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ದದಧರಣವದಿ 


"ರರ ರಾರಾ ರರರವಪರನರವರಪರವರ್ವರರರದರರರರರದನರವದ 


ಈ 


ಸರ್ವದರ್ಶಕನಾದ ಸರಮೇಶ್ವರನು (ವ್ಯಾಸರು) ಸಕಲ ವೇದರಾಶಿಗಳಿಂದಲೂ 
ದೊರಕುವ ಸಕಲ ಧರ್ಮಗಳ ಸಾರವನ್ನೂ ಸಂಗ್ರಹಿಸಿ ಐದನೆಯ ವೇದವೆಂದು ಹೆಸ 
ರಾಂತ ಇತಿಹಾಸ ಪುರಾಣಗಳನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿರುವನು. ಅಂದರೆ ಪುರಾಣಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿ 
ರುವ ಸಕಲ ವೃತ್ತಾಂತಗಳೂ ವೇದೋಕ್ತವಾದುವುಗಳೆಂದೇ ತಿಳಿಯಬೇಕು, 


ವೇದದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ವಿಚಾರವನ್ನು ಸಾಮಾನ್ಯ ಜನರು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಲಾರರು. 
ಅದರಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಅತ್ಯಂತ ಗಹನವಾದ ಧರ್ಮಾದ ಏಷಯಗಳನ್ನೂ ಸರಳಭಾಷೆ 
ಯಿಂದ ವಿವರಿಸಿ, ಸಾಧಾರಣ-ಬುದ್ದಿ ಯುಳ್ಳವರೂ ಸ್ವ ಲೃವೇ ಬುದ್ಧಿ ಯನ್ನು ಪಯೋಗಿಸಿ 
ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುವಂತಹ ಸರಳವಾದ ಶೈಲಿಯಲ್ಲಿ ತಿಳಿಸಿರುವ ಗ್ರಂಥಗಳೇ ಪುರಾಣಗಳು. 


ಪುರಾ, ನ್ಯಾಯ, ಮಾಮಾಂಸಾ, ಧರ್ಮಶಾಸ್ತ್ರ ಗಳೆಂಬ ಅಂಗಗಳಿಂದ ಸ ಸಮ್ಮಿಶ್ರ 
ವಾದ ನಾಲ್ಬು ವೇದಗಳೂ, ಧರ್ಮದ ಹದಿನಾಲ್ಕು ಹೆಚ್ಚಾಗಿಲುಗಳು; ಈ ತಾ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಯಾಜ್ಞವಲ್ಕ್ಯರು ಪುರಾಣದ ಹೆಸರನ್ನೇ ಮೊದಲು ಎತ್ತಿ ತೋರಿಸಿರು 
ವುದರಿಂದ, ಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೆಚ್ಚಾದ ಉಸಕಾರವಾಗಬೇಕಾದರೆ ಪರಃಣಗಳಿಂದಲೇ 
ಎಂಬ ಮಾತಿಗೆ ಇದೇ ಮುಖ್ಯ ಪ್ರಮಾಣ ವಾಗಿದೆ 


ಈಗ ಪ್ರಕಟವಾಗಿರುವ ಈ ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊೋತ್ತರ ಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಸಂಗ 
ತಿಗಳೇನೆಂಬುದನ್ನ್ನ ಸೂಕ್ಮ್ಮವಾಗಿ ಇಲ್ಲಿ ವಿವರಿಸುತ್ತೇನೆ. ಈ ಪ್ರರಾಣದಲ್ಲಿ ನಾನಾ 
ವಿಧವಾದ ಧಾರ್ಮಿಕ ಕಥೆಗಳೂ, ಪ್ರಣ್ಯಕಾರ್ಯಗಳೂ, ವ್ರತಗಳೂ, ಯಮನಿಯ 
ಮಾದಿಗಳ ವಿವರಣೆಗಳೂ, ಧರ್ಮಶಾಸ್ತ್ರ, ಅರ್ಥಶಾಸ ಸ್ರ, ವೇದಾಂತ, ಜ್ಯೋತಿಷ, ವಂಶ 
ಚರಿತ್ರ, ಪ್ರಕರಣ, ಸ್ಕೋತ್ರಭಾಗ, 1 ಮನುಚರಿತ, ನಾನಾ ವಿದ್ಯೆಗಳ ರಹ 
ಸ್ಯಾಂಶಗಳೂ ಲೋಕೋಹಪಕಾರಕ್ಕಾಗಿ ಈ ಪಸಕ ಪ್ರರಾಣದಲಿ ಮಾಸಿರಿಂದ ವಿರಚಿತ 

ಸ ಜ್ರ ಾೂ್‌ ಎ 

ವಾಗಿವೆ. ಸರ್ವಶಾಸ್ತ್ರಾರ್ಥ ಸಂಗ್ರಹರೂಪವಾದ ಇದೊಂದು ಪುರಾಣವನ್ನೋದಿದವನು 
ಸಕಲಶಾಸ್ತ್ರ ಪೂರಂಗತನಾದ ಮಹೂಾವಿದ್ವಾಂಸನಾಗಲು ಅಡ್ಡಿಯಿಲ್ಲ. ಇದು ನಾರದ 


IV 
ಪುರಾಣದ ಸಾಸಿವೇಕಾಳಿನಷ್ಟು ಸಂಗ್ರಹವಾದ ಮಾತೇಹೊರತು ವಿಸ್ತಾರ ವಿಚಾರ 
\ 
ವನ್ನು ನಿರೂಪಿಸಿಲ್ಲ. ಈ ಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ನಕ್ಷತ್ರ ಸೂಜಾ, ರಾಜ್ಯಾಭಿಷೇಕವಿಧಿ 
ಅಥರ್ವಣಪ್ರಯೋಗ, ರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ ಅತ್ಯಂತ ಉಪಕಾರವನ್ಶಂಟುಮಾಡತಕ್ಕ ಅನೇಕಾ 
ನೇಕ ನಿಚಾರಗಳು ನಾರದಪುರಾಣದಲ್ಲಿಯೂ ಸಂಗ್ರಹವಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. 


ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಈ ಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ರಾಜರು ವಾಸಮಾಡುವ ಅರಮನೆಗಳ 
ಲಿಯೂ, ಮಹಡಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಸಭಾಸ್ಥಾನಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಎಂತೆಂತಹ ಚಿತ್ರಗಳನ್ನು 
ಕತ್ತಿಸಬೇಕೋ, ಯಾವ ಯಾವ ಚಿತ್ರಗಳನ್ನು ಗೋಡೆಗಳ ಮೇಲೆ ಬರೆಯಿಸ 
ಬೇಕೋ, ಯಾವಯಾನುದನ್ನು ಬರೆಯಿಸಬಾರದೋ ಎಂತೆಂತಹ ಚಿತ್ರಗಳನ್ನು 
ನಿಸೇಧಿಸಬೇಕೋ, ಇವುಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ನಿರೂಪಿಸಿರುವರಲ್ಲದೆ, ಬಹುಕಾಲ 
ನಿಲ್ಲುವಂತೆ ಚಿನ್ನ ಬೆಳ್ಳಿಗಳಿಂದ ಮಾಡಿಸಬೇಕಾದ ವಸ್ತುಗಳ ವಿವರಣೆಯೂ ಸಹ 
ಅಭೂತಪೂರ್ವವಾಗಿ ಈ ಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ವಿವರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. 


ಈ ಪುರಾಣದ ಮೂರನೆಯ ಖಂಡದಲ್ಲಿ ೨೨೭ ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ಮೊದಲು 
ಗೊಂಡು ೩೪೨ನೇ ಅಧ್ಯಾಯ ಪೂರ್ತಿಯಾಗಿ ಒಟ್ಟು ೧೧೫ ಅಧ್ಯಾಯಗಳಲ್ಲಿ ವಿವರಿಸಿ 
ರುವ ವಿಷಯಗಳೇನೆಂದರೆ.-- 


ಕಲಿಯುಗದ ಕಡೆಯ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಧರ್ಮಕ್ಕೆ ಧಕ್ಕೆ ತಗುಲಿದಾಗ ಜನರು ಜ್ಞಾನ 
ಹೀನರಾಗಿ ಅಜ್ಞಾನದಿಂದ ವರ್ತಿಸಲು ಆರಂಭಿಸಿದ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಚರಾಚರ ಪ್ರನಂಚ 
ಪರಿಪಾಲಕನಾದ ಭಗರ್ವಾ ಮಹಾವಿಷ್ಣುವು ಲೋಕೋದ್ಧಾರಕ್ಕುಗಿ ಹಂಸಪಕ್ಷಿಯ 
ಆಕಾರವನ್ನು ಧರಿಸಿ ಲೋಕಕ್ಕೆ ಧರ್ಮವನ್ನು ಉಪದೇಶಮಾಡುವನು. ಈ ರೀತಿ 
ಹಂಸಪಕ್ಷಿಯು ಉಪದೇಶಿಸಿದ ಧರ್ಮ ನಿರೂಪಣೆಗೆ ಹಂಸಗೀತೆಯೆಂದು ಹೆಸರಾಗಿದೆ. 


ಈ ಹಂಸಗೀತೆಯಲ್ಲಿ ಉಪದಿಷ್ಟವಾದ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಇದರ ಕೆಳಗೆ ನಿರೂಪಿಸ 
ಲಾಗಿದೆ. 

ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯ ಗೃಹಸ್ಥಾದಿ ವರ್ಣಾಶ್ರಮಿಗಳ ವರ್ಣಾಶ್ರಮಧರ್ಮ ವರ್ಣನೆ. 
ಅಪಂಕಾರ, ಮಮಕಾರ, ಮದ, ಲೋಭ, ಕ್ರೋಧ, ನಾಸ್ತಿ ಕ್ಕ, ದುರಹಂಕಾರ, ಮುಂ 
ತಾದ ದೋಷಗಳನ್ನು ನಿಸೇಧಿಸಿ, ಶೌಚ, ಜ್ಞಾನ, ಧರ್ಮ, ಗುರುಶುಶ್ರೂಷಾ, ಕೇರ್ತಿ 
ಪ್ರಾಪ್ತಿ, ಸೌಶೀಲ್ಯ, ಸತ್ಯವಾದಿತ್ವ, ತಪಸ್ಸು, ಶೌರ್ಯ, ಅಹಿಂಸಾ, ಕ್ಷಮಾ, ಜ್ಞಾನ, 
ಕೃತಜ್ಞತಾ, ತೀರ್ಥಯಾತ್ರಾ, ಉಪವಾಸ, ಮನಶ್ಶೌಚ, ಶ್ರದ್ಧಾ, ಪ್ರಾಣಾಯಾಮ, 


ಇ 


ಪ್ರತ್ಯಾಹಾರ ಧ್ಯಾನ, ಧಾರಣ ಸಮಾಧಿಗಳ ನಿರೂಸಣೆಯೂ, ದೇವಬ್ರಾ ಹ್ಮಣಪೂಜಾ 
ಗೋಸೇವಾ, ಗೋಮಹತ್ವ. ದಯಾದಾಕ್ಷಿಣ್ಯಾದಿಯಾಗಿ ಸಕಲ ಸದ್ದರ್ಮಗಳೂ 
ಈ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಹಂಸಪಕ್ಷಿಯಿಂದ ಉಪದಿಷ್ಟವಾಗಿವೆ. 

ಮೇಲೆ ವಿವರಿಸಿದ ಈ ಸಂಗತಿಗಳೆಲ್ಲವೂ ಬೊಂಬಾಯಿನಲ್ಲಿರುವ ವೆಂಕಟೇಶ್ವರ 
ಮುದ್ರಾ ಶಾಲಾಧಿಕರಿಗಳು ಸಂಸ್ಕೃತ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ನಿರೂಪಿಸಿರುವ ಪ್ರಸ್ತಾವನೆಯನ್ನು | 
ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಬಿಡದೆ ಕನ್ನ ಡಿಸಿದುದಾಗಿದೆ. 


ನಮ್ಮ ಮಹಾರಾಜರವರು, ಪ್ರಾಚೀನ ಪುರಾಣಗಳನ್ನು ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಪರಿವ 
ರ್ತಿಸಿ ಲೋಕೋಪಕಾರ ಮಾಡಬೇಕೆಂಬ ಆಲೋಚನೆಯಿಂದ ಈಗಾಗಲೇ ಭಾಷಾಂ 
ತೆರ ಕೆಲಸದಲ್ಲಿ ನುರಿತ ಪಂಡಿಕರನ್ನು ಆರಿಸಿ ಆರಿಸಿ, ಆ ಐತಿಹಾಸಿಕ ಸಂಗತಿಗಳು ಪಂಡಿ 
ತಪಾಮರರಾದಿಯಾಗಿ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ತಿಳಿಯ ಸೇಕೆಂಬ ಸಂಕಲ್ಪದಿಂದ ಅನಿತರ ನಿರ್ವಹಣ 
ವಾದ ಈ ಮಹಾಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ಕೈಹಾಕಿರುವರು. ಇದು ನಮ್ಮ ದೇಶದ ಜನರ ಭಾಗ್ಯೊ 
ದಯವೇ ಸರಿ. ಇದರ ಉಪಯೋಗವನ್ನು ಸಮಸ್ತರೂ ಮಾಡಿಕೊಂಡರೆ ನಮ್ಮ 
ಶ್ರೀಮನ್‌ ಮಹಾರಾಜರವರ ಸದುದ್ದೇಶವು ಸಾರ್ಥಕವಾಗುವುದು. 


ಈ ಪುರಾಣವು ಬಹಳ ದೊಡ್ಡ ದಾಗಿರುವುದರಿಂದ ರಾಮಾಯಣ ಭಾರತ ಭಾಗ 
ವತಾದಿಗಳಂತೆ ಇದನ್ನೂ ಪ್ರತಿದಿನವೂ ತಾಳ್ಮೆಯಿಂದ ಸ್ವಲ್ಪಸ್ವಲ್ಪವಾಗಿ ಆಹ್ಮಿಕಾನಂತರ 
ಪಾರಾಯಣದಲ್ಲಿಟ್ಟುಕೊಳ್ಳುವುದು ಉತ್ತಮವಾಗಿದೆ. ಹಾಗಲ್ಲದೆ ಸಿಕ್ಕಿಸಿಕ್ಕಿದ ಸಮಯ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿಸಿಕ್ಕೆದ ಕಡೆ ಇದನ್ನು ಓದತಕ್ಕದ್ದು ಸರಿಯಲ್ಲ. ಹರಿಕಥೆ ಹರಿದಾಸರೂ, 
ಪುರಾಣಹೇಳುವ ಪುರಾಣೀಕರೂ ಈ ಮಹಾಪುರಾಣವನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ವ್ಯಾಸಂಗಮಾಡಿ 
ಕಥೆಗಳನ್ನು ಮೂಲಕ್ಕೆ ತಕ್ಕಂತೆ ರಚಿಸಿಕೊಂಡು ಜನರಿಗೆ ಹೇಳುವುದರಿಂದ ಇದು ಸಕ 
ಲರಿಗೂ ತಿಳಿದುಬರುವುದು. 


ಮೂಲಗ್ರಂಥದ ಸ್ವಾರಸ್ಯವನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಬಿಡದೆ ಜನರಿಗೆ ಓದುವುದಕ್ಕೆ 
ತೊಡಕಾಗದಂತೆ, ಕಠಿನ ಪದಗಳನ್ನು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಪ್ರಯೋಗಿಸದೆ ಈ ಮೂಲಗ್ರಂಥವು 
ಭಾಷಾಂತರ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. ವಿದ್ವಾಂಸರು ನೀರಕ್ಷೀರನ್ಯಾಯದಂತೆ ಈ ಗ್ರಂಥದ 
ಭಾಷಾಂತರದ ಗುಣಾಂಶಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರ ಸ್ವೀಕರಿಸಿ ಸಂತೋಷಪಡಬೇಕು. “ನಹಿ 
ಸರ್ವಸ್ಸರ್ವಂ ಜಾನಾತಿ” ಎಂಬಂತೆ, ಸರ್ವಜ್ಞರಾದವರು ಯಾರೂ ಇರಲಾರರು. 
ಈ ಸೂಕ್ತಿಯನ್ನ ನುಸರಿಸಿ ನಾನು ಈ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಏನಾದರೂ ತಿಳುವಳಿಕೆಯಿಲ್ಲದೆ 
ತಪ್ಪುಮಾಡಿರಬಹುದು. ಮುದ್ರಣದೋಷಗಳೂ ಇರಬಹುದು. 


yl 


ಸಕಲ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳನ್ನೂ ತಿಳಿದ ಮಹಾಮಹಾಸಂಡಿತೋತ್ತಮರು ನಿರ್ವಹಿಸ 
ಬಹುದಾದ ಈ ಭಾಷಾಂತರ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಶ್ರೀ ಮನ್ಮಹಾರಾಜರವರು ಅಲ್ಪ್ಬಮತಿ 
ಯಾದ ನನಗೆ ವಹಿಸಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ನಮ್ಮ ಮಹಾರಾಜರು ನನ್ನ ಭಾಗದ 
ದೇವರೇ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಸವಾಗಿ ಆಜ್ಞಾಪಿಸಿರುವರೆಂದು ಭಾವಿಸಿ, ಸಕಲ ವಿದ್ಯಾಪ್ರದಳಾದ ಶಾರ 
ದೆಗೂ, ಜಗತ್ತನ್ನೂ ಜಗತ್ಸುಖವನ್ನೂ ತೃಣೀಕರಿಸಿ ಜೀವನ್ಮುಕ್ತರಾದ, ನನ್ನ ಕೃದ 
ಯದಲ್ಲಿ ಹೊಕ್ಳು ನನ್ನ ಲೇಖನಿಯಲ್ಲಿ ನಿಂತು ಈ ಪುರಾಣ ಪರಿವರ್ತನೆಯನ್ನು ಅದೃಶ್ಯ 
ರೂಪದಿಂದ ಮಾಡಿಸುತ್ತಿರುವ ಸದಾಶಿವ ಬ್ರಹ್ಮೇಂದ್ರರಿಗೂ ಸಾಷ್ಟಾಂಗಪ್ರಣಾಮ 
ಮಾಡಿ, ಈ ಪ್ರಸ್ತಾವನೆಯನ್ನು ಪರಿಸಮಾಶ್ತಿಮಾಡುವೆನು. 


ಅಧ್ಯಾತ್ಮರಾಮಾಶ್ರಮ ಚಾ. ವೆಂಕಟರಮಣ ಶಾಸ್ತ್ರಿ, 


ಮೈಸೂರು, ಅನುವಾದಕ. 
ತಾರಣ ಸಂ॥ ಪುಷ್ಯ ಶುದ್ಧ ತದಿಗೆ 


ನಿಷಯಾನುಕಮಣಕ 


SS 


ಪುಟಸಂಖ್ಯೆ 
ಒಂದನೆಯೆ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಈ ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರ ಪುರಾಣದ ಪೂರ್ವ ಸಂದರ್ಭದ 
ಕಥಾಪ್ರಸ್ತಾವನೆ. ನಜ್ರಮಹಾರಾಜನು ರಾಜಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಮಾರ್ಕಂ 
ಡೇಯ ಖಹಿಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಪಾಪಸರಿಹಾರಕವಾದ ವಿವಿಧ 
ವೈಷ್ಣವ ಧರ್ಮಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸಬೇಕೆಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುವನು. We 


ಎರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಪ್ರಪಂಚನನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಸಂಕಲ್ಪಿಸಿದ ಮಹಾ 
ವಿಷ್ಣುವು ತಾನು ಅವಯವಂರಹಿತನಾದಾಗ್ಯೂ ತನ್ನ ಸಂಕಲ್ಪ | 
ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಹಿರಣ್ಯ ಗರ್ಭನನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡುವನು. 7-10. 


ಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಪಾತಾಳದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿಹೋಗಿದ್ದ ಭೂಲೋಕವನ್ನು ಭಗ 
ರ್ವಾ ಮಹಾವಿಷ್ಣುವು ವರಾಹಾವತಾರವನ್ನು ಧರಿಸಿ ಮೇಲಕ್ಕೆತ್ತಿ 
ಕೊಂಡು ಬರುವನು. | 19-15 


ನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಹೀಗೆ ಎತ್ತಿಕೊಂಡು ಮೇಲಕ್ಕೆ ಬರುತ್ತಿರುವಾಗ ಪಾತಾಳ 
ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕುವ ಕಾಲಾಗ್ದಿ ರುದ್ರಲೋಕ, ಪಾತಾಳ, ಸುತಳ್ಕ 
ಆಭಾಸ, ತಲಾತಲಾದಿ ಲೋಕಗಳ ಮತ್ತು ಆ ಲೋಕ ನಿವಾಸಿ 
ಗಳ ಹೆಸರುಗಳ ವರ್ಣನೆ. 18-28. 


'ಐದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಇದುವರೆವಿಗೆ ಅಧೋಲೋಕಗಳ ವಿಚಾರವಾಯಿತು. ಈಅಧ್ಯಾ 
ಯದಲ್ಲಿ ಭೂ ರಾದಿಯಾಗಿ ಮೇಲೆ ಮೇಲೆ ಇರುವ ವಾಯುಲೋಕ | 
ಗಳೂ ಅವುಗಳ ನಿವಾಸಿಗಳ ವಿಷಯಗಳೂ ವರ್ಣಿತವಾಗಿದೆ. 95-34. 


vill 
ಆರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ಪುಟಸಂಖ್ಯೆ 
ಭೂಲೋಕದ ವಿಸ್ತಾರವಾದ ಅಳತೆಯನ್ನೂ ಈ ಟಾ 


ವರ್ಣ ನಾವಸರದಲ್ಲಿ ಕ್ಷೇರಸಮುದ್ರ ಮಧ್ಯ ದಲ್ಲಿರುವ ಶ್ರ (ತದ್ಧಿ 
ಪದ ಮಹಿಮೆಯನ್ನೂ ನಿವರಿಸಿರುವರು. 34-45. 


ಏಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ನಾವು ಈಗ ವಾಸಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಜಂಬೂದ್ವೀಪದಲ್ಲಿರುವ 
ಹಿಮವತ್ಸರ್ವತವೇ ಮೊದಲಾದ ಕುಲಪರ್ವಶಗಳನ್ನು ವರ್ಣನೆ 
ಮಾಡುವ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಮೇರು ಪರ್ವತವನ್ನು ಬಹಳ ನಿಸ್ತಾರ 
ವಾಗಿ ವರ್ಣನೆಮಾಡಿರುವರು. ಮತ್ತು ಹೇಮಕೂಟಪರ್ವತ 
ವನ್ನೂ ಉತ್ತರಭಾಗದಲ್ಲಿರುವ ಹರಿವರ್ಷದ ಹೆಸರನ್ನೂ ತಿ೪ಸಿ, 
ಅನಂತರ ಕುಲಪರ್ವತಗಳಲ್ಲಿ ಯಕ್ಷ, ದೈತ್ಯ, ಗಂಧರ್ವಾದಿಗಳು 
ವಾಸಮಾಡುತ್ತಿರುವ ವಿಚಾರವನ್ನು ಕ್ರಮವಾಗಿ ತಿಳಿಸಿರುವರು. 45-54, 


ಎಂಟಿನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಈ ಭಾರತ ವರ್ಷವು ನವವಿಧಗಳೆಂದೂ, ಇದು ಅಸ್ಪಮಹಾ 
ಪರ್ವತಗಳಿಂದ ವ್ಯಾಪ್ತವಾಗಿದೆಯೆಂದೂ, ಭಾರತವರ್ಷದಲ್ಲಿ 
ಮಾಡಿದ ಸುಕ್ಕ ತ ನಿಶೇಸದಿಂದಲೇ ಇತರನಾದ ಮನೋಸರವಸ 
ತಿಗಳಾದ ಬ ಜು ವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುವ ಯೋಗ 
ವುಂಟಾಗುವುದೆಂದೂ ತಿಳಿಸಿರುವರು. 03-00. 


ಒಂಭತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಸಾಂಚಾಲವೇ ಮೊದಲಾದ ದೇಶಗಳ ವರ್ಣನೆ. 80(8)71- 
ಹತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಮಹೇಂದ್ರ ಪರ್ವತ, ಮಲಯಸರ್ವತನೇ ಮೊದಲಾದ ಸಪ್ತ 
ಕುಲ ಪರ್ವತಗಳಿಂದ ಹುಟ್ಟಿ ಹರಿಯುವ ನದಿಗಳ ವರ್ಣನೆ. 57-60. 


ಹನ್ನೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಹಿಮಾಲಯ ಪರ್ವತದಿಂದ ಹುಟ್ಟಿ ಹರಿಯುವ ನದಿಗಳ 
ವರ್ಣನೆ. 60-66. 


12: 
ಹನ್ನೆರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಕೋಸಲ ರಾಜ್ಯದ ವರ್ಣನೆ. 


ಹದಿಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಅಯೋಧ್ಯಾ ಪಟ್ಟಣದ ವರ್ಣನೆ. 


ಹದಿನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಮನುವಿನ ಪುಶ್ರನಾದ ಇಕ್ಸ್ಟ್ಟಾಕು ಚಕ್ರವರ್ತಿಯ ಪ್ರಶಂತೆ. 


ಹಡಿನೈದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಮಧುಕ್ಸೆಟಿಭರೆಂಬ ದೈತ್ಯರ ಸಂಹಾರಕ್ಕಾಗಿ ಪರಮಾತ್ಮನು 
ಮಾಡಿದ ಉಪಾಯವನ್ನು ಕುರಿತ ಚರಿತ್ರೆ. ಈ ಮಧುಕೈಟಭರೆಂಬ 
ರಾಕ್ಷಸರ ಮೇದಸ್ಸಿನಿಂದಲೇ ಈ ಭೂಮಿಗೆ ಮೇದಿನಿಯೆಂಬ 
ಹೆಸರು ಬಂದ ವಿಷಯ. 


ಹದಿನಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಭೃಗುಯಷಿಯ ಮಗನಾದ ಉತ್ತಂಕಯಷಿಯ ತಪಸ್ಸಿನ 
ಪ್ರಭಾವದಿಂದ ತೈಸ್ತನಾದ ಮಹಾವಿಷ್ಣುವು ಅವನು ಹೇಳಿದ ಕಡೆ 
ಯಲ್ಲಿ ನೀರು ಬರುವಂತೆ ವರನನ್ನು ಕೊಡುವನು, ಧುಂಧುವೆಂಬ 
ರಾಸಸನು ನೀರಿನೊಳಗೆ ಯಾವಾಗಲೂ ಮುಳುಗಿಕೊಂಡಿದ್ದು 
ಬೋಕಕಂಟಕನಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸಿರುವರು. ಬ ಹದಶ್ಚ ಮಹಾರಾ 
ಜನು ಉತ್ತಂಕಯಸಿಯ ಆಪ್ಸಣೆಯಮೇರೆ ಕುವಲಯಾಶ್ವರಾಜನ 
ಶರೀರದೊಳಗೆ ಪ್ರವೇಶಿಸಿದ ಮಹಾವಿಷ್ಣುವಿನ ಸಹಾಯದಿಂದ 
ಆ ಉದಕ ರಾಕ್ಷಸನಾದ ಧುಂಧುನನ್ನು ಸಂಹರಿಸಿ, ಧುಂಧುಮಾರ 
ನೆಂಬ ಹೆಸರನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿದ ಕಥಾವೃತ್ತಾಂತ. 


ಹದಿನೇಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಧುಂಧುಮಾರ ಮಹಾರಾಜನ ವಂಶ ವರ್ಣನ ಪ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿ ಆತನ 
ವಂಶೀಯನಾದ ಬಾಹು ಮಹಾರಾಜನು ಸ್ರೀ ವಿಷಯಮೃಗಯಾ 
ಲಂಪಟನಾಗಿಯೇ ಇದ್ದು, ಹೈಹಯತಾಳಜಂಘಾದಿ ರಾಜರುಗ 
ಗಳಿಂದ ಪರಾಜಿತನಾಗಿ ಅರಣ್ಯಕ್ಕೆ ಹೊರಟುಹೋದುದು. ಆ 


ಪುಟಸಂಖ್ಯೆ 
66-69. 


09-73. 


13-717 


11-83. 


88-88, 


ಪುಟಸಂಖ್ಯೆ 
ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಆತನ ಸ್ತ್ರೀಯು ಗರ್ಭಿಣಿಯಾಗಿ ವಿಷಪ್ರಯೋಗ 
ದಿಂದ ಹೆತ್ತ ಮಗುವಿಗೆ ಸಗರನೆಂದು ಹೆಸರು ಒಂದ ವ ತ್ತಾ ೦ತೆ. 
ಬಾಹು EE ವರಣ. ಬಳಿಕ ಅವನ ನಾಗ ಸಗರ 
ನನ್ನು ಚ್ಯವನ ಖುಷಿಗಳು ತಮ್ಮ ಆಶ್ರ ಮದಲ್ಲಿ ಇಟ್ಟು ಕೊಂಡು 
ಅವನಿಗೆ ವಿದ್ಯಾಬುದ್ಧಿ ಗಳನ್ನು ಕಲಿಸಿ ಮದುನೆ ಮಾಡಿದುದು. ಜ.04. 


ಹದಿನೆಂಟನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಸಗರನು ಪುನಃ ತನ್ನ ಕಂದೆಯ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿ ಅಶ್ವ 
ಮೇಧಯಾಗಕ್ಕೆ ಪ್ರಯತ್ನ ಪಡುವುದು. ಅಶ್ವಮೇಧದ ಕುದು 
ರೆಯು ಪಾತಾಳದಲ್ಲಿ ಕಪಿಲನ ಆಶ್ರಮದಲ್ಲಿ ಕಟ್ಟಿಲ್ಪಡುವ 
ವೃತ್ತಾಂತ. ಅದನ್ನು ಹುಡುಕೆಕೊಂಡು ಸಗರನ ಅರವತ್ತು 
ಸಾನಿರಮಂದಿ ಮಕ್ಕಳೂ ಭೂಮಿಯನ್ನು ಅಗೆದು ಪಾತಾಳಲೋ 
ಕಕ್ಕೆ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಅಲ್ಲಿ ಕಪಿಲನ ಕೋಪಾಗಿ ಗೆ ಸಿಕ್ಕಿ ಭಸ್ಮವಾಗುವ 
ವೃತ್ತಾ ಂತೆ-- ಈ ಅರವತ್ತು ಸಾವಿರ ಜನರನ್ನು ಹುಡುಕುತ್ತ 
ಪಾತಾಳಕ್ಕೆ ಪ್ರ ಸವೇಶಿಸಿದ ಅಂಶುಮಂತನು ಕಪಿಲ ಖಹಿಗಳ ಅನು 
ಗ ಗ್ರಹಕ್ಕೆ ಪ ನಾತ್ರ ನಾಗಿ ಅವರಿಂದ ವರವನ್ನು ಪಡೆಯುವುದು ;-- 
2೫ ೬ ಮೊಮ್ಮಗ ಭಗೀರಥ ಮಹಾರಾಜನು ಇವನ ೨ರ 
ಪತ್ತು ಸಾವಿರ ಮಂದಿ ಹಿತ್ಸಗಳನ್ನೂ ಉದ್ದಾರಮಾಡಿ ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕೆ 
ಕಳುಹಿಸುವನೆಂಬ ವರದ ವಿವರಣೆ. 94.101. 


ಹತ್ತೊಂಭತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ತೆನ್ನ ಪಿತೃ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಉದ್ದಾರಮಾಡಿ ಸ್ವರ್ಗಲೋಕಕ್ಕೆ 
ಕಳುಹಿಸಬೇಕೆಂಬ ದ್ಧ ಢಸಂಕಲ್ಪ ದಿಂದ, ಭಗೀರಥಮಹಾರಾಜನು 
ಒಂದು ಸಾವಿರ ಪ ದವರೆವಿಗಿ ಗಂಗೆಯನ್ನು ಕುರಿತು ತಪಸ್ಸು 
ಮಾಡಿದ ಬಳಿಕ, ಗಂಗಾದೇವಿಯ ಅನುಗ್ರಹಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರನಾಗಿ 
ಆಕೆಯ ಅಪ್ಪಣೆಯಂತೆ ಆಕೆಯನ್ನು ಸ್ವರ್ಗದಿಂದ ಭೂಮಿಗೆ ಕರೆ 
ದುಕೊಂಡು ಹೊರಬಾಗ, ಅವಳ ಮಹಾವೇಗದಿಂದ ಕುಪಿತನಾದ 
ಶಂಕರನು ಅವಳನ್ನು ತನ್ನ ಜಡೆಯಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿದ ವೃ ತ್ತಾಂತ ;-- 
ಇದರಿಂತ . ದುಃಖಿತನಾದ ಭಗೀರಥನು ಈಶ (ರನನ್ನು ಕುರಿತು 
ತಪಸ್ಸುಮಾಡಿ ತಪಸ್ಸಿನಿಂದ ಆ ನರಮೇಶ್ವರನನ್ನೊ ಲಿಸಿಕೊಂಡ 


ಎಸ್ಟ 


೫1 


ಪುಟಸಂಖ್ಯೆ 
ಬಳಿಕ ಈಶ್ವರನು ಗಂಗೆಯನ್ನು ತನ್ನ ಜಡೆಯಿಂದ ಬಿಟ್ಟೊಡನೆ 
ಆ ಗಂಗಾನದಿಯು ಏಳು ಭಾಗವಾಗಿ ಹೊರಬ ವೃತ್ತಾಂತ. 101-108. 


ತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಕನ್ಯಾಕುಬ್ಬ (ಕನೋಜ್‌) ದೇಶದಲ್ಲಿ ಯಜ್ಞವನ್ನು ಮಾಡು 
ತ್ತಿದ್ದ ಜಹ್ಮುಖಷಿಯ ಆಶ್ರಮದ ಮೇಲೆ ಗಂಗೆಯು ಹರಿದು 
ಬಂದು ಆಶ್ರಮವನ್ನೆಲ್ಲಾ ನೀರಿನಿಂದ ಕೊಚ್ಚಿ ಹೋಗುವಂತೆ 
ಮಾಡಲು ಆ ಜಹ್ಮು ವಿಗೆ ಕೋಪಬಂದು ಆ ಗಂಗೆಯನ್ನು ಏಕಾ 
ಪೋಶನವಾಗಿ ಕುಡಿದುಬಿಡುವನು :-- ಅಲ್ಲಿಯೂ ವಿಘ್ಟಬಂದು 
ನನ್ನು ನೋಡಿ ಭಗೀರಥನು ಜಹ್ಮು ವನ್ನು ಇ ರ್ಟ 
ಆ ಬಳಿಕ ಜಹ್ಮುವು ತಾನು ಪಾನಮಾಡಿದ್ದ ಗಂಗೆಯನ್ನು 
ಗಳಿಂದ ಈಚೆಗೆ ಬಿಡುವನು. ಅಲ್ಲಂದಾಚಿಗೆ ಗಂಗೆಗೆ ಜಾಹ್ನ 
(ಜಹ್ಮುನಿನ ಮಗಳು) ಎಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧಿಯುಂಬಾಗುವುದು. i 


ಬ ಷೆ 
ಇಪ್ಪತ್ತೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಸ್ವಾಯಂಭುವ ಮನ್ವಂತರದಲ್ಲಿ ಬಲಿಚಕ್ರವರ್ತಿ (ಬಾಸ್ಟಳ) 
ಯಿಂದ ಇಂದ್ರನ ಅಮರಾವತಿಯು ಸೂರೆಯಾಗಲು ಇಂದ್ರನು 
ಸ್ವರ್ಗವನ್ನು ಬಿಟ್ಟೋಡಿದನು. ಪುನಃ ದೇವೇಂದ್ರನು ತನ್ಹ್ನ 
ಸ್ವರ್ಗಾಧಿಪತ್ಯವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಬೇಕೆಂದು ವಿಷ್ಣುವಿನ ಬಳಿ ಮೊರೆ 
ಯಿಟ್ಟನು. ಆಗ ಮಹಾವಿಷ್ಣುವು ವಾಮನಾವತಾರ ಮಾಡಿ 
ಬಲಿಯಿಂದ ಮೂರು ಹೆಜ್ಜೆ ಭೂಮಿಯನ್ನು ದಾನವಾಗಿ ಸಡೆದನು. 
ಆ ಮೂರುಹೆಜ್ಜೆ ಯ ಪ ಸ್ರ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಹೆಜ್ಜೆ ಯಿಂದಳೆದ ದೇವ 
ಲೋಕವನ್ನು 'ಡೀವೇಂದ್ರ ರಿಗೆ ಕೂಟ ಸಮ ಇನ್ನೊ ೦ದು ಹೆಜ್ಜೆ 
(ವಿಷ್ಣುಪದ) ಯಿಂದ ಆಕಾಶವನ್ನು "ಮಟ್ಟ ಒಡೆಯಲು ಬ್ರಹ್ಮ್ಮಾಂ 
ಡವು ಬಾಯಿ ಬಿಟ್ಟು ಆ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡದಿಂದ ದೇವಗಂಗೆಯು 
ಹೊರಕ್ಕೆ ಹೊರಟುದರಿಂದ ಗಂಗೆಗೆ ವಿಷ್ಠಪಾದೋದ್ಭವೆಯೆಂಬ 
ಮತ್ತೊ 4 ಹೆಸರಾಯಿತು. 119-1920. 


ಇಪ್ಪತ್ತೆರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಈ ಮೇರೆ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡವನ್ನೊಡೆದುಕೊಂಡು ಹೊರಹೊರಟ 
ಗೆಂಗೆಯು ವಿಷ್ಣು ಲೋಕ, ತಪೋಲೋಕ್ಕ ಮಹರ್ಲೋಕ, 


೫11 


ಪುಬಿಸಂಖ್ಯೆ 
ಚಂದ್ರಮಂಡಲ, ಸಕಲ ವರ್ಷ, ಸಕಲ ದ್ವೀಪ, ಸಕಲ ಪಾತಾಳ 
ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಹರಿದು ಪುನಃ ಹಿಂತಿರುಗಿ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡದೊಳಕ್ಕೆ 
ಪ್ರವೇಶಿಸುವ ಅದ್ಭುತ ವೃತ್ತಾಂತ. 120-127. 


ಇಸ್ಪತ್ತಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 


ರಾಜರ್ಷಿಯಾದ ಭಗೀರಥನ ವಂಶಾನುಕ್ರಮ ಭನನ 
ಮತ್ತು ಕಾರ್ತವೀರ್ಯಾರ್ಜುನನ ಪೌರುಷಪ್ರಕಾಶ ವಿಶದೀಕರಣ. 197-155೨ 


ಸುರನನ್ನು ಸಂಹಾರಮಾಡಿದ ಬಳಿಕ ಇಂದ್ರನು ಬ್ರಹ್ಮ 
(ಷ ಸಂಭವಿಸಿತೆಂಬ ಭಯಂಕರ ಭೀತಿಯಿಂದ ವ್ಯಥೆ 
ಪಡುತ್ತಾ ತನ್ನ ರೂಪವನ್ನು ಮರೆಮಾಡಿಕೊಂಡು ಮಾನಸಸರೋ 
ವರದಲ್ಲಿ, ಸೂಕ್ಷ್ಮರೂಪದಿಂದ ಒಂದು ತಾವರೇದಂಔನಲ್ಲಡಗಿ 
ಕೊಂಡು ಮರೆಯಾಗಿ ಭಗವಂತನನ್ನು ಧ್ವಾನಿಸಲಾರಂಭಿಸುವನು. 
ಅದೇ ಸಮಯವನ್ನು ಕಾದಿದ್ದ ನಹುಷನು ಸ್ವರ್ಗಸಿಂಹಾಸನ 
ವನ್ನಾಕ್ರಮಿಸಿ ಶಚೀದೇವಿಯ ಮೇಲೆ ಕಣ್ಣಿಡುವನು. ಶಚಿಯು 
ನಹುಷನನ್ನು ಕುರಿತು ನೀನು ಸಸ್ತರ್ಷಿಗಳ ಹೆಗಲಮೇಲೆ ಪಲ್ಲಕ್ಕಿ 
ಯನ್ನಿರಿಸಿ ಅದರಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಬಂದರೆ ನಿನ್ನನ್ನು ವರಿಸುವೆನೆನ್ನು 
ವಳು. ಅದೇ ಮೇರೆ ನಹುಷನು ಸಪ್ತರ್ಸಿಗಳಿಂದ ಪಲ್ಲಕ್ಕಿ 
ಯನ್ನು ಹೊರಿಸಿಕೊಂಡು ಅದರಲ್ಲಿ ತಾನು ಕುಳಿಕು ಬರುತ್ತಿ 
ದ್ದಾಗ ಅಗಸ್ತ್ಯರ ಶಾಪದಿಂದ ಹಾವಾಗಿ ಹರಿದುಹೋಗುವನು. 
--ಮುಂದೆ ನೀನು ಧರ್ಮರಾಯನನ್ನು ನೋಡಿದಾಗ ಶಾಪ 
ನಿಮೋಚನೆಯಾಗುವುದೆಂದು ಅಗಸ್ತ್ಯರು ಹೇಳುವರು.--ಈ 
ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಸ್ಪ್ವರ್ಗಲೋಕವು ಸಿಂಕಾಸನಶೂನ್ಯವಾಗಲು, ಧ 
ರ್ಮವು ಪಾತಾಳದಲ್ಲಿ ಹೊಕ್ಕೆರಲ್ಕು ಯಜ್ಞ ಯಾಗಾದಿಗಳು ಕನ 
ಸಾಗಲು, ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳೂ ಮಹಾವಿಷ್ಣುವಿನ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ 
ಮೊರೆಯಿಡುವರು. ಆಗ ಭಗವಂತನು ಇಂದ್ರನನ್ನು ಹುಡುಕಿಸಿ 
ಅವನ ದೋಷವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸಿ ಸ್ವರ್ಗಸಿಂಹಾಸನದ ಮೇಲೆ 


ಕುಳ್ಳಿರಿಸುವನು, 135-143 


೫111 
ಪುಟಿಸಂಖ್ಯೆ 


ಇ) 
ಇಪ್ಪತ್ತೈ 


ದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 

ಹರಿಹರರು ಅತ್ರಿಮಹರ್ಷಿಗಳಿಗೆ ಮಕ್ಕಳಾಗಿ ದೂರ್ವಾಸ 
ದತ್ತಾತ್ರೇಯರೂಸದಿಂದವತರಿಸುವರು. ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ನಷ್ಟ 
ವಾಗಿದ್ದ ವೇದಾಧ್ಯಯನಗಳನ್ನೂ ಯಜ್ಞಯಾಗಾದಿ ಕರ್ಮಗ 
ಳನ್ನೂ ಧಾರ್ಮಿಕಕ್ರಿಯೆಗಳನ್ನೂ ದತ್ತಾತ್ರೀಯರು ಪುನರುದ್ಧಾರ 
ಮಾಡುವರು.-- ಭಗವಂತನು ದತ್ತಾತ್ರೇಯರೂಪದಿಂದ ಅವತರಿ 
ಸಿರುವುದನ್ನು ತಿಳಿದು ಕಾರ್ತವೀರ್ಯಾರ್ಜುನನು ಹತ್ತುಸಾವಿರ 
ವರ್ಷಗಳ ಕಾಲ ದತ್ತಾತ್ರೇಯರನ್ನು ಕುರಿತು ತಪಸ್ಸುಮಾಡಿ, 
ಅನರಿಗೆ ಪರಮಶಿಷ್ಯನಾಗುವನು. ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಭೂದೇನಿಯು 
ಪ್ರಚ್ಛನ್ನ ದೈತ್ಯನಾದ ಕಾರ್ತವೀರ್ಯನಿಂದಲೂ ಅವನನ್ನಾಶ್ರಯಿ 
ಸಿಕೊಂಡಿದ್ದ ರಾಕ್ಷಸರ ಭಾರದಿಂದಲೂ ಪೀಡಿತಳಾಗಿ, ತನ್ನ 
ಭಾರವನ್ನು ಕಡಿಮೆ ಮಾಡುವಂತೆ ಇಂದ್ರನನ್ನು ಕೇಳಿ 
ಕೊಳ್ಳುವಳು, 143-148 


ಇಪ್ಪತ್ತಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಸ್ವರ್ಗಲೋಕಕ್ಕೆ ಬಂದ ಭೂದೇವಿಯು ಇಂದ್ರನನ್ನು (ಮಹಾ 
ವಿಷ್ಣುವನ್ನು) ಸಂದರ್ಶಿಸಿ ತನ್ನ ದುಃಖವನ್ನು ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳುವಳು. 
ಇಂದ್ರನು ಅವಳ ಕಷ್ಟವನ್ನು ನಿವಾರಣೆಮಾಡುವೆನೆಂದೊನ್ಸಿ 
ಕೊಂಡು ಅವಳನ್ನು ಜತೆಯಲ್ಲಿ ಕರೆದುಕೂಂಡು ಬ್ರಹ್ಮನ ಸಭೆಗೆ 
ಪ್ರವೇಶಮಾಡುವನು. 144-154 


ಇಪ್ಪತ್ತೇಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ದುಷ್ಟಕ್ರತ್ರಿಯರಿಂದ ಪೀಡಿತಳಾದ ಭೂಮಿಯ ಭಾರವನ್ನು 
ಪರಿಹಾರಮಾಡಬೇಕಂದು ಬೃಹಸ್ಸತಿಯೂ, ಇಂದ್ರನೂ ಬ್ರಹ್ಮ 
ನನ್ನು ಸ್ತೋತ್ರರೂಪವಾಗಿ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುವರು ; -- ಅವರ ಸ್ತೋ 
ತ್ರಕ್ರೆ ಮೆಚ್ಚಿದ ಬ್ರಹಮ ನೀವು ಈಶ್ವರನ ಸಮಾಪಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ 
ನಿಮ್ಮ ಕಷ್ಟವನ್ನು ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳಿ. ಅವನು ನಿಮ್ಮ ಕಷ್ಟವನ್ನು 
ಪರಿಹಾರಮಾಡುವನೆಂದು ಉತ್ತರಕೊಡುವನು. 154-160 


ಅಪ್ಪತ್ತೆಂಟನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಇಂದ್ರನು ಪರಮೇಶ್ವರನೆನ್ನು ಕುರಿತು ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡುವನು. 160-165 


೫1% 


ಪುಟಿಸಂ ಜೈ 
ಇಸ್ಪತ್ತೊಂಭತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಶಂಕರನು ಚಂದ್ರ ಲೊಕಕ್ಕೆ ಹೋಗುವುದು-ಚಂದ ಶ್ರೇ ಲೋಕಕ್ಕೆ 
ಹೋಗುವ ದಾರಿ. - ಆ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಶಂಕರನು ಕಾ 
ಸಂದರ್ಶಿಸುವುದು,, ಮತ್ತು ಅವನನ್ನು ಸ್ತೋತ್ರವಾಡುವುದು, 
ಮತ್ತು ಚಂದ್ರಮಂಡಲದ ಅಳತೆ ಎಸ್ಟೆಂಬ ವಿಚಾರ. ] 


ಧಾ 
ಲ 
ಕೃ 
fps 
~~] 
Lw 


ಮೂವತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಆ ಬಳಿಕ ಇಂದ್ರಸೆ ಪ್ರೇರಿತನಾದ ಶಂಕರನು ಸೂರ್ಯಲೋಕಕ್ಕೆ 
ಹೋಗುವುದ್ದು- ಅಲಿ ಅವನನ್ನು ಸಂದರ್ಶಿಸಿ ಸೂರ್ಯಮಂಡಲ 
ವನ್ನೂ, ಸೂರ್ಯಲೋಕವನ್ನೂ , ಸೂರ್ಯನಮಹಿಮಾ-ವಸೀ 
ಷಗಳನ್ನೂ ಹೊಗಳಿ ತಾನು ಬಂದ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ತಿಳಿಸಲು 
ಆಗ ಸೂರ್ಯ೯ನು ಕಾರ್ತವೀರ್ಯನನ್ನ ನುಸರಿಸಿಕೊಂಡು 
ಮದೋನ್ಮತ್ತ ತ್ರರಾಗಿ, ಭೂಭಾರ ಭೂತರಾದ,ಪ್ರ ಚ್ಚನ್ನ್ಯಾ ಸುರರೂಪ 

ರ ರಾದ ದುಷ್ಕಕ ಕತ್ರಿಯರುಗಳನ್ನು ಸಾಕ ಾಡ ಜಾತಿ ಶಂಕರನಿಗೆ 


ಹನಿ 
ಉತ್ತರಕೊಡುವನು | 172-179 


ಮೂವತ್ತೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಶಂಕರನಿಗೆ ವಾಗ್ದಾನ ಮಾಡಿದಂತೆ ಸೂರ್ಯನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣ 
ವೇಷಢಾರಿಯಾಗಿ ಕಾರ್ತವೀರ್ಯಾರ್ಜುನನ ಸಮಾಸಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ 
ನನಗೆ ಭೋಜನ ಮಾಡಿಸಬೇಕೆಂದು ಕೇಳಿಕೊಳ್ಳುವನು. ಅದ 
ಕೈೇನಯ್ಯ! ಊಟಮಾಡಿಕೊಂಡು ಹೋಗೆಂದು ಕಾರ್ತವೀ 
ರೃನು ಹೇಳಲು; ಆಗ ವೇಷಢಾರೀ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು, ನಾನು 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಲ್ಲ, ಸೂರ್ಯನೆಂದೂ, ನನಗೆ ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ರುವ ಮರಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ತಿನ್ನಲು (ದಹಿಸಲು) ಅಸ್ಪಣೆಯಾಗಬೇ 
ಕೆಂದೂ, ಅದರಿಂದ. ನನ್ನ ಹಸಿವು ತುರು ಹೇಳು 
ವನು. ಸೂರ್ಯನ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಕಾರ್ತವೀರ್ಯನು ಮಾ 
ತಿಗೆ ತಪ್ಪಲಾರದೆ ಸೂರ್ಯನ ಮಾತಿನಂತೆ ತನ್ನ ಬಿಲ್ಲುಗಳಿಂದ ಬಿಡ 
ಲ್ಪಟ್ಟಿ ಬಾಣಗಳ ತುದಿಯಲ್ಲಿ ಸೇರಿಕೊಂಡ ಸೂರ್ಯಕಿರಣ 
| (ಅಗ್ನಿ ಜ್ವಾಲೆ) ಗಳಿಂದ ಸಕಲ ವೃಕ್ಸಗಳನ್ನೂ ಸೂರ್ಯನ ಆಹಾ 
ರಕ್ಕಾಗಿ ಆಹುತಿಕೊಡುವನು. ಈ ರೀತಿ ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿದ್ದ 


Xv 

ಪುಟಸಂ ಬೈ 
ಮಹಾಮಹಾಶಾಖೋಪಶಾಖೆಗಳಾದ ವೃಕ್ಸನಿವಹಗಳೆಲ್ಲವೂ ಸೂ 
ರ್ಯಜ್ವಾಲೆಯಿಂದ ಸುಟ್ಟು ಬೂದಿಯಾದ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ವಸಿಷ್ಠ 
ಖಯಷಿಗಳ ಆಶ್ರಮದಲ್ಲಿದ್ದ ಮರಗಳೂ, ತಪೋವನವೂ ಸಹ 
ಬೆಂದುಹೋಯಿತು.ಆಗ ಸುಲಭಕೋಪಿಗಳಾದ ವಸಿಷ್ಠರು ಏತಕ್ಕೆ 
ಈರೀತಿ ಆಯಿತೆಂದು ಜ್ಲಾ,ನದ್ಭಷ್ಟಿಯಿಂದ ತಿಳಿದು ಪೂರ್ಣ 
ಕ್ರೋಧಪರನಶರಾಗಿ, ಎಲೋ, ದುಷ್ಟ ! ಶಾಖೋಸಶಾಖೆಗ 
ಳಾದ ನನ್ನ ಆಶ್ರಮದ ವೃಕ್ಸಗಳು ಹೇಗೆ ನಾಶವಾದುವೋ ಅದೇ 
ಮೇರೆ ನಿನ್ನ ಸಹಸ್ರ ಬಾಹುಗಳೆಂಬ ಶಾಖೆಗಳನ್ನು ಪರಶುರಾ 
ಮನು ತನ್ನ ಕೊಡಲಿಯಿಂದ ಕತ್ತರಿಸಿ ಬಿಡಲೆಂದುಕಾರ್ತವೀ 
ರ್ಯಾರ್ಜುನನಿಗೆ ಶಾಪಕೊಟ್ಟರು. 179-135. 


ಮೂವತ್ತೆರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಮೇಲಿನ ಸಂದರ್ಭಗಳು ಕಾರ್ಯತಃ ನೆರವೇರುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಭೃಗು 
ಮಹರ್ಷಿಯ ವಂಶದಲ್ಲಿ ಜಮದಗ್ನಿ, ಒಬಡಬಾಗ್ಲಿ ಮುಂತಾದ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಉತ್ಸನ್ನರಾಗುವರು. 185-1099, 


ಮೂವತ್ತಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಖಯಚೀಕನ ಸತ್ತಿಯೂ, ಗಾಧಿಮಹಾರಾಜನ ಮಗಳೂ ಆದ 
ಸತ್ಯವತಿಯು ತನ್ನ ಗಂಡನ ಸೇವೆಯನ್ನು ಬಹಳ ತೃಪ್ತಿಕರವಾಗಿ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರಲು, ಒಂದು ದಿನ ಸತ್ಲಿಯ ಸೇವೆಗೆ ಸಂತುಷ್ಟ 
ನಾದ ಖುಚೀಕನು ಏನಾದರೂ ವರವನ್ನು ಕೇಳಿಕೋ, ಎಂದು 
ಹೆಂಡತಿಗೆ ಹೇಳಿದನು. ಆಗ ಆಕೆಯು ತನ್ನ ತಾಯಿಗೆ ಗಂಡು 
ಮಕ್ಕಳಿಲ್ಲವಾದುದರಿಂದ ಆಕೆಗೊಬ್ಬ ಮಗನೂ, ಅದರಂತೆ ತನ 
ಗೊಬ್ಬಮಗನೂ ಆಗುವಂತೆ ಅನುಗೃ ಹಿಸುವಂಕೆ ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳುವ 
ಳು. ತನ್ನ ತಾಯಿಯು ಕ್ಷತ್ರಿ ಯವಳಾದುದರಿಂದ ಅವಳ ಹೊಟ್ಟಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟುವ ಮಗನು ಲೋಕ ಕವೀರನಾಗಿರಚೇಕೆಂದೂ ತನ್ನ 
ಹೊಟ್ಟೆಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟುವ ಮಗನು ಉತ್ತಮನಾದ ಬ್ರಹ್ಮನಿಷ್ಕನಾ 
ಗಿರಬೇಕೆಂದ್ಮೂಕೇಳಿಕೊಂಡಳು. ಅದರಂತೆ ಆ ಮಹರ್ಷಿಯು 
ಇಬ್ಬರಿಗೂ ಎರಡು ಭಾಗಮಾಡಿದ ಪ್ರಸಾದಾನ್ನವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು, 
ಇಬ್ಬರೂ ಬೇರೆಬೇರೆಯಾಗಿ ಅವರವರಿಗೋಸ್ಟರ ಕೊಟ್ಟ ಅನ್ನ 
ವನ್ನು ತಿನ್ನ ಬೇಕೆಂದೂ ಹೇಳುವನು. ಆದರೆ ಆಕೆಯು ಹಾಗೆ 


XVI 


ಪುಟಸಂಖ್ಯೆ 
ಮಾಡದೆ ಆ ಅನ್ನವನ್ನು ತನ್ನ ತಾಯಿಯ ಮಾತಿಗೆ ವಶಳಾಗಿ 
ಬದಲಾಯಿಸಿಕೆಇಂಡು ತಿಂದುದರಿಂದ ಗರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ ವಿರುದ್ಧಧರ್ಮ 
ವುಂಟಾಯಿತು. 192-198, 
ಮೂವತ್ತ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಚೃವನ ಮಹರ್ಸಿಯ ಕೃಪೆಯಿಂದ ಗಾಧಿನೃಪತಿಯ ಮಗ 
ನಾದ ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರನು ರಾಜಪುತ್ರನಾಗಿ ಹುಬ್ಬಿದಾಗ್ಯೂ ಮುಂದೆ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣ್ಯವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸುವ ವೃತ್ತಾಂತ ಸ ಸತ್ಯವತಿಗೆ 
ಜಮದಗ್ನಿ, ವಾತ್ಸ್ಯ್ಯರೇ ಮುಂತಾದ ನೂರು ಮಕ್ಸಳುಗಳು 
ಹುಟ್ಟುವರು. 198-905, 


ಮೂವತ್ತೈದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಜಮದಗ್ನಿ ಯಸಿಯ ಹೆಂಡತಿ ರೇಣುಕಾದೇವಿ. ಈಕೆಯು 
ಮಟಮಟಮಧ್ಯಾಹ್ಮದ ಹೊತ್ತಿ ನಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಗಂಡನ ಶರಕ್ರೀಡಾ 
ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಧನುರ್ಮುಕ್ತವಾಗಿ ದೂರ ಹೋಗಿ ಬದ್ದ ಬಾಣ 
ಗಳನ್ನು ತಂದು ತಂದು ಕೊಡುತ್ತಿದ್ದಳು. ಒಂದು ಸಾರಿ ಬಹು 
ದೂರ ಹೊರಟುಹೋದ ಬಾಣವನ್ನು ಹಿಂದಕ್ಕೆ ತರುತ್ತಿದ್ದಾಗ 
ಬಿಸಿಲಿನ ಬೇಗೆಯಿಂದ ಬಳಲಿ ಒಂದು ಮರದ ನೆರಳಿನಲ್ಲಿ ಕುಳಿ 
ತಿದ್ದು ಸ್ವಲ್ಪಹೊತ್ತಿನ ಮೇಲೆ ಬಾಣವನ್ನು ತಂದುಕೊಟ್ಟಳು. 
ಏಕೆ ಹೊತ್ತಾಯಿತೆಂದು ಗಂಡನು ಕೇಳಲು ಸೂರ್ಯಕಿರಣಿಗಳು 
ತನ್ನ ಕಾಲುಗಳನ್ನು ಸುಡುತ್ತಿದ್ದುದರಿಂದ ಬರುವುದು ಹೊತ್ತಾ 
ಯಿತೆಂದು ಹೇಳಿದಳು. ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ ಜಮದಗ್ನಿಗೆ ತನ್ನ 
ಹೆಂಡತಿಯನ್ನು ಹಿಂಸಮಾಡಿದನೆಂದು ಸೂರ್ಯನ ಮೇಲೆ ಬಹಳ 
ಕೋಪ ಬಂದು ಅವನನ್ನು ಕೊಂದುಬಿಡಬೇಕೆಂದು ಅವನ ಮೇಲೆ 
ಬಾಣಪ್ರ ಯೋಗಮಾಡಿದುದನ್ನು ಸೂರ್ಯನು ನೋಡಿ ಹೆದರಿ, 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣವೇಷದಿಂದ ಜಮದಗ್ನಿಯ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು, ಅಪ್ಪಾ! 
ನನ್ನನ್ನು ಕೊಲ್ಲಬೇಡ. ನಿನ್ನ ಮಗನಾಗಿ ಹುಟ್ಟುತ್ತೇನೆಂದು 
ಬೇಡಿಕೊಂಡು ಛತ್ರಿ, ಜೋಡುಗಳನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿ ಸತ್ಯವತಿಗೆ 
ಕೊಟ್ಟು ಬಿಸಿಲಿನ ತಾಪವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುವನು. ಅಗಲೇ ಪಾದ 
ರಕ್ಷೆ ಛತ್ರಿಗಳು ನಿರ್ಮಿತವಾದ ಕಾಲ.-- ಛತ್ರ, ಪಾದರಕ್ಷಾ 
ದಾನ ಮಹಿಮೆ. ತನ್ನ ಮಾತಿನಂತೆ ಸೂರ್ಯನು ಜಮದ 


೫111 
ಪುಟಸಂಖ್ಯೆ 
ಗ್ನಿಯ ಮಗನಾಗಿ ಹುಬ್ಬುನನು. ಇವನು ಹುಟ್ಟಿದ ಮೇಲೆ ಸರ 
ಶುರಾಮನು ಇವನ ಅನುಜ (ತಮ್ಮ) ನಾಗಿ ರೇಣುಕೆಯ 
ಹೊಟ್ಟೆಯಲ್ಲಿ ಜನಿಸುವನು. 205-211 


ಮೂನತ್ತಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಚಿತ್ರಾಂಗದನೆಂಬ ಗಂಧರ್ವನು ವನವಿಹಾರಕ್ಕೋಸ್ಟರ ಬಂದಿ 
ರುವನು. ಅವನ ಸೌಂದರ್ಯವನ್ನು ನೋಡಿ ರೇಣುಕೆಯ 
ಮನಸ್ಸು ನಿಕಲ್ಪವಾಗುವುದು. ಜಮದಗ್ನಿ ಯು ಜ್ಞಾನದೃಷ್ಟಿ 
ಯಿಂದ ತನ್ನ ಹೆಂಡತಿಯ ಮನೋಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಕಂಡು 
ಹಿಡಿದು ಅವಳನ್ನು ಕೊಂದುಬಿಡುವಂತೆ ಮಕ್ಕಳಿಗೆ ಹೇಳುವನು. 
ಆ ಮಕ್ಕಳು ಯಾರೂ ಒಸ್ಪದಿರಲು, ಧೀರಪುತ್ರನಾದ ಪರಶು 
ರಾಮನು ತನ್ನ ಕರದಲ್ಲಿ ದ್ದ ಕೊಡಲಿಯಿಂದ ತಾಯಿಯ ಶಲೆ 
ಯನ್ನು ಕಡಿದುಬಿಡುವನು. --ತನ್ನ ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ಪಾಲಿಸಿದ 
ಪರಶುರಾಮನ ಮೇಲಿನ ೭ ಪತಿಯಿಂದ ಆತನ ತ್ಸ ದೇವನು, 
ಸರಶುರಾಮನಿಗೆ ಇಚ್ಛಾ ಮರಣವನ್ನೂ | ದೆಕರಫರಾಮನ ಸಂದ 
ರ್ಶನವಾಗುವತನಕ ಶಸ್ತ್ರವನ್ನು ಭಚಾಕುಸಿತ( ರಾಮ 
ದರ್ಶನಾನಂತರ ಶಸ್ತ್ರಸ ಸ ಳ್ಳ ಸಮಾಡಿ ಹಿಮವತ್ಸರ್ವತಕ್ಕೆ ತಪಸ್ಸಿ! ಗೆ 
ಸೊರಟುಹೋಗಬೇತೆಂದೂ ಹೇಳಿದನಲ್ಲದೆ ಮಗನು ಕೇ ಛಿ 
ಕೊಂಡ ಇನೊ ಗ್ನಂದುವ ವರಕ್ಕಾಗಿ ಆತನ ತಾಯಿಯಾದ ತನ್ನ ಹೆಂ 
ಡತಿಯನ್ನು nS ದನಲ್ಪದೆ, ಈ ಸಂಗತಿಯೊಂದೂ ಸ್ಮರಣೆಗೆ 
ಬರದಿರುವಂತೆ ಅವರನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದನು. - ಪರಶುರಾಮನು 
ತಂದೆಯ ಅನ್ಸಣೆಯಂತೆ, ಈಶ್ವರನನ್ನು ಶುರಿತು ತಪಸ್ಸು 
ಮಾಡಿ, ಆ ಮಹಾನುಭಾವನನ್ನೊ ಲಿಸಿಕೊಂಡು, ಅವನ ಅಪ್ಪಣೆ 
ಯಂತೆ ಸ್ಫಂಹಿಕೇಯಾದಿ ರಾಕ್ಷಸರನ್ನು ಸಂಹರಿಸಲು ಪ್ರಯತ್ನ 


ಮಾಡಿದನು. . 211-019 


ಮೂನತ್ತೇಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಸೈಂಹಿಕೇಯರ ಮನೆಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಭವಿಸಿದ ವಿವಿಧೋತ್ಪಾತಗಳ 
ವರ್ಣನೆ. : 219-223 


೫7111 
ಪುಬಿಸಂಖ್ಶೆ 
ಮೂವತ್ತೆಂಟಿನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಸೈಂಹಿಕೇಯನಾದ ಸಾಲ ರಾಜನು ಈ ಅಸಶಕುನಗಳ ಕಾರಣ 
ವೇನೆಂದು ದೈ ತ್ಯ a ಶುಕ್ರಾಚಾರ್ಯರನ್ನು ಕೇಳಲು ಶುಕ್ರಾ 
ಚಾರ್ಯನು ಜಂತೆ ನೆ. ಅಯ್ಯ ಸ ಸಾಲ್ವರಾಜ! ಇಂದ್ರನ ಪ್ರಾ 
ರ್ಥನಾನುಸಾರವಾಗಿ ಸರ್ವದಾ ದೃತ್ಯಸ ಆಕಾ ಷು 
ಸೃ್ಯರೂಪದಿಂದಲೂ ತಿರ್ಯಗ್ಹಂತು' (ಆಮೆ, ಹಂದಿ, ಸಿಂಹ 
ಇತ್ಯಾದಿ) ಗಳ ರೂಪದಿಂದಲೂ ಆಗಾಗ್ಯೆ ಅವತರಿಸುವ ಶ್ರೀ 
ಮನ್ಮಹಾವಿಷ್ಣುವು ಈಗ ಪರಶುರಾಮರೂಪದಿಂದ ಮನುಷ್ಯ 
ಜನ್ಮ ದಲ್ಲಿ ಅನತರಿಸಿರುತ್ತಾ ನೆ. ನಿಮ್ಮೆಲ್ಲರನ್ನೂ (Fs 
ಅವನ ಕೆಲಸವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ನೀನು ಈಗ ನಿನ್ನ ಸ್ಥಳವಾದ 
ಪಾತಾಳಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೊರಟುಹೋಗುವುದು ಕೇಯಸದನೆಂದು 
ಹೇಳಲು ಅದಕ್ಕೊಸ್ಟ ದೆ ಸಾಲ ಎನು ಕಕನ ಜೂ ಯುದ್ಧ 
ಮಾಡುವುದೇ ಸರಿಯೆಂದು ಕುಳ ೪೪1-230 


ಮೂವತ್ತೊಂಭತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಗವಿಷ್ಠ ನೇಬ ರಾಕ್ಷಸನು ಸಾಲ ನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು ಶುಕ್ರಾ 
ಚಾರ್ಯರ £ ಮಾತಿನಂತೆ ನಡೆಯುವುದೊಳ್ಳೆ ಯದೆಂದೂ ಗಾಗಿ 
ದೇಶದಲ್ಲಿ ದುರ್ನಿಮಿತ್ತಗಳು ತಲೆಷೋರಿವೆಯೆಂದೂ ಈ ಪರಿ 
ಸಿ ತಿಯನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ದಾನವರ ವಂಶವೇ ನಿರ್ಮೂಲವಾಗುವ 
ಚಿಹ್ನೆ ಕೋರುತಲಿದೆಯೆಂದೂ ಎನೊ ಸ್ಟೋ ಬುದ್ಧಿವಾದವನ್ನು ಹೇಳಿ 
ದಾಗ್ಯೂ ಸಾಲ್ವನು ಅದನ್ನು ಕೆನಿಗೇ ಹಾಕಿಕೊಳ್ಳದೆ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ 
ಶ್ರೀಮನ್ಮಹಾವಿಷ್ಣುವಿನ ಹಸ್ತದಿಂದ. ಮರಣಹೊಂದುವುದೇ 
ಸಕಲ ಶ್ರೇಯಸ್ಸಾಧನವೆಂದೂ ಹೇಳಿಬಿಡುವನು. 


LS 
ನಿರ 
LY 
WS 
ವಿವಿ 
ದಾ 


ನಲನತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಸಾಲ್ಪನೂ ರಾಹುವೂ ಅಣ್ಣ ತಮ್ಮಂದಿರು. ಸಾಲ್ವನು ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ 
ಹೊರಡುವುದಕ್ಕಿಂತ ಮುಂಜಿ ಅಣ್ಣ ನಿಗೆ ನಮಸ್ತರಿಸಿ ಅನನ ಆಶೀ 
ರ್ವಾದ ಹಡೆಯಬೇಕೆಂದು ಯೋಚಿಸಿ ರಾಹುವಿನ ಮನೆಗೆ ಬರು 
ವನು. ಆಗ ರಾಹುವು ದೇವತೆಗಳ ತಂಟೆಗೂ ಮಹಾವಿಷ್ಣು(ಪರ 
ಶುರಾಮ)'ನಿನೊಡನೆ ಯುದ್ಧಕ್ಕೂ ಸಹ ಹೋಗಬೇಡವೆಂದ್ಕೂ 
ಅವನನ್ನು ಕೆಣಕಿದವರಿಗೆ ಮರಣವೇ ಸಿದ್ಧವೆಂದೂ ಅನೇಕ ವಿಧ 


XIX 
ಪುಟಸಂಖ್ಯೆ 
ವಾದ ನೀತಿಯನ್ನು ಹೇಳಿ ದೇವತೆಗಳನ್ನೂ ನಿಷ್ಣುವನ್ನೂ ಎದು 
ರಾಯಿಸಿದುದರಿಂದ ತನಗೆ ಉಂಟಾದ ಕಷ್ಟವನ್ನೂ ಸಮುದ್ರ 
ಮಥನದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸಕಲ ರತ್ತ್ನಗಳೂ, ಮಹಾಲಕ್ಷ್ಮಿಯೂ, 
ಅಮೃತವೂ ಉತ್ಪತ್ತಿಯಾದ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನೂ ತಮ್ಮನೊಡನೆ 
ಹೇಳುವನು. °° 0226-947. 


ನಲವತ್ತೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಸಮುದ್ರವನ್ನು ಕಡೆದಾಗ ಹುಟ್ಟಿದ ಲಕ್ಷ್ಮೀ ಸ್ವರೂಸ 
ವರ್ಣನೆ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯು ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುತ್ತಿರುವಳೆಂಬ 
ವೃತ್ತಾಂತ. ಮತ್ತು ಮಹಾಲಕ್ಷ್ಮಿಯು ಯಾವ ಯಾವ ಮನ್ಹಂ 
ತರಗಳಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟುವಳೆಂಬ ಸವಿಸ್ತಾರವಾದ ಸಂಗತಿಗಳು 
ಈ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ನಿವರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿವೆ. 2471-25ರ. 


ನಲವತ್ತೆರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 

ಅಮೃತವು ಉತ್ಪತ್ತಿಯಾದೊಡನೆಯೇ, ಆ ಅಮೃತಕಲಶವ 
ನ್ನೈತ್ತಿಕೊಂಡು ರಾಕ್ಷಸರು ಓಡಿಹೋಗುತ್ತಿರಲು ಅದನ್ನು ಶ್ರೀ 
ಮನ್ಮ ಹಾವಿಷ್ಣುವು ಮೋಹಿನೀ ಸ್ಪರೂಪವನ್ನು ಧರಿಸಿ ರಾಕ್ಷಸ 
ರನ್ನು ಮೋಕಸುರೆಯಲ್ಲಿ ಕೆಡವಿ ಅವರಿಂದ ಅಮೃತ ಕಲಶ 
ವನ್ನು ಸ್ವಾಧೀನಮಾಡಿಕೊಂಡು, ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ವಿಧೇಯನಾಗಿ 
ಅಡ್ಡಬಿದ್ದ ಭಕ್ತಪ್ರಹ್ಲಾದನಿಗೆ ಬ್ರಹ್ಮನ ಒಂದು ಹಗಲಿನ (ದಿನ) 
ಆಯುಸ್ಸನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿ ರುವೆನೆಂದು ವರವನ್ನು ಕರುಣಿಸಿ, ಅಮೃ 
ತವನ್ನು ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಹಂಚುವನು. ಆ ಅಮೃ ತನಿನಿಯೋಗ 
ಸಮಯದಲ್ಲಿ ರಾಹುವು(ನಾನು) ಸೂರ್ಯನಂತೆ ರೂಪವನ್ನು ಧರಿಸಿ 
ದೇವತೆಗಳ ಗುಂಪಿನಲ್ಲಿಕುಳಿತು ಅಮೃ ತಪಾನಮಾಡುವ ವೃತ್ತಾಂತ, 
ಈ ಗುಟ್ಟನ್ನು ಕಂಡು ವಿಷ್ಣುವಿನೊಡನೆ ಹೇಳಿ ತನ್ನ ತಲೆಯನ್ನು 
ಚಕ್ರದಿಂದ ಕತ್ತರಿಸಿಸಿದನೆಂದು ಸೂರ್ಯನಮೇಲೆ ಕುಪಿತನಾದ 
ರಾಹುವಿ (ನನ) ಗೆ ಮಹಾವಿಷ್ಣುವು ನವಗ್ರಹ ಲೋಕದಲ್ಲಿದ್ದು 
ಕೊಂಡು ಪೂಜ್ಯನಾಗೆಂದೂ, ಗ್ರಹಣ(ಪರ್ವ)ಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯ 
ನನ್ನು ಗ್ರಾಸಮಾಡುವಂತೆಯೂ ವರವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿ ವೃತ್ತಾಂತ. 255-205. 


ನಲನತ್ತಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಮಹಾವಿಷ್ಣುವು ರಾಹುವಿನ ತಲೆಯನ್ನು ಕತ್ತರಿಸಿದುದಕ್ಕಾಗಿ 


XX 


ದೈತ್ಯರೆಲ್ಲರೂ ಸೇರಿ ಬಹು ಕ್ರೋಧಪರವಶರಾಗಿ ದೇವತೆಗಳ 
ಮೇಲೆ ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಸೋತು ಹಿಂತಿರುಗುವರು. 


ನಲವತ್ತನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ತನ್ನ ಅಣ್ಣನಾದ ರಾಹುವುಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಸಮುದ್ರ ಮಥನ, 
ಹೇವಾಸುರ ಯುದ್ಧವೇ ಮುಂತಾದ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ಕೇಳಿದ 
ಬಳಿಕ, ಸಾಲ್ವನು ವಿಷ್ಣುವಿನಿಂದ ಸಂಹೃತನಾದರೆ ಆಗಲೂ 
ಸ್ಪರ್ಗರಾಜ್ಯವಾಸವು ಸಿದ್ಧವಾಗಿಯೇ ಇರುವುಡೆಂದೂ, ಒಂದು 
ವೇಳೆ ಅವನೇ ಸೋತು ನಾನು ಬದುಕಿದರೆ ಭೂಲೋಕರಾಜ್ಯವು 
ಸಿದ್ದವಾಗಿಯೇ ಇರುವುದೆಂದೂ ನಿರ್ಧರಿಸಿ ರಾಹುವಿನ ಮಾತನ್ನು 
ಅಲ್ಲಗಳೆದು ಯುದ್ಧಮಾಡುವುದೇ ಸರಿಯೆಂದು ಹೇಳುವನು. 


ನಲನತ್ತೈದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ರ್‌ ye ) 
ಸರಶುರಾಮನು ಸಾಲ್ವನ ಬಳಿಗೆ ಅಕೃತವ್ರಣನೆಂಬ ಬ್ರಾಹ್ಮ 


ಣನನ್ನು ನೀನು ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಸಿದ್ದನಾಗಿರಬೇಕೆಂದು ಹೇಳಿಕಳುಹಿ 
ಸಲು, ಆಗ ಸಾಲ್ವ ನು ಮನುಷ್ಯ ಮಾತ್ರನಾದ ನಿನ್ನೊಡನೆ 
ಯುದ್ಧ ಮಾಡೆಂದು ಚ ಸರಮೇಶ್ವ ನು ಭೂಲೋಕಕ್ಕೆ 
ಕಳುಜಿಸಿರುವನೋ ಆ ನಿನ್ನ ಗುರು ಸರತೆ ನೇಶ್ಚರನ ಸಂಗಡವೇ 
ನಾನು ಯುದ್ಧ ಮಾಡತಕ ವನೆಂದೂ ಹೇಳಿ ಆ ಅಕ್ಕ ತವ್ರಣ 
ನನ್ನು ಕುರತು ಕಿರಸ್ಪಾರವಾದ ಮಾತುಗಳಿಂದ 4 1 
ಪರಮೇಶ್ವ ರನ ಸಂಗಡ ಯುದ ಮಾಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಸ್ಫವ್ಯಸಹಿತ 
ವಾಗಿ hia, 


ನಲವತ್ತಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಸೂಲ ನು ಸ್ಫನ್ಯ ಸಹಿತನಾಗಿ ಯುದ್ಧ ಕ್ಸ ಹೊರಟೊಡನೆಯೆೇ 
ನಡೆದ ಅಿಪಕಕ್ಸುನಗಳ ವರ್ಣನೆ. 


ನಲವತ್ತೇಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ರಣಭೂಮಿಗೆ ಪರಶುರಾಮನು ತಾನಾಗಿಯೇ ಬಂದು ಸಾಲ್ವ 
ನನ್ನು ಎದುರಿಸುವಿಕೆ. 


214.080 


೨0-2೫ರ 


285-288 


288-291 


೫೫1 


ನಲವತ್ತೆಂಟನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಯುದ್ಧರಂಗದಲ್ಲಿ ಪರಶುರಾಮನ ಕೊಡಲಿಯ ಏಟಿನಿಂದ 
ಸಾಲ್ವನ ಅಸಂಖ್ಯಾಕ ಸೈನ್ಯವು ಮಡಿದುಹೋಗುವಿಕೆ 


ನಲವತ್ತೊಂಬತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಕಡಿಗೆ ಸಾಲ್ಪನೂ ಸಹ ಪರಶುರಾಮನಿಂದ ಸಂಹೃತನಾದು 
ದನ್ನು ನೋಡಿ ಇಂದ್ರನೇ ಮೊದಲಾದ ದೇವತೆಗಳು ರಣ 
ಭೂಮಿಗೆ ಬಂದು ಪರಶುರಾಮನು ಮಾಡಿದ ಕೆಲಸಕ್ಪಾಗಿ ಹೊಗ 
ಳುವರು. ಮತ್ತು ರಾಕ್ಷಸರ ಬಾಣದ ಏಟಿನಿಂದ ಪರಶುರಾಮನ 
ಮೈಕ್ಸೆಗಳಲ್ಲಾ ತೂತುತೂತಾಗಿ ಗಾಯವಾಗಿ ಮೆ ಯಿಂದ ರಕ್ತ 
ಸುರಿಯುತ್ತಿರುವುದನ್ನು ಕಂಡ ಭವರೋಗವೈದ್ಯ ನೆಥಿಸಿದ (ಭೂ) 
ಕೈಲಾಸಪತಿಯಾದ ಪರಮೇಶ್ವರನು ಬಂದು ಅವನ ಮೈಯ್ಯನ್ನು 
ತನ್ನ ಕೈಯಿಂದ ಒಂದು ಬಾರಿ ಸವರಲು ಸಮಸ್ತ ಗಾಯಗಳೂ 
ಮಾಯ್ದು ರಕ್ತಸೋರುವುದು ನಿಂತು ಮೊದಲಿನಂತೆ ವಜ್ರಸದ್ಭಶ 
ವಾಗುವುದು. ಆಗ ಪರಮೇಶ್ವರನು ಪರಶುರಾಮದೇವರಿಗೆ 
ಅನೇಕವಾದ ಅತ್ಯುತ್ತಮವಾದ ಶಸ್ರಾಸ್ತ್ರಗಳನ್ನನುಗ್ರ ಹಿಸಿ ಕೂಡು 
ವನು. ಕಡುಗಲಿಗಳಾದ ರಕ್ಕಸರ ತಲೆಗಳನ್ನು ಕೊಚ್ಚಿದ ಕೂಡ 
ಲಿಯು ತಾನಾಗಿಯೇ ಹಿಂಗಿರುಗಿ ಬಂದ ಪರಶುರಾಮನ ಕ್ಕ ಯ 
ನ್ನಲಂಕರಿಸುವುದು. 


ಐನತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಇಂ 
ಪರಶುರಾಮನು ಬ್ರಹ್ಮಾಸ್ತ್ರ, ವೈಷ್ಣ ವಾ 
ಯಾಗಿ ಅನೇಕ ದಿವ್ಯಾಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು ಪ್ರಯೋಗೋಪಸಂಹಾರ ಪುರ 
ಸೃರವಾಗಿ ಉಸದೇಶಸಡದು ಈಶ್ವರನ ದಿನ್ನಹೆಸ್ತದಿಂದ ಪ್ರತಿ 
ಹಿಸುವನು. 


ಐವತ್ತೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಸ್ಫಂಹಿಕೇಯ ಸಂಹಾರಾನಂತರ ಶಿವನು ಪರಶುರಾಮನನ್ನು 
ತನ್ನ ಲೋಕಕ್ಕೆ ಕರೆದುಕೊಂಡುಹೋಗುವನು. ಆ ಕೈಲಾಸ 
ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಧ್ಯಾನಾಸಕ್ತನಾಗಿದ್ದ ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನೊಂದುದಿನ 
ನೋಡಿ, ಪರಶುರಾಮನು ಭಗವನ್‌! ನೀನೇ ಸಕಲ ದೇವತೆ 


ಪುಟಸಂಖ್ಯೆ 


291-299 


299-300 


306-309 


೫೫11 
ಪುಟಿಸಂಖ್ಯೆ 
ಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ದೇವೋತ್ತಮನಾಗಿದ್ದಾಗ್ಯೂ ಪ್ರತಿ 
ದಿನವೂ ಯಾರನ್ನು ಕುರಿತು ಧ್ಯಾನಮಾಡುತ್ತಿರುವಿಯೆಂದು 
ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡುವನು. 309-812 


ಸೂಚನೆ--ಇಲ್ಲಿಂದಾಚೆಗೆ ೫೨ ನೇ ಅಧ್ಯಾಯದಿಂದಾರಂಭಿಸಿ 
೬೫ನೆಯ ಅಢ್ಯಾಯ ಪೂರ್ತಿಯಾಗಿ ಶಂಕರಗೀತೆಯೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧ 
ವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಭಗವದ್ಭಕ್ತರು ಆ ೧೪ ಅಢ್ಕಾಯಗಳನ್ನು 
ಪಾರಾಯಣಕ್ಕಾಗಿ ಉಪಯೋಗಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬಹುದು. 


ಐವತ್ತೆರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಶಂಕರಗೀತೆಯ ಆರಂಭ. ಇದರ ಭೈೇಯನಿರ್ದೇಶ. 312-321 


ಜವತ್ತಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಬ್ರಹ್ಮನು ಕಶ್ಯಪರ ಹೆಂಡತಿಯಾದ ಅದಿತಿಯ ಹೊಟ್ಟೆಯಲ್ಲಿ 
ಹುಟ್ಟದ ಇಂದ್ರನಿಗೆ ಸ್ವರ್ಗರಾಜ್ಯವನ್ನೂ, ದಿತಿಯ ಹೊಟ್ಟಿ ಯಲ್ಲಿ 
ಹುಟ್ಟಿದ ಹಿರಣ್ಯಾಕ್ಷನಿಗೆ ಪಾತಾಳಲೋಕದ ಆಧಿಸತ್ಯವನ್ನೂ 
ಹಂಚಿಕೊಟ್ಟನು.--ಬಹುಹಿಂದಿನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಬೆಟ್ಟಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ 
ರೆಕ್ಟೆಗಳಿದ್ದುವು. ಈ ರೆಕ್ಕೆಗಳ ಸಹಾಯದಿಂದ ಬೆಟ್ಟಿಗಳು ಹಾರಿ 
ಹೋಗಿ ಹಾರಿಹೋಗಿ ಭೂಮಿಯು ಸಡಿಲವಾಗುತ್ತಾ ಬರಲು 
ಆ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆಲ್ಲಾ ನೀರುನುಗ್ಗಿ ಆ ನೀರು ಪಾತಾಳದಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ತುಂಬಿ 
ಕೊಂಡಿತು. ಆಗ ಹಿರಣ್ಯಾಕ್ಷನು ದೇವತೆಗಳು ಮಾಡಿದ ಚೀಷ್ಟೆ 
ಯಿದಿಂನೂಹಿಸಿದವನಾಗಿ ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕೆ ನುಗ್ಗಿ ಇಂದ್ರನನ್ನು 
ಸೋಲಿಸಿ ಸ್ವರ್ಗರಾಜ್ಯವನ್ನಪಹರಿಸಿ ಅದನ್ನಾಕ್ರಮಿಸಿದನು. ಆಗ 
ದೇವತೆಗಳು ಮಹಾವಿಷ್ಣುವಿನ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ಮೊರೆಯಿಡಲು 
ಆ ಮಹಾಪ್ರಭುನು ನೃವರಾಹರೂಪವನ್ನು ಧರಿಸಿ, ಹಿರಣ್ಯಾಕ್ಷ 
ನನ್ನೂ ಅವನ ಸಕಲ ಪರಿವಾರವನ್ನೂ ಸಂಹರಿಸಿದನು, ಮತ್ತು 
ಸ್ವರ್ಗಲೋಕದ ಒಡೆತನವನ್ನೂ ಪುನಃ ಇಂದ್ರನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟನು. 
ಆಗ ಇಂದ್ರನು ಇದೆಲ್ಲಾ, ಪರ್ವತಗಳಿಂದುಂಟಾದ ಚೇಷ್ಟಾಫಲ 
ವೆಂದೂಹಿಸಿ ಆ ಬೆಟ್ಟಗಳ ರೆಕ್ಕೆಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ತನ್ನ ವಜ್ರಾಯುಧ 
ದಿಂದ ಕತ್ತರಿಸಿಬಿಟ್ಟನು. 321-330 


೫೫111 
ಐವತ್ತನಾಲ್ಫ ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ಪುಳಿಸಂಖ್ಯೆ 


ಹಿರಣ್ಯಾಕ್ಷನು ಸತ್ತಮೇಲೆ ಅವನ ತಮ್ಮ ಹಿರಣ್ಯಕಶಿಪುವು 
ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಕುರಿತು ತಸ ಸ್ಪುಮಾಡಿ ಜೀವೆಕೆಗಳಿಂದಲಾಗಲೀ 
ಮನುಷ್ಯರಿಂದಾಗಲೀ, ಯಾವುತೆ। ಮತ್ತಿತರ ತಿರ್ಯಗ್ಹಂತು 
(ಹಾವು, ಚೇಳು, ಹುಲಿ, ಕರಡಿ, ಸಿಂಹ, ಕಿರುಬ ಮುಂತಾ 
ದುವು) ಗಳಿಂದ ಮರಣವಾಗಬಾರದೆಂದು ವರವನ್ನು ಪಡೆದು 
ದೇವತೆಗಳ ಮೇಲೆ ಮುತ್ತಿಗೆ ಹಾಕಿದನು. ಇವನ ಹಿಂಸೆಯನ್ನು 
ತಾಳಲಾರದೆ ದೇವತೆಗಳು ಮೊರೆಯಿಟ್ಟೊಡನೆ ಮಹಾವಿಷ್ಣುವು 
ಹೊಸದೊಂದು ವಿಧವಾದ ನರಸಿಂಹಾವತಾರವನ್ನು ತಾಳಿ ಹಿರ 
ಣ್ಯಕಶಿಪುವನ್ನು ಕೊಂದು ದೇವಕೆಗಳ ಭಯವನ್ನು ಬಿಡಿಸಿದನು. 330-34೦ 


ಐವತ್ತೈ ದನೆಯ ಅಧ್ಯಾ ಯ 

ಬಲಿರಾಕ್ಷಸನು ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಕುರಿತು ಘೋರ ತಪಸ್ಪನ್ನು 
ಮಾಡಿ ಜೀ 10 ಮರಣವಾಗದಂತೆ ವರವನ್ನು 
ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳಲು, ಬ್ರ ಹ್ಮನು ಅವನ ತಪಃಫಲವಾಗಿ ವರವನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟಿನು. ಆ ೬ ಓಟ ಆ ಬಲೀಂದ್ರನು ಸ್ವರ್ಗವಾಸಿ 
ಗಳನ್ನು ಗೆದ್ದು ಆ ಸ್ವರ್ಗವನ್ನು ಗೆದ್ದು ಆ ಸ್ವರ್ಗವನ್ನು ಸ್ಥಾ ಧೀ 
ನಮಾಡಿಕೊಂಡು ತ್ರ  ಲೋಕಾಧಿಸತಿಯಾಗಿ ಯ ಟ್ರ yi 
ದಾನೊಂದು ಯಜ್ಞ "ವನ್ನು ರಂಭಿಸುವನು ;--- ಕಶ್ಯಪ ಬ್ರ ಬ ಹ್ಮ ರು 
ಇಂದ್ರ ನೊಡನೆ ಮಹ |ವಿಷ್ಣುವಿನ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ಇವನ pt 
ಫವನ್ನು ಅರಿಕೆಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಲು ಭಗರ್ವಾ ಮಹಾವಿಸ್ಸುವು 
ವಾಮನಾವತಾರಮಾಡಿ ಬ್ರಕ್ಮಚಾರಿರೂಪದಿಂದ ಬಲಿಯ ಯಜ್ಞ 
ಶಾಲೆಗೆ ಹೋಗಿ ಮೂರು ಹೆಜ್ಜೆ ಜಾಗವನ್ನು ದಾನವಾಗಿ ಹಡೆದು 
ಬಲಿಯು ಸಂಪಾದಿಸಿದ್ದ ಮೂರುಲೋಕವನ್ನೂ ಮೂರೇ ಹೆಜ್ಜೆ 
ಯಿಂದಳೆದು, ಸ್ವರ್ಗವನ್ನು ಇಂದ್ರನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟು, ಬಲಿಯನ್ನು 
ಪಾತಾಳಕ್ಕೆ ತುಳಿದು ಆ ಭಕ್ತ ಸರಾಧೀನನ ಭಕ್ಕೆಗೆ ಮೆಚ್ಚಿ ಸುತ 
ಲದಲ್ಲಿ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು, ದ್ವಿತೀಯ ಮನ್ವಂತರದಲ್ಲಿ ಅವ 
ನಿಗೆ ಇಂದ್ರಪದವಿಯನ್ನನುಗ್ರಹಿಸಿ ಅನನ ಕೋರಿಕೆಯಂತೆ 
ಸರ್ವದಾ ಅವನ ಬಳಿಯಲ್ಲೇ ಇರುವಂತೆ ಅನುಗ್ರ ಹಮಾಡಿದನು. 349-354 

ಐನತ್ತಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 

ಮಹಾವಿಷ್ಣುವಿನ ದಿವ್ಯವಿಭೂತಿಗಳು ಈ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ವಿವ 

ರಿಸಲ್ಪಟ್ಟರುವುವು 854-864 


೫೫1೪ 


ಬನತ್ತೇಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ಪುಟಿಸಂಜ್ಕಿ 
ಮಹಾವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಪೂಜೆಸೋಣದರಿಂದ ಸಕಲಾರ್ಥಸಾಧ 
ನವೂ ಉಂಟಾಗುವುದು. 964-871 


ಐವತ್ತೆಂಬಿನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಕೇಶವನನ್ನು ಒಲಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಮಾಡಸೇಕಾದ ನಾನಾ 
ವಿಧ ಕರ್ಮಗಳ ವಿವರಣೆ. 371-379 


ಐನತ್ತೊಂಭತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ವಾರ ನಕ್ಷತ್ರ ತಿಧಿಗಳಲ್ಲಿ ಉಸವಾಸಮಾಡುನುದರಿಂದುಂಟಾ 
ಗುವ ಫಲಗಳು, 2170-384- 
ಅರನತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ | 
ಶ್ರವಣ ದ್ವಾದಶೀ, ತ್ರಿದಿನಸ್ಸೃಕ್‌ ಮುಂತಾದ ತಿಥಿಗಳ 
ಲಿಯೂ, ಮಹಾಪೂರ್ಣಮಾಸೀ ತಿಧಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಉಪವಾಸ 
ಮತ್ತು ದಾನಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದರೆ ಉಂಟಾಗುವ ಮಹಾಫಲಗಳ 
ನಿವರಣೆ. 384-392 
ಅರನತ್ತೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಪಾಂಚರಾತ್ರಾಗಮವಿಧಿಯಿಂದ ಪ್ರಾತಃಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮಾಡಬೇ 


ಕಾದ ಅಭಿಗಮ ಪೂಜಾಕ್ರಮಗಳ ವಿಧಿ. 392-400 
ಅರವತ್ತೆರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಉಪಾದಾನವಿಧಿಯ ವರ್ಣನೆ. 400-403 


ಅರನತ್ತಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಇಜ್ಯಾಸಮಯ ನಿಧಿ ಮತ್ತು ಮಾತ್ರಾ ಮಧುಪರ್ಕವೇ ಮುಂ 
,ತಾದವುಗಳ ನಿರ್ವಚನ. (ಪಂಚರಾತ್ರಾಗಮ ವಿಧಿಗಳು) 403.414 
ಅರವತ್ತನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಸ್ವಾಢ್ಯಾಯಕಾಲವೆಂದರೇನು ? ಅದರ ವಿವರಣೆ. 414-417 
ಅರವತ್ತೈದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಸ್ವಸ್ತಿಕಾದ್ಯಾಸನಗಳನ್ನು ಹಾಕುವ ಕ್ರಮ — ಪ್ರಾಣಾ 
ಯಾಮದಿಂದ ವಾಯುವನ್ನು ನಿರೋಧಿಸಿ ಸ್ಥೂಲವಾದ ಭೂತಾದಿ 
ಪಂಚಭೂತಗಳನ್ನು ಧ್ಯಾನಮಾಡುವ ಕ್ರಮ :- ಅಲ್ಲಿಂದಾಚೆಗೆ 


೫೫೪ 
ಪುಟಸಂಖ್ಯೆ 
ಸೂಕ್ಷ್ಮೇಂದ್ರಿಯಗಳಾದ ಮನೋಬುದ್ದಾ ಸದಿಗಳನ್ನೂ ಅಲ್ಲಿಂದಾ 
ಡಿಗೆ ಪರಮಾತ್ಮ, ಅವ್ಯಕ್ತ ಪರಮಪುರುಷಾದಿಗಳನ್ನು ಢ್ಯಾನಿ 
ಸುವ ಕ್ರಮಗಳನ್ನು ವರ್ಣಿಸುವುದು. 417-428 
ಅರನತ್ತಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ | 
ಇದುವರೆವಿಗೆ ಶಂಕರಗೀತೆಯನ್ನು ಹೇಳಿಯಾದ ಬಳಿಕ 
ಇಂದ್ರನ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯಂತೆ ಪಾತಾಳದಲ್ಲಿ ವಾಸವಾಗಿರುವ ನರ 
ಭಕ್ಷಕರಾದ ರಾಕ್ಷಸರನ್ನು ಸಂಹರಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಶಂಕರನು ವಿಷ್ಣು 
ಧನುಸ್ಸನ್ನೂ ಅಕ್ಷಯ ಬಾಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಬತ್ತಳಿಕೆಯನ್ನೂ 
ಅನುಗ್ರಹ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಕೊಟ್ಟು, ಅದರ ಸಹಾಯದಿಂದ ಪರ 
ಶುರಾಮನು ಅಸುರರನ್ನು ಜಯಿಸಿದೊಡನೆಯೇ ವೈಸ್ಣವಧನು 
ಸನ್ನು ತನ್ನಲ್ಲಿಯೇ ಇಟ್ಟುಕೊಂಡಿದ್ದು, ಆ ಧನುಸ್ಸನ್ನು ರಾವಣ 
ಸಂಹಾರಾರ್ಥವಾಗಿ ದಶರಥನ ಉದರದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀರಾಮನು ಅವತೆರಿ 
ಸಿದ ಬಳಿಕ್ಕ ಆ ಪರಮಪುರುಷನಾದ ಶ್ರೀರಾಮನಿಗೊಪ್ಪಿಸಿ 
ಹಿಮಾಲಯಕ್ಕ ತಪಸ್ಸಿಗೆ ಹೊರಡಬೇಕೆಂದೂ ಅಗಸ್ತ್ಯರು ಉಪ 
ದೇಶ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಹೇಳಿದ ವೃತ್ತಾಂತಗಳು ಇದರಲ್ಲಿ ಅಡಕ 
ವಾಗಿವೆ 428-43 
ಅರವತ್ತೇಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ | 
ಹರಿಹರರಲ್ಲಿ ದೊಡ್ಡವರಾರೆಂದು ದೇವತೆಗಳಲ್ಲೇ ಪರಸ್ಪರ 
ಜಿಜ್ಞಾಸೆ ನಡೆಯಿತು ಕಡೆಗೆ ಅವರಿಬ್ಬರಲ್ಲೂ ಒಬ್ಬರಿಗೊಬ್ಬರಿಗೆ 
ಭೇದವಿಲ್ಲನೆಂದು ತೀರ್ಮಾನವಾಯಿತು. ವೈಷ್ಣವ ಧನುಸ್ಸು 


ಮತ್ತು ಶೈವ ಧನುಸ್ಸುಗಳ ಸಂಪ್ರದಾನ ಕಥನ :-- ಜನಕನು 
ಶಿವಧನುಸ್ಸನ್ನು ಪಡೆದುದು ;-. ಪರೆಶುರಾಮನಿಂದ ರಾಮ 
ನಿಗೆ ವೈಷ್ಣವ ಚಾಪವು ದೊರೆತ ವೃತ್ತಾಂತ. 432-445 


ಅರವತ್ತೆಂಟಿನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಪರಶುರಾಮನು ಕೈಲಾಸದಿಂದ ತತ್ತ ತಂದೆಯ ಆಶ್ರಮಕ್ಕೆ 
ಬಂದುದು:-- ಅಲ್ಲಿಂದ ತನ್ನ ತಂದೆಯ ಅಸ್ಪಣೆಯನ್ನು ಸಡೆದು 
ವರುಣಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿ ವರುಣನ ಅಶ್ಮಕನಗರವನ್ನು 
ನೋಡುವುದು. 443-4417 
ಅರನತ್ತೊಂಭತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ವರುಣ ನಗರದ ಸಮೃದ್ಧಿ ವರ್ಣನೆ. ಆ ವರುಣನ ಮನೆ 
'ಯಲ್ಲಿ ಗಂಗಾದಿ ಸಕಲ ನದಿಗಳೂ ದೇಹವನ್ನು ಧರಿಸಿಕೊಂಡು 


೫%] 
ಪುಟಿಸಂಖೆ 


ಅಲ್ಲಿ ಸೇವಿಸುತ್ತಿರುವ ಸಂಗತಿ, ಪರಶುರಾಮನು ವರುಣನ ಮನೆಗೆ 
ಬಂದು ಅವನನ್ನು ವಂದಿಸುವುದು :- ವರುಣನ ಪ್ರತ್ಯಭಿವಂದ 
ನಾಕ್ರಮ. ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಈಶ್ವರನ ಸಂದೇಶವನ್ನು ರಾಮನ: 
ವರುಣನಿಗೆ ಹೇಳುವುದು. ಆ ಬಳಿಕ ಆ ವರುಣನು ಯುದ್ದಕ್ಕೆ 
ಸಕಲ ದೈತ್ಯರೂ ಸಿದ್ಧರಾಗಬೇಕೆಂದು ದೂತನ ಮೂಲಕ ಹೇಳಿ 

ಕಳುಹಿಸುವನು. (7. 1ನ) 


ಎಪ್ಪತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಪರಶುರಾಮನಿಗೆ ವರುಣನು ವಿವಿಧವಾದ ಶಸ್ತ್ರಾಸ್ತ್ರಪ್ರ ಹಾರ 
ಗಳನ್ನೂ ಹೇಳಿಕೊಟ್ಟು ಅವನನ್ನು ಯುದ್ಧ ಕ್ಕೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು 
ಹೋಗಿ, ಮಹಾದುಷ್ಟನಾದ ೬ಯ.ಶೃಂಕುವನ್ನ ಸರಶುರಾಮ 
ನಿಂದ ಸಂಹಾರಮಾಡಿಸುವನು. 452-459 


ಎಪ್ಪತ್ತೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ಪರಶುರಾಮನು ವರುಣನನ್ನು ಕುರಿತು ನಾನಾವಿಧವಾದ 
ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡುವನು. ಆ ಬಳಿಕ ವರುಣನು ಪರಶುರಾಮನಿಗೆ 
ನೀನು ಕೇಳಿದ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಸಮಂಜಸವಾಗಿ ಉತ್ತರಕೊಡು 
ತ್ರೇನೆಂದು ವಾಗ್ದಾನಮಾಡುವನು. 450-404 
ಎಪ್ಪತ್ತೆರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ರುದ್ರಾತ್ಮಕವಾದ ಕಾಲವು ಅತ್ಯಂತ ಸೂಕ್ಷ ಒಮೌದಾಗ್ಯೂ 
' ಗ್ರಹಗಳ ಗತಿಗೆ ಅನುಸಾರವಾಗಿ ಮಾಸವರ್ಷಾದಿಕಾಲನಿರ್ಣಯ 
ವರ್ಣನೆ. 404-471 
ಎಪ್ಪತ್ತಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
ನಿಮೇಷಕಾಲ ಮೊದಲುಗೊಂಡು ಯುಗಕಾಲ ಪರ್ಯಂತರ 
ವಾಗಿ ಕಾಲಾವಯವಗಳ ಸ್ವರೂಪವರ್ಣನಪುರಸ್ಪರವಾಗಿ 
ಆಯಾಯ ಯುಗಗಳಲ್ಲಿ ಮನುಷ್ಯರ ಜೀವಮಾನದ ಆಯುಃ 
ಪ್ರಮಾಣವನ್ನೂ ಧರ್ಮದ ವೃದ್ಧಿ ಕ್ಚಯಗಳನ್ನೂ ವೇದವಿಭಾಗ 
ಕ್ರಮವನ್ನೂ, ಬ್ರಹ್ಮನ ಆಯುಸೃನ್ನೂ ಈ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ 
ಬಹು ಚೆನ್ನಾಗಿ ವಿವರಿಸಿರುವರು. 471-480 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣದ ಪ್ರಥಮಖಂಡದ 
.ಪ್ರಥಮ ಸಂಪುಟದ ವಿಷಯಾನುಕ್ರಮಣಿಕೆಯು 
ಪೂರ್ಣವಾಯಿತು. 


| ಶ್ರೀಃ । 


ಪಾರ ಹಟಾ ಎಸಾಪಾಚಾ ವಾ ಗಸಿ 


ಶ್ರೀ ಗಣೇಶ ಶಾರದಾ ಗುರುಭ್ಯೋನಮಃ 
ಶ್ರೀ ಸೀತಾರಾಮಾಭ್ಯಾಂನಮಃ 


ಅಥ ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ 


ಪ್ರಥನೋಧ್ಯಾ ಯಃ 


[Sy SE | ಯಿಾಆಸಾವಸರವಾಭ, 


ನಾರಾಯಣಂ ನಮಸ್ಕೃತ್ಯ ನರಂ ಚೈವ ನರೋತ್ತಮಂ । 


ದೇನೀಂ ಸರಸ್ವತೀಂ ವ್ಯಾಸಂ ತತೋ ಜಯಮುದೀರಯೇತ್‌ NeW 
ಕೃತವರ್ಮಾ ತಥಾ ಭೋಜಃ ಶ್ವೇತೋ ಮಾಹಿಷ್ಮತೀಪತಿಃ | 

ಕುಳಿಂದಃ ಸರ್ವದನುನೋ ಮಾಳವಿಶ್ಚಂದ್ರವರ್ಥ್ಧನಃ NSN 
ವತ್ಸನಾಭಶ್ಚ ಬಾಣಶ್ಚ ನಂದೀಶೋ ದರಸತ್ಪತಿಃ । 
ಪ್ರತಿಸಾರಶ್ಚಿತ್ರಧನುಸ್ಸರ್ವೋ ನಾಯುರಥಸ್ತಥಾ Han 
ದ್ರನಿಡಃ ಕುಸುಮಾಪೀಡ ಔತ್ರಶ್ನ ಸಮರಪ್ರಿಯಃ । 

ಶಂಭುಃ ಕಿರಾತರಾಜಶ್ಚ ಔರಸೋ ನಂದಿವರ್ಧನಃ 1೪॥ 


ನೊದಲನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 


೧-೮. ನರನಾರಾಯಣರನ್ನೂ, ಸರಸ್ವತೀ ದೇವಿಯನ್ನೂ, ವ್ಯಾಸಮಹರ್ಷಿ 
ಗಳನ್ನೂ ಮೊದಲು ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಬಳಿಕ ಗ್ರಂಥಾರಂಭಮಾಡುವೆವು. 

ಪೂರ್ಣ ಚಂದ್ರನಂತೆ ಇರುವ ಸುಂದರೆ ಮುಖಕಮಲಗಳಿಂದಲೂ, ಆನೆಯ 
ಸೊಂಡಿಲಿನಂತಿರುವ ತೊಡೆಗಳಿಂದಲೂ ವಿರಾಜಮಾನರಾದ, ಸಿಂಹಾಸನಾಧೀಶ್ವರರು 
ಗಳಾದ, ಕೃತವರ್ಮ, ಭೋಜ್ಯ ಮಾಹಿಷ್ಯೃತೀ ರಾಜನಾದ ಶ್ರೇತ್ಯ ಕುಳಿಂದ್ಕ 


ವಿಸು ಧರ್ನೋತ ರಪುರಾಣಂ [ ಪೃಥಮಖಂಡ 
೧೨ ಡಿ ೬೨ 


ವಟುಮೂಲಶ್ಶ ತೊನೇಶಃ ಶಾಲ್ವಶ್ಚ ಜನಮೇಜಯಃ । 
ಸುಹ್ನರಾಜೋ ದಧೀಕರ್ಣೋ ಜಾಹ್ಲೀಕೋ ದಮನಸ್ತಥಾ 1೫॥ 


ಹಿರಣ್ಯನಾಭಃ ಕೌಸಲ್ಕೋ ದಾಶಾರ್ಹೋ ನಿಜಯಸ್ತಥಾ | 
ಏತೇ ಚಾನ್ಯೇ ಚ ರಾಜಾನಃ ಶತಶೋ ಬಹುದಕ್ಷಿಣಾಃ 1೬॥ 


ಸಂಪೂರ್ಣಚಂದ್ರವದನಾ ಗಜರಾಜಕರೋರವಃ । 
ಉಪಾಸಾಂಚಕ್ರಿರೇ ವಜ್ರಂ ಸಿಂಹಾಸನಗತಾ ನೃಪಾಃ h& 


ಬಹುಭಿರ್ಭೂನಿಸಾಲೈ ಶ್ಲ ತಥಾ ವಜ್ರೀಣ ಧೀಮತಾ । 
ಯುಧಿಷ್ಠಿರೇಣ ಚ ಸದಾ ಶೋಭಿತಾ ಶುಶುಭೇ ಸಭಾ TON 


ರಾಜಾನಸ್ತೇ ತತೋ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಚುರ್ಷೀ ದುರ್ಲಭದರ್ಶರ್ನಾ | 
ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕಸ್ನಮಾತ್ಮಾನಮಮನ್ಯಂತ ಯಶೋಭ್ಯತಃ TET 


ಊಚುಸ್ತೇ ಪ್ರಣಯಾದ್ವಾಕ್ಕಂ ವಜ್ರಂ ಭೂರಿಸಹಸ್ರದಂ । 
ಯಥಾ ತ್ರೇತಾಯುಗೇ ರಾರ್ಜ ದ್ವಾಪರೇಚ ತಥಾ ನೃಪಾಃ I ೧೦ ॥ 


ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾಃ ಬ್ರಹ್ಮಕಲ್ಬಾಶ್ಚ ತಥೈವ ಸುಸಮಾಗತಾಃ । 
ಅಸ್ಮಿಂ ಸ್ತಿಷ್ಕೇ ಚ ಸಂಸಪ್ರಾಸ್ತೇ ತವ ರಾರ್ಜ ಪ್ರಸಾದತಃ ll ೧೧ ॥ 


ಜತ SES ಮ - - ದಾ ೫೨... ಇಇ ಇರಾ ವಾ ಪಾ ಸಂ ಸ್ಟ ಕ ಮಾ ವೆ 


ಸರ್ವದಮನ, ಮಾಳನಿ, ಚಂದ್ರವರ್ಧನ, ನತ್ಸನಾಭ, ಬಾಣ, ನಂದೀಶನೇ.ಮೊದಲಾದ 
ನೂರಾರು ಮಂದಿ ಮಹಾರಾಜರುಗಳು ಕಪ್ಪಕಾಣಿಕೆಗಳನ್ನು ತಂದು ವಜ್ರರಾಜನನ್ನು 
ಓಲೈಸುತ್ತ ಕುಳಿತಿದ್ದರು. ಆ ವಜ್ರಮಹಾಚಕ್ರವರ್ತಿಯ ಮಹಾರಾಜಸಭೆಯು 
ಬಹುಮಂದಿ ಮಹಾರಾಜರಿಂದಲೂ ಯುಧಿಷಸ್ಠಿರನಿಂದಲೂ ಸರ್ವದಾ ಶೋಭಿಸು 
ಕ್ರಿತ್ತು. 


೯. ಮಹಾಕೀರ್ತಿವಂತರಾದ ಆ ರಾಜರುಗಳು ಆ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಾಶಮಾನ 
ರಾಗಿ ಕುಳಿತಿದ್ದ ದುರ್ಲ್ಬಭದರ್ಶನರಾದ ಮಹರ್ಷಿಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ತಾವು ಬ್ರಹ್ಮ 
ಲೋಕದಲ್ಲಿರುವೆನೆಂದು ಭಾವಿಸಿಕೊಂಡರು. 


೧೦-೧೨. ಆ ಮಹಾರಾಜರೆಲ್ಲರೂ ವಜ್ರರಾಜನನ್ನು ಕುರಿತು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ 
ಹೇಳಿದುದೇನೆಂದರೆ :--ಎಲ್ಫೆ ! ಮಹಾರಾಜನೇ, ತ್ರೇತಾಯುಗ, ದ್ವಾಪರಯುಗ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ಎ ] ವಿಷ್ಣು ಧರ್ಮೋತ್ಮರಪುರಾಣಂ 


ರಾರ್ಜ ಕೃಷ್ಣಸಗೋತ್ರೋಸಿ ತೇ ನೇಯಂತೇ ಸಭಾ ನೃಪ | 


ಉಪಾಸ್ಕತೇ ಮಹಾಭಾಗೈಃ ಬ್ರಹ್ಮಕಲ್ಪೈಸ್ತಪೋಧನೈಃ I ೧೨ ॥ 
ಭಕ್ತ್ಯಾ ಯಥಾ ತು ತಸ್ಕೈನ ಕೃಷ್ಣ ಸ್ಯಾಮಿತತೇಜಸಃ । 

ತೇನ ಕೃಷ್ಣೇನ ಯೇ ಚಕ್ರುರ್ವ್ಯತೀತಾಃ ಪೂರ್ವಪಾರ್ಥಿವಾಃ 1 ೧೩ ॥ 
ವರ್ತತಾ ತೇನ ಕೃಷ್ಣೇನ ತೇ ರಾರ್ಜ ನೋಕ್ಷಮಾಸ್ರ್ಯಯುಃ । 

ಅಥ ತಿಷ್ಕಯುಗಃ ಪ್ರಾಪ್ತೋ ಘೋರಃ ಪರಮುದಾರುಣಃ 1 ೧೪ ॥ 


ದುರ್ಲಭಂ ದರ್ಶನಂ ಯತ್ರ ನೃಪಸಂಘೇ ಮಹಾತ್ಮನಾಂ । 
ತಸ್ಮಾತ್ತ್ವಂ ರಾಜಶಾರ್ದೂಲ ಪ್ರಸ್ಟುಮರ್ಹೋ ದ್ವಿಜೋತ್ತರ್ಮಾ ॥ ೧೫ ॥ 


ಓವ 
ನೈಸ್ಣರ್ವಾ ನಿನಿರ್ಧಾ ಧರ್ಮಾ ಸರಹರ್ಸ್ಕ್ಯಾ ಸಸಂಗ್ರರ್ಹಾ Il O೬ I 
ಇತ್ಯೇವಮುಕ್ತೋ ವಜ್ರಸ್ತೈಸ್ತ್ಯಕ್ತ್ಯಾ ಸಿಂಹಾಸನಂ ತದಾ | 
ವಜ್ರಂ ತು ಪ್ರಾಂಜಲಿಂ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಸರ್ವ ಏನ ನರಾಧಿಸಾಃ I ೧೭ ॥ 


ಗಳಲ್ಲಿದ್ದಂತೆ ಈ ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲೂ ಸಹ ಬ್ರಹ್ಮವೇತ್ತರಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ನಿನ್ನ ಅನು 
ಗ್ರಹದಿಂದ ಈ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಸೇರಿದಾರೆ. ಎಲ್ಫೆ! ದೊರೆಯೇ, ನೀನು ಕೃಷ್ಣನಿಗೆ 
ಸಮಾನನಾಗಿರುನೆ. ಈ ಸಭೆಯು ಕೃಷ್ಣನಸಭೆಗೆ ಸಮಾನವಾಗಿದೆ. ಈ ನಿನ್ನ 
ಆಸ್ಚಾನವೂ ಸಹ ಬ್ರಹ್ಮನೇತ್ತರಾದ, ತಪೋಧನರಾದ ಮಹರ್ಷಿಗಳಿಂದ ಉಪಾಸಿಸಲ್ಪ 
ಡುತಲಿದೆ. 

೧೩-೧೬. ಅಧಿಕ ಸರಾಕ್ರಮಶಾಲಿಯಾದ ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣ ನಲ್ಲಿ ಸಕಲರಾಜರೂ 
ಅದೆಂತು ಭಕ್ತಿಯಿಂದಿದ್ದರೋ, ಆ ಹಿಂದಿನ ದ್ವಾನರಯುಗದಲ್ಲಿದ್ದ ಮಹಾರಾಜರೆಲ್ಲರೂ 
ಕೃಷ್ಣನೊಡನೆ ಸೇರಿ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಅದೆಂತು ಪಡೆದರೋ ಅಂತೆಯೇ ಈ ಕಲಿಯುಗ 
ದಲ್ಲಿ ಕೃಷ್ಣ ಸದೃಶನಾದ ನಿನ್ನೊಡನೆ ನಾನು ಕೂಡಿರುವೆವು.. ಈ ರಾಜರ ಗುಂಪಿನಲ್ಲಿ 
ಮಹಾತ್ಮರೂ, ದರ್ಶನಕ್ಕೆ ದುರ್ಲಭರಾದ ಬ್ರಹ್ಮರ್ಷಿಗಳೂ ಸಹ ಸೇರಿರುವರು. 
ಆದ್ದರಿಂದ ಎಲೈ ! ರಾಜಶ್ರೇಷ್ಠನೇ, ವೈಷ್ಣವಸಂಬಂಧವಾದ ವಿವಿಧ ಧರ್ಮಗಳನ್ನೂ 
ಧರ್ಮರಹಸ್ಯಗಳನ್ನೂ ಸಂಗ್ರಹವಾಗಿ ಉಸದೇಶಿಸುವಂತೆ ಇಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಾಶಮಾನರಾಗಿ 
ರುವ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಶ್ರೇಷ್ಠರನ್ನು ಕೇಳುವುದು ಯುಕ್ತವಾಗಿದೆ. 


೧೭. ರಾಜರೆಲ್ಲರೂ ಹೇಳಿದ ಈ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿದೊಡನೆಯೇ ವೆಜ್ರರಾಜನು 
ಸಿಂಹಾಸನದಿಂದ ಕೆಳಕ್ಕಿಳಿದು ಕೈಜೋಡಿಸಿ ನಿಂತುಕೊಂಡನು. ಇದನ್ನು ನೋಡಿ ಆ 
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ವಿಷ್ಣು ಧರ್ಮೊತ್ತರಪುರಾಣಂ | ಪ್ರಥಮಖಂಡ 


ವರಾಸರ್ನಾ ನಿಹಾಯಾಶು ತಸ್ಮುಃ ಪ್ರಾಂಜಲಯಸ್ತದಾ । 
ವಜ್ರ ಉವಾಚ 
ಭವದ್ಭಿಃ ನೃಸಶಾರ್ದೂಲಾಃ ಪ್ರಾರ್ಥಿತಾ ಯೇ ದ್ವಿಜಾಃ ಶ್ರಿತಾಃ 1 ೧೮ ॥ 


ಅನುಗ್ರಹಾರ್ಥಂ ಭೂಪಾನಾಂ ಜಗತೋ ಹಿತಕಾಮ್ಯಯಾ । 
ಭವಂತೋ ವಕ್ತುಮುರ್ಹಂತಿ ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮಾ೯ ಸನಾತರ್ನಾ I ೧೯ ॥ 


ತಸ್ಮಾತ್ತಿಸ್ಯಯುಗೇ ನಾಸ್ತಿ ಭನತೋ ದರ್ಶನಂ ನೃಪೈಃ | 
ಯಹಷಯ ಊಚುಃ 
ಉತ್ತಿಷ್ಠ ತ್ವಂ ಮಹೀಪಾಲ ಅಲಂಕುರು ತ್ವದಾಸನಂ ॥1೨೦॥ 


ಶ್ರನಣೇನಿ ನಯಂ ತಸ್ಯ ನಿಕೇಷೇಣಾರ್ಥಿತಾ ನೃಪ । 
ನಜ್ರ ತೇ ಸಂಶರ್ಯಾ ಸರ್ವಾ೯ ಛೇತ್ಸ್ಯ ತ್ಯೇಷ ಮಹಾಮುನಿಃ ॥ ೨೧॥ 


ಸಕ ಉತ ತ್ಯ ಜ್‌ ee pS ಎ ಹ 


ಮಹಾಸಭೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ಸಕಲಭೂಪಾಲಕರೂ ಸಹ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಆಸನಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಮೇಲಕ್ಕೆದ್ದು ನಜ್ರಮಹಾರಾಜನಂತೆ ತಾವೂ ಕೈಮುಗಿದುಕೊಂಡು ನಿಂತುಕೊಂಡರು. 


೧೮-೧೯. ವಜ್ರರಾಜನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ಎಲ್ಫೈ! ಇಲ್ಲಿ ಕೂಡಿರುವ ರಾಜ 
ಮಹಾರಾಜರುಗಳಿರಾ, ಕೇಳಿರಿ “ ನಿಮ್ಮಿಂದ ಸ್ರಾರ್ಥಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ಈ ಸಭಾಸದರಾದ 
ಮಹರ್ಷಿಗಳು ಲೋಕ ಹಿತಾರ್ಥವಾಗಿಯೂ, ನಿಮ್ಮ ಸರ್ವರ ಅನುಗ್ರಹಾರ್ಥ 
ವಾಗಿಯೂ ಸನಾತನವಾದ ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ.'' ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳಿ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೆದುರಾಗಿ ನಿಂತು ಈ ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ನಿಮ್ಮಂತಹ ಮಹಾತ್ಮರ ದರ್ಶನವು 
ರಾಜರಿಗೆ ಸಿಕುವುದು ಕಷ್ಟವೆನಲು, 


೨೦-೨೧. ಖುಸಿಗಳು ಹೇಳುತ್ತಾರ:--ಎಲ್ಫೆ ವಜ್ರಭೂಪಾಲನೇ ಏಳು, ನಿನ್ನ 
ಸಿಂಹಾಸನದಮೇಲೆ ಹೋಗಿ ಕುಳಿತುಕೋ ಇಲ್ಲಿರುವ ಧೊರೆಗಳು ಹೇಳಿದ ಮಾತನ್ನು 
ಕೇಳಿದೆವು. ಅವರ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡೆವು. ಎಲ್ಲೆ ! ವಜ್ರನೇ, 
ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿರುವ ಸಂಶಯವೇನೆಂದು ಕೇಳು. ಆ ಸಂಶಯಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಈ 


ಮಹರ್ಷಿಯು ಪರಿಕರಿಸುವನು. 


ಅಧ್ಯಾಯ ೧ ] ನಿಷ್ಸುಧರ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಣಂ 


ಇತ್ಯನಮುಕ್ತ್ಯಾ ವಜ್ರಂ ತೇ ಯಸಷಯಸ್ತ್ರಸಸಿ ಸ್ಥಿತಾಃ | 
ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನುಥೋಚುಸ್ತೇ ಬ್ರೂಹಿ ಧರ್ಮಾ ಮಹೀಪತೇ ॥ ೨೨ ॥ 


ವೈಷ್ಣರ್ವಾ ನಿನಿರ್ಧಾ ಧರ್ಮಾ ಲೋಕಾನಾನುಘಹಾರಿಣಃ | 
ತಥಾ ಪಾರ್ಥಿವಸಂಘಸ್ಕ ಸಂಶರ್ಯಾ ಮನಸಿ ಸ್ಪಿರ್ತಾ 1 ೨೩ ॥ 


ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ 
ಬ್ರಹ್ಮಣ್ಯಃ ಸತ್ಯರ್ವಾ ಧನ್ಯಃ ಸರ್ವಶತ್ರುನಿಬರ್ಹಣಃ । 
ಯದ್ಯತ್ಸೃಚ್ಛಸಿ ಮಾಂ ವಜ್ರ ತತ್ತದ್ವಕ್ಸ್ಯಾಮ್ಯಸಂಶಯಂ | ೨೪ ॥ 


ಸಿಂಹಾಸನಸ್ನೋ ಭನ ಭೂನಿಪಾಲ 
ಭನಂತು ಸರ್ವೇಸಫಿ ತಥಾ ಮಹೀಸಾಃ । 
ಸುಖೋಪನಿಸ್ಟೈರಿಹ ಭೂಮಿಪಾಲೈಃ 
ಸ್ಪಸಂಶರ್ಯಾ ಬ್ರೂಹಿ ಯಥಾ ಪ್ರಕಾಮಂ 1 ೨೫ ॥ 


ಹ ಸ — i PS ಮೂವ ವ ತ್‌ | pA 
ಯಾ ಅಂ ಡ್‌ —— A ಎಡ .ಲ್ಲ 


೨೨. ಹೀಗೆಂದು ವಜ್ರನಿಗೆ ಹೇಳಿ ಆ ತಸಸ್ತಿಗಳೆಲ್ಲರೂ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ 
ಯಸಿಯ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು, ಎಲ್ಲೆ ! ಮಹರ್ಷಿಯ, ಸಕಲ ಧರ್ಮಗಳನ್ನೂ ಈ 
ವಜ್ರನಿಗೆ ಹೇಳು. 


೨೩, ಸಮಸ್ತಜನರ ಪಾಸಗಳನ್ನೂ ಪರಿಹರಿಸತಕ್ಕ ನಿನಿಧ ವೈಷ್ಣವಧರ್ಮ 
ಗಳನ್ನೂ ಮತ್ತು ಇಲ್ಲಿ ಗುಂಪುಗುಂಪಾಗಿ ಸೇರಿರುವ ರಾಜರುಗಳ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿರುವ 
ಸಂಶಯಗಳನ್ನೂ ಪರಿಹರಿಸು. 


೨೪. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ :--ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾನಿಯೂ, ಸತ್ಯ 
ಸಂಧನೂ, ಪುಣ್ಯಶಾಲಿಯೂ, ಸಕಲಶತ್ರುಸಂಹಾರಕನೂ ಆದವನು ಈ ವಜ್ರನು. 
ಎಲ್ಲೆ ! ವಜ್ರನೇ, ನೀನು ಏನೇನು ಪ್ರಶ್ನೆಯನ್ನು ಕೇಳುವಿಯೋ, ಕೇಳು, ಅದೆಲ್ಲ 
ಪ್ರಶ್ನೆಗಳಿಗೂ ನಿಸ್ಸಂಶಯವಾದ ಉತ್ತರವನ್ನು ಕೊಡುವೆನು. 


೨೫. ಎಲ್ಲೆ ! ರಾಜನೇ, ಸಿಂಹಾಸನದ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತುಕೋ. ಅದರಂತೆ 
ಇಲ್ಲಿರುವ ಎಲ್ಲಾ ರಾಜರೂ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಆಸನಗಳಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳಲಿ. ಯಾರು 
ಯಾರಿಗೆ ಯಾವಯಾವ ಧರ್ಮಸಂದೇಹಗಳು ಉಂಟೋ ಅದನ್ನೆಲ್ಲಾ ಕುಳಿತು 
ಕೊಂಡೇ ಯಥೇಚ್ಛವಾಗಿ ಪ್ರಶ್ನೆಮಾಡಿರಿ. 


D 


ಬಷ್ಟು ಧರ್ಮೊೋತ್ಮರಪುರಾಣಂ [ ಪ್ರಥಮಖಂಡ 


ಇತ್ಯೇವಮುಕ್ತಃ ಸ ಯದುಪ್ರಧಾನೋ 
ಭೃಗುಪ್ರಬರ್ಹೇಣ ಮಹರ್ಷಿಮಧ್ಯೇ । 
ಪ್ರಣಮ್ಯ ನಿಪ್ರಾಣ ಸ ಜಗಾಮ ರಾಜಾ 
ಸಿಂಹಾಸನಂ ರತ್ನಸಹಸ್ರಚಿತ್ರಂ ॥ ೨೬ ॥ 
ಸಿಂಹಾಸನಸ್ಸೇ ನೃಪವರ್ಯಮುಖ್ಯೇ 
ಸಿಂಹಾಸನಸ್ಥಾಃ ಕ್ಲಿತಿಸಪ್ರಧಾನಾಃ । 
ಸರ್ವೇ ಬಭೂವುಃ ಪ್ರಣತಾಸ್ತಥಾ ಚ 
ಶುಶ್ರೂಷವೋ ಜ್ರಾಹ್ಮಣಮುಖ್ಯವಾಕ್ಕ್ಯಂ 1 ೨೭॥ 
ವಜ್ರ ಉನಾಚ 
ಆಚಕ್ಷ್ವ ಮಹ್ಯಂ ಭೃಗುವಂಶಚೆಂದ್ರ 
ಸಮುದ್ಭವಂ ತ್ವಂ ಜಗತೋ ಯಥಾನಶ್‌ | 
ಶೃಣ್ವಂತಿ ಮೇ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಸಂಘಮುಖ್ಯಾ 
ನರೇಂದ್ರಮುಖ್ಯಾಶ್ಮ ನಚೆಸ್ತದೀಯಂ ॥ ೨೮॥ 
ಇತಿ ಶ್ರೀ ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊತ್ತರನುಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ 
ಮಾರ್ಕಂಡೇಯವಜ್ರಸಂನಾದೇ ಕಥಾಪ್ರಸ್ತಾನನಂನಾಮ 
ಪ್ರಥಮೋಧ್ಯಾಯಃ 

೨೬. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನರನು ಹೇಳಿದ ಈ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಆ ಯದುವಂಶದ 
ಮಹಾರಾಜನಾದ ವಜ್ರನು ಸಮಸ್ತ ಬ್ರಾಕ್ಮಣರನ್ನೂ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ರತ್ನಖಚಿತವಾದ 
ತನ್ನ ಸಿಂಹಾಸನದ ಮೇಲೆ ಹೋಗಿ ಕುಳಿತನು. 

೨೭. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನ ಮಾತಿನಂತೆ ವಜ್ರನು ಸಿಂಹಾಸನದ ಮೇಲೆ 
ಕುಳಿತುಕೊಂಡೊಡನೆಯೇ ಇತರರಾದ ಸಕಲರಾಜರೂ ಖುಷಿಮಂಡಲಕ್ಕೆ ನಮಸ್ವರಿಸಿ 
ತಾವೂ ಕುಳಿತುಕೊಂಡರು. 

೨೮. ವಜ್ರರಾಜನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:--ಎಲೈ! ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಖುಷಿಯೇ, 
ಈ ಪ್ರಸಂಚದ ಉತ್ಪತ್ತಿಯನ್ನು ಯಥಾವತ್ತಾಗಿ ತಿಳಿಸು. ಇಲ್ಲಿ ಸೇರಿರುವ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ 
ಸಮುದಾಯವೂ ರಾಜಮಹಾರಾಜಮಂಡಲವೂ ನಿನ್ನ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳುತ್ತ ಕುಳಿತು 
ಕೊಂಡಿರುತ್ತಾರೆ. 

ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣದ ಪ್ರಥಮಖಂಡದಲ್ಲಿ 

ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ವಜ್ರ ಸಂವಾದದಲ್ಲಿ ಕಥಾಪ್ರಸ್ತಾನನೆಯೆಂಬ 
ಮೊದಲನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 


0 





!ಥ್ರಃ 


ಅಥ ನಿಷ್ಣುಭರ್ಮೋತ್ತರಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ 
॥ ದ್ವಿತೀಯೋಧ್ಯಾಯಃ ॥ 





ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ 


ನಾರಾಯಣಂ ನಮಸ್ಕೃತ್ಯ ಸರ್ವಭೂತಪರಾಯಣಂ । 
ಲಕ್ಷ್ಮೀಸಹಾಯಂ ನರದಂ ಶೇಷಪರ್ಯಂಕಶಾಯಿನಂ HQ 


ಜಗತೋಸ್ಯ ಸಮುತ್ಪತ್ತಿಸ್ಥಿ ತಿನಾಶೈ ಕಕಾರಣಂ | 
ಜ್ಞ್ಞಾನಜ್ಜೇಯಂ ಜ್ಞ್ಞಾನಗಮ್ಯಂ ಹೃದಿ ಸರ್ವಸ್ಯ ಸಂಸ್ಥಿತಂ 1೨॥ 


ನಕ್ಸ್ಪಾಮಿ ಜಗತಾಂ ರಾರ್ಜ ಸಮುತ್ಬತ್ತಿಂ ನಿಬೋಧ ತಾಂ । 
ಸರ್ವಪಾಪಪ್ರಶಮುನೀ ಮಾಯುಷ್ಕಾಂ ಸ್ವರ್ಗದಾಂ ಶಿವಾಂ ೩ 





ee ಮಾ ಗ. 


SN 


ಎರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು. 


೧-೩. ಸರ್ವಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೂ ಆಶ್ರಯಸ್ಥಾ ನನಾಗಿಯೂ, ಲಕ್ಷ್ಮೀಪತಿ 
ಯಾಗಿಯೂ, ಇಷ್ಟಾರ್ಥವನ್ನು ಕೊಡುವವನಾಗಿಯೂ, ಆದಿಶೇಷನೆಂಬ ಮಂಚದ 
ಮೇಲೆ ಮಲಗಿರುವವನಾಗಿಯೂ, ನಮ್ಮ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕಾಣಿಸುತ್ತಿರುವ ಈ ಜಗತ್ತಿನ 
ಹುಟ್ಟು, ಇರುವಿಕೆ, ನಾಶಗಳಿಗೆ ಕಾರಣನಾಗಿಯೂ, ಜ್ಞಾನದಿಂದ ತಿಳಿಯಲ್ಲಡು 
ವವನಾಗಿ, ಜ್ಞಾನದಿಂದಲೇ ಹೊಂದಲ್ಲಡುವವನಾಗಿಯೂ, ಎಲ್ಲರ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ 
(ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ) ವಾಸಮಾಡುವವನಾಗಿಯೂ ಇರುವ ನಾರಾಯಣನನ್ನು ನಮಸ್ಫರಿಸಿ, 
ಎಲ್ಲೆ | ವಜ್ರನೇ, ಈ ಜಗತ್ತು ಹುಟ್ಟಿದ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಹೇಳುತ್ತೇನೆ, ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ಕೇಳು. ಇದನ್ನು ಕೇಳಿದರೆ ಸಕಲಪಾಸವೂ ನಾಶವಾಗಿ ಆಯಸ್ಸು ಹೆಚ್ಚುವುದು. 
ಈ ಚರಿತ್ರೆಯು ಮಂಗಳಕರವಾದುದು. ಸ್ವರ್ಗಲೋಕವಾಸವನ್ನು ಕೊಡತಕ್ಕುದು. 
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ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊೋತ್ತರಪುರಾಣಂ [ ಪ್ರಥಮಖಂಡ 


ನಾರಾಯಣೋಸ್ಕ ಜಗತಃ ಸೃಷ್ಟಿಸಂಹಾರಸಾಲನಂ | 
ಕರೋತಿ ಜಗತೀಪಾಲ ಯಸ್ಯ ಸರ್ವಮಿದಂ ಮರ್ಹಾ Il ೪ || 


ವೇದೇಷು ಗೀಯತೇ ಯೋಸೌ ಪುರುಷಃ ಸಂಚನಿಂಶಕೆಃ | 
ಅನಾದಿನಿಧನೋ ಧಾತಾ ತ್ವನಂತಃ ಪುರುಷೋತ್ತಮಃ I ೫ I 


ಯಸ್ಕೋನ್ಮೇಷಸ್ತು ದಿನಸೋ ಬ್ರಹ್ಮಣಃ ಪರಮೇಷ್ಮಿನಃ । 
ನಿಮೇಷಸ್ತು ತಥಾ ರಾಶ್ರಿಸ್ತಚ್ಚ ಕೆಲ್ಪಂ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಂ || ೬ || 


ಪುರುಷತ್ತ್ವೇತ್ವನಂತಸ್ಯ ನ ರೂಪಂ ನೃಪ ವಿದ್ಯತೇ | 
ನಚ ಶಬ್ದೋನ ಚ ಪ್ರಾಣಃ ಸ್ಪರ್ಶೋ ವಾ ಪೃಧಿನೀಪತೇ | ೭ I 


ನ ತಸ್ಯ ಪರಿಮಾಣಂ ವಾ ನಚಾದಿರ್ನಿಧನಂ ಕುತಃ । 
ಸರ್ವತಃ ಪಾಣಿಪಾದಾಂತಃ ಸರ್ವತೋಕ್ಷಿಶಿರೋಮುಖಃ ll © 


ಲ 


೪-೬. ಎಲ್ಲೆ! ರಾಜನೇ, ಕೇಳು ಈ ನಾರಾಯಣನು ಈ ಪ್ರಪಂಚದ 
ಸೃಷ್ಟಿಗೂ ಲಯಕ್ಕೂ ಪಾಲನೆಗೂ ಕಾರಣನಾದವನು. ಮಹತ್ತಾದೀ ಭೂಲೋಕ 
ವನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸುವವನೇ ಈತನು. ವೇದಗಳಲ್ಲಿ ಇಫ್ಸತ್ತೈದು ನಿಧವಾದ ಪುರುಷ 
ನೆಂದು ನಾರಾಯಣನು ಗಾನಮಾಡಲ್ಪಡುತ್ತಿದಾನೆ. ತುದಿಮೊದಲಿಲ್ಲದವನೆಂದೂ, 
ಬ್ರಹ್ಮನೆಂದೂ, ಅನಂತನೆಂದೂ, ಪುರುಷಶ್ರೇಷ್ಠನೆಂದೂ ಈ ನಾರಾಯಣನಿಗೆ ಅನೇಕ 
ನಾಮಗಳಿವೆ. ಯಾವನ ಕಣ್ಣುರೆಪ್ಸೆಯು ತೆರೆಯಲ್ಪಟ್ಟರುವುದೋ ಆ ಸಮಯಕ್ಕೆ 
ಹೆಗಲೆಂದು ಹೆಸರು. ಆ ರೆಪ್ಪೆಯು ಮುಚ್ಚಲ್ಪಟ್ಟರೆ ರಾತ್ರಿಯೆಂದು ಹೆಸರಾಗುವುದು. 


ಇದಕ್ಕೆ ಕಲ್ಪವೆಂದು ಹೆಸರುಂಟು. 


೭-೧೦. ಎಲ್ಫೆ ! ವಜ್ರರಾಜನೇ, ಕೇಳು, ಆ ಅನಂತನ ಪುರುಷ ಸ್ವರೂಪದಲ್ಲಿ 
ರೂಪವೆಂಬುದಿಲ್ಲ. ಶಬ್ದವಿಲ್ಲ. ಪ್ರಾಣವೂ ಇಲ್ಲ. ಸ್ಪರ್ಶವೂ ಇಲ್ಲ. ಆ ಅನಂತ 
ನಿಗೆ ಅಳತೆಯಿಲ್ಲ. ಆದಿಯಿಲ್ಲದೇ ಇದ್ದಮೇಲೆ ತುದಿಯೆಲ್ಲಿ ಬಂದೀತು? ಇವನಿಗೆ 
ಎಲ್ಲ ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಕೈಕಾಲುಗಳು ಪ್ರಸರಿಸಿಕೊಂಡಿವೆ. ಎಲ್ಲೆಲ್ಲೂ ಕಣ್ಣು, ತಲೆ, 
ಮುಖಗಳಿವೆ. ಎಲ್ಲೆಡೆಗಳಲ್ಲೂ ಕೆನಿಗಳಿವೆ. ಎಲ್ಲ ಪ್ರಪಂಚವನ್ನೂ ಆವರಿಸಿ 
ಕೊಂಡಿದಾನೆ. ಇವನು ಸಕಲ ಇಂದ್ರಿಯಗುಣಗಳಿಗೂ ಹೊರಗಾದವನಾಗಿದಾನೆ. 


ಸಕಲೇಂದ್ರಿಯಗಳಿಂದ ಬಿಡಲ್ಪಟ್ಟನನಾಗಿದಾನೆ. ಒಂದರ ಸೋಂಕೂ ಇವನಿಗಿಲ್ಲ. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೨ | ನಿಷ್ಣು ಧರ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಣಂ 


ಸರ್ವತಃ ಶೃತಿರ್ಮಾ ಲೋಕೇ ಸರ್ವಮಾವೃತ್ಯ ತಿಷ್ಠತಿ | 
ಸರ್ನೇಂದ್ರಿಯಗುಣಾಭಾಸಂ ಸರ್ವೇಂದ್ರಿಯನಿನರ್ಜಿತಂ ರ ॥ 


ಅಸಕ್ತಂ ಸರ್ವಭೃಚ್ಚೈನ ನಿರ್ಗುಣಂ ಗುಣಭೋಕ್ತ್ಸೃ ಚ। 
ತಂಚ ಪ್ರಾಪ್ಯ ಭವಂತೀಹ ಯೇ ಮುಕ್ತಾಃ ಪುರುಷೋತ್ತಮಾಃ ॥೧೦॥ 


ಸುಗತಿರ್ಯೋಗಸಿದ್ಧಾನಾಂ ತಸ್ಮಾತ್ಸರ್ವಸ್ಯ ಸಂಭವಃ । 


ತಸ್ಮಾದ್ಭವತಿ ಚಾವ್ಯಕ್ತಸ್ತಸ್ಮಾದಾತ್ಮಾಾಹಿ ಜಾಯತೇ 1 ೧೧॥ 


ತಸ್ಮಾದ್ಬುದ್ಧಿರ್ಮನಸ್ತಸ್ಮಾತ್ತತಃ ಖಂ ಪವನಸ್ತತಃ | 


ಜಾಧಿ ಫ್ರಿ ಪಾನಿ 


ತಸ್ಮಾತ್ತೇಜಸ್ತ ತಸ್ತ್ಯಾಪಃ ತೇಭ್ಯೋಂಡಮಭವನತ್ವಿಲ ೧೨ ॥ 


ಅಂಡೋ ಹಿರಣ್ಮಯೋ ರಾರ್ಜ ತಸ್ಕಾಂತಃ ಸ್ವಯಮೇವ ಹಿ | 
ಶರೀರಗ್ರಹಣಂ ಪೂರ್ವಂ ಸೃಷ್ಟ್ಯರ್ಥಂ ಕುರುತೇ ಪ್ರಭುಃ 1 ೧೩ ॥ 


ಸಾ EE RE ಯ್‌ 
ರುಜು. Ee ... ಹಾ 


ಆದರೂ ಎಲ್ಲಾಲೋಕನನ್ನೂ ಧರಿಸಿದ್ದಾನೆ. ನಿರ್ಗಣನಾದರೂ ಗುಣದಿಂದ ಭೋಗಿಸ 
ಲೃಡುವವನಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಇಂತಹ ನಾರಾಯಣಸ್ವರೂಪನನ್ನು ತಿಳಿದ ಮಹನೀಯರು 
ಮುಕ್ತರೆಂದು ಹೇಳಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರ. ' 


೧೧-೧೪. ಯೋಗ, (ಜ್ಞಾನ)ದಿಂದ ಸಿದ್ದಿ (ಮಕ್ತಿ)ಯನ್ನು ಹೊಂದಿದ ಮಹಾ 
ತ್ಮರಿಗೆ ಸದ್ದತಿಯಾಗುವುದು. ಆ ಪರಮಾತ್ಮ(ನಾರಾಯಣ) ನಿಂದಲೇ ಸಕಲವೂ 
ಹುಟ್ಟುವುದು. ಆ ಪರಮಾತ್ಮನು ಮೊದಲು ಅವ್ಯಕ್ತವನ್ನು ನಿರ್ನಿಸುವನು. ಆ 
ಅವ್ಯಕ್ತ(ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕಾಣದ ಚಿದ್ವಸ್ತು)ದಿಂದ ಪರಮಾತ್ಮನು ಉದಯಿಸುತ್ತಾನೆ. ಆ 
ಆತ್ಮನಿಂದ ಬುದ್ದಿ, ಬುದ್ದಿಯಿಂದ ಮನಸ್ಸು, ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಆಕಾಶ, ಆಕಾಶದಿಂದ 
ವಾಯು, ವಾಯುವಿನಿಂದ ಬೆಂಕ್ಕೆ ಜೆಂಕೆಯಿಂದ ನೀರು, ನೀರಿನಿಂದ ಅಂಡ,(ಮೊಟ್ಟ,) 
ವೂ ಆಗುವುದು. ಆ ಅಂಡವು ಚಿನ್ನದ ಬಣ್ಣದಿಂದಿರುತ್ತದೆ. ಎಲ್ಲೆ ರಾಜನೇ ಕೇಳು? 
ಆ ಹಿರಣ್ಮಯಾಂಡದಲ್ಲಿ( ಹಿರಣ್ಯಗರ್ಭನಲ್ಲಿ)ಶರೀರ ಗ್ರ ಹಣಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಪರಮಾತ್ಮನು 
ತಾನೇ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ, ಕ್ರಮಕ್ರಮವಾಗಿ ಅವಯವಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿ, ಶರೀರಗ್ರಹಣಾ 
ನಂತರ ಚತುರ್ಮುಖಬ್ರಹ್ಮನಾಗುವನು. ಬ್ರಹ್ಮರಿಗೆ ರಜೋಗುಣವು ಹೆಚ್ಚು. ಆ 
ರಜೋಗುಣದಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮಶರೀರನಾಗಿ ಈ ಚರಾಚರ ಪ್ರಪಂಚವನ್ನು ನಿರ್ಮಾಣ 
ಮಾಡುವನು. ಈ ಅರ್ಥವನ್ನೇ ಉಸನಿಸತ್ತು:--ತಸ್ಮಾದೇತಸ್ಮಾದಾತ್ಮನಆಕಾಶ 
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ವಿಷ್ಣು ಧರ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಟಂ [ ಪ್ರಥಮಖಂಡ 


ಬ್ರಹ್ಮಾ ಚತುರ್ಮುಖೋ ದೇವೋ ರಜೋಮಾತ್ರಾಧಿಕಸ್ಸದಾ । 
ಶರೀರಗ್ರಹಣಂ ಕೃತ್ವಾ ಸೃಜತೀದಂ ಚರಾಚರಂ ॥ ೧೪ ॥ 


ಅಂಡಸ್ಕಾಂತರ್ಜಗತ್ಸರ್ವಂ ಸದೇವಾಸುರಮಾನುಷಂ । 
ಸಪ್ತಲೋಕಾನ್‌ ಸಪಾಶಾಳಾನ್‌ ಸಪ್ರದ್ವೀಪಾರ್ಣವಾಂ ಮಹೀಂ ॥ ೧೫ ॥ 


ಸೃಷ್ಟಿಂ ಕೃತ್ವಾ ಸ ಭಗವಾನ್‌ ಸಾತ್ವಿಕೀಮಾಸ್ಸಿ ತಸ್ತನುಂ । 
ಸ್ನೇರೋಜೇ ಕೇಶವೋ ಭೂತ್ವಾ ಶೇಷಭೋಗಮಯಃ ಪ್ರಭುಃ ॥೧೬॥ 


ಲಕ್ಷ್ಮೀಸಹಾಯೋ ಲೋಕಾಂಸ್ತು ಸರ್ವಾನ್‌ ಪಾಲಯೆತೇ ಸದಾ | 
ಯೋಗ ನಿದ್ರಾಂ ಸಮಾಸ್ಥಾಯ ಸರ್ವಸತ್ವಶರೀರಗಃ 1 ೧೭ ॥ 


ಶುಭಾಶುಭಾನಿ ಕರ್ಮಾಣಿ ಸರ್ವೇಷಾಂ ಸಹಿ ಪಶ್ಯತಿ । 
ಅಂತಕಾಲೇ ಹರೋ ಭೂತ್ವಾ ಜಗತ್ಸಂಹರತೇ ಪುನಃ 1 ೧೮॥ 


ಫೆ ರಾವ ದಾರಾ ರಾಗಾ ಕಾಬಾ. ಹೂ ಆಜಾ i ವಾರಾ ಬಾವಾ ಕಕ್ಕ  — 
ಕಾರಾ, —— - ಗಾಗಾ. ಅಭಾ ಕಾನ ಎ00 ಸುಖ ಪಾಪಾನಾಂ ಪಾರ ಸ ಶಿವಾನಿ ಜಾ ಭಾ ವಾಂ ಅಹಾ ಬಾ ಹಾ ದಂ ಭಾ ಬ. 


ಸ್ಸಂಭೂತಃ-ಆಕಾಶಾದ್ದಾಯುಃ; ಇತ್ಯಾದಿ ಮಂತ್ರಗಳಿಂದ ಪ್ರತಿಪಾದನೆ ಮಾಡುತ್ತಿರು 
ವುದು. ಹಿರಣ್ಯಗರ್ಭಸ್ಸಮವರ್ತೆತಾಗ್ರೇ-ಮುಂತಾದ ವೇದಮಂತ್ರಗಳೂ ಇದಕ್ಕೆ 
ಆಧಾರಗಳು. 


೧೫-೧೮. ಇಂತಹ ಹಿರಣ್ಯಗರ್ಭನೆನಿಸಿದ ಬ್ರಹ್ಮನು ತನ್ನ ಅಂಡ(ಬ್ರ ಹ್ಮಾಂಡ) 
ದೊಳಗೆ ದೇವರಾಕ್ಷಸಮನುಷ್ಯರಿಂದ ಸಹಿತವಾದ ಈ ಸಕಲ ಪ್ರಪಂಚವನ್ನೂ 
ಪಾತಾಳದಿಂದೊಡಗೂಡಿದ ಸಸ್ತಲೋಕಗಳನ್ನೂ" ಸಸ್ತದ್ದೀಪಸಮುದ್ರಗಳಿಂದೊಡ 
ಗೂಡಿದ ಭೂಲೋಕವನ್ನೂ ಸಹ, ಸೃಷ್ಟಿಸಿದ ಬಳಿಕ ಆ ಭಗವಂತನೇ ಸತ್ವಗುಣದಿಂದ 
ಕೂಡಿದ ದೇಹವನ್ನು ಧರಿಸಿ, ಕ್ಷೀರಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಆದಿಶೇಷನ ಹೆಡೆಗಳಮೇಲೆ ಕೇಶವ 
ನೆಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದಿರುವನು. ಆ ಮಹಾಪ್ರಭುವು ಲಕ್ಷ್ಮೀಸಮೇತನಾಗಿ ಸಕಲ ಲೋಕ 
ಗಳನ್ನೂ ಕಾಸಾಡುವನು. ಸಕಲ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಶರೀರದಲ್ಲೂ ನಿಂತ್ಕು ತಾನುಮಾತ್ರ 
ಕೀಷಶಾಯಿಯಾಗಿ ಯೋಗನಿದ್ರೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿ, ಸಕಲ ಪ್ರಾಣಿಗಳೂ ಮಾಡುವ 
ಶುಭಾಶುಭಕರ್ಮಗಳನ್ನು ನೋಡುತ್ತಲಿರುವನು. ಅದೇ ಭಗವಂತನೇ ಕೊನೆಗಾಲ 
ದಲ್ಲಿ (ಹರ) ಈಶ್ವರನೆನಿಸಿ ಸಕಲ ಪ್ರಪಂಚವನ್ನೂ ಸಂಹೆರಿಸುವನು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೨] ನಿಸ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಣಂ 


ತಾಮಸೀಂ ತನುಮಾಸ್ಕಾಯ ಲೀಲಯೈನ ಮಹಾಯಶಾಃ । 
ಬ್ರಹ್ಮಾ ತೋ ಸ್ಪಷ್ಟಿಕಾಲೇ ತು ಜಲಮಧ್ಯಗತಾಂ ಮಹೀಂ 1೧೯॥ 


ದೃ ಷೊ ಜ್‌ ರತಿ ಯಜ್ಞಾ ತ್ಮಾ ವಾರಾಹೀಮಾಸ್ಥಿ ತಸ್ತ ನುಂ 
ಬ್ರಹ್ಮಾ ಸ್ಸ ಸರ್ಗೇೇ ಸರಿಪಾಲನೇ ಚೆ ನಿಷ್ಣುರ್ಮಹಾತ್ಮಾ ಭವತೀಹ ನಿತ್ಯಂ । 
ಸಂಹಾರಕಾಲೇ ೪ ಚ ಹೆರತ್ತಮೇತಿ ತೈಧಂ ನಿಧತ್ತೇ ಸತಿ ತ್ರಿಕಾಲಸೋಗಾತ್‌ | 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ 
ವಬ್ರಸಂವಾದೇ ಹಿರಣ್ಕಗರ್ಭೋತ್ಸತ್ತಿ ಕಥನಯೋಗೋನಾಮ 
ದ್ವಿತೀಯೋ-ಧ್ಯಾಯಃ 


ತ ದ ಹ ೨ ಎಟಿ ಬ್ದಗಿ ಇ) “ಆ 
ನಿಮಿಸ ದಿನಂ: ಚ ಈಕಿ ಜಟಕಾ ಹಗ 


ಫಸ 
L 
(0 
ಶಿ 
ಫಾ 
cL 
{s 
L 
ಛಿ 
{ 


A 
$ ನವಿ ಅ. ೧:2೫ ಇತ್‌ ಜಿ ಬ ಗಿ ಘು ನಾ 
ನೋ ಆಗ ಆ ಜಗತ್ತು ಜಲದೂಳಗೆ ಮುಳುಗಿಹೋಗುವುದು. ಅನಂತರ 


CL 


೨ಯದಲಿ ಜಲಹೊಳಗೆ ಮುಳುಗಿ 


Nes 
laa) 
ರೊಸನಾನಿಂದ ಅವತಂನ ನೀರಿವಿಂದ ಮೇಲ 


cl 
2. 
ರ್ಟ 
ಸ 
ಸ ೭1 CO 
AR 
ಬ್ರ 
ಬ 
€) 
ಆ 
ಸ್ರ 
1 
[> 
9 
LU & 
ಲ UW 
2೬ 
CL 


as 


ಅ ಈ ಸುನಂಚದ ಉತ್ತಪಿ ಆ ಟ್‌ ಇಿವಿಖಿರಿಶ ಜಿರಿಉಿ ಜರು 
ಎ ಕಿ 
5 ಬಿ 


ಕ ಇಂದು Pe or 
ಪಾತ್‌ ಧರ್ವೂ (ಪ್ರರ ಮಹಾಪುರಾಣದ ಸ್ರುಥಮಖಂದದಲ್ಲ 


€ 
೯ಂಡದೀಯ ವಜ ಸಂವಾದದ ಹಿರಣ್ಯಗರ್ಭೂತುತ್ತಿ ಪ್ರ ಕಥನ 
) ಹ 


i 


ಎರಡನೆಯ ಅವ್ನಾಯನು ಮುಗಿದುದು. 


| ಬ 
ಆ 
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ಅಥ ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮಖಂದೇ 
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| ತೃತೀಯೋಧ್ಯಾಃಯಃ | 


! ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉನಾಚೆ॥ 
ಬ್ರಹ್ಮರಾತ್ರ್ಯಾಂ ವ್ಯತೀತಾಯಾಂ ನಿಬುದ್ಧೇ ಪದ್ಮಸಂಭವೇ । 
ನಿಷ್ಣುಸ್ಸಿಸೃಕ್ಷುರ್ಭೂತಾನಾಂ ಜ್ಞಾತ್ವಾ ಭೊನಿಂ ಜಲಾಂತಗಾಂ HOH 


ಜಲಕ್ರೀಡಾರುಚಿ ಶುಭಂ ಕಲ್ಫಾದಿಷು ಯಥಾ ಪುರಾ । 


ವಾರಾಹಮಾಸ್ಥಿತೋ ರೂಸಮುಜ್ಞಹಾರ ವಸುಂಧರಾಂ 1೨॥ 


| ಯಜ್ಞನರಾಹಸ್ವಾಮಿ ವರ್ಣನಂ ॥ 
ನೇದಪಾದ್ಕೊಪದಂಸ್ಟ್ರ್ರಶ್ಚ ಚತುರ್ವಕ್ತ್ರಶ್ಚತುರ್ಮುಖಃ | 
ಅಗ್ನಿ ಜಹ್ಹೋ ದರ್ಭರೋಮಾ ಬ್ರಹ್ಮಶೀರ್ಷೊ ಮಹಾತಪಾಃ |೩॥ 


ರಾ — 7. 1.1. ಪರಾ ಸಸ ಒರ ಎ ಸ್ವ 


ಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ. 


ಹ ed 
\ ಕ 


) 


೬ ಬಾ: ಎಲಿ ಎರ ಲ್ಲ ಎನ್ನ ಹು 
೧.೨. ವಮಾರ್ಕಂದೀಯ ಮಹರ್ಷಿಯು ಹೆ 
ಹಾಲೆ Bs ಹರಾ ಉಂ ತಾಜ 5" ಗ್ರ Re, ಎ) ` 
ಕಳದು ಬಿಳಗಾಗಿ ಎದ ಬತಿಕೆ (ಪ್ರಳಯಾನಂತ ) 

ಕ 


4 | ಣಾ” ಸ್ನ 
0 ಎ PS pL ನ್ಮ ಹ ಆ RAAT ಇ ಹ —. ವ್‌ ಬ್ಲ ಎವಿ ಮ್ನ ಭಹತ ್ನ್ಸ ಗು 
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ಂಡುಬರಲು ಜಲರ್ರೇಡಿಯನ್ನು ಅಡುವ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಕಲಾ ಿನಿತಿಣಳಗ 
ಹ ಎ ವ ಎ Se. ೪೩. ದ ಗ 
ರೂಪವ ಧರಿಸುವನೆಂದು ಹಿಂದೆಯೇ ಹೇಳಿ 


ಧರಿಸಿ ಮೊದಲು ಭೂಮಿಯನ್ನು ನೀರಿನಿಂದ ಮೇಲಕೆ ಎತ್ತಿದನು. 


ಕ್ಕಿ 


ತ 
(> 
(ಸಿ 
4 
ಶಿ 


ಇ ಮಿ ೦ ಹ ) [e nS “od ಆ) 

೩-೧೧. ನಾಲ್ಗು ವೇದಗಳೇ ವರಾಹನ ನಾಲ್ಕು ಕಾಲುಗಳು. ಯಜ್ಞದಲ್ಲಿ 

ಹ ಸ ಇ ಆಮಿ ಮಿ ಕ ದೆ 4 AN ಲ 5) ಆ ಅನಿ ಕ 

ನೆಡುವ ಯೂಪಸ್ಮಂಭವೇ ಕೋರೆದಾಜಿ. ಚತುರ್ಮುಖಬ್ರಹ್ಮನೇ ನಾಲ್ದು ಮುಖ 
ಕ 

4 


Ke) 
ಈ ಆಸ b ಕ ೪ ಎನಿ ಜ್‌ ಖಿ ಉಕಾ (ಈ ಅಕ್‌ ವ. ೆ 
ಗಳು. ಬೆಂಕಿಯೇ ನಾಲಗೆ. ದರ್ಭೆಗಳೇ ಕೂದಲುಗಳು. ಬೃಹ್ಮಶ್ರೀರ್ಹ 


1೨ 


ಅಧ್ಯಾಯ 2] ವಿಷು ಧರ್ಮೋತ ರಸ್ರರಾಣಂ 
೭ pS) 


ಅಹೋರಾತ್ರೇಕ್ಷಣೋ ದಿನ್ಯೋ ನೇದಾಂಗಃ ಶೃತಿಭೂಷಣಃ । 
ಆಜ್ಯ ನಾಸಃ ಸ್ರುನಸ್ತು ೦ಡಃ ಸಾಮಘೋಷಸ್ಥ ನೋ ಮಹಾನ್‌ WY 


ಧರ್ಮಸೃತ್ಯಮಹಾಃ ಶ್ರೀರ್ಮಾ ಕರ್ಮನಿಕ್ರ ಮಸತ್ವ ತೆ | 
ಸ್ರಾಯಸ್ಸಿತ್ತನುಶೋ ಧೀರಃ ಪ್ರಾಂತುಜಾನುಮ?ಹಾಯಕಾಃ ೫ 


ಉದ್ದಾ ತ್ರಂತ್ರೋ ಹೋಮಲಿಂಗಃ ಫಲಬೀಜಮಹೌಸಧಿಃ । 
ವಾಯ್ದ್ವನ್ತರಾತ್ಮಾ ಮಂತ್ರಾಸ್ಮಿಃ ವಿಕೃತಸ್ಫೋನಮುಶೋಷಿತಃ li 


ವೇದಸ್ಸಂಧೋ ಹನಿರ್ಗಂಥೋ ಹವ್ಮಕವ್ಯಾತಿ ವೇಗವಾನ್‌ 
ಪ್ರಾಗ್ಯಂಶಕಾಯೋ ದ್ಯುತಿಮಾನ್ಸಾನಾದೀಕ್ಲಾಭಿರನ್ಸಿ ತಃ ೭ 


ದಕ ಕ್ಷಿಣಾಹೃ ದಯೋ ಯೋಗೀ ಮಹಾಕ ಕೃತುಮುಯೋ ಮಹಾನ್‌ | 
ಉಸಾಕರ್ನೇಷ್ಠಿ ರುಚಿರಃ ಪ ಸ್ರವಗ್ಯಾ ಗಿ ನೂಷಣಃ | 
ಮಯಾಪತಿ ಶ್ಸೀಸಹಾಯೋ My ಮಹಾಶೃಂಗ ಇವೋದಿತಾಂ ॥ಲೆಟ 


cL 


EN UN a dD ಷ್ಟ ಹ ಆರ ಸೃಷ್ಟಿ wd ತ್ತ ಹ್‌ ಎ 
(ಅಸರ ಶೀರ) ನೀ ಕತ್ತು. ರಾತ್ರಿಹಗಬುಗಳೇ ನರ) ಕಣ್ಣುಗಳು. ಇರ 
ಫಿ 


೨ 
ಕಿಪಿಗಳೇ ವೇದವೇದಾಂಗಗಳು. ತುಸ್ಪವೇ ಸಿಗು, ಸ್ತುವವೇ ಹೊಟ್ಟೆ. ಸಪ 
ವೇದಹಸೋಷವೇ ಮಡಹಾಧ್ವನಿಗಳು ಧರ್ಮ, ಸತ ತೇಜಸ್ಸು, ಕರ್ನು ಸರಾಕ್ರಮ 
ಗಳೇ ಸತ್ಸರ್ನಾನುಸ್ಕಾನಗಳು. ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತಮಯನಾದೀ ಧೀರವರಾಹನು ಪ್ರಾಂಶು 
(ಸಶು)ವೆಂಬ ಶೊಡೆಗಳಿಂದಲೂ, ಉದ್ಗಾತೃ (ಖತ್ತಿಕ್‌) ವೆಂಬ ಕೊಬ್ಬಿ ನಿಂದಲೂ, 
ಹೋಮುವೆಂಬ ಲಿಂಗದಿಂದಲೂ, ಯಜ್ಞ ಫಲಗಳಂಬ ಬೀಖದಿ2ದಲೂ, ಅಂತರಾತ್ಮ 
ನೆಂಬ ಪ್ರಾಣವಾಯುವಿನಿಂದಲೂ, ನಿಶ್ಚತವಾದ ಮಂತ್ರಗಳಂಬ ಮೂಳೆಗಳಿಂದಲೂ, 
ಸೋಮುರಸವೆಂಬ ರಕ್ಕಗಳಿಂದಲ್ಲೂ ವೇದವೆಂಬ ಜ್‌ ಹನಿಸ್ಸ ೦ಬ ಗಂಧ 


ಗಿ ೧ 


ದಿಂದಲೂ, ಹವ್ಯಕನ್ಯಗಳೆಂಬ ದಡಿಗಗಳಿಂದಲ್ಲೂ ಪಾಗ್ತಂಶ (ಹೋನುಸ್ತ ಳದ 
ಆ 5 wd 
ಸೂರ್ವಭಾಗ) ನೆಂಬ ದೇಪದಿಂದಲೂ, ಕೂಡಿ, ಸ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಾ ನಾನಾ ದೀಕ್ಷೆಗಳಿಂದ 


ಹೊಡಿದೆವನಾಗಿ' ದಕ್ಷಿಣಾಗ್ಗಿ ಯೆಂಬ ಹೃದಯದಿಂದ ಹೂಡಿರುವ ಇ ಮಹಾಯೋಗಿ 
ಯಾದ ವರಾಹಮೂರ್ತಿಯ್ಮು ಮುಹಾಕ್ರ ಶುವುಯನಾಗಿ ಉಪಾಕರ್ಮಯಜ ದಿಂದ 


ಇ 
ಸ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಾ, ಪ್ರವರ್ಗ್ಯ, (ಯಜ್ಞಾ ಂಗಕರ್ಮೆಗ ನೆಂಬ ಆಭರಣವನ್ನು ಧರಿಸಿ, 


ಮಾಯಿೆಯಂಬ ಹತ್ತಿ ಯು ಸಹಾಯವನ್ನು ಪಡದು, ದೂಡ್ಮ ಶಿಖರದಂತೆ ಉದಯಿಸಿದ 
ವನಾಗಿ ಸಿಮುದ್ರ ; ಬಿಟ್ಟ ಕಾಡುಗಳಿಂದಕೂಡಿದ ಈ ಭೂನಿಯನ್ನು ಸಮುದ್ರ ದೊಳಗೆ 


ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರಸಪ್ರರಾಣಂ [ಪ್ರಥನುಖಂಡ 


ಮಹೀಂ ಸಾಗರ ಸರ್ಯಂತಾಂ ಸಶೈಲನನಕಾನನಾಂ | 
ಏಕಾರ್ಣವಜಲಭ್ರಷ್ಟಾಂ ಏಕಾರ್ಣವಗತಃ ಪ್ರಭುಃ Hn 


ದಂಷ್ಭಾ)ಗ್ರೇಣ ಸಮುದ್ಭೃತ್ಯ ಲೋಕಾನಾಂ ಹಿತಕಾನ್ಯುಯಾ । 
ಅದಿಜೇಪೋ ಮಾರೋ ಚಕಾರ ಜಗತೀಂ ಪುನಃ H ೧೦ ॥ 


ಏವಂ ಜ್ಞಾತ್ವಾ ವರಾಹೇಣ ಭೂತ್ವಾ ಭೂತಹಿತಾರ್ಥಿನಾ । 
ಉದ್ಭೃತಾ ಪೃಥಿನೀ ದೇನೀ ಜಲಮಧ್ಯಗತಾ ಪುರಾ ॥ ೧೧ ॥ 


ಉದ್ಭ ತ್ಯ ಭೂಮಿಂ ಸ ನಿಭುರ್ಮಹಾತ್ಮ್ಮಾ 
ನರಾಹರೂಸೇಣ ಜಲಾಂತರಸ್ಥಾಂ | 
ಚಕ್ರೇ ನಿಭಾಗಂ ಜಗತಸ್ತದೀಶೋ 


ಯಥಾ ಯಥಾ ತಚ್ಚುಣಿ ರಾಜಸಿಂಖ ! ೧೨ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊೋತ್ತರೇ ನುಹಾಪುರಾಣೇ ಸ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ 
ಮಾರ್ಕಂಡೇಯವನಜ್ರಸಂವಾದೇ ವರಾಹಸ್ರಾದುರ್ಭಾವೋನಾಮ 
ತೃತೀಯೋಧ್ಯಾಯಃ 


ಎ೪ ಇ ಎವಿ 


ನುಗ್ಗಿ ತನ ಕೋರೆದಾಡೆ (ಮೂತಿ) ಯಿಂದೆ ಮೇಲಕ್ಕೆತ್ತಿ, ಲೋಕಸಿತದೃಸ್ಟಿಯಿಂದ 

ಆದಿಪುರುಷನಾದ ನಾರಾಯಣನು ಜಗತ್ತ (ಭೂಮಿಯನ್ನು ನೊದಲಿದಂತೆ ಸಂಸಡಿಸಿ 

ದನು. ಈರೀತಿಯಾಗಿ ಭೂದೇನಿಯು ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ನಾರಾಯಣಸಿಂದ ಮೇಲಕ್ಕೆ 
ಇ ಲ್ವ 

ಎತ್ತಲ್ಪಬ್ಬಳು. 


el 


೧೨ ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿಹೋಗಿದ್ದ ಭೂನಿ:ಯನ್ನು ಮಹವೀಯನಾ 
ವಿಷ್ಣುವು ವರಾಹರೂಸದಿಂದ ಅನತರಿಸಿ ಮೇಲಕ್ಕೆ ಎತ್ತಿ ಸ್ರಸಂಚವನ 


ಮಹಾ 
ಹೀಗೆ ಹೇಗೆ. ನಿಭಾಗಮಾಡಿದನೋ ಆ ಕ್ರಮ ಜನಕು ಜನಿಕ] ಕೇಳಯ್ಯಾ ! 


ಓರ್‌ 


ಹ 
305. ll ಸಾಸ ಸವನ ನಜ್ರಮತಾ 


॥ ಠೀ ॥ 


ಅಥ ವಿಷ್ಣುಭರ್ಮೋತ್ತರಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ 
॥ಚತುರ್ಥೊೋಧ್ಯಾ ಯಃ ॥ 


॥ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ ॥ 
ಜಾಲಾಂತರಗತೇ ಭಾನೌ ಯತ್ಸೂಕ್ಷ್ಮಂ ದೃಶ್ಯತೇ ರಜಃ । 
ಪ್ರಥಮಂ ತತ್ಪ್ರಮಾಣಾನಾಂ ತ್ರಸರೇಣುಂ ಪ್ರಚಕ್ಷತೇ uo 


ತ್ರಸರೇಣವೋಷ್ಟ್‌ ವಿಜ್ಞೇಯಾ ಲಿಕ್ಸೈಕಾ ಪರಿಮಾಣತಃ । 
ತಾ ರಾಜಸರ್ಸ್ನಪಾಸ್ತಿಸ್ರಸ್ತಾಸ್ತ್ರಯೋ ಗೌರಸರ್ಷಪಃ 1೨॥ 


ಸರ್ಷಪಾಃ ಸಡ್ಕವೋ ಮಧ್ಯೇ ಅಂಗುಲಂ ಚ ತದಷ್ಟಕಂ | 
ದ್ವಾದಶಾಂಗುಳಿಕಶ್ಶಂಕುಸ್ತದ್ಧಯಾ ಹಸ್ತ ಉಚ್ಕತೇ 1೩॥ 


ನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


೧. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:--ಕಿಟಿಕಿಯೊಳಗಿನಿಂದ ಒಳಹೊಕ್ಕು 
ಕಾಣುವ ಬಿಸಿಲುಗೋಲಿನಲ್ಲಿ ಸಣ್ಣ ಸಣ್ಣ ಧೂಳುಗಳು ಕಾಣುವುವಸ್ಟೆ? ಆ ಸೂಕ್ಷ್ಮ 
ವಾದ ಬಿಸಿಲ್ಲೋಲಿನ ಒಂದು ಕಣಕ್ಕೆ ತ್ರಸರೇಣು ಎಂಬುದಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 

೨. ಇಂತಕ್‌ ಎಂಟು ತ್ರಸರೇಣುಗಳು ಕೂಡಿದರೆ ಪರಿಮಾಣದಲ್ಲಿ ಒಂದು 
ಲಿಕ್ಷವೆನಿಸುವುದು. ಅಂತಹ ಮೂರಕ್ಕೆ ರಾಜಸರ್ಷಪವೆಂದೂ, ಅಂತಹ ಮೂರು ರಾಜ 
ಸರ್ಷಪಗಳು ಕೂಡಿ, ಗೌರಸರ್ಷಪವೆಂದೂ ಹೇಳಲಡುತ್ತವೆ. 

೩. ಆರು ಗೌರಸರ್ಷಪಗಳಿಗೆ ಯವೆಯೆಂದೂ, ಅಂತಹ ಎಂಟು ಯವೆಗಳು 
ಅಂಗುಲವೆಂದೂ, ಇಂತಹ ಹನ್ನೆರಡು ಅಂಗುಲಗಳು ಒಂದು ಶಂಕು (ಅಡಿ) ಯೆಂದೂ 
ಎರಡು ಅಡಿ (ಶಂಕು) ಗೆ ಒಂದುಹಸ್ತ (ಮೊಳ) ವೆಂದೂ ಹೆಸರು. 


ರಿ 


ವಿಷ್ಣು ಧರ್ಮೊೋತ್ಮರಪುರಾಣಂ | ಪ್ರಥಮಖಂಡ 
ತಚ್ಚೆತುಸ್ವಂ ಧನುಃ ಪ್ರೋಕ್ತಂ ಕ್ರೋಶೋ ಧನುಸಹಸ್ರಿಕಾ । 
ಕ್ರೋಶದ್ವಯಂ ತು ಗವ್ಯೂತಿಃ ಯೋಜನಂ ತಚ್ಚತುಷ್ಟಯಂ 1೪॥ 


ಯೋಜನಾನಾಂ ಪ್ರಮಾಣೇನ ಚಾಯುತಾನಾಂ ಶತತ್ರಯಂ | 
ಅಯುತಾನಾಂಚ ಪಂಚಾಶಚ್ಛೇಷಸ್ಥಾನಂ ಮುನೋಹರಂ 8 


ಸ ಏವ ಲೋಕೇ ವಾರಾಹಃ ಕಥಿತಶ್ಚ ಸ್ವಯಂ ಪ್ರಭುಃ । 
ವಾರಾಹರೂಸೀ ಭಗರ್ವಾ ಶತರೂಪಧರಸ್ತಥಾ ೬ 


ತತ್ರಾಸ್ತೇ ಭಗರ್ವಾ ನಿಷ್ಣುರ್ಭಕ್ತೈಸ್ಸಹ ಮಹಾತ್ಮಭಿಃ । 
ಲೋಕೋಯಮಂಡಸಂಲಗ್ಗೆ ಶೃತ್ರಾಕಾರಃ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಃ ೭ 


ಸ್ಥಯಂಪ್ರಭುರ್ನೀತರಜಾಃ ಸರ್ವದುಃಖ ನಿವರ್ಜಿತಃ । 
ಏಕಾಂತಭಾವೋಪಗತಾಸ್ತಂ ಪ್ರಯಾಂತಿ ಹರಿಂ ಜನಾಃ 1೮॥ 


ನಾ ವಾ ಜಂ 





೪. ಇಂತಹ ನಾಲ್ಕು ಹಸ್ತಗಳು ಕೂಡಿದರೆ ಒಂದು ಧನುಸ್ಸಂದೂ, ಇಂತಹ 
ಒಂದು ಸಾವಿರ ಧನುಸ್ಸಿಗೆ ಒಂದು ಕ್ರೋಶವೆಂದೂ, ಇಂತಹ ಎರಡು ಕ್ರೋಶಕ್ಕೆ 
ಒಂದು ಗವ್ಯೂತಿಯೆಂದೂ, ಇಂತಹ ನಾಲ್ಕು ಗವ್ಯೂತಿಗಳಾದರೆ ಒಂದು ಯೋಜನ 
ನೆಂದೂ ಹೆಸರಾಗುವುದು. 


೫. ಇಂತಹ ಯೋಜನಗಳ ಪ್ರಮಾಣದಿಂದ ೧೦೩೦೦ ನ್ನೂ ೧೦೦೫೦ ರಿಂದ 
ಗುಣಿಸಿದರೆ ಆಗುವ ಪ್ರಮಾಣಕ್ಕೆ ಮನೋಹರವಾದ ಶೇಷಸ್ಥ್ಯಾ ನವೆಂದು ಹೆಸರು 


೬೭. ಈ ಶೇಷಸ್ಥಾನವನ್ನೇ ಸ್ವಯಂಪ್ರಭುವಾದ ವಾರಾಹನೆಂದು ಹೇಳು 
ವರು. ಇಂತಹ bh. ಭಗವಂತನು ನೂರುನಿಧವಾದ ಆಕಾರಗಳನ್ನು 


ಧರಿಸಿ ಮಹಾತ್ಮರಾದ ಭಕ್ತರಿಂದೊಡಗೂಡಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವನು. ಈ ಭೂಲೋ 
ಕವು ಮೊಟ್ಟಿಯೊಡನೆ ಅಂಟಿಕೊಂಡಿರುವ ಛತ್ರಿಯಂತೆ ಇದೆಯೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 


೮. ಸಕಲವಿಧ ದುಃಖಗಳಿಂದಲೂ ಬಿಡಲ್ಪಟ್ಟ ಶುದ್ಧ ಸಾತ್ತಿಕಸ್ಸ ೈಭಾವವುಳ್ಳ 
ಸ್ವಯಂಪ್ರಭುವಾದ ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನನ್ನು ನಿಕಾಂತಭಾವದಿಂದ "(ಒಂದೇನುನಸಿ 
ನಿಂದ) ಧ್ಯಾನಮಾಡುವವರು ಅವನನ್ನೇ ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ತ ] ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊೋತ್ಕರಪ್ರರಾಜಂ 


ಸರ್ನಾಧಸ್ತಾದಯಂ ಲೋಕಃ ಕಥಿತಸ್ತೇ ಮನೋಹರಃ | 
ತಸ್ಕ್ಯೋಪರಿಷ್ಟಾದಪರಸ್ತಾನದೇನಪ್ರಮಾಣತಃ Fn 


ಕಾಲಾಗ್ನಿರುದ್ರಲೋಕಸ್ತು ಕಥ್ಯತೆಟಗ್ನಿಸಮರ್ಚಿತಃ । 
ಏಕ ಏನ ಸ ತತ್ರಾಸ್ತೇ ಸ್ವಪ್ರಭಾಭಾಸ್ವರಾತ್ಮಕಃ 1೧೦॥ 


ತಸ್ಮಾತ್ಸಮುತ್ಥಿತೋ ವಹ್ಮಿರ್ಜಗತ್ಪ್ವಾಪ್ತದಿನಕ್ಷಯೇ । 
ಭಸ್ಮಸಾತ್ಕುರುತೇ ಸರ್ವಂ ಯಚ್ಚೇಂಗಂ ಯಚ್ಚನೇಂಗತೇ Il ೧೧॥ 


ತಸ್ಕೋಪರಿಷ್ಟಾದಸರಃ ತಾವದೇನವ ಪ್ರಮಾಣತಃ । 
ಪಾತಾಳನಾಮಾ ಪಾತಾಳಃ ಪ್ರಥಮಃ ಪರಿಕೀರ್ತಿತಃ 1 ೧೨ ॥ 


ಯೋಗಮಾಯಾಂ ಸಮಾಸ್ಥಾಯ ದ್ವಿತೀಯಾಮಾಸ್ಸಿ ತಸ್ತನೂಂ | 
ಸರ್ವತೋ ಭಗವಾನಾಸ್ಕೇ ಶೇಷಮೂರ್ತಿರ್ಜನಾರ್ದನಃ 1 ೧೩ ॥ 


ಕ ರಾ ನಾಕಾ ಹಾಕಾ ಸಂ ಹಾಕಾ ಸಾಕಾ ಸಾ ರ ಪಾರಾ ರಾ 
ಮಾ 


೯-೧೦. ಎಲ್ಲಕ್ಕಿಂತಲೂ ಕೆಳಗೆ ಮನೋಹರವಾದೀ ಭೂಲೋಕವು ಇದೆ. 
ಅದರ ಮೇಲುಗಡೆ ಅದೇ ಪ್ರಮಾಣದಿಂದ ಕೂಡಿ ಅಗ್ನಿಯಿಂದ ಅರ್ಚಿಸಲ್ಪಡುತ್ತ 
ಲಿರುವ ಕಾಲಾಗ್ವಿರುದ್ರಲೋಕವೆಂಬುದಿದೆ. ತನ್ನ ಪ್ರಭೆಯಿಂದಲೇ ಎಲ್ಲ ಲೋಕ 
ವನ್ನೂ ಬೆಳಗಿಸುತ್ತಾ ದೇದೀಪ್ಯಮಾನನಾದ ಶ್ರೀ ಮಹಾವಿಷ್ಯುವು ತಾನೊಬ್ಬನೇ ಅಲ್ಲಿ 
ವಾಸವಾಗಿದಾನೆ. 


\ 


೧೧. ಆ ಕಾಲಾಗ್ನಿರುದ್ರ ಲೋಕದಿಂದೆದ್ದ ಯಜ್ಞೇಶ್ವರನೇ ಜಗದುದಯ 
ವಾದ ಬಳಿಕ ಆ ಉದಯಕಾಲವು ಕಳದು ದಿನಕ್ಷಯವಾಗುವ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಸಕಲ 
ಲೋಕವನ್ನೂ ಬೂದಿಯ ರಾಶಿಯನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. 


೧೨. ಆ ಲೋಕದ ಮೇಲ್ಗಡೆ ಅದೇ ಪ್ರಮಾಣದ ಇನ್ನೊಂದು ಲೋಕವಿದೆ. 
ಅದಕ್ಕೆ ಪಾತಾಳವೆಂಬಹೆಸರಿನ ಮೊದಲನೆಯ ಪಾತಾಳವೆಂದು ಹೆಸರು. 


೧೩. ಭಗವಂತನೂ ಶೇಷಮೂರ್ತಿಯೂ ಆದ ಜನಾರ್ದನನು ಯೋಗ 
ಮಾಯೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿ ಎರಡನೇ ದೇಹವನ್ನು ಧರಿಸಿ ಆ ಪಾತಾಳ ಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ವಾಸವಾಗಿರುವನು. 


ೈ 17 


ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಣಂ [ ಪ್ರಥಮಖಂಡ 


ರುಕ್ಮಭೌಮಸ್ಸಸಾತಾಳೋ ಧೃತೋ ರುದ್ರಸ್ಯ ತೇಜಸಾ | 
ತರಿ ಸ ಭಗವಾನಾಸ್ತೇ ಶೇಷಪರ್ಯಂಕ ಮಾಸ್ಥಿತಃ ॥ ೧೪ ॥ 


ನಿತ್ಯಂ ತಾಳಧ್ವಜೋ ವಾಗ್ಮೀ ವನಮಾಲಾವಿಭೂಷಿತಃ । 
ಧಾರಯಂ ಚ್ಛಿರಸಾ ನಿತ್ಯಂ ರತ್ಸಚಿತ್ರಾಂ ಫಣಾವಳೀಂ 1 ೧೫ ॥ 


ಲಾಂಗಲೀ ಮುಸಲೀ ಖಡ್ಲೀ ನಿಲಾಂಬರವಿಭೂಸಿತಃ | 
ಸ್ತೂಯಮಾನಸ್ಸಗಂಧರ್ವೈಃ ನಾಗೈಃ ಯಷಿವರೈಸ್ತಥಾ ॥ ೧೬ ॥ 


ತಸ್ಕ್ಯೋಪರಿಷ್ಟಾದಪರಸ್ತಾನದೇವ ಪ್ರಮಾಣತಃ । 
ಸುತಲಸಂಜ್ಣಃ ಸಾತಾಳಃ ಶಿಲಾಭಾಸಸ್ಸಮಂತತಃ | ೧೭ ॥ 


ಬಲಿಸ್ತು ಭಗರ್ವಾ ತತ್ರ ಬಹಿಸ್ತಿಷ್ಠತಿ ಸಂಯುತಃ । 
ರಮ್ಯಂ ಪುರವರಂ ತಸ್ಯ ವಿಷ್ಣುನಾ ನಿರ್ಮಿತಂ ಸ್ವಯಂ ॥ ೧೮ ॥ 





೧೪. ಆ ಪಾತಾಳದಲ್ಲಿ ಶೇಷಶಾಯಿಯಾದ ಮಹಾವಿಷ್ಣುವು ರುಕ ಭೌಮ 
ನೆಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ರಾರಾಜಿಸುತ್ತಿರುವನು. ಈ ಪಾತಾಳವು ಈಶ್ವರನ ತೇಜಿ ನಿಂದ 
ಧರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. 


೧೫-೧೬. ತುಲಸೀಮಾಲೆಯನ್ನು ಧನಿಸಿರುವ ವಾಗ್ಮಿಯಾದಾ ಮಹಾ 
ವಿಷ್ಣುವು ಪ್ರತಿದಿನವೂ ರತ್ಮಚಿತ್ರ ಗಳಂದಲಂಕ್ಳ ತವಾದ ಹೆಡೆಗಳನ್ನು ಶಿರಸ್ಸಿ ನಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿ 
ಭಾಬ. ಮುಸಲೀ, ಖಡ್ಗೀ ಮಾಹ ನಾನಿ ನಾಮಗಳಿಂದ ವಿರಾಜಿಸುತ್ತಾ 
ಗೆಂಧರ್ವರಿಂದಲೂ ನಾಗರಿಂದಲೂ ಖುಷಿಗಳಿಂದಲೂ ಹೊಗಳಿಸಿಕೂಳ್ಳುತ್ತಾ ಪ್ರಕಾಶಿ 
ಸುತ್ತಿರುವನು. 


೧೭-೧೮. ಆ ಪಾತಾಳದ ಮೇಲ್ದಡೆ ಅಸ್ಟ್ರೇ ಪ್ರಮಾಣವುಳ್ಳ ಸುತಳವೆಂಬ 
ಪಾತಾಳಲೋಕವಿರುವುದು. ಅದು ಎಲ್ಲ ಕಡೆಗಳಲ್ಲೂ ಕಲ್ಲಿನಿಂದ "ವಿಸ್ತ ರಿಸಲ್ಪಟ್ಟು 
ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವುದು. ಆ ಲೋಕದ ಹೊರಭಾಗದಲ್ಲಿ ಭಗರ್ವಾ ಬಲಿಚಕ್ರ ನತಿನಿಯು 
iid ಆ ಸುತಲವು ಬಹು ರಮ್ಯವಾಗಿ ಸ್ವಯಂ ನಿಷ್ಣುವಿನಿಂದಲೇ 
ನಿರ್ಮಿತವಾದುದು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೨ | ವಿಷ್ಣು ಧರ್ಮೊೋತ್ತ ರಪುರಾಣಂ 


ನಿನಾಸಂ ದೇವರಾಜಸ್ಯ ವಿಶಿಷ್ಟಂ ತತ್ಪುಶೋತ್ತಮಂ | 
ಸಾವೈಷ್ಣನೀ ಕಲಾ ಪ್ರೋಕ್ತಾ ಯಯೇದಂ ಧಾರ್ಯತೇ ಜಗತ್‌ ॥ ೧೯ ॥ 


ಫಣೇಷು ತಸ್ಯ ನಿಶ್ರಾಂತಾ ಮಿಳಿತಾ ಚ ಶುಭಾಶುಭಾ। 
ತತ್ರಾಸ್ತೇ ಸ ಮಹಾಭಾಗಃ ಶ್ರಿಯಾ ಸರನುಯಾ ಯುತಃ ॥೨೦॥ 


ತಮುಪಾಸಂತಿ ಸತತಂ ಗಂಧರ್ವಾಪ್ಸರಸಾಂ ಗಣಾಃ | 
ತತ್ರಾಸ್ತೇ ದೇನದೇನಸ್ಯ ಮೂರ್ತಿಃ ಕೃಷ್ಣಸ್ಯ ಚಾಸರಾ ॥ ೨೧॥ 


ತಸ್ಕ್ಯೋಪರಿಷ್ಟಾದಸರಸ್ತಾವದೇವ ಪ್ರಮಾಣತಃ । 
ಆಭಾಸತಲ ಇತ್ಯೇವ ಪಾತಾಳೋ ನೀಲಮೃತ್ತಿಕೆಃ i ೨೨ ॥ 


ತೃತೀಯಸ್ಸ ತು ವಿಖ್ಯಾತಃ ಸುರಭಿರ್ಯತ್ರ ತಿಷ್ಕತಿ | 
ದಿಗ್ನೇನವಸ್ತಥಾ ತತ್ರ ಚತಸ್ರಶ್ಚ ತಥಾ ಸ್ಥಿತಾಃ ॥ ೨೩ ॥ 


i 


೧೯-೨೦. ಈ ನಗರದಲ್ಲೇ ಇಂದ್ರನು ವಾಸವಾಗಿದಾನೆ. ಈ ಪಟ್ಟಣವು 
ನಿಷ್ಣುಶಕ್ತಿಯಿಂದ ಕೂಡಿರುವುದು. ಅದಾವ ವಿಷ್ಣುಕಲೆಯಿಂದೀ ಜಗತ್ತು ಧರಿಸ 
ಲ್ಪಟ್ಟಬಿಯೋ ಆ ವೈಷ್ಣವಕಲಾವಿಶಿಷ್ಟನಾದ ಆ ಮಹಾಮವಿಷ್ಯ್ಯುವು ಲಕ್ಷ್ಮಿಸಮೇತನಾಗಿ 
ಆದಿಶೇಷನ ಮೇಲೆ ಪವಡಿಸಿ ಪ್ರಾಣಿಗಳು ಮಾಡುವ ಶುಭಾಶುಭಕರ್ಮಗಳನ್ನು 
ನೋಡುತ್ತಿರುವನು. 


೨೧-೨೨. ಆ ಮಹಾನಿಸ್ಟುವನ್ನು ಯಾವಾಗಲೂ ಗಂಧರ್ವರೂ ಅಪ್ಸರರೂ 
ಸೇವಿಸುತ್ತಿರುವರು. ಆ ನಗರದಲ್ಲಿ ದೇವದೇವೋತ್ತಮನಾದ ಕೃಷ್ಣನ ಮತ್ತೊಂದು 
ಮೂರ್ತಿಯೂ ಸಹ ಇದೆ. ಆ ಲೋಕದ ಮೇಲ್ಲಡೆ ಅದೇ ಪ್ರಮಾಣದ ಮತ್ತೊಂದು 
ಪಾತಾಳಲೋಕವಿಜೆ. ಆ ಪಾತಾಳದಲ್ಲಿರುವ ಮಣ್ಣು ನೀಲೀವರ್ಣದಿಂದಿರುವುದು. 
ಆ ಪಾತಾಳಕ್ಕೆ ಆಭಾಸತಳವೆಂದು ಹೆಸರು. 


೨೩. ಈ 
ನಾಲ್ಕು ದಿಗ್ದೇನುಗ 


ಸಿದ್ದವಾದ ಮೂರನೇ ಪಾತಾಳದಲ್ಲಿ ಕಾಮಭೇನುವೂ ಮತ್ತು 


ೂ ಸಹ ವಾಸವಾಗಿವೆ. 


(೭. 


ಲಿ 
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ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಣಂ [ಪ್ರಥಮಾಖಂಡ 


ಸುಭದ್ರಾ ನಜ್ನಿರೂಸಾ ಚ ನಿಶ್ವರೂಪಾ ತಥೈನ ಜೆ ॥ 


ರೋಹಿಣೀ ಚ ಮಹಾಭಾಗಾ ಯಾಭಿರ್ವ್ವ್ಯತಮಿದಂ ಜಗತ್‌ ॥ ೨೪ ॥ 
ತಾಸಾಂ ಕ್ಷೀರೇಣ ಸರ್ವಾಸಾಂ ಕೃತಃ ಕ್ಷೀರಾರ್ಣವಃ ಪ್ರಭೋ | 
ಪಾತಾಳನುಧ್ಯೇ ತಸ್ಮಿಂಸ್ತು ಪುರಂ ನಿಷ್ಣೋರ್ಮನೋರಮಂ 1 ೨೫ ॥ 
ತತ್ರಾಸ್ತೇ ಭಗರ್ನಾ ನಿಷ್ಣುಃ ಶೇಷಪರ್ಯಂಕೆಗಸ್ತಥಾ । 

ಅಗ್ನಿ ಜ್ವಾಲಾ ಪರಿಕ್ಷಿಪ್ತಃ ಸಹ ಲಕ್ಸ್ಮ್ಮ್ಮಾ ಪರಂತಪ || ೨೬ 1 
ತಸ್ಕೋಪರಿಸ್ಟಾದಪರಸ್ತಾವದೇನ ಪ್ರಮಾಣತಃ । 
ಸೀತಭೌಮಶ್ಚತುರ್ಥಸ್ತು ಗಭಸ್ತಿತಲಸಂಜ್ಞಿ ತಃ || ೨೭ | 
ತತ್ರಾಸ್ತೇ ಭಗರ್ನಾ ನಿಷ್ಣುರ್ದೇವೋ ಹಯಶಿರೋಧರಃ । 
ಶಶಾಂಕಶತಸಂಕಾಶಃ ಶಾತಕೌಂಭವಿಭೂಷಣಃ || ೨೮ ॥ 
ಪುರಂ ತತ್ರೈವ ನಿಖ್ಯಾತಂ ಗರುಡಸ್ಯ ಮಹಾತ್ಮನಃ | 
ಪ್ರಹ್ಲಾದಸ್ಯಾಸುರೇಂದ್ರಸ್ಕ ಧಾಷ್ಟಳೇಶ್ವ ಮಹಾತ್ಮನಃ || ೨೯ || 








ನ ಸ ನಭ ಚ ರಾನಾ ಸಾಬಾ ಬಾ ಕಾಸ ನನ ಘಾ ಸಾನ ಘಾನಾ ಕಾಟ ಜಾ ಜಾವಾ ಸನ ಹಹ ಭು“ ೊಎ೧ಯ ್ಲ್ಲಫಾ ಂಇಐ7ಂ.ೃ್ಪ ಚಾಚಾ ಯಬ ಜಾಯ ದಾರಾ ಬ ಬಾಬಾನ ಜಜ ಹ pO 


"ಬ್‌ 


ರೋಹಿಣಿಗಳೆಂದು ಹೆಸರು. ಈ ಸಕಲ ಪ್ರಪಂಚವೂ ಈ ನಾಲ್ಕು ಥೇನುಗಳಿಂದಲೇ 
ಆವರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿರುವುದು. 

೨೫-೨೬. ಆ ನಾಲ್ಕು ಹಸುಗಳ ಹಾಲಿನಿಂದಲೇ ಕ್ಷೀರಸಮುದ್ರವು ನಿರ್ಮಿತ 
ವಾಗಿದೆ. ಆ ಪಾತಾಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಮನೋಹರವಾದ ಮಹಾವಿಷ್ಣುವಿನ ಅರಮನೆ 
ಇದೆ. ಅ ಅರಮನೆಯಲ್ಲಿ ಆದಿಶೇಷನೆಂಬ ಮಂಚದ ಮೇಲೆ ಮಹಾನಿಷ್ಣುವು 
ಪವಡಿಸಿರುವರು. ಲಕ್ಷ್ಮೀಸಮೇತನಾದ ಆ ಮಹಾವಿಷ್ಣುವಿನ ಅರಮನೆಯ ಸುತ್ತಲೂ 
ಅಗ್ನಿ ಜ್ವಾಲೆಯು ಆವರಿಸಿಕೊಂಡಿದೆ. 


೨೪. ಈ ಚತುರ್ದಿಕ್ಟಾಮಥೇನುಗಳಿಗೆ ಸುಭದ್ರೆ, ವಹ್ನಿರೂಪೆ, ವಿಶ್ವರೂಪೆ, 


೨೭-೨೮. ಹಿಂದೆ ವಿವರಿಸಿದ ಆ ಪಾತಾಳದ ಮೇಲುಗಡೆ ಅದೇ ಆಳತೆಯಿಂದ 
ಕೂಡಿದ ಹಳದೀಬಣ್ಣದ ಗಭಸ್ಮಿತಲವೆಂಬ ಹೆಸರಿನ ನಾಲ್ಕನೇ ಸಾತಾಳಲೋಕನಿದೆ. 
ಅಲ್ಲಿ ಭಗವಾನ್‌ ಮಹಾವಿಷ್ಣುವು ನೂರು ಚಂದ್ರರ ಪ್ರಕಾಶದಿಂದ ಕೂಡಿದವನಾಗಿ 
ನೀತಾಂಬರಾಲಂಕೃತನಾಗಿ ವಿರಾಜಿಸುತಲಿರುವನು. 


೨೯. ಆ ಗಭಸ್ತಿತಲದಲ್ಲಿ ವಿಖ್ಯಾತನಾದ ಗರುಡನ ಮತ್ತು ಪ್ರಹ್ಲಾದ, 
ಬಾಸ್ಟಲಿಗಳೆಂಬ, ಮಹಾ ಭಾಗವತೋತ್ತಮರ ನಗರಗಳು ರಾರಾಜಿಸುತ್ತಿರುವನು, 


Aan 


ಅಧ್ಯಾಯ ೨ | ನಿಷ್ಲುಧರ್ನೋತ್ತ ರಪುರಾಣಂ 


ತಸ್ಕೋಪರಿಷ್ಟಾದಪರಸ್ತಾನದೇನ ಪ್ರಮಾಣತಃ । 
ಮಹಾತಲೇತಿ ನಿಖ್ಯಾತೋ ರಕ್ತಭೌಮಸ್ತು ಪಂಚಮಃ || ೩೦ ॥ 


ಸರೋವರಂ ತಸ್ಯ ಮಧ್ಯೇ ಯೋಜನಾನಾಂ ದಶಾಯುತಂ | 
ಜಂಗಮಾಜಂಗಮೈಸ್ಸರ್ನೈೈರ್ಜಲಜೈಶ್ಚ ನಿನರ್ಜಿತಂ || ೩011 


ತತ್ರಾರೂಪೇಣ ವಸತಿ ಕೂರ್ಮರೂಪಥರೋ ಹರಿಃ । 
ತಸ್ಕೋಸಪರಿಷ್ಟಾದಸರಸ್ತಾನದೇನ ಪ್ರಮಾಣತಃ || ೩೨ । 


ಷಷೈಶ್ಚೈನ ಮಹಾರಾಜ ನಾಮ್ನಾ ಭೀಮತಲಸ್ತು ಸಃ । 
ತತ್ರಾಪಿ ಸರಸೀ ದಿವ್ಯಾ ಯೋಜನಾನಾಂ ಶತಂ ಗತಾ || ೩೩ 1 


ತಸ್ಯಾಂ ಚ ವಸತೇ ದೇವೋ ಮತ್ಸ್ಯರೂಪಥಧರೋ ಹರಿಃ । 
ಸಪ್ತಮಃ ಕೃಷ್ಣಭೌಮಸ್ತು ನಾಮ್ನಾ ಭೀಮತಲಸ್ತು ಸಃ । 
ತತ್ರಾಸ್ತೇ ಕಪಿಲೋ ದೇವೋ ವಾಸುದೇವಃ ಸ್ವಯಂಪೃಭುಃ 1॥೩೪॥ 








ರಾರಾ ಗಾ. ನಾ ದನಾ ನಾ 


೩೦-೩೧, ಆ ಗಭಸ್ತಿತಲದ ಮೇಲ್ಲಡೆ ಅದೇ ಪ್ರಮಾಣದ ಮತ್ತೊಂದು 
ಪಾತಾಳನಿರುವುದು. ಅದಕ್ಕೆ ಮಹಾತಳನೆಂದು ಹೆಸರು. ಆ ಐದನೇ ಪಾತಾಳವು 
ಕೆಂಪುಬಣ್ಣದ ಭೂಮಿಯಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿದೆ. ಆ ಮಹಾತಳದ ಮಧ್ಯಭಾಗದಲ್ಲಿ 
ಹತ್ತುಸಾನಿರಗಾವುದ ಅಳತೆಯುಳ್ಳ ಒಂದಾನೊಂದು ಸುಂದರವಾದ ಸರೋವರವಿರು 
ವುದು. ಅಲ್ಲಿ ಯಾವ ಜಲಚರಪ್ರಾಣಿಗಳಾಗಲೀ ಸ್ಥಾವರ ಜಂಗಮ ಪ್ರಾಣಗಳಾಗಲೀ 
ವಾಸವಾಗಿಲ್ಲ. 


೩೨-೩೩. ಆ ಮಹಾತಲದಲ್ಲಿ ಕೂರ್ಮರೂಪೀ ಭಗವಾನ್‌ ನಾರಾಯಣನು 
ವಾಸಮಾಡುವನು. ಆ ಮಹಾತಲದ ಮೇಲುಗಡೆ ಅಷ್ಟೇ ಪ್ರಮಾಣವುಳ್ಳ ಆರನೆಯ 
ಭೀಮತಲವೆಂಬ ಪಾತಾಳಲೋಕನಿರುವುದು. ಅಲ್ಲಿಯೂ ಕೂಡ ನೂರುಯೋಜನ 
ಅಗಲವುಳ್ಳ ಮನೋಹರವಾದ ಸರೋವರವಿದೆ. ಆ ಕೊಳದ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಮತ್ಸ್ಯ 
ರೂಪವನ್ನು ಧಾರಣೆಮಾಡಿದ್ದ ಮಹಾವಿಷ್ಣುವು ವಾಸಮಾಡುತ್ತಿರುವನು. 


೩೪-೩೫. ಏಳನೆಯ ಪಾತಾಳಲೋಕಳ್ಳೆ ಭೀಮತಲವೆಂದು ಹೆಸರು. 
ಅಲ್ಲಿನ ನೆಲ ಕಪ್ಪು ಬಣ್ಣವಾಗಿದೆ. ಅಲ್ಲಿ ಭಗರ್ವಾ ನಾರಾಯಣನು ಕಪಿಲನೆಂಬ 
ಹೆಸರಿನಿಂದ ಸ್ವಯಂಪ್ರಭುವಾಗಿ ವಾಸವಾಗಿದಾನೆ. ಅಲ್ಲಿ ವರುಣನ ಪಟ್ಟಣವಿದೆ. 
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ವಿಷ್ಣು ಧರ್ಮೋತ್ತ ರಪುರಾಣಂ | ಪ್ರಥನಮುಖಂಡ 


ತತ್ರಾಶ್ಮನಗರಂ ನಾಮ ವರುಣಸ್ಯ ಪುರಂ ಸ್ಮೃತಂ । 


ತಥಾ ದಾನವನೀರಾಣಾಂ ನಗರಾಣಿ ಪೃಥಕ್‌ ಸೃಥಕ್‌ 1 ೩೫ ॥ 
ನಿರೋಚನಸ್ಕ ಕುಂಭಸ್ಕ ನಿಕುಂಭಸ್ಯ ಹರಸ್ಕ ಚೆ । 
ಶಂಬರಸ್ಯ ಕರಾಳಸ್ಯ ನರಕಸ್ಕ ಹಯಸ್ಕ ಚ lH ೩೬ ॥ 


ಹಯಗ್ರೀವಸ್ಯ ಸುಂದಸ್ಯ ಘಸಸ್ಯ ಪ್ರಘಸಸ್ಯ ಚ । 
ಬಲೇಃ ಪುರನರಂ ಚಾತ್ರ ಯೋಗೀಶಸ್ಯ ತಥಾಪರಂ 1 ೩೭॥ 


ಯತ್ರಸ್ಮಮೇನಂ ದದೃಶೇ ರಾನಣೋ ಲೋಕರಾವಣಃ । 
ತಥಾ ಪುರನರಂ ತತ್ರ ನಿಷ್ಣೋರಮಿತತೇಜಸಃ | ೩೮ ॥ 


ಲಕ್ಷ್ಮೀಸಹಾಯೋ ಯತ್ರಾಸ್ತೇ ಚಾಗ್ಗೇಯಾಂಬರಸಂವೃತಃ । 
ತಿಸ್ರಃ ಕೋಟ್ಕಸ್ತು ಯತ್ರಾಸ್ಯ ಭಕ್ತಾನಾಂ ಸುಮಹಾತ್ಮನಾಂ 1೩೯॥ 


ಶಂಖಚಕ್ರಗದಾಪದ್ಮಧಾರಿಣಾಂ ಪೀತನಾಸಸಾಂ | 
ನೀಲೊತ್ಸಲಸನರ್ಣಾನಾಂ ನಿಷ್ಣೋಸ್ಸದೃಶತೇಜಸಾಂ !೪೦॥ 


ne 





ಅದಕ್ಕೆ ಅಶ್ಮನಗರವೆಂದು ಹೆಸರು. ಆ ಭೀಮತಲದಲ್ಲೇ ಪಾತಾಳವಾಸಿಗಳಾದ 
ರಾಕ್ಷಸವೀರರ ನಗರಗಳೂ ಸಹ ಅಪಾರವಾಗಿ ಬೇರೆ ಬೇರೆಯಾಗಿವೆ. 


೩೬-೪೨. ಆ ರಾಕ್ಷಸರಾರಾರೆಂದರೆ:--ವಿರೋಚನ, ಕುಂಭ, ನಿಕುಂಭ, 
ಹರ, ಶಂಬರ, ಕರಾಳ, ನರಕ, ಹಯ, ಹಯಗ್ರೀವ, ಸುಂದ, ಘಸ, ಪ್ರಘಸ್ಕ ಬಲಿ 
ಮುಂತಾದವರು: 


ಯೋಗೀಶನೆಂಬ ರಾಕ್ಷಸನ ಮತ್ತು ರಾವಣನ ನಗರಗಳೂ ಸಹ ಇಲ್ಲಿಯೇ 
ಇರುವವು. ಅಮಿತ ಪರಾಕ್ರಮಿಯಾದ ವಿಷ್ಣುವಿನ ನಗರವೂ ಇಲ್ಲಿಯೇ ಇದೆ. ಇಲ್ಲಿ 
ಲಕ್ಷ್ಮೀಸತಿಯಾದ ಆದಿನಾರಾಯಣನು ಕೆಂಪು ಬಣ್ಣದ ಮಗುಟವನ್ನು ಧರಿಸಿ ವಾಸ 
ವಾಗಿದಾನೆ. ಅಲ್ಲದೆ ಆ ಮಹಾವಿಷ್ಣುವಿನ ಸರಮಭಕ್ತರಾದ ಭಾಗವತೋತ್ತಮರು 
ಇಲ್ಲಿ ಮೂರುಕೋಟಿ ಮಂದಿ ವಾಸವಾಗಿದಾರೆ. ಇವರೆಲ್ಲರೂ ಶಂಖಚಕ್ರ ಗದಾಪದ್ಮ 
ಧಾರಿಗಳಾಗಿ ನೀತಾಂಬರಗಳನ್ನು ಉಟ್ಟುಕೊಂಡು ನೀಲಮೇಘಶ್ಯಾಮರಾಗಿ ಕಂಗೊಳಿ 
ಸುತ್ತ ಮಹಾವಿಷ್ಣುವಿಗೆ ಸಮಾನವಾದ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ವಿರಾಜಮಾನರಾಗಿದಾರೆ, 


44 


ಅಧ್ಯಾಯ ೪ | ವಿಷ್ಣು ಧರ್ಮೊೋತ್ತರಪುರಾಣಂ 


ನಿಷ್ಣೋಸ್ಸುತಾನಾಂ ಹೃಷ್ಟಾನಾಂ ಸತತಂ ಭೂರಿನರ್ಚಸಾಂ | 
ತತ್ರಸ್ಕೋ ದೃಷ್ಟರ್ನಾ ದೇವೋ ಸೌಲಸ್ತೋೋ ರಾನಣಃ ಪುರಾ ॥೪೧॥ 


ಪುರೀ ಭೋಗನತೀ ತತ್ರ ತಥಾ ವಾಸುಕಿಪಾಲಿತಾ ॥೪೨॥ 
ನಾಗಾನಾಂತು ಪುರಾಣ್ಯತ್ರ ತಥೈವ ಚ ಪೃಥಕ್‌ ಪೃಥಕ್‌ । 

ಪದ್ಮಸ್ಯ ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರಸ್ಯ ವಿರಕ್ತಸ್ಯ ಕುರೋಸ್ತಥಾ I ೪೩॥ 
ತಕ್ಸಕಸ್ಕೈಲಪತ್ರಸ್ಮ ತಥಾ ಕರ್ಕೋಟಿಕೆಸ್ಕ ಚೆ | 

ಧನಂಜಯಸ್ಕ ಶಂಖುಸ್ಯ ತಥೈನಾಶ್ವತರಸ್ಯ ಚ ॥ ೪೪ ॥ 
ಕಂದಳಸ್ಯ ಸುರಾಸಸ್ಕ ಸುಮುಖಸ್ಕ ಗಯಸ್ಕ ಚ | 

ದಿಶಾಂ ಗಜಾನಾಂ ಚ ತಥಾ ತತ್ರ ಸ್ಥಾನಂ ಸೃಥಕ್‌ ಪೃಥಕ್‌ 1 ೪೫ ॥ 
ಯೇಷಾಂ ಸಂ ಧಗತಾ ಭೂಮಿಃ ಸಶೈಲನನಕಾನನಾ | 

ನಿರೂಪಾಕ್ಷಸ್ಯ ನಾಗಸ್ಯ ಮಹಾಪದ್ಮಸ್ಯ ಚಾಪ್ಕಥ ॥ ೪೬ ॥ 
ತಥಾ ಸುಮನಸಶ್ವಾತ್ರ ರುದ್ರಸ್ಯ ಚ ಮಹಾತ್ಮನಃ । 
ಪಂಚಾಯುತಪರೀಮಾಣಾ ಭೂಮಿಸ್ಸರ್ವೇಷು ಪಾರ್ಥಿವ 1೪೭ ॥ 


ಹ ವಾ ಟಾ ಬಾವಾ 








ee ಕಾ, 


ಮತ್ತು ಮಹಾವಿಷ್ಣುವಿನ ಮಹಾತೇಜಃ ಪುಂಜರಾದ ಮಕ್ಕಳೂ ಸಹೆ ಇಲ್ಲಿ ಆನಂದ 
ದಿಂದಿದಾರೆ. ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಪುಲಸ್ತ್ಯಬ್ರಹ್ಮನ ಮಗನಾದ ರಾವಣನು ಇಲ್ಲಿ ದೇವತೆಯ 
ಆಕಾರದಿಂದ ವಾಸವಾಗಿದ್ದನು. ಇದಕ್ಕೆ ಭೋಗವತೀ ಪಟ್ಟಣನೆಂದೂ ಹೆಸರಿದೆ. 
ಇದನ್ನು ವಾಸುಕೆಯು ಪರಿಪಾಲಿಸುತ್ತಿರುವನು. 


೪೩-೪೫. ಈ ಪಾತಾಳದಲ್ಲಿ ಬೇರೆ ಬೇರೆಯಾಗಿ ನಾಗರಾಜನಗರಿಗಳೂ 
ಇರುವುವು... ಆ ನಾಗರಾಜರ ಹೆಸರುಗಳೇನೆ:ದರೆ :—ಫದ್ಮ, ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರ, ವಿರಕ್ತ, 
ಕುರು, ತಕ್ಷಕ, ಏಲಪತ್ರ, ಕರ್ಕೋಟಕ, ಧನಂಜಯ, ಶಂಖ, ಅಶ್ವತರ, ಕಂದಳ, 
ಸುರಾಸ್ಮ ಸುಮುಖ, ಗಯ ಇವರುಗಳೇ ನಾಗರಾಜರುಗಳು. ಇಷ್ಟಲ್ಲದೆ ಇದೇ 
ಪಾತಾಳದಲ್ಲೇ ಬೇರೆ ಬೇರೆಯಾಗಿ ದಿಗ್ಗಜಗಳ ಸ್ಥಾನವೂ ಇದೆ. 

೪೬-೪೮. ಬೆಟ್ಟ, ಗುಡ್ಡ, ಕಾಡುಗಳೂಡನೆ ಕೂಡಿದ ಭೂಲೋಕವು ಅದಾವ 
ದಿಗ್ಗಜಗಳ ಹೆಗಲಮೇಲಿರುವುದೋ ಆ ಗಜಗಳ ಹೆಸರುಗಳೇನಂದರೆ ;--ವಿರೂಪಾಕ್ಷ, 
ನಾಗ, ಮಹಾಪದ್ಮ , ಸುಮನ, ರುದ್ರ, ಈ ಗಜಗಳ ಮೇಲೆ ನಿಂತಿರುವ ಹುತ್ತು ಸಾವಿರ 
ಪ್ರಮಾಣವುಳ್ಳ ಭೂಮಿಯು ಪಾತಾಳದೊಳಗಡೆ ಇದೆಯೆಂದು ತಿಳಿಯತಕ್ಕದ್ದು. 
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ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಣಂ [ ಪ್ರಥಮಖಂಡ 


ಪಾತಾಳೇಷು ವಿನಿರ್ದಿಷ್ಟಾ ಪಠಿತಾಂತರವರ್ತಿನೀ | 


ಅಂಡಸ್ಕಾರ್ಧಮಿದಂ ಪ್ರೋಕ್ತಂ ಅಥಸ್ತಾತ್ತು ಪ್ರಮಾಣತಃ ॥ ೪೮ ॥ 
ತಿಸ್ರಃ ಕೋಟ್ಯಸ್ತು ರಾಜೇಂದ್ರ ನಿಯುತಾನಿ ತಥಾ ದಶ | 
ಪಂಚಾನ್ಯಾನಿ ಮಹೀಪಾಲ ಭೂಮಿಪುಷ್ಟ್ಯಾ ಮಹಾನಘ 1೪೯॥ 


ಪಂಚಾಯುತಸರೀಮಾಣಾಃ ಪುಷ್ಟಿಭೂಮೇಃ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಾಃ । 
ಭೂಮೇರಥೋಪರಿಷ್ಟಾಚ್ಚ ಅಂಡಸ್ಕಾರ್ಧ ಮಥಾಪರಂ ॥ 
ಏತಾವದೇವ ನಿರ್ದಿಷ್ಟಾ ಭೂನಿಸಾಲ ಪ್ರಮಾಣತಃ !೫೦॥ 
ಚಂದ್ರಾರ್ಕಭಾಸಾ ರಹಿತಂ ನೃನೀರ 
ಸ್ವ್ಹಯಂಪ್ರಭೇದಂ ಕಥಿತಂ ಮಯೈ ತತ್‌ 
ಪಾತಾಳಪೂಗಂ ವಿವಿಧಂ ಸುರಮ್ಯಂ 
ಶುಣುಸ್ವ ಲೋರ್ಕಾ ಗದತೋ ಮಯಾನ್ಯಾನ್‌ !೫೧॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ನಿಷ್ಣುಧರ್ನೋತ್ತರಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ 
ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ವಜ್ರಸಂವಾದೇ ಸಾತಾಳಲೋಕವರ್ಣನೋನಾಮ 
ಚತುರ್ಥೋಧ್ಯಾಯಃ 
ಇದು ಮೇಲ್ಕಂಡ ಪ್ರಮಾಣದಿಂದ ಕೂಡಿ ಪಾತಾಳದೊಳಗಿನ ಭಾಗಗಳೆನಿಸಿನೆ. 
ಇದುವರಿಗೆ ಹೇಳಿದ ಲೋಕಗಳೆಲ್ಲ ಸೇರಿ ಪೂರ್ಣ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡದ ಅರ್ಧ ಅಂಡವೆಂದು 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. 

೪೯-೫೧. ಎಲ್ಲೆ ! ವಜ್ರಮಹಾರಾಜನೇ, ಮೂರುಕೋಟಗಳೂ ಹತ್ತುಲಕ್ಷದ 
ಹದಿನೈದು ಸಾವಿರ ಯೋಜನದಗಲವುಳ್ಳ ಪ್ರಮಾಣದಿಂದ ವಿಸ್ತರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿರುವೀ 
ಭೂಲೋಕದವರಿಗೆ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡದ ಅರ್ಧಭಾಗವಾಯಿತೆಂದು ಹೇಳಿದೆನಷ್ಟೆ? ಇದು 
ವರಿಗೆ ಹೇಳಿದ ಅಳತೆಯುಳ್ಳ ಈ ಏಳು ಪಾತಾಳಗಳಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯಚಂದ್ರರ ಕಾಂತಿ 
ಯಿಲ್ಲ. ಪರಮಾತ್ಮನ ಪ್ರಭೆಯೇ ಇಲ್ಲಿನ ಬೆಳಕು. ಇಂತಹ ಪ್ರಭೆಯಿಂದಕೂಡಿದ 
ಪಾತಾಳಗಳನ್ನು ಇದುವರಿಗೆ ಹೇಳಿಯಾಯಿತಷ್ಟೆ ? ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ಇನ್ನರ್ಧಭಾಗದ 
ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡದ ಮೇಲುಗಡೆ ಇರುವ ಲೋಕಗಳನ್ನು ವಿವರಿಸುವೆನು:--ಕೇಳಯ್ಯ ! 
ಎಂಬದಾಗಿ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಖಸಿಗಳು ವಜ್ರಮಹಾರಾಜನಿಗೆ ಹೇಳಿದರು. 

ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣದೊಳ್‌ ಪ್ರಥಮಖಂಡದಲ್ಲಿ 
ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ವಜ್ರಸಂವಾದ ರೂಪವಾದ ಪಾತಾಳಲೋಕವರ್ಣನ 
ವೆಂಬ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
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ಅಥ ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ 


ಪಂಚಮೊ €॥ ಧ್ಯಾಯಃ 


॥ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ ॥ 


ಭೂರ್ಲೋಕಃ ಪ್ರಥಮೋ ರಾರ್ಜ ಶೃಣುಸ್ವ ಗದತೋ ನೃಪ | 
ಸಾತಾಳೇನ ತು ತತ್ತುಲ್ಕಮೂರ್ಥ್ವಗಃ ಪರಿಕೀರ್ತಿತಃ No 


ವಾಯುಸ್ಕಂಧಾ ವಿನಿರ್ದಿಷ್ಟಾಸ್ತೇ ತು ಸಪ್ತ ಮಹರ್ಷಿಭಿಃ | 
ಏಕೈಕಂ ನಿಯುತಾಃ ಸಂಚಯೋಜನಾನಾಂ ಪ್ರಕೀರ್ತಿಕಂ 1೨॥ 


ಪಶವಃ ಪಕ್ಷಿಣಃ ಕೀಟಾ ಮನುಷ್ಯಾಃ ಕಿನ್ನರಾಸ್ತ್ರಥಾ | 
ಯಕ್ಷರಾಕ್ಷಸಗಂಧರ್ನಾಃ ಸಿಶಾಚಾ ಭೂಮಿಗೋಚರಾಃ 1೩॥ 


ಲಾ ಮಾನ ಪಃ i ಟಗ ಜಿ rr ಹಾ 


೧-೨. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯಖಸಿಯು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ ಎಲ್ಲೆ ವಜ್ರರಾಜನೇ, 
ಕೇಳು. ಮೊದಲು ಭೂಲೋಕ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ಹೇಳುವೆನು. ಈ ಭೂಲೋಕವು 
ಪಾತಾಳದಿಂದ ಮೇಲುಗಡೆ ಅದಕ್ಕೆ ಸಮನಾಗಿಯೇ ಇರುವುದು. ಆ ಭೂಲೋಕನು 
ವಾಯುಸ್ಫಂಧವೆಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಏಳುವಿಧವಾಗಿದೆಯೆಂದು ಮಹಾತ್ಮರು ಹೇಳುವರು. 
ಒಂದೊಂದು ಐದೈದುಲಕ್ಷಯೋಜನ ಪ್ರಮಾಣವುಳ್ಳದ್ದೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ದೆ. 


೩-೪. ಈ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ, ಸಶುಗಳೂ, ಪಕ್ಷಿಗಳೂ, ಕ್ರಿಮಿಗಳೂ, ಮನುಷ್ಯರೂ 
ಕಿನ್ನರರೂ, ಯಕ್ಷರೂ, ರಾಕ್ಷಸರೂ, ಗಂಧರ್ವರೂ, ಪಿಶಾಚಗಳೂ ಸಹ ವಾಸವಾಗಿ 
ದಾರೆ. ಭೂನಿಗೋಚರಾದೀ ಪ್ರಾಣಿಗಳೆಲ್ಲರೂ ಅನ್ನವನ್ನೇ ಆಹಾರವಾಗಿ ತೆಗೆದು 
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ಸರ್ವ ಏಕೇ ನಿನಿರ್ದಿಷ್ಟಾ ಅನ್ನಾದಾ ಭೂಮಿಗೋಚರಾಃ | 
ನಿದ್ಯಾಧರಾಣಾಂ ಪ್ರಥಮಂ ನಾಯುಮಾರ್ಗಃ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಃ 1೪॥ 


ದ್ವಿತೀಯಃ ಸಿದ್ಧನಿದ್ಯಾನಾಂ ತೃತೀಯಸ್ತು ಗರುತ್ಮತಾಂ | 
ಚತುರ್ಥೀ ವಾಯುಮಾರ್ಗಸ್ತು ಗಂಧರ್ವಾಣಾಂ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಃ! ॥೫॥ 


ನಿನಾಯಕಾಃ ಪಂಚಮಗಾಃ ಷಸ್ಕಶ್ಲೆ ಫೆರಿಣಾಂ ಗಣಾಃ । 
ಯೇಷಾಂ ಶೀಕರತೋಯೇನ ಚಾವಶ್ಯಾಯಃ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಃ 1೬ ॥ 


ಸಸ್ತನೇ ಚ ಮಹಾಭಾಗ ಸಿದ್ದಾಸ್ತಿಸ್ಮಂತಿ ಯಾದವ | 
ತಸ್ಕೋಪರಿಷ್ಟಾದಪರಸ್ತಾನದೇನ ಪ್ರಮಾಣತಃ 1 ೭॥ 


ಭುವರ್ಲೋಕ ಇತಿ ಖ್ಯಾತೋ ಯತ್ರ ತಿಷ್ಕಂತಿ ದೇವತಾಃ । 
ಮನ್ಪನ್ತರಾಧಿಕಾರೇಸು ಯೇ ಭನಿಸ್ಕಾ ಮಹೀಪತೇ ॥1೮॥ 





ಅ ಸಂ ಅಪಾರಾ ಸಾರವ ವ ಾಾಮ್ಹ್ಪಾರಾರಲಯರಯ ಮಯೂ ರ್ದ ದು ದಾ. ಂ್ಸಂ್ಲ್ಣ್ಸು.,..ೈಕಕಕೈ 
ಲ ತಾರಾ ಕಾ 


ಕೊಳ್ಳತಕ್ಕವರು. ಈ ಸಂಗತಿ ಹೀಗಿರಲಿ. ಮೊದಲು ವಿದ್ಯಾಧರರ ಸಂಗತಿಯನ್ನು 
ಹೇಳೋಣ. ಇವರು ವಾಯುಮಾರ್ಗ್ಣಸಂಚಾರಿಗಳೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿರುವುದು. 


೫-೬. ಎರಡನೇಯವರೇ ಸಿದ್ದವಿದ್ಯರೆನಿಸಿಕೊಳ್ಳುವರು. ಮೂರನೆಯದೇ 
ಗರುಡರ ಲೋಕ, ನಾಲ್ಕನೆಯದು ಗಂಧರ್ವರು ಸಂಚರಿಸುವ ವಾಯುಮಾರ್ಗವು. 
ಐದನೇಯ ವಿಧದವರೇ ವಿನಾಯಕಗಣದವರು. ಆರನೆಯ ಮಾರ್ಗವೇ ಆನೆಗಳು 
ಸಂಚರಿಸುವ ಮಾರ್ಗ. ಈ ಮಾರ್ಗಗಳಲ್ಲವೂ ತುಂತುರು ಹನಿಗಳಿಂದ ತಣ್ಣಗಿರು 
ವುದರಿಂದ ಈ ಹಿಮಮಾರ್ಗವು ಅವಶ್ಯಾಯವೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧಗಳಾಗಿರುವುವು. 


೭-೮. ಏಳನೆಯ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಫೆ ! ಯದುಕುಲಚಕ್ರವರ್ತಿಯಾದ ವಜ್ರನೆ! 
ಕೇಳು. ಸಿದ್ದರು ವಾಸವಾಗಿದಾರೆ. ಅದರ ಮೇಲುಗಡೆ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದಸ್ಟೇ ಪ್ರಮಾ 
ವುಳ್ಳ ಭುವರ್ಲೋಕನಿದೆ. ಅಲ್ಲಿ ದೇವತೆಗಳು ವಾಸವಾಗಿದಾರೆ. ಮುಂಜಿಮುಂದೆ 
ಬರಲಿರುವ ಮನ್ವಂತರೆಗಳಲ್ಲಿ ಆಧಿಕಾರಮಾಡಲು ಅರ್ಹರಾದವರೇ ಆ ದೇವತೆಗಳೆಂದು 
ತಿಳಿ, 
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ತಸ್ಕೋಪರಿಷ್ಠಾದಸರಸ್ತಾನದೇವ ಪ್ರಮಾಣತಃ । 
ಸ್ವರ್ಲೋಕೋ ವಸತಿರ್ಯತ್ರ ಪ್ರಾಯಶಃ ಪುಣ್ಯಕರ್ಮಣಾಂ 1೯॥ 


ಸೋಮಸಾನಾಂ ಚೆ ದೇವಾನಾಂ ಶಕ್ರಾದೀನಾಂ ಮಹೀಪತೇ । 
ಮಹರ್ಲೋಕಸ್ಸಿತಿರ್ಯತ್ರ ದೇವತಾನಾಂ ಮಹಾತ್ಮನಾಂ 1೧೦॥ 


ವಿನಿವೃತ್ತಾಧಿಕಾರಾಣಾಂ ಸಿದ್ಧಾನಾಂ ನೃಪಸತ್ತಮ । 
ತಸ್ಕೋಪರಿಷ್ಟಾದಪರಸ್ತಾನದೇವ ಪ್ರಮಾಣತಃ ॥ ೧೧॥ 


ಜನೋಲೋಕಃ ಸ್ಥಿತಿರ್ಯತ್ರ ಗವಾಂ ಪಾರ್ಥಿವಸತ್ತವ । 
ತಿಷ್ಠಂತಿ ಬ್ರಹ್ಮಣೋ ರಾತ್ರ್ಯಾಂ ಯತ್ರ ಜೀವಾಸ್ಸಮಂತತಃ ॥ ೧೨ ॥ 


ತಸ್ಕೋಸರಿಷ್ಟಾದಸರಸ್ತಾನದೇವ ಪ್ರಮಾಣತಃ | 
ತಪೋಲೋಕಃ ಸ್ಥಿತಿರ್ಯತ್ರ ಪ್ರಾಣೇಶಾನಾಂ ಮಹಾತ್ಮನಾಂ ॥೧೩॥ 


ಜ್ಯ ಔತ ವ — ದ — ಮಾ i ವ 


೯-೧೦. ಆ ಭುವರ್ಲೊೋಕದ ಮೇಲ್ಲಡೆ ಅಷ್ಟೇ ಪ್ರಮಾಣ (ಅಳತೆ) ವುಳ್ಳ 
ಸ್ವರ್ಲೊಕನಿದೆ. ಪ್ರಾಯಶಃ ಪುಣ್ಯಕರ್ಮಮಾಡಿದ ಮಹಾತ್ಮರೇ ಅಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡ 
ತಕ್ಕವರು. ಸೋಮಪಾನಮಾಡಿದ ದೀಕ್ರಿತರೂ, ದೇವತೆಗಳೂ, ಇಂದ್ರಾದಿಗಳೂ ಸಹ 
ಅಲ್ಲಿ ವಾಸವಾಗಿದಾರೆ. ಮಹಾತ್ಮರಾದ ದೇವತೆಗಳು ವಾಸಮಾಡುವ ಲೋಕಕ್ಕೆ 
ಮಹರ್ಲೋಕನೆಂದು ಹೆಸರು. 


೧೧-೧೨. ಆ ಮಹರ್ಲೊಕದಲ್ಲಿ ಅಧಿಕಾರ ಮುಗಿಯುತ್ತ ಬಂದಿರುವ 
(ರಿಟೈರ್ಡ್‌ ಆಫೀಸರ್ಸ್‌) ಸಿದ್ಧರು ವಾಸಮಾದುತ್ತಾರೆ. ಆ ಮಹರ್ಲೊೋಕದ ಮೇಲ್ಲಡೆ 
ಅದೇ ಅಳತೆಯಿಂದಿರುವ ಲೋಕಕ್ಕೆ ಜನೋಲೋಕನೆಂದು ಹೆಸರು. ಅಲ್ಲಿ ಗೋವುಗಳೇ 
ವಾಸಮಾಡುತ್ತಲಿನೆ. ಬ್ರಹ್ಮನ ರಾತ್ರಿಕಾಲದಲ್ಲಿ ಈ ಜನೋಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪ್ರಳಯಕ್ಕೆ 
ಸತ್ತ ಸಕಲ ಜೀವಾಣುಗಳೂ ತುಂಬಿವೆ. 


೧೩-೧೫. ಈ ಜನೋಲೋಕದ ಮೇಲುಭಾಗದಲ್ಲಿ ಅಸ್ಟೇ ಪ್ರಮಾಣದಿಂದೊ 
ಡಗೂಡಿದ ತಪೋಲೋಕವಿದೆ. ಸಕಲರ ಪ್ರಾಣಕ್ಕೂ ಒಡೆಯರಾದ ಮಹಾತ್ಮರೇ ಇಲ್ಲಿ 
ತಪೋನಿರತರಾಗಿದಾರೆ. ಆ ತಪೋಲೋಕದಮೇಲೆ ಅಷ್ಟೇ ಪ್ರಮಾಣದಳತೆಯ ಸತ್ಯ 


ಛಿ 
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ತಸ್ಕೋಪರಿಷ್ಟಾದಪರಸ್ತಾನದೇನ ಪ್ರಮಾಣತಃ । 


ಸತ್ಯಲೋಕಃ ಸ್ಥಿತಿರ್ಯತ್ರ ಬ್ರಹ್ಮಣಃ ಸರಮೇಷ್ಮಿನಃ ॥ ೧೪ ॥ 
ಇತ್ಯೇತೇ ಕಥಿತಾಸ್ಸಪ್ತ ತನ ಲೋಕಾ ಮಹಾತ್ಮನಾಂ | 

ಏತಾವಾನೇನ ಸನಿತುರ್ನಿಚರಂತಿ ಮರೀಚಯಃ ॥ ೧೫ ॥ 
ಏತೇಷು ಲೋಕಸಂಜ್ನೋಕ್ತಾಸ್ತಸ್ಮಾದೇವ ಮನೀಸಿಭಿಃ । | 
ತಸ್ಕೋಪರಿಸ್ಟಾದಸರಸ್ತಾನದೇನ ಪ್ರಮಾಣತಃ . ॥೧೬॥ 
ಸ್ಥಾನಂ ರುದ್ರಸ್ಯ ಕಥಿತಂ ರುದ್ರತೇಜೋನಿರಾಜಿತೆಂ | 
ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕೋಪರಿಷ್ಟಾತ್ತು ರುದ್ರಲೋಕೋ ಮಹತ್ತಮಃ । ೧೩ ॥ 
ಯೋಜನಾನಾಂ ಸಹಸ್ರಾಣಿ ಪಂಚಭಿರ್ನಿಬಿಡಂ ನುತಂ | 

ಆದಿತ್ಯಮಂದಿರಂ ಪ್ರೋಕ್ತಂ ಯದೇತದ್ದಿನಿ ದೃಶ್ಯತೇ ॥ ೧೮ ॥ 
ಯದೇತದ್ದೃಶ್ಯತೇ ನೀಲಂ ತಮಸ್ತತ್ಸೃಥಿನೀಸತೇ | 

ತಮಸಸ್ತು ಪರೇಪಾರೇ ರುದ್ರಲೋಕಃ ಸ್ವಯಂ ಪ್ರಭೋ  ॥೧೯॥ 


ಮಾ ಅಹಾ... ಡೌ. - ~ ಹಾ ಜು ಜಾ 
TO ಜಾಯಾ ಇ ಬಾ ಜರಾ ಇ. ಜಾ ರಾ a ಇಂ ಚಪ ಅಂಜ ಇಂ. ಯ 





ರೋಕವಿದೆ. ಅಲ್ಲಿ ಪರಮೇಷ್ಠಿ ಯೆನಿಸಿರುವ ಬ್ರಹ್ಮನು ವಾಸವಾಗಿದಾನೆ. ಎಲ್ಪೆ 
ವಜ್ರಮಹಾರಾಜನೆ, ಕೇಳು. ಈರೀತಿಯಾಗಿ ದಿನಗೆ ಮಹಾತ್ಮರ ವಾಸಸ್ಥಳವಾದ ಸಪ್ತ 
ಊರ್ಧ್ವಲೋಕಗಳನ್ನೂ ವಿವರವಾಗಿ ಹೇಳಿದೇನೆ. ಸಸ್ತಲೋಕಗಳ ಸುತ್ತಲೂ 
ಸೂರ್ಯನಕಿರಣಗಳು ಸಂಚರಿಸುತ್ತವೆ. ಈ ಕಿರಣಗಳ ಪ್ರ ಸರಣೆಯು ಇಲ್ಲಿಯತನಕವೇ 
ಸರಿ. 

೧೬-೧೮. ಸೂರ್ಯನ ಗಮನವಿರುವುದರ ದೆಸೆಯಿಂದಲೇ ಈ ಏಳಕೂ ಸಪ್ತ 
ಲೋಕಗಳೆಂದು ಸಂಜ್ಲೆಯಾಗಿಜಿ. ಈ ಸತ್ಯಲೋಕದ ಮೇಲುಗಡೆ ಅಸ್ಟೇ ಪ್ರಮಾಣ 
ದಿಂದಿರುವ ರುದ್ರಲೋಕವೆಂಬುದಿದೆ. ಇಲ್ಲಿ ರುದ್ರದೇವರ ಮಹಾಪ್ರಕಾಶವು ಸೂರ್ಯ 
ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ ಮಿಗಿಲಾಗಿದೆ. ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕದ ಮೇಲುಗೆಡೆ ಇರುವ ಮಹತ್ತಮವಾದ 
ರುದ್ರಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯನ ಅರಮನೆ ಇದೆ. ಪ್ರತಿದಿನವೂ ನಮ್ಮ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕಾಣು 
ತ್ರಿರುವ ಸೂರ್ಯನೇ ಅವನು. ಐದುಸಾನಿರಯೋಜನದಳತೆಯಿಂದ ಆ ಸೂರ್ಯನ 
ರಾಜಗೃಹವು ಸುತ್ತುವರಿಯಲ್ಲಟ್ಟಿದೆ. 

೧೯-೨೦. ಈ ನಮ್ಮ ಕಣ್ಣಿಗೆ ನೀಲೀಬಣ್ಣದ ಆಕಾಶವು ಕಪ್ಪಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಿದೆ 
ಯಸ್ಟೆ? ಈ ತಮಸ್ಸಿನ ಕೊನೇಭಾಗದಲ್ಲಿ ರುದ್ರಲೋಕವಿದೆ. ಮಹಾಭಕ್ತರಾದ 
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ರುದ್ರತ್ವಂ ಸಮನುಪ್ರಾಪ್ತೈಸ್ತತ್ರ ಭಕ್ತೈರ್ಮಹಾನಘ | 
ಕ್ರೀಡನ್ನಾ ಸ್ತೇ ಮಹಾದೇವಃ ಸಸತ್ಲೀಕೋ ವೃಷಧ್ವಜಃ ॥೨೦॥ 


ತಸ್ಕೋಪರಿಸ್ಟಾದಸರಸ್ತಾನದೇನ ಪ್ರಮಾಣತಃ । 
ಅಗಮ್ಯುಸ್ಸರ್ವದೇವಾನಾಂ ನಿಷ್ಣುಲೋಕಃ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಃ I ೨೧ ॥ 


ತಸ್ಕೋಪರಿಷ್ಟಾದ್ಬ್ರ್ರಹ್ಮಾಂಡಃ ಕಾಂಚನೋ ದೀಪ್ಮಿಸಂಯುತಃ । 
ಭುವರ್ಲೋಕೇತು ವಸತಿರ್ವಾಮನಸ್ಕ ಮಹಾತ್ಮನಃ i ೨೨॥ 


ಸ್ವರ್ಲೋಕೇ ವಸತಿರ್ನಿಷ್ಣೋರ್ನ್ಯೈಕುಂಠಸ್ಕ ಮಹಾತ್ಮನಃ । 
ನೃವರಾಹಸ್ಯ ವಸತಿರ್ನುಹರ್ಲೋಕೇ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಾ ॥ ೨೩ ॥ 


ನೃಸಿಂಹಸ್ಯ ತಥಾ ಪ್ರೋಕ್ತಾ ಜನೋಲೋಕೇ ಮಹಾತ್ಮನಃ । 
ತ್ರಿವಿಕ್ರಮಸ್ಕೆ ನಸತಿಸ್ತಪೋಲೋಕೇ ಪ್ರೆಕೀರ್ತಿತಾ ॥ ೨೪ ॥ 


ಲೋಕಾಸ್ಸಂತಾನಕಾ ನಾಮ ಸತ್ಯಲೋಕೇ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಾಃ । 
ಶೇಷು ದೇವಂ ಪಶ್ಯಂತಿ ದೇನಾಸ್ಸೇಂದ್ರಪುರೋಗಮಾಃ ॥ ೨೫ ॥ 


ಈರ್ವರೋಪಸಾಸಕರು ರುದ್ರದೇವರಂಕೆ ಆಕಾರವಂ ತಳೆದು ಅಲ್ಲಿ ವಾಸವಾಗಿದಾರೆ. 
ಪಾರ್ವಶೀಸಮೇಶನಾದ ಮಹೇಶ್ವರನು ಆ ಭಕ್ತರೊಡನೆ ವಿನೋದವಾಗಿ ಕಾಲಯಾ 
ಪನಿಮಾಡುತ್ತಾ ವೃಷಭಧ್ವಜನಾಗಿ ಆ ರುದ್ರಲೋಕದಲ್ಲಿ ನಾಸವಾಗಿದಾನೆ. 


೨೧-೨೨. ರುದ್ರಲೋಕದ ಮೇಲುಗಡೆ ಅಷ್ಟೇ ಅಳತೆಯುಳ್ಳ ಇತರ ದೇವಕಿ 
ಗಳಿಂದ ಪ್ರವೇಶಿಸಲಶಕ್ಕವಾದ ನಿಷ್ಕುಲೋಕವಿದೆ. ಅದರ ಮೇಲುಗಡೆ ಇರುವ 
ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡವು ಮಹಾಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾಗಿ ಚಿನ್ನದಮಯವಾಗಿದೆ. ಆ ಭುವರ್ಲೊೋಕವು 
ನಾಮನಾವತಾರಮಾಡಿದ ಮಹಾನಿಷ್ಣುನಿನ ವಾಸಸ್ಥಾ ನವೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 


೨೩-೨೪, ಸುವರ್ಲೊೋಕದಲ್ಲಿ ವೈ ಕುಂಠನಾರಾಯಣನೂ, ಮಹಲರ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ವರಾಹಸ್ವಾಮಿಯೂ, ಜನೋಲೋಕದಲ್ಲಿ ನ್ಫಸಿಂಹಸ್ಟಾಮಿಯೂ, ತಪೋಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ತ್ರಿನಿಕ್ರಮಸ್ವಾಮಿಯೂ ವಾಸವಾಗಿದಾರೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 


೨೫-೨೬. ಸತ್ಯಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸಂತಾನಕವೆಂಬ ಹೆಸರಿನ ಲೋಕಗಳಿರುವವು. 
ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಇಂದ್ರನೇ ಮೊದಲಾದ ದೇವತೆಗಳು ಮಹಾವಿಷ್ಣುವನ್ನು ದರ್ಶನ 
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ತಪಸಾ ಮಹತಾ ರಾರ್ಜ ಭಕ್ತ್ಯಾಚ ಸತತಂ ಪ್ರಭುಂ । 
ರುದ್ರಸ್ಥಾನೋಪರಿಷ್ಟಾತ್ತು ವಿಷ್ಣೋಃ ಸ್ಥಾನಂ ಮಯೋದಿತಂ ॥೨೬॥ 


ನ ಕಶ್ಚಿದೇನಂ ಶಕ್ಲೋತಿ ದ್ರಷ್ಟುಂ ದೇವವರಂ ಹರಿಂ । 
ನ ತತ್ರ ಸೂರ್ಯಸ್ತಪತಿ ಚಂದ್ರಮಾ ನ ವಿರಾಜತೇ | ೨೭ ॥ 


ತೇಜಸಾ ತಸ್ಕ ದೇವಸ್ಯ ಸತು ದೇಶೋ ವಿರಾಜತೇ । 
ತಸ್ಕೋಪರಿಷ್ಟಾದಾರಭ್ಯ ಯಾವದಂತಂ ಮಹೀಪತೇ ॥ ೨೮ ॥ 


ಸ್ರೋಕ್ತೆಂ ನರಾಹಸ್ಥಾನಸ್ಯ ಸವ ಮಾನಂನಿಜೋಧ ಮೇ । 
ಯೋಜನಾನಾಂ ಚ ಷಟ್ಟೋಟ್ಯಃ ಶ್ರಿಂಶಚ್ಚ ನಿಯುತಾನ್ಯಥ 1೨೯॥ 


ಏತಾವದೇವ ಭೂತಾನಾಂ ವಸತಿಃ ಪರಿಕೀರ್ತಿತಾ | 
ನಿತಾವದೇನ ಚಂದ್ರಸ್ಯ ತಲಮುಕ್ತಂ ಸಮಂತತಃ hao 


SB ಅಸ ಭಾನ ಜ್ರ ಜಾ ಖಾ — SSS SS 


ಮಾಡುವರು. ರುದ್ರಸ್ಥಾನದ ಮೇಲ್ಲಡೆ ಇರುವ, ಹಿಂಸೆಯೇ ವಿವರಿಸಿದ ಮಹಾ 


ವಿಷ್ಣು ನಿನ ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಭಕ್ತರು ಮಹತ್ತರವಾದ ತಪಸ್ಸಿನಿಂದ ಕೂಡಿದವರಾಗಿ ಯಾವಾ 


ಇದಿ 


ಗಲೂ ವಾಸವಾಗಿರುತ್ತಾರೆ. 


೨೭-೨೯. ಆ ಮಹಾವಿಷ್ಯುಮಂದಿರದಲ್ಲಿ ವಾಸವಾಗಿರುವ ಮಹಾಪ್ರಭುವನ್ನು 
ನೋಡಲಾರಿಂದಲೂ ಸಾಧ್ಯವೇ ಇಲ್ಲ. ಅಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯನ ಬಿಸಿಲಿಲ್ಲ. ಚಂದ್ರನ ಜೆಳ 
ದಿಂಗಳಿಲ್ಲ. ಆ ಮಹಾಸ್ವಾಮಿಯ ಆತ್ಮತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದಲೇ ಆ ಪ್ರದೇಶವು ವಿರಾಜಮಾ 
ನವಾಗಿದೆ. ಆ ಮೇಲ್ಲಡೆ ಭಾಗದಿಂದ ಹಿಡಿದು ತುದಿಯವರೆಗೂ ವರಾಹಸ್ವಾಮಿಯ 
ಸ್ಥಾ ನವಿರುವುದು. ಅದರ ಅಳತೆಯನ್ನು ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳು. ಆರುಕೋಟ ಮೂವ 
ತ್ತುಲಕ್ಷಯೋಜನವೇ ಆ ಸ್ಥಳದ ಅಳತೆ. 


೩೦-೩೧. ಈ ಚಂದ್ರದೇಶದವರಿಗೆ ಭೂತ(ಪ್ರಾಣಿ)ಗಳ ವಸತಿಯೆಂದು ತಿಳಿಯ 
ಬೇಕು ಮತ್ತು ಚಂದ್ರನು ಸುತ್ತುತ್ತಿರುವುದೂ ಇಲ್ಲಿಗೆ ನಿಂತುಹೋಗುವುದು. ಇಂತಹ 
ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಇಂದ್ರನೇ ಮೊದಲಾದ ದೇವತೆಗಳು ಮಹಾಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಕೂಡಿದವರಾಗಿ 


30 


ಅಧ್ಯಾಯ ೫ ] ವಿಷ್ಣು ಧರ್ಮೊೋತ್ತರಪುರಾಣಂ 


ಏತೇಷು ದೇನಂ ಪಶ್ಯಂತಿ ದೇವಾಃ ಸೇಂದ್ರಪುಕೋಗಮಾಃ | 
ತಪಸಾ ಮಹತಾ ರಾರ್ಜ ಭಕ್ತಾಶ್ಚ ಸತತಂ ಪ್ರಭುಂ 1 ೩೧ ॥ 


ಬಾಹ್ಯತೋಂಡಂ ದಶಗುಣಂ ತ್ವದ್ಧಿಸ್ತು ಪರಿನಾದಿತುಂ । 
ಆಪೋ ದಶಗುಣೇನೈನ ಬಾಹೃತ್ತಸ್ತೇಜಸಾವೃತಾಃ | ೩೨ ॥ 


ತೇಜೋ ದಶಗುಣೇನೈನ ಬಾಹ್ಯತಃ ಪನನೇನ ಚ | 
ವಾಯುರ್ದಶಗುಣೇನೈನ ಗಗನೇನ ತಥಾವೃತಾಃ H ೩೩॥ 


ಆಕಾಶಂ ಚ ದಶಫ್ಟೇನ ಮನಸಾ ಬಾಹೃ್ಯತೋ ವೃತಂ । 
ಮನಶ್ಚ ಬುದ್ಧ್ಯಾ ಸಕಲಂ ವೃತಂ ರಾರ್ಜ ದಶಫ್ತಯಾ WH ೩೪ ॥ 


ಆತ್ಮನಾ ಚಾವೃತಾ ಬುದ್ಧಿರ್ದಶಫ್ಟೇನ ಸಮಂತತಃ । 
ಅನ್ಯಕ್ತೇನ ತಥೈನಾತ್ಮಾ ದಶಹ್ಟೇನೈವ ಚಾವೃತಃ ॥ ೩೫ ॥ 


ಹ ಲಂ ನ ಗಾಂ ಸಾನ ಭಂ ಸಾ ಭಾ ಸಾಭಾಂ ಘಾ ಸ ಅಭಾಸ ಪಾ ಬಾ ಅರ ದು ಥರದ ಪಾಟ ಪಾಡ ನ ಜಾ ಜಾತಾ ಅರಾ ವಾ ಐ 


ಭಗವಂತನಾದ ಮಹಾವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಕುರಿತು ತಪಸ್ಸುಮಾಡುತ್ತ ಆ ಮಹಾಸ್ವಾಮಿಯ 
ದರ್ಶನಮಾಡುತ್ತ ಧನ್ಯರಾಗಿರುವರು. 


೩೨-೩೫. ಇದುವರಿಗೆ ಹೇಳಿದುದೆಲ್ಲವೂ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡದ ಒಳಗಡೆಯ ಮಾತಾ 
ಯಿತು. ಇನ್ನು ಆ ಅಂಡದ ಹೊರಗಿನ ಸಮಾಚಾರವನ್ನು ಹೇಳುವೆನು. ಈ ಅಂಡದ 
ಹೊರಗೆ ಹತ್ತುಪಾಲು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ನೀರಿನಿಂದ ಸುತ್ತುವರೆಯಲ್ಪಟ್ಟದೆ. ಅದರಿಂದ ಆಜಿ 
ಹತ್ತುಪಾಲಿನಷ್ಟು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಬೆಂಕಿಯಿದೆ. ಆಲ್ಲಿಂದಾಜೆ ಹೊರಗೆ ಅದರ ಹತ್ತುಪಾಲಿ 
ನಷ್ಟು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ವಾಯುವು ಆಕಾಶದೊಡನೆ ಮಿಳಿತವಾಗಿದೆ. ಈ ವಾಯ್ವಾಕಾಶದ 


೪ 
ಹೊರಗಡೆ ಹತ್ತುಪಾಲು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ತುಂಬಿಹೋಗಿವೆ. ಅದಕ್ಕಿಂತ 
ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಹತ್ತುಪಾಲು ಬುದ್ಧಿಯಿಂದ ಸಕಲ ಪ್ರದೇಶವೂ ಆವರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. ಇಂತು 


ವಿರಾಜಿಸುವ ಬುದ್ದಿಮಯಪ್ರಪಂಚದ ಹೊರಗಿನ ಭಾಗವು ಹತ್ತುಪಾಲು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ 
ಅವ್ಯಕ್ತದಿಂದ ಕೂಡಿದೆ. ಹಾಗೆಯೇ ಅಲ್ಲಿಂದಾಚೆ ಹೆಶ್ತುಪಾಲು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಆತ್ಮನಿ 
ರುವನು. 
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ಅನ್ಯಕ್ತಃ ಪುರುಷೇಣಾಥ ತ್ವನಂತೇನಾನೃ ತೊೋಆನಘ । 
ಏವಂ ವಿಧಾನಾಮಂಡಾನಾಮನಂತಃ ಪುರುಷೋತ್ತಮಃ | ೩೬ ॥ 


ತಿರ್ಯಗೂರ್ಥ್ವಮಧಸ್ಸಂಖ್ಯಾ ವಕ್ತುಂ ರಾರ್ಜ ನ ಶಕೃತೇ | 
ಅನಂತತ್ವಾತ್ಸ್ರಧಾನಸ್ಯ ಪುರುಷಸ್ಕ ಮಹಾತ್ಮನಃ 1 ೩೭ ॥ 


ಏಕರೂಪಾಸ್ತಥೈನಾಂಡಾಃ ಸರ್ವ ಏವ ನರಾಧಿಪ । 
ತುಲ್ಕದೇಶೋ ನಿಭಾಗಾಶ್ಚ ತುಲ್ಕಜಂತವ ಏವ ಚ 1೩೮ ॥ 


ದೇಶೇ ದೇಶೇ ಸಮಾನಾ ಯೇ ಅಂಡೇಷು ನೃಸಸತ್ತಮ । 
ಸುಖದುಃಖೇ ಸಮೇ ತೇಷಾಂ ಜೀವಿತಂ ಮರಣಂ ತಥಾ 1 ೩೯॥ 


ಸರ್ವಾಂಡಾನಾಂ ಸಮಾ ಜ್ಞೇಯಾ ಕಾಲಸಂಖ್ಯಾ ನರಾಧಿಪ | 
ಪೌರುಷಸ್ಯ ದಿನಸ್ಕಾಂತೇ ಸರ್ವೇ ಹ್ಯಂಡನಿವಾಸಿನಃ 1೪೦॥ 


ದಾ ೩, ಮ್‌ ಎಲ್ಲೆ ಬಾಷಾ ES ಹ 





೩೬-೩೮. ಅನಂತಾನಂತವಾದ ಮಹಾವಿಷ್ಣುವಿನ ಆತ್ಮದಿಂದ ಅವ್ಯಕ್ತವು 
ಆವರಿಸಲ್ಪಟ್ಟದೆ. ಇಂತಹ ಅನೇಕನಾದ ಅಂಡಗಳೊಡನೆ ಪುರುಷೋತ್ತಮನಾದ 
ಅನಂತನು “ ಅಂತರ್ಬಹಿಶ್ಚ ತತ್ಸರ್ವಂ ವ್ಯಾಪ್ಯ ನಾರಾಯಣಕಿಸ್ಸಿ ತಃ > ಎಂಬ ವೇದ 
ಮಂತ್ರಪ್ರಮಾಣದಂತ ಮೇಲೆ, ಕೆಳಗೆ, ಹೊರಗೆ, ಆಜಿ, ಈಚೆ, ಉದ್ದುದ್ದವಾಗಿ ಅಡ್ಡ 
ಡ್ಡವಾಗಿ ತುಂಬಿಕೊಂಡಿರುವ ಸಂಖ್ಯೆಯನ್ನು ಹೇಳುವುದಕ್ಕೆ ಸಾಧ್ಯವೇ ಇಲ್ಲ. 
ಮಹಾತ್ಮನೂ, ಪ್ರಧಾನಪುರುಷನೂ ಆದ ಅನಂತನಿಗೆ ಅನಂತಾನಂತರೂಪಗಳಿ 
ದ್ಹಾಗ್ಯೂ ಎಲ್ಲೆಲ್ಲೂ ಒಂದೇರೂಪವೂ, ಹಾಗೆಯೇ ಒಂದೇವಿಧವಾದ ಅಂಡವೂ ಸಮ 
ನಾದ ದೇಶವಿಭಾಗವೂ ಸಮನಾಗಿಯೇ ಜಂತುಗಳೂ ಸಹ ಇವೆಯೆಂದು ತಿಳಿಯ 
ಬೇಕು. 


೩೯-೪೧. ದೇಶದೇಶಗಳಲ್ಲೂ ಯಾವವು ಸಮನಾಗಿವೆಯೋ ಅಂತೆಯೇ ಅಂಡ 
ಗಳಲ್ಲೂ ಸಮಸಮನೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಸುಖದುಃಖಗಳೂ ಜೀವಿತಮರಣಗಳೂ 
ಹಾಗೆಯೇ ಸಮಸಮವಾಗಿಯೇ ಇವೆ. ಸಕಲ ಅಂಡಗಳ ಕಾಲಸಂ ಖ್ಯ ಯೂ 
ಹಾಗೆಯೇ ಸಮಸಮನಾಗಿದೆ. ಮಹಾಪುರುಷನಾದ ಆದಿವರಾಹಮೂರ್ತಿಯ ಹಗಲಿನ 
ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಸಕಲ ಅಂಡನಿವಾಸಿಗಳಾದ ಪ್ರಾಣಿಗಳೂ ಅನಂತನಲ್ಲಿ ಸೇರಿ ಒಂದೇ 
ಆಗುತ್ತಾರೆ. ಎಲ್ಫೈ ಮಹಾರಾಜನಾದ ವಜ್ರಮಹಾಚಕ್ರವರ್ತಿಯೇ ಕೇಳು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೫ ] , ಪವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಣಂ 


ವಿಕೋಪ್ಯನಂತೋ ರಾಜೇಂದ್ರ ನಾಂತರೇವ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಃ 

ಅಯಂ ಮಯೋಕ್ತೋ ನೃಪ ಸಂನಿವೇಶಃ 

ಸಂಕ್ಷೇಪಮಾತ್ರೇಣ ಚರಾಚರಸ್ಯ । 

ವ್ಯಾಸೇನ ಚೈನಂ ಪರಿಕೀರ್ತ್ಯಮಾನಃ 

ಸಮಾಪ್ಯತೇ ನೈನ ಕದಾಚಿದೇವ VO 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರೇ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ 
ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ವಜ್ರಸಂವಾದೇ ಲೋಕವರ್ಣನಂ ನಾಮ 
ಪಂಚಮೋಇಧ್ಯಾಯಃ 


ಇದವರಿಗೆ ನಾನೇನೇನನ್ನು ಹೇಳಿದೆನೋ ಈ ಸನ್ಸಿವೇಶಗಳೆಲ್ಲಾ ಸಂಗ್ರಹೆಮಾತ್ರ 
ವೆಂದು ತಿಳಿದುಕೋ. ಚರಾಚರಮಹಾಪ್ರಪ್ರಂಚದ ಈ ಕೀರ್ತನೆಯನ್ನು ವ್ಯಾಸ 
ಮಹರ್ಷಿಗಳು ವಿಧವಿಧವಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತ ಬಂದಿರುವರಾದರೂ ಇದು ಯಾವಾಗಲೂ 
ಎಂದೆಂದಿಗೂ ಮುಗಿಯುವುದೇ ಇಲ್ಲ. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣದ ಪ್ರಥಮಖಂಡದ 
ಮಾಕಂಡೇಯ ವಜ್ರಸಂವಾದದಲ್ಲಿ ಲೋಕವರ್ಣನೆಯೆಂಬ 
ಐದನೆಯ ಆಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
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ಮಾಲವಾ ಬಂದವರ 


ಅಥ ವಿಸ್ನುಧರ್ಮೊೋತ್ತರವ)ಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ 
ಷ್ಠ ಷ್ಳೊ 8 ಧ್ಯ ಯಃ 


ದ ಮಾ ಧಾರ್‌ ಮಾನಾ 


॥ ವಜ್ರ ಉವಾಚ ॥ 
ಭೂಮಂಡಲಸ್ಯ ಬಗೆ ತ್ಸ್ಟ್ಪಸ್ಕ ಸಂಸ್ಥಾ ನೇನ ಚ ಭಾರ್ಗವ। 
ವದ ಕೃತ್ಟುಂಸ್ರ ಮಾಣಂ ತತ್ತ ತ್ರ ಮೋ ಸಂಶಯೋ ಮರ್ಕಾ THe 


॥ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉನಾಚ ॥ 
ಭೂಮಂಡಲಸ್ಕ ರಾಜೇಂದ್ರ ಮಧ್ಯೇ ಮೇರುರ್ಮಹಾಗಿರಿಃ । 
ಯೋಜನಾನಾಂ ಸಹಸ್ರಾಣಿ ತಸ್ಯ ಮಧ್ಯೇ ಸಮಂತತಃ 1೨॥ 


ಜಂಬೂದ್ವೀಪಸ್ತು ಪಂಚಾಶತ್ಸ್ರಮಾಣೇನ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಃ । 
ಯೋಜನಾನಾಂ ತು ನಿಯುತಂ ತಸ್ಯ ಪಾರಂ ಮಹೀಪತೇ 4 


೧. ವಜ್ರರಾಜನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:- ಈ ಸಮಸ್ತ ಭೂಮಂಡಲದ ಪ್ರಮಾ 
ಣವು ಎಸ್ಟೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಸಬೇಕು ಎಂದು ಭ್ರೃಗುಪುತ್ರನಾದ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನನ್ನು 
ಕುರಿತು ವಜ್ರರಾಜನು ಕೇಳಿದನು. 


೨-೩. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ಎಲ್ಲೆ ವಜ್ರರಾಜೇಂದ್ರನೇ 
ಕೇಳು... ಈ ಭೂಮಂಡಲದ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಮೇರುವೆಂಬ ಬಹು ದೊಡ್ಡ ಬೆಟ್ಟವಿದೆ. 
ಆ ಮೇರುಸರ್ವತದ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಸುತ್ತಲೂ ಒಂದೊಂದು ಸಾವಿರಯೋಜನ ಪ್ರಮಾಣ 
ವುಳ್ಳ ಜಂಬೂದ್ಧಿ ಸವಿದೆ. ಈ ಜಂಬೂದ್ವೀಪದ ಅಳತೆ ಐನತ್ತುಸಾನಿರ ಯೋಜನ 
ಗಳೆಂದು ತಿಳಿ ಅದು ಲವಣಸ ಸುಡ ಕೆ ಕೊನೆಯ ದಡದವರಿಗೆ ಒಂದು ಲಕ್ಷ 
ಯೋಜನದ ಅಳಕೆಯಿದೆ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೬ ] ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಣಂ 


ಲವಣೇನ ಸಮುದ್ರೆ ೀಣ ತೇನಾಸೌ. ಪರಿನೇಷ್ಟಿ ತಃ | 


ಲವಣದ್ದಿ ಗುಣೇನಾಪಿ ಶಾಕದ್ವೀಸೇನ ಜಾವ un 
ನೇಷಸ್ಟಿತಶ್ನ ಮಹಾರಾಜ ಶಾಕದ್ವೀಪೋ ನ ಸಂಶಯಃ । 

ಕ್ಷೀರೋದೇನ ಸ್ವತುಲ್ಕೇನ ಕ್ಷೀರೋದೊಪಿ ಚ ನೇಸ್ಟಿತಃ ೫ 
ಕ್ಷೀರೋದದ್ವಿಗುಣೇನಾಹಿ ಕುಶದ್ವೀಪೇನ ಯೋಜನೈಃ | 

ಆಜ್ಯೊದೇನ ಕುಶದ್ವೀಪಃ ಸ್ವತುಲ್ಕೇನ ಚ ನೇಷ್ಟಿತಃ 1೬॥ 
ಕ್ರೌಂಚದ್ವೀಪೇನ ಚಾಜ್ಯೋದೋ ದ್ವಿಗುಣೇನ ಚ ಮೇಸ್ಟಿತಃ । 
ಕ್ರೌಂಚದ್ದೀಪಃ ಸ್ವತುಲ್ಕೇನ ದಧಿನುಂಡೋದಕೇನ ಚ ue 
ದ್ವೀಪಸೇನ ಶಾಲ್ಮಲೇನಾಧ ದ್ವಿಗುಣೇನ ಚ ನೇಷ್ಟಿತಃ । 

ಸುರೋದೋ ದ್ವಿಗುಣೇನಾಥ ಗೋಮೇದೇನ ಚ ವೇಷ್ಟಿತಃ 1೮॥ 
ಪುಸ್ಕರದ್ದೀಸೆಮಥಧ್ಯೇ ತು ದ್ವೀಪಸಂಸ್ಥಾನಮಂಡಪಃ । 

ಪರ್ವತಃ ಸುಮರ್ಹಾ ಲೋಕೇ ವಿಖ್ಯಾತೋ ಮಾನಸೋತ್ತರಃ ॥೯॥ 


a 


೪-೬. ಲಕ್ಷಯೋಜನನಿರುನ ಈ ಲನಣಸಮುದ್ರದಿಂದ ಈ ಜಂಬೂದ್ದಿ ಸೀಸವು 
ಸುತ್ತುವರೆಯಲ್ಪಟ್ಟ: ದೆ. ಈ ಲವಣಸಮುದ್ರದ ಎರಡರೆಷ್ಟಿ ರುವ ಶಾಂಕದ್ದೀಸದಿಂದ 
ಲವಣಸಮುದ್ರನು ವೇಷ್ಟಿತವಾಗಿದೆ. ಕ್ಲೀರಸಮುದ್ರವು ತನಗೆ ಸಮನಾದ ಮತ್ತೊಂದು 
ಕ್ಲೀರಸಮುದ್ರದಿಂದ ಸುತ್ತುವರೆಯಲ್ಪಟ್ಟದ. ಈ ಕ್ಷೀರಸಮುದ್ರದ ಎರಡರಸ್ವಿರುವ 
ಆಜ್ಯಸಮುದ್ರದಿಂದ ಕುಶದ್ವೀಪವು ತನಗೆ ಸಮನಾದ ಅಳತೆಯಿಂದ ಸುತ್ತುವರೆಯ 
ಲ್ಪ 

೭-೮. ಇದರ ಎರಡರಷ್ಟು ಪ್ರಮಾಣನಿರುವ ಕೌಂಚದ್ವೀಸದಿಂದ ಆಜ್ಯ 
ಸಮುದ್ರವು ಸುತ್ತುವರೆಯಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. ಈ ಕ್ಟೌಂಚದ್ವೀಸವು ತನಗೆ ಸಮಾನವಾದ 
ಮೊಸರು ಮಜ್ಜಿಗೆಗಳ ಸಮುದ್ರದಿಂದ ಸುತ್ತುವರೆಯಲ್ಪಟ್ಟದೆ. ಮತ್ತು ಇದರ ಎರಡ 
ರಸ್ಟಿರುವ ಶಾಲ್ಮಲದ್ವೀಪದಿಂದ ಸುರಾ ಸುರಾ (ಹೆಂಡ) ಸಮುದ್ರವು ಸುತ್ತು ವರೆಯ 
ಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. ಈ ಸುರಾಸಮುದ್ರಪು ತನಗೆ ಎರಡರಷ್ಟಿರುವ ಗೋಸೇದಸ ಮುದ್ರದಿಂದ 
ವೇಷ್ಟಿತವಾಗಿದೆ. 

೯, ಸಪುಷ್ಟರದ್ವೀಪದ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಾ ದರೋ ಅನೇಕ ದ್ವೀಪಗಳು ಗುಂಪುಗುಂ 
ವಾಗಿ ನಿರಾಜಿಸುತಲಿವೆ. ವ.ತ್ತು ಲೋಕಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ ಮಾನಸೋತ್ತರ ಸರ್ವತವೂ 
ಸಹ ಇಲ್ಲಿಯೇ ಇದೆ. 


1) 


ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಣಂ [ ಪ್ರಥವಾಖಂಡ 


ನಿಯುತಾರ್ಥಂ ಯೋಜನಾನಾಂ ಪ್ರಮಾಣೇನ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಃ । 
ನಾನಾಪ್ರಕಾರಶಿಖರಸ್ತಾನದೇವ ಸಮುಚ್ಛಿ ಅತಃ ॥ ೧೦॥ 


ಮೇರೋಸ್ತು ಪೂರ್ವದಿಗ್ಭಾಗೇ ಮಾನಸೋತ್ತರಮೂರ್ಧನಿ । 
ಪುರೀ ಶಕ್ರಸ್ಯ ನಿಖ್ಯಾತಾ ನಾಮತಸ್ತ್ವಮರಾವತೀ I ೧೧॥ 


ಪೂರ್ವದಕ್ಷಿಣದಿಗ್ಸಾಗೇ ತಥಾ ವಹ್ನೇಃ ಪ್ರಭಾವತೀ । 
ಯಮಸ್ಯ ದಕ್ಷಿಣೇ ಭಾಗೇ ನಾಮ್ನಾ ಸಂಯಮಿನೀ ಪುರೀ 1 ೧೨ ॥ 


ನಿರೂಪಾಕ್ಸಸ್ಯ ನಿಕ್ರಾಂತಾ ಭಾಗೇ ದಕ್ಷಿಣಪಶ್ಚಿಮೇ । 
ಸಶ್ಚಿನೇ ಚ ತಥಾ ಭಾಗೇ ವರುಣಸ್ಯ ಸುಖಪ್ರಭಾ 1 ೧೩॥ 


ಶಿವಾ ನಾಮ ಪುರೀ ನಾಯೋರ್ಭಾಗೇ ವೈ ಪಶ್ಚಿನೋತ್ತರೇ । 
ನಿಭಾನರೀ ಸೋಮಪುರೀ ಉತ್ತರೇಣ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಾ ॥ ೧೪ ॥ 


ಶರ್ಮದಾ ಚ ಪುರೀ ಶೈನೀ ಭಾಗೇ ಪೂರ್ವೋತ್ತರೇ ಸ್ಮೃತಾ | 
ಸುಷ್ಕರಶ್ಚ ಸ್ವತುಲ್ಕೇನ ವೃತಃ ಸ್ವಾದೂದಕೇನ ಚ 1 ೧೫ ॥ 
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ಕಾರೂ 


೧೦. ಈ ಮಾನಸೋತ್ತರಪರ್ವತವು ಐನತ್ತುಸಾನಿರಯೋಜನ ಪ್ರಮಾಣ 
ವಿದೆಯೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. ಈ ದರ್ವತದಲ್ಲಿ ನಾನಾನಿಧವಾದ ಶಿಖರಗಳು ಅಸ್ಟೇ 
ಆಳತೆ ಎತ್ತರವಾಗಿವೆ. 


೧೧-೧೨. ಮೇರುಪರ್ವತದ ಪೂರ್ವದಿಗ್ಸಾದಲ್ಲಿರುವ ಮಾನಸೋತ್ತರಪರ್ವತದ 
ಶಿಖರದದೇಲೆ ಇಂದ್ರನ ಅಮರಾವತಿ ಪಟ್ಟಣನಿದೆ. ಅದರ ಆಗ್ನೆಯದಿಗ್ಬಾಗದಲ್ಲಿ 
ಅಗ್ನಿಯ ಪ್ರಭಾವತೀ ಪಟ್ಟಣವಿದೆ. ದಕ್ಷಿಣದಿಕೈನಲ್ಲಿ ಯಮದಧರ್ಮರಾಜನ 
ಸಂಯಮಿನೀ ಪಟ್ಟಣನಿದೆ. 


೧೩-೧೫. ನೈಖಯತ್ಯ ದಿಗ್ಬಾಗದಲ್ಲಿ ನಿರ್ಯತಿಯ ವಿರೂಪಾಕ್ಷ ಪಟ್ಟಣವೂ, 
ಪಶ್ಚಿಮದಿಕ್ಕನಲ್ಲಿ ವರುಣನ ಸುಖಪ್ರಭಾಸಟ್ಟಣವೂ, ವಾಯುವ್ಯ ದಿಗ್ಭಾಗದಲ್ಲಿ ವಾಯು 
ನಿನ ಶಿವಾನಗರವೂ, ಪಶ್ಚಿಮೋತ್ತರದಲ್ಲಿ ನಿಭಾವರಿಯೂ, ಉತ್ತರದಲ್ಲಿ ಸೋಮ 
ಪುರಿಯೂ, ಈಶಾನ್ಯಭಾಗದಲ್ಲಿ ಸುಖಾವಹವಾದ ಶೈನೀ ನಗರವೂ ಸಹ ಇವೆ. ಪುಷ್ಪರ 
ದ್ವೀಪವು ತನಗೆ ಸಮನಾದ ಸಿಹಿನೀರಿನ ಸಮುದ್ರದಿಂದ ಅವರಿಸಲ್ಪಟ್ಟದೆ. 
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ಸ್ವಾದೂದಕಾತ್ಸರಂ ಶ್ಲೋಣೀ ಕಾರ್ತಸ್ವರಮಯಾ ಶುಭಾ । 
ಯೋಜನಾನಾಂ ಪ್ರಮಾಣೇನ ಸಹಸ್ರಾಣಿ ತು ವಿಂಶತಿಃ I ೧೬ ॥ 


ದಶ ಚಾನ್ಯಾನಿ ರಾಜೇಂನೃ ಸಂಚ ಪಂಚ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಾ । 
ಸಮಂತತಸ್ತ್ವೇಕಶಿಲಾ ದೇವೋದ್ಯಾನೇ ಮಹೀ ಶುಭಾ 1 ೧೭ ॥ 


ಸ್ಥಿತಸ್ತಾಂ ಪರಿನಾರ್ಯೋರ್ನೀಂ ಲೋಕಾಲೋಕೋ ಮುಹೀಧರಃ । 
ಅಯುತಂ ಯೋಜನಾನಾಂ ತು ವಿಸ್ತರೇಣೋಚ್ಚಯೇಣ ಚ ॥೧೮॥ 


ಲೋಕಾಲೋಕೇ ಮಹೀಪಾಲ ಲೋಕಸಾಲಾಸ್ತ,ಮಾ ಸ್ಮೃತಾಃ । 
ಪ್ರಾಚ್ಯಾದಿಸು ಮಹಾನೀರ್ಯಾಃ ಕಲ್ಪಸ್ಥಾಯಿನ ಏನ ತೇ ।೧೯॥ 


ಸುದಾಮಾ ಶೇಷಪಾದಶ್ಚ ಕೇತುರ್ಮಾ ಸುಮಹಾಬಲಃ । 
ಹಿರಣ್ಯರೋಮಾ ಚ ತಥಾ ನಿಜಚ್ಜೇಯಾಶ್ಚ ದಿಗೀಶ್ವರಾಃ ೨೦ 


ಅರ್ನಾಕ್ತಸ್ಯ ಮಹೀಧ್ರಸ್ಯ ಚಂದ್ರಾರ್ಕಗ್ರಹಕಾರಕಾಃ । 
ಪ್ರಪತಂತಿ ಮರಾರಾಜನ ತು ಪಾರೇ ಕದಾಚನ ॥ ೨೧ ॥ 


೧೬-೧೯.  ಸ್ವಾದೂದಕದಿಂದಾಚಿ ಇರುವ ಭೂಭಾಗವೆಲ್ಲವೂ ಸುವರ್ಣ 
ಮಯವಾಗಿದೆ. ಅದು ಒಂದು ಸಾವಿರ ಯೋಜನ ಅಳಕೆ ಇದೆ. ಎಲ್ಲೆ ! ದೊರೆಯೇ 
ಕೇಳು. ಅಲ್ಲಿ ಶುಭಕರವಾದ ಭೂಮಿಗೆ ದೇವತೆಗಳ ಉದ್ಯಾನವೆಂದು ಹೆಸರು. 
ಇಂತಹ ಉದ್ಯಾನಗಳು ಅಲ್ಲಿ ಹತ್ತು ಮತ್ತು ಇಸ್ಪತ್ತೈದು ತರಹವಾಗಿನೆ. ಅಲ್ಲಿರುವ 
ಪರ್ವತಕ್ಕೆ ಲೋಕಾಲೋಕವೆಂದು ಹೆಸರು. ಅದು ಭೂಮಿಯನ್ನೆಲ್ಲಾ ಆಕ್ರಮಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ಹತ್ತುಸಾವಿರ ಯೋಜನ ಉದ್ದವಾಗಿಯೂ ಅಷ್ಟೇ ಎತ್ತರವಾಗಿಯೂ ಇದಿ. 
ಆ ಲೋಕಾಲೋಕ ಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ಇದರ ಕೆಳಗೆ ವಿವರಿಸು ಲೋಕಪಾಲಕರುಗಳು 
ವಾಸವಾಗಿದಾರೆ. ಪೂರ್ವಾದಿ ದಿಗ್ಭಾಗದಲ್ಲಿರುವ ಲೋಕಪಾಲಕರು ಕಲ್ಬಾಂತ್ಯದ 
ವರೆಗೂ ಇರುತ್ತಾರೆ. | 


೨೦. ಅವರ ಹೆಸರುಗಳೇನೆಂದರೆ :-- ಸುದಾಮ, ಶೇಷಪಾದ, ಕೇತುಮಂತ, 
ಮಹಾಬಲಶಾಲಿಯಾದ ಹರಣ್ಯರೋಮ ಇವರೇ ನಾಲ್ಕು ದಿಕ್ಕಿನ ಒಡೆಯರು. 


೨೧-೨೪. ಆ ಪರ್ವತದ ಹಿಂಭಾಗದಲ್ಲಿ ಚೆಂದ್ರಸೂರ್ಯಗ್ರಹೆಗಳೂ ನಕ್ಷತ್ರ 
ಗಳೂ ಮುಳುಗುತ್ತಿರುತ್ತನೆ. ಆದರೆ ಅದರ ದಡದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಯಾವಾಗಲೂ ಮುಳು 
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ದರ್ಭೋದಕಸಮುದ್ರಸ್ತು ಲೋಕಾಲೋಕೆಸಮಂತತಃ । 


ಪರಿನಾರ್ಯ ಸ್ಥಿತೋ ರಾಜನ್ನಂಧಕಾರೇ ಮಹಾರ್ಣವಃ 1 ೨೨ ॥ 

ಏಕಷಸ್ನಿ ಪ್ರಮಾಣೇನ ನಿಯುತಾನಿ ಸಮಂತತಃ । 

ತಸ್ಕ ಸಾದೇ ತತೋ ರಾರ್ಜ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಸ್ತು ಸಮಂತತಃ ॥ ೨೩॥ 

ಊರ್ಥೋೇನಾಧಕಶ್ನ ವಿಷ್ಟಂಭೋ ಮಾಹಾನಂಡಸ್ಯ ಕೀರ್ತಿತಃ । 

ತಾನದೇವ ಪ್ರಮಾಣೇನ ತಿರ್ಯಕ್ಸು ಪರಿವಾರಿತಃ ॥ ೨೪ ॥ 

ಮೇರುಮಧ್ಯಾತ್ಸಮುದ್ರಸ್ಕ್ಯ ಸಾರಂ ಗರ್ಭೋದಕಸ್ಯ ತು। 

ಕೋಟಿತ್ರಯಂ ಯೋಜನಾನಾಂ ನಿಯುತಾನಿ ತಥಾ ದಶ ॥ ೨೫ ॥ 

ಪಂಚಾನ್ಯಾನಿ ಚ ರಾಜೇಂದ್ರ ಪ್ರಮಾಣಂ ಪರಿಕೀರ್ತಿತಂ । 

ತಸ್ಯ ರಾರ್ಜ ಶೃಣುಷ್ವಾದ್ಯ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಸ್ತು ಸಮಂತತಃ ॥ ೨೬ ॥ 
ತದಧ ರ್ಥಂ ದ್ವಿತೀಯಸ್ಕ ಮಹೀಪತೇ । 

ಏತದೇವ ತು ನಿರ್ದಿಷ್ಟಂ ಪ್ರಮಾಣಂ ತತ್ತ್ವಚಿಂತಕ್ಕೆಃ ॥ ೨೭ ॥ 

ಮೇರೋಸ್ತು ಪೂರ್ವದಿಗ್ಬಾಗೇ ಮಧ್ಯೇ ತು ಲವಣೋದಧೇಃ । 

ನಿಷ್ಣುಲೋಕೋ ಮರ್ಹಾ ಪ್ರೋಕ್ತಃ ಸಲಿಲಾಂತರಸನ್ನಿಭಂ ॥ ೨೮ ॥ 


ಗುವುದಿಲ್ಲ. ನೀಳುವುದಿಲ್ಲ. ಲೋಕಾಲೋಕ ಪರ್ವತದಸುತ್ತಲೂ ದರ್ಭೋದಕ 
ಸಮುದ್ರನಿದ. ಆ ಮಹಾಸಮುದ್ರವನ್ನು ಯಾವಾಗಲೂ ಅಂಧಕಾರನು ಸುತ್ತಿ 
ಕೊಂಡೇ ಇರುತ್ತದೆ. ಆ ಸಮುದ್ರದ ಸುತ್ತಲೂ ೧೬೧ ಲಕ್ಷಮೈಲಿ ದಡನಿದೆ. ಆ 
ದಡದ ಸುತ್ತಲೂ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡವು ವ್ಯಾಪಿಸಿದೆ. ಆ ಅಂಡದ ಪ್ರಮಾಣವು ಮೇಲೆ 
ಕೆಳಗೆ ಉದ್ದುದ್ದವಾಗಿ ಅಷ್ಟೇ ಅಡ್ಡಡ್ಡಲಾಗಿ ವ್ಯಾಪಿಸಿಕೊಂಡಿದೆ. 

೨೫-೨೭. ಮೇರುಪರ್ವತದ ಮಧ್ಯದಿಂದ ಗರ್ಭೋದಕ ಸಮುದ್ರದ ದಡದ 
ವರಿವಿಗೆ ಮೂರು ಕೋಟಯೂ ಹತ್ತುಲಕ್ಷ ಯೋಜನ ದೂರವಿದೆ. ಇದರ ಸುತ್ತಲೂ 
ಐದರಷ್ಟು ಹೆಚ್ಚು ಅಳತೆಯುಳ, ಬಹ ಂಡವನು ವ್ಯಾಪಿಸಿಕೊಂಡಿದೆ. ತತ್ವಚಿಂತಕ 


೪ ಬು 
ರಾದ ಮಹರ್ಷಿಗಳಿಂದ ಈ ಅಳತೆಯು ಕಂಡುಹಿಡಿಯಲ್ಪಟ್ಟದೆ. 


೨೮-೩೧. ಆ ಮೇರುಪರ್ವತದ ಪೂರ್ವದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಲವಣಸಮುದ್ರದ ಮಧ್ಯ 
ದಲ್ಲಿ ನೀರಿನೊಳಗೆ ಮೆಹಾಸ್ರ ಕಾಶಮಾನವಾದ ವಿಸ್ಣುಲೋಕವಿದೆ. ಎಲ್ಫೆ ! ವಜ್ರ 
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ಸ್ವಭಾಸಯಾತ್ರ ದೇವಸ್ಯ ಸತತಂ ನೃಪ ರಾಜಿತಂ | 
ತತ್ರ ಸ್ವಪಿತಿ ಘರ್ಮಾಂತೇ ದೇವದೇವೋ ಜನಾರ್ದನಃ 1೨೯॥ 


ಲಕ್ಷ್ಮೀಸಹಾಯಸ್ಸತತಂ ಶೇಷಪರ್ಯಂಕಮಾಶ್ರಿತಃ। 
ವಿಕಾದಶ್ಯಾಮಾಷಾಢಸ್ಯ ಶುಕ್ಲಪಕ್ಷೇ ಜನಾರ್ದನಂ 1 ೩೦॥ 


ದೇವಾಶ್ಚ ಯಷಯಕಶ್ಚೈವ ಗಂಧರ್ವಾಪ್ಸರಸಾಂ ಗಣಾಃ । 
ಅಭಿಷ್ಟುವಂತಿ ತೇ ಗತ್ವಾ ಸತತಂ ದಿನಪಂಚಕಂ 1೩೧॥ 


ಉತ್ಸವಂ ಚೈನ ಕುರ್ವಂತಿ ಗೀತನೃತ್ಯಸಮಾಕುಲಂ । 
ತತಸ್ತು ಚತುರೋ ಮಾರ್ಸಾ ಯೋಗನಿದ್ರಾಮುಪಾಸತೇ | ೩೨ ॥ 


ಸುಪ್ತಂ ಚ ತಮುಸಾಸಂತೇ ಯಸಯೋ ಬ್ರಹ್ಮಸನ್ಮುತಾಃ | 
ಸಶರೀರಾಣಿ ಶಾಸ್ತ್ರಾಣಿ ಭಕ್ತಾಸ್ತಂ ದೇವಮಾನವಾಃ 1 ೩೩॥ 


ಕಾರ್ಶಿಕಸ್ಕ ಸಿತೇ ಪಕ್ಷೇ ತದೇವ ದಿನಪಂಚಕಂ । 
ನಿಜೋಧಯಂತಿ ದೇವೇಶಂ ಗತ್ವಾ ಸೇಂದ್ರಾ ದಿನೌಕಸಃ 1 ೩೪ ॥ 


ಸಕ ಸಾಧಾರ ರಾವರ ಕತ ಸಕಲ ಗಾರರ ಕಾ ಕಳಾ ಕ ಸ ಸ ಲ್ವಂೃಷಷಥಸಷಷ...ೆೃಪ್ವತಥ್ವಷ್‌ೃ LL 


ಮಹಾರಾಜನೇ, ಕೇಳು. ಭಗವಂತನಾದ ದೇವದೇವೋತ್ತಮನಾದ ಜನಾರ್ದನನು 
ತನ್ನ ಆತ್ಮಪ್ರಕಾಶದಿಂದಲೇ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಅಲ್ಲಿ ಬೆಳಗಿಸುತ್ತಾ ವಾಸವಾಗಿರುವನು 
ಮತ್ತು ಆ ಮಹಾನುಭಾವನು ಗ್ರೀಸ್ಮಖುತುವಿನ ಕಡೆಯ ತಿಂಗಳಾದ ಆಷಾಢಮಾಸದ 
ಶುಕ್ಲಪಕ್ಷ ಏಕಾದಶೀ (ಶಯನ್ಭೈಕಾದಶೀ) ದಿವಸ ಲಕ್ಷ್ಮೀಸಮೇತನಾಗಿ ಆದಿಶೇಷನೆಂಬ 
ಮಂಚದಮೇಲೆ ಮಲಗಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. ಆ ಶಯನ್ಸೆಕಾದಶಿಯಿಂದ ಪೂರ್ಣಿಮಾ 
ಸರ್ಯಂತವಾಗಿ ಐದು ದಿವಸಗಳ ಕಾಲ ಆ ಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು ದೇವತೆಗಳೂ ಖುಷಿಗಳೂ 
ಗಂಧರ್ವಾಪ್ಸರಸರೂ ಸಹೆ ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡುತ್ತಿರುತ್ತಾರೆ. 


೩೨-೩೪. ಗೀತ ನೃತ್ಯವಾದ್ಯದೊಡನೆ ಕೂಡಿದ ಮಹೋತ್ಸವವನ್ನೂ ಸಕ 
ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಅಲ್ಲಿಂದ ಹಿಡಿದು ನಾಲ್ಕು ತಿಂಗಳ (ಚಾತುರ್ಮಾಸ್ಯ) ಕಾಲ ಮಹಾ 
ವಿಷ್ಣುವು ಯೋಗನಿದ್ರೆಯಿಂದ ಮಲಗಿಬಿಡುತ್ತಾನೆ. ಆ ರೀತಿ ಮಲಗಿದ್ದ ನಾಲ್ಕು 
ತಿಂಗಳ ಕಾಲವೂ, ಬ ಬ್ರ ಹ್ಮವಾದಿಗಳಾದ ಖುಸಿಗಳೆಲ್ಲರೂ, ಸಮಸ್ತರಾದ ದೇವಮಾನಸ 
ಭಕ್ತರೂ ಸಹ ಶಾರೀರಕಾದಿ ಶಾಸ್ತ್ರ (ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ) ಗಳನ್ನು ವ್ಯಾಸಂಗಮಾಡುತ್ತಿರು 
ತ್ತಾರೆ. ಈ ರೀತಿ ನಾಲ್ದು $s ಕಳೆದ ಮೇಲೆ. ಕಾರ್ತೀಕ ಶುದ್ಧ ದ್ವಾದಶೀ 
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ದೇವಾಸ್ತಥೈನ ಕುರ್ವಂತಿ ತದಾಪಿ ಚ ಮಹೋತ್ಸವಂ । 
ಮೇರೋಸ್ತು ಪೂರ್ವದಿಗ್ಸಾಗೇ ಮಧ್ಯೇ ಕ್ಷೀರಾರ್ಣವಸ್ಯ ತು 1 ೩೫ ॥ 


ಸ್ಷೇರಾಂಬುಮಧ್ಯಗಾ ಶುಭ್ರಾ ದೇವಸ್ಯಾನ್ಯಾ ತಥಾ ಪುರೀ । 
ಲಕ್ಷ್ಮೀಸಹಾಯಸ್ತತ್ರಾಸ್ತೇ ಶೇಷಾಸನಗತಃ ಪ್ರಭುಃ I ೩೬ ॥ 


ತತ್ರಾಪಿ ಚತುರೋ ಮಾರ್ಸಾ ಸುಪ್ತ್ರಸ್ತಿಷ್ಠತಿ ವಾರ್ಹಿರ್ಕಾ । 
ಅಸ್ರೈಸ್ಸಕೇನಲೈಸ್ತತ್ರ ದೃಶ್ಯತೇ ಶಾಶ್ವತಃ ಪ್ರಭುಃ 1 ೩೭ ॥ 


ತಸ್ಮಿಂಸ್ತಥೈವ ದಿಗ್ಭಾಗೇ ಮಧ್ಯೇ ಕ್ಷೀರಾರ್ಣವಸ್ಯ ತು | 
ಯೋಜನಾನಾಂ ಸಹಸ್ರಾಣಿ ಮಂಡಲಃ ಪಂಚವಿಂಶತಿಃ 1 ೩೮॥ 


ಶ್ರೇತದ್ವೀಪಸ್ತು ನಿಖ್ಯಾತೋ ದ್ವೀಪಃ ಪರಮಶೋಭನಃ । 
ನರಾಸ್ಪೂರ್ಯಪ್ರಭಾಸ್ತತ್ರ ಶೀತಾಂಶುಸಮದರ್ಶನಾಃ ॥೩೯॥ 


ತೇಜಸಾ ದುರ್ನೀರಿಕ್ಸ್ಟ್ಯಾಶ್ಚ ದೇವನಾಮಪಿ ಯಾದವ | 
ಪಂಚೆಕಾಲನಿಧಾನಜ್ಞಾಾಃ ಪೂಜಯಂತಿ ಜನಾರ್ದನಂ i ೪೦॥ 


J ದಾ ಮ ಬಾ 


(ಉತ್ಕಾನದ್ವಾದಶೀ) ದಿವಸ ಹಿಂದಿನಂತೆಯೇ ಐದು ದಿವಸ ಇಂದ್ರನೇ ಮೊದಲಾದ 
ದೇವತೆಗಳು ಹೋಗಿ ಮಹಾವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಎಬ್ಬಿಸುತ್ತಾರೆ. ಆಗಲೂ ಕೂಡ ಖುಷಿ 
ಮಾನವ ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ಮಹೋತ್ಸವವನ್ನು ನೆರವೇರಿಸುತ್ತಾರೆ. 

೩೫-೩೭. ಮೇರುಪರ್ವತದ ಪೂರ್ವದಿಗ್ಭಾಗದಲ್ಲಿರುವ ಕೀರಸಮುದ್ರದ 
ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಮಹಾವಿಷ್ಣುವಿನ ಮತ್ತೊಂದು ಮನೆಯಿದೆ. ಅಲ್ಲಿಯೂ ಕೂಡ ಮಹಾ 
ವಿಷ್ಣುವು ಲಕ್ಷ್ಮೀಸಮೇತನಾಗಿ ಆದಿಶೇಷನ ಮೇಲೆ ಮಲಗಿದಾನೆ. ಅಲ್ಲಿಯೂ 
ಕೂಡ ಪ್ರತಿವರ್ಷವೂ ನಾಲ್ಕುತಿಂಗಳು ಯೋಗರಿದ್ರೆಯಿಂದ ಕೂಡಿರುತ್ತಾನೆ. ಅಲ್ಲಿ 
ಮಹಾಪ್ರಭುವು ಬಾಣಂಗಳಂ ಧರಿಸಿ ಶಾಶ್ವತವಾಗಿ ವಾಸವಾಗಿದಾನೆ. 

೩೮-೪೦. ಮತ್ತು ಅದೇ ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಕ್ಷೀರಸಮುದ್ರ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಶ್ವೇತದ್ವೀಪ 
ವಿಜ. ಇದು ಬಹು ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾದುದು. ಇದರ ಅಳತೆ ಒಂದು ಸಾವಿರ 
ಯೋಜನವು. ಇಲ್ಲಿ ಇಪ್ಪತ್ತೈದು ಮಂಡಲನಿದೆ. ಈ ಶ್ವೇತದ್ವೀಪದಲ್ಲಿರುವ 
ಜನರು ಸೂರ್ಯಚಂದ್ರರಿಗೆ ಸಮಾನವಾದ ಕಾಂ೨ಯಿಂದ ಕೂಡಿ ನೊಡುವವರ ಕಣ್ಣು 
ಕುಕ್ಬುವಂತೆ ದುರ್ಫಿರೀಕ್ಷ್ಯರೆನಿಸಿಕೊಂಡಿದಾರೆ. ಎಲ್ಲೆ ! ಯದುಕುಲತಿಲಕನಾದ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೬ ] ವಿಷ್ಟು ಧರ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಣಂ 


ಪೂಜಾಂ ತು ತೇಷಾಂ ಶಿರಸಾಸತು ದೇವಃ ಪ್ರಯಚ್ಛತಿ | 

ಇಹ] ಶ್ಚ ಕೃತಾಂ ಪೂಜಾಂ ಪಾದತಶ್ಚ ಪ್ರಯಚ್ಛ ತಿ 1 ೪೧॥ 
ನಏಕಾಂತಭಾವೋಪಗತಾಸ್ತತ್ರ ಯಾಂತಿ ಹರಿಂ ನರಾಃ । 

ತತ್ರ ಗತ್ವಾ ನ ಶೋಚಂತಿ ನಿವರ್ತಂತೇ ನ ಚಾಸ್ಕಥಾ I ೪೨ ॥ 


ಪೂಜಯಿತ್ವಾ ಚಿರಂ ಕಾಲಂ ದೇನದೇವಂ ಜನಾರ್ದನಂ | 
ಆದಿತ್ಯಮಂಡಲಂ ಭಿತ್ಹಾ ಬ್ರಹ್ಮಾಣಂ ಪ್ರನಿಶಂತಿ ಶೇ 1 ೪೩॥ 


ತತೊಣನಿರುದ್ದಂ ದೇವೇಶಂ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ಮಂ ಚಾಪ್ಯನಂತರಂ | 


ತತಸ್ಸಂಕರ್ಷಣಂ ದೇವಂ ವಾಸುದೇವಂ ತತಃ ಪರಂ ॥ ೪೪ ॥ 
ನಾಸುದೇವಂ ಬ ಸಂಪ್ರಾಪ್ಯ ಮುಚ್ಕಂತೇ ಸರ್ವವರ್ತನೈಃ | 
ಕ್ರೇತದ್ವೀಪಗತಾಸ್ತಸ್ಮಾನ್ನೆ ನಿವರ್ತೆಂತಿ ಕರ್ಹಿಚಿತ್‌ 1 ೪೫ ॥ 


ತಾರಾಪ ಸಕ ಜಾತಾ ಹಾಹಣಪಾಳಾ 


ವಜ್ರನೇ, ಕೇಳು. ಈ ಶ್ರೇತದ್ವೀಪ ನಿವಾಸಿಗಳು ಸಂಚಕಾಲ ಪೂಜಾವಿಧಾನವನ್ನು 
ತಿಳಿದವರಾಗಿ ಜನಾರ್ದನಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು ಸೂಜೆಮಾಡುತ್ತಿರುವರು. 


೪೧-೪೫. ದೇವತೆಗಳು ಮಾಡಿದ ಪೂಜೆಯನ್ನು ತಿರಸ್ಸಿನಿಂದಲೂ ಈ 
ಲೋಕದ ಜನರು ಮಾಡಿದ ಪೂಜೆಯನ್ನು ಪಾದಗಳಿಂದಲೂ ಅಂಗೀಕರಿಸುತ್ತಾ ಶ್ರೀ 
ಹರಿಯು ವಿರಾಜಮಾನನಾಗಿರುವನು. ಏಕಾಂತವಾದ ಧ್ಯಾನದಿಂದ ಜನರು ಹರಿ 
ಯನ್ನು ಮೆಚ್ಚಿಸಿ ಆ ಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋಗುತ್ತಾರೆ. ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋದವರು ಸಕಲ 
ದುಃಖಗಳಿಂದಲೂ ಮುಕ್ತರಾಗುವರಲ್ಲಬೆ ಅಲ್ಲಿಂದ ಈ ಲೋಕಕ್ಕೆ ಹಿಂತಿರುಗುವುದೇ 
ಇಲ್ಲ. ಬಹುಕಾಲ ದೇವದೇವೋತ್ತ ಮನಾದ ಜನಾರ್ದನನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ ಆದಿತ್ಯ 
ಮಂಡಲವನ್ನು ಭೇದಿಸಿಕೂಂದು ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕಕ್ಕ ಪ್ರವೇಶಿಸುತ್ತಾರೆ. ಅನಂತರ 
ದೇವೇಶ್ವರನಾದ ಅನಿರುದ್ಧ ನನ್ನು ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನ ನನ್ನು ಅನಂತರ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಸಂಕರ್ಷಣ 
ದೇವನನ್ನೂ ಬಳಿಕ ವಾಸುದೀವನನ್ನೂ ಪೂಜಿಸಿ ಸಕಲವ್ಯವಹಾರಗಳಿಂದಲೂ 
ಮುಕ್ತರಾದ ಬ್ರಹ್ಮಾನಂದವನ್ನು ಅನುಭವಿಸುತ್ತಾರೆ. ಈ ಕ್ರೇತದ್ವೀಪಕ್ಕೆ ಹೋದ 
ಜನರು ಯಾವುದೇ ಕಾರಣದಿಂದಾಗಲಿ ಭೂಸ್ಪರ್ಶಮಾಡುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ತಿಳಿಯ 
ಬೇಕು. 


೬ 4] 


ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಣಂ [ಪ್ರಥಮಖಂಡ 


ಪೂರ್ವೋತ್ತರೇ ತು ದಿಗ್ಭಾಗೇ ಮಧ್ಯೇ ಕ್ಷೀರಾರ್ಣವಸ್ಯ ಚ । 
ವೈಜಯಂತ ಇತಿ ಖ್ಯಾತಃ ಪರ್ವತಸ್ಸರ್ವಕಾಂಚನಃ | ೪೬ ॥ 


ಯೋಜನಾನಾಂ ಸಹಸ್ರಾಣಿ ಪ್ರಮಾಣೇನ ದಶ ಸ್ಮೃತಃ । 
ಆಯಾಮವನಿಸ್ತರೋಚ್ಛ್ರ್ರಾಯೈಃ ಪ್ರಮಾಣಂ ತಸ್ಯ ಕೀರ್ತಿತಂ $89೭॥ 


ಯೋಜನಾನಾಂ ಸಹಸ್ರಾಣಿ ಪಂಚ ತಸ್ಕ ಗುಹಾ ಸ್ಮೃತಾ | 
ಉಚ್ಛಿ ತಾ ಯೋಜನಶತಂ ತಾವದೇವ ಚ ನಿಸ್ಮೃತಾ 1 ೪೮॥ 


ತಿಮಿರೇಣಾವೃತಾ ದ್ವಾರಿ ಯೋಜನಾನಾಂ ತಥಾ ಶತಂ । 
ಸ್ಪಪ್ರಭಾಭರಣಾ ದಿವ್ಯಾ ತತಃ ಪರತರಂ ಹಿ ಸಾ ೪೯ ॥ 


ನಾಮ್ನಾ ಚ ಲೋಕೇ ವಿಖ್ಯಾತಾ ಯಹಿಭಿಸ್ತಿಮಿರಾನತೀ । 


ತಸ್ಕಾಂ ದೇವನರೋ ನಿಷ್ಣುಃ ಸ್ವಸನ್ನಾಸ್ತೇ ಜನಾರ್ದನಃ i ೫೦ ॥ 


ತಶ್ರೈನಮುಪತಿಷ್ಕಂತಿ ದೇವ್ಯಸ್ತಿಸ್ರೋ ಮಹೀಪತೇ । 
ನಿದ್ರಾ ಚ ಕಾಳರಾತ್ರಿಶ್ಚ ಲಕ್ಷ್ಮೀಶ್ಚ ವರವರ್ಣಿನೀ ॥ ೫೧॥ 


ಹಂ ಅಂ ಬಚಾ ಹಾಹಾ ಖಾ ಜ್‌ POO 


pS en a 


೪೬-೪೯. ಕ್ಷೀರಸಮುದ್ರದ ಈಶಾನ್ಯ ದಿಗ್ಭಾಗದಲ್ಲಿ ವೈಜಯಂತವೆಂಬ 
ಪರ್ವತವಿದೆ. ಅದರ ಎತ್ತರವೂ ಉದ್ದ ಅಗಲಗಳೂ ಸಹ ಹತ್ತು ಸಾವಿರಯೋಜನ 
ಪ್ರಮಾಣದಿಂದ ಕೂಡಿದ. ಅಲ್ಲಿ ಒಂದು ಮಹಾಗುಹೆ ಇದೆ. ಅದರ 
ಎತ್ತರವೂ ಅಸ್ಟೇ ಅಳತೆಯುಳ್ಳದು. ಅದರ ಬಾಗಿಲು ಬಹು ಕತ್ತಲೆಯಿಂದ ಕೂಡಿದೆ. 
ನೂರು ಯೋಜನ ಎತ್ತರ, ನೂರು ಯೋಜನ ಅಗಲದವರಿಗೆ ಗಾಢಾಂಧಕಾರವಿರು 
ವುದು. ಬಳಿಕ ಆಜೆ ನೂರು ಯೋಜನದವರಿವಿಗೆ ಆತ್ಮನ ಅನಂತ ಪ್ರಭೆಯಿಂದ ಆ 
ಗುಹೆಯು ಬೆಳಗುತ್ತಲಿದೆ. 


೫೦-೫೧. ಖುಷಿಗಳು ಆ ಗುಹಗೆ ತಿಮಿರಾವತೀ ಎಂದು ಹೆಸರಿಟ್ಟಿ ದಾರೆ. 
ಆ ಗುಹೆಯಲ್ಲಿ ಜನಾರ್ದನಸ್ವಾಮಿಯು ಮಲಗಿಕೊಂಡಿರುವನು. ಆ ಸ್ವಾಮಿಯ 
ಬಳಿ ನಿದ್ರಾ, ಕಾಳರಾಶ್ರೀ, ಲಕ್ಷ್ಮಿ ಎಂಬ ಹೆಸರಿನ ಮೂರು ಮಂದಿ ದೇವಿಯರು 
ಕುಳಿತಿರುವರು. ಭೃಗುವೇ ಮುಂತಾದ ಮಹರ್ಷಿಗಳು ಆ ಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು ಅಲ್ಲಿ 
ಉಪಾಸನೆ (ಸೇವೆ) ಮಾಡುತ್ತಿರುವರು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೬ ] ವಿಷ್ಣು ಧರ್ಮೋತ್ತ ರಪುರಾಣಂ 


ಉಪಾಸತೇ ಚ ತೆಂ ದೇವಂ ಭೃಗ್ವಾದ್ಯಾ ಪರಮರ್ಷಯಃ । 


ಶರೀರಧಾರಿಭಿಶ್ಚಾಸ್ತ್ರೈ ಸ್ತಥಾ ತತ್ರ ಚ ಸೇವ್ಯತೇ ॥ ೫೨ ॥ 
ತಸ್ಯ ಸುಪ್ತಸ್ಯ ವದನಾನ್ನಿಃಶ್ವಾಸೋಚ್ಛ್ಛಾಸತಃ ಕ್ರಮಾತ್‌ । 

ಪ್ರಜಾನಾಂ ಪಂಕ್ರಯೋ ಹ್ಯೈುಚ್ಚೈನಿರ್ಪತಂತಿ ಸತಂತಿ ಚ ॥ ೫೩ ॥ 
ತಸ್ಕೋಚ್ಛ್ರಾಸಸ್ಯ ಜಂತೂನಾಂ ಸಂಭವಃ ಕಥಿತೋ ನೃಪ | 
ನಿಃಶ್ವಾಸಕಾಲೇ ಚ ತಥಾ ಜಂತೊನಾಂ ಮರಣಂ ಸ್ಮೃತಂ I ೫೪ ॥ 
ಮಧ್ಯೇ ಫೃತಸಮುದ್ರಸ್ಯ ಮೇರೋಃ ಸಶ್ಚಿಮತಸ್ತಥಾ । 

ಯೋಜನಾನಾಂ ತು ನಿಯುತಂ ದ್ವೀಪಸ್ತು ಪರಿಮಂಡಲಃ ॥ ೫೫ ॥ 
ತತ್ರ ಗೋನರ್ಥನಸ್ಕೋಕ್ತಾಃ ವಸತಿಸ್ಸುಮಹಾತ್ಮನಃ । 

ದಿವ್ಕಾನಾಂ ತತ್ರ ಥೇನೂನಾಂ ವಸತಿಶ್ಚ ತಥಾ ಸ್ಮೃತಾ 1 ೫೬ ॥ 
ಸತತಂ ಕಾಮರೂಪೇಣ ಭಾಭಿಸ್ಸ ರಮತೇ ಹರಿಃ । 

ಮಧ್ಯೇ ಧಧಿಸಮುದ್ರಸ್ಯ್ಕ ದ್ವೀಪಸ್ತಾನತ್ಸ್ರ್ರಮಾಣತಃ ॥ ೫೭ | 


೫೨-೫೪. ಆ ಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು ಭೃಗ್ವಾದಿಗಳು ಶರೀರವಂ ಧರಿಸಿ ಸೇವಿಸುವ 
ರೆಂದು ಹೇಳಿಯಾಯಿತಸ್ಟ? ಅಲ್ಲಿ ಮಲಗಿರುವ ಜನಾರ್ದನಸ್ವಾಮಿಯ ಮೂಗಿನ 
ಹೊಳ್ಳೆಯಿಂದ ಕ್ರಮವಾಗಿ ನಿಃಶ್ವಾಸೋಚ್ಛ್ಛಾಸ ವ್ಯಾಪಾರಗಳು ನಡೆಯುತಲಿವೆ. 
ಆ ವ್ಯಾಪಾರಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪ್ರಜೆಗಳು ಸಾಲುಸಾಲಾಗಿ ಎತ್ತರವಾಗಿ ಬೀಳುತ್ತ ಏಳುತ್ತಲಿರು 
ತ್ತಾರೆ. ಆ ಮಹಾಸ್ಕಾನಿಯ ಉಚ್ಛ್ಛ್ವಾಸಸಮಯವೇ ಪ್ರಜೆಗಳು ಉತ್ಪತ್ತಿಯಾಗುವ 
ಕಾಲವೆಂದೂ ಉಸಿರು ಈಚೆಗೆ ಹೊರಡುವ ನಿಃಶ್ವಾಸಕಾಲವೇ ಪ್ರಾಣಿಗಳು ಮರಣ 
ಕಾಲವೆಂದೂ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. 

೫೫-೫೮, ಮೇರುಪರ್ವತದ ಸಶ್ಚಿಮಭಾಗದಲ್ಲಿರುವ ಫೈತಸಮುದ್ರದ ಮಧ್ಯ 
ದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಲಕ್ಷಯೋಜನ ನಿಸ್ತಾರವುಳ್ಳ ಒಂದು ದ್ವೀಸನಿದೆ. ಅದಕ್ಕೆ ಗೋವರ್ಧನ 
ದ್ವೀಸವೆಂದು ಹೆಸರು. ಅಲ್ಲಿ ಕಾಮಥೇನುನಿಗೆ ಸಮಾನವಾದ ದೇವಲೋಕದ 
ಹಸುಗಳು ಅನಂತಾನಂತವಾಗಿ ವಾಸಮಾಡುತಲಿವೆ. ಆ ಗೋವರ್ಧನ ದ್ವೀಪದಲ್ಲಿ 
ತ್ರೀ ಹರಿಯು ಯಾವಾಗಲೂ ಕಾಮರೂಪದಿಂದ ಆಟವಾಡುತ್ತಿರುವನು. ದಧಿ 
(ಮೊಸರು) ಸಮುದ್ರಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಅದೇ ಪ್ರಮಾಣದ ಮತ್ತೊಂದು ದ್ವೀಸನಿದೆ. 
ಕೇಶವಸ್ವಾಮಿಯು ಆ ದ್ವೀಪದಲ್ಲಿ ಸುವರ್ಣಮಯ ರೂಪವನ್ನು ಧರಿಸಿ ವಾಸ 
ಮಾಡುತಲಿರುವರು. ಮಹಾಕೇಜಸ್ವಿಗಳಾದ ಖುಹಿಗಳು ಅಲ್ಲಿರುವ ಸರಮಾತ್ಮನನ್ನು 
ನೊಡಬಲ್ಲರು. 


4ರ 
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ಹೇಮುರೂಪಧರೋ ಯತ್ರ ನಿತ್ಯಂ ವಸತಿ ಕೇಶವಃ । 
ತತ್ರಸ್ಥಮೇನಂ ಪಶ್ಯಂತಿ ಯಷಯೋ ಭೂರಿತೇಜಸಃ ॥ ೫೮ ॥ 


ಸುರಾಸಮುದ್ರಮಧ್ಯೇ ತು ದ್ವೀಪಃ ಸರಮವಿಸ್ತೃತಃ । 
ತತ್ರ ಸಂಕರ್ಷಣೋ ದೇವೋ ನಿಭುರಾಸ್ತ್ರೇ ಸುರಾಸುರಾಃ ೫೯ ॥ 


ಉಪತಿಷ್ಕಂತಿ ತತ್ರೈನಂ ದಿವ್ಯಸ್ತಿಸ್ರೋ ವುನೋರಮಾಃ | 
ಕಾಂತಿಶ್ಚ ಮದಿರಾ ಚೈನ ತಥಾ ದೇನೀ ಕರೀಷಿಣೀ 
ತತ್ರಸ್ಥಮೇನಂ ಪಶ್ಯಂತಿ ಪ್ರಜಾನಾಂ ಸತಯಸ್ಸದಾ | I ೬೦ 


ಕ್ಲಾ ಮಂಡಲಂ ಕೃತ್ಸ್ನನಿದಂ ತವೋಕ್ತಂ | 
ಕ್ಲಾ ಪಾಲವೃಂದಾವನಸಪೂರ್ಣಚಂದ್ರ । 
ಸಮಾಸತೋ ವ್ಯಾಸಗಿರಾಮಶಕ್ಕಂ | 


ವಕ್ತುಂ ಮಹೇಂದ್ರೋ ಹಿ ನ ನರ್ಷಪೂಗೈಃ ॥೬೧॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣೇ 
ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ ಷಷ್ಠ್ಕೊಆಧ್ಯಾಯಃ 


ತ ನ ಅ ಸಸವಾವಾನಕಾಾಘಾಜ ಸಂ ಅರ್ವಾ ಅಣಕ ಜ್‌ ನ ಬಾ ಇಂ ಅಭ. ವ ಕಾರಾಂ ತಾಸ ಾಾಉ POS — ಹ 





೫೯-೬೧. ಸುರಾ (ಸಾರಾಯಿ) ಸಮುದ್ರ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ವಿಸ್ತಾರವಾದ 
ಇನ್ನೊಂದು ದ್ವೀಪವಿದೆ. ಅಲ್ಲಿ ಸಂಕರ್ಷಣನಾಮಕ ಶ್ರೀ ಹರಿಯು ವಾಸವಾಗಿದಾನೆ. 
ದೇವತೆಗಳೂ ರಾಕ್ಷಸರೂ ಆ ಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು ಸೇವಿಸುತ್ತಾರೆ. ಮತ್ತು ಕಾಂತಿ, 
ಮದಿರೆ, ಕರೀಷಿಣಿಯರೆಂಬ ಮೂವರು ದೇವಿಯರು ಸ್ವಾಮಿಯ ಸಾನ್ಪಿಧ್ಯದಲ್ಲೇ 
ಇರುವರು. ಆ ಮಹಾಸ್ತಾಮಿಯನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಕುಶಲರಾದ ಬ್ರಹ್ಮರು ನೋಡುತ್ತ 
ಲಿದಾರೆ. ಎಲ್ಛೆ! ಭೂಪಾಲಕವೃಂದದೊದೆಯನಾದ ವಜ್ರಚಕ್ರಾಧೀಶ್ವರನೇ, ಕೇಳು. 
ಸಕಲ ಭೂಮಂಡಲದ ವಿಸ್ತಾರವನ್ನು ನಿನಗೆ ಹೇಳಿರುವೆನು. ಒಬ್ಬನ ಮೇಲೆ ಹೇಳು 
ವುದಾದರೆ ವ್ಯಾಸಮಹರ್ಹಿಗಳ ಮಾತುಗಳಿಗೇ ಸಿಕ್ಕದೇ ಇರುವ ಈ ಮಹಾಪುರಾಣ 
ವನ್ನು ಬಾಯಿನಿಂದ ವರ್ಣಿಸಲು ಮಹೇಂದ್ರನು ಅನೇಕ ವರ್ಷಗಳು ಪ್ರಯತ್ನ 
ಪಟ್ಟುಗ್ಯೂಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲದೇ ಇದೆ. 


ಇಂತೆಂಬಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರಮಹಾಪುರಾಣದ ಪ್ರಥಮಖಂಡದಲ್ಲಿ 
ಆರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
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! ಠೀಃ॥ 


Panes Ga ಖಾಸಿ 


ಅಥ ವಿಷ್ಣುಭರ್ಮೋತ್ತರಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ 
ಸಪ್ತವಮೋಃ ಧ್ಯಾ ಯಃ 


॥ ವಜ್ರ ಉವಾಚ ॥ 
ಜಂಬೂದ್ವೀಪಸ್ಯ ಸಂಸ್ಥಾನಂ ವಿಸ್ತರೇಣ ಮಹಾಮುನೇ | 
ತ್ವತ್ತೂಆಹಂ ಶ್ರೋತುಮಿಚ್ಛಾಮಿ ಯತ್ರ ಜಾತೊಟಸಿ ಭಾರ್ಗವ ॥೧॥ 


॥ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ ॥ 
ಅನಗಾಢಾವ್ರಭಯತಸ್ಸಮುದೌ ಪೂರ್ವಶಪಶ್ಚಿಮಾ | 
ಜಂಬೂದ್ವೀಪೇ ಮಹಾರಾಜ ಸಷಡಿಮೇ ಕುಲಪರ್ವತಾಃ ।1೨॥ 


ಹಿಮರ್ನಾ ಹೇಮಕೂಟಿಶ್ಚ ನಿಷಧೋ ನೀಲ ಏನಚ | 
ಮೇರುಶ್ಶ ಶೃಂಗವಾಂಶ್ಚೈವ ಸರ್ವೇ ರತ್ನಾ ಕರಾಶ್ಯುಭಾಃ !ಷ೩॥ 


ಏಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 


೧. ವಜ್ರ ಮಹಾರಾಜನು ಹೇಳುವನು :--ಎಲ್ಫೈ! ನ ಗುಪುತ್ರನಾದ 
ಚಟಕ ನೀನು ಅದಾವ ಜಂಬೂದ್ವೀಪದಲ್ಲಿ ಸಂಜನಿಸಿರುವೆಯೋ ಅಂತಹ 
ಜಂಬೂದ್ಧಿ (ಪದ ವರ್ಣನೆಯನ್ನು ನಿನ್ನ ಆಜ. ಟಿ ಕೇಳಲಪೇಶ್ಲಿಸುತ್ತೇನೆ. 


೨. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುವನು :--ಪೂರ್ವಪಶ್ಚಿಮಸಮುದ್ರಗಳನ್ನು 
ನಿಬಿಡವಾಗಿ ವ್ಯಾಪಿಸಿಕೊಂಡಿರುವ ಜಂಬೂದ್ವೀಪದಲ್ಲಿ ಆರು ಕುಲಸರ್ವತಗಳಿನೆ. 
ಕೇಳಯ್ಯ ಮಹಾರಾಜ! 


೩... ಮಂಗಳಕರಗಳಾದ ಆ ಆರು ಸಮುದ್ರಗಳ ಹೆಸರುಗಳೇನೆಂದರೆ:-- 
ಹಿಮನಂತ, ಹೇಮಕೂಟ, ನಿಷಧ, ನೀಲ, ಮೇರು ಶ್ಚಂಗವಂತವೆಂದು ತಿಳಿ. 


48 


ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಣಂ [ ಪ್ರಥಮಖಂಡ 


ಮಧ್ಯೇತು ಮಂಡಲಶೈೈ ಲೋ ನೀಲಸ್ಕ ನಿಷಧಸ್ಯ ಚ । 


ಸೌವರ್ಣಃ ಕಥ್ಯತೇ ಮೇರುಃ ಪ್ರಮಾಣಂ ತಸ್ಯ ಮೇ ಶೃಣು TROT 
ಚತುರಾಶೀತಿಸಾಹಸ್ರಾಃ ಕಥಿತಾಶ್ಚೋಚ್ಛ ಅJ್ರಯೇಣ ಚ । 

ಅಧಸ್ತಾತ್‌ ಸೋಡಶೈವೋಕ್ತಃ ಸೋಡಕೈನ ತು ವಿಸ್ತೃತಃ ೫ 
ನಿಸ್ತಾರೋ ದ್ವಿಗುಣಶ್ಹಾಸ್ಯ ಭೂಲಗ್ನೋ ಮಂಡಲಃಸ್ಕೃೃತಃ | 
ವೃಂದಪುಷ್ಪನಿಭಶ್ದೋರ್ಧ್ವಂ ದ್ವಾಂತ್ರಿಂಶಜ್ಚೈವ ವಿಸ್ತೃತಃ | ೬॥ 


ನಿಸ್ತಾರೋ ದ್ವಿಗುಣಶ್ಚಾಸ್ಯ ತತ್ರಾಧಿಕನಿಧಿಃ ಸ್ಮೃತಃ । 
ಮೇರುಸ್ತು ನವತಿಃ ಪ್ರೋಕ್ತಸ್ಸಹಸ್ರಃ ಪೂರ್ವತೋ ಗಿರಿಃ ೭ ॥ 


ಯೋಜನಾನಾಂ ಸಹಸ್ರಂ ತು ಮಾಲ್ಕವಾನ್ನಾಮ ನಾಮತಃ 


ಅನೀಲಂ ನಿಷಧಂ ಯಾವತ್ಪಶ್ಚಿಮೇನ ತು ತಾವತಾ !೮॥ 


ತಾವತ್ಸ್ರಮಾಣೋ ನಿರ್ದಿಷ್ಟಃ ಸೂರ್ವತೋ ಗಂಧಮಾಧನಃ | 
ಮೇರೋಸ್ರೂತ್ತರತಃ ಶ್ವೇತಃ ಪೂರ್ವತೋಜನಂತ ಉಚ್ಛತೇ IF 


RO ಬ ನ "ಂಉಲ್ಜ್ರ | ಹ ಸಂ "ೈ_ೇಪಾರ್ಕುುುರರುಾರುಲದವರುುಂಯರಮುುೂೊುಾು್‌ೈಂ್ಪ್ಶ“ಉ ೌೋೇ ರೂ ೈು ಡು ೈ ೈ ೈ  ತ್ಷರ್ತುರರರುು್ತುು ್ಫಘ್ಶ | ಾುುರ್ಹ್ಹ್ಹ್ಮ್ಮುಕ್ಷ 


೪, ನೀಲ ಮತ್ತು ಥಿಷಧಪರ್ವತಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಮೇರುಮಂಡಲವು 
ಸುವರ್ಣಮಯ (ಚಿನ್ನದ ಬೆಟ್ಟ) ವಾಗಿರುವುದು. ಅದರ ಪ್ರಮಾಣವನ್ನು ಹೇಳು 
ವೆನು. ಕೇಳು. 

೫. ಮೇರುಪರ್ವತವು ನಲವತ್ತುಸಾವಿರ ಯೋಜನದೆತ್ತರವಾಗಿಯೂ ಬುಡವು 
ಹದಿನಾರುಸಾನಿರ ಯೋಜನ, ಅಗಲವು ಕದಿನಾರುಸಾವಿರ ಯೋಜನದಿಂದಲೂ 
ಕೂಡಿದೆ. 

೬. ಭೂಮಂಡಲನು ಇದರ ಎರಡರಷ್ಟು ನಿಸ್ತಾರವುಳ್ಳದ್ದಾಗಿದೆ. ಇದರ 
ವಿಸ್ತಾರವು ಮೂವತ್ತೆರಡು ಸಾವಿರ ಯೋಜನ ಎತ್ತರವಾಗಿದೆ. ಇದು ಬೃಂದಪುಷ್ಟ 
ದಂತೆ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳದು. 

೭. ಇದರ ಎರಡರಷ್ಟು ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿರುವುವೇ ಮೇರುಪರ್ವತವು. ಇದರ 
ಪೂರ್ವದಿಕೈನಲ್ಲಿರುವ ತೊಂಭತ್ತು ಸಾವಿರ ಯೋಜನಪುಳ್ಳದ್ದಾಗಿರುವ ಬೆಟ್ಟವು. 

೮-೯. ಮಾಲ್ಯವತ್‌ಪರ್ವತವೆಂದು ಹೆಸರುಗೊಂಡಿದೆ. ನಿಷಧಪರ್ವತದಿಂದ 
ನೀಲಪರ್ವತದವರಿಗೆ ಪಶ್ಚಿಮಕ್ಕ ಹಬ್ಬರುವ ಗಂಧಮಾದನ ಪರ್ವತವು ಒಂದು 
ಸಾವಿರ ಯೋಜನವುಳ್ಳದ್ದಾಗಿದೆ. ಮೇರುಪರ್ವತದ ಉತ್ತರ ದಿಕೈನಲ್ಲ ಅದೇ 
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ದಕ್ಷಿಣೇ ಚ ತಥಾ ಹೀತಃ ಕೃಷ್ಣಃ ಪಶ್ಚಿಮತಃ ಸ್ಮೃತಃ । 


ಅಂತರೇಣ ಸ್ಮ ತೋ ನಿಪ್ರಃ ಪೂರ್ವತಃ ಕ್ಷತ್ರಿಯಃ ಸ್ಮೃತಃ ॥ ೧೦ ॥ 
ದಕ್ಷಿಣೇನ ತಥಾ ವೈಶ್ಯಃ ಶೂದ್ರಃ ಪಶ್ಚಿಮತಃ ಸ್ಮೃತಃ । 

ತಸ್ಮಾದುದೀಚೀ ನಿಪ್ರಾಣಾಂ ಪ್ರಾಚೀ ಸ್ಯಾಕ್ಮತ್ರಜನ್ಮನಾಂ I ೧೧॥ 
ದಕ್ಷಿಣಾ ನೈಶ್ಯಜಾತೀನಾಂ ಶೂದ್ರಾಣಾಂ ಸಶ್ಚಿಮಾ ಸ್ಮೃತಾ । 

ಸ್ರಾಚ್ಯಾಂ "ಮಹೇಂದ್ರ ಸ್ಯ ಪುರೀ ಸರುಷ್ಟ ಸೆ ತುಜಾ ! ೧೨ ॥ 
ವಹ್ನೆ ಕ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೇನೋಕ್ತಾಃ ಪುರೀ ನಾಮ್ನಾ ಸಭಾವತೀ | 

ಯನುಸ್ಕ PSR ನಾಮ್ನಾ ಸಂಯನಿನೀ ಪುರೀ ॥ ೧೩ ॥ 

ಪ್ರೋಕ್ತಾ ವೈ ನೈಯತೀ ೭ ಭಾಗೇ ಪುರೀ ಪಶ್ಚಿಮದಕ್ಷಿಣೇ । 
ಪಶ್ಚಿಮೇನ rl ರಮ್ಯಾ ಸುಮುಖಾ ವರುಣಸ್ಯ kr ॥ ೧೪ ॥ 


ಅನಂತರಂ ಶಿನಾ ನಾಮ ಪುರೀ ವಾಯೋಃ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಾ । 
ಗುತ್ತ ರೇಣ ಪುರೀ ರಮ್ಯಾ ಸೋಮಸ್ಕೊಕ್ತಾ ನಿಭಾವರೀ I ೧೪॥ 


ಅನಂತರಂ ಶಿನಸ್ಕೋಕ್ತಾ ನಗರೀ ಶಾಂಕರೀ ಶಿವಾ । 
ಮನೇರುಸೃಷ್ಠೋ ಯಥಾ ದೇವಾಃ ಸಂಶ್ರಿತಾಸ್ತು ಯಥಾ ದಿಶಂ ॥ ೧೬॥ 





ಪ್ರಮಾಣದಿಂದ ಕೂಡಿರುವ ಶ್ಹೇತಪರ್ವತವೂ ಪೂರ್ವದಿಕೈನಲ್ಲಿ ಅನಂತನರ್ವತವೂ 
ಹಬ್ಬಿದೆ. | 

೧೦-೧೨. ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿ ಪೀತಸರ್ವತವೂ ಪಶ್ಚಿಮದಲ್ಲಿ ಕೃಷ್ಣಸರ್ವತಪೂ ಇವೆ. 
ಉತ್ತರ ದಿಕ್ಕಿಗೆ ಬಾ ್ರಾಹ್ಮಣನೆಂದೂ ಪೂರ್ವದಿಕ್ಕಿಗೆ ಕ್ಷತ್ರಿಯನೆಂದೂ ದಕ್ಷಿಣದಿಕ್ಕೆಗೆ 
ವೈಶ್ಯ ನೆಂದೂ ಸತಿ ಶಿಮಕ್ಕೆ ಶೂದ್ರ ನೆಂದೂ ಹೆಸರು. ಆದ್ದ ರಿಂದಲೇ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೆ 
ಉತ್ತರದಿಕ್ಳು, ಕ್ರತಿ ್ರಿಯನಿಗೆ ಪೂರ್ಡ ದಿಕ್ಕು, ವೈಶ್ಯನಿಗೆ ದಕ್ಷಿಣದಿಕ್ಕು, ಶೂದ್ರನಿಗೆ ಪಶ್ಚಿ ಮ 
ದಿಕ್ಟು ಇ್ಸವಾಮನೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ದ. ಮೇರುಪರ್ವತದ ಸ್ಪಾರ್ವದಿಕ್ಸಿ ನಲ್ಲಿ 
ಇಂದ್ರನ ಪಟ್ಟಣವಾದ ಅಮರಾವತೀ ಪಟ್ಟಣವೂ. 

೧೩-೧೮. ಅದರಂತೆ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣಾಕಾರವಾಗಿ ಆಗ್ನೇಯದಲ್ಲಿ ಸಭಾವತೀನಗರವೂ, 
ದಕ್ಷಿಣದಿಕ್ಕೆ ನಲ್ಲಿ ಸಂಯಮಿನೀ ಪುರವೂ, ನಿರ್ಬುತಿ ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ನಿರ್ಯತಿ ನಗರವೂ, 
ಪಶ್ಚಿಮದಲ್ಲಿ ರಮ್ಯವೂ ಸುಂದರವೂ ಆದ ವರುಣನ ನಗರವೂ, ವಾಯವ್ಯದಿರೈನಲ್ಲಿ 
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ವಿಷು ಧರ್ಮೊೋತ ರಪುರಾಣಂ | ಪಥಮಖಂಡ 
ತ ಇತಿ ೨) 


ನಿಜ್ಜೇಯಾ ಸ್ತೇ ತು ದಿಕ್ಸಾಲಾಸ್ತ್ರಸ್ಕಾಂ ತಸ್ಯಾಂ ತಥಾ ದಿಶಿ | 
ದೇವಃ ಸ್ವಾಂ ನಗರೀಂ ನಿತ್ಯಂ ಮಾನಸೋತ್ತರಮೂರ್ಥನಿ ॥ ೧೭ ॥ 


ಮೇರುಂ ತು ಪಶ್ಯತಿ ನಿಭುಸ್ತತ್ಸೋ ಮೇರುಗತಾಂ ಪುರೀಂ | 
ಉದಕ್‌ ಶೃಂಗವತೋರ್ಥೇತು ಯಾಮ್ಯೇನ ಕುರುಸಂಜ್ಞಿತಂ ॥ ೧೮ ॥ 


ವರ್ಷಂ ತು ಕಥಿತಂ ದಿವ್ಯಂ ಸರ್ವೋಪದ್ರನವನರ್ಜಿತಂ । 
ಶೃಂಗನಚ್ಛೇತಯೋರ್ಮ್ಯಧ್ಯೇ ವರ್ಷಂ ಜ್ಞೇಯಂ ಹಿರಣ್ಮಯಂ ॥ ೧೯॥ 


ರನ್ಯುಂ ತು ವರ್ಷಂ ವಿಜ್ಞೇಯಂ ಮಧ್ಯತಃ ಶ್ರೇತನೀಲಯೋಃ | 
ನಧ್ಯೇ ನಿಷಧನೀಲಾಭ್ಯಾಂ ಪಶ್ಚಾರ್ಥೇ ಗಂಧಮಾದನಃ 1 ೨೦॥ 


ಕೇತುಮಾಲಃ। ಸ್ಮೃತೋ ವರ್ಷಸ್ತ ತೀನವ ಸುಮನೋಹರಃ । 
ಮಧ್ಯೇ ನಿಷಧನೀಲಾಭ್ಯಾಂ ತಾರ ಮಾಲ್ಯನಶೋ ಗಿರೇಃ 1 ೨೧॥ 


ವರ್ಸೋ ರುದ್ರಮುಖೋ ನಾಮ ನಿತ್ಯಂ ಮುದಿತಮಾನವಃ । 
ನೇರೋಪಶ್ಹ್ಚತುರ್ದಿಶಂ ನಾಮ್ನಾ ವರ್ಷೋ ರಾಜಸನ್ನಿಳಾವೃತಃ 1 ೨೨ ॥ 


i 


ವಾಯುವಿನ ಶಿವಾ ನಗರವೂ, ಉತ ತ್ರರದಿ ಕೈನಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರನ ವಿಭಾವರೀ ನಗರವೂ, 
ಈಶಾನ್ಯದಲ್ಲಿ ಈಶ್ವರನ ಶಾಂಕರೀ ನಗರವೂ ವಿರಾಜಿಸುತಲಿವೆ. ಮೇರುಸರ್ವತದ 
ಹಿಂಭಾಗದಲ್ಲಿ ದಿಕ್ಚುಗಳ ಅನುಸಾರವಾಗಿ ದೇವತೆಗಳು , ವಾಸವಾಗಿದಾರೆ. ಇವೇ 
ದಿಕ್ಸಾಲಕರ ವಾಸಸ್ಥಾ ನಗಳು ಈ ದಿಕ್ಸಾ ಲಕರುಗಳು ಅವರವರ ದಿಕ್ಬುಗಳಲ್ಲಿ ದೊರೆತನ 
ಮಾಡುತ್ತಿದಾರೆ. ಮಾನಸೋತ್ತರ po ಶಿಖರದಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುತ್ಮಿರುವ 
ಮಹಾವಿಷ್ಣುವು ಮೇರು ಪರ್ವತವನ್ನು ಆ ಬೆಟ್ಟಿದಲ್ಲಿರುವ ಪಟ್ಟಣವನ್ನು ನೋಡ: 
ತರುತ್ತಾನೆ. ಮೇರುಸರ್ವತದ ಉತ್ತರದ ಶಿಖರದ ಅರ್ಧದಲ್ಲಿ ದಕ್ಷಿಣದಿಕ್ಕೆನಿಂದ 
ಕಾಣುವ ಸ್ಪಳಕ್ಕ ಶಕುರುವರ್ಷವೆಂದು ಹೆಸರು. 


೧೯-೨೨. ಈ ಕುರುವರ್ಷವು ಸಕಲಉಪದ್ರ ವಗಳಿಂದಲೂ ಬಿಡಲ್ಪ ಟ್ಟು 
ದೇವತೆಗಳ ವಾಸಕ್ಕೆ ಅರ್ಹವಾಗಿದೆ. ಶ್ಚಂಗತ್ತೆ ತಸರ್ವತಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಒರಣ್ಣ ಯ 
ವರ್ಷವೆಂಬುದಿದೆ. ಶ್ವೀತನೀಲವರ್ವತಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ರಮ್ಯವರ್ಷವೆಂಬುದಿದೆ. 
ನಿನಧನೀಲಸಪರ್ವತಗಳ ಸಶ್ಚಿಮಾರ್ಥದಲ್ಲಿ ಗಂಧಮಾದನಸರ್ವತನಿದೆ. ಮತ್ತು 
ಮನೋಹರವಾದ ಕೇತುಮಾಲವರ್ಷವೆಂಬುದಿದೆ. ನಿಷಧನೀಲಸರ್ವತಗಳ ಮಧ್ಯ 
ದಲ್ಲಿರುವ ಮಾಲ್ಯವಂಶಪರ್ವತದ ಪೂರ್ವಭಾಗದಲ್ಲಿ ರುದ್ರಮುಖವರ್ಷವೆಂಬುದಿದೆ. 
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ತಸ್ಯಾ ಕ ಚೇದಾಶ್ಮ ತ್ವಾ ರೋ ನಾಮತಸ ಸನ್ನಿ ಯೋಧ ಮೋ । 


ಭದ್ರಾ ಶ್ರೋ ಜಂಬುಮಾಲಕ್ಷ ಕೇತುರ್ಮಾ ಕುರುವಸ್ತಥಾ ॥ ೨೩ ॥ 
ಜಂಬೂವೃತಕ್ಷಸ್ತು ವಿಖ್ಯಾತೋ ಜಂಬುಮಾಲೇ ತು ಯಾದವ | 
ಯೋಜನಾನಾಂ ಸಹಸ್ರಂ ತು ತತ್ಪೂರ್ವಂ ತಸ್ಯ ಕೀರ್ತಿತಂ ॥ ೨೪ ॥ 
ತತ ತೈಲೇಭೈಃ ಪ್ರ ಭವತಿ ರಮ್ಯಾ ಜಂಬೂನದೀ ಶುಭಾ । 

ಮೇರೋಃ ಹ ಪ್ರ ಡಂ ಕ್ಸ ತಾ ಸ್ಪ್ವಮೂಲೇ ಸಾ ಚ ನಶೃತಿ ೨೫ ॥ 
ವೃತ್ಷರಾಜೇನ ತೇನೇದಂ ಜಂಬೂದ್ವೀಪಂ ಪ್ರಚಕ್ಷತೇ। 

ಇಳಾವೃತಸ್ತು ಪ್ರಭಯಾ ಮೇರೋ ರ್ಥಿತ್ಕೆಂ. ಪ್ರಕಾಶತೇ ॥ ೨೬॥ 
ನ ತತ್ರ ಜಭ್ರಾಜತೇ ಸೂರ್ಯೋ ನ ಚಂದ್ರೋನ ಚ ತಾರಕಾ। 
ಮೇರೋಶೃ ರಾವಸಂಸ್ಥ ತ್ವಾನ್ನಿತ್ಯಮೇವ ತಿರೋಹಿತಃ i ೨೭ ॥ 
ಹೇನುಕೂಟಾದುತ್ತರತೋ ಹರಿನರ್ಷಂ ಸ ಸ್ರಚಕ್ಷತೇ । 
ಹೇಮಕೂಟಾದ್ದಕ್ಷಿಣತಸ್ತ್ರಥಾ ಕಿಂಪುರುಷಂಸ್ಮೃತಂ ॥ ೨೮ ॥ 


ಎ ತಾ - ಈ ಕೆ ಮು ದ ———-—— ಎ ಹಾ ಹಾ ಸವ ಪೂಸಾ ನು 


೨೩. ಅದರಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕು ಭೇದಗಳಿವೆ. ಅವುಗಳ ಹೆಸರುಗಳನ್ನು ಕೇಳು. 
ಆ -೨ಿ ರ 
ಬದಾಕ್ಟ, ಜಂಬುಮಾಲ,್ಲ ಕೇತುರ್ಮಾ, ಕುರವ ಎಂಬುದೇ ಆ ಹೆಸರುಗಳು. 
ಎಡಿ 
J 


೨೪-೨೫. ಜಂಬೂಮೂಲದ ಪೂರ್ವಭಾಗದಲ್ಲಿ ಜಂಬೂ 
ಇದೆ €)- 
ಉಣಿಂ 


ನಿದಿ. ಅದು ಒಂದು ಸಾವಿರ ಯೋಜ ನಿದಿ. ಅದರ ಹಣ್ಮುಗಃ ರಂದ ಮನೋಹರ 
ವಾದ ಜಂಬೂನದಿಯು ಉತ್ಪತ್ತಿಯಾಗಿ ಮೇರುನರ್ವತವನ್ನು ಸಪ್ರದನ್ಷಣೆಮಾಡಿ 


ಕೊಂಡು ಬಂದು ತನ್ನ ಗಿಡದ ಬುಡದಲ್ಲೇ ಇಂಗಿಹೋಗುತ್ತದೆ. 
೨೬. ಆ ಜಂಬೂನ ಕದಿಂದಲ 
ಮೇರುಪರ್ವತದ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಪ 


ಗಟ 


೬ 
cl 
ನ 
ಆ 


ಭೂ ಇ ಮೇರು 
ಬಚ್ಚಿ ಘಾ 
ಟುಟ ರ್ವತಣ 


ತ್ತೆ 
ಕಿಂಪುರುಸವರ್ಷನೂ ಇದೆಯೆಂದು ಹೇಳುತ 


ತ್ರೆ ಪುರಾಣ ಪ ೯ 
ನಿಷ್ಕುಧರ್ಮೋತ್ಕರಪುರಾಣಂ [ ಶ್ರಥಮಖಂಡ 


ಹಿಮಾಲಯಾದ್ದಕ್ಷಿಣತೋ ವರ್ಷಂ ಯಾದವ ಭಾರತಂ । 
ಫೆರ್ಮಭೊಮಿರ್ನುಹೀಪಾಲ ಯತ್ರ ವರ್ತಾಮಹೇ ನಯಂ 1೨೯॥ 


ಭಾರತೇರ್ಸ್ಮಿ ಯುಗಾವಸ್ಥಾ ಫೇಶವಮೇನ ನಿನಿರ್ನಿತಾ । 
ವರ್ಷೇ ದ್ವೇ ಚಾಥ ಸಂಸ್ಥಾನೇ ನಿಜ್ಞೇಯೇ ದಕ್ಷಿಣೋತ್ತರೇ  ॥೩೦॥ 


ವರ್ಷತ್ರಯಂತು ನಿಜ್ನೆ ಯಂ ಚೆತುರಸ್ರಂ ತು ಮಧ್ಯಮಂ । 
ದೀರ್ಫುಂ ತಥ ವ ವಿಜ್ಞೆ ಯಂ ನರಾಣಾಂ ಚ ಚತುಪ್ಪ ಯಂ 1 ೩೧ ॥ 


ವರ್ಷಾಣಾಂ ನನಸಾಹಸ್ರೋ ನಿಷ್ಕ ೦ಭಃ ಕಥಿತೋ ನೃಪ । 
ಯೋಜನಾನಾಂ ಪ್ರಮಾಣೇನ ಕಥಿತಸ್ತತ್ವದರ್ಶಿಭಿಃ N೩೨ 


ನಿಷ್ಕಂಭಃ ಸರ್ವತಾನಾಂ ತು ಸಹಸ್ರದ್ದಿತಯಂ ಸ್ಮೃತಂ | 
ನೇರೋರ್ಯೋಜನಸಾಹಸ್ರೋ ನಿಷ್ಕಂಭಃ ಕಥಿತಸ್ತಥಾ 1 ೩೩ ॥ 


೨೯. ಎಲ್ಫೆ ! ಯದುವಂಶೋತ್ಸನ್ನ ನಾದ ವಜನೇ ಕೇಳು. ಹಿಮವತ್ಸ 
ರ್ವತದ ದಕ್ಷಿಣಭಾಗದಲ್ಲಿರುವುದೇ lon ಇದು ಕರ್ಮೆಭೂಮವಿಯೆನಿಸಿ 
ಕೊಂಡಿದೆ. ನಾವಿರುವುದೂ ಇಲ್ಲಿಯೇ. 


೧೦-೩೧. ಈ ಭಕ ವರ್ಷದಲ್ಲಿ ಕೇಶವನಿಂದ ಯುಗಗಳು ಎರಡು ರೀತಿ 
ಯಾಗಿ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿವೆ. ಈ ಎರಡು ವರ್ಷಗಳೂ ದಕ್ರಿಕೋತ್ತರವಾಗಿ ನಿಸ್ತೃತ 
ವಾಗಿದೆಯೆಂದು Wp (4 ಇದರ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಚಚ್‌್ಸ್‌ ಕವಾಗಿ ಮೂರುವರ್ಷ 
ಗಳಿವೆಯೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಮತ್ತು ನಾಲ್ಕು ವರ್ಷಗಳು ಉದ ನಾಗಿದೆಯೆಂದೂ 
ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. 


೩೨. ಒಂಬತು ಸಹಸ್ರ ವರ್ಷಗಳಿಗೆ ವಿಸ್ತಂಭವೆಂದು ಹೆಸರು. Me ತ್ರತ್ಪ 


i 
ದರ್ಶಿಗಳಾದ ಮಹಾತ್ಮರಿಂದ ಯೋಜನಗಳ ಪ್ರಮಾಣದಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ದು 


೩೩. ಎರಡುಸಾವಿರಪರ್ವಗಳ ಗುಂಪಿಗೂ ನಿಸ್ಟಂಭ ಸನದ ಹಸರು ಪಶ್ಯ 
ಪರ್ವತದ ಒಂದು ಸಾನಿರ ಯೋಜನ ಪ್ರಮಾಣಕ್ಟೂ ನಿಷ್ಕಂಭವಂದೇ ಹಸರು; 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೭ ] ವಿಷ್ಣುಧರ್ನೋತ್ತರಪುರಾಣಂ 


ಯೋಜನಾನಾಂ ತು ನಿಯುತಂ ಜಂಬೂದ್ವೀಪಃ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಃ | 
ಯಾನ್ಕೋತ್ತರೇ ತು ತಸ್ಕೇದಂ ಪ್ರಮಾಣಂ ತೇ ಮಯೇರಿತಂ ॥೩೪॥ 


ಪೂರ್ವಾಪರೇಣ ತಸ್ಯಾಪಿ ಪ್ರಮಾಣಂ ಶ್ರುಣು ಪಾರ್ಥಿವ | 


ಯೋಜನಾನಾಂ ಸಹಸ್ರಾ ಣಿ” ದಾ ತ್ರಿಂಶಬ್ದ್‌ ಶತಾನಿ ಚ WH ೩೫ ॥ 
ಭದ್ರಾಶ್ವ್ಚಕೇತುಮಾಲೌ ದ್ವೌ ಪ್ರತ್ಯೇಕಂ ಪಾರ್ಥಿವೋತ್ತಮ | 
ಯೋಜನಾನಾಂ ಸಹಸ್ರೇಣ ಶತಸಾಹಸ್ರಕಾನಿ ಚೆ I ೩೬ ॥ 
ನನಮೇರುಸ್ತಥಾ ಪ್ರೋಕ್ತೋ ಗಂಧಮಾದನನಾಮತಃ | 
ಮೇರೋರ್ನವಸಹಸ್ರಾಣಿ ಮಾಲ್ಯವಾಂಶ್ಚ ನಿಗದ್ಯತೇ ೩೭ ॥ 
ಮೇರೋರ್ಯೋಜನಸಾಹಸ್ರೊೋ ನಿಷ್ಕಂಭಃ ಕಥಿತಸ್ತಥಾ। 

ಏವಮಸ್ಯೇಷ ನಿಯುತಂ ಜಂಬೂದ್ವೀಪಃ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಃ 1 ೩೮॥ 
ಒಮಾಚಲೇ ಯಕ್ಷನರಾ ನಿನಿಷ್ಟಾ ದ್ರೆ ತ [ಪ್ರಧಾ ಃ ಖಲು ಹೇಮಶಕೂಟೇ। 


ಗಂಧರ್ವಮುಖ್ಯಾ ನಿಷಧೇ ಚ 3 ಲೀ ನಾಗ ಪಳ ತಥೈವ ನೀಲೇ ॥ 


ಮಹಾರಾಜನೇ ! ಕೇಳು, 
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ನಿಸು ಧರ್ಮೋ ತ ರಪುರಾಣಂ [ ಪಥನುಖಂಡ 
ಣಃ ಎತ ಆಂ) 


ಶ್ರೇತೇ ಪಿತ್ಯೃಣಾಂ ಚೆ ಗತಿರ್ನಿನಿಷ್ಟಾ ಸಿದ್ಧಾಸ್ತಥಾ ಶೃಂಗೆವತಶ್ಚ ಪೃಷ್ನೇ । 
ಸೇಂದ್ರಾಸ್ತಥಾ ದೇವಗೆಣಾಶ್ಚ ಮೇರೌ ಕ್ರೀಡಾನಿಹಾರೇಣ ಸದಾ ವಸಂತಿ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ 
ಮಾರ್ಕಂಡೇಯವಜ್ರಸಂನಾದೇ ಜಂಬೂದ್ವಿಪಸನರ್ಣನೋ 
ನಾಮ ಸಪ್ತಮೋಧ್ಯಾಯಃ 


ಆ... ೧ ?೪7?ಐ---:೭೭-7- 


ವಾಸಮಾಡುತ್ತಲಿದಾರೆ. ನಾಗಶ್ರೇಷ್ಠರುಗಳೆಲ್ಲರೂ ನೀಲಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ವಾಸವಾಗಿದಾರೆ. 
ಸಿತ್ಛ ಗಳ ಗುಂಪು ಶ್ರೇತದ್ವೀಪದಲ್ಲಿ ವಾಸವಾಗಿವೆ. ಶ್ಸಂಗಪರ್ವತದಲ್ಲಿ' ಸಿದ್ದರು ವಾಸ 
ಮಾಡುತ್ತ ಲಿದಾರೆ ಮತು ಇಂದ್ರನಿಂದ ಸಹಿತರಾಗಿ ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳೂ ಸಹ ಮೇರು 
ಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ಸರ್ವದಾ ಕ್ರೀಡಾವಿಹಾರದಿಂದ ಸಂತೋಷಚಿತ್ತರಾಗಿ ವಾಸಮಾಡುತ್ತ 
ಲಿದಾರೆ. 


ಇಂತೆಂಬಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ನಿಷ್ಕುಧರ್ಮೋತ್ತರಮಹಾಪ್ರರಾಣದ ಪ್ರಥಮಖಂಡದಲ್ಲಿ 
ಬ್‌ ು ವಜ್ರಸಂವಾದದಲ್ಲಿ ಜಂಬೂದ್ರೀಸ ನರ್ಣನೆಯೆಂಬ 


ಐಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 


ಲಾ 
Uw 


! ಶ್ರೀಃ ॥ 


ಕ ಜಾ ee ಾಸಾಖ ರಾವಾ 


ಆಥ ವಿಷ್ಣುಭರ್ಮೋತ್ತರಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ 


ಅಸ್ಪನೋಧ್ಯಾ ಯಃ 


ಲಾ 


॥ ವಜ್ರ ಉನಾಚ ॥ 
ಭಗರ್ನ ಭಾರತಂ ವರ್ಷಂ ಶ್ರೋತುಮಿಚ್ಛಾಮಿ ತತ್ತ ತಃ । 
*ರ್ಮಭೂಮಿಷು ಮರ್ತ್ಯಾನಾಂ ವರ್ಷಂ ಭಾರ್ಗವ! ಭಾರತಂ lO 


॥ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ 
ಭರತಸ್ಯಾಸ್ಕ ವರ್ಷಸ್ಯ ನನಭೇದಾಃ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಾಃ । 


ಅಸಾ ೦ ಭಿರ್ಗಿರಿಭಿಶ್ಸನ್ನಾ ಯೇತ್ರ ಗಮ್ಯಾಃ ಪರಸ್ಪ ರಂ 1 ೨॥ 





ಎಂಟಿನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 


ಗ. ಪವಜ್ಯಮಹಾರಾಜನು ಹೇಳಿದನು: ಎಲ್ಲೆ ಭ್ರ ಗುಕುಮಾರನಾದ 
ಮಾರ್ಕಂಡೇಯಮಹಾಮುನಿಯೇ, ಭಗವತ್ಸ್ವರೂಪನಾದ ನಿನ್ನ ಮುಖದಿಂದ ಮನು 
ಲಿ 
೧.) 


ಸ್ಯ ರಿಗೆ ಕವ ಜ್‌ ಮುಖ್ಯ ವಾದ ಆಂ ುಹಿಮೆಯನ್ನು ಕೇಳಲ 
೨. ಮಾರ್ಶಂದೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ ;--ಈ ಆ ಒಂಭತ್ತು 


ವಿಧ ಬೇದದಿಂದ ಕೂಡಿರುವುದು. ಮತ್ತು ಎಂ ಆ 
ವಾಗಿ (ಮುಚ್ಚಲ್ಲಸ್ಟಿ) ರುವುದು. ಒಂದು ಜಾ ಇ ೦ದು ಪರ್ವಕಶಕ್ಷೆ 
ಹೋಗುವುದಕ್ಕೆ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲದೆ ಇರಶಕ್ಕವುಗಳೀ ಗಿರಿಗಳು. 


ವಿಸ್ಕುಧರ್ಮೋತ್ಕರಪುರಾಣಂ [ಪ್ರಥಮಖಂಡ 


ಹಿಮಾಚಲಾದಾಸೆಮುದೆ ಕ ಗಿರಯಸ್ತೆ € ವ್ಯ ತಾಕಿ | 


ಯಾಮೋತ್ತರೇಣ ರಾಜೇಂದ್ರ ನಾಮತೆಸು ಸ “ಬೋಧ ಮೇ !೩॥ 
ಸ್ಪಮಾಲೀ ಹೇನುಮಾಲೀ ಚ ಶಂಭು ಕಾರ್ತಸ್ವರಾಳೆರಃ । 
ವನೈಡೂರ್ಯಪರ್ವತಕ್ಟ್ಚೈವ ರಾಜಶೋ ಮಣಿರ್ಮಾ ಭೆವಃ 1೪॥ 
೦ದ್ರದ್ಕುಮ್ಮಃ ಕರೇತಶ್ಹ ತಾಮ್ರವರ್ಣೋ ಗಭಸ್ತಿರ್ಮಾ | 
ರಾಗದ್ವೇಷಸ್ತಥೈನಾನ್ಕೋ ಗಾಂಧರ್ನಸ್ತೃಥ ವಾರುಣಃ i 8 
ತೇಸಾಂ ತು ನವನೋ ಮಧ್ಯೇ ದ್ವೀಪೋ ನಾಮ್ನಾ ತು ನುಧ್ದೆಮಃ | 
ಅರ್ಮ್ಮಿ ಮನ್ನಂತರೇ ಕ್ಷಿಸ್ತಃ ಸಾಗರೈಶ್ಚ ಚತುರ್ದಿಶಂ I ೬ 
ನೈಡೂರ್ಕಪರ್ವತಃ ಸೂರ್ವಮುತ್ತರೇಣ ಹಿಮಾಚಲಾತ್‌ । 
ಸಶಾರ್ಥೇ ಕಾಂಚನಗಿರೇಃ ಉದಗೇವ ಚ ಲಾನಣಾಶ್‌ 1೭॥ 


€ 


ಯೋ ನಪ 
ವೇಷ್ಟಿತಸ್ಸಾಗರಸ್ಸವ್ವೋ ನಾನಾಸತ್ತಾಶ್ರಯೋ ನೃಪ 


ಹಿಮಾಲಯಸ್ಸಾಗರೈಸ್ತು ಕೃಶೋ ದೇಶದ್ವಯಸ್ತಥಾ In 

೩. ಹಿಮುವತ್ರರ್ವತದಿಂದ ಹಿಡಿದು ಸಮುದ್ರಸರ್ಯಂತವಾಗಿ ಈ ಬೆಟ್ಟಗಳು 
ನಿಸ್ತರಿಸಿರುವುವು. ದಕ್ಷಿಗೋತ್ತರಭಾಗದಿಂದ ವಿನ್ಮರಿಸಿಕೊಂದುಹೋಗಿರುವ ಈ ಸರ್ರತ 
ಗಳ ಹೆಸರುಗಳನ್ನು ಹೇಳುತ್ತೇನೆ ಕೇಳು 

೪-೫-೬. ಸ್ವಮಾಲೀ, ಹೇಮಮಾಲೀ, ಶಂಭು (ಚಿನ್ನದ ಬೆಟ್ಟ), ಪೃಡೊರ್ಳ 
ಸರ್ವತ, ಮಣಿಮಂತ, ಇಂದ್ರದ್ಯುಮ್ಮ ಕರೀತ (ತಾಮ್ರದ ಬಟ್ಟ), ರಾಗದ್ರೇಸ 
ಸರ್ವತ್ರ ಪ್ಚಿಮದಿ ನನನ ಗಾಂಧರ್ವಸರ್ವತ್ಮ ಇವೇ ಆ ಒಂ RA ಸರ್ವತಗಳು. 
ಇವುಗಳೊಳಗೆ ಒಂಭತ್ತನೇ ಬೆಟ್ಟವು ಸಗರನ ಮಕ್ಕಳಿಂದ ನಾಲ್ಕು ದಿಕ್ಚುಗಳಲ್ಲೂ 
ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿಸಲ್ಪಟ್ಟೆ ನಿ ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿಹೋಗಿರುತ್ತದೆ 


ಸರ್ವತವಿದೆ. ಇದು ಮೇರುಸರ್ವತಕ್ಕೆ ಶಿವೂ ee AN 
ಇದು ಕೊಂಡು ಸಮುದೆಗಳಿ ದ ಸುತ್ತುವೆರೆಯಲ್ಪಟ್ಟದ್ದಾಗಿ ನಾನಾ ಪ್ರ್ಯಾಃ ಗಳಿಗೆ ಆಶ್ರ 
ಪರ್ವತವು ಸಾಗರಗಳಿಂದ ಎರಡುಬಭಾಗವಾಗಿ ಮಾಡ 
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4ನೆ 
ಸೊ ಮಂದರಶ ಮಹಾಗಿರಿಃ 


ಟೀ ನರನಾರಾಯಣಾಶೃಮಃ | 


ಮೆ 


ತಿ 


ಕೈ! ಸಮುದೆ್ರೋ ಲನಣೋ ಯತಃ | 
ಹಿಮಾಚಲಸ್ಯ ಯೋ ಭಾಗೋ ವರ್ಷೇರ್ಸ್ಮಿ ನೃಪ ಭಾರತೇ 


ಸ್ಥಿ 
ಸಾ ಬದರೀ ರಮ್ಯಾ ನಾನಾಶಶುರಿಸೇವಿತಾ 


ವರೋ ದಿತೀಯೋ ಗಂಧಮಾದನಃ। 


ನ 08 
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ಲನಣಸ್ಕೋತ್ತರೇ ಪಾರ್ಶ್ವೇ ಸಾಗರಸ್ಯ ಚ ದಕ್ಷಿಣೇ | 
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ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರಪ್ರರಾಣಂ [ ಸ್ರಥನುಖಂಡ 


ಉನ್ನತೋಯನಹಾ ಗಂಗಾ ಶ್ವೇತತೋಯವಹಾ ಪರಾ । 
ಸುವರ್ಣಸಿಕತಾರಾರ್ಜ ತಾಪಸೈರುಸರೋಭಿತಾ H ೧೪ ॥ 


ಇತ್ಯೇತೇ ಕಥಿತಾ ದ್ವೀಪಾಃ ಪ್ರಾಧಾನ್ಯೇನ ತವಾನಘ | 
ಏತೇಷಾಮಂತರೇ ದ್ವೀಪಾಃ ಶತಶೋಥ ಸಹಸ್ರಶಃ H ೧೫ ॥ 


ನ ತೇ ನರ್ಣಯಿತುಂ ಶಕ್ಕಾ ವರ್ಷಾಣಾಂ ತು ಶತೈರಫಿ । 

ನಿನರ್ಜಯಿತ್ವಾ ಭರತಸ್ಯ ವರ್ಷಂ 

ನರ್ಷೇಷು ಸರ್ವೇಷು ನರೇಂದ್ರಸಿಂಹ। 

ಲ೪ರಾಮುಯಾ ನೀತಭೆಯಾ ಮನುಷ್ಯಾ 

ವರ್ಷೇಷು ಸರ್ವೇಷು ತಥೈನ ಜೋಕ್ತಾಃ ॥ ೧೬ ॥ 


ಆಯುಃಪ್ರಮಾಣಂ ಲಭತೇ ಹಿ ರಾರ್ಜ 

ದ್ವೀಪೇಷು ಸರ್ವೇಷು ನರೋ ಮಯೋಕ್ತಂ | 

ಕೃತ್ವಾ ಶುಭಂ ಕರ್ಮ ತು ಭಾರತೇರ್ಸಿ 

ದ್ವೀಸೇಷು ಸರ್ವೇಷು ನರಾಃ ಪ್ರಯಾಂತಿ lH ೧೭ ॥ 


೧೪. ಈ ಬದರಿಕಾಶ್ರಮದಲ್ಲಿ ಬಿಸಿನೀರಿನ ಒಂದು ಗಂಗಾಕುಂಡವೂ ಅದರಂತೆ 
(ರಿನ ಒಂದು ಕುಂಡವೂ ಸಹ ಇವೆ. ಅಲ್ಲಿ ಚಿನ್ನದ ಮರಳಿನಿಂದ ಕೂಡಿದ 


ಬ. 28. 


(ಶವಿಬಿ. ಇದು ಮಹಾತಪಸ್ವಿಗಳಂದ ಶೋಭಿತೆವಾದುದು. 
ಕಿ 


(೭. (೬ 


೧೫-೧೬. ಎಲೈ ಥೂರೆಯೇ, ಈರೀತಿಯಾದ ಕೆಲವು ಮುಖ್ಯದ್ವೀಪಗಳ ಹೆ 
ರನ್ನು ಮಾತ್ರ ತಿಳಿಸಿರುತ್ತೀನೆ. ಇನುಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ನೂರಾರು ಸಾವಿರಾರು ದ್ಹೀ 
ಗಳಿವೆ. ಅವುಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ವರ್ಣಿಸುವುದಕ್ಟಾರಂಭಿಸಿದರೆ ನೂರಾರುವರ್ಷಗಳಾದರೂ 
ಮುಗಿಯುವಂತಿಲ್ಲ. ಭರತವರ್ಷವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಉಳಿದ ವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿರುವ ಜನರೆಲ್ಲರ 
ರೋಗರಹಿತರಾಗಿ, ಭಯವಿಲ್ಲದವರಾಗಿ ಸಂಶೋಷದಿಂದಿರುತ್ತಾರೆ. 


ಸ 
ಇ 
೫ 


೪ ಐ 


ರು ಬೆಳೆದ ವೃಕ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ಮನೋರಥೆಸಲಗಳು ಕ್ಬಗೂಡು 


೨೦ 


ಅಧ್ಯಾಯ ಳೆ ] | ವಿಷ್ಟು ಧರ್ಮೋತ್ತರಪುರಾ೫ಂ 


ವೃಕ್ಷೇಷು ತೇಷಾಂ ಪ್ರಭನಂತಿ ಕಾಮಾಃ 

ಸ್ತ್ರಿಯಶ್ಚ ತೇಷಾಮಪಿ ರೂಪವತ್ಮಃ | 

ದಂಡಶ್ಚ ತೇಷಾಂಚನ ಟಕ 

ಸನಾ ನೃರ್ಗಗಾಸ್ತೆ ಸಿ ತಥಾ ಜ ರಾರ್ಜ ॥ ೧೮ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ 
ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ವಜ್ರಸಂವಾದೇ ಭಾರತನರ್ಷನರ್ಣನಂ 
ನಾನು ಅಷ್ಟನೋದಧ್ಯಾಯಃ 


ee ನಂ ಬಜ ಐನ ಭು.ಂಭಾಜಾ ಖಾ ಖಾ ಇ 


ನ ಅ ಅಭಾ 7 ಜಾಣ ಜಡ ೯ ೩೭ ಜಾಂ. 


ವುವು. ಅವರ ಹೆಂಗಸರು ರೂಪವತಿಯರಾಗಿರುನರು. ಅವರ ದಂಡವು ದಂಡನೆನಿ 
ಸ.ವುದಿಲ್ಲ. ಅವರೆಲ್ಲರೊ ಒ ಛೆ ಯ ದಾರಿಯ$ ಇಯೇ ಹೋಗುವರು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣುಭರ್ಮೋತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣದ ಪ್ರಥಮಖಂಡದಲ್ಲಿ 
ಕಾರೇ! ವಜ್ರಸಂವಾದದಲ್ಲಿ ಭಾರತವರ್ಷನರ್ಣನೆಯೆಂಬ 
ಎಂಟನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ವು ಮುಗಿದುದು. 
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un 


ಅಥ ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರಮಹಾಸಪುರಾಣೇ ಸ್ರಹಮಖಂದಡೆಃ 


ನನನೋ ಧ್ಕಾ ಯಃ 


ಹಾ 
ದ 


॥ ವಜ್ರ ಉವಾಚ ॥ 
ಶ್ರೋತುಂ ಜನಾನಿಹೇಚ್ಚಾಮಿ ಸಾಗರದ್ವೀಪವಾಸಿನಃ । 
ಪ್ರಾಧಾನ್ಯೇನ ಭ್ರಗುಶ್ರೇಷ್ಠ ವಿಸ್ತಾರಾದ್ದಿಸ್ತ್ವರೋ ಯತಃ HOH 


| ॥ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ ॥ 
ಪಾಂಚಾಲಾಃ ಕುರವೋ ಮತ್ಸ್ಯಾಃ ಯೌಧೇಯಾಶ್ಚನಬಿಶ್ಚರಾಃ । 
ಕುಂತಯಶ್ಮೂರಸೇನಾಶ್ಚ ಮಧ್ಯದೇಶಜನಾಃ ಸ್ಮೃತಾಃ HN 


ವಷಧ್ರಜಾಂಜನಾಃ ಪನ್ನಾಃ ಸುಹಾ ಕ ಮಾಗಧಜೇರಯಃ । 
9) ವೆ ಡಿ ಯಿ 
ಕಾಶಯಶ್ಚ ನಿದೇಹಾಶ್ಚ ಪೂರ್ವಸ್ಮಾಂ ಕೋಸಲಾಸ್ತಥಾ ENT 


ES ಂಸಇಇಲಂ ಚಾ ಇಇ ಪಾ ರಾಕಾ ರ್ಯ ರಾ ರಾ ವ EE i ಇಇ 333 


ಒಂಭತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 


೧. ಜ್ರಮೆಹಾರಾಜನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ :--ಎಲ್ಫೆ ಭೃಗುಕುಲೋತ್ರನ್ನನಾದ 
ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಮಹರ್ಹಿಯೇ, ವೀನು ನಿರೂಪಿಸಿದ ಅತ್ಯಂತ ವಿಸ್ತಾರವಾದ ಸಾಗರ 
ಮತ್ತು ದ್ವೀಪಗಳಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುವ ಜನರ ವಿಚಾರವನ್ನು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ನಿನ್ನ ಸು 
ದಿಂದ ಕೇಳಲಾಕಿಸಡುತ್ತೀನೆ. 

೨. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ :-- ಪಾಂಚಾಲರು, ಕುರುಗಳು, 
ಮತ್ಸ್ಯ್ಯರು, ಯೌಧೇಯರು, ವದಶ್ಚರರು, ಕುಂತೀದೇಶದ ಜನರು, ಶೂರಸೇನರ್ಕ 
ಇವರೆಲ್ಲರೂ ಮಧ್ಯ ದೇಶದಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುವ ಜನರೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 

೩. ಪೂರ್ವದೇಶದಲ್ಲಿ ವಾಸವಾಗಿರುವ ಜನರನ್ನು ವೃಷಧ್ವಜರು, ಅಂಜನರು, 
ಪನ್ನ, ಸುಹ್ನ, ಮಾಗಧ, ಚೇದಿ, ಕಾತಿ, ವಿದೇಹರೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೯ | ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಣಂ 
ಕಳಿಂಗ ವಂಗ ಪುಂಡ್ರಾಂಗ ನೈದರ್ಭಾ ಮೂಲಕಾಸ್ತಥಾ । 


ನಿಂಧ್ಯಾಂತನಿಲಯಾಃ ಪ್ರೋಕ್ತಾಃ ಪೂರ್ನದಕ್ಷಿಣತಃ ಸ್ಮೃತಾಃ 1೪॥ 


ಪ್ರಳಿಂದಾಶ್ಮಕಜೀಮೂತ ನರರಾಷ್ಟ್ರ್ರನಿವಾಸಿನಃ | 
ಕರ್ಣಾಟಿಕಾ ಭೋಜಕಟಾ ದಕ್ಷಿಣಾಸಥವಾಸಿನಃ HEN 


ಅಂಬಸ್ಸಾ ದ್ರನಿಡಾ ನಾಗಾಃ ಕಾಂಭೋಜಾಃ ಸ್ತ್ರೀಮುಖಾಶೆಕಾಃ ! 
ಅನಂತವಾಸಿನಶ್ಚೃನ ಚ್ಲೇಯಾ ದಕ್ಷಿಣಪಶ್ಚಿಮೇ ॥೬॥ 


ಸ್ತ್ರೀರಾಜ್ಯಂ ಸೈಂಧವಾ ಮ್ಲೇಂಭಾ ನಾಸ್ತಿಕ್ಯಾ ಯನನಾಸ್ತಥಾ | 
ಪಶ್ಲಿಮೇನ ಚ ವಿಚ್ಛೇಯಾಃ ಪಟುನಮಾನ್‌ೌಷಗೈಸ್ಸಹ TEN 


ಮಾಂಡವ್ಯಾಶ್ಚ ತುಷಾರಾಶ್ನ ಮೂಲಿಕಾಶ್ವ ಮುಖಾ ಖಶಾಃ । 
ಮಹಾಕೇಶಾ ಮಹಾನಾಸಾ ದೇಶಾಸ್ತೂತ್ತರಪಶ್ಚಿಮೇ (೮॥ 


ತ್‌ ಹ Q ಎ ಕಾಲ್ನ 4 “ದೆ ಎವ ne 
ಲ. ಆಗ್ಫೇಯದಿಕ್ಷೆನಲ್ಲಿ ವಾಸವಾಗಿರುವ ಜನರ ಕಳಿಂಗರು ವಂಗರು, 
೯) 


| ನ SS ಆ ಹ 
ಪುಂದ್ರರು, ಅಂಗದೇಶೀಯರು ವೈದರ್ಭಿಗಮು ಮೂಲಕರು. ವಿಂಧ್ಯಾಚಲತನಿವಾಸಿ 
೨ 
ಗಳಂದು ಹೇಳಲ್ಬಲ್ಟಿದಾರೆ 
೫... ದಕ್ಷಣದಿರ್ಲೆನಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುವ ಜನರನ್ನು ಪುಳಿಂದರು, ಅಶ್ಮಶರು, 
೪ re; 


೨ 9 ಗ ಹ ವಾ ಬಾಯ ದ | ಮಿ ಹ ಜ್‌ ಪಾ 
ನ್ಫಖತ್ಯದಿರೈನಲ್ಲಿವಾಸಮಾಡುವ ಜನಿಮುಿಗ ಗಿ ಅಂಬಗ ರ, ಬ ನಿಷಡರ್ಮು 
0) ) ಛೈ 
ಅರ್‌ ) 6 ೪ ಛಿ ಅಡು) ಇತ ಇತ್‌ ಆಲ ದಾ ಲ ಇಂ ಜ್‌ ಆಗೆ ಮ್‌ ಜತ 
ನಾಗಮ್ಮ ಕಾಂಭೋಜರು, ಸ್ರೀಮುಖರು, ಶರು, ಅನಿಂತವಾಸಿಗ ಇ ಎಯಿ) ಸರಾಗಿದಿ 
೧ ನಿ ದ ಗ್‌ ಫ್‌ ೬ ಲ) A XO ee $ 
ಅ ಪತಿಮದಿಕಿ, ನಕ ಸಾಸಭಕಾಡುವಿ ಜನರು ಖಿ ರಾಜ್ಞಿ ಅದರಿಗೆ 
ತು ಇಗ ಖೆ W 
ಒ ಇ ಲ ಜದ ಇನೆ ಆಣ್‌ ಆರು ಫ್‌ ಎಫ್‌. ಳಿ ಆಣ 
ಸೆಂದವ, ವೆ ಂಛ, ನಾನ್ನಿಕ್ಕ ಯವನ, ಇತಾದಿ ಹೆಸರು. ಇನರು ಬಷದಗಳಿಂದ 
ಬ f ೨ ೧ ಯಿ 5 
ತ ರಾಗಿರುವಿಯಿರಿ 
Me) 
ಕ AT ಎಲಿ A ಅತ್‌) ಹ ಗ pS ಆ) ) ಸ್‌ 
9) Fe RS) ಬ ಷ್ಣ 
ಮೆ ರಾ ಮ ad ಮೆ ಸತ ಎಲ್ಲ ಧರೆ ಷಾ ಪು ಮಿ 
ಮುಖರೂ, ಮಹಾಕೇಶರೂ. ಮುಹಾನಾಸರೆಂಬ ಜನಂಸ್ಲರೂ ವಾಸವಾಗಿರುವತಶುದು 
೨ 
ತಿಳಿಯಬೇಕು. 


ಅಧ್ಯಾಯ ೯ ] ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಣಂ 


ಲಂಪಗಾಸ್ತಾಳನಾಗಾಶ್ಚ ಮುರುಗಾಂಧಾರಜಾಹುತಾಃ | 
ಹಿಮವನ್ನಿಲಯಾನ್ಲೇಚ್ಛಾಹ್ಯುದೀಚೀಂ ದಿಶಮಾಶ್ರಿತಾಃ Hen 


ತ್ರಿಗರ್ತನಿಾನಕೌಲೂಕಾ ಬ್ರಹ್ಮಸುತ್ರಾಸ್ಸತೀಗಣಾಃ । 
ಅಭಿಸಾರಾಶ್ಚ ಕಾಶ್ಮೀರಾಶ್ಚೋದಕ್ಪೂರ್ವೇಣ ಕೀರ್ತಿತಾಃ 1 ೧೦॥ 


ರಾಜೇಂದ್ರ ಸಾಗರದ್ದಿ (ಪಾಪೆ ಸ್ರಧಾನಾ ವಸುಧಾಧಿಷಾಃ । 


6 


ಭವತೇಹಂ ಪ ಪ್ರವ ಕ್ಸ್ಯಾಮಿ “ಗ್ಗೆ ೇೀಶೇನ ನಿಯೋಧ ತತ್‌ 1೧೧॥ 


ಆಇ 


ಪಂಚಾಲನಾಥೋ ಮಗಧಾಧಿಪಶ ಕಳಿಂಗರಾಟ್‌ ಭೋಜಕಟೇಶ್ವ ರಶ್ಶ 


ಇತ 


ಅನಂತಕಸ್ಸೈಂಧನಕಸ್ತುಧಾರೋ ಮದ್ರೇಶ್ವರಶ್ಹಾಥ ಕುಲೂತನಾಥಃ/೧೨॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ವಿಸ್ಸುಧರ್ಮೋತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣೇ 
ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ನವಜ್ರಸಂವಾದೇ ಜನಪದ ವರ್ಣನೋ 
ನಾಮ ನನಮೋಧ್ಯಾಯಃ 


SS 


A SE SES ಳೆ ಇ 
ಷ್‌ ಉತ್ತ ರದಿರ್ದನ ನರ ರುವ ಜನರೆ ಕುಸರೀನಿಂದರಲಿ :— ಜಸ್‌ ಗಜ ತಾತ 


ಹ ಖಿ ನ ಫೂ 
ನಾಗರು, ಮರು, ಗಾಂಧಾರ, ಜಾಹೂತಾವಿಗಳು, ಹಿಮೆವಶ್ನರ್ವತದನಿ ವಾಸಮಾ 


ಡುವ ಮ್ಲೇಂಛರು. 


"೧ರ. ಈಶಾನ್ಯದಿ ಸನಿ ತ್ರಿಗರ್ತರು, ಮಾನರು, ಕೌಲೂಕರು, ಬ್ರಕ್ಕ್‌ಸ್ರತ್ರರು 


ದ್‌್‌ 
ಸತೀಗಿಜರು, ಅಭಿಸಾರರು, ಕಾಶ್ಮೀರೀ ಜನರು ಇರುತ್ತಾರೆ. 
೧೧. ಎಲ್ಲೆ ವಜ್ರನರೇಂದ್ರನೇ ಕೇಳು. ಸಾಗರಪ್ರೀಸಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಧಾನರಾಗಿರುವ 
ರಾಜರುಗಳಾರೆಂಬುದನ್ನು ದಿಗ್ಗೇಶ (ಸಂಗ್ರ ಹ) ದಿಂದ ತಿಳಿ ಸುತ್ತೇನೆ ಕೇಳು. 


೧೨. ಪಂಚಾಲರು, ಮಗದಧರಾಜ್ಯ ಕಳಿಂಗರಾಜ್ಯ ಭೋಜಮೆಹಾರಾಜ್ಯ 
ಅನಂತರಾಜ, ಸೈಂಧವರಾಜ, ಮದ್ರೀಶ್ಚರ, ಕುಲೂತನಾಥ, ಇವರೇ ಮುಖ್ಯರಾಜರು. 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣದ ಪ್ರಥಮಖಂಡದಲ್ಲಿ 
ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ವಜ್ರಸಂವಾದದಲ್ಲಿ ಜನಸದವರ್ಣನೆಯೆಂಬ 
ಒಂಭತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
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I Qe ॥ 


me 


ಅಥ ಪ್ರೀ ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊೋತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣೇ 
ದಶಮೋದಧ್ಯಾಯಃ॥ಃ 
ಬಿದ್ದ ನಳ 
1 ವಜ್ರ ಉವಾಚ ॥ 
ನಿನಿಷ್ಟಾನ್‌ ಸಾಗರೇ ದ್ವೀಪೆ ಸಸ್ತಾಹಂ ಕುಲಪರ್ವತಾನ್‌ । 
ನಾಮತಃ ಶ್ರೋತುಮಿಚ್ಛಾಮಿ ತತ್ಸ್ಪ್ರಸೂತಾಶ್ಚ ನಿಮ್ಮ ಗಾಃ 1.೧॥ 


॥ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ ॥ 
ಮಹೇಂದ್ರೋ ಮಲಯಸ್ಸಹ್ಯಃ ಶುಕ್ತಿಮಾನ್‌ ಯಸಕ್ಷಪರ್ವತಃ | 


ನಿಂಧ್ಯಶ್ಚ ಪಾರಿಯಾತ್ರಶ್ಚ ಸಸ್ತಾಸ್ಮಿನ್‌ ಕುಲಪರ್ವತಾಃ 1 ೨॥ 
ತ್ರಿಸಾಮಾ ಯುಷಿಕುಲ್ಯಾಶ್ಚ ಇಸ್ಟುಗಾ ತ್ರಿದಿನಾಲಯಾ | 
ಲಾಂಗೂಲಿನೀ ವಂಶಧರಾ ನದ್ಮಸ್ತೇತಾ ಮಹೇಂದ್ರಜಾಃ 1 ೩॥ 


ಹತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 


೧.  ವಜ್ರಮಹಾರಾಜನು ಹೇಳಿದನು: ಎಲೈ ! ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಮಹರ್ಷಿ 
ಯೇ, ಸಾಗರದಲ್ಲೂ ದ್ವೀಪದಲ್ಲೂ ಪ್ರವೇಶಿಸಿದ ಏಳು ಕುಲಪರ್ವತಗಳ ಹೆಸರನ್ನೂ 
ಅಲ್ಲಿ ಉತ್ಪತ್ತಿಯಾಗುವ ಹೊಳೆಗಳ ಹೆಸರುಗಳನ್ನೂ ಕೇಳಲಸಪೇಕ್ಷಿಸುಕ್ತೀನೆ. 


೨, ಸಪ್ತಕುಲನರ್ವತಗಳಾವುವೆಂದರೆ:--. ಮಹೇಂದ್ರ, ಮಲಯ, ಸಹ್ಯ, 
ಶಕ್ತಿಮಂತ್ಕ, ಖುಕ್ರಸರ್ವತೆ, ವಿಂಧ್ಯ, ಪಾರಿಯಾತ್ರ, ಇವುಗಳೇ ಸಪ್ತಗಿರಿಗಳು, 


೪. ಮಹೇಂದ್ರ ಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ತ್ರಿಸಾಮಾ, ಖುಷಿಕುಲ್ಕ, ಇಕ್ಷುಗಾ, ತ್ರಿದಿವಾ 
ಲಯಾ, ಲಾಂಗೂಲಿನೀ, ವಂಶಧರಾ, ಎಂಬ ನದಿಗಳೂ ಹುಟ್ಟುವುವು. 


ಲ D7 


ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊೋತ್ತ ರಪುರಾಣಂ (ಪ್ರಥಮಖಂಡ 


ಕೃತಮಾಲಾ ತಾಮ್ರಪರ್ಣಿ ಪುಷ್ಪಜಾ ಚೋತ್ಸಲಾನತೀ | 


ಶೀತೋದಕಾ ಗಿರೆವಹಾ ನದ್ಕ್ಯೋ ಮಲಯಸಂಭವಾಃ 1೪॥ 
ತುಂಗಭದ್ರಾ ಸುಪ್ರಕಾರಾ ವಾಹ್ಯಾ ಕಾವೇರಿಕಾ ತಥಾ । 

ದಕ್ಷಿಣಾಪಥ ಮಧ್ಯಸ್ಥಾ ಸಹ್ಯಪಾದನಿನಿರ್ಮಿತಾಃ 1೫॥ 
ಯಪಿಕಾ ಸುಕುಮಾರೀ ಚ ಮಂದಗಾ ಮಂದವಾಸಿನೀ। 

ನೃಪಮಾಲಾ ಶಿರೀ ಚೈವ ಶುಕ್ತಿಮತ್ಪಾದ ನಿಸ್ಸೃತಾಃ 1 ೬ ॥ 


ಮುಂದಾ*ನೀ ದಶಾರ್ಣಾ ಚೆ ಶೋಣೋ ದೇವೀ ಚ ನರ್ಮದಾ । 
ತಮಸಾ ನಿಸ್ಟಲಾ ಚೇತಿ ಯಕ್ಷನತ್ಪಾದನಿಸ್ಸೃತಾಃ TENT 


ವೇಣಾ ವೈತರಣೀ ಚೈನ ನರ್ಮದಾ ಚ ಕುಮದ್ದತೀ । 
ತೋಯಾ ಸೇತುಶಿಲಾ ಚೈನ ನಿಂಧ್ಯಷಾದನಿನಿಸ್ಸೃತಾಃ ಲೆ ॥ 


ಹೌರಾ ಚರ್ಮಣ್ವತೀ ಹಾದಾ ನಿದಿಶಾ ನೇಣುನತ್ಯಪಿ | 
ಸಿಪ್ರಾ ಹೃ್ಯವಂತೀ ಕುಂತೀ ಚೆ ಹಾರಿಯಾತ್ರಾದ್ವಿ ನಿಸೃತಾಃ 1ರ ॥ 





೪, ಮಲಯಪರ್ವಶದಲ್ಲಿ ಕೃತಮಾಲಾ, ತಾಮ್ರಸರ್ಣಿ, ಪುಸ್ಪಜಾ, ಉತ್ಪ 
ಲಾವತೀ, ಶೀತೋದಕಾ, ಗಿರಿವಹಾ, ಎಂಬ ನದಿಗಳು ಹುಟ್ಟುತ್ತವೆ. 

೫. ಸಹ್ಯ ಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ತುಂಗಭದ್ರಾ, ಸುಪ್ರಕಾರಾ, ವಾಹ್ಯಾ, ಕಾವೇರೀ ನದಿ 
ಗಳು ಹುಟ್ಟಿ ದಕ್ಷಿಣ ದಿಕ್ಕಿಗೆ ಹರಿದುಕೊಂಡು ಹೋಗುವುವು. 

೬, ಶುಕ್ತಿಮತ್ರರ್ವತದಲ್ಲಿ ಖುಷಿಕಾ, ಸುಕುಮಾರೀ, ಮಂದಗಾ, ಮಂದವಾ 
ನೀ, ನೃಪಮಾಲಾ, ಶಿರೀ ಎಂಬ ನದಿಗಳು ಹುಟ್ಟುವುವು. 

೭, ಖಕ್ಷನಂತನರ್ವಶದಲ್ಲಿ ಮಂದಾಕನೀ ದಶಾರ್ಣಾ, ಶೋಣ, ದೇವೀ, 
ನರ್ಮದಾ, ತಮಸಾ, ಪಿಪ್ಪಲಾ ಎಂಬ ಹೊಳೆಗಳು ಹುಟ್ಟುವುವು. 

೮. ವಿಂಧ್ಯಸರ್ವತದಲ್ಲಿ ವೇಣಾ, ವೈತರಣೀ, ನರ್ಮದಾ, ಕುಮದ್ದತೀ, 
ತೋಯಾ, ಸೇತುಶಿಲಾ, ಎಂಬ ನದಿಗಳು ಉತ್ಪತ್ತಿಯಾಗುವುವು. 

೯. ಪಾರಿಯಾತ್ರಸರ್ವತದಿಂದ ಪಾರಾ, ಚರ್ಮಣ್ವತೀ, ಪಾದಾ, ವಿದಿಶಾ, 
ವೇಣುವತೀ, ಸಿಪ್ರಾ, ಅವಂತೀ, ಕುಂತೀ, ನದಿಗಳು ಹುಟ್ಟುತ್ತವೆ 


ರಿರ 


ಅಧ್ಯಾಯ ೧೦] ವಿಷ್ಣು ಧರ್ಮೋ ತ ರಸಪ್ರರಾಣಂ 


ಅಧಿ 


ನದ್ಯಃ ಪ್ರಧಾನಾಃ ಕಥಿತಾಸ್ತ್ರವೈತಾಃ 

ಪುಣ್ಯಾಃ `ಪವಿತ್ರಾ ಯಷಿಸೇವಿತಾಶ್ನ | 

ಸಂತೀಹ ನದ್ಕತ್ನ ಸಹಸ್ರಶೋನ್ಶಾ 

ವಕ್ತುಂ ನ ಶಕ್ತಾ ಯದುವೃಂದನಾಥ 1 ೧೦॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ನಿಷ್ಣುಧರ್ನೊೋತ್ತರಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥನುಖಂಡೇ 
ದಶನೋಧ್ಯಾಯಃ 


೧೦. ಎಲ್ಬೆ ಯದುವಂಶತಿಲಕನಾದ ವಜ್ರ ನೃ ಪಾಲನೇ ! ಕೇಳು. ಮುಖ್ಯ 
ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ತತ್‌ ಸವಿತ ಫತೀರ್ಥೋದಕ ಳೂ ಚ್ಟ ಸೂಚ ಯಷಿಗ 
ಳಿಂದ ಸೇವಿಕವಾದ ನದಿಗಳ ಹ ಹೆಸರುಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರ ಹ ಹೇಳಿರುತ್ತೇನೆ. ಇಲ್ಲಿನ ಸರ್ವ 
ತಗಳಲ್ಲಿ ಇನ್ನೂ ಎಷ್ಟೋ ಸಾವಿರಾರು ಬೇರೆಬೇರೆ ನದಿಗಳಿವೆ. ಅವುಗಳ ಹೆಸರುಗಳನ್ನು 
ಹೇಳುವುದಕ್ಕೇ ಅಸಾ ಇ ಬ 


ತ್ತ 


ವಿಗೆ ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣದ ಪ್ರಥಮಖಂಡದಲ್ಲಿ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ 
ವಜ್ರಸಂವಾ RR ಹಿಮಗಿರ್ಯದ್ಭನ ನನೀನರ್ಣನೆಯೆಂಬ 


ರತ್ತ್ರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದು ಥು; 


! Bn 


ಅಥ ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ 


॥ ಓಕಾದಶೋಧ್ಯಾಯಃ ॥ 


॥ ನಜ್ರ ಉವಾಚ ॥ 
ಹಿನುನತ್ಪಾದಸಂಭೂತಾಃ ಪುಣ್ಯಾ ಬ್ರಹ್ಮನ್‌ ನಿಶೇಷತಃ । 
ಪ್ರಾಧಾನ್ಯೇನ ಸಮಾಚಕ್ಷ್ಮನದ್ಧಃ ಸಾಪಭಯಾಸಹಾಃ HOH 


| ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉನಾಚ ॥ 


ಕೌಶೇಯವರ್ಣಸಲಿಲಾ ಕುಶೇಶಯನಿಮಿಶ್ರಿತಾ । 
ಕೌಶಿಕಸ್ಯಪ್ರಿಯಾ ನಿತ್ಯಂ ಕೌಶಿನೀ ನಿಮ್ಮಗೋತ್ತಮಾ 1೨॥ 


ಹನ್ನೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯನ್ರ. 


೧. ವಜ್ರಮಹಾರಾಜನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: :--ಎಲ್ಫೆ ಬ್ರಾ ಹ್ಮ! ಉರಿ ಶ್ರೀಷ್ಠನೇ ವಶೀ 
ಷಮಾಗಿ Sn ಪಾಸ ಮತ್ತು ಭಯಗಳನ್ನು ನಾಕಗೊಳಿಸುವುನ ವೂ ಹಾ 
ರ್ವತಗಳಿಂದ ಉತ್ಪತ್ತಿ ಯಾಗುವುವೂ ಆದ ನದಿಗಳ ಹೆಸರುಗಳನ್ನು ದೆಯನಿಬ 

[ej 

೨. ಮಾರ್ಕಂದೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. --ಕೌತಿಕೇ ನದಿಯು ನದಿಗಳೊಳಗೆ 
ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದುದು. ಇದು ರೇಷ್ಮೆ ವರ್ಣದೇೆಂತೆ ಇರುವ ನೀರಿರಿಂದಲೂ ತಾವರೆಯ ಹೊನಿ 
ಇ (/ು 
ಆ 


೦%. ಶ್ರ ನಾ ಹರಿಯುತ್ತಿರ ನಖ ಪ್ರಮ. 


ಅಧ್ಯಾಯ ೧೧] ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊೋತ್ತರಪುರಾಣಂ 


ನಿಮಜ್ಜತ್ಥಾ ಿಸಸಂಘೌಘ ನಿರ್ಮಲೀಕರಣೇ ಶುಭಾ । 


ನಿಶ್ಚಲಾ ನಿನ್ನು ಗಾಶೆ ಶ್ರೇಷ್ಠಾ ನಿತ್ಯಂ ಮುನಿಜನಸ್ರಿ ಯಾ ೩ 
ಗಜೇಂದ್ರಭಿನ್ನ ಕೂಲಾ ತು ಗಂಗಾತುಲ್ಯಾ ಚ ಪುಣ್ಯತಃ | 
ಗಂಧರ್ವಗಣಗೀತಾ ಚೆ SOE line. 1 ೪॥ 
ಲೋಕಾನಾಂ ಪಾನನಾಯಾಲಂ ಲೋಕನಾಥೇನ ನಿರ್ನಿತಾ | 
ಲೋಕದೃಷ್ಟಿಮನೋಹಾರೀ ಲೋಹಿತ್ಯಶ್ಶೆ ಮಹಾನದಃ !೫॥ 
ದಿನಸ್ಸೇನ್ಯಾ ಯದಾ ನಿಪ್ರೈ ರ್ದಿನಿ ದೇವಗಣೈರ್ಯಥಾ | 
ದೃಷದೃತೀ ಸಮಾಕೀರ್ಣಾ ದರ್ಶನೀಯೋದಕಾ ತಥಾ | ೬॥ 
ಬಹುದಾ ಬಹುಸತ್ವಾಥ ಮೇನಾ ಚ ಪ್ರಳೆಯಕ್ಷಮಾ । 
ಆನವಚ್ಛೆನ್ನವಾಹಾ ತು ಲಿಖಿತಸ್ಕ ಚ ಬಾಹುದಾ ।೭॥ 
೩. ಈ ಕೌಶಿಕೀನದಿಯು ಸ್ಥಾನಮಾಡಿದವರ ಸಾಸರಾಶಿಯನ್ನು ನಾಶಗೊಳಿಸಿ 
ಸರಿಶುದ್ದರನ್ನಾಗಿ ಸುಪವು ಶಕ್ತಿ ೬ ಯುಳದು. ಮತ್ತು ಖುಷಿಜನಗಳಿಗೆ ಇಸ್ಟವಾದು 
7 ಶಲ a ಹರಿಯುತ್ತಿರುವುದು. 


ತ್ರೆ ಬಟ ಸ್ಯ KR) 

ಶ್ರ pr ೨.2೨ 

ಗಂಗಾನನಿಗೆ ಸಮಾನವಾಗಿಯೂ ಗಂಧರ್ವಗಣವಎಂದ ಗಾನ 
ಖಿ ಪ 


ಸ.ಗಳಿಂದ ಭೇದಿಸ ದಡಗಳುಳ ದಾಗಿಯೂ ಪಸ್ರುಣ್ಣದಲಿ 
ಫು ನು 
ಲಿ 


ಮಾಡಲ್ಪಡುವುದೂ ಗೋ 
ಸಮೂಹ್‌ನಿಂದ ವಿರಾಜಿಸುವುದೂ ಆದ ಗಂಡಕೀನದಿಯೂ ಸಹ ಇ ಹುಟ್ಟುವುದು. 


+ 


೫%... ಲೋಹಿತಮಹಾನದಿಯು ಲೋಕನಾಥನಾದ ಮಹಾವಿಸ್ಸುನಿನಿಂದ ನಿರ್ಮಿತ 
ವಾಗಿ ಲೋಕದ ಜನರ ದೃಷ್ಟಿಗೆ ; ಮನೋಹರವಾಗಿ ಕಾಣಿಸುತ್ತಾ ಲೋಕವನ್ನು ಪಾವ 
ನಮಾಡುವ ಶಕ್ಕಿಯಿಂದೊಡಗೂಡಿರುವುದು. 

೬. ನೋಡುವುದಕ್ಕೆ ಸಂತೋಷಕರವಾದ ನೀರುಗಳುಳ, ದೃಷದ್ವತೀನದಿಯು 

ಇ ಲ್ಲ 9 
ದೇನಲೋಕದಳ್ಲಿ ದೇವತೆಗಳೂಡನೆ ವಾಸಮಾಡಲಿಚ್ಚಿಸುಣ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರುಗಳಿಂದ 
ದ್ರಿ 
೨ ೨ 


೭.  ಬಾಹುದಾನದಿಯು ಬಹು ಸುಣ್ಯಸ್ರದವಾಗಿಯೂ ಸತ್ವಗುಣವುಳ 
ಈತ್ರಿ ಯರಿಗೆ ಸದ್ದ ತಿಪ ರ್ರದವಾದುದಾಗಿಯೂ ಪ್ರಳಯವನ್ನು WE 
ವುದರಲಿ ಸೆಕ್‌ ಸಮರ್ಥ ನಾಗಿಯೂ pa ಇಲ್ಲಿ ಹರಿಯುತ್ತಿದೆ. 


ಲ 


ಇಸ್‌ 
ಅಳ ಈ 


01 


ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಣಂ ಸ್ರಫೆನುಖಂಡ 


ಧರ್ಮಪ್ರದಾ ಸೇವಕಾನಾಂ ಧೂತಪಾಪಾ ಮಹಾನದೀ | 
ಗೋನುತೀ ಗೋಕುಲಾಕೀರ್ಣಾ ಗಜೇಂದ್ರಗಣಗಾಹಿತಾ 1೮॥ 


ಗಂರ್ಧಗೀತಗಂಭೀರಾ ಗಣಯಸ್ಸಗಣೈರ್ಯುತಾ | 
ಹುಹೂ ಕೆದಂಬಕಾದಂಬಕೇಕಾರಾನವನಿನಾದಿತಾ HF 


ಕುಮುದೋತ್ಸಲಕಲ್ಹಾರಕುಸುಮೈರಾಕುಲೋದಕಾ | 
ದೇವದೇವಸ್ಯ ಯಾ ದೇನೀ ದಯಿತಾ ಶಂಕರಸ್ಯ ಚ Hon 


ದೇವಿಕಾ ಸಾ ಪುರಾ ರಾಜನ್‌ ದೇನಲೋಕಗತಿಪ್ರದಾ । 
ವಿಸ್ತಾರಿತಮುಹಾಳೂಲಾ ನಿಷಮದ್ವೀಪನೀಜಿತಾ I ೧೧ ॥ 








೮. ಧೂತಸಾಪಾ ಎಂಬ ಹೆಸರಿನ ಮಹಾನದಿಯು ತನ್ನನ್ನು ಸೇವಿಸುವವರಿಗೆ 


ಧರ್ಮ ಬುದ್ಧಿಯನ್ನು ೦ಬುಮಾಡುವುದಾಗಿಯೂ ಗೋಮತಶೀನದಿಯ ಗೋಗಳ ಸಮೂ 
ಹನಿಂದ ಕೂಡಿ ಗಜೇಂದ್ರ (ಆನೆ) ಗಳಿಂದ ಸ್ಟಾನಮಾಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದಾಗಿಯೂ 
ಇದೆ, 


ಇಲ್ಲ ಅರ್ಥ ನಿಲ ್ರಿರಸ್ಕೃವು ಮೇಲಿವ ನದಿಗಳನ್ನ ಮುಸರಿಸಿ ವೃಶ್ಯಶೂದ್ರರಿ ಗೆ ಮುಕ್ಕಿ 
ಪ್ರದವಾದುಬೆಂದೂ ತಿಳಿಯಬೇಕು 


೯-೧೦.  ಗೋಮತೀನದಿಯ ನಿಶೇಷನನ್ನು ಇನ್ನೂ ಹೇಳುವೆವು. ಇದು 
ಪ್ರವಹಿಸುವ ಧ್ವನಿಯನ್ನಾಲೈಸಿದರೆ ಗಂಧರ್ವರು ಗೀತವಂ ಹಾಡುವಂತಿದೆ. ದೇವಗಣ 
ಯಕ್ಷಗಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ ನಾನಾವಿಧ ಪಕ್ಷಿಗಳ ಇಂಚರ ಧ್ವನಿಗಳಿಂದಲೂ, ತಾವರೆ. 
ಕನ್ಸೈದಿಲೆ ಮುಂತಾದ ಪುಷ್ಪಗಳಿಂದ ಮಿಶ್ರಿತವಾದ ಉಡೆಕಗಳಿಂದಲೂ ಕೂಡಿದೆ, 
ದೇವಾದಿದೇವನಾದ ಈಶ್ವರನ ಸ್ರಾಣವಲ್ಲಭೆಯಾದ ಮಹಾದೇವಿ ಯಾವಳುಂಬೋ 
ಆ ಮಹಾದೇವಿಯು ದೇವಶೋಕಗತಿಯನ್ನು ಕೊಡುವನಳಾಗಿ ದೇನಿಕಾನದಿಯೆಂಬ 
ಹುಸಿರಿನಿಂದಿಲ್ಲಿ ಪ್ರವಹಿಸುತ್ತಿರುವಳು. ಮತ್ತು ಬಹುವಾಗಿ ಪಾತ್ರವಿಸ್ತಾರದಿಂದ ಕೂಡಿದ 
ದಡವುಳ್ಳವಳಾಗಿಯೂ, ವಿಷಮದ್ವೀಪಗಳಿಂದ ಸುತ್ತುವ ಸಯಲದ ಸಿನೆಳಾಗಿಯೂ 
ಮಹಾಪಾಸಗಳನ್ನು ನಾಶಮಾಡತಕ್ಟನಳಾಗಿಯೊ, ನಿಷ್ಣುಸದ "ಆಕಾಶ ಗಮನ] 
ವನ್ನು ಕೊಡತಕ್ಕವಳಾಗಿಯೂ 


೧೨ 


ಅಧ್ಯಾಯ ೧೧) ವಿಷ್ಟು ಧರ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಣಂ 


ನಿಸ್ಲುಲೋಕಸ್ರದಾ ದೇನೀ ವಿತಸ್ತಾ*ಘನಿನಾಶಿನೀ । 
ಚಂದ್ರಭಾಗಾ ಚ ಚೆಂದ್ರಾಂಶು ಚಾರುಶೀತಜಲಾವಿಲಾ 1 ೧೨ ೧ 


ಚಂದ್ರಲೋಕಪ್ರದಾ ಸ್ಥಾನೇ ಚಾಮರತ್ವಪ್ರದಾಯಿನೀ । 
ಸರೋಜಾಕುಲತೀರ್ಥಾ ಚ ಸರಯೂಃ ಸರಿತಾಂ ನಶಾ ॥ ೧೩ ॥ 


ಸತತಂ ಸೇವಿತಾ ಸದ್ಭಿಃ ಸೋಮಲೋಕ-ಮಭೀಪ್ಪು ಭಿಃ | 
ಇಂದ್ರೇಭಸೇವಿತತಟಾ ಇಂದ್ರಲೋಕಪ್ರದಾಯಿನೀ 1 ೧೪ ॥ 


ಇಂದೀವರಾಕುಲಜಲಾ ತಥಾ ದೇವೀ ಇರಾನತೀ । 
ವಿಶಿಸ್ಟಪಾಶನಿಚ್ಛೇದೇ ನಿಸಾಶಾಕುಶಲಾ ತಥಾ I ೧೫ ॥ 


ತಥೈವ ಸರ್ವಪಾಸಾನಾಂ ನಿಷಾಪಕರಿಣೀ ನೃಣಾಂ । 
ವಶಿಷ್ಠನಿದ್ರುತಾ ದೇವೀ ಶತದ್ರುರ್ದ್ರುತಗಾಮಿನೀ I ೧೬ ॥ 


POS ಹ 117777) ೫33. 37೫...) 1.೨೨2 722೨... ee ಅ ತಿರು ಮವನ ದವಾ ಮ ಭಯಾ ಮನ ಮಂ; ಮಾಮ ಮಿಯ ಖಭನ ರಸದ ಸ ಎನ 


೧೨. ಮನೋಹರವಾದ ಚಂದ್ರಕಿರಣದಂತೆ ಶೀತ ಜಲದಿಂದ ಕೂಡಿದವಳಾಗಿ 
ಯೂ, ಸ್ಮಾನಮಾಡಿದ ಪುಣ್ಯಾತ್ಮರಿಗೆ ಚಂದ್ರಲೋಕವಾಸವನ್ನೂ, ಅಮರ [ದೇವತಾ] 
ಭಾವವನ್ನು ಕೊಡುವವಳಾದ ಚಂದ್ರಭಾಗಾ ನದಿಯೂ ಇಲ್ಲಿ ಹರಿಯುತ್ತಿರುವಳು. 

೧೭-೧೫. ನೋಮಲೋಕವಾಸವನ್ನ ಪೇಕ್ಷಿಸುವ ಸಜ್ಜ ನರಿಂದ ಸರ್ವದಾ ಸೇವಿ 
ಸಲ್ಪಡುತ್ತಾ, ಸರೋಜಪುಪ್ಪಗಳಿಂದ ವ್ಯಾಪ್ತವಾದ ಪುಣ್ಯತೀರ್ಥಗಳುಳ್ಳದ್ದಾಗಿಯೂ, 
ನದಿಗಳಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮವಾದುದಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಸರಯೂನದಿಯೂ, ಇಂದ್ರನ ಆನೆ 
ಯಾದ ಐರಾವತೆದಿಂದ ಸೇವಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ತೀರ ವಿಶೇಷವುಳ್ಳ, ಸ್ನಾನದಿಂದ ಇಂದ್ರಲೋಕ 
ವಾಸವನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸುವ ಶಕ್ತಿಯುಳ್ಳ ಕಮಲಪುಷ್ಪಗಳಿಂದ ವ್ಯಾಪ್ತವಾದ ತೀರ್ಥಗ 
ಳುಳ್ಳ ಇರಾವತೀನದಿಯೂ, ವಿಶಿಷ್ಟದುಃಖಪಾಶವನ್ನು [ಸಂಕಟಗಳಂಬ ಹಗ್ಗ] ಕತ್ತರಿ 
ಸುವುದರಲ್ಲಿ ಕುಶಲಳಾದ ವಿಪಾಶಾನದಿಯೂ 


೧೬. ಅದರಂತೆಯೇ ಸರ್ವಪಾಪಗಳನ್ನೂ ನಾಶಪಡಿಸಿ ವಿಸಾ [ಪುಣ್ಯವಂತ 
ರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುವ, ಬಲು ಬಿರುಸಿನಿಂದ ಹರಿಯುವುದಾದರೂ ವಸಿಷ್ಠ ಮಹರ್ಷಿಗಳಿಂದ 
ನಿದ್ರುತವಾಗಿ ಅಂದರೆ ನಿದಾನವಾಗಿ ಹರಿಯುವ ಸ್ವಭಾವವನ್ನು ಹೊಂದಿದ ಶತದ್ರೂ 
ನದಿಯೂ, 
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ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊೋತ್ತರಪುರಾಣಂ (ಪ್ರಥಮಖಂಡ 


ರೌದ್ರಾಣಾಮನಿ ಸತ್ತಾನಾಂ ರುದ್ರಲೋಕಪ್ರದಾ ಶಿವಾ। 
ಕೃಷ್ಣೇನ ಕೃಷ್ಣಶೋಯಾ ಚ ಬಾಲ್ಕೇ ಪೀತಸಯೋಧರಾ u ೧೭ ! 


ಯಮಸ್ವನಾ ಚ ಯಮುನಾ ಯಾಮ್ಯದುಃಖನಿನಾಶಿನೀ | 
ಸಪ್ತಪ್ರಕಾರಾ ಚ ನದೀ ತಥಾ ದೇವೀ ಸರಸ್ವತೀ ॥ ೧೮ ॥ 


ತಸ್ಕಾಸ್ಸ ಪ್ರಸುಭಾಗೇಶು ನಾಮಾನಿ ಶೃಣು ಮೇ ನೃಪ | 
ಸುಪ್ರಭಾ ಕಾತರಾಕ್ಷೀ ಚ ನಿಶಾಲಾ ಮಾನಸಪ್ರದಾ 1೧೯ ॥ 


ಸರಸ್ವತ್ಯೋಘನಾದಾ ಚ ಸುನೇಣುರ್ವಿಮಲೋದಕಾ । 
ಪುಸ್ಕರೇ ನೈಮಿಷೇ ಚೈನ ಗಯಾಯಾಂ ಕೋಸಲೇಷು ಚ ॥ ೨೦॥ 


ಕುರುಶ್ಲೇತ್ರೇ ಕ್ರಮಾದ್ಜ್ಮ್ಮೇಯಾ ಗಂಗಾದ್ವಾರೇ ಹಿಮಾಚಲೇ | 
ನದ್ಯಸ್ತಥೈತಾ ಹಿಮನತ್ಸ್ಪ್ರಸೂತಾಃ ಪ್ರಧಾನಭೂತಾಃ ಕಥಿತಾ ನೃನೀರ | 


ಹಾಹಾಕಾರ. ಅ ಹಾಂ ರಾಂ ಜಂ ಸಂ ಸಾ ಭಾವಾ ಸಾಬನ 


೧೭-೧೮. ಬಹು ರೌದ್ರ [ನಿಷ್ಟರುಣಿ] ಜನರಿಗೂ ರುದ್ರಲೋಕ ವಾಸವನ್ನು 
ಕೊಡುವ, ಮಂಗಳಪ್ರದಳಾದ, ತನ್ನ ಕಪ್ಪ್ಪಬಣ್ಣದಿಂದ, ನೀರನ್ನು ಕಪ್ಪಾಗಿ ಮಾಡಿ 
ರುವ, ಬಾಲ್ಯದಲ್ಲಿ ಪಾನಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ಸ್ತನವುಳ್ಳ, ಯಮನ ಒಡಹುಟ್ಟಿ ದವಳಾದ, ನರಕ 
ದುಃಖವನ್ನು ನಾಶಸಡಿಸುವವಳಾದ ಯಮುನಾನದಿಯೂ ಇಲ್ಲಿ ಹರಿಯುತ್ತಿರುವಳು. 
ಇನ್ನು ಸರಸ್ಪತೀನದಿಯ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ತಿಳಿಸೋಣ, ಈ ಮಹಾನದಿಯ ಸಪ್ತ 
[ಏಳು] ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ನಿಭಾಗಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. (ನದಿಗಳು ಸ್ತ್ರೀನಪ್ರಂಸಕಗಳು) 


೧೯-೨೦. ಆ ಸರಸ್ವತಿಯು ಏಳುಭಾಗಗಳಲ್ಲೂ ಏಳು ಹೆಸರುಗಳಿಂದ ಹರಿ 
ಯುತ್ತಿರುವುದು, ಅವುಗಳ ಹೆಸರುಗಳನ್ನು ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳು, ಮಹಾರಾಜ !! 
ಸುಪ್ರಭಾ, ಕಾತರಾಕ್ಷೀ, ವಿಶಾಲಾ, ಮಾನಸಪ್ರದ್ಧಾ ಸರಸ್ವತೀ, ಓಘನಾದಾ, 
ಸುವೇಣು, ಇವೇ ಆ ಏಳು ನಾಮಗಳು. ಇವುಗಳು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಪು್ಪರ, ನ್ಸಮಿಷಾ 
ರಣ್ಯು, ಗಯಾ, ಕೋಸಲ, ಕುರುಕ್ಷೇತ್ರ, ಹರಿದ್ದಾರ, ಹಮಾಲಯಗಳೆಂಬ ಹೆಸರಿನ 
ಪುಣ್ಯಪ್ರದವಾದ ಪವಿತ್ರಶ್ಷೇತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರವಹಿಸುತ್ತಿರುವುವು. 


೨೧-೨೨. ಎಲ್ಪೆ! ವಜ್ರ ಭೂಪತಿಯೇ, ಕೇಳು. ಹಿಮಾಲಯದಿಂದ ಹುಟ್ಟುವ 
ಮುಖ್ಯ ಮುಖ್ಯವಾದ ಕೆಲವು ನದಿಗಳ ವಿಷಯವನ್ನು ಮಾತ್ರ ನಿನಗೆ ತಿಳಿಸಿರುತ್ತೇನೆ. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೧೧) ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊೋತ್ತರಪುರಾಣಂ 


ಉಕ್ತಾಶ್ಚ ನದ್ಯಶ್ಚ ಸಹಸ್ರಶೋನ್ಯಾಃ ಸರ್ವಾಃ ಪವಿತ್ರಾ ಯೆಸಿವರ್ಯೆ 
ಜುಸ್ಟಾಃ '॥ ೨೧ ॥ 


ವರ್ಷಸ್ಯ ತಸ್ಯಾಪಿ ತಥಾಂತೆರೇರ್ನ್ಸೀ ಸಪ್ತ ಪ್ರಕಾರಾಚ ತಿ ತ್ರಿಮಾರ್ಗಗಾಪಿ । 
ದ್ವೀಪಂ ಪ್ರವಿಷ್ಟಾ ಭರತಸ್ಯ ರಾರ್ಜ ಭಗೀರಥಾರಾಧಿತ ಪದ್ಮಜೋಕ್ತಾ 19S 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣುಭರ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ 
ಏಕಾದಶೋಧ್ಯಾಯಃ 


ತಾತ ಜಾ ಸಜಾ ಜನಾ 


ಈಗ ಹೇಳಿದ ನದಿಗಳಲ್ಲದೆ ಇನ್ನೂ ಸಾವಿರಾರು ನದಿಗಳು ಇಲ್ಲಿಂದ ಉದ್ಭವಿಸುತ್ತವೆ. 
ಅನೆಲ್ಲವುಗಳೂ ಪವಿತ್ರವಾದ ಜಲಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ ಮಹರ್ಸಿಗಳಿಂದ ಸೇವಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಿವೆ. 

ಇವು ಸಪ ವಿಧವಾಗಿ 3 ತ್ರಿಮಾರ್ಗಗಾಮಿಗಳಾಗಿ ಬೇರೆ ದ್ವೀಪಗಳಿಂದ ಈ ಜಂಬೂದ್ಧೀೀ 
ಪಕ್ಕೆ ಹರಿದುಕೊಂಡು ಬಂದು ಈ ಭರತ ವೆರ್ಷಕ್ಕೆ ಸ್ರವೇಶಿಸಿನೆ. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣದ ಪ್ರಥಮಖಂಡದಲ್ಲಿ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ 
ವಜ್ರ ಸಂವಾದರೂಪವಾದ ಹಿಮವನ್ನ ದೀವರ್ಣನವೆಂಬ ಹೆಸರಿನ ಹನ್ನೊಂದನೆಯ 
ಆಢ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 


| © I 


ಮಾ ಫಾ 


ಅಥ ತ್ರೀ ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣೇ 
ದ್ವಾದಶೋದಧ್ಯಾಯ।॥ 
ಇನ ವ್‌ 
॥ ನಜ್ರ ಉವಾಚ ॥ 
ಭಾರತಸ್ಯಾಸ್ಯ ವರ್ಷಸ್ಯ ಭೇದೇಸ್ಮಿನ್ನನಮೇ ಪ್ರಭೋ | 
ಕಿಮರ್ಥಂ ಸಾಗರಃ ಖಾತಃ ಸಕೈತಸ್ಸಾಗರೈಸ್ತಥಾ ‘Non 


_ 


ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ 
ಭಾರತಸ್ಯಾಸ್ಯ ವರ್ಷಸ್ಯ ಭೇದೇರ್ಸ್ಮಿ ನನಮೇ ನೃಪ । 
ನನಮೇ ಚೆ ದಿಶಾಂ ಭಾಗೇ ಪೂರ್ವಸ್ಕಾಂ ದಿಶಿ ಯಾದವ 2 


ಕೋಸಲೋ ನಾಮ ನಿಷಯೆಃ ಪ್ರಭೂತಧನಧಾನ್ಯರ್ಮಾ । 
ಸ್ಪೀತಗ್ರಾನುಗುಣಾಢ್ಯೋಸ್ತಿ ನಿತ್ಯಂ ಮುದಿತಮಾನವಃ 1೩॥ 


ಬಾನನ ನು. ನಾಂ ಬಾಟಂ ಭಾ ಹಚ ಸಾಕಾ ಮ: 


೧, ವಜ್ರ ಮಹಾರಾಜನು ಹೇಳುವನು: ಈ ಭರತವರ್ಷದ ಒಂಬತ್ತು 
ಭೇವಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದಾದ ಈ ಸಮುದ್ರವು ಏಕೆ ಅಗೆಯಲ್ಪಟ್ಟತು? ಸಗರ ಚಕ್ರವರ್ತಿಯ 
ಮಕ್ಕಳಿಂದ ಸಾಗರವೆಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಯಾವಾಗ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಯಿತೋ ಈ ವೃತ್ತಾಂತ 
ವನ್ನು ಪ್ರಭುಶಕ್ತಿಯಿಂದೊಡಗೂಡಿದ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಮಹರ್ಷಿಯೇ! ನನಗೆ ತಿಳಿಸು. 


೨-೩. ಮಾರ್ಕಂದೇಯ ಖುಷಿಯು ಹೇಳುವನು; ಎಲ್ಪೆ ! ವಜ್ರಮಹಾ 
ಚಕ್ರವರ್ತಿಯೇ, ಕೇಳು. ಈ ಭರತವರ್ಷದ.ನವವಿಧ ಭೇದಗಳಲ್ಲಿರುವ ದಶದಿಗ್ಸೈಃ 
ದೆಗಳಲ್ಲಿ ಪೂರ್ವದಿಗ್ಬಾಗದಲ್ಲಿ ಧನಧಾನ್ಯ ಸಮೃದ್ಧಿ ಯಿಂದ ತುಂಬಿದ ಕೋಸಲವೆಂಬ 
ದೇಶವಿರುವುದು. ಈ ದೇಶವು ನಿಖ್ಯಾತವಾದ ಗ್ರಾಮಸಹಸ್ರಗಳ ಗುಂಪುಗಳಿಂದ 
ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಾ ಸಂತೋಷಚಿತ್ತರಾದ ಜನರಿಂದ ತುಂಬಿದೆ: 


00 


ಅಧ್ಯಾಯ ೧೨) ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊೋತ್ತರಪುರಾಣಂ 


ಪಯಸ್ವಿನ್ಯಃ ಪಯಸ್ವಿನ್ಕೋ ಯತ್ರೆ ಸಸ್ಕಧರಾ ಧರಾ । 
ಮನೋಭಿರಾಮಾ ರಾಮಾಶ್ಚ ಪುರುಷಾಃ ಸೌರುಷಾಗ್ರಜಾಃ 1೪॥ 


ನಿದಗ್ಭಜನಭೂಯಿಷ್ಕಾ ಸರ್ವಪುಣ್ಯಸಮಾಕುಲಾ | 
ನಗರೈರ್ನವಿಶಿಷ್ಯಂಶೇ ಯತ್ರ ಗ್ರಾಮಾ ಮನೋಹರಾಃ WB UH 


ಗವಾಂ ಪ್ರನೇಶೇ ಸಾಯಾಹ್ನೇ ಯತ್ರ ಗ್ರಾಮೇಷು ಭಾಸ್ಕರಃ । 
ಧೂಳಿಪುಂಜಹರಿಕ್ಷಿಸ್ತಃ ವನಸಾನುವಿರಾಜಿತಃ || ೬ || 


ಸಶ್ಚಿಮೇ ಪ್ರಥಮನೇ ಚೈನ ಯತ್ರ ಯಾಮೇ ನಿರಾಜಿತಃ। 
ರಾತ್ರೌ ಬ್ರಹ್ಮದ್ವನಿಸ್ತತ್ರ ತಿಷ್ಮತೀನ ನಭಸ್ತಲಂ ॥ 
ಪ್ರಷಾಕೂಸತಟಾಕಾಢ್ಯಾಃ ಸಂಥಾನೋ ಯತ್ರ ಯಾದನ [ಆ 


೪. ಇಲ್ಲಿ ಹಳುಗಳು ಯಾವಾಗಲೂ ಹಾಲು ಕೊಡುತ್ತಿರುವುವು. ಭೂಮಿಯು 
ಯಾವಾಗಲೂ ಪೃರುಪಚ್ಛೆಗಳಿಂದ ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತಿರುವುದು. ಸ್ತ್ರೀಯರು ಸುಂದರಿಯ 
ರಾಗಿರುವರು. ಪುರುಷರು ಪೌರುಷದಲ್ಲಿ ಅಗ್ರಗಣ್ಯರಾಗಿರುವರು. 


೫.೮. ಈ ಕೋಸಲದೇಶವು ವಿದ್ವಾಂಸರಿಂದ ತುಂಬಲ್ಬಟ್ಟರುವುದು. ಸಕಲ 
ಪುಣ್ಯಗಳಿಂದ ವ್ಯಾಪ್ತವಾಗಿರುವುದು. ಈ ದೇಶದಲ್ಲಿರುವ ಮನೋಹರವಾದ ಹಳಿ 
ಗಳೂ ಸಹ ನಗರಗಳಿಗಿಂತ ಕಡಿಮೆಯೆನಿಸಡೇ ಇರುವುವು. ಸಾಯಂಕಾಲದ ಹೂತ್ತು 
ಹಸುಗಳು ಊರಿಗೆ ಹಿಂತಿರುಗಿ ಬರುತ್ತಿರುವಾಗ ಅವುಗಳ ಕಾಲುಗೊರಸಿನಿಂದ ಹೊರಟ 
ಧೂಳು, ಸೂರ್ಯಮಂಡಲವನ್ನು ಮ ಚ್ಚೆಬಿಡುತ್ತಿತ್ತಲ್ಲದೆ ಪರ್ವತಪ್ರಾಂತಗಳಲ್ಲೂ ಆವ 
ರಿಸಿಕೊಂಡು ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿತ್ತು. ಸಾಯಂಕಾಲದ ಮೊದಲಯಾಮದಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ ವಿರಾ 
ಜಿಸುತ್ತಿದ್ದ ನಗರವು ರಾತ್ರಿವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ ವೇದಧ್ವನಿಯಿಂದ ರಾರಾಜಿಸ್ಸು 
ತ್ತಿತ್ತು. ಈ ಧ್ವನಿಯು ಆಕಾಶತಲವನ್ನು ಮುಟ್ಟುತ್ತಿತ್ತು. ಈ ಕೋಸಲದೇಶದಲ್ಲಿ 
ಮಾರ್ಗಗಳಲ್ಲಿ ಬೆಳೆಸಲ್ಪಟ್ಟಿರುವ ನೆರಳಿಗೋಸ್ಫ್ಟರ ಇರುವ ಸಾಲುಮರೆಗಳೂ ಸಹ ಹಣ್ಣು 
ಗಳಿಂದ ಬಗ್ಗಿ ಸಲ್ಪಟ್ಟಿರುವ ಕೊಂಬೆಗಳಿಂದ ಪ್ರಶಾಶಿಸುತ್ತಿರುವುವು. ಈ ಕೊ"ಸಲದೇ 
ಶದ ರಾಜಬೀದಿಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲಾಕಡೆಗಳಲ್ಲೂ ಅರವಟ್ಟಿಗೆಗಳೂ, ಭಾವಿಗಳೂ, ಕೆರೆಗಳೂ 
ತುಂಬಿ ತುಳುಕಾಡುತ್ತಿರುವುನು. 
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ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಣಂ (ಪ್ರಥಮಖಂಡ 


ವ್ಯಾಧಿತಸ್ಥರದುರ್ಭಿಕ್ಸ ಪರರಾಷ್ಟ್ರಭಯಾನಿ ಚ । 


ಜನಾ ಯತ್ರ ನ ಜಾನಂತಿ ನಾಕಾಲಮರಣಂ ತಥಾ || ೯ || 
ಯೂಪಜಿಹ್ಹಾ ಮಹೀ ಯತ್ರ ಜೇನನೇಶ್ಮಾನತಂಸಿಕಾ | 
ಯತ್ರೋತ್ಸಲಸಮಾಕೀರ್ಣಾ ನರವಾಹೀನಿಭೂಷಿತಾ || ೧೦ || 
ಉದ್ಯಾನೇಷು ಸದಾ ಯತ್ರ ವೇಣುಗಂಥರ್ವನಿಸ್ಪನಃ । 
ಶಿಲೀಮುಖರನೈರ್ಮಿಶ್ರಂ ಯಾತ್ಯಸಂಜಾಧತಾಂ ಗುಣೈಃ |! ೧೧ 1 
ಯಸ್ಮಿನ್ನ ಕಶ್ಚಿಚ್ಚನತೇ ಸ್ವಧರ್ಮಾದ್ದೀನೋ ಜನೋ ಯತ್ರ ನ ಜಾಸ್ತಿ 
ಕಶ್ಚಿತ್‌ | 

ನ ನೇತ್ರಹೀನೋ ವಿಕಲೇಂದ್ರಿಯೋ ವಾ ನಸುಂಧರಾ ಯತ್ರ ಯಥಾರ್ಥ 

ನಾಮಾ || ೧೨ || 

ಇತಿ ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊೋತ್ತರಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ 


ದ್ವಾದಶೋಧ್ಯಾಯಃ 


೯.೧೧. ಆ ದೇಶದಲ್ಲಿ ರೋಗ್ಯ ಕಳ್ಳತನ, ಕ್ಷಾಮ, ಶತ್ರುಭಯಗಳಿರಲಿಲ್ಲ, 
ಅಕಾಲಮರಣದ ಹೆಸರನ್ನೇ ಆ ದೇಶದ ಜನರು ಅರಿಯರು. ಆ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲ 
ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಯೂಪಸ್ತಂಭದ ಚಿಹ್ನೆಯು ಕಾಣಿಸುತ್ತಲೇ ಇತ್ತು. ಅಂದರೆ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೆಲ್ಲರೂ ಯಜ್ಞ ಯಾಗಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ನಿರತರಾಗಿರುತ್ತಿದ್ದರು. ಎಲ್ಲ ಕಡೆಗಳಲ್ಲೂ 
ದೇವಸ್ಥಾನಗಳು ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತಿದ್ದುವು. ಭಾನಿಗಳು ಕಾಶೀಕಲ್ಲಿನಿಂದ ಕಟ್ಟಲ್ಪಟ್ಟ 
ದ್ಲುವು. ಉದ್ಯಾನವನಗಳಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲ ಕಡೆಗಳಲ್ಲೂ ಕೊಳಲು ವೀಣೆ, ಮುಂತಾದ ಧ್ವನಿ 
ಗಳು ತುಂಬಿ ತುಳುಕುತ್ತಿತ್ತು. 


೧೨. ಆ ಕೋಸಲರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಸ್ವಧರ್ಮವನ್ನು ಯಾವನೂ ಮಿಸಾರಿ ನಡೆಯು 
ತ್ರಿರಲಿಲ್ಲ. ದೀನರೂ ದರಿದ್ರರೂ ಆ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಇರಲೇ ಇಲ್ಲ. ಕುರುಡ್ಕ ಕುಂಟ, 
ಅಂಗಹೀನೂ ಯಾರೂ ಆ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಇರಲಿಲ್ಲ. ವಸುಂಧರೆ ಎಂದರೆ ಹಣವನ್ನು 
ತುಂಬಿಕೊಂಡಿರುವದೆಂದರ್ಥ, ಈ ದೇಶದ ಭೂಮಿಯು ವಸುಂಧರೆಯೆಂಬ ಹೆಸರನ್ನು 
ಅನ್ವರ್ಥಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುತ್ತಿತ್ತು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಠುಧರ್ಮೋತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣದ ಪ್ರಥಮಖಂಡದಲ್ಲಿ ಮಾರ್ಕಂ 
ಡೇಯವಜ್ರ ಸಂವಾದದಲ್ಲಿ ಕೋಸಲವರ್ಣನವೆಂಬ ಹೆಸರಿನ ಹನ್ನೆರಡನೆಯ 
ಅಢ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು 
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|| ಶ್ರೀಃ ।। 
ಅಥ ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊೋತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ 
ತ್ರಯೋದಶೋಧ್ಯಾಯಃ। 


॥ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉನಾಚಿ ॥ 
ಕೋಸಲಾ ವಿಷಯೇ ಸ್ಪಿ (ತೇ ತರಿ ಮನುಜಪುಂಗನ । 


ದೇವಾನಾಮಪ ಘಯೋಧ್ಯಾ ಸ್ತಿ ತ್ವಯೋಧ್ಯಾನಾಮತಃ ಪುರೀ IO 
ಪ್ರಾಕಾರಪರಿಖೋಪೇತಾ ಸರಯೂತೀರಶೋಬಭಿತಾ । 
ಶೋಭಿತಾ ಭವನೈರ್ಮುಖ್ಯೈಃ ಸುನಿಭಕ್ತಮಹಾಪಥಾ ॥ ೨ ॥ 
ನಿತ್ಯ ಪ್ರಸನ್ನೈರ್ಮಾತಂಗೈರಂಜಲಾಚೆಲಸಂನಿಭೈೈಃ 
ದೇನನಾಗಕುಲೋತ್ಪನ್ನೈ8 ಶತಸಂಖ್ಯರ್ನಿರಾಜಿತಾ TENT 


EE ಕಾಕಕ ಕ್ರಿ ಪ್ರೌ್ತ ಪ್ರ್ಮ್‌್ಛ್ರ ನವಕ ಪಶಕ್ಮಪಪ್ರ ಪ ಸತ ಸರು ಗಸ ಕಳ ಬಕಾ ರ ಸ ಕ ವಡ ಹರಾ ರಾ ಹಾ ಸರಲ ರಾವಾ ಆ... ಷಿ 


ಹದಿಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 


೧. ಸುಂದರವಾದ ಆ ಕೋಸಲದೇಶದಲ್ಲಿ, ದೇವತೆಗಳ ಊರಿಗೆ ಅಯೋಧ್ಯೆ 
ಯೆಂಬ ಹೆಸರೆಂತು ಬಂದಿರುವುದೋ ಅದರಂತೆ ಅಯೋಧ್ಯೆಯೆಂಬ ಒಂದಾನೊಂದು 
ನಗರವಿರುವುದು. ಕೇಳಯ್ಯ | ವಜ್ರ ಮಹಾರಾಜ ! 


೨. ಸರೆಯೂನದಿಯ ತೀರದಲ್ಲಿರುವ ಆ ಅಯೋಧ್ಯಾಪಟ್ಟಣವು ಸುತ್ತಲೂ 
ಕೋಟಿಗಳಿಂದಲೂ ಕಂದುಕಗಳಿಂದಲೂ ಸುತ್ತುವರೆಯಲ ಟ್ಟರುವುದು. ಬೀದಿಗಳು 
ಬಹು ಅಂದವಾಗಿ ನಿಭಾಗಿಸಲ್ಪ ಟ್ರರುವಾಸ ಟ್ರಣದಲ್ಲಿ PE ಮಹಡೀಮನೆಗಳು 
ಶೋಜಿಸುತ್ತಿರುವುವು. 


೨, ಆ ಅಯೋಧ್ಯಾಸಟ್ಟ ಣದಲ್ಲಿರುವ ಆನೆಗಳು ದೇವನಾಗಕುಲದಲ್ಲಿ ಉತ್ಪನ್ನ 
ವಾದುವುಗಳಾಗಿಯೂ ಅಂಜನಾಪರ್ವತದಂತೆ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಲಿರುವವುಗಳೂ, isdn 
ಸೌಮ್ಯಸ್ವಭಾವವುಳ್ಳ ವುಗಳಾಗಿಯೂ ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತ ಲಿನೆ. 
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ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊೋತ್ತರಪುರಾಣಂ ಡ್ರಥಮಖಂಡ 


ನಿರ್ಮಾಂಸವಕ್ಟ್ರೈಸ್ತುರಗೈಃ ಸುಕಣ ಶ್ಚ ಮನೋಜನೈಃ | 
ದೀರ್ಥಗ್ರೀನಾಕ್ಷಕೂಟೈಶ್ಚ ಮಹೋರುಜಫ ನೈರ್ವ್ವತಾ ೪ 


ಪದ್ಮಗರ್ಭಸವರ್ಕ್ಣೂಂಗ್ಯಃ ಸೂರ್ಣಚಂದ್ರನಿಭಾನನಾಃ । 
ಸಂಲಾಸೋಲ್ಲಾಸೆ ಕುಶಲಾ ಯತ್ರ ನೇಶ್ಯಾಸ್ಸಕ್‌ಸ್ರಶಃ I 8 


ನ ತತ್ಪುಣ್ಯಂ ನಸಾ ವಿದ್ಯಾ ನ ತಚ್ಚಿಲ್ಪಂ ನ ಸಾ ಕ್ರಿಯಾ । 
ಅಯೋಧ್ಯಾಂ ಪ್ರಾಪ್ಯ ಯಸ್ಕಾರ್ಥಿ ನಿರಾಶಃ ಪ್ರತಿಗಚ್ಛತಿ TEST 


ಉದ್ಯಾನಶತಸಂಜಾಧಾ ಸಮಾಜೋತ್ಸವಶಾಲಿನೀ | 
ಅರಗೋಗನೀರಸುರುಷಾ ಸರ್ವತರ್ಶವಿನರ್ಜಿತಾ INT 


ಧಾನ ಮಾ ನಾ pS ಹ NE ಮೂ ಇಸ ಮೂ ee ರಾತಾತಾ 


೪, ಆ ಅಯೋಧ್ಯಾನಗರದಲ್ಲಿರುವ ಕುದುರೆಗಳು ಮಾಂಸರಬತಮುಖಗಳಿಂ 
ದಲೂ, ಸುಂದರವಾದ ಕಿನಿಗಳಿಂದಲೂ, ಉದ್ದವಾದ ಕತ್ತುಗಳಿಂದಲಾ, ಅಗಲವಾದ 
ತೊಡೆ ಮತ್ತು ಜಫಘನಗಳಿಂದಲೂ, ಕೂಡಿ ವಾಯುವೇಗಸಮಾನವಾದ ನಡಿಗೆ 
ಯಿಂದ ಕೂಡಢಡಿರುವುವು. 


೫. ಅಯೋಡ್ಯಾಸಟ್ಟಣದಲ್ಲಿರುವ ವೇಶ್ಯೆ (ಸೂಳೆ) ಯರು ಕಮಲದಸಳಿನಂತಿ 
ರುವ ಮೈಕಾಂತಿಯಿಂದಲೂ ಪೂರ್ಣ ಚಂದ್ರನಂತಿರುವ ಮುಖಕಮಲಗಳಿಂದಲ್ಕೂ 
ಮಾತನಾಡುವುದರಲ್ಲಿ ಉಲ್ಲಾಸವನ್ನು ತೋರಿಸುವ ಕೌಶಲ್ಯವುಳ್ಳವರಾಗಿಯೂ, ಸಹಸ್ರ 
ಸಂಖ್ಯಾತರಾಗಿರುವರು. 


೬. ಅಯೋಧ್ಯಾಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ ಅತಿಥಿಯಾದವನು ಯಾವನಾದರೂ ಯಾವ 
ಗೃಹಸ್ಥನ ಮನೆಗೆ ಹೋಗಿ ನಿರಾಶನಾಗಿ ಹಿಂತಿರುಗುವನೋ ಅಂತಹ ಗೃಹಸ್ಥನ ಪುಣ್ಯವು 
ನಾಶವಾಗುವುದು. ಅವನ ನಿದ್ಯೆಯು ವಿದ್ಯೆಯೇ ಅಲ್ಲ. ಅವನ ಕೌಶಲವು ಕೌಶ 
ಲವೇ ಅಲ್ಲ. ಅವನ ಕೆಲಸವು ಕೆಲಸವೇ ಅಲ್ಲ. 


೭... ಆ ಮಹಾನಗರವು ನೂರಾರು ಉದ್ಯಾನವನಗಳಿಂದ ತುಂಬಿದೆ. ಗುಂಪು 
ಗುಂಪಾಗಿ ಉತ್ಸವ ಮತ್ತು ಭಜನೆಗಳನ್ನು ಮಾಡುವ ಜನರಿಂದ ತುಂಬಿದೆ. ಆರೋಗ್ಯ 
ಶಾಲಿಗಳಾದ ನೀರಪುರುಷರಿಂದೊಡಗೂಡಿದ ಅದು ಯಾವ ಚರ್ಚೆಯೂ ಇಲ್ಲದ 


ಸಟ್ಟಣವಾಗಿದೆ. 


ಅಧ್ಯಾಯ ೧೩) ಏಷ್ಲುಧರ್ಮೊೋತ್ತರಪುರಾಣಂ 


ನೀಣಾನೇಣುಮೃಹಂಗಾನಾಂ ಶಜ್ಚೈಸ್ಸತತನಾದಿತಾ | 
ಸದಾ ಪ್ರಹೃಷ್ಣಮನುಜಾ ಬಹುರತ್ಟೋಪಶೋಭಿತಾ 1೮॥ 


ಬ್ರಹ್ಮಘಹೋಷಮಹಾಘೋಷಾ ದ್ವಿಜಬೃ್ಬಂದೋಪಶೋಭಿತಾ । 
ಸಾಜ್ಯಧೂಮೋದ್ದ ಮಾಢ್ಕೇನ ವಾಯುನಾ ನಷ್ಟ*ಲ್ಪಿಷಾ 1೯ ॥ 


ಸುಗಂಧಿಧೂಪನಿಶ್ಸೇಪ ಸುರಭೀಕೃತಮಾರುತಾ । 
ಸುಗಂಧಿನುನುಜಾಕೀರ್ಣಾ ನಿತ್ಯಮಾಪಣನೀಧಿಷು i ೧೦ ॥ 


ಯತ್ರ ದೀನೋ ಜನೋ ನಾಸ್ತಿ ಮಲಿನಃ ಕೃಶಿತೋಸಿ ವಾ । 
ವೇದನಿಂದಾಪರಃ ಪ್ಲುಜ್ರೋ ಭಿನ್ನಸೇತು- ರ್ನ ನಾಸ್ತಿಕಃ 1 ೧೧ ॥ 


ನಿಸ್ತೀರ್ಣಾ ದಶ ಮಧ್ಯೇ ಚ ಯೋಜನಾನಾಂ ಮಹಾಪುರೀ । 
ಸರಯೂತೀರಮಾಶ್ರಿತ್ಯ ಯೋಜನತಶ್ರಯಮಾಯತಾ ll ೧೨ ॥ 


— ee ee ವಾರಾ ತಾಲ a ದ ರಾತಾ ಹಾಡ ದಾ ರಾಲಾರಾದಾತಾಲ ಗಾರ ವಜಾ ಗೂ 
ಮಾ ಜಾ ನಾಇ ಜಾಣಾ ೫% ಆ ಜ್‌ 


ಆ. ಯಾವಾಗಲೂ ಆ ನಗರದಲ್ಲಿ ವೀಣೆ, ಕೊಳಲ್ಕು ಮೃದಂಗಗಳ ಶಬ್ದಗಳು 
ಕೇಳಿಬರುತೆಲಿವೆ ಅಲ್ರಿ ಮನುಸ್ಯರು ಯಾವಾಗಲಣ ಸಂತೋಷವಾದ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ 
ಕೂಡಿದಾರೆ. 8 ಊರು ಬಹು ವಿಧವಾದ ರತ್ನಗಳಿಂದ ಕಾಂತಿಯುತವಾಗಿದೆ. 


೯. ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಮಾಡುತ್ತಿರುವ ವುಹಾವೇದಘೋಷಗಳಿಂದಲೂ, ತುಪ್ಪ 
ದೊಡನೆ ಸೇರಿ ಸುವಾಸನೆಯುಳ್ಳ ಅಗರು ಗುಗ್ಗುಳುಗಳ ಸುವಾಸನೆಯಿಂದ 
ಆ ನಗರದ ಗಾಳಿಯು ಸಕಲ ದುರ್ಗಂಧಗಳನ್ನು ನಾಶಮಾಡುತ್ತಲೂ ಇದೆ. 


೧೦-೧೩. ಸುಗಂಧವಾದ ಧೂಸದಂದ ಆ ಊರಿನ ಗಾಳಿಯೆಲ್ಲಾ ಘಫುಮಘಮಾ 
ಯಿಸುತಲಿರುವುದು ಅಂಗಡೀಬೀಡಿಯಲ್ಲಿ ತಿರುಗಾಡುವ ಜನರ ಮೈಯಿಂದ ಹೊರ 
ಡುವ ವಾಸನೆಯೂ ಸುಗಂಧವಾಗಿಯೇ ಇರುವುದು. ಯಾವ ದುರ್ವಾಸನೆಯೂ 
ಆ ನಗರದಲ್ಲಿಲ್ಲ. ಆ ಮಹಾನಗರದಲ್ಲಿ ದೀನ (ದರಿದ್ರ) ಜನರೇ ಇಲ್ಲ. ಕೊಳಕಾದ 
ವನೂ, ನಾಸ್ತಿಕನೂ, ವೇದವನ್ನು ನಿಂದಿಸುವವನೂ, ಚಾಡಿಕೋರನೂ, ಸೇತುವೆ 
ಮುಂತಾದ್ದನ್ನು ಒಡೆಯುವವನೂ ಆ ಊರಲ್ಲಿಲ್ಲ. ಈ ಅಯೋಧ್ಯಾಪಟ್ಟಣವು ಮಧ್ಯ 
ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಹತ್ತುಯೋಜನ ಅಗಲವಾಗಿದೆ. ಸರಯೂತೀರವನ್ನನುಸರಿಸಿದ ಆ ಊರಿನ 
ಉದ್ದವಾದ ಅಳತೆಯು ಮೂರು ಯೋಜನವೆಂದು ತಿಳಿ ಈ ನಗರವು ಈ 
ವೈವಸ್ವತಮನ್ವಂತರದಲ್ಲಿ ಮನು ಚಕ್ರವರ್ತಿಯಿಂದ ನಿರ್ಮಿತವಾಗಿದೆ. ಮನು 
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ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊೋತ್ತರಪುರಾಣಂ (ಪ್ರಥಮಖಂಡ 


ಮನ್ವಂತರೇರ್ಸ್ಮಿ ಪುನರೇವ ರಾಜ್ಞಾ ನಿನಿರ್ಮಿತಾ 
ಸಾ ಮನುನಾ ನೃನೀರ । ಮನ್ವಂತರಂ ಯೇನ ಜಗತ್ಸಮಗ್ರಂ 
ಸಾಲ್ಯಂ ಯಥಾವದ್ಯದುವೃಂದನಾಥ WH ೧೩ ॥ 
ಇತಿ ಶ್ರೀ ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ 
ತ್ರಯೋದಶೋಧ್ಯಾಯಃ 


ಗಾಗಾ ಕಾಲಾಗ ನಾನ ಅ ನಾಂ ವಾರಾ ಸ ರಂ ಧಾ ಅ ರ ಗ ರ ಹ ಳೆ 
. 


ಚಕ್ರವರ್ತಿಗಳಿಂದ ಹೊರತಾಗಿ ಈ ಮೂರುಲೋಕವೂ ಇನ್ನಾವ ರಾಜನಿಂದಲೂ ಆಳ 
ಲ್ಪಡಲಾರದು. ಇದು ಹೇಗೆಂಬುದನ್ನು ಯಥಾಸ್ಥಿ ತಿಯಾಗಿ ನಿನ್ನೊಡನೆ ವಿವರಿಸು 
ವೆನು. ಕೇಳಯ್ಯ | ವಜ್ರಭೂಪಾಲ! 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ತ್ರೀ ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊೋತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣದ ಪ್ರಥಮಖಂಡದಲ್ಲಿ ಮಾರ್ಕಂ 
ಡೇಯ ವಜ್ರಸಂವಾದದಲ್ಲಿ ಅಯೋಧ್ಯಾವರ್ಣನೆಯೆಂಬ ಹೆಸರಿನ ಹದಿಮೂರನೆಯ 
ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು 
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ಅಥ ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ 
ಚತುರ್ದಶೋಧ್ಯಾಯಃ 


ನ ಉಂಸಮಾವಾಜನು ಭನ 


॥ ಮಾರ್ಕೆಂದೇಯೆ ಉವಾಚ ॥ : 
ವೈವಸ್ವತೇನ ಮನುನಾ ಯೇನ ಸಾ ನಿರ್ನಿತಾ ಪುರೀ । 
ಸತು ಕೃತ್ವಾ ಚಿರಂ ರಾಜ್ಯಮಿಕ್ಸ್ಸ್ವಾ ಕುಮಭಿಹಿಚ್ಛ ಚ 


NeW 
ಪುತ್ರೇ ಭಾರಂ ಸಮಾನೇಶ್ಯ ಸಶರೀರೋ ದಿನಂ ಗತಃ । 

ತತ್ರಸ್ಥಃ ಸಾಲಯನ್ನಾಸ್ತೇ ಶ್ರೈೈಲೋಕ್ಕಂ ಸ ಚರಾಚರಂ 1೨॥ 
ತೇನ ಮನ್ವಂತರಂ ಸರ್ವಂ ಪಾಲನೀಯಮಿದಂ ಜಗತ್‌ । 

ಇಕ್ಲ್ಯಾಕುಸ್ತಿಸ್ಥ ತನಯಃ ಪಾಲಯಾಮಾಸ ಮೇದಿನೀಂ 1 ೩॥ 





NSE ರ ಭಂ ಜಾಂ 


ಹದಿನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 

೧-೩. ಅದಾವ ವೈ ವಸ್ವತಮುನುನಿನಿಂದ ಅಯೋಧ್ಯಾನಗರವು ನಿರ್ಮಿತವಾ 
ಯಿಶೋ ಅಂತಹ ಆ ವೈವಸ್ತ್ರತಮನುವು ಬಹುಕಾಲ ರಾಜ್ಯಭಾರವನ್ನು ಮಾಡಿ ತನ್ನ 
ಮಗನಾದ ಇಕ್ಟಾಕುಮಹಾರಾಜನಿಗೆ ಪಟ್ಟವನ್ನು ಕಟ್ಟಿ ತಾನು ಸ್ಪರ್ಗಾರೂಢನಾದನು 
ಆ ಇಕ್ಟ್ಯಾಕುವೂ ಸಹ, ಚರಾಚರಗಳಿಂದೊಡಗೂಡಿದ ಈ ಮೂರು ಲೋಕವನ್ನೂ 
ಸಹ ಧರ್ಮದಿಂದ ಪರಿಪಾಲಿಸುತ್ತಿದ್ದನು ಆ ಮಹಾರಾಜನಿಂದ ಈ ಸಕಲ ಜಗತ್ತೂ 
ಮನ್ವಂತರವಾಗಿಯೇ ಇದ್ದಿತು. ಆತನ ಮಗನಿಗೂ ಇಕ್ಸ್ಟ್ವಾಕುವೆಂದೇ ಹೆಸರು 
ಆತನೂ ಭೂಷತಿಯೆನಿಸಿ ರಾಜ್ಯಭಾರಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. 
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ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊೋತ್ತರಪುರಾಣಂ (ಪ್ರಥಮಖಂಡ 


ಧರ್ಮಜ್ಞಶ್ಚ ಕೃತಜ್ಞಶ್ಚ ಸತ್ಯವಾದೀ ಜಿತೇಂದ್ರಿಯಃ । 
ಸುದರ್ಶಸ್ಸರ್ವಭೂತಾನಾಂ ನಯಾಪನಯಕೋವಿದ॥ಃ HN 
ಬ್ರಹ್ಮಣ್ಯಶ್ಶ ಶರಣ್ಯಶ್ಚ ದೀನಾನಾಥಾನುಕಂಪಈಃ । 
ದೈನಮಂತ್ರಪ್ರಭೂತ್ಸಾಹಶಕ್ತಿಭಿಶ್ಚ ಸನುನ್ವಿತಃ 1೫॥ 
ಷಾಡು ಣ್ಯನಿನ್ಮಹೋತ್ಸಾಹಃ ಸ್ಮಿತಪೂರ್ವಾಭಿಭಾಷಣಃ ॥ 


ಯುಕ್ತದಂಡೋ ನ ನಿರ್ದಂಡೋ ನ ಚ ದಂಡರತಿಸ್ತಥಾ 1೬॥ 


ವೇದನೇದಾಂಗತತ್ವಜ್ಜೋ ಯಜ್ಞಯಾಜೀ ತಪೋರತಃ । 
ಅಕ್ಲುದ್ರಲೀಲೋಭಿಮತಃ ಸರ್ವಸತ್ತೋ ನ ಹಿಂಸಕಃ ೭ 


ಮಾನ್ಕೋ ಮಾನಯಿತುಂ ಶಕ್ಯಃ ಸುಖಃಪೂಜ್ಯಪ್ರಪೂಜಕಃ ॥ 
ಕಾಮಃಕ್ರೋಧೋ ಮದೋ ಮಾನೋ ಲೋಭೋಹರ್ಷಸ್ತಥೈವ ಚ ೮॥ 





| NN ಗ SS ರಾ 05337727772 po FE ಹ 


೪-೯, ಆ ಇಕ್ಸ್ಟ್ಯಾಕು ಮಹಾರಾಜನ ಗುಣಗಳನ್ನು ವಿವರಿಸುವೆನು. ಧರ್ಮದ 
ರಹಸ್ಯವನ್ನು ಆತನು ತಿಳಿದಿದ್ದನು. ಮಾಡಿದ ಉಪಕಾರವನ್ನು ಸ್ಮರಣೆಯಲ್ಲಿಟ್ಟಿದ್ದನು. 
ಯಾವಾಗಲೂ ಸುಳ್ಳು ಹೇಳುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಇಂದ್ರಿಯಗಳನ್ನು ಜಯಿಸಿ ವಿಷಯಸುಖ 
ಗಳನ್ನು ಕಣಭಂಗುರವೆಂದು ತಿಳಿದಿದ್ದನು. ನೋಡುವುದಕ್ಕೆ ಸುಂದರನಾಗಿದ್ದನು. 
ಸಕಲ ಪ್ರಾಣಿಗಳನ್ನೂ ನಯವಿನಯಗಳಲ್ಲಿಟ್ಟಿದ್ದನು. ಬ್ರಹ್ಮವಿಚಾರಮಾಡುತ್ತಾ ಶರ 
ಣಾಗತರನ್ನು ಪರಿಪಾಲಿಸುತ್ತಾ ದೀನರ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ದಯೆಯನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತಾ 
ದೈವಶಕ್ತಿ, ಪ್ರಭುಶಕ್ತಿ, ಉತ್ಸಾಹಶಕ್ತೆ, ಮಂತ್ರಶಕ್ತಿಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದವನಾಗಿದ್ದನು. 
ಸಡ್ಗುಣಗಳು ಅವನಲ್ಲಿ ಮೂರ್ತಿಭವಿಸಿದ್ದವು. ಯಾರನ್ನಾದರೂ ಕಂಡರೆ ಮಂದಹಾ 
ಸದಿಂದೊಡಗೂಡಿ ತಾನೇ ಅವರನ್ನು ಮೊದಲು ಮಾತನಾಡಿಸುತ್ತಿದ್ದನು ಯುಕ್ತವಾಗಿ 
ಅಪರಾಧಿಗಳಿಗೆ ದಂಡವನ್ನು ವಿಧಿಸುತ್ತಿದ್ದನಾದರೂ ನಿರ್ದಂಡ (ಶಿಕ್ಷೆಮಾಡದೆ) ನಾಗಿ 
ಇರುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಯಾವಾಗಲೂ ದಂಡದಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತನಾಗಿಯೂ ಇರುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಮತ್ತು 
ವೇದನೇದಾಂಗತತ್ವಗಳನ್ನು ತಿ'ಳಿದವನಾಗಿದ್ದನು. ಯಜ್ಞಯಾಗಾದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡು 
ತ್ತಾ ತನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತನಾಗಿದ್ದನು. ಕ್ಷುದ್ರ ಜನರ ಜತೆ ಸೇರುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಸಕಲ ಸಶ್ವಗ 
ಳನ್ನೂ ಸ್ವಾಧೀನಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದನು. ಯಾರನ್ನೂ ಹಿಂಸಿಸುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಮಾನವಂ 
ತರನ್ನು ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಗೌರವಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಪೂಜ್ಯರಾದ ಜನರನ್ನು ಪೂಜೆ ಮಾಡು 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೧೪) ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊತ್ತರಪುರಾಣಂ 


ನಿತ್ಯಂ ಶರೀರಪ್ರಭವಾ ರಿಸವಸ್ತೇನ ಷಡ್‌ಜಿತಾಃ | 
ಸರ್ವತ್ರ ನಿಧಿನಾ ದೃಶ್ಯಃ ಸುಭಗಃ ಪ್ರಿಯದರ್ಶನಃ 


HF 
ಬಹುಧಾನ್ಕೋ ಬಹುಧನೋ ಬಹುನಾಗಾಶ್ಚಪೂರುಷಃ । 
ಅಯೋಧ್ಯಾನಿಲಯೋ ನಿತ್ಯಂ ದೇನಾರಿಗಣದರ್ಸ್ಪಹಾ H ೧೦ ॥ 
ಸ ತದಾ ಸಾಲಯಾಮಾಸ ಪುತ್ರವತ್ಸಕಲಾಃ ಪ್ರಜಾಃ । 

ನಾಾಧರ್ಮಃ ಕಶ್ಲಿದಸಾ ಿ ಸೀತ್ರ ಸ್ಮಿನ್ರಾಜನಿ ಮಾನವಃ H ೧೧ 


ದೀನೋ ವಾ ವ್ಯಾಧಿತೋ ವಾಪಿ ಸ್ವಲ್ಬಾಯುರ್ವಾ ಚ ದುಃಖಿತಃ | 


ಮೂಖ್ಯೋ ನಾ ಮಂದರೂಪೋ ನಾ ದುರ್ಭಗೋ ವಾ ನಿರಾಕೃೃತಿಃ ॥ ೧೨ ॥ 
ಏಕತ್ರ ದೇಹೇ ಸಕಲಂ ಗುಣೌಘಂ 
ದ್ರಷ್ಟಾಹ ಮಿತ್ಕೇವ ವಿಶಿಷ್ಟಬುದ್ಧಿಃ । / 


EN ನಂ ಬ ಭಘಖಾಸಾ ಲಾಜ 


{Co 
ತ್ರ ೧೭೬ 


ಸ್ಕಾ 


(© 


ನು. ಮತ್ತು ಸುಖವಾಗಿದ್ದನು. ಪ್ರತಿದಿನವೂ ತನ್ನ ದೇಹದಲ್ಲಿ ಉತ್ಪತ್ತಿ ಯಾಗು 
ತ್ತಿದ್ದ ಕಾಮ ಕ್ರೋಧಾ ಇದಿ ಸಡ್ರಿ ಪುಗಳನ್ನು “ದ್ದ ದ ನು, ಯಾವ ಕೆಲಸವನ್ನೂ ಶಾಸ್ತ್ರೀ 
ಯವಾಗಿಯೇ ನಡೆಸು ಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಸೌಭಾಗ್ಯ ಶಾಲಿಯೆನಿಸಿ ಎಲ್ಲರಿಂದಲೂ ಇಷ್ಟನೆನಿಸಿಕೊಂ 
ಡಿದ್ದನು. 


2೩2 89.8 ಧನಧಾನ್ಯಗಳು ಅಪರಿಮಿತವಾಗಿ ಆ ರಾಜನ ಕೋಶಗಳಲ್ಲಿ ತುಂಬಿ 
ದ್ದುವು. ಆನೆ, ಕುದುರೆ, ಕಾ pS ರಥಗಳೆಂಬ, ಚತುರಂಗಬಲಗಳೂ ಅಗಣಿತವಾ 
ಗಿದ್ದುವು. ಅಯೋಧ್ಯಾ ವಾಸಿಯಾದ ಆ ಇಕ್ಟ್ಯಾಕುವು ನಿತ್ಯವೂ ರಾಕಸರ ಗರ್ವವನ್ನು 
ಮುರಿಯುತ್ತಿದ್ದನು. pA ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನೂ ಮಕ್ಕಳಂತೆ ಕಾಪಾಡುತಿ ತ್ತಿದ್ದನು, ಅಧ 
ರ್ಮದ ಹೆಸರೇ ಆ ನಗರದಲ್ಲಿರಲಿಲ್ಲ. ಆ ಇಕ್ಲಾಕುವು ರಾಜ್ಯಭಾರಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಾಗ 
ದರಿದ್ರನೂ, ರೋಗಗ್ರಸ್ತನೂ, ಅಲ್ಲಾ ಪ್ರ ಯುವೂ, ದುಃಖಿಯೂ, ಮೂರ್ಬನೂ, ಕುರೂ 
ಟೂ ದೌರ್ಭಾಗ್ಯನೂ, ಜಾ 0 ಆ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿರಲಿಲ್ಲ. ಸಕಲ ಜಗತ್ತಿಗೂ 
ಪ್ರ ಢಾನಸ್ರರುಷನಾಪ ಬ್ರ ಬಹ ನು, ಒಂದೇ ದೇಹದಲ್ಲಿ ಸಕಲ ಸದ್ಗು ಣಗಳೂ ವಾಸವಾಗಿ 


78 


ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊೋತ್ತರಪುರಾಣಂ (ಪ್ರಥಮಖಂಡ 


ಸಸರ್ಜ ಯಂ ರಾಜನರಂ ಮಹಾತ್ಮಾ 
ಪ್ರಜಾಪತಿಸ್ಸರ್ವಜಗತ್ಸ್ರ್ರಧಾನಃ 1೧೩॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊೋತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ 
ಚತುರ್ದಶೋಧ್ಯಾ ಯಃ 


ರಾಧಾ ಮಾರಾ ದಿ ಮಾ ಈ ರಾವುನ್‌ ಬರಾ ಎರಾ ——ಾ ಸು 


ರಲೆಂಬ ವಿಶಿಷ್ಟ (ವಿಶೇಷಾಭಿಮಾನ) ಬುದ್ಧಿಯಿಂದ ಈ ಇಕ್ಟ್ಯಾಕು ಮಹಾರಾಜನನು 
ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡಿರುವನೋ ಎಂಬಂತೆ ತೋರುತ್ತಿತ್ತು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣದ ಪ್ರಥಮಖಂಡದಲ್ಲಿ ಮಾರ್ಕಂ 
ಡೇಯ ವಜ್ರ ಸಂವಾದದಲ್ಲಿ ಇಕ್ಲ್ಯಾಕುಕುಲವರ್ಣನೆಯೆಂಬ ಹೆಸರಿನ ಹದಿನಾಲ್ಕನೆಯ 
ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು 


IR 


16 


i (ಶ್ರೀಃ ॥ 


aac IEE ಟ್ರಿ ಸಜಾ 


ಅಥ ತ್ರೀ ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊೋತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ 
ಸಂಚದಶೋಧ್ಯಾಯಃ 


॥ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ ॥ 
ಅಕ್ಸ್ಟ್ವಾಕೋ ರಭವತ್ಪುತ್ತ್ರೋ ವಿಕುಕ್ಷಿರ್ನಾಮ ಧಾರ್ಮಿಕಃ | 
ಕಶುತ್ಸೃಸ್ತನಯಸ್ತಸ್ಯ ಚಾನೇನಾಸ್ತಸ್ಯ ಚಾತ್ಮಜಃ lou 
ತಸ್ಯ ಪುತ್ರಃ ಪೃಥುಃ ಶ್ರೀಮಾನ್‌ ವಿಶ್ವವಾಸಸ್ತದಾತ್ಮಜಃ | 
ತಸ್ಯ ಶ್ರಾನಸ್ತಕೋ ನಾಮ ಶ್ರಾನಸ್ತೀಯೇನ ನಿರ್ಮಿತಾ 1 ೨॥ 
) 
ಬೃಹದಶ್ವಸ್ಸುತಸ್ತಸ್ಕ ಕುವಲಾಶ್ನಸ್ತದಾತ್ಮಜಃ । 
ಕುನಲಾಶ್ಟೋ ಮಹಾತೇಜಾ ಧುಂಧ ಮಾರತ್ತಮಾಗತಃ HU 


ಧುಂಧುಂ ಹತ್ತಾ ಮುಹಾಕಾಯಮುದ 8 ಜಲರಾಕ್ಷಸಂ । 





ಹದಿನೈದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 

ಮಾರ್ಕೆಂಡೇಯನು ಹೇಳುವನು 

೧-೩ ಇಕ್ಸ್ಪ್ರಾಕುವಿಗೆ ಧರ್ಮಾತ್ಮನಾದ ನಿಕುಕ್ರಿಯೆ:ಬ ಮಗನೂ, ಅವನಿಗೆ 
ಕಕುತ್ಸನೆಂಬ ಮಗನೂ, ಆತನಿಗೆ ಚಾನೇನನೆಂಬ ಮಗನೂ, ಆತನಿಗೆ ಪೃಥುವೂ, 
ಪೃಥುವಿಗೆ ವಿಶ್ವದಾಸನೂ, ಆತನಿಗೆ ಶ್ರಾವಸ್ತಕನೂ, ಮಕ್ಕಳಾಗಿದ್ದರು. ಶ್ರಾವಸ್ತಿಯೆಂಬ 
ಪಟ್ಟಣಷನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿದವನಾದ್ದರಿಂದ ಆ ರಾಜನಿಗೆ ಶ್ರಾವಸ್ತಕನೆಂದು ಹೆಸರಾಯಿತು. 
ಆತನಿಗೆ ಬ್ರ ಹೆದಶ್ವನೂ ಅವನಿಗೆ ಕುವಲಾಶ್ಚನೂ ಮಕ್ಕಳಾದರು. ಈ ಕುವಲಾಶ್ರನಿಗೆ 
ಧುಂಧುಮಾರನೆಂಬ ಹೆಸರುಂಬಾಯಿತು, ಏಕೆಂದರೆ ನೀರಿನಲ್ಲಿದ್ದು ಕೊಂಡು ಪ್ರಾಣಿ 
ಗಳನ್ನು ಹಿಂಸಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಧುಂಧುವೆಂಬ ಜಲರಾಕ್ಷಸನನ್ನು ಸಂಹರಿಸಿ ಕ್ಷೇಮವನ್ನು : 


ರಾ 
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ಗ ವಜ್ರ ಉನಾಚ ॥ 
ಕಥಂ ಧುಂಧುರ್ಮಹಾತೇಜಾಃ ಕುವಲಾಶ್ಚೇನ ಘಾತಿತಃ । 


ಕಶ್ಚಾಯಂ ಧುಂಧುರಿತ್ಯೇಷ ನಿಶ್ರುತೋ ಜಲರಾಕ್ಷಸಃ TRON 
॥ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ ॥ 

ಏಕಾರ್ಣವೇ ಪುರಾ ಲೋಕೇ ನಷ್ಟೆಸ್ಥಾನರಜಂಗನೇ 1೫ ॥ 

ನಷ್ಟಚಂದ್ರಾಗ್ನಿ ಸವನೇ ನಿನಷ್ಟಗ್ರಹತಾರಕೇ] | 

ಶೇಷಪರ್ಯಂಕಮಾಸಾದ್ಯ ಸುಪ್ತೋ ದೇವೋ ಜನಾರ್ದನಃ | ೬॥ 

ನಾಭೌ ತಸ್ಯ ಸಮುತ್ಸನ್ನಂ ದೇವಸ್ಯ ಕಮಲಂ ಶುಭಂ । 

ತತ್ರ ಜಜ್ಞೇ ಸ್ವಯಂ ಬ್ರಹ್ಮಾ ದೇವಶ್ಶುಭಚತುರ್ಮುಖಃ 1೭1 


ತತ್ರಾಸ್ತೇ ಸೊಆಭ್ಯಸನ್‌ ನೇದಾನ್‌ ಸುಪ್ತೇ ದೇವೇ ಜನಾರ್ದನೇ । 
ಉಪಾಸಾಂ ಚಕ್ರಿರೇ ತಸ್ಯ ವೇದಾ ದೇಹಭೃತಸ್ತದಾ ಲೆ ॥ 


ಹಾ ಗಾತಾ ರಾ ರಾರ ಆಟ ಕ್‌ ಹರಾ 


ಉಂಟುಮಾಡಿದವನಾದ್ದರಿಂದ ಧುಂಧುಮಾರನೇ ಬ ಹೆಸರುಂಟಾಯಿತು. ಕಳ್ಳ; 
ವಜ್ರಮಹಾರಾಜನೇ, ಎಂದು ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಿರಲು ವಜ್ರನು ಮಧ್ಯೇ 
ಬಾಯಿಹಾಕಿ ಕೇಳುತ್ತಾನೆ. 


ವಜ್ರಮಹಾರಾಜನು. ಹೇಳುತ್ತಾನೆ 

೪, ಕುವಲಾಶ್ಚನೆಂಬ ಮಹಾರಾಜನಿಂದ ಸಂಹೃತನಾದ ಧುಂಧುನೆಂಬ ರಾಕ್ರ 
ಸನು ಯಾರು? ಜಲರಾಕ್ಷಸನೆಂಬ ಹೆಸರು ಅವನಿಗೆಂತು ಬಂದಿತು? 

೫-೮. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಖುಹಿಯು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ- ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಲೋಕಪ್ರಳ 
ಯವಾದಾಗ ತಾನೇತಾನಾಗಿ ಸಮುದ್ರವೇ ಏಕಾರ್ಣವವಾಗಿತ್ತು. ಆಗ ಸ್ಲಾವರಜಂಗ 
ಮಪ್ರಾಣಿಗಳೆಲ್ಲವೂ ನಾಶವಾಗಿ ಹೋದುವು, ಚಂದ್ರ, ಅಗ್ನಿ, ವಾಯುಗಳು ನಷ್ಟವಾ 
ದುವು. ನಕ್ಷತ್ರಗ್ರ ಹಾದಿಗಳೆಲ್ಲಾ ನಾಶವಾಗಿ ಹೋದವು. ಆದಿಪ್ರರುಷನಾದ ಜನಾರ್ದ 
ನನು ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಆದಿಶೇಷನೆಂಬ ಮಂಚದಮೇಲೆ ಮಲಗಿಕೊಂಡು ಬಿಟ್ಟನು. ಆ 
ಮಹಾವಿಷ್ಣು ವಿನ ನಾಭಿಪ್ರ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಒಂದು ದೇವಕಾಕಮಲವು ಹುಟ್ಟಿತು. ಆ ಕಮ 
ಲದದೆಸೆಯಿಂದ ಚತುರ್ಮುಖಬ್ರಹ್ಮನು ಹುಟ್ಟಿದನು. ಆ ಹುಟ್ಟಿದ ಬ್ರಹ್ಮನು ಮಲ 
ಗಿದ್ದ ಸ್ವಾಮಿಯ ಮುಂದೆ ವೇದಾಭ್ಯಾಸಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. `ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕು 
ನೇದಗಳೂ ದೇಹವನ್ನು ಧರಿಸಿಕೊಂಡು ಆ ಬ್ರಹ್ಮನ ಸೇನೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದುವು. 
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ನೇದಾಭ್ಯಾಸರತೇ ತತ್ರ ಸ್ಟೇದಬಿಂದುರಜಾಯತ । 

ಸ ಪದ್ಮಪತ್ರಮಾಸಾದ್ಯ ದ್ವಿಧಾಭೂತೊಟಭನನ್ನೃಸ 1೯॥ 
ರಜಸ್ತನೋಮಯಾ ತಸ್ಮಾಜ್ಞಾತೌ ದೈತ್ಯೌ ಬಲೋತ್ಕಟ್‌ | 
ಮಧುಕೈಟಭನಾಮಾನ್‌ ಮುಹಾಬಲಸರಾಕ್ರಮ್‌ 1 ೧೦॥ 


ತತಸ್ತೌ ಜಹ್ರತುರ್ವೇದಾನ್‌ ಬ್ರಹ್ಮಣಃ ಸಾಪನಿಶ್ಚಯಾ್‌ | 
ಸಶರೀರೇಷು ನೇದೇಷು ಪೃತೇಷ್ವಥ ಪಿತಾನುಹಃ H ೧೧॥ 


ಬೋಧಯಾಮಾಸ ದೇನೇಶಂ ಪದ್ಮನಾಭಂ ಸ ಚಾನಘಃ । 
ಸ ನಿಬುದ್ಧಸ್ತದಾ ದೇವಃ ಕೃತ್ವಾ ಹಯಶಿರೋಧರಂ 1 ೧೨॥ 


ಶಶಾಂಕಶತಸಂಕಾಶಂ ನಾನಾಭರಣಕೋಭಿತೆಂ | 
ದ್ವಿತೀಯೇನ ಶರೀರೇಣ ರಸಾತಲತಲಂ ಗತಃ 1 ೧೩ ॥ 


TS EN  — ಸ ಅಜಾ ಆಂ ಅಜಾ ಬ ಇನ Re ಇಂ ಜಾ ಬಟಾ ನ. ಎರ, 


೯-೧೧. ಹೀಗೆ ನಾರಾಯಣನ ಮುಂದೆ ಬ್ರಹ್ಮನು ವೇದಗಳಿಂದುಪಾಸಿಸಲ್ಪಡು 
ತ್ರಿರುವಲ್ಲಿ ಅವನ ಮೈಯಿಂದ ಬೆವರು ಹನಿಯೊಂದು ಉತ್ಪತ್ತಿಯಾಯಿತು. ಆ ಬೆವರು 
ಹನಿಯು ಕಮಲದಳದ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದು ಎರಡು ಭಾಗವಾಯಿತು. ಆ ಎರಡು ಭಾಗ 
ಗಳೂ ರಜೋಗುಣತಮೋಗುಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಮಹಾಪರಾಕ್ರಮಶಾಲಿಗಳಾದ ರಾಕ್ಷ 
ಸರಾಗಿ ಪರಿವರ್ತಿತರಾದರು. ಅವರ ಹೆಸರು ಮಧುಕೈಟಭರೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಯಿತು. 
ಆ ಮಹಾಶೂರರಾದ ರಾಕ್ಷಸರು ಮೂರ್ತಿಮತ್ತಾಗಿ ನಿಂತಿದ್ದ ಬ್ರಹ್ಮನ ಚತುರ್ವೇದ 
ಗಳನ್ನು ಅಪಹರಿಸಿದರು. ಪಾನಿಗಳಾದ ಆ ರಾಕ್ಷಸರಿಂದ ಸಶರೀರವಾದ ವೇದಗಳು 
ಅಸಹೃತವಾದ ಮೇಲೆ ಬ್ರಹ್ಮನು ಈ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ಮಲಗಿದ್ದ ನಿಷ್ಣುವನ್ನೆ ಬ್ಬಿಸಿ 
ಆತನಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದನು. ಆಗ ಆ ಮಹಾಪ್ರಭುವು ಹಯಗ್ರೀವ (ಕುದುರೆ ಕತ್ತಿನ ಆಕಾರ) 
ನಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿದನು. 


೧೩-೧೬, ಆ ಹಯಗ್ರೀವಮೂರ್ತಿಯು ನೂರು ಚಂದ್ರರಂತೆ ಪ್ರಕಾಶಮಾನ 
ವಾಗಿಯೂ ನಾನಾಭರಣಗಳಿಂದ ಭೂಷಸಿತವಾಗಿಯೂ ಇತ್ತು. ಆ ಮೂರ್ತಿಯು 
ಇನ್ನೊಂದು ದೇಹವನ್ನು ಧರಿಸಿ ಪಾತಾಳಲೋಕವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿತು, ರಸಾತಲ 
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ತೇನಾಶ್ಚಶಿರಸಾ ಗತ್ವಾ ನೇದಾನಾದಾಯ ಶಾಶ್ಚತಾನ್‌ । 
ಪಿತಾಮಹಾಯ ಪ್ರದದೌ ಭೂಯ ಏವ ಜಗದ್ಗುರುಃ 1 ೧೪ ॥ 


ತತೋ ಹಯಶಿರೋಧಾರೀ ಗಳನೋನ ನ್ವರ್ಧಾನ ಮಾಶ್ಮರಃ | 
ಆಜಗ್ಮತುಸ್ತತೋ ದೇಶಂ ದಾನವೌ ಮಧುಕೈಟಭಾ ॥ ೧೫ ॥ 


ನಿಷ್ಣುಶ್ಚಕಾರ ದೇಹೌ ದ್‌ ವಿಷ್ಣುರ್ಜಿಷ್ಟುರಿತಿ ಸ್ಮೃತ್‌ೌ। 
ಮಧುನಾ ಯುಯುಧೇ ಜಿಷ್ಣುರ್ನಿಷ್ಟುರ್ವೈ ಕೈಟಿಭೇನ ಚ ॥ ೧೬ ॥ 


ತತಸ್ತೇ ಯೋ ಸ್ಸುಯಿದ್ಧೇನ ತುಪ್ಪೋ ದೇವೋ ಜನಾರ್ದನಃ | 
ಉನಾಚ ಶೌ ಮಹಾಕಾಯ್‌ ಬಂನವೌ ಮಧುಕೈಟಭ್‌ೌ 1 ೧೭ ॥ 


ವರಂ ವರಯತಇಂ ಶ್ರೇಷ್ಠಂ ಭನಂತಾನಪರಾಜಿಕ್‌ । 
ತಾನಬ್ರೂಶಾಂ ತಳೋ ದೇವಂ ನಿಷ್ಣುಂ ನನಮುಲಲೋಜನಂ ॥ ೧೮ ॥ 


ವನ್ನು ಪ್ರ ಮೇಶಿಸಿದಾಗ ಕ್‌ಯಗ್ರಿ Sai ಶಾಃ ಶ್ರತವಾದ ಚತುರ್ವೇದಗಳನ್ನು 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಮೇಲಕ್ಕೆ ಬಡು ಬ್ರಹ್ಮನ ವಶಕ್ಕೆ ಕೊಟ್ಟಿತು. ಬಳಿಕ ಆ ಹಯಗ್ರೀ 
ವಮೂರ್ತಿಯು ನೋಡುನೋಡು ಸ್‌ ಕಣ್ಣ ರಿಯಾಯಿಕು. ಆಗ ಮಧುಕೃಟ 
ಭರು ಆ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಒಂದರು. ರಾ 


೬" "ಶ್ರ 

ಸರು ಬಂದದ್ದನ್ನು ನೋಡಿ ಮರೂ ವಿಷ್ಣುವು ನಿಷ್ಣು 
ಜಿಷ್ಣು ಗಳೆಂಬ ಹೆಸರಿನ ಎರದು ದ 
ಡಕೆಂ ಯೂ, ನಿಷ 


ಕವನ್ನು ಧರಿಸಿದನು. ಜಷ್ಣುವು ಮಧು ದೃತ್ಯನೊ 


ಸ್ಥುವು ಕೃಟಭನೊಟ ಯೂ, ಯುದ್ಧಕ್ರ ಆರಂಭಿಸಿದರು. 


೧೭-೨೧ ಯುದ ನಕಿಪ್ರಣರಾದ ಮ ಧುಕ್ಕ ಟಭರ ಕೌಲವಂ ನೋಡಿ ಜನಾರ್ದ 
ಕ Wt ನಾಗಿ ನಿಮ್ಮ ಯುದ್ಧಕ್ಕ ಮೆ ಚ್ಚಿನ ವರವನ್ನು ಕೇಳಕೂಳ್ಬರೆಂದು 
ಆ WE; [ಗೆಲ್ಲಲು ಬ ನವ] ರನ್ನು ಕುರಿತು ಹೇಳಲು ಆ ಮಹಾ 
ವನ್ನು ವನ್ನು ಕುರಿತು ಆ ಮಧುಕ್ಕೆ ಶೆ ಟಭರು ಇಂತು ಹೇಳಿದರು;- ನವ ಗೆ ಮಹಾಬಲಶಾ 
ರಿಯಾದ ಪ ಪ್ರತ್ರನಾಗಬೇಕನ್ನಲು. ಹಾಗೆಯೇ ಆಗಲೆಂದು ಭಗವಂತನು ವರವನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟಿನು. ಮಗನು [ಧುಂಧುವು] ಹುಟ್ಟಿದ ಒಳಿಕ ಆ ಮಧುಕೈಟಭರಿಬ್ಬರನ್ನೂ 
ಮಹಾವಿಷ್ಣುವು ವಿಷ್ಣು, ಜಿಷ್ಣುಗಳ ರೂಪದಿಂದ ಸಂಹರಿಸಿದನು. ಸಂಹೃತರಾದ ರಾಸ 
ಸರೀರ್ವರೂ ದೇಹವನ್ನು ತ್ಯಾಗಮಾಡಿ ಜಲವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದರು. ಆಗ ಅವರ 


"0 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೧೫) ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಣಂ 


ಪುತ್ರೋಸ್ಮಾಕಂ ಭನದ್ದೇವನ ಮಹಾಬಲಪರಾಕ್ರಮಃ । 
ಪುತ್ರೇ ಜಾತೇತುಯೌತ್‌ದ್ಧೌ ವಿಷ್ಣುನಾ ಜಿಸ್ಲುನಾ ಪುರಾ ॥೧೯॥ 


ನಿಹತೌ ಚ ತದಾ ವೀರ್‌ ಹ್ಕು ದಕಂಚ ಸಮಾಶ್ರಿ ತೌ। 


ಮೇದೌ ಮುಮುಚತುಸ್ಸತ ಸತ್ರ ವ್ಯಾಸ್ತಾ ಯೇನಾ ಭವನ್ಮ: ಹಿಂ 1 ೨೦॥ 
ಮೇದಿನಿಟತಿ ತತಃ ಖ್ಯಾತಾ ಲೋಕೇಸ್ಕ್ಮಿಂಸ್ತೃತ್ವಚಿಂತಕ್ಕೆಃ । 
ವೆರಾಹರೂಸೇಣ ತದಾ ಚೋದ್ಭೃತಾ ವಸುಧಾ ತತಃ 1 ೨೧॥ 


ತೇನೈವ ದೇವದೇನೇನ ಪೂರ್ವಸ್ಥಾನೇ ನಿವೇಶಿತಾ । 
ಸರ್ಗಂ ಚಕ್ರೇ ತತೋ ಬ್ರಹ್ಮಾ ದೇನದೇನಸ್ಕ ಶಾಸನಾತ್‌ ॥ ೨೨ ॥ 


ಏನಂ ತದಾ ದೇವವರಸ್ಕ ಯುದ್ಧೇ 
ನಿಪಾತಿತೌ ತೌ ಮಧುಕೈಟಿಭಾಖ್ಯೌ | 


ದೇಹದಿಂದ ಹೊರಟ ಮೇದಸ್ಸು [ಕೊಬ್ಬು ಗಳಿ. ಲ್ಲಾ ವಿಸ್ತರಿಸಿಕೊಂಡಿತು. 
ಈ ಕಾರಣದಿಂದಲೇ ಭೂಮಿಗೆ 'ಮೇದಿನೀ ೦ಬ ಹೆಸರುಂ ಟಾಯಿತೆಂದು ತತ್ವಶಾಸ್ತ್ರಜ್ಞರ 
ಹೇಳುವರು. ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ರಸಾತಲದ ಳದ ಭೂಮಿಯು ವರಹಾವತಾರಮಾಡಿದ 
ಮಹಾವಿಷ್ಣುವಿನಿಂದ ಮೇಲಕ್ಕೆತ್ತಲ್ಪಟ್ಟಿತು. 


೨.೨.5೩. ಈ ರೀತಿ ಯಜ್ಞ ವರಾಹಸ್ವಾ ಸುಯಿಂದ ಭೂಮಿಯು ಉದ್ದರಿಸ 
ಲೃಟ್ಟು ಪೂರ್ವಸ್ಥ ಛದಲ್ಲಿ ಇರಿಸಲ್ಪ ಬತ. ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮನು ಮಹಾವಿಷ್ಣುವಿನ 
ಸ್ಪಣೆಯಂತೆ ಸ ಸಿಯನ್ನು ಆರಂಭಿಸಿದನು. ದ "ರೀತಿಯಾಗಿ ಮಹಾನಿ 
ನರ್‌ ಯುದ್ಧ ಮಾಡಿ ಮಧುಕೈಟಭರು ಸಂಕೃ ತರಾಗಿ ಆ ಮಹಾನಿಷ್ಸುನಿನ 
ಲೋಕವಾದ ವೈಕುಂಠದಲ್ಲಿ ಪ್ರ ಸವೇಶಿಸಿ ಆ ಸ 1 ಸಾನ್ನಿಧ ೈವನ್ನೆ 016: 
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ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊೋತ್ತರಪುರಾಣಂ (ಪ್ರಥಮಖಂಡ 


ದೇವಸ್ಯ ನಿಷ್ಣೋಸ್ಸದನಂ ಪ್ರಯಾತೌ 
ಸ್ನೀರಾರ್ಣವೇ ತಸ್ಯ ಸಮಾಪಗೌ ಚ ll ೨೩ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀನಿಷ್ಣುಧರ್ನೋತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ 
ಸಂಚದಶೋಧ್ಯಾಯಃ 


ದ ವ ನಾನ್‌ ಆಹಾಹಾ ಆ ನಾ ಮಾರಾ ವಾ ಸ. 


pe ಭಾಾ ತಾಸ ಹಾರ್‌ ರ್‌ ಈ. 


ಈಗಲೂ ಕ್ಷೀರಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಮಲಗಿರುವ ಮಹಾವಿಷ್ಣುನಿನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಮಧುಕ್ಸೈಟ 
ಭರು ಸ್ಪಿರವಾಗಿದಾರೆ. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶೀ ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣದ ಪ್ರಥಮಖಂಡದಲ್ಲಿ ಮಾರ್ಕಂ 
ಡೇಯ ವಜ್ರಸಂವಾದದಲ್ಲಿ ಮಧುಕೈಟಭವಥೋಪಾಖ್ಯಾನವೆಂಬ ಹೆಸರಿನ 
ಹದಿನ್ಫೈದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು 


ಬಡಾ 


೧೧ 


|! ಶ್ರೀಃ ॥| 


ಅಥ ಪ್ರೀ ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ 
ಷೋಡಶೋಧ್ಯಾಯಃ 


॥ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉನಾಚ ॥ 
ಭಾರತಸ್ಯಾಸ್ಯ ನರ್ಷಸ್ಯ ಭಾಗೇಸ್ಮಿನ್ನನಮೇ ನೈಪ । 
ಸಮುದ್ರೋ ವಾಲುಕಾಪೂರ್ಣ ಉಜ್ಜಾಲಕ ಇತಿ ಶ್ರುತಿಃ oN 


ತಸ್ಯ ಮಧ್ಯೇ ಸಮುದ್ರಸ್ಯ ಧುಂಧುಪ್ರಸ್ಥ ಪತೇಸ್ಸದಾ | 
ಸಂವತ್ಸರಸ್ಯ ಸೋಂತೇತು ಮುಹೋಚ್ಛ್ಛಾಸಂ ಪ್ರಮುಂಚತಿ 1೨॥ 


ಯದಾ ತದಾ ಭೂಃ ಸ್ಪಲತಿ ಸಶೈಲವನಕಾನನಾ | 
ಪ್ರಾಣಿನೋ ಯೆಟಲ್ಪಸತ್ವಾಶ್ಚ ತೇ ಯಾಂತಿ ಯಮಸಾದನಂ an 
ಹದಿನಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 

೧. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುವನು. ಈ ಭಾರತವರ್ಷದ ಒಂಭತ್ತನೇಭಾಗ 
ದಲ್ಲಿ ಸಮುದ್ರವು ಮರಳಿನಿಂದ ತುಂಬಿಹೋಗಿ ಉಜ್ಜಾಲಕವೆಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಪ್ರಸಿದ್ಧ 
ವಾಗಿದೆಯೆಂದು ವೇದದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಬಟ್ಟದೆ. 

೨. ಆ ಮರಳಿನ ಸಮುದ್ರಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಮಧುಕೃಟಭಪುತ್ರನಾದ ಧ:ಂಧು 
ರಾಕ್ಷಸನ ವಿಸ್ತಾರವಾದ ತಪ್ಪಲಿದೆ. ಆ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಆ ಧುಂಧುವು ವರ್ಷದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ 
ದೊಡ್ಮದಾಗಿ ಒಂದಾವರ್ಶಿ ಉಸಿರೆಳಯುತ್ತಾನೆ. 

4. ಹಾಗೆ ಉಸಿರೆಳೆದಾಗ ಜೆಟ್ಟಿಕಾಡುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಭೂ ಪ್ರದೇಶವೆಲ್ಲವೂ 


ಸ್ವಲ್ಪ ಜರುಗುತ್ತದೆ. ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅಲ್ಪಸತ್ವವಾದ ಪ್ರಾಣಿಗಳೆಲ್ಲವೂ ನಾಶವಾಗಿ 
ಹೋಗುತ್ತವೆ, 


೮3 


ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊೋತ್ತರಪುರಾಣಂ (ಪ್ರಥಮಖಂಡ 


ಯದಾ ನಿಬುದೊ ಭವತಿ ಕಿಂಚಿಚ್ಛೆ (ಹಾ ಮಹೀ ತದಾ | 
ಆಹಾರಾರ್ಥಂ ಕರೋತು ಗ್ರಃ ಸಾಸಾತಾ ಹ ಜಲರಾಕ್ಷಸಃ 1೪॥ 


ವಿತಸ್ಮಿನ್ನೇನ ಕಾಲೇ ತು ಜೋತ್ತುಂಕಸ್ತಪ್ಯತೇ ತಪಃ | 
ತಪಸೋಂತೇ ಮಹಾತ್ಮಾನಂ ದದರ್ಶ ಮಧುಸೂದನಂ !1೫॥ 


ತಮುವಾಚಾ ಹರ್ಸದೇವೋ ವರಂ ವರಯ ಭಾರ್ಗವ । 
ಉತ್ತುಂಕಃ ಪ್ರಾಂಜಲಿರ್ಭೂತ್ವಾ ತುಸ್ವಾನ ಮಧುಸೂದನಂ iN 


ಉವಾಚ ವರದಂ ದೇವಂ ಏಷ ಓವ ವರೋ ಮಮ । 
ಯದಹಂ ದೇನದೇವಸ್ಯ ದೃಷ್ಟನಾಂಶ್ಚರಣಾಂಬುಜೌ ೭ 


| ಶ್ರೀ ಭಗವಾನುವಾಚ ॥ 


ಅವಶ್ಯ ೦ತೇನವರೋಜದಬೇಯೋ ಮುಯಾ ಭೆ ಗುಕುಲೋದ್ವಹ | 
ಅಜರಶ್ಚಾ ಮರಶ್ಚೆ ನಮತ್ನ ಶೈ ಿಸಾದ್ಭ ನಿಷ್ಯಸಿ ll © ll 


PO PO 
A ಖಖಉಪ ಘಾ ಅಕಾ ಘಾ ಜಾಂ ಅಭಾ ಅಭಾವ ಹಾ ಅ.ಇ ಜಾ ಇಧರುುರಿರುಾುುಪುಹುದೂ 22 ಯವ ಮಹಾ ಟಾ ಖಾ ಘಾನಾ ಪಾರಾ ರಾ ಹು 


೪. ಆ ಜಲರಾಕ್ಷಸನು ಯಾವಾಗ ಎಚ್ಚ ರವಾಗಿರುತ್ತಾನೋ ಆಗ ಭೂಮಿಯು 
ಲೃಭಾಗ ಉಳಿದಿರುತ್ತದೆ. ಆಗ ಪಾಪಾತ್ರ (ನಾದ ಕೂ ೨ಾರರಕ್ಕ ಸಮು ಆ ಕಾರಾರ್ಥವಾಗಿ 
ಚ C5 ಕಬಳಿಸಲು ಪ್ರಯತ್ನ ಪಡುತ್ತಾ ನೆ. 


೫, ಈ ಮಧ್ಯಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ಉತ್ತುಂಕಖಯಷಿಯು ತಸ ಸ್ಸ ಮಾಡುತ್ತಿ ದ್ದು 
ಆ ತಪೋವಸಾನದಲ್ಲಿ ಮಧುಸೂದನನಾದ ಮಹಾವಿಷ್ಣುವನ್ನು ENE 


೬. ಉತ್ತುಂಕನ ತಸಸ್ಸಿಗೆ ಮೆಚ್ಚಿ ಮಧುಸೂದನನು ಎಲ್ಫೆ! ಉತ್ತುಂಕನೇ, 
ನಿನಗೆ ಬೇಕಾದ ವರವನ್ನು ಕೇಳಿಕೋ, ಎನಲು ಉತ್ತುಂಕನು ಕೈಮುಗಿನುಕೊಂಡು 
ಆ ಮಧುಸೂದನನನ್ನು ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿದನು. 

೭. ಬಳಿಕಆಭ ಗುಪ್ತ ನಾದ ಉತ್ತುಂಕನು ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಕುರಿತು, 


ದೇವದೇವೋತ್ತಮನಾದ pe ನ್ರಭುವಿನ ಚರಣಕಮಲಗಳನ್ನು `ಸಂದರ್ಶಿಸಿದುದೇ 
ನನಗೆ ನರಸ ರ್ರದಾನವಾಯಿಕಿಂದು ಜಯ 


೮. ಮಹಾನಿಷ್ಣುವು ಹೇಳಿದನು--ಎಲೈ ! ಉತ್ತುಂಕನೇ, ನೀನು ಕೇಳ 
ದಿದ್ದರೂ ನಾನು ನಿನಗೆ ವರವನ್ನು ಕೊಟ್ಟೀ ಕೊಡುತ್ತೇನೆ. ನೀನು ನನ್ನ ಅನುಗ್ರಹ 
ರೂಪ ಪ್ರಸಾದದಿಂದ ಮುಪ್ಪು, ಸಾವುಗಳಿಲ್ಲದೆ ದೇವತ್ವವನ್ನು ಧರಿಸಿ ಸುಖವಾಗಿರು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೧೬) ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊೋತ್ತರಪುರಾಣಂ 


ಯತ್ರೇಚ್ಛಸಿ ಜಲಂ ತತ್ರ ಭವಿಷ್ಯತಿ ತಥಾ ತನ । 
ದೇನತಾನಾಂ ಮಹತ್ಕಾರ್ಯಂ ತಥೈವ ಚೆ ಕರಿಷ್ಯಸಿ lel 


ಆಶ್ರಮಸ್ಕಾಸ್ಯ ತೇ ಬಾಧಾಂ ಯಃ ಕರೋತಿ ಸದಾನಘ । 
ಕುವಲಾಶ್ಚೇನ ತಂ ಗತ್ವಾ ಧುಂಧುಂ ಘಾತಯ ಮಾಚಿರಂ !೧೦॥ 


ಅಹಂ ಚಾಸ್ಯ ಪ್ರನೇಕ್ಸ್ಯಾನಿಂ ಕುನಲಾಶ್ಚಸ್ಯ ನಿಗ್ರಹಂ । 
ತೇಜಸಾ ಸ ಮದೀಯೇನ ಧುಂಧುಮಾಜ್‌ ಹನಿಷ್ಯತಿ | ೧೧ ॥ 


ನ ಹೃಲ್ಪತೇಜಸಾ ಹಂತುಂ ಧುಂಧಂಶಕ್ಕೋ ಭ್ರಗೂತ್ತಮ | 


| ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ | 
ನಿತಾವದುಕ್ತ್ವಾ ಭಗರ್ನಾ ಗತೊಂರ್ಧಾನಮಿಸಾಶ್ವರಃ 1 ೧೨ ॥ 


ಜಗಾಮ ಚ ತಥಾಯೋಧ್ಯಾಮುತ್ತಂಕೋಪಿ ಮಹಾತಪಾಃ | 
ಪೂಜಿತೋ ಬೃಹದಶ್ವೇನ ಬೃಹದಶ್ವಮಭಾಷತ !೧೩॥ 


೯. ಎಲ್ಫೈ ಖುಷಿಯೇ, ನೀನು ಕೋರಿದ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಜಲವು ತಾನೇ ಉಕ್ಕಿ 
ಬರುತ್ತದೆ. ನೀನು ದೇವತೆಗಳಿಗೋಸ್ಪರ ಮಹತ್ತಾದ ಉಪಕಾರವನ್ನು ಸಹ ಮಾಡು 
ತ್ರೀಯೆ. 


೧೦. ಈ ನಿನ್ನ ಆಶ್ರಮಕ್ಕೆ ಯಾವನಾದರೂ ಏನಾದರೂ ತೊಂದರೆಯನ್ನು ಂಟ 
ಮಾಡುವನಾದರೆ ಆ ಕೂಡಲೆ ಕುವಲಾಶ್ವರಾಜನೊಡನೆ ಸಹಾಯೆಪಡದು ಹೊರಟು 
ನೀನು ಆ ಧುಂಧುವನ್ನು ಸಂಹಾರಮಾಡಿಸು. 


೧೧. ನಾನು ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ನನ್ನ ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ ಕುವಲಾಶ್ಚನ ದೇಹವನ್ನು 
ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಪೂರ್ಣಸರಾಕ್ರಮವನ್ನು ಅವನಿಗೆ ಕೊಡುತ್ತೇನೆ. ಆಗ ಕುವಲಾಶ್ವನು 
ಧುಂಧುವನ್ನು ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಸಂಹರಿಸಿ ವಿಜಯವನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತಾನೆ. 


೧೨. ಮಾಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ ಸ್ವಲ್ಪ ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ ಧುಂಧುವನ್ನು 
ಸಂಹರಿಸಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಇಷ್ಟು ಮಾತನ್ನು ಹೇಳಿ ಪರಮಾತ್ಮನು ಅಂತರ್ಧಾನನಾದನು. 


೧೩. ಬಳಿಕ ಮಹಾತನಸ್ತಿಯಾದ ಉತ್ತಂಕನು ಅಯೋಧ್ಯಾಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ 
ಹೋದನು. ಅಲ್ಲಿ ಬೃಹದಶ್ವರಾಜನಿಂದ ಪೂಜಿತನಾಗಿ ಆ ರಾಜನನ್ನು ಕುರಿತಿಂತೆಂದನು. 


ಇಗ 


ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊೋತ್ತರಪುರಾಣಂ (ಪ್ರಥಮಖಿಂಡ 


॥ ಉತ್ತಂಕ ಉವಾಚ ॥ 
ಕಥಂ ನಿದ್ರಾಸಿ ರಾಜೇಂದ್ರ ಸುಖಂ ಪರ್ಯಂಕಮಾಸ್ಥಿ ತಃ | 
ಧುಂಧೋಶ್ಚರಿತಮಾಲೋಕ್ಕ್ಯ ಬದ್ಧಕಥ್ಷೋ ಭವಾಧುನಾ ॥ ೧೪ ॥ 


ವನಚನಾನ್ಮನು ರಾಜೇಂದ್ರ ಧುಂಧುಂ ಹಂತಿ ತವಾಸ್ತಿ ಭೋಃ | 
ಶಕ್ತಿಃ ಕಿಮುದ್ಯಮಾದ್ರಾಜ್ನಾ ದಸ್ಕರಂ, ತೇ ಪುನಃ ಕಥಂ ॥ ೧೫ ॥ 


ಜಹಿ ಧುಂಧುಂ ಮಹಾಕಾಯಂ ನೃಪತೇ ದ್ವಿಜಬಾಧಕಂ | 
ಶ್ರುತ್ವಾ ಮುನಿನಚೋ ರಾಜಾ ಕುವಲಾಶ್ವಮಭಾಷತ | ೧೬ | 


ಅಹಂ ನನಪ್ರನ್ನ ತ್ತಸ್ತ ತ್ಯಕ್ತದಂಡಸ್ತಥೈನ ಚೆ! 
ಜಹಿ ತೆಂ ದಾನವಕ್ರೀಷ 6 3 ಮುತ್ತಂಕೇನ ಪಾಲಿತಃ u ೧೭ | 


ಏನಮುಕ್ತಃ ಪರಿಸ್ವಕ್ತಃ ಪಿತ್ರಾ ಪ್ರಕೃತಿನತ್ಸಲಃ ! 
ಉತ್ತಂಕಸಹಿತೋ ಗತ್ವಾ ಯುದ್ಧಾಯೋದಕರಾಕ್ಷಸಂ | ೧೪ ॥| 


ಮಾ ತ. 
ದಾ ಹ ವ ಹಾ ಬಟ ಅಧಾಯ ಜ್‌ 


ರಾ re ಅರಾ 
ರಾ ಓಉ೮ಊ%೮ಊ ೌಉಊೊೌೇೂ ಘ್‌ ೫ 8 


೧೪. ಉತ್ತಂಕನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ ಏನಯ್ಯ ಮಹಾರಾಜ, ಧುಂಧುನಿನ 
ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ಜೋಡಿಯೂ ನೀನು ಸುಖವಾಗಿ ARE ಮೇಲೆ ಮಲಗಿಕೊಂಡು 
ನಿದ್ದೆ ಮಾಡುತ್ತಿರು: ಯಲ್ಲ! ಇದು ಸರಿಯಲ್ಲ. ಹೊರಡು ಸೊಂಟಕಟ್ಟಿ ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ನಡಿ. 


೧೫-೧೬. ಎಲ್ಫೆ ಥೊರೆಯೇ, ನನ್ನ ಮಾತನ್ನು ನಂಬಿ: ಚಯ ದ್ಧ ಮಾಡು. 
ಧುಂಧುವನ್ನು ಸಂಹರಿಇಲು ನಿನಗೆ ಶಕ್ತಿಯಿದೆ. ಪ್ರಯತ್ನ ಕ್ಕಿಂತ ಬೇರಿ ಕೆಲಸ ರಾಜ 
ರಿಗೇನಿದ ? ಎಲ್ರ | ರಾಜನೇ, ಬ್ರಾ ಹ ಒಣರನ್ನು ನಂಸಿಸುತ್ತಿ ರುವ ಯು ಮಹಾಕಾಯ 
ನಾದ ಅಸುರನ ನನ್ನು ಸಂಹರಿಸು. ಹೀಗೆನ್ನ ಲು ಆ ಖುಷಿಯ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಬ್ಬ ಹ 
ದಶ್ವರಾಜನು ತನ್ನ ಮಗನಾದ ಕುವಲಾಶ್ವನನ್ನು ಕು ರಿತು ಹೇಳಿದುದೇನೆಂದರೆ:- 


೧೭. ಎಲ್ಲೆ ಮಗನೇ! ಕೇಳು ನಾನು ವಾನಸ್ರಸ್ಥಾಶ್ರ ಶಮನವನ್ನು ಧರಿಸಿ 
ತ್ಯಕ್ತದಂದೆ (ಯುದ್ಧವ ನ್ನು ಬಿಟ್ಟವ) ನಾಗಿಜೇನೆ. ನೀನು ಉತ್ತುಂಕನಿಂದ ಪಾಲಿಸ 
ಲ್ಪಟ್ಟವ ನಾಗಿ ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ Wh ಆ ರಾಕ್ಷಸರಾಜನನ್ನು ಸಂಹರಿಸಿ ಬಾ. 


೧೮-೧೯, ತಂದೆಯಿಂದಾಜ್ಞಪ್ತ ನಾದಾ ಕುವಲಾಶ್ವನು ತಂಡೆಯಿಂದಾಲಿಂಗಿತ 
ನಾಗಿ ಉತ್ತಂಕಸಹಿತನಾಗಿ ರಂಗಕ್ಕೆ ಹೊರಟು ದುಂಧುವಿಕೊಡನೆ ಯುದ್ಧ ಮಾಡಿ 
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3ಧ್ಯಾಯ ೧೬) ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊೋತ್ತರಪುರಾಣಂ 


ಯುಯುದೇತಂಚ ಧರ್ಮಾತ್ಮಾ ಧುಂಧುಂ ತೇನೈವ ಕೇಶನಃ |: 


ಉತ್ತಂಕಾನುಮತೇ ಪಶ್ಚಾದ್ಬ )ಹ್ಮಾಸ್ಟ್ರೇಣ ಜಘಾನ ತಂ lor Il 
ಹತ್ವಾ ತೆಂ ರಾಕ್ಷಸಂ ಲೇಭೇ ತ್ರಿದಶೇಭ್ಯಸ್ತ ದಾ ನರಾನ್‌ । 

ಕೃಷ್ಣೇ ಭಕ್ತಿಂ ಸ್ಸಿತಿಂ ಧರ್ಮೇ ವಾಸಂ ಸ್ವರ್ಗೇ ತಥಜಸ್ಲಯೆಂ !೨೦॥ 
ನುಧುಳೈಟಬಭಯೋಃ ಪುತ್ರಂ ಘಾತಯಿತ್ವಾ ನರಾಧಿಪ । 
ಧುಂಧುಮಾರತ್ತಮಗಮದಶೋಬಭತ ತಥಾ ಪುರೀಂ 1 ೨೧॥ 


ತರ್ಸ್ಮಿ ಹತೇ ದೈತ್ಯನರೇ ಪ್ರಸನ್ನಾ 
ದಿಶೋ ಬಭೂಪ್ರರ್ಮುದಿತಾಶ್ಚ ದೇವಾಃ । 
ನಿನಷ್ಟನಿಘ್ಸುಂ ಚ ಜಗತ್ತದಾಸ 
ರಾಜಾ ಚ ಕೀರ್ತಿಂ ಪರಮಾಮವಾಹ ! ೨೨ ॥ 
ತಿ ಶ್ರೀ ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ 
ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ವಜ್ರಸಂವಾದೇ ಧುಂಧುಮಾರೋಪಾಖ್ಯಾನಂ ನಾಮ 


ಪೋಡಕೋಧ್ಯಾಯಃ 
ದನು. ಧರ್ಮಾತ್ಮನಾದ ಕೇಶವನಾಮಕ ಪರಮಾತ್ಮನು ಆ ರಾಜನಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ 
ಬ್ರಹ್ಮಾಸ್ತ್ರದಿಂದ ಆ ರಾಜನಿಂದಲೇ ಧುಂಧುವನ್ನು ಉತ್ತಂಕನ ಅಪ್ಪಣೆ ಪಡೆದು ಸಂಹಾ 
ರಮಾಡಿಸಿದನು. 


೨೦. ಆ ರಾಕ್ಷಸನನ್ನು ಸಂಹೆರಿಸಿದ್ದನ್ನು ನೋಡಿ ದೇವತೆಗಳು ಕುವಲಾಶುನಿಗೆ 
ವರವನ್ನು ಕೊಟ್ಟರು. ಕೃಷ್ಣಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿ ಸರ್ವದಾ ಭಕ್ತಿಯೂ, ಧರ್ಮರಕ್ಷಣೆ 


ಯಲ್ಲೇ ಸರ್ವದಾ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯೂ, ಸ್ವರ್ಗದಲ್ಲಿ ಅಕ್ಷಯವಾದ ವಾಸವೂ, ಆ ನರದಾನದ 


ಮುಖ್ಯಾಶಯವಾಗಿದ್ದಿತು. 
ಎ೧, ಈ ರೀತಿ ಕುವಲಾಶ್ವನು ಮಧುಕ್ಕ ಟಭರ ವರಪುತ್ರನಾದ ಧುಂಧುವನ 


J 
ಸಂಹರಿಸಿ ಅಂದಿನಿಂದ ಧುಂಧುಮಾರನೆಂಬ ಹೆಸರನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿ ಊರಿನ Ws 
ಗಿದ್ದನು 

೨೨, ಆ ರಾಕ್ಷಸನು ಹತನಾದ ಮೇಲೆ ಸಕಲ ದಿಕ್ಳುಗಳಲ್ಲೂ ಶಾಂತಿಯು ನೆಲೆ 
ಸಿತು. ದೇವಕೆಗಳು ಸಂತೋಷಪಟ್ಟರು, ಲೋಕವು ನಿಫ್ಲೆದಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆಯಾ 
ಯಿತು. ಆ ಕುವಲಾಶ್ವರಾಜನು ಮಹತ್ತಾದ ಯಶಸ್ಸನ್ನು ಹೊಂದಿದನು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣದ ಪ್ರಥಮಖಂಡದಲ್ಲಿ ಮಾರ್ಕಂ 
ಡೇಯ ವಜ್ರಸಂವಾದದಲ್ಲಿ ಧುಂಧುಮಾರೋಪಾಖ್ಯಾನವೆಂಬ ಹೆಸರಿನ ಹದಿನಾರನೆಯ 
ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು 


೧7 


u ಶ್ರೀಃ ॥ 


ತ ಆನೀ 


ಅಥ ಪ್ರೀ ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊೋತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ 
ಸಸ್ತದಶೋಧ್ಯಾಯಃ 


॥ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ ॥ 
ಧುಂಧುಮಾರಾದ್ದೃಢಾಶ್ವಸ್ತು ಹರ್ಯಶ್ವಸ್ತಸ್ಯ ಚಾತ್ಮಜಃ । 


ನವಿ ಭಿ 


ನಿಕುಂಭಸ್ತಸ್ಯ ತನಯಃ ಸುಹಿತಶ್ಚ ತದಾತ್ಮಜಃ i On 


ಭೃಶಾಶ್ವಸ್ತನಯಸ್ತಸ್ಕ ಮಾಂಧಾತಾ ತಸ್ಯ ಚಾತ್ಮಜಃ । 
ದೈನೇನ ನಿಧಿನಾ ರಾಜಾ ಜಾತಸ್ತಸ್ಕೈನ ಚೋದರಾತ್‌ $e ISN 


ಪುರುಕುತ್ಸಸ್ಸುತಸ್ತಸ್ಯ ತ್ರಸದಸ್ಯುಸ್ತದಾತ್ಮಜಃ । 
ಶಂಭುಸ್ತಸ್ಕಾತ್ಮಜಶ್ಶ್ರೀೀಮಾನನರಣ್ಯೇತಿ ನಿಶ್ರುತಃ 1 ೩॥ 


ಹಾ ನ ರ ವ ವ ಭಾ ಎ ಹನ ಅರಸನ. ಜಾ ಭಾ ಚಾಸಖಫ ಘೋ ಅಭಾ ಅಭಾ ಸ ಐ ರಟ್ಟ ಐಅು್ಥ್‌ 


ಹದಿನೇಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 

೧೨೯. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ಎಲ್ಫೆ | ವಜ್ರರಾಜನೇ ! ಇಕ್ಷ್ಟ್ವಾ 
ಕುವಂಶೋತ್ಸನ್ನರಾದ ಮುಂದಿನ ರಾಜರುಗಳ ಹೆಸರುಗಳನ್ನು ಹೇಳುತ್ತೇನೆ ಕೇಳು:- 
ಧುಂಧುಮಾರನ ಮಗ ದೃಢಾಶ್ವ, ದೃಢಾಶ್ವನ ಮಗ ಹರ್ಯಶ್ಚ, ಅವನ ಮಗ ನಿಕುಂಭ, 
ನಿಕುಂಭನ ಮಗ ಸುಹಿತ್ಕ ಅವನ ಮಗ ಭೃ ಶಾಶ್ವ, ಅವನ ಮಗ ಮಾಂಢಾತಾ. 
ಈ ಮಾಂಧಾತನು ದೈವೇಜ್ಛೆಯಿಂದ ತಂದೆಯ ಹೊಟ್ಟೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಹುಟ್ಟಿದನು. ಪ್ರ 
ಗ್ರಂಥದ ೧೭೦ ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವನ್ನೋದಿರಿ ಈ ಕಥೆಯು ಅದರಲ್ಲಿದೆ. 
ಮಾಂಧಾತನ ಮಗ ಪುರುಕುತ್ಸ, ಈತನ ಮಗ. ತ್ರಸದ್ದಸ್ಯು, ಆತನ ಮಗ ಶಂಭು, 
ಶಂಭುವಿನ ಮಗನೇ ಅನರಣ್ಯ, ತ್ರಿರೋಕನಿಜಯಿಯಾದ ಅನರಣ್ಕನು ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ, 
ರಾನಣನಿಂದ ಸಂಹರಿಸಲ್ಪಟ್ಟನು. ಅನರಣ್ಯನ ಮಗ ದೃಷದಶ್ವ, ಅವನ ಮಗ ವಸು 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೧೭) ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊೋತ್ತರಪುರಾಣಂ 


ರಾನಣೇನ ಹತೋ ಯೋಸೌ ಶ್ರಿಲೋಕನಿಜಯಾಪುರಾ । 
ದೃಷದಶ್ವಸ್ಸುತಸ್ತಸ್ಯ ತಸ್ಮಾದ್ವಸುಮನಾ ನೃಪಃ il 
ತಸ್ಯ ಪುತ್ರಸ್ತಿಧನ್ವಾಖ್ಯಸ್ತಸ್ಮಾತ್ರ್ರಯ್ಯಾರಣಿಸ್ಸ್ಮ ತಃ । ೩. 

ತಸ್ಯ ಸತ್ಯವ್ರತಃ ಪುತ್ರ ಸ್ತಿಶಂಕುಂ ಯಂ ಪ್ರಚಕ್ಷತೇ 1೫॥ 


ಹರಿಶ್ಚಂದ್ರಸ್ಸುತಸ್ತಸ್ಕ ರೋಹಿತಾಶ್ವಸ್ತ ದಾತ್ಮಜಃ | 
ಹರಿತಸ್ತತ್ಸುತೋ ರಾಜಾ ಚಂಚುರ್ಹಾರೀತ ಉಚ್ಯತೇ | ೬ ॥ 
ನಿಜಯಸ್ತಸ್ಯ ತನಯಶ್ಚಾಲರ್ಕಸ್ತಸ್ಯ ಚಾತ್ಮಜಃ । 


ಅಲರ್ಕಸ್ಯ ವೃಕಃ ಪುತ್ರಸ್ತಸ್ಮಾದ್ಬಾಹುಸ್ತು ಜಜ್ಜಿರ್ವಾ 1೭॥ 


ಪಾನಸ್ತ್ರೀಮೃ ಗಯಾಸ್ತೇಷು ಸ ಬಹುವ್ಯಸನಾನ್ವಿತಃ | 


ವ್ಯಸನೇ ತಸ್ಕ ಸಕ್ತಸ್ಯ ನರೇಂದ್ರಸ್ಕಾರಿಭಿಸ್ತವಾ 1೮॥ 


ಮರಾ - ನಿ 3 ಸು 604 ತೆ 
ಪೈಹಯೃಸ್ತಾಳಜಂಘೈಶ್ಚ ಸರ್ವಮ್ಲೇಚ್ಛಗಣಾವೃತ್ಯೆಃ । 
ಛಲೇನಾಪಹೃತಂ ರಾಜ್ಯಂ ಹೃತರಾಜ್ಯೋ ವನಂ ಗತಃ ue | 


ಮಾನ, ಅವನ ಮಗ ಸ್ತಿಥನ್ವ, ಅವನ ಮಗ ತ್ರಯಸ್ಯಾರಣಿಯೆಂದು ತಿಳಿದುಕೋ. 
ಅವನ ಮಗ ಸತ್ಯವ್ರತ. ಸತ್ಕ್ಯವ್ರತನಮಗನಾದ ಶ್ರಿಶಂಕುವು ಬಹು ಪ್ರಸಿದ್ದನಾದ ಮಹಾ 
ರಾಜನು. ಶ್ರಿಶಂಕುನಿನ ಮಗ ಸತ್ಯಸರಿಕ್ಚಂದ್ರ, ಪ ಧರ್ಮಾತ್ಮನ ಮಗನೇ ರೋಜಿ 
ತಾರ, ಈತನ ಮಗ ಹುರಿತ್ತೆ ಈತನ ಮಗ ಚಂಚುಹಾರೀತ, ಈತನ ನುಗ ವಿಜಯ, 
ಏಜಯನ ಮಗನೇ ಅಳರ್ಕ, ಈತನ ಮಗ ವೃಕ, ವೃಕನ ಮಗ ಬಾಹು, ಈ ಬಾಹು 
ರಾಜನು ಹಿಂದಿನವರ ಮೇಲ್ರಂಕ್ತೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ದ.ಷ್ಟರೂಡನೆ ಸೇರಿ, ಕುಡಿತ, ವ್ಯಭಿ 
ಚಾರ, ಜೂಜು, ಬೇಟೆಗಳಿಂದಲೂ ದುರ್ವಿಷಯಗಳಿಂದಲೂ, ಕೂಡಿದುದರಿಂದ ಈತನ 
ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ತಿಳಿದ ರತ್ರುರಾಜರಾದ ಜ್ಭೃಹಯ, ತಾಳಜಂಘ, ಮಂತಾದ ಮ್ಲೇಚ್ಛ 
ರಾಜರು ಇವನ ರಾಜ್ಯದ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದು ಹಠದಿಂದ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಅಪಹರಿಸಿದ:ದರಿಂದ 
ಈ ಬಾಹುವು ದಿಕ್ಸು ತೋರದೆ ಕಾಡಿಗೆ ಕಾಲುನಡಿಗೆಯಿಂದಲೇ ಹೊರಪಬೇಕಾಗಿ 
ಬಂತು. 
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ವಿಷ್ಣು ಧರ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಣಂ (ಪ್ರಥಮಖಂಢ 


ಸದ್ಭ್ಯಾಮನುಯಯ್‌ೌ ತಸ್ಯ ವನಂ ಭಾರ್ಯಾ ಗುಣಾನ್ವಿತಾ । 
ಗುರ್ನೀಣೀ ಪ್ರಾಗ್ದದೌ ಯಸ್ಯಾಃ ಸಪತ್ಪ್ರೀ ತು ಗರಂ ಕಲ IH ೧೦ u 


ತತ ಸ್ಪಾ ಸಗರಂ ಪುತ್ರಂ ಸುಷಾನ ವನಗಾ ಶುಭಾ । 
ಜಇತಪುತ್ರೋ ನರಪತಿಃ ಸಂಯುಕ್ತಃ ಕಾಲಕರ್ಮಣಾ ॥ ೧೧ ॥ 


ಅನ್ವಾರುರೋಹ ತಂ ರಾಜ್ಞೀ ಯಾದನೀ ಧರ್ಮವತ್ಸಲಾ | 
ಸಂಸ್ಕೃತಸ್ಸರ್ವಸಂಸ್ಕಾಾರೈಸ್ಸಗರಶ್ಚ್ಯವನೇನ ಚೆ Il ೨ 


ಶಾಸ್ತ್ರಗ್ರಾ ಗ್ರಾಮೇ ಧನುರ್ಮೇದೇ ನೀತಃ ಸಾರಂ ತಥಾಪರಂ | 
ಸ ಆ ಮನುಸ್ರಾಸ್ಯ ಏಕ ಏನ ನರಾಧಿಪಃ 1 ೧೩ ॥ 


ಪದಾತಿರ್ಬದೃನಿಸ್ತ್ರಿಂಶಃ ಚ್ಕವನಸ್ಯ ಪ್ರಸಾದತಃ । 
ಹೈಹಯಾಂಸ್ತಾಲ ಜಂಘಾಂಶ್ಚ ಇಕಿ ಪರಂತಪಃ ॥ ೧೪ ॥ 


ಗ ಮಾ ಗ ಭು ದಾರಾ ಈ ಭಾಸ ಜಾಟರು 


A ದ್ದು 


೧೦-೧೨. ಯಾವಾಗ ಬಾಹುರಾಜನು ಕಾಡಿಗೆ ಹೊರಟನೋ ಯಾದವಿಯೆಂಬ 
ಆತನ ಧರ್ಮಪತ್ನಿಯು ತಾನೂ ಗಂಡನನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ ಕಾಲುನಡಿಗೆಯಿಂದ ವನಕ್ಕೆ 
ಪ್ರಯಾಣಮಾಡಿದಳು. ಈಕೆಯು ಕಾಡಿಗೆ ಹೊರಬಾಗ ಗರ್ಭಿಣಿಯಾಗಿದ್ದಳು. ಇವ 
ಳು ಗರ್ಭಿಣಿಯಾಗಿರುವುದನ್ನು ತಿಳಿದ ಬಕ” ಅಸೂಯೆಯಿಂದ ಈಕೆಗೆ 
ಆಹಾರಪದಾರ್ಥದಲ್ಲಿ ವಿಷವನ್ನು ಬೆರಸಿ ಕೊಟೆ ಬಿಟ್ಟಳು. ಈ ವಿಷದಿಂದ ಆ ಮಹಾ 
ಪತಿವ್ರ ತೆಯು ಸಾಯಲಿಲ್ಲ. ರಾಚ 6 ಮೇಲೆ ವಿಷಸಹಿತನಾದ ಮಗ 
ನನ್ನು. ಪ್ರ ಸುವಿಸಿದಳು. ವಿಷದೂಡನೆ ಹುಟ್ಟದ ಮಗನಿಗೆ ಬಾಹುವು ಸಗರ (ವಿಷದಿಂದ 
$4 ನೆಂದೇ ಆತಾ ಕಾಲಕರ್ಮಸಂಯೋಗದಿಂದ ಸಗ 
ರನು ಹುಟ್ಟ ದೊಡನೆಯೇ ಬಾಹುರಾಜನು ಮೃ ತನಾಗಲು ಧರ್ಮವಲ ತೈಳಾದ ಯಾದ 
ನಿಯು ಮಗನಾದ ಸಗರನೊಡನೆ ಚ್ಛವನನ ಆಶ್ರಮವನ್ನು ಸೇರಿದಳು. ಆಗ ಚ್ಯವನ 
ಖಯಷಿಯು ಸಗರನಿಗೆ ಜಾತಕರ್ಮಾದಿ ಸಕಲ ಸಂಸ್ಕ್ರಾರಗಳನ್ನೂ ಮಾಡಿಸಿದನು. 


೧೩-೧೪. ಚ್ಯವನಮಹರ್ಷಿಯು ಸಗರನಿಗೆ ಬಾಲ್ಯದಿಂದಲೂ ತಾನೇ ವಿದ್ಯಾ 
ಭ್ಯಾಸಮಾಡಿಸುತ್ತಾ ವಯಸ್ಸಿಗೆ ಬರುವ ತನಕ ಸಕಲ ಶಾಸ ಸ್ರ್ರಗಳನ್ನೂ , ಧನುರ್ವೇದ 
ವನ್ನೂ, ಹೇಳಿಕೊಟ್ಟು ಸಗರನನ್ನು ಪೂರ್ಣನಿದ್ಯಾವಂತನನ್ನಾಗಿ. ಮಾಡಿದನು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೧೭) ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊೋತ್ತರಪುರಾಣಂ 


ತತಸ್ತ್ವಯೋಧ್ಯಾಂ ಸಂಪ್ರಾಹ್ಯ ಲೇಭೇರಾಜ್ಯಮಕಂಟಕಂ | 


ಸಗರೋ ರಾಜ್ಯಮಾಸಾದ್ಯ ಬಲೇನ ಚತುರಂಗಿಣಾ H ೧೫॥ 
ನಿಜಿತ್ಯ ಸಕಲಾನ್ಮೆಂಚ್ಛಾನ್‌ ವಶಂ ಚಕ್ರೇ ಸ ಪಾರ್ಥಿನಾನ್‌ । 

ನಿಜಿತ್ಯ ಪೃಥಿನೀಂ ಕೃತ್ಸಾಂ ಪ್ರಾಪ್ಯ ರಾಜನುಕಂಟಕಂ I ೧೬ 
ಚೈವನಂ ಪೂಜಯಾಮಾಸ ಸತ್ವಾರೇಣ ಪುನಃಪುನಃ | 
ಚ್ಯನನೇನಾಭ್ಯನುಜ್ಞಾ ತಃ ಸ ಚಕ್ರೇ ದಾರಸಂಗ್ರಹಂ I ೧೭ ॥ 
ಆಸೀದ್ಭಾರ್ಯಾದ್ವಯಂ ತಸ್ಯ ಸಗರಸ್ಯ ಮಹಾತ್ಮನಃ । 


ಸ ತಾಭ್ಯಾಂ ಸಹಿತೋ ರಾಜಾ ಪುತ್ರಾರ್ಥಂ ತಪ್ತನಾಂಸ್ತ್ರಪಃ ॥ ೧೮ ॥ 


ತಪಸೋಂತೇ ಹರಃ ಪ್ರಾಹ ರಾಜಾನಂ ತಪಸಾ ಕೃಶಂ | 
ಏಕಂ ನಂಶಕರಂ ಪುತ್ರಮೇಕಾ ತೇ ಜನಯಿಷ್ಯತಿ !೧೧೯॥ 


ಪ್ರಾಯಕ್ಕೆ ಬಂದಮೇಲೆ ಸಗರನು ಚ್ಯವನನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಚತುರಂಗಬಲಸಹಿತ 
ನಾಗಿ ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಹೊರಟು ಮ್ಲೇಚ್ಛರಾಜರಾದ ಹೃಹಯ, ಕಾಳೆಜಂಘರನ್ನು ಸಂಹಾರ 
ಮಾಡಿದನು. 


೧೫-೧೭. ಅನಂತರ ಸಗರನು ಅಯೋಧ್ಯಾಸಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಸಿಂಹಾಸನಾ 
ರೂಢನಾಗಿ ಚತುರಂಗಬಲವನ್ನು ಕೂಡಿಸಿಕೊಂಡು ಸಕಲ ಮ್ಲೇಚ್ಛರಾಜರನ್ನೂ ತನ್ನ 
ಅಧೀನರಾಜರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡನು. ಬಳಿಕ ಸಕಲ ಭೂಮಂಡಲವನ್ನೂ ಜಯಿಸಿ 
ರಾಜ್ಯವನ್ನು ನಿಷ್ಪಂಟಕವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡನು. ಬಳಿಕ ಚ್ಯವನ ಮಹರ್ಷಿಗ 
ಳನ್ನು ಅರಮನೆಗೆ ಕರೆಯಿಸಿಕೊಂಡು ವಿವಿಧವಾದ ಸತ್ಕಾರದಿಂದ ಪುನಃಪುನಃ ಪೂಜೆ 
ಮಾಡಿ ಸಂತೋಷಸೆಟ್ಟವನಾಗಿ ಆ ಖಷಿಯ ಅಣೆಪ್ಪಯನ್ನು ಪಡೆದು ಮದುವೆಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡನು. 


೧೮-೨೨. ಮಹಾತ್ಮನಾದ ಸಗರನಿಗೆ ಇಬ್ಬರು ಹೆಂಡತಿಯರಿದ್ದರು. ಆ ಹೆಂಡ 
ತಿಯರೀರ್ವರಿಂದಲೂ ಕೂಡಿ ಸಗರನು ಪುತ್ರಾರ್ಥಿಯಾಗಿ ಈಶ್ವರನನ್ನು ಕುರಿತು ತಪ 
ಸ್ಪನ್ನು ಮಾಡಿದನು. ತಪಸ್ಸಿನ ಕಡೇ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಈಶ್ವರನು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷನಾಗಿ ತಪಸ್ಸಿ 
ನಿಂದ ಕೃಶನಾಗಿದ್ದ ರಾಜನನ್ನು ಕುರಿತು ಇಂತು ಹೇಳಿದನು.  “ ಎಲ್ಫೈ ಧೊರೆಯೇ, 
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ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊೋತ್ತರಪುರಾಣಂ (ಪ್ರಥಮಖಂಡ 


ಸಷ್ಟಿಃ ಪುತ್ರಸಹಸ್ರಾಣಿ ದ್ವಿತೀಯಾ ಜನಯಿಷ್ಯತಿ । 


ಏನಂ ಲಬ್ಧನರೋ ರಾಜಾ ಸಭಾರ್ಯಸ್ಸ್ವಸಪುರಂಗತಃ IH oN 
ಪುತ್ರಂ ಪುತ್ರಾಂಶ್ಚ ಧರ್ಮಾತ್ಮಾ ಜನಯಾಮಾಸ ವೀರ್ಯವಾನ್‌ | 
ಕರ್ಮಣಾ ಚೈವ ನಾನ್ನಾಚ ರಾಜಪುತ್ರೊೋಟಸಮಂ ಜಸಃ ॥ ೨೧॥ 
ಪಿತ್ರಾ ನಿನಾಸಿತೋ ರಾಜ್ಯಾತ್ಸ್‌ರಾಣಾಮಹಿತೇ ರತಃ । 

ತಸ್ಯ ಪುತ್ರೋಂಶುಮಾನ್ನಾಮ ಸರ್ನ್ವೈಸ್ಸಮುದಿತೋ ಗುಣೈಃ un ೨೨ | 


ಸೌತ್ರೇಣ ತೇನಾ ನಘ ಸೇವ್ಯಮಾನಃ 
ಪುತ್ರೈಮುಹಾನೀರ್ಯ ಪರಾಕ್ರಮೈಶ್ಚ 


ನಿನ್ನ ಹೆಂಡತಿಯರೀರ್ವರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬಳು ವಂಶಾಭಿವೃದ್ಧಿ ಕರನಾದ ಮಗನನ್ನು ಪ್ರಸನಿಸು 
ವಳು. ಮಕೊ ಒಬ್ಬಳು ಅರವತ್ತುಸಾನಿರ ಗಂಡುಮಕ್ಕಳನ್ನು ಹೆರುವಳು ಈ ರೀಕಿ 
ಯಾಗಿ ವರವನ್ನು ಹರನಿಂದ ಪಡೆದಾಸಗರರಾಜನು ಸಪತ್ಲಿೀೀಕನಾಗಿ ಪಟ್ಟ ಣಕ್ಕೆ 
ಬಂದನು. ಈಶ್ವರನ ಮಾತಿನಂತೆ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಇಬ್ಬರು ಹೆಂಡಿರಲ್ಲೂ, ಒಬ್ಬಳ ಹೊಟ್ಟ 
ಯಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ನೇ Didi, ಮತೊ ಬ್ಬ ಳಲ್ಲಿ ಅರವತ್ತು ಸಾವಿರ ಮಕ್ಕಳೂ ಹುಟ್ಟಿದರು. 
ಒಬ್ಬ ನೇ ನನಿಗೆ ರಾಜನು ಅಸಮಂಜನೆಂದು ನಾಮಕರಣ ಮಾಡಿದನು ಈ ಮಗನು 
ಹೆಸಿಂಗೆ ತಕ್ಕ ಂತೆ ಸವಂಜಸವಿಲ್ಲದ ಕೆಲಸಗಳನ್ನು (ಲೋಕಹಿಂಸೆಯನ್ನು ) ಮಾಡ 
ತೊಡಗಿದನ pe ತಲೆಯಮೆ-ಲೆ ಹೊಡೆಯುವುದು ಕಂಡವರ ಮಕ 
ಳನ್ನು ಕೆರೆಗೆ ಮುಳುಗಿಸಿ ಅವು ಪ್ರಾಣಬಿಡುವುದನ್ನು ನೋಡಿ ಕೇಕೆ ಹಾಕಿಕೊಂಡು 
ನಗ:ಪುದ, ಯಾರಾದರೂ ಹೀಗೆ ಮಾಡಬಹುದೇ? ಎಂದು ಆಕ್ಷೇಪಿಸಿದರೆ ಕೆಕೆಯ 
ಆಳವನ್ನು ನೋಡಲಿಕ್ಕಾಗಿ ಮಕ್ಸುಳನ್ನು ಹಳ್ಳಕ್ಕೆ ತಭಿ ಬಿಟ್ಟೆ ನೆಂದು ಚಪ್ಪ್ಸಾ ಛೆ ತಟ್ಟೆ 
ಕೊಂಡು ಹುಚು ಹುಚ್ಚಾಗಿ ನಗುವುದು ಇತ್ಯಾದಿ ಕರ್ಲಗಳು) ಪ್ರ ಜ್ಯ 
ಹಾವಳಿಯನ್ನು ನೋಡಿ ಸಂಕಟಿಕ್ಟೊಳಗಾದ ಜನರು ದೊರೆಯ ಬಳಿ ದೂರು ಹೇಳಲು 
ತಂದೆಯು ಅವನನ್ನು ದೇಶದಿಂದಾಜೆಗೆ ಬಲಾತಾ ರವಾಗಿ ತಳ್ಳಿ ಸಿಬಿಟ್ಟ ನು. ಮುಳ್ಳು 
ಗಿಡದಿಂದಲೂ ಒಳ್ಳೆ ಯ ಗುಲಾಬಿ ಹೂ ಬಿಡುವಂತೆ ಅಸಮಂಜನ ಹೊಟ್ಟಿ ಯಲ್ಲಿ ಹ 
ಗುಣಾಲಂಕೃ ತನಾ 5 ಅಂಶುಮಂತನೆಂಬ ಮಗನು ಉತ ತೃನ್ನನಾದನು- 


೨೩. ಮಹಾಪುಣ್ಯಶಾಲಿಯಾದ ಸಗರಚಕ್ರವರ್ತಿಯು ಮಹಾಪರಾಕ್ರಮಶಾಲಿ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೧೭) ವಿಷ್ಟು ಧರ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಣಂ 


ಸ ರಂಜಯನ್ರಾಜನರೋ ಜಿತಾರಿಃ 
ಶಶಾಸ ಪೃಥೀಂ ಸಕಲಾಂ ಮಹಾತ್ಮಾ u ೨೩1 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊೋತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ 
ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ವಜ್ರಸಂವಾದೇ ಸಗರೋಪಾಖ್ಯಾನಂ ನಾಮ 
ಸಪ್ತದಶೋಧ್ಯಾಯಃ 


SO ರ 





~~ — 


ಗಳಾದ ಮಕ್ಕಳು, ಮೊಮ್ಮಕ್ಟಳಿಂದ ನೇವಿತನಾಗಿ ಶತ್ರುಗಳನ್ನು ನಿರ್ಮೂಲಮಾಡಿ 
ಭೂಲೋಕವನ್ನು ಪರಿಸಾಲಿಸುತ್ತ ಸುಖವಾಗಿದ್ದನು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀವಿಷ್ಣು ಧರ್ಮೋತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣದ ಪ್ರಥಮಖಂಡದಲ್ಲಿ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ 
ವಜ್ರಸಂವಾದದಲ್ಲಿ ಇಕ್ಟಾಕುಕುಲವರ್ಣನೆ ಎಂಬ ಹೆಸರಿನ 
ಹದಿನೇಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು 


A — 


9 


u Bes n 


ಜಾಬಾಲ ಬವರಿ ಎತ 


ಅಥ ತ್ರೀ ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ 
ಅಸ್ಟಾದಶೋಧ್ಯಾಯಃ ` 


॥ ಮಾರ್ಕಂದೇಯ ಉವಾಚ [ 


ಸಗರಸ್ಯತು ತೇ ಪುತ್ರಾಸ್ಸಂಹಿತಾ ನೀರ್ಯಸಂಯುತಾಃ 
ಸಂಜಾತಾ ದೈವಯೋಗೇನ ದೇನಬ್ರಾಹ್ಮಣಕಂಟಿಕಾಃ !೧॥ 


ತೇಷಾಂತು ಕರ್ಮಣೋದ್ವಿಗ್ನ್ನಾ ದೇವಾಸ್ಪರ್ವೇ ಪಿತಾಮಹಂ | 
ಅಬ್ರುವನ್‌ ಸಾಗರೈಸರ್ವೈರ್ದೇನ ಬಾಧ್ಯಾಮ ಸಂಯುತೈಃ wl 


ಏನ ಮುಕ್ತಸ್ತದಾ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಸರ್ವಲೋಕಪಿತಾಮಹಃ | 
ಉವಾಚ ದೇವಾನ್‌ ಸಕಲಾನ್‌ ಸಾಗರೈಃ ಪ್ರತ್ಯಮರ್ಷಿತಾನ್‌ 1 ೩॥ 


_ 


ರಾರಾ: NS 
ಗ 


ಹದಿನೆಂಟನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 


೧. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳಿದನು--ಸಗರಚಕ್ರವರ್ತಿಯ ಆ ಅರವತ್ತು 
ಸಾವಿರ ಮಕ್ಕಳೂ ಸಹ ದೇವರಲ್ಲೂ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಲ್ಲೂ ದ್ವೇಷಮಾಡುತ್ತಾ, ಮಹಾ 
ಸರಾಕ್ರಮಶಾಲಿಗಳಾಗಿ ಒಗ್ಗಟ್ಬಾಗಿದ್ದರೂ ದೈವೇಜ್ಛೆಯಿಂದ ಲೋಕಕಂಟಕರಾಗಿ ಪರಿ 
ಣಮಿಸಿದರು. 


೨. ಆ ಸಗರಪುತ್ರರ ಹಿಂಸಾತ್ಯದಿಂದ ದೇವತೆಗಳು ವ್ಯಥೆಪಟ್ಟನರಾಗಿ ಬ್ರಹ್ಮ 
ಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಕುರಿತು, ಸ್ಟಾಮಾ ! ಸಾಗರರ ಗುಂಪಿನಿಂದ ನಮಗೆ 
ಬಹಳ ಬಾಡೆಯುಂಬಾಗಿಡೆಯೆಂದು ಹೇಳಿಕೊಂಡರು. 

೩. ಸಕಲ ಲೋಕಕ್ಕೂ ತಾತನೆನಿಸಿಕೊಂಡ ಆ ಬ್ರಹ್ಮನು ದೇವತೆಗಳ 


ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಸಗರನ ಮಕ್ಕಳಿಂದ ಬಾಧಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಅವರುಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆ 
ಹೇಳಿದನು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೧೮) ಬು ಭರ ತ್ತಿ ಲಖುರಾಣಂ 


ಯಸ್ತ್ವಸ್ಯ ಜಗತೋ ನಾಥಃ ಪರಮಾತ್ಮಾ ಸನಾತನಃ । 
ವಾಸುದೇವಸ್ಯ ಕಪಿಲಃ ಸುತಾಸ್ತಾನ್‌ ಘಾತಯಿಷ್ಯತಿ 1೪॥ 


ಏವಮುಕ್ತಾ 8ಸುರಾಸ್ತೇನ ಯಯುಸ್ಸರ್ವೆ ಶ್ರಿವಿಷ್ಟಪಂ | 
ಏತಸ್ಮಿನ್ನೇವ ಕಾಲೇ ತು ಸಗರಸ್ಸಮಹೀಪತಿಃ (೫1 


ದೀಕ್ಷಿತೋ ವಾಜಿಮೇಧಾಯ ವಿಧಿವದ್ವೇದಪಾರಗೈಃ । 
ತುರಂಗಂ ಚಾರಯಾಮಾಸುರ್ಯಜ್ಞೀೀಯೆಂ ತನಯಾ ಮಹೀಂ ॥ ೬ 


ತೇಷಾಂ ಚಾರಯತಾಂ ಸೋಶ್ಚಃ ಕಪಿಲೇನ ತಥಾ ಹೃತಃ । 
ಕಹಿಲೇನ ಹೃತಂ ನಾಶ್ವಂ ತೇ ಜಾನಂತಿ ನಿನೋಹಿತಾಃ le 


ಅನ್ನೇಸಂತೋಪಿ ಯತ್ನೇನ ನಾಪುಸ್ತೇ ತುರಗಂ ಯತಃ । 
ಪಿತ್ರೇ ನಿನೇದ್ಯ ತೇ ಸರ್ವೇ ನಿಚಖ್ಯುಃ ಪೃಥಿನೀತಲಂ ne 


—_—_—_——————————— ಜಾರ ಜಾರ ಸಾಹಾ ಬರಗ ಮ ಹಾ ಥಾ  — ಹಾ ಸಖಾ 





pe 


೪, ಯಾವ ಮಹಾವಿಷ್ಣುವು ಈ ಸಕಲ ಲೋಕಗಳಿಗೂ ಒಡೆಯನಾಗಿರು 
ವನೋ ಆ ಸನಾತನನಾದ ಪರಮಾತ್ಮನು ಕಪಿಲರೂಪದಿಂದ ಆ ಕಂಟಿಕರನ್ನು ಸಂಹರಿ 
ಸುತ್ತಾನೆ. 


೫-೬. ಈ ರೀತಿ ಬ್ರಹ್ಮನು ಹೇಳಿದೊಡನೆ ದೇವತೆಗಳು ಸಮಾಧಾನಚಿತ್ತರಾಗಿ 
ಸ್ವರ್ಗಲೋಕಕ್ಕೆ ಪ್ರಯಾಣಬೆಳಸಿದರು ಇದೇಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ಸಗರಚಕ್ರವರ್ತಿಯೂ 
ಅಶ್ವಮೇಧಯಾಗ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಸಂಕಲ್ಪಿಸಿದವನಾಗಿ ವೇಧಾಧ್ಯಯನ ಮಾಡಿದ 
ಖುತ್ತಿಜರಿಂದ ಕೂಡಿ ಅಶ್ಚಮೇಧಾರ್ಥಸಶುವಾದ ಯಜ್ಞದ ಕುದುರೆಯನ್ನು ಭೂಪ್ರದ 
ಕಿಣೆಮಾಡಲು ಮಕ್ಕಳ ಕಾವಲಿನಿಂದ ಕಳುಹಿನಿದನು. 


ಗ೧ಿಗಿ 


ರ್ಷಿಯು ಹರಣಮಾಡಿ ತನ್ನ ಸರ್ಣಶಾಲೆಯಲ್ಲಿ ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡನು. ಈ ವೃತ್ತಾಂತವು 
ಸಗರನ ಮಕ್ಸಳಿಗೆ ತಿಳಿಯಲೇ ಇಲ್ಲ. 


೭. ಸಾಗರರೊಡನೆ ಸುತ್ತುತ್ತಿದ್ದ ಆ ಅಶ್ವವನ್ನು ಪಾತಾಳದಲ್ಲಿದ್ದ ಕನಿಲಮಹ 


೮. ಎಲ್ಲಿ ಹುಡುಕಿದರೂ ಕುದುರೆಯು ಸಿಕ್ಕದೆ ಹೋಗಲು ಈ ವೃತ್ತಾಂತ 
ವನ್ನು ತಂದೆಯೊಡನೆ ಹೇಳಿದರು. ಸಗರನು ಜ್ಞಾ.ನದ್ಭಷ್ಟಿಯಿಂದ ಅಶ್ವವಿರುವ ಸ್ಥಳ 
ವನ್ನು ಕಿಳಿಸಲು ಆ ಸಾಗರರೆಲ್ಲರೂ ಗುಂಪಾಗಿ ಭೂಮಿಯನ್ನು ಅಗೆಯತೊಡಗಿದರು. 
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ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತ ರಪುರಾಣಂ (ಪ್ರಥಮಖಂಡ 


ಭಾರತಸ್ಯಾಸ್ಯ ನರ್ಷಸ್ಯ ಭೇದೇಸ್ಮಿನ್ನನನೇ ನೃಪ । 
ಸಮಂತತಸ್ತೃತಶ್ಚಕ್ರುಃ ಖಾತಕೆರ್ಮ ಬಲಾನ್ಸಿತಾಃ le | 


ನಿಸ್ತರಾದ್ಯೋಜನಶತಂ ಪಾತಾಳತಲಗಾಮಿನಂ | 
ವೈಡೂರ್ಯಪರ್ವತಾನ್ಪೂರ್ವಮುತ್ತ ರೇಣ ಹಿಮಾಚಲಾತ್‌ | ೧೦॥ 


ಪಶ್ಚಾರ್ಧೆೇ ಕಾಂಚನಗಿರೇರುದಗೇವ ಚ.ಲಾವಣಾತ್‌ | 
ಹಿಮಾಚಲಶ್ಚ ತೈರ್ವಿೀರೈ ರಾಜನ್ಹೇಶದ್ವಯೇಕ್ಷತಃ | ೧೧ || 
ಹಿಮಾಚಲಸ್ಕ ಖಂಡಶ್ಚ ಖಾತಸ್ಯಾಂತಃ ಪ್ರವೇಶಿತಃ 


ಉತ್ತರಸ್ಸಾಗರಸ್ತಸ್ಮಾದ್ಫಿಮಶೈಲೇನ ದುರ್ಗಮಃ | ೧೨ ॥ 
ನವಂ ವಿಧೇನ ಖಾತೇನ ತೇಪ್ರ ಪೃಥಕ್ಪೃಥಕ್‌ । 
ಏಕೀಕೃತಾ ದ್ದೆ ತಟಗಾರ ಯತ್ರ ವೈ ಸ್ಥಿತಃ ( ೧೩! 


ಬಾ ಸಾಸ ಸಸ ಎ ಲ ——— 


೯. ಈ ಭರತವರ್ಷದ ಒಂಭತ್ತನೇ ಭಾಗವಾದ ಭರತಖಂಡದ ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆ 


ಯಲ್ಲೂ ಬಲಶಾಲಿಗಳಾದ ಆ ಸಗರಪುತ್ರರು ಗುದ್ದಲಿಯಿಂದ ಪಾತ-ಳವನ್ನು ಅಗೆಯ 
ಲಾರಂಭಮಾಡಿದರು. 


೧೦. ಹಿಮಾಚಲದ ಉಕ್ತರದಿಂದ ಹಿಡಿದು ಪೂರ್ವಕ್ಕೆ ವೈಡೂರ್ಯಪರ್ವತದ 


ವರಿವಿಗಿರುವ ನೂರು ಯೋಜನ ವಿಸ್ತಾರವಾದ ಪಾತಾಳತಲದವರಿಗಿನ ಭೂಮಿಯನ್ನು 
ಅವರು ಅಗೆದರು. 


೧೧. ಮೇರುಪರ್ವತದ ಪಶ್ಚಿಮಕ್ಕೂ ಲವಣಸಮುದ್ರದ ಉತ್ತರಕ್ಕೂ ಇರುವ 
ಹಿಮವತ್ಸರ್ವತವು ಆ ನೀರರಿಂದ ಎರಡು ದೇಶಗಳಲ್ಲೂ ಅಗೆಯಲ್ಪಟ್ಟತು. ಕೇಳ್ಳ 
ವಜ್ರನ್ಫ ಪಾಲಕ! 

೧೨. ಆ ರೀತಿ ಅಗೆಯಲ್ಪಟ್ಟ ಸಿ ಹಿಮಾಲಯದ ಖಂಡವು ಉತ್ತರಸಾಗರದ ಬಳಿ 
ಬಹು ದುರ್ಗಮವಾದ ಪ್ರ ನೀಕವೆನಿನಿದೆ. ಅದರಲ್ಲಿ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಬೇರೆ ಚೇರ ಕಡಿ 
ಕೊರೆದು ಸಗರನ ಮಳ್ಳ ಕೆಲ್ಲರೂ ಪಾತಾಳಲೋಕಕ್ಕೆ ಪ್ರವೇಶಿಸಿದರು. 


೧೩. ಬೇರೆಬೇರೆಯಾಗಿ ಪಾತಾಳವನ್ನು ಹೊಕ್ಕ ಆ ಸಾಗರರೆಲ್ಲರೂ ದೈವ 
ಯೋಗದಿಂದ ಒಟ್ಟಾಗಿಯೇ ಒಂದೇಕಡೆ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಕಪಿಲ ಖುಷಿಯು ಎಲ್ಲಿ ತಸಸ 
ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನೋ ಆ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಬಂದು ಸೇರಿದರು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೧೮) ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊೋತ್ತರಪುರಾಣಂ 


ಕಪಿಲಸ್ಯ ಸಮಾಪಸ್ಥಂ ದದೃಶುಸ್ತೇ ತುರಂಗಮಂ | 
ತುರಂಗಸಹಿತಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಕಪಿಲಂ ತೇ ತ್ವಮರ್ಷಿತಾಃ ! ೧೪ ॥ 


ಕುದ್ದಾಲಲೇಪಿಕಾಹಸ್ತಾತ್ತಸ್ಯ ಜಗ್ಮುರ್ವಥೇಚ್ಛಯಾ | 
ತಾನ್ಸಾಧಮಾನಾನ್ನುರ್ಬುದ್ಧೀನ್ಸಂದದರ್ಶ ತದಾ ಯೆಷಿಃ 1 ೧೫ ॥ 


ಚಕ್ಷುಷಾ ದೃಷ್ಟಮಾತ್ರಾಸ್ತೇ ಭಸ್ಮೀಭೂತಾಸ್ತು ಸಾಗರಾಃ । 
ನರಕಂ ಚ ಗತಾಸ್ಸರ್ವೆೇ ದೇವಬ್ರಾಹ್ಮಣಕಂಟಕಾಃ | ೧೬ Il 


ವಿಜ್ಞಾಯ ತನಯಾನ್ನಸ್ಟಾನ್ನಾರದಾತ್ಸಗರೋ ನೃಪಃ । 
ಪ್ರೇಷಯಾಮಾಸ ತಂ ದೇಶಂ ಅಂಶುಮಂತಂ ಸ ಧಾರ್ಮಿಕಂ | ೧೭ ॥ 


ಅಂಶುಮಾನಸಹಿ ಸಂಪ್ರಾಪ್ಯ ಕಪಿಲಂ ಮುನಿಸತ್ತಮಂ । 
ಅಭಿವಾದ್ಯ ಮಹಾಶೇಜಂಸ್ತುಷ್ಟಾವ ಯದುನಂದನಃ ॥ ೧೮ ॥ 


೧೪. ಅಲ್ಲಿ ಕನಿಲನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಯಜ್ಞಾ ಶ್ವವೂ ಕಂಡು ಬಂದಿತು. 
ಕುದುರೆಯೊಡನೆ ಕುಳಿತಿದ್ದ ಕನಿಲನನ್ನ ನೋಡಿ ಆ ಸಗರನ ಮಕ್ಕಳಿಗೆಲ್ಲರಿಗೂ ಬಹಳ 
ವಾಗಿ ಕೋಸನವುಂಬಾಯಿತು. 

೧೫. ಕೂಡಲೇ ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಕೈಲಿದ್ದ ಗುದ್ದಲಿಯಿಂದಲೇ ಕಹಿಲನನ್ನು 
ಕೊಂದುಬಿಡಬೇಕೆಂದು ಎಲ್ಲರೂ ಒಬ್ಬಾಗಿ ಆ ಖುಷಿಯ ಮೇಲೆ ಬೀಳಕೊಡಗಿದರು. 
ಅಂತಹ ದುರ್ಬುದ್ಧಿಯುಳ್ಳ ಆ ಸಾಗರರನ್ನು ಯಷಿಯು ಒಂದಾವರ್ತಿ ಕಣ್ಣುಬಿಟ್ಟು 
ನೋಡಿದನು. 

೧೬ ಕಣ್ಣುಬಿಟ್ಟು ನೋಡಿದ ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಆ ನೇತ್ರಾಗ್ನಿಯಿಂದ ಅರ 
ವತ್ತು ಸಾವಿರ ಮಂದಿ ಸಾಗರರೂ ಸುಟ್ಟ ಬೂದಿಯಾಗಿ ಹೋದರಲ್ಲದೆ ದೇವಬ್ರಾಹ್ಮಣ 
ಹಿಂಸಕರಾದ ಅವರೆಲ್ಲರೂ ನರಕಕ್ಸೆ ಹೋದರು. 

ಲ ಮಕ್ಕಳಲ್ಲರೂ ಮುಡಿದ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ನಾರದರ ಮುಖದಿಂದ ತಿಳಿ 
ದೊಡನೆಯೇ ಸಗರಚಕ್ರವರ್ತಿಯ ಉಳಿದಿದ್ದ ಒಬ್ಬನೇ ಒಬ್ಬ ಮಗನಾದ ಧಾರ್ಮಿಕ 
ನಾದ ಅಂಕುವ ಅತನನ್ನು ಪಾತಾಳದಲ್ಲದ್ದ ಶಪಿಲರ ಆಶ್ರಮಕ್ಕೆ ಕಳುಹಿಸಿದನು. 

೧ ತಂದಯಿಂದಾಚ್ಞ ಸ್ತನಾದ ಅಂಶುಮಂತನು ಖುಸಿಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ಕವಿಲನ 
ಬಳಿಗೆ ಬಂದು ನಮಸ್ಪರಿಸಿ ಬಹಳವಾಗಿ ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿದನು. 


೧ಕ್ಮಿ 9% 


ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊೋತ್ತರ ಪುರಾಣಂ (ಪ್ರಥಮಖಂಡ 


ತಸ್ಯ ತುಷ್ಬೋಥತುರಗಂ ದತ್ತನಾನ್ವಪಿಲೋಮುನಿಃ । 


ಅಂಶುಮುಂತಂ ತೆದೋನಾಚೆ ಸಿತ್ಯೂಣಾಂ ಸಲಿಲಾರ್ಥಿನಾಂ !1೧೯॥ 
ಸೌತ್ರಸ್ತೇ ಭೆನಿತಾ ರಾಜನ್ತಪಸಾ ತಸ್ಕ ತೋಷಿತಾ । 

ಆಗಮಿಷ್ಯತಿ ಸಾದೇವೀ ಗಂಗಾ ಗಗನಮೇಖಲಾ 1೨೦ ॥ 
ತಯಾಕ್ಲಿನ್ನಮಿದಂ ಭಸ್ಮ ಸಾಗರಾಣಾಂ ದುರಾತ್ಮನಾಂ । | ೨೧ ॥ 


ಯದಾ ಭವಿಷ್ಯತಿ ತದಾ ಸಾಗರಾಸ್ಪ್ರರ್ಗಗಾಮಿನಃ । 
ಅನ್ಯಸ್ಥಾಸಿ ಯದಾ ತ್ವಸ್ಥಿ ಗಂಗಾತೋಯೇ ಪತಿಷ್ಯತಿ ॥ ೨೨ ॥ 


ತಸ್ಯಾಪಿ ಸ್ವರ್ಲೋಕಗತಿರ್ಭನಿಷ್ಯತಿ ನ ಸಂಶಯಃ । 
ಏನಮುಕ್ತೋಂಶುಮಾಸ್ಕೀಘ್ರಂ ಚಾಭಿವಾದ್ಯ ಜಗದ್ಗುರುಂ ॥ ೨೩॥ 


ಆಗತ್ಯ ಯೋಜಯಾಮಾಸೆ ತುರಗೇಣ ಪಿತಾಮಹಂ । 
ಯಜ್ಞಂ ಸಮಾಪಯಾಮಾಸ ಸಗರೋಪಿ ಮಹೀಪತಿಃ WH ೨೪ ॥ 


ಹ ರಾ ಜಾಂ ಬಂ ಅ ನಾಂ ಸನ ಸ ಜನಾ. ಭಾಛಾ ಸಂ ಭಘೂ ಭಾಸ ಸಖ ರಾನಾ. ವಾಂ ಭಾಷಾ ಗಾ ಬಂ ಚ ಚಘಫಾನ ಘಾ ಜ್ರ ನ ರಜಾ ಹಾಸ ಖಾಜಾ ಎ. ಅ ಇ,  ು ।  । ೯1 ಮ pO pe ವಂ ದಾತಾ ತಾ ಕಾ ಇಂ 


೧೯-೨೦. ಅ:ಶುಮಂತನ ಸ್ರೋತ್ರಕ್ಕೆ ಮೆಚ್ಚಿ ಕಪಿಲನು ಸಗರನ ಯಜ್ಞದ 
ಕುದುರೆಯನ್ನು ಅವನ ವಶಕ್ಕೆ ಕೊಟ್ಟ ನು. ಮತ್ತು ಅವನನ್ನು ಕುರಿತು ಹೇಳಿದನು: 
ಸತಿಲೋದಕಾಪೇಕ್ಷಿಗಳಾದ, ಇಲ್ಲಿ ಸತ್ತು ಬೂದಿಯಾದ ಓತೃಗಳನ್ನು ನಿನ್ನ ಮೊಮ್ಮ 
ಗನೊಬ್ಬನು ಹುಟ್ಟಿ ಉದ್ದಾರ ಮಾಡುವನು. ಆ ಮಹಾನುಭಾವನು ತಪಸ್ಸಿಓಂದ 
ದೇವಗಂಗೆಯನ್ನು ಮೆಚ್ಚಿಸಿ ಆ ಗಂಗೆಯನ್ನು ಈ ಬೂದಿರಾಶಿಯ ಮೇಲೆ ಒರಿ 
ಯಿಸಿ ಈ ಸ್ರ ದೇಶವನ್ನು ಪವಿತ್ರ ಮಾಡುವನು. 


೨೧-೨೪. ದುರಾತ್ಮರಾದ ಸಾಗರರ ಬೂದಿಯು ಅದೆಂದು ಗಂಗೆಯೊಡನೆ 
ಮಿಶ್ರವಾಗುವುದೋ ಆಗ ಈ ಸಾಗರರೆಲ್ಲರೂ ಸ್ವರ್ಗಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋಗುವರು. ಇಷ್ಟ 
ಅಲ್ಲದೆ, ಯಾವನಾದರೂ ಒಬ್ಬನ ಮೂಳೆಯು ಈ ಗಂಗೆಯಲ್ಲಿ ಯಾವ ಕಾರಣದಿಂದ 
ಬಿದ್ದರೂ, ಅಂತಹವನಿಗೂ ಸ್ವರ್ಗಲೋಕವಾಸವುಂಟಾಗುತ್ತದೆ. ಹೀಗೆಂದು ಜಗದ್ಗುರು 
ವಾದ ಕಪಿಲಾಚಾರ್ಯನು ಅಪ್ಪಣೆ ಕೊಡಲು ಕೂಡಲೆ ಅಂಶುಮಂತನು ಪುನಃ ಕಪಿಲ 
ನಿಗೆ ನಮಸ್ಪರಿಸಿ ತುರಗದೊಡನೆ ಯಜ್ಞ ಶಾಲೆಗೆ ಬಂದನು. ಬಳಿಕ ಸಗರನು ಅಶ್ವ 
ಮೇಧಯಾಗವನ್ನು ಪೂರ್ತಿಯಾಗಿ ಮಾಡಿ ಕೃ ತಾರ್ಥನಾದನು 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೧೮) ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊೋತ್ತರಪುರಾಣಂ 


ಏನಂ ಹಿ ಸಾಗರೈರ್ಮತ್ತೈಃ ಖಾತಕೋ ನೃಪಸತ್ತಮ । 


ಯೇನ ಕ್ಲಿಸ್ತಮಿದಂ ದ್ವೀಪಂ ಸಾಗರಂ ನೃಪ ಕಥ್ಯತೇ । ೨೫ ॥ 
ಲವಣೋದಾತ್ಸಮುದ್ರಾಜಚ್ಹೆ ತೋಯೇನ ನೃಪ ಸಾಗರಃ | 

ಯದಾ ಪೂರ್ಣಸ್ತದಾ ಜಾತೋ ಲನಣೋದೋ ನರಾಧಿಪ ॥ ೨೬ ॥ 
ಕೃಶ್ಸ್ನಂಯ ಏವಂ ಜಯತಿ ಸ ಸಮ್ರಾಡಿತಿ ಕೀರ್ತ್ಯಶೇ। 

ತತೋ ಗತಸ್ಸಧರ್ಮಾತ್ಮಾ ಕಾಲೇನ ಮಹತಾ ದಿವಂ ॥ ೨೭ ॥ 
ದಿಲೀಸೇ ಭಾರಮಾಸಜ್ಯ ಜಗಾಮ ತನಂ ಸ್ಪಕೇ | 

ದಿಲೀಪೋಷಿ ಸಮಾದಾಯ ರಾಜ್ಯಂ ಪುತ್ರಂ ಭಗೀರಥಂ ॥ ೨೮ ॥ 
ಜಗಾಮ ತ್ರಿದಿನಂ ರಾಜಾ ವನೇ ತಸ್ತ್ಯಾ ಮಹತ್ತಪಃ ॥ ೨೯ ॥ 


ರಾವಾ ಸಲ mee 


೨೫-೨೭. ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಮದೋನ್ಮತ್ತರಾದ ಸಾಗರರಿಂದ ಎಷ್ಟ ಸ್ಥಳವು 
ಅಗೆಯಲ್ಸಬ್ಟಕೋ, ಯಾರಿಂದ ಈ ಜಂಜೂದ್ವೀಪವು ಕ್ಲುಸ್ತಸಡಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದೆಯೋ 
ಅಷ್ಟು ಸ್ಪಳಕ್ಕೈ ಸಾಗರವೆಂಬ ಹೆಸರಾಗಿದೆ. ಲವಣ ಸಮುದ್ರದಿಂದಲೂ ಸಾಗರಗಳ 
ಬೀರೆ ನೀರಿನಿಂದಲೂ ತುಂಬಲ್ಬಟ್ಟ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಲವಣೋದಧಿಯೆಂಬ ಹೆಸರಾಗಿದೆ. 

ರಾಜನ: ಈ ಸಮಸ್ತವಾದ ಆಸಾಗರಾಂತ ಭೂಭಾಗವನ್ನು ಜಯಿಸುವನೂೋ 


ವ 
ಅವನನ್ನು ಸಕಲಲೋಕಸಮ್ರಾಟನಿಂದು (ಚಕ್ರವರ್ತಿಯೆಂದು) ಕರೆಯಬೇಕು. 


| ು 

೨೮-೩೧, ಅಂಶುಮಂತನ ಮಗ ದಿಲೀಪ, ತಂದೆಯಿಂದ ದಿಲೀಪನು ರಾಜ್ಯ 
ನ್ನು ಸ್ವೀಶರಿಸಿ ಬಹುಕಾಲ ರಾಜ್ಯವನ್ನಾಳಿ ತನ್ನ ಮಗನಾದ ಭಗೀರಥನಿಗೆ 
ಪಟಾಭಿಷೇಕ ಮಾಡಿ ಬಳಿಕ ಬಹುಕಾಲ ತಪಸ್ಸು ಮಾಡಿ ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಪ್ರಯಾಣ 
ಬೆಳಸಿದನು. ಎಲ್ಫೈ ! ಯಾದವಕುಲರಾಜಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ವಜ್ರ ಭೂಪಾಲಕನೇ, ಕೇಳು: 


೪ 


೭. 
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ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊೋತ್ತರಪುರಾಣಂ (ಪ್ರಥಮಖಂಡ 


ಆಸಾದ್ಯ ರಾಜ್ಯಂ ಸ ಭಗೀರಥೋಪಿ 

ಆನೀಯ ಗಂಗಾಂ ತಹಸಾ ಚ ಭೂಮಿಂ । 
ಸಂಸ್ಸಾನಯಾಮಾಸ ಜಲೇನ ಭಸ್ಮ 

ತತ್ಸಾಗರಾಣಾಂ ಯದುವೃಂದನಾಥ 1 ೩೦ ॥ 


ಸಂಪ್ಲಾನಿತೇ ಭಸ್ಮನಿ ರಾಜಸ್ಸುತ್ರಾ 

ಗಂಗಾಜಲೌಘೇನ ದಿವಂ ಪ್ರಯಾತಾಃ । 
ಸ್ವರ್ಲೋಕಮಾಸಾದ್ಯ ತಥಾಃಶ್ಚಯಂ ಶೇ 

ವಸಂತಿ ಹೃಷ್ಟಾಸ್ತ್ರಿದಶೈಸ್ಸಮೇತ್ಕಾ 1 ೩೧ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರಸಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ 
ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ವಜ್ರಸಂವಾದೇ ಸೆಗರೋಪಾಖ್ಯಾನಂ ನಾಮ 
ಅಷ್ಟಾದಶೋಧ್ಯಾಯಃ 


ಹ ದಾ ನ ಸಂ ಗಾನಾ ರಾ 


ಭಗೀರಥನು ತನ್ನ ತಂದೆಯಿಂದ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಸಡೆದು ತಸಸ್ಸಿನಿಂದ ಗಂ ಗಾಮಾಶೆ 
ಯನ್ನು ಮೆಚ್ಚಿಸಿ ಆ ಗಂಗಾಜಲದಿಂದ ತನ್ನ ಪೂರ್ವ ಓತ ಗಳಾದ ಅರವತ್ತು ಸಾವಿರ 
ಸಂಖ್ಯಾಕರಾದ ಸಾಗರರ ಬೂದಿಯನ್ನು ತೇಲಿಸಿಬಿಟ್ಟನು. ಆ ಭಸ್ಮರಾಶಿಯು 
ಯಾವಾಗ ಗಂಗಾಜಲದಿಂದ ಮಿಶ್ರವಾಗಿ ಪ್ರವಾಹರಣಸದಿಂದ ಹರಿದುಹೋಯಿತೋ 
ಆ ಜಲದ ಜತೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಸಕಲ ಮಂದಿ ಸಾಗರರೂ ಸ್ವರ್ಗಲೋಕದ ಹಾದಿಯನ್ನು 
ಹಡಿದು ಪ್ರಯಾಣಮಾಡಿದರು. ಮತ್ತು ದೇವತೆಗಳೊಡನೆ ಸೇರಿ ಸಂತೋಷಸಡುತ್ತಾ 
ಅಕ್ಷಯವಾದ ಪುಣ್ಯಲೋಕಗಳನ್ನು ಸಹ ಹೊಂದುವಂಥಾವರಾದರು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ನಿಷ್ಟು ಧರ್ಮೋತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣದ ಪ್ರ ಥಮಖಂಡದಲ್ಲಿ ಮಾರ್ಕಂ 
ಡೇಯ ವಜ್ರ ಸಂವಾದದಲ್ಲಿ ಸಗರೋಪಾಖ್ಯಾನವೆಂಬ ಹೆಸರಿನ ಹದಿನೆಂಟನೆಯ 
ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು 


~~ — 
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! (ಶೀಃ॥ 


ಅಥ ಪ್ರೀ ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ 


G 
A 


ನಿಕೋನವಿಂಶೋಧಢ್ಯಾಯಃ 


a ನನಾ ವಾನ 


ರಾಜ್ಯಂ ಸ್ರಾಸ್ಯ ಮುಹಾಳೇಜಾ ದಿಲೀಪತನಯೋ ನೃಪಃ । 


ನ ಇರಿ < ( 
ನರಕಸ್ಸಾನ್ಸಿರ್ತ್ಕೂಶ್ರುತ್ವಾ ರಾಜ್ಯಂ ನೃಸ್ಕಾಶು ವೃದ್ಧಯೇ Wen 


ಗಂಗಾಮಾರಾಧಯಾಮಾಸ ತಪಸಾ ಮಹತಾ ತದಾ | 
ಯಮೈಶ್ಚ ನಿಯನೈ ರಾಜನ್ನಪರ್ಣಾಶನಕೈಸ್ತಥಾ 1೨॥ 


ದಶನರ್ಷಸಹಸ್ರಾಣಿ ತಪಸ್ತೇಹೇ ಭೃಶಂ ನೃಪಃ 
ಅಥ ಗಂಗಾಮಹಾದೇನೀ ಪ್ರಸನ್ನಾ:ಭೂದ್ಧತಕ್ಷೆಮಾ 4 


SN ಗಳ ಕಾಲ ಹ ರಾದ ಅಲಾ “ಯ್ಯಾ ಅರದಲ ಘಾತ 


ಹತ್ತೊಂಬತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯನು 
ಗಂಗಾವಕರಣ ವೃತ್ತಾಂತ 


೧-೩. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಖುಹಿಯು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:- ಮಹಾ ಪರಾಕ್ರಮಶಾಲಿ 
ಯಾದ ಭಗೀರಥನು ತನ್ನ ತಂದೆಯಾದ ದಿಲೀಪನಿಂದ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಪಡೆದ ಬಳಿಕ 
ತನ್ನ ಓಿಶ್ಸಗಳು ನರಕದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದಿ ದ್ದಾರೆಂಬ ವರ್ತಮಾನವನ್ನು ಕೇಳಿದವನಾಗಿ ರಾಜ್ಯಾ 
ಡತವನ್ನು. ಮಂತ್ರಿಗಳಿಗೆ ವಹಿಸಿ ಮಠಕತ್ತರವಾದ ತಪಸ್ಸಿನಿಂದ ಗಂಗಾದೇವಿಯನ್ನು 
ಶುರಿತು ಧ್ಯಾನಮಾಡತೊಡಗಿದನು. ಅಷ್ಟಾಂಗಯೋಗಗಳಿಂದಲೂ (ಯಮ, ನಿಯಮ 
:3ಸನ್ಯ ಪ್ರಾಣಾಯಾಮ, ಪ್ರತ್ಯಾಹಾರ, ಢ್ಯಾನ, ಧಾರಣ, ಸಮಾಧಿಗಳು) ವಾಯ್ವಾ 
ಹಾರ ನಿರಾಹಾರಗಳಿಂದಲೂ ಹತ್ತುಸಾವಿರ ವರ್ಷಕಾಲ ಬಿಡದೆ ತಪಸ್ಸುಮಾಡಿದನು. 
ಈ ಮಹಾಶಸಸ್ಸಿಗೆ ಮೆಚ್ಚಿ ಗಂಗಾದೇವಿಯು ಪ್ರಸನ್ನಳಾಗಿ ಎದುರಿಗೆ ಬಂದು ನಿಂತಳು, 
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ಭಗೀರಥೋಪಿ ಧರ್ಮಾತ್ಮಾ ನರಂ ಲೇಭೇ ಕುತೂಹಲೀ । 


ತತೋ ಲೇಖನದೀ ದೇನೀ ಪ್ರಾನೋಚೆತ್ತಂ ಭಗೀರಥಂ YU 
ಪತಂತ್ಕಾ ಗಗನಾತ್ಸೋಢುಂ ಮಮ ವೇಗಂ ವಸುಂಧರಾ | 

ನ ಸಮರ್ಥಾ ಯದಾ ತಸ್ಮಾತ್ರೋಷಯಸ್ವಾಶು ಶಂಕರಂ ॥ | 8 
ಸಹಿ ಶಕ್ತಃ ಪತಂಶ್ಶಾ ಮೇ ವೇಗಂ ಸೋಢುಂ ನರೇಶ್ವರ |೬॥ 
ಏನಮುಕ್ತ್ವಾ ಯಯೌ ದೇವೀ ತವಾಂತರ್ಧಾನಮಾಶ್ವರೀ । 

ಭೆಗೀರಥೋಪಿ ಧರ್ಮಾತ್ಮಾ ತಪಸ್ತೇಪೇ ಸುದಾರುಣಂ | 
ಆರಾಧನಾರ್ಥಂ ದೇವಸ್ಕ ಶಂಕರಸ್ಯ ಮಹಾತ್ಮನಃ । 

ತಪಸೋಂತೇ ಮಹಾತೇಜಾ ದೃಷ್ಟವಾನ್ನ ಗದೀಶ್ವರಂ ಲ 


! ದೇವದೇವ ಉವಾಚ | 
ತಪಸೋಗ್ರೇಣ ತೇ ರಾಜನ್ಸ್ರ)ಸನ್ನೊಆಸ್ಮಿ ಯಥೇಸ್ಸಿತಂ | 


ದದಾಮಿ ತೇ ಯತೋ ಭಕ್ತಿಂ ಹಿತ್ಕಣಾಂ ಚಾಕ್ಸಯಂ ಯಶಃ IF 


ಅ ಜಾವ 





ee me ಕರಕರ ಬ ಎ ಕಾರಾ ಕಾರಾ ಹಾಗಾ ಗಾ ಅಜಾ ಸಾ ಜಾ ಅ ರ ಮು ಕುಮಾ 


೪-೮. ಭಗೀರಥನು ಕುತೂಹಲಿಯಾಗಿ ವರವನ್ನು ಸಹ ಪಡೆದನು. ಆಗ 
ಆ ಲೇಖನದಿಯೆನಿಸಿದ ಗಂಗಾನದಿಯು ಭಗೀರಥನನ್ನು ಕುರಿತು ಇಂತು ಹೇಳಿದಳು. 
ಅಯ್ಯಾ! ಭಗೀರಥ! ನಾನು ನಿನ್ನ ಮಾತಿನಿಂದ ಆಕಾಶದಿಂದ ಕಳಗಿಳದೇನೋ ಬರು 
ತ್ತೇನೆ. ಆದರೆ ನನ್ನ ಸತನವೇಗವನ್ನು ಭೂಮಿಯು ಸಹಿಸಲಾರಳು. ಆದ್ದರಿಂದ 
ನೀನು ಈಶ್ವರನನ್ನು ಕ.ರಿತು ತಪಸ್ಸುಮಾಡಿ ಅವನನ್ನು ಮೆಚ್ಚಸು. ಭೂಲೋಕಕ್ಕೆ 
ಇಳಿದು ಬರುವ ನನ್ನ ವೇಗವನ್ನು ತಡೆಯಲು ಅವನಿಗೊಬ್ಬ ನಿಗೇ ವಿನತೂ ಬೇರೆಯ 
ವರಿಗೆ ಶಕ್ತಿಯಿಲ್ಲ. ಈರೀತಿಯಾಗಿ ಹೇಳಿ ಗಂಗಾದೇವಿಯು ಅಂಶರ್ಧಾನಳಾದ ಬಳಿಕ 
ಧರ್ಮಾತ್ಮನಾದ ಭಗೀರಥನು ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನು ಕುರಿತು ಭಯಂಕರವಾದ ತಪಸ್ಸನ್ನು 
ಮಾಡಿದನು. ಈರೀತಿ ಮಹಾತ್ಮನಾದ ಈಶ್ವರನನ್ನು ಕುರಿತು ಢ್ಯಾನಮಾಡುತ್ತಿರುವಲ್ಲಿ 
ಈಶ್ವರನು ಭಗೀರಥನ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಗೋಚರನಾದನು. 


೯. ಈಶ್ವರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ಎಲೈ! ಭಗೀರಥಮಹಾರಾಜನೇ, ನಿನ್ನ ಅತ್ಯು 
ಗ್ರವಾದ ತಪಸ್ಸಿಗೆ ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿದೇನೆ. ನಿನಗೆ ಬೇಕಾದ ವರವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತೇನೆ. 


RW, 


ಮತ್ತುನನ್ನಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯನ್ನೂ ನಿನ್ನ ಏತ್ಛಗಳಿಗೆ ಅಕ್ಷಯ ಪುಣ್ಯಲೋಕವನ್ನೂ ಅನು 


ಅಧಿ 


ಗ್ರಹಿಸುತ್ತೇನೆ. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೧೯) ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಣಂ 


ನಿವಮುಕ್ತಸ್ತು ದೇವೇನ ಪೂಜಯಿತ್ವಾ ಮಹೇಶ್ವರಂ । 
ಜಗಾಮ ಗಂಗಾಂ ಮನಸಾ ರಾಜಾ ಪೂರ್ಣಮನೋರಥಃ 1೧೦॥ 


ಶಂಕರಾಧಿಷ್ಠಿ ತಂ ಜ್ಞಾತ್ವಾ ನೃಪತೇಶ್ಶ ಚಿಕೀರ್ಷಿತಂ । 
ಪಸಾತ ಗಗನಾದ್ದಂಗಾ ತದಾ ರಾಜೀವಲೋಚನ ೧೧! 


ಗಂಗಾಯಾಃ ಪತನಂ ಜ್ಞಾತ್ವಾ ಬ್ರಹ್ಮಾ ತಂ ದೇಶಮಾಗತಃ | 
ಯಮೇಂದ್ರನರು ಸಾನ್ಲೇವಾನ್ಪುರಸ್ಥೃತ್ಯಾಮಿತೌಜಸೆಃ ! ೧೨ Il 


ಖಯಷಯೋ ನಾಗಗಂಧರ್ವನಿದ್ಯಾಧರಮಹೋರಗಾಃ । 
ಸುಪರ್ಣಕಿನ್ನರಗಣಾಸ್ತಥೈವಾಪ್ಸರಸಾಂ ಗಣಾಃ | ೧೩ 1 


ನಿಮಾನಶತಸೆಂಬಾಧಂ ತದೃಭೂವ ನಭಸ್ಥೆಲಂ | 
ಪ್ರಕೀರ್ಯಮಾಣಂ ಕುಸುಮೈರ್ದೇವನಾಗನಿರಾಜಿತಂ |! ೧೪ | 


ಲ (|(.್ತ ೫3... ೫1 ೫೫೫ ಪಿಪಿ ಎಲ 


೧೦-೧೪ ಮಾರ್ಕಂದೇಯನು ಹೇಳುವನು: -- ಈಶ್ವರಾನುಗ್ರ ಹವಾದ ಬಳಿಕ 
ಭಗೀರಥನು ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನು ಸ್‌ನಃ ಪೂಜಿಸಿ ತನ್ನ ಮನೋರಥನು ಪೂರ್ಣವಾಯಿ 
ತೆಂದು ತಿಳಿದು ಗಂಗಾದೇವಿಯನ್ನು ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಅಚಲವಾಗಿ ಧ್ಯಾನಿಸಿದನು. ಪರಮ 
ಪಾವನಳೂ ತ್ರಿಕಾಲಜ್ಞಾನಿಯೂ ಆದ ಗಂಗಾದೇವಿಯು ಈಶ್ವರನಿಂದ ವರಸಡೆದ ಭಗೀ 
ರಥನು ತನ್ನನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತಿರುವುದನ್ನು ತಿಳಿದವಳಾಗಿ ಈಶ್ವರನಿರುವ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಆಕಾಶ 
ದಿಂದಿಳಿದು ಬಂದಳು. ಆ ಗಂಗಾವತರಣಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಡೆದ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ಇಲ್ಲಿ 
ವರ್ಣಿಸಲಾಗಿದೆ: -- ಗಂಗೆಯು ಆಕಾಶದಿಂದ ಭೂಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೊರಟ ಸಂಗತಿಯನ್ನು 
ತಿಳಿದು ಇದನ್ನು ನೋಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಬ್ರಹ್ಮನು, ಯಮ ವರುಣ ಇಂದ್ರನೇ ಮೊದ 
ಲಾದ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಈ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ತಿಳಿಸಿ ಅವರನ್ನು ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಕರೆದು 
ಕೊಂಡು ಬಂದನು. ಅದೇ ಸಮಯಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಖುಷಿಗಳೂ, ನಾಗರೂ, ಗಂಧರ್ವ 
ನಿದ್ಯಾಧರ ಮಹೋರಗಾದಿ ಸಕಲದೇವತೆಗಳೂ ಹಾಗೂ ಅಪ್ಸರ ಸ್ತ್ರೀಯರೂ ನೂರಾ 
ರು ಆಕಾಶ ನಿಮಾನಗಳಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಭೂಮಿಗೆ ಇಳಿದು ಬಂದರು. ಗಂಗಾವತರಣ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ದೇವನಾಗಾದಿಗಳು ಆ ಮಹಾಕಾಯಿಯಮೇಲೆ ಹೂಗಳನ್ನೆ ರಚಿ ಹೂ ಮಳೆ 
ಗಳನ್ನು ಕರೆದರು. 
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ಸುರಪ್ರಭಾ ದುರ್ನಿರೀಶ್ಚ್ಯಂ ತದಾಭರಣಭೂಸುರಂ | 
ಸುಗಂಧಿಚಾರುಪನನಂ ಸುರೆತೂರ್ಯನಿನಾದಿತಂ । 
ನಭಸೆಸ್ತಸ್ಯ ಮಧ್ಯೇನ ಪಪಾತ ಗಗನಾನ್ನದೀ ' ೧೫ 


ಹಾಸ್‌. 


ನಿಶಾಮಿ ಭಿತ್ವಾ ಸಾತಾಳಂ ಸ್ರೋತಸಾ ಗೃಹ್ಮ ಶಂಕರಂ | 
ಇತ್ಯೇವಂ ದುಷ್ಪಭಾವಾ ಸಾ ಪಪಾತ ಹರಮೂರ್ಧನಿ ll ೧೬ ॥ 


ಜ್ಞಾತ್ವಾ ಕ್ರೂರಮಭಿಪ್ರಾಯಂ ದೇವ್ಯಾ ದೇವಃ ಪಿನಾಕಭೃತ್‌ । 
ಜಟಾಕಲಾಹೇ ತಾಂ ದೇನೀಂ ತಿರಶ್ಚಕ್ರೇ ಚತುರ್ಮುಖಃ . ೧೩ [| 


ಬಭ್ರಾಮ ಸಾ ತಿರೋಭೂತ್ವಾ ತತ್ರೈವ ತ್ವಚಿರಂ ನದೀ | 
ತಸ್ಯಾಃ ಪತಂತ್ಯಾ ಯೇ ಫೇಚಿದ್ದಿಂದವಃ ಕ್ಷಿತಿಮಾಗತಾಃ . ! ೧೮ ॥ 


ತೈಃ ಕೃತಂ ಸೃಥಿನೀಸಾಲ ತದಾ ಬಿಂದುಸೆರಶ್ಕುಭಂ | 
ದೇವೋಸಿ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ರಾಜಾನಂ ಶುಧಯಾ ವ್ಯಾಕುಲೇಂದ್ರಿಯಂ ॥೧೯॥ 


ಮಾ pe __—— ಮಾಜ ಜಾ ಸಾತ ತಾರ ಜಡ ಶ್ರ ಮಾರ ಹಾ ಹಾ ೊ ಡಾ ಸ, ಮಾರ ಸ ತ ತ hd 


೧೫-೧೬ ಆಗ ಆಕಾಶವು ದೇವ ಪ್ರಭೆಯಿಂದ ಕೂಡಿ ನೋಡುವುದಕ್ಕೇ ಆಗು 
ಕ್ರಿರಲಿಲ್ಲ.. ನಿವಿಧಾಭರಣಗಳಿಂದ ಸುಂದರವಾಗಿಯೂ ಸುಗಂಧ ವಾಯುವಿರಿಂದ 
ಸುವಾಸಿತವಾಗಿಯೂ ನೃತೈಗೀತವಾದ್ಯಗಳಿಂದ ಯುಕ್ಕವಾಗಿಯೂ ಇದ್ದ ಗಗನಮಾಗ; 
ದಿಂದ ಗಂಗಾನದಿಯು ಕೆಳಗಿಳಿದು ಶಂಕರನ ಸಹಿತವಾಗಿ ಕೊಚ್ಚಿಕೊಂಡು ಸಾತಾಳರೈ 
ಳಿಯಬೇಕೆಂದು ಯೋಚಿಸುತ್ತಾ ಈಶ್ವರನ ಜಟೆಯಮೇಲೆ ಬಿದ್ದಳು 


೧೭-೧೮. ಈ ರೀತಿಯಾದ ಗಂಗೆಯ ಕ್ರೂರಾಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ತಳದ ಚತು 
ರ್ಮುಖ ಬ್ರಹ್ಮನು ಆ ಗಂಗೆಯನ್ನು ಈಶ್ವರನ ಜಟಾಜೂಟದಲ್ಲಿ ಅಡಗಿಸಿ ಬಿಟ್ಟನು. 
ಆ ರೀತಿ ಗಂಗಾದೇವಿಯ ಅಲ್ಲೇ ಅಡಗಿ ತಿರುಗುತ್ತಿದ್ದ ಳು. ಹೀಗೆ ಬಹುಕಾಲ ಹರನ 
ಜಡೆಯಲ್ಲಡಗಿದ್ದ ಗಂಗೆಯಿಂದ ಕೆಲವು ತೊಟ್ಟು ನೀರುಗಳು ನೆಲದಲ್ಲಿ ಬದ್ದುವು. 


೧೯-೨೦. ಆ ನೀರುಗಳ ಕೊಟ್ಟುಗಳಿಂದ ಒಂದು ಸರೋವರವಾಖಯಿತು ಅದಕ್ಕೆ 
ಬಿಂದು ಸರೋವರವೆಂದು ಹೆಸರಾಯಿತು. ಮಹಾದೇವನು ಹಸಿವಿನಿಂದ ಪೀಡಿತ 
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ಆಧ್ಯಾಯ' ೧೯) ವಿಷ್ಣು ಧರ್ನೋತ್ತರಫುರಾಜಂ 


ತತ್ಕಾಜ ತಾಂ ತದಾ ಶೀಘ್ರಂ ಜಟಾಗ್ರೇಣ ಮಹೇಶ್ವರಃ ' H ೨೦.೪ 
ಧೃತಗಂಗೋ ಜಗಾಮಾಥ ತತೋಂತರ್ಧಾನಮಿಾಶ್ವರಃ । 
ಮಹೇಶ್ವರಶಿರೋ ಭ್ರಷ್ಟಾ ಪ್ರವಿಷ್ಟಾಚ ಸರಶ್ಶುಭಂ 1೨೧೫ 


ತಸ್ಮಾದ್ವಿನಿಸ್ಸೈತಾ ಭೂಯಃ ಸಪ್ತಧಾ ದೇವನಿಮ್ಮಗಾ । 
ಹ್ಲಾದಿನೀ ಹ್ರಾದಿನೀ ಚೈವ ಸ್ಲಾನಿನೀ ಚೇತಿ ಸ್ರಾಚ್ಯಗಾ ! s9 I 


ಸೀತಾವಕ್ಟ್ರಶ್ಚ ಸಿಂಧುಶ್ಚ ಪ್ರತೀಚ್ಯಭಿಮುಖಾ ಗತಾಃ । 
ದಕ್ಷಿಣೇನ ತಥಾ ಗಂಗಾ ಭಗೀರಥಪಥಾನುಗಾ 1 ೨೩॥ 


ಕ್ರಬೆದ್ಧೇಗೇನ ಮಹತಾ ಕ್ರಚಿನ್ಮಂದವಿಸರ್ಪಿಣೇೀ | 
ಕ್ಚಚಿತ್ಸೇನಾಕುಲಜಲಾ ಕ್ರಚಿದಾವರ್ತಮಾಲಿನೀ ॥ 
ಕ್ವಚಿದ್ದಂಭೀರ ಶಬ್ದೌಘಾ ನಿಶ್ಶಬ್ದಾ ಚ ತಥಾ ಕೃಚಿತ್‌ ॥ ೨೪॥ 


ಮ ಮಾ ಟೋ ಕಾ ಮೋನಾ ನಾರಾ ಬಟ್‌ ರಾರಾ ಅಚ ರು ಮ್‌ ಕಾಜ ಕ ಕಕ ಲ ಲಕ 


ನಾಗಿ ಬಳಲುತ್ತಿದ್ದ ಭಗೀರಥನನ್ನು ನೋಡಿ ಅವನ ಮೇಲಿನ . ಕನಿಕರದಿಂದ ಕೂಡಿ 
ಜಬಾಗ್ರ ಭಾಗದಿಂದ ಗಂಗೆಯನ್ನು ಕೆಳಗೆ ಬಿಟ್ಟು ಬಿಟ್ಟನು. 


೨೧-೨೨, ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಗಂಗಾನದಿಯನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿ ಭಗೀರಥನು ಪಾಶಾ 
ಳಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೊರಟನು, ಗಂಗೆಯನ್ನು ಕೆಳಗೆ ಬಿಟ್ಟೊಡನೆ ಈಶ್ವರನು ಅಂತರ್ಧಾನ 
ನಾದನು. ಮಹೇಶ್ವರನ ಶಿರಸ್ಸಿನಿಂದ ಕೆಳಗೆ ಬಿದ್ದ ಗಂಗೆಯು ಆ ಬಿಂದು ಸರೋವರ 
ವನ್ನು ಹೊಕ್ಕಳು. ಆ ಸರೋವರದಿಂದ ಆ ಡೇವಗಂಗೆಯು ಏಳು ಭಾಗವಾಗಿ ಹೊರ 
ಕ್ರೈ ಹೊರಟಳು. ಪೂರ್ವಕ್ಕೆ ಹೊರಟ ಮೂರು ಭಾಗಕ್ಕೆ ಹ್ರಾದಿನೀ, ಹ್ಲಾದಿನೀ, 
ಪ್ಲಾವಿನೀ ಎಂದು ಮೂರು ಹೆಸರಾಯಿತು. 


೨೩-೨೭. ಪಶ್ಚಿಮದಿಕ್ಕಿಗೆ ಸೀತಾವಕ್ರ, ಸಿಂಧು ಎಂಬ ಎರಡು ನದಿಗಳು 
ಹೊರಟವು. ದಕ್ಷಿಣ ದಿಕ್ಕಿನಿಂದ ಹೊರಟ ಗಂಗಾನದಿಯು ಭಗೀರಥನ ಹಿಂದೆ ಅವನು 
ಹೊರಟ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಹೊರಟಳು. ಆ ಗಂಗೆಯು ಕೆಲವು ದೂರ ಮಹಾವೇಗದಿಂದ 
ಲೂ ಇನ್ನು ಕೆಲವು ದೂರ ಮಂದಗಮನದಿಂದಲೂ ಕೆಲವು ದೂರ ನೊರೆನೊರೆಯಾದ 
ನೀರಿನಿಂದಲೂ ಇನ್ನೂ ಕೆಲವು ದೂರ ಸುಳಿಸುಳಿಗಳಾಗಿ ಹರಿಯುತ್ತಲೂ ಮತ್ತು ಕೆಲ 
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ಕೃಚಿದ್ಧಂಸರವೋದ್ದಾಮಾ ಚಕ್ರವಾಕಯುಗಾ ಕ್ವಚಿತ್‌ | 


ಊರ್ಮಿಮಾಲಾಕುಲಜಲಾ ಕುಸುನೋತ್ಥರಮಂಡಿತಾ I ೨೫ ॥ 


ಜಲಸತ್ವಶತಾಕೀರ್ಣಾ ಸುರಸಿದ್ಧಸುಖಪ್ರದಾ | 


ಅಮೃತಸ್ವಾದುಸಲಿಲಾ ಗುತ | ೨೬ | 


ವಿಷ್ಣು ಪಹಾದಪ್ರ ಹಾರೋತ್ಸಾ ಸರ್ವಪಾ ಟ್‌ | 


ನವಂ ಸಂಪ್ರಾಪ್ಯ ಸಾ ವಿಂಧ್ಯಂ ಪ್ರನಿಷ್ಟಾ ಪೂರ್ವಸಾಗರಂ | ೨೭ ॥ 


ಸಾಗನೇಣ ಸಮಾಸಾದ್ಯ ಹಾತಾಳೆಂ ಭೀಮದರ್ಶನಂ । 


ಸ್ಲಾನಯಾಮಾಸ ತದ್ಭಸ್ಮ ಸಾಗರಾಣ:0 ಮಹಾತ್ಮನಾಂ |! ೨೮ | 


ಭಸ್ಮನಿ ಪ್ಲಾವಿತೇ ಸರ್ಸೇ ಗತಾಸ್ತೇ ಸಾಗರಾ ದಿವಂ 1೨೯ ॥ 


ನಾ ವರಾ ಸಾರಾ ಸಾರಾ ವಂ ವನಂ ಭಾವಾ SS ರ ರ ಹಾಂ ಹಾಹಾನ ವಾನ 


ವುಗೂರದ ತನಕ ಗಂಭೀರಶಬ್ದ ನಿಂದಲೂ ಇನ್ನು ಕೆಲವುದೂರ ನಿಶ್ಶಬ್ದ ವಾಗಿಯೂ ಹರಿ 
ದುಹೋಯಿತು. ಆ ಗಂಗೆಯು ಕೆಲವುಕಡೆ ಹಂಸ ಧ್ರ _ನಿಗಳನ್ನ ನುಸರಿಸಿ ಮತ್ತೆ ಕೆಲವೆ 
ಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಚಕ್ರವಾಕ ಪಕ್ಷಿಯಂತೆ ಜೋಡಿಜೋಡಿಡಾರೆಯಾಗಿ ಹೆರಿದಳು. ವಿಷ್ಣುಪಾದ 
[ಆಕಾಶ] ಪ್ರ ಹಾರದಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದ ಆ ಗಂಗೆಯು ಅಮೃ ತೋಷಮವಾದ ನೀರಿನಿಂದ 
ಕೂಡಿ ಸರ್ವಪಾಪಗಳನ್ನೂ ಪರಿಹರಿಸುತ್ತಾ ವಿಂಧ್ಯಸರ್ವತ ಪ್ರಾಂತ್ಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರವಹಿಸಿ 
ಪೂರ್ವಸಾಗರವನ್ನು ಸೇರಿಕೊಂಡಳು. 


೨೮-೩೧ ಪೂರ್ವಸಾಗರವನ್ನು ಸೇರಿದೊಡನೆ ಆ ಗಂಗಾನದಿಯು ಅಲ್ಲಿಂದ 
ಭಗೀರಥನ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಭಯಂಕರವಾದ ಪಾತಾಳವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಮಹಾತ್ಮರಾದ 
ಸಾಗರರ ಬೂದಿಕಸಿಯತಕಿ ಹರಿದುಹೋಯಿಕು. ಯಾವಾಗ ಸಾಗರರ ಬೂದಿ 
ಯು ಗಂಗೆಯೊಡನೆ ಚಿರೆಯಿತೋ ಆ ಕೂಡಲೇ ಸಗರನ ೬೦ ಸಾವಿರ ಮಕ್ಕಳೂ ಸಹ 
ಆ ಪ್ರವೇಶಿಸಿದರು. ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ದೇವಗಂಗಾನದಿಯು ಭೂ 
ಲೋಕವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ತನ್ನ ಪು ಪುಣ್ಯೋದಕದಿಂದ ಸಕಲ ಖಸಿಗಳನ್ನೂ ಸಂತೋಷ 
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ಏವಂ ಧರಾಂ ದೇವನದೀ ಪ್ರಯಾತಾ 
ಸುಪುಣ್ಯತೋಯಾ ಯಷಿವರ್ಯಜುಷ್ಟಾ । 

ಮಹಾನುಭಾವಾ ನೃಪ ಜಹ್ಮು ಕನ್ಯಾ 

ನಿಶ್ರೇಣಿಭೂತಾ ತ್ರಿದಿನಪ್ರಯಾಣೇ 1 ೩೦॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊೋತ್ರರ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ ಮಾರ್ಕಂ 
ಡೇಯ ವಚ್ರಸಂವಾದೇ ಗಂಗಾವತರಣಂ ನಾಮ ವಿಕೋನವಿಂಶೋಧ್ಯಾ ಯಃ 


ಮಾ ದಿ ಟಾಪರ್‌ ತ್‌ಾ, 


OSES a ರಾರ ತಾ ಲ್ನ, 


ಗೊಳಿಸುತ್ತಾ ಮಹಾನುಭಾವಳೆನಿಸಿಕೊಂಡಳು. ಎಲ್ಲೆ! ವಜ್ರನೇ ಕೇಳು. ಆ ಜಾಹ್ನ 
ನೀನಾಮಕ ಗಂಗೆಯು ಸಾಗರರ ಸ್ಪರ್ಗ ಪ್ರಯಾಣಕ್ಕೆ ಏಣಿಯ ಮೆಟ್ಟಲುಗಳೆಂತೆ ಸರಿ 


ಣಮಿಸಿದಳು. 
( ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣದ ಗಂಗಾವತರಣನೆಂಬ ಹೆಸರಿನ 
ಥಮಖಂಡದಲ್ಲಿ ಹತ್ತೊಂಬತ್ತನೆಯಅಢ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು, 


ಇಲ್ಲಿಗೆ 


(೭. (೨ 
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nH Bes u 


ವ ರಾ ನ ಖಾಸಾ 


ಅಥ ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ 
ನಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ 


॥ ವಜ್ರ ಉವಾಚ ॥ 
ಭಾಗೀರಥೀತ್ನಂ ಗಂಗಾತ್ಸೆಂ ದೇವನದ್ಕಾ ಮಯಾಶ್ರುತಂ | 
ಕಿಮರ್ಥಂ ಜಾಹ್ನನೀ ಲೋಕೇ ಕಥ್ಯತೇ ಸಾಗರಂಗಮಾ , !೧॥ 


॥ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ ॥ 
ಪಂಚಾಲಾಖ್ಯೋಸ್ತಿ ನಿಷಯೋ ಮಧ್ಯದೇಶೇ ಮಹೀಪತೇ । 
ಸ್ವಧರ್ಮಕರ್ಮನಿರತೈರ್ಯುತೋ ವರ್ಣಾಶ್ರಮೈಸ್ಪಹ lol 


ಮಹೋದಯಂ ಪುರಂ ತತ್ರ ಕುಶಸ್ತಂಭೇನ ನಿರ್ಮಿತಂ 
ಸರ್ವರತ್ನನಮುಯಾಸಕೀರ್ಣಂ ಕಾನ್ಯ್ಕಕುಜ್ನೀತಿ ವಿಶ್ರುತಂ 1 ೩॥ 


ಕ ಸಾ ನು ನಾಂ ರಾ ನ್‌ ಾನಾಸಾನಾ ಯಾ ಂಇಡ೦ಿ 


ಇಪ್ಪತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 

೧, ವಜ್ರಮಹಾರಾಜನು ಹೇಳಿದನು... ಎಲ್ಲೆ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನೇ, ಭಾಗೀ 
ರಥೀ ಗಂಗೆಯೆಂಬ ಎರಡು ಹೆಸರುಗಳು ದೇವನದಿಗೆ ಬಂದ ಕಥೆಗಳನ್ನು ಕೇಳಿದೆನು. 
ಆದರೆ ಸಮುದ್ರಗಾಮಿಯಾದ ಗಂಗೆಗೆ ಜಾಕ್ಕ್‌ ನಿಯೆಂದು ಹೆಸರೇಕೆ ಬಂದಿತು? ದಯ 
ಮಾಡಿ ಹೇಳು. 

೨ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳಿದನು-- ಮಧ್ಯ ದೇಶದಲ್ಲಿ ವರ್ಣಾಶ್ರಮಧ 
ರ್ಮನಿರತರಾದ ಪ್ರಜೆಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಪಂಚಾಲವೆಂಬ ರಾಜ್ಯನಿದೆ. 

೩-೪. ಆ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಮಹೋದಯನವೆಂಬ ಪಟ್ಟಣವಿದೆ. ಅದು ಕುಶಸ್ತಂಭ 


ಮಹಾರಾಜನಿಂದ ನಿರ್ಮಿತವಾದುದು. ಸರ್ವರತ್ತ್ನ ಸಮೃದ್ದಿಯಾದ ಆ ವೂರಿಗೆ 
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ತೆಸ್ಮಿನ್ಸ್ನಭೂನ ಭೂಪಾಲೋ ಜಹ್ಮುಃ ಪರಮುಧಾರ್ನಿಕೆಃ । 
ಯಸ್ಯ ಕೀರ್ತಿಮತಃ ಕೀರ್ತಿರ್ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಂ ವ್ಯಾಪ್ಯ ತಿಷ್ಕತಿ 1೪! 


ಸ ಕದಾಜಿನ್ನ್ಮಹೀಪಾಲೋ ಹಯಮೇದಧಮುಷಾಹರತ್‌ । 
ದೀಕ್ಷಿತಸ್ಯ ನರೇಂದ್ರಸ್ಯ ಯಜ್ಞನಾಟಂ ತು ನಿನ್ನುಗಾ | al 


ಸ್ಲಾನಯಾಮಾಸ ವೇಗೇನ ಜಲೌಫೈರ್ಯದುಸತ್ತಮ | 
ಪ್ಲಾನಿತೇ ಯಜ್ಞಸಾಟೇ ತು ರಾಜಾ ಗಂಗಾಂ ತದಾಬ್ರನೀತ್‌ | ೬ || 


೪೧ 


ಅಸ್ಕ ಗಂಗ ಆವಲೇಪಸ್ಯ್ಥ ಸದ್ಯಃ ಫಲಮವಾಸ್ಲುಹಿ । 
ಪಿಬಾನಿ ಸಕಲಂ ತೋಯಂ ಸಹ ಸಾಗರವಲ್ಲಭೇ !1೭॥ 


ಏವಮುಕ್ತ್ವಾ ಸಸೌ ರಾಜಾ ಸರ್ವಂ ಭಾಗೀರಥೀಜಲಂ । 


ತಪಸಾ ಮಹತಾ ರಾಜಂ ಸ್ತಥಾ ಯೋಗಬಲೇನ ಚ ಲ 


ಕಾನ್ಯಕುಬ್ಬನೆಂಬ ಮತ್ತೊಂದು ಹೆಸರೂ ಇದೆ. ಆ ವೂರಿನಲ್ಲಿ ಜಹ್ಮುವೆಂಬ ಥೊಕೆ 
ಇದ್ದನು. ಆತನಿಗೆ ಸರಮಧಾರ್ಮಿಕನೆಂಬ ಕೇರ್ತಿಯುಂಬಾಗಿ ಈ ಯಶಸ್ಸು ಬ್ರಹ್ಮಾಂ 
ಡದಲ್ಲೆಳ್ಲಾ ವ್ಯಾನಿಸಿಕೂಂಡಿತ್ತು. 


೫-೬, ಈ ಧೊರೆಯು ಒಂದಾನೊಂದು ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅಶ್ವಮೇಧಯಾಗಕ್ಕೆ ಅರಂ 
ಬಸಿ ಯಭ್ವಶಾಲೆಯಲ್ಲಿ ದೀಕ್ರಿತೆನಾಗಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡಿದ್ದನು: ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಗಂಗಾ 
ನದಿಯು ವೇಗವಾಗಿ ಹರಿದುಕೊಂಡು ಬಂದು ಯಜ್ಞ ಶಾಲೆಯನ್ನು ಕೇಲಿಸಿ ಬಿಟ್ಟಿತು. 
ಆಗ ಇದನ್ನು ನೋಡಿ ಜಹ್ಮುವು ಗಂಗೆಯನ್ನು ಕುರಿತು ಇಂತೆಂದನು, 


೭-೮. ಎಲೌ ಗಂಗೆಯೇ ! ನನ್ನ ಯಜ್ಞ ಶಾಲೆಯನ್ನು ತೇಲಿಸಿದ್ದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕಫಲ 
ನನ್ನು ಈಗಲೇ ನೀನು ಪಡೆಯುತ್ತೀಯೆ ! ನಿನ್ನ ನೀರೆಲ್ಲವನ್ನೂ ನಾನು ಈಗಲೇ ಕುಡಿ 
ದುಖಿಡುವೆನೆಂದು ಹೇಳಿ ತನ್ನ ಮಹತ್ತರವಾದ ತಪೋಯೋಗಬಲಗಳಿಂದ ಭಾಗೀಠಥೀ 
ನದಿಯ ನೀರನ್ನೆಲ್ಲಾ ನಿಕಾಪೋಶನವಾಗಿ ಕುಡಿದುಬಿಟ್ಟನು. 
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ವಿಷ್ಣುಧರ್ನೊೋತ್ತರ ಪುರಾಣಂ  (ಪ್ರಥಮುಖಂಡ 


ದೃಸ್ಟೈವ ಗಂಗಾಂ ನಿಸ್ತೋಯಾಂ ದೀನೈರ್ಮುನಿಜನೈಸ್ತ್ರತಃ । 
ಪ್ರಸಾದಿತಸ್ತು ಗಂಗಾರ್ಥೇ ತಶ್ಯಾಜ ಶ್ರವಣೇನ ತಾಂ iF 


ದುಹಿತೃತ್ವೇ ಚ ಜಗ್ರಾಹ ರಾಜಾ ಭಾಗೀರಥೀಂ ತದಾ । 
ತೇನ ಸಾ ಕಥಿತಾ ಲೋಕೇ ಜಾಹ್ನನೀ ಯದುನಂದನ i ೧೦॥ 


ಅತೀನ ದರ್ಪಿತೋ ರಾಜಾ ಗಂಗಾಯಾಸ್ಸ ಯದಾ ನೃಪ | 
ಯಶೋರ್ಥಂ ಸ್ಲಾವಯಾಮಾಸ ಯಜ್ಞನಾಟಂ ತದಾನಘ | ೧೧॥ 


ನಿವಂ ಶ್ರಿಲೋಕೇ ನೃಪ ಜಹ್ನು ಕನ್ಯಾ 
ಪ್ರೋಕ್ತಾ ಬುಢೈರ್ನಿಷ್ಣುಪದೀ ಪವಿತ್ರಾ । 


ಭಷ ಹ ಪಾತ್ರ ರಾ ಜಟಾ ಧಾ ಸ ಇ ಐ ಜಾ ಇಟ ಬಜ ಜರಾ ೯೯. ಅ ಇಬ ಗಾ ವಾ 


೯.೧೦, ನೀರಿಲ್ಲದ ಗಂಗಾನದಿಯನ್ನು ಖಷಿಜನರು ನೋಡಿ ಅಳುತ್ತಾ ಜಹ್ಮು 
ರಾಜರನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದರು. ಖುಹಿಗಳ ದೈನ್ಯವನ್ನು ನೋಡಿ ಜಹ್ಮುವು ಕರುಣಾರ್ದ್ರ 
ನಾಗಿ ಕಿವಿಯಿಂದ ಗಂಗೆಯನ್ನು ಈಚೆಗೆ ಬಿಟ್ಟನು. ಅಲ್ಲಿಂದಾಚೆಗೆ ಗಂಗೆಯನ್ನು ತನ್ನ 
ಮಗಳನ್ನಾಗಿ ಗ್ರಹಿಸಿದ್ದರಿಂದ ಗಂಗೆಗೆ ಅಂದಿನಿಂದ ಜಾಹ್ಮ ನಿಯೆಂಬ ಹೆಸರು ಪ್ರಸಿದ್ಧ 
ವಾಯಿತು, 

೧೧-೧೨, ಗಂಗೆಯು ತನ್ನ ಮಗಳಾದ ಮೇಲೆ ಜಹ್ಮುವು ದರ್ಬಿತನಾಗಿ ಒಳ್ಳೇ 
ಯಶಸ್ಸು ಬಂದದ್ದೇ ಸಾಕೆಂದು ಯಜ್ಞಶಾಲೆಯನ್ನು ಗಂಗೆಯಲ್ಲಿ ತೇಲಿ ಬಿಟ್ಟುಬಿಟ್ಟನು 
ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಎಲ್ಲೆ ವಜ್ರನರಪತಿಯೇ! ಗಂಗೆಯು ಜಹ್ನುನಿನ ಮಗಳಾಗಿ ಜಾಹ್ನವಿ 
ಎಂಬ ಹೆಸರನ್ನು ಹೊಂದಿದ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ಹೇಳಿದೆನು. ವಿಷ್ಣುಪಾದದಿಂದ ಜನಿಸಿದ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೨೦) ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊೋತ್ತರ ಪುರಾಣಂ 


ಹಿಮಾಲಯಸ್ಕಾದ್ರಿ ಪತೇಸ್ತ ನೂಜಾ 
ಸಮುದ್ರಪತ್ಲೀ ವರದಾ ನಿಶೋಕಾ WH ೧೨ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ವಜ್ರ 
ಸಂವಾದೇ ಜಹ್ನುಕನ್ಯೊಸಾಖ್ಯಾನಂ ನಾಮ ವಿಂಶತಿತಮೋಧ್ಯಾಯಃ 


POE ಜಾ mm ಬ ಜಾ A 
ವಾನರ ವ ಕ 


ಪರಮ ಪನಿತ್ರಳೂ ಸಮುದ್ರಸತ್ಲಿಯೂ ಆದ್ಯ ಹಿಮಾಚಲಸುತ್ತಿ ಯಾದ ಗಂಗೆಯು 
ಕೇಳಿದ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನು Fu ಜನರ ದುಃಖ ಪರಿಹಾರಮಾಡುತ್ತಿ ರುವಳು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣದ ಪ್ರಥಮಖಂಡದಲ್ಲಿ ಮಾರ್ಕಂ 
ಜೇ ವಜ್ರ ಸಂವಾದದಲ್ಲಿ ಸಗರೋಪಾಖ್ಯಾನವೆಂಬ ಹೆಸರಿನ ಇಸ ರೃತ್ತ ನೆಯ 
ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು 
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et 


ಅಥ ತ್ರೀ ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊತ್ತ ರ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಸ್ರಥಮಖಂಡೇ 
ಏಕನಿಂಶತಿತತೋಧ್ಯಾಯಃ 


ಅಲಾಲ ಅಉಮಾಂಧ್ರಿ ಜಲ 


| ವಜ್ರ ಉವಾಚ! 
ಗಂಗಾನಿಷ್ಣು ಸದೀ ಲೋಕೇ ಕಿಮರ್ಥಂ ಕಥಿತಾ ಬುಧೈಃ । 


ತನ್ಮಮಾಚಕ್ಷ್ಚ ತತ್ತೇನ ಭೃಗುವಂಶನಿವರ್ಧನ lot 


॥ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉನಾಚ ॥ 
ಸ್ವಾಯಂಭುವೇಇಂತರೇ ಪೂರ್ವಂ ಚತ್ತಾರೋ ದೇವತಾಗಣಾಃ । 


ಜಯಾಖ್ಯಾಶ್ಚಾಜಿತಾಖ್ಯಾಶ್ಚ ಶುಕ್ರಾಖ್ಯಾಶ್ಚ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಾಃ ।1೨॥ 


ತೇಷಾಂ ಬಭೂವ ದೇನೇಂದ್ರೋ ವಿಶ್ವಭುಗ್ಗೋಕಪೂಜಿತಃ । 
ಆಸಂಸ್ತಸ್ಕಾಸುರಾ ಘೋರಾಸ್ತ್ರದಾ ದಾಯಾದಬಾಂಧವಾಃ !೩॥ 


SS 


ಇಪ್ಪತ್ತೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 

ಗು ವಜ ಮಹಾರಾಜನು ಹೇಳಿದನು ಭೃ ಗುವಂಶವನ್ನು ಅಭಿವೃ ದ್ದ ವಾವ 
ಎಲ್ಛೆ ಮಾರ್ಕಂತೇಯನೇ, ಜನರು ಗಂಗಾನದಿಯನ್ನು ವಿಷ್ಣುಪದೀ ... ಕರೆಯು 
ತ್ತಾರಲ್ಲ; ಆ ಹೆಸರು ಬಂದುದರ ಕಾರಣವನ್ನು ಸೂ: ನನಗೆ ತಿಳಿಸಬೇಕೆಂದು 
ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದನು. 

೨-೩. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳಿದನು-- ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಸ್ವಾಯಂಭುವಮನ್ಹಂ' 
ತರದಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಪು ಮಂದಿ ದೇವತಾಗಣಗಳಿದ್ದರು. ಜಯ, ಅಜಿತ, ಶುಕ್ರರೆಂಬ 
ಮೂವರೂ ಇವರುಗಳಿಗೊಡೆಯನಾದ ಲೋಕಪೂಜಿತನಾದ ವಿಶ್ಚಭುಜುನಾಮಕ 
ದೇವೇಂದ್ರನೂ ಸೇರಿ ನಾಲ್ಕು ಜನರು. ಇವರುಗಳಿಗೆ ದಾಯಾದಿಗಳಾದ ರಾಕ್ಷಸರು 
ಚಲತಿ ಇದ್ದರು. 


A ರಾಂ ಸಾವನ 
0 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೨೧) ವಿಷ್ಣು ಧರ್ಮೊೋತ್ತರಪುರಾಣಂ 


ಬಭೊನ ರಾಜಾ ತೇಷಾಂ ಚೆ ಬಾಷ್ಕಲಿರ್ನಾಮ ನಾಮತಃ । 
ಯೇನ ನಿಕ್ರಮ್ಯ ಶಕ್ರಸ್ಯ ಹೃತಂ ರಾಜ್ಯಂ ತದಾ ಬಲಾತ್‌ lel 


ಹೃತರಾಜ್ಯಸ್ತು ದೇವೇಂದ್ರೋ ಬ್ರಹ್ಮಾಣಂ ಶರಣಂ ಗತಃ । 
ಬ್ರಹ್ಮಾಸಿ ಶಕ್ರಮಾದಾಯ ಜಗಾಮ ಶರಣಂ ಹರಿಂ ೫H 


ನಿನೇದಯಾಮಾಸ ತದಾ ದೇವದೇವಾಯ ಶಾರ್ಜ್ಲ್ನಿಣೆ | 


ಬಾಷ್ಟಳೇರ್ನಿಜಯಂ ಸರ್ವಂ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಶುಭಚತುರ್ಮುಖಃ EST 
॥ ಶ್ರೀ ಭಗವಾನುವಾಚ ॥ 

ಬ್ರಹ್ಮನ್‌ ಪ್ರತ್ಕಾಹರಿಷ್ಕಾಮಿ ರಾಜ್ಯಮಸ್ಯ ಶತೆಕ್ರಕೋಕ | 

ದಿನಿ Ke ಧರ್ಮಾರ್ತ್ಮ! ನಿವೃತ್ತೋ ಭವ ಮಾಚಿರಂ ೭ 


ಅಹಂ ವಾಮನರೂಪೇಣ ಪ್ರಯಾಸ್ಯೇ ಜಾಪ್ಸಲಿಂ ನೃಪಂ । 
ಮಾಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ನಿಸ್ಮಿತಂ ತಂ ತು ಗತ್ವಾ ಯಾಚತು ದೇನರಾಟ್‌ | ಲೆ॥ 


ಸಾಹಾ ರಾಳ. ER ನಂ ಜಂ ಶಂ ಂ೦ಂಯ1'್ಥಇ್ದ್ಲಷೃಇ್ರಇಂಸಜೃೃ್ಪಂ ಜಂ. ಂೂಇಂಂಅಷ್ರಂಇ್ರ ಸಐಂಅಇಉಶಿಂಭ್ರಸು ಸಭಭಭಣಣ ಇ ೌ ಅ ಇ"ಆೆ"್ಜಉ್ಜ“ಗ ಾ ೯ ಹಾ ಗಾಜಜಾ ಭಾಜ್ಯ ಸಂ ಭಾಜಾಜ  ಅಜ ಸವ ಜಾ ಅಜಾ ಸ ಅ ಅ ಅ"ು್ತ್ಪ್ಮ್ನಛೈೃ್ಷ್ಷ ಾರ್‌ಗಲಿ ಶು 


ಛ. ರಾಕ್ಷಸರಿಗೆ ಬಾಸ್ಕುಃ ಲಿಯೆಂಬ ಹೆಸರಿನ ರಾಜನಿದ್ದ ನು. (ಬಲಿ) ಈ 
ರಾಕ್ರಸರಾಜ ಆ. "ಇಂದ್ರನ ಅಮರಾನತೀರಾಜ್ಯವು ಬಲಾತ್ಕಾರದಿಂದ ಅಸಹರಿ 
ಸಲ್ಪಟ್ಟಿತು 


ರ್‌. ದೇವೇಂದ್ರನು ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡು ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಮರೆಹೊಕ್ಸನು 
ಬ್ರಹ್ಮನು ಆಗ ಇಂದ್ರನನ್ನು ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನನ್ನು 
ಇಬ್ಬರೂ ಮರೆಹೊಕ್ಕರು. 

೬, ಬಾಷ್ಕಲಿರಾಕ್ಷಸನು ಇಂದ್ರನನ್ನು ಜಯಿಸಿದ ವೃತ್ತಾಂಶವನ್ನು ಚತು 
ರ್ಮುಖಬ್ರಹ್ಮನು ದೇವದೇವೋತ್ತಮನಾದ ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನಿಗೆ ಬಿಜಾ ನನೆ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡನು. 

೭-೧೦. ಭಗವಂತನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ--ಎಲೈೆ ಬ್ರಹ್ಮನೇ, ಹೆದರಬೇಡ. ನಾನು 
ದೇವೇಂದ್ರನ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಹಿಂತಿರುಗಿ ಕೊಡಿಸುತ್ತೇನೆ. ಮತ್ತು ದೇವತೆಗಳು ಅವರವರ 
ಸ್ಥಾನಗಳಲ್ಲಿರುವಂತೆ ಮಾಡುತ್ತೀನೆ. ನೀನು ಜಾಗ್ರತೆ ಹಿಂತಿರುಗಿ ಹೊರಡು. ನಾನು 
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ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊೋತ್ತರಪುರಾಣಂ (ಪ್ರಥಮಖಂಡ 


ಲೋಕತ್ರಯಂ ಮನು ಹೃತಂ ತ್ವಯಾ ವಿಕ್ರಮ್ಯ ಬಾಷ್ಟಲೇ 
ತತ್ರಾಗ್ಲಿ ಶರಣಾರ್ಥಾಯ ದೀಯತಾಂ ಮೇ ಕ್ರಮತ್ರಯಂ iF 


ಅತೀವ ಪ್ರಸ್ತಗಾತ್ರಸ್ಯ ವಾಮನಸ್ಕಾಸ್ಯ ಮಾಚಿರಂ | 
ಟೋ ಶಕ್ರೇಣ ತದಾ ದಾತಾ ಕ್ರಮಶ್ರಯಂ  ೧೦॥ 


॥ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ ॥ 
ಇತ್ಯೇವ ಮುಕ್ತೋ ದೇವೇನ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಸ್ವಭವನಂ ಗತಃ । 
ದೇನೋಪಿ ವಾಮನೋ ಭೂತ್ವಾ ಪ್ರಯಾತೋ ಯತ್ರ ಬಾಷ್ಟಲಿಃ | ೧೧ 


ಬಾಷ್ಠಲಿರ್ವಾಮನಂ ದೃ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ನಿಸ ಒಯೋತ್ಪು ಇಲೋಚನಃ । 
ನಿರೀಕ್ಷ್ಯ ತಂ ಮೋ ಚ ಜಟ ಬಜ Il ೧೨ ॥ 


ಜಾ ನಮಾಜು, 


ಕುಳ್ಳಬ್ರಾ ಹ್ಮಣನಾಗಿ ಬಾಸ್ಟಲಿ (ಬಲಿಚಕ್ರವರ್ತಿ) ರಾಜನ ತ್ತಿ ರಕ್ಕೆ ಹೋಗುತ್ತೇನೆ. 
ನನ್ನನ್ನು ನೋಡಿ ಬಾಸ್ಟಲಿಯು ಪರಮಾಶ್ಚರ್ಯಪದಡುತ್ತಿರುತ್ತಾನೆ. ಆಗ ಇಂದ್ರನು 
ಬಾಸ್ಕಲಿ (ಬಲಿ)ಯ ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಹೀಗೆಂದು ಕೇಳಲಿ!--ಎಲ್ವೈ ಬಾಸ್ಕಲಿಯೇ 
ನಿನ್ನಿಂದ ನನ್ನ ಮೂರು ಲೋಕವೂ ಸಕ್ಕ್‌ ತವಾಯಿತು. ಆ ಮೂರುಲೋಕದಲ್ಲೆಲ್ಲಿ 
ಯಾದರೂ ಅಗ್ನಿ ರಕ್ಷಣೆ ಣೆ (ಚಿಸಾಸನ)ಶಕ್ಳಾಗಿ ಆ ಹೆಜೆ .ಯಸ್ಟು ನೆಲವನ್ನು ಈ ಹ್ರಸ್ವ 
ಶರೀರಿಯಾದ ವಾಮನನಿಗೆ ದಾನಕೊಡು ಹೀಗೆಂದು ಕೇಳಿದೊಡನೆ ಬಾಸ್ತಲಿಯು ನಿನ್ನ 
ಮಾತಿನಂತೆ ಮೂರು ಹೆಜ್ಜೆ ನೆಲವನ್ನು ದಾನವಾಗಿ ಕೊಡ.ತ್ಮಾನೆ. 


೧೧.  ಮಾರ್ಕಂಡೀಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ - ಈ ರೀತಿ ಮಹಾನಿಸ್ಟುವು ಹೇಳಿ 
ದೊಡನೆ ಬ್ರಹ್ಮನು ತನ್ನ ಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೊರಟುಹೋದನು, ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನೂ 
ಸಹ ವಾಮನ (ಕುಳ್ಳ) ಮೂರ್ತಿಯಾಗಿ ಬಾಷ್ಕಲಿ (ಬಲಿ) ರಾಜನು ಇದ್ದ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ 
ಪ್ರಯಾಣಮಾಡಿದನು 


೧೨, ಬಾಷ್ಟಲಿ (ಬಲಿ)ಯು ಆ ವಾಮನಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ನೋಡಿ ತೃಪ್ತಿಪಡ 
ಲಾರದೆ ವಿಸ್ಮಯವಿಸ್ಸಾ ರಿತನೇತ್ರಗಳಿಂದ ಎವೆಯಿಕ್ಕ ದೆ ಆ ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ಯಥೇಚ್ಛ 
ವಾಗಿ ಪುನಃ ಪುನಃ. ರಾಕ್ಷಸವೃಂದದಿಂದ ಸುತ್ತು ನರಿಯಲ್ಪಟ್ಟವನಾಗಿ ನೋಡುತ್ತಲೇ 
ಇದ್ದ ನು. 


114 


ಅಧ್ಯಾಯ ೨೧) ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊೋತ್ತರಪುರಾಣಂ 


ಏತಸ್ಮಿನ್ನೇವ ಕಾಲೇ ತು ಶಕ್ರಸ್ತಂ ದೇಶಮಾಯಯಾ | 


ಪಾದ್ಯಾಘಾಣ್ಯಚಮನೀಯಾದ್ಯೈಃ ಶಕ್ರಂ ಸಂಪೂಜ್ಯ ಬಾಷ್ಠಲಿಃ 1 ೧೩॥ 


ಕಿಮಾಗಮನಕಾರ್ಯ ೦ ತೇ ತಮುವಾಚ ಪ್ರ ಹೃ ಷ್ಟ ಮಾಸ್‌ | 


ಅತ್ಯಾ ಶ್ರ ರೈ ನಿದಂ ಮನೆ ಲ ಜಟ ೬ 1 ೧೪ ॥ 
\ 
| ಶಕ್ರ ಉವಾಚ ॥ 
ಲೋಕತ್ರಯಂ ಮೇಜಪದೃತಂ ನಿಕ್ರಮೇಣ ತು ಬಾಸ್ಕಲೇ | 
ತತ್ರಾಗ್ನಿಶರಣಾರ್ಥಾಯ ದೀಯತಾಂ ಮೇ ಕ್ರಮತ್ರಯಂ 1 ೧೫ ॥ 
ಅತೀವ ಪ್ರಸ _ಗಾತ್ರಸ್ಯ ಮಾಮನಸ್ಕಾಸ ; ಪಾರ್ಥಿವ | 
ಭೂನಿಭಾಗೇ ತು ಪ ಪಾರಕ್ಕೇ ವಸ್ತುಂ ನ ತ್ವಹಮುತ್ಸಹೇ 1 ೧೬ IN. 


| ಬಾಷ್ಕಲಿ ರುವಾಚ ॥ 
ಕ್ರಮತ್ರಯಂ ವಾಮನನೇ ದೇವರಾಜ ಕೃತಂ ಶುಭೆಂ । 
ತತ್ರಾಸ್ತಮುದಿತಃ ಪ್ರಾಪ್ತಃ ಸುಖೀ ಸುರಪಶೇ ಭನ un ೧೭ | 





೧೩-೧೪. ಹೀಗೆ ವಾಮನನನ್ನು ನೋಡುತ್ತಿರುವ ಸಮಯದಲ್ಲಿಯೇ ದೇವೇಂ 
ದ್ರ ನೂಲ ಸ್ಪ 9ಕ್ಕೆ ಬಂದನು. ದೇಖೇ ೦ದ್ರ ನು ಬಂದುದನ್ನು ನೋಡಿ ಬಾಸ ಲಿಯು 
(ಬಲಿ) ಇಂದ್ರ ಕ ತನ್ನು ಶತ್ರುನಾ ನದಾಗ್ಯೂ 'ಧರ್ಮಾತ್ಮ ನಾದ ರಿಂದ ಇಂದ್ರನನ್ನು "ಸಾದ್ಯಾ 


ಸಲಿ 


ಘಾಣ್ಯದ್ಯ್ಯ ಟಿ ೪. ಗ್ರ ಥಾವಿಧಿಯಾಗಿ ಪೂಜಿಸಿ ಆತನನ್ನ ೦ತು ಪ್ರಶ್ನಿ 
ದನು---ಎಲ್ಫೆ ದೇವೇಂದ್ರನ, ನೀನು ಬಂದುದನ್ನು ನೋಡಿ ಅತ್ಯಾರ್ಸ ರೃವುಂಬಾಗಿದೆ. 
ನೀನು ಬಂದ ಕಾರಣವೇನೆಂದು ಸಂತೋಷದಿಂದ ಕೇಳಿದನು. 
೫-೧೬. ಇಂದ್ರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ ಎಲೆ ಬಾಷ್ಟಲಿಯೇ! ನೀನು ಪರಾಕ್ರಮ 
ದಿಂದ ನನ್ನ ಮೂರು ಲೋಕ (ಸ್ಕರ್ಗ, ಮತಕ್ಕ, ಪಾತಾಳ)ಗಳನ್ನು ಅಪಹರಿಸಿರು 
ಪ್ರೀಯ. ಆ ಮೂರು ಲೋಕತ್ರಯದಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯಾದರೂ ಅಗ್ನಿ ಸಂರಕ್ಷಣೆಗೋಸ್ಟರ 
ವರ ಹೆಜ್ಜೆ ಭೂಮಿಯನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ನಿಂತಿರುವ ಹ್ರಸ್ತಗಾತ್ರನಾದ ವಾಮನನಿಗೆ ದಾನ 
ಾಗಿ ಕೊಡು. ಹಾಗಲ್ಲದೆ ಪರಕೀಯರ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ನಾನು ವಾಸ ಸಮಾಡಲಿಚ್ಛಿ ಸ ಸುವು 
ದಿಲ್ಲವೆನಲು, 


೧೬; ಬಾಷ್ಪ ಲಿಯು ಹೇಳುತ್ತಾ ನೆ--ಎಲ್ಫೆ ದೇವರಾಜನಾದ ಇಂದ್ರ ನೇ, ನಿನ್ನ 
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॥ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ ॥ 
ನಿವಮುಕ್ತೋ ಬಾಷ್ಕಲಿನಾ ತ್ಯಕ್ತ್ವಾ ರೂಪಂ ತು ವಾಮನಂ | 


ಹರಿರ್ನಿಚಕ್ರನೇ ಲೋಕಾನ್‌ ದೇವಾನಾಂ ಹಿತಕಾಮ್ಯಯಾ | ೧೮ ॥ 


'ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕಂ ತತೋ ಗತ್ವಾ ಹಾತಾಳೆಂ ಚ ತತಃ ಪರಂ । 

ದೇವಸ್ಯ ವಾಮಶ್ಚರಣೋ ನಿನಿಷ್ಟೋ ಸು | ೧೯ | 
ತತಃ ಕ್ರಮಂ ಸ ಪ್ರಥಮಂ ದದೌ ಸೂರ್ಯೇ ಜಗತ್ಪತಿಃ । 

ದ್ವಿತೀಯಂ ಚ ಥ್ರುವೇ ದೇವಃ ತೃತೀಯೇನ ಚೆ ಯಾದವ | ೨೦ || 
ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಂ ತಾಡಯಾಮಾಸ ಹ್ಯಸಂಪೂರ್ಣೇನ ಕೇಶವಃ | 
ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಸ್ತಾಡಿತಸ್ಕೇನ ಭಿದ್ರತಾಮಗಮತ್ಸ್ರಭೋ i ೨೧॥ 


ಬ್ರಹ್ಮಾ ೦ಡಬಾಹ್ಕ ಕೋ ಲೋನ ಶತಹು ಸ್ಸೀನಾಂಭಸಾವೃ ತಂ | 
ಶೇನಚ್ಛದ್ದೆ ದ್ರೇಣ ತತ್ತೋಯಂ ಚೂ 6 ಮಹೀಪತೇ । ೨೨ ॥ 





ಕಾ ಅ ಪ ಮ 


ಮಾತಿನಂತೆ ಈ ವಾಮನನಿಗೆ ಮೂರು ಹೆಜ್ಜೆ ಭೂಮಿಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿ ರುಕ್ತೀನೆ. ನೀನು 
ಸಂತೋಷದಿಂದ ಈ ವಾಮನನೊಡನೆ ಬೇಕಾದಕಡೆ ಮೂರು ಹೆಜ್ಜೆ ಜಾಗದಲ್ಲಿ ಸುಖ 
ವಾಗಿ ನಾಸಮಾಶು; 


೧೮. ಮಾರ್ಕಂದೇಯನರನು ಹೇಳಿದನು --ಈ ರೀತಿ ಬಾಸ್ಟಲಿಯಿಯಂದ ಹೇಳಲ್ಪ 
ಡಲ್ಕು ಸಾಕ್ಲಾನ್ಮ ಹಾವಿಸ್ಟುನ್ನ ವ್ರ ತಾನು ಧರಿಸಿದ್ದ ವಾಮನರೂಪವನ್ನು ಕೂಡಲೆ ತ್ಯ ಚ 
ದೇವತೆಗಳ ಒತದ್ದ ಸ್ಟಿಯಿಂದ “ ಇದಂ ನಿಸ್ಸ್ಯರ್ವಿಚಕ್ರಮೇ ತೆ ಕ್ರೇಧಾ ಪಿದಧೇ ೩ ದಂ | 
ಸಮೂಳ್ತಮಸ್ಯ ಫಾಂಸುರೇ'' ಎಂಬ ಪುರುಷಸೂಕ್ತಮಂತ್ರ ದಂತೆ ಯೋಕಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ 
ತನ್ನೆ ಮೂರು ಹೆಜ್ಜೆಯಿಂದ ಅಳೆದನು. 

೧೯-೨೩. ಮೊದಲು ಭಗರ್ವಾ ಮಹಾನಿಸ್ಟುವು ಬ್ರಹ್ಮ ಒಲೋಕಕ್ಕೆ ಜವ 
ಬಳಿಕ ಪಾತಾಃ ಳಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿ ದಾನವಾಲಯೆದಲ್ಲಿ ಎಡ ಹೆಜೆ ಶೇ ಯನ್ನಿಟ್ಟ 
ಬಳಿಕ ಸೂರ್ಯಮಂಡಲಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಮೊದಲನೇ ಹೆಜ್ಜೆ ಯಸನ್ನಿ ಟ್ರ ಅಳೆದನು. ಹ 

ಡನೇ ಹೆಣ್ಣೆ ಯನ್ನು ಧ್ರುವಮಂಡಲದಲ್ಲಿಟ್ಟ ನು. ಪ ಹಚಿ ಗೆ ಜಾಗವಿಲ್ಲದೆ 
ಹೋಗಲು ಸಕಲ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಮಂಡವನ್ನೂ ಮೂರನೇ ಹೆಜ್ಜೆ ಯಿಂದ ಒದಿದನು. ಬ್ರಹ್ಮಾಂ 


é 
ಡವು ಈ ಸಾದಘಾತನಿಂದ ಒಡೆದುಹೋಗಲು ಬ್ರಹ್ಮಾ ಡದ ಹೊರಗಿದ್ದ ಜಲವೆಲ್ಲವೂ 
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ಅಂಗುಷ್ಕಾಗ್ರಕ್ಷತಾದಂಡಾದ್ಯತ್ಬ್ರ್ರವಿಷ್ಟಂ ಜಲಂ ಶುಚಿ | 
ಪ್ರಾಪ್ತಾ ದೇವನದೀತ್ರಂ ತು ಸಾ ತು ವಿಷ್ಣುಪದೀ ನದೀ 1 ೨೩ ॥ 


ದೇವನದ್ಯಾ ತಯಾ ವ್ಯಾಪ್ತಂ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಂ ಸಕಲಂ ನೃಪ | 
ನಿಭೊತಿಭಿರ್ನ ಹಾಭಾಗ ಸರ್ವಾನುಗ್ರೆಹಕಾಮ್ಯಯಾ ॥ ೨೪ ॥ 


ವಾಮನೇನ ಸಮಾಕ್ರಾಂತಾಃ ಸರ್ವೆಲೋಕಾ ಯದಾನಘ । 
ಅಸುರೈಸ್ತೇ ತದಾ ತ್ಯಕ್ತಾ ದೇವಾನಾಂ ಸೆತ್ಯಬಾಂಧನೈಃ ॥ ೨೫ ॥ 


ಪಾತಾಳೆಶ್ಲೆ ಯದಾ ತೇನ ನಾಕ್ರಾಂತೆಂ ಹರಿನೇಧಸಾ । 


ಅಸುರೈಸ್ತೈ ಸ್ತದಾಘೋರೈರುಷ್ಯತೇ ಯದುನಂದನ 1 ೨೬ ॥ 
ದೇನೋಪಿ ಹೃತ್ವಾ ಶ್ರೈಲೋಕ್ಕಂ ಜಗಾಮಾಃದರ್ಶನಂ ತದಾ | 
ಪಾತಾಳನಿಲಯಶ್ಚಾಪಿ ಸುಖಮಾಸ್ತೇ ಸ ಬಾಸ್ಕಲಿಃ u ೨೭ | 


ವಾರಾ ತಾ ಹ ಕಂ ಇಂ ಅಭ ಇಬ ಇ ಜು. ಇ... ಜಾಯಾ ಇ: ಐಾ್ಟ್ಟೈುರ್ಪ್ಸ ಹ್ಹರರಕ್ಲ ಕು ಚೂರಾ 


ಈ ವಿಷ್ಣು ಪಾದದಿಂದಾದ ರಂಧ್ರದಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡದೊಳಕ್ಕೆ ನುಗ್ಗಿ ಜಲಮಯವಾ 
ಯಿತು. ಹೆಬ್ಬೆರಳಿನ ತುದಿಯಿಂದ ಆದ ಏಟನಿಂದಲೇ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡವು ತೂತಾಗಿ ಜಲ 
ಸ್ರ ಒಳನುಗ್ಗಿ ಪ್ರವಾಹೆೇಗೂಪವಾಗಿ ಹರಿದ ಪವಿತ್ರವಾದ ಜಲವೇ ದೇವಗಂಗಾನದಿಯಾ 
ಯಿತು, ಈ ರೀತಿ ವಿಷ್ಣುಪಾದಘಾಶದಿಂದುತ್ರನ್ನ ವಾದುದರಿಂದ ಗಂಗೆಗೆ ನಿಷ್ಣುಪದೀ 
ನದಿಯೆಂದು ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸುಪ್ರ ಸಿದ್ಧವಾದ ನಾಮವುಂಟಬಾಯಿತು. 


೨೪-೨೭, ಇದರಿಂದಲೇ ಸಕಲಬ್ರಹ್ಮಾಂಡವೂ ದೇವನದಿಯಿಂದ ವ್ಯಾಪ್ತವಾ 
ಯಿತು. ಸರ್ವಾನುಗ್ರಹಬುದ್ದಿಯಿಂದ ವಾಮನಾವತಾರೀ ಪರಮಾತ್ಮನಿಂದ ಸಕಲ 
ಲೋಕಗಳೂ ಯಾವಾಗ ಆಕ್ರಮಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿವೋ ಆ ಕೂಡಲೆ ಮಹಾ ವಿಭೂತಿಪುರುಷ 
ರಿಂದಲಣ ಮಹಾತ್ಮರಾದ ದೇವತೆಗಳಿಂದಲೂ ಸ್ವರ್ಗ ಭೂಮಿಗಳು ಆಕ್ರಾಂತವಾದವು. 
ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಜಯಿಸಲಾರದೆ ಆಗ ದಾನವನರೆಲ್ಲರೂ ಪಾತಾಳಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಸೇರಿ 
ಕೊಂಡರು. ಯಾವಾಗ ತ್ರಿಲೋಕನೂ ವಶವಾಯಿತೋ ಆ ಕೂಡಲೇ ಪರಮಾತ್ಮನು 
ಅಂತರ್ಧಾನನಾದನು. ಬಾಷ್ಟಲಿರಾಜನು ಪಾತಾಳಲೋಕದಲ್ಲಿ ಮನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡು ಈಗಲೂ ಸುಖವಾಗಿ ವಾಸವಾಗಿದಾನೆ. 
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ಶಕ್ರೋಪಿ ಸಾಲಯಾಮಾಸ ವಿಶಶ್ಚಿದ್ದು ಸ್ಸಿವೆನಂ ತದಾ | 
ಇಮಂ ತ್ರಿನಿಕ್ರಮಂ ನಾಮ ಪ್ರಾದುರ್ಭಾನಂ ಜಗದ್ಗುರೋಃ | ೨೮ | 


ಗಂಗಾಸೆಂಭವಸಂಯುಕ್ತಂ ಸರ್ವಕಿಲ್ಸಿಷನಾಶನಂ | 
ತೇನೈವ ದೇನದೇವೇನ ಪ್ರಾಪ್ತೇ ವೈವಸ್ವತೇsಂತೆರೇ | 
ಭೂಯೋ ಲೋಕಾಸ್ತ್ರಯಃ ಕ್ರಾಂತಾಃ ಪದಾ ಸೆಂಯಪಿನೋನೃಸ | ೩೦ ॥ 


ಅನೇನ ಕಾರಣೇನೋಕ್ತಾ ಗಂಗಾ ವಿಷ್ಣುಪದೀನೃ | 
ಯೆಯಾ ಸರ್ವಮಿದಂ ವ್ಯಾ ಪ್ಮಂ ತ್ರೈಲೋಕ್ಕ ೦ಸ ಚರಾಚರಂ | ೩೧ ॥ 


ಗೆಂಗಾಸಮುತೃತಿ ಶ್ರಿರಿಯಂ ಮಯೋಕ್ತಾ 
ಶ್ರುತ್ತೈವ ಯಾಂ ಮುಂಂಚತಿ ಸರ್ವಪಾಪೆಂ । 


೨೮-೩೦. ದೇವೇಂದ್ರನೂ ಕೂಡ ಸ ಶಿರ್ಗಲೋಕವನ್ನು ಮರಳ ಪಡೆದು ಸುಖ 
ವಾಗಿ ರಾಜ್ಯಭಾರಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಈ ರೀತಿಯಾದ ಭಗವಂತನ ಶ್ರಿನಿಕ್ರಮಾವತಾರ 
ಕಥೆಯನ್ನೂ, ಗಂಗಾವತರಣವನ್ನೂ, ಯಾರು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುವರೋ ಚಿ ಇವು 
ಹಿಂದೆ ಮಾಡಿದ ಸಕಲ ಪಾಪಗಳನ್ನೂ ಕಳೆದುಕೊಂಡು ಪುಣ್ಯವಂತರಾಗುತ್ತಾರೆ. ಅದೇ 
ದೇವದೇವೋತ್ತ ಮನಾದ ಮಹಾನಿಸ್ಸುನಿನಿಂದ ಈ ವೈವಸ್ತತಮನ್ತಂತರದಲ್ಲೂ ಸಹ 
ಮೂರುಲೋಕಗಳೂ ವಿಷ್ಣುಸದಗಳಿಂದಲೇ ಆಕ್ರಮಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿರುತ್ತನೆ. ಕೇಳಯ್ಯಾ ! 
ವಜ್ರಮಹಾರಾಜ. 


೩೧-೩೨. ಈ ಕಾರಣದಿಂದಲೇ ಗಂಗೆಗೆ ವಿಷ್ಣುಪದಿಯೆಂಬ ಹೆಸರು ಬಂದಿದೆ. 
ಸಚರಾಚರವಾದ ಮೂರುಲೋಕವೂ ಈ ಗಂಗೆಯಿಂದಲೇ ವ್ಯಾಪ್ತವಾಗಿದೆ. ನಾರು 
ಹೇಳಿದ ಈ ಗಂಗೋತ್ಸತ್ತಿಯ ಕಥೆಯನ್ನು ಯಾರು ಕೇಳುವರೋ ಅವರು ಸರ್ವ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೨೧) ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊೋತ್ತರಪುರಾಣಂ 


ಸೈರ್ನಿಶಿಷ್ಟೋಪಿ ನರೋ ನೃನೀರ 
we ತ್ರಿದಿವಂ ಪ್ರಯಾತಿ H a೨ 


ಇತಿ ಶ್ರೀನಿಷ್ಲುಧಮೋತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮೆಖಂಡೇ 
ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ವಜ್ರಸಂವಾದೇ ತ್ರಿನಿಕ್ರಮೋಷಾಖ್ಯಾನಂ ನಾನು 
ಏಕವಿಂಶತಿತತೋದಧ್ಯಾಯಃ 


ಪಾನಗಳನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ. ಪಾನಕಾರ್ಯಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಜನರು ಕೇಳುವ 


ರಾದರೆ ಒಳ್ಳೇ ಬುದ್ಧಿ ಯನ್ನು ಕಲಿತುಕೊಂಡು ಈ ಜೀಹಾವಸಾನದಲ್ಲಿ ಸ ಸ್ವರ್ಗವನ್ನು 
ಅಡರುತ್ತಾರೆ.' 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣುಧ ರ್ಮೋತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣದ ಪ್ರಥಮಖಂಡದಲ್ಲಿ 


ತ್ರಿನಿಕ್ರವೆ ಮೋಪಾಖ್ಯಾನವೆಂಬ ಹೆಸರಿನ 
ಇಸ್ಸತ್ತೊಂದನೆಯ ಆಧಾ ,ಯವು ಮುಗಿದುದು. 
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! ಶ್ರೀಃ ॥ 


ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊೋತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ 
ದ್ವಾನಿಂಶತಿತತೋಧ್ಯಾಯಃ 


— ಾಚಿಾಣಣಣಾ ಇ. 


॥ ವಜ್ರ ಉವಾಚ ॥ 
ಯಥಾ ನಿಷ್ಣುಪದೀ ಗಂಗಾ ತ್ರೈಲೋಕ್ಯ ೦ ವ್ಯಾಸ , ತಿಷ್ಪುತಿ । 
ಯಥಾ ತಥಾ ಭೃಗುಶ್ರೇಷ್ಠ ಸರ್ವಮೇವ dirk won 


| ಮಾರ್ಕಂದೇಯ ಉವಾಚ ॥ 
ಪ್ರ ವಿಶ್ಯ ದೇವೀ ಬ ಬ್ರಹ್ಮಾ ೦ಡಂ ವಿಷ್ಣು ಲೋಕಮುಪಾಗತಾ । 
ಬ್ರಾಹ್ಮೀಂ ಸಭಾಂ ಪ್ಲಾವಯಿತ್ವಾ ತಪೋಲೋಕಮುಪಾಗತಾ | ೨ | 


ಜನಲೋಕಂ ಗತಾ ತಸ್ಮಾನ್ಮಹರ್ಲೊೋಕಂ ತತೋ ಗೆತಾ | 
ಸ್ವರ್ಗಲೋಕಂ ಸಮಾಸಾದ್ಯ ಪ್ರನಿಷ್ಟಾ ಚಂದ್ರಮಂಡಲಂ lal 





ಸ್ಪತ್ತೆರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 
೧. ವಜ ರಾ ಹೇಳಿದನು--ಎಲ್ಫೆ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನೇ, ವಿಷ್ಣು 
ಪಾದೋದ್ಭ BR ಗಂಗೆಯು ಪ್ರಿ ಲೋಕವನ್ನು ವ್ಯಾಪಿಸಿಕೊಂಡಿರುವಳೆಂದು ಹೇಳಿದೆ 
ಯಪ್ಪಿ ? ಆ ಕ್ರ ಮವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಹೋ: ನನಗೆ ತಿಳಿಸು. 


೨-೫. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳಿದನು--ಗಂಗಾನದಿಯು ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡವನ್ನು 
ಹೊಕ್ಕೊಡನೆ ವಿಷ್ಣುಲೋಕಕ್ಕೆ ಮೊದಲು ಹೋಗಿ, ಅಲ್ಲಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕ, ಕ್ರಮ 
ವಾಗಿ ತಪೋಲೋಕ, ಜನಲೋಕಗಳನ್ನು ಬಳಸಿಕೊಂಡು ಅಲ್ಲಿಂದ ಮಹರ್ಲೋಕಕ್ಕೆ 
ಬಂದಳು. ಮುಂದೆ ಹೊರಟಿ ಆ ಮಹಾಭಾಗೆಯು ಸ್ವರ್ಗಲೋಕವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ 
ಅಲ್ಲಿಂದ ಚಂದ್ರಮಂಡಲಕ್ಕೆ ಪ್ರಯಾಣಮಾಡಿದಳು. ಬಳಿಕ ಚಂದ್ರಮಂಡಲದಿಂದ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೨೨) ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಣಂ 


ಚಂದ್ರಮಂಡಲನಿಭ್ರಸ್ಟಾ ಭುವರ್ಲೊೋಕ ಮುಪಾಗತಾ । 
ಆಕಾಶ ಗಂಗಾ ಕಥಿತಾ ತತ್ರ ಸಾ ರತಿವರ್ಧಿನೀ 1೪! 


ತಸ್ಕಾಸ್ತು ದೃಶ್ಯತೇ ಪಂಥಾಸ್ಸತತಂ ನ್ಕೋನ್ನಿ ನಿರ್ಮಲೇ | 
ಆಕಾಶಗಂಗಾ ಮಧ್ಯೇ ಸಾ ಮೇರ್‌ೌ ನಿಪತಿತಾ ಗಿರೌ 1೫॥ 


ಮೇರುಮಧ್ಯಾದದೃಶ್ಯಂತೀ ದೃಶ್ಯಂತೀ ಚ ತಥಾ ಕ್ಪಚಿತ್‌ । 
ಪ್ರಯಾತಾ ಸರ್ವವರ್ಷಾಣಿ ದ್ವೀಪಾನಿ ಚ ಮಹಾಮತೇ “hen 


ಸಾತು ದೇನೀ ಜಯಾ ನಾಮ ಕುರುವರ್ಷೇ ಪ್ರದಾಸ್ತು ತೇ | 
ತೇಭ್ಯಃ ಶಾಂತಾ ಚ ಸಾಧ್ವೀ ಚ ದ್ವಿಧಾ ಗಂಗಾ ನಿನಿಸ್ಸೃತಾ !೭॥ 


ಜ್ಯೋತ್ಸ್ನಾ ಚ ಮೃಗಮಂದಾ ಚ ಸ್ಮೃತಾ ಹೈರಣ್ವತೀ ಶುಭಾ । 
ಪುಂಡರೀಕಾ ಸಯೋದಾ ಚ ರಮ್ಮೇ ವರ್ಷೇ ನಿಗದ್ಯತೇ ಲ ॥ 


ಗಿ ರಿ ಫಾ ಘಾಘಪಾಘ ಘಾ ಘಾ ಅಪಾಘಾಖಾ ಸಂ ಪಾಘಾಸಾನ ಜಾನ ನ ಪಪಂ ಇದಾ ಕಾ ಪಾ ಅಧವಾ ಯಾ ಅಧಾಯ ಾ ಪಜಜ್ನಾಾರ್ಸ್ಸ್ರ್ಷ್ಸಾಹ್ಟ್ಟ್ಟುರ್ಟರ್ಟ್ಸು್‌್ತ ಹ] es ೧ ು ಚಾ ಜಾ 7 ಜಾನ ಸ ಥಯ ಫಾ ಬಾ ಜಬ 


ಹೊರಹೊರಟು ಅಲ್ಲಿಂದ ಭುವರ್ಶೊಕಕ್ಕೆ ಬಂದಳು. ಅಲ್ಲಿ ಅವಳು ಆಹ್ಲಾದವನ್ನು 
ಉಂಟುಮಾಡುತ್ತಾ ಆಕಾಶಗಂಗೆಯೆಂದು ಹೆಸರನ್ನು ಪಡೆದಳು. ಈಗಲೂ ಆಕಾಶ 
ಗಂಗೆಯು ಹರಿಯುವ ದಾರಿಯು ನಿರ್ಮಲವಾದ ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಕಾಣುತ್ತಾ ಇದೆ. 
ಬಳಿಕ ಆ ಆಕಾಶಗಂಗೆಯು ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು ಮೇರುಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಿಸಿದಳು. 


೬-೧೦. ಮೇರುಮಧ್ಯಸಂಭವಳಾದ ಒಡನೆಯೇ-ಗಂಗೆಯು ಕೆಲವು ದೂರದ 
ತನಕ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕಾಣಿಸದೆಯೂ ಅಲ್ಲಿಂದಾಚೆಗೆ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಗೋಚರವಾಗಿಯೂ ಪ್ರವಹಿಸಿ 
ಸಕಲ ವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸಕಲ ದ್ವೀಪಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸಂಚರಿಸಿ ಅಲ್ಲಿಂದಾಚೆಗೆ ಜಯಾ 
ಎಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಹರಿದು ಮುಂದೆ ಕುರುವರ್ಷದಲ್ಲಿ ಮಡುವಾಗಿ ಹರಿದು ಮುಂದಕ್ಕೆ 
ಶಾಂತಾ, ಮಾಧ್ವೀ ಎಂಬ ಎರಡು ಹೆಸರುಗಳಿಂದ ಎರಡು ಭಾಗವಾಗಿ ಹೊರಟಳು 
ಮೊದಲು ಗಂಗೆಯು ರಮ್ಯವರ್ಷದಲ್ಲಿ ಜ್ಯೋತ್ಸ್ಳೈ ಮೃಗಮಂದಾ, ಹಿರಣ್ಣತೀ, 
ಪುಂಡರೀಕಾ, ಸಯೋದಾ ಎಂಬ ಹೆಸರುಗಳಿಂದ ಹರಿದಳು. ಬಳಿಕ ಇಳಾವೃತ ವರ್ಷ 
ದಲ್ಲಿ ಭದ್ರಾ, ಗಾಂಧರ್ನೀ, ಜಾಂಬವತೀ ಮೊದಲಾದ ಹೆಸರುಗಳಿಂದ ಪ್ರವಹಿಸಿದಳು. 
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ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊೋತ್ತರಪುರಾಣಂ (ಪ್ರಥಮಖಂಡೆ 


ಭದ್ರಾ ಚ ಕಥಿತಾ ದೇನೀ ಗಾಂಧರ್ನೀ ಚ ಮನೋನುಗಾ | 
ಇಳಾವೃತೇ ತಥಾ ಸೈವ ಪ್ರೋಕ್ತಾ ಜಾಂಬನತೀ ಶುಭಾ 1೯॥ 


ತಸ್ಯಾಸ್ತೀರಭವಂ ಮೂರ್ಧ್ನಿ ಕನಕಂ ಧಾರ್ಯತೇ ಸುರೈಃ | 
ಕೇತುಮಾಲಾ ಚ ಕಥಿತಾ ನಿರ್ಮಲಾಜನಡ್ಡಲಾ ತಥಾ ॥೧೦॥ 


ಮನಸ್ಥಿನೀ ಜ್ಯೋತಿಷ್ಯತೀ ಹರಿವರ್ಷೆೇ ನಿಗದ್ಯತೇ । 
ತಥಾ ಕಿಂಪುರುಷಾಖ್ಯೇ ತು ರಂಭಾ ಚಂದ್ರವತೀ ಶುಭಾ ॥1೧೧॥ 


ಇಂದ್ರಮ್ಕ್ಯುಮ್ನಪಯೋದಾ ಸಾ ಕಾಶೈಕಾ ಮತಿಪಾನನೀ । 
ಮನೋಜವಾ ಶಾಮ್ರಪರ್ಣಿ ಗಭಸ್ತಿ ಮತಿಮಾಲಿನೀ i ೧೨॥ 


ನಾಗದ್ವೀಹೇ ನಾಗನತೀ ಸೌಮ್ಕೇ ಸೋಮಪ್ರಭಾ ತಥಾ । 
ರುದ್ರಲೋಕಂ ತತಃ ಪ್ರಾಪ್ತಾ ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕಂ ತತೋ ಗತಾ 1 ೧೩॥ 


ನಾ ಧರಾ ಘಾ ಘೋ ತಾಂ ಸಹಾರಾ ನಂ ನಭಫಾರಾ ಬಾಸ ಇ ಜ್ರ 
ಹಾ ಲಾ ಮಾ 
a ರಾವಾ 


ಆ ನದಿಯ ತೀರಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಚಿನ್ನವು ತನ್ನಷ್ಟಕ್ಕೆ ತಾನೇ ಉತ್ಪತ್ತಿಯಾಗಿ ದೇವತೆಗಳಿಂದ 
ಆ ಸುವರ್ಣವು ಸರ್ವದಾ ಧರಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಲಿದೆ. ಬಳಿಕ ಕೇತುಮಾಲಾ, ನಿರ್ಮ 
ಯೋದಕಪೂರಿತವಾದ ಅನಡ್ವಲಾ ಎಂಬ ಹೆಸರುಗಳುಂಟಾಗುತ್ತವೆ. 


೧೧-೧೪, ಹರಿವರ್ಷದಲ್ಲಿ ಹರಿಯುವ ಗಂಗೆಗೆ ಮನಸ್ವಿನೀ, ಜ್ಯೋತಿಸ್ಮತೀ 
ಎಂದು ಹೆಸರು, ಕೆಂಪುರುಷವರ್ಷದಲ್ಲಿ ಹರಿಯುವ ಗಂಗೆಗೆ ರಂಭಾ ಚಂದ್ರವತೀ 
ಎಂಬ ಹೆಸರುಗಳಿವೆ, ಇಂದ್ರದ್ಯುಮ್ನ ವರ್ಷದಲ್ಲಿ ಹರಿದುಹೋಗುವ ಗಂಗಾನದಿಗೆ 
ಮಶಿಪಾನನೀ, ಮನೋಜವಾ, ಶಾಮ್ರಪರ್ಣೀ, ಗಭಸ್ತಿ, ಮತಿಮಾಲಿನೀ ಎಂಬ 
ಹೆಸರುಗಳಿವೆ. ನಾಗದ್ವೀಪದಲ್ಲಿ ನಾಗವತಿಯೂ, ಸೌಮ್ಯದ್ವೀಪದಲ್ಲಿ ಸೋಮ 
ಪ್ರಜೆಯೂ ಗಂಗಾನದಿಗಳಾಗಿ ಹರಿಯುತ್ತನೆ, ಈ ರೀತಿ ಹರಿದ ಬಳಿಕ ಗಂಗಾ 
ದೇವಿಯು ರುದ್ರಲೋಕ, ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕಗಳಿಗೆ ಹೊರಟು ಮುಂದೆ ಗಂಧರ್ವಲೋಕ 
ದಲ್ಲಿ ಗಾಂಧರ್ವೀನದಿಯಾಗಿಯೂ, ವರುಣಲೋಕದಲ್ಲಿ ವರುಣಪ್ರದಾ ನದಿಯಾಗಿಯೂ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೨೨) ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಣಂ 


ಗಾಂಧರ್ಪೀ ಚೈವ ಗಾಂಧರ್ನೀ ವಾರುಣೇ ವರುಣಪ್ರದಾ । 
ಹ್ರಾದಿನೀ ಹ್ಲಾದಿನೀ ಚೈವ ಪುಣ್ಯತೋಯಾ ಚ ವರ್ಷಿಣೇ un ೧೪ ॥ 


ಸೀತಾಚಕ್ಷುಶ್ಚ ಸಿಂಧುಶ್ಚ ಗಂಗಾಚಾಸ್ಮಿನ್‌ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಾ । 


ಆಮರಾನ್ನಿ ಷಧಾನ್ಸರ್ವಾನ್ನೀನರಾ ನೃಷಿಕಾಂಸ್ಕೈಥಾ 1 ೧೫ ॥ 


ಓಷ್ಣಪ್ರಾನರಣಾನ್ಸ್‌ಮ್ಯಾನ್‌ ಕರ್ಣಪ್ರಾವರಣಾಂಸ್ಕಥಾ । 


'`ಾಲೋದರಾನ್ವಿಕರ್ಣಾಂಶ್ಚ ಹ್ರಾದಿನೀ ತು ನಿಷೇನತೇ ॥ ೧೬ ॥ 


ಇಂದ್ರದ್ಯುಮ್ನ್ಮಸರಃ ಪುಣ್ಯಮುಪಚಾರಾದಜಾಯತ । 


ತದಾ ಖರಪರ್ವಾದೇಶಾನ್ವೇತ್ರಶಂಕುಪದಾನಸಿ !೧೭॥ 


ತಂಜಾನಕಾಮತಂ ಚೈನ ಹ್ಲಾದಿನೀ ತು ನಿಷೇವಶೇ । 
ದರರ್ದಾ ಜುಹುಡಾಂಶ್ಚೈವ ಕಾಶ್ಮೀರಾನ್ಸೈರಸಾನ್ಯುರೂನ್‌ | ೧೮ | 


ಹರಿದು ಮುಂದಕ್ಕೆ ಹ್ರಾದಿನೀ, ಹ್ಲಾದಿನೀ, ಪುಣ್ಯ ತೋಯಾ, ವರ್ಷಿಣೀ, ಸೀತಾಚಕು 
ಸಿಂಧೂ ಎಂಬ ಹೆಸರುಗಳಿಂದ ಪ್ರವಹಿಸುವಳು, 


೧೫-೧೬. ಹ್ರಾದಿನೀ ಎಂಬ ಗಂಗಾನದಿಯು ಅಮರಾವತಿ, ನಿಷಧ, ದೀವರ, 
ಖಯಸಿಕ, ಓಷ್ಕಪ್ರಾವರಣ, ಕಾಲೋದರ, ವಿಕರ್ಣಗಳಂಬ ದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಹರಿದು ಆ 
ದೇಶದ ಜನರನ್ನು ಪುನೀತರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುತ್ತದೆ. 


೧೭. ಮುಂದೆ ಗಂಗೆಯು ಇಂದ್ರದ್ಯುಮ್ಮ ಸರೋವರವೆಂಬ ಪುಣ್ಯಸರಸ್ಸಾಗಿ 
ಜನ್ಮಿಸಿ, ಖರಸದ, ವೇತ್ರಶಂಕುಪದ, ತಂಜಾ ಮುಂತಾದ ದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಹ್ಲಾದಿನೀ ಎಂಬ 
ಹೆಸರಿನಿಂದ ಜನರನ್ನು ಆಹ್ಲಾದಗೊಳಿಸುತ್ತದೆ. 


೧೮-೧೯, ಈ ಗಂಗಾನದಿಯ ದರದ್ಕ ಜುಹುಡ್ಕ ಕಾಶ್ಮೀರ, ಕುಪರ್ವ, 
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ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊತ್ತ ರಪುರಾಣಂ (ಪ್ರಥಮಖಂಡ 


ಗಾಂಧಾರಾನ್ನೆ ರದಾಸ್ಟೀರಾನ್ಯುಸರ್ವಾನ್ಸೀಮಕ್‌ರವಾನ್‌ 
ಶಿನಪರ್ನಾನಿಂದ್ರಸರ್ನಾನ್ಸಿಂಧುತೀರಾನ್ಸಿ ಸೇವತೇ I ೧೯ ೧ 


ದೈರ್ವಾ ದೈತ್ಯಾ ಕಾಲಕೇರ್ಯಾ ಗಾಂಧರ್ರ್ಯಾ ಕನ್ನೆ ರಾಂಸ್ತ್ರಥಾ । 
ನಿದ್ಯಾಧರಾಂಸ್ತಥಾ ನಾಗಾನ್ಸು ಪರ್ನಾನ್ಸುಮನೋಹರ್ರಾ ! ೨೦॥ 


ಸಲಾಪಗ್ರಾಮಕಾಂಶ್ಚೈವ ನರನಾರಾಯಣಾಶ್ರಮಂ | 
ಕಿರಾತಾಂಶ್ಚ ಪುಳಿಂದಾಂಶ್ಚ ಮಯಸ್ಕ ನಗರೀಂ ತಥಾ | ೨೧ 


ಕುತೂನ್ಸಭಾರತಾಂಶ್ಚೈನ ಪುಳಿಂದಾಂಶ್ಚೈವ ಭಾಗಶಃ | 


ಪಾಂಚಾಲಾನ್ವಾಶೆಯಾನ್ವತ್ಸಾನ್ಮಾಗಧಾಂಸ್ತಾಮ್ರಲಿಪ್ತ ಕಾನ್‌ (೨೩೧ 


ಸಹ್ಯೋತ್ತರಾಂಶ್ಚ ವಂಗಾಂಶ್ಚ ತಥಾ ಶ್ರಾವಸ್ತಿವಾಸಿನಃ | 


ಅಂಗಾನ್ವಂಗಾನ್ಸಪುಂಡ್ರಾಂಶ್ಚ ಗಂಗಾ ಭಾವಯಶೇ ಶುಭಾ | ೨೩! 


ಹ್ರಾದಿನೀ ಹ್ಲಾದಿನೀ ಚೈನ ಹಾವನೀ ಜಾಹ್ನನೀ ತಥಾ | 
ಪ್ರನಿಷ್ಟಾ ಸಾಗರಂ ಪೂರ್ವಂ ದ್ವೀಪೆಟಸ್ಮಿನ್ನೃಪಸತ್ತಮ ॥ ೨೪ ॥ 


ಭೀಮ, ರೌರವ, ಶಿವವರ್ವ, ಇಂದ್ರಪರ್ವ ಮುಂತಾದ ದೇಶದ ಜನರನ್ನು ಸಿಂಧೂನದೀ 
ರೂಪದಿಂದ ಸೇವಿಸುತ್ತಲಿದೆ. 


೨೦-೨೩. ಇನ್ನೂ ಗಂಗಾನದಿಯು ವ್ಯಾಪಿಸಿರುವ ಪ್ರದೇಶಗಳನ್ನು ಹೇಳು 
ಕ್ರೀನೆ. ದೇವನಗರ, ದೈ ತ್ಯನಗರ, ಕಾಲಕೇಯದೇಶ, ಗಂಧರ್ವನಗರ, ಕಿನ್ನರದೇಶ: 
ವಿದ್ಯಾಧರನಗರ, ನಾಗಲೋಕ, ಕಲಾಸಗ್ರಾಮ, ನರನಾರಾಯಣಾಶ್ರಮ್ಮ (ಬದರಿಕಾ 
ಶ್ರಮ) ಕಿರಾತದೇಶ, ಪುಳಿಂದದೇಶ, ಮಯನಗರ, ಭರತಖಂಡಸಹಿತವಾದ ಕುತೂ 
ದೇಶ, ಪುಳಿಂದ ಪಾಂಚಾಲ, ಕಾಶಯ, ವತ್ಸ, ಮಗಧ, ತಾಮ್ರಲಿಪ್ತ, ಸಹ್ಕನರ್ವತದ 


ಹಾ 


ಉತ್ತರದಲ್ಲಿರುವ ವಂಗ, ಶ್ರಾವಸ್ತಿ, ಅಂಗ, ಪುಂಡ್ರ ಮುಂತಾದ ದೇಶಗಳು. 


೨೪.೨೫. ಈ ದ್ವೀಪದಲ್ಲಿ ಹ್ರಾದಿನೀ, ಹ್ಲಾದಿನೀ, ಪಾವನೀ, ಜಾಹ್ನವೀ ನದಿ 
ಗಳು ಹರಿದು ಪೂರ್ವಸಾಗರವನ್ನು ಸೇರುವುವು. ಸೀತಾಚಕ್ಷು ಸಿಂಧೂ ನದಿಗಳು 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೨೨) ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತ ರಪುರಾಣಂ 


ನೀತಾಚೆಸ್ಸುಶ್ನ ಕಿಂದುಶ ಪಶಿಮುಂ ನಪ ಸಾಗರಂ । 


‘ ಇ ೪ 


ಗಂಗಾವ್ಯಾಪ್ತಿಸ್ತ 


ನ ಪ್ರೋಕ್ತಾ ಜಂಬೂದ್ವೀಸೇ ಮಯಾನಘ I ೨೫ ॥ 


ಲೋಕೇಷು ಚ ತಥಾ ರಾಜನ್ಹ್ವೀಪೇಷ್ಟನ್ಯೇಷು ಮೇ ಶ್ರುಣು | 
ಸುಕುಮಾನೀ ಕುಮಾರೀ ಚ ಸುಕೃತಾ ಸೇನಿನೀ ತಥಾ ॥ ೨೬ ॥ 


ಇಸ್ಲುಶ್ನ ನೇಣುಕಾ ನಂದಾ ಶಾಕದ್ವೀಸೇ ಚ ಸಪ್ತಧಾ | 

ಶಾಲ್ಮಲೇ ತ್ವಥ ಗೋಮೇದೇ ದ್ವೀಸೇ ಪುಷ್ಕರಸಂಚ್ಞಿಕೇ | ೨೬ ॥ 
ನದೀತ್ವಂ ಸಾ ಸಮುತ್ಸ್ಛೃಜ್ಯ ಚೋದಧಿತ್ತಮುಪಾಗತಾ । 
ತಸ್ಮಿನ್ಹ್ವೀಪತ್ರಯೇ ನದ್ಯ್ಕೋ ನ ಸಂತಿ ಯದುನಂದನ | ೨೮ | 


ಉದಕಾನ್ಯುದ್ಧಿಧಾನ್ಯೇನ ತೇಷು ಸಂತಿ ಸಹಸ್ರಶಃ | 
ಏವಂ ಭೂಮಿತಲಂ ಹ್ಲಾವ್ಯ ಪಾತಾಳಂ ಕೃಷ್ಣಮೃತ್ತಿಕಂ | ೨೯ 8 


ಏಕೀಭೂತಾ ಪ್ರವಿಷ್ಟಾ ಸಾ ಭೋಗವತ್ಯಾಂ ಸಮೀೋಪತಃ । 
ಕ್ಷೇತ ಭೌಮಂ ಗತಾ ತಸ್ಮಾದ್ರಕ್ಕಭೌಮಂ ತತೋ ಗತಾ 1೩೦॥ 


ಹ ಸವಾ ಜಾಣಾ ಕಾಣಾ ಹ cand 





ಪಶ್ಚಿಮಸಾಗರವನ್ನು ಸೇರುವುವು. ಎಲ್ಲೆ ವಜ್ರಮಹಾರಾಜನೇ, ಜಂಬೂದ್ವೀಪದಲ್ಲಿ 
ಗಂಗಾವ್ಯಾಪ್ತಿಯಿರುವ ಪ್ರದೇಶಗಳನ್ನು ನಿನಗೆ ತಿಳಿಸಿರುತ್ತೇನೆ. 


೨೬-೨೮. ಎಲ್ಫೆ ವಜ್ರಭೂಪಾಲನೇ ! ಕೇಳು. ಬೇರೆ ದ್ವೀಪಗಳಲ್ಲಿಯೂ, 
ಬೇರೆ ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಇರುವ ಗಂಗಾಭೇದಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತೇನೆ. ಸುಕುಮಾರಿ, 
ಕುಮಾರೀ, ಸುಕೃತಾ, ಸೇವಿನೀ, ಇಕ್ರು, ವೇಣುಕಾ, ನಂದಾ ಈ ಏಳೂ ಶಾಕದ್ವೀಪ 
ದಲ್ಲಿ ಹರಿಯುತ್ತವೆ. ಮತ್ತು ಈ ಗಂಗೆಯು ಪುಷ್ಳರ ಸಂಜ್ಞೆಯುಳ್ಳ ಶಾಲ್ಮಲೀ ಮತ್ತು 
ಗೋಮೇದ ದ್ವೀಪಗಳಲ್ಲಿ ನದಿಯ ಭಾವವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಸಮುದ್ರವಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸು 
ವುವು. ಈ ಪುಷ್ಟರ, ಶಾಲ್ಮಲೀ ಗೋಮೇದ ದ್ವೀಪಗಳಲ್ಲಿ ನದಿಗಳೇ ಇಲ್ಲ. 


೨೯-೩೧. ಆದರೆ ಆ ದ್ವೀಪಗಳಲ್ಲಿ ಭೂಮಿಯನ್ನು ಭೇದಿಸಿಕೊಂಡು ಮೇಲ 
ಕ್ಸ ಹೊರಟಿ ಬುಗ್ಗೆಗಳು ಸಾವಿರಾರು ಸಂಖ್ಯೆಯಿಂದ ತುಂಬಿವೆ. ಈ ರೀತಿ ಗಂಗಾನ 
ದಿಯು ಭೂಲೋಕವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಪನಿತ್ರಮಾಡಿ ಕಪ್ಪುಮಣ್ಣಿನ ಪಾತಾಳವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ 
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ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊೋತ್ತರಪುರಾಣಂ (ಪ್ರಥಮಖಂಡ 


ಶಿಲಾಭೌಮಂ ಗತಾ ತಸ್ಮಾದ್ರುಕ್ಕಭೌಮಂ ತತೋ ಗತಾ | 
ರುಕ್ಮಭೌಮಾದಸಿ ಗತಾ ರೌದ್ರಂ ತೇಜಸ್ಸು ದಾರುಣಂ 1 ೩೧! 


ತತೋಷಿ ನಿಲಯಂ ಗತ್ವಾ ವಾರಾಹಂ ಲೋಕಮಾಗತಾ | 
ವಾರಾಹಲೋಕಾದ್ಭ ಅ ಹ್ಮಾಂಡಂ ತದರ್ಥಂ ಭಿನ್ನವಾಹಿನೀ 1 ೩೨ ॥ 


ಛಿದ್ರೇಣ ತೇನ ಸಾ ದೇನೀ ಸ್ವಾಂ ಯೋನಿಂ ಪುನರಾಗತಾ । 
ಏವಂ ನರೇಂದ್ರೇಶ ಜಗತ್ಸಮಗ್ರ-- 
ಮಾಕ್ರಮ್ಯ ಗಂಗಾ ಸತತಂಸಿತಾ ಯಾ 
ಛಿ 
ತೆಸ್ಕಾಃ ಪ್ರಭಾನಶ್ರವಣಾದಶೇಷಂ 
ಪಾಪಂ ನರಾಣಾಂ ಸಮುಖೈತಿ ಶಾಂತಿಂ | ೩೪ | 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ನಿಷ್ಣುಧರ್ನೋತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ 
ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ವಜ್ರಸಂವಾದೇ ಗಂಗಾನ್ಯಾಸ್ತಿರ್ನಾಮ 
ದ್ವಾನಿಂಶತಿತನೋಧ್ಯಾ ಯಃ 


ಮಾ: 


—————— ಅಪಾರಾ ಕಾಕಾನ ಎ ಜಾಂ ವ ಪಾ ನಾವಾ ದ ಯ ರಥಂ ಸಸ. ಪರ ಸುರಾ ಹಾ, 





ಏಕಾಕಾರವಾಗಿ ಬಿಳೀಮಣ್ಣಿನ ಭೋಗವತೀ ಪಟ್ಟಣವನ್ನೂ ಬಳಿಕ ಕೇ ಪುಮಣ್ಣಿನ 
ಪಾತಾಳವನ್ನೂ ಹೊಕ್ಕು ಬಳಿಕ ಶಿಲಾಭೌಮ, ರುಕ್ಮಭೌಮವೆನಿಸಿದ ಪಾತಾಳಗಳಲ್ಲಿ 
ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಅಲ್ಲಿ ಭಯಂಕರವಾದ ಈಶ್ವರನ ತೇಜಸ್ಸನ್ನು ಸೇರುವುದು. 


೨೩.೨೩೮. ಅನಂತರ ವಾರಾಹಲೋಕಕೆ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಅಲ್ಲಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡ 
ವನ್ನು ಹೊಕ್ಕು ಅಲ್ಲಿ ಛಿನ್ನವಾಹಿನಿಯಾಗಿ ಹರಿದು ಅಲ್ಲಿನ ರಂಧ್ರದಿಂದ ತನ್ನ ಸೂರ್ವ 
ಸ್ಥಳವನ್ನು ಸೇರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವಳು. ಎಲ್ಫೈ, ವಜ್ರ ನರೇಂದ್ರನೇ: ಸಮಸ್ತ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲೂ 
ವ್ಯಾಪಿಸಿ ಸರ್ವದಾ ಇರುವ ಗಂಗಾನದಿಯ ಈ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಮನುಷ್ಯರು ಕೇಳದ 


೨ 
ಒಡನೆಯೇ ತಮ್ಮ ಪಾಸಶೇಷಗಳನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡು ಶಾಂತಿಯನ್ನು ಹೊಂದುವರು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಣದ ಪ್ರಥಮಖಂಡದಲ್ಲಿ ಗಂಗಾವ್ಯಾಸ್ತಿಯೆಂಬ 
ಹೆಸರಿನ ಇಪ್ಪತ್ತೆರಡನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು 
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in (88 u 


ಮಾ ಸಹಸಾ. 


ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ 
ತ್ರ ೋವಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ 
| ವಜ್ರ ಉವಾಚ 
ಭಗೀರಥೆಸ್ಕ ರಾಜರ್ಸೇರ್ವಂಶಮುತ್ತಮಪೂರುಷ । 
ತ್ವತ್ತೋಹಂ ಶ್ರೋತುಮಿಚ್ಛಾಮಿ ಗಂಗಾ ಯೇನಾವತಾರಿತಾ 1೧॥ 


॥ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ ॥ 
ಭಗೀರಥಸುತಶ್ಶ್ರೀಮಾನ್ವಿಶ್ರುತೋ ನಾಮ ಧಾರ್ಮಿಕಃ । 
ನಿಶ್ರುತಸ್ಕಾತ್ಮಜಶ್ಶ್ರ್ರೀಮಾನ್ನಾ ಭಾಗ ಇತಿ ವಿಶ್ರುತಃ । us 


ಅಂಬರೀಷಸ್ತು ನಾಭಾಗಿರಯುತಾರಿಸ್ತದಾತ್ಮಜಃ | 
ತತ್ಸುತೋ ಯತುಪರ್ಣಶ್ಚೆ ರಾಜಾನಲಸಖೋ ಬಲೀ 1೩॥ 


OS ದಂ ಎ ನಾಯಂ ನಚನಾಂ ಸಾನ ಪಥಾಭಾಂ ಲಂ ಖಘಾಫಾ ಸಾಹಾ ನ 7ಂ ಭಾ ಜಾಸಟಾಾ ಮಾ 


ಇಪ್ಪತ್ತಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 

೧. ವಜ್ರ ನರೇಂದ್ರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ರಾಜರ್ಷಿಯಾದ ಭಗೀರಥಮಹಾ 
ರಾಯನ ವಂಶಕಥೆಯನ್ನು ಕೇಳಲಪೇಕ್ರಿಸುತ್ತೇನೆ. ಎಲ್ಫೆ, ಮಾರ್ಕಂದೇಯನೇ ! 
ಗಂಗಾವತರಣಕ್ಕೆ ಮೂಲ ಭೂತನಾದ ಆ ಮಹಾರಾಜನ ಮುಂದಿನ ವೃತ್ತಾಂತ 
ವನ್ಮು ತಿಳಿಸು. 

೨. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳಿದನು ಭಗೀರಹಥನಿಗೆ ನಿಶ್ರುತನೆಂಬ ಮಗನಿ 
ದ್ದನು. ಆ ವಿಶ್ರುತನಿಗೆ ನಾಭಾಗನೆಂಬ ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾದ ಮಗನಿದ್ದನು. 

೩-೬. ನಾಭಾಗನ ಮಗ ಅಂಬರೀಷ. ಅಂಬರೀಷನ ಮಗಳಿಯುತಾರಿ ಅವನ 
ಮಗ ನಳಚಕ್ರವರ್ತಿಯ ಮಿತ್ರನಾದ ಖುತುಪರ್ಣ, ಖಶುಪರ್ಣನ ಮಗ ಶರ್ವಕಾಮ 
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ಶರ್ನ್ವಕಾಮಸ್ಸುತಸ್ತಸ್ಕ ಸುದಾಸಸ್ತಸ್ಯ ಚಾತ್ಮಜಃ । 


ತಸ್ಯ ಮಿತ್ರಸಹಃ ಪುತ್ರಸ್ತಸ್ಯ ಪುತ್ರೋಶ್ಮಕೋ ನೃಪ | 9 
ಮೂಲಕಸ್ತತ್ಸುತೋ ರಾಜಾ ಮಹಾಬುದ್ಧಿರ್ನರೇಶ್ವರಃ । 
ಕ್ಷತ್ರಿಯಾಣಾಂ ವಧೇ ಘೋರೇ ರಾನೇಣ ನಿನಿಪಾತಿತಃ |೫॥ 


ಪುರಾ ಸಿತೃವಧಾಮರ್ಷಾದ್ರಾನೋ ಭಾರ್ಗವನಂದನಃ | | 
ತ್ರಿಸ್ಸಪ್ರಕೃತ್ವಃ ಪೃಥಿನೀಂ ಚಕ್ರೇ ನಿಃಕ್ಸತ್ರಿಯಾಮಿಮಾಂ ut 


ಭಗೀರಥಕುಲೋತ್ಪನ್ನಂ ಮೂಲಕಂ ನಾಮ ಜಖಪ್ಲಿ ವಾನ್‌ ॥ 


ll ವಜ್ರ ಉವಾಚ ॥ 
ಕಥಂ ರಾಮೇಣ ವಸುಧಾ ಪುರಾ ನಿಃಕ್ಸತ್ರಿಯಾ ಕೃತಾ | 


ಕಿಮರ್ಥಂ ಚ ಮಹಾಭಾಗ ತನ್ಮಮಾಚಕ್ಷಪೃಚ್ಛತಃ 2 





ಅವನ ಮಗ ಸುದಾಸ, ಅವನ ಮಗ ಮಿತ್ರಸಹ, ಮಿತ್ರಸಹನ ಮಗ ಅಶ್ಮಕ, ಅಶ್ಮಕನ 
ಮಗ ಮೂಲಕ; ಈ ಮೂಲಕನು ಮಹಾ ಬುದ್ಧಿಶಾಲಿಯಾದ ರಾಜನಾಗಿದ್ದನು. 
ಕ್ಷತ್ರಿಯರನ್ನು ಪರಶುರಾಮನು ಸಂಹರಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಇವನೂ ಆ ಪರಶುರಾಮನ 
ಕೊಡಲಿಗೆ ಆಹುತಿಯಾದನು. 


ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಭಾರ್ಗವ ರಾಮನು ತನ್ನ ತಂದೆಯನ್ನು ಕೊಂದ ಕೋಪದಿಂದ 
ಕ್ಷತ್ರಿಯಮಂಡಲವನ್ನು ಇಪ್ಪತ್ತೊಂದು ಬಾರಿ ಸಂಹರಿಸಿದನು. ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿಯೇ 
ಭಗೀರಥ ವಂಶೋತ್ಸನ್ನನಾದ ಈ ಮೂಲಕರಾಜನನ್ನು ಸಂಹರಿಸಿಬಿಟ್ಟನು. 


೭. ವಜ್ರನರೇಂದ್ರನು ಕೇಳುತ್ತಾನೆ ಎಲ್ಫೆ, ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನೇ ! ಪರಶು 
ರಾಮನಿಂದ ಭೂಲೋಕವು ಕ್ಷತ್ರಿ ಯರಹಿತವಾಗಿ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿತೆಂದು ಹೇಳಿದೆಯಸ್ವೆ 
ಅದು ಹೇಗೆ? ಏತರಿಂದ ಇದು ಸಂಭವಿಸಿತು? ದಯವಿಟ್ಟು ನನ್ನ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ಉತ್ತರ 
ಕೊಟ್ಟು ಕಥೆಯನ್ನು ಮುಂಬರಿಸಬೇಕೆನಲು 
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॥ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉನಾಚ ॥ 
ಸೋಮವನಂಶಸಮುತ್ಸನ್ನೋ ಯಯಾತಿರ್ನಾನು ಪಾರ್ಥಿವಃ । 
ತೆಸ್ಕಾಫಿ ಸಂಹತಃ ಪುತ್ರೋ ಬಭೂವ ಪೃಥಿನೀಪತಿಃ ಲ 


ಸಹಸ್ರಜಿತ್ಸುತಸ್ತಸ್ಯ ನಭಜಿ ತ್ತಸ್ಯ ಚಾತ್ಮಜಃ । 
ತಸ್ಯಾಪಿ ಹೈಹಯಃ ಪುತ್ರಃ ಜಟ ಚಾತ್ಮಜಃ |೯॥ 


ತಸ್ಯಾಪಿ ಸಂಹತಃ ಪುಶ್ರೋ ಮಹಿಷ್ಕಾಂಸ್ತಸ ಸ್ಕಿ ಚಾತ್ಮಜಃ | 
ಮಾಹಿಸ್ಮತಿ ಕತಾ ಯೇನ ನಗರೀ 1೬ i ೧೦ ॥ 


ಭದ್ರಶ್ರೇಣ್ಯಸ್ಸು ತಸ್ತಸ್ಕ ದುರ್ಮದಸ್ತ ಸ್ಯ ಚಾತ್ಮಜಃ । 
ಕನಕಸ್ತತ್ಸುತೋ ರಾಜಾ ಕೃತವೀರ್ಯಸ್ತ ದಾತ್ಮಜಃ ೧೧ 


ಅರ್ಜುನಸ್ತನಯಸ್ವಸ್ಕ ಸಪ್ತದ್ಧೀಹೇಶ್ವಕೋ ಭವತ್‌ | 
ದತ್ತಾ ತ್ರೇಯೋಥ ಭಗವಾನ್ವಿಷ್ಣುರೂಪಾನುರೂಪಧೃಕ್‌ ೧೨ ॥ 


| ವಂಶದ ರಾಜರ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು 
ei pp ಕೇಳು ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಚಂದವಂಶೋತ್ಸನ್ನ ನಾದ 


ಅವನ ಮಗ ನಭಜಿತ್‌. ವೆ 
ಮಗ ಸಂಹತ್ಯ wud ಮಗ ಮಹಿಪ್ಮಂತ, ಈತನೇ ಮಾಹಿಷ್ಮ ತ್ರೀ ಎಂಸಿ ಇಸರಿನ 


ಮಗನೇ ಜಟ ಈ ೬*ರ್ಯನನು 
| ಹ ಎ ಹೆ a. ಜರ ರಂ ಲೆ ಮಾರ್ಗ 
ಓದೆಯನಾದನು. ಈ ಅರ್ಜುನನು ದತ್ತಾಶ್ರೇಯನೆಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾದ 
ಮಹಾವಿಷ್ಣು ವನ್ನು ತಸಸ್ಸಿನಿಂದಾರಾಧಿಸಿ ಇತರಲಂದ ಸಂಪಾದಿಸಲು ದುರ್ಲಭವಾದ 
; | | 
ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿದರು ಮತ್ತು ತನ್ನ ಬಾಹು ಬಲಕ್ಕೆ ತಕ್ಕಂತೆ ಶೌರ್ಯಾ 
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ಆರಾಧ್ಯ ತಸಸಾ ಕೇನ ಪ್ರಾಪ್ತಂ ರಾಜ್ಯಂ ಸುದುರ್ಲಭಂ | 


ತಥಾ ಜಾಹುಸಹಸ್ರಂ ಚೆ ಮತಿಂ ಧರ್ಮೇ ತಥೋತ್ತಮಾನ್‌ | ೧೩ ॥ 


ಆಧರ್ಮೇ ವರ್ತಮಾನಸ್ಯ ಮರಣಂ ಚೆ ಜನಾರ್ದನಾತ್‌ । 


ಯುದ್ಧೇನ ಸೃಥಿನೀಂ ಜಿತ್ವಾ ಧರ್ಮೆೇಣೈವಾಸುರಂಜಯಸ್‌ ॥ ೧೪ ॥ 


ಸಪ್ಪ್ರೋಪಧಿವರಿಸ್ನಿಸ್ತಾ ಕ್ಲಾಕ್ರೇಣ ವಿಧಿನಾ ಜಿತಾ ॥ ೧೫ ॥ 


ಸಾತಾಲನಗನೇ ಶ್ಛೆ ಲೇ ವಸುಧಾಯಾಂ ರಸಾತಲೇ! 


ತಸ್ಯ ಸಾರ್ಥಿವಸಿಂಹಸ್ಕೆ ಇತೆ ತೆಳ್ರಂ ನ ಪ್ರತಿಪನ್ಯಕ “ ' ೧೬ ॥ 
bE ಸಹಿ ಸರ್ವೇಷು ಖಾಶಂ ಖಾತಮಘಾಳೆರೋತ್‌ | 
ಯುಸಜಿಹಾನಿ ಚೆ ತಥಾ ಖಡ್ಡಿ ೀ ಶತಶನೀ ಥೀ | ೧೭ ॥ 


ನ್ವಿತವಾದ ಸಾವಿರ ತೋಳುಗಳನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿದನು. ಹಾಗೂ ಧರ್ಮದಲ್ಲಿ ಉತ್ತ 
ವಾದ ಬುದ್ಧಿಯನ್ನು ಸಹ ಸಂಪಾದಿಸಿದನು. 


೧೪-೨೭. ಅಧರ್ಮ ್ಮದಲ್ಲಿ ಕೊಡಗಿದ ಜನರನ್ನು ಸಂಕರಿಸುತ್ತಾ ಆ ಕಾರ್ತವೀ 
ರ್ಯಾರ್ಜುನನು ಜನಾರ್ದನನ ವರಬಲದಿಂದ ಸಕಲ ಭೂಭಾಗವನ್ನೂ ಯುದ ದಲ್ಲಿ 
ಗೆದ್ದು ರಸಾತಲ ಪಾತಾಳಗಳಲ್ಲೂ ಸಹ ತನ್ನ ಶೌರ್ಯದಿಂದ ಚಕ್ರೇಶ್ವರನೆನಿಸಿಕೊಂ 
ಡನು. ಇವನ ಎದುರಾಳಿಗಳೇ ಯಾರೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಸಕಲ ದ್ವೀಪ ಕಲ್ಲೂ ಅನೇಕ 
ಯಜ್ಞಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ಯೂಪಸ್ಮಂಭದ ಚೆಹ್ಮೆ ಗಳನ್ನು ನೆಡಿಸಿದನು. ಹಾಗೂ ಖಡ್ಗ 
ಬಾಣ, ರಥ ಯುದ್ಧಗಳಲ್ಲಿ ಅದ್ದಿತೀಯನೂ ಆಗಿ ಅನೇಕದೇಶಗಳನ್ನು ಸಂಚರಿಸಿ ಅಲ್ಲಿ 
ಕಳ್ಳರನ್ನು ಕಂಡು ಹಿಡಿಯುತ್ತಿದ್ದನು. ಅವನು ಸಶುಪಾಲನಾಗಿಯೂ ಕ್ಷೇತ್ರ ಪಾಲಕನಾ 
ಗಿಯೂ ಇದ್ದನು. ವೈ ರ ಪ್ಟ್ರಿಯನ್ನು ಂಟುಮಾಡೋಣದರಲ್ಲಿ ತಾನೇ ಸರ್ಜನ್ಯನಾಗಿದ್ದನು. 
ಯೋಗಶಾಸ್ತ್ರ ವೇತ್ರ ರಲ ಸಾಕ್ಸಾದರ್ಜುನನೇ ಆಗಿದ್ದ ಪ್ರ ಧನುಸ್ಸಿನ ಹೆಡೆಯಂತೆ ಒರ 
ಬಾದ ds ಸಹಸ ಬಾಹುಗಳೊಡನೆ ' ಕೂಡಿದೀ ಜಾ ಬಾಗಾ 


ಮ 


ಆಂ 


180 


ಅಧ್ಯಾಯ ೨೩) ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊೋತ್ತರಪುರಾಣಂ 


ದೇಶಾನನುಚರ್ಶ ಯೋಗಾತ್ಸವದಾ ಪಶ್ಯತಿ ತಸ್ಮರ್ರಾ | 


ಸ ಏನ ಪಶುಪಾಲೊಒಭೂಕ್‌ ಕ್ಷೇತ್ರಪಾಲಸ್ಸ ನಿವ ಜೆ 1 ೧೮ ॥ 


ಸವ ವೃಷ್ಟ್ವಾ ನರ್ಜನ್ಮೋ ಯೋಗಿತ್ತಾದರ್ಜುನೋಭವತಶ್‌ । 


ಸತು ಬಾಕುಸಕಸ್ರೇಣ ಜ್ಯ್ಯಾಘಾತಕೇನತ್ವಜಾ HOF 


ಭಾತಿ ರಶ್ಮಿಸಹಸ್ರೇಣ ಶಾರದೇನೇವ ಭಾಸ್ಕರಃ । 


ರಾಸ್ಟ್ರ ಸಾ ನಿರ್ಷಿತಾಸ್ತೇನ ತೇನ ಬಪ್ಪಶ್ಲ ರಾವಣಃ i ೨೦॥ 
೪ ಇಂ 


ಜಿತಾ ಭೋಗನತೀ ತೇನ ಕಕೋಟಿಕಸುತಾ ಹೃತಾ । 


ತಸ್ಯ ಬಾಹುಸಹಸ್ರೇಣ ಕ್ಲೋಭ್ಯನಮಾಣೇ ಮಹೋದಧೌ | ೨೧ ॥ 


ಭವಂತಿ ಲೀನಾ ನಿಶ್ಚೇಷ್ಟಾಃ ಪಾತಾಳೆಸ್ಕಾ ಮಹಾಸುರಾಃ । 


ಮಂದರಶಪ್ಲೋಭ ಚಕಿತಾ ಅಮೃಶೋತ್ಸಾದಶಂಕಿತಾಃ 1 ೨೨ ೪ 


ಸಹಸ್ರ ಕಿರಣನಾದ ಶರತ್ಭಾಲದ ಸೂರ್ಯನಂತೆ ಪ್ರಕಾಶ ಮಾನನಾಗಿದ್ದನು. ಸಕಲ 
ರಾಕ್ಷಸರನ್ನೂ ಈತನು ಗೆದ್ದಿದ್ದನು. ರಾವಣನು ಇವರಿಂದ ಸಟ್ಟಲ್ಪಕ್ಪಿದ್ದನು. ಇವ 
ನು ಭೋಗವತೀ ಪಟ್ಟಣವನ್ನು ಗೆದ್ದು ಅಲ್ಲಿಯ ರಾಜನಾದ ಕರ್ಕೋಟಕನ ಮಗ 
ಳನ್ನು ಅಸಹರಿಸಿದನು. ಇವನು ಸಾವಿರ ತೋಳ: ಗಳಿಂದಲೂ ಒಮ್ಮೆ ಮಹೋದಧಿ 
ಯನ್ನು ಕಲಕಲಾರಂಭಿಸಿದನೆಂದರೆ ಪಾತಾಳದಲ್ಲದ್ದ ರಾ್ರಿಸರೆಲ್ಲರೂ ಗಾಬರಿಯಿಂದ 
ನಿಶ್ಚೇಷ್ಟಿತರಾಗಿ ಇದ್ದಲ್ಲಿಯೇ ಅಡಗಿಕೊಳ್ಳುತಲಿದ್ದರು. ಮರೋರಗರು ಈ ಸಾಗರ 
ಕ್ಫೋಭೆಯನ್ನು ನೋಡಿ ಈ ಅರ್ಜುನನು ಪುನಃ ಮಂದರವರ್ವತವನ್ನು ನಮ್ಮಿಂದ 
ಕಡೆಯಿಸಿ ಎಲ್ಲಿ ಅಮೃತವನ ಉತ್ಸತ್ತಿಮಾಡುವನೋ ಎಂದು ಹೆದರಿ ಹೆಡೆಗ 


ಗಳನ್ನು ಅಲ್ಲಲ್ಲಿಯೇ ಅಡಗಿಸಿ ನಿಶ್ಚೇನ್ಟಿತರಾಗಿ ಮಲಗಿ ಬಿಡುತ್ತಿದ್ದರು ಈ ಕಾರ್ಶ 


ARN 
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ನತನಿಶ್ಚಲಮೂರ್ಥಾನೋ ಭವಂತಿ ಚ ಮಹೋರಗಾಃ | 
ದಶಯಣ್ಣ, ಸಹಸ್ರಾಣಿ ತೇನೇಸ್ಟಾನಿ ಮಹೀಕ್ಷಿತೌ । 
(ಹೇ ಮಹಾರಾಜ ಧರ್ಮುಚ್ಞೀನ ಮಹಾತ್ಮನಾ 1 ೨೩ ॥ 
ಸರ್ವೇ ಯಜ್ಞಾ ಮಹಾರಾಜ ತಸ್ಕಾರ್ಸ ಭೂರಿದಕ್ಷಿಣಾಃ । 


ಸರ್ವೇ ಕಾಂಚನನೇದೀಕಾ ಸ್ಫರ್ವೇ ಯೂಪೈಶ್ಟ ಕಾಂಚನೈಃ 1.೨೪ ॥ 


ಜಾನಾಂ ಪರಿನೇಷಾ ಸ ರಸ್ತಸ್ಕ ಯಜ್ಞ ಸು ದೇವತಾಃ | 


ಕ ಯೆಮಾರ್ಸ Sikes ಸ್ವಯಂ ಭಾಗಪೆರಾಸ್ತ್ರ ಛಾ ll ೨೫ ॥ 


1 


ಪಿ: 


ತನ್ಯ ಯಜ್ಞ್ನೆ € ಜಗೌ ಗಾಧಾಂ ನಾರದಸ್ಸು ಮಹಾತಸಾ$ಃ । 


6 


ನ ಚತ  ಕಾರ್ತನೀರ್ಯಸ್ಯ ಗತಿಂ ಯಾಸ್ಕಂತಿ ಸಾರ್ಥಿವಾಃ | ೨೬ ॥ 


ಶ್ತ 


೧ಚಾಶೀತಿ ಸಹಸ್ರಾಣಿ ವರ್ಷಾಣಾಂ ಸ ಮಹೀಪತಿಃ | 
ಸಪ್ತದ್ವೀಪೇಶ್ವರಸ್ಸಮ್ರಾಟ್ಟಿ ಕ್ರವರ್ತಿೀ ಬಭೂವ ಹ 1 ೨೭ ॥ 


ರಾಕಾ ಅಡಾ ಅರಾ ರಾರಾ ಆಹಾ ಆಲು ಮಾ 4... ಡರ ಸ... pe pO pS EN 


ವೀರ್ಯನು ಈ ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಲ್ಲದೆ ಬೇರೆಬೇರೆ ದ್ವೀಪಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸಹ ಒಟ್ಟು 
ಹತ್ತು ಸಾವಿರಯಜ್ಞ ಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದನು 


೨೪-೨೬. ಈ ಕಾರ್ತನೀರ್ಯನು ಮಾಡಿದ ಯಜ್ಞಗಳಣ್ಲಿಲ್ಲಾ ಭೂರಿದಕ್ಷಿಣೆ 
bees ಯಜ್ಞ ವೇದಿ pg ಗಳನ್ನೂ ಯೂಪಸ್ತಂಭಗಳನೂೂ 


| ತಾವೇ ಸ ಸ್ವಂತವಾಗಿ ಚು ಬಂದು ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಭಾಗದ ಆಹುತಿ 
ಗಳನ್ನು ತಾವೇ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ತವಾಗಿ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳು ತಿದ ಸರು. ಯಜ್ಞಗಳನು ಕಣಾರೆ 

ತ ತ ಓಜ 
ಕಂಡ ಮಹಾ ತಪಸ್ತಿಯಾದ ನಾರದಚುಹಿಯು ಗ ಗಾದೆಯನ್ನು ರಚಿಸಿ ಹಾಡಿ 
ದನು. *ದೇನೆಂದರೆ: ಯಾವ ರಾಜನೇ ಆಗಲಿ ಕಾರ್ತವೀರ್ಯನನ್ನ ನುಸರಿಸಿ ಸರಿ 
ಹೋಲಲೂ ಆರನು. ಅವನ ಗತಿಯನ್ನು ಪಡೆಯಲೂ ಆರನು. ಇದು ನಿಶ್ಚಯ 
ವೆಂದು ಹೇಳಿರುತ್ತಾನೆ. 


೨೭-೩೨. ಈ ಕಾರ್ತವೀರ್ಯಾರ್ಜುನನು ಐವತ್ತು ಸಹಸ್ರವರ್ಷ ರಾಜ್ಯಭಾರ 
ಮಾಡಿದನು. ಯಜ್ಞ ಸ್ಹದಾನ ತಪಸ್ಸು ಪರಾಕ್ರಮ ವಿದ್ಯೆಗಳಲ್ಲಿ ಇವನಿಗೆ ಸಮಾನ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೨೩) ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊೋತ್ತರ ಪುರಾಣಂ 
ತಸ್ಯ ರಾಸ್ತಸ್ತು ವಸುಧಾ ಬಹು ಪಾರ್ಥಿವಸಂಕುಲಾ । 
ಇಲ್ವಾ ಎವಿ 
ಭರಾಕ್ರಾಂತಾ ನಿಲುಲಿಕಾ ಬಭೂವ ಪೃಥಿನೀಪತೇ ॥ ೨೮ ॥ 


ಯತ್ನ ರ್ದಾನೈಸ್ತಪೋಭಿರ್ವಾ ನಿಕ್ರಮೇಣ ಶ್ರುತೇನ ವಾ | 


ತಸ್ಯ ರಾಜ್ಞೋ ಗತಾತಂಕೈರ್ಬ ಹುಪುತ್ತೆ $ರ್ನರೋತ್ತ ಮ 1 ೨೯ ॥ 


as Fd ಶಾ ಕೀರ್ಣಾ ವಸುಧಾ ನಸುಧಾಧಿಸ । 


ಬಹುನಾಗಾಶ ಸಂಕೀರ್ಣ ಬಹುಗೋಕುಲಸಂಕಶುಲಾ ! ೩೦॥ 


ನ ಶಳ್ತಾ ನೃಸತೇ ಸೋಢುಂ ತೇಜಸ್ತದತಿಮಾನುಷಂ | 


ಚ್ಚಾಲಾನಳಿವ ಸ್ರಶ್ಕ್ರ್ರಾಂತಾ ಖನ್ನಾ ನಾಕಮುಪಾಗತಾ 1೩೧॥ 


ನಿವಂ ಪ್ರಭಾನೇ ನರದೇವನಾಥೇ 
0 


ಪೃಥ್ವೀ ಸಮಗ್ರಾಂ ಪರಿಸಾಲ್ಯಮಾನೇ | 


ಸ ಮಮ SSNS ಕ 


ರಾದವರು ಯಾರೂ ಇರಲೇ ಇಲ್ಲ. ಇವನು ಸಪ್ತ ಕೃದ್ವೀಪ ಸಪರಿವೃ ತವಾದ ಅಖಂಡ 
ಭೂಮಂಡಲಕ್ಕೇ ಚಕ್ರವರ್ಕಿಯಾಗಿದ್ದನು. ಇವನ ರಾಜ ' ಭಾರಕಾಲದಲ್ಲಿ ಭೂಮಿಯು 
ಬಹುಜನ ರಾಜರಿಂದ ತುಂಬಿಹೋಗಿತ್ತು. ಎಲ್ಫೆ ! ನಜ ನರೇಂದ್ರನ, ಕೇಳು, ಈ 
ವಿಧವಾದ ಅಸಂಖ್ಯಾತರಾದ ರಾಜರನ್ನು ಹೊತ್ತ ಭೂದೇನಿಯು ಭಾರವನ್ನು ತಡೆ 
ಯದೆ ಜಾರುತ್ತಾ ಜಗ್ಗುತ್ತಾ ಇದ್ದಳು. ಆ ಅರ್ಜುನನು ಆತಂಕವೇ ಇಲ್ಲದ ತೇಜೋ 
ವಿಶಿಷ್ಟರಾದ ಬಹುಜನ ಪುತ್ರರಿಂದ ಕೂಡಿದ್ದನು. ಅನೇಕ ಆನೆಗಳೂ ಲೆಖ್ಬ ವಿಲ್ಲ 
ದಷ್ಟು ಕುದುರೆಗಳ ಜಗಣಿತವಾದ ಗೋವೃಂದವೂ ಆ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿತ್ತು. ಮನುಷ್ಯಾ 
ತೀತವಾದ ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ ಕೂಡಿದ ಆ ವಿವಿಧ ಜೀವರಾಶಿಗಳನ್ನು ಹೊರಲು ಭೂಮಿಗೆ 
ಶಕ್ತಿಯಿಲ್ಲದೆ ಹೋಯಿತು. ಈ ಜ್ವಾಲೆಗಳಿಂದ ಕೂಡದ ಭೂಮಿಯು ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕೆ 
ಸ.ಯಾಣಮಾಡಿದಳು. 


ಆ 
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ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊೋತ್ತರಪುರಾಣಂ (ಪ್ರಥಮಖಂಡ 


ಭಾರೇಣ ಸನ್ನಾ ಪೃಥಿನೀ ಜಗಾಮ 
ಮಹೇಂದ್ರಲೋಕಂ ಮುನಿದೇವ ಜುಷ್ಬಂ | ೩೨ 


ಇತಿ ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರ ಮಹಾಸುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮಖಂಣೇ 
ಮಾರ್ಕಂದೇಯ ವಜ್ರಸಂವಾದೇ ಅರ್ಜುನೋಸಾಖ್ಯಾನಂ ನಾಮ 
ತ್ರಯೋವಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ 





ಕೇಳ್ಳ ವಜೆ €ಂದ್ರ ನೇ, ಸಹಸ ಸ್ಪಬಾಹುರಾಜನು ಭೂಮಿಯನ್ನು ಸರಿಪಾಲಿಸುತ್ತಿ 
ದ್ದಾಗ ಸೀಲ ತೆಂ ಪ್ರ ಥಿನಿಯು ರೂಹಿ ಕೂಡಿದವಳಾಗಿ ಮ ತಂದ 
ಲೋಕಕ್ಕೆ be ಮಹೇಂದ್ರ ನ ಮುಂದೆ ನಿಂತುಕೊಂಡಳೆಂಬಳ್ತಿಗೆ : 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣದ ಪ್ರಥಮಖಂಡದಲ್ಲಿ 
ಅರ್ಯುನೋಪಾಖ್ಯಾನವೆಂಬ ಹೆಸರಿನ ಇಸ್ಪ ಕು ಮೂಕಿಕು 
ಅಧ್ಯಾಯವು ಜಿಕ 


gy 
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I © ॥ 


ಕ ಚಚ ಎಐ ಸಿ 


ಯುತುರ್ವಿ ಂಶತಿತಮೋಧ್ಯಾ ಯಃ 


ದೇನತಾರ್ಯಂ ನಿಸಾವಿ ಷು ಚತ § ತ್ರ್ಯೈತಿ ಮಹೀತಲೇ | 


ಸಿನ ಇಂರ್ಯ6 ಬಭೂಪಾಸೌ ದತ್ತಾಶ್ರೇಯ ಇತಿ ಶ್ರುತಃ 1೧॥ 


| ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉನಾಚ ॥ 
ಶಕ್ರೇಣ ಚೆ ಯವಮಾ ವ ಶ್ರೋ ಹತೋ ವೀರ್ಯೋಪಬ್ಬ ಹತಃ | 


ಡಿಡಿ ದ್‌ 


ತಸ್ಮಿಕ ಖತೆ.ಒಸುರೇೇ My ಷ್ಟ್ಪಾ್ರ ವಿಶ್ವ ರೂಪಮವಾಸ್ಕ ಜು WSN 


ತಪಸ್ಕಂತೆಂ ಚ ತೆಂ ಗತ್ವಾ ಜಘಾನ ಚೆ ಶಚೀಪತಿಃ | 


ತರ್ನಿ ಹತೇ ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯಾ ಜಗಾನು ಬಲಸೂದನಂ 1 ಷ್ಠಿ॥ 





ತೋ ವನ್ಟ. ದಾ ಸಾ ಅ... ಹಾಡಿ ಆಡಿ 


ತೃತ್ತನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 
6, ವಜ್ರಮಹಾರಾಜನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ..- ಮಹಾವಿಷ್ಣುವು ದೇವತೆಗಳ 
ಕಾರ್ಯದ ಹೊರತಾಗಿ ಬೇರೆ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ಅವತರಿಸುವುದಿಲ್ಲವೆಂಬ 
ವಿಚಾರವನ್ನು ತಿಬದುಕೊಂಡಿದೇನೆ. ಯಾವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಯಾವ ಕೆಲಸಕ್ಕಾಗಿ ದತ್ತಾ 
ತ್ರ ಯರೂಫಿಯಾಗಿ ಭಗವಂತನು ಅವತಾರಮಾಡಿದ್ದ ನೆಂಬುದನ್ನು ' ಜಸ 3 


5, ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ:ನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ--ಮಹಾಪರಾಕ್ರ ಮಶಾಲಿಯಾದ 
ವೃ ತ್ರಾಸುರನನ್ನು ಇಂದ್ರ ಮ lis ಯಾವಾಗ ವೃತ್ರಾಸುರನನ್ನು ಸಂಹರಿ 


ದನೋ ಆಗ ಬ್ರಹ್ಮನು 85 ನಿಶ್ಚರೂ ಪವನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸಿದನು. 


ಎಳ. ತಪಸ್ಸಿನಲ್ಲಿದ್ದ ಆತನ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ಇಂದ್ರನು ಆತನನ್ನು ಸಂಹರಿಸಿ 
ದನು. ಕೂಡಲಿ ಇಂದ್ರನಿಗೆ ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯಾದೋಷವು ಪ್ರಾಪ್ತವಾಯಿತು. ಆ ದೋಷ 
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ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಣಂ (ಪ್ರಥಮುಖಂಡ 


ಲಿ 
ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯಾಭಿಭೂತಸ್ತು ರಾಜ್ಯಂ ತ್ಯಕ್ತ್ವಾ ತ್ರಿನಿಷ್ಟಸೇ । 


ಮಾನಸೇ ಬಿಸತಂತುಸ್ಮೋ ಬಭೂವ ಸ ಪುರಂದರಃ nv 
ರಾಜಾಕೃತಶ್ಯಕ್ರಹೀನೈರ್ದೇನೈಸ್ತು ನಹುಷಸ್ತದಾ ॥೫॥ 


ಸೋಟಕಾನುಯತ ಪೌಲೋಮಿಂ ಶಕ್ರಸ್ಯ ಮಹಿಷೀಂ ಪ್ರಿಯಾಂ | 


ಕಾಲಾಲಾಭಹರಾ ಪ್ರಾಹ ಶಕ್ರಂ ದೇವೀ ಯಥಾ ಶಚೀ | 


ಅಸೂರ್ನೇಣ ನಿಮಾನೇನ ಸಮಾಪಂ ಮೇ ಸುರೇಶ್ವರ । 


ಯಸಿಭಿಃ ಶಿಬಿಕಾಂ ಯುಕ್ತ್ವ್ವಾ ಸ ಜಗಾಮ ತದಂಶಿಕಂ 2 


pS pO SSNS ಸ 





ದಿಂದ ಕಾಂತಿಹೀನನಾದ ಇಂದ್ರನು ಸ್ವರ್ಗದಲ್ಲಿರಲು ಹಿಂಜರಿದು ಸ್ವರ್ಗವನ್ನು ಬಟ್ಟ 
ಮಾನಸಸರೋವರಕ್ಕೆ ಓಡಿಹೋಗಿ ತನ್ನ ಸ್ಥೂಲಬೀಕನನ್ನು ಮರೆಯಿಸಿಕೊಂಡು 
ತಾವರೇದಂಟನಲ್ಲ ಮರೆಯಾಗಿ ಸೂಕ್ಷ್ಮರೂಪದಿಂದ ಅದೆಗಿಕೊಂಡನು. 


೫-೮. ಇಂದ್ರನು ಮರೆಯಾದ ಮೇಲೆ ದೇವತೆಗಳೂ ಸ್ವರ್ಗವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಹೊರಟುಹೋದರು. ಇಂದ್ರನೂ ದೇವತೆಗಳೂ ಇಲ್ಲದೆ ಸ್ವರ್ಗವು ದಿಕ್ಕಿಲ್ಲದೆ ಇದ್ದ 
ಸಮಯವನ್ನು ನೋಡಿ, ಆಗತಾನೇ ನೂರು ಅಶ್ರಮೇಧಯಾಗಗಳನ್ನು ಮಾಡ 
ಮುಗಿಸಿದ್ದ ನಹುಷಚಕ್ರವರ್ತಿಯು ಸ್ವರ್ಗಲೋಕವನ್ನು ನ್ಯಾಯವಾದ ತನ್ನ ಪಕ್ಕಿ 
ನಿಂದ (ನೂರು ಅಶ್ವಮೇಧಯಾಗ ಮಾಡಿದವನು ಇಂದ್ರನಾಗುನನೆಂದು ವೇದದಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿದೆ) ಆಕ್ರಮಿಸಿದನು ತಾನು ಇಂದ್ರನಾದ ಮೇಲೆ ಇಂದ್ರನ ಹೆಂಡತಿಯಾದ 
ಶಚೀದೇವಿಯ ಮೇಲೂ ತನಗೆ ಅಧಿಕಾರವಿದೆಯೆಂದು ತಿಳಿದು ಆ ನಹುಸನು ಶಚೀ 
ದೇವಿಯನ್ನು ತನ್ನ ವಶಳಾಗುವಂತೆ ಹೀಡಿಸಿದನು. ಇವನ ದುರಭಿಪ್ರಾಯನನ್ನು 
ತಿಳಿದ ವಹಾಸತಿವ್ರತೆಯಾದ ಇಂದ್ರಾಣಿಯು ಕಾಲಾನುಸಾರವಾಗಿ ಒಂದು ಯುಕ್ತಿಯ 
ಮಾತನ್ನಾ ಡಿದಳು. ಅದೇನೆಂದರೆ- ಒಂದು ಅಪರೂಪವಾದ ವಿಮಾನ (ಯಾನ 
ಅಥವಾ ಶಿಬಿಕೆ ಅಂದರೆ ಪಲ್ಲಕ್ಕಿ) ವನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿ ಅದರಲ್ಲಿ ದರ್ಪದಿಂದ ಕುಳಿತು 
ಮಹರ್ಷಿಗಳಿಂದ ಅದನ್ನು ಹೊರಿಸಿಕೊಂಡು ನನ್ನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದರೆ ಆಮೇಲೆ ನಿನ 
ವಶಳಾಗುತ್ತೇನೆಂದು ಮುಂದಿನ ಆಲೋಚನೆಯನ್ನಿಟ್ಟು ಮಾತನಾಡಲು ಅದರಂತೆ 
ಆ ರಜೋಗುಣವಿಶಿಷ್ಟನಾದ ನಹುಷನು ಒಂದು ಶಿಬಿಕೆಯನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿ ಅದರಲ್ಲಿ 
ಕುಳಿತು ಮಹರ್ಷಿಗಳ ಹೆಗಲಮೇಲೆ ಅದನ್ನು ಹೊರಿಸಿಕೊಂಡು ಹೂರಟು ದಾರಿಯಲ್ಲ 


180 


ಅಧ್ಯಾಯ ೨೪) ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಣಂ 


ಶಿಬಿಕಾಂ ವಹಮಾನಂ ತು ಮಂದಂಮಂದಂ ದ್ವಿಜೋತ್ತಮಂ | 
ಪಾದೇನ ತಾಡಯಾಮಾಸ ಸೊಟಗಸ್ತ್ಯಂ ಪಾಪನಿಶ್ಚಯಃ !೮॥ 


ಅಗಸ್ತ್ಯೇನ ತದಾ ಶಪ್ತೋ ಭನಸರ್ಪೊೋ ಮಹೀಪತೇ । 
ಯುಧಿಷ್ಠಿ ನೇಣ ಸಂಗಮ್ಮ ಶಾಸನೋಕ್ಟಮನಾಸ್ಕ್ಯಸಿ TENT 


ಏವಮುಕ್ತೇ ತು ಮುನಿನಾ ಸರ್ಹತ್ವಂ ಸ ಜಗಾಮ ವೈ | 
ನಷ್ಟೇ ಶಕ್ರೇ ಚ ಪತಿಶೇ ನಹುಖೇ ಪಾಪಸಿಶ್ಚಯೇ 1೧೦॥ 


ರಜಸ್ತಮನೋಭ್ಯಾಮಾಕ್ರಾಂತಾ ಬಭೂನುಸ್ತಿದಶಾಲಯಾಃ | 


ಇ PN ಇಳೆ ಲ್ನ ೫ 
ತತಃ ಪ್ರವೃತ್ತಾ ಲೋಕೇಸ್ಮಿನ್ನ ನಾವೃಷ್ಟಿಸ್ಪುಜಾರುಣಾ H ೧೧ ॥ 


ದುರ್ಭಿಕ್ಷಮರಣೌ ಚೋಭೌ ನಿಷಣ್ಣಾ ಸ್ತ್ರಿದಶಾಲಯಾಃ 
ನಷ್ಟೋತ್ಸವಮಹಾಯಜ್ಞಂ ನಿರ್ವಷಟ್ವಾರಮಂಗಳಂ 1 ೧೨॥ 


ಮೆಲ್ಲಗೆ ತನ್ನ ಕಾಲಿನಿಂದ ಅದನ್ನು ಹೊತ್ತಿದ್ದವರಲ್ಲೊಬ್ಬನಾದ ಅಗಸ್ತ್ಯಮಹರ್ಷಿ 
ಯನ್ನು ಒದ್ದುಬಿಟ್ಟನು. 


೯-೧೫... ಯಾವಾಗ ನಹು೩ನು ಕಾಲಿನಿಂದೊದ್ದನೋ ಆ ಅಗಸ್ತ್ಯರು ಅ 
ಕೂಡಲೆ ನಹುಸನಿಗೆ ನೀನು ತಮೋಗುಣವುಳ್ಳ ಸರ್ಪ (ಅಜಗರ)ವಾಗೆಂದು ಶಾಪ 
ಕೂಟ್ಟದ್ದಲದೆ ಕೂಡಲೇ ವಿಶಾಸವನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದರು. ನೀನು ಯುಧಿಷ್ಠಿರ 
ಮಹಾರಾಜನನ್ನು ಅದೆಂದು ಸಂಧಿಸುವಿಯೋ ಆಗ ನಿನಗೆ ಈ ಶಾಪನಿಮೋಚನೆ 
ಯಾಗುವುದೆನ್ನಲು ಕೂಡಲೆ ನಹುಷನು ಆ ಕಾಡಿನಲ್ಲ ಹಾವಾಗಿ ಹರಿದುಹೋದನು 

ಸ್ವರ್ಗದಲ್ಲದ್ದ ಇಂದ್ರನು ತಾವರೇ ದಂಓನಲ್ಲಿ ನಿಂತು ಮಶಾನಿಷ್ಟುವನ್ನು 
ಕುರಿತು ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯಾದೋಸನಿವಾರಣೆಗಾಗಿ ತಪಸ್ಸುಮಾಡತೊಡಗಿದ್ದರಿಂದಲೂ, ನಹು 
ಸವಿಗೆ ಸರ್ಷತ್ತ್ವಬಂದುದರಿಂದಲೂ, ದೇವಲೋಕದಲ್ಲಿ ಯಜಮಾನರೇ ಇಲ್ಲದಂತಾ 
ಯಿತು. ಅಲ್ಲಿ ಉಳದಿದ್ದ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ರಜೋಗುಣತಮೋಗುಣಗಳು ಆವರಿಸಿ 
ಕೊಂಡುದರಿಂದ ಸತ್ಯರ್ಮಾನುಷ್ಠಾನಗಳು ಮಾಯವಾದುವು. ಇದರಿಂದ ಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ಅನಾವೃ ಸ್ಟಿಗೆ ಆರಂಭವಾಯಿತು. ದುರ್ಭಿಕ್ಷಮರಣಗಳು ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚಾದುವು. 


ಭಳ 137 


ವಿಷ್ಣು ಧರ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಣಂ (ಪ್ರಥಮಖಂಡ 


ಕ್ಷುತ್ಥ್ಥಾಮ ಜಾ ಯಂ ವಿನಷ್ಟ ಪಶುಸಂಚಯಂ 1 ೧೩॥ 
ಇನಣಸಾಲಾ ುಸ್ಲಿಸಮಾಕರ್ಣ ೦ ಕೇಶಶೈನಾಲಸಂಸಂಲಂ | 

a) ಕೃ ೧ ಇ ಇಡೆ ಣು Ye 
ಸ್ನಾಯು ಬಗೆ ಸದ್ವಿಜಗಣೈಃ ಕ್ರವ್ಯು ದೈರವನ ನಂಕುಲಂ I ೧೪ ॥ 


ನಿರ್ಗಂಧಿ ಕುಣಸಾಕೀರ್ಣಂ ಶೂನ್ಯಸ್ರಾಯಂ ನಿಭೀಜಿಣಂ | 
ಸ್ಷುತ್ಠ್ಮಾಮ ಭೂತಸಂಘಾಭ್ಯಾಂ ವಿಎವೃತ್ತನಣತ್ಸಥಂ ! ೧೫ ॥ 


ಪ್ರಣ & ಕೃಹಿಮಾರ್ತಂ ಚ ದಾತ ಶಭಿಶ್ಚ ವಿವರ್ಷಿತಂ | 
ಜಹಿ 


ಮಹಾಘೋರೇ ನಿರಾತ್ರಷ್ನ ರನ  ರ್ಯುವ್ಯೈಕ | ೧೬ ॥ 


ದುರ್ಲಭಾನ್ನಂ ನಿರಾನಂದಂ ಸ್ವಂಧಾಸಕ್ತ ಕುಮಾರಕೈಃ । 
ಇತಶೆ ೇಶಶ ಧಾನದಿರ್ಭಾನವೆರತಿಸಂಕುಲಂ | ೧೭ ॥ 
ಇಂ 3 ಬಿ ಲ 


ದ ಈಟಿ... ೩. ಎ.ಎ..ಡ..ೊ........... ಎಡಿ ಆಹಾ ರಾರಾ ಇ ಆ 


ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಮಹದ್ದುಃಖಿ ಪ್ರಾಸ್ತವಾಯಿತ.- ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ನಡೆಯುತ್ತಿದ್ದ 
ಯ.ಜ್ಞಯಾಗಾದಿಗಳು ನಾಮಾವಶೇಷವಾದ. ಪು. ಇದರಿಂದ ಸ್ಟಾಹಾಸ್ವ ಢಾವಷಬ್ಟಾ ರ್ರ 
ಗಳ ಸೊಲ್ಲು ಕೇಳಿಬರುತ್ತಲೇ ಇರಲಿಲ್ಲ  ಭೂಸಶೋಸಕನೆ ಅನಾವೃ ಸ್ತಿಯಿಂದ kr 
ವಾಗುತ್ತ್ಮಿರಲು ಜನರು ಹತಿನಿರಂದ ಶೂಟ್ಟಿಗೆ ಆಹಾರನಲ್ಲದೆ ಜಾ. ॥ ಬಂದಿಶು. 

ಗೋಧನ (ಹಸು)ಗಳು ನ ನಸ ಸೃವಾಗುತ್ತ ಬಂದವು. ಜನಗಳು ಚಕ್ಕಳ ಮೂಳೆಗಳಿಂದ 


24 
ಹಣಿ ಬೇವಚ್ಛವದಂತೆ. ಕಾಣಬಂದರು. ಇಂಕು ಕಂಕಾಳರಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ 
ವೃಂದದಿಂದಳೂ ನರರಾಕ್ರಸರಿಂದಲೂ ಸನಿರ್ಗಂಧವಾದ ಹೆಣಗಳ ರಾಶಿಗಳಿಂದಲೂ 
ಭೂಲೋಕವು ಶೂನೃ ಪ್ರಾ ಯವಾಗಿ ಭಯಂಕರವಾಗಿ ಕಾಣಿಸುತ್ತಿತ್ತು. ಅಂಗಡಿಬೀದಿ 


ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಹೊಟ್ಟ ಗೆ “ಅನ್ನ ವಿಲ್ಲದೆ ಪ್ರಾಣಬಿಡುತ್ತಿರುವ ಜನರು ಕಾಣಬರುತ್ತಿ ದ್ದರು. 


೧೬-೨೪. ಭೂವ್ಯವಸಾಯದ ಮಾತೇ ಅಡಗಿಹೋಯಿತು. ದಾತೃ (ಬನ 
ಮಾಡುವವ)ಗಳ ಹೆಸರೇ ಹುಬ್ಬಡಗಿ ಸೋಯಿ,ತು. ನರಕದಲ್ಲಿ ಇರುವ ಜನರಿಗಾದರೂ 
ಘಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಅಳುವುದಕ್ಕೆ ಶಕ್ತಿಯಿರಲಿಲ್ಲ. ಅನ್ನ ಸಿಕ್ಕುವುದೇ ದುರ್ಲಭವಾಗಿರುವಲ್ಲಿ 
ಜನರಿಗೆ ಅನಂದವೆಲ್ಲಿಂದ ಬಂದೀತು? ಜನರು ಹೊಟ್ಟಿಗಿಲ್ಲದೆ ಅಳುತ್ತಿರುವ ತಮ್ಮ 
ಮಕ್ಕಳನ್ನ ಹೆಗಲವೇಲ ಹೊತ್ತುಕೊಂಡು ಅತ್ತಲೂ ಇತ್ತಲೂ ಸುತ್ತುತ್ತಾ ತುತ್ತಿಗೆ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೨೪) ವಿಷ್ಣು ಧರ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಣಂ 


ಶುಷ್ಕತೋಯಾಶಯಂ ಭೀಮಂ ನಾವ.ಶೇಷಮಹಾಪಗಂ । 
ತರ್ಮ್ಮಿ ಕಾಲೇ ಮಹಾಭೋರೇ ಚೋತ್ಸೃಷ್ಟನಿಯಮಾ ದ್ವಿಜಾಃ ॥೧೮॥ 


ಆರ್ಯಾನವರ್ತೆಂ ಪರಿತ್ಯ ಜ್ಯ ನ್ಲೇಜ್ಡ ್ಸಿ-ದೇಶಮುಪಾಶ್ರಿ ಶಾಃ | 


ಭೆತ್ಟ್ಯ್ಯಾಭಕ್ಷ, ಪರಿತ್ಯಜ್ಯ ಕುರ್ವಾಣಃ ಪ್ರಾಣಧಾರಣಂ nor! 
ಪ್ರಾಣಧಾರಣಸಕ್ತಾನಾಂ ಸ್ಲುಧಾನ್‌ ಸಿ ಕುಲಚೇತೆಸಾಂ | 
ತೇಷಾಂ ಬ್ರಹ್ಮ ತದಾ ನ ನಷ್ಟಂ ಧ ಧಾವತಾಂ ಚ ಇತಸ್ತತಃ | ೨೦ ' 


ತಡಾ ನಪ್ಬೇಷು ದೇವೇಷು ವ್ಲೆ ಚ್ಛಿ ೀಭೊತಮಿದಂ ಜಗತ್‌ । 


ಮ್ಲೇಚ್ಛೇಭೂತೇ ಜಗತ್ಯಸರ್ಮ್ಮಿ ಸ್ವಧಾಸ್ವಾಹಾ ನಿವರ್ಜಿತಾಃ | ೨೧ ॥ 
ಯದಾ ಮರ್ತಾ್ಯಸ್ತಥಾ ಜಾತಾಃ ಸರ್ವೇ ವೈ ದೇವತಾಗಣಾಃ । 
ಸುತ್ಕಾಮುಕಂಠೈಸ್ತ್ರಿವಶೈಃ ಪ್ರಾರ್ಥಿತಶ್ಚ RNS ॥ ೨೨ 


A ರಾ ಭಾಸ ಪ" ಧರ್ಯ ಭಲ್ಲಾ ಫಟ ಜು — ಮವ ಹ 


ಗತಿಯಿಲ್ಲದೆ ತಳಮಳಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಈ ಹೊಟ್ಟಿಗಿಲ್ಲದ ಜನರೆಲ್ಲರೂ ದಾನವಾಂಶರೇ 
ಆಗಿದ್ದ ರು. ಯಾನ ಕೆರೆಕಟ್ಟಿಗಳಲ್ಲಾಗಲೀ ನೀರಿಲ್ಲದೆ ಬತ್ತಿ ಹೋಗಿತ್ತು. ಮಹಾನದಿ 
ಗಳು "ಶೀರಿಲ್ಲಜಿ ನಾಮಾವಶೇಷವಾಗಿದ್ದುವ್ಪ ವು. ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ನಿಧಿನಿಷೇಧಗಳನ್ನು ಕ್ಯ 
ಗಮಾಡಿ ವರ್ಣಾಶ್ರಮಧರ್ಮಗಳನ್ನು ತ ಬಿಟ್ಟ ದ್ದರು. ಮತ್ತು ಬ್ರಾ ಹ್ಮ ಹ 
ರೆನಿಸಿಕೊಂಡ ಎಸ್ಟೋ ಮಂದಿ ಆರ್ಯಾವರ್ತ [ಭರತಖಂಡ] ವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಸ್ರ (ಚೈ 
ದೇಶಗಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ವಾಸಮಾಡತೊಡಗಿದರು. ಭಕ್ಸಾ ಭಶ್ರೃವಿವೇಚನೆಯನ್ನು : ಟ್ಟು 
ಸಿಕ್ಕದ ದುರಾಹಾರವನ್ನು ತಿಂದು ಜೀವಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಪ್ರಾಣಢಾರಣೆ ಮಾಡಲು ಆಸ 
ಕ್ರರಾದ ಹೊಟ್ಲಿ ನೆ ಹಸಿವಿನಿಂದ ಸಂಕಟಸಡುತ್ತಿರುವ ಅಲ್ಲಇಲ್ಲಿ ಅಲೆಯುತ್ತಾ ಅನ್ನ ವಿಲ್ಲದೆ 
ಅಳುತ್ತಿರುವ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣ್ಯವನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸಿಕೊಂಡೆ ಜನರು ಎಲ್ಲೆಲ್ಲೂ ಹೆಚ್ಚುತ್ತ 

ಬಂದರು. ದೇವಲೋಕದ ದೇವತೆಗಳ ಗತಿಯನ್ನು ಈ ಮೊದಲೇ "ನರ್ಣಿಸಿದ್ದೇನೆ. 
ದೇವಕೆಗಳೂ ನಷ್ಟರಾಗಿ ಪ್ರಸಂಚವು ಮ್ಲೇಚ್ಛ ಭೂತವಾದೀ ಸನ್ನಿನೇಶದಲ್ಲಿ ದೇವಲೋ 
ಕದಲ್ಲಿ ಉಳಿದಿದ್ದ ದೇವತೆಗಳು ವೈಕುಂಠಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ನಾರಾಯಣನನ್ನು ಕುರಿತು ಇಂದ್ರ 
ನನ್ನು ತ್ರಿಲೋಕಹಿತಸಾಧನೆಗಾಗಿ ಎಲ್ಲಿದ್ದರೂ ಬರಮಾಡಿಕೊಡಬೇಕೆಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿ 
ಸಿದರು. ಆಗ ಮಹಾವಿಷ್ಣುವು ಅವರೆಲ್ಲರನ್ನೂ ಕುರಿತು ನೀವೆಲ್ಲರೂ ಕೂಡಲೆ ಮಾನ 
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ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊೋತ್ತರಪುರಾಣಂ (ಪ್ರಥಮಖಂಡ 
ಶಕ್ರಾರ್ಥಂ ತ್ರಿದಶಾ ಗತ್ವಾ ತ್ರೈಲೋಕ್ಕಹಿತಕಾಮ್ಯಯಾ ಗ ೨೩ 


ತಾನುವಾಚ- ಹರಿರ್ದೇವಃ ಸರ್ವೇ ಗಚ್ಛೆಂತು ಮಾನಸಂ । 


ಬಿಸೆತೆಂತುಗತಂ ಶಕ್ರಂ ತಸ್ಮಾಲ್ಲಪ್ಪ್ಯಥ ಮಾಚಿರಂ | set 


ಯಜತಾಂ ಸೋಶ್ಚಮೇಥೇನ ಮಾಮೇವ ಸುರಸತ್ತಮಾಃ । 
ಅಹಮೇವ ಕರಿಷ್ಯಾಮಿ ವಿಷಾಪ್ಮಾನಂ ಬಿಡೌಜಸಂ | ೨೫ ॥ 


ತತ್ಥೃತಾಂ ಬ್ರಹ್ಮಹುತ್ಕಾಂ ತು ಚತುರ್ಧಾ ಸು ಕರಿಷ್ಯತಿ | 
ಅಮೇಧ್ಯಸ್ನೇಪಕೇ ವಹ್ನೌ ಪಾದೇನೈಕೇನ ಯಾಸ್ಯತಿ | ೨೬ ॥ 


ತಥಾ ಚೈಕೇನ ಪಾದೇನ ಹ್ಯಶುಚಿ-ಕ್ಷೇಪಳೇ ಜಲೇ | 
ಸಾದೇನೈಳೇನ ಚ ತಥಾ ಸರ್ವಕಾಲೇ ದ್ರುಮಚ್ಛಿದಂ | ೨೭ | 


NS SS 337222 ೨೨೨ ನ ಸಂ ಂಂಇಷ್ಞಾಂ ಇೃಇಂಇಷ್ಟೆ ್ಣಇಇಅಭಇಪ್ರಂಂಅ್ರ್ರೂ್ರ್ಣ್ಣ ಭಂ ಐಂಐಂ್ಲ್ಬ್ರಎ್ಪ್ಪಇಜೃ್ರ. ಇಂ“*್ಥೃ |7್ಲ್ಲ ಭಜನ ಸಂ ಐಭ್ರಭಹಸಸಾಂ ಎಂಇಚಷಚು ಇರಾ ಧ್ರ ನಂ ನ.ಸ ಸಪ್ಯಹಸಾಫಾಂ ಸಫಾ ಖೊ್ವೊಂ ಅಲ್ವ ಂ ಜಾ ನಜ, ಂಇಎಔ ಅಂ" ಳ್ಳೃ್ಲ್ದ(್ದಿ ಅಹ ಇ ಇಹ ಇ. 8 ೧ ಇ. ೧ರ ಹಾಟು! 2: ಮ 


ನಸರೋವರಕ್ಕೆ ಪ್ರಯಾಣಮಾಡಿರಿ. ಅಲ್ಲೊಂದು ಕಮಲದ ದಂಟನಲ್ಲಿ ಸೂಕ್ಷ್ಮರೂ 
ಪದಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯಾನಿವಾರಣೆಗಾಗಿ ನನ್ನನ್ನು ಕುರಿತು ಧ್ಯಾನಯೋಗದಿಂದ ತಪಸ್ಸು 
ಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಇಂದ್ರನನ್ನು ನೀವು ನಿಸ್ಸಂದೇಹವಾಗಿ ಪಡೆಯುತ್ತೀರೆಂದು ಹೇಳಿ 
ದನು, 


೨೫-೩೦. ಎಲ್ಫೆ, ದೀವತೆಗಳಿರಾ! ನೂರು ಅಶ್ಚಮೇಧಯಾಗಗಳಿಂದ ಹೊಂ 
ದಬೇಕಾದ ಇಂದ್ರಪದವಿಯನ್ನು ನಾನು ಬಿಸತಂತುವಿನಲ್ಲಡಗಿ ನನ್ನನ್ನು ಧ್ಯಾನ ಮಾಡಿ 
ಶುದ್ಧಾ ತ್ಮನಾದ ಇಂದ್ರ ನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟು ಅವನ ಪಾನವನ್ನು ಪರಿಹಾರಮಾಡಿರುತ್ತೇನೆ. ಆ 
ಇಂದ್ರನು ಮಾಡಿದ ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯಾಪಾಪವು ಈಗ ನಾಲ್ಗುಭಾಗವಾಗಿ ವಿಂಗಡವಾಗುತ್ತದೆ, 
ಒಂದು ಭಾಗವು ಅಮೇಧ್ಯ ಕೇಪಕ [| ಅಶುಚಿಯನ್ನು ಗುಡಿಸುವವನು |] ರನ್ನು ಆಶ್ರ 
ಯಿಸುತ್ತದೆ. ಇಂದ್ರನು ಮಾಡಿದ ಬ್ರಹ್ಮತಶ್ರೈಯ ಎರಡನೇ ಭಾಗವು ಅಗ್ನಿಯ 
ಕಪ್ಪಾದ ಮೊದಲನೇ ಜ್ವಾಲೆಯಲ್ಲಿ ಅಡಗಿಹೋಗುವುದು. ಮೂರನೇ ಭಾಗವು ದ್ರುಮ 
ಚ್ಛೆದ [ಮರಕಡಿಯುವವ] ರ ಸಮಾಪಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಅವರನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸುವುದು. 
ನಾಲ್ಕನೇಪಾದವು ರಜಸ್ವಲಾ [ಮುಟ್ಟಾದ] ಸ್ತ್ರೀಯರ ರಜಸ್ಸನ್ನು ಸೇರಿಕೊಳ್ಳಲಿ. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೨೪) ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಣಂ 


ಕಾ 
ರಜಸ್ವಲಾಂಗಂ ಪಾದೇನ ತಥಾ ಚೈಕೇನ ಯಾಸ್ಕತಿ । 
ಅಹಮಂಶೇನ ಯಾಸ್ಕಾಮಿ ಭೂತಲಂ ಸುರಕಾರಣಾತ್‌ | ೨೮ ೧ 


ನಸ್ಸೇ ಚ ಭೂತಲೇ ಧರ್ಮಂ ಸ್ಥಾ ಪಯಿಷ್ಕಾಮ್ಯಹಂ ಪುನಃ | 
ನಿತತ್ಸರ್ವಂ ಯಥೋದ್ದಿ ಷ್ಟಂ ದೇವದೇನೇನ ಶಾರ್ಜ್‌ಣಾ । 


ಚಕ್ರುಸ್ಸುರಗಣಾಸ್ಸರ್ವೇ ರಾಜ್ಯಂ ಚಾನಾಪ ವೃತ್ರಹಾ . ! ೩೦॥ 


ಶಕ್ರೇಣ ನಿತ್ಯಂ ಬಿಸತಂತುಗೇನ 
ಧ್ಯಾಳೋ ಮಹಾತ್ಮಾ ಹರಿರಪ್ರಮೇಯಃ | 


[ಆದ್ದರಿಂದ ಈ ನಾಲ್ಕು ಸನ್ನಿವೇಶಗಳಲ್ಲೂ ಅಸ್ಪೃಶ್ಯತಾ ದೋಷವಿದೆಯೆಂದು ತಿಳಿಯ 
ಬೇಕು] 

ಈ ರೀತಿ ನಿರ್ದೋಹಿಯಾದ ಇಂದ್ರನನ್ನು ಸ್ವರ್ಗದ ಸಿಂಹಾಸನದಲ್ಲಿ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿ 
ನಾನು ದೇವತೆಗಳಾದ ನಿಮ್ಮ ಕಾರ್ಯಸಾಧನೆಗಾಗಿ ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ಅವತರಿಸುತ್ತೇನೆ. 
ಭೂಭಾಗದಲ್ಲಿ ನಸ್ಟವಾಗಿ ಹೋಗಿರುವ ವೇದ [ಆರ್ಯ] ಧರ್ಮವನ್ನು ಪುನಃ ಸ್ಥಾಸಿ 
ಸುತ್ತೇನೆ. 


ಈ ರೀತಿ ಹೇಳಿ ಮಹಾವಿಷ್ಣುವು ಸುರರನ್ನು ಬೀಳ್ಳೊಡಲು ಭಗವಂತನ ಸಂಕ 
ಲ್ಪ ದಂತೆ ಸಕಲಕಾರ್ಯಗಳನ್ನೂ ದೇವತೆಗಳು ನಡೆಸಿ ಇಂದ ದ್ರ ನನ್ನು ತಂದು ಸಿಂಹಾಸನ 
ದಲ್ಲಿ: ಲ್ಲಿಫುಳ್ಳಿ ರಿಸಿ ಸ ಸ್ವರ್ಗರಾಜ್ಯಾಭಿನೇಕವನ್ನು ಮಾಡಿದರು. ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಇಂದ್ರನು 
ವೃ ತ್ರ ಹತ್ಯಾ ದೋಷದಿಂದ ಮುಕ್ತನಾಗಿ ತನ್ನ ಸ್ವರ್ಗರಾಜ್ಯವನ್ನು ಪುನಃ ಸಂಪಾದಿಸಿ 
ಸ್‌ ಕೆ 


೩೧. ಬ್ರಾಹ್ಮಣಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ವೃತ್ರಾಸುರನನ್ನು ಮನಃಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಸಂಹ 
ಥಿ ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯಾಪಾಪವನ್ನು ಹೊಂದಿದವನಾದಾಗ್ಯೂ ಇಂದ್ರನು ಪ್ರತಿದಿನವೂ ತಾವರೆ 
ದಂಟನಲ್ಲಿ ಅಡಗಿ ಸೂಕ್ಷ್ಮದೇಹದಿಂದ ಅಪ್ರಮೇಯನೂ,ಅನಾದ್ಯಂತನೂ ಆದ ಶ್ರೀಹರಿ 
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ವಿಷ್ಣು ಧವ್ವೋತ್ತರಪುರಾಣಂ (ಪ್ರಥಮಖಂಡ 


ಹತ್ವಾಃಪಿ ಕಾಮೇನ ಸ ನಿಪ್ರಮುಖ್ಯಂ 
ಲೇಭೇ ತ್ರಿಲೋಕೀ€ಂ ಪುನರೇನ ತಸ್ಮಾತ್‌ ! ೩೧ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊೋತ್ತರಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ ವೃತ್ರವಧೋ 
ಷಾಖ್ಯಾನಂ ನಾಮಚತುರ್ನಿಂಶತಿತನೋಧ್ಯಾ ಯಃ 





ಯನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತಿದ್ದನಾದುದರಿಂದ ಪುನಃ ತ್ರಿಲೋಕಾಧಿಪತ್ಯವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿ 
ದನು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊೋತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣದ ಪ್ರಥಮಖಂಡದಲ್ಲಿ ವೃತ್ರವಥೋ 
ಪಾಖ್ಯಾನವೆಂಬ ಹೆಸರಿನ ಇಪ್ಪತ್ತನಾಲೃನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮಗಿದುದು. 
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ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ 
ಪಂಚನಿಂಶತಿತನೋಧ್ಯಾಯಃ 


oe ಭರ 


ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ | 
ಬ್ರಹ ಹೋತ್ರಿಸು ಶಶಿ )೨ೀರ್ಮಾ ಪ್ರಭಾವಾದ್ಪ ೨ಹ್ಮಣಾ ಸಮಃ । 


ಟ್ರ ಣಿ 
ಪ್ರಭಾಕರಸ್ತಸ್ಯ ಸುತಃ ನಿತಾಮುಹಸಮೋ ಗುಣ್ಯೆಃ OU 
ಸ್ಪರ್ಭಾನುನಾ ಹತೇ ಸೂರ್ಯೇ ಪತಮಾನೇ ದಿವೋ ಮಹೀಂ | 
ತನೋಭಿಭೂಶೇ ತಪಸಾ ಪ್ರಭಾ ಯೇನ ನಿವರ್ಧಿತಾ Wl 94 
ಸೃಸ್ತ್ಯಸ್ತ್ವಿತಿ ಸಹೋವಾಚ- ಪತಮಾನಂ ದಿವಾಕರಂ । 


48 
ಬ್ಲ 


ತೆನಾತ್ಮ್ತಸ್ಯ ಬ್ರಹ್ಮರ್ಷೆೇ (ನಿಪ್ರರ್ಷೇಃ)ಸ್ಸ ಪಪಾತ ದಿವೋ ಮಹೀಂ ॥ ೩ ॥ 


ee — ನಾರ್‌ ಮಾ ಮಾ ಮಾರಾ 


ತ್ತ ಇಪ್ಪತ್ತೈದನೆಯ ಅಢ್ಯಾಯವು. 
೧.  ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳಿದನು-- ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ತನ್ನ ಪ್ರಭಾವದಿಂದಲೇ 
ಬ್ರಹ್ಮೆತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದೊಡಗೂಡಿದ ಶ್ರೀಮಂತನಾದ ಅತ್ರಿಖಷಿಯು ಮಗನಾಗಿ ಹುಟ್ಟ 
ಆ ಅತ್ರಿಗೆ ಗುಣಗಳಲ್ಲಿ ತಾತನಿಗೆ ಸರಣ. ಹಾಳ ಾನಾಾಾಾ ಪ 
ನೆಂಬ 2ಸರಿನ ಮಗನು ಹುಟ್ಟಿದನು. 





೨-೩. ಈ ಪ್ರಭಾಕರನೆಂಬ ಬ್ರಹ್ಮರ್ಸಿಯ ವಿಷಯವನ್ಮಿಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪ ಬರೆಯು 


ತ್ತೇವೆ. ಸೂಟ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಈ ಪ್ರಭಾಕರನಿಂದ ಸೂರ್ಯನು ಹೊಡೆಯಲ್ಪಟ್ಟು 
ಅಂತರಿಕ್ಷದಿಂದ ಕಳಚಿಕೊಂಡು ಭೂಮಿಗೆ ಬಿದ್ದು ಬಿಟ ನು. ಸೂರ್ಯ ನಿಲ್ಲದ ಭೂವಿತಿಯೂ 
ರ್ಗವೂ ಕತ್ತಲೆಯಾಗಿ ಹೋಯಿತು. ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಈ ಪ್ರಭಾಕರಯಷಿಯು ತನ್ನ 


ಪಃಪ್ರ ಭೆಯಿಂದ ಸ್ವರ್ಗಲೋಕ ಭೂಲೋಕಗಳಿಗೆ ಬೆಳಕನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಸೂರ್ಯ 


ತ 


ಛು 


ನಜ 
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ವಿಷ್ಟು ಧರ್ಮೊೋತ್ತರಪುರಾಣಂ (ಪ್ರಥಮಖಂಡ 


ಅತ್ರಿಶ್ರೇಷ್ಠಾನಿ ಗೋತ್ರಾಣಿ ಯಶ್ಚಕಾರ ಮಹಾಯಶಾಃ । 
ಯಜ್ಞ್ವೇಪ್ವತ್ರಿವರಂ ಯಶ್ಚ ಸುರೈರ್ಯಸ್ಯ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಂ ।1೪॥ 


ತಸ್ಯ ಪುತ್ರತ್ವಮಾಪನ್ನೌ್‌ ಜನಾರ್ದನ ಮಹೇಶ್ವರ್‌ : 
ದತ್ತಾತ್ರೇಯೋಥ ದೊರ್ವಾಸಃ ಲೋಕೇ ಖ್ಯಾತಿಮುಷಾಗಲ್‌ 1೫॥ 


ದತ್ತಾತ್ರೇಯತ್ವಮಾಸಾದ್ಯ ಭಗವಾನ್ನಥುಸೂದನಃ । 
ನೇದಾನಧ್ಯಾಪಯಾಮಾಸ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾಂಶ್ಚರಿತ ವ್ರತಾನ್‌ | ೬ ॥ 


ತೇಷು ನಷ್ಟೇಷು ವೇದೇಷು ಕ್ರಿಯಾಸು ಚ ಮುಖೇಷು ಚ- | 
ಚಾತುರ್ವಣ್ಮೇ ಸಮಾಕೀರ್ಣೇ ಧರ್ಮೇ ಶಿಥಿಲತಾಂ ಗತೇ | ೭ ॥ 


ಅಭಿವರ್ಧತಿ ಚಾರ್ಧರ್ಮೇ ಸತ್ಯೇ ನಷ್ಟೇಃನೃತೇ ಸ್ಥಿತೇ | 
ಪ್ರಜಾಸು ಶೀರ್ಯಾಮಾಣಾಸು ಧರ್ಮೆೇ ಚಾಕುಲತಾಂ ಗತೇ nel 


$ 


ಆತಾ. ಸಾದ ಜಲಾ ದ ದಾರಾ ಕತತ ವಾ ದ ಯಾ ಉಂಡ ಶೃಂ ತ ಹ ಇ pe ಆ: — pO 


ನನ್ನು ಕುರಿತು ನಿನಗೆ ಮಂಗಳವಾಗಲಿ, ಹೋಗಿ ಬಾರೈ ! ಎಂದೊಡನೆ ಸೂರ್ಯನು 
ಸುತರಾಂ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಅಡಗಿಹೋದನು. 

೪, ಈ ಪ್ರಭಾಕರನು ಅತ್ರಿ ಶ್ರೇಷ್ಠನೆನಿಸಿಕೊಂಡವನಾಗಿ ಆತ್ರೇಯಸ ಗೋತ್ರ 
ವನ್ನೇ ನಿರ್ಮಾಣಮಾಡಿ ಯಶಸ್ಸನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿದನು. ದೇವತೆಗಳೂ ಕೂಡ ಯಜ್ಞ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಕೂಡ ಈ ಅತ್ರಿಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ಪ್ರಭಾಕರನನ್ನು ಹೊಗಳಿರುತ್ತಾರೆ 


೫. ಆತನಿಗೆ ಜನಾರ್ದನನೂ (ವಿಷ್ಣುವೂ,) ಪರಮೇಶ್ವರನೂ, ಮಕ್ಕಳಾಗಿ 
ಹುಟ್ಟಿ, ದತ್ತಾತ್ರೇಯನೆಂದೂ, ದೂರ್ರಾಸರೆಂದೂ ಹೆಸಬ ಪಡೆದು ಕೀರ್ತಿಯನ್ನು ಗಳ 
ಸಿದರು. 

೬. ಭಗವಾನ್ಮಧುಸೂಧನನು ದತ್ತಾತ್ರೇಯರ ಅವತಾರವನ್ನೂ ಮಾಡಿ ನಿಯ 
ಮದಿಂದಿದ್ದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ ವೇದಗಳನ್ನು ಕಲಿಸಿದನು 

೭-೯, ಅಂತಹ ವೇದಗಳು ನಷ್ಟವಾಗಿ ಹೋಗಲು ಅವುಗಳನ್ನ ನುಸರಿಸಿದ್ದ 
ಯಜ್ಞಗಳೂ, ಯಜ್ಞಾಂಗಕರ್ಮಗಳೂ ಹೇಳ ಹೆಸರಿಲ್ಲವಾದುವು. ಚಾತುರ್ವರ್ಣ 
ಗಳೂ ಸಂಕರವಾಗಿ ಹೋದವು. ಧರ್ಮವು ಶಿಥಿಲವಾಗಿ ಹೋಯಿತು. ಅಧರ್ಮವು 
ಹೆಚ್ಚುತ್ತ ಬಂದಂತೆ ಸತ್ಯವು ನಷ್ಟವಾಗಿ ಸುಳ್ಳು ಹೆಚ್ಚಾಯಿತು. ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೨೫) ವಿಷ್ಣು ಧರ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಣಂ 


ಸಯಜ್ಞಾಸ್ಸಕ್ರಿಯಾ ನೇದಾಕ-ಪ್ರತ್ಯಾನೀತಾ ಹಿ ತೇನ ವೈ 


ಚಾತುರ್ವರ್ಣ್ಯಮಸಂಕೀರ್ಣಂ ಕೃತಂ ತೇನ ಮಹಾತ್ಮನಾ ॥1೯॥ 
ದುರ್ಭಿಕ್ಷಮರಣ್‌ೌ ನಷ್ಟ್‌ ತರೀ ಜಾತೇ ಮಹೀತಲೇ । 

ಪ್ರವವರ್ಷ ಚ ದೇವೇಂದ್ರ8 ಸಹಸ್ರನಯನಃ ಸ್ಹಿತ್‌ 1 ೧೦॥ 
ಭೂಯ ಏವ ಜಗದ್ವೃತ್ತಂ ಯಥಾಪೂರ್ಟಂ ಜಗತ್ಪತೇ । 

ಪ್ರನಷ್ಟ ಕಲುಷೇ ಲೋಕೇ ಸನ್ಫಾರ್ಗಸ್ಥೇಷು ರಾಜಸು | ೧೧ | 


ಯಜತ್ನು ನಿಪ್ರ ಮುಖ್ಯೇಷು ತಪಸ್ಯಭಿರತೇಷು ಚ | 


ಭಾ ಷು ವೈ ಶ್ರ (ಹು ಶುಶೂ ಗ್ರಷುಸ್ವ ೦ತ ಶೈಜೆ (ಣು ಚೆ Il ೧೨ ॥ 


ಮುದಿತೇಷು ಚ ಲೋಕೇಷು ತ್ರೈಲೋಕ್ಕೇ ದೇವಸಾದ್ದತೇ | 


ನಿಸ್ಸೋರ್ಥಾಗೇ ಸ್ಲಿತಿ ಗತೇ ಕಾರ್ತನೀರ್ಯಾರ್ಜುಸಸ್ತೆವಾ I ೧೩॥ 
ಪ್ರಜೆ ಗಳು ಕಟ್ಟು ಹೋಗಿ, add ನಾಶವಾಗುತ್ತಿ ಚಾ ನ ಯಜ್ಞಂ ಯಾ ಸಹಿತವಾದ 


೧೦. ಆಗ ದುರ್ಭಿಕ್ರಮರ್ಮರಣಗಳು ಹಾಳಾಗಿಹೋದುವು. ಅದೆಂದು ಭಗ 
ವಂತನು ವೇಜೋದ್ದಾರ ಮಾಡಿದನೋ ಆ ಕೂಡಲೆ ಸಹಸ್ರ ನಯನನಾದ ದೇವೇಂ 
ದ್ರನು ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ "ಯಥೇಚ್ಚವಾಗಿ ಮಳಯನ್ನು J 

೧೧ ೧೪. ಈ ರೀತಿ ಸುವೃಸ್ಟಿ ಯಾಗಿ ಲೋಕದ ೩ ಸ ತಿಯು ಪೂರ್ವದ ದಕ್ಷಿದ್ದಂಕೆ 
ಕೇಮಕರವಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸಿತು. ಸಕಲ ಕಲ್ಲ ಿಷವುಃ ಮ! Weis 
ಸನ್ಮಾ ರ್ಗದಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿದರು. ಬ್ರಾ ಕ್ಮ ರೆಲ್ಲರೂ ಯಜ್ಞ ನ ಯಾಗಫನಿರತರಾಗಿಯೂ ತ 
ಗಳಾಗಿಯೂ ಇದ್ದರು. ಕತ್ರಿ ಯವೈಲ್ಬರೂ ಅಂತೆಯೆ ( ಸ್ವಕರ್ಮಧರ್ಮಥಿರತರಾ ದರು. 
ಶೂದ್ರ ಚಾಂಡಾಲಾದಿಗಳು ಉತ್ತಮವರ್ಣಾಶ್ರಮಿಗಳ ಶುಶ್ರೂಷೆಯಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತರಾದರು. 
ಲೋಕವೆಲ್ಲವೂ ಸಂತೋಷಚಿತ್ತದಿಂದ ಕೂಡಿತ್ತು. ಇದನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ದೇವಲೋ 
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ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊೋತ್ತರಪುರಾಣಂ (ಪ್ರಥಮಖಂಡ 
ದಶವರ್ಷಸಹಸ್ರಾಣೆ ಕೃತವಾನ್ಯು ಶರಂ ತಹಃ। 
೪ ಇ 


ಪ್ರಯಾಗವನಮಾಸಾದ್ಯ ಪತ್ತಾತ್ರೇಯಾಶ್ರಮಂ ಪ್ರತಿ | ೧೪ n 


ಆರಾಧಯಾಮಾಸ ತದಾ ದತ್ತಂ ಶುಶ್ರೂಷಯಾ ನೃಸ | 


ತೇನ ದತ್ತವರಶ್ಕ ಕ್ರೀ ಸ ರಾಜ್ಯಂ ಹತಕಂಬಟಿಕಂ 1೧೫ ॥ 
ko ಶಿ 


ಆರ್ಯಾನರ್ಶೆೇಷು ನಿಮ್ಮೇಚ್ಛಾ ಕೃತಾ ತೇನ ವಸುಂಧರಾ । 


ಎ ಇ ಣಾತಿತೆ 
ತರ್ನೀ ರಾಜನಿ ಧರ್ಮಜ್ಞ ದೈತ್ಯೈರ್ದೇನನಿಸಾತಿತೈಃ 1 ೧೬ ॥ 


ಸಂಪ್ರಾಸ್ರೆ | ರ್ಭೂಮಿಪಾಲತ್ವಂ ವಸುಧಾ ಭಾರಪೀಡಿತಾ | 
ನಾಕಸಪೃಷ್ಠಂ ಯಯೌ ಶೀಘ್ರಂ ಶಕ್ರದರ್ಶನಲಾಲಸಾ | ೧೭ 1 


ಮ ತಾಯ 





ಕವೇ ಭೂಮಿಗೆ ಇಳಿದು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿ ನೆಲಸಿತೆಂದು ತೋರುತ್ತಲಿತ್ತು. ಈ ರೀತಿ 
ವಿಷ್ಣ್ಹವು ಒಂದುಭಾಗದಿಂದ ದತ್ತಾತ್ರೇಯನಾಗಿ ಅವತರಿಸಿದುದನ್ನು ತಿಳಿದು ಕಾರ್ತವೀ 
ರ್ಯಾರ್ಜುನನು, ಪ್ರಯಾಗದ ಹತ್ತಿರವಿರುವ ದತ್ತಾತ್ರೇಯರ ಕಾಡಿಗೆ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ, ಅಲ್ಲಿ 
ದತ್ತಾಶ್ರಮದ ಬಳಿ ಕುಳಿತು, ದುಶ್ಚರವಾದ ತಪಸ್ಸನ್ನು ಹತ್ತುಸಾನಿರ ವರ್ಷಪರ್ಯಂ 
ತರ ಮಾಡಿದನು. 


ತ 


೧೫-೧೭. ಇಂತು ದತ್ತಾತ್ರೇಯರನ್ನು ಕುರಿತು ತಪಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡಿದ ಬಳಿಕ 
ಆ ಅರ್ಜುನನ ಶುಶ್ರೂಷೆಯಿಂದ ದತ್ತನು ಅವನಿಗೆ ಸುಖವಾಗಿರೆಂದು ವರ ಕೊಟ್ಟನು. 
ಆಗ ಆ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ನಿಷ್ಠಂಟಕನಾಗಿ ಅರ್ಜುನನು ರಾಜ್ಯಭಾರಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದನು. 
ಆಗ ಆರ್ಯಾವರ್ತದಲ್ಲಿ ಮ್ಲೇಚ್ಛರ ಹೆಸರೇ ಅಳಿದುಹೋಯಿತು. ಇಂತಹ ಧರ್ಮ 
ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ದೇವತೆಗಳಿಂದ ಏಟುತಿಂದು ಸೋತ ರಾಕ್ಷಸರೆಲ್ಲರೂ ಏಂದು ಸೇರಿಕೊಂ 
ಡರು. ಆಗ ಮಾತ್ರ ಭೂಮಿಯು ಆ ಅಸುರರ ಭಾರವನ್ನು ಹೊರಲಾರದೆ ಹೋದಳು. 
ಆಗ ಭೂದೇವಿಯು ಇಂದ್ರನನ್ನು ನೋಡಬೇಕೆಂದು ಬಹುವೇಗದಿಂದ ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕೆ 
ಪ್ರಯಾಣಮಾಡಿದಳು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೨೫) ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊೋತ್ತರಪುಂಣಂ 


ಅಸಾದ್ಯ ಲೋಕಂ ತ್ರಿದಿನೇಶ್ವರಸ್ಕ 
ಭಾರೇಣ ಖನ್ನಾ ವಸುಧಾ ನರೇಂದ್ರೈ 
ಕಂ ತತ್ರ ಚಸ್ರೇ yA ತನ್ಮಮಾದ್ಯ 
ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಕ್ಷಿತಿಂ ಯಚ್ಚ ಚಕಾರ ಶಕ್ರಃ nu ೧೮ | 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ 
ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ವಜ್ರಸಂವಾದೇ ದತ್ತಾಶ್ರೀಯೋಸಾಖ್ಯಾನಂ ನಾಮ 
ಪಂಚನಿಂಶತಿತಮೋಧ್ಯಾ ಯಃ 





೧೮. ವಜ್ರಮಶಾರಾಜನು ಕೇಳುತ್ತಾ ಸ ಎಲ್ಲೆ ! ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನೇ 
ಭೂಮಿಯು ದೃತ್ಯಸ ದೃಶರಾದ ರಾಜರಿಂದ ಕೂಡಿ ಭಾರವನ್ನು ಹೊರಲಾರದೆ ಸ್ಪರ್ಗಕ್ಕೆ 
ಇ) 2 9 ೦೨ 
ಹೋದಳಂದು ತಿಳಸಿದೆಯಸ್ಟೈ? ಅಲ್ಲಿ ಏನು ಮಾಡಿವಳು? ಶಕ್ತನು ನಿನು ಹೇಳಿದ 
ಎ) ಹ. ಡ್‌ ಅ 
ನೆಂಬ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ಶಿಳಿಸೆಂದು ಕೇಳಿಕೊಂಡನು 


ಇಲ್ಲಗೆ ಶೀ ನಿಷ 


ಶ್ರಿ ನ ೋತ್ತರ ಮಹಾಪ್ರರಾಣದ ಪ ನ್ರಥಮಖಂಡದಲ್ಲ ಮಾರ್ಕಂ 
ಡೇಯ ವಜ್ರಸಂವಾದದಲ್ಲಿ ದತ್ತಾತ್ರೀಯೋಪಾಖ್ಶಾ ನವೆಂಬ ಹೆಸರಿನ ಇಪ್ಸತ್ತೈ ದನೆಯ 


ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 


4 
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1 (ಶ್ರೀಃ ॥ 


ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ 


ಷಡ್ಡಿಂಶತಿತನೋಧ್ಯಾ ಯೆಃ 


SS ಇಡು 


॥ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ ॥ 
ನಾಕಪೃಷ್ಠಗತಾ ಭೂಮಿರ್ದದರ್ಶ ಮಧುಸೂಧನಂ । 
ರತ್ನಾಸನಗತಂ ನೀರಂ ಶ್ರಿಯಾ ಪರಮಯಾ ಯುತಂ !1೧॥ 


ಉಸಪಾಸ್ಕಮಾನಂ ತ್ರಿದಕೈರ್ಭಾಸಯಂತಂ ಸಭಾಂ ಶುಭಾಂ । 
ಆದಿತ್ಕೈರ್ವಸುಭಿಸ್ಸಾಧ್ಯೈರ್ನಿಶ್ಟೇದೇವೈರ್ಮರುದ್ದಣೈಃ |೨॥ 


ದೇನೈರ್ಭೃಗ್ವಂಗಿರೋಭಿಶ್ಚ ನಾಸತ್ಯೈಶ್ಚ ಮಹಾತ್ಮಭಿಃ 
ಮಹಿಭಿಸ್ಫ್ಸೂರ್ಯಸಂಕಾಶೈಸ್ತಪಸಾ ದ್ಯೋತಿತ ಪ್ರಭ್ಛೆಃ lal 


SS ಸ ಬ ರಾ ಂಡ | ಉ ಮಾ ಸಕ ಪಿಕ EET ಇಡಾ... .. ಡಿ.ಎ... ಘಾ ದತ 


ಚೆ 
ಇಪ್ಪತ್ತಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 


೧-೭. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಭೂದೇನಿಯು ಇಂದ್ರನನ್ನು 
ನೋಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಸ್ವರ್ಗದ ಥೊರೆಯಾದ ದೇವೇಂದ್ರನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದಳೆಂದು ಹಿಂದಿ 
ಹೇಳಿದೆ. ಇಲ್ಲಿ ಭೂಮಿಯು ಲಕ್ಷ್ಮೀಸಹಿತನಾದ ಮಹಾವಿಷ್ಣುವನ್ನು ನೋಡಿದಳಂದು 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. ಇಂದ್ರನೂ ಮಹಾವಿಷ್ಣುವೂ ಒಂದೇ ಎಂದು ಎಲ್ಲರೂ ಭಾವಿಸಬ 
ಹುದು. ಮಹಾವಿಷ್ಣುವಿನ ಸಕಲವೈಭವಗಳೂ ಇಂದ್ರನಲ್ಲಿತ್ತೆಂದು ತಿಳಿದುಕೂಳ್ಳ 
ಬೇಕು. ತ್ರಿನಿಸ್ಸಸವೆಂಬ ಮೂರು ಲೋಕಗಳಿಗೆ ಒಗೆಯನಾದ ಈ ಭರವಂತನು ಬೇರೆ 
ಬೇರ ರೂಪದಲ್ಲಿ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡರೂ ವಿಚಾರಮಾಡಿ ನೋಡಿದರೆ ಒಬ್ಬನೇ ಪರಮಾ 
ತ್ತನು ಬೇರೆ ಬೇರೆ ರೂಪಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆಂದು ವೇದದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. ಆ 
ವೇದಮಂತ್ರಗಳನ್ನಿ ಲ್ಲಿ ಜನರ ಸಂದೇಹೆನಿವೃತ್ತಿಗಾಗಿ ಬರೆಯಲಾಗಿದೆ. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೨೬) ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಣಂ 


ಗಂಧರ್ವೈ ರಪ್ಸರೋಭಿಶ್ಚ ಸೂ ಯಮಾನಂ ಸಹಸ್ರಶಃ । 
ಕಿರೀಟೋತ್ತಮಸಂಛನ್ನ ೦ ಹಾರಕೇಯೂರ ಭೊಷಿತಂ ॥1೪॥ 


ರತ್ನಾಂಗದ ಕೃಶೋದ್ಧೋತಂ ರತ್ನ ಗರ್ಭಸಮಪ್ರಭಂ | 
ಹರಿಚಂದನ ದಿಗ್ಭಾಂಗಂ ನೀಲಾಂಬರಧರಂ ಹರಿಂ ns | 


ತಿರ್ಯಗ್ಲಲಾಟಕೇನಾಕ್ಸ್ಸಾ ತೃತೀಂಯೇನ ನಿರಾಜಿತಂ | 


ಪಶ್ಯಂತಂ ಸರ್ವಲೋಕಸ್ಯ ಸತತಂಧರ್ಮಕರ್ಮಣಿ | ೬ 1 
ನಿಷ್ಣೋರಚಿಂತ್ಯಮಂಗಂ ತಶ್ರೈಲೋಕ್ಕಸ್ಥೈವ ಕಾರಣಂ । 
ಗೋಬ್ರಾಹ್ಮಣಹಿತಾಸಕ್ತಂ ದದರ್ಶ ವಸುಧಾ ತದಾ nal 





 ಇಂದ್ರೆಂ ಮಿತ್ರಂ ವರುಣ ಮಗ್ನಿ ಮಾಹು ರಥೋ ವ್ಯಸ್ಸ ಸುಹರ್ಣೋೇ 
ಜೆ n p oR ದೆ ಸ್‌ 
ಗರುರ್ತ್ಮಾ | ಏಕಂ ಸದ್ದಿಪ್ರಾ ಬರುಧಾ ವದಂತ ತ್ಯಗ್ನಿಂ ಯಮಂ ಮಾತರಿಶ್ವಾ 
ನಮಾಹುಃ ! ೧॥ 


ಕೃಸ್ಥಂ ನಿಯಾನಂ ಹರಯಸ್ಪುಪರ್ಣಾ ಅಪೋವಸಾನಾ ದಿವಮುತ್ಛತಂತಿ | 
ತ ಅವ ವೃರ್ಶ್ರ ತ್ಸದನಾದೃತಸ್ಯಾದಿದ್ಭ್ಛ ತೇ ನ ಪೃಥಿನೀ ವ್ಯದೃತೇ | (ಯಗ್ರೇದ 
ಮಹಾಸೌರ ರ). 

ನಾವು ಮೇಲೆ ಉದಹರಿಸಿದ ಅರ್ಥವೇ ಈ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ ಅಡಕವಾಗಿದೆ. ಇನ್ನು 
ಕಥಾ ಪ್ರಸ್ತಾ ಸದ ಕಡೆ ಲಸ್ರ್ಷ್ಯ ಕೊಡೋಣ. ಸ್ಪರ್ಗದೊಡೆಯನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದೆ 
ಭೂದೇವಿಯು ಸ್ವರ್ಗಸಿಂಹಾಸನದಲ್ಲಿ ವಿರಾಜಿತನಾದ "ಇಂದ್ರ ರೂಪನಾಗಿ ಕಾಣಿಸುತ್ತಿದ್ದ 


ಶ್ರೀಜೀವೀಸಹಿತನಾದ ಮಧುಸೂದನನನ್ನು ನೋಡಿದಳು. 


ಆ ಭಗವಂತನು ದೇವತೆಗಳಿಂದ ಸೊ 2 ತ್ರಮಾಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದನು ಆ 
ಮಹಾವಿಷ್ಣು (ಇಂದ್ರನ) ನಿನ ಸಭೆಯು ಬಹು ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾಗಿತ್ತು. ದ್ದಾ ದಶಾ 
ದಿತ್ಯರೂ, ಅಪ್ಪವಸುಗಳೂ, ಸಿದ್ದರೂ, ಸಾಧ್ಯರೂ, ವಿಶ್ವೇದೇವಕೆಗಳೂ, ಮರುದ್ದಣ 
ಗಳ್ಳೊ, ರುದ ನೂ, ಭೃ ಗು, 250313 ಮುಂತಾದ |] ಮಹಾತ್ಮರಾದ 
ಅಶ್ವಿನೀದೇವತೆಗಳೂ, ಸೂರ್ಯಕಾಕೆ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರುವ, ತಮ್ಮ ತಪಸ್ಸಿ ನಿಂದಲೇ 
ಮಹಾ ಪ್ರಕಾಶಮಾನರಾದ ಪುಹರ್ಷಿಗಳೂ ಆ ಮಹಾಸಭೆಯಲ್ಲಿ ತುಂಬಿದ್ದರು. 
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ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊೋತ್ತರಪುರಾಣಂ | (ಪ್ರಥಮಖಂಡ 


ಸಂಧ್ಯಾಸಹ ಸಮಾಸೀನಂ ಶ್ರಿಯಾ ಚೈ ವ ಜನಾರ್ದನಂ । 


ತಂ ವವಂದೇ ನಸುಮತೀ ಆಟ ಟ್‌ 1೮॥ 
ಪಾದ್ಯಾರ್ಫಾಚೆಮನೀಯಾದ್ಯೈಃ ಶಕ್ರೋಸಹಿ ವಸುಧಾಂ ತದಾ। 

ಪೂಜಯಿತ್ವಾ ಸುಖಾಸೀನಾಂ ಪಪ್ರಚ್ಛಾಗಮನಕ್ರಿಯಾಂ uel 
ಸೃಷ್ಟಾ ಶಕ್ರೇಣ ಸಾ ದೇನೀ ವಕ್ತುಂ ಸಮುಪಚಕ್ರಮೇ | ೧೦ 











ಸರಕೇ ರೂ, ಅಸ್ಪ ರಸ್ತ್ರ ನಾನಾ EE ಸಹಸ್ರ ನಿಧವಾಗಿ « ಆ ಭಗವಂತ 
ನನ್ನು ಹಾಡಿ ಹ ಾಗಳುತ್ತಿದ್ದರು. ಮಹಾಸ್ತ್ವಾಮಿಯು, "ರತ್ನ ಖಚಿತವಾದ ಕಿರೀಸಿ 
ದಿಂದಲೂ, ವಿವಿಧ ರತ್ನಾ ಹಾರಗಳಿಂದಲೂ, ಇನ್ನೂ ಅನೇಕ ವಿಧವಾದ ಭೂಷಣ 
ಗಳಿಂದಲೂ ಅಲಂಕೃತನಾಗಿದ್ದನು. ಸುಗಂಧ ದ್ರವ್ಯಗಳಿಂದ ಲೆ ಶೇಹಿಸಲ್ಪ ಟ್ಟು ಅವಯವ 
ದಿಂದಲೂ ನೀಲಾಂಬರದಂತೆ ಇರುವ ಬಣ್ಣ ದಿಂದಲೂ ಆ ಮಹಾ ಪ್ರಭುವು ಠೋಭಿಸು 
ತ್ತಿದ್ದನು. ಹಣೆಯ ಮೇಲೆ ಒಂದು ಕಣ್ಣೂ ಅದರ ಹ್‌ ಅಡ್ಡಡ್ಡಲಾಗಿ ಎರಡು 
ಕಣ್ಣೂ ಸೇರಿ ಮೂರು ನೇತ್ರ ಗಳಿಂದ ಶೆ ಶೋಜಭತಶನಾಗಿದ್ದನು. ಈ ಈ ಎರಂ ತು ಅಡ್ಡಧ್ಲ ಲಾದ 
ನೇತ್ರ 108% ಪ್ರ ಸಂಚದ Ck ಮಾಡುವ ಧರ್ಮಕರ್ಮಗಳನ್ನು ನೋಡುತ್ತಿದ ನ ರನು. 
ಈ "ಮಹಾವಿಷ್ಣು (ಇಂದ್ರ) ವಿನ ಚಿಂತಿಸಲಶಕ್ಕವಾದ ಈ ಅವಯವಗಳು ಮೂರು 
ಲೋಕರಕ್ಷಣೆಗೂ ಕಾರಣವಾಗಿದ್ದುವು. ಮತ್ತು ಹ ಹ್ಮಣಹಿತದಲ್ಲಿಯೇ ಆಸಕ್ತ 
ವಾಗಿದ್ದ ಈ ಅಭೂತಪೂರ್ವವಾದ ಮಹಾವಿಷ್ಣು ಎನಂಕಿಯೇ. ಕಾಣಿಸುತ್ತಿದ ದ್ರ ಇಂದ್ರ 
ದಿವ್ಯದೇಹವನ್ನು ಭೂದೇವಿಯು ಕಣ್ಣಿನಿಂದ ನೋಡಿದಳು. (ಇಲ್ಲಿ ಇಂದ್ರವಿಷ್ಟುಗಳ 
ಅಭೇದರೂಪವನ್ನು ಭಾವಿಸಬೇಕು ) 


೮-೯. ಮತ್ತು ಆ ಇಂದ್ರರೂಪೀ ಮಧುಸೂದನನು ಹೇಗಿದ್ದನಿಂದರೆ :-- 
ಸಂಧ್ಯಾಲಕ್ಷ್ಮಿಯರಿಂದ ಕೂಡಿ ಸುಖಾಸನದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿದ್ದನು. ಆ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು 
ನೋಡಿದೊಡನೆಯೇ ದೈತ್ಯ ಭಾರಭರಾರ್ದಿತಳಾಗಿ (ಭೂಭಾರದಿಂದ ಕೂಡಿದ್ದ) ಆ 
ಭೂದೇವಿಯು ಸಾಷ್ಟಾಂಗವಾಗಿ ನಮಸ್ಫಾರ ಮಾಡಿದಳು. ಆ ಕೂಡಲೇ ಭಗವಂತನೂ 
(ಇಂದ್ರ) ಕೂಡ ಭೂಮಾಕೆಯನ್ನು ಅರ್ಥ್ಯಪಾದ್ಯಾಚಮನೀಯಾದಿ ಪೂಜೆಗಳಿಂದ 
ಉಪಚರಿಸಿ ಸುಖಾಸನದಲ್ಲಿ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿ ಆಕಯು ಬಂದ ಕಾರಣವನ್ನು ಪ್ರಶ್ನೆ 
ಮಾಡಿದನು. 


೧೦. ಈ ರೀತಿ ಇಂದ್ರನಿಂದ ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ಭೂದೇವಿಯು ತನ್ನ 
ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕಾರಂಭಿಸಿದಳು. 


100 


ಅಧ್ಯಾಯ ೨೬) ವಿಷ್ಣು ಧರ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಣಂ 


॥ ಪೃಧಿವ್ಯುನಾಚ ॥ 
ಅಂತರಿಕ್ಷಂ ದಿನಂ ಯಚ್ಚ ತಥ ನಾಹಂ ಜಗತ್ಪತೇ | 
ತನಾಯತ್ತಾ ಮಹಾಭಾಗ ತ್ವಂ ಹಿ ದೇನೇಶ್ವಕರೋ ಹರಿಃ | ೧೧॥ 
ತ್ವಯಿ ಭಾರಂ ಸಮಾಸಜ್ಯ ನೇದಾಭ್ಯಸನಶತ್ಪರಃ | 
ಸುಖಮಾಸ್ತೇ ಪ್ರಶಾಂತಾತ್ಮಾ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಶುಭ ಚತುರ್ಮುಖಃ 1 ೧೨ ॥ 


ತ್ವಯಿ ಭಾರಂ ಸಮಾಸಜ್ಯ ದೇವದೇವೋಫಿ ಶಂಕರಃ । 
ಆಸ್ತೇ ತಪಸ್ಯಭಿರತಃ ಕೈಲಾಸೇ ಸರ್ನಶೋತ್ತಮೇ | ೧೩॥ 


ತ್ವಯ ಭಾರಂ ಸಮಾಸಜ್ಯ ಸುಖಂ ಸ್ವಪಿತಿ ಕೇಶವಃ | 


ಸ್ರೇರೋದಶಯನೇ ನಿತ್ಯಂ ಶೇಷಪರ್ಯಂಕ ಮಾಸ್ತಿ ತಃ H ೧೪ ॥ 


ಪಿತಾಮಹಸ್ಯ ಯತ್ತೇಜಃ ಕೇಶವಸ್ಯ ಶಿವಸ್ಯ ಚ। 
ಸ್ಥಿತಂ ತತ್ಸಕಲಂ ತುಭ್ಯಂ ತ್ವಂ ಹಿ ಸರ್ರನುಯೋರಿಹಾ 1 ೧೫ ॥ 


ತಾ ಸಜಜ ಇಲ್ಲಾ ಜಟಾ 





೧೧-೧೯. ಭೂದೇವಿಯು ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾಳೆ -- ಮಹಾಪ್ರಭುವಾದ ದೇವೇಂ 
ದ್ರನೇ, ನಿನಗೆ ಸ್ವರ್ಗವೂ ಆಕಾಶವೂ ಹೇಗೆ ಅಧೀನವಾಗಿದೆಯೋ ಅದರಂತೆ ನಾನೂ 
ನಿನ್ನ ಅಧೀನಳಾಗಿದೇನೆ, ನೀನು ದೇವತೆಗಳೊಡೆಯನು. ನಿನಗೆ ಎಲ್ಲವೂ ಅಧೀನ 
ವಾಗಿದಿ. ಚತುರ್ಮುಖ ಬ್ರಹ್ಮನು ಎಲ್ಲಾ ಜಗತ್ಸೃಸ್ಟಿಭಾರವನ್ನು ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲಿಸಿ 
ವೇದಾಭ್ಯಾಸಮಾಡುತ್ತಾ ಶಾಂತಾತ್ಮನಾಗಿ ಸುಖದಿಂದ ಸತ್ಯಲೋಕದಲ್ಲಿ ವಾಸವಾ 
ಗಿದಾನೆ. ದೇವದೇವೋತ್ತಮನಾದ ಈಶ್ವರನೂ ಕೂಡ ನಿನ್ನಲ್ಲೇ ಎಲ್ಲಾ ಭಾರವನ್ನೂ 
ಇಟ್ಟು ತಪಸ್ಸುಮಾಡುತ್ತಾ ಕೈಲಾಸನರ್ವತಶಿಖರದಲ್ಲಿ ವಾಸವ.ಗಿದ್ದುನೆ. ಆದಿದೇವ 
ನಾದ ಕೇಶವನೂ ಕೂಡ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಪ್ರಸಂಚದ ರಕ್ಷಣ ಭಾರವನ್ನು ಇರಿಸಿ ಆದಿಶೇ 
ಸನೆಂಬ ಮಂಚದ ಮೇಲೆ ಕ್ರೀರಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಸುಖವಾಗಿ ಮಲಗಿದಾನೆ ಯಾವ 
ಕೇಜಸ್ಸು ಬ್ರಹ್ಮನಲ್ಲಿದೆಯೋ ಹರಿಹರತೇಜಸ್ಸಾನುದುಂಬೋ ಅ ಫೀಜಪ್ರಿಯುಗಳೂ 
ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿವೆ. ನೀನು ಸಕಲ ಶತ್ರುಗಳನ್ನೂ ಗೆದ್ದಿರುವೆ. ಪಾಕಾಸುರನು ಸೈನ್ಯ 
ಸಹಿತನಾಗಿ ನಿನ್ನಿಂದ ಸಂಹರಿಸಲ್ಪಟ್ಟನು, ವೃತ್ರಾಸುರನೂ ಬಲಾಸುರನೂ ನಿನ್ನಿಂದ 


151 


ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಣಂ (ಪ್ರಥಮಖಂಡ 
ತ್ವಯಾ ವಿನಿಹತೋ ವೈತ್ರೋ ಬಲಶ್ವಾಸಿ ನಿಸೂದಿತಃ । 
ತ್ವಯೈನ ನಾಶಿತಃ ಪಾಕಃ ತ್ವಯಾ ದೈತ್ಯಾ ನಿಸೂದಿತಾಃ ॥ ೧೬ ॥ 


ಬ್ರಹ್ಮಣ್ಯಸ್ತ್ಯಂ ಶರಣ್ಯಸ ೦ ಪ್ರಣತಾರ್ಶಿನಿನಾಶನಃ | 


ಸಹಸ್ರನಯನಶ್ಶಿ ಶೀಮಾನ್ವಬ್ರಸಾಣರ್ಜಗತ್ಸಿ ಅ್ರೀಯಃ ! ೧೭ 0 


ತೇಜಸಾ ತಪಸಾ ಯಜ್ಞಃ ಶ್ರುತೇನ ಚ ದಮೇನ ಚ | 
ತ್ವತ್ತೋ ನಿಶಿಷ್ಟಂ ಲೋಕೇರ್ಸ್ಮಿ ನ ಪಶ್ಯಾಮಿ ಶಚೀಪತೇ ! ೧೮ ॥ 


ವೇದೇಷು ಸರಹಸ್ಯೇಷು ಗೀಯಸೇ ತ್ವಂ ಪುನಃ ಪುನಃ । 
ನೇಡಾಃ ಪ್ರವೃತ್ತಾ ಯಜ್ಞಾರ್ಥಂ ತದರ್ಥಂ ಕ್ರತವಸ್ತಥಾ I ೧೯॥ 


ಯೇ ಹತಾ ದಾನವಾ ಯುದ್ಧೇ ತ್ವಯಾ ಶಕ್ರ ಪುನಃಪುನಃ । 
ತ ಇಮೇ ನೃಷು ಸಂಭೂತಾಃ ಕಾರ್ತನೀರ್ಯಂ ಸಮಾಶ್ರಿತಾಃ ॥ ೨೦ ॥ 


ಕರಾಳ ೨ ್ಲ್ಬ್ಬಾ ರಾಗ a ಎ ಸಾ 


ನಾಶವನ್ನೈದಿದರು. ನೀನೇ ಬ್ರಹ್ಮಣ್ಯನೂ, ಶರಣ್ಯನೂ, ಆಗಿದ್ದೀಯೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ 
ದವರ ದುಃಖಗಳನ್ನು ನಾಶಮಾಡಲು ನೀನೊಬ್ಬನೇ ಶಕ್ತನ್ನು ನೀನು ವಜ್ರಾಯುಧ 
ವನ್ನು ಧರಿಸಿ ಸಾವಿರ ಕಣ್ಣುಗಳಿಂದ ಲೋಕವನ್ನು ನೋಡುತ್ತಾ ಪ್ರಪಂಚಕ್ಕೆ ಹಿತವ 
ನ್ನುಂಟುಮಾಡುತ್ತಲಿರುವೆ. ತಶೇಜಸ್ಸಿನಿಂದಲೂ ತಪಸ್ಸಿನಿಂದಲೂ ಯಜ್ಞಗಳಂದಲೂ 
ವೇದದಿಂದಲೂ ದಂಟಿದಿಂದಲೂ ನೀನೇ ಸರ್ವಸಮರ್ಥನೆನಿಸಿಕೊಂಡಿರುವೆ. ಎಲ್ಫೆ 
ಶಚೀಪತಿಯೇ, ನಿನಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚಿಗೆ ನಿಶಿಷ್ಟವಾಜ ಮತ್ತೊಂದು ಪದಾರ್ಥವನ್ನು ನಾನು 
ಕಾಣಲಿಲ್ಲ. ರಹಸ್ಯಾರ್ಥವುಳ್ಳ ವೇದಗಳಲ್ಲಿ ನೀನು ಪದೇ ಪದೇ ಸ್ತುತಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಲಿ 
ರುವೆ. ವೇದಗಳು ಯಜ್ಞಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಪ್ರವೃತ್ತಿ ಹೊಂದಿವೆ. ಕ್ರತುಗಳೂ ಸಹ ಅದ 
ಕ್ಳಾಗಿಯೇ ಹುಟ್ಟಿರುತ್ತವೆ. 


೨೦. ಎಲ್ಲೆ! ಇಂದ್ರನೇ, ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ನಿನ್ನಿಂದ ಹತರಾದ ದಾನವರೆಲ್ಲರೂ 


ಈಗ ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ಮನುಷ್ಯ ಜನ್ಮವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಕಾರ್ತವೀರ್ಯಾರ್ಜುನನನ್ನು 
ಆಶ್ರಯಿಸಿಕೊಂಡಿದಾರೆ. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೨೬) ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಣಂ 


ತೇದ್ಯ ಜಾತಾ ಮನು ನಿಭೋ ಹೀಡಯಂತಿ ಚ ಮಾಂ ಭೃಶಂ | 


ಸಾಃಹಂ ಭಾರಸಮಾಕ್ರಾಂತಾ ತ್ವಾಮದ್ಯ ಶರಣಂ ಗತಾ 1 ೨೧ ॥ 
॥ ಶಕ್ರ ಉವಾಚ ॥ 

ಜಾನಾಮಿ ಭಾರಖಿನ್ನಾಂ ತ್ವಾಂ ದೈತ್ಯೇಭ್ಕ್ಯೋ ವರವರ್ಣಿನಿ | 

ತೇಷಾಂ ಗತ್ತಾ ವಧೋಷಪಾ | ಪ್ರಷ್ಟಾ-ಸ್ಮಿ ನೇಧಸಂ | ೨೨ ॥ 


॥ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ ॥ 
ಇತ್ಯೇವಮುಕ್ತ್ವಾ ತ್ರಿದಶಪ್ರಧಾನಃ 
ಸೃಥ್ತೀಸಮೇತೋ ಗುರುಣಾ ಚ ರಾಜನ್‌ | 
ಯಯ್‌ೌ ಸಭಾಂ ದೇವವರಸ್ಯ ತಸ್ಕ 
ನಿತಾಮಹಸ್ಕಾ ಪ್ರತಿಮಸ್ಕ ನೀರಃ ॥ ೨೩ ॥ 


ಇತಿ ಥ್ರೀ ವಿಷ್ಣುಧರ್ನೋತ್ತರಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮಖಂದೇ 
ಮಾರ್ಕಂದೇಯ ವಜ್ರಸಂವಾದೇ ಪೃಥ್ವೀಲೋಕಗಮನಂ ನಾನು 
ಷಡ್ವಿಂಶತಿತನೋದಧ್ಯಾಯಃ 


೨೧. ಅವರೆಲ್ಲರೂ ನನ್ನನ್ನು ಈಗ ಬೀಡಿಸ ುತಲಿದಾತೆ, ಅವರ ಭಾರವನು 
ಮೆ 
ತಡಿಯಲಾಕೆ. ನಾನೀಗ ನಿನ್ನನ್ನು ಶರಣುಹೊಂದಿಡೇನೆ. 

೨೨. ಇಂದ್ರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ- ಎಲ್ಫೆ ! ಭೂದೇನಿಯೇ, ದೈತ್ಯರಿಂದ ನಿನಗೆ 
ಭಾರವುಂಟಾಗಿದೆಯೆಂದು ನಾನು ಬಲ್ಲೆನು. ನಾನೀಗ ಬ್ರಹ [ಲೋಕಕ್ಕೆ ಸೋಗಿ ಅವರ 
ವಧೋಪಾಯನಂ ತಿಳಿದುಕೊಂಡು SEE 


೨೩. ಮಾರ್ಕಂಡೀಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ಎಲೆ! ವಜ 

ದ್ರ 
ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳ ಇಂದ.ನು ಗುರುದಿನೊಡನೆ ಆ ಅಟ್‌ ಬ್ರ 
ಓನು. ಭೂದೇವಿಯೂ ಸ್ಸ ಇಂದ್ರನನ್ನು ಅಮುಸರಿಸಿಿ ಅವನ ಹಂದ ಬ್ರಕ್ಕ್‌ ನ 


ಮೆ 
ಸಭೆಗೆ ಹೋದಳು. 


- 
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ಸ್ತನಿಂಶತಿತಮೋದಧ್ಯಾಯಃ 


! ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ ॥ 


ತೇ ಸಮೇತಾಸ ಸಮಾಸಾದ್ಯ ಹಿತಾಮಹಸಭಾಂ ಶುಭಾಂ । 
ಪದ್ಮಾಸನಗತಂ ತತ್ರ ದದೃಶುಃ ಸ ಸದ್ಮಸಂಭವಂ [೧೪ 


ಹದ್ಮಸತ್ರಸವರ್ಣಂಗಂ ಪದ್ಮಬೋಧಸಮಪ್ರಭಂ । 
ಚತುರ್ವ ಕ್ರ ಚತುರ್ವೇದಂ ಚತುರಾಶ್ರಮಪೂಜಿತಂ !೨॥ 


ಚಾತುರ್ವ ಣ್ಳ್ಯಧರಂ ದೇವಂ ಚಾತುಹೋತ್ರಪ್ರವರ್ತ ಕಂ । 
ಕೃಷ್ಣಾಜಿನಧರಂ ಶಾಂತಂ ಪ್ರಭುಂ ಪ್ರಭವತಾಮಸಿ 1೩॥ 


ತ RN ಭಜ ಸ 1ೈಡ33 722 2 777 ೫22.. ೨2 ೨.) 0 ಂ೨ಂಂ₹೨ಉಿ Bm ಬವಗ ನಿ ಜವಗ ಇಇ ಹಿಮ ಸವ್ರ' ಸ್ಥಿತ ೫... . .. AC ಸಾಮಿ 


ಇಸ್ಪತ್ತೇಳೆನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 





೧.  ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ; ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಕೂಡಿ 
ಹೊರಟು ಸತ್ಯಲೋಕಕ್ಕೆ ಬಂದರು. ಅಲ್ಲಿ ಪದ್ಮಾಸನದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿದ್ದ ಪದ್ಮಸಂಭವನ 
ಸಭೆಗೆ ಪ್ರವೇಶಮಾಡಿದರು. 


೨-೪. ಅಲ್ಲಿ ಪದ್ಮಸತ್ರ ತ್ರಕ್ಕೆ ಸಮವಾದ ಬಣ್ಣ ದಿಂದಲೂ ಅರಳಿದ ತಾವರೇ 
ಕಮಲದಂತಹ ತೇಜಸ್ಸಿ ನಿಂದರೂ ಕುಳಿತು ನಾಲ್ಕು ಮುಖಗಳಿಂದ ನಾಲ್ಪು ವೇದಗ 
ಳನ್ನು ಪಾರಾಯಣ ಮಾಡುತ್ತಾ ಬ್ರಹ್ಮಚಾರೀ, ಗೃಹೀ ವಾನಸ್ರಸ ಕ ಸನ್ಯಾಸಿಗಳೆಂಬ 
ನಾಲ್ಕು ಆಶ್ರಮವಂ ಧರಿಸಿದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಂದ ಸೇವೆಗೊಳ್ಳುತ್ತಾ ಚತುರ್ವರ್ಣಗಳಂ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೨೭) ವಿಷ್ಟು ಧರ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಣಂ 


ಸ್ವಯಂಭುವಮಚಿಂತ್ಯಂ ಚ ಸರ್ಗಸಂಹಾರಕಾರಕಂ! 
ತಂ ಸಮಾಸಾದ್ಯ ಜಗತೀ ಶಕ್ರಶ್ಚ ಗುರಾಣಾ ಸಹ 1೪.1 


ವವಂದುಸ್ತೇ ಮಹಾಭಾಗಂ ತುಪ್ಪುವುಶ್ಚ ಜಗತ್ಪ್ರ್ರಭುಂ । 


ತೆ 


| ಶಕ್ರಾದಯ ಊಚುಃ ॥ 


ನಮಸ್ತೇ ದೇವದೇನೇಶ ಸೃಷ್ಟಿ ಸಂಹಾರಕಾರಣ । 
ಲ 


ನೇದಮೂರ್ತೆೇ ತದಾಧಾರ ಯಜ್ಲ ಯಜ್ಞಾಂಗ ಯಜ್ಞಪು 1೫॥ 
ಮ ಗ ಇಗ 

ಬ್ರಹ್ಮಯೋನೇ ಜಗದ್ಯೋನೇ ಸರ್ವಸತ್ವಾಭಯಪ್ರದ । 

ಪ್ರಜಾಸತಿಪತೇ ದೇವ ಜಗದ್ಬೀಜ ನಮೋಸ್ತು ತೇ | ೬ 


ಸ್ವಯಂಭುವೇ ಸ್ವಯಂಕರ್ಶ್ರೇ ಸರ್ವಭೂತಾಂತರಾತ್ಮನೇ । 
ಸರ್ವಭೂತವರೇಣ್ಯಾಯ ಸರ್ವಭೂತೇಶ್ವರಾಯ ಚ !(೭॥ 


ಜಾ ಆಸ್‌ ತ್ತು 


ಧರಿಸಿ ನಾಲ್ಕು ವಿಧವಾದ ಅಗ್ಲಿ ಹೋತ್ರಗಳಂದ ನಿರಾಜಿಸುತ್ತಾ ಕೃಷ್ಣಾ ಜನವನ್ನು ಧರಿ 
ಸು ಶಾಂತಾತ್ಮನಾಗಿ, ಹುಟ್ಟುತ್ತಿರುವ ಸಕಲಪ್ರಾಣಗಳಿಗೂ ಗುರುವಾದ, ಅಚಿಂತ್ಯ ಮಹಿ 
ಮನಾಗಿ ಉತ್ಪತ್ತಿಮಾಡುವವನೂ ಸೃಷ್ಟಿಸಂಹಾರಗಳನ್ನು ಮಾಡುವವನೂ ಆದ ಬ್ರಹ್ಮನ 
ಸಮಾಪವನ್ನು ಹೊಂದಿದವರಾಗಿ ಇಂದ್ರ, ಬೃಹಸ್ಪತಿ, ಭೂದೇವಿಯರು ಜಗನ್ನಾ ಯಕ 


ನಾದ ಆ ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿದರು. 


೫-೮. ಇಂದ್ರಾದಿಗಳು ಹೀಗೆ ಸ್ತುತಿಸಿದರು... ದೇವದೆವೋತ್ತಮ : ನಿನಗೆ 
ನಮಸ್ಕಾರ. ಸ್ಪಷ್ಟ್ರಿಸಂಹಾರಗಳಿಗೆ ಕಾರಣನಾದವನೇ ! ವೇದಸ್ವರೂಪನೇ | ವೇದಾಢಾ 
ರನೇ! ಯಭ್ಞರೂಪ! ಯಜ್ಞಾಂಗನೇ! ಯಜ್ಞ ಸತಿಯೇ | ಬ್ರಹ್ಮನೇ! ಜಗತ್ತ ಸೂತಿ 
ಕಾರಣನೇ! ಸಕಲ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೂ ಅಭಯಪ್ರದಾತನೇ ! ಸಕಲ ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೊಡೆಯ 
ನೇ! ಜಗತ್ತಿಗೆ ಬೀಜಸ್ಪರೂನನಾದವನೇ ! ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ, ತಾನಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿ 
ದವನೇ! ತಾನಾಗಿ ಸೃಷ್ಟಿಮೂಡುವವನೇ ! ಸಕಲ ಭೂತಗಳ ಹೃದಯಾಂತರಾಳದಲ್ಲಿ 
ನಿರಾಜಮಾನನಾದವನೇ ! ಸರ್ವ ಭೂತಗಳಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದವನೇ, ಸಕಲ ಭೂತಗಳಿ 
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ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊೋತ್ತರಪುರಾಣಂ (ಪ್ರಥಮಖಂಡ 


ಅಚಿಂತ್ಯಾಯಾಪ್ರಮೇಯಾಯ ಪ್ರಕಾಶಾಯ ಮಹಾತ್ಮನೇ । 
ತ್ವನುಸ್ಯ ಜಗತೋ ನಾಥಸ್ತ ಯಿ ಸರ್ವಂ ಪ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತಂ | ol 


ತ್ವಯಾ ನಿಸಾ ಜಗತ್ಕರ್ಸ್ಮಿ ನಾನ್ಯತ್ತಿಂಚನ ನಿದ್ಯತೇ | 
ಇಂಗ್ರಿಯಾಣೀಂದ್ರಿಯಾರ್ಥಾಶ್ಚ ತೇಭ್ಯಃ ಪರತರಂ ಚ ಯತ್‌ 2. 


` 


ವ್ಯಕ್ತಾ ವೃಕ್ತೋ ಜಗನ್ನಾಥ ತ್ವಮೇವೈಕಃ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಃ । 


ತ್ವಂ ತಪಾಂಸಿ ವರಿಸ್ತಾನಿ ಕಚ್ಛಾ ್ರಣಿ ನಿಯಮಾನಿ ಚ i ೧೦ ॥ 

ಕಾಲಾಃ ಕಾಷ್ಠಾ ಮುಹೂರ್ತಾಶ್ಚ ಕಾಲಸ್ಕಾವಯವಾಶ್ಚಯೇ | 

ಕಾಲಚಕ್ರಂ ಜಗಚ್ಚಕ್ರಂ ತ್ವನೇಕಃ ಪುರುಷೋತ್ತಮಃ Il ೧೧ ॥ 
ಶ್ವನಮೇನ ವರದೋ ದಾತಾ ದೇವಶುಭಚಸುರ್ಮೂಮಖಃ । 

ತತ್ತೇ ಪ್ರ ಪ್ರಸೂತೌ ಲೋಕೇರ್ಮ್ಮಿ ಧರ್ಮರುವ್ರೌ ಜಗತ್ಪತೇ 1೧೨॥ 


ಕಾರಾ, a 


ಗೊಡಿಯನೇ, ನಮಸ್ಕಾರ ಊಹಸಲಶಕ್ಕನಾದ ವ್ರ ಪ್ರಭುವೇ, ಅಳತೆಗೆ ಸಿಕ್ಕದ ದೇವರೆ, 
ತೋರಾಹೀಿಯಾದಡ ಮಹಾರ ನ್ಟ ನೀನೇ ಜಗತ್ತಿ ಗೆಲ್ಲಾ ಯಜಮಾನ. ವಿನ್ನ ಲಿಯೇ 


ನಿನ್ನೆಲ್ಲ ೧ 
ಈ ಸಕಲ ಪ್ರಸಂಚವೂ ಅಡಗಿಕೊಂಡಿದೆಯಯ್ಯಾ, ಪ್ರಭು . 


೯.೧೧  ಸ್ರಾಮಾ! ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ನಿನಗಿಂತ ಬೇರ ನದ-ರ್ಥವಿಲ್ಲ. ಇಂದಿ 
ಯಗಳೂ ಅವುಗಳ ಪ್ರಯೋಜನಗಳೂ 5 ತಿಂತ ಶ್ರೇಷ್ಟವಾದ ಪ್ರಯೋಜನಗಳೂ 
ವ್ಯಕ್ತ ಅವ್ಯಕ್ತ ಇವೆಲ್ಲವೂ ನೀನೊಬ್ಬ ನೇ ಕನ್ಸ್‌ ಜಗನ್ನಾಥ, ನೀನೆ ಶ್ರೇಷ 
ಗಳಾಗಿರುತ್ತಿೀ ಕೃಚ್ಛ ಚಾಂದ್ರಾಯಣಗಳೂ ನಿಯಮಗಳೂ ಕಲೆ ಕಾಷ್ಠ ಮುಹೂರ್ತ 
ಮುಂತಾದ ಕಾಲದ ಅವಯವಗಳೂ ಕಾಲಚಕ್ರ; ಜಗಚ್ಚಕ್ರಗಳೂ ಸಹ. ನೀನೊಬ್ಬ ನೇ 
ಅಲ್ಲದೇ ಬೇರೆ ಇಲ್ಲವೇ ಇಲ್ಲ. 


೧೨.೧೪. ,ಭಗರ್ವ, ನೀನೇ ವರಗಳನ್ನು ಕೊಡಲು ಶಕ್ತನಾದ ಚತುರ್ಮುಖ 
ಬ್ರಹ್ಮನು, ನಿನ್ನಿಂದ ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಧರ್ಮ, ರುದ್ರ ಎಂಬ ಎರಡಾಕೃತಿಗಳು ಹುಟ್ಟಿ 


150 


ಅಧ್ಯಾಯ ೨೭) ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಣಂ 


ಭೃಂಗ್ವಂಗಿರಾಮರೀಚಿಸ್ತು ಸುಲಸ್ತ್ಯಃ ಪುಲಹಃ ಕ್ರತುಃ | 


ಅತ್ರಿಕ್ಲೈವ ವಸಿಷಶ್ಚ ತ್ವಯಾ ಸೈಷ್ಟಾ ಜಗತ್ಸತೇ I ೧೩ ॥ 
ಸನತ್ಸುಮಾರೋ ಭಗರ್ವಾ ಸನಕಶ್ಚ ಸನಂದನಃ | 
ಆಕೈತಿಶ್ಟೆ ರುಚಿಶ್ಚ್ರದ್ಧಾ ತ್ವಯಾ ದೇನ ನಿನಿರ್ಮಿತಾ I ೧೪ ॥ 


4 


ಪೂರ್ವಾತ್ರೇ ವದನಾಜ್ಹಾತಮೃಗ್ಯೇದಮಮೃತಪ್ರಭಂ। 
ದಕ್ಷಿಣಾದ್ವದನಾಜ್ಜಾತಂ ಯಜುರ್ವೇದಂ ತಥೈವ ಚ ॥ ೧೫ ॥ 


ಪಶ್ಚಿಮಾದ್ರದನಾಜ್ಜಾ ತರಿ ಸಾಮನೇದಂ ತಥಾ ತವ | 
ಉತ್ತರಾದ್ವದನಾಜ್ಜ್ಹಾತಮಥರ್ವಾಂಗಿರಸಂ ಶುಭಂ | ೧೬ Il 


ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾಸ್ತೇ ಮುಖಾಜ್ದಾತಾ ಬಾಹುಭ್ಯಾಂ ಕ್ಷಕ್ರಿಯಾಸ್ತಥಾ । 
7 ೧್‌ ಣು 
ಊರುದ್ದಂಬಾತ್ರಥಾ ವೈಶ್ಯಾಃ ಪದ್ಭ್ಯಾಂ ಶೂಬ್ರಾಸ್ತ್ರಥೈವ ಚ H ೧೭ ॥ 


—- —- ದಾ - ಸಾರ್‌ ರ್‌ i ಇ ee ES 


ರುತ್ತವೆ. ಭ್ಸಗು, ಅಂಗಿರ, ಮರೀಟೆ, ಫುಲಸ್ತ್ಯ್ಯ ಪುಲಹ, ಕ್ರತು, ಅತ್ರಿ, ವಸಿಸ್ಕ 
ಮುಂತಾದವರಲ್ಲರೂ ನಿನ್ನಿಂದಲೇ ಸಸ್ಟಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಮಹರ್ಷಿಗಳು, ಸನತ್ಕುಮಾರ, ಸನಕ, 
ಸನಂದನ, ಆಕೃತಿ ರುಚಿ ಶ್ರದ್ಧೆಯೇ ಮುಂತಾಮವನುಗಳನ್ಲವೂ ನಿನ್ನಿಂದಲೇ ನಿರ್ಮಿತ 


ವಾಗಿರುವುದ್ಬ ಪರಬ್ರಹ್ಮಮೂರ್ತಿಯೇ | 


೧೫-೧೬. ಸ್ರಾಮಾ, ನಿನ್ನ ವೂರ್ವಮುಖದಿಂದ ಯಗ್ರೇದನೂ ದಕ್ಷಿಣಭಾಗದ 
ಮುಖದಿಂದ ಯಜುರ್ವೇದವೂ ಪಶ್ಚಿಮ ಮುಖದಿಂದ ಸಾಮವೇದವೂ ಉತ್ತರ ಮುಖ 
ದಿಂದ ಅಥರ್ವಣವೇದವೂ ಹುಟ್ಟಿದುವು. 


೧೭ ಪುರುಷಸೂಕ್ತಮಂತ್ರವು, ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋಸ್ಯ ಮುಖ ಮಾಸೀದ್ಬಾಹೂ 
ರಾಜನ್ಯಃ ಕೃತಃ | ಊರೂ ತದಸ್ಯ ಯದ್ವೈಶ್ಯಃ ಪದ್ಭ್ಯಾಂ ಶೂದ್ರೋ -ಜಾಯತ '' 
ಎಂದು ನಿನ್ನನ್ನು ಹೊಗಳಿದೆ. ಅಂದರೆ ನಿನ್ನ ಮುಖದಿಂದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೂ ತೋಳುಗ 
ಳಿಂದ ಕ್ಸತ್ರಿಯರೂ ತೊಡೆಗಳಿಂದ ವೈಶ್ಯರೂ ಕಾಲುಗಳಿಂದ ಶೂದ್ರರೂ ಉತ್ಪನ್ನರಾಗಿ 
ಇರುತ್ತಾರೆ. 
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ವಿಸ್ತುಧರ್ಮೋತ್ತರೆಪುರಾಣಂ (ಪ್ರಥಮಖಂಡ 


ವಿದ್ಯುತೋಶನಿನೇಘಾಶ್ಚ ರೋಹಿತೇಂದ್ರಧನೂಂಹಿ ಚ । 


ತ್ವತ್ತಃ ಪ್ರಭೋ ಪ್ರಸೂತಾನಿ ಪ್ರನಿಶಂತಿ ತಥಾ ತ್ವಯಿ | ೧೮ ॥ 
ಸ್ಪಯಂಭೂರ್ಭಗರ್ವಾನಿಷ್ಣುರ್ಜೇನದೇವಸ್ಸನಾತನಃ | 
ನಾಮಮಾತ್ರ ನಿಭೇದೇನ ಮೋಹಯಸ್ಕಖಿಲಂ ಜಗತ್‌ un ೧೯ I 


ತ್ವತ್ರೇಜಸಾ ಮಯಾ ದೈತ್ಯಾ ಯೇ ಯುದ್ಧೇ ನಿನಿಪಾತಿತಾಃ । 
ತೇ ಸ್ಲಿತೌ ಕ್ಷತ್ರಿಯಾ ಜಾತಾಃ ಸೀಡಯಂತಿ ತಥಾ ಕ್ಷಮಾಂ | ೨೦ ॥ 


ತೇಷಾಂ ಭಾರೇಣ ಖಿನ್ನೇಯಂ ತ್ವತ್ಸಕಾಶಮುಷಾಗತಾ | 
ವಸುಧಾ ನಸುಧಾಪಾಲ ತಾಂ ತ್ರಾಯಸ್ವ ನನೋಸ್ತ್ರು ತೇ ॥ ೨೧ ೫ 


॥ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ ॥ 
ಏನಂ ಪಿತಾಮುಹೋ ದೇವಃ ಸ್ತುತಶ್ಶಕ್ರೇಣ ಧೀಮತಾ | 
ಗುರುಣಾ ಚ ಸಮೇತೇನ ಪೂಜಯಾಮಾಸ ತಾವುಭೌ ೨೨ ॥ 


೧೮. ಮಿಂಚು ಸಿಡಿಲು. ಮೋಡ, ಕಾಮನ ಬಿಲ್ಲುಗಳೇ ಮುಂತಾದುವುಗಳಲ್ಲ 
ನಿನ್ನಿಂದಲೇ ಹುಟ್ಟಿ ನಿನ್ನಲ್ಲಿಯೇ ಅಡಗಿಕೊಳ್ಳುವುವು. 

೧೯. ಸ್ವಾಮಾ! ನೀನೇ ಸ್ಪಯಂಭುವೂ ಭಗರ್ವಾ ವಿಷ್ಣುವೂ ಆಗಿದೀ ; 
ನೀನೇ ಸನಾತನನಾದ ದೇವದೇವನು. ನೀನೇ ಬೇಕೆ ಬೇರೆ ಹೆಸರುಗಳಿಂದ ಸಕಲ ಜಗ 
ತ್ರನ್ನೂ ಮೋಹಪಡಿಸುತ್ತಿರುತ್ತೀಯೆ ! 

೨೦. ಸ್ವಾಮಾ ನಿನ್ನ ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದಲೇ ನಾನೂ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ರಾಕ್ಷಸರನ್ನು 
ಸಂಹರಿಸಿದೆನು. ಅದೇ ರಾಕಸರೇ ಈಗ ಪುನಃ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಹುಬ್ಬ ಭೂದೇವಿಯ 
ನ್ನು ಹಿಂಸಿಸುತಲಿದಾರೆ. 

೨೧. ಅವರುಗಳ ಭಾರದಿಂದ ಬಳಲಿರುವ ಈಭೂದೇವಿಯು ಈಗ ತನ್ನ ಕಷ್ಟ 
ವನ್ನು ನಿನ್ನೊ ಡನೆ ವಿಜ್ಞಾನಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಬಂದಿರುತ್ತಾಳೆ. ಅವಳನ್ನು ಸಂರಕ್ಷಿಸುವ 
ಭಾರವು ನಿನ್ನದಾಗಿದೆ. ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡುಕ್ತೇನೆ. 


೨೨. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ-- ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಬ್ರಹ್ಮನು ಇಂದ್ರ 
ನಿಂದ ಸ್ತುತಿಸಲ್ಪಟ್ಟವನಾಗಿ ತಾನೂ ಕೂಡ ಇಂದ್ರನನ್ನೂ ಗುರುವನ್ನೂ ಪೂಜೆಮಾ 
ಡಿದನು. 
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ಆಧ್ಯಾಯ ೨೭) ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊೋತ್ತರಪುರಾಣಂ 


ಪೂಜಯಿತ್ವಾ ಚ ನಸುಧಾಂ ಶಕ್ರಂ ವಚನಮುಬ್ರನೀತ್‌ । 
ವ್ರಜಧ್ವಂ ದೇವದೇವಸ್ಕ ಶಂಕರಸ್ಯ ಮಹಾತ್ಮನಃ 1 ೨೩॥ 


ಭುನಶ್ಚಿಕೀರ್ಷಿತಂ ಸರ್ವಂ ನಿವೇದಯತ ಮಾಚಿರಂ । 
ಉಪಾಯಂ ಕ್ಲತ್ರಿಯವಥೇ ಯುಷ್ಮಾಕಂ ಕಥಯಿಷ್ಯತಿ | ೨೪ || 


ಇತ್ಯೇವ ಮುಕ್ತಾಸ್ತು ಪಿತಾಮುಹೇನ 

ಜಗ್ಮುಸ್ತದಾ ರುದ್ರಸದಃ ಪ್ರತೀತಾಃ । 

ಶಕ್ರೋಥ ದೇವೀ ಚ ವಸುಂಧರಾ ಚ । 

ಗುರುಸ್ಸುರಾಣಾಂ ಚ ಸ ಧರ್ಮಶೀಲಃ | ೨೫ || 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರ ಮಹಾಸುರಾಣೇ ಸಪ್ರಥಮಖಂಡೇ 
ಮಾರ್ಕಂಡೇಯವಜ್ರಸಂವಾದೇ ಇಂದ್ರಾದಿ ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕ 
ಗಮನಂ ನಾಮ ಸನ್ತನಿಂಶತಿತನೋಧ್ಯಾಯಃ 


೨೩-3. ಬ್ರಹ್ಮನು ಭೂದೇವಿಯನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ ಇಂದ್ರನ ಕಡೆಗೆ ತಿರುಗಿಕೊಂ 
ಡು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದನು ನೀವಿಬ್ಬರೂ ದೇವದೇವೋತ್ತಮನಾದ ಮಹಾತ್ಮಾ ಶಂಕರನ 
ಬಳಿಗೆ ಶೆರಳಿರಿ. ಭೂಮಿಗೆ ಬಂದಿರುವ ಕಷ್ಟವನ್ನು ಆ ಮಹಾತ್ಮ ನೊಡನ ಹೇಳಿರಿ. ಆಗ 
ಅವನು ಭೂಭಾರಪ್ರಾಯರಾದ ಕ್ಷತ್ರಿಯರ ವಧೆಯ ಉಪಾಯವನ್ನು ನಿಮಗೆ 


ತಿಳಿಸುವನು. 


೨೫, ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಬ್ರಹ್ಮನಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟವರಾಗಿ ಇಂದ್ರನೂ ಭೂದೇವಿ 
ಯೂ, ಗುರುವೂ ಸಹ ಈಶ್ವರನ ಸಭೆಯನ್ನು ಕುರಿತು ಪ್ರಯಾಣ ಮಾಡಿದರು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣದ ಪ್ರಥಮಖಂಡದಲ್ಲಿ ಇಂದ್ರಾದಿಗಳ 
ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕ ಗಮನವೆಂಬ ಇಪ್ಪತ್ತೇಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
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Hu Bes 1 


ಹ 


ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ 
ಅಷ್ಟಾನಿಂಶತಿತಮೋಧ್ಯಾಯಃ 


ee ಲ್ಸ (ೃಂಇ ದೃ ಭೃ! 


[| ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉನಾಚ ! 


ರುದ್ರಲೋಕಮಥಾಸಾದ್ಯ ದದೃಶುಸ್ತ್ರ್ಯಂಬಕಂ ತದಾ | 
ವಸ್ನಿ ಪುಂಜಪ್ರಕಾಶೇನ ಜಟಾಭಾರೇಣ ರಾಜಿತಂ HOt 


ಸೂರ್ಯಭಾಸಾ ತೃಶೀಯೇನ ನಯನೇನ ಚ ಶೋಭಿತಂ | 
ಭಾಲಚಂದ್ರೇಣ ಶುಭ್ರೇಣ ಜಟಾಮಂಡಲಶೋಭಿನಾ ॥ ೨॥ 


ವ್ಯಾಳಯಜ್ಞೋಪನೀತಂ ಚ ನಾಗೇಶ್ವರಕೃತಾಂಶುಕಂ | 
ನೀಲಕಂಠಂ ನಿಶಾಲಾಕ್ಷಂ ದಂತಿಚರ್ಮೊೋತ್ತರಚ್ಛದಂ | & ॥ 


EE ಭಾ ಟಂ ಲಂ POSEN - po ಹ ಮಾ... SS ಗಾ ಭಾ ಜಾ 


ಇಪ್ಪತ್ತೆಂಟಿನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯನು 


೧-೫. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ-.-ಈರೀತಿ ಈ ಮೂವರೂ ಕೂಡಿ 
ರುದ್ರಲೋಕಕ್ಕೆ ಪ್ರಯಾಣಮಾಡಿ ತ್ರ್ಯಂಬಕ (ಈಶ್ವರೆ)ನನ್ನು ದರ್ಶನಮಾಡಿದರು. 
ಆ ಸರಮೇಶ್ವರನು ಹೇಗಿದ್ದ ನೆಂದರೆ ಅಗ್ನಿ ಜ್ಹಾಲೆಯಂಕೆ ಕೆದರಿಕೊಂಡಿರುವ ಜಡೆಗಳ 
ಗುಂಬಿನಿಂದಲೂ, ಸೂರ್ಯನಂತೆ ಮಹಾಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾದ ಮೂರನೆಯ ಕಣ್ಣಿ 
ನಿಂದಲೂ, ಜಡೆಯ ಮೇಲಿರುವ ಚಂದ್ರನಿಂದಲೂ ಕೂಡಿದವನಾಗಿ ಹಾವುಗಳನ್ನೇ 
ಯಜ್ಞೋಪವೀತದಂತೆ ಧರಿಸಿ, ಕಪ್ಪಾದ ಕತ್ತುಳ್ಳ ವನಾಗಿ, ವಿಶಾಲವಾದ ನೇತ್ರಗಳುಳ್ರ 


ವನಾಗಿ, ಆನೆಯ ಚರ್ಮವನ್ನು ಮೈಗೆಲ್ಲಾ ಹೊದ್ದು ಕೊಂಡವನಾಗಿ, ಪಾರ್ವತಿಯೊಡನೆ 


100 


ಅಧ್ಯಾಯ ೨೮) ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊೋತ್ತರಪುರಾಣಂ 


ಉಮಾಸಹಾಯಂ ವರದಂ ಸರ್ವಭೂತಭಮೋದ್ಭವಂ । 


ನಂದಿನಾನುಗತಂ ನೀರಂ ಪ್ರಮಥೈೆಶ್ಚ ಸಹಸ್ರಶಃ | ¢ 1 

ನಾನಾವಕ್ರ್‌ಶಿರೋಗ್ರೀವೈರ್ನಾನಾನಿಧನಿಭೂಸಣ್ಯೆಃ | 

ತಂ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಪ್ರಣತಃ ಸ್ರಾಹ ಶಕ್ರಸ್ತು ಗುರುಣಾ ಸೆಹ !೫॥ 
| ಶಕ್ರ ಉವಾಚ ॥ 


ನಮೋಸ್ತು ದೇವದೇನೇಶ ಪ್ರಣತಾರ್ಶಿನಿನಾಶನ | 
ನೀಲಕಂಠ ಮಹಾಭಾಗ ಹು ಮಾಭೂಷಣತತ್ಪ ರ Wl 


ಗಂಗಾತರಂಗನಿರ್ಧ್‌ತಜಬಟಾಮಂಡಲಮಂಡಿತ । | 
ಶಶಾಂಕಶತಸಂಕಾಶ ಸೂರ್ಯಕೋಟಿಸಮಪ್ರಭ ॥೭॥ 


ವಾಮನೈರ್ಜಟಿಲೈ ರ್ಮುಂಡೈಃ ಪ್ರಮಥೈೈ ರೀಡ್ಕ ಸೇ ಸದಾ । 
ತೈಶ್ಚ ಸಾರ್ಧಂ MME: ಕಿಮಸೆಟಮಿತನಿಕ್ರಮ hd un 


ಕುಳಿತು ಭಕ್ತರಿಗೆ ವರವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಿದ್ದನು.  ಸರ್ವಭೂತಗಳ ಉತ್ಪತ್ತಿಸ್ಥಿತಿಗಳಗೆ 
ಕಾರಣನಾದ ನಂದಿವಾಹನನಾದ ಆ ಶಂಕರನು ಸಹಸ್ರಾರು ಪ್ರಮಥಗಣಗಳಂದ ಪಾರಿ 
ವೃತನಾಗಿದ್ದ ನು ಆ ಪ್ರಮಥಗಣಗಳಾದರೋ ನಾನಾವಿಧವಾದ ಮುಖಗಳಿಂದಲ್ಕೂ 
ತ್ರ ಕತ್ತು ಮೊದಲಾದ ವಿಚಿತ್ರ ಅವಯವಗಳಿಂದಲೂ ಕೂಡಿ ನಾನಾವಿಧವಾದ 
ಆಯುಧಗಳಿಂದಲೂ SGA, ಕೂಡಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಲಿದ್ದರು. ಆರೀತಿ 
ನಿರಾಜಮಾನನಾಗಿದ್ದ ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ಕಂಡು ಗುರುವಿನೊಡನೆ ಜತೆಯಲ್ಲಿ 
ಹೋಗಿದ್ದ ಇಂದ್ರನು ನಮಸ್ಕಾರಮಾಡಿ ಹೇಳಿದುದೇನೆಂದರೆ--- 


೬-೭. ಇಂದ್ರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ ನಮಸ್ಪ ರಿಸಿದವರ ದುಃಖವನ್ನು ಹೋಗ 
ಲಾಡಿಸುವ ಜೀವಡೇವೋತ್ತ ಮನೇ, AS, ಮಹಾಭಾಗ ! ಪಾರ್ವತೀಪ್ರಿಯ 
ಕಾಂತ! ಗಂಗೆಯ ಅಲೆಗಳಿಂದ ಶುಭ್ರ ದೇಹಕಾಂತಿಯುಳ್ಳ ವನೇ! ನೂರಾರು ಚಂದ್ರ 
ರಂತೆಯ್ಕೂ ಕೋಟಿಸೂರ್ಯ ರಂತೆಯೂ ಪ್ರಕಾಶ ಪಸ ತ ನರಮೇಶ್ವ ರನೇ! ನನಗ 
ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡುತ್ತೇವೆ. 


೨೧ 161 


ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊೋತ್ತರಪುರಾಣಂ (ಪ್ರಥಮಖಂಡ 


ಘೋರಂ ಹಿ ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯಂ ತೇ ಯಥಾ ನಾನ್ಯಸ್ಯ ಕಸ್ಯಚಿತ್‌ । 
ತನ ಲಿಂಗಾರ್ಚನರತಾಃ ಪೂಯಂತೇ ಸರ್ವಕಲ್ಪಿಸೈೆಃ | € | 


ಸ್ಮರಂತಿ ಯೇ ತ್ವಾಂ ಸತತೆಂ ತೇ ಹಿ ಯಾಂತಿ ಸರಾಂ ಗತಿಂ | 
ನಿಷ್ಣೋರಚಿಂತ್ಯಭಾಗೋಸಿ ಪ್ರಜಾಸಂಹರಣೇ ಕೃತೆ h ೧೦ ॥ 


ಸರ್ವದೇನಮಯೋ ಧಾತಾ ಸರ್ವದೇವಮಯೋಪಿ ಚ | 
ಸರ್ವದೇನವರೇಣ್ಯಸ್ತ್ವಂ ಸರ್ವಭೂತನಿಭಾವನಃ 1 ೧೧ ॥ 


ಸರ್ವಾಮರಗುರುರ್ದೇವಃ ಸರ್ವಭೂತೇಶ್ವರೇಶ್ವರಃ | 
ಸರ್ನದೇವೋ ಮಹಾಯೋಗೀ ಮಹಾಜೇಯೋ ಮಹಾಬಲಃ I ೧೨ ॥ 


ಮಹಾಮಿದ್ಧಿ ರ್ಮುಹಾನೀರ್ಮೋ ಮಹಾಶೇಣಾ ಮಹಾಯಶಾಃ | 
ಚತ.ಷ್ಪಾ ತ್ಸ ತಕಲೋ ಧರ್ಮೋ ವಾಹನಸ್ತೇ ಮಹಾವೃ ಷಃ 1 ೧೩ ॥ 


ಹ ಲಾ ಎಂಭವ ಇಇ ಜ್ಜ ರ ಇಂಬು ——— — ———— ವಾರಾ ದಾ ಯು ತ ಹಾ 


ಲ. ಸ್ವಾಮಾ, ಬಟ್ಸ್‌: ಕುಳ್ಳರೂ, ಮ ಜತ! ನಿವಿಧಾಕಾರವುಳ್ಳ 
ಸ್ರಮಥಗಣಗಳಿ 4 ಸ್ತುತಿಸಲ್ಪಡುತಿ ತ್ರಿರುತ್ತೀ, ಮತ್ತು ಅವರೊಡನೆ ಆಟನಾಡುತ್ತಿರು 
ಸೀಯೆ ತ 


೯. ಸಿನ್ನಂತೆ ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯವನ್ನು ಪಾಲಿಸಒಲ್ಲ ಶತ್ತಿ ಇನ್ನೊಬ್ಬ ನಿಗೂ ಇಲ್ಲ 
ನಿನ್ನ ಲಿಂಗವೂಜಿಯಲ್ಲಾ ಸಕ್ತರಾದವರು ಸಕಲ ಪಾಸಗಳನ್ನೂ ಕಳೆ 'ದುಕೊಳ್ಳು ತ್ಲಾರೆ: 
9: ಇ 


ನನ್ನು ಸರ್ವದಾ ಸ್ಮರಿಸುವವರು ಉತ್ತಮ ಲೋಕಗಳನ್ನು ಹೊಂದು 
ವರು. ನೀನು ಪ್ರಜಾನಾಶಮಾಡುವ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ವಿಷ್ಣುವಿಗೆ ಸ ಸಮನಾಗಿ ಅಚಿಂತ್ಯ 
ಭಾಗವನ್ನು ವಹಿಸುತ್ತೀಯ. 

೧೧. ನೀನು ಸಕಲದೇವತಾಸ್ತ ರೂಸನಾದ ಸಂರಕನನು. ನೀನು ಸರ್ವದೇವ 
ಮಯನಾದಾಗ್ಯೂ ಸಕಲ ದೀವತೆಗಳಿಗಿಂತ 
ಭಾವಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಿರುತ್ತಿ «ಯೆ, 

೧೨-೧೩. ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ನೀನೇ ಗುರು, ಸಕಲ ಭೂತಗಳಿಗೂ ನೀನೇ 
ಈಶ್ವರನು, ನೀನು ಮಹಾಯೋಗಿ, ಯಾರಿಂದಲೂ ಜಯಿಸಲಶಕ್ಕನು, ಮಹಾಕೀರ್ತಿ 
ಶಾಲಿಯು, ಮಹಾ ಬುದ್ದಿ ಶಾಲಿಯು, ಮಹಾವೀರ್ಯವಂಶನು. ಸಕಲ ಧರ್ಮಗಳೂ 
ನಾಲ್ಕು ಪಾದಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಮಹಾವೃಷಭರೂಪವನ್ನು ಧರಿಸಿ ಆ ವೃಷಭವು ನಿನ್ನ 
ವಾಹನವಾಗಿ ನಿನ್ನ ಬಳಿ ನಿಂತಿರುತ್ತೆ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೨೮) ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊೋತ್ತರಪುರಾಣಂ 


ಶ್ಮಶಾನೇ ವಸತಿರ್ನಿತ್ಯಂ ಚಿತಾಧೂಮಸಮಾಕುಲೇ । 
ನೃತ್ಯದ್ಭೂತಾಕುಲೇ ಭೂಮೇರ್ಭೂಶಿಶ್ಚೇತಾನುಲೇಪನಃ | ೧೪ ॥ 


ಭೂಖಾರ್ಕವರ್ಚಸಲಿಲಯಜಮಾನೇಂದುನಾಯನವನಃ 
ಮೂರ್ತಯಸ್ತೇ ಸ್ಮೃತಾ ದೇವ ಯಾಭಿ ರ್ವ್ಯಾಪ್ತಮಿದಂ ಜಗೆತ್‌ ॥ ೧೫ ॥ 


ತ್ವಯಾ ನಿನಾ ಜಗತ್ಕರ್ಸ್ಮಿ ನಂನೃತ್ವಿಂಚ ನ ವಿದ್ಯತೇ | 


ದೈ ತ್ಯಭಾರಾಭಿತಪ್ತಾಂಗಾಂ ಪಾಲಯಸ ನಮೋಸ್ತು ಶೇ WH ೧೬ ॥ 


| ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ ॥ 
ಏನಮುಕ್ತಸ್ತು ಶಕ್ರೇಣ ದೇವಶ ಕ್ರಮುಭಾಷತ | 


ಕಾರ್ತವೀರ್ಯನುಹಂ ತ್ವಾಂ ಫೌ ಕರ್ತಾ ನಿಃಕ್ಸ ತ್ರಿಯಾಂ ಮಹೀಂ ॥ ೧೭ ॥ 


ವ್‌ ಶಕ್ರ ಸ್ರ ದಶೆ (ಷ್ಠ ಯತ ಸ ಪತ್ತಿ ತದ್ದಥಂ | 


ನಿಷ್ಣು ಕೇ ಶ್ರನರೋ ರಾಜಾ ಸೊಲವಧ್ಯ್ಕೊ ೀ ಮಮ ವಾಸವ ॥ ೧೮ ॥ 


4 


- — - i  — ————— SS 


೧೪. ಹೆಣದ ಹೊಗೆಯಿಂದ ವ್ಯಾಸ್ತ ವಾದ ಸ್ಮ್ಮ ಶಾಣದ 
೨ ಸ್ಮಶಾಣದಲ್ಲಿ ಭಣತಪ್ರೇತ? ಕ್ರ Sp 1 ಕುಣಿಯುತ್ತಿ 
ಭೂಲೋಕದ ಐಶ ರೈ ರೂಪವಾದ ಬೂದಿಯನ್ನು ಬಳ ದುಕೂೊಂಡ 


ವ” 

ಸ 
a 
ರು 


೨ 
(£ 
k 3 
"9 
'೭ 2೬ 
ಕ 


೧೫. ಅದಾವ ಸಂಚ-ಭೂತಗಳಿಂದ ಈ ಪ್ರಪಂಚವು en 
ಆ ಭೂಮಿ, ಆಕಾಶ, ಗಾಳಿ, ನೀರು ಬೆಂಕೆಗಳೇ ನಿನ್ನ ಸಂಚ ಮುಖಗಳು 


೧೬. ಈ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ನಿನ್ನಿಂದ ಹೊರತಾಗಿ ಇನ್ನೊಂದು ಪದಾರ್ಥವೂ ಇಲ್ಲ 
ವೇ ತೆ ಈಗ ನೀನು ಹಕ ಭಾರದಿಂದ ತ ಆಯೇ, ೦ಗಳಾದ ಭೂದೇವಿಯ ಭಾರ 
೧೧ ೪ ೮ 
ವನ್ನು ತಗ್ಗಿಸಿ ಕಾಪಾಡಬೇಕು. ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ 


೧೭೨೨೧. ಮಾರ್ಕಂದೇಯನು ಕೇಳುತ್ತಾನ- ಈ ರೀತಿ ಹೇಳಿದ ಇಂದ್ರನ 
ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಈರ್ವ ರನು ಇಂದ್ರ ನನ್ನು ಕುರಿತು ಇಂತು ಮಾಂ ನಾನು ಕಾರ್ತ 
ಜಾ ಜಟ ಯುದ್ಧದ ದಲ್ಲಿ ಸಂಹರಿಸಿ ಭೂಮಿಯನ್ನು ಕ್ರತಿ ಯರಹಿತವನ್ನಾಗಿ 
ಮಾಡುತ್ತೇನೆ. ಎಲ್ಫೆ ಇಂದ್ರನೇ, ನೀನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ 
ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಅಷ್ಟು ಇಟು ಕಾರ್ತನೀರ್ಯಾರ್ಜುನನನ್ನು ಸಂಕರಿಸಲು ಸಾಧ 


30. 
ಗವ 
Cy 
ಣಿ 
2೪ 
ಯೇ 
೦೨ 
ಮ 
CL 
೮, 
೩ 
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ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊೋತ್ತರಪುರಾಣಂ (ಪ್ರಥಮಖಂಡ 


ತಮೇವ ಪ್ರಾರ್ಥಯಿಸ್ಕಾನಿ ವಧಂ ತಸ್ಯ ಮಹಾತ್ಮನಃ । 


ಸರ್ವೇ ಯಾತ ಸ್ವಕಂ ಸ್ಥಾನಂ ತ್ವಹನುಸ್ಯಮರೇಶ್ವರಂ ! ೧೯ ॥ 
ಚಂದ್ರಮಂಡಲ ಮಧ್ಯಸ್ಥಂ ಯಾಸ್ಯೇ ನರದಮಿಾಶ್ಚರಂ | 

ನಿಷ್ಣೋಶ್ಚಾರ್ಥೇನ ಭಾಗೇನ ದತಾ ತ್ತಾತ್ರೇಯೊಒಭವತ್ಲಿ ತೌ i ೨೦ ॥ 
ತೇನ ದತ್ತ ವರೋ ರಾಜಾ ಸಾಲಯತ್ಯ ಖಿಲಾಂ ಮಹೀಂ | ೨೧ ॥ 


ಇತ್ಯೆ ೀವ ಮುಕ್ತಸಿ ಸ್ಪಿದಶೇಶ್ವ ರಸ್ತು 

ದೇನೇನ ಸಾಕಾ ತ್ರ ಪುರಾಂತಕೇನ | 

ಜಗಾಮ ಶೀಘ್ರಂ ಸ್ವಪುರಂ ಪ್ರನಿಷ್ಟೋ 

ಮಹೀಂ ಸಮಾದಾಯ ಗುರುಂ ಚ ರಾಜನ್‌ Wl ೨೨ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊೋತ್ತರಮಹಾಸಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ 
ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ವಜ್ರಸಂವಾದೇ ಹರದರ್ಶನಂ ನಾಮ 
ಅಷ್ಟಾನಿಂಶತಿತಮೋಧ್ಯಾಯಃ 


ಫಾ ಪರಾ ರ ಎ ಬ ಧಾ ತಂಡ |(ಉಛ್ಪ| i ee 
| ————— ಧಾನ ಪಾನ ಮಾ 


ವಿಲ್ಲ. ಅವನು ವಿಷ್ಣುವಿನಿಂದ ವರವನ್ನು ಪಡೆದು ನನ್ನಿಂದ ಜಯಿಸಲ್ಪಡಲು ಸಾಧ್ಯ 
ವಿಲ್ಲದವನಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಈಗ ಆ ಮಹಾತ್ಮನಾದ ಸಹ ಹಸ್ರಬಾಹುವನ್ನು ನಾನೇ ಪ್ರಾರ್ಥಿ 
ಸಿ ಅವನನ್ನು ಸಂಹರಿಸುವ ಬಗೆಯನ್ನು ಅವನಿಂದಲೆ ರೇ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುತ್ತೇನೆ. ಮತ್ತು 
ಚಂದ್ರ ಮಂಡಲದ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿರುವ ಮಹಾನಿಷ್ಣು ವನ್ನು ಕೂಡಲೇ ಹೋಗಿ ನೋಡು 
ಕೇಕೆ ನೀವೆಲ್ಲರೂ ಸ ಸ್ವಸ್ಥವಾಗಿ ನಿಮ್ಮ ನಿಮ್ಮ ಸ್ಥಳಗಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ಸೇರಿಕೊಳ್ಳಿರಿ. ಆ 
ಕಾರ್ತನೀರ್ಯನು, ವಿಷ್ಣುವಿನ ಫಡ ಭೂಮಿಯಲ್ಲವತರಿಸಿ ಇರುವ ದತ್ತಾ 
ತ್ರೇಯನಿಂದ ವರವನ್ನು ಪಡೆದು ಸಕಲ ಪ್ರ ಸಂಚವನ್ನೂ ಆಳುತಲಿದಾನೆ. 


೨೨, ಈ ರೀತಿ ಈಶ್ವರನಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಇಂದ್ರನು ತನ್ನ ಜತೆಯಲ್ಲಿ ಬಂದಿ 
ದ್ದ ಭೂದೇನಿಯನ್ನು ನೀವಗುರುವನ್ನೂ ಕರಿದುಕೊಂಡು ಊ ರಗೆ ಪ್ರಯಾಣಮಾಡಿ 
ಜಸು 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣದ ಪ್ರಥಮಖಂಡದಲ್ಲಿ ಮಾರ್ಕಂ 
ಡೇಯ ವಜ್ರಸಂವಾದ ರೂಪವಾದ We ಹೆಸರಿನ ಇಪ್ಪ Ne ಕೈಂಟನೆಯ 
ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು 
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!ಶೀಃ॥ 


ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ 
ಏಿಕೋನ ತ್ರಿಂಶತ್ರ್ತಮೋಧ್ಯಾಯಃ 


a ee ae) ಉಟಖ 


॥ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ ॥ 


ಗತೇ ಸುರೇಶ್ವರೇ ದೇವೇ ಶಕ್ರೇ ಚ ಸಪುರೋಹಿತೇ | 
ಜಗತ್ಕಾಂ ಚ ಪ್ರಯಾತಾಯಾಂ ದೇವದೇನೋ ಮಹೇಶ್ವರಃ nol 


ಅಂಗುಷ್ಕಮಾತ್ರಕೋ ಭೂತ್ವಾ ಗಂಗಾತೋಯೇ ನ್ಯಮಜ್ಜತ । 
ಸೋವಗಾಹ್ಯ ಸ್ವಲೋಕಸ್ಥಾಂ ಗಂಗಾಂ ಸರ್ವಗತಾಂ ನದೀಂ 1೨॥ 


. ತಯೋಹ್ಯಮಾನಃ ಪ್ರಯಯ್‌ ವಿಸ್ತೀರ್ಣಂ ಚಂದ್ರಮಂಡಲಂ । 
ನವಯೋಜನಸಾಹಸ್ರೋ ನಿಷ್ಕಂಭೋ ಯಸ್ಯ ಕೀರ್ತಿತಃ | ೩॥ 


ER SE ಸಾಘಾಘ ಖಾ ಸಾಪಾಾಘೂ/)ೂಗಗಾಪಾಘಾಘಾ ಕಾಪಾ ರಾ ಸಾಸಾಸಾಖಾಘಾಖಾನಾಘಾಘಾ ಘೂ ಘಘಗೂಗಾ ಘೂ ಪಾ ಫಾ ಸಫಾ ಸಾಪಾಸಾನಾಂ ಜಾ ನಂ ಅ ಪಾವಾ ರಾ 


ಇಪ್ಸತ್ತೊಂಬತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 
[| 
೧-೭. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳಿದನು:- ಇಂದ್ರನು ಭೂದೇವಿ ಮತ್ತು 
ಸುರಗುರುವಾದ ಬೃಹಸ್ಪತ್ಯಾಚಾರ್ಯರನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಸ್ಥಾನಗಳಿಗೆ 
ತೆರಳಿದ ಬಳಿಕ, ಪರಮೇಶ್ವರನು ಒಂದಂಗುಲದ ಪ್ರಮಾಣವುಳ್ಳ ಶರೀರವನ್ನು ಧರಿಸಿ, 
ಗಂಗಾನದಿಯಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿಬಿಟ್ಟನು. ಆ ರೀತಿ ಪರಮೇಶ್ವರನು ಸರ್ವತ್ರ ವ್ಯಾಪ್ತಳಾದ 
ದೇವಗಂಗೆಯಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿ ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು ಚಂದ್ರಮಂಡಲವನ್ನು ತಲಪಿದನು 
ಆ ಚಂದ್ರಮಂಡಲವು ಒಂಭತ್ತುಸಾನಿರಯೋಜನಪ್ರಮಾಣವುಳ್ಳುದಾಗಿ ನಿಸ್ಯಂಭವೆನಿಸಿ 
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ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊೋತ್ತರಪುರಾಣಂ (ಪ್ರಥಮಖಂಡ 


ವಿಸ್ತರಾದ್ದಿಗುಣಶ್ಲೈವ ಪರಿಣಾಹಸ್ಸಮಂ ತತಃ । 
ತೋಯಸಾರಮಯಂ ಪಿಂಡಂ ಪಿತ್ಕಣಾಂ ಧಾಮ ಮಧ್ಯಗಂ | ೪॥ 


ಪ್ರಜಾನಾಂ ಭಾನನಂ ಸರ್ವಂ ಚಾಧಾರಂ ಜಗತಾಮನಿ । 
ಶರೀರಿಣಾಂ ಶರೀರೇಷು ರಸಂ ಪಂಚಾತ್ಮಕಂ ಸ್ಮೃತಂ ।!೫॥ 


ಆಲಂಬಕಂ ಕ್ಲೇದಕಂ ಚ ತಥಾ ಚೈವನಾನಬೋಧಕಂ । 
ಸಂಘಾತಕಂ ಕರ್ಷಕಂ ಚ ದೇಹಿನಾಂ ದೇಹಗೋಚರಂ 1೬! 


ಮನಸ್ಸರ್ವೇಂದ್ರಿಯಾಣಾಂ ಚ ಸರ್ವೇಷಾಂ ನಾಥಕಂ ತಥಾ । 
ಓಷಧೀಶಂ ಜಗದ್ಯೊಸನಿಮಮೃ ತಾಧಾರ ಮನ್ಯಯಂ 1೭॥ 


ಯಂ ಪಿಬಂತಿ ಸದಾ ದೇವಾಃ ನಿತರಶ್ವಾಮೃತಾರ್ಥಿನಃ । 
ಯಶ್ಚಕ್ಸುರ್ದೇವದೇವಸ್ಯ ನಿಷ್ಣೋರ್ವಾ ಸ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಃ ne I 


೨೨7೨.27... 01೫33313337 ೨.೨... ಹಾ ರಂ ಬಹ ಮಾ ಸಷ ಇಷು i ಲ ಫು po ಅಮ ಗತ pO RT ಈ ಇ. ವ 


ಕೊಂಡಿತ್ತು. ಅದರ ಎರಡರಷ್ಟು ವಿಸ್ತಾರವುಳ್ಳದಾಗಿ ಅದರ ಕಾಂತಿಯು ಹರಡಿತ್ತು. 
ಅಲ್ಲಿ ನಿತ್ಠಲೋಕಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಜಲಸಾರಮಯವಾದ ಒಂದು ಉಂಡೆ (ಮಂಡಲ) ಕಾಣಿ 
ಸುತ್ತಿತ್ತು. ಅದು ಜಗತ್ತಿಗೆಲ್ಲಾ ಆಢಾರಭೂತವಾಗಿ ಪ್ರಜೆಗಳ ಭಾವನೆಗೆ ಗುರಿಯಾ 
ಗಿತ್ತು. ಆ ತೇಜೋಮಂಡಲವು ಶರೀರವನ್ನು ಧರಿಸಿದ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಶರೀರದಲ್ಲಿ ಸಂಚಾ 
ತ್ಮಕ (ಐದುವಿಧ) ರಸವೆನಿಸಿಕೊಂಡಿತ್ತು. ಆ ರಸವು ದೇಹಗಳ ದೇಹದೊಳಗೆ 
ಗೋಚರವಾಗುವುದಾಗಿ ಐದು ಹೆಸರುಗಳನ್ನು ಪಡೆದಿತ್ತು. ಅವುಗಳ ಹೆಸರುಗಳು 
ಕ್ರಮವಾಗಿ ಆಲಂಬಕ, ಕ್ಲೇದಕ್ಕ ಅವಬೋಧಕ, ಸಂಘಾತಕ, ಕರ್ಷಕಳಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧ 
ವಾಗಿತ್ತು. ಮನಸ್ಸೇ ಮುಂತಾದ ಸಕಲೇಂದ್ರಿಯಗಳಗೂ ಅದು ಒಡೆಯನೆನಿಸಿಕೊಂ 
ಡಿತ್ತು. ಇದನ್ನೇ ಓಷಧಿಗಳಗೂ ಒಡೆಯನೆಂದೂ ಜಗದ್ಯೋನಿಯೆಂದೂ ಅಮೃತಾ 
ಧಾರನೆಂದೂ ಅವ್ಯಯನೆಂದೂ ಹೇಳುವರು. ಇದನ್ನು ಅಮೃತದುಂಡೆಯೆಂದೂ 
ಹೇಳುವರು. 


೮-೧೦. ಅಮೃತವನ್ನು ಪಾನಮಾಡಲಪೇಶ್ರಿಸುತ್ತಿರುವ ದೇವತೆಗಳೂ, ಮಿತ್ಯ 
ಗಳೂ ಯಾವ ಈ ಉಂಡೆಯಿಂದ ಸ್ರನಿಸುವ ಅಮೃತವನ್ನು ಪಾನಮಾಡುವರೋ 
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ಹವ್ಯಕನ್ಯಾದಯೋ ದೇವೋ ಭೂತಾತ್ಮಾ ಭೂತಭಾವನಃ । 


ಪ್ರನಿಶ್ಯ ಮಂಡಲಂ ತಸ್ಕೆ ದೇವದೇವೋ ಮಹೇಶ್ವರಃ 1೯॥ 
ತಸ್ಯ ಯದ್ವಾಪಕೆಂ ತೇಜಃ ಸೂಕ್ಷ್ಮಃ ಮನ್ನರಸೆಂ ಹಿತಂ । 
ಅಂಗುಷ್ಕ ಕ ತೆಂ ಪುರುಷಂ ಯಂ ಬುಧಾಃ ಕೇಶವಂ ನಿದುಃ | ೧೦ ॥ 


ಚಕ್ಸುರ್ಗೋಳಕಮಧ್ಯಸ್ಥ ಪುರುಷಸ್ಸ ಪರಃ ಸ್ಮತಃ। 
ಚಂದ್ರಗೋಳಕಮಧ್ಯಸ್ಥಃ ದೃಕ್ಕಕ್ತಿರಿವ ಯಃ ಸ್ಥಿತಃ 1 ೧೧॥ 
ಕರ್ಮಸಾಕ್ಷೀಸ ಲೋಕಾನಾಂ ಸ ಚಾಥಾರಃ ಪರಃಸ್ಮೃತಃ । 
ಆದಿತ್ಯರಶ್ಮಯಶ್ಚಂದ್ರೇ ತಮಸ್ಸಂಮೂರ್ಥಿತಂ ಕ್ಷಿತೌ ॥ ೧೨ ॥ 
ಕ್ಷಸಯಿಷ್ಯಂತಿ ಯನ್ನೈಶಂ ಶೀತಾಂಶುಸ್ತಸ್ಯ ತೇಜಸಾ | 


ಯಸ್ಕ ರೂಪಮನಿರ್ದೆ ಸ ೦ ಯಸ Wie ದುಸ್ಸಹ ಹಂ 1೧೩ ॥ 





ಮೂ ರಾ ಹಾಹಾ ರಾಸ ತ ಹಾ 


ಯಾವುದನ್ನು ವಿನ್ನು ವಿನ ತೇಜೋನೇತ್ರ ವೆಂಜಿನ್ನು ಹಡ ಅರೇ ಆಈ ಹತ್ತ 100% 
ರ್‌ವ್ಯಕವ್ಯಾ ದಿಗಳ ದ ಅಪೇಶಕ್ರಿಸುವ ಜೇವಪಿತ್ಸಗಳೂೂ ಭೂತಾತ್ಮನೂ, ಥೂತಭಾವ 
ನನೂ ಆದ ಪ ಪರಮೇಶ್ವರನೂ ಈ ಮಂಡಲವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಮಾಡಿರುತ್ತಾರೆ. ಆ ಪರ 
ಮಾತ್ಮೃ- ಜಗದ್ವಾ 5ಸಕವಾದ ತೇಜವಾವುದುಂಟ್ಟೋ, ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾಗಿ ಅನ್ನರಸವೆನ್ನು 
ವುದಾವುದೋ ಅದೇ ಈ ತೇಜಸ್ಸು ಸರಮಾತ್ಮನನ್ನ ಅಂಗುಸ್ಕ ಮಾತ್ರಃ ಪುರು 
ಪೋಂಗುಷ್ಮಂ ಚ ಸಮಾಶ್ರಿತಃ | ಈಶಸ ಸರ್ವಸ್ಯ ಜಗತಃ ಪ್ರಭುಃ ಸ್ರೀಣಾಶಿ ವಿಶ್ವ 
ಭುಕ್‌ '' ಎಂದು ವೇದಗಳು ಹೊಗಳು ತ್ರಿ ವೆಯಷ್ಟೆ ? ಈ ಅವ ತೆದು ಂಡೆಯೇ KR 
ಅಂಗುಪ್ಪ ಮಾತ್ರಪುರುಸಷನೆಂದು ಹೇಳಿಸಿ ಸಿಕೊಳ್ಳುವುದು. 


೧೧-೧೩. ಕಣ್ಣು, ನಾಲಿಗೆಗಳ ಮಧ್ಯ ಇರುವ ನೇತ್ರಶಕ್ತಿಯಂತಿರುವ ಚಂದ್ರ 
ಗೋಳದ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿರುವ ಪುರುಷನೇ ಸರಮಾತ್ಮನೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಅವನೇ 
ಸಕಲಲೋಕದ ಕರ್ಮಗಳಿಗೂ ಸಾಕ್ರಿಭೂತನಾದವನು. ಅವನೇ ಲೋಕಾಢಾರಭೂ 
ತನು. ಆದಿತ್ಯನ ಕಿರಣಗಳು ಚಂದ್ರನಲ್ಲಿ ಸೇರಿಕೊಂಡು ಭೂಮಿಯು ಕಗ್ಗ ತ್ತಲೆಯಿಂದ 
ಆವೃ ತವಾಗಿದ್ದಾಗ ಆ ಕತ್ತಲೆಯನ್ನು ಭೇದಿಸಿಕೊಂಡು ಬೆಳದಿಂಗಳಾಗಿ ಲೋಕಕ್ಕೆ 
ಬೆಳಕನ್ನುಂಟುಮಾಡುವುದು. ಯಾವನ ರೂಪವನ್ನು ನಿರ್ದೇಶಿಸಲಿಕ್ಸೆ ಅಸಾಧ್ಯವೋ 
ಯಾವನ ಕೂಪವನ್ನು ನೋಡಲು ದುಸ್ಪಹವಾಗಿದೆಯೋ, ಅಂತಹ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು 

ಆ ಮಂಡಲದಲ್ಲಿ ಕಂಡು ಶಕ್ತ ರನು ಸೂ ತ್ರ ಮಾಡಿದನು. 
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ತೆಂ ತು ದೇವನರಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ತುಷ್ಟಾವ ತ್ರಿಪುರಾಂತಕಃ । 


॥ ಈಶ್ವರ ಉನಾಚ ॥ 


ಅಗ್ನೀಸೋನುಮಯಂ ಚೈ ತಜ್ಞ ಗದೇತತ್ಸ ಕೀರ್ತಿತಂ | 
ಅಗ್ನಿ ಹೋಮೌ ಜಗನ್ನಾಥೌ ದೇವದೇವೋ ಜನಾರ್ದನಃ 1 ೧೪ ॥ 


ತೆಸ್ಕಾಗ್ಗೇೇಯಾ ತನುರ್ಯಾ ಚ ಸೋಹಂಸ ಚ ದಿವಾಕರಃ । 
ಸೌಮ್ಯಾ ತು ಯಾ ತನುಸ್ತಸ್ಯ ಸ ಭರ್ವಾ ಸ ಪಿತಾಮಹಃ | ೧೫ | 


ತ್ವಯೇಯಂ ಧಾರ್ಯತೇ ಸರ್ವಂ ನಾನ್ಯತ್ಸಶ್ಯಾನಿ ಕಾರಣಂ । 
ತ್ವದ್ಧಿಂಬೇ ನಿರ್ಮುಲೇೇ ಪೃಥ್ವೀ ಸ ಶೈಲವನಕಾನನಾ 1 ೧೬ ॥ 


ಶಶಾಕೃತಿಸ್ಸೆದಾ ದೃಶ್ಕಾ ಶಶಲಕ್ಷಾ ಪಿ ಚಾನಘ । 
ತೇನೈನ ಕಾರಣೇನ ತ್ವಮುಚ್ಕಸೇ ಮೃಗಲಾಂಛನಃ i ೧೭ ॥ 


೧೪. ಈಶ್ವರನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಈ ಪ್ರಪಂಚವೆಲ್ಲಾ ಅಗ್ನಿ ಮತ್ತು ಸೋಮ 
ನೆಂಬಿಬ್ಬರು ದೇವತೆಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದಿಯೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. ಈ ಜಗನ್ನಾ ಥರುಗ 
ಳಿಂದ ಅಗ್ನೀಷೋಮರೀರ್ವರನ್ನೂ ಜನಾರ್ದನನೆಂದೇ ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಆ ಜನಾರ್ದ 
ನನ ಅಗ್ನಿ ಸಂಬಂಧವಾದ ಶೇಜಸ್ಸಾವುದುಂಟೋ ಆ ತೇಜಸ್ಸೇ ದಿವಾಕರನೆಂದೂ ಆ 
ದಿವಾಕರನೇ ನಾವೆಂದೂ ತಿಳಿದುಕೋ. 


೧೫-೧೮. ಅವನ ಸೌಮ್ಯವಾದ ಯಾವ ದೇಹವುಂಟೋ ಅವನೇ ನೀನು 
ಅವನೇ ಬ್ರಹ್ಮನೂ ಸಹ ಆಗಿದ್ದಾನೆ. ನಿನ್ನಿಂದಲೇ ಈ ಜಗತ್ತು ನಿಂತಿದೆಯೇ ಹೊರ್ತು 
ಇದಕ್ಕೆ ಬೇರೆ ಕಾರಣವೇ ಇಲ್ಲ. ನಿನ್ನ ನಿರ್ಮಲವಾದ ಬಿಂಬನುಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಬೆಟ್ಟಗುಡ್ಡ 
ಕಾಡುಗಳಿಂದೊಡಗೂಡಿದ ಭೂಲೋಕವು ಅಡೆಗಿರುವುದರಿಂದ ಚಂದ್ರಮಂಡಲದ 
ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಕಾಣುವ ಮೊಲದ ಆಕಾರವು ಅದೇ ಎಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಈ ಗುರುತಿ 
ರುವುದರಿಂದ ನಿನಗೆ ಮೃಗಲಾಂಛನನೆಂದು ಹೆಸರಾಗಿದೆ. ಮೊಲದ ಗುರುತಿನ ಸಂಬಂ 
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ಶಶೀ ಶಶತ್ವಸಂಬಂಧಾತ್ಸೌಮ್ಯತ್ವಾತ್ಸೋಮ ಉಚ್ಛತೆ । 


ಶೀತಾಂಶುತ್ವಾಚ್ಹ ಶೀತಾಂಶುಃ ನಿಶೇಶತ್ವಾದ್ವಿರಾಜನಾತ್‌ | ೧೮ /| 
ನಕ್ಸತ್ರನಾಥಸ್ತತ್ಸ್ವ್ವಾಮ್ಯಾದ್ರಾಜತ್ವಾತ್ತ್ವಂ ದ್ವಿಜೇಶ್ವರಃ । 
ವಸಂತಿ ತೇ ಸಿತೃಗಣಾಃ ಹಿತೃನಾಥಸ್ತತೋ ಭವಾನ್‌ WH ೧೯ ui 


ಬಹ್ವರ್ಥಶ್ಚಂದ್ರ ಇತ್ಕೇಷ ಧಾತುರುಕ್ತೋ ಮನೀಷಿಭಿಃ । 
ಶುಕ್ಲೆತ್ತೇ ಹೃಮೃತತ್ತೇ ಚ ಶೀತತ್ವೇ ಹ್ಲಾದನೇಪಿ ಚ ॥ ೨೦॥ 


ತೇನ ತೇ ಚಂದ್ರತಾ ಖ್ಯಾತಾ ಸತತಂ ಧರ್ಮವತ್ಸಲ | 
ಸರ್ವೇ ಚಾಹ್ಲಾದ ಮಾಯಾಂತಿ ದೃಷ್ಟೇ ತ್ವಯಿ ಮಹಾದ್ಯುತೇ ॥ ೨೧ ॥ 


ಪ್ರಜಾಕಾರ್ಯಂ ತ್ವದಾಯತ್ತಂ ತತ್ಕುರುಷ್ವ ಜಗತ್ಸ್ರಭೋ । 
ದತ್ತಾತ್ರೇಯತ್ವಮಾಸಾದ್ಯ ತ್ವಯಾ ದತ್ತವರೋ ನೃಪಃ | ೨೨ 


ಮಿಮಿ ತ (0 ಎ ಯ ಮಾಡು ಹಿ ರಾಪರ್‌. i 


ಧದಿಂದ ನಿನಗೆ ಶಶೀ ಎಂಬುದಾಗಿಯೂ, ಸೌಮ್ಯನಾದೃರಿಂದ ಸೋಮನೆಂದೂ, ತಂಪೂ 
ದ ಕೆರಣಗಳಿಂದೊಡಗೂಡಿದವನಾದ್ದರಿಂದ ಶೀತಾಂಶುವೆಂದೂ ನಿನಗೆ ನಿಶಾನಾಥ 
ನೆಂದೂ ಸಹ ನಾನಾ ನಾಮಗಳಿವೆ. 

೧೯-೨೧. ನೀನು ನ.ತ್ರ ಗಳೊಡೆಯನಾದ್ರರಿಂದಲೂ ರಾಜತ್ವದಿಂದಲೂ 
ದ್ವಿಜೇಶ್ವರನೆನಿಸಿಕೂಂಡಿದ್ದೀಯೆ. 
ರಿಂದ ನೀನು ಸಿತ್ಸನಾಥನೆಂದು ಕ್‌ಸರನ್ನು ಧರಿಸಿರುವ, ವಿದ್ವಾಂಸರು ಬಕುತ್ವಾರ್ಥ 
ದಿಂದ ಚಂದ್ರನೆಂಬ ಧಾತು ನಿಷ್ಟತ್ತಿಯಾಗಿದಯೆಂದು ಹೇಳುವರು. ಶುಭ್ರತ್ವ, ಅಮೃ 
ತತ್ತ, ಶೀಶತ್ವ, ಆಕ್ಲೂದತ್ತಗಳಿಂದಲೂ ಚಂದ್ರನಂಬ ಹೆಸರಾಗಿದೆ. ಸ್ರಾಮಾ 
ಧರ್ಮವತ್ಸಲ, ಸಿನ್ನನ್ನು ನೋಡಿದ ಮಾತ್ರದಿಂದಲೆ; ಸಮಸ್ತರೂ ಸಂತೋಷವನ 
ಹೂಂದುತ್ತಾರೆ. 


ಬಿತೃಗಣಗಳು ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುತ್ತಿರುವುದ 


laa) 


ಈ ಷಾ 


ಎ 
ಈ 


೨೨-೨೪, ಪ್ರಜೆಗಳ ಸೌಖ್ಯವು ನಿನ್ನ ಅಧೀನದಲ್ಲಿದೆ. ಅದನ್ನು ಈಗ ನೀನು 
ಮಾಡಬೇಕಾಗಿದೆ, ದತ್ತಾತ್ರೇಯನಾಗಿ ನೀನು ಅವತರಿಸಿರುವುದನ್ನು ತಿಳಿದು ನಿನ್ನಿಂ 


ಈ 
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ಕಾರ್ತನೀರ್ಯಾರ್ಜುನೋ ನಾಮ ದಾನನಾಸ ಸ್ವಮುಸಾಶ್ರಿತಾಃ । 
ಸರ್ವೇ ಕ್ಲಶ್ರಿಯತಾಂ ಪ್ರಾಸ್ಯ ತದ್ಧಧೇ ಯತ್ನರ್ವಾ ಭನ | ೨೩ ॥ 


ತ್ವಯಾ ದತ್ತನರಂ ಹಂತುಂ ನಾನ್ಯಶೃಕ್ಟೋತಿ ಕಶ್ಚನ । 
ಅವಶ್ಯಂ ಚ ತ್ವಯಾ ಕಾರ್ಯಂ ಆ ಜಾ ಸದಾ ನಿಭೋ ॥೨೪॥ 


| ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ ॥ 


ಶಂಕರೇಣೈವ ಮುಕ್ತಸ್ತು ಪ್ರತಿಸೂಜ್ಯ ಚ ಶಂಕರಂ | 
ಉವಾಚ ದೇನದೇವೇಶಂ ಪ್ರಣತಾರ್ತಿಹರಂ ಹರಂ 1 ೨೫ ॥ 


| ಚಂದ್ರ ಉನಾಚ | 


ಇಯಂ ಶಂಕರ ಸೌಮ್ಯಾ ನೇ ತನುಸ್ಸುವಿಹಿತಾ ತವ | 
ತಸ್ಮಾದರ್ಕಸ್ಥಿತಾಂ ಗಚ್ಛ ಸಾ ತೇ ಕಾಮಂ ಕರಿಷ್ಯತಿ | ೨೬ | 


ಹ SSM nn ಇಗೂ... ಎ... ಆಹಾ ಅಲಾಹಾಪಾಚಾಮೋಿ.- 0... ಎ ..ಿ.್ಲಿ್ಲಿೀಿ.. ಹ ್ಥೃ ಹಾರದ ದಾದ ಎ ಮಂದಾ ಮಮ ಮು — ಎರಾ 


ಲ್ಲ 

ನವೇ ಪಸರೆಲ್ಲರೂ ರಾಜರಾಗಿ ಅವತರಿಸಿ Sp rd 
ವನನ್ನು ಚ ನೀನು ಸಂಹರಿಸುವ ಹ ರ್ರಯತ್ನ ಮಾಡದೇ ಹೋದರೆ, ನಿನ್ನಿಂದ ನರ 
ನನ್ನು ಪಡೆದರು ನ ಅವನನ್ನಿನ್ನಾರೂ “ಕೊಲ್ಲಲು ಶಕ್ತರಲ್ಲ. ಸರ್ವದಾ ದೇವತೆಗಳ 
ಕಾರ್ಯವು ನಿನ್ನಿಂದಲೇ ಮಾ ಡಲ್ಬಡಬೇಕಾಗಿದೆ. 


೨೫%, ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ- ಈ ರೀತಿ ಈಶೃರನಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪ ಟ್ರ 
ಸು ಶಂಕರನನ್ನು ತಾನೂ ಸ ರ್ರತಿಯಾಗಿ ಪೂಜೆಮಾಡಿ, ಪ್ರಣತಾರ್ತಿನಾಶಕನಾದ 
ಈಶ್ವರನನ್ನು ಹುರಿತು ಈ ಮಾತನ್ನು ಹೇಳಿದನು. 


ಹ ಚಂದ್ರ ನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ ಣಿ- ಎಲ್ಫೆ ಈಶ್ರ ರನೇ, ಮ ನನ್ನ ತಂಪಾದ 
ದೇಪವಾೂನ್ರದುಂಬೆಣೀ ಅದು ನಿನ್ನಿಂದಲೇ ಆದುಡರಿಂದ ನಾನೇ ನೀನಂದು ತಿಳಿ 
ದುಕೋ. ಅದ್ದರಿಂದ ನಾವಿಬ್ಬರೂ ಒಂದೇ ಆಗಿರುವುದರಿಂದ ಸೂರ್ಯಮಂಡಲಮ 
ಧ್ಯದಲ್ಲಿರುವ ತೇಜಸ್ಸನ್ನು ಹೋಗಿ ಕಾಣು. ಅದು ನಿನ್ನ ಇಷ್ಟಾರ್ಥವನ್ನು ನಡೆಸಿಕೊ 
ಡುವುದು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೨೯) ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊೋತ್ತರಪುರಾಣಂ 


॥ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉನಾಚ ॥ 


ಇಫ್ಯೇನಮುಕ್ತ ಸ್ತ್ರಿ ಪುರಾಂತಕಾರೀ 

ಸೋಮೇನ ರಾಜ್ಞಾ ಪರಮೇಶ್ವರೇಣ । 

ಸಂಪೂಜ್ಯ ದೇವಂ ಪ್ರಯಯ್‌ ಸ ಶೀಘ್ರಂ 

ತೇಜೋಮಲಯಂ ಮಂಡಲಮಾಶು ರಾಜನ್‌ 1 ೨೭ ॥ 


ತಿ ಶ್ರೀ ನಿಷ್ಣುಧರ್ನೊೋತ್ತರಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮಖಂದೇ 
ಮಾರ್ಕಂಡೇಯವಜ್ರಸಂವಾದೇ ಚಂದ್ರಮಂಡಲದರ್ಶನಂ ನಾಮ 
ನಏಳಕೋನತಿಂಶತ್ರಮೋಧ್ಯಾಯಃ 


ದವಾ ನಾ ಕರವರ ಲ ಇರಾವನ ರಾಧಾ. ಎವಾ ಬಾಮ್‌ ನಾನಿವನಾದಾ ಆ ನರ್‌ ಅರಬ್‌ ಅರರ: ಪಘಾಸಪಾಭಭಲ ಪಾವಾ, ಮಾರಾ 





೨೭. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಎಲ್ಫೆ | ವಜ್ರನರಪತಿಯೇ, ಕೇಳು, 

ಈ ರೀತಿ ಚಂದ್ರ ನಂದ ಹೇಳಲ್ಫ ಟ್ರವ ನಾಗಿ ಆ ತ್ರಿಪ್ರರಹರನಾದ ಮಹಾದೇವನು 

ಚಂದ್ರನನ್ನು ಮ ಬಹು 'ಜಾಗ್ರತೆಯಿಂದ ತೇಜೋಮಂಡಲನೆಂದು ಪಸಿದಿ 
ಹೊಂದಿರುವ ಸೂರ್ಯಮಂಡಲವನ್ನು ಕುರಿತು ಪ್ರಯಾಣಬೆಳಸಿದನು. 

ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರಮಹಾಪ್ರರಾಣದ ಸ್ರಥಮಖಂಡದಲ್ಲಿ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ 
ವಜ್ರ ಸಂವಾದ ದದಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರ ಮಂಡಲದರ್ಶನವೆಂಬ ಹೆಸರಿನ 


ಇಪ್ಸಕೆ ಎಂಭತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯನ್ರ ಮುಗಿದುದು 


ಚ 
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! ಶ್ರೀಃ ॥ 


ಶ್ರೀ ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊೋತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ 
ತ್ರಿಂಶತ್ತನೋದ್ಯಾ ಯಃ 


॥ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉನಾಚ ॥ 
ಸ ದದರ್ಶ ತತೋ ಗತ್ವಾ ನಿಪುಲಂ ಸೂರ್ಯಮಂಡಲಂ । 


ಚಂದ್ರಮಂಡಲಮಾನೇನ ಮಾನಂ ಯಸ್ಯ ಚೆ ಸಂಸ್ಕ ತಂ !1೧॥ 
ಯತ್ತತ ಶ್ರ ಜ್ವಲಿತಂ ಪಿಂಡಂ ನಿಂಡಿತಸ್ಯ ನಿಭಾನಸೋ । 
ದೇವದೇವಸ್ಯ ಯದ್ಧಾಮ ನಾಸುದೇವಸ್ಥ ಧೀಮತಃ | 1೨॥ 


ತಸ್ಕ ಧರ್ಮಃ ಪರಂ ಪಿಂಡಂ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಾಂತರದೀಪನಂ । 


ಆಢಾರಂ ಸರ್ವಭೂತಾನಾಂ ಜಠರಸ್ಥಂ ಹುತಾಶನಂ Hall 


ಖೂ 


ಮೂವತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 


೧. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಅನಂತರ ಶಂಕರನು ನಂದ್ರಮಂಡ 


ಓದ ಅಳತೆಯಿಂದಯಾವ್ರದರ ಅಳತೆಯು ಸಂಸ್ಕರಿ ಸಲ್ಫಟ್ಟಿರುವುದೋ ಅಂತಸ ನಿಸ್ಮಾ 
ರವಾದ ಸೂರ್ಯಮಂಡಲಕೆ, ತಲಪಿ ಅಲಿ ಸಾ ಮಿ ಚನ್ನ ಸೇರಿಸಿದನು 
Ke ೧೧ ರ್ಮ 


ಸೂರ್ಯಮಂಡಲದ ವರ್ಣನೆ 
೨೨೯. ಯಾವುದು ನಮ್ಮೆ ಲರ ಕಣ್ಣ ಗೆ ಜ್ವಲಿಸುಕ್ತಿರುವ ಬೆಂಕೆಯ ಉಂಡೆ 
ಯಂತೆ ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಕಾಣಬರುತ್ತಿರುವುದೆ ದೋ ಹೋ ಸಣ ೦ಡಲವೆನಿಸಿಕೊಳ್ಳು 
ವುಮ. ಇದು ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಗಳಲ್ಲೂ ಬೆಳಕನ್ನು ಂಟುಮಾಡತಕ್ಕ ಶಕ್ತಿ 
ಯುಳ್ಳ ಮಹಾಮಂಡಲವಾಗಿದೆ. ಬೆಳಕನ್ನು ಕೊಡುವುದೇ ಇದರ ಮುಖ್ಯ “ದರ್ಮ 
ವಾಗಿದೆ, ಇದು ಸಕಲ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೂ ಆಧಾರಭೂತವಾದ ಶೇಜೋವಿಶೇಷವಾಗಿದೆ. 
ನಮ್ಮೆಲ್ಲರ ಜಠರ (ಹೊಟ್ಟೆ) ದಲ್ಲಿ ಬೆಂಕಿಯಿಡೆಯೆಂದು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಗೊತ್ತೀ ಇದೆ. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೩೦) ನಿಸ್ಸುಧರ್ಮೊೋತ್ತರಪುರಾಣಂ 


ಪಂಚೆಧಾನಸ್ಥಿತಂ ದೇಹೇ ಸರ್ನೇಷಾಂ ಪ್ರಾಣಿನಾಂ ಸ್ಮೃತಃ । 
ಆಲೋಚಕಃ ಪಾಚಕಶ್ಚ ರೋಚಕೋ ರಂಜಕಸ್ತಥಾ Hl ೪1 


ಭ್ರಾಜಕಶ್ಚ ತಥಾ ದೇವಃ ಸರ್ವೇಷಾಂ ಪ್ರಾಣಿನಾಂ ತಥಾ । 
ಯನ್ಮಯಂ ದೇಹಿನಾಂ ಚಸ್ತುಃ ಯಶ್ಚಕ್ಷುರ್ದ ಕ್ಷಿಣಸ್ತಥಾ I ೫ ॥ 


ಸ ವೈ ದೇವಾದಿದೇವಸ್ಯ ವಾಸುದೇವಸ್ಯ ಕೀರ್ತಿತಃ । 


ಅಗ್ನಾ ಪ್ರಾ ಸ್ತಾಹುತಿಸ್ಸ ಮೃ ಜನ್ನಿ ತ್ಕ 0 ಯತ್ರೋಹಪತಿಷ್ಠ ತೇ 1೬॥ 


A ಜಾ ಅಜ ಅ ಜಾ ಅಜಾ ಇಷ. ರಾಂ ಜಾ. ಭಅರ್ಯೃದ್ದ್ರ್ದ್ದ್‌ಾರ್‌ರ ರ ್ಟ್‌ ರ್ಟ 





ತ ಲಂ ವಾನ ಣಾ, 


ಆಬೆಂಕ ಐದುನಿಧವಾದ ಹೆಸರಿನಿಂದ ನಾವು ತಿಂದ ಆಹಾರವನ್ನು ಜೀರ್ಣಮಾಡುವು 
ದರಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯ ಸಹಾಯಕನೆಂಬ ಧರ್ಮದಿಂದ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ ಉಸಕಾರಮಾಡುತಲಿದೆ. 
(ಇದನ: ಅಂದರೆ, ಆಹಾರಜಿ ರ್ಣಕ್ರಮವನ್ನು ಬಯಾಸ್ಫೋಸಿನಲ್ಲ ತೊರಿಸುತ್ತಲಿದ್ದಾರೆ) 


ಟಿಪ್ಪಣಿ:-ಈ i ಪಚನಕ್ರೆ ಯೆಗಳನ್ನು ಆಸೋಚಕ, ಪಾಚಕ್ಕ ರೋಚಕ, 


A ೧೬ ಧನದ ~ ಈ SN 
ರಂಜಕ, ಭ್ರಾಜಕಗಇಂದು ಶಾಸ್ತ್ರಜ್ಞರ ಶೋಧಕರೂ ಹ ತಿರಿ 
ಬೇರೆಯೊಂದು ಶಾಸ್ತವೇ ಉ ಉತ್ಸತಿ ತ್ರಿಯಾಗಿದೆ) ಇದನ್ನೇ ಗೀತೆಯಲ್ಲಿ ಅರ್ಜುನನನಿಗೆ 

ವ್‌ Ww 
ಕೃ ನು ಇಂತು” ಅಹಂ ವೈಶ್ವಾ ನರೋ ಭೂತ್ವಾ ಪ್ರಾಣಿನಾಂ ದೇಹ ಮಾಶ್ರಿತಃ 
ಪ್ರಾಣಾಸಾನ ಸಮಾಯುಕ್ತಃ ಸಚ ಚಾಮ್ಯನ್ನ ೦ ಚತುರ್ವಿಧಂ |? ಅರ್ಥ:. ನಾನು 
ವೈಶ್ಲಾನರನೆಂಬ ಬು ಬಸದ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ದೇಹದೊಳಗಿನ ಜಠರಾಗ್ನಿ ಯೆ ನಿಸಿದೇನೆ. 
ಪ್ರತಿಸ್ಟಾಣ ಗಳ ದೇಹದಲ್ಲಿಯೂ ಸರ್ವದಾ ಇದ್ದುಕೊಂಡು ಪ್ರಾಣಾಪಾನವಾಯುಗ 
೦ದ ಕೂಡಿದವನಾಗಿ ಪ್ರಾಣಿಗಳು ತಿಂದ ಆಹಾರವನ್ನು ನಾಲ್ಗು ವಿಧವಾಗಿ ಪಚನ 


ಮಾಡಿ ದೇಹಾರೋಗ್ಯವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಕಾಪಾಡುತ್ತೇನೆ. ಹೀಗೇ ಈ ಮಹಾಪುರಾಣದಲ್ಲಿ 
ಗೀತ. ಉಪನಿಷತ್‌, ವೇದಗಳೇ ಮುಂತಾದುವು ಗಳ ಮಹಾರಶಸ್ಯಗಳೂ ತುಂಬಿ 
ತುಳುಕಾಡುತ್ತಿವೆ. ಗ್ರಂಥವು ಅತ್ಯಂತ ಬಸ್ಮಾರವಾಗಿ ಬೆಳೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗುವು 
ದೆಂಬ ಭೀತಿಯಿಂದ ಸಾರಾಂಶಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರವೇ ಇಲ್ಲಿ ಕೊಡುತ್ತೇವೆ. ಈ ಸಕಲ 
ರಾಸ್ತ್ರಸಾರಭೂತವಾದ ಈ ಮಹಾಪುರಾಣದ | ಮುಖ್ಯಾಂಶಗ ಳನ್ನು ಮಾತ್ರ ವಾಚಕರು 
ಗ್ರಹಿಸಿ ನೀರಸ್ತೀರನ್ಯಾಯದಂತೆ ನಡೆದುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುವೆವು. 

ಈ ರೀತಿ ಪ್ರಾ ಣಿಗಳ ದೇಹದಲ್ಲೇ ನಾನು ವಾಸವಾಗಿರುವೆನಸ್ಟೆ ? ಈ ದೇಹಗಳಿ 


ಗಲಾ ಪ್ರಧಾನವಾದುವು ಎರಡು ಕಣ್ಣುಗಳು. ಇದರಲ್ಲಿ ಬಲಗಣ್ಣು ಬಲುಶ್ರೇಷ್ಠವು. 


೧೧ 


ಏಕೆಂದರೆ ದೇವದೇವೋತ್ತಮನಾದ ವಾಸುದೇವನು ಅಲ್ಲಿ ಸಾ ಆತು. 
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ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊೋತ್ತರಪುರಾಣಂ (ಪ್ರಥಮಖಂಡ 


ಯಸ್ಕ ದತ್ತಂ ತದಾ ತೇಜಃ ಸರ್ವೇಷಾಮೇವ ತೇಜಸಾಂ | 
ಯಸ್ಮಾದಂಬುಧರೋತ್ಪತ್ತಿರ್ಯಸ್ಮಾದ್ವರ್ಷಣಸಂಭವಃ la | 


ಯಸ್ಮಾತ್ಸ )ನರ್ತತೇ ಸರ್ವಂ ಕಾಲಚಕ್ರಂ ತಥೈವ ಚೆ । 
ಓಷಧೀನಾಂ ಸರಃ ಪಾಕಃ ಪರಂ ಯಸ್ಮಾನ್ನ ನಿದ್ಯತೇ TSN 


ತನ್ಮಂಡಲಮಥಾಸಾದ್ಯ ಕ್ರೃತ್ವಾ ರೂಪಂತು ತೈಜಸಂ | 
ನಿನೇಶ ಮಂಡಲಂ ಭಿತ್ವಾ ತನ್ಮಧ್ಯಂ ಶಂಕೆರಸ್ತ್ರವಾ 1೯ ॥ 


ಹ ಯಾಹೂ ಮಾಯಾ, ಹ VOSS 





ಬಪ್ಪಣಿ:- ಪ್ರ ದಿನವೂ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಅಗ್ನಿಯಲ್ಲಿ ಹೋಮಮಾಡುವರಷಸ್ವ? ಮಾಡಲೇ 
ಬೇಕೆಂದು ವಿಧಿಯಿದೆ. ಸಂಚಮಹಾಯಜ್ಞಗಳೂ, ಔಸಾಸನ, ದರ್ಶಪೌರ್ಣಮಾ 
ಸ್ಕೇಷ್ಟಿಗಳನ್ನು ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣಗೃ ಹಸ್ಥ ರೆಲ್ಲರೂ ಮಾಡಲೇಬೇಕೆಂದು ವೇದ 
ದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. ಇದನ್ನು ಉಲ್ಬಂಭಿಸಿದರೆ ದೇವರ ಮಾತನ್ನು ಊಲ್ಲಂಥಿಸಿದಂತೆ ಆಗು 
ತ್ರದ. ರಾಜನ ಅಸ್ಸಣೆಯನ್ನು ಮಾರಿ ನಡೆದವನು ಅದೆಂತು ದಂಡ್ಯನೋ ಅಂತೆಯೇ 
ವೇದವಿಹಿತ ಧರ್ಮಗಳನ್ನು ತೃಜಿಸಿದವನೂ ದಂಡಾರ್ಹನೇ ಸರಿ. ಆದುದರಿಂದಲೇ 
ಸರ್ವಾಂತರ್ಯಾಮಿಯಾದ ಭಗವಂತನು ವರ್ಣಾಶ್ರಮಧರ್ಮಲೋಪಮಾಡಿಕೊಂಡು 
ನನ್ನ ಆಜ್ಞೆಯನ್ನು ಮಾರುತ್ತಿರುವ ಪ್ರಜೆಗಳೆಲ್ಲರಿಗೂ ಅಂತಸ್ಸಾಶ್ರಿಯಾಗಿ ಮನಸ್ಸಾಕ್ಷಿ 
ಯಾಗಿದ್ದು ಕೊಂಡು ಅವರವರ ಕರ್ಮಾನುರೂಪವಾದ ಫಲವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಲೇ 
ಇರುವನ್ನು ಈ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬರೂ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಮನಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು 
ಅರಿತು, ಈಗ ಇದು ನಿಜವಾಗಿ ನಡೆಯುತ್ತಿರುವುದೋ ಇಲ್ಲವೋ ತಾವೇ ಅರಿತು 
ಕೊಳ್ಳಲಿ. ಇದರ ವಿಸ್ತಾರವು ಇಷ್ಟಕ್ಸೆ ಸಾಕು. 


ಈ ರೀತಿ ಅಗ್ನಿಯಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಪಿಸಿದ ಆಹುತಿಯು ಆ ಕೂಡಲೆ ಸೂರ್ಯನಲ್ಲಿ 
ಹೋಗಿ ಸೇರುತ್ತದೆ. ಈ ಆಹುತಿಯನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿ ಅದಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿಯಾಗಿ ಸೂರ್ಯನು 
ಸಕಲರಿಗೂ ದಿವ್ಯ ತೇಜಸ್ಸನ್ನನುಗ್ರಹಿಸುತ್ತಾನೆ. 


ಇಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲದೆ ಭೂಮಿಯ ಸಕಲ (ಜಲ) ಸಾರವನ್ನೂ ಗ್ರಹಿಸಿ (ಆಕರ್ಷಿಸಿ) 
ಸೂರ್ಯನು ಅದನ್ನೆಲ್ಲಾ ಮೇಘರೂಪದಿಂದ ಪುನಃ ಉತ್ಸತ್ತಿಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ಆ ಮೋಡ 
ದಿಂದ ಮಳೆಯನ್ನು ಸುರಿಸುತ್ತಾನೆ. ಅದರಿಂದಲೇ ಜನರಿಗೆ ಅನ್ನಸಿಕ್ಟಲು ಮೂಲ 
ಕಾರಣವಾಗಿದೆ... ಸೂರ್ಯನಿಂದಲೇ ಜಗತ್ತು ನಿಂತಿದೆಯಾದುದರಿಂದ ಅವನನ್ನು 
ಕಾಲಚಕ್ರನೆಂದು ಕರೆಯಬಹುದು, ಚಿಷಧಿನನಸ್ಪತಿಗಳು ಪರಿಪಾಕವಾಗಿ ಲೋಕದ 
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ಸೋಂಗುಷ್ಕಮಾತ್ರಂ ಪುರುಷಂ ದೃಕ್ಕಕ್ತಿಮಿನ ನೇಷ್ಟಿತಂ । 


ತೈಜಸಂ ದೃಷ್ಟರ್ವಾ ರುದ್ರಃ ತುಷ್ಟಾವ ಚ ಮಹಾದ್ಯುತಿಃ ॥1೧೦॥ 
| ರುದ್ರ ಉವಾಚ ॥ 

ತ್ವಾಂ ನಮಸ್ಕಾಮಿ ದೇವೇಶ ತೇಜಸಾಂ ತು ಪರಂ ನಿಧಿಂ । 

ಆರಾಧ್ಯಸ್ತ್ವಂ ವರೇಣ್ಯಸ್ವಂ ಸರ್ವಭೂತಭವೋದ್ಭವಃ 1 ೧೧ ॥ 


ಸ್ವರ್ಗದ್ವಾರಂ ಪ್ರಜಾದ್ವಾರಂ ಮೋಕ್ಸದ್ವಾರಂ ತಥಾ ಭವಾನ್‌ | 
ಅನಂತಶ್ವಾಸಪ್ರಮೇಯಸ್ಸ್ಪಂ ಸೂಕ್ಸ್ಟಾತ್ಪ್ಸೂಕ್ಮ್ಮತರಸ್ತಥಾ ॥ ೧೨ ॥ 


ಮಯಾ ಸಮರ್ನಿತಂ ತೇಜಃ ಸಕಲಂ ತ್ವಯಿ ಭಾಸ್ಫರ | 
ಮತ್ತಸ್ತೈಂನ ಹಿ ಭಿನ್ನೋಸಿ ನ ಚ ದೇವಾಜ್ನನಾರ್ದನಾತ್‌ 1 ೧೩ ಗ 


ಅಧಿ ಎದಿ ಕ್ರ 


A 


ಜನರು ಆಹಾರವನ್ನು ಪಡೆಯಲು ಸೂರ್ಯನೇ ಮುಖ್ಯಕಾರಣನಾದ ದೇವರೆಂದು 
ಸರ್ವರೂ ಖಂಡಿತೆವಾಗಿ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಲೇ ಬೇಕು. 


ಇಂಥಾ ಮಹಿಮೆಗಳಿಂದೊಡಗೂಡಿದ ತೇಜೋರೂಸವಾದ ಸೂರ್ಯಮಂಡಲ 
ದೊಳಹೊಕ್ಕು ಶಂಕರನು ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಸ್ತೋತ್ರ ಮಾಡಿದನು. 


ಇಲ. ಈಶ್ವರನು ತನ್ನ ತ್ರಿನೇತ್ರಗಳ ಶಕ್ತಿಯೋ ಎಂಬಂತೆ ಅಲ್ಲಿ ಸುತ್ತುವರಿ 
ಯಲ್ಪಟ್ಟರುವ ಮಹಾ ಶೇಜೋಮಯವಾದ ಅಂಗುಷ್ಕ ಮಾತ್ರ ಅಳತೆಯುಳ್ಳ 
ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಸಂದರ್ಶಿಸಿ ಈ ರೀತಿ ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿದನು. 


೧೧-೧೫. ಈಶ್ವರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ- ಎಲ್ಛೆ ! ದೇವಶ್ರೇಷ್ಠನೇ, ತೇಜಸ್ಸುಗ 
ಳಿಗೆ ನಿಧಿಯಂತಿಬವ ನಿನ್ನನ್ನು ನಮಸ್ಪರಿಸುಕ್ತೀನೆ. ನೀನೇ ಸಕಲಕ್ಕೂ ನಿಢಾನನು. 
ಎಲ್ಲಕ್ಕಿಂತ ನೀನೇ ಶ್ರೇಷ್ಠನು. ಸಕಲ ಭೂತಗಳ ಉತ್ಪತ್ತಿಗೂ ನೀನೇ ಕಾರಣನು. 
ಸ್ವರ್ಗದ್ವಾರವೂ, ಪ್ರಜಾದ್ಹಾರವೂ, ಮೋಕ್ಷದ್ರಾರವೂ, ನೀನೇ ಸರಿ. ಅನಂತನೂ 
ಅಪ್ರಮೇಯನೂ, ಸೂಕ್ಷ್ಮಕ್ಕಿಂತ ಸೂಕ್ಷ್ಮತರನೂ ಸಹ ನೀನೇ ಆಗಿರುತ್ತೀ, ನನ್ನಿಂದ 
ಸಕಲ ತೇಜಸ್ಸೂ ಸಹ ನಿನ್ನಲ್ಲಿಯೇ ಸಮರ್ಪಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. ಯಾವ ನಿನ್ನ ಈ ಬೆಳಕಿ 
ನಿಂದಲೇ ಸಕಲರೂ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಮನೆಗೆಲಸಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆಯೋ 


175 
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ಅಹಂ ನಿಷ್ಣುರ್ಭರ್ವಾ ನಿಷ್ಣುರ್ಬ್ರಹ್ಮಾ ನಿಷ್ಣುಃ ಪ್ರಭಾಕರ । 
ಅಸ್ಮಾಕಂ ಸಕಲಂ ಧಾಮ ತ್ವಯಿ ತಿಸ್ಮತಿ ಭಾಸ್ಟರ |! ೧೪ ॥ 


ಧಾಮಕಾರ್ಯಂ ಹಿ ಕ್ರಿಯತೇ ಯೇನಾಸ್ಯ ಜಗತಸ್ಸದಾ । 
ಪ್ರಜಾನಾಂ ತು ಪ್ರಸವನಾತ್ಸನಿತೇತಿ ನಿಗದ್ಯಸೇ 1 ೧೫ ॥ 


ರಸಾನಾಂ ಚೆ ತಥಾ ದಾನಾದ್ರನಿರಿತ್ಯಭಿಧೀಯಸೇ | > 
ಆದಿತ್ಯಸ್ತ್ವಂ ತಥಾ ದಾನಾನ್ಮಿತ್ರಸ್ತ್ಯ್ಯಂ ಮಿತ್ರಭಾವನಃ 1 O೬ ॥ 


ಫ್ರಂ. 


ಪುಸ್ಲಾಸಿ ಸಕಲಾನ್ಲೋಕಾಂಸ್ಕೇನ ಪೂಷಾ ನಿಗದ್ಯಸೇ । 
ಧಾರಣಾಚ್ಹ ತಥಾ ಧಾತಾ ಯಮನಾದರ್ಯಮಾ ತಥಾ 1 ೧೭ ॥ 


ಅಂಶುಸ್ತ್ವಮಂಶುಧಾರಿತ್ವಾದ್ವಿಸರ್ಗಾದರುಣಸ್ತಥಾ । 
ಭವಾನ್ನೌಾ ಭಾಗ್ಯವಾಚಿತ್ವಾ ತ್ತ್ವಷ್ಟಾ ಸರ್ವಕ್ರಿ ಯಾಕೃ ತೇಃ ೧೮ ॥ 


ಕಾ 


ಪ್ರಜೆಗಳು ಸವನ (ಯಜ್ಞ)ವನ್ನು ಯಾರಿಗೋಸ್ಕರ ಮಾಡುತ್ತಾರೋ ಅದರಿಂದ 
ಆ ನಿನಗೆ ಸವಿತೃವೆಂದು ಹೆಸರಾಗಿದೆ ರಸಗಳನ್ನು ದಾನವಾಗಿ ಭೂಮಿಗೆ ಕೊಡೋಣ 
ದರಿಂದ ರವಿಯೆನಿಸಿಕೊಂಡಿದೀಯೆ. ನೀನೇ ಆದಿತ್ಯನೂ ಆಗಿರುವಿ. 


ಎಲ್ಛೆ ಭಾಸ್ಪರನೇ, ನಾನು ವಿಷ್ಟು ್ಲಿವಾಗಿದೇನೆ. ನೀನೂ ವಿಷ್ಣುವಾಗಿದ್ದೀೀ 
ಬ್ರಹ್ಮನೂ ವಿಷ್ಣು ವಾಗಿದಾನೆ. “ ಸ ನಿಷ್ಣುಮಯಂ ಜಗತ್‌ '' ಎಂಬುದು ಇದ 
ರಿಂದ ಸ್ಪ ಸ್ಟವಾಗಿ  ಹೊರಪಟ್ಟಿ ದೆ, 


೧೬.೨೧. ನೀನು ದಾನಮಾಡುವುದರಿಂದ ಆದಿತ್ಯನೆಂದೂ, ಸಕಲರಲ್ಲಿ ಮೈತ್ರೀ 
ಭಾವದಿಂದಿರುವುದರಿಂದ ಮಿತ್ರ ನೆಂದೂ, ಸಕಲ ಲೋಕವನ್ನ ಪ್ರೇಹಿಸುವುದರಿಂದ 
ಪೂಷನೆಂದೂ, ಲೋಕವನ್ನು edd ಧಾತೃ ತಮ ನಿಯಮನ (ಆಜ್ಞಾ) 
ಶಕ್ತಿಯಿರುವುದರಿಂದ ಅರ್ಯಮನೆಂದೂ, ಬ್ರಹ್ಮಾ ತಧಾರಿತ್ರ ದಿಂದ ಅಂಶುಮಂತ 
ನೆಂದೂ, ಸೆ ಸೌಭಾಗ್ಯಶಾಲಿಯಾದುದರಿಂದ dds, ಸಕಲ ಕರ್ಮಸಾಕ್ರಿಯಾಗಿರು 
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ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊೋತ್ತರಪುರಾಣಂ (ಪ್ರಥಮಖಂಡ 


ಯಥಾಪೂರ್ವಂ ಕಥಾವ್ಯಾಹಂ ಕರಿಸ್ಕಾನಿ ಮಹೇಶ್ವರ । 
ಸಾಂಪ್ರತಂ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋ ಭೂತ್ವಾ ಚಾರ್ಜುನೇ ನೈವ ಪಾಡಪಾನ್‌ ॥ ೨೪ ॥ 


। ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉನಾಚ ॥ 
ಇತ್ಯೇವ ಮುಕ್ತಸ್ತಿಪುರಾಂತಕಾರೀ 
ಸೂರ್ಯೇಣ ಸದ್ರಶ್ಮಿ ನಿರಾಜಿತೇನ | 
ಜಗಾಮ ಧಾಮ ಸ್ವಮಸೌ ಬಿಭೇತಿ 
ಯತೃವ೯ಣಲೋಕಾಂ ಜಗತಾಂ ಪ್ರಧಾನಃ | ೨೬ | 


] 
ಆದಿತ್ಯದರ್ಶನ ನಂನಾನು ತ್ರಿಂಶತ್ತವಮೋದಧ್ಯಾಯಃ 
ಬ್ದ ಥ್‌ ವಾ 
ಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕಂಬ ಆಶೆಯಿಂದ ಈ ಕಲಸಮಾಡದೆ ಸುಮ್ಮನೆ ಇದ್ದೆನು. ಈಗ ಸಿನ್ನ 
ಮಾತಿನಂತೆ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿದ್ದಂತೆ ಭೂನಿಯನ್ನು ಸರಿಪಡಿಸಿ ಭಾರವಸನ್ಸಿಳುಕುತೆ್ತನೆ. 
ಎಲ್ಲೆ ಪರಮೇಶ್ವರನೇ ಇದಕ್ಕಾಗಿ ನಾನೀಗ ಒಂದು ಕೆಲಸವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತೇನೆ ಈಗ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ವೇಷದಿಂದ ಕಾರ್ತವೀರ್ಯನ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ಅ ಅರ್ಜುನನಿಂದಲೇ ಲೋ 
ಕದಲ್ಲಿರುವ ಮರಗಳನ್ನ ಲ್ಲಾ ನನ್ನ ಮೂಲಕ ಸುಡಿಸಿ ಬಿಡುಕ್ತೀನೆ. ಇದಕ್ಕಾ ಗಿ ವಸಿಷ್ಠ 
ರನ್ನು ನನ್ನ ಈ ಕಲಸಕ್ಕೆ ಸಹಾಯಕರನ್ನಾಗಿ ನೇಮಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತೇನೆ. ಬ ನಿವ 
ದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಅಂಶದಿಂದ ಪರಶುರಾಮನಾಗಿ ಜನಿಸಿ ಭೂಮಿಯನ್ನು ಕ್ಷತ್ರಿಯ 

ವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ ಬಿಡುತ್ತೇನೆ, 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣುಧರ್ನೋತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ 














೨೬. PR ಹೇಳದು — ಈ ರೀತಿ ಶಂಕರನು ಸರಸ್ರಕೆರಣ 
ನಾದ ಭಗವಾನ್‌ ಸೂರ್ಯ ದ ೇವನಿಂದ ಹೆ ಲಳಲ್ಪಟ್ಟಿವ ನಾಗಿ ಲೋಕಕ ಪ್ರಯಾಣ 


ತನ 
ಸೆ 
ಬೆಳಸಿದರು. ಜಗತ್ಸ ಪಸ ಡೆ ವಿಭಾಕರನು ತನ್ನ ಸ್ವಂತ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಸೂರೆಟನ 
ಈ ೦.) Ww 


ಧರ್ಮೋತ್ತರ ಮಹಾಸುರಾಣದ ಪ್ರಥಮಖಂಡನಲ್ಲಿ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ 
ವಜ್ರಸಂವಾದ ರೂಪವಾದ ಚೆಸ akon ಹೆಸರಿನ 


ಮ ಟೂ. 
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ನೋಡಿದನು. 


೧೦ 


ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊೋತ್ತರಪುರಾಣಂ (ಪ್ರಥಮಖಂಡ 


ನುಹಾಶನಂ ಮಾಂ ಜಾನೀಹಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಂ ಶುಧಯಾರ್ದಿತಂ । 

ಪ್ರಯಚ್ಛ ತಸ್ಯ ಮೇ ತೃಪ್ತಿಂ ತ್ರಮೇಕೋ ಹೈಹಯೋತ್ತಮ ॥ ೪ Nn 
॥ ಅರ್ಜುನ ಉವಾಚ ॥ 

ಕೇನಾನ್ಸೇನ ಭನೇತ್ತೃಪ್ತಿಃ ಕಮನ್ನಂ ನಿದಧಾನಿ ತೇ | 

ತೆನ್ನಮಾಚಕ್ಷ್ಯ ಭಗರ್ನ ಸ್ವಚ್ಛಂದೇನೈನ ಮಾಚಿರಂ ॥ ೫ 
॥ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಉವಾಚ ॥ 

ಆದಿತ್ಯಂ ಮಾಂ ನಿಜಾನೀಹಿ ಸ್ಥಾವರ್ರಾ ಭೋಕ್ತಾಮುದ್ಯತೆಂ | 

ಪ್ರಯಚ್ಛ ತಾನಿ ಸರ್ವಾಣಿ ಮಮ ಪಾರ್ಥಿವ ಪುಂಗವ | ೬ / 
| ಅರ್ಜುನ ಉವಾಚ ॥ 

ಸ್ಥಾವರಂ ಭೂಗತಂ ದಾತುಂ ಶಕ್ತಿರ್ನಾಸ್ತಿ ಮಮಾನಘ | 

ಕಥಂ ಹಿ ಸ್ಥಾವರಾ ದಗ್ಗುಂ ಶಕ್ಕಾ ಮಾನುಷ್ಯತೇಜಸಾ | ೩ ॥ 


ಯ ಅಳದ ರಾಹಾ... ಎ.ಎ... ಆಹಾ... ಡ್‌್‌ ಡಾ ಆಸ್ಜರ್‌ 5ರ 





ಮಾ ..ಆಂಘ- ಹಂ ೦್ಪಂಭ್ಲ ಭಂ ಭಂಜ ಥೂ ಒಂ ಲ್ಲ ಸಂ ರಂ ಇಂ ee 


೪. ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಹೇಳಿದನು- ಅಯ್ಯಾ ಹೈಕಯರಾಜನೇ, ನಾನು ಬಹ 
ಹಸಿವಿನಿಂದ ಕೂಡಿದೇನೆ. ವಿಪರೀತವಾಗಿ ಊಟಮಾಡುವ ನನಗೆ ನೀನು ತೃಪ್ತಿಯಾ 
ಗುವಂತೆ ಭೋಜನಮಾಡಿಸಬೇಕು, ನನ್ನ ಹಸಿವನ್ನು ನೀನಲ್ಲದೆ ಮತ್ತೊಬ್ಬರು 
ಶಮನಮಾಡಲಾರರು. 


೫. ಅರ್ಜುನನು ಹೇಳಿದನು- ಎಲ್ಛೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನೇ,' ನಿನಗೆ ಎಂತಹ ಅನ್ನ 
ದಿಂದ ತೃಪ್ತಿಯಾಗುತ್ತದೆ. ಎಂತಹ ಅನ್ನವನ್ನು ನೀನು ಅಸೇಕ್ರಿಸುವೆಯೋ ಆ ವಿಚಾ 
ರವನ್ನು ಸಂಕೋಚನಿಲ್ಲದೆ ಹೇಳು. 


೬. ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಅಯ್ಯಾ! ನಾನು ಸೂರ್ಯನು. ನನಗೆ 
ಸ್ಥಾನಿರ (ಮರಗಿಡ) ಗಳನ್ನು ಆಹಾರವಾಗಿ ಕೊಡು. ನಾನು ಮರಗಳನ್ನು ಯಥ್ಲೇ 
ಚ್ಛವಾಗಿ ತಿಂದು ಶೃಸ್ತನಾಗುತ್ತೇನೆ. 


೭. ಅರ್ಜುನನು (ಕಾರ್ತವೀರ್ಯಾರ್ಜುನ) ಹೇಳಿದನು. ಭೂಮಿಯೊಳಗೆ 
ಬೇರುಬಿಟ್ಟುಕೊಂಡಿರುವ ಮರಗಳನ್ನು ಕೊಡಲು ನತಗೆ ಶಕ್ತಿಯಿಲ್ಲ. ಒಂದುವೇಳೆ 
ನಾನು ಕೊಟ್ಬಾಗ್ಯೂ ಸ್ಥಾವರ ವೃಕ್ಷಗಳನ್ನು ಮಾನುಷ್ಯ ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ ದಹನಮಾಡಿ 
ತಿನ್ನಲು ನಿನಗೆ ಶಕ್ತಿ ಹೇಗೆ ಬಂದೀತು? 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೩೧) ವಿಷ್ಣು ಭರ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಣಂ 


॥ ಆದಿತ್ಯ ಉನಾಚ ॥ 
ರಥಸ್ಮಃ ಪಾರ್ಥಿವಶ್ರೇಷ್ಠ ಶರಾನ್ಮುಂಚ ಯದೃಚ್ಛಯಾ | 
ತೇಷ್ಟ್ವಹಂ ಪ್ರಜ್ವರ್ಲ ರಾರ್ಜ ಭಕ್ಷಯಿಷ್ಕಾಮಿ ಸಾದರ್ಪಾ 1೮॥ 
ತಾವದೇವ ತ್ವಯಾ ಕಾರ್ಯಂ ನೃಪತೇ ಶರಮೋಕ್ಷಣಂ ! 
ಯಾವನ್ನ ಪ್ರಜ್ವಲಿಷ್ಕಾಮಿ ಮುಕ್ತೇಷ್ಟನಿ ಶರೇಷ್ವಹಂ 1೯ ॥ 


1 ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ ॥ 


ಏನಮುಕ್ತ್ವಾ ಗತೇ ಸೂರ್ಯೇ ಕಲ್ಪಯಿತ್ವಾ ರಥೋತ್ರಮಂ | 
ಜಿಕ್ಷೇಪ ಸ ಶರ್ರಾ ರಾಜಾ ಯತ್ರ ಯತ್ರ ದ್ರುಮೋತ್ಠರಂ !೧೦॥ 


ತೇ ಕ್ಷಿಪ್ತಾ ಹೈಹಯೇಶೇನ ಶಾತಕೌಂಭೋಜ್ವಲಾಶೃರಾಃ | 
ಇ ಠ್‌ 
ಜಜ್ವಲ ನ್ಸೃಸಶಾರ್ದೂಲ ಜ್ವಲಯಂತೋ ವನೇ ದ್ರುರ್ಮಾ 1೧೧ ॥ 


ರಾತಾ ರಾರಾ ಡೂ ಹ ರ pO ON ——— 


ಆ ಸೂರ್ಯನು ಹೇಳಿದನು- ಎಲ್ಫೆ | ರಾಜಶ್ರೇಷ್ಠನೇ, ನೀನು ರಥದ ಮೇಲೆ 
ಕುಳಿತು ಬಾಣಗಳನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಮಾಡು. ನಾನು ಆ ಬಾಣಗಳಲ್ಲಿ ಅಡಗಿಕೊಂಡು 
ಜ್ವಲಿಸುತ್ತಾ ಮರಗಳನ್ನು ಭಕ್ಷಿಸುತ್ತೀನೆ: 


೯, ಎಲ್ಲೆ ! ಹೈಹಯ ನೃಪಾಲನೇ, ನಿನಗೆ ಬಾಣಬಿಡುವುದೆಸ್ಟೋ ಅಸ್ಟೇ 
ಕೆಲಸ. ನೀನು ಬಿಟ್ಟಿ ಬಾಣಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ನಾನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಮರಗಳನ್ನು ಸುಡುತ್ತ 
ಬರುತ್ತೇನೆ. ಯಾವಾಗ ಬಾಣವು ಪ್ರಜ್ವಲಿಸುವುದಿಲ್ಲನೋ ಆಗೈ ಬಾಣಗಳನ್ನು ಬಿಡು 
ವುದನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸು. 


೧೦... ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳಿವನು- ಈ ರೀತಿ ಹೇಳಿ ಸೂರ್ಯನು ಹೊರಬು 
ಹೋಗಲು ಹೃಹಯರಾಜನು ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದೊಂದು ರಥವನ್ನು ನಿರ್ಮಾಣಮಾಡಿಸಿ 
ಅದರೊಳಗೆ ಕುಳಿತು ಮರಗಳು ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿ ಗುಂಪುಗುಂಪಾಗಿ ಬೆಳೆದಿದೆಯೋ ಅಲ್ಲೆಲ್ಲಾ 
ಬಾಣಗಳಮ್ಮ ಪ್ರಯೋಗಿಸುತ್ತಾ ಬಂದನು. 


೧೧-೧೩. ಕಾರ್ತವೀರ್ಯಾರ್ಜುನನು ಚಿನ್ನದ ಬಾಣಗಳನ್ನೇ ಪ್ರಯೋಗಿ 
ಸುತ್ತ ಬಂದಂತೆ ಅದರೊಳಗಡಗಿದ ಸೂರ್ಯನ ಕಾಂತಿಯು ಭಯಂಕರವಾಗಿ ಉರಿ 
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ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಣಂ (ಪ್ರಥಮಖಂಡ 


ದುಂದುಭಿಸ್ವನನಿರ್ಫೊೋೋಹೋ ನಿಸ್ಫುಲಿಂಗಗಣಾಕುಲಃ | 


ಆಲೋಲಾರ್ಜಿರ್ಮಹಾನೇಗಃ ಸರ್ವಸತ್ವಭಯಂಕರಃ | ೧೨ | 
ನಿರ್ದರ್ಹ ವೃಶ್ಸಪುಂಜಾನಿ ತಪ್ತಕಾಂಚನಸುಪ್ರಭಃ । 

ಜ್ವಾಲಾಮಾಲೀ ತದಾ ಭಾತಿ ಸರ್ವತಃ ಪಾವಕಃ ಕ್ಷಿತೌ ॥ ೧೩ ॥ 
ವನೇಷು ದಹ್ಯಮಾನೇಷು ತಾಪತೃಪ್ಹಾರ್ದಿತಾ ಮೃಗಾಃ । 

ಜಲಾಶಯೇಷು ಚಿತ್ರೇಷು ಗತಚ್ಛಾಯಾಗ್ನಿಕೇಷು ಚ ೧೪ ॥ 
ದದಾಹಾಗ್ನಿಸ್ತದಾ ವೃರ್ಕ್ಸಾ ಯಾವದಿಚ್ಛಾ ಜಗತ್ಸತೇಃ । 

ಬಭೂವಾಥ ಪ್ರಶಾಂತಾರ್ಚಿಃ ಕೃತ್ವಾ ಲಫೀಂ ವಸುಂಧರಾಂ I ೧೫ ॥ 


ನ ಜಜ್ವಾಲ ತಥಾ ವಹ್ನಿಃ ಕಾರ್ತನೀರ್ಯಶರೇಸ್ವಪಿ । 
ಕೃತಕಾರ್ಯಂ ತದಾ ಜ್ಞಾತ್ವಾ ಕಾರ್ತನೀರ್ಯೋ ದಿವಾಕರಃ 1 ೧೬ ॥ 


ರ ಗಾ ಅಜಂ ಅಂಉಟ ಹಾಜ ಜಾರ ಐಎ ಇ. SSNS ಡ್‌ ಟಾಟ ದ 


ಯುತ್ತಾ ವನದಲ್ಲಿರುವ ಮರಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಸುಟ್ಟು ತಿನ್ನುತ್ತಾ ಬಂತು. ಜ್ವಾಲೆಯು 
ಹೊರಡುವ ಶಬ್ದವು ನಗಾರಿ ಬಡಿದಂತೆ ಧ್ವನಿಯಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಕೆಡಿಯು ಯಥೇಚ್ಛ 
ವಾಗಿ ಹೊರಡುತ್ತಿತ್ತು. ಉರಿಯು ಮರದಿಂದ ಮರಕ್ಕೆ ಗಿಡದಿಂದ ಗಿಡಕ್ಕೆ ವ್ಯಾಸ 
ಸುತ್ತಾ ಬಂತು. ಕಾಸಿದ ಅನರಂಜಿ ಚಿನ್ನದ ಬಣ್ಣದಂತೆ ಉರಿಯು ಹರಡುತ್ತಾ 
ಮರದ ಗುಂಪುಗುಂಪನ್ನೇ ಸುಡುತ್ತಾ ಭೂಮಿಯ ಮೇಲೆಲ್ಲಾ ವ್ಯಾಪಿಸಿಕೊಂಡಿತು. 


೧೪-೧೫. ವನಕ್ಕೆ ವನವೇ ಸುಡುತ್ತ ಬರಲು, ತಾಸದಿಂದಲೂ, ಬಾಯಾರಿಕೆ 
ಯಿಂದಲೂ, ಮೃಗಗಳು ಸಂಕಟಪಡುತ್ತಿದ್ದುವು. ಸರೋವರಗಳು ಬತ್ತಿಹೋದವು. 
ಭಗವಂತನಿಗೆ ಯಾವರೀತಿ ಸಂಕಲ್ಪವಿತ್ತೊೋ ಆ ಸಂಕಲ್ಪವು ವೂರ್ತಿಯಾಗುವ ತನಕ 
ವೃಕ್ರದಾಹ ನಡೆದುಹೋಯಿತು. ಬಳಿಕ ಉರಿಯು ಶಾಂತವಾಯಿತು. ಭೂಭಾರನು 
ಕಮ್ಮಿಯಾಗಿ ಹಗುರವಾಯಿತು. 


೧೬-೨೦. ಈಶ್ವರ ಸಂಕಲ್ಪವು ಪೂರ್ತಿಯಾದೊಡನೆಯೇ ಬಾಣದಿಂದ ಉರಿ 
ಯು ಹೊರಡುವುದು ನಿಂತುಹೋಯಿತು. ಯಾವಾಗ ಬಾಣವು ತಣ್ಣಗಾಯಿತೋ 
ಆಗ ಕಾರ್ತನೀರ್ಯಾರ್ಜುನನು ಸೂರ್ಯನ ಕಾರ್ಯವು ನೆರವೇರಿಕೆಂದು ತಿಳಿದುಕೊಂಡು 
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ವಿನಿನೃತ್ಯ ರಥಂ ಸಶ್ಚಾದ್ಯಾವನ್ಮಾಹಿಷ್ಮತೀಂ ಪುರೀಂ । 
ಸ ಗಚ್ಛನ್ನೇನ ದದೃಶೇ ವಸಿಷ್ಠಂ ಸರ್ವತೇಜಸಂ | ೧೭ | 


ತೇನ ಶಸ್ತೋ ವನೇ ದಗ್ಗೇ ಸ್ವಕೀಯೇ ನೃಪಪುಂಗವ | 


ಯಸ್ಮಾತ್ರ್ವ್ವಯಾ ವನಂ ದಗ್ಗಂ ಸುಮ ಪಾರ್ಥಿವಶಾಸನ 1 ೧೮ ॥ 

ತಸ ಸ್ಮಾಚ್ಜೇೇ ಚ್ಛಿದ್ಯಶೇ ಶೇ ಬಾರ್ಹೂ ಬ್ರಾಹ್ಮ ಉಶ ಂಸಿತೆವ್ರತಃ | 

ತೇನ ಶಾಷೇನ ವಿಪ್ರಸ್ಯ ರಾಮಃ ಕ್ಷತ್ರಿಯನಂದನ I oF n 

ತಸ್ಯ ಯಾಹುವನಂ ಸರ್ವಂ ೦ ಚಿಚ್ಛೇದ ಭೃಗುನಂದನ 1 ೨೦ 1 
| ವಜ್ರ ಉವಾಚ ॥ 


ರಾಮಸ್ತು ಕರ್ನಿ ಸ ಬಭೂನ ವಂಶೇ 
ಕಥಂ ಚ ರಾಜ್ನಸ್ತು ಮಹಾಬಲಸ್ಯ ॥ 
ಇಗ ಲ 


ರಥವನ್ನು ಹಿಂತಿರುಗಿಸಿ ವನಾಂತರದಿಂದ ಹೊರಟು ಮಾಹಿಷ್ಮತೀನಗರಕ್ಕೆ ಶಲಪಿದನು. 
ಬರುವಾಗ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ವಸಿಸ್ಕಮಹರ್ನಿಗಳ ಆಶ್ರಮವು ಸಿಕ್ಕಿತು ತನ್ನ ಆಶ್ರಮದ 
ಲ್ಲಿದ್ದ ಎಲ್ಲಾ ವೃ ಕೃಗಳೂ ಕಾರ್ತವೀರ್ಯನ ಬಾಣದಿಂದ ಬೆಂದು ಹೋದದ್ದನ್ನು 
ನೋಡಿ ವಸಿಷ್ಠ ರು ಕುಪಿತರಾಗಿ ಯಾವ ನಿನ್ನ ತೋಳುಗಳಿಂದ ಹೊರಟ ಬಾಣವು 
ನನ್ನ ಆಶ್ರಮವೃಕ್ರಗಳನ್ನು ಛೇದಿಸಿಕೋ, ಆ ನಿನ್ನ ಸಹಸ್ರಾವಧಿ ತೋಳುಗಳನ್ನು 
ಒಬ್ಬ ನನ್ನಂತಹ ನಿಯಮವ್ರತನಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಕತ್ತರಿಸಿ ಬಿಡುತ್ತಾನೆಂದು ಶನಿಸಿ 
ದರು. ಈ ರೀತಿ ವಸಿಷ್ಠರ ಶಾಪದಿಂದ, ಭೃ ಗುನಂದನನಾದ ಪರಶುರಾಮನು ಅವತ 
ರಿಸಿ Se ತಸ ಜೆ ನವನ್ನು ಕತ್ತರಿಸಿದನು. 


೨೧. ವಜ್ರಮಹಾರಾಜನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಎಲ್ಲೆ | ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನೇ, ಆ 
ಪರಶುರಾಮನು. ಟಿ ವಂಶದಲ್ಲಿ ಯಾವಾಗ ಹುಟ ಸಿದನು ? ಆ ಮಹಾ ಪರಾಕ್ರ ಮ 
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(ಪ್ರಥಮಖಂಡ 
ಚಿಚ್ಛೇದ ದೋರ್ದಂಡವನಂ ನೃನೀರಃ 
ಸರ್ವಂ ಮಮಾಚಕ್ಷ್ಚೃ ಭೃಗುಪ್ರಧಾನ 1 ೨೧ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ನಿಷ್ಣುಧರ್ನೋತ್ರರಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮುಖಂಜೆ 
ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ವಜ್ರಸಂವಾದೇ ನನದಾಹೋನಾಮ 
ಏಕತ್ರಿಂಶತ್ತಮೋದಧ್ಯಾಯಃ 


ಕಿಸಿ ್ಲ- 


ಶಾಲಿಯಾದ ಅರ್ಜುನನ ದೋರ್ದಂಡವೆಂಬ ಕಾಡನ್ನು ಅದಿಂತು ಆ ರಾಮನು ಕತ್ತರಿ 
ಸಿದನು. ಈ ಸಂಗತಿಗಳೆಲ್ಲವ ನ್ನೂ 


ನನ್ನೊಡನೆ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಹೇಳಂದು ಕೇಳಿ 
ದನು 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರಮಹಾಪ್ರರಾಣದ ಪ್ರಥಮಖಂಡದಲ್ಲಿ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ 
ವಜ್ರ ಸಂವಾದ ರೂಪವಾದ ತಗ ಹೆಸರಿನ 
ಮೂವಕ್ತೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು 


gp 
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| ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉನಾಜ ॥ 
ಸರ್ವದೇವಾತಿದೇವಸ್ಕ ಬ್ರಹ್ಮಣಸ್ತನಯೋ ಭೃಗುಃ । 
ಸೌಲೋಮ್ಯಾಂ ಜನಯಾಮಾಸ ಚೈನನಂ ಭಗವಾನ್ಸುಗೆು iO 


ಯಿಯಾತಿಬಾ ಸುಕನ್ಯಾಪಫಿ ಚ್ಚವನಾಣ್ಬೈಗುನಂದನಾತ್‌ | 


ಆತ್ಮನಾನಂ ದಧೀಚಂ ಚ ಜನಯಾಮಾಸ ಧಾರ್ಮಿಕೌ i 
ಯಸಿಪತ್ಲಿ ೀ ಮಹಾಭಾಗ ಚಾತ್ಮನಾ ವಾನಸ್ಕ ನಾಹುಷೀ | 
ಔರ್ವಂ ಸಂಜನಯಾನುಾಸ ಮಜೀಕಾಪರಸಂಜ್ಥತೆ ತೆ | ೩(| 


ES ರಾ ಪಪ ಜಾರ ಪರ್ಸ್‌ ್ಠಮ್ಸ್ಮು್ಷು ್ಟ ಫ ಹ್ಹಾ 


ಮೂವತಶ್ರ್ತೆರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 


$ 
೧-೨. ಮಾರ್ಕಂದೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ- ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ 
೦ 
ಬೃಹ್ಮನಿಗೆ ಭೃಗುವು ಮಗನಾಗಿ ಜನಿಸಿದನು. ಆ ಭಗುವು ಪೌಶೋಮಿಯೆಂಬ ಸತ್ತಿ 
ಆ) ಈ ಶ್ರಿ ಲ Fg 
ಯಲ್ಲಿ ಸೈವ ಮಹ್‌ರ್ಷಿಯನ್ನು ಪ್ರತ ಶ್ರನನ್ನಾ ಗಿ ಪಡೆದನು. ಈ ಚರಿಶ್ರೆಯನ್ನು ಇದೇ 
ಪ್ರಥಮ ಂಡದ ೧೯೯ ವೇ ಅಧ್ಯಾಯ: ದಲ್ಲಿ ನೋಡಿರಿ. ಆ ಚ್ಯವನ ಜನು 
ಶಿಮಹಾರಾಜನ ಮಗಳಾದ ಸುಕನೆ ನೈಯನ್ನು ವಿವಾಹವಾಗಿ ಆಕೆಯಲ್ಲಿ ಆತ್ಮವಂತ, 


ಆ 
ದಧೀಚಿಗಳೆಂಬೀರ್ವರು ಧವ ರ್ಮಾತ್ಮ ರುಗಳನ್ನು ಮಕ್ಕಳನ್ನಾಗಿ ಪಡೆದನು. 


೩. ಎಬ್ಬೆ! ವಜ್ರರಾಜನೇ, ಕೇಳು, ಆತ್ಮವಾನನ ಹೆಂಡತಿಯಾದ ನಾಹುಷಿ 
ಯೆಂಬ ಖುಸಿಸಕ್ಕಿ ಯು ಖುಚೀಕನೆಂಬ ಮಕ್ಕೊಂದು ಹೆಸರುಳ ಔರ್ನನೆಂಬ ಮಗ 
ಈ ಔಷ ಕಃ 


ನನ್ನು ಪಡೆದಳು. 


(೨೪) 185 


ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊೋತ್ತರಪುರಾಣಂ (ಪ್ರಥಮಖಂಡ 


`ಯೇನ ಕ್ರೋಧಾಭಿಭೂತೇನ ದೃಷ್ಟೋಗ್ನಿರ್ನಡನಾಮುಖಃ | 
ತಸ್ಯ ಸತ್ಯವತೀ ಭಾರ್ಯಾ ಕೌಶಿಕೀ ಗಾಧಿಜಾ ಶುಭಾ nv 


ತಸ್ಕಾಂ ಸಂಜನಯಾಮಾಸ ಪುತ್ರಾಣಾಂ ಶತಮೂರ್ಜಿತಂ । 


ಜಮದಗ್ನಿಶ್ಚ ವತ್ಸಶ್ಚ ತೇಷಾಂ ಶ್ರೇಷ್ಠತಮಾವುಭೌ ET 
ಸ್ತ್ರೀಣಾಂ ಚರುನಿಷರ್ಯಾಸಾಜ್ಞಮದಗ್ನಿ ರಜಾಯತ 1೬ೃ 
| ವಜ್ರ ಉವಾಚ ॥ 


ಕಥ್ಯತಾಂ ಮೇ ಯತೋ ಬ್ರರ್ಮ್ಮ ವಾಡವಸ್ಥ ಚ ಸಂಭವಃ । 
ಸಂಭವಂ ಜಮದಗ್ಗೈೈ ಶ್ವ ಶ್ರೋತುಮಿಚ್ಛಾಮಿ ತತ್ಸರಃ dN 


ಹ ರಾ ಲಾದ ಎಜು. ನಂಖಭಖಾಸಘೂಾಸಾಜ ಸ ಅಾ ಜಭ ಭಾ ಜಾರ ಸಮ್ಮಾ ್ಗ್ರು್ಸುು ಬ ಮ್ರದು ಇ ಅಂಜ ಜಂಭ ಚಾಸಾ ಜಾ ಅಂ ದಾ ಅಭಾ ಹಾಸ ಜಾ ಪ ಲ 


೪, ಮಹಾ ಕೋಪಿಷ್ಯನಾದ ಈ ಔರ್ವನು ಕೋಪಿಸಿಕೊಳ್ಳಲಾಗಿ ಬಡಬಾಗ್ನಿ 
ಮುಖವು (ಕಃಡುಗಿಚ್ಚು) ಉತ್ಪತ್ತಿಯಾಯಿತು. ಅಂದರೆ ಬಡಬಾಮುಖನೆಂಬ 
ಮಗನು ಹುಟ್ಟಿದನು. ಅವನಿಗೆ ಸತ್ಯವತಿಯೆಂಬ ಹೆಂಡತಿಯಿದ್ದಳು. ಇವಳು ಗಾಧಿ 
ರಾಜನ ಮಗಳು. 


೫. ಬಡಬಾಮುಖನು ಸತ್ಯವತಿಯಲ್ಲಿ ನೂರುಜನ ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಪಡೆದನು. 
ಅವರಲ್ಲಿ ಜಮದಗ್ನಿಯೂ ವತ್ಸನೂ ಶ್ರೇಷ್ಠ ಪುತ್ರರೆನಿಸಿಕೊಂಡರು. 


೬, ಹೆಂಗಸರು ಅನ್ನದಭಾಗವನ್ನು ಬದಲಾಯಿಸಿಕೊಂಡುದರಿಂದ ಜಮದ 
ಗ್ನಿಯು ಉತ್ಪನ್ನನಾದನು 


೭. ವಜ್ರಮಹಾರಾಜನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ಸಾಮಾ! ಮಾರ್ಕಂಡೇಯರೇ, 
ಬಡಬಾಮುಖನೂ ಜಮದಗ್ನಿಯೂ ಸಹ ಉತ್ಸನ್ನರಾದ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪ 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ಬಿಡಿಸಿ ಹೇಳಿ 
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| ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉನಾಚ ॥ 


ಭೃ ಗೂನಾಂ ಹೈ ಹಯಾನಾಂಚನವೈ ರಮಾಸೀತ್ಸು ದಾರುಣಂ | 
ಧನಹೇತೋಸ್ತದಾ ಪಾಪೈೆಹೈ ೯ಹಯ್ಯೆ ರ್ಭೈಗವೋ ಹತಾಃ ಲೆ ॥ 


ಯೇಸಿ ಗರ್ಭಗತಾ ಜಾಲಾಸ್ತೇಸಿ ಶೈರ್ನಿನಿಷೂದಿತಾಃ | 
ಗರ್ಭೇಷು ಹನ್ಯಮಾನೇಷು ಖುಹಿಃ ಪರಮದೂುಃಖಿತಃ 1೯ ॥ 


ಅರುಣಂ ಧಾರಯಾಮಾಸ ಗರ್ಭೇಷ 4,೦ ದೀಪ್ರ ತೇಜಸೆಂ । 


ಪೂರ್ಣಕಾಲೇ ತದಾ ಬಾಲಃ ಜಾ ಭಿತ್ವಾ ವ್ಯಜಾಯತ 1 ೧೦ ॥ 


ಜಾತಮಾತ್ರಸ್ತು ಚುಕ್ರೋಧ ದೇವಶಾನಾಂ ಮಹಾತಸಾಃ । 


ಹೈಹಯೈ ರ್ಹನ್ಯಮಾನಾನಾಂ ಬಂಧೂನಾಂ ಸುಮಹಾತ್ಮನಾಂ 1೧೧॥ 
ಭವ ದ್ವಿರ್ನ ಕೃತಂ ತ್ರಾಣಂ ತಸ್ಮಾತ್ಸರ್ನಾ೯ ಶಸಾ ಮ್ಯಹಂ | 


ತಂ ಕ್ರುದ್ಧಂ ಸಿತರೋ ಹಂತುಂ NE ES ! ೧೨ / 


ಬ ಅ ಗಾ ಈ ಅರ 


ಆ. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ ಭೃಗುವಂಶಸ್ತ ರಿಗೂ ಹೈ ಹಯ 
ರಾಜರಿಗೂ ಹಣಕ್ಕಾಗಿ ಭಯಂಕರವಾದ ಶತ್ರುತ್ವ ತ್ನವುಂಬಾಗಿ ಪಾಸಾತ್ಮರಾ ದ ಹೈಹಯ 


ರಾಜರುಗಳಿಂದ ಬ ನೈಗುಗಳು ಸ ಸಂಹೃ ತರಾದರು. 


ಗಿರಿ, ಹ್ಗ ಹಯ ರಾಜರುಗಳು ಭ್ಸ ಗುಖುಹಿಯ ವಂಶದಲ್ಲಿ ಗರ್ಭದಲ್ಲಿದ್ದ 

ಕ್ಚಳನ್ನು ಸಹ ಸಂಕರಿಸಿಬಿಟ್ಟ ರು. ಹೀಗೆ ಚತ ಶಿಶುಗಳೂ ವ ಯ್ಯ ತವಾದುದನ್ನು 
Kh ಭ ೈಗುವು ಬಳದ: Phe ಪಟ್ಟು, ಮಹಾ ತೇಜಸ್ವಿ ಯಾದ ಅರ ನನ್ನು ಗರ್ಭ 
ದಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿದನು ಆ ಅರುಣನು ನನ ತುಂಬಿದ ಟಿ ತೊಡೆಯನ್ನು ಸೀಳಿಕೊಂಡು 
ಹುಟ್ಟಿದನು. 


೧೧-೧೩. ಔರ್ನನು (ಕೊಡೆಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದನು) ಹುಟ್ಟಿ ಜೊಡನೆಯೇ, 
ಹೈಹಯರಾಜರಿಂದ ತನ್ನ ಪಿತೃಗಳಲ್ಲರೂ ಸಂಹೃತರಾದುದನ್ನು ಕೇಳಿ ಆ ರಾಜರಿಗೆ 
ಶಾಪ ಕೊಡುತ್ತೀನೆಂದು ಕ್ರೋಧದಿಂದ ಹೇಳಲು, ಪಿತೃಗಳು ಸಮಾಧಾನನಡಿಸಿ 
ಇಂತು ಹೇಳಿದರ್ಳು- ಎಲ್ಫೆ ವತ್ಸನೇ, ಕೋಪಿಸಬೇಡ, ತಡಿ. ನಾವೆಲ್ಲರೂ ಕ್ರೋಧ 
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ಕ್ರೋಧಃ ಪುತ್ರ ನ ಕರ್ತವ್ಯಃ ಸಹಿ ಶತ್ರುರ್ನ್ಯಣಾಂ ಸದಾ । 


ವಯಂ ಸರ್ಮೇ ಜಿತಕ್ರೋಧಾಃ ಕ್ಷತ್ರಿಯೈರ್ನಿನಿಷಾತಿತಾಃ | ೧೩ 1 
ಅಸ್ಮಾಕಂ ನ ವಧೇ ಶಕ್ತಾಃ ಕ್ಷತ್ರಿಯಾ ಹೈಹಯಾಧಿಸಾಃ । 

ಏವಮುಕ್ತಃ ಪಿತೃಗಣೈಃ ಯಚೀಕಸ್ತಾನಥಾ ಬ್ರನೀತ್‌ I ೧೪ ॥ 
ನಹಿ ಮೇ ಶಾಮ್ಕತಿ ಕ್ರೋಧೋ ಯುಸ್ಮನ್ನಿಧನಕಾರಿತಃ । 
ತಸ್ಮಾದ್ದೇವಗಣಾನ್ಸರ್ವಾ ನಿಹನಿಷ್ಕಾಮಿ ತೇಜಸಾ | ೧೫ ॥ 
ಏತಸ್ಮಿನ್ನೇವ ಕಾಲೇ ತು ಮಹೀ ತೋಯಸಮಾಕಾಲಾ । 

ಜಗಾಮ ಶರಣಂ ವಿಷ್ಣುಂ ಸರ್ವಭೂತಭವೋದ್ಭನಂ | ೧೬ [| 


॥ ಶ್ರೀ ಭಗವಾನುವಾಚ | 
ದೇರ್ವಾ ಪ್ರತಿ ಸಮುತ್ಸನಂ ಕ್ರೋಧಮಾೌರ್ವಸ್ಯ ಯಚ್ಛುಭಂ | 
ತಂ ಪ್ರವಿಶ್ಯ ಗ್ರಸಿಷ್ಠಾಮಿ ತೋಯಂ ಸರ್ವಂ ವಸುಂಧರೇ 1 ೧೭ ॥ 


ಅಪಾರಾ ಕಾ, 





ಹ ಮಾ 








ವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ತಾಳ್ಮೆಯಂದಲೇ ಇದ್ದವು ಆದಾಗ್ಯೂ ಹೈಹಯರಾಜರಿಂದ ಸಂಹೃತ 
ರಾಡಿವು, ನಾವು ಕೋಪದಿಂದ ಎದುರು ಬಿದ್ದಿದ್ದರೆ ನಮ್ಮನ್ನು ಹೈಹಯರು ಸಂಹರಿಸು 
ವುದಕ್ನಾಗುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. 


೧೪-೧೮, ಈ ರೀತಿ ಪಿತ್ಸಗಳಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟವನಾಗಿ ಆಯಚೀಕ (ಔರ್ವ)ನು 
ಇಂತು ಪೇಳಿದನು;-- ಎಲ್ಲೆ! ಹಿತೈಗಳಿರಾ, ನನ್ನ ಕೋಪವು ಶಾಂತನಾಗಲಾರದು 
ನಿಮ್ಮನ್ನು ಸಂಕುರಿಸಿದ ಸಕಲ ದೇವಗಣಗಳನ್ನೂ ನನ್ನ ಶೇಜಸ್ಸಿನಿಂದಲೇ ಸುಟ್ಟು 
ಬಿಡುತ್ತೇನೆ. 


೧೬. ಇದೇ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ಭೂಮಿಯೆಲ್ಲವೂ ನೀರಿನಿಂದ ತುಂಬಿಹೋಗಿ 
ಜಲಮಯವಾಯಿತು. ಆಗ ಭೂದೇವಿಯ ಸರ್ವ ಭೂತಗಳ ಪತಿಯಾದ ಮಹಾ 
ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಶರಣು ಹೊಂದಿದಳು, 


೧೭. ಭಗವಂತನಾದ ಮಹಾನಿಸ್ಸುವು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ಎಲ್ಲೆ ಭೂದೇವಿಯೇ 
ಇದೇ ಸಮಯದಲ್ಲಿಯೇ ಔರ್ವನು ದೇವತೆಗಳ ಮೇಲೆ ಕೋಪಿಸಿಕೊಂಡು ಶಾಪ 
ಕೊಡುವಂತೆ ಹೇಳಿದಾನೆ. ನಾನು ಬಔರ್ವನಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ (ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ) 
ತುಂಬಿರುವ ನೀರನ್ನೆಲ್ಲಾ ಹೀರಿ ನಿನ್ನನ್ನು ಹಗುರಳನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುತ್ತೇನೆ. 
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| ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ ॥ 


ಇತ್ಯೇನಮುಕ್ತ್ವ್ವಾ ವಸುಧಾ ಮೌರ್ನಂ ಕ್ರೋಧಂ ಸಮಾನಿಶತ್‌ | 
ಭೂತ್ವಾ ಚ ಬಡಬಾವಕ್ರ್ರಸ್ತ್ರ ಚ್ಛ 
ನ ತ್ರಾತಾರೋ ಭನಿಸ್ಕಂತಿ ಪು 


ರೀರಾದ್ವಿನಿಸ್ಸೃ ತಃ | ೧೮ ॥ 


ತ್ರ ಸರ್ವೇ ದಿವೌಕಸಃ । 
ಕ್ರೋಧಶ್ಹಾಯಂ ತವ ವೃಥಾ ನ ಭವಿಷ್ಯತಿ ಪುತ್ರಕ | ೧೯ ॥ 
ಏವ ಮುಕ್ತಸ್ತು ಭೃಗುಣಾ ಯುಚೀಕೋಸ್ಲಿಮಭಾಷತ । 
ಪೂರ್ಮೋತ್ತರೇ ಸಮಾಸಾದ್ಯ ಸಮುದ್ರೇ ವಸಪುತ್ರಕ | ೨೦ | 


ನಿಬಂಸ್ತತ್ರ ಸದಾ ವೇಗಮಂಭಸಾಂ ಸುಮಹಾದ್ಯುತೇ | 
ಅಸ್ಮಾಕಂ ತು ಕುಲೇ ಭಾನೀ ಕ್ಲತ್ರಧರ್ಮಾ ದ್ವಿಜೋತ್ತಮಃ lH ೨೧॥ 


ಶ್ಲತ್ರಿಯಾಣಾಂ ಸಮುಚ್ಛೇದಂ ಯಃ ಕರಿಷ್ಕೃತ್ಯನೇಕಶಃ । 
ಏವಮುಕ್ತಸ್ತು ಪಿತ್ರಾ ವೈ ಪಿರ್ಬ ಮಾಸಾಷ್ಟಕಂ ಜಲಂ ॥ ೨೨ || 


— po ಹ ಹ ಹಾ ನಾ ಜನ ಜಾ ರಾಮಾ: ಇ pe ಹ ರಾಸೂಸು; PS 


೧೮-೨೩. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: - ಈ ರೀತಿ ಮಹಾವಿಷ್ಣುವು 
ಭೂದೇವಿಯೊಡನೆ ಹೇಳಿ ಓರ್ವನ ಕೋಪದ ಒಳಗೆ ಪ್ರವೇಶಮಾಡಿದನು. ಆ 
ಕೂಡಲೆ ಆ ಶರೀರದಿಂದ ಬಡವಾಮುಖ (ಕಾಡುಗಿಚ್ಚು) ಉತ್ಪತ್ತಿಯಾದುದು. ಆಗ 
ಭೃಗುವು ಯಚೀಕ (ಬೆರ್ವ) ನನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದನು. ಎಲ್ಲೆ ! ಮಗನೇ, 
ನಿನ್ನ ಕೋಪಕ್ಸೆ ಸಕ್ತಾದವರನ್ನು ಯಾರೂ ಉಳಿಸಿಕೊಳ್ಳಲಾರರು. ನೀನು ಈ ಅಗ್ನಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಬಡಬಾಗ್ವಿ ಯೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾಗು. ಪೂರ್ವೋತ್ತರ ಸಮುದ್ರಗಳಲ್ಲಿ 
ನೀನು ವಾಸವಾಗಿದ್ದು ಕೊಂಡು ಸಮುದ್ರವೇಗವು ಹೆಚ್ಚಿದಾಗ ಬರುವ ಜಲಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ 
ಹೀರಿ ಸಮುದ್ರದ ನೀರಿನ ವೇಗವನ್ನು ಕಡಿಮೆಮಾಡು ನಮ್ಮ ಕುಲದಲ್ಲಿ ಮುಂದೆ 
ಕುಟ್ಟುವ ಒಬ್ಬ ನೀರನು, ಬ್ರಾ ಸ್ಮಣನಾದಾಗ್ಯೂ ಕತ್ರಿಯ ಧರ್ಮವನ್ನು ಧರಿಸಿ ಸಂಚ 
ರಿಸ.ತ್ತಾ, ಕ್ಷತ್ರಿಯರ (ಹೃಹಯರ) ಕುಲವನ್ನೇ ನಿರ್ಮೂಲ ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ಈ ರೀತಿ 
ಇಸ್ಸತ್ತೊಂದುಬಾರಿ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಕ್ಷತ್ರಿಯರನ್ನು ಸದೆ ಬಡಿಯುತ್ತಾನೆ. 


ಈ ರೀತಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಖುಚೀಕನು ತಂದೆಯ ಮಾತಿನಂತೆ ಪೂರ್ವೋತ್ತರ 


ಸಮುದ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಈಗಲೂ ವಾಸವಾಗಿದ್ದು ಕೊಂಡು ಚ್ಛತ್ರ ಮಾಸದಿಂದ ಹಿಡಿದು ಎಂಟು 
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ಚೈತ್ರಮಾಸಂ ಸಮಾರಭ್ಯ ನಿತ್ಯಮಾಸ್ತೇ ಸುಖೀ ಜಲೇ | 


ಫೀತಂ ಮಾಸಾಷ್ಟಕಂ ತೋಯಂ ಜಠರೇ ಭಸ್ಮಸಾದ್ದತಂ 1 ೨೩ 
ಫೂತ್ಕೈತ್ಯ ಮಾಸಾಂಶ್ಚತುರಃ ಶಿಶಿರಾಖ್ಯೇ ಮಹೀತಲೇ । 

ನಿತ್ಯಂ ಹಿಮೌಘಂ ಸೃಜತಿ ತಸ್ಮಾದಪಿ ಸಮಾರಣಃ | ೨೪ ॥ 
ಹಿಮಾಚಲೇ ಸಾತಯತಿ ಪ್ರವಾಹೋ ನಾಮ ಪಾರ್ಥಿವ | 

ಏಸಾ ತೋಯಾದ್ಧಿನೋತ್ಬ್ಪತ್ತಿರ್ಹಿಮರ್ತೌ ಯಸ್ಯ ಸಂಭವಃ ' ॥ ೨೫ | 
ವೃದ್ಧಿ ಕ್ಷಯನಿಹೀನಸ್ಯ ಫಧಿತಂ ತವ ಧಾರ್ಮಿಕ u ೨೬ ॥ 


ಉತ್ಪತ್ತಿರೇಷಾ ತವ ವಾಡವಾಗ್ನೇಃ 
ಪ್ರೋಕ್ತಾ ಮಯಾ ಭೂನಮಿಪತಿ ಪ್ರಧಾನ । 


ಹಾ ಜಾ ಳಾದ ಅಡಾ... ಡಡ ರಾ — 
—————— a ಕಾಲಾ ರಮಾ. MS SLES 


ತಿಂಗಳು ಪೂರ್ತಿಯಾಗಿ (ಕಾರ್ತಿಕ) ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಸುಖನ:ಗಿ ವಾಸಮಾಡಿಕೊಂಡು ಈ 
ಎಂಟು ತಿಂಗಳೂ ನೀರು ಕುಡಿದುಕೊಂಡು ಸುಖವಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಈ ರೀತಿ ಎಂಟು 
ತಿಂಗಳು ಕುಡಿದ ನೀರೂ ಸಹ ಅವನ ಹೊಟ್ಟೆಯಲ್ಲಿ ಅರಗಿ ಜೀರ್ಣವಾಗಿ ಬೂದಿ 
ಯಾಗಿ ಹೋಗುತ್ತದೆ. 


೨೪-೨೬. ಬಡಬಾಗ್ದಿಯು ಎಂಟು ತಿಂಗಳು ಕಳೆದಮೇಲೆ ಕಡಿಮೆ ನಾಲ್ಕು 
ತಿಂಗಳಕಾಲ ತಂಪಾಗಿರುವ ಭೂಭಾಗದಲ್ಲಿ ಫೂತ್ಪಾರ ಮಾಡುವುದರಿಂದ ಆಗ ಹಿಮವು 
ಉತ್ಪತ್ತಿಯಾಗುತ್ತದೆ. ಆ ಹಿಮದಿಂದ ಹೊರಟ ಗಾಳಿಯು ಹಿಮಾಲಯ ಪರ್ವತ 
ದಲ್ಲಿ ಬೀಸಿ ಅಲ್ಲಿಂದ ಹಿಮವು ಪ್ರವಾಹರೂಪವಾಗಿ ಹೊರಡುತ್ತದೆ. ಹೇಮಂತಖತು 
ವಿನಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಹಿಮ ಬರುವುದಕ್ಕೆ ಇದೇ ಮುಖ್ಯ ಕಾರಣ. ವೃದ್ಧಿಕ್ಷಯಗಳಿಲ್ಲದ 
ಎಲ್ಫೆ ! ಧೊರೆಯೇ, ಧಾರ್ಮಿಕನಾದ ನಿನಗೆ ಈ ವಡವೋತ್ಸತ್ತಿಯ ಕಥೆಯನ್ನು 
ಹೇಳಿರುತ್ತೀನೆ. 


೨೭. ಎಲೈ! ವಜ್ರ ಭೂಪತಿಯೇ, ಈ ರೀತಿ ಬಡಬಾಗ್ದಿಯ ಉತ್ಪತ್ತಿಯ 
ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ಕೇಳಿದೆಯಷ್ಟೆ ? ಯಾರು ಈ ಪ್ರಿಯವಾದ ಆಖ್ಯಾನವನ್ನು ಕೇಳು 
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ಶ್ರುತ್ವಾಸಿ ಯಾಂ ಮುಂಚತಿ ಮೋಹಜಾಲಂ 
ಸಂಸಾರ ಜಾತೇಶ್ವ ಯಥಾ ಪ್ರಬುದ್ಧಃ ॥ ೨೭ ॥ 


ತಿ ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣುಧರ್ನೋತ್ತರಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ 
ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ವಜ್ರಸಂನಾದೇ ಬಡಬಾಗ್ನ್ಯ್ಯುತ್ಸತ್ತಿರ್ನಾನು 
ದ್ವಾತ್ರಿಂಶತ್ರಮೋಧ್ಯಾಯಃ 


ಗಜಾ 


ತ್ತಾರೋ ಅಂಥವರು ಸಂಸಾರ ತಾಪತ್ರಯದಿಂಸುತ್ತನ್ನವಾದ ಅಜ್ಞಾನಸರಂಪರೆ 
ಯನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸಿಕೊಂಡು ಹರ ಮನದವನ್ನ ಡರುತ್ತಾರೆ. 


ಧರ್ಮೋತ್ರ, ರ ಮಹಾಪುರಾಣದ ಪ್ರಥಮಖಂಡದಲ್ಲಿ ಮಾರ್ಕಂದೇಯ 


ನಜ ಸಂ ಸಂವಾದ ರೂಪವಾದ ತಟ ಸತತ ತಿಯೆಂಬ 'ಹೆಸರಿನ 


ಮೂವತ್ತೆರಡನೆಯ ಅಢ್ಯಾಯನು ಹುಗಿದುದು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ವಿಷ 


a ಇಸಿಲ 
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ne n 


ಇಷಡಿಹಾಮಂಲಾಣಕಾಹಾ/ ವ್‌ಧಾನಾವಾಲ 


ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ 
ತ್ರಯಸ್ತ್ರಿಂಶತ್ತೆ ನೋಧ್ಯಾಯಃ 


ಧಾಬಿ ಮಾಜಾ ಇ 


| ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ | 
ಔರ್ನಸ್ಯ ಭಾರ್ಯಾ ಧರ್ಮಜ್ಞಾ ನಾಮ್ನಾ ಸತ್ಯವತೀ ಶುಭಾ | 


ವನೇ ಷರ್ಯಚರದ್ಪಶ್ತ್ವ್ಯಾ ಗಾಧಿಜಾ ಭೃಗುನಂದನಂ !೧॥ 

ತಸ್ಕಾಃ ಪರಮಯಾ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಭರ್ತಾ ತೋಷಮುಪಾಗತಃ | 

ಉವಾಚ ತಾಂ ನರಾರೋಹಾಂ ಖುಜೀಕೋ ಭೃಗುನಂದನಃ | ೨ ॥| 
॥ ಯುಚೀಕ ಉವಾಚ ॥ 


ವರಂ ವರಯ ಸುಶ್ರೋಣಿ ಯತ್ತೇ ಮನಸಿ ವರ್ತಶೇ। 
ತೋಷಿತೋಹಂ ತ್ವಯಾ ಭದ್ರೇ ವನೇ ಶುಶ್ರೂಷಯಾ ದದೇ 


ಹಲಾಲ್‌. 


ll & 


RSS i CO 





ಮೂನತ್ತಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 

೧. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ ;-- ಸತ್ಯವತಿಯೆಂಬ ಹೆಸರಿನ ಗಾಧಿ 
ಮಹಾರಾಜನ ಮಗಳು, ಮಹಾ ಧರ್ಮಾತ್ಮಳೂ ಸತಿವ್ರತೆಯೂ ಆನಿದ್ದಳು. ಆಕೆಯು 
ಭ್ರಗುಪುತ್ರನಾದ ಟರ್ವನಿಗೆ ಧರ್ಮಪತ್ನಿ ಯಾಗಿದ್ದು ಕೊಂಡು ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ತಪಸ್ಸು 
ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಗಂಡನ ಸೇವೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಳು. 


೨. ಆಕೆಯ ಸೇವೆಗೆ ಮೆಚ್ಚಿ ಗಂಡನಾದ ಖುಚೀಕನು ಆ ಮಹಾಪತಿವ್ರಕೆ 
ಯನ್ನು ಕುರಿತು ಇಂತೆಂದನು, 


೩... ಖುಚೀಕಖುಷಹಿಯು ಹೇಳಿದನು--ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ನೀನು ಬೇಸರವಿಲ್ಲದ ನನ್ನ 
ಸೇವೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ ಇರುತ್ತೀಯೆ. ನನಗೆ ಇದರಿಂದ ಪರಮ ಸಂತೋಷವಾಗಿದೆ, 
ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಜೀಕಾದ ವರವನ್ನು ಕೇಳಿಕೋ ; ಕೊಡುತ್ತೇನೆಂದು ಹೇಳಿದನು. 
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॥ ಸತ್ಯವತ್ಯುವಾಚ ॥ 
ಮಾತುಃ ಪ್ರಯಚ್ಛ ಮೇ ಪುತ್ರಂ ಭಗರ್ವ ನೀರ್ಯವತ್ತರಂ | 
ಪುತ್ರಂ ಮನು ಚ ಧರ್ಮಜ್ಞಂ ಯುತಂ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ತೇಜಸಾ i 
| ಯಜಬೀಕ ಉವಾಚ ॥ 
ಚರುದ್ಧಯಂ ಕರಿಷ್ಕಾನಿ ಮಾತುರರ್ಥೆೇ ತಥಾ ತನ | 
ಯಸ್ಯ ಸಂಸಾ ್ರಶನಾತ್ಪುತ ವೃತ್ರಂ ತ್ರಂ ಚೆ ಚೈವ ಜನಯಿಷ್ಯಸಿ Il ೫ ॥ 
॥ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ ॥ 
ಏವಮುಕ್ತ್ವಾ ತದಾ ಚಳ್ರೇ ಬಯುಚೀಕಸ್ತು ಚರುದ್ಧಯಂ | 


ಏಕಸ್ಮಿನ್ಸ ke ಕ್ಲಾತ್ರೆಂ ತೇಜಶ್ಚಕ್ರೇ ಸ ವೈಷ್ಣವಂ | ೬ | 
ಶ್ವಶ್ವರ್ಥೇ ತೆಂ ಚರುಂ ಕ ತ್ವಾ ದ್ವಿತೀಯೇ ಸ ನ್ಯ ಮೇಶಯತ್‌ | 
ಬ್ರಾಹ್ಮಂ ರೌದ್ರಂ ಚ ಯತ್ತೇಜಃ ಪತ್ನ್ಯರ್ಥೇ ಕೃತವಾನ್ವರುಂ ne 


ರಾ ಧರಾ 0 ಜಾನ ಜಾ ಇಂ ಪ್ಲ್ಯಾನ ಸಹಾ ಜಹಾ ಉಂ ಸಂ ಜಾ ಚಾಘಸಾಣಾಜಾ —— pO 


೪. ಸತ್ಯವತಿಯು ಹೇಳುತ್ತಾಳ--ಎಲ್ಫೆ ಭಗವಂತನೇ, ನನ್ನ ತಾಯಿಗೆ 
ಮಹಾಪರಾಕ್ರಮಶಾಲಿಯಾದ ಒಬ್ಬ ಮಗನು ಹುಟ್ಟುವಂತೆಯೂ ನನಗೆ ಧರ್ಮ 
ಜ್ಞನೂ ಬ್ರಹ್ಮತೇಜೋವಿಶಿಷ್ಟನೂ ಆದ ಮಗನಾಗುವಂತೆಯೂ ಅನುಗೃಹಿಸು. 


೫. ಖುಚೀಕಖುಸಿಯು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ-.-ನಾನು ನಿನಗೂ ನಿನ್ನ ತಾಯಿಗೂ 
ಎರಡು ಚರು (ಅನ್ನ)ನನ್ನು ಕೊಡುತ್ತೇನೆ. ಆ ಅನ್ನವನ್ನು ನಿನ್ನ ತಾಯಿಗೆ ಒಂದು 
ಭಾಗವನ್ನು ಕೊಡು. ನೀನೊಂದನ್ನು ತಿನ್ನು. ಇಬ್ಬರಿಗೂ ಗಂಡುಮಕ್ತಳಾಗುತ್ತಾರೆ. 


೬, ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳಿದನು-ಹೀಗೆ ಹೇಳಿ ಆ ಖುಚೀಕವು ಪರ್ಷಿಯ 
ಎರಡು ಅನ್ನವನ್ನು ಮಾಡಿದನು. ಒಂದು ಅನ್ನದಲ್ಲಿ ವೈಷ್ಣವತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದೊಡ 
ಗೂಡಿದ ಕ್ಸಾತ್ರಜೀವವನ್ನು ಆವಾಹನೆಮಾಡಿದನು. 


೭. ಅಂತಹ ಕ್ಷಾತ್ರತೇಜೋವಿಶಿಷ್ಟ ಚರುವನ್ನು ತನ್ನ ಅತ್ತೆಗೋಸ್ಟರ ಸಿದ್ಧ 
ಪಡಿಸಿದ ಬಳಿಕ ಖುಚೀಕನು ತನ್ನ ಹೆಂಡತಿಗಾಗಿ ಮತ್ತೊಂದು ಚರುವನ್ನು 1 
ಮಾಡಿದನು. ಆ ಚರುನಿನಲ್ಲಿ ರೌದ್ರ ವಾದ ಬ್ರಾ ಕ್ಸ್‌ ಣ ತೇಜಸ ಸನ್ನು ಆವಾಹಿಸಿದನು. 
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॥ ಯಜೀಕ ಉನಾಚ ॥ 
ಅಯಂ ಪ್ರಾಶ್ಮಸ್ತ್ಯಯಾ ಭದ್ರೇ ತ್ವಯಂ ಮಾತ್ರಾ ಚರುಸ್ತವ | 
ಅಶ್ಚತ್ನಾಲಿಂಗನಂ ಕಾರ್ಯಂ ಮಾತ್ರಾ ತತ್ರ ತದಾ ಶುಭೇ le 
ತಥೈನ್ನೋದುಂಬರಸ್ಕಾಪಿ ತ್ವಯಾ ರಾಜೀನಲೋಚನೆ al 


॥ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ ॥ 
ುನಮುಕ್ತ್ಯಾ ತತೋ ಗತ್ವಾ ಮಾಕ್ರೀ ಸರ್ನಂ ನೃನೇದಯತ್‌ ॥ಂಂ॥ 


೧ 


ತತಸ್ತಾನುಬ್ರನೀನ್ಮಾತಾ ಗಾಥೇಃ ಪತ್ನೀ ಯಶಸ್ವಿನೀ | 
ನಿಗವತಾ ಪುತ್ರಸ್ತನ ಪುತ್ರಚಿಕೀರ್ನಯಾ 1 ೧೧॥ 


೨ 


£20 


< 


ಿವಂ 


ಶ್ರೇಷ್ಠೇನ ತೇಜಸಾ ಯುಕ್ತಶ್ಚರುರೇಷ ಕೃತಶ್ಯುಭೇ 
ತಸ್ಮಾಚ್ಚರುನಿಪಂರ್ತಾಸಂ ಮದರ್ಥೇ ಶುರು ಮಾಚಿರಂ | ೧೨ ॥ 


pO ರಾದ ಫ್‌ ಹಾ ಪಜ ಹವಾ ನಂ ಅ ಪ ಘಾಲಾ ಮಾ ಹಾಹಾ ಚತವ ಜಾಂ ಭಾಾನಾನಾನಾ ಸಂಾ ಸಂ ಚಾ ನಂ ಸಾಚಾ 


೮. ಖುಚೀಕನು ಹೆಂಡತಿಯೊಡನೆ ಹೇಳಿದನು--ಎಲೌ ಮಂಗಳಾಂಗಿಯೇ, 
ಕಿಗೆದುಕೋ.. ಈ ಅನ್ನವನ್ನು, ಇದನ್ನು ನಿನ್ನ ತಾಯಿಗೆ ಕೊಡು, ಆಮೇಲೆ 
ಇನ್ನೊಂದು ಬೇರೆ ಅನ್ನವನ್ನು ನೀನು ತಿನ್ನು. ನಿನ್ನ ತಾಯಿಯು ತನ್ನ ಪಾಲಿನ 
ಅನ್ನವನ್ನು ತಿಂದವೆ ಮೇಲೆ ಅರಳೀಮರವನ್ನು ಆಲಿಂಗನೆಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಲಿ. 


೯. ಅದರಂಕೆ ನಿನಗೆ ಬೇರೆಯಾಗಿ ಕೊಟ ಸಿರುವ ಅನ್ನವನ್ನು ನೀನು ತಿಂದು 
ಅತ್ತೀಮರವನ್ನು ಅಆಲಂಗಿಸಿಕೋ (ತಬ್ಬಿ ಕೊಲಿ, 


೧೦. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳಿದನು- ಈ ರೀತಿ ಗಂಡನು ಹೇಳಿದ 
ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಸತ್ಯವತಿಯು ತನ್ನ ತಾಯಿಯ ಸಮಾಸಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ನಡೆದ 
ವ್ರ ತ್ರಾಂತವನ್ನೆ ಲಾ ತಿಳಿಸಿದಳು. 


೧೧ 


೧೧-೧೨. ಪತಿ ಯು ಆ ವಿಚಾರವನ್ನು ಕೇಳಿದೊಡನೆ ಮಗಳಿಗೆ ಹೇಳಿ 
2 ಜು ನ್ದ ee ಒಳ್ಳೇ ಮಗನು-ಮಹಾ ತೇಜಸ್ವಿಯಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿ 
ಲೆಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ ರಿನಗೆ ಈ ಅನ್ನವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿರುತ್ತಾನೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಈಗ 
ನೀನು ಚ ಪಾಲನ್ನು ನನಗೆ ಕೊಟ್ಟುಬಿಡು. ನಾವಿಬ್ಬರೂ ಇದನ್ನು ಬದಲಾಯಿಸಿ 
ಬಿಡೋಣ 
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ಆಲಿಂಗನೇ ನಿಪರ್ಯಾಸಂ ದ್ರುಮಯೋಃ ಕ್ರಿಯತಾಂ ತಥಾ । 
ಸಾ ಮಾತುರ್ವಚನಂ ಸರ್ವಂ ಚಕ್ರೇ ಗೌರವಯಂತ್ರಿತಾ i ೧೩ ॥ 


pS 
ಮೂ 


ಸಗರ್ಭಾ ಸ ಗತೇ ಕಾಲೇ ಭರ್ತಾ ನಚನಮಬ್ರನೀತ್‌ | ೧೪ 


| ಯಟೀಸಕಳ ಉವಾಚ ॥ 
ಧ್ರುನಂ ಚರುನಿಸರ್ಯಾಸೋ ಮ್ರಮಯೋಶ್ಚ ತ್ವಯಾ ಕೃತಃ | 
ಯೇನ ತ್ವಮಸಿತಾಪಾಂಗಿ ಯುಕ್ತಾ ಕ್ಷತ್ರಿಯತೇಜಸಾ 1 ೧೫ ॥ 


ಬ ಸ್ನ ಇ ಎಬಿ ದ ಎ ಗಿ ಇಜ್ಜಿ 
ಬ್ರಾಹ್ಮೇಣ ತೇಜಸಾ ಯುಕ್ತಂ ಕೃತವಾನಸ್ಮಿ ತೇ ಚರುಂ । 


ಮಾತುಸ್ಕೇ ಚಾರು ಸರ್ನಾಂಗಿ ತ್ವಂಖಾ ಕೃಶ್ರಿಯಶೇಜಸಾ | ೧೬ ॥ 
ಕೃತಂ ಚರುವಿಪರ್ಯಾಸಂ ಸಾ ವಿಪ್ರಂ ಜನಯಿಷ್ಯರಿ । 
ಕ್ಲತ್ರಧರ್ಮರತಂ ಪುತ್ರೆಂ ವಿಪ್ರಂ ತ್ವಂ ಜನಯಿಸ್ಕಸಿ |: ೧೩ ॥ 


ಳಾ ಭಂ ಬ ಡಂ ಲ್ಪ (್ಷಘಹಥ್ಶ..್ತ ತ —— ——— ಹಂ, ——— ಎ ಹ 


೧೩. ಅದೀ ರೀತಿ ಅಲಿಂಗನ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವ್ರದನನಿಯೂ ವಕವೃತ್ತ್ನಾಸ 
ಕೆ ನ ಬರ ಸು 
ವನ್ಮು ಮಾಡೋಣ ಹೀಗೆಂದ: ಹೇಳಿದ ತಾಯಿಯ ಮಾತಿಗೆ ಒನ್ಬಿಕೊಂಡೆ 


ಮಾತೃಗೌರವದಿಂದ ಆ ಸತ್ಯವತಿಯು ಹಾಗೆಯೆ ಮಾಡಿಬಿಟ್ಟಳು. 


೧೪. ಈ ರೀತಿ ಕೆಲವು ದಿವಸಗಳು ಕಳೆದ ಬಳಿಕ ಆ ತಾಯಿವ. ಕೃ ನೀರ್ವರೂ 


ಗರ್ಭಿಣಿಯರಾದರು. ಆಗ ಅವರನ್ನು ಕುರಿತು ಖಚೀಕನು ಹೇಳಿದನು. 


೧೫-೧೭. ಖುಚೀಕನು ಹೆಂಡತಿಯನ್ನು ಕುರಿತ: ಹೇಳಿದನು... ಜ್ಞಾನದ ಸಿ, 
ಯಿಂದ ನೋಡಿದ ಆ ಮಹರ್ಷಿಯು ಹೆಂಡತಿಯನ್ನು ಕುರಿತು, ನೀನು ನಾನು ಹೇಳ 
ದಂತೆ ಜರುವನ್ನು ತಿಂದಂತೆ ತೋರುವುದಿಲ್ಲ. ನಿಜವಾಗಿ ನೀನು ಚರುವನ್ನು ಬದ 

ಇಯಿಸಿಬಿಟ್ಟದ್ದೀಯೆ, ಅದರಂಕೆ ವೃಕ್ಷಾಲಿಂಗನವನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚು ಕಡಿಮಮಾಡಿಕೊಂಡು 
ಇರುತ್ತೀಯೆ. ಈ ವಿಸರ್ಯಾಸದಿಂದ, ನೀನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣಧರ್ಮವನ್ನು ಬಟ್ಟ] 
ಯಧರ್ಮದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಮಗನನ್ನು ಪ್ರಸುವಿಸುತ್ತೀ. ನಿನ್ನ ಲ್ಷಣವನ್ನ 
ದರೆ ಕ್ರತ್ರಿಯತೇಜಸ್ಸಿ ನಿಂದಿರುವಂತಿ ತೋರಿಬರುತ್ತಲಿದೆ. ಈ ವಿನರ್ಯಾಸಎಿಂದಲೇ 
ನಿನ್ನ ತಾಯಿಯೂ ಸಹ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಧರ್ಮವನ್ನನುಸರಿಸುವ ಮಗನನ್ನು ಪ್ರಸುವಿಸು 
ತ್ರ 


0 
© 


ಳೆ, 
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॥ ಸತ್ಯವತ್ಕುನಾಚ | 


ಮಾತುರ್ಮುತಾತ್ಸೃತನಿದಂ ಭಗರ್ವ ಕ್ಸಂತುಮರ್ಹಸಿ । 
ಕಶ್ರಧರ್ಮರತಃ ಸುಕ್ರೋ ನ ಮೇ ಭನಿತು ನುರ್ಹಸಿ ॥ ೧೮ ॥ 


॥1 ಯಜೀಸಕ ಉನಾಚ | 


ಏನಮಸ್ತು ನ ತೇ ಪುತ್ರಃ ಕ್ಲತ್ರಧರ್ಮಾ ಭವಿಷ್ಯತಿ । 
ಸೌತ್ರಸ್ತ್ವನಶ್ಯಂ ಭವಿತಾ ಭಾವ್ಯರ್ಥನಿಧಿಚೋದಿತಃ 1೧೯ ॥ 


| ಸತ್ಯವತ್ಕುವಾಚ ॥ 


ಸರ್ವೇಶ್ವರ ತ್ವಂ ಭಗರ್ನ ಕಿಮರ್ಥಂ 
ಸೌತ್ರಶ್ಚ ಮೇ ಕ್ಲತ್ರಿಯಭಾವಮುಗ್ರಂ । 


ರ ನಾಯ ಭಜ ಭಖ SS ಭಜ ಇ ಇದಂ ಜದ ಪಾ ವ ಸಾ, ಜಿ ಮಾ 


| 


೧೮. ಸತ್ಯವತಿಯು ಹೇಳುತ್ತಾಳ--ಸ್ಟಾಮಿಾ, ನನ್ನನ್ನು ಕ್ಷಮಿಸಬೇಕು. 
ನೀವು ಹೇಳಿದುದು ನಿಜ. ನನ್ನ ತಾಯಿಯು ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯಸಟ್ಟೀ ನನಗೆ ತನ್ನ 
ಪಾಲಿನ ಚರುವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ನನ್ನಲ್ಲಿದ್ದುದನ್ನು ಶಾನು ಕೆಗೆದುಕೊಂಡಳು. ನನಗೆ 
ಕ್ಷತ್ರಿಯಧರ್ಮದಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತನಾದ ಮಗನು ಹುಟ್ಟಿದಿರುವಂತೆ ಅನುಗ್ರ ಹಿಸಿರಿ. 


೧೯. ಖುಚೀಕನು ಹೇಳಿದನು-- ಹಾಗೇ ಆಗಲಿ. ನಿನಗೆ ಕ್ಷತ್ರಿಯಧರ್ಮಾನು 
ಸಾರಿಯಾದ ಮಗನು ಈಗ ಆಗದೇ ಹೋದರೂ ಮುಂದಿನ ವಿಧಿಯನ್ನ ನುಸರಿಸಿ 
ನಿನಗೆ ಕ್ಷತ್ರಿಯಧರ್ಮದಿಂದೊಡಗೂಡಿದ ಮೊಮ್ಮಗನು ಹುಟ್ಟಿಯೇ ಹುಟ್ಟುವನು. 


{ 


೨೦. ಸತ್ಯವತಿಯು ಹೇಳಿದಳು--ಸ್ಹಾಮಾ ನೀವು ನನ್ನ ಮೊಮ್ಮಗನಿಗೆ 
ಉಗ್ರವಾದ ಕ್ಲಾತ್ರಿಯಭಾವವನ್ನು ಏಕೆ ಕೊಡುತ್ತಿ! ಸೋದರಮಾವನೊಡನೆ ಅವ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೩೩) ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತ ರಪುರಾಣಿಂ 


ನಿನರ್ತಿತುಂ ನೇಚ್ಛಸಿ ಮಾತುಲೇನ 
ವದಸ್ಸ ತನ್ಮೇ ಯದಿತೇನ ಗುಹ್ಯಂ |೨೦॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮಖಂಜೇ ಮಾರ್ಕಂ 
ಜೀಯ ವಜ್ರಸಂವಾದೇ ಚರುವಿಷರ್ಯಾಸೋ ನಾಮ 
ತ್ರಯಸ್ವಿಂಶತ್ತವೋಧ್ಯಾಯಃ 


ಹುನ್‌ 


ಬು) ಬ bad ಧರ್ಮವನ್ನು ಹಿಂತಿರುಗಿಸತಕ್ಕ ಪಃ ವಿಷಯವನ್ನು 


ವಿರಲು ಕೀ 
ನೀವು ರಹಸ್ಯವಾದುದಾದರೂ ನ ನಗೆ ತಿ ಸಬೇಕು. 


ರ್ಮೋತ್ತರ ಮೆಹಾಸ್ರರಾಣದ ಪ್ರಥಮಖಂಡದಲ್ಲಿ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ 
ವಜ್ರ ಸಂವಾದರೂಹವಾದ ಚರುವಿಸರ್ಯಾಸವೆಂಬ ಹೆಸರಿನ 
`ಮೂವತ್ತಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 


—e ee 
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i Bes ॥ 


॥ ಜೀತ ಉನಾಜಚ ॥ 


ಬ್ರಹ ಹೋತಿ ಸ್ಪ ತಸೌನ್ನಃ ಸುತಸ್ಮಸ್ಥಾಪಿ ಚಂದ್ರ ಮಾತಃ 


$ 
ಸೋನುಸ ತು ಬುಧಃ i ಶ್ರೋ ಬುಧಸುತ್ರಃ ಪುರೂಗನಾಃ iO 
ಶ್ರುತಾಯುಸ್ತನಯಸ್ತಸ್ಕ ಪುತ್ರಸ್ತಸ್ಥಾಸಿ ನಗ್ಗುಜಿತ್‌ : 
ತಸ್ಕಾಪಿ ಕಾಂಚನಃ ಸ್ಪ ತಃ 1 ಸುಹೋತ್ರಸ್ತಸ್ಕ ಚಾತ್ಮಜಃ | 9H 


ತಸ್ಯ ಜಹ್ನು $ ಸ್ಮ ತಶಿ ) ರಾ ಯೇನ ಗಂಗಾತು ಜಾಹ್ನು ನ | 
ಸುವ್ರತಸ್ತನಯಸ್ತ ಸ್ಮ ಚಾಲರ್ಕಸ್ತಸ್ಕ ಚಾತ್ಮಜಃ | 
ತಸ್ಯ ಪುತ್ರೋ ಬಲಾಕಶ್ಚ ಕುಶಿಕಸ್ತಸ್ಯ ಚಾತ್ಮಜಃ | 

Mla ಪುರನರೇ ಸ ತು ನಿತ್ಯಂ ಕೃತಾಲಯಃ YH 


ಹಂ ರ —— ಜ್ರ ಭಾ ನ. ಹ 


ಆ ಅಭಾಸ ಭಾನ ಘಾ ಎಂಟ. ಂ ಂ ಧಾಮ ಇರ ್ಹಾಾಹಹ್ಹನನ್ಸ್ಮಾಅ್ಟು್ಹಹು8 ಸ 


ಮೂವತ್ತ ನಾಲ್ಕ ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯನ್ರ 


೧.೬. ಖಚೀೇಕನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ- ಬ್ರ ಹ್ಮ್ಮ್ನ ತ ಸ್ನ | ಸೌಮ್ಯನಾದ ಅತ್ರಿಯ ನ 
ಅತ್ರಿ ಯ ಮಗ ಚಂದ್ರ, ಚಂದ್ರ ನಮಗ ಚ ನ ಹಗ ಫಪ್ರುಥಕೂಕಪನ್ನು ಅನತ 


ಮಗೆ ಶ್ರುತಾಯು, ಜಿ ಹೆ ನಗ್ಗಜಿತ್‌ , ಅವನ ವಗ ಕಾಂಚನ, ಕಾಂಚನನ 
ಮಗ ಸುಹೋತ್ರ , ಅವನ ಮಗ ಜಹ್ನು. ಈತನೇ ಗಂಗೆಯನ್ನು ಆಸೋಶನವಾಗಿ 
ಕುಡಿದು ಕಿವಿಯ ಲ ಬಿಟ್ಟ ಪ್ರ ಣ್ಯಾತ್ಮ ಜಹ್ಮ್ನಖುಷಿಯ ಮಗ ಸುವ್ರ ತ್ಕ ಅವನ ಮಗ 
ಅಳರ್ಕ, ಅಳರ್ಕನ 4 ಬಲಾಕ, ಅವನ ಮಗನೇ ಕುಶಿಕ. ಈ ಕುಶಿಕನು ಸಸರ 
ದಯ ಪುರದಲ್ಲಿ ವಾಸವಾಗಿದ್ದನು. ಈ ಕುಶಿಕನಿಂದಾಜಿಗೆ ವರ್ಣಸಂಕರವಾಯಿತು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೩೪) ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಣಂ 


ಏತಸಿ ನ್ನ ೀವ ಕಾಲೇ ತುಶ ಶ್ವಶುರಶ್ಚ್ಯವನಸ್ತವ । 


ಸ್ವವಂಶಸಂಕರಂ ಬುಧ್ಧಾ ಕುಶಿಕೇ್ಸೊ ಭಖ ನುಹಾಯಶಾಃ 1೫॥ 
ಕೌಶಿಕಾನಾಂ ಸಮುಚಿ ಚಿ ತ್ಕೈ ಹುಶಿಕಂ ನೃಪತಿಂ ಯಯಾ್‌ | 

ಪೂಜಿತಃ ಕುಶಿಕೇನಾಪಿ ಕುಶಿಕಂ ವಾಕ್ಕಮಬ್ರನೀತ್‌ | ೬॥ 
ರಾರ್ಜ ನಕ್ಸ್ಪ್ಯಾಮಿ ಕಾರ್ಯಂ ತೇ ಯದಿ ಶರುಶ್ರೂಸಸೆಟನಘ | 

ಸ ಭಾರ್ಯೇಣ ಚ ಕರ್ತವ್ಯಂ ರಾರ್ಜ ಶುಶ್ರೂಷಣಂ ತ್ವಯಾ !೭॥ 

॥ ಕುರಿಕ ಉನಾಚ ॥ 
ಸ್ವನೇ ನೇದಂ ತನ ಗೃಹಂ ಯಥೇಷ್ಟಂ ನಸ ಭಾರ್ಗವ । 
ಶಕ್ತಿತಸ್ತವ ಶುಶ್ರೊಸಾಂ ಕರಿಷ್ಯೇ ಭಾರ್ಯಯಾ ಸಹ Hn 


॥ ಯಜಬೇಕ ಉನಾಚ ॥ 
ಗೃಹೋಷಿತಂ ತೆಂ ಚ್ಛವನಂ ಶುಶ್ರೂಸುರನಹಂಕೃತಃ | 
ಪೂಜಯಾಮಾಸ ಸತತಂ ಸರ್ವಕಾಮನಸನೃೃದ್ಧಿ ಭಿಃ 1೯॥ 


ಈ ಕುಶಿಕರಾಜರ ವಿಚ್ಛಿತ್ತಿಯ ಜತೆಯಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ಮಾವನಾದ ಚ್ಯವನನು ತನ್ನ ವಂಶ 
ವೂ ಸಂಕರವಾಗುವುದನ್ನು ತಿಳಿದು ಕುಶಿಕರಾಜನ ಬಳಿಗೆ ಸ್ರಯಾಣಮಾಡಿದನು. 
ಅಲ್ಲಿ ಕುಶಿಕನಿಂದ ಯಧಾನಿಧಿಯಾಗಿ ಪೂಜೆಯನ್ನು ಕೃಗೊಂಡು ಅವನೊಡನೆ ಈ 
ಮಾತನ್ನು ಔೇಳಿದನು. 

ಸ ಎಲ್ಫೆ | ರಾಜನೇ, ನಿನಗೊಂದು ಕೆಲಸವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಿನೆ. ನೀನು 
ನನ್ನನ್ನು ಶುಶ್ರೂಷೆಮಾಡುವೆಯಾದರೆ, ನಿನ್ನ ಹೆಂಡತಿಯೊಡನೆ ಜತೆಯಾಗಿ ಮಾಡು. 

೮. ಸ್ವಾಮಾ | ಇದು ತಮ್ಮ RNR ನಿಮ್ಮ ಇಚ್ಚೆ ಬಂದಂತೆ ಇಲ್ಲಿ 
ವಾಸವಾಗಿರಬಹುದು. ನಾನು ನನ್ನ ಶಕ್ತಿಮಾರಿ ನನ್ನ ಹೆಂಡತಿಯೊಡನೆ ನಿಮ್ಮ ಸೇವೆ 
ಮಾಡಲು ಸಿದ್ದನಾಗಿದೇನೆ, 

೯. ಈ ರೀತಿ ತನ್ನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಆ ಚ್ಯವನಖುಸಿಯನ್ನು 
ಕುಶಿಕನು ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಅಹಂಕಾರಪ ದದೆ ಅವನ ಇಷ್ಟಾನುಸಾರ ಅವನು ಕೇಳಿದುದನ್ನು, 
ನಡೆಯಿಸಿಕೊಡುತ್ತ ಸೇವೆಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. 
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ನಿಷ್ಸುಧರ್ಮೊೋತ್ತರಪುರಾಣ ( ಪ್ರಥಮಖಂಡ 


ಬಹುಸಂಖ್ಯಾ ದಿನಗರ್ಣಾ ಚೃವನೋ ನಾನಬುದ್ಧ ತಿ 1 
ನಿರಾಹಾರಸ್ಸಭಾರ್ಯಸ್ತಂ ಪರ್ಯುಪಾಸ್ತೇ ಮಹೀಪತಿಃ I ೧೦॥ 


ಅಕಾಲೇ ಪ್ರಾಶಯತ್ಯನ್ನಂ ಕದಾಚಿದಸನಿ ದುರ್ಲಭಂ । 
ಕ್ರತಮಿಶ್ಯೇವ ತದ್ರಾಜಾ ನಿನೇದಯತಿ ಸತ್ವರಂ | ೧೧ ॥ 


ಕದಾಚಿದ್ದಹು ಭುಂಕ್ರೇಓನ್ನಂ ನ ಭುಂಕ್ತೇ ದಿನರ್ಸಾ ಬರ್ಹೂ | | 
ಧನೇನ ಚ ತದೀಯೇನ ತರ್ಪಯಾಮಾಸ ವೈ ದ್ವಿಜಾನ್‌ 1 ೧೨॥ 


ಕೆದಾಚಿದ್ದೀಪಯತ್ಕೇನ ನಹಿಂ ತಾತ ಗೃಹೋದ್ಭವಂ | 
ಕದಾಚಿಚ್ಚ ರಥೇ ಯುಕ್ತಂ ಸಭಾರ್ಯೋ ರಾಜಸುಂಗನಂ | ೧೩1 


ರಾಜಮಾರ್ಗೇ ಪ್ರತೋದೇನ ತುದನ್ಯತಿ ಯಥೇಚ್ಛಯಾ | 
ತಸ್ಕಾಸೌ ಹಿತಮೇನೇದಂ ಕುರ್ನಾಣಾ ಮನಸಾ ಗಿರಾ nu ೧೪ | 


ಅ ಇಂಚ ಇ ಜರು ಜಾ ಇ ದಾರ ee ~~ - 7 NS LER] 


೧೦. ಹೀಗೆ ಎಷ್ಟೋ ದಿನಗಳು ಕಳೆದುಹೋದಾಗ್ಯೂ ಸುಖಸಮೃದ್ಧಿಯಿಂ 
ದಿದ್ದ ಆ ಚ್ಯವನನು ಇದೊಂದನ್ನೂ ತಿಳಿಯಲೇ ಇಲ್ಲ. ಥೂರೆಯಾದರೋ ಆಹಾರ 
ವನ್ನು ಸಹ ತ್ಯಾಗಮಾಡಿ ಚ್ಯವನನ ಸೇವೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. 


೧೧. ಬಹು ದುರ್ಲಭವಾದ ಮೃಷ್ಟಾನ್ನವನ್ನು ಚ್ಯವನನು ಘಸೇಕ್ಷಿಸುತ್ತಿ 
ದ್ದನು. ಅವನು ಕೇಳಿದಂತೆ ರಾಜನೂ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಅದನ್ನು ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
'ಸ್ಯವನನು ತಿನ್ನುತ್ತಿದ್ದನು. 


೧೨, ಒಂದೊಂದು ಕಾಲದಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಊಟಮಾಡುವನು. ಬಳಿಕ 
ಬಹಳ ದಿವಸಗಳ ತನಕ ಊಟಮಾಡುತಶಲಿರಲಿಲ್ಲ. ಆ ರಾಜನ ಹಣವನ್ನು ವಿಶೇಷ 
ವಾಗಿ ವೆಚ್ಚಮಾಡಿಸಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರನ್ನು ತೃಪ್ತಿಸಡಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. 


೧೩-೧೬. ಒಂದೊಂದು ಬಾರಿ ರಾತ್ರಿಜೆಳಗೂ ದೀಪವನ್ನು ಉರಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. 
ರಥದಮೇಲೆ ಕುಳಿತು ಭಾರ್ಯಾಸಮೇತನಾಗಿ ರಾಜನು ಬೀದಿಯಲ್ಲಿ ಹೊರಟರೆ ಅವ 
ನನ್ನು ಸುಮ್ಮಸುಮ್ಮನೆ ಹಿಂಸಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಕಾಯೇನ ಮನಸಾ ವಾಚಾ ರಾಜನು 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೩೪) ವಿಷ್ಣು ಧರ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಣಂ 


ಸಮಾಚಶತಿ ಯತ್ನೇನ ಭಾರ್ಗವಸ್ರಿಯಕಾನ್ಕುಯಾ । 
ಯದಾ ನ ವೃಜಿನಂ ಕಿಂಚಿದ್ದೃಷ್ಟನಾಂಸ್ತಸ್ಯ ಭಾರ್ಗವ | ೧೫ | 


ತವಾ ತಸ್ಯ ವರಂ ಪ್ರಾದಾದ್ವರಂ ಯನ್ಮನಸೇ.ಪ್ಸಿತಂ I ೧೬ ॥ 


। ಚ್ಯವನ ಉವಾಚ ॥ 

ವರಂ ವರಯ ಭದ್ರಂ ತೇ ಪ್ರಸನ್ನೋಹಂ ತನಾನಘ । 

ನಿರ್ನ್ವಾಜಂ ತೆಟನಯಾ ರಾರ್ಜ ಸೇವಯಾನಘಯಾ ಸದಾ | ೧೭ |! 
| ಕುಶಿಕ ಉವಾಚ ॥ 

ಯದಿ ಮೇ ತ್ವಂ ಪ್ರಸನ್ನೊಆಸಿ ಭೃಗೂಣಾಂ ವಂಶವರ್ಥನ । 

ವಂಶೋ ಬ್ರಾಹ್ಮಣತಾಂ ಯಾತು ನರಮೇತದ್ವೃಣೋಮ್ಯಹಂ ॥೧೮॥ 


॥ ಚ್ಯವನ ಉನಾಚ ॥ 
ನಏತದೇವ ಧ್ರುವಂ ಭಾನೀ ಯನ್ಮಾಂ ನರಯಸೇ ನೃಪ । 
ಅಸ್ಮದ್ವಂಶಾನುವಂಶಸ್ಯ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ್ಯಂ ತೇ ಭವಿಷ್ಯತಿ Il OF i 


ಚ್ಯವನನಿಗೆ ಹಿತವನ್ನೇ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನೇ ಹೊರ್ತು ಸ್ವಲ್ಪವೂ ತಪ್ಪು ಮಾಡುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ 
ಈ ರೀತಿ ಬಹುದಿವಸಗಳ ತನಕ ಪರೀಕ್ರಿಸಿ ಕುಶಿಕನಲ್ಲಿ ಯಾವ ತಪ್ಪನ್ನೂ ಕಾಣದೆ 
ಚ್ಛವನನು ಅವನ ಸೇವೆಗೆ ತೃಪ್ತನಾಗಿ ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿರುವ ವರನನ್ನು ಕೇಳಿಕೋ, 
ಕೊಡುವೆನೆಂದು ಹೇಳಿದನು. 

ಪ ಎಲ್ಛೈ ! ಕುಶಿಕನೇ, ವರವನ್ನು ಕೇಳಿಕೋ, ನಿನ್ನ ಸೇವೆಗೆ ತೈಪ್ರನಾ 
ಗಿದ್ದೇನೆ. 

೧೮. ಸ್ವಾಮಾ! ನೀವು ನಿಜವಾಗಿಯೂ ನನ್ನ ಸೇನೆಗೆ ಮೆಚ್ಚಿದ್ದರೆ ಮುಂದೆ 
ನಮ್ಮ ವಂಶವು ಬ್ರಾಹ್ಮಣತ್ತವನ್ನು ಹೊಂದುವಂತೆ (ಕ್ಷತ್ರಿಯ ಜಾತಿಯು ಬ್ರಾಹ್ಮಣ 
ಜಾತಿಯಾಗುವಂತೆ) ವರವನ್ನು ಕೊಡಿ. 


೧೯. ಚ್ಛವನ ಯಸಷಿಯು ಹೇಳಿದನು - ನಿನ್ನ ಮಾತಿನಂತೆಯೇ ಆಗಲಿ. 
ಮುಂದೆ ನೀನು ವರ ಕೇಳಿದಂತೆ ಆಗಿಯೇ ಆಗುವುದು. ನಮ್ಮ ನಂಶದೊಡೆನೆ 
ಸಂಬಂಧ ಬೆಳೆದು ನಿಮ್ಮ ವಂಶಕ್ಕೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ್ಯವುಂಬಾಗುತ್ತದೆ. 
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ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊೋತ್ತರಪುರಾಣಂ (ಪ್ರಥಮಖಂಡ 


ತವ ವಂಶಕೃತೋಸ್ಮಾಕಂ ಕ್ಷತ್ರಧರ್ನೋ ದ್ವಿಜೋತ್ತಮಃ । 
ಭನಿಷ್ಯತಿ ನರೇಂದ್ರೇಂದ್ರ ಚೈತತ್ಸುನಿದಿತಂ ಮಮ 1೨೦ / 


ಏತತ್‌ ಜ್ಞಾತ್ವಾ ಸಮುತ್ಸೇಧಂ ಚಿಕೀರ್ಸುಃ ಸ್ವಕುಲಸ್ಯ ತೇ | 
ನಿಕಾರೈಃ ಕ್ರೋಧನಾರ್ಥಂ ತೇ ಗೃಹೆಟಹಮವಸಂ ಚಿರಂ ll ೨0 1 


ನಿಕಾರಂನ ತತೋ ದೃಷ್ಟಂ ಮಯಾ ಭಾವ್ಯರ್ಥಜೋದಿತಂ । 
ತಸ್ಮಾನ್ಮಾತುಸ್ತ್ಯಯಾ ಪ್ರಾಪ್ತಂ ವರಮೇತತ್ಸುದುರ್ಲಭಂ | ೨೨ ॥ 


ಕುಶಾಸ್ಕನಾಮಾ ಪುತ್ರಸ್ತೇ ಭವಿತಾಃಶಿಸ್ವಧಾರ್ಮಿಕಃ । 
ತಸ್ಕಾಪಿ ಭವಿತಾ ಪುತ್ರೋ ಗಾಧಿರಿತ್ಕೇವ ನಿಶ್ರುತಃ 1 ೨೩ ॥ 


ನಿಶ್ವಾಮಿತ್ರಸ್ಸುತಸ್ತಸ್ಕ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ್ಯಮುಪಲಪ್ಸ್ಯ್ಯತಿ | 
ಕೃತ್ವಾ ವೈರಂ ವಸಿಷ್ಠೇನ ತಪಸಾ ಮಹತಾ ನೃಪ | ೨೪ ॥ 


ಸ ಅ ರುಕಶ್ದ್ಪ್ಪ್ಪ್ಪಬ್ದ 0 ಧೂ ಪಟಾಸಾ 8೫ ೪೬ 


೨೦. ನಮಗೆ ನಿಮಗೆ ಸಂಬಂಧಬೆಳೆದು ನಿನ್ನ ವಂಶದಲ್ಲಿ ಕ್ಸಾತ್ರಧರ್ಮದೊ 
ಡನೆ ಕೂಡಿದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋತ್ತಮನೊಬ್ಬನು ಹುಟ್ಟುವನು. ಇದು ನಿಶ್ಚಯವೆಂದು 


ನಂಬಯ್ಗಾ ! ಕುಶಿಕರಾಜಭೂಪಾಲ ! 


೨೧. ಎಲ್ಫೆ | ಕುಶಿಕನೇ, ಈ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ನಾನು ಜ್ಞಾನದ್ಭಷ್ಟಿಯಿಂದ 
ತಿಳಿದು ನಮ್ಮ ನಿಮ್ಮ ಕುಲದ ಉಜ್ಬೇ ದಕ್ಕಾಗಿ ನಿನಗೆ ಹೇಗಾದರೂ ಶಾಪಕೊಟ್ಟು 
ಈ ಕಲಸ ಮಾಡಬೇಕೆಂದಿದ್ದ. ಅದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ನಿನ್ನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಬಹಳಕಾಲ ವಾಸ 
ಮಾಡಿದೆನು. 


೨೨. ಆದರೆ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಯಾವ ತಪ್ಪನ್ನೂ ನಾನು ಕಾಣಲಿಲ್ಲ. ನನ್ನಿಂದ ಮುಂ 
ದಿನ ಕಾರ್ಯಸಾಧನೆಗೋಸ್ಟರ ಈ ದುರ್ಲಭವಾದ ವರವು ನಿನಗೆ ಕೊಡಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. ಇದು 
ನಿನ್ನ ತಾಯಿಯಿಂದ ಲಭ್ಯವಾದುದು. 


೨೩-೨೫. ನಿನಗೆ ಮುಂದೆ ಕುಶಾಸ್ಯನೆಂಬ ಮಗನು ಹುಟ್ಟುವನು, ಅವನಿಗೆ 
ಗಾಧಿಯೆಂಬ ಮಗನಾಗುವನು. ಅವನ ಮಗ ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರ ನೆಂಬುವನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣ್ಯ 
ಸ 4 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೩೪) ವಿಷ್ಟು ಧರ್ಮೋತ್ತ"ಕಪುರ್ಲಾಹಕಿ 


ಸ್ತ್ರೀಣಾಂ ಚರುನಿಸರ್ಯಾಸಾದ್ವಿಶ್ವಾನಿತ್ರಸ್ಯೆ"ಸಕಭವಃ । 
ಅಸ್ಮದ್ವಂಶಾನುಭನಿತಾ ನಿರ್ನೃತ್ತೋ ಭವ ಷಾರ್ಥಿನ | ೨೫ 


ಯತ್ತೇ ನಿನಾಶಿತಂ ದಗ್ಧಂ ಭವಿತಾ ತದ್ವಿಶೇಷವತ್‌ | 
ಭಾರ್ಯಯಾ ಸಹಿತಶ್ಚೈವ ಜರಾಹೀನೋ ಭವಿಷ್ಯಸಿ | ೨೬ ॥ 


ಏನಮುಕ್ತ್ವಾ ಗತೇ ನಿಪ್ರೇ ರಾಜಾ ಪೂರ್ಣಮನೋರಥಃ । 
ಉವಾಚ ಸುಮುಖೀಂ ಭದ್ರೇ ಜರಾಶೋಕನಿವರ್ಜಿತಾಂ 1೨೭॥ 


ಏತತ್ಸುನೇತ್ರೇ ಚ್ಯವನಸ್ಯ ವಾಕ್ಕಂ 
ಕಸ್ಯಾಸಿ ಶಕ್ಕಿರ್ಭುಫಿ ಮಾನೆವಸ್ಯ | 


ಆಧಿ ಹದಿ 


ಈ 
ವಾದ ತಪಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡಿ ಬ್ರಾಕ್ಮಣನಾಗುತ್ತಾನೆ. ಹೆಂಗಸರು 


ತಾಯಿಯು) ಚರುವನ್ನು ವ್ಯತ್ಯಾಸಮಾಡಿಕೊಂಡದ್ದರಿಂದ ನಿಶ್ಚಾಮಿತ್ರನ ಜನನವಾಗು 
ವುದು. ಹಾಗೂ ನಮ್ಮ ವಂಶಾನುವಂಶವೂ ಸಹ ಕ್ಲಾತ್ರಧರ್ಮದಿಂದ ಸೇರಿ ಹೋಗು 
ವುದು. ಎಲೈ |! ಕುಶಿಕನ ನೀನಿನ್ನು ಹೊರಡು. 


ವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸುತ್ತಾನೆ. ಅವನು ವಸಿಸ್ಮ ರೊಡನೆ ವೈರ ನ್ನು ಬೆಳೆಯಿಸಿ ಮಹತ್ತರ 
( ತ್ರಿ 


೨೬-೨೭. ಕುಶಿಕನೇ! ನಿನ್ನಿಂದ ಭವಿಷ್ಯತೃರ್ಮವು ನಾಶಗೊಳಿಸಲ್ಪಟ್ಟು ದಗ್ಧ 
ವಾಯಿತು. ನೀನೂ ನಿನ್ನ ಹೆಂಡತಿಯೂ ಮುಖ್ಬಿಲ್ಲದ ಯಾವಾಗಲೂ ಯೌವನಾವಸ್ಥೆ 
ಯಲ್ಲಿಯೇ ಇರುವಂತೆ ವರವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತೇನೆ. ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳಿ ಚ್ಯವನನು ತನ್ನ 
ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಪ್ರಯಾಣಮಾಡಿದನು. ರಾಜನೂ ಸಹ ಇಷ್ಟಾರ್ಥವನ್ನೂ ಸಡೆದು ತನಗೂ 
ತನ್ನ ಹೆಂಡತಿಗೂ ಮುಫ್ಚ್ಟಿಲ್ಲದೆ ಇದ್ದ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ಆಕೆಗೆ ತಿಳಿಸಿದನು. 


೨೮. ಎಲ್ಫೆ ಸತ್ಯವತಿಯೇ! ಚೃವನಖಷಿಯ ವಾಕ್ಯವನ್ನು ಸುಳ್ಳು ಮಾಡು 
ವ್ರದಕ್ಕೆ ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ಅದಾವನಿಗೆ ಸಾಮರ್ಥ, ವಿದ್ದೀತು? ಈ ಕಾರಣದಿಂದಲೇ 
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ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊ$ತ್ತರಪುರಾಣಂ (ಪ್ರಥಮಖಂಡ 
ಕರ್ತುಂ ಮೃಷಾ-ತೇನ ವರೋರುಮಧ್ಯೇ 
ಸೌತ್ರಸ್ತನೋಗ್ರೋ ಭೆನಿತಾ ನೃಲೋಕೇ ॥ ೨೮ ॥ 


ಇತಿ ಠೀ ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮುಖಂಡೇ 
ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ನಜ್ರಸಂವಾದೇ ಕುಶಿಕವರಪ್ರದಾನಂ ನಾಮ 
ಚತುಸ್ತ್ರಿಂಶತ್ರವೋಧ್ಯಾಯಃ 


ಎ.ಎ ie 


ನಿನಗೆ ಈ ಮನುಸ್ಯಲೋಕದಲ್ಲಿ ಮಹಾ ಪರಾಕ್ರಮಶಾಲಿಯಾದ ಮೊನ್ಮುಗನಾಗುತ್ತಾ 
ನೆಂದು ತಿಳಿದುಕೋ. ಎಂದು ಖುಚೀಕನು ಹೆಂಡಶಿಯೂಡನೆ ಹೇಳಿದನು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ನಿಷ್ಣು ಧರ್ಮೋತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣದ ಪ್ರಥಮಖಂಡದಲ್ಲಿ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ 


ವಜ್ರ ಸಂವಾದರೂಸವಾದ ಕುತಿಕವರಪ್ರ ದಾನವೆಂಬ ಹೆಸರಿನ 
ಮೂನತ್ತನಾಲೃನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ಸಿಗಿದುದು 


Kp 
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nH Be 


ಶ್ರೀ ನಿಷ್ಸುಧರ್ಮೋತ್ಸರ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ 


ಪಂಚೆತಶ್ರಿಂಶತ್ತ ಮೋಧ್ಯಾ ಯಃ 


॥ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ ॥ 
ಏವಮುಕ್ತಾ ಸತ್ಯವತೀ ಕಾಲೇ ಪೂರ್ಣೇ ದ್ವಿಜೋತ್ತಮಂ । 
ಜನಯಾಮಾಸ ಧರ್ನುಜ್ನಂ ಜಮದಗ್ನಿಂ ತಸೋಧನಂ !೧॥ 


ಶ್ಚ ಜನಯಾಮಾಸ ವಾತ್ಸ್ಯಂ ಭೃಗುಕುಲೋದ್ವಹಂ | 
ತತೋಷ್ಟನವತಿಂ ಪುಶ್ರಾ ಜೀ ಥಕ್‌ ಪೃಥಕ್‌ | ೨॥ 


CL 
yp CL 


ಗಾಭೀರಪಿ ತದಾ ಭಾರ್ಯಾ ಜನಯಾಮಾಸ ಪುತ್ರಕಂ । 


ನಿಶ್ವಾಮಿತ್ರಮಿತಿ ಖ್ಯಾತಂ ಯುತಂ ಬ್ರಾಹ್ಮಣತೇಜಸಾ 4 


ee ಮಾ ಕಾಲ ಅರಾ ಪಾರಾ ಕ pO 


ಮೂವತ್ತೈದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 
೧. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳಿದನು- ಈರೀತಿ ಗಂಡನಿಂದ ಹೇಳೆಲ್ಬಟ್ಟವ 
ಛಾಗಿ ಸಃ ತ್ಯನತಿಯು ನವಮಾಸಗಳು ಸಂಪೂಣ ರ್ಣವಾದೊಡನೆಯೇ ಧರ್ಮಜ್ಞನೂ 
ತೆಪೋಧನನೂ ಆದ ಜಮದಗ್ನಿ ಯೆಂಬ ಬಾ ೨ ಹ್ಮಣಶ್ರೆ (ಹ ನನ್ನು ಪ್ರಸವಿಸಿದಳು. 


೨. ಮದಗ್ಗಿ ಯು ಹುಟ್ಟಿದ ಮೇಲೆ ಭ್ರ )ಗುವಂಶೋತ್ತ ಮನಾದ ನಾತ್ಯ 
ನನ್ನೂ ನನ ಹಿಂದೆ "ತೊಂಭಕ್ತಿ ಟು ಮಂದಿ ಗೋತ್ರ ಕಾರರಾದ ಯಸಷಿಗಳನ್ನೂ ಬೇರೆ 
ಬೇರೆಯಾಗಿ ಸತ್ಯವತಿಯು ಹೆತ್ತಳು 


೩. ಗಾಧಿರಾಜನ ಹೆಂಡತಿಯೂ ಸಹ ಅದೇ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಬಾಹ್ಮಣ ತೇಜೋ 


ಗ 
ವಿಶಿಷ್ಟನಾದ ಪ್ರಖ್ಯಾತ ಯಶಸ್ಪನಾದ ನಿಶ್ವಾಮಿತ್ರನನ್ನು ಪಡೆದಳು. 
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ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರೆಪುರಾಣಂ (ಪ್ರಥಮಖಂಡ 


ಜಿತೋ ಯುದ್ಧೇ ನಸಿಸ್ಕೇನ ಮನ್ಯುನಾ ಯಸ್ಸ ಪಾರ್ಥಿವಃ । 

ಬ್ರಾಹ್ಮಣ್ಯಂ ತಪಸಾ ಲೇಭೇ ಧರ್ಮಾತ್ಮಾ ಸಂಶಿತವ್ರತಃ 'ಛ॥ 
ರಾಜಾ ಪ್ರಸೇನಜಿನ್ನಾಮ ಸುತಾಂ ತಸ್ಯಾಥ ರೇಣುಕಾಂ । 

ಪತ್ನ್ಯರ್ಥೆೇ ಪ್ರತಿಜಗ್ರಾಹ ಜಮದಗ್ನಿ ರ್ಮಹಾತಪಾಃ !೫॥ 


ಸಾ ತಂ ವನಗತಂ ಭಕ್ತಾ, ನಿತ್ಯಂ ಪರ್ಕ್ಶಚರದ್ವನೇ | 
ಕದಾಚಿದಥ ಘರ್ಮರ್ತೌ ಮಧ್ಯಂ ಪ್ರಾಪ್ತೇ ದಿನಾಕರೇ | ೬/ 


ಕ್ರೀಡಾರ್ಥಂ ಪ್ರಾಸ್ಯತಿ ಚಿರಂ ಜಮದಗ್ನಿರ್ಮಹಾತಪಾಃ | 


ಸಿಸ್ತಾಃ ಕ್ಷಿಸ್ತಾಃ ಶರಾಸ್ತ್ರೇನ ರೇಣುಕಾ ಚಾರುಲೋಚನಾ na | 


ಆನಯಾಮಾಸ ಧರ್ಮಜ್ಞ ಭರ್ತುರ್ವಚನಕಾರಿಣೀ | 
ಅಥಾರ್ಕತಾಪಸಂತಪ್ವಾ ದಹ್ಯಮಾನಾಂಖ್ರಸಂಕಜಾ !೮॥ 


ಪುಷ್ಟಿ ತಸ್ಯ ಚ ವೃಕ್ಷಸ್ಯ ಛಾಯಾಮಾಸಾದ್ಯ ವಿಸ್ಮಿತಾ । 
ವಿಶ್ರಮ್ಯ ತು ಮುಹೂರ್ತಂ ಸಾ ಭರ್ತುರ್ನಿನ್ಶೇ ಶರೋತ್ತಮಂ le 


[OSS 


ಇ ಭು ಟೆ ನ್‌ ಅ ರಾಶ್‌ ರ ಗ ಎ.ಆ... 


೪. ಆ ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರನು ಮಹಾ ಕೋನಿಸ್ಮನಾದ ವಸಿಷ್ಟ ನಿಂದ ಯದ್ದದಲ್ಲಿ 
ಸೋತು, ನಿಯಮದಿಂದ ತಸಸ್ಸುಮಾಡಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ್ಯವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿದನು. 


೫, ಮಹಾತಪಸ್ಹಿಯಾದ ಜಮದಗ್ವಿಯು ಪ್ರಸೇನಜಿದ್ರಾ ಜನ ಮಗಳಾದ 
ರೇಣುಕಾದೇವಿಯನ್ನು ಪಾಣಿಗ್ರ ಹಣಮಾಡಿಕೊಂಡನು. 


೬. ಗ್ರೀಷ್ವರ್ತುವಿನಲ್ಲಿ ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ಬಿಸಿಲು ಬೇಯತ್ತಿದ್ದಾಗ ಮಟಮಟ 
ಮಧ್ಯಾಹ್ನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಆ ಮಹಾ ಪತಿವ್ರತೆಯಾದ ರೇಣುಕೆಯ ತಪೋನಿರತನಾಗಿದ್ದ 
ಗಂಡನ ಶುಶ್ರೂಷೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಳು. 


೭೯ ತಪಸ್ಸು ಮುಗಿದ ಬಳಿಕ ಜಮದಗ್ವಿಯು ಬಾಣಗಳಿಂದ ಆಟವಾಡ 
ತೊಡಗಿದನು. ಒಳ್ಳೇ ಬಿಸಿಲಿನಲ್ಲಿ ಬಾಣವನ್ನೆಸೆಯುತ್ತಾ ಅದು ದೂರಕ್ಕೆ ಹೋದ 
ಮೇಲೆ ಅದನ್ನು ತಂದು ಕೊಡುವಂಕೆ ಹೆಂಡತಿಗೆ ಹೇಳುವನು. ಅವಳು ಅದನ್ನು 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೩೫) ವಿಷ್ಣು ಧರ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಣಂ 


ತಾಂ ಪ್ರಾಸ್ತಾಂ ಕುಪಿತೋ ಭರ್ತಾ ಜಮದಗ್ನಿ ರಭಾಷತ 


ಕ್ರೀಡಶೋ ಮೇ ಶರೈರ್ಭದ್ರೇ ವಿಫ್ನುಂ ಕ೦ ಕೃತವತ್ಯಸಿ ll ao Il 
ನ ಬಿಭೇಷಿ ಚ ಮಾಂ ಭದ್ರೇ ತ್ವಥವಾಸ್ಯವಮನ್ಕಸೆ | I ೧೧1 
॥ ರೇಜುಕೋವಾಚ ! 


| ಕಾಪಸಂತಸ್‌ಾ. ಕ 
ಅರ್ಕಾಗ್ಲಿ ತಾಪಸಂತಪ್ತಾ ಕ್ಲಣಮಾತ್ರಂ ಮಹಾನ್ರತ | 


ಅಸಾರಯಂತೀ ವಿಶ್ರಾಂತಾ ತಸ್ಮಾತ್ತ್ವಂ ಕ್ಷಂತುಮುರ್ಹಸಿ ॥ ೧೨ ॥ 


ee ee EN ೨೨೨೨೨ ೨ ೨೨ ೨ ೨. a ರಾ ಡಾ ರಾರಾ ಆವಾರಾ 


ತಂದು ಕೊಡುವಳು, ಹೀಗೆ ಬಹಳ ಹೊತ್ತು ಕಳೆಯುತ್ತಿರಲು, ಬಿಸಿಲು ಬಹಳವಾಗಿ 
ಏರಿತ್ತು. ಕಾಲು ಸ.ಡುತ್ತಿತ್ತು. ಬಾಣವನ್ನು ತರುವಾಗ ರೇಣುಕೆಯ ಕಾಲು 
ಹೊಪ್ಸಳೆ ಬಂದಿತು. ಆಗ ಅವಳು ನಡೆಯಲಾರದೆ ಹೂ ಬಿಟ್ಟಿದ್ದ ದೊಡ್ಡ ದೊಂದು 
ಮರದ ನೆರಳಿನಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಸ್ವಲ್ಪಹೊತ್ತು ವಿಶ್ರಮಿಸಿಕೊಂಡು ಆ ಬಳಿಕ ಬಾಣವನ್ನು 
ತಂದು ಗಂಡನ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟಳು. 


೧೦. ಬಾಣವನ್ನು ತರುವುದು ಹೊತ್ತಾದ್ದರಿಂದ ಜಮದಗ್ನಿಯು ಹೆಂಡತಿಯ 
ಮೇಲೆ ಬಹಳವಾಗಿ ಕೋಪಿಸಿಕೊಂಡು ಬಾಣದಿಂದ ಆಟವಾಡುತ್ತಿದ್ದ ನನ್ನ ಆಟಕ್ಕೆ 
ನೀನು ನಿಫ್ಲವನ್ನೇಕೆ ಮಾಡಿದೆ? ನೀನು ಬರುವುದಕ್ಕೆ ಏಕೆ ಸಾವಕಾಶವೆಂದು ಕೇಳಿ, 


೧೧. ಎಲೌ! ಮಂಗಳಾಂಗಿಯೇ, ನನಗೆ ಹೆದರಿದೆಯಾ? ಅಥವಾ ನನಗೆ 
ಅವಮಾನ ಮಾಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಈ ಕೆಲಸ ಮಾಡಿದೆಯಾ ? ಹೆದರದೆ ಹೇಳೆನ್ನಲ್ಲು 


೧೨, ರೇಣುಕಾದೇನಿಯು ಹೇಳುತ್ತಾಳೆ; ಸೂರ್ಯನು ಬೆಂಕಿಯಂತೆ 
ಸುಡುತ್ತಿರುವುದರಿಂದ ಆ ಬಿಸಿಲಿನ ತಾಪವನ್ನು ಸಹಿಸಲಾರದೆ ಒಂದು ಮರದ ಕೆಳಗೆ 
ಸ್ವಲ್ಪಹೊತ್ತು ಕುಳಿತು ವಿಶ್ರಮಿಸಿಕೊಂಡು ಬಂದೆನು. ಈ ನನ್ನ ತಪ್ಪನ್ನು ದಯ 
ವಿಟ್ಟು ಕ್ರಮಿಸಬೇಕು. 
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ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಣಂ ಪ್ರಥಮಖಂಡ 
! ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉನಾಚ ॥ 


ರೇಣುಕಾಯಾ ನಚಶು ಿ೨ತ್ವಾ ಜಮದಗ್ಗಿರ್ಮಹಾತಪಾಃ । 
ಜಾತರೋಷಸ್ತದಾ ಸೂರ್ಯೇ ಸಾಯಕಾನ್ಸೇಪು ಮುದ್ಯೃತಃ ॥೦೩॥ 


ಏತಸ್ಮಿನ್ಸೇನ ಕಾಲೇ ತು ವಿಪ್ರರೂಪೋ ದಿವಾಕರಃ | 
ಶೀಘ್ರಮಾಗಮ್ಯ ತೇಜಸ್ವೀ ಜಮದಗ್ನಿ ಮಭಾಷತ 1 ೧೪ ॥ 


| ಸೂರ್ಯ ಉನಾಚ ॥ 


ಸ್ವಭಾವ ಏಷ ಮೇ ಬ್ರರ್ಮೇ ಯದಹಂ ದಹನಾತ್ಮಕಃ । 
ವರ್ತತಶ್ಲ ಸ ಭಾನೇನೆ ನವೇತ್ವಂ ಕ್ರೋದ್ಭುಮರ್ಹಸಿ I ೧೫ ॥ 


ಪುತ್ರಸ್ತೇಹಂ ಭನಿಷ್ಕಾಮಿ ತ್ವಸ್ಕಾಮೇವ ದ್ವಿಜೋತ್ತಮ 
ಸುರಕಾರ್ಕಂ ಕರಿಷ್ಯಾಮಿ ಲೋಕಾನಾಂ ಚ ಹಿತಂ ಮಹತ್‌ ॥ ೧೬ ॥ 


NE ಹರಾ ಹ ಲ ಜರಾ ಇಂದಾ ನಂ ದಾ ಸಾಮ ಪ ಪ ಲ 


೧೩. ಆ ಜಮದಗ್ನಿ ಮಹರ್ಷಿಯು ರೇಣುಕೆಯು ಹೇಳಿದ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ 
ಸೂರ್ಯನ ಮೇಲೆ ಕೋಪಿಸಿಕೊಂಡು ಅವನ ಮೇಲೆ ಬಾಣವನ್ನು ಬಿಟ್ಟನು. 


೧೪. ಈ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ರೂಪವನ್ನು ಧರಿಸಿ ಜಮದಗ್ನಿ 
ಖುಹಿಯ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು ಅತನನ್ನು ಕುರಿತು ಇಂತೆಂದನು. 


೧೫. ಸೂರ್ಯನು ಹೇಳಿದನು: ಬತ ಜಮದಗ್ನಿ ಖಯಷಿಗಳ ನನ್ನ 
ಸ್ವಭಾವವೇ ಸುಡುವ ಗುಣವುಳ್ಳು ದು. ಸ್ವಭಾವವಾಗಿ ನನ್ನ ಕೆಲಸವನ್ನು ನಾನು 
kA ನನ್ನ ಮೇಲೆ ತಾವು "ಕೋಮಿಸಿಕೊಳ್ಳು ವುದು ಸರಿಯಲ್ಲ. 


೧೬. ನನು ನಿಮ್ಮ ಷ್ಟು ಹೊಟ್ಟಿಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ಮಗನಾಗಿ ಹುಟ್ಟ ಲೋಕ 
ಹಿತಕ್ಟೋಸ್ಪರ ದೇವತೆಗಳ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತೇನೆ. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೩೫) ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಣಂ 


ಇಯಂ ಚ ಪತ್ನೀ ಧರ್ಮಜ್ಞಾ ರೇಣುಕಾ ತವ ಸಾಂಪ್ರತಂ | 


ಛತ್ರೋ ಸಾಹನಮೇತನ್ಮೇ ಗೃ ಹ್ಲಾ ತು ವರವರ್ಣಿನೀ i ೧೩ 
ಶೆಸಾ, sನುಕಂಪಯಾ ಛತ್ರ ೨ ತಥಾ ಬ್ರ ಹ್ಮ ನ್ನು ಸಾನಹ್‌ | 
ಜೂ ಸೃಷೆ ಗೌ ಜಗತ್ಯಸ್ಮಿನ್ನಿ ತ್ಯಮೇವ ಭನಿಷ್ಯತಃ ೧೮ ॥ 


ಮೋ ಟಾ ಲೋಕೇ ಶ್ರೇಷ್ಠಂ ಭವಿಷ್ಯತಿ | 
ಛರ್ರೋಸಾನಹಡಾನೇನ ನರಃ ಸ್ವರ್ಗಂ ಗಮಿಷ್ಯತಿ i oF 
ನಿವಮುಕ್ತಸ್ತು ಸೂರ್ಯೇಣ ಜಮದಗ್ಗಿರ್ಮಹಾತಪಾಃ । 

ಸಂಪೂಜ್ಯ ಸೂರ್ಯ ೦ ಜಗ್ರಾಹ ಸನಿತುಸ್ಸಕಲಂ ವಚಃ  ೨೦॥ 


© 
ಓ. 


ತತಸ್ಫ್ಸೂರ್ಯೇ ಗತೇ ದೇನೀ ಸೂರ್ಯಸಪುತ್ರಾ ಪುರಾ ಸತೀ । 
ಪುತ್ರಂ ಕನೀಯಸಂ ರಾಮಂ ಜನಯಾಮಾಸ ರೇಣುತಾ ॥ ೨೧ ॥ 


a ೯ pe 3 ಎಲೆ ಳ್ಳ. 
೧೭. ಈ ನಿನ್ನ ಭರ್ಮನತ್ತಿಯು ಮಹಾ ಧರ್ಮಸೂಕ್ಷ್ಮವನ್ನು ತಿಳಿದವಳು. 


ಈಕೆಯು ಈಗ ನೆನಿ೧ಸ ಕೊಡ್ತುಡುವ 'ಛತ್ರಿಯನ್ನೂ ಜೋಡುಗಳನ್ನು (ಸಾದರ 


೨) 


ಲ್ನ 0) 
ಸ್ಲೀಕರಿಸಲಿ 
ಐ 
೧೮. ಅಕೆಯ ಮೇಲಿನ ದಯೆಯಿಂದ ನನ್ನಿಂದ ಈ ಭತ್ರಿಯೂ ಪಾದರೆಸ್‌ 
೨ ಪ) ಸ ಗ ಸ ಹ 4 ನ 
ಗಳೂ ಸೃಷ್ಟಾ ನ ದಲ್ಬಟ್ಟವ ಜಗತ್ತಿನ ಜನರಿಗೆ ಇವು ನಿಶ್ಚವು ಉಪಯೋಗಕ್ಕ 
ಬರುವುವು. 


೨೦. ಈ ರೀತಿ :ರ್ಯಥಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟವನಾಗಿ ಜಮದಗ್ನಿ ಮಹರ್ಷಿಯು 
ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಯಥಾವಿಧಿಯಾಗಿ ಪೂಜಿಸಿ ಆತನ ಸಕಲ ಮಾತುಗಳಗೂ ಒಪ್ಪಿಕೊಂ 
ಡ 


ಸೂರ್ಯನು ಬೇಳಿ ಹೊರಟುಹೋಗಲಾಗಿ ರೀಣುಕಾದೇವಿಯ: 
ಗಿ ಸದೆದಳು. ಬಳಿಕ ಸರಶುರಾಮನನ್ನು ಕಿರೀಮಗನನ್ನಾಗಿ 


(೨೭) 9209 


ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊೋತ್ತರಪುರಾಣಂ (ಪ್ರಥಮಖಂಡ 


ತಮನ್ವಾವ ಸುಷೇಣಶ್ಚ ವಸುರ್ವಿಶ್ವಾವಸುಸ್ತಥಾ | 
ಶೇಷಾಂ ಜಘನ್ಯಜೋ ರಾಮೋ ನಿಷ್ಣುರ್ಮಾನುಷರೂಪಧೈತ್‌ ॥೨೨॥ 


ಅಂಶೇನ ಜಾತೇ ಭುವಿ ದೇನದೇವೇ 

ಸುನಿವೃಿತಾ ಭೂಮಿರಥೋ ಬಭೂನ । 

ಹತಾಂ ಚ ಮೇನೇ ದಿತಿಜಪ್ರಜಾತಾಂ 

ಪೀಡಾಂ ನೃಣಾಂ ಸ್ವಸ್ಯ ಚಸಾ ಧರಿತ್ರೀ | ೨೩ 


ಇತಿ ಫೀ ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರ ಮುಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ ಮಾರ್ಕಂ 
ಡೇಯ ನವಚ್ರಸಂವಾದೇ ರಾಮೋತ್ಪತ್ತಿರ್ನಾಮ 
ಪಂಚತ್ರಿಂಶತ್ತಮೋಧ್ಯಾಯಃ 


ಆ ಬಾಷಾ ಜಾ 


ರಾ ಹ 
ವಂ ಇರಾ ತಾರಾ ಹ ನ ಂ "ಅ ಎ 


೫ ಇಂಇಂಇ. ಂ್ಲೂಪಂ ಲ್ಪ ೃ್ಪಂ“ಅಲ್ಲೃ್ಲಂಂದಐ. ಐಇಜಅಿಗ ಖಂ "ಅ ಇೌ-ಎ್ಫಎ“/. ಜರ ರುೃಂುಾ್ಪಾದಾುಹಥುುದುದ ಡೂ ದುದುದದ್ದ ಜರ ಸ ಜ್ಞ 


೨.೨. ಜ್ಯೇಷ್ಠ ಪುತ್ರ ಸೂರ್ಯನಿಗೂ ವಿಷ್ಣುರೂಪದಿಂದ ಅವತರಿಸಿದ ಕೆರೀಮಗ 
ಪರಶುರಾಮನಿಗೂ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಸುಷೇಣ, ವಸನ, ಹಾಗೂ ನಿಶ್ವಾವಸುಗಳೆಂಬ ಮೂರು 
ನಡುಕಲು ಮಕ್ಕಳೂ ಹುಟ್ಟಿದರು. 


ಹಿ. ಪರಮಾತ್ಮನು ತನ್ನ ಅಂಶದಿಂದ ಪರಶುರಾಮಾವತಾರ ಮಾಡಿದೊಡ 
ನೆಯೇ ಭೂಮಿದೇವಿಗೆ ಬಹು ಸೌಖ್ಯವಾಯಿತು. ಆಕೆಯು ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ದೈತ್ಯರು 
ನಾಶವಾದಂತೆಯೂ, ತನಗೂ ಸಜ್ಜನರಿಗೂ ಉಂಟಾಗಿದ್ದ ನೀಡೆಯು ಪರಿಹಾರವಾಯಿ 
ತೆಂದೂ ಕಿಳಿದುಕೊಂಡಳು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ: ಶ್ರೀನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣದ ಪ್ರಥಮಖಂಡದಲ್ಲಿ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ 
ವಜ್ರ ಸಂವಾದರೂಪವಾದ ಪರಶುರಾನೋತ್ಸತ್ತಿಯೆಂಬ ಹೆಸರಿನ 
ಮೂವತ್ತೈದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 


Ne 
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! © ॥ 


| ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉನಾಚ | 


ಅಥ ಬಾಲ್ಯಂ ಸಮುತ್ತೀರ್ಣೋ ರಾಮೋ ಭೈಗುಕುಲೋದ್ವಹಃ । 
ಶುಶ್ರೂಷಮಾಣಃ ಪಿತರಂ ನಿತ್ಯಮಾಸ್ತೇ ಮಹಾಯಶಾಃ | a 


ಬಿತಸ್ಮಿನ್ನೇವ ಕಾಲೇ ತು ರಾಮೇ ನನಗತೇ ತದಾ | | 
ಆಜಗಾಮ ಮಹಾತೇಜಾ ರಾಜಾ ಚಿತ್ರಾಂಗದೋ ವನಂ 1೨॥ 


ನಿಹರ್ತುಂ ಸಹ ರಾಮಾಭಿರ್ದೇವರಾಜಸಮದ್ಕು ತಿಕ | 


ತೆಂ ದೃ ಷ್ಟ್ಟಾ ರೇಣುಕಾ ಚಕ್ರೀಸ್ಸೆ ಹಾಂ ಭೋಗೇಷು ಭಾಮಿನೀ 4 


ಸ 


ಮೂವತ್ತಾ ಕೆನೆಯ ಅಧಾ, ಯನು 


೧. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯಕನು ಹೇಳಿದನು. ಪರಶುರಾಮನು ಬಾಲ್ಯವನ್ನು ಕಳೆದು 
ಯೌವನಾವಸ್ಥೆಗೆ ಬಂದನು. ಅವನು ನಿತ್ಯವೂ ತಂದೆಯ ಸೇವೆಯನ್ನು ಎಡೆಬಿಡದೆ 
ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. 

೨, ಇದೇ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಒಂದು ದಿನ ಪರಶುರಾಮನು ಕಟ್ಟಿಗೆ ತರಲು ವನಕ್ಕೆ 


ಹೋಗಿದ್ದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮಹಾಕಾಂತಿಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ಚಿತ್ರಾಂಗದ ರಾಜನು ಆ ವನಕ್ಕೆ 
ಬಂದನು. 


ಶ್ಲ ದೇವೇಂದ್ರ ನಂತೆ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳ ಆ ಚಿತ್ರಾ ೦ಗದನು ಆ ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಸುಂದ 
ರಿಯರೊಡನೆ ವಿಹರಿಸುವುದಕ್ಕೊ (ಸ್ವರ oe ಶನ, ಆ ಸುಂದರನನ್ನು ನೋಡಿ ರೇಣು 
ಕೆಯು PSP, ಆಸೆಪಟ್ಟ ಛು 
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ನಿಷ್ಣುಧರ್ನೊೋತ್ತರಪುರಾಣಂ (ಪ್ರಥಮುಖಂಡ 


ಜಗಾಮ ಮನಸಾ ತೆಂ ಸಾ ರಾಜಾನಂ ಕಾಮಸನ್ನಿ ಭಂ | 
ಎಡಿ ಎ !. ಇವ 
ತಸ್ಮಿನ್ನೀನ ಕ್ಷಣೇ ಸಾತು ಭ್ರೆಷ್ಟಾ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಸೇಜಸಾ 1೪ ॥ 


ಗತಶ್ರಿಯಂ ತು ತಾಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಜಮದಗ್ನಿ ನು ಹಾತಹಾಃ | 
ಪುತ್ರಾನುನಾಚ ತಾನ್ನೊ ೀಧಾದ್ದನ್ಕತಾಂ ಜನನೀ ಸ್ವಕಾ !೫॥ 


ತೇ ವಿಚಾರ್ಯ ತತಸ್ಸರ್ವೇ ಮಾತುರ್ಗ್‌ರನಮುತ್ತಮಂ | 
ನೈನ ಚಕ್ರುಃ ಪಿತುರ್ವಾಕ್ಯಂ ತಾನೃಶಾಪ ಸ ಭಾರ್ಗವಃ 1೬॥ 


ಯೂಯಂ ಶಿರ್ಯಕ್ಸಧರ್ಮಾಣೋ ನಷ್ಟಸಂಜ್ಣಾ ಭವಿಷ್ಯ | 
ಇಧ್ದಭಾರಮುಪಾದಾಯ ರಾಮೋ ರತಿಕರಃ ಪಿತುಃ 1೭॥ 


ಆಥಾಶ್ರಮ ಮನುಸ್ರಾಸ್ತಃ ಪಿತಾ ತಂ ಸಮಚೋದಯತ್‌ । 
ಜಹೀಮಾಂ ಮಾತರಂ ಕ್ಷುದ್ರಾಂ ರಾಮ ಮಾ ತ್ವಂ ಚಿರಂ ಕೃಥಾಃ ॥೮॥ 


೪. ಯಾವಾಗ ಆ ರಾಜನ ಮೇಲೆ ನಿಷಯಾಭಲಾಸೆಯು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ 


ಮೂಡಿತೋ ಆ ಕೂಡಬೆ ಆಕೆಯ ಮುಖದಲಿದ ಬಾಸ ಣ ತೇಜಸು ಅಳಿಸಿ 
ಬ ಆ ಶ್ರಿ ಗು 
ಹೋಯಿತು. 


೫. ಮಹಾತಪಸ್ಸಿಯಾದ ಜಮದಗ್ನಿಗೆ ಹೆಂಡತಿಯ ಮನೋಭಿಪ್ರಾಯವು 
ಆಕಯ ಮುಖವರ್ಚಸ್ಸಿನಿಂದಲೇ ತಿಳಿದುಹೋಯಿತು. ಆ ಕೂಡಲೇ ಆ ಮುನಿಯು 
ಮುನಿದು ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಕುರಿತು ನಿಮ್ಮ ತಾಯಿಯನ್ನು ಕೊಂದುಬಿಡಿರಿ; ಎಂದು ಆಜ್ಞೆ 
ಮಾಡಿದನು. 


೬. ಆ ಸಹೋದರರು ತಾಯಿಯ ಮೇಲಿನ ಗೌರವದಿಂದ ತಂದೆಯ ಮಾತಿ 
ನಂತೆ ತಾಯಿಯನ್ನು ಕೊಲ್ಲಲಿಲ್ಲವಾಗಿ ಜಮದಗ್ನಿಯು ಆ ಮಕ್ಕಳಿಗೆ ಶಾಸಕೊಟ್ಟಿ ನು. 


೭-೯, ನೀಪು ಪಿತ್ರಾ ಜ್ಞೊಲ್ಲಂಘನೆಮಾಡಿ ಧರ್ಮವನ್ನು ಮಿಾರಿದುದರಿಂದ 
ನಿಮಗ ಜ್ಞಾಸಕಶಕ್ತಿಯು ಮರೆತುಹೋಗಲೆಂದು ಆ ಮಕ್ಕಳಿಗೆಲ್ಲರಿಗೂ ಶಾಪವನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟನು. ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಸೌದೆಯ ಹೊರೆಯ ರ್ನ ಹೊತ್ತ ಕೊಂಡು ಪರಶುರಾಮನು 
ಕಾಡಿನಿಂದ ಆಶ್ರಮಕ್ಕೆ ಬಂದನು. ತನ್ನ ಬ್ರೀತಿಪಾತ್ರನಾದ ಆ ಮಗನನ್ನು ಕುರಿತು, 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೩೬) ಎಷ್ಟುಧರ್ಮೋತ್ನರಪುರಾಣಂ 
~ಿ 


ನಿನಮುಕ್ತ ಸ್ಸ ನಿತ್ರಾ ತು ತದ್ದಾ ದ್ವಾಕ್ಕಸಮನಂತರಂ | 


ಶಿರಶ್ಚಿ ಚ್ಛೈ (ದ ತೀನ್ಲೇನ ರಾಮಃ ಪರಶುನಾ ತದಾ | Hen 
ತುತೋಷಾಥ ಪಿತಾ ತಸ್ಕ ತಳೋ ಧರ್ಮಭೃತಾಂ ವರಃ i ೧೦ ॥ 
| ಜಮದಗ್ನಿ ರುನಾಚ 1 


ಸ್ವಚ್ಛಂದ ಮರಣಂ ಸುತ್ರ ತುಪ್ಪೇ ತ್ವಂ ಮಯಿ ಲಸ್ಸಸೇ । 
ಯಾವಚ್ಚ ವೈಷ್ಣನಂ ತೇಜಸ್ತ್ವಯಿ ತಿಷ ತಿ ಪುತ್ರಕ 1 ೧೧॥ 


ಕಾವದೇವ ನ ತೀ ಯುದ್ಧೇ ಕಶ್ಲಿಜ್ಞೆ ಕೇತಾ ಭನಿಷ್ಯ ತಿ | 


ಭವಿಷ್ಯತಿ ಚ ಧರ್ಮಾತ್ಮಾ ರಾನೋ Wadd ( 
ರಘುವಂಶೇ ಸಮುತ್ಸನ್ನೋ ವಿಷ್ಣುರ್ಮಾನುಸರೂಸಧೃತ್‌ | ೧೨ ॥ 


ಒಂದಿಯು ನಿನ್ನೆ ಈ ಹೀನಸ್ತ ಭಾವದ ತಾಯಿಯನ್ನು ಕೂಡಲೇ ಕೊಂದು ಹಾಕೆಂದು 
ಹೇಳಖು, ತಂದೆಯ ಬಾಯಿಯಿಂದ ಈ ಮಾತು ಹೊರಟ ಕೂಡಲೆ ಪರಶುರಾಮನು 
ತನ್ನ ಹರಿತವಾದ ಕೊಡಲಿಯಿಂದ ಆಕೆಯ ಕತ್ತನ್ನು ಕತ್ತರಿಸಿಯೇ ಬಿಟ್ಟನು. 


೧೦. ತನ್ನ ಮಾತನ್ನು ನಡಸಿದ್ದನ; ನ್ನ್ನ ನೋಡಿ ಜಮದಗ್ನಿ ಯು ಮಗನ ನಿಷ 
ಯದಲ್ಲಿ ತುಂಬಾ ಸಂತೋಷಸ ಸಟ್ಟನು. 

೧೧  ಜಮದಗ್ದಿಯಸಿಯು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ- ಎಲ್ಛೆ ! ಮುದ್ದುಗುವರನೇ, ಎಲ್ಲಿ 
ಯವರೆಗೆ ನನಗ ವ್ಲೆನ್ಸವ ತೇಜಸ್ಸು ಇರುವುದೋ ಅಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ ನಿನಗೆ ಯಾರೂ 
ಎದುರಾಗಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಆ ತೇಜಸ್ಸು ಹೋದಮೇಲೆ ನಿನಗೆ ಇಚ್ಛಾ ಮರಣವುಂಟಾಗಲಿ. 
ನಿನ್ನ ಮೇಲಿನ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದಲೂ, ನನ್ನಲ್ಲಿ ನೀನಿಟ್ರರುವ ಭಕ್ತಿಯಿಂದಲೂ ಅನಾ 
ಯಾಸಮೃ ತಿರೂಪಮರಣವನ್ನು ನಿನಗೆ ವರರೂಸವಾಗಿ ಅನುಗ ಹಿಸಿದೇನೆ. 


ಬಲೂನಿನ, ಖೀ ವ್‌ ಸ ಪಠೇಜದಿಂದಿರುವ ತನಕ ನಿನ್ನನ್ನು ಜಯಿ:ಸುವವರೇ 
ಇಲ್ಲ. ಮರಾನಿಸ್ಸುನು ಎ ಕಾ ರಘುವಂಶದಲ್ಲಿ ದಶರಥಮಹಾರಾಜನ 
ಸಾಗು ಟ್ಟು ಟ್ಟುವನು. ಯಾವಾಗ ನಿನ್ನೆದುರಿಗೆ ಆತನು ಬಹತ ಆಗ್ಯೈ ನಿನ್ನ 
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ವಿಷ್ಣು ಧರ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಣಂ (ಪ್ರಥಮಖಂಡ 


ಯದಾ ಸಮೇಷ್ಯತೇ ತೇನ ತದಾ ವೈಷ್ಣನ ಶೇಜಸಾ । 
ಕೃತಕರ್ಮಾ ನಿಮುಕ್ತಸ್ತ್ವಂ ಸ ಚ ಯುಕ್ತೋ ಭವಿಷ್ಯತಿ I ೧೩॥ 


ಇನಿ ಎದಿ 


ತತಃ ಪರಂ ತ್ವಯಾ ಪುತ್ರ ನ ಕಾರ್ಯಂ ಶಸ್ತ್ರಧಾರಣಂ । 
ಆರ್ತತ್ರಾಣಮೃತೇ ನೀರ ಸ್ತ್ರೀಬ್ರಾಹ್ಮಣಕೃತೇಒಥವಾ 
ಯಥೇಪ್ಸಿತಂ ಚಾಪ್ಯಪರಂ ವರಂ ವರಯ ಪುತ್ರಕ ॥ ೧೪ ॥ 


| ರಾಮ ಉನಾಚ | 
$ 
ಗುರುಶ್ರೇಷ್ಠ ಸಮುತ್ಸಾನಂ ಜನನ್ಯಾಃ ಕಥಯಾಮ್ಯಹಂ | 


v ಜಿ ಇ 
ಅಸ್ಮೃೃತಿಂ ಚ ತಥಾ ತಸ್ಯಾಂ ಭ್ರಾತ್ಮೂಣಾಂಚ ತಥಾಾಸ್ಮೃತಿಂ ॥೧೫॥ 


( ಜಮದಗ್ನಿ ರುವಾಚ | 


ನವಮಸ್ತು ಮಹಾಭಾಗ ತಪಸಾ ಮಹತಾ ತಥಾ | 
ಸಮಾರಾಧದಯ ಜೇನೇಶೆಂ ಶಂಕರಂ ನೀಲಲೋಹಿತಂ 1 ೧೬ 


—_—__~——— ~~ 


ವೈಷ್ಣವತೇಜಸ್ಸು, ಆ ರಾಮನಲ್ಲಿ ಸೇರಿ ಹೋಗುತ್ತದೆ. ಅಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ ನೀನು ಅವತ 
ರಿಸಿದ ಕೆಲಸವು ಮುಗಿಯುವುದರಿಂದ ಅಲ್ಲಿಂದ ಮುಂದೆ ಓದು ಶಸ್ತ್ರವನ್ನು ಹಿಡಿಯ 
ಬೇಡ. ಆ ಬಳಕ ನಿನ್ನ ಜನ್ಮವು ಆರ್ತರನ್ನೂ, ಅಬಾಧೆ ನ್ನೂ, ಸ 
ವೃಂದವನ್ನೂ ಪಾಲಿಸುವುದರ್ಲಿ ನಿನಿಯೋಗನಾಗಲಿ. ಎಲ್ಫೆ ! ಮಗನೇ, ನಿನ್ನ 
ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಏನಾದರೂ ಇನ್ನೂ ಕೋರಿಕೆಯಿದ್ದರೆ ಕೇಳಿಕೋ! ಅದನ್ನೂ ಕೊಡುನೆ 
ನೆಂದು ತಂದೆಯು ಹೇಳಿದನು. 


(ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಗೊಳ 


೧೫. ಪರಶುರಾಮನು ಹೇಳಿದನು- ಗುರುವೇ ! ನನ್ನ ತಾಯಿಯನ್ನು ಬದು 
ಕಿಸಿಕೊಡು. ಆದರೆ ಅವಳಿಗೆ ತಾನು ಸತ್ತಿದ್ದೆನೆಂಬ ಸ್ಮೃತಿ ಬರದೇ ಇರಲಿ. ಹಾಗೆಯೇ 
ಬಲ) 
ನನ್ನ ಅಣ್ಣಂದಿರಿಗೆ ಪ್ರಾಸ್ತವಾಗಿರುವ ಅಸ್ಮೃತಿ (ಮರವೆ) ಯನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸಿ 
ಕೊಡು. 


೧೬.  ಜಮದೆಗ್ನಿಯು ಹೇಳಿದನು. ಎಲ್ಲೆ ! ಪುಣ್ಣಶಾಲಿಯೇ, ನಿನ್ನ ಇಸ್ಟದಂ 
ತೆಯೇ ಆಗಲಿ. ನೀನು ಮುಂದೆ ಮಹತ್ತರವಾದ ತಸಸಿ ನಿಂದ ನೀಲಲೋಹಿತನೆನಿಸಿದ 
ಈಶ್ವರನನ್ನು ಮೆಚ್ಚಿ ಸು. 


ಕ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೩೬) ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊತ್ತರೆಪುರಾಣ 


॥ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉನಾಚ ॥ 
ಏನಮುಕ್ತೇ ಸಮುತ್ತೆಸ್ಟ್‌ ರೇಣುಕಾ ಜಾರುಹಾಸಿನೀ | 
ರಾಮಸ್ಯ ಭ್ರಾತರಸ್ಪರ್ನೇ ಮುಕ್ತ ಶಾಪಾಸ್ತಥೈನ ಶೇ | ೧೭ ॥ 
ಪಿತ್ರಾ ರಾಮಸ್ತಥೋಕಸ್ಮು ಹಿಮವತ್ಕ್ಯಚಲೋತ್ತಮೇ 
ತಪಸ್ತೇಸೇ ಮಹಾಶೇಬಾ ರುದ್ರಾರಾಧನಕಾಮ್ಯಯಾ | ೧೮ ॥ 
ಬತಸ್ಮಿನ್ನೇನ ಕಾಲೇ ತು ದೇನಾಸ್ಸೇಂದ್ರ ಪುರೋಗಮಾಃ | 
ಸೈಂಹಿಕೇಯ್ಯ ಶ್ಚಸಂತ್ರಸ್ತಾಃ ಶಂಕರಂ ಶರಣಂ ಗತಾಃ 1 ೧೯ ॥ 
॥ ದೇವಾ ಊಚುಃ | 
ಭಗರ್ವ ದೇನದೇನೇಶ ಪ್ರಣತಾರ್ತಿನಿನಾಶನ । 
ಸೈಂಹಿಕೇಯ್ಯೆರ್ವಯಂ ಷೆ! ಸ್ಲಾ ನೇಭ್ಯಸ ಸ್ವನರೋಪಿತಾಃ I ೨೦॥ 


ಸರ್ವೇ ನಸಂತಿ ಸತತಂ ಶೇಷಾಂ ಯತ್ನಂ ಹ ಹುರು 1೨೧ ॥ 





ನಾತ ಅಭಾಸ ಜಆ*ಧದ | ಹ ಇಂ ಆಜಾ 


೧೭ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ನು ಹೇಳಿದನು- ಈ ರೀತಿ ಜಮದನ್ನಿ ಯಿಂದ ಹೇಳಲ್ಲ 
ಟ್ಟೊಡನೆಯೇ ರೇಣುಕಯು ನಗುನಗುತ್ತಾ ಎದ್ದು ಕುಳಿತಳು. ಪರಶುರಾಮನ 
ಅಣ್ಣಂದಿರೂ ಸಹ ಶಾಪಮುಕ್ಕರಾದರು, 


೧೮. ತಂದೆಯ ಮಾತನ್ನು ಮಾರದೆ ಆ ಪರಶುರಾಮನು ತಾಯಿಯನ್ನು 
ಬದುಕಿಸಿಕೊಂಡ ಬಳಿಕೆ ಈಶ್ವರನನ್ನು ಕುರಿತು ತಪಸ್ಸು ಮಾಡುವುದ ಕ್ಟ್ರೋಸ್ಟರ ಹಿಮ 


ವತ್ಸ ರ್ರ ತಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿ ತಪಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡಿದನು. 


೧೯. ಇದೇ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಇಂದ್ರನೇ ಮುಂತಾದ ದೇವಕೆಗಳು ಸೈಂಹಿಕೇ 
ಯರ ಭಯದಿಂದ ಕೂಡಿದನರಾಗಿ, ಈಶ್ವರನನ್ನು ಮರೆಹೊಕ್ಳರು. 


೨೦. ದೇವತೆಗಳು ಹೇಳಿದರು:- ದೇವದೇವೋತ್ತಮನಾದ, ನಮಸ್ಪರಿಸಿದವರ 
ದುಃಖವನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸುವ, ಈಶ್ವರನೇ ! ಸೈಂಹಿಕೇಯರಿಂದ ನಾವು ಹೆದರಿ 


ನಮ್ಮ ಸ್ಫಳಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಓಡಿಹೋಗುತ್ತಿದೇವೆ. 


೨೧. ಸೈಂಹಿಕೆಯ ಮಕ್ಕಳಾದ ರಾಕ್ಷಸರನ್ನ ನುಸರಿಸಿ ನೂರಾರು ಸಾವಿರಾರು 
ಮಂದಿ ದೈ ತ್ಯರು ಆಟ 4 ಅವರ ಸಂಹಾರದಲ್ಲಿ ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡು. 
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॥ ಮಹಾದೇವ ಉವಾಚ ॥ 
ಶೃಜ್ವಂತು ದೇವತಾಸ್ಸರ್ವಾ ದಾನವಾ ದೇವಕಂಟಿಕಾಃ । 
ರಾಮೇಣಾಹಂ ವಧಿಸ್ಕಾಮಿ ನರಬುಧ್ಯಾ ಯತಸ್ತು ರ್ತಾ ॥ ೨೨ ॥ 
| ಮಾರ್ಕಂದೇಯ ಉವಾಚ ॥ 
ಗತೇಷು ದೇವಸಂಘೇಷು ದೇವದೇವಃ ಪಿನಾಕಭ್ಯ ತ್‌ | 


ಆಹೂಯ ಭಾರ್ಗವಂ ರಾಮನಿದಂ ವಚನಮಬ್ರನೀತ್‌ | ೨೩ ॥ 


॥ ಮಹಾದೇವ ಉವಾಚ ॥ 
ಸೈಂಹಿಕೇರ್ಯಾ ದುರಾಚಾರ್ರಾ ಅಸುರ್ರಾ ಜಹಿ ಪುತ್ರಕ । 
ಸಮರ್ಥಸರ್ಸಾ ಭರ್ವಾ ಹಂತುಂ ನಾನ್ಯಃ ಕಶ್ಚನ ವಿದ್ಯಶೇ | ೨೪ | 
| ರಾಮ ಉವಾಚ ॥ 
ಸ್‌ ಲ ಬೆ 
ಅಸ್ತ್ರಗ್ರಾಮಂ ಸಮಗ್ರಂ ಮೇ ಪ್ರಯಚ್ಛ ಭಗಸೂದನ | 
ಯೇನ ರ್ತಾ ಸುದುರಾಚಾರ್ರಾ MUSA ದಾನರ್ನಾ 1 ೨೫ | 
೨೨. PON ಜಸತ ಎಪಿ ಎಲ್ಸಿ ದೇವಶೆಗಳಿರ್ಯಾ ಕೇಳಿರಿ. ದೇವತೆ 
ಗಳಿಗೆ ಕಂಟಿಕರಾಗಿರುವ ಅಸುರರು ಮನುಷ್ಯರನ್ನು ಕಸರೈಂತ ಕಡೆಯಾಗಿ ಕಾಣ) 
ತ್ತಾರೆ. ಅಂತಹ ಮನುಸ್ಯಮಾತ್ರನಾದ ಪರಶುರಾಮನಿಂದ ಅವರೆಲ್ಲರನ್ನೂ ಕೊಲ್ಲ 
ಸುತ್ತೇನೆ. 
೨೩. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳಿದರು. ಈ ರೀತಿ ಹೇಳಿದ ಬ 
ಗಳು ಹೊರಟುಹೋದರು. ಆ ಬಳಿಕ ಈಶ್ವರನು ಭಾರ್ಗವರಾಮನನ 
ಮಾತನ್ನು ಹೇಳಿದನು. 
೨೪. ಈಶ್ವರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ--ಎಲೆ ವಗುನೆ, ದುರಾಚಾರರತರಾದ 
ಸೈೆಂಹಿಕೇಯರಾಕ್ಷ ಸರನ್ನು ಕೊಲ್ಲು. ಅವರನ್ನು ಸಂತರಿಸಲು ನಿನ್ನನ್ನು ಉಟ್ಟರೆ 
ಇನ್ನಾರಿಗೂ ಶಕ್ತಿ ಯಿಲ್ಲ. 


ತ್ರ ದೇವತೆ 
ಸಿ 


ರ್ಟ 


೨೫, ಭಾರ್ಗವರಾನುನು ಹೇಳಿದನು ಸ್ವಾಮಿ! ಯಾವ ಶಸ್ತ್ರಾಸ್ತ್ರಗಳಿಂದ 
ಸುರವೈರಿಗಳನ್ನು ಗೆಲ್ಲಬೇಕೋ, ಆ ಶಸ್ತ್ರಾಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು ನನಗೆ ಸಮಗ್ರವಾಗಿ ಉಸದೇಶಿ 


ಸಬೇಕು. 
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॥ ಮಹಾದೇವ ಉವಾಚ ॥ 


ಕಂ ತವಾಸ್ತ್ರೈರ್ಭಗುಶ್ರೇಷ್ಠ ನಿಷ್ಣುಸ್ತ್ವಂ ನಾಪಿ ಮಾನುಷಃ । 
ವ್ಯಸ್ತ್ರಸ್ಕಾಪಿ ನ ತೇ ಶಕ್ತಾ ಯೋದ್ಧುಂ ಪ್ರಮುಖತಸ್ತನ ॥ ೨೬ ॥ 


॥ ರಾಮ ಉನಾಚ ॥ 


ಘಾತಯಿಷ್ಕಾಮ್ಯಹಂ ಸರ್ವಾನ್‌ ಸೈಂಹಿಕೇರ್ಯಾ ದುರಾಸರ್ದಾ । 
ಶ್ರಿಪುರಾರೇ ಮಹಾಭಾಗ ತ್ವದಾಜ್ಞಾಪರಿಬೃಂಹಿತಃ 1 ೨೭ ॥ 


| ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉನಾಚ | 


ಇತ್ಯೇವಮುಕ್ತ ಸ್ತ್ರಿಪುರಾಂತಕೇನ 
ರಾಮಸ್ತ್ರಿನೇತ್ರ ಪ್ರತಿಮಪ್ರಭಾವಃ | 


pS “un ಗಾ ಂಬಲಂಯೀಷ್ಪ ಸ "ಛಂ ಭನ — ಕಾದ ಮಾ ರಾವ ಕದಮ ಅವನಾ 
ಆ ತ್‌ 


೨೬, ಈಶ್ವರನು ಹೇಳಿದನು-- ಎಲ್ಫಿ ಭೃಗುಶ್ರೀಷ್ಯ ನೇ, ಅಸ್ರ್ರಗಳಿಂದ ನಿನಗೆ! 
| (ತಾಗಿದೆಯಯ್ಯ | ನೀನು ತಾ ನಲ್ಲ ಮಹಾವಿಷ್ಯ ನನ ಅವತಾರವೇ 
44 ! ನೀನು ಯ.ದ್ವರಂಗದಲ್ಲಿ ಜತರ ಯಾವ ಶಸ್ತ್ರಾಸ್ತ್ರ ಗಳಿಂದಲೂ ಸಹ 


ಯಾರೂ ಜಯಿಸಲಾರರು. 
೨೭. ಹರಶುರಾವ. ನು ಹೇಳಿದನು--ಮಹಾತ್ಮನಾದ ಎಲ್ಫೆ ತ್ರಿಪುರಸಂಹಾ 


ರಿಯೇ! ನಿನ್ನ ಆಜ್ಞೆಯಿಂದ ಸ್ರೇರಿತನಾಗಿ ನಾನು ನಿನ್ನಮೇಲೆ ಭಾರಹಾಕಿ ಜಯಿಸ 
ಲಶಕ್ಯ ರಾದ ಸ್ಫೆಂಹಿಕೇಯ ದಾನವರನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ಸಂಕರಿಸುತ್ತೆ ನೆ, 


೨೮. ಮಾರ್ಕಂದೇಯನು ಹೇಳಿದನು--ಮಹಾದೇವನು ಅಪ್ಪಣೆಕೊಡಿಸಿದ 
ಮಾತನ್ನ ಕೇಳ ಮಹಾದೇವನಿಗೆ ಸರಿಸಮನಾದ ಸರಾಕ್ರಮವನ್ನು ಳ್ಳ ಪರಶುರಾಮನು 
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ಆದಾಯ ತೀಕ್ಷಂ ಪರಶುಂ ಜಗಾಮ 
ಯತ್ರ ಸ್ಥಿತಾಸ್ತೇ ಚ ರಿಪುಪ್ರಧಾನಾಃ | ೨೮ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ನಿಷ್ಣುಧರ್ನೋತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ ಮಾರ್ಕಂ 
ಡೇಯ ವಜ್ರಸಂವಾದೇ ರಾಮಸ್ಕ ಮಹೇಶ್ವರಾದೇಶೋನಾಮ 
ಷಟ್ರಿಂಶತ್ತನೋಧ್ಯಾಯಃ 


~~ — 


ಕೂಡಲೆ ತನ್ನ ಕೊಡಲಿಯನ್ನು ಧರಿಸಿ ಶತ್ರುರಾಕ್ಷಸರು ಎಲ್ಲಿದ್ದರೋ ಅಲ್ಲಿಗೆ 
ಹೊರಟನು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀವಿಷ್ಣು ಧರ್ಮೋತ್ತರನುಹಾಸುರಾಣದ ಪ್ರಥಮಖಂಡದಲ್ಲಿ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ 
ವಜ್ರ ಸಂವಾದರೂಪವಾದ ರಾಮನಿಗೆ ಮಹೇಶ್ವರನ ಅಪ್ಪಣೆ ಎಂಬ ಹೆಸರಿನ 
ಮೂವತ್ತಾರನೆಯ ಅಢ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
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ಮಾದಾ ಪ್‌ 


ಶ್ರೀ ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ 
ಸಪ್ತತ್ರಿಂಶತ್ತನೋಧ್ಯ್ಕಾಯಃ 


ಜಾಲಿ ದಿ ಇಟಟ 


॥ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉನಾಚ ॥ 
ವಿತಸ್ಮಿನ್ನೆೇೇವ ಕಾಲೇ ತು ಕಾಷ್ಠೋದರ್ಕಾಸ್ಸುದಾರುಣಾಃ 
ಬಭೂವುಸ್ಸುಮಹೋತ್ಪಾತಾಃ ಸೈಂಹಿಕೇಯನಿವೇಶನೇ 


!೧॥ 
ಚಚಾಲ ಶಬ್ದಂ ಹುರ್ವಾಣಾ ನುಹೀ ಸವನಕಾನನಾ | 
ಪಪಾತ ಮಹತೀ ಚೋಲ್ಡಾ ಮಧ್ಯೇನಾದಿತ್ಯಮಂಡಲಾತ್‌ 1೨॥ 
ಅಸರ್ವಣಿ ಶಶಾಂಕಾರ್ಕ್‌ ಸಂಛನ್ನ್‌ ತಮಸಾ ತಥಾ । 
ಪ್ರವೃಷ್ಟಾಶ್ಚ ತಥಾ ರಕ್ತಂ ಭೂರಿ ಮೇಘಾ ಭಯಾವಹಂ 1೩॥ 








TOS ನಭಾ ಭಾಭಾ 


ಮೂವತ್ತೇಳೆನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯನು 


೧. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳಿದನು-- ಇದೇ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಸೈಂಹಿಕೇಯರ 
ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಕಾಸ್ಕೋದರ್ಕವೆಂಬ ಹೆಸರಿನ ಭಯಂಕರವಾದ-ಉತ್ಪಾತ (ಅನಿಷ್ಟ) ಗಳಿಗೆ 
ಆರಂಭವಾಯಿತು. 


೨, ಭೂಮಿಯು ಸದ್ದುಮಾಡುತ್ತಾ ಬೆಟ್ಟ ಕಾಡುಗಳಿಂದ ಸಹಿತವಾಗಿ ಅಲ್ಲಾಡ 
ತೊಡಗಿತು. ಸೂರ್ಯಮಂಡಲದ ಮಧ್ಯಭಾಗದಿಂದ ದೊಡ್ಡ ದೂಡ್ಡ ಬೆಂಕೆಯಕೊಳ್ಳಿ 
ಗಳು ಉದುರಿದವು. 


೩. ಪರ್ವಕಾಲವಲ್ಲದೆ ಇದ್ದರೂ ಸೂರ್ಯಚಂದ್ರರು ಸೈಂಹಿಕೇಯರಿಂದ ಗ್ರ 
ರಾಗಿ ಕತ್ತಲೆಯಿಂದ ಮುಚ್ಚಿಹೋದರು. ಮೇಘಗಳು ಭಯಂಕರವಾದ ರಕ್ತ 
ಮಳಯನ್ನು ಸುರಿಸುತ್ತಿದ್ದುವು. 


ಸ 
ಇಂ 
ದ 
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ಶಸ್ತ್ರಾಣಿ ಮುಮುಚುರ್ಧೂಮಂ ಸಕ್ಳೆದಶ್ರು ಚ ವಾಹನಾಃ | 
ಇಂದ್ರಚಾಪಸನರ್ಣೇನ ಪರಿನೇಷೇಣ ಭಾಸ್ಕರಃ ॥೪॥ 


ಪರಿನಿಷ್ಟ ಉಭೇ ಸಂಧ್ಯೇ ಚಂದ್ರಶ್ಚ ಸಕಲಾಂ ದಿಶಂ । 

ಸೈಂಹಿಕೇಯೋ ನಿಷತ್ಕ್ಯ್ಯೋಪಿ ಸಾಲ್ವಸ್ಯ ಸುಮಹಾತ್ಮನಃ !೫॥ 
ಆಕ್ರಮ್ಯ ಜನ್ಮನಕ್ಷತ್ರಂ ಕೇತುಸ್ತಸ್ಸೌ ಮಹಾಗ್ರಹಃ | 

ವವುಸ್ತೀಕ್ಸ್ಸಾ ಮಹಾವಾತಾಃ ಕೋಭಯಂತೋ ದಿಶೋ ದಶ | ೬ | 
ಭಾನುಶ್ಚಾಸೀತೃಬಂಧಾಂಕೋ ಮೃಗಾಶ್ಚಾಸನ್ನಸಸ್ವನಾಃ 

ನ್ಯ್ಕಲೀಯಂತ ಧ್ವಜಾಗ್ರೇಷು ದಾನವಾನಾಂ ದುರಾತ್ಮನಾಂ ೭ 
ಕ್ರನ್ಯಾದಪಕ್ಷಿಸಂಘಾತಾ ಹೃಪಸವ್ಯಂ ಭಯಾನಕಾಃ । 
ಶುಸ್ಥೇಂಧನಸಮೃದ್ಧೋಸಿ ನ ಜಜ್ಜಾಲ ಹುತಾಶನಃ MON 


[oe 





i ಜಾಯಾ ಸಾ ಜಾವಾ ಪಂ ಭಜ ಡಿ ಇ ಗ ಜಾ ಸವ ಇದು ಹೂಡಾ i 


೪. ಶಸ್ತ್ರಗಳು ಧೂಮ (ಹೊಗೆ) ದಿಂದ ಕೂಡಿದ್ದುವು. ಆನೆ ಕುದುರೆಗಳ 
ಮುಂತಾದ ವಾಹನಗಳು ಕಣ್ಣೀರು ಸುರಿಸಿದವು. ಕಾಮನ ಬಿಲ್ಲಿಗೆ ಸಮನಾದ 
ಪರಿವೇಷಸದಿಂದ ಸೂರ್ಯನು ಸುತ್ತುವರೆದನು. 


೫-೭. ಎರಡು ಸಂಧೈಯ ಸಮಯಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸೂರ್ಯಚಂದ್ರರಿಗೆ ಈ ರೀತಿ 
ಪರಿವೇಷ ಕಟ್ಟುತ್ತಿರಲು ಶುಕ್ಲನಕ್ಷವಲ್ಲಿಯೂ ಕತ್ತಲೆ ಮುಸುಕಿಕೊಂಡೇ ಇತ್ತು 
ಸೈಂಹಿಕೇಯನು (ರಾಹುವು) ಮಹಾತ್ಮನಾದ ಸಾಲ್ವನ ಜನ್ಮನಕ್ಷತ್ರವನ್ನಾಕ್ರಮಿಸಿ 
ಬೀಡಿಸತೊಡಗಿದನು. ಕೇತುವೂ ಇದೇ ರೀತಿಯಾಗಿದ್ದನು. ಹತ್ತು ದಿಕ್ಳುಗಳನ್ನೂ 
ವ್ಯಾಖಸಿ ಸುಂಟರಗಾಳಿಯು ಬೀಸುತ್ತಿತ್ತು. ಸೂರ್ಯನ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಮುಂಡದ ಗುರ್ತು 
ಕಾಣಿಸಿತು. ಮೃಗಗಳು ವಿಕಾರವಾಗಿ ಕೂಗುತ್ತಾ ದುರಾತ್ಮರಾದ ರಕ್ಕಸರ ಧ್ವಜಾ 
ಗ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಅಡಗುತ್ತಿದ್ದ ವು. 


೮-೧೧. ಮಾಂಸಗಳನ್ನು ತಿನ್ನುವ ಪಕ್ಷಿಗಳ ಗುಂಪುಗಳು ಎಡಕ್ಕೆ ಹಾರಿಬರು 
ತ್ತಿದ್ದ ವು. ಎಸ್ಟೇ ಒಣಗಿದ ಸೌದೆಯನ್ನು ಚಾಚಿದರೂ ಬೆಂಕಿ ಉರಿಯುತ್ತಲೇ ಇರಲಿಲ್ಲ. 
ರಾಕ್ಷಸರ ಮುಖದಲ್ಲಿ ಅಪಸ್ಮಾರ ತೋರುತ್ತಿತ್ತು. ಖತುಧರ್ಮಗಳೇ ವ್ಯತ್ಯಾಸವಾದವು. 
ಛಳಿ, ಮಳೆ ಗಾಳಿಗಳೇ ಬದಲಾಯಿಸಿಹೋದವು. ಮರಗಳಿಂದ ರಕ್ತವು ಸುರಿಯ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೩೭) ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಣಂ 


ವಸೂಂಷಿ ದಾನನೇಂದ್ರಾಣಾಂ ನ ಪ್ರಕಾಶಂತ ಯಾದವ । 
ಉಷ್ಸಶೀತನಿಸರ್ಯಾಸ ಯತೂಣಾಮಸ್ಯದೃಶ್ಯತೆ 1೯ ॥ 


ಪ್ರಸುಸ್ರುವ್ರರ್ದ್ರುಮಾ ರಕ್ತಂ ವೃಶೀರ್ಯಂತಶ್ಚ ಭೂಷಣಾಃ | 
ಖರಾ ಗೋಷು ನ್ಯಜಾಯಂತ ಮಾರ್ಜಾರಾ ಮೂಸಷಿಕಾಸು ಚ 1 ೧೦ 


ಅಕಾಲೇ ಪುಷ್ಟಿತಾ ವೃಕ್ಸಾ ಅಕಾಲೇ ಫಲಿತಾ ದ್ರುಮಾಃ । 
ನಿನಾ-ನರ್ಷಂ ಚತಾನದ್ಕ। ಪ್ರತೀಪಂ ಜಗ್ಮುರೋಜಸಾ Te 


ಭಯಾನಕಾ ಜಾ ನ ತಭಯಸ್ಸು ಘೋರಾ 


ನುತ್ಪಾತಸ ಂಘಾನ್ರ ಸಮಿತಾಸ್ಟ 5 ರಾಜಾ । 


ತ್ರಿತ್ತು, ಹಸುವಿನ ಹೊಬ್ಬೆಯಲ್ಲಿ ಕತ್ತಿಯೂ, ಇಲಿಗಳ ಹೊಟ್ಟೆಯಲ್ಲಿ ಬೆಕ್ಟುಗಳೂ 
ಹುಟ್ಟು ತ್ರಿದು ವು, ಅಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮರಗಳು ಹೂವನ್ನೂ, ಹಣ್ಣನ್ನೂ ಬಿಡುತ್ತಿ ಿ 
ಮಳೆ ಬಾರತ ಇದ್ದರೂ ಮಹಾನದಿಗಳು ಪೂರ್ಣಪ್ರವಾಹೆರೂಪನಾಗಿ ಹರಿಯು 
ದ್ದುವು: ಪ್ರ ರೀತಿಯಾಗಿ ಎಲ್ಲ ವಿಚಾರಗಳೂ ವಿರೋಧವಾಗಿ ನಡೆಯುತ್ತಿತ್ತು. 


ಚ 


Ke | 


೧೨. ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಭಯಂಕರವಾದ ನುಶ್ರ ಕುನಗಳು ಪ್ರಾಸ್ತವಾದುದನ್ನು 
ನೋಡಿ ರಾಕ್ಷಸನಾದ ಸಾಲ್ವ (ಸೈ ೦ಹಿಕೆಯ) ನು ಶುಕ್ರಾಚಾರ್ಯರನ್ನೂ ಉಳಿದ 
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ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಣಂ (ಪ್ರಥಮಖಂಡ 


ಸಾಲ್ಪಸ್ಸಮಾಹೂಯ ಭೃಗೋಸ್ತನೂಜಂ 
ದೈತ್ಯೈಸ್ಸನೇ ತೋಥ ಚಕಾರ ಮಂತ್ರಂ 1 ೧೨ ॥ 


ಇತಿ ಥಿ ನಿಷ್ನುಥಮೋತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ 
ಮಾರ್ಕಂಡೇಯವನಬ್ರಸಂನಾದೇ ಔತ್ಪಾತಿಕಂ ನಾಮ 
ಸಪ್ತತ್ರಿಂಶತ್ತನೋಧ್ಯಾಯಃ 


Nigar — 
ರಾಕ್ಷಸಮುಖ್ಯರನ್ನೂ ಕರೆಯಿಸಿಕೊಂಡು ಮಂತ್ರಾಲೋಚನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದನು. 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರಮಹಾಪುರಾಣದ ಪ್ರಥಮಖಂಡದಲ್ಲಿ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ 


ವಜ್ರಸಂವಾದ ರೂಪವಾದ ಆೌಿತ್ಬಾತಿಕವೆಂಬ ಹೆಸರಿನ 
ಮೂವತ್ತೇಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 


A 


2೦೦ 


! ಶ್ರೀಃ॥ 
ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ 
ಅಷ್ಪತ್ರಿಂಶತ್ರಮೋಧ್ಯಾಯಃ 


! ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉನಾಚ ॥ 


ರತ್ಸಚಿತ್ರಾಂ ಸುನಿಪುಲಾಂ ಸಮಾಸಾದ್ಯ ಸಭಾಂ ತದಾ । 
ಸಿಂಹಿಕಾತನಯಸ್ಸಾಲ್ವಃ ಶುಕ್ರಂ ವಚನಮಬ್ರನೀತ್‌ NeW 


| ಸಾಲ್ವ ಉನಾಚ ॥ 


ದೃಶ್ಯನ್ತ ಏತೇ ಭಗರ್ವ ಉತ್ಸಾತಾ ಘೋರದರ್ಶನಾಃ | 
ಆಚಕ್ಸಾಣಾ ಮಹಾಯುದ್ಧಂ ನಿನಾಶಮಪಿ ದಾರುಣಂ 1೨॥ 


ಮೂವತ್ತೆಂಟನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 


೧. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳಿದನು--ವಿವಿಧ ರತ್ತ ಗಳಿಂದ ಚಿತ್ರನಿಚಿತ್ರವಾಗಿ 
ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಅತ್ಯಂತ ವಿಸ್ತಾರವಾದ ರಾಜಸಭೆಯನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಸಿಂಹಿಕಾ 
ಕುಮಾರನಾದ ಸಾಲ್ವನು ಶುಕ್ರಾಚಾರ್ಯರನ್ನು ಕುರಿತು ಈ ಮಾತನ್ನು ಹೇಳಿದನು. 


೨, ಸಾಲ್ವನು ಹೇಳಿದನು ಭಗರ್ವ! ಶುಕ್ರಾಚಾರ್ಯ ! ನಮಗೆಲ್ಲರಿಗೂ 


ಯುದ್ದವನ್ನೂ ವಿನಾಶವನ್ನೂ ಸೂಚಿಸುವ, ಈಗಿನ ಭಯಂಕರವಾದ ಉತ್ಪಾತೆಗಳನ್ನು 
ನೋಡಿದರೆ ಬಹಳ ಭಯವುಂಬಾಗುತಲಿದೆ. 
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ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊೋತ್ತರಪುರಾಣಂ ಪ್ರಥಮಖಂಡ 


ರಿಪುಂ ನ ಚೈನ ಸಶ್ಯಾನೋ ಯೇನ ಯುದ್ಧಂ ಭವಿಷ್ಯತಿ । 
ಸರ್ವಜ್ಞತ್ವಾದ್ಭವಾನ್ವೇತ್ಸಿ ತನ್ನಃ ಪ್ರಬ್ರೂಹಿ ಪೃಚ್ಛತಾಂ 1೩॥ 


॥ ಶುಕ್ರ ಉನಾಚ ॥ 


ಆರಾಧ್ಯ ದೇವಂ ಬ್ರಹ್ಮಾಣಂ ತಪಸಾ ಸಿಂಹಿಕಾ ಪುರಾ । 
ತ್ರಿದಶೇಭ್ಯ್ಕೋ ಹ್ಯವಧ್ಯತ್ವಂ ಸ್ವಸುತಾನಾಮಲಬ್ಧ್ಬ ಸಾ 1 ೪.| 


ವರದಾನಕೃತೋತ್ಸಾಹೈರ್ಭವದ್ಭಿರ್ನಿದ್ಯಯಾ ಮಮ । 
ನಿರ್ಜಿತಾಸ್ತ್ರಿದಶಾಸ್ಸರ್ನೇ ಶಂಕರಂ ಶರಣಂ ಗತಾಃ !1೫॥ 


ತೇನ ಯುಷ್ಮದ್ವಧಾರ್ಥಾಯ ವಿಷ್ಣುರ್ಮಾನುಷರೂಪಧೃಶ್‌ | 
ಜಮದಗ್ನಿ ಸುತೋ ರಾಮಃ ಪ್ರೇಷಿತೋ ರಣಕರ್ಕಶಃ | ೬॥ 


A ಂ,ಂ್ಪೌಾ ಡಂ ೃಸಸೃಂಂಯಾ ಧಾಂ ಇಂಡ ಸಂಸ ದಂ | 


೩. ಯಾರೊಡನೆ ನಮಗೆ ಯುದ್ದವು ಸಂಭವಿಸುವುದೋ ಅಂತಹ ಶತ್ರುವ 
ನ್ನಾರನ್ನೂ ಕಾಣಲಿಲ್ಲ. ನೀನು ಸರ್ವಜ್ಞ ನಾದುದರಿಂದ ಈ ಸಂಗತಿ ನಿನಗೆ ಗೊತ್ತಿದೆ. 
ಆ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ನಮ್ಮೊಡನೆ ದಯಮಾಡಿ ತಿಳಿಸು. 


೪. ಶುಕ್ರಾಚಾರ್ಯನು ಹೇಳಿದನು--ಕೇಳಿರೈ ! ರಾಕ್ಷಸರಿರಾ, ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ 
ಸಿಂಹಿಕಾನಾಮಕ ರಾಕ್ಷಸಿಯು ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಕುರಿತು ತಪಸ್ಸುಮಾಡಿ, ತನ್ನ ಮಕ್ಕಳಿಗೆ 
ದೇವತೆಗಳಿಂದ ಮರಣವುಂಬಾಗದಂತೆ ವರವನ್ನು ಪಡೆದುಕೊಂಡಳು. 


೫. ನನ್ನಿಂದ ವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ಕಲಿತ ನೀವು ನಿಮ್ಮ ತಾಯಿಯು ಪಡೆದ ವರದಾ 
ನದಿಂದ ಉತ್ಸಾಹವುಳ್ಳ ವರಾಗಿ, ಡೇವಕೆಗಳನ್ನ ಗೆದ್ದುಬಿಟ್ಟು ಅವರನ್ನು ಓಡಿಸಿಬಿಟ್ಟಿರಿ. 
ದಿಕ್ಕು ತಪ್ಪಿದ ಆ ದೇವಕೆಗಳು ತಮ್ಮ ಕಪ್ಪವನ್ನು ಈಶ್ವರನಲ್ಲಿ ಹೋಗಿ ಹೇಳಿ 
ಕೊಂಡರು. 


೬, ಆ ಪರಮೇಶ್ವರನಿಂದ ಮಹಾವಿಷ್ಣುವು ಆಜ್ಞ ಪ್ತನಾಗಿ ನಿಮ್ಮನ್ನು ಸಂಹಾರ 
ಮಾಡುಸಪುದಕ್ಟೋಸ್ಕರವಾಗಿಯೇ, ರಣಭಯಂಕರನಾದ ಪರಶುರಾಮರೂಪದಿಂದ 
ಜಮದಗ್ನಿ ಪುತ್ರನಾಗಿ ಅವತಾರ ಮಾಡಿ ನಿಮ್ಮ ಬಳಿಗೆ ಕಳುಹಲ್ಪಟ್ಟಿರುವನು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೩೮) ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊೋತ್ತರಪುರಾಣಂ 


ಸದಾ ದೇವೋ ಮಹಾತೇಜಾ ಮಾನುಷಂ ಸತು ಸಾಂಪ್ರತಂ । 
ಮನುಷ್ಯಾಚ್ಚ ಭಯಂ ಘೋರಂ ಬುದ್ಧ್ಯಸ್ವಾಸುರಸತ್ತಮ 1೭॥ 


॥ ಸಾಲ್ವ ಉನಾಚ ॥ 
ಭಗರ್ವ ಸರ್ವದೇವಾನಾಮೀಶ್ವ್ಚರೋ ಮಧುಸೂದನಃ । 


ಸ್ಮಾತ್ಸರತರಂ ದೇವಂ ನಾನ್ಯಂ ಕಂಚನ ಶುಶ್ರುಮ 1೮1 
ಕಿಮರ್ಥಂ ಸ ಮಹಾತೇಜಾಃ ಶಂಕರಸ್ಯ ಮಹಾತ್ಮನಃ । 
ಆಚ್ಞಾಕಾರೀ ಭ್ರಗುಶ್ರೇಷ್ಠ ಸೈಂಹಿಕೇಯಂ ಜಿಘಾಂಸತಿ le | 
॥ ಶುಕ್ರ ಉವಾಚ ॥ 
ಯದಾ ಯದಾ ಹಿ ಧರ್ಮಸ್ಯ ಗ್ಲಾನಿರ್ಭವತಿ ಭಾರತ । 
ಅಭ್ಯುತ್ಥಾ  ನಮಧರ್ಮಸ್ಯ ತದಾತ್ಮಾನಂ ಸೃಜತ್ಕಸ್‌ 1 ೧೦ ॥ 


he EN ಸದ ಂಂಸಂಇಲಂಲ್ಲಲ ಇಂಹಲಜಖ್ರ್ರ ಲ್ಪ ಹಾಥ ಭಜದಂಂಲಂ್ಪಇಭೃಜ್ದೃ್ರಂ ಇಇಯ್ಪಸಇ್ಥ ೃೃಷೃ ಭಜ ವಾಸಾನಸಪಾೂ ಸೂ -ೂಣ -:ೊುೂಿ ಗಸಿ ಸಾನ. ವವ ಭಾಷಾ ೊಂ ಇ ಹಾ 





ಕಪಾಲ. ಡರ್‌ 


೭. ಎಲ್ಫೆ ! ಸಾಲ್ವನೆ, ಕೇಳು, ಪರಮಾತ್ಮನು ಮಹಾಶೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ ಈಗ 
ಮನುಷ್ಯನಾಗಿ ಜನಿಸಿರುವನಾದ ರಿಂದ, ನೀವು ಹುಕ್ಲಿಗಿಂತ ಕಡೆಯಾಗೆಣಿಸಿದ್ದ ಮನು 
ಸ್ಯನಿಂದಲೇ ನಿಮಗೆ ಭಯಂಕರವಾದ ವಿಪತ್ತು ಕಾದಿರುವುದು. 


೮ ಸಾಲ್ವರಾಜನು ಹೇಳಿದನು -ಸ್ವಾಮಾ! ಶುಕ್ರಾಚಾರ್ಯರೇ, ಸಕಲ ದೇವ 
ತೆಗಳಿಗೂ ಮಹಾವಿಷ್ಣುವೇ ಪ್ರಭುವು. ಅವನಿಗಿಂತ ದೊಡ್ಡವನಾದ ದೇವರು ಬೇರೆ 
ಯಾರೂ ಇಲ್ಲವೆಂದು ನಾವೂ ಕೇಳಿ ತಿಳಿದಿರುತ್ತೇವೆ. 


೯, ಆಗಲಿ! ವಿಷ್ಣುವು ಮನುಷ್ಯಾನತಾರವನ್ನೇ ಮಾಡಲಿ. ಅಡ್ಡಿಯಿ 
ಆದರೆ ಶಂಕರನ ಮಾತಿಕಂಕೆ ಸಾಲ್ತ ಎನನ್ನು ಗಳ ಸುವುದಕ್ಕೈ ಕಾರಣವೇನು? 
ಬೇಕು; ಗುರೋ; 


ಲ್ಲ. 
೧' 
ತಿಳಿಸ 


೧೦. ಶುಕ್ರಾಚಾರ್ಯರು ಹೇಳಿದರು--ಯಾವ ಯಾವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಧರ್ಮವು 
ನಾಶವನ್ನೈದುವುದೋ, ಅಧರ್ಮವು ತಲೆದೋರುವುದೋ, ಆಯಾಯ ಕಾಲದ 
ಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಈ ಮಹಾವಿಷ್ಣುವು ತನ್ನನ್ನು ತಾನೇ ಅವತಾರಮಾಢಿಕೊಂಡ;, ಸಗುಣ 
ರೂಪದಿಂದ ಉದಯಿಸುವನು. 
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ವಿಷ್ಟು ಧರ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಣಂ (ಪ್ರಥಮಖಂಡ 


ಕದಾಚಿದ್ದೈತ್ಯದೇನೇಷು ಕದಾಚಿನ್ಮನುಜೇಷು ಚ । 
ಕದಾಚಿದಥ ತಿರ್ಯಕ್ಷು ಚ್ಹಾತ್ಪಾ ಕಾರ್ಯಬಲಾಬಲಂ ! ೧೧॥ 


ಯದಾ ಭವತಿ ದೇವೇಷು ದೇವವಚ್ಚೇಷ್ಟಶೇ ತದಾ | 
ತಿರ್ಯಕ್ಷು ಚ ಯದಾ ದೇವಸ್ತಿರ್ಯಗ್ವಚ್ಚ್ಹೇಷ್ಟಶೇ ತದಾ | ೧೨ ॥ 


ಯದಾ ಭವತಿ ಮಾನುಷ್ಯೇ ತದಾ ಭವತಿ ನುರ್ತ್ಯವತ್‌ | | 
ಮಾನುಷ್ಯಂ ರೂಸಮಾಸಾದ್ಯ ತಪಸಾ ತ್ರಿಪುರಾಂತಕಂ ' ೧೩ 1 


ಆರಾಧಯಾಮಾಸ ಹರಂ ಸ್ವದೇಹೇ ಪರಮಂ ನೃಪ 
ಸತು ದೇವವರಸ್ಕಾಜ್ಞಾಂ ಪುರಸ್ಕೃತ್ಯ ಮಹಾತಸಾಃ | ೧೪॥ 
ಇ ಜ್ರ 


ಯುಷ್ಮದ್ವಧಾರ್ಥಮಾಯಾತಿ ರಾಮೇಣ ಕೃತಲಕ್ಷಣಃ । 
ತಸ್ಮಾಚ್ಛಕ್ರೇಣ ಸಂಧಾನಂ ಭನತೋ ಮನು ರೋಚತೇ | ೧೫ ॥ 


7.೨... ಹ ಆ ಸಾತಾರಾ ಸವಾ ಐ ೂ 


೧೧.  ಒಂದಾವರ್ತಿ ರಾಕ್ಷಸನಾಗಿ ಒಮ್ಮೆ ದೇವತೆಯಾಗಿ ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ಮನು 
ಸ್ಯನಾಗಿ ಮಗದೊಮ್ಮೆ ಎತಿರ್ಯಕ್ರಾಣಿಯಾಗಿ, ಆಯಾ ಕಾರ್ಯಗಳ ಬಲಾಬಲಗಳನ್ನು 
ತಿಳಿದು ಭಗವಂತನು ಹುಟ್ಟುವನು. 


ಗ್ರ 
೧ 


೧೨. ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದಾಗ ದೇವಕೆಯಂತೆ ನಟಿಸುವನು ಪಶುಪ್ಪಾಣಿ 


ಗಳಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿದಾಗ ತಿರ್ಯಕ್ಟ್ರಾಣಿಗಳಂತೆಯೇ ನಟಸುತ್ತಾನೆ. 


ಈ 


೧೩-೧೫. ಯಾವಾಗ ಮನುಷ್ಯನಾಗಿ ಜನಿಸುವನೋ ಆಗ ಮನುಷ್ಯನಂ 
ತೆಯೇ ಇರುತ್ತಾನೆ. ಈಗ ಭಗವಂತನು ಮನುಷ್ಯರೂಪವನ್ನು ಹೊಂದಿ ತಪಸ್ಸಿನಿಂದ 
ಈಶ್ವರನನ್ನು ಆರಾಧಿಸಿ ತನ್ನ ದೇಹದಲ್ಲಿ ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನೇ ಆತವಾಹಿಸಿಕೊಂಡಿರುವನು. 
` ಮತ್ತು ಪರಮೇಶ್ವರನ ಅಪ್ಪಣೆಯಂತೆ ಪರಶುರಾಮನಾಗಿ ಅವತರಿಸಿ ನಿಮ್ಮ ಸಂಹಾರ 
ಕ್ಫೋಸ್ಟರ ಸಿದ್ಧನಾಗಿದಾನೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ನೀವೆಲ್ಲರೂ ಸೇರಿ ಇಂದ್ರನೊಡನೆ ಸಂಧಿಮಾ 
ಡಿಕೊಳ್ಳುವುದು ಯೋಗ್ಯವೆಂದು ನನಗೆ ತೋರುತ್ತದೆ. 
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ಶ್ರಿನಿಷ್ಟಪಂ ಚ ದೇವಾನಾಂ ಭವತ್ವಸುರಸತ್ತಮ । 
ಸಾತಾಳನಿಲಯಾ ಯೂಯಂ ನಿವಸಧ್ವಂ ಗತಜ್ವರಾಃ 1 ೧೬ ॥ 


ಅಹಂ ನಿವಾರಯಿಷ್ಕಾನಿ ಶಂಕರೇಣ ಚ ಭಾರ್ಗವಂ । 
ಅನ್ಯಥಾ ನಿನಿಶಧ್ವಂ ಚ ಮನುಷ್ಕೇಣ ನಿರಾಕೃತಾಃ 1೧೭ ॥| 


| ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉನಾಚ ! 


ಏನ ಮುಕ್ತಾಸ್ತು ಶುಕ್ರೇಣ ಬುಧ್ವಾ ದೈತೇಯದಾನವಾಃ । 


ಊಚುರ್ನಾಕ್ಕಂ ಸುಸಂರಬ್ದಾಃ ಶುಕ್ರಂ ಭೈಗುಕುಲೋವ್ಸನಂ 1 ೧೮1 
il ದೈತ್ಯಾ ಊಚುಃ | 

ಏಿಕತ್ರಾಧಿಷ್ಠಿತಂ ಸರ್ವಂ ಜಗತ್ಸ್ಮಾವರಜಂಗಮಂ | 

ಯದ್ಯಸ್ಮಾತ್ಸ್ರತಿಯುದ್ಯೇತ ನ ಭೀಸ್ತತ್ರಾಪಿ ನಿದ್ಕತೇ 1೧೯॥ 


i ಪಾರಾ ವಾ 


೧೬. ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಸ್ವರ್ಗಲೋಕವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಕೊಟ್ಟು ನೀವೆಲ್ಲರೂ ಸ್ವಸ್ಥ 
ವಾಗಿ ಸಾತಾಳಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ವಾಸಮಾಡುವುದೊಳ್ಳೆಯದೆಂದು ನನಗೆ ಕೋರು 
ತ್ತದೆ. 


೧೭. ನಾನು ಶಂಕರನಿಂದ ಪರಶುರಾಮನನ್ನು ನಿಗ್ರಹಮಾಡಿಸುತ್ತೇನೆ. 
ಆ ರೀತಿ ನೀವು ಮಾಡದೆ ಹೋದರೆ ಮನುಷ್ಯರಿಂದ ನಿರಾಕೃತರಾಗಿ ವೃರ್ಥವಾಗಿ ಸತು 
ಹೋಗುತ್ತೀರಿ. 


೧೮. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳಿದನು -- ಈ ರೀತಿ ಶುಕ್ರಾ ಚಾರ್ಯರು ಹೇಳಿದೊ 
ಡನೆಯೇ ಆ ದಿತಿಯಪುತ್ರರಾದ ರಾಕ್ಷಸರು ಶುಕ್ರನನ್ನು ಕುರಿತು ಸಡಗರದಿಂದ ಈ 
ಮಾತನ್ನು ಹೇಳಿದರು. 


೧೯-೨೦. ದೈತ್ಯರು ಹೇಳಿದರು--ಸ್ಥಾವರಜಂಗಮಾತ್ಮಕವಾದೀ ಜಗತ್ತು 
ಒಂದೇ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ನಿಂತಿದೆ. ಈ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಯುದ್ಧಮಾಡಲು ನಮಗೆ ಹೆದರಿಕೆ 
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ತೇ ಕಥಂ ಮಾನುಷಾದ್ಭೀತಾ ನಾಕಂ ತೃಕ್ಪ್ಯಾಮ ಶತ್ರವೇ । 


ಶಂಕರಂ ತಂ ನಿಜೇಷ್ಯಾನೋ ಯೇನಾಸ್‌ ಪ್ರೇಷಿತೋ ದ್ವಿಜಃ HW ೨೦ | 
|| ಶುಕ್ರ ಉನಾಚ ॥ 

ಏಕತ್ರ ಹಿಂಡಿತಂ ಸರ್ವಂ ಜಗತ್ಸ್ಯಾವರ ಜಂಗಮಂ । 

ಏಕತ್ರ ಭಗರ್ನಾ ನಿಷ್ಣುರ್ಜಗತಸ್ಸೋತಿರಿಚ್ಛತೇ I ೨೧ ॥ 


ಸನ ಶಕೋ ಯುಧಾ ಜೇತುಂ ನೈವ ದೇವೋ ಮಹೇಶ್ವರಃ | 


ತೇ ಯೂಯಂ ಪ್ರಾಕೃತಿಂ ಬುದ್ಧಿಂ ತ್ಯಕ್ತ್ವಾ ಸರ್ವೇಮಹಾಸುರಾಃ॥ ೨೨ ॥ 


ಸಂಧಿಂ ಕುರುತ ದೇನೇನ ಶಕ್ರೇಣಾ ಮಿತ್ರಘಾತಿನಾ ॥ 
ಶಕ್ರಕಾರ್ಯೇ ಸದೋದ್ಯುಕ್ತೋ ದೇವದೇವೋ ಜನಾರ್ದನಃ । 
ಯೇನ ದೈತ್ಯಾ ನಿನಿಹತಾಃ ಪೂರ್ವೇ ಪೂರ್ವತರಾಶ್ಚ ಯೇ | ೨೩ ॥ 


ಯಿಲ್ಲ. ಇಂಥಾ ನಾವು ಮನುಷ್ಯರಿಗೆ ಹೆದರಿ ಸ್ವರ್ಗವನ್ನು ಶತ್ರುಗಳಿಗೆ ಖಂಡಿತವಾಗಿ 
ಬಿಟ್ಟುಕೊಡಲಾರೆವು. ಯಾವ ಶಂಕರನಿಂದ ಈ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಕಳುಹಲ್ಪಟ್ಟರುವನೂೋ 
ಆ ಶಂಕರನನ್ನೇ ನಾವು ಗೆಲ್ಲುತ್ತೇವೆ. 


೨೧-೨೨. ಶುಕ್ರನು ಹೇಳಿದನು--ಸ್ಥಾವರಜಂಗಮಾತ್ಮಕವಾದೀ ಜಗತ್ತು 
ಒಂದೇ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಗೊಳ (ಉಂಡೆ) ವಾಗಿದೆ. ಭಗವಂತನಾದ ಮಹಾವಿಷ್ಣುವು ಜಗ 
ತ್ರಿಗಿಂತ ದೊಡ್ಡ ವನಾಗಿದಾನೆ. ಮಹೇಶ್ವರನಾದರೋ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಗೆಲ್ಲಲಶಕ್ಕನಾದ 
ವನು. ಆದ್ದರಿಂದ ನೀವು ನಿಮ್ಮ ಈ ಸಣ್ಣ ಬುದ್ದಿಯನ್ನು ದೂರಮಾಡಿ, ಶತ್ರುಸಂ 
ಹಾರಕನಾದ ಇಂದ್ರನೊಡನೆ ಸಂಧಿಮಾಡಿಕೊಳ್ಳೋಣವು ಯುಕ್ತವೆಂದು ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ 
ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. 


೨೩-೩೬. ಎಲ್ಲೆ ರಾಕ್ಚಸರೇ, ಕೇಳಿರಿ. ಸರ್ವದಾ ಮಹಾನಿಷ್ಣುನ್ರ ಇಂದ್ರನ 
ಕೆಲಸಕ್ಟೋಸ್ಪರವಾಗಿ ಅನೇಕಾವರ್ತ್ಕಿ ಅವತರಿಸಿ ನಿಮ್ಮ ಉತ್ಪತ್ತಿಗೆ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಇದ 


ಎ 
ಮಹಾನೀರರನ್ನೆಲ್ಲಾ ಸಂಹರಿಸಿರುತ್ತಾನೆ. ಅವರ ಹೆಸರನ್ನು ಕೇಳಿರಿ. 
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ಶಂಬರೋ ನಮುಚಿ ಶೃಂಬುಃ ಕಾರ್ತನೀರ್ಯಃ ಕೃತಾಗಮಃ । 
ಹಿರಣ್ಯಕಶಿಪುಃ ಕೇಶೀ ಹಿರಣ್ಯಾಕ್ಷೋ ಮದೋತ್ಕ್ಥಟಃ | ೨೪ ॥ 


ಮಧುಶ್ಶ್ಚ ಕೈಬಭಕ್ಚೈ ವ ನಿಟೋ ಧೂಮೋತಿಕೋಪನಃ । 
ಹಯಗ್ರೀವೋ ನಿಸುಂದಶ್ಚ ಸುಂದಶ್ವಂದ್ರಾರ್ಕೆಲೋಚನಃ | ೨೫ ॥ 


ಚಂದ್ರಾರ್ಕಮರ್ದನಶೆ ,ನ ಚಂದ್ರಕರ್ತಾ ರಣಪ್ಕಿಯಃ | 
ಇ ಇಲ ಬ J 
ಸೂರ್ಯಶತ್ರುರ್ಜಿತಾಮಿಶ್ರೋ ಯಜ್ಞಹಾ ಯಜ್ಞತಾನನಃ ॥ ೨೬ ॥ 


ಮೇಘನಾದೋ ಮಹಾರೋನೂಾ ನೇಘನಾದೋ ಭಯಾನಕ | 
ದಶಗ್ರೀವಶೃತಗ್ರೀವೋ ಮಹಾಗ್ರೀವಶ್ಚ ವಾನವಃ ॥ ೨೭ ॥ 


ಕಾಲಕಃ ಕಾಲಕೇಯಶ್ಚ ಹಾಲನೇಮಾ ಸುಲೋಚನಃ | 


ಕಾಲಶ ಕಾಲಕಲ ಶಶ ಮಕಳಕರಾನೋ ಜನಾಂತಕಃ ॥ ೨೮ ॥ 
ಇ ೪ ೪93 Oy, 


ಅಂತಃ ಕೇಶಮುನೋ ಭೀಮೋ ದೇವಾಂತಕ ನರಾಂತಕ್‌ | 
ಕ್ರೋಧಹಾ ಬಹುನೇತ್ರಶ್ವ ಮಹಾಕಾಲೋ ಜಲಾಂತಕಃ ೨೯ ॥ 


ಏಕಲವ್ಯಸ್ಸ ಚಾಢಾರೋ ದುರ್ಮುಖೋ ದುರ್ಧರೋ ವಡಿ । 
ಇಂದುತಾಪನ ರಂಭೌ ಚ ರಣಚಂಡಹರಪ್ರಿಯ್‌ | ೩೦॥ 


ಪರಾ ——— A ಜಾಣ ಜಾ ಆ ೨೨27೫ ಮಾತಾ ಕಾ ತ 


ಶಂಬರ, ನಮುಚಿ, ಶಂಬ, ಕಾರ್ತವೀರ್ಯ, ಕೃತಾಗಮ, ಹಿರಣ್ಯಕತಿಪು 
ಕ್ಲೇಶಿ, ಒರಣ್ಯಾಕ್ಸೆ, ಮದೋತ್ಸ%, ಹದ ಕೈಟಭ. ವಿಬ್‌, ಧೂಮ. ಅತಿಕೋಪನ, 
ರಯಗ್ರೀವ, ಸುಂದ, ಚಂದ್ರಾರ್ಕಲೋಚನ, ಚಂದ್ರಹರ್ತಾ, ರಣ್ರಿಯ, ಸೂರ್ಯ 
ಶತ್ರು, ಜಿತಾಮಿತ್ರ, ಯಜ್ಞ ಶೂ. ಯಜ್ಞ ತಾಪನ, ಮೇಘನಾದ, ಮಹಾರೋಮ, 
ಮೇಘವಾದ್ಕ ಭಯಾನಕ, ದಕಗ್ರೀವ, ಶತಗ್ರೀವ, ಮಹಾಗ್ರೀವ, ಕಾಲಕ್ಕ ಕಾಲ 
ಕೇಯು, ಕಾಲನೇಮಿ, ಸುಲೋಚನ, ಕಾಲ್ಕ ಕಾಲಕಲ್ಪ, ಮಕರಾಕ್ಷ, ಜನಾಂತಕ, 
ಅಂತ, ಕೇಶಮನ, ಭೀಮ, ದೇವಾಂತಕ, ನರಾಂತಕ, ಕ್ರೋಧಹಾ, ಬಹುನೇತ್ರ, 
ಮಹಾಕಾಲ, ಜಲಾತಂಕ, ಏಕಲವ್ಯ, ದುರ್ಮುಖ, ದುರ್ಧರ, ಬಡಿ, ಇಂದುತಾಸನ, 
ರಂಭ, ರಣಚಂಡ, ಹರಪ್ರಿಯ, ಕಿರೀಟೀ. ಗಜವಕ್ರ, ಮಹಾಸಾಲ್ಕ ಎಲೋಹಿತ್ಯ 
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ಕಿರೀಟೀ ಗಜನಕ್ಟ್ರೈಶ್ಚ ನುಹಾಸಾಲೋ ನಿಲೋಹಿತಃ । 
ಹ್ರಾದಾನುಹ್ರಾದಪ್ರಹ್ರಾದ ವೃಕ್ಷರಕ್ಷರವಾರುಣಾಃ HOH 


ಶತಭಶೃಲಭಶ್ಹೈವ ಕೂಪನಶ್ಚ ಮಹಾಸುರಃ । 
ನಿಪ್ರಚಿತ್ತೀಃಶಿನಃಶಂಕುರಯಶಂಕು ಸ್ತಥೈನ ಚ 1 ೩೨॥ 


ಅಯಶ್ಶಿರಾ ಅಶ್ವಶಿರಾ ಭೀಮದಕ್ಷೋ ಗುಹಾಶಯಃ | 
ನೇಗನಾನ್ಶೇತುಮಾನುಗ್ರಃ ಸೋಗ್ರನಿಗ್ರೋ ಮಹಾಸುರಃ 1 ೩೩ ॥ 


ಪುಸ್ಸರಃ ಪುಸ್ಕಳಶ್ಚೈನ ಸಾಲ್ವೋಶ್ವ್ಚಪತಿರೇನ ಚ । 
ಕುಂಭೋ ನಿಕುಂಭಶೃತದಾ ಸಂಗ್ರಹೋ ಗಗನಪ್ರಿಯಃ 1 ೩೪ ॥ 


ತೇ ಚಾನ್ಕೇಚ ನಿಖ್ಯಾತಾ ದೈತೇಯಾಸ್ಸಮರೋದ್ಧತಾಃ | 
ಸರ್ವೇ ಲಬ್ಧವರಾಃಶೂರಾಃ ಸರ್ವೇಚ ಗತಮನ್ಯವಃ 1 ೩೫ ॥ 


ಸರ್ವೈಸ್ತ್ರಿದಶರಾಜ್ಯಾನಿ ಕಾರಿತಾನಿ ಬಲೋದ್ಧತೈಃ । 
ತೇ ಹತಾಸ್ತೇನ ದೇನೇನ ನಾಸವಪ್ರಿಯಕಾಮ್ಯಯಾ ॥ ೩೬ ॥ 


ಕೇಚಿನ್ಮನುಷ್ಯರೂಸೇಣ ತಿರ್ಯಗ್ರೂಪೇಣ ಚಾಪರೇ । 
ಕೇಚಿಚ್ಚ ದೇನರೂಸೇಣ ನಿಹತಾ ಭೂರಿತೇಜಸಾ 1 ೩೭ ॥ 


EE: 
———— 


ಕಾಟ ಲ್‌ ರಾ ವಾ ಸಾದ್‌ ರ್‌ ಅ ೪-೨ ಜೂವಾರಾೂಾ್ಗಾ- ಆಮ್‌ 


ಹ್ರಾದ, ಅನುಹ್ರಾದ, ಪ್ರಹ್ರಾದ, ವೃಕ್ಸ, ರಕ್ಷರ, ದಾರುಣ, ಶತಭ್ಯ ಶಲಭ, ಕೊೂಪನ, 
ಮಹಾಸುರ, ಪುಷ್ಪರ, ಪುಷ್ಕಲ, ಸಾಲ್ವ, ಅಶ್ವವತಿ ಕುಂಭ, ನಿಕುಂಭ, ಶತದ್ಕಾ 
ಸಂಗ್ರಹ, ಗಗನಪ್ರಿಯ, ಹೀಗೆಯೇ ಇನ್ನೂ ಎಸ್ಟೆಷ್ಟೋ ಮಂದಿ ಶೂರರಾದ, ವೀರ 
ರಾದ, ಸಮರೋದ್ಧ ತರಾದ ಪ್ರಖ್ಯಾತರಾದ, ಲಬ್ಬವರರಾದ ಮಹಾಮಹಾ ರಾಕ್ಷಸರೆಲ್ಲಾ 
ಸ್ವರ್ಗವನ್ನು ಜಯಿಸಿ, ಇಂದ್ರನನ್ನು ಗೆದ್ದು, ಕೊನೆಗೆ ಮಹಾ ವಿಷ್ಣುವಿನಿಂದ ಬೇರೆ 
ಬೇರೆ ಅವತಾರಗಳಲ್ಲಿ ಹತರಾಗಿ ಹೋದರು. 


೩೭. ಕೆಲವರು ಮನುಷ್ಯರೂಪದಿಂದ, ಕೆಲವರು ಮೃಗರೂಪದಿಂದ, ಕೆಲವರು 
ಫಿ 
ದೇವತಾ ರೂಪದಿಂದ ಸಂಸ ತರಾಗಿ ಹೋದರು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೩೮) ವಿಷ್ಣು ಧಮೋತ್ತ ರಪುರಾಣ್ಯೂ 


॥ ಸಾಲ್ವ ಉನಾಚ ॥ 
ಜಾನಾವಿು ತಸ್ಯ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಂ ದೇವದೇವಸ್ಯ ಶಾಜರ್ಕಿಣಃ | 
ಅಹಂ ಸ್ವಮರಣಂ ಮತ್ತಾ ತೇನ ಯೋತ್ಸಾಮಿ ಭಾರ್ಗವ ॥ ೩೮ ॥ 


ವಿಶಿಷ್ಟಾನ್ಮರಣಂ ಶ್ರೇಷ್ಠಂ ನ ಹೀನಾದ್ದಿಜಯೋ ರಣೇ | 
ನಿಷ್ಣೋಃ ಕರವಿನಷ್ಟಾನಾಂ ಭೂಯೋ ರಾಜ್ಯಂ ಭವಿಷ್ಯತಿ | ೩೯ ॥ 


॥ ಮಾರ್ಕಂದೇಯ ಉವಾಚ ॥ 

ಇತ್ಯೇನಮುಕ್ತ ಸ್ತೃಸುರಾಧಿಸೇನ 

ಭೆ ಗುಸ್ರಧಾನೋ ಭಗರ್ವಾ ಸ ಶುಕ್ರ*। 

ಜ್ಞಾತ್ವಾ ಸದೈರ್ತ್ಯಾ ಸಕರ್ಲಾ ನಿನಿರ್ಸ್ಟಾ 

ಜಗಾಮ ಕಾಸ್ಕಾಮಪರಾಮಭೀಷ್ಟಾಂ ।೪೦॥ 

ಇತಿ ಶ್ರೀ ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊೋತ್ರರ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮಖಂದೇ ಮಾರ್ಕಂ 
ಡೇಯ ವಜ್ರಸಂವಾದೇ ಶುಕ್ರಸಾಲ್ವಸಂನಾದೋ ನಾಮ 

ಅಷ್ಪತ್ರಿಂಶತ್ತ ಜ್‌ 


್ರ೮೨೩೯. ಸಾಲ್ವನು ಹೇಳಿದನು. ಸ್ವಾಮಾ ! ಗುರುಗಳೇ, ಆ ಮಹಾ 
ನಿಷ್ಣು ಬನ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ನಾನು ಬಲ್ಜೆನು. ನಾನು ನನ್ನ್ನ ಮರಣವನ್ನು ತಿಳಿದೇ 
ಟ್ರ ಇಡೆ ಯುದ್ಧ ಮಾಡುತ್ತೀನೆ. ಹೀನರಿಗೆ ಮರೆಹೊಗುವುದಕ್ಕೆಂತ ಯುದ್ಧ 
ದಲ್ಲಿ ಮರಣ ಹೊಂದುವುದೇ ಮೇಲು. ನಿಷ್ಣುವಿನ ಕಯ್ಕಿಂದ ಮರಣಹೊಂದಿದವರು 
ವೀರಸ್ವರ್ಗವನ್ನೇ ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ. 





೪೦. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳಿದನು-- ಈ ರೀತಿ ಸಾಲ್ತನು ಉತರಹೇಳಿ 
ದ್ದನ್ನು ನೋಡಿ ಶುಕ್ರಾಚಾರ್ಯನು ಆ ಸಮಸ್ತರಾಕ್ಷಸರೂ ಸತ್ತರೆಂದೆ 
ಕೆಲಸಕ್ಕಾಗಿ ಹೊರಟುಹೋದನು. 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ತ್ರಿ ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರ ಮಹಾಸಪುರಾಣದ ಪ್ರಥಮಖಂಡದಲ್ಲಿ 
BE ವಜ ಸಂವಾದ ರೂಪವಾದ ಶುಕ್ರಸಾಲ yo ಹೆಸರಿನ 


"ವ 
ಮೂನಕ್ತಿಂಟನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಕ್ಕ 


—u Vee 
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!ಶ್ರೀಃ॥ 


ಶ್ರೀ ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರ ಮಹಾಸುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ 
ಏಕೋನ ಚತ್ಹಾರಿಂಶತ್ತಮೋಧ್ಯಾಯಃ। 


॥ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉನಾಚ ॥ 


ನಿವಮುಕ್ತ್ವ್ವಾ ಗತೇ ಶುಕ್ರೇ ಗವಿಷ್ಠೋ ವಾಕ್ಯಮಬ್ರವೀತ್‌ । 
ರಾಜನ್‌ ಶುಕ್ರಸ್ಕ ವಚನಂ ಕ್ರಿಯತಾಮನಿಚಾರಯನ್‌ NeW 


ಸ್ನಾಹಿ ಸುಮಹಾಘೋರಾ ದೃಶ್ಯಂತೇ ಭಯನರ್ಧನಾಃ | 
ಭವತಾಂ ಹಿ ವಿನಾಶಾಯ ರಾತ್ರ್ಯಂತೇ ಸತತಂ ವಿಭೋ WD MH 


ಭರ್ನಾ ಸ್ವಷ್ಟೇ ಮಯಾ ದೃಷ್ಟೋ ರಕ್ತಸ್ರಗನುಲೇಪನಃ | 
ಉಸೆ ೋಣ FANE ps ತಥಾ ವ್ರಜನ್‌ Hal 


AEN SN CAE ಳಾ i ದಾ ಸಾರಾ ಸ ವಂ ವಂಿವಿೆಷ್ವ..್ಲಎಎ ಫ್ಯೃೌತೌಠಠೃಫೃೃೃೃ್ಯೃ ಸಾಸ ಕ್‌ ತಾ ರಾ ದಾತಾರ ಕರಾರು ಹಬ ಅಭಾ ದಯ ಾೂಾ್ಮ ಕ॥್ಪಾ್ಪ್ಪಾಾಸತಚಹಚ್ಪು 


ಮೂನವತ್ತೊಂಭತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 


೧.  ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳಿದನು. ಈ ರೀತಿ ಹೇಳಿ ಶುಕ್ರನು ಹೊರಟ: 
ಹೋದಮೇಲೆ ಸಾಲ್ಪನನ್ನು ಕುರಿತು ಆ ವಂಶದ ಹಿರಿಯನಾದ ಗವಿಷ್ಠನು ಎಲ್ಪೆ 
ರಾಜನೇ, ಶುಕ್ರನ ಮಾತಿನಂತೆ ನೀನು ಖಂಡಿತವಾಗಿ ನಡೆದುಕೋ ! ಎಂದನು. 


೨. ರಾತ್ರಿ ಯ ಕೊನೆಯ ಜಾವದಲ್ಲಿ ಮಹಾ ಕೆಟ್ಟ ಕೆಟ್ಟ ಕನಸುಗಳಾಗುತಪಿ 
ಇದನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿದರೇ ಭಯವು ಹೆಚಾ ಗುತ್ತದೆ. ಇದೆಲ್ಲವೂ ಷ್ಟು ಸಟ 
ರವೇ ಆಗುತಲಿದೆಯೆಂದು ಕಾಣಿಸುತಲಿದೆ. 


ಥಲ, ಎಲ್ಫೆ | ರಾಜನೇ, ನೀನು ನನ್ನ ಸ್ವಪ್ಪದಲ್ಲಿ ಕೆಂಪುಹೊನಿನ ಹಾರ 
ವನ್ನು ಧರಿಸಿ, ಒಂದು ಮಗುವನ್ನು ಕೊಂದು ತಿನ್ನುತ್ತಿದ್ದ ಕಾಡುಹಂದಿಯ ಜೊತೆ 


ಎ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೩೯) ವಿಷ್ಣು ಧರ್ಮೋತ್ತರೆಪುರಾಣಂ 


ಪರೇ ದೈ ತ್ಯಾಃ ಖಿರಯಾನಮಪಸಾಶ್ರಿ ತಾಃ । 


"ು 
ಇಡ 
ಪತಂತಃ ಸರ್ವತಾ ದೃಷ್ಟಾರಾಜಂಸ್ತೇ ಭಯಕಾರಣಂ YH 


ಆ ರಾಃ ಕೇಚಿತ್ಯ ಎಸರಭೋಷಿನಃ । 


ಸೆ.ಂಕಗಳಾ ದೃ ಸ್ಫಾಃ ಕೇಚಿದ್ದ. ಹೆ ಶಯಾಗತಾಃ | ೫ ॥ 


ಕೇಬದ್ವಿವಸ್ತ್ರಯಾ ನಾರ್ಕಾ ಕೃಷ್ಯಂಶೇ ದಕ್ಷಿಣಾಂ ದಿಶಂ । 
ಕಾಚಿದ್ರಕ್ತಾಂಬರಾ ನಾರೀ ನೀಯೆನೇ ದಕ್ಷಿಣಾಂ ದಿಶಂ | ೬॥ 


ಕೇಚಿನ್ಸೃತ್ಯಂತಿ ಭೂಪಾಲಾ ಹಸಂತಿ ಚ ತಥಾಪರೇ । 


ಕೇಚಿನ್ಮುಂಡಾ ಮುಯಾ ದೃಷ್ಟಾಃ ಕೇಚಿತ್ಛಾಸಾಯವಾಸಸಃ !೭॥ 


ಚಂಡಾಲಸ್ಭಂಧಗಾ ಕೇಜಿತ್‌ ಕೇಚಿಕ್ಚಿಂಶುಕ ಸಂಸ್ಥಿ ತಾಃ | 
ಇ ಧಿ ವ 2 
ಗಜಾಶ್ವಸತ್ತಿಸೈನ್ಶೇನ ಸರ್ವೇಣ ಚ ಭವಾನ್ಯುತಃ ಲ 


pO ಹೂ ಇರೇ ವು ವಾರಾ ತ ಎ ಡಾ 77 ೫೫ - ಮಿ pes ವಿ ನ ಪಾಪ a ದಾ ದ ದ್ದ Ee a 


ಯಲ್ಲಿ ಹೋದುದನ್ನು ಕಂಡೆನು. ಬಾಕಿ ರಾಕ್ಷಸರು ಮೈಗೆಲ್ಲಾ ಎಣ್ಣೆಯನ್ನು ಬಳಿ 

ದುಕೊಂಡು, ಕತ್ತೀಕಟ್ಟಿದ ಬಂಡಿಯ.ನ್ಲೇಲೆ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದರು, ಜೆಟ್ಟಿಗಳು ಉರುಳಿ 
| ಎಲ್ಲಿ ಐಎ ಎ) ನ್‌ 

ಉರುಳಿ ಬೀಳುತ್ತಿದ್ದವು. ಇದೆಲ್ಲಾ ನಿನ್ನ ನಾಶಕ್ಕೆ ಕಾರಣಗಳು. 


೫. *ಲವನು ಜನರು ಕರೀಬಟ್ಟೆಯನ್ನು ಉಟ್ಟದ್ದರು. ಮತ್ತೆ ಕೆಲವರು ಎಳ್ಳು 
ಹಾಕಿದ ಅನ್ನವನ್ನು ತಿನ್ನುತ್ತಿದ್ದರು. ಕೆಲವರು ಕೆಸರಿನಲ್ಲಿ ಹೂರಳಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. 
ಮತ್ತನಿಬರು ಬೂದಿಯ ರಾಶಿಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದಕೂಂಡಿದ್ದರು. 


೬, ಕೆಲವು ಜನರು ಬರೀಬತ್ತಲೆಯಿದ್ದ ಹೆಂಗಸೋರ್ವಳಿಂದ ದಕ್ಷಿಣ ದಿಕ್ಕಿನ 
ಕಡೆಗೆ ಎಳೆಯಲ್ಪಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಮತ್ತೋರ್ವ ಕೆಂಸಿನಸೀರೆಯನ್ನು ಟ್ಟಿದ್ದ ನಾರಿಯು 
ಕೆಲವರನ್ನು ದಕ್ಷಿಣದಿಕ್ಕಿನ ಕಡಿಗೆ ಎಳೆದೊಯ್ಯುತ್ತಿದ್ದಳು. 

೭-೧೦. ಕೆಲವುರಾಜರು ಕುಣಿಯುತ್ತಿದ್ದರು ಕೆಲವರು ನಗುತ್ತಿದ್ದರು. 
ಕೆಲವು ತಲೆಯಿಲ್ಲದ ಮುಂಡಗಳನ್ನು ನಾನು ನೋಡಿದೆನು. ಕೆಲವುಮಂದಿ ಕಾನಿಯ 
ಬಟ್ಟೆಯನ್ನು ಟ್ರವರನ್ನು ನಾನು ಕಂಡೆನು. ಹೊಲೆಯರ ಹೆಗಲಮೇಲೆ ಕೆಲವರು 
ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದರು. ಕೆಲವರು ಮುತ್ತುಗದ ಮರದಬಳಿ ಕುಳಿತಿದ್ದರು. ಅವರೆಲ್ಲರೊಡನೆ 
ನೀನು ಅನೆ, ಕುದುರೆ, ಕಾಲಾಳು, ರಥಗಳಿಂದೊಡಗೂಡಿದ ಸ್ಫನ್ಯ ದೊಡನೆ ಹೊರಟು 


(೩೦) ೦33 


ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರವುರಾಣಂ (ಪ್ರಥಮಖಂಡ 


ವಾಸೀಂ ಸಕಲುಸಾಂ ಸ್ರಾಸ್ಯ ನಿಮಗ್ಗೋ ಗೋಮಯೇ ಹ್ರದೇ | 
ರಾಜಶ್ರೀಶ್ಚ ಮಯಾ ದೃಷ್ಟಾ ಶಕ್ರಾಲಿಂಗನತತ್ಸರಾ 1೯॥ 


ತಸ್ಯನೇ ರೋಚತೇ ಸಂಧಿಃ ತವ ಶಕ್ರೇಣ ಪಾರ್ಥಿವ | 
ಪ್ರಾರ್ಣಾ ರಕ್ಷತ ಭೋ ರಾರ್ಜ ಜೀರ್ವ ಭದ್ರಾಣ್ಯುಪಾಶ್ನು ಶೇ i ೧೦ ॥ 


॥ ಸಾಲ ಉವಾಚ ॥ 


ಯದೈವ ಭಗರ್ವಾ ನಿಷ್ಣುಃ ಶ್ರುತಶೃತ್ರುರ್ಮಯಾಃನಘ । 
ತತ್ರೈವ ದೇವ ತಚ್ಚ ತ್ವಾ ರಾಜ್ಯಂ ತೃಕ್ಷೆಂ ಮಯಾ ತಥಾ I ೧೧ ॥ 


ಇಷ್ಟಂ ಯಜ್ಞೈಸ್ತಪಸ್ತಸ್ತೆಂ ರಾಜ್ಯಂ ಕೃತಮಕಂಟಕಂ । 
ಮೂಧಿನ್ನ ಸ್ಥಿ rin ಣಾಂ ಸುಹೃ ದಃ ಪರಿಪಾಲಿತಾಃ i ೧೨ ॥ 


0 ಜಂ ಜಾ ಭಾಸ ಅ ರ್‌ ಫಕಾಹಾಾಹೈ,ೈ್ಥತಾಾುುುು 8 


ಕಸಕಡ್ಡಿ ಗಳಿಂದ ತುಂಬಿದ್ದ ಒಂದು ಪಾಳು ಭಾನಿಯಬಳಿ ತಿಪ್ಪೆಗುಂಡಿಯೊಳಕ್ಕೆ 
ಬಿದ್ದುಬಿಟ್ಟಿ. ಆಗ ನಿನ್ನ "ಉಜ್ಯಲಕ್ಷ್ಮಿ ಒಯು ನಿನ್ನನ್ನು ತ್ಯಾಗಮಾಡಿ ಇಂದ್ರನನ್ನು 
ಆಲಿಂಗಿಸಲು ಆಸಕ್ತಳಾಗಿದ್ದಳು. ಆದ್ದರಿಂದ ಎಲ್ಪೆ! ರಾಜನೇ, ನೀನು ಈಗಲೇ 
ಹೋಗಿ ಇಂದ್ರನೊಡನೆ ಸಂಧಿಮಾಡಿಕೊಂಡು ಪ್ರಾಣಗಳನ್ನು ಉಸಿಕೊಳ್ಳಯ್ಯ ! ಆಯು 
ಸ್ಸೊಂದಿದ್ದರೆ ಎಷ್ಟೋ ಭೋಗಗಳನ್ನೂ ಮಂಗಳಗಳನ್ನೂ ಅನುಭವಿಸಒಕುದು. 


೧೧. ಸಾಲ್ವರಾಜನು ಹೇಳಿದನು--ನನಗೆ ಶತ್ರುವಾಗಿ ನಿಷ್ಣುವೇ ಹುಟ್ಟರುವ 
ನೆಂದು ನನಗೆ ಯಾವಾಗ ಕಿವಿಗೆ ಬಿದ್ದಿ ತೋ ಆ ಕೂಡಲೇ ನಾನು ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಹೊರಟಿನು. 


೧೨. ಬೇಕಾದ ಯಜ್ಞ ಯಾಗಗಳಿಂದ ಯಜ್ಞಮಯನಾದ ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಶಫಿ 
ಪಡಿಸಿದೆನು. ಶತ್ರುಗಳ ತಲೆಯಮೆ:ಲಿದ್ದ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ನಿಸ್ವಂಟಿಕವಾಗಿ ಮಾಡಿದನು. 
ಸ್ನೇಹಿತರನ್ನು ಕಾಪಾಡಿದೆನು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೯) ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊೋತ್ತರಪುರಾಣಂ 


ಭೃತೋ ಭೃತ್ಯಜನಸ್ಪರ್ವಃ ಕೃತಕೃತ್ಯಾಸ್ತಳೋ ವಯಂ । 


ಗೋನಿಂದಾನ್ಮರಣಂ ಪ್ರಾಪ್ಯ ಭೂಯೋ ರಾಜ್ಯಂ ಭನಿಷ್ಯತಿ 1 ೧೩ ॥ 


॥ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉನಾಚ ॥ 
ಇತ್ಯೇವ ವಾಕ್ಕಂ ತು ನಿಶಮ್ಯ ರಾಜ್ಞೋ 
ಮೇನೇ ತದಾ ಯುಕ್ತತಮಂ ಗನಿಷ್ಕಃ ॥ 
ತೂಷ್ಮೀಂ ಬಭೂವಾಥ ಸುನಿಶ್ಚಿತಾತ್ಮಾ 
ಮೇನೇ ಚ ದೈರ್ತ್ಯಾ ಸಮರೇ ನಿನಷ್ಟಾನ್‌ ll ೧೪ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊೋತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ 
ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ವಜ್ರಸಂವಾದೇ ಸ್ವಸ್ನಾಧ್ಯಾಯೋ ನಾಮ 
ಏಕೋನಚತ್ವಾರಿಂಶೋಧ್ಯಾಯಃ 


3:1 ಭೃತ್ಯ ಜನರು ಸಂರಕ್ಷಿತರಾದರು. ನಾವು ಕೃತಕೃತ್ಯರಾಗಿದೇವೆ. ಗೋವಿಂದ 
ನಿಂದ ಮರಣ ಸಂಭವಿಸಿದರೆ ಉತ್ತಮವೇ ಆಯಿತು. ದೇವರಿಂದ ಮರಣವನ್ನು 
ಹೊಂದಿದರೆ ಪುನಃ ರಾಜ್ಯಸುಖವು ಸಿಕ್ಕೇ ಸಿಗುತ್ತದೆ. 


೧೪. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳಿದನು--ಯುಕ್ತಿಯುಕ್ತವಾಗಿ ಹೇಳಿದ 
ರಾಜನ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಗವಿಷ್ಠನಾಮಕ ಮಂತ್ರಿವ. ಹಾಶಯನು ಯಾವ ಮಾತನ್ನೂ 
ಆಡಲಾರದೆ ಸುಮ್ಮನಾದನಲ್ಲದೆ, ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಸಕಲ ರಾಕ್ಷಸರೂ ಸತ್ತರೆಂದೇ ನಿಶ್ಚಯ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡನು 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊೋತ್ತರ ಮಹಾಪುರಂಣದ ಪ್ರಥ ನುಖಂಡದಲ್ಲಿ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ, 


ಸ ಪ ಸ ಹೆಸ 
ವಜ್ರ ಸಂವಾದರೂಪವಾದ ಸ್ವಪ್ನಾ ಢ್ಯಾಯವೆಂಬ ಹೆಸರಿನ 


ಮೂವತ್ತೊಂಭತ್ತನೇ ಅಧ್ಯಾಯನ್ರ ಮುಗಿದುದು 


ನಡನ 
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n ಶಠೀ8॥ 


Gr ಬಿಸು. 


| ಫ್ರೀ ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರ ನಾ ರಾಣೇ ಪ್ರ ಭಾ ೨ ಏಂಡೇ 
ಚೆತ್ತಾರಿಂಶತ್ತನೋಧ್ಯಾಯಃ 


ಹ 


! ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ ॥ 


ಏತಸ್ಮಿನ್ನೇವ ಕಾಲೇ ತು ಸಾಲ್ಪಸ್ಯ ಚ ಮಹಾತ್ಮನಃ । 
ಶೀರ್ಷಮಾತ್ರಾವಶಿಷ್ಟಸ್ತು ದದೃಶೇ ಚಾಗ್ರಜಸ್ಯ ಚ IO 


ರಾಹುರಿತ್ಯೇನ ನಿಖ್ಯಾತಃ ಪೂಜಯಾಮಾಸ ತಂ ನೃಪಃ । 
ಯಥಾರ್ಹಂ ಪೂಜಿತೋ ರಾಜ್ಞಾ ನಿಷಣ್ಣೋ ವಾಕ್ಯಮಬ್ರವೀತ್‌ ॥೨॥ 


॥ ರಾಹುರುವಾಚ ॥ 
ನಹಿಮೇ ರೋಚತೇ ವೈರಂ ವಿಷ್ಣುನಾ ಪ್ರಭನಿಷ್ಣುನಾ | 
ಯಸ್ಯ ಕ್ರೊ ಕಾಟ್‌ ಜಾತಃ ಸರಬಲಾರ್ದನಃ 1೩॥ 


ನಾ ಸಚಿನ ಪಾಂ ಭಾ ಸ್ಪ ೨ ಎಜಿ ಮೂವ - 


ನಲವತ್ತ ಸೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 


೧-೨. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳಿದನು--ಇದೇ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ನಡೆದ 
ಇನ್ನೊಂದು ಸಮಾಚಾರವನ್ನು ಕೇಳಿರಿ. ಸಾಲ್ಪನ ಅಣ್ಣ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ನವಗ್ರಹಗಳಲ್ಲೊಬ್ಬ 
ನಾದ ರಾಹುವು. ಇವನಿಗೆ ಮುಂಡವಿಲ್ಲ. ರುಂಡ (ಕತ್ತು) ಮಾತ್ರವೇ. ಈ ರಾಹುವನ್ನು 
ಕಂಡು ಸಾಲ್ವನು ವಿಧಿವತ್ತಾಗಿ ಪೂಜೆಮಾಡಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡ ಬಳಿಕ್ಕ ರಾಹುವು 
ತಮ್ಮನನ್ನು ಕುರಿತು ಒಂದು ಮಾತನ್ನು ಹೇಳಿದನು. 





೩. ರಾಹುವು ಹೇಳಿದನು- ತಮ್ಮನೇ! ಕೇಳು. ಪ್ರಭುವಾದ ಮಹಾನಿಸ್ಸುನಿ 
ನೊಡನೆ ವೈರಮಾಡುವುದು ಯುಕ್ತವಲ್ಲ. ಆ ಮಹಾತ್ಮನ ಕ್ರೋಧದಿಂದ ನಾನು 
ಜಾ ಸರಾಜಿಕನಾಗಿ ಅಂಗ (ಮುಂಡ) ವನ್ನು ನೀಗಲಾಡಿಕೊಂಡೆನು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೪೦) ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಣಂ 


ಪ್ರಸಾ ಸಾದಾಚ್ಚ ತಥಾ ಯಸ್ಕ ಗ ಗ್ರಹತ್ವಮುಪಬಲಬ್ಬ ವಾನ್‌ । 


ಕಿಮನ್ಯೈಃ ಸೀರ್ತಿತ್ರಸ್ತಸ್ಕ ಕರ್ಮಭಿಸ್ತೇಒಸುರಾತ್ಮಜ 9 
॥ ಸಾಲ್ವ ಉನಾಚ ॥ 

ಭಗರ್ವ ಶ್ರೋತುಮಿಚ್ಛಾಮಿ ಕಥಂ ತೇನ ಮಹಾತ್ಮನಾ | 

ಅನಂಗಸ್ತ್ತ್ವಂ ಕೃತೋ ವೀರ ಗ್ರಹೇಶಶ್ಚ ಕಥಂ ಕೃತಃ !೫॥ 
॥ ರಾಹುರುವಾಚ ॥ 


ಅಮರತ್ವಮಭೀಪ್ಸಂತಃ ಪುರಾ ದೇವಾ ಸವಾಸವಾಃ | 
ಸ್ನೀರಸಾಗರಮಧ್ಯಸ್ಥಂ ನೇಶವಂ ಶರಣಂ ಗತಾಃ Wl & 


॥ ದೇನಾ ಊಚುಃ ॥ 
ಭೆಗರ್ವ ದೇವದೇವೇಶ ಜಗತಾಮಾರ್ತಿನಾಶನ | 
ನಿರ್ನಿಶೇಷಾ ವಯಂ ಮತೆರ್ಯೃ ಸ್ಟ್ರಾತಾ ತತ್ರಾಸ್ತು ನೋ ಭವಾನ್‌ ॥೭॥ 





ಎರ ಇ ಇಇ. ಇ ಎಬ ಇಜಸಾಾಾರರರ್ಬ್ಮಾರರ್ದ್ತ[ 8 ಹ ರಾರಾ ರಾಕಾ ಕಾಕ ಯ ಸೂ 


೪, ಅದಾವ ಮಹಾತ್ಮನ ಮಹಾಪ್ರಸಾದದಿಂದ ಕಡೆಗೆ ನಾನು ನವಗ್ರಹಗಳಲ್ಲಿ 
ಒಂದು ಸ್ಥಾನವನ್ನು FORE. ಗಾ ಅಂತಹ ಆ ಮಹಾತ್ಮನ ಯಶಸ್ಸನ್ನು 
ಎಷ್ಟೊ ೦ದು ಕೂಂಡಾಡಲಿ? 


ಾಲ ನು ಹೇಳಿ ದನು- ಅಣ್ಣ, ನೀನು ಅನಂಗನಾದೆಯೆಂದೂ, ಗ ಗ್ರಹೇಶ್ವ ರ 
ರಂ 4 ಸಕಲವೂ ಮಹಾನಿಷು ನ ವಿನಿಂದಲೇ ಆಯಿತೆಂದೂ ಈಗ” FF 
ಯಜ ಎ! ಪ್ರ ವೃ ತ್ತಾಂತವನ್ನು ಯು ಆಶೆಪಡುತ್ತೇನೆ ಹೇಳು. 


೬, ರಾಹುವು ಹೇಳಿದನು-- ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ತಮಗೆ ಮರಣ 
ಒಲ್ಲದೆ ೪ ಚಿಮ ರತ್ತ ವಿರಬೇಕಂದು ಆಶಿಸಿದವರಾಗಿ ಇಂದ್ರನ ಸಹಿತರಾಗಿ ಹೊರಟು ಜೀರ 
ಸಾಗರ ರಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ವಾಸವಾಗಿದ್ದ ಮಹಾದಿಷ lk 'ಶರಣುಹೊಂದಿದರು. 


೭. ದೇವತೆಗಳು ಹೇಳಿದರು- ಸ್ನಾಮಾ! ನೀನು ಸಕಲ ಜಗತ್ತುಗಳ ದುಃ 
ವನ್ನೂ ನಾಶಮಾಡತಕ್ಷ i i ಮನುಷ್ಯರಿಗೂ ಯಾವ ವಿಧ 
ವಾದ ಭೇದವೂ ಇಲ್ಲದೆ ಇದೇವೆ. ಈಗ ನೀನು ಈ ನಿಚಾರದಲ್ಲ ನಮಗೂ ಅವರಿಗೂ 
ವ್ಯ ತ್ಯಾಸನ್ನುಂಟುಮಾಡಿ ಕಾಪಾಡಬೇಕು. 
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ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊೋತ್ತರಪುರಾಣಂ (ಪ್ರಥಮಖಂಡ 


॥ ಶ್ರೀ ಭಗವಾನುವಾಚ ॥ 
ಸೀರೋದಮಧನೇ ಯತ್ನಂ ತ್ರಿದಶಾಃ ಕರ್ತುಮರ್ಹ್ಶಥ । 
ದಾನವೈಸ್ಸಹಿತಾ ಭೂತ್ವಾ ತತಃಶಕ್ರೇಯೋಪ್ಯವಾಸ್ಸ್ಯಥ TSN 


॥ ರಾಣುರುವಾಚ ॥ 
ಐವಮುಕ್ತಾಸ್ಸುರಾಸ್ಪರ್ವೇ ದೇವದೇವೇನ ಶಾರ್ಜ್‌ಣಾ । 
ದಾನವೈಸ್ಸಹಿತಾ ಭೂತ್ವಾ ಮಮಂಥುರ್ವರುಣಾಲಯಂ HE 


ಸಾಹಾಯ್ಯಮಕರೋತ್ತೇಷಾಂ ತತ್ರ ಕರ್ಮಣಿ ಸಾರ್ಥಿವ । 
ನಿನಾ ನಿಷ್ಠುಸಹಾಯೇನ ನ ಶಕ್ತಾಸ್ಸಸುರಾಸುರಾಃ ॥೧೦॥ 


ಅನಂತಸ್ಸ ತತೋ ಭೂತ್ವಾ ಚಾಂಶಸ್ಸಂಕರ್ಷಣಸ್ಯ ಚೆ 
ಉತ್ಸಾಟ್ಕ ಮಂದರಂ ದೋರ್ಭ್ಯಾಂ ಚಿಕ್ಷೇಪ ಷಯಸಾಂನಿಧೌ ॥೧೧॥ 


ಅಕೂಪಾರೇ ತತೋ ಭೂತ್ವಾ ಕೂರ್ಮರೂಪಹೀ ಜನಾರ್ದನಃ । 
ಮಂದರಂ ಧಾರಯಾಮಾಸ ಕ್ಷೀರಾಬ್ಯಗತಮಂಜಸಾ i ೧೨ ॥ 


POSS ಹ ಲ್‌ ತ್ತು ್ತ A ಇಜಪ್ಗ ee 


a ೯1 


೮ ಭಗವಂತನು ಹೇಳಿದನು -ಎಲ್ಪೆ ದೇವತೆಗಳಿರಾ, ಕ್ಲೀರಸಮುದ್ರವನ್ನು 
ಕಡೆಯುವ ಪ್ರಯತ್ನಮಾಡಿರಿ. ನೀವೂ ರಾಕ್ಸಸರೂ ಒಬ್ಬಾಗಿ ಸೇರಿ ಈ ಕೆಲಸ 
ಮಾಡಿರಿ, ನಿಮಗೆ ಶ್ರೇಯಸ್ಸುಂಬಾಗುತ್ತದೆ. 


೯, ರಾಹುವು ಹೇಳಿದನು--ಈ ರೀತಿ ಮಹಾನಿಸ್ಟುನಿನಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿವ 
ರಾಗಿ ನೇವತೆಗಳೂ ರಾಕ್ಸಸರೂ ಸಹ ಸೇರಿ ಸಮುದ್ರವನ್ನು ಕಡೆದರು. 


೧೦, ಆ ಕೆಲಸದಲ್ಲಿ ಮಹಾವಿಷ್ಣುವು ಸಹಾಯವನ್ನು ಮಾಡಿದನು ವಿಷ್ಣು 
ಸಹಾಯವಿಲ್ಲದೇ ಹೋದರೆ ಸುರಾಸುರರಲ್ಲಿ ಯಾರೂ ಸಮರ್ಥರಾಗಲಾರರು. 


೧೧. ಅನಂತನು ಸಂಕರ್ಷಣ (ಆಕರ್ಷಿಸತಕ್ಕವ) ನ ಅಂಶವಾಗಿ ಹುಟ್ಟ 
ಮಂದರಸರ್ವತವನ್ನು ಎರಡು ತೋಳುಗಳಿಂದಲೂ ಕಿತ್ತು ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಹಾಕಿದನು. 


೧೨ ಈ ರೀತಿ ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದ ಮಂದರಸರ್ವತವನ್ನು ಪರಮಾತ್ಮನು 
ಕೂರ್ಮ (ಆಮೆ)ಯ ರೂಪದಿಂದ ಬೆನ್ನಲ್ಲಿ ಹೊತ್ತನು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೪೦) ವಿಷ್ಣು ಧರ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಣಂ 


ಸ್ವೇನೈನ ತೇಜಸಾ ನಾಗಂ ತಥಾ ಸಂಯೋಜ್ಯ ಮಾಸುಕಂ । 
ಚಕ್ರೇ ಸನೇತ್ರತಾಂ ತತ್ರ ತತ್ರ ಕರ್ಮಣಿ ದಾನವ 1 ೧೩: 


ತತೋ ಮಮಂಥುಸ್ಸಹಸಾ ಸಮುದ್ರಂ ದೇವದಾನವಾಃ | 
ಯತೋ ಮುಖಂ ತಶೋ ದೈತ್ಯಾಃ ಯತಃ ಪುಚ್ಛಂ ತತಸ್ಸುರಾಃ ॥ ೧೪ ॥ 


ನಾಸುಕೇರಭನದ್ದೈತ್ಕಾ ನುಥ್ಯಮಾನೇ ಮಹೋನಥೌ । 
ಮುಖಂ ಚ ನಾಗರಾಜಸ್ಯ ಕರೇಣ ಧೃತವಾನ್ಸ್ವಯಂ I ೧೫ ॥ 


ಆಕಾಶಾಭಿಮುಖಂ ಕೃತ್ವಾ ದೇವದೇವೋ ಜನಾರ್ದನಃ । 
ಮುಖೇ ನಿ8ಶ್ವಾಸನಾಶೇನ ಸವಿಷೇಣ ಹಿ ಭೂಪತೇ | ೧೬ ॥ 


ಅನ್ಯಥಾ ದೈತ್ಯಸಂಘಾನಾಂ ನಿನಾಶಮಭವಿಷ್ಯತ | 
ಹಿಮಾಚಲಾಭಾಃ ಕಲ್ಲೋಲಾಃ ಕ್ಷೀರಾಬ್ಕೇರ್ಗಗನಸ್ಪೃಶಃ ॥ ೧೭ ॥ 


pO _—— ——— .. ಮ ಎಾಷ, 2 ಮ ಯಾರರ ಗ ಮಾಯ —— ಜೆ 
_—— ತಾರ ರಾರಾ 


೧೩. ತನ್ನ ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ ವಾಸುಕಿಯನ್ನ್ನೇ ಹಗ್ಗವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ, ಆ ಕೆಲಸ 
ದಲ್ಲಿ ತಾನೇ ಸೂತ್ರಧಾರಿಯಾಗಿ (ನೇತ್ಸವಾಗಿ) ನಿಂತನು. 


೧೪, ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ದೇವತೆಗಳೂ ರಾಕ್ಷಸರೂ ಸೇರಿ ಮಂದರಪರ್ವತವನ್ನು 
ಮಂತ (ಕಡೆಗೋಲು)ನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ ವಾಸುಕಿಯನ್ನೇೇ ಹಗ್ಗವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡು 
ಸಮುದ್ರವನ್ನು ಕಡೆಯಕೊಡಗಿದರು. ಮುಖದ ಕಡೆ ರಾಕ್ಷಸರು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡರು. 
ಬಾಲದ ಕಡೆ ದೇವತೆಗಳು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡರು. 


೧೫. ದೈತ್ಯರು ವಾಸುಕಿಯಿಂದ ಮಹೋದಧಿಯನ್ನು ಕಡೆಯಲಾರಂಭಿಸಿ 
ದೊಡನೆಯೇ ಪರಮಾತ್ಮನು ಆ ನಾಗರಾಜನ ಮುಖ (ಹೆಡೆ)ನನ್ನು ತಾನೇ ಹಿಡಿದು 
ಕೊಂಡನು. 


೧೬-೧೯. -ಪರಮಾತ್ಮನಾದ ಜನಾರ್ದನನು ವಾಸುಕಿಯ ಮುಖಭಾಗವನ್ನು 
ಆಕಾಶಾಭಿಮುಖವಾಗಿ ಎತ್ತಿ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡನು. ಹೀಗೆ ಹಿಡಿದುಕೊಳ್ಳದೆ ಬಿಟ್ಟು 
ಬಿಟ್ಟರೆ ಮುಖದಿಂದ ಹೊರಡುವ ನವಿಷಸಹಿತನಾದ ನಿಶ್ರಾಸವಾಯುನಿನಿಂದ ರಾಕ್ರಸ 
ರೆಲ್ಲರೂ ನಾಶವಾಗಿ ಹೋಗುತ್ತಾರಾದ್ದರಿಂದ ಮುಂದೆ ಮಥನಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ನಿಫ್ಲುವಾದೀ 
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ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊೋತ್ತರಪುರಾಣಂ (ಪ್ರಥಮಖಂಡ 


ಉತ್ಸೇತುರ್ನುಥ್ಯಮಾನಸ್ಯ ಬಲಿಭಿರ್ದೇನದಾನವೈಃ | ॥ ೧೮ ॥ 
ಶೃಂಗಾಗ್ರಾಣಿನ ಪತಂತಿಸ್ಮ ಮಂದರಸ್ಯ ಮುಹೋದದೌ । 

ರತ್ನಚಿತ್ರಾಣಿ ರಮ್ಮಾಣಿ ಶತಶೋಥ ಸಹಸ್ರಶಃ 1೧೯॥ 
ದ್ರುಮಾಶ್ಚ ಶತಶಃ ಹೇತುಃ ಮೃಗಾಃ ಹೇತುಸ್ಸಹಸ್ರಶಃ । | 
ತ್ರೈಲೋಕ್ಕಂ ಪೂರರ್ಯ ನಾದೈ ರರಾಸ ಪಯಸಾಂ ನಿಧಿಃ | ೨೦ ॥ 
ಸ್ಷೀರಕಲ್ಲೋಲವಸನಃ ಶ್ವೇತಮೇಘತಶೃತಾಂಶುಕಃ | | 
ರಾಜತೇ ಮಂದರಾದ್ರಿಸ್ಸಃ ನಾನಾಧಾತುವಿಭೂಷಿ ತಃ 1 ೨೧ ॥ 


ಚಲನ್ಮೇಘಾಂಶುಕೋಘೂರ್ಣನ್ನತ್ಯರ್ಥಂ ವಾಯುಪೂರಿತೈಃ | 
ಗುಹಾನುಖೈಸ್ಸಪ್ರಣತಂ ಗಿರಿರ್ಮತ್ತೈರಿವಾರ್ಣನಃ | ೨೨ ॥ 


ಹಾ ಅ A ಅ ರಾಗ ಸಾನ ಪಾ ಘಾ ಘೊ ರಾನಾ ಚ ಚಾಚಾ. —————— ee ಎಐ. "ಅಶರ್ಚಜಭಾನ ಜಾಸಾಜಖ ಕಾಫ ರಾ ಲ ಅ ಜಖಜಾಲಖಾ ಜಾ ಕರಾರು ಕಾ ರಾ ಕಾಶ ಸ ಷೀ... ಸ 
ee 


ಕೆಂದು ಭಾವಿಸಿಯೇ ಸ್ವಾಮಿಯು ಈ ಕೆಲಸವನ್ನು ಮಾಡಿದನು. ಸರಾಕ್ರಮಶಾಲಿ 
ಗಳಾದ ಈ ದೇವದಾನವರು ಸೇರಿ ಕಡೆಯಲಿಕ್ಕೆ ಆರಂಭಿಸಿದೊಡನೆಯೇ ಹಿಮತ್ಸರ್ವತ 
ದಷ್ಟು ಎತ್ತರವಾದ ಅಲೆಗಳು ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಉತ್ಪತ್ತಿಯಾಗಿ ಸಮುದ್ರದಿಂದ ಆಕಾಶ 
ವನ್ನು ಮುಟ್ಟುವಂತೆ ಮೇಲಿನಿಂದ ಕೆಳಕ್ಕೆ ಬೀಳಕೊಡಗಿದವು. ಆಗ ಮಂದರ 
ಸರ್ವತದ ತುದಿಯ (ಶೃಂಗದ) ಭಾಗಗಳು ಕಳಚಿಕೊಂಡು ಮಹೋದಧಿಯಲ್ಲಿ ಬೀಳ 
ತೊಡಗಿದವು. ಆ ತುದಿಯ ಚೂರುಗಳು ರತ್ನಗಳಂತೆ ಚಿತ್ರನಿಚಿತ್ರವಾಗಿ ಕೋರು 
ತ್ರಿದ್ದು ವು. 


೨೦. ನೂರಾರು ವಿಧವಾದ ವೃಕ್ಷಗಳು ಆ ಅಲೆಗಳ ಜೊಶೆಯಲ್ಲಿ ಮೇಲಿನಿಂದ 
ಕಳಕ್ಕ ಬಿದ್ದುವು. ಸಾವಿರಾರು ವಿಧ ಮೃಗಗಳು ಉದುರಿದುವು. ಆ ಕ್ಷೀರಸಮುದ್ರ 
ದಲ್ಲಿ ಆ ಅಲೆಗಳಿಂದ ಹೊರಟ ಧ್ವನಿಯು ಮೂರು ಲೋಕಗಳನ್ನು ವ್ಯಾಪಿಸಿಕೊಂಡಿಶು. 


೨೧-೨೨. ಹಾಲಿನ ಅಲೆಗಳೆಂಬ ಬಿಳೀ ಬಟ್ಟೆ ಯನ್ನುಟ್ಟು ಕೊಂಡು, ಬಿಳೀ 
ಮೇಘವೆಂಬ ಪಂಚೆಯನ್ನು ಹೊದ್ದು ಕೊಂಡು, ನಾನಾಧಾತುಗಳೆಂಬ ಅಲಂಕಾರವನ್ನು 
ಧರಿಸಿ ಆ ಮಂದರಪರ್ವತವು ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿತ್ತು. ಓಡಾಡುತ್ತಿರುವ ಮೋಡ 
ಗಳೆಂಬ ಬಟ್ಟಿಗಳನ್ನುಟ್ಟು ತಿರುಗುತ್ತ, ಸುಂಟರಗಾಳಿಯಿಂದ ತುಂಬಲ್ಬಟ್ಟ ಗುಹಾ 
ಮುಖಗಳಿಂದ ನಮಸ್ಕೃರಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಲಿದೆಯೋ, ಎಂಬಂತೆ ಆ ಮಂದರಗಿರಿಯು 
ತೋರುತ್ತಿತ್ತು. , 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೪೦) ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತ ರೆಪುರಾಣ್ಗ 


ನಿರುರರಾಶ್ರುರ್ಮಹಾನಾದಃ ಶೃ ೦ಗೋಜಿ ಚ್ಛ್ರಿತಮಹಾಭುಜಾಃ 
ಅನಿಶಂ ಸ ಗಿರಿಶ್ರೇಷ್ಠಃ ಸ್ಥಾನಹಾನ್ಕೇವ ರೋಡಿತಿ ॥ ೨೩ ॥ 


ದೇವೋಪಭೋಗ್ಯಾನ್ನ ನೃ ಕೆಲಾನ್ಮಹಾಂತ ಇತಿ ಚಿಂತಯನ್‌ ! 
ವಾದ್ಯತ್ಸು ಹೀನವಾದ್ಯೇಷು ನೃ ತ್ಯತೀನ ಸ ಮಂದರಃ 1 ೨೪ ॥ 


ಏವಂ ಹಿ ಮಥ್ಯಮಾನಸ್ಯ ಕ್ಷೀರಾಬ್ಥೆ ಸ್ಸು ಮಹಾತ್ಮನಃ । 
ಪ್ರಾದುರ್ಭೂತಂ ವಿಷಂ ಘೋರಂ ಕಾಲಾನಲಸಮ್ರಭಂ 1 ೨೫ ॥ 


ಯೇನ ಪ್ರೋದ್ಭೂತಮಾತ್ರೇಣ ನಿಷಣ್ಣಾ ದೇವದಾನವಾಃ | 
ತತ್ಪಸ್‌ ಭಗವಾನ್ಮಂಭುಃ ಶ್ರೈಲೋಕ್ಕಹಿತಕಾಮ್ಯಯಾ 1 ೨೬ ॥ 


೨೩. ಶಿಖರಗಳಂಬ ಎತ್ತರವಾಗಿರುವ ಭುಜಗಳಿಂದೊಡಗೂಡಿದಾ ಮಹಾ 
ಮಂದರಗಿರಿಯು, ತನ್ನ ಸ್ಥಾನವಂ ಬಿಟ್ಟುಬಂದುದಕ್ಕಾಗಿ ದುಃಖಿಸುತ್ತಲಿದೆಯೋ 
ಎಂಬಂತಿ ಪ್ರವಾಹಗಳಂಬ ಕಣ್ಣೀರನ್ನು ಸುರಿಸುತ್ತಾ ಮಹತ್ತರವಾದ ಧು ಧ್ವನಿಯನ್ನು ೦ಟು 
ಮಾಡುತ್ತಿತ್ತು. 


೨೪. ದೇವತೆಗಳಿಂದ ಉಪಭೋಗಿಸಲ್ಪಡಲರ್ಹವಾದ ಸಕಲ ಸಂಪತ್ತನ್ನೂ 
ಭಗವಂತನು ಉತ್ಸತ್ತಿಮಾಡುವ ಶುಭಸಮಯದಲ್ಲಿ ಮಂಗ-ವಾದ್ಯಗಳಾಗುತ್ತಿವೆಯೋ 
ಎಂಬಂತೆ ದೇವವಾದ್ಯಗಳು ಧ್ವನಿಮಾಡುತ್ತಿರಲು ಈ ಮಂಗಳದೃಶ್ಯವನ್ನು ನೋಡಿ 
ಮಂದರಪರ್ವತವು ಕುಣಿಯುತಲಿದೆಯೋ ಎಂಬಂತೆ ತೋರ:ತಲಿತ್ತು, 


೨೫. ಹೀಗೆ ಸಮುದ್ರವನ್ನು ಕಡೆಯುತ್ತಿರಲಾಗಿ, ಆ ಮಹಾ ಸಮುದ್ರದ 
ಮಧ್ಯದಿಂದ ಕಾಲಾಗ್ದಿ ಯಂತೆ ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದ ಘೋರನಿಷವು ಉತ್ಪತ್ತಿಯಾಯಿತು. 


೨೬. ವಿಷವು ಯಾವಾಗ pi ೫ ಆ ಕೂದಲೆ ದೇವತೆಗಳೂ 
ದಾನವರೂ ಮೂರ್ಛಿಶರಾಗಿ ಬಿದ್ದು ಬಿಟ್ಟರು. ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಭಗವಂತನಾದ 
ಶಂಕರನು, ಈ ವಿಷದಿಂದ ಮೂರು ಲೋಕವೂ ಸುಟ್ಟು ಸೋಗೀತೆಂಬ ಬಯಿದಿಂದಿ, 
ಆ ವಿಸವನ್ನೆಲ್ಲಾ ತ್ರಿಲೋಕಹಿತಾಪೇಕ್ಲೆಯಿಂದ ಕುಡಿದುಬಿಟ್ಟನು. 


(೩೧) 241 


ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊೋತ್ತರಪುರಾಣ (ಪ್ರಥಮಖಂಡ 


ನಿಷೇ ಕೆಂಠಮನುಪ್ರಾಸ್ತೇ ನೀಲಕಂಠತ್ವಮಾಗತಃ | 


ಧಾರಯಾನುಾಸ ತತ್ಕಂಠೇ ಶೋಭಾರ್ಥಂ ಸುರವಾರಿತಃ ೨೭ ॥ 
ತತಶ್ಚಂದ್ರಕಲಾ ಜಾತಾ ತ್ರೆಲೋಕ್ಕಸ್ಕೈನ ಸುಂದರೀ | 
ಜಟಾಜೂಟೀನ ತಾಂ ಚಕ್ರೇ ದೇವದೇನೋ ಮಹೇಶ್ವರಃ ॥ ೨೮ ॥ 


ರಶ್ಮಿಜ್ಜಾ ಲಾನಳೀಪುಂಜನಿಭಾಸಿತಜಗತ್ತ್ವಯಂ | 
ನೈಡೂರ್ಯಕ್‌ೌಸ್ತುಭಂ ಜಾತಂ ಯಂ ಬಭಾರ ಹೃದಾ ಹರಿಃ ॥ ೨೯ ॥ 


ನಾತರಂಹೋ ಮಹಾಕಾಯಃ ಶಶಾಂಕಸದೃಶಚ್ಛವಿಃ | 
ಉಚ್ಚ್ವೈಶ್ರವಾ ಹಯೋ ಜಾತಃ ಸಚ ದೇವಾನುಪಾಶ್ರಿತಃ WH 2೦ 


ದಾರು ಮಾ ನಾ ವಂ ಯ ಬಂ ಉಷ ಅಇಇಇಂಇಂ ಇಂ ಗಂ ಂ೨ಂಉ ಯ ಸೃಡಯಂಲಸ್ಪಂ ಸಂ ಡಛಡೃಂ ಸ್ಪ | ಸಾಸು ಹ ಸ ಗ a 


೨೭. ಆಗ ದೇವತೆಗಳು ಕಾಹಾಕಾರಮಾಡ ತಡೆಯಲು ಆ ವಿಷವು ಕಂಠ 
ದಿಂದ ಕೆಳಕ್ಟಿಳಿಯದೆ ಕತ್ತಿನಲ್ಲಿಯೇ ನಿಂಕುಬಿಟ್ಟಿದರಿ೨ದ ಆ ನಿಷಕಂಠನು ನೀಲಕಂಕತ್ತ 
ವನ್ನು ಹೊಂದಿದನು. 


೨೮, ಅನಂತರ ತಿಲೋಕಸುಂದರಿಯಂತೆ ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದ ಚಂದ್ರಕಲೆಯು 
ಉತ್ಪತ್ತಿಯಾಯಿತು. ಆಗ ಪರಮಾತ್ಮನಾದ ಪರಮೇಶ್ವರನು ಆ ಚಂದ್ರಕಲೆಯನ್ನು 
ತನ್ನ ಜಟಾಕಲಾಪದಲ್ಲಿ ಇರಿಸಿಕೊಂಡನು. 


೨೯. ತನ್ನ ಕಿರಣಜ್ಜಾಲಾವಳೀಪುಂಜದಿಂದ ಮೂರುಲೋಕವನ್ನೂ ಬೆಳಕು 
ಮಾಡುವ ಶಕ್ತಿಯುಳ್ಳ ವೈಡೂರ್ಯಮಯವಾದ ಕೌಸ್ತುಭರತ್ನವು ಬಳಿಕ ಉತ್ಪತ್ತಿ 
ಯಾಯಿತು. ಅದು ತಲೆಜೋರಿದೊಡನೆಯೇ ಅದನ್ನು ಮಹಾವಿಷ್ಣುವು ತನ್ನ 
ವಕ್ಷಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿಕೊಂಡನು. 


೩೦. ವಾಯುವಿನಂತೆ ವೇಗವುಳ್ಳ, ಮಹಾ ಶರೀರದಿಂದೊಡಗೂಡಿದ ಚಂದ್ರ 
ನಿಗೆ ಸಮಾನಕಾಂತಿಯುಳ್ಳ ಉಚ್ಛೈಶ್ಸ ವಸ್ಸೆಂಬ ಹೆಸರಿನ ಕುದುರೆಯು ಬಳಿಕ 
ಉತ್ಪತ್ತಿಯಾಯಿತು. ಅದು ದೇವಲೋಕಕ್ಕೆ ಪ್ರಯಾಣಚಿಳೆಸಿ ದೇವತೆಗಳನ್ನಾ 


ಶ್ರಯಿಸಿಕೊಂಡು ನಿಂತಿತು. 


242 


ಅಧ್ಯಾಯ ೪೦) ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರ ಪುರಾಣಂ 


ತತಸ್ಸುರಾ ಸಮುತ್ಪನ್ನಾ ಸಾ ಚ ಪೀತಾ ಮಹಾಸುರೈಃ । 
ತತಸ್ತ್ವಪ್ಸರಸೋ ಜಾತಾ ದೇವರಾಮಾ ಮನೋರಮಾಃ 1 ೩೧॥ 


ದೇವೀ ಲಕ್ಷ್ಮೀಸ್ತತೋ ಜಾತಾ ರೂಸೇಣಾಪ್ರತಿಮಾ ಶುಭಾ ॥ ೩೨ ॥ 


ಯಸ್ಕಾಶ್ಕುಭೌ ತಾಮರಸಪ್ರಕಾಶೌ 


ಪಾದಾಂಬುಜೌ ಸ್ಪೃಷ್ಟತಲಾಂಗುಲೀಕ್‌ | 


ಜಂಘೇ ಶುಭೇ ರೋಮನಿವರ್ಜಿತೇ ಚ 
ಗೂಢಾಸ್ಥಿ ಕಂ ಜಾನುಯುಗಂ ಸುರಮ್ಯಂ | ೩೩ ॥ 


ಸುವರ್ಣದಂಡಪ್ರತಿಮೌ ತಥೋರೂ 

ಚಾಭೋಗ್ಯರಮ್ಯಂ ಜಘನಂ ಘನಂ ಚ | 

ಮಧ್ಯಂ ಸುವೃತ್ತಂ ಕುಲಿಶೋದರಾಭಂ 

ವಳಿತ್ರಯಂ ಚಾರು ಶುಭಂ ದಧಾನಂ lH ೩೪ ॥ 


pO ಬಜ ಬಟ ಶಧಜಾರ್ಯ ್ನ್ನರದ್ಸ್ಪ್ಪರ್ತು ಕಟ ರ್ಸಹಹು_ —— ತಾಲ ಲ ಲಂ ಎ ಡಾ ರ ಲ ಪ. ಡಾ 


೩೧. ಬಳಿಕ ಮದ್ಯವು (ಹೆಂಡ) ಉತ್ಪತ್ತಿಯಾಯಿತು. ಅದನ್ನು ರಾಕ್ಷಸರು 
ಕುಡಿದು ಬಿಟ್ಟರು. ಅನಂತರ ಮನೋಹರಾಕಾರವುಳ್ಳ' ಅಪ್ಪರಸ್ತ್ರೀಯರೆಂಬ ಹೆಸರಿನ 
ದೇವಶಾಸ್ತ್ರೀಯರು ಹುಟ್ಟಿದರು. 


೨.೨. ಬಳಿಕ ಮಹಾಲಕ್ಷ್ಮಿದೇವಿಯು ಅವತರಿಸಿದಳು. ಆ ಮಂಗಳಕರಳಾದ 
ರಮಾದೇವಿಯು ಅಪ್ರತಿಮರೂಪದಿಂದ ವಿರಾಜಿತಳಾಗಿದ್ದಳು. 


೩೩. ೮ ಮಹಾಲಕ್ಷ್ಮಿಯು ಕಮಲದಂತೆ ಪ್ರಕಾಶಮಾನಳಾಗಿದ್ದ ಳು. ಸಾದ 
ಮಲಗಳು ಕಮಲಪುಸ್ಪಗಳಂತೆ ಬಹು ಸುಂದರವಾಗಿದ್ದವು. ಮೊಣಕಾಲುಗಳು ಶುಭ 
ರವಾಗಿಯೂ, ರೋಮರಹಿತಗಳಾಗಿಯೂ ಇದ್ದುವು. ಎಸತು ತೊ3ೆಗಳೂ ಪರಿಪುಷ್ಪ 

ವಾಗಿಯೂ ಇದರೊಳಗೆ ಮೂಳೆಯೇ ಇಲ್ಲವೇನೋ ಎಂಬಂತೆಯೂ ಕಾಣಿಸುತ್ತಿದ್ದವು. 


೩೪. ತೊಡೆಗಳು ಸುವರ್ಣದಂಡದಂತೆ ತೋರುತಲಿದ್ದುವು. ಘನವಾದ 
ಜಘನ (ಸೊಂಟದ ಹಿಂಬದಿ) ಸ್ಥಳವು ಮನೋಹರವಾದ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಕೂಡಿತ್ತು. 
ಮಧ್ಯಭಾಗವು (ನಡುವು) ದುಂಡಾಗಿಯೂ ವಜ್ರಾಯುಧದಂಕೆ ಕಠಿಣವಾಗಿಯೂ 
ತೋರುತ್ತಿತ್ತು. ಆ ಮಧ್ಯಭಾಗದಲ್ಲಿರುವ ತ್ರಿವಳಿಗಳು ಮಂಗಳಕರವಾಗಿಯ್ಯೂ 
ಎದ್ದು ಬರುವಂತೆಯೂ ತೋರುತಲಿದ್ದವು. 
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ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಣಂ (ಸ್ರಸಮಖಂಡ 


ಉತ್ತುಂಗಮಾಭೋಗಿಸಮಂ ನಿಶಾಲಂ 

ಸ್ತನದ್ಹಯಂ ಚಾರು ಸುವರ್ಣವರ್ಣಂ | 

ಬಾಹೂ ಸುವೃತ್ತಾವತಿಕೋಮಲೌ ಚ 

ಕರದ್ಹಯಂ ಪದ್ಮದಳಾಗ್ರಕಾಂತಿ 1 ೩೫ ॥ 


ಕಂಠಂ ಚ ಶಂಖಾಗ್ರನಿಭಂ ಸುರಮ್ಮೆಂ 

ಸೃಷ್ಠಂ ಸಮಂ ಚಾರು ಸಿರಾನಿಹೀನಂ । 

ಕರ್ಣೌ ಶುಭೌ ಚಾರು ಶುಭಪ್ರಮಾಣ್‌ 
ಸಂಪೂರ್ಣಚಂದ್ರಪ್ರತಿಮಂ ಚ ವಕ್ತ್ರಂ | ೩೬ ॥ 
ಕುಂದೇಂದುತುಲ್ಯಾ ದಶನಾಸ್ತಥೋಷಸ್ಟ್‌ 


ಪ್ರವಾಳಕಾನಾಂ ಪ್ರತಿಸಕ್ಷಭೂತೇ । 
ಸ್ಪಷ್ಟಾ ಚ ನಾಸಾ ಚುಬುಕಂ ಚ ರಮೃಂ 


ಕಪೋಲಯುಗ್ಮಂ ಶಶಿತುಲ್ಯಕಾಂತಿ | ೩೭ ॥ 
ಉನ್ನಿ ದ್ರನೀಲೋತ್ಸಲ-ಸನ್ನಿಕಾಶಂ 
ತ್ರಿವರ್ಣಮಾಕರ್ಣಿಕಮಕ್ಷಿಯುಗ್ಮಂ | 

ಶಿರೋರುಹಾಃ ಕುಂಚಿತನೀಲದೀರ್ಥಾ 

ನೀಣೇನ ನಾಣೀ ಮಧುರಾ ಶುಭಾ ಚ ॥ ೩೮ ॥ 


Ss 





ನಾನಾ ಡಾ... ಎಡಿನಾಾಾನನನ ಎ... ಆನಾ ಚಡಹಾಚಾ ಐ... ..ಆಹಾ.............. ೩ಎ... ಸಟ... ಾ 








೩೫. ಸ್ವನದ್ವಯಗಳು ಸಮವಾಗಿಯೂ, ವಿಶಾಲವಾಗಿಯೂ, ಸುವರ್ಣಕಾಂತಿ 
ಯಂತೆಯೂ ಹೊಳೆಯುತಲಿದ್ದುವು.  ತೋಳುಗಳರಡೂ ಬಲು ದುಂಡಾಗಿಯೂ, 
ಕೋಮಲವಾಗಿಯೂ, ಪದ್ಮದಳದಪರಿಯಂತೆ ಕಾಂತಿ ವಿಶಿಷ್ಟವಾಗಿಯೂ ಕಾಣುತ 
ಲಿದ್ದುವು 


೩೬-೩೮. ಸರ್ವಾಂಗಸುಂದರಿಯಾದ ರಮಾದೇವಿಯ ಕಂಠವು ಶಂಖದ 
ತುದಿಯಂತಿತ್ತು. ಮುಖವು ಪೂರ್ಣಚಂದ್ರನನ್ನು ಹೋಲುತ್ತಿತ್ತು. ಬಲು ತೆಳುವಾದ 
ರೇಷ್ಮೆ ಸೀರೆಯನ್ನು ಟ್ಟಿನ್ದಳು. ಎರಡು ಕಿವಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ವಜ್ರಖಚಿತ ಕುಂಡಲಗಳನ್ನು 
ಧರಿಸಿದ್ದಳು. ವಾಣಿಯು ನೀಣೆಯ ಧ್ವನಿಯನ್ನು ಹೋಲುತ್ತಿತ್ತು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೪೦) ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊೋತ್ತರಪುರಾಣಂ 


ವಸ್ತ್ರೇ ಸುಸೂಸ್ಸ್ಮೇ ನಿಮಲೇ ದಧಾನಾ 

ಚಂದ್ರಾಂಶುತುಲೈ ಊತಿ ಮನೋಭಿರಾಮೇ । 
ಶ್ರೋತ್ರದ್ಧಯೇನಾಸ್ಕಥೆ ಹುಂಡಲೇ ಚ 

ಸೆಂತಾನಕಾನಾಂ ಶಿರಸಾಂ ಚ ಮಾಲಾಂ 1೩೯ ॥ 


ಗಂಗಾಪ್ರನಾಹಪ್ರತಿನುಂ ಚ ಹಾರಂ 
ಕಂಠೇನ ಶುಭ್ರಂ ದಧಶೀ ಸುವೃತ್ತಂ i ೪೦॥ 


ತಥಾಂಗದೌ ರತ್ನ್ಪಸಹಸ್ರಚಿತ್ರೌ 

ಹಂಸಸ್ವನೌ ಚಾಸ್ಕಥ ನೂಪುರೌ ಚ । 

ಕರೇಣ ಸದ್ಮಂ ಭ್ರಮರೋಪಗೀತಂ 

ನೈಡೂರ್ಯನಾಳಂ ಚ ಶುಭಂ ಗೃಹೀತ್ವಾ ॥ 
ಸ್ವರೂಪಮೂಢೇಷು ಸುರಾಸುರೇಷು | 
ದೃಷ್ಟಿಂ ದದೌ ಚಾರುಮನೋಭಿರಾಮಾ 1 ೪೧॥ 


ಸಾ ದೇವಸಂಘಾನಸುರಾಂಶ್ಚ ದೃಷ್ಟ್ವಾ 
ದದರ್ಶದೇವಂ ಜಗತಾಂ ಪ್ರಧಾನಂ | 
ದೇವಾಸುರೇಭ್ಯಸ್ತೃತಿರಿಕ್ತರೂಪಂ 


ಕ್ರಿ್ಲಂನ 


ಸೂರ್ಯಾಯುತಾಭಂ ಭುನನೇಷ್ವಜೇಯಂ 1೪೨ ॥ 


——— ಸಾರೂ 2... ಇ... 33 ಇಇ. PONS ಎಬ ಅ ಭಾ ಭಯಾ ಗಲ್ಪ್‌ ರ ರ್ಸ್‌ a ಇ — 


೩೯-೪೨. ಗಂಗಾಪ್ರವಾಹದಂತೆ ಹೊಳೆಯುವ ಹಾರಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿದ್ದಳು. 
ಬಾಜೂಬಂದಿಗಳು ಸಹಸ್ರಾರು ವಿಧವಾದ ರತ್ನಗಳಿಂದ ಕೆತ್ತಲ್ಪಟ್ಟು ಚಿತ್ರನಿಚಿತ್ರವಾಗಿ 
ಕೋರುತ್ತಿದ್ದುನು. ಕಾಲುಗೆಜ್ಜೆ ಗಳ ಸದ್ದು ಹಂಸಧ್ವನಿಯನ್ನು ಹೋಲುತ್ತಿತ್ತು. ಕೈಯಲ್ಲಿ 
ಹಿಡಿದಿದ್ದ ಕಮಲಗಳ ಸುವಾಸನೆಗೆ ದುಂಬಿಗಳು ಮುತ್ತಿಕೊಂಡಿದ್ದುವು. ತಮ್ಮ 
ಸ್ವರೂಪವನ್ನೇ ಮರೆತುಕೊಂಡು ಅಣ್ಣಾ ನಿಗಳಾಗಿದ್ದ ದೇವಾಸುರರನ್ನು ಆ ಚಾರು 
ಹಾಸಿನಿಯು ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದಲೇ ಆಕರ್ನಿಸುವವಳಾಗಿ ಅವರ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಮನೋಹರ 
ನಾಗಿ ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತಿದ್ದ, ಹತ್ತು ಸಹಸ್ರ ಸೂರ್ಯರ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿದ್ದ 
ತ್ರಿಲೋಕೈಕವೀರನಾದ, ನೀಲಾಂಬರಧರನಾದ ಮಹಾವಿಷ್ಣುವನ್ನು ನೋಡಿದಳು, 
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ವಿಷ್ಣು ಧರ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಣಂ (ಪ್ರಥಮಖಂಡ 


ಉನ್ನಿ ದ್ರನೀಲನಳಿನದ್ಕುತಿ ಚಾರುವರ್ಣಂ 
ಸಂತಪ್ತಹಾಬಿಕನಿಭೇ ನಸನೇ ನಸಾನಂ । 
ದೃಷ್ಟ್ವೈವ ಜಾತಪುಳೆಕೋದ್ಸಮಮಾತ್ರಕಂಪಾ 

ಸ್ನೇರಾಬ್ದಿಜಾ ಮದನಬಾಣವಶಂ ಜಗಾಮ 1 ೪೩॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ನಿಷ್ಣುಧರ್ನ್ಮೋತ್ತರ ಮಹಾಸುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ ಮಾರ್ಕಂ 
ಡೇಯ ವಜ್ರಸಂವಾದೇ ಸಮುದ್ರಮಥನೇ ಲಕ್ಷ್ಮೀಸನುದ್ಭ್ಧವೋನಾಮ 
ಚತ್ವಾರಿಂಶತ್ತವೋಧ್ಯಾಯಃ 


ರ ದಾ ಸಾ 


೪೩. ಭಗವಂತನಾದ ಆ ಸ್ವಾನಿಯನ್ನು ನೋಡಿದೊಡನೆಯೇ ರೋಮಾಂ 
ಚಿತಳಾಗಿ ಆ ಮಹಾಲಕ್ಷ್ಮಿಯು ಮನ್ಮಥನ ಬಾಣಕ್ಕೆ ವಶಳಾದಳು. ಅಂದರೆ ಆ 
ಸ್ವಾಮಿಯನ್ನೇ ಮೋಹಿಸಿದಳು 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀನಿಷ್ಣು ಧರ್ಮೋತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣದ ಪ್ರಥಮಖಂಡದಲ್ಲಿ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ 
ವಜ್ರ ಸಂವಾದ ರೂಸವಾದ ಸಮುದ್ರಮಥನಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮಹಾ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯು 
ಅವತರಿಸಿದಳೆಂಬ ಹೆಸರಿನ ನಲವತ್ತನೆಯ ಅಢ್ಯಾಯ ಹುಗಿದು; 


KR 
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! ಶ್ರೀಃ ॥ 


೪ 


ಇ ದಲ ಯೆ ಲಿ ; 
ರ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ 


ದಿ 


ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ 


ವಿಕಚತ್ವಾರಿಂಶತ್ತಮನೋಧ್ಯ್ಕಾ ಯಃ 


ಲ ಸಾಸ ಅಲಾಲ 


॥ ರಾಹು ಉವಾಚ ॥ 
ಸಾ ಕಾಮಜಾಣಾಭಿಹತಾ ಸಮಾಕ್ರ್ಯ ಮಧುಸೂದನಂ | 
ಸ್ವಯಂವೃತವತೀ ನಾಥಂ ಭರ್ತಾರಮಪರಾಜಿತಂ HO 
ಪ್ರಕೃತಿಸ್ಸಾ ನಿನಿರ್ದಿಸ್ಟಾ ಪುರುಷಃ ಪುರುಷೋತ್ತಮಃ | 
ತಯಾ ನಿಯುಜ್ಯತೇ ನಾಸ್‌ ಕದಾಚಿದಸಿ ಶತ್ರುಹಾ | ೨ ॥ 


ಶಂಕರಃ ಪುರುಷಃ ಪ್ರೋಕ್ತಃ ಪ್ರಕೃತಿಃ ಪಾರ್ವತೀ ಸ್ಮೃತಾ | 
ಪುರುಷಃ ಪಾಕಹಾಪ್ಟೆ ಪ್ರೋಕ್ತಃ ಶ್ರ ಪ್ರಕೃತಿಶ್ಚ ತಥಾ ಶಚೀ ॥೩॥ 


em ಸಜ _ಉಉಂ“ಉ್ಬಯ«ಊ ಪ್ರದಸ ಸ್ತ pe Es PSS ಹಾಸ ಸಾವ ಸರಾ ಇ 


ನಲವತ್ತೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 

೧. ರಾಹುವು ಹೇಳಿದನು-ಮಧುಸೂದನನನ್ನು ಕಂದೊಡನೆಯೇ ಆ ಮಹಾ 
ಲಕ್ಷ್ಮಿಯು ಕಾಮಬಾಣದಿಂದ ಹೊಡೆಯಲ್ಪಟ್ಟವಳಾಗಿ, ಅಸರಾಜಿತನಾದ ಆ ಸ್ವಾಮಿ 
ಯನ್ನು ತಾನಾಗಿಯೇ ಗಂಡನನ್ನಾಗಿ ವರಿಸಿದಳು. 

೨. ಎಲ್ಫೆ ಸಾಲ್ವನೇ, ಚನ್ನಾಗಿ ಕೇಳು. ಪ್ರಕೃತಿಪುರುಷನಿವೇಕವನ್ನು ನಿಸ್ತರಿ 
ಸುತ್ತೇನೆ. ಆದಿಲಕ್ಷ್ಮಿಯೇ ಪ್ರಕೃತಿ (ಮಾಯೆ) ಯೆನಿಸುವಳು. ಪುರುಷೋತ್ತಮ 
ನಾದ ಮಹಾವಿಷ್ಣುವೇ ಪುರುಷ (ಪರಮಾತ್ಮ) ನೆನಿಸುವತು. ಇವರಿಬ್ಬರೂ ಯಾವಾ 
ಗಲೂ ಒಬ್ಬರನ್ನೊಬ್ಬರು ಬಿಟ್ಟಿರುವವರಲ್ಲ. 

೩-೨೧. ಈ ಕೆಳಗೆ ಕಂಡಂತೆ ಪುರುಷಪ್ರಕೃತಿಯರನ್ನು ನಿವರಿಸುತ್ತೇವೆ. 
ಶಂಕರಪಾರ್ವತೀ, ಇಂದ್ರಶಚೀ, ಅಗ್ನಿಸ್ಟಾಹಾ, ಯಮಧೂಮ್ರೋರ್ಣಾ, ವಿರೂಪಾಕ್ಷ 
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ವಿಸ್ಲುಧರ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಣಂ (ಪ್ರಥಮಖಂಡ 


ಹುತಾಶನಶ್ಚ ಪುರುಷಃ ಸ್ವಾಹಾಚ ಸ ಪ್ರಕೃತಿಃ ಸ್ಮೃತಾ। 
ಯಮಶ್ಚ ಪುರುಷಃ ಪ್ರೋಕ್ತೋ ಧೂಮ್ರೋರ್ಣಾ ಪ್ರಕೃತಿಃ ಸ್ಮೃತಾ ॥ ೪ ॥ 


ನಿರೂಪಾಶ್ಷಶ್ಚ ಪುರುಷಃ ಪ್ರಕೃತಿರ್ನಿಖೃತಿಃ ಸ್ಮೃತಾ । 
ವರುಣಃ ಪುರುಷಃ ಜಾ: ಗೌರೀಚ ಸ್ರತ ತಿಸ್ತಥಾ 1೫॥ 


ವಾಯುಶ್ಚ ಪುರುಷೋ ಜ್ಞೇಯಃ ಪ್ರಕೃತಿಶ್ಚ ತಥಾ ಶಿವಾ । 
ಪುರುಷಶ್ಚ ಧರ್ಮೊ ವೃಕ್ಷ ಸ್ತದ್ಧಿಶ್ವಪ್ರಕೃತಿ ಸ್ತಥಾ Oo 


ಚಂದ್ರಮಾ ಪುರುಷಃ ಪ್ರೋಕ್ತೋ ಜ್ಯೋತ್ನಾ ಚ ಪ್ರಕೃತಿಸ್ತಥಾ । 
ಧರ್ಮಶ್ಚ ಪುರುಷಃ ಪ್ರೋಕ್ತಃ ಪ್ರಕೃತಿಶ್ಚ ಕರೀಷಿಣೀ ೭ 


ಯಜ್ಞಶ್ನ ಪುರುಷಃ ಪ್ರೋಕ್ತೋ ದಕ್ಷಿಣಾ ಪ್ರಕೃತಿಸ್ತಥಾ । 


ರು 

ದಿನಸಃ ಪುರುಷಃ ಪ್ರೋಕ್ತಃ ಪ್ರಕೃತಿಶ್ಚ ತಥಾ ನಿಶಾ EN 
ಆಕಾಶಃ ಪುರುಷಃ ಪ್ರೋಕ್ತಃ ಪ್ರಕೃತಿಶ್ಚ ತಥಾ ಮಹೀ । 

ಓಂಕಾರಃ ಪುರುಷಃ ಪ್ರೋಕ್ತಃ ಸಾವಿಶ್ರೀ ಪ್ರಕೃತಿಃ ಸ್ಮೃತಾ un 
ಪ್ರಕೃತಿಸ್ಸಾ ಶುಭಾ ಲಕ್ಷ್ಮೀಃ ನಿಷ್ಣುಃ ಪುರುಷ ಉಚ್ಛತೇ । 

ಸಾ ಸದೇಹಾ ನಿದೇಹಾ ಸಾ ಸಗುಣಾ ನಿರ್ಗುಣಾ ಚ ಸಾ lH ೧೦ ॥ 


ತಯಾ ಸರ್ವಮಿದಂ ವ್ಯಾಪ್ತಂ ತ್ರೈಲೋಕ್ಯಂ ಸ ಚರಾಚರಂ । 
ಸಾ ಕಾಂತಿ$ ಸಾ ಕತ ಸಾ ಶ್ರೀಃ ಸಪ ಪ್ರಭಾ ಚೆ ಸನಾತನೀ WH ೧೦ 1 


ರ ಮಾ ದ ನಾ ಎವಾ. ಧರ ರಾನಾ ಹಾ ಆಜ. PSS 
po ತಾರಕದ 





a ಜಾ 





ವಾಸಾ 


ನಿಜುಖುತಿ, ತಾ ವಾಯುಶಿವಾ, ಧರ್ಮವಿಶ್ಚಾ ಚಂದ್ರಜ್ಯೋತ್ಸ್ಯಾ, 
ಧರ್ಮಕರೀಷಿಣೀ, ಯಜ್ಞ ದಕ್ಷಿಣಾ, ದಿವಸರಾತ್ರಿ, WR, ಓಂಕಾರಸಾವಿತ್ರೀ, 
ನಿಷ್ಣುಲಕ್ಷ್ಮೀ, ಸದೇಹನಿದೇಹಾ, Po ಇವುಗಳಿಂದಲೇ ಸಕಲ 
ಪ್ರಪಂಚವೂ ತುಂಬಿಕೊಂಡಿದೆ. ಇವುಗಳನ್ನೇ ಅನಾದಿಯಾದ ಪ್ರಕೃತಿ ಪುರುಷ 
ವಿವೇಕವೆಂದೂ ಕರೆಯುವರು. ಗಂಡ ಹೆಂಡಿರೆಂದರೂ ಪುಂಸ್ತ್ರೀಲಿಂಗಗಳೆಂದರೂ 
ಇದೇ ಅರ್ಥ. ಲಕ್ಷಿ ಯನ್ನು ಮಾಯೆಯೆಂದು ಹೇಳುವರು... ಅವಳಿಂದಲೇ ಇರಾ 


ಚರಾತ್ಮಕವಾದೀ "ಸಕಲಸ್ರಸಂಚವೂ ವ್ಯಾಪ್ತ ವಾಗಿದೆ. ಶಾಂತ್ರಿ ಧೃತಿ, ಶ್ರೀ, 


a 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೪೧) ವಿಷ್ಣು ಧರ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಣಂ 


ಸಾ ನಿದ್ರಾ ಸಾ ಶುಭಾ ನಾಣೀ ಸಾ ಚ ದೇವೀ ಸರಸ್ವತೀ | 
ರತಿಃ ಪ್ರೀತಿಃ ಸ್ಹಿತಿದ್‌ಶ್ಚ ಸಾ ಗೆಂಗಾ ಸಾ ಸರಸ್ವತೀ ॥ ೧೨ ॥ 


ತುಷ್ಟಃ ಸುಷ್ಟಿರ್ವಪುಃ ಪ್ರಜ್ಞಾ, ಸ್ವಧಾ ಮೇಧಾ ಸರಸ್ಪತೀ । 
ಸೈನ ನದ್ಯಶ್ಶುಭಾಸ್ಸರ್ವಾಃ ಸೈವ ದೇನೀ ವನಸ್ಪತೀ 1 ೧೩ ॥ 


ದ 3&6 ಮೇ ದೆ ಸ ಇ 
ಸಾ ವಾಸ್ತುದೇವತಾ ದೀಕ್ಷಾ ಸಂ ಶಕ್ತಿರ್ನೈಸ್ನನೀ ಸ್ಕ್ರ್ಯೃತಾ। 
ಬುದ್ಧಿರ್ಲಜ್ಜಾ ಧೃತಿಶ್ಶಾಂತಿಃ ಸುಧಾ ಶೋಭಾ ಜಯಾತ್ಮಿಕಾ 1 ೧೪ ॥ 


ಸಿನೀವಾಲೀ ಕುಹೂ ರಾಕಾ ತ್ಕೇನಂ ಚಾನುಮತಿಶ್ಕುಭಾ । 
ಕಾತ್ಯಾಯನೀ ಭದ್ರಕಾಳೀ ಸುಪ್ರಭಾ ವಿಜಯಾ ತಥಾ 1 ೧೫ ॥ 


ಅದಿತಿರ್ದಿತಿ ದೈತ್ಯಾಶ್ಚ ಕಾಲಾಃ ಸ್ಟ್ಟಾಯುಶ್ಚ ಸಿಂಹಿಕಾ । 
ಕದ್ರೂಃ ಕ್ರೋಧಾ ಶ್ವಿರಾ ಪ್ರಾನಾ ನಿನತಾ ಸುರಭಿಃ ಖಗಾ Il ೧೬ ॥ 


ಕೀರ್ತಿರ್ಲಕ್ಷ್ಮೀರ್ಥ್ಧತಿರ್ಮೇಧಾ ಸಮಾ ಶ್ರದ್ಧಾ ಕ್ರಿಯಾ ರತಿಃ । 
ಅನಸೂಯಾ ಸತೀ ಭೂತಿಃ ನಿಭೂತಿರ್ವಾರುಣೀ ತಥಾ I ೧೭ ॥ 


ಅರುಂಧತೀ ವಸುರ್ಜಾಮಾ ಲೋಭಾ ಭಾನುರರುಂಧತೀ । 
ಸಂಕಲ್ಬಾ ಚ ಮುಹೂರ್ತಾ ಚ ಸಾಧ್ಯಾ ನಿಶ್ವಾ ತಥೈವ ಚೆ 1 ೧೮ ॥ 


ರಾ ದಾದಿ ಜನಾ ಮಾ 


ಪ್ರಭಾ, ಸನಾತನೀ, ನಿದ್ರಾ, ವಾಣೀ, ದೇವೀ, ಸರಸ್ವತೀ, ರತಿ, ಪ್ರೀತಿ, ದ್ಯೌ, ಗಂಗಾ, 
ಸರಸ್ವತೀ, ತುಪ್ಪಿ, ವಸ್ರು, ಪ್ರಜ್ಞಾ, ಸ್ವಧಾ, ಮೇಧಾ, ಸರಸ್ವತೀ, ನದೀ, ವನಸ್ಸತೀ 
ವಾಸ್ತುದೇವತಾ, ದೀಕ್ಷಾ, ವೈಷ್ಣವೀಶಕ್ತೆ, ಬುದ್ಧಿ, ಲಜ್ಜೆ, ಧೃತಿ, ಶಾಂತಿ, ಸುಧಾ, 
ಶೋಭಾ, ಜಯಾ, ಇರಾ, ಸಿನೀವಾಲೀ, ಕುಹೂ, ರಾಕಾ, ಅನುಮತಿ, ಕಾತ್ಯಾಯನೀ 
ಭದ್ರಕಾಳೀ, ಸುಪ್ರಭಾ, ವಿಜಯಾ, ಅದಿತಿ, ದಿತಿ, ದೈತ್ಯ, ಕಾಲ, ಸ್ನಾಯುಸಿಂಹಿಕಾ, 
ಕದ್ರೂ, ಕ್ರೋಧಾಾ ಇರಾ, ಪ್ರಾವಾ, ವಿನತಾ, ಸುರಭಿ, ಖಗಕೇರ್ತಿ, ಲಕ್ಷ್ಮೀ, ಧೃತಿ, 
ಮೇಧಾ, ಕ್ಷಮಾ, ಶ್ರದ್ಧಾ, ಕ್ರಿಯಾ, ರತಿ ಅನಸೂಯಾ, ಸತೀ, ಭೂತಿ, 
ವಿಭೂತಿ, ವಾರುಣಿ, ಅರುಂಧತಿ ವಸು, ಜಾಮಾ, ಲೋಭಾ, ಭಾನು, 
ಅರುಂಧತಿ, ಸಂಕಲ್ಫಾ, ಮುಹೂರ್ತಾ, ಸಾಧ್ಯಾ, ನಿಶ್ವಾ, ಮೃಗಾ, ಮೃಗಮಂದಾ, 
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ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊೋತ್ತರಪುರಾಣಂ (ಪ್ರಥಮಖಂಡ 


ಮೃಗಾ ಚ ಮೃಗಮಂದಾ ಚ ಹರಿಭದ್ರಾ ಯುವಾ ತ್ವಿಡಾ | 
ಭೂತಾ ಚ ಕಪಿಲಾ ದಂಸ್ಕ್ರ್ರೀ ಸರಮಾ ಸುರಮಾ ತಥಾ ೧೯ i 


ರಾಜಶ್ರೀ ಭೂಮಿಷಾಲಾನಾಂ ಬ್ರಹ್ಮ ಶ್ರೀ ಸ್ತದ್ಧಿದಾಂ ಶುಭಾ | 
ಪುಷ್ಪಶ್ರೀಃ ಕಾನನಾನಾಂ ಸಾ ಜಯಶ್ರೀರ್ಜಯಿನಾಂ ರಣೇ i ೨೦ ॥ 


ಸ್ವರ್ಗಶ್ರೀಃ ಸ್ವರ್ಗತಾನಾಂ ಸಾ ದೀಕ್ಷಾ ಸಾ ಯಜ್ಞಯಾಜಿನಾಂ | 
ಬುದ್ಧಿರ್ಬುದ್ಧಿಮತಾಂ ದೇವೀ ಕ್ಷಮಾದೇವೀ ಕ್ಲಮಾವತಾಂ 1 ೨೧ 


ಶಿಖಾ ವಹ್ನೌ ಪ್ರಭಾ ಸೂರ್ಯೇ ಜ್ಯೋತ್ಸ್ನಾ ಚಂದ್ರೇ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಾ | 

ಕಾಂತಿಸ್ತಾರಾಗಣಸ್ಕೋಕ್ತಾ ಸಾ ಸಿದ್ಧಿಸ್ಪರ್ವಕರ್ಮಣಾಂ | ೨೨ ॥ 
ಕ್‌ 

ಸಹಸ್ರನೇತ್ರಜಾ ದೃಷ್ಟಿಃ ಸಹಸ್ರನಯನಸ್ಯ ಸಾ | 

ಉಪತ್ಯಕಾ ಪರ್ವತಾನಾಂ ಫಲಶ್ರೀಸ್ಸಾ ಚ ಶಾಖನಾಂ ॥ ೨೩ ॥ 

ಮಹೋದಧೇಶ್ವ ಸಾ ಮೇಲಾ ನಕ್ಷತ್ರಾಸಾಂ ಚ ಕೃತ್ತಿಕಾ । 

ಧನುರ್ಲತಾ ಚ ಮಂತ್ರಾಣಾಂ ಹೇತೀನಾಂ ಚಾಸ್ಯಸೇರ್ಲತಾ Il ೨೪ ॥ 

ಹರಿಭದ್ರಾ, ಯುವಾ, ಇಡಾ, ಭೂತೀ, ಕಪಿಲಾ ದಂಸ್ಟಿ 6 ಸರಮಾ, ಸುರಮಾ, 

ರಾಜಶ್ರೀ, ಬ್ರಹ್ಮಶ್ರೀ, ಪುಷ್ಪಶ್ರೀ, ಜಯಶ್ರೀ, ಸ್ಪರ್ಗಶ್ರೀ, ದೀಕ್ಷಾ, ಬುದ್ದಿ, ಕಮಾ, 

ಇವುಗಳಲ್ಲಾ ರಮೆ (ಮಾಯೆ)ಯ ಹೆಸರುಗಳು. 

೨೨. ಬೆಂಕೆಯಲ್ಲಿ ಕಾಣುವ ಉರಿ, ಸೂರ್ಯನಲ್ಲಿರುವ ಪ್ರಭ ಚಂದ್ರನಲ್ಲಿರುವ 
ಬೆಳದಿಂಗಳು, ನಕ್ಷತ್ರ ಸಮೂಹದಲ್ಲಿರುವ ಕಾಂತಿ, ಇವು ಸಕಲ ಕರ್ಮಗಳಲ್ಲೂ ಸಿದ್ದಿ 
ಪ್ರದ (ಲಕ್ಷ್ಮೀಪ್ರದ)ವೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 

೨೩. ಇನ್ನು ಲಕ್ಷ್ಮಿಯೆಲ್ಲೆಲ್ಲಿರುವಳೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ. ಸೂರ್ಯನ ಕಿರಣ 
ಗಳಲ್ಲಿ, ಪರ್ವತದ ಸುಂದರವಾದ ಶಪ್ಪಲುಪ್ರದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಮರಗಳಲ್ಲಿ ಬಿಡುವ ಹಣ್ಣು 
ಗಳಲ್ಲಿ, 


೨೪-೩೧. ಸಮುದ್ರದ ಮೇರೆಗಳಲ್ಲಿ, ಕೃತ್ತಿಕಾ, ನಕ್ಷತ್ರದಲ್ಲಿ, ಮಂತ್ರಗಳಲ್ಲಿ, 
ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಧನುರ್ಲತಾಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ, ಕತ್ತಿಯ ತುದಿಯಲ್ಲಿ ಸರ್ವವಿದ್ಯೆಗಳಿಗೆ ಗಾಂಧಾ 
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ಆಧ್ಯಾ ಯ ೪೧) ವಷ್ಣುಧರ್ಮೊೋತ್ತರಪುರಾಣಂ 


ಗಾಂಧಾರೀ ಸರ್ವನಿದ್ಯಾನಾಂ ವೃಷ್ಟಿಸ್ಸ್ಟಾ ಜಗತೀತಲೇ | 


ಚಿ 
ಕರ್ಷಕಾಣಾಂ ತಥಾ ಸೀತಾ ಸಸ್ಕಶೋಭಾ ಮಹೀತಲೇ 1 ೨೫ ॥ 
ಮದಲೇಖಾ ಚ ನಾಗಾನಾಂ ಭೋಗಿನಾಂ ಚ ಫಣಾವಳೌ । 
ರತ್ನಾವಳೀ ಚ ಶೇಷಸ್ಕ ಧೃತಿರ್ಭೂಮಂದಲಸ್ಯ ಸಾ ೨೬ ॥ 


ಸಾ ಸ್ಥಿತಾ ಸತತಂ ಚಂದ್ರೇ ಬಿಲ್ವೇ ನೀಲೋತ್ಸಲೇ ವೃಷೇ | 
ಕುಂಜರೇ ತುರಗೇ ಸಿಂಹೇ ಖಡ್ಲೇ ಚ ನಿಮಲೇ ಶುಭೇ ॥ ೨೭ ॥ 


ಚಾಮರೇ ವ್ಯಜನೇ ಛತ್ರೇ ಭೃಂಗಾರೇ ಗೋಮಯೇ ವನೇ | 
ಸಹಸ್ರೃ*ರಣೇ ಸೂಯಿ ಶಕ್ರೇ ವೈಶ್ರನಣೇ ಯಮ ! ೨೮ ॥ 


ಕಮಲೇ ರಜತೇ ಹೇಮ್ನಿ ಶಂಖೇ ಭೆಡ್ರಾಸನೇ ಶುಭೇ | 


ಗೋಮೂತ್ರ ಸರ್ಪಿಷಿ ಕ್ಷೀರೇ ದದ್ನಿ ಸ್ನೀರಫಲೇಷು ಚ 1 ೨೯ 
ವರುನೀ ಚ ಜಲಾಧ್ಯ 
ಹುಸುಮೇಸು ಚೆ ಶುಲ್ಲೇಷು ಪ್ರಾಸಾಬೀಷು ನಿಶೇಷು ಚ I ೩೦ ೧ 


ಸ್ನೇ ಸಮುದ್ರೇಷು ಜಲೇಷು ಚ । 


ಮುತಾಶನೇ ಪ್ರಜ್ವಲಿಶೇ ಸಾರ್ಥಿವೇ ಚಾರುಶೋಧಿಶೇ । 


ರಶ್ನೇಣು ಚ ನಿಚಿತ್ರೇಷು ತಪ್ಪಿ ವುಮಲಶಕೇಷು ಚೆ 1 ೩೧ ॥ 





ಮ ಜಾ ಜಾವ ಮು ಮಾ — ಸಂ 


ರೀರೂಸಳಾಗಿ, ವೃಷ್ಟಿ (ಮಳೆ) ರೂಸಳಾಗಿ, ಬೇಸಾಯಗಾರರಿಗೆ ನೇಗಿಲರೂಪಳಾಗಿ, 
ಭೂಮಿಯಮೇಲೆ ಸಸ್ಕರೂಸಳಾಗಿ, ಅನಿಗಳ ಮದೋದಕಗಳಲ್ಲಿ ಸರ್ಪಗಳ ಹೆಡೆ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಆದಿಶೇಷನ ಫಣಾರತ್ನಗಳಲ್ಲಿ ಧೈರ್ಯದಲ್ಲಿ, ಚಂದ್ರನಲ್ಲಿ, ಬೆಟ್ಟದಲ್ಲಿ ನೀಲೋ 
ಶ್ರಲರತ್ನದಲ್ಲಿ, ಎತ್ತಿನಲ್ಲಿ, ಆನೆಯಲ್ಲಿ, ಕುದುರೆಯಲ್ಲಿ ಸಿಂಹದಲ್ಲಿ, ಕತ್ತಿಯಲ್ಲಿ ನೈರ್ಮ 
ಲೃದಲ್ಲಿ, ಶುಭಕಾರ್ಯಗಳಲ್ಲಿ, ಛತ್ರಿ ಚಾಮರ ಬೀಸಣಿಗೆಗಳಲ್ಲಿ ಭಂಗಾರದಲ್ಲಿ, ಸಗಣಿ, 
ಕಾಡು, ಸೂರ್ಯಕಿರಣ, ಇಂದ್ರ, ಕುಜೇರ್ನ ಯಮ್ಮ ಕಮಲ, ಚಿನ್ನ ಬೆಳ್ಳಿ, ಶಂಖ, 
ಮಣಿ, ಗಂಜಳ, ತುಪ್ಪ, ಹಾಲು, ಮೊಸರು, ಹೆಣ್ಣು, ವರುಣ, ಸಮುದ್ರದ ನೀರು, 
ಹೂವು, ಮಹಡೀಮನೆ, ಬೆಂಕಿ, ನೆಲ, ರತ್ನ, ನೆಲ್ಲೀಗಿಡಗಳಲ್ಲಿ ಸಹ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯು 
ವಾಸವಾಗಿದಾಳೆ. 
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ಯಥಾ ವ್ಯಾಪ್ತಂ ಜಗತ್ಸರ್ವಂ ದೇನದೇನೇನ ಶಾರ್ಜ್‌ಣಾ | 
ತಥಾ ವ್ಯಾಪ್ತಂ ಜಗತ್ಸರ್ವಂ ರಾಜನ್ಥೀರಾಬ್ಧಿ ಕನ್ಶಯಾ 1 ೩೨॥ 


ಔತ್ತಮಸ್ಕಾನ್ತರೇ ಜಾತಾ ಸಲಿಲಾದ್ವಿಮಲಾಚ್ಛುಭಾ । 


ತಾಮಸಸ್ಕಾನ್ತರೇ ರಾರ್ಜ ಭೂತಲಾತ್ಸಾ ಸಮತ್ತಿ ತ | ೩೩, | 
ಸ್ವಾಯಂಭುವೇಜಂತರೇ ದೇವೀ ಭೃಗೋಸ್ಟಾ ದುಹಿತಾ ಸ್ಮೃತಾ । | 
ಸ್ವಾರೋಚಿಷೇ ತಥಾ ಜಾತಾ ಸೈನ ದೇವೀ ಹುತಾಶನಾತ್‌ - | ೩೪ ॥ 


ಬಿಲ್ವಾತ್ತ ಮುತ್ತಿ ತಾ ದೇವೀ ರೈವತಸ್ಯಾನ್ತರೇ ಶುಭಾ । 


ನು 
ಉತ್ಸುಲ್ಲಕಮಲೋದ್ಧೂತಾ ಚಾಶ್ಸುಷೇಪಿ ತಥಾಂತರೇ 1 ೩೫ ॥ 


ನೈವಸ್ವತೇಃತರೇ ಜಾತಾ ತಥೈವಾಮೃತಮಂಥನಣತ್‌ | 
ಸೇರಾಬ್ಧಿ ಜಾತಾಂ ತಾಂ ಪ್ರಾಸ್ಯ ಹೃದಯೇನ ಜನಾರ್ದನಃ ॥ ೩೬ Il 


ದಧಾರ ದುರ್ಧರಾಂ ದೇನೀಂ ತ್ರೈಲೋಕ್ಕ್ಯೇ ತ ಮೃತೇ ಪ್ರಭುಂ | 
ಆದಾಯ ಸಾಮೃತಂ ಶುದ್ಧಂ ಶುಭಕರ್ಮಕಮಂಡಲುಂ 1 ೩೭ ॥ 


ಹ ದಂ ——— ಗಚ್ಬಂ ಹ ಆಸ ತಾಂ" ದ ದ ರ ಖಾ ಜಾ 


೩.೨. ಎಲ್ಫೆ ! ರಾಜನೇ, ಕೇಳು. ದೇವದೇವನಾದ ಮಹಾವಿಷ್ಣೃ ವಿನಿಂದ 
ಈ ಸಕಲ ಪ್ರಪಂಚವೂ. ಹೇಗೆ ವ್ಯಾಸ್ತವಾಗಿನಯೋ ಅದರಂತೆ ಮಹಾಲಕ್ತಿ 
ಯಿಂದಲೂ ವ್ಯಾಪ್ತವಾಗಿದೆಯೆಂದು ತಿಳಿದುಕೊ. 


ಹಿ 


೩೩-೩೯, ಉತ್ತಮ ಮನ್ವಂತರದಲ್ಲಿ ನೀರಿನಿಂದಲೂ, ತಾಮಸ ವನ್ವಂತರ 
ದಲ್ಲಿ ಭೂಮಿಯಿಂದಲೂ, ಸ್ತಾಯಂಭುವ ಮನ್ವಂತರದಲ್ಲಿ ಭೃಗುನಿನ ಮನೆಯಲ್ಲೂ, 
ಸ್ವಾರೋಚಿಷ ಮನ್ವಂತರದಲ್ಲಿ ಬೆಂಕಿಯಲ್ಲಿಯೂ, ರ್ಫೆವತ ಮನ್ವಂತರದಲ್ಲಿ ಬಿಲ್ವವೃಕ್ಷ 
ದಲ್ಲಿಯೂ, ಚಾಕುಷ ಮನ್ವಂತರದಲ್ಲಿ ಕಮಲದಲ್ಲಿಯ್ಯೂ, ವೈವಸ್ವತ ಮನ್ತಂತರದಲ್ಲಿ 
ಅಮೃತಮಥನಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಈ ಮಹಾಲಕ್ಷ್ಮಿಯು ಹುಟ್ಟಿದಳು. ಈ ರೀತಿ 
ಹುಟ್ಟಿದ ಕ್ಷೀರಾಬ್ಬಿ ಕನೈ ಯನ್ನು ಭಗರ್ವಾ ವಾಸುದೇವನು ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿದರು. 
ಈಗಲೂ ಮೂರು ಲೋಕದಲ್ಲಿಯೂ ಮಹಾವಿಷ್ಣುವು ಲಕ್ಷ್ಮೀ ಸಮೇತನಾಗಿ ಸರ್ವದಾ 


25೦ 


ಅಧ್ಯಾಯ ೪೧) ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊೋತ್ತರಪುರಾಣಂ 


ಏತಸ್ಮಿನ್ನಂತರೇ ಜಾತೋ ನೆ ದೋ ಧನ್ನಂತರಿಸ್ಕಥಾ । 
ಅನ್ಫುತೇ ಜಾತಮಾಶ್ರೇತುಷೆ ದೈತ್ಯಸಂಭಾಸ್ಪಮಾಕುಲಾಃ | ೩೮ ॥ 


ಧನ್ವಂತರಿ ಮಥೋನ್ಮಥ್ಯ ಪರಿಭೊಯಚ ದೇವತಾಃ । 


ಅನು ಶಂಚೆ ಸಮಾದಾಯ ೪ ನಗ್ನ ನ್ಶತ್ಯ್ಯಾ . ನಿವೇರೆನಂ 1೩೯ ॥ 
ಹೃತಾಮ್ಯ ರ್ಶಾ ದೇನಗರ್ಗೂ ನಿಸಾರ್ನಾ 


ಆಶ್ವಾಸ್ಯ ದೇವೋ ಭುಷನಸ್ಯ ಗೋಪ್ತಾ 


ಾಟಾಕಾಳಾ ಅ ಕಾಕಾ ಸ ಇರಾ ಸಸ ಎಂ "ಅ"ಆಂಠಅ "ಕತರ ಆ ಚ್‌ ಮಃ ಹವನ ಹೇ ಬಾಯ ತೆ ಸಕಾ - ಜ್‌ PO ~~ 
ಮ ಮ ಪಾರಾದ ಡಿ ಹಾಕೋ ವಪಡವ. ಅಕ ತ್ತ ಬಡು ಎಎ ತಾಹ....ಾ.ಾಆಾಆಪಾಶಿಾ್‌ಾಾಡಾ 


ಇರುತ್ತಾನೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಈ ಮಹಾಲಕ್ಷ್ಮಿ ಒಯು, ವಿಷ್ಕುವಿನೊಡನೆ ಅನಪಾ 
ಯಿನಿಯಾಗಿರುವಳಂಬ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಪ ಪ್ರಮಾಣ ತೊ ಸ ಕವನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಬರೆಯುತ್ತೇವೆ. 


ಬಸ್ಸ ರಾನಾ ರದಲ್ಲಿ ಸೀತಿಯಾಗಿಯೂ, ಸೃಷ ಸವತ ತಾರ ರದಲ್ಲಿ ರುಕ್ಮಿಣಿ 
Wiha. ಇತರ ಅವತಾರಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸಹ ಇದೇ ಮೇರೆ ಮಹ ಾಲಕ್ಷ ಒಯು 
ಮಹಾವಿಷ್ಣು ನಿನ ವಕ್ಸಸ್ಥಳದಲ್ಲಿದ್ದು ಕೊಂಡು ಸರ್ವದಾ ಅನಪಾಯಿಕನಿ (ಎಡೆಬಿಡದೆ) 


ಯಾಗಿ ಇದಾಳೆ, 


ಈ ರೀತಿ ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿದ ಮಹಾಲಕ್ಷ್ಮಿಯು ಅಮೃತ ಕಲಶವನ್ನು 
ಕೈಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಹೊರಟಳು ಈ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಧನ್ತಂತೆರೀ ರೂಸದಿಂದ 
ಮಹಾವಿಷ್ಣು ನೇಳ ಅಮೃತವನ್ನು ತನ ಕೈಗೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಅವತರಿಸಿದನು. ಈ 
ರೀತಿ ಅವು ತವು ಉತ್ತತ್ತಿ ಯಾದುದ ದನ್ನ ಮೋಡಿ ದೃತ್ಯ ತ್ಯರು ಗುಂಪ್ರಕೂಡಿ, ಧನ್ವಂತರಿ 

ಕಿತ್ತುಕೊಂಡು ಓಡಿಹೋದರು. 


0. 


2 
€ 
"2೭೬ 
೪ 
ಬ್ಲ 
el 
Cle 
ಪ್‌ 
dh 
2೬೭ 
2 L 
(೨ 
ಕ! 
೦ 
ಕ 
ಳಿ 
(ನ 
ಟ್‌ 
(CL 
₹1 
CL 
po ಗೆ 


೪೦, ರಾಸ್ಷಸರಿಂದ ಅಮ ತವು ಅಸತ್ಛತವಾದುದನ್ನ್ಯೂ , ದೇವಶೆಗಳು ಅದನ್ನು 
ಪಾನಮಾಡದೆ ಮೋಸಹೋದುದನ ನ್ನು ) ನೋಡಿ, ಮಹಾವಿಷ್ಣುವು ಅವರನ್ನು ಸಮಾ 
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ಸ್ಥಾನೇಚ ವಿನ್ಯಸ್ಯ ಗಿರೀಂದ್ರಮುಖ್ಯಂ 
ಜಗಾಮ ದೇವೋ ಸುರನಾಥನೇಶ್ಮ 1 ೪೦॥ 


ಇತಿ (ಶ್ರ ನಿಷ್ಣುಧರ್ನೋತ್ತರ ಮುಹಾಸುರಾಣೇ ಪ್ರಜಮಖಂಡೇ 
ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ವಜ್ರ ಸಂವಾದೇ ಅಮ್ಬುತಮುಥನಂ ನಾಮ 
ಏಕಚತ್ವಾರಿಂಶತ್ರನೋಧ್ಯಾಯಃ 


ಧಾನ ಮಾಡಿ, ಮಂದರೆಗಿರಿಯನ್ನು ಸ್ವಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಇರಿಸಿ, ಅಸುರರು ಅಮೃತವನ್ನು 


ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋದ ಮನೆಗೆ ಪ್ರವೇಶಿಸಿದನು. 


ರ್ಮೊೋತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣದ ಸ್ರಥಮಖಂಡದಲ್ಲಿ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ 


ಸವಾದ ಅಮೃತ ವ ಮಧನವೆಂಬ ಹೆಸರಿನ 
ನಲವತ್ತೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 


i 


254 


nu ಶ್ರೀಃ॥ 


ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ. 
ದ್ವಿಚತ್ವಾರಿಂಶತ್ತಮೋದಧ್ಯಾಯಃ 
॥ ರಾಹುರುವಾಚ ॥ 


ಬಭೂವ ನಾರೀ ಕಲ್ಯಾಣೀ ಸ ದೇವೋ ಮಧುಸೂದನಃ । 
ಅನಿರ್ದೇಶ್ಯ ನಯೋರೂಪಾ ಸರ್ವಲಕ್ಷಣಪೂರಿತಾ on 


ಸಮಾಂಗುಲಿತಲೌ ಬಡೆ ರಕ್ತತುಂಗನಖೌ ಶುಭೌ । 
ಬಿಭೃ ತೇ ಚರಣೌ ಶುಭ್‌ ಗೂಢಗುಲ್ಫೌ ಮನೋಹರೌ ।1೨॥ 


ಜಂಘೇ ಮನೋಹರೇ ಶುಭ್ರ್ರೇ ಸ್ಪಷ್ಟೇ ಲೋಮವನಿವರ್ಜಿತೇ । 
ಗೂಢಸಂಧ್ಯಸ್ಸಿಕೇ ಶ್ಚ ಶೆ ಫ್ಲೇ ಜಾನುನೀ ಚ ತಥಾ ಶುಭೇ Il 4 


ನಲವತ್ತೆರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 
೧-೫. ರಾಹುವು ಹೇಳಿದನು:- ಮಹಾನಿಸ್ಟುವು ಮೋಹಿನೀ ರೂಪವನ್ನು 
ಧರಿಸಿ ರಾಕ್ಷಸರ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಗೋಚರವಾದ ಬಗೆಯನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ವರ್ಣಿಸಿರುತ್ತಾರೆ 


ಕಾಲಿನಿಂದ ಹಿಡಿದು ಶಿರಸ್ಸಿನ ತನಕ ಇರುವ ಸರ್ವಾವಯವಗಳನ್ನೂೂ ವರ್ಣಿ 
ಸಿರುವ ಕ್ರಮನೇನೆಂದರೆ:- ಆ ಮಧುಸೂದನನು ಸುಂದರನಾರಿಯಾಗಿ ಲೋಕ 
ಮೋಹಿನಿಯಾದನು. ; 


ಆ ಮೋಹಿನಿಯ ವಯಸ್ಸನ ನ್ನು ಹೇಳು ವ್ರದಕ್ರ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಆಕೆಯು ಸರ್ವ 
ಲಕ್ಷಣಗಳಿಂದ ಸರಿಪೂರ್ಣಳಾಗಿದ್ದಳು ಕೈಗಳ ಬೆರಳುಗಳ ಹಿಂಭಾಗಗಳು ಕೆಂಪಾ 


೨0ರ 


ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಣಂ (ಪ್ರಥಮಖಂಡ 


ಊರೂ ಕರಿಕರಾಕಾರೌ ಕದಳೀದಳಳಕೋಮಾುಲೌ | 
ಘನನಾಭೋಗಿ ಜಥನಂ ಮಧ್ಯಂ ಕುಲಿಶಸನ್ನಿಭೆಂ !1೪॥ 


ತ್ರಿವಳೀ ತ್ರಿಪಥಾಧಾರೀ ನಣಭೀ ಪುಷ್ಕರ ಮಂಡಿತಂ । 
ಗೂಡಸ್ಸಿ 4 ಸಮೇ ಹಾರ್ಕೋ ಸಮಂ ಪೃಸಂ ಮನೋರಮಂ 1೫॥ 


ಮೌ ಸುಸಂಹತೌ ಶೀನಾ ಶೋಮಲಾನೆಸ್ರಚೊಚುಕೌ | 
ಅಭೋಗಿನೌ ಮಂಡನ್‌ ಸ್ವವೌ ಶನಕಸನ್ನಿಬ್‌ ೬ 


ಮೈ ಣಾಳಸದೃ ಶೌಜಾಜೂ ಕರೌ ಕೋಮಂಲಕೊೋಮುಲೌ | 
ಶಂಖಂ ತುಲ್ಕಂ ಶುಭಂ ಕಂಠ ೨ ಚೋಸ್ಸೆತಾ ಚ ಕೃಕಾಟಿಕಾ ila N 


ಮುಖಂ ಪೂರ್ಣೇಂಮನಂಕಾಶಂ ದ್ವಿಜಾಃ ಕುಂದಸಮಪ್ರಭಾಃ | 
ಅಧರಾ ಚಟ್‌ ನಾಸಾ ಸ್ಪಷ್ಟ ಮನೋರಮಾ ne 


ಮಧೂಕಪುಸ್ಸಸಂಕಾಶೌ ಕಪೋಲ್‌ ಲಲಿತಾನುಭೌ | 
ಭ್ರೂಯುಗ್ಮಂ ಕಾಮಚಾಪಾಂತಸದೃಶಂ ಸುಮೆನೋಹರಂ TET 


A ರಾ ನು ಪಾಸಿ ಖಾಸ ಬಾನ ಫರಾ ಅಭ ಇಬ ಅಇ"ಉಅ್ಬ ಅ್ಷಆೃ್ಬ್ಜ ಸ್ವ ಜರಾ ರ್ಸ್‌ 


pS] 


ಗಿದ್ದವು. ಪಾದಗಳೆರಡೂ ದುಂಡಾಗಿ ತುಂಬಿಕೊಂಡಿದ್ದವು.  ಹಿಮ್ಮ ಡಿಯಿಂದ 
ಮೊಳಕಾಲತನಕ ಶುಭ್ರವಾಗಿದ ನ ವ್ರ ಕೊಡೆಗಳು ಆನೇ ಸೊಂಡಲಿನಂತಿದು ಬಾಳೆ 
ಯೆಲೆಯಂಕೆ ಮೃ ದುವಾಗಿದ ಪು ಮಧ್ಯಭಾಗವು ನಜ್ರಾಯುಧದಂತೆ ಹೊಳೆಯು 
ತ್ತಿತ್ತು. ಶ್ರಿನಳಿಗಳೂ ಕ್ರಿಸಫಗಳ pe ಯಂತೆ ಕೊರುತ್ತಿ ದ್ದವು... ಹೊಕ್ಟಳು 
೫... ಕಾಣುತ್ತಿತ್ತು. ಪ ಇರ್ಶ್ವಗನ 5 ನುನಾಗಿದ್ದ ವು. 


pe ಾಗಿ ರಹಸ್ಯ ದ್ರಿ ನಿ ಯ 
ಎಸಿ 


ನ್ನು ಬಿಟ್ಟ ಉಳಿದುವನ್ನು ಮಾತ್ರ ನಾವು ಇಲ್ಲಿ 
ಬರೆಯುತ್ತೇವೆ. ಆ ಊಟಾ ಹ 


ಗಳ 
`ನಂತ ಹ ಳ್ಳು ಶಂಖದಂತಿರುವ ಕತ್ತು, 


ಪೂರ್ಣಚಂದ್ರನಂತಿರುವ ನು, ಮಚ್ಚೇ ಹೂವುಗಳಂತಿರುವ ಹಲ್ಲಿನ ಸಾಲುಗಳು, 
ಹವಳದೆಂತಹ ತುಟಿ, ಸಂದಿಗೆ ಎಸಳಿನಂತಹ ಮೂಗು, ಕನ್ನಡಿಯಂತಿರುವ ಕೆನ್ನೆಗಳು 


ಮನ್ಮಥನ ಬಾಣಗಳಂತಿರ.ವ ಕಣ್ಣು ಹುಬ್ಬುಗಳು. ಸುಂದರವಾದ ಕೆವಿಗಳು, ಅದರಲ್ಲಿ 
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ನಾತಿಪ್ರಲಂಚ್‌ೌ ಶ ಶ್ರವಣೌ ನಾತ್ಯಚಾರೂ ಚ ಕುಂಡಲೌ | 
ಚಿಬುಕಂ ಚ PP J ಲಲಾಬಂ ಶಶಿಸುಪ್ರಭಂ i ೧೦ ॥ 


ಕೃಷ್ಣಮಧಭ್ಯೇ ಸುರಕ್ತಾಂತೇ ನಯನೇ ಶ್ವೇತಭೂಮಿಕೇ । 
ನೀಲೋತ್ಸಲದಳಾಕಾರೇ ದೀರ್ಥೇ ಚಾತಿಮುನೋರಮೇ 1 ೧೧ ॥ 


ಕೋಸಿಲಾಳಿಕುಲಾಕಾರಂ ಭಿನ್ನಾಂಜನಚಯಪ್ರಭಂ । 


ಕೇಶಪಾಶಂ ತಥಾ ಕಿಂಚಿದ್ದಧಾರ ಕುಟಲಂ ಶುಭಂ 1 ೧೨ ॥ 
ಚಂದ್ರರಶ್ಮಿಪ್ರಕಾಶೇನ ವಸ ಸ್ರ್ರಯುಗ್ಮೇನ ಭೂಷಿತಾ 1 ೧೩ ॥ 
ರೂಪೇಣಾಪ್ರತಿಮಾ ರಾರ್ಜ ಸರ್ವಾಲಂಕಾರಭೂಷಿತಾ | 

ಯತ್ರ ಯತ್ರ ಪದನ್ಯಾಸಂ ಕರೋತಿ ಗಜಗಾಮಿನೀ 1 ೧೪ ॥ 
ತತ್ರ ತತ್ರೈವ ವಸುಧಾ ಸಪದ್ಮೇವೋಪಲಕ್ಷ್ಯತೇ । 

ಯತ್ರ ಯತ್ರಾತಿಮಧುರಾಂ ದೃಷ್ಟಿಂ ಸ್ಲಿಸತಿ ಭಾಮಿನೀ 1 ೧೫ ॥ 
ಸಿತಾಸಿತೋತ್ಸಲೈಸ್ತತ್ರ *ರತೀವ ವಸುಂಧರಾಂ | 

ಯತ್ರ ಯತ್ರ ಸ್ಥಿತಾ ಭಾತಿ ದೇಶೇ ಕನಕನರ್ಣಿನೀ WH ೧೬ ॥ 





ಧರಿಸಿರುವ ಕುಂಡಲಗಳು, ಚಂದ್ರನಂತೆ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರುವ ಹಣ್ಕೆ ಕನ್ನೈದಿಲೆಯಂತೆ 
ಕಪ್ಪಾದ ಕಣ್ಣುಗಳು, ಕಪ್ಪಾದ ತಲೆಕೂದಲುಗಳು, ಚಂದ್ರಕೆರಣದಂತೆ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿ 
ರುವ ಭಷಯ ಸೀರೆಯುಳ್ಳ ನಾನಾವಿಧವಾದ ಭೂಷಣಗಳಿಂದಲಂಕೃತಳಾದ, ಅಪ್ರ 
ು ಸೌಂದರ್ಯದಿಂದ ಕೂಡಿರುವ ಆ ಮೋಹಿನಿಯು, ಗಜಗಮನದಂತೆ ಮೆಲ್ಲಮೆಲ್ಲನೆ 

ಯಿಟ್ಟು ನಡೆಯುತ್ತಿದ್ದಳು. ಅವಳು ಹೆಜ್ಜೆಯಿಟ್ಟ ಜಾಗದಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಒಂದೊಂದು 
ದ್ದ ವಿಡಿಯೋ ಎಂಬಂತೆ ಕಾಣುತ್ತಿ ತ್ತು. ಆಕೆಯು ಎಲ್ಲಿ ದೃಷ್ಟಿಯಿಟ್ಟು ನೋಡುವಳೋ 
ಅಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ನೈದಿಲೆಕನ್ನೈದಿಲೆ ಹೂಗಳು ಭೂಮಿಯ ಮೇಲೆ ಎರಚುವಂತೆ ತೋರು 
ತ್ತು. ಆ ಮೋಹಿನಿಯು ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿ ನಿಂತು ನಿಂತು ನೋಡುವಳೋ ಆ ಸ್ಥಳಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲಾ 
ನ್ಸವು ತನ್ನಷ್ಟಕ್ಕೆ ತಾನೇ ಉತ್ತತ್ತಿಯಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಇಂತಹ ಭುವನಮೋಹಕಳಾದೆ 


ಜೆ 
ಯಿ 
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ತತ್ರ ತತ್ರೈವ ಸೌವರ್ಣಂ ಸಾ ಕರೋತಿ ನಭಸ್ತಲಂ । 
ತಾಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಚಾರುಸರ್ವಾಂಗೀಂ ಮನ್ಮಥಾನಿಸ್ಟಚೇತಸೆಃ । ೧೭ ॥ 


ಪ್ರಹ್ಲಾದರಹಿತಾಃ ಸರ್ವೇ ಬಭೂವಪವುರ್ವಾನವಾಸ್ತದಾ 
ಪಾದಯೋಃ ಪೃಥಿನೀಂ ತೆಸ್ಕಾ ಧೃತಿಂ ದೇನೀಂಚ ಜಂಘಯೋಃ ॥ ೧೮ ॥ 


ಜಾನುಭ್ಯಾಂ ಚ ತಥಾ ಕ್ಸಾಂತಿಂ ಕಾಂತಿವಹೂರುಯುಗೇ ಶುಬೇ। 


ಆಯತಿಂ ನಿಯತಿಂ ಲಕ್ಷ್ಮೀಂ ನೇಲಾಂ ತು ಜಘನೇ ತಥಾ । ೧೯ ॥ 


ಮಧ್ಯೇ ನಾಹಾಂ ಸತೀಂ ಸೃಷ್ಠೇ ಸಾರ್ಶ್ವಯೋಶ್ಹ ಸುಢಡಾಂ ಮುಖೇ । 
ರತಿಂ ಪ್ರೀತಿಂ ಕುಚಯುಗೇ ಕಂಠೇ ವಾಣೀಂ ತಥೈವ ಚ il ೨೦ ॥ 


ಜಯಾಂ ಚ ನಿಜಯಾಂ ಚೈವ ಕರಯೋರ್ಭಜಯೋಸ್ತಥಾ | 
ಶೋಭಾಂ ಪ್ರಭಾಂ ವಕ್ಷಸಿ ಚ ಶ್ರಿಯಂ ದೇವೀಂ ಮನೋರಮಾಂ ॥ ೨೧1 


ವನ ನಾ ಸಾಯಂ ಯಾಪಾರ ಜಂ ಂಹಜಥಾ ಂಅಇ ಸಅಪ್ರಭಾಭಾಾ ಾಾಾಾರೋ ಾಂಸಭಾಾಾ ಹಾಕ ಭಾನ ಹಾಸ ಸಾನ ನಾಂ ಘಾನಾ ಜಾನ. ಎಂ" ಅ ಚಾ ಭಾಶಾ ಧಾನ ಜಾಜಾ 


ಮೋಹಿನಿಯನ್ನು ನೋಡಿದೊಡನೆಯೇ ರಾಕ್ಷಸರೆಲ್ಲರೂ ಮನ್ಮಥನ ಏಬಿರಿಂದ ಹೊಡೆ 
ಯಲ್ಪಟ್ಟ ಮನಸ್ಸು ಳ್ಳವರಾಗಿ ವಿಶಾಚಿಗಳಂತೆ ಕುಣಿಯತೊಡಗಿದರು. 


೧೮ ೨೫. ಆ ಮೋಹಿಸಿಯನ್ನು ನೋಡಿದೊಡನೆಯೇ ಸಕಲ ದೈತೃರೂ 
ಹರ್ಷ (ಪ್ರಹ್ಲಾದ) ರಹಿತರಾದರು. ಆ ಮೋಹಿನಿಯ ವಿಶ್ವರೂಪವು ಎಂತಿದ್ದಿಕೆಂದರೆ:- 
ಆಕೆಯು ಪಾದಗಳಲ್ಲಿ ಭೂಮಿಯನ್ನೂ, ಮೊಳಕಾಲುಗಳಲ್ಲಿ ಧೃತೀ (ದೈರ್ಯ) ದೇವಿ 
ಯನ್ನೂ, ಮಂಡಿಗಳಲ್ಲಿ ಕಮಾದೇವಿಯನ್ನೂ, ತೊಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಂತಿದೇನಿಯನ್ನೂ 
ಜಘನ (ಸೊಂಟದ ಹಿಂಬದಿ) ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಆಯತಿ ನಿಯತಿ ಅಕ್ಷ್ಮೀ ನೇಲಾದೇನಿಯ 
ರನ್ನ, ಮಧ್ಯ ದೇಶದಲ್ಲಿ ವಾಹಾದೇನಿಯನ್ನೂ, ಎರಡು ಪಕ್ಕಗಳೂ ವತ್ತ, 
ಹಿಂಭಾಗದಲ್ಲಿ ಸತಿದೇವಿಯನ್ನೂ ಮುಖದಲ್ಲಿ ಸುಧೆ (ಅನ್ಭುತ) ಯನ್ನೂ, ಸ್ತನಯುಗ 
ಳದಲ್ಲಿ ರತಿಪ್ರೀತಿಯರನ್ನ್ಯೂ ಕತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಸರಸ್ಕತಿಯನ್ನೂ, ಎರಡು ಕುಸ್ತಗಳಲ್ಲೂ 
ಜಯಾನಿಜಯಾಡೇವಿಯರನ್ನೂ, ಎರಡು ಭುಜಗಳಲ್ಲಿ ಶೋಭಾಪ್ರಭಾದೇವಿಯ 
ರನ್ನೂ, ಎದೆಯಲ್ಲಿ ಮನೋಹರಳಾದ ಶ್ರೀದೇನಿಯನ್ನೂ, ಗಲ್ಲದಲ್ಲಿ ಅರುಂಧತಿ 
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ಅರುಂಧತೀಂ ಚ ಚುಬುಕೇ ಜಿಹ್ವಾಯಾಂಚ ಸರಸ್ವತೀಂ | 
ಜ್ಕೋತ್ಸ್ನಾಂ ಕಪೋಲಯೋರ್ಜಿನೀಂ ನಿದ್ರಾಂ ನೇತ್ರಯುಗೇ ತಥಾ॥೨೨॥ 


ಕೇಶಪಾಶೇ ತಭಾ ರಾತ್ರೀಂ ದಿಶಃ ಶ್ರೋತ್ರಯುಗೇ ತಥಾ । 


ಭದ್ರಕಾಲೀಂ ಲಲಾಟೇ ಚ ನಾಸಾಯಾಂ ಚ ತಥಾ ಶಚೀಂ il ೨೩ ॥ 
ಸರ್ವಾಂಗಸಂಧಿಗಾ ನದ್ಮೋ ಲೋಮುಸ್ವಥ ವನಸ್ಸತಿಂ । 
ಸಾರ್ಶ್ವಯೋಃ ಸರ್ವಶಾಶ್ಚೈವ ದೈತ್ಯೇಶಃ ಸರ್ವದೇವತಾಃ ll ೨೪ ॥ 


ಇಳೆ ದಣಿ ೮ ೦೧ ಇ 
ದೃಷ್ಟವಾಂಸ್ಪ್ರೀತನುಂ ತತ್ರ ಸ್ರಹ್ಲಾಡೊಟರಿ ಕುಲಾಂತಕಃ | 


ನಿಶ್ಚರೂಪಧರಾ ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಪ್ರಹ್ಲಾದ ಸ್ತಾಂಚ ಯೋಷಿತಂ ॥ ೨೫ ॥ 


ನಿಷ್ಣುಂ ಮತ್ತಾ ನಿಶಾಲಾಕ್ಷೀಂ ಜ್ಞಾತ್ಕಾ ಚೈವಾ-ಮೃತಾರ್ಥಿನೀಂ | 
ಕಾಮಾರ್ಥದೈತ್ಯಾನುಮತಃ ಪ್ರೆಹ್ಲಾದೋ ದೈತ್ಯಸತ್ತಮಃ | ೨೬ ॥ 


ಜ್ಯೋಸ್ನಾ (ಬೆಳದಿಂಗಳು) ದೇನಿಯನ್ನೂ, ಎರೆಡು ಕಣ್ಣುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ನಿದ್ರಾದೇವಿ 
ಯನ್ನೂ, ಕೇಶಪಾಶ (ತಲೆಕೂದಲು) ಗಳಲ್ಲಿ ರಾತ್ರಿಯನ್ನೂ, ಕೆನಿಗಳಲ್ಲಿ ದಿಕ್ಕು 
ಗಳನ್ನೂ. ಕಣೆಯಲ್ಲಿ ಭದ್ರಕಾಳೀದೇನಿಯನ್ನೂ, ಮೂಗಿನಲ್ಲಿ ಶಚೀದೇವಿಯನ್ನೂ, 
ಸಕಲ ಅಂಗಗಳ ಸಂದಿ ಸಂದಿಗಳಲ್ಲೂ ಸಮಸ್ತ ನದಿಗಳನ್ನೂ, ಮೈಮೇಲಿನ ಕೂದಲು 
ಗಳಲ್ಲಿ ವಿವಿಧ ವನಸ್ಸ್ಪತಿಗಳನ್ನೂ, ಎರಡು ಪಕ್ಳೆಗಳಲ್ಲಿ ಪರ್ವತಗಳನ್ನೂ, ಧರಿಸಿ ವಿಶ್ವ 
ರೂಸಧಾರಿಣಯಾಗಿ ತೋರುತ್ತಿದ್ದಳು ಶತ್ರು ಕುಲಾಂತಕನಾದ ಪ್ರಹ್ಲಾದನು ಈ ವಿಧ 
ವಾದ ವಿಶ್ಚಮೋಹಿನಿಯಲ್ಲಿ ಸಕಲ ದೇವಕೆಗಳನ್ನೂ ಸಂದರ್ಶಿಸಿದನು. ಈರೀತಿ ವಿಶ್ವ 
ರೂಪಧಾರಿಣಿಯಾದ ಆ ಸ್ತ್ರೀಯನ್ನು ಪ್ರಹ್ಲಾದನು ನೋಡಿದವನಾಗಿ:; 


ಯನ್ನೂ, ನಾಲಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಸರಸ್ವತೀದೇವಿಯನ್ನೂ, ಎರಡು  ಕೆನ್ನೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ನಳ 


೨೬-೩೨. ಈ ಮೋಹಿನೀ ರೂಪವು ಸಾಕ್ಸಾನ್ಮಹಾವಿಷ್ಣುವೇ ಆಗಿರಬೇಕೆಂದು 
ಐರ್ಧರಿಸಿ, ಆ ಮೋಹಿನಿಯು ಅಮೃತವನ್ನು ಸಡೆಯಲು ರಾಕ್ಷಸರ ಬಳಿಗೆ ಬಂದಿರು 
ವಳೆಂದು ತಿಳಿದವನಾಗಿ, ಕಾಮಾತುರರಾದ ಆ ರಾಕ್ಷಸರೊಡನೆ ಈ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು 
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ಪ್ರದದಾವಮೃತಂ ತಸ್ಯೈ ಪ್ರಣಿಪತ್ಯ ಪ್ರಸಾದ್ಯ ಚೆ । 


ಸ್ತ್ರೀರೂಪಮಾಸ್ಥಿತೈ ತೈರ್ದೇೇ ವೈಸ್ಟ್ರೈಲೋಕ್ಕಂ ಸಚರಾಚರಂ ॥ ೨೭ ॥ 
ಸ್ತ್ರೀಚೇಷ್ಟಮಭನತ್ಸರ್ವಂ ತಸ್ಮಿಂಕಾಲ ಉಪಸ್ಥಿತೇ | 

ತಕ ಸಾಸ್ತ್ರೀ ಪ್ರಹ್ಲಾದಂ ದೈ ತ್ಯ ತ್ವಮನು. ತೆಂ ನಿನಾ i ೨೮ ॥ 
ಬ್ರಾಹ್ಮನೇಕನುಹಃ ಸೌಮ್ಯ ಜೀವಿತಾನ್ನ ನಿಮೋಕ್ಷ್ಯಸೇ । | 
ಯೋಧದ್ಗುಮುಭ್ಯುದಿತಾ ದೈತ್ಯದೇವೈರ್ದಿತಿಜಕಾರಣಾತ್‌ 1 ೨೯ ॥ 
ನ ಪ್ರಜೋಧ್ಯಾಸ್ತಮೋಯುಕ್ತಾಸ್ತ್ವಯಾ ದೈತ್ಯ ಜನಾರ್ದನಾಃ । 
ಭಕ್ತೋಸಿ ಮೇ ಸದಾ ವತ್ಸ ಸದೈವ ನಿಜಿತೇಂದ್ರಿಯಃ 1 aol 


ತೇನ ತೇ ದರ್ಶಿತಾ ಸೌಮ್ಯ ಪ್ರಕೃತಿರ್ಯಾ ಪರಾಮಮು । 
ಇತ್ಯೇವಮುಕ್ತ್ವಾ ಪ್ರಹ್ಲಾದಂ ಸೋಮಮಾದಾಯ ಸತ್ವರಾ 1 ೩೧॥ 





ತಿಳಿಸಿ ಅವರೆಲ್ಲರ ಅಪ ಸಣೆಯನ್ನು ಪದೆದು ಆ ಅವ್ಳ ತನನ್ನು ಅವರಿಂದ ಪಡೆದು ಆ 
ಮೋಹಿನೀದೇವಿಗೆ ಪ ಸ್ಪಹ್ಲಾದನು ನಮಸ್ಸಾರಮಾಡಿ ಆಕೆಗೆ ಆ ಅಮ ತವನ್ನು ಸ 
ರ್ಥಿಸಿ ಆಕಯ ಅನುಗ್ರ ಹವನ್ನ ಪಡೆದನು. ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಹಾ ರತೆಗಳೂ 
ಸ್ರ್ರೀರೂಪವನ್ನು ಧರಿನಿದರು. ಚರಾಚರಾತ್ಮಕವಾದ ಮೂರುಲೋಕವೂ % ಸ್ರ ಸ್ರ 
ವಾಯಿತು. ಇದನ್ನು ನೋಡಿ ರಾಕ್ರಸ ರೆಲ್ಲರೂ ದಿಗ್ಸಾ ಂತರಾಗಿ ಭನ ಶಿಷ್ಟ 
ರಾಗಿ ನೋಹ (ಮೂರ್ಛೆ) ದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿಹೋದರು. ಅಂತಹ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮೋಹಿ 
ನಿಯು ದೈತ್ಯ ರಾಜನಾದ ಪ್ರಹ್ಲಾದನನ್ನು ನೋಡಿ, « ಮಗು, ನಿನ್ನ ಭಕ್ತಿಗೆ ಮೆಚಿ 
ನನ್ನ್ನ ವಿಶ ರೂಪವನ್ನು ನನಗೊಬ್ಬ ನಿಗೆ ಮಾತ್ರ ತೋರಿಸಿರುತ್ತೇನೆ. ನೀನು ಅಮೃತ 
ಪಾನ ಚಾಟಿ ಬ ಬ್ರಹ್ಮನ ಭೂ ಹಗಲಿನಷ್ಟು ಕಾಲ ಜೀವಂತನಾ ಸೈತ 
ವಾಗಿದ್ದು ಆ ಬಳಿಕ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ನಡೆಯುತ್ತೀ”ಯೆಂದು ವರವನ್ನು ಕೊಬ್ಬಿ, ಸ್ರನಃ 
ಹೇಳಿದಳು. ಈಗ ರಾಕ್ಷಸರೆಲ್ಲರೂ ಮೋಹ (ಅಜ್ಜಾನ) ನಿದ್ರೆಯಿಂದ ಬಿದ್ದಿದ್ದಾರೆ. 
ಇವರನ್ನು ಈಗ ಎಬ್ಬಿ ಸಬೇಡ.  ದೇವದಾನವರಿಗೆ ಹ ಸವಾಗುವುದನ್ನು ತಪ್ಪಿಸ 
ಬೇಕಾಗಿದೆ. id” ನನ್ನ ಭಕ್ತನಾಗಿ ಜಿತೇಂದ್ರ ಯನಾಗಿರುನೆ. ಆದ್ದ ರಿಂದಲೇ ನನಗೆ 
ನನ್ನ ನಿಜರೂಪ ವನ್ನು ತೋರಿಸಿದೆವು. ಅಜಿತೇಂದ್ರಿಯ (ಕಾಮುಕ) ರು ನನ್ನ ಆತ್ಮ 
ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ನಿಜವಾಗಿ ತಿಳಿಯಲಾರರು.'' ಈರೀತಿ ಪ್ರಹ್ಲಾದನೊಡನೆ ಹೇಳಿ ವರೆ 
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ಕಾಮಾರ್ತಾ೯ದಿತಿಜಾಂ ಸ್ಕೃತ್ವಾ ಜಗಾಮ ಸುರಮುಂದಿರಂ । 


ಸ್ತ್ರೀರೂಪಂ ತತ್ರ ಸಂತ್ಯಜ್ಯ ದೇವರೂಪಮುಪಾಶ್ರಿತಃ | ೩೨ ॥ 


ಹಾಯಮಾಮಾಸ ತತ್ಸ ರ್ವಂ ಸುರಾಂ ಸರ್ವಾ೯ಸಮಾಹಿರ್ತಾ | 
ಮಯಾನಿ ಮಧ್ಯೆ FR ಪೀತಂ ತತ್ಸೂ ರ್ಯರೂಪಿಣಾ | ೩೩ ॥ 


ಆದಿತ್ಯರೂಪೋ ದೈತ್ಯೊಂಯಂ ಜ್ಞಾತೊಹಂ ಶಶಿಭಾಸ್ಕರೈಃ । 


ನಿವೇದಿತಶ್ಚ ದೇವಾಯ ತೇನಾಃಪಹಿ ಲಸುಕಾರಿಣಾ lH ೩೪ ॥ 
ಚಕ್ರೇಣ ಪಾತಿತಂ ವತ್ಸ ಸಭುಜಂ ಮಸ್ತಕೆಂ ಮಮ । 
ಅನ್ಫುತಪ್ರಾಶನಾತ್‌ಸ್ರಾಣೈ ರ್ನನಿಯುಕ್ತೋ-» ಸ್ಮ ದಾನನ ! ೩೫ ॥ 


J 


೩೩, ತಾನು ತಂದಿದ್ದೆ ಅಮ ಠವನ್ನು ಸಮಾಧಾನಚಿ 
ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಪಾನಮಾಡಿಸಿ ¢ 
ಮೃತವನ್ನು ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಹಂಜ:ರಿ ದ್ದಾಗ ನಾನೂ ಸರು ಅಲ್ಲ 
ವನ್ನು ಧರಿಸಿ ಅಲೆ € ಅವರ ಪ ಯಲ್ಲಿ ಕುಳತು ಅಮ ತವನ್ನು RS 


€ಗಿ ಅಬು 


ಆ) 

2... ೭ 
ಶ್ರ 
uC 

GC 


G 


ಖು ಮರೆಸಿ ಕುಳ 
ರೂಪದಿಂದ ಹೋಗಿ 


೪. ನಾನು ಈ ರೀತಿ ಸೂರ್ಯನ ರೂಪದಿಂದ ವೇಷವನ 
ತಿದ್ದ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಸೂರ್ಯಚಂದ್ರರು ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ಸೂ 
ಮಹಾವಿಷ್ಣುವಿನೊನೆ ಹೇಳಿಬಿಟ್ಟರು. 


ಜ್‌ 
ಸೆ 
ತ್ರಿ 


ತ್ರ್ವಾಂತ ತಿಳಿದೊಡನೆ ಮಹಾವಿಷ್ಣುವು 


"೫ CE ತಮ್ಮ ! ಫ್ರೇಳು, ಈ 
ಲ ೪ ಇ) ತಾ 
ಗಿ ಕತ್ತರಿಸಿಬಟ್ಟನು. ನಾನು ಅಷ್ಟ 


ತನ್ನ ಚಕ್ರ ಟ್‌ ನನ್ನ 'ಭುಜಸಹಿತನಾ 


ಇಟ 


೨ 
pS; 
U 
ದ್ರ 
ಥ್ರ 
ಆ 
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ನ ಮೇ ಕಂತಾದಧೋಭಾಗಮಾಗತಂ ಮಮಚೆಸ್ರಿಣಾ । 
ಶಿರಚ್ಛಿನ್ನೆಂ ಮಹಾರಾಜ ತತ್ರ ಸ್ರಾಣಾಸ್ತತಃ ಸ್ತಿಥಾಃ 


| a೬ ॥ 
ಶಿರಸಕ್ಸೇದನಾದ್ದೀನಂ ಮಾಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಮಧುಸೂದನಃ । 
ಜಾತಾನುಕಂಪೋ ಭಗನಾನಿದಂ ನಚನನಬ್ರನೀತ್‌ ೩೭ ॥ 
ಪೀತಾಮೃುತಸ್ಯ ದೈತ್ಯಸ್ಯ ಮರಣಂ ನಾಸ್ತಿ ಕರ್ಹಿಚಿತ್‌ | 
ಮನುಹಸ್ತನಿನಷ್ಟಾನಾಂ ಗತಿರ್ಭನತಿ ಶೋಧನಾ ॥ ೩೮ ॥ 
ಅಮರತ್ವಂ ತ್ರೈಮಾಸಾದ್ಯ್ಧ ನರಂನರಯ ಇಂಕ್ಷಿತಂ | 

ತತೋ ಮಯೋಕ್ತ್ರೋ ಭಗರ್ನಾಸ್ರಣಮ್ಮ ನುಥುಸೂದನಃ | ೩೯॥ 
ಲಭೇಯತಾಂ ಹಿ ಸೋಮಾರ್ಶಾ ಮತ್ತೊೋದೇವ ಪರಾಭವಂ । 

ಸೂಸಾಂಚ ಪ್ರಾರ್ಥಯೇ ಲೋಕಾಡದ್ಬ್ರಹತ್ವಂಚ ಜನಾರ್ದನ 1೪೦ ॥ 


pS A ಜಯ ಪ 


ಕತಾ ನಾವಾ ಹಾ ವಾಚಾ 


೩೬. ಕತ್ತಿನ ಕೆಳಭಾಗವು ಕತ್ತರಿಸಿಸೋದ್ದರಿಂದ ಕತ್ತರಿಸಿದ ಶಿರಸ್ಸು ಪ್ರಾಣ 
ಸಹಿತವಾಗಿ ಉಳಿದುಕೊಂಡಿತು 


೩೭. ಚಕ್ರದಿಂದ ಕತ್ತರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಶಿರಸ್ಪೃಳ್ಳ, ದೀನನಾರ ನನ್ನನ್ನು ಸರೆ 


ಮಾತ್ಮನು ನೋಡಿ ಪರಮ ದಯೆಯಿಂದ ಕೂಡಿದವನಾಗಿ ಈ ಮಾತನ್ನು ಹೇಳಿದನು. 
೪ ಸ 


ಓರ, " ಅಮೃತಪಾನಮಾಡಿದ ದೃತ್ಯನಿಗೆ ಯಾವಾಗಲೂ ಮರಣವಿಲ್ಲ. 


ಮತ್ತು ನನ್ನ ಹಸ್ತದಿಂದ ಮೃತರಾದವರಿಗೆ ಸದ್ಧಕಿಯುಂಬಾಗುನುದು. 


೩೯.೪೦, ನೀನೂ ಸಹ ದೇವತ್ವವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತೀ! ನಿನಗೆ ಬೇಕಾದ 
ವರನನ್ನು ಕೇಳಿಕ್ಕೊ'' ಎಂದು ಮಹಾವಿಷ್ಣುವು ಹೇಳಲು, ನಾನು ಹೀಗೆ ಕೇಳಿ 
ಕೊಂಡೆನು--«" ಸ್ವಾಮಾ, ನನ್ನನ್ನು ವಂಚಿಸಿದ ಸೂರ್ಯನು ನನ್ನಿಂದ ತಿರಸ್ಕಾರವನ್ನು 
ಹೊಂದಲಿ. ನನಗೆ ಲೋಕದ ಜನಶೆಲ್ಲರೂ ಸೂಜೆಮಾಡುವಂತೆಯ್ಕೂ ನವಗ್ರಹ 
ಗಳಲ್ಲಿ ನಾನು ಒಬ್ಬನಾಗಿರುವಂತೆಯೂ ವರವನ್ನು ಕರುಣಿಸಬೇಕು. 
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ಏವಮುಕ್ತಃ ಸ ಭಗರ್ನಾಮಾಮುವಾಚ ತದಾ ಹರಿಃ | 


ಗ್ರೆಹಸ್ತ್ವಂ ಭವಿತಾ ದೈತ್ಯ ಪೂಜಾಂ ಚಿ ಬವೋಪಲಪ್ಪ ಸ lH ೪೧॥ 
ಪರ್ವಕಾಲೇ ಚ ಸಂಪ್ರಾಪ್ತೇ ಚಂದ್ರಾರ್ಕ್‌ ಭಾದಯಿಡ್ಯಸಿ 1 ೪೨ ॥ 


ತಮೋ ಮೂರ್ತಿರದೃ ಶ್ಯಶ್ನ ಶ ವಿಪರೀತ ೦ ಚರಿಷ್ಕ ನಿ | 


ಭೂಮಿಂ ಇಸ್ಬಿಯಾಗತಶ್ಹ ಪ್ರ © ಚಂದ್ರ ಗೊಆರ್ಕಂಚ ದಾನನ 1 ೪೩॥ 


ಯಸ್ಕೋದಯಿಷ್ಯಸಿ ಯದಾ ತದಾ ಭಾಗಮವಾಸ ಸಿ | 


ಸ್ಪಾನೇ ಜಾಸ್ಕೇ ತಳಾ ಹೋಮ ದಾನೀಶ್ರ್ರಾದ್ದೆ € ಸುರಾರ್ಚನೇ ॥ ೪೪ ॥ 


ಪುಣ್ಯಃ ಸಕಾಲೋ ಭವಿತಾ ನಿತ್ಯಮೇವಾ-ಸುರೇಶ್ವರ | 
ಏನನಮುಕ್ತ್ವಾ ಸಭ ಗರ್ವಾತಪ್ರ್ರಿವಾಂತರಥೀಯತ 1 ೪೫ ॥ 


ರಾ A ನ ಹ ಸಕ ಜಾಸವ ತಂದರ ತ ಕಾ ಜಂ ಮಾ ಲ್‌, 


೪೧. ಈ ರೀತಿ ಕೇಳಿಕೊಂಡೊಡನೆಯೇ, ಭಗವಂತನು, ಸ ಹಾಗೆಯೇ 
ಆಗಲಿ! ನೀನು ಗ್ರಹವಾಗಿರಂದೂ ಲೋಕದ ಜನರಿಂದ ಪೂಜಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಲೂ 
ಇರೆಂದೂ ಜಾತಕ. 


೪೨-೪೩. ಸರ್ವಕಾಲ ಬಂದಾಗ ಚಂದ್ರಸೂರ್ಯರನ್ನು ನೀನು ಮುಚ್ಚು 
ತ್ರೀಯೆ! ಆಗ ತಮೋಮೂರ್ತಿ ಯಾಗಿಯೂ ಅದ್ಭ ಶ್ರ ಬನಾಗಿಯ ಊೂ ಇದ್ದುಕೆ ಕೊಂಡು ವಿನ 
ರೀತಕಾರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತೀಯೆ ! ದಾನನನೂದ ಸ ಭೂಚ್ಚಾಯೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿ 

೫೪ ಗ 
ದವನಾಗಿ ಚಂದ್ರನನ್ನೂ. ಚಂದ್ರನನ್ನು ಹೊಂದಿದ ಸೂರ್ಯನನ್ನೂ ಸೀಡಿಸುತ್ತೀಯೆ. 


೪೪೫% ಯಾವಾಗ ನೀನ 


"೭! 


ಗ್ಗೇಚರನಾಗಿ ಉದಯಿಸುತ್ತೀಯೊ 
ದಲ್ಲಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಮಾಡುವ, ಸಾನ ಜಸ ಹೋಮ 

ಗಳಲ್ಲಿ ನೀನೂ ಸಕ್‌ ಪಾಲುಗಾರಃ 0 
ಯಾವಾಗಲೂ ಸುಣ್ಯ ಕಾಲವಾಗಿ 
ಮಧುಸೂದನನು ಅಲ್ಲಿಯೇ ಅಂತರ್ಧಾನನಾದನು. 
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ಹೀತಶೇಷಮಹಥಾದಾಂಯ ಸೋಮಂ ಸುರಗಣೇಶ್ವರಃ | 
ಸುರಲೋಕೇ ಸನ್ನಿಹಿತಂ ಚಕಾರ ಬಲವೃತ್ರಹಾ 1 ೪೬॥ 


ಮಚ್ಛೀರ್ಷಪಾತಾಭಿವಿವೃದ್ಧ ಕೋಪಾ 
ಹೃತಾಮೃತಾ ದೈತ್ಯಗಣಾಃ ಸಮಸ್ತಾಃ | 
ವ್ಯರ್ಥಭ್ರಮಾದೇವಗಣಾನ್ನಿ ಹಂತುಂ 
ಸನ್ನದ್ಧಸೈನ್ಯಾಃ ಪ್ರಯಯುಸ್ತದಾನೀಂ 1 ೪೭.॥ 
ಇತಿ ಶ್ರೀ ನಿಷ್ಣುಧರ್ನೋತ್ತರ ಮಹಾಸಪುರಾಣೀ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ ಮಾರ್ಕಂ 
ಡೇಯ ವಜ್ರ ಸಂವಾದೇ ಅನ್ಭುತನಿಭಾಗೋ ನಾಮ 
ದ್ವಿಚತ್ವಾರಿಂಶತ್ತಮೋದ್ಯಾಯಃ 


ಲಜ್‌ — 


pS ಹಂ "ಸ — i pe 


೪೬. ಕುಡಿದು ಮಿಕ್ಸಿದ್ದ ಅಮ್ಲತನನ್ನು, ಸುರಗಣಗಳಿಗೊಡೆಯನಾದ 
ಇಂದ್ರನು, ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ದೇವಲೋಕದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಬಳಿ ಇಟ್ಟುಕೊಂಡನು. 


೪೭. ನನ್ನ ಶಿರಸ್ಸನ್ನು ಕತ್ತರಿಸಿದುದಕ್ಕೂ, ಅಮೃತವು ಕೈಬಿಟ್ಟು ಹೋದು 
ದಕ್ಟೂ ಸಕಲ ದೈತ್ಯರೂ ಮ್‌ ಕೋಪದಿಂದ ಕೂಡಿದವರಾಗಿ, ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ 
ಓಡ I ದೇವತಾವ ್ರಂದವನ್ನು ಸಂಹರಿಸಬೇಕೆಂದು ಸೈನ್ಯಸನ್ನ ದ್ರರಾಗಿ ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ 


ಹೊರಡುವಂಥವರಾ ಸ 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣು ಧರ್ಮೊೋತ್ತರ ಮಹಾಪುರಂಣದ ಸ ನಥೆಮಖಂಡದಲ್ಲಿ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ 
ವಜ್ರ ಸಂವಾದ ರೂಪವಾದ ಅಮ ತವಿಭಾಗವೆಂಬ ಹೆಸರಿನ 
ನಲವಕ್ಕೆರಡನೇ ಅಧ್ಯಾ ಚಿತ ಮುಗಿದುದು 


see 
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i ಶ್ರೀಃ ॥ 


ಹ ರಂ ಅ 


ಶ್ರೀ ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ 
ಶ್ರಿಚತ್ವಾರಿಂಶತ್ತಮೋಧ್ಯಾಯಃ। 


ದಾ ಮಾ ಲಾವಾದ 


! ರಾಹುರುವಾಚ ॥ 


ಬಲಿಬಾಣಮಹಾಕೂರ್ಮಂ ಶಂಬರಾವರ್ತಭೀಷಣಂ | 
ಅನುಹ್ರಾದಮಹಾಗ್ರಾಹಂ ಕಾಲಕೇಯಮಹಾಜಲಂ 1೧॥ 


ಹಿರಣ್ಕಾಕ್ಷಮಹಾರತ್ನಂ ಪ್ರಹ್ರಾದಾಚಲನಿಶ್ಚಲಂ | 
ತಥಾ ನಮುಚಿಕಲ್ಲೋಲಂ ಹ್ರಾದಸಂಹ್ರಾದಶಬ್ದವತ್‌ 1೨॥ 


ಹಿರಣ್ಯ ಕಶಿಪೂದ್ಯೋತಂ ಕಾಲನೇಮಿಬಲಾಹಕಂ | 
ಅಮೃತಾಹರಣಕ್ಷುಬ್ಧಂ ತದಾ ದೈತ್ಯಮಹಾರ್ಣವಂ 1೩॥ 


ಮ ರೂ ಮಜ ಬ ಎರಾ — EE EE Sh ರಾಂ ಅಭಾ ಭಾಸ. ಚಾಯ ಜಾಲಂ ಭಂಜ ಯಮಂ ವಂ ಭಜ ಸ್‌ 


ನಲವತ್ತಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 
ರಾಹುವು ಹೇಳಿದನು ;-- 


ರಾಕ್ಷಸಸೇನಾಸಮುದ್ರವನ್ನು ವರ್ಣಿಸುತ್ತಾರೆ ;-.- 








೧-೪. ಬಲಿಬಾಣರೆಂಬ ಆಮೆಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ಶಂಬರನೆಂಬ ಸುಳಿಯಿಂದಲ್ಕೂ 
ಅನುಹ್ರಾದನೆಂಬ ಮೊಸಳೆಯಿಂದಲೂ, ಕಾಲಕೇಯನೆಂಬ ಮಹಾಜಲದಿಂದಲೂ, ಓರ 
ಣ್ಯಾಕ್ಷನೆಂಬ ಮಹಾರತ್ನದಿಂದಲೂ, ಪ್ರಹ್ರಾದನೆಂಬ ಬೆಟ್ಟಿದಿಂದಲೂ, ನಮುಚಿಯೆಂಬ 
ಅಲೆಗಳಿಂದಲೂ, ಹ್ರಾದ ಸಂಹ್ರಾದರೆಂಬ ಶಬ್ದಗಳಿಂದಲೂ, ಹಿರಣ್ಯಕಶಿಪುನಿನಿಂದು 
ದ್ಯೋದಿತನಾದ ಕಾಲನೇಮಿಯೆಂಬ ಮೇಘದಿಂದಲೂ ಕೂಡಿದ ಆ ದೈತ್ಯಸಮುದ್ರವು, 
ಅಮೃತಹರಣದಿಂದ ಬಹುಕ್ಷೋಭೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿತು. ಮತ್ತು ದೇವಲೋಕದ 
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ಶ್ಲುಬ್ಬಂ ದೈತ್ಯಾರ್ಣನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ನಿರ್ಗತಂ ಸಮರಾಯ ಚ । 
ನಿರ್ಯಯುಸ್ತಿದಶಾಃ ಸರ್ವೇ ಸನ್ನದ್ಧಾ ಯುದ್ಧಶಾಂಕ್ಷಿಣಃ ।1೪॥ 


ತತಃ ಪ್ರನರ್ತತೇ ಯುದ್ಧಂ ಘೋರಂ ಭೀರುಭಯಂಕೆರಂ 
ದೇವಾನಾಂ ದಾನವಾನಾಂ ಚ ಸರಸ್ಪರವಥೈಷಿಣಾಂ ೫ 


ಪಾತ್ಯಮಾನೇಷು ಶಸ್ತ್ರೇಷು ಕನಚೇಷು ಮಹಾತ್ಮನಾಂ । 
ದೇನಾನಾಂ ದಾನವಾನಾಂ ಚ ಹ್ಯುತ್ಚೇತುರ್ಜ್ವಲನಾರ್ಚಿಷಃ 1 ೬ ॥ 


ಗಜವಾಜಿಖುರಕ್ಷುಣ್ಣಮುತ್ತಸ್ಗೌ ಸುಮಹದ್ರಜಃ । 
ಯುಗಾಂತಾನಲಧೂಮಾಭಂ ತ್ರೆಲೋಕ್ಕಸ್ಕೇವ ದಹ್ಯತಃ TT 


ತರ್ಸ್ಮಿಪ್ರವೃತೇ ರಜಸಿ ಘೋರೇ ಭೀರುಭಯಂಕರೇ । 
ನಿರ್ನರ್ಯಾದಮಭೂದ್ಯುದ್ಧಂ ದೇವಾನಾಂ ದಾನವೈಃ ಸಹ TRON 


i ಸಧು ಪಚಾ ಪಾಸ ಖಾ ನಂ ರಾಜಂ ಇಯಂ ಥು ಜಾಂ ಇಂ ಸು ಸವಾ ಶಸ ಭಂ ಯಂ ಛೃ್ಲಂ ಛಂ ತ ೦0.2 ಇ | ಸತ ಹ ಎ ೨. ಹ — — — _————— ಜ್ಯ 





ಮೇಲೆ ಧಾಳಿಗೂ ಆರಂಬಿಸಿತು, ಯಾವಾಗ ಯುದ್ಧ ಭೇರಿಯ ಧ್ವನಿಯು ಜಗ್ಗ 
ತಾಕಿಕೋ ಆ ಕೂಡಲೇ ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳೂ ಯುದ್ಧ ಸನ್ನದ್ಧರಾಗಿ ರಾಸಸರ ಮೇಲೆ 
ಯುದ್ದಕ್ಕೆ ಹೊರಟರು. 


೫-೬. ಬಳಿಕ ಭಯಂಕರವಾದ ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಆರಂಭವಾಯಿತು. ಒಬ್ಬರನ್ನೊ 
ಬ್ಬರು ಕೊಲ್ಲಬೇಕೆಂದು'ದೇವದಾನವರು ಶಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಮಹಾ 
`ತ್ಮರಾದ ದೇವತೆಗಳ ಕವಚಗಳ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದ ಶಸ್ತ್ರಾ ಪತಿಯಿಂದ ಬೆಂಕಿಯ» ಉರಿಗಳು 


ಏಳುತ್ತಿದ್ದುವು, 


೭-೧೧, ಆನೆ ಕುದುರೆಗಳ ತುಳಿತದಿಂದೆದ್ದ ಧೂಳು, ಯುಗಾಂಶ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಉತ್ಪತ್ತಿಯಾಗುವ ಬೆಂಕಿಯಿಂದ ಹೊರಡುವ ಹೊಗೆಯೋ ಎಂಬಂತೆ ತೋರುತ್ತಿತ್ತು. 
ಆರೀತಿ ಧೂಳು ಎದ್ದಮೇಲೆ ಭಯಂಕರ ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಆರಂಭವಾಗಿ ಆ ದೇವದಾನನ 
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ತತೋ ದೈತ್ಯಸಮುತ್ಥೇನ ತಥಾದೇವೋದ್ಭವೇನ ಚ । 


ರುಧಿರೇಣ ಮಹಾನವ್ಯಾಪ್ತಾ ಪ್ರಶಾಂತಂಚರಜಃ ಕ್ಸಣಾತ್‌ ॥1೯॥ 


ಧ್ವಜೇ ಚತ್ರೇರಥೇನಾಗೇ ಚಾಮರೇವ್ಯಜನೇಹಯೇ । 
ಸರ್ವತ್ರ ದೃಶ್ಯತೇ ದೈತ್ಯರಕ್ತಂ ಲಾಕ್ಲಾರಸಪ್ರಭಂ 1 ೧೦॥ 


ತರ್ಸ್ಮಿಯುದ್ಧೇ ಮಹಾರ್‌ದ್ರೇ ದೈತ್ಯದಾನವನಾಶನೇ | 
ಬಭ್ರಮುಃ ಕುಂಜರಾ ಮತ್ತಾ ಮುಹಾಮಾತ್ರಾಪ್ರಚೋದಿತಾಃ 1೧೧॥ 


ಹತ್ಯೆರ್ನೀರೈಸ್ತಫೈನಾನ್ಯೈಃ ಕೇಜರಾಃ ಪರ್ವತೋಪಮಾಃ | 
ಕುರ್ವಂ ತಃ ಸ್ವಾನ್ಯನೀಕಾನಿ ದೃಶ್ಯಂತೇ ಶತಶೋ ರಣೇ 1 ೧೨ ॥ 


ಛಿನ್ನದಂತಾ ಭಿನ್ನಧ್ವಜಾ ವಿಹಸ್ತಚರಣಾಸ್ತಥಾ । 
ಶೈಲಾಭಾ ಪತಿತಾಸ್ತತ್ರ ಶೋಭಯಂತೋ ರಣಾಜಿರಂ ॥ ೧೩ ॥ 


ಸಂಗ್ರಾಮವು ಮೇರೆ ಮಾರಿಹೋಯಿತು. ಆ ಸಂಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿ ದೇವದಾನವರ ದೇಹ 
ಗಳಿಂದ ಹೊರಟ ರಕ್ತವು ಭೂಮಿಯನ್ನ ಲ್ಲಾ ಕೆಸರುಮಾಡಿ, ಅದೇ ಧೂಳುಗಳಿಂದ 
ಹಾಗೆಯೇ ಶಾಂತವಾಯಿತು. ರಾಕ್ಷಸರ ದೇಹದಿಂದ ಹೊರಹೊರಟ ರಕ್ತವು, ಧ್ವಜ ಛತ್ರಿ 
ರಥ ಆನೆಗಳನ್ನೂ, ಚಾಮರ ವ್ಯಜನ ಮುಂತಾದುವುಗಳನ್ನೂ ನೆನೆಯಿಸಿ ಲಾಕ್ಲಾರಸ 
ದಿಂದ ವ್ಯಾಸ್ತ್ರ ವಾದಂತೆ ಕೆಂಪಾಗಿ ಮಾಡಿಬಿಟ್ಟಿತು ಆ ರಣರಂಗಕ್ಕೆ ಮಂತ್ರಿಗಳು ಮದಿ 
ಸಿದ ಆನೆಗಳನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿದ್ದರು. ಆ ಮದಗಜಗಳು ಗಿರ್ರನೆ ತಿರುಗಿಬೀಳುತ್ತಿದ್ದುವು. 


೧೨-೧೪. ಪರ್ವತೋಪನವಾದ ಆನೆಗಳು ಶತ್ರುಗಳಿಂದಲೂ, ಇತರರಿಂದಲೂ 
ಕ್‌ತವಾಗಿ ಬಿದ್ದುವು. ಈರೀತಿ ನೂರಾರು ಆನೆಗಳೂ, ನೂರಾರು ಕುದುರೆಗಳೂ ಅಲ್ಲಿ 
ತೋರುತ್ತಿದ್ದುವು. ಮುರಿದುಹೋದ ಕೊಂಬುಗಳು, ಕತ್ತರಿಸಿದ ಸೊಂಡಿಲುಗಳು, 
ಕತ್ತರಿಸಿದ ಕಾಲುಗಳು, ಕಳಚಿಬಿದ್ದ ಬಾವುಟಗಳು, ರಣರಂಗದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಾ 
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ಬಭ್ರಮುಃ ಸಾದಿಭಿರ್ಜೀನಾ ಹಯಾಃ ಸೂರ್ಯಹಯೋಪಮಾಃ । 
ಮೃತಾಶ್ಚ ಶತಶಸ್ತತ್ರ ದೃಶ್ಯಂತೇ ವಿಕೃತಾನನಾಃ I ೧೪ ॥ 


ಆಗುಲ್ಭಮವಸೀದಂತಿ ದೈತ್ಯಾಃ ಶೋಣಿತಕರ್ದಮೇ । 
ರಥಿಭಿರ್ನಿಹತಾ ನಾಗಾ ನಾಗೈಶ್ಚ ನಿಹತಾ ರಥಾಃ 1 ೧೫ ॥ 


ಹಯಾಶ್ಚ ನಿದ್ಭಾ ನಾಗೈಸ್ತು ಸಾದಿಭಿಃ ಕುಂಜರಾ ಹತಾಃ । 
ರಥಸಾದಿಗಜಾರೋಹೈರ್ನಿಹತಾಶ್ಚ ಸದಾತಯಃ I ೧೬ ॥ 


ಪತ್ತಿನಾ ನುಹತಾ ಸಾದೀ ಕುಂಜರೋ ರಥ ಏವ ಚ | 
ತತಃ ಸ್ರಾನರ್ತತ ನದೀ ರುಧಿರೌಘತರಂಗಿಣೀ ! ೧೭ ॥ 


ಅಸ್ತ್ರಗ್ರಾಹ ಧನುರ್ಮಿೀನಾ ಚಕ್ರ ಕೂರ್ಮಾ ಮಹಾಸ್ತರಾ । 


ಛತ್ರಹಂಸಾ ನಾಗವತೀ ಫೇಶಕೈನಲಶಾದ್ವಲಾ ॥ ೧೮ ॥ 


ಬೆಟ್ಟದಷ್ಟು ಎತ್ತರವಾಗಿ ಅಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದಿದ್ದುವು. ಹಾಗೆಯೇ ಸೂರ್ಯನ ಕುದುರೆಗಳಂತೆ 
ಹೊಳೆಯುತ್ತಲಿದ್ದ ಕುದುರೆಗಳು ಸವಾರರಿಲ್ಲದೆ ಅಲ್ಲಿ ಸತ್ತುಬಿದ್ದಿದ್ದುದನ್ನು ನೋಡ 
ಬಹುದಾಗಿತ್ತು. 

೧೫-೨೩, ರಾಕ್ಷಸರು ರಕ್ತದ ಮಡುವಿನಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿಮುಳುಗಿ ಏಳುತ್ತಿದ್ದರು. 
ರಥಿಕರಿಂದ ಆನೆಗಳೂ, ಆನೆಗಳಿಂದ ರಥಗಳೂ ನಾಶವಾಗುತ್ತಿದ್ದವು. ಕುದುರೆಗಳು ಆನೆ 
ಗಳಿಂದಲೂ, ಕಾಲಾಳುಗಳಿಂದ ಅನೆಗಳೂ ಸಂಶೃತವಾಗುತ್ತಿದ್ದುವು. ರಥದಮೇಲಿನ 
ಮತ್ತು ಆನೆಯಮೇಲಿನ ಸವಾರರಿಂದ ಕೆಳಗಿದ್ದ ಸೈನಿಕರು ಹತರಾಗುತ್ತಿದ್ದರು 
ಮಹಾಸ್ಸೆನಿಕರಿಂದ ಕುದುರೆ ಸವಾರರೂ, ಆನೆಯ ಸವಾರರೂ, ಆನೆ ಕುದುರೆ ರಥಗಳೂ 
ನಾಶವಾಗುತ್ತಿದ್ದುವು. ಅಲ್ಲಿ ಆಗ ಉತ್ಪತ್ತಿಯಾದ ರಕ್ತಸಮೂಹದಿಂದ ಒಂದು 
ನದಿಯೇ ಹರಿಯಲಾರಂಭಿಸಿತು. ಆ ನದಿಯಲ್ಲಿ ಅಸ್ರ್ರಗಳೇ ಮೊಸಳೆಗಳಾಗಿದ್ದವು. 
ಧನುಸ್ಸ್ಟೇ ಮಾನುಗಳು ಚಕ್ರಗಳೇ ಆಮೆಗಳು, ಛತ್ರಗಳೇ ಹಂಸಗಳು, ರಾಕ್ಷಸರ 
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ದೈತ್ಯಶೀರ್ಣೋಪಲಾ ರೌದ್ರಾ ತಥಾ ಭೀರುಭಯಾವಹಾ । 
ಬಾಹುಸರ್ಪಾ ಮಹಾವರ್ತಾ ಶೂರಾಣಾಂ ಹರ್ಷವರ್ಧಿನೀ uo ॥ 


ಅಸಾರಗಮ್ಯಾ ಪತ್ತೀನಾಂ ಫೇನಪುಂಜಸಮಾಕುಲಾ | 
ತರ್ಮಿಯುದ್ಧೇ ಮಹಾಘೋರೇ ತುಮುಲೇ ಲೋಮಹರ್ಷಣೇ ॥೨೦॥ 


ಆಕೀರ್ಣಾ ವಸುಧಾಭಾತಿ ನದಕೈಃ ಕಮಲೋಪನಮೈಃ । 


ನಿವೃತೈಶ್ಶ ಮಹಾದಂಷ್ಕೈ್ರರ್ದಾನವಾನಾಂ ಮಹಾತ್ಮನಾಂ 1 ೨೧॥ 
ಬಾಹುಭಿಶ್ತಾಂಗದೈಕ್ಸವ ರಕ್ತ ಚಂಪನರೂಷಪಿತೈಃ । 
ಹಸ್ತಿ ಹಸ್ತೈರ್ಮಹಾಪ್ರಾಸೈರನಸಿಭಿಶ್ಚ ಮಹಾಧನೈಃ I ೨೨ ॥ 


ತಾಲವೃಂತೈ ಸೃಥಾಛತ್ರೈಶ್ವಾಮರೈರ್ಯಷಸ್ಟಿಭಿಸ್ತಥಾ | 
ಮುಕುಟೈಃ ಕುಂಡಲೈಕ್ಚೈವ ಶುಶುಭೇ ಭೂರ್ವಿಭೂಷಿತಾ 1 ೨೩ ॥ 


ಕತ್ತುಗಳೇ ಕಲ್ಲುಗಳು, ಕತ್ತರಿಸಿಹೋದ ತೋಳುಗಳೇ ಹಾವುಗಳು, ಶೂರರ ಹರ್ಷ 
ಧ್ವನಿಗಳೇ ಸುಳಿಗಳು. ಕಾಲಾಳುಗಳ ಬಾಯಿಂದ ಹೊರಡುತ್ತಿರುವ ನೊರೆಗಳಿಂದ ಆ 
ನದಿಯು ವ್ಯಾಪ್ತವಾಗಿತ್ತು. ರೋಮಾಂಔಡವನ್ನುಂಟುಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಆ ಮಹಾ 
ತುಮುಲಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಭೂಮಿಯು ಕೆಡರಿಹೋದಂತೆ ಕಾಣುತ್ತಿತ್ತು. ಕಮಲಕೆ 
ಸಮನಾದ ಮುಖಗಳಿಂದಲೂ, ಮಹಾ ಮಹಾ ರಾಕ್ಷಸರ ಕೋರೆದಾದೆಗಳಿಂದಲೂ, 
ರಕ್ತಗಂಧದಿಂದ ಲೇಪಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ಬಾಹುಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ಭುಜಭೂಷಣಗಳಿಂದಲೂ ಆ 
ರಣರಂಗವು ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆಗಳಲ್ಲೂ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿತ್ತು. ಮತ್ತು ಆ ಯುದ್ಧ ಭೂಮಿಯು 
ಆನೆ ಸೊಂಡಿಲುಗಳಂದಲೂ, ಕತ್ತಿ ಗುರಾಣಿ ಮುಂತಾದ ಆಯುಧಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ಛತ್ರ 
ಚಾಮರಗಳಿಂದಲೂ, ಬೀಸಣಿಗೆ ಮತ್ತು ಬೆತ್ತಗಳಿಂದಲೂ, ಕಿರೀಟಗಳು ಕುಂಡಲಗಳೇ 


ಮುಂತಾದ ಆಭರಣಗಳಿಂದಲೂ ಅಲಂಕರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಂತೆ ಕಾಣುತ್ತಿತ್ತು. 
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ತತಸ್ತೇ ದಾನವಾಃ ಕ್ರುನ್ಸಾಃ ಸ್ವಯುದ್ಧೇನ ದೀನೇಪ್ಸನಃ | 
ಅಭಿದ್ರನಂತಿ ದೇನೇಶಂ ಸಹಸ್ರುಕ್ಸಂ ಪುರಂದರಂ | ೨೪ ॥ 


ದೈತ್ಯಾನಾಂ ಪತತಾಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಪ್ರಹ್ರಾದಂ ದೇನಸೂದನಂ । 


ಪ್ರಸ್ಯದ್ಕಯಾೌ ಗಜೇನಾಜೌ ದೇವರಾಜೋ ಮಹಾಬಲಃ ॥ ೨೫ ॥ 


ಹುತಾಕನೋಪಿ ನಮುಚಿಮನುಹ್ರಾದಂ ತಥಾ ಶಶೀ । 


ವರುಣಶ್ಚ ತಥಾ ಬಾಣಂ ಯಮೋ ದೇನಸ್ತಥಾ ಬಲಿಂ ॥ ೨೬ ॥ 


ಹಿರಣ್ಯಕಶಿಪುಂ ರುದ್ರೋ ವಾಯುರ್ವ್ವೃತ್ರಾಸುರಂ ರಣೇ | 
ನಿರೂಪಾಕ್ಷಂ ತಥಾ ಶಂಭುರ್ಹಿರಣ್ಯಾಕ್ಷಂ ಧನೇಶ್ವರಃ ॥ ೨೭ ॥ 


ಅನ್ಕೇಚ ದೈತ್ಯ್ಕಾಃ ಶತಶಃಸಂಯುಕ್ತಾ ದೇನತಾಗಣೈಃ । 
ದ್ವಂದ್ಟಯುದ್ಧಸಹಸ್ರೇಷು ತೇಷ್ಟವರ್ತತ ದಾನವೈಃ ॥ ೨೮ ॥ 


ಮ ಜಾಂ ಸಭಾ ಸಾಜಾ ಭಾನ ನಾನಾಂೂಭ ಇ ಇಜಭ ಇಂಧ 5» ರಾ ಕಹಕ್ತಮದಾುರುು ಟ್ಟೆ 14.ಟಿ0ಯ್ಭ ದೋ 2 ಯಂ ಎಂ ಪಂಫಾಫಾ ಬಂ ಸಾ ರ 


೨೪-೨೫. ಅನಂತೆರದಲ್ಲಿ ಯುನ್ಲೋನ್ಮತ್ತರಾದ ರಾಕ್ಷಸರು ಸ್ವರ್ಗವನ್ನು 
ಇಯಿಸಬೇಕೆಂಬ ಕುತೂಹಲದಿಂದ ಸಹಸ್ತಾಕನಾದ ದೇವರಾಜನನ್ನು ಯುದ್ದದಲ್ಲಿ 
ಎದುರಿಸಿ ನಿಂತರು, ಹೀಗೆ ಮೇಲೆ ಬೀಳಲು ಬಂದ ಆ ರಾಕ್ಷಸರನ್ನು ನೋಡಿ 
ದೇವೇಂದ್ರನು ಐರಾವತಾರೋಹಿಯಾಗಿ ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಬಂದು ದೇವತೆಗಳ ಶತ್ರುವಾದ 
ಪ್ರಹ್ರಾದನೊಡನೆ ಕದನಕ್ಕೆ ನಿಂತನು. 


೩೬-೨೮, ಅದೇ ಮೇರಿ ಅಗ್ಗಿಯು ನಮುಚಿಯನ್ನೂ, ಇಂದ್ರನು ಅನುಹ್ರಾದ 
ನನ್ನೂ, ವರುಣನು ಬಾಣಾಸುರನನ್ನೂ, ಯಮನು ಬಲಾಸುರನನ್ನೂ, ರುದ್ರನು 
ಹಿರಣ್ಯಕಶಿಪ್ರವನ್ನೂ, ವಾಯುವು ವೃತ್ರಾಸುರನನ್ನೂ, ಶಂಭುವು ವಿರೂಪಾಕ್ಷನನ್ನ್ಯೂ 
ಕುಬೇರನು ಹಿರಣ್ಯಾಕ್ರನನ್ನೂ ಎದುರಿಸಿ ದ್ವಂದ್ವಯುುದ್ಧಕ್ಕೆ ನಿಂತರು. ಇದೇ ಮೇರೆ 
ಸಹಸ್ರಾರು ಮಂದಿ ದೈತ್ಯರು ಎದುರಾಳಿಗಳಾದ ದೇವತಾಗಣದೊಡನೆ ದ್ವಂದ್ವ 
ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಆರಂಭಿಸಿದರು. 
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ಸ್ರಾಯಶೋ ವಿಜಿತಾ ದೇನಾ ಯಯುರ್ಭಗ್ನಾ ದಿಶೋ ದಶೆ । 


ದಾನವಾಶ್ಚ ಜಯಂ ಲಬ್ಭ್ಯಾ ದೇನಾನನುಯುಯುರ್ಬಲಾತ್‌ ! ೨೯ ॥ 
ತೇ ಭಗ್ಗಾಸಿ ್ರಿದಶಾಃ ಸರ್ವೇ ದಾನವೈಶ್ಚಾಪಸ್ಯಭಿದ್ರುತಾಃ | 
iid de ಸಂಪ್ರಾಪಾ ನರನಾರಾಯಣಾಶ್ರಮಂ 1 ೩೦ 


ದೇನಾನಾಮಭಯಂ ದತ್ವಾ ನರನಾರಾಯಣ್‌ೌ ತದಾ | 
ಶಂಖಚಕ್ರಾಯುಧಧರೌ ಯುವ್ಟಾಯ ಸಮವನಸ್ಥಿ ಥೌ 1೩೧॥ 


ನಾ 6 - | 
ನರನಾರಾಯಣ್‌ೌ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ತತ್‌ ಕ್ರುಬ್ಬಂ೧ ದೈತ್ಯಸಾಗರಂ | 
ಸರ್ವಾಯುದವಿಸರ್ಗೇಣ ತಂಯಊಯರ್ಯುದ್ಧಂ ನೃನಸ್ಥಿತಂ ! ೩೨॥ 


ಗಜಾಭ್ರಜಾಲಸಂಭನ್ನಂ ಶರಧಾರೌಘು ವರ್ಷಣಂ । 


ಚಲತ್ಬ: ದ , ಅತಾನಿದು ಜೆ ಎ ತೈಷುರ್ದಿನಮಾಬಭ್‌್‌ | ೩೩ ॥ 


೨೯-೩೦. ಕಡೆಗೆ ದೇವತೆಗಳು ಸೋತು ದಿಕ್ಕುದಿಕ್ಟುಗಳಿಗೆ ಓಡಿಯೋದರು. 
ಗೆದ್ದ ರಾಕ್ಷಸರು ಸಾಹಸ ಸಿರದೆ ಒಡುತ್ತಿದ ದೇವತೆಗಳ ಬೆನ್ನಟ್ಟಿ ಓಡಿಸಿಕೊಂಡು 
ಈ ಸಂರಕ್ಷಕರನ್ನೇ ಕಾಣದೆ ದೇನಕೆಗಳು ಓಡಿಹೋಗಿ ನರನಾರಾಯಣಾ 
ಶ್ರಮವನ್ನು (ಬದರೀಕ್ಷೇತ್ರ) ಸೇರಿಕೊಂಡರು. 


ಆ 


೩೧-೩೩. ಆಶ್ರಮಕ್ಕೆ ಓಡಿಬಂದ ದೇವತೆಗಳ ಗುಂಸನ್ಮು ನೋಡಿ ನರನಾರಾ 
ಯಣರು ಅವರಿಗೆ ಅಭಯಸ್ರದಾನಮಾಡಿ ರಂಖಚಿಕ್ರಾಯುಧಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿ ರಾಧ್ಟಸ 
ರನ್ನು ಎದುರಿಸಿ ನಿಂತರು ಸವ ದೃ ದಂತೆ ಓಡಿಬಂದು ನಂತಿದ್ದ ಆ ದೈತ್ಯ ರೂಪ 
ಸಾಗರವು ಆಗ ಬಹಳ ಕ್ಸೂಭೆಯನ್ನು ಕೂಂದಿ ನರನಾ ರಾಯಣರನ್ನು eA 
ತಾವು ಕಲಿತಿದ್ದ ಸಕಲಾ3 ಸೃಗಳನ್ನೂ ಪ ಪ್ರಯೋಗಿಸಿದಾಗ್ಯೂ, | ಗಜಗಳಿಂಬ ವೆ (ಘಗಳಿಂದ 
ಮುಚ್ಚೆಲ್ಪ ಟದ್ದಾ ಗಿ, A ಮಳೆಗಳಿಂದಾವರಿಸಿ, ಚಲಿಸುತ್ತಿರುವ ಕತ್ತಿಯ 
Wa hr ಕೂಡಿದುದಾಗಿ ಆ ದಿನವು ರಾಕ್ಷಸರಿಗೆ ದುರ್ದಿನ (ಮೇಘ 
ದಿಂದ ಮುಚ್ಚಿಕೊಂಡ ದಿನ) ವಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸಿತು. 
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ತತಃ ಶರೈಃ ರುಕ್ಮನಿಭೂಷಿತಾಗ್ರೈಃ 
ಸುನೇತ್ರಪುಂಖೈರ್ಜ್ವಲನಾರ್ಕವಣ್ಣೆೈಃ । 

ಬಿಭೇದ ಗಾತ್ರಾಣಿ ನರೋ ರಿಪೂಣಾಂ 

ಜಹಾರ ಶೀರ್ಷಾಣಿ ಸಕುಂಡಲಾನಿ 1 ೩೪ ॥ 


ನಾರಾಯಣೋಪ್ಯುತ್ತನುನೀರ್ಯತೇಜಾ 

ಶ್ಲಕ್ಟೇಣಚಕ್ರೇ ದಿತಿನಂದನಾನಾಂ । 

ನಿದಾರಯಾಮಾಸ ಮಹಾನುಭಾವನ 

ಸ್ಪರ್ಸಿರಣೇಘೋರತರೇ ತದಾನೀಂ 1 ೩೫ ॥ 


ನೀರ್ಯಂ ತಯೋರಪ್ರತಿಮಂ ನಿರೀಕ್ಷ್ಯ 

ತೇ ದಾನವಾ ಭಗ್ನನಿಕೃತ್ತಯೋಧಾಃ | 

ಹೃತಾಮೃತಾ ಜೀನಿತಮಾತ್ರಶೇಷಾ 

ನೇಗೇನಯಾತಾ ನರುಣಾಧಿನಾಸಂ 1 ೩೬ ॥ 


ಲಬ್ದಾ ಜಯಂ ದೇವಪತಿರ್ಮಹಾತ್ಮಾ 
ಪ್ರಹ್ರಾದಮಾಜೌ ಚ ತಥಾ ವಿಜಿತ್ಯ । 


೩೪-೩೬. ಮಹಾವೀರ್ಯವಂತನಾದ ನರನಾರಾಯಣನು ಆಗ ತನ್ನ ಚಕ್ರ 
ದಿಂದ ಯುದ್ಧಮಾಡಲಾರಂಭಿಸಿದನು. ಆ ಚಕ್ರವು ಅರಿಗಳ ತಲೆಗಳನ್ನು ಕೊಚ್ಚೆ 
ಕೊಂಡು ಬರಲಾರಂಭಿಸಿತು. ಆಗ ರಾಕ್ಷಸರು ಚಕ್ರದ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ನೋಡಿ 
ಅದರ ಮುಂದೆ ಫಿಲ್ಲಲಾರದೆ ಅನೇಕರು ಪ್ರಾಣಬಿಟ್ಟರು. ಅನೇಕರು ದಿಕ್ಕಾಪಾಲಾಗಿ 
ಓಡಿದರು. ಉಳಿದ (ಹತಶೇಷ) ಅಸುರರೆಲ್ಲರೂ ಬೇರೆ ಯಾರೂ ದಿಕ್ಕಿಲ್ಲದ ಪಾತಾಳ 
ಲೋಕಕ್ಕೆ ಓಡಿಹೋಗಿ ಬದುಕಿಕೊಂಡರು. 


೩೭. ಇತ್ತಕಡೆ ಇಂದ್ರನು ತನ್ನನ್ನೆ ದುರಿಸಿ ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ನಿಂತಿದ್ದ ಪ್ರಹ್ರಾದ 
ನನ್ನು ಸೋಲಿಸಿ ಜಯವನ್ನು ಪಡೆದು, ಮಹಾನುಭಾನರಾದ, ಧರ್ಮಾತ್ಮರಾದ 


೨10 


ಆಧ್ಯಾ ಯೆ ೪೩) ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರ ಪುರಾಣಂ 


ಸಂಪೂಜಯಾಮಾಸ ಮಹಾನುಭಾವೌ 
ಧರ್ಮಾತ್ಮಜೌ ತಾಪಸಸಂಘಮುಖ್ಯೌ | 2೭ ॥ 


ಸಂಪೂಜ್ಯ ತೌ ಧರ್ಮಸುತೌ ಜಿತಾರಿ 
ರ್ದೇವೈಃಪ್ರಹ್ನ ಪ್ರಹೃಷ್ಟೈ ರನುಯಾಸ್ಯಮಾನಃ | 
ಜಾ ನಾಕಂ ತ್ರಿದಶಪ್ರಧಾನಃ 


ಸುಖೀ ಬಭೂವಾಥ ಗತಜ್ವರಶ್ಚ 1 ೩೮ ॥ 
ನವಂ ಪ್ರಭಾನೋ ಭಗರ್ವಾಸನಿಷ್ಣು 

ನರಂ ನಮೇ ರೋಚತಿ ತೇನ ನಿತ್ಯಂ | 

ಸಂಧಿಂ ಕುರುಷ್ಟಾತ್ಮಹಿತಾಯ 

ರಾಜಂಚ್ಛಕ್ರೇಣ ತೇನಾರಿ ನಿಷೂದನೇನ | ೩೯ ॥ 


ತಿ-ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣುಧರೋತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ ಮಾರ್ಕಂ 
ಣೀಯ ವಜ್ರ ಸಂವಾದೇ ರಾಹುವಾಕ್ಕೇನ ದೇವವಾನವ ಯುದ್ಧ 
ವರ್ಣನೋ ನಾಮ ತ್ರಿಚತ್ವಾರಿಂಶತ್ತಮೋಧ್ಯಾಯಃ 


ATLA 


— ಎ ಅಚಾ ಇ. ಒರರ 


ಗುಂ: “Ade: ನರನಾರಾಯಣರನ್ನು ಯಥಾವಿಧಿಯಾಗಿ ಪೂಜೆ 

ಕ್ಹಿಟ್ರಲದ್ನಥ: ಜಸ WW ಆ ಕೂಡಿದವನಾಗಿ ಆ ನರನಾರಾ 
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ನನನ ಹಡದ ಜಾಡಿ. ಇಂತಹ ಮಹಾತ್ಮನೊಡನೆ ತ | 


ಯುಕ್ಕವಲ್ಲವೆಂದು ನನಗೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ನಿನ್ನ ಹಿತಕ್ಟ್ರೋಸ್ಟರವಾಗಿಯೇ 
ತ್ರಿದಶೇಸ್ವರನಾದ ಇಂದ್ರ ನೊಡನೆ ಸಂಧಿಯನ್ನು ಮಾಡಿಕೊ '' ಫ್ರಂದು ರಾಹುವು 
ತನ್ನ ಕಡ ನೊಡನೆ ಹೇಳಿದನು. 


ರೋ ಸ್ಲುಧರ್ಮೋತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣದ ಪ್ರಥಮಖಂಡದಲ್ಲಿ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ 
ವಜ್ರ ಸಂವಾದ ರೂಪವಾದ ರಾಹುವಾಕ್ಯದಿಂದ ದೇವದಾನವ ಯುದ್ಧವರ್ಣನೆ 
ಎಂಬ ಹೆಸರಿನ ನಲವತ್ತಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 


ಆ ಯ 


(೩೫) 2178 


n Be i 


ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ 
ಚತುಶ್ಚತ್ವಾರಿಂಶತ್ತಮೋದಧ್ಯಾಯಃ। 


ಕಾಹ ಕ್ರ ಇಣವಾಕ್‌ವ. ವಾಜ್‌ 


! ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ ॥ 


ಏವಮುಕ್ತಸ್ತದಾ ಸಾಲ್ಹೋ ರಾಹುಣಾ ಭೀಮವನಿಕ್ರಮಃ | 
ಜಗಾದ ಭ್ರಾತರಂ ವಾಕ್ಯಂ ಸಾರಬೊತಮಹೇತುಮತ್‌ !೧॥ 


॥ ಸಾಲ್ವ ಉನಾಚ ॥ 
ಅಸಾರೇ ಗ್ರಹ ಸಂಸಾರೇ ನಿತ್ಯೇ ಸತತಯಾಯಿನಿ । 


ಭವನ ಮುಕ್ತ ೪ ಮತಿಃ ಕಾರ್ಯಾ ರುಜೋಪಕರಣೇಸಷು ಮಾ 
ಜಂತವಸ್ತ್ರಿ ph ಲೋಕೇ 1 ಯೇಷಾಂ ವಿಚೇಷ್ಟಿತಂ | ೨ ॥ 





ಹೊ ಸಿಯ ಪ್ಯಾಸಾ ಜಘಾನ ಜಾ ಜಾಇ (1. i 


ನಲವತ್ತ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಧಾ ಯವು 


೧. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ ಭಯಂಕರ ಪರಾಕ್ರಮಿಯಾದ 
ಸಾಲ್ವನು ಅಣ್ಣನಾದ ರಾಹುವಿನಿಂದ ಇಂತು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟವನಾಗಿ, ಆ ಅಣ್ಣ ನೊಡನೆ 
ಸಾರಭೂತವಾದ ಒಂದು ಮಾತನ್ನು ಹೇಳಿದನು- 


೨-೫. ಸಾಲ್ವನು ಹೇಳುತ್ತಾಕೆ--“ಎಲ್ಫೆ, ರಾಹುಗ್ರಹವೇ, ಕೇಳು. ಸಾರ 
ವೆಂದು ಯಾವ ಸಂಸಾರವನ್ನು ಜನರು ತಿಳಿದುಕೊಂಡಿರುವರೋ ಆ ಸಂಸಾರವು ಪ್ರವಾ 
ಹರೂಪವಾಗಿ ಹರಿದುಹೋಗುತಲಿದೆ. ಇದು ನಿಜವಾಗಿ ಸಾರವುಳ್ಳದ್ದಲ್ಲವಾದ್ದ pa 
ಈ ಸಂಸಾರದುಃಖದ ಬಿಡುಗಡೆಗೆ ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡುವುದು ಬುದ್ದಿ ಶಾಲಿಗಳ ಸು. 
ಈ ಸಂಸಾರವು ಅತತ ಚ ಆಳದ ಕೂಡಿರುವಂಥಾದ್ದು. ಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ಮೂರು ವಿಧವಾದ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿರುವದು. ಅವರುಗಳ ನಡೆವಳಿಕೆಯೂ ಮೂರು ಪ್ರಕಾ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೪೪) ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊೋತ್ತರಪುರಾಣಂ 


ತಾನುಸಾ ರಾಜಸಾಶ್ಚ್ವೈವೆ ಸಾತ್ವಿ ಕಾಶ್ಚ ಗ್ರೆಹೇಶ್ವರ | 
ಭವಕ್ಷಯೇ ಯೋ ವಿಮುಖಾ ಭವೋಪಕರಣೇಷು ಚ I aN 


ಲೋಕದ್ದಿತಯನಿಭ್ರಸ್ಟಾಸ್ತಾಮಸಾಸ್ತೇ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಾಃ | 


ಭನಕ್ಷಯಮತಿಭ್ರಷ್ಟಾ ಭವೋಪಕರಣೇ ಸ್ಥಿತಾಃ 1೪॥ 
ರಾಜಸಾಂಶೇ ನಿನಿರ್ದಿಷ್ಟಾ ಮಧ್ಯಸ್ಥಾಃ ಸರ್ವಜಂತುಷು । 

ಭವೋಪಕರಣೇ ದೈತ್ಯ ಮತಿರ್ಯೇಷಾಂ ನ ವಿದ್ಯತೇ | # 1 
ಭವಕ್ಷಯೇ ಮತಿರ್ಯೇಷಾಂ ಸಾತ್ವಿಕಾಸ್ತೇ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಾಃ । 
ತಾಮಸತ್ವಾನ್ಮಯಾ ದೈತ್ಯ ಮತಿಃ ಪೂರ್ವಂ ಭವಕ್ಷಯೇ | ೬ ॥ 
ನ ಕೃತಾ ತೇನ ನಕ್ಸ್ಬ್ಯುಮಿ ರಾಜ್ಯತಂತ್ರಮನುಸಷ್ಠಿತಂ । 

ಮನ್ವಂತರೆಟಹಿ ಸಂಪೂರ್ಣೇ ಮೃತಿರ್ಯೇಷಾಂಗ್ರಹೋತ್ತನಮ !೭॥ 
ರನಾಗಿವೆ, ಅವುಗಳನ್ನು ತಾಮಸ ರಾಜಸ ಸಾತ್ರಿಕಗಳಂದು ಹೇಳುವರು, ಎಲ್ಫೈೈ 


4 


5 ರಥೇ! ಯಾರು ಸಂಸಾರಪಾಶವನ್ನು 'ವಿಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಮನಸ್ಸುಮಾಡದೆ, 
ಾಶೋಪಕರಣ (ವಿಷಯಸುಖ) ಗಳಲ್ಲೇ ಮಗ್ನರಾಗಿರುವರೋ, ಅವರು ಈಲೋಕ 
ಲೋಕ ಸುಖಗಳನ್ನು ಕಳೆದುಕೂಂಡು ಭ್ರಷ್ಟರಾಗುನರು. ಅವರನ್ನು ತಾಮಸ 
ದು ತಿಳಿಯಬೇಕು ಮತ್ತು ಭವರೋಗವನ್ನು ನಾಶಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವ ಬುದ್ಧಿಯೇ 
ಇಲ್ಲದೆ ಸಂಸಾರದಲ್ಲೇ ನಿರತರಾಗಿರುವವರಾರೋ ಅವರನ್ನು ರಾಜಸರೆಂದು ತಿಳಿದು 
ಕೊಲ ಬೀಕು. ಬಡಸುಗಳು ಸಕಲಪ್ರಾಣಿಗಳಲ್ಲಿ ಮಧ್ಗ ಸ್ಯ ಸ್ವರೆನಿಸಿಕೊಳ್ಳು ವರು. ರಾಹುವೇ, 
ಕೇಳು, ಯಾನ ಪುಣ ಣ್ಯಾತ್ಮ ತ್ಮರು ಸಂಸಾರಸುಖದಲ್ಲಿ ವಿಮುಖರಾಗಿ, ಸಂಸಾರದುಃಖ 
ವನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಪ್ರಯತ್ಸನಡುವರೋ ಅವರನ್ನು ಸಾತ್ತಿಕರೆಂದು 
ತಿಳಿದುಕೊಳ ಬೇಕು. 


(2 
Cl 
4 
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21 
ಆ). ಡಾ 
CL 


Ce ಲ್ಲೆ 


೬-೮, ನಾನು ತಮೋಗುಣವಿಶಿಷ್ಟನಾದ್ದರಿಂದ ಸಂಸಾರನಾಶವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ಇದುವರಿಗೂ ಬುದ್ದಿಹುಟ್ಟಲಿಲ್ಲ. ಇದಕ್ಕಾಗಿ ಬಹಳ ವ್ಯಥೆಸಡುತ್ತಿದ್ದೇನಿ ರಾಜ್ಯ 
ತಂತ್ರದಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಆತಿಯು ಮುಗಿಯಲೇ ಇಲ್ಲ. ಯಾರಿಗೆ ಮನ್ವಂತರ ಪೂರ್ತಿಯಾ 
ದರೂ ಮರಣವುಂಟಾಗುವುದಿಲ್ಲವೋ, ಅವರು ಮರಣವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಉದ್ವೇಗವನ್ನು 


21ರ 


ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊೋತ್ತರಪುರಾಣ (ಪ್ರಥಮಖಂಡ 


ಉದ್ದಿ ಜಂತ್ಯೆ €ವ ತೇ ಮೃ ತೊ ೀರ್ಹಹನ್ಮ್ಯೃತ್ಯುಕ್ಸ ತೆಂ ಭಯಂ 


ಅವಶ್ಯಂ ತ ಮರ್ತವ್ಯಂ ಸರ್ವೇಣೇಹ ಶರೀರಿಣಾ EN 
ಸೋಹಂ ನೋಕ್ಷಪರಿಭ್ರಷ್ಟಃ ಕಾಮಯೇ ಕೇಶನಾದ್ನ ಧಂ । 
ಇಷ್ಟಂ ಯಜ್ಞ್ಜೈಸ್ಕ ನಸ್ತಸ್ತಂ ರಿಪೂಣಾಂ ಮೂರ್ಧನಿ ಸ್ಥಿ ತೆಂ 1೯॥ 
ಮರ್ತವ್ಯೇ ಚೆ ಧ್ರುವೇ ರಾಮಾನ್ಮರಣಂ ಕಾಮಯಾಮೃಜಂ | 
ಸಂಪ್ರಾಪ್ಯ ua ಬಃ ಗತಿಂ ಪ್ರಾಸ್ಸಾ ಮೃನುತ್ತಮಾಂ ೫ ೧೦॥ 


ಭೊಯೋ ರಾಜ್ಯ ಮ ಮಿ ನಾಕಭ ಎಸ್ಟೋ ಗ್ರಹೋತ್ತಮ | 
ನಿವಾಸ್ಯ ವಾಸವಂ ಸ್ವರ್ಗಾತ್ಸರಿಭೂಯ ಪುನಃ ಪುನಃ ll ೧೧ ॥ 


ಕಥಂ ಸಂಧಿಂ ಕರಿಷ್ಯಾಮಿ ತೇನಾಹಂ ಜೀನಿತೆಪ್ರಿಯಃ । 
ಪ್ರಣಾಮಾದ್ದೇವರಾಜಸ್ಯ ಕೇಶವಾನ್ಮರಣಂ ವರಂ WH ೧೨॥ 


ಗ ಈ ತಾನ ವಾ ಹಾ ವಾ ಸುಖಾ ಕಾವ ಇಂ ಅಜಾ ಸಾಣಾನ ಸ ಲಜ್‌ ಹ ಪಾತ ಉಡ ಮಾರಾ 


ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ. ಮತ್ತು ಅವರಿಗೆ ಮರಣದ ಭಯವಿದ್ದೇ ಇರುತ್ತದೆ. ಯಾವ ಶರೀ 
ರಿಯಾಗಲೀ ಹುಟ್ಟದಮೇಲೆ ಸಾಯಲೇಬೇಕು. ಈಗ ನಾನು ಮೋಕದಿಂದ ವಂಚಿ 
ತನಾಗಿದೇನೆ. ಮಹಾನಿಷ್ಟುನಿನಿಂದ ಮರಣವು ಬಂದರೆ ನನಗೆ ಉತ್ತಮಗತಿಯೇ 
ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗುತ್ತದೆ. 


ಎ 
೨. 


೯-೧೨. ಯಜ್ಞಗಳಿಂದ ತಪಸ್ಪ ನ್ನು ಮಾಡಿದೆನು. ರಿಪುಗಳನ್ನು ಗೆದ್ದೆ 
ಒಂದುವೇಳೆ ಪರಶುರಾಮನಿಂದ ವಜೆಯಾಗುವುದಾದರೆ ಆ ಭಗವಂತನಿಂದ ಮರಣ 
ವನ್ನು ನಾನೇ ಇಚ್ಛಿಸುತ್ತೆ (ನೆ. ಭಗವಂತನಿಂದ ಮರಣವಾದ ಮೋಲೆ, ಅತ್ಯ ಂಶ ಶ್ರೇಷ್ಠ 
ವಾದ ಗತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿಯೇ ಹೊಂದುತ್ತೇನೆ. ಪ್ರಣ್ಯನಿಶೇಷದಿಂದ ಸ್ಥ ರ್ಗವಾಸವು 
ಮುಗಿದ ಮೇಲೂ ಪುನಃ ರಾಜ್ಯ ವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿಯೇ ಸಂಪಾದಿಸುತ್ತೇನೆ. ಆಗಲೂ 
ಇಂದ್ರ ನೊಡನೆ ಯುದ್ಧಮಾಡಿ. ಸ್ವರ್ಗವನ್ನು ಗೆದ್ದು ಇಂದ್ರನನ್ನು ಹೊರಡಿಸಿಯೇ 
ಹೊರಡಿಸುತ್ತೇನೆ. ಪದೇ ಪದೇ ಹೀಗೆ ನಾನು ಜಯಶೀಲನಾಗಿ ರಾಜ್ಯವನ್ನು 7'೦ಪಾದಿ 
ಸುವ ಶಕ್ತಿಯಿರುವಾಗ ಬದುಕಬೇಕೆಂಬ ಆಶೆಯಿಂದ ಇಂದ್ರನೊಡನೆ ಸಂಧಿಯನ್ನ 
ದೆಂತು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಲಿ? ಮತ್ತು ದೇವರಾಜನಿಗೆ ಅದೆಂತು ಪ್ರಣಾಮಮಾಡಲಿ? 
ಇದಕ್ಕಿಂತ ಪರಮಾತ್ಮನಿಂದ ಮರಣವೇ ಲೇಸು, 


(೨2 
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ಸಮಾಕ್ಷ್ಯ ಸಾಧು ಪಶ್ಯಾಮಿ ಕೇಶವಾನ್ಮರಣಂ ರಣೇ | 
ಶಕ್ರೇಣ ಕೃತಸಂಧಾನಂ ಹಾತಾಲನಿಲಯಂ ತಥಾ 1 ೧೩ ॥ 


ತ್ಯಕ್ಸ್ಯಂತಿ ಮಾಂ ದೈತ್ಯಗಣಾ ವೃದ್ಧಂ ಪತಿಮಿವಾಂಗನಾಃ | 
ದಿನಿ ಭೂಮೌ ತಥಾ ಸ್ವರ್ಗೇ ಹಾತಾಲೇ ಗಗನೇ ಜಲೇ ll ೧೪ ॥ 


ದೇಹಿನಾಂ ಮೃತ್ಯುರಭ್ಯೇತಿ ತಸ್ಯ ನಾಸ್ತಿ ಪಲಾಯನಂ । 
ಸರ್ವೇ ಕ್ಷಯಾಂತಾ ನಿಚಯಾಃ ಪತನಾಂತಾ8 ಸಮುಚ್ಛ್ರ್ರಯಾಃ ॥ ೧ಜ॥ 


ಸಂಯೋಗಾ ನಿಪ್ರಯೋಗಾಂತಾ ಮರಣಇಂತಂಹಿ ಜೀವಿತಂ । 


ಅನಶ್ಯಭಾನಿನ್ಯರ್ಥೆಟಸ್ಮಿನ್ನರ್ನೇಸಾಂ ಗ್ರಹ ಸರ್ವದಾ | ೧೬ ॥ 


ಪುಣ್ಯಭಾಜೋಹಿ ಮರಣಂ ಸಂಗ್ರಾಮೇ ಯದಿ ಜಾಯತೇ । 


ಸೂಆಹಂ ಕ್ಷತ್ರಿಯಧರ್ನೇಣ ಸಂಪೂಜ್ಯ ಸಮರೇ ಹರಿಂ ! ೧೭ ॥ 


SN ಜ್‌ ಹೋಂ ಹರಾ ಅ ಜಾನಾ ಇ: 1% ರ್ಮ] ————— ತಾ 


ಲಾ 


೪ ೧೩-೧೪, ಇದನ್ನೆಲ್ಲಾ ಆಲೋಚಿಸಿನೋಡಿ ಕೇಶನನಿಂದ ರಣರಂಗದಲ್ಲಿ ಮರ 
ಣವೇ ಲೇಸೆಂದು ನಿರ್ಧರಿಸಿದೇನೆ. ಇಂದ್ರನೊಡೆನೆ ರಾಜಿಮಾಡಿಕೊಂಡು, ಪಾತಾಳ 
ದಲಿ ವಾಸಮಾಡುವ ನನ ನು ಕಂಡು ಜೆತ.ರೆಲರೂ ವೃದನಾದ ಪತಿಯನ್ನು ಅಗ 

ಇ A ೪ ಶಿ ೧ ೪ ಈ 
ಲುವ ಹೆಂಗಸಿನಂತೆ ನನ್ನನ್ನು ಅಗಲಿ ಹೊರಟುಹೋಗುತ್ತಾರೆ. ಸ್ಪರ್ಗದಲ್ಲಿರಲಿ, 
ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿರಲಿ ಪಾತಾಳದಲ್ಲಿರಲಿ ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಹುದುಗಿಕೊಂಡೇ ಇರಲಿ ದೇಹಿ 
ಗಳಿಗೆ ಮೃತ್ಯುವು ಉಂಟೀ ಉಂಟು. 


ಶಲ 


೧೫-೨೦. ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ ಮೃತ್ಯುವು ಬಂದೇಬರುವುದೇ ಧರ್ಮನಾಗಿರುವಲ್ಲಿ 
೧) % 
ಅಂಥವನು ಎಲಿಗೂ ಓಡಿಹೋಗಿ ತ್ಮಿ ಕೊಲ ಲಾರನು, ಸಕಲಸಂಪತ್ಮುಗಳೂ ನಾಶ 
$ ೧೧ ಖಿ ಕ್ಕ! ಅಧಿ 
ವನ್ನೇ ಕೊನೆಯಾಗುಳ್ಳವು. ಸಕಲ ಯನಸಸ್ಸುಗಳೂ ಸತನಾಂತನಾದುವುಗಳಾಗಿನೆ. 


ಸಂಯೋಗವು ನಿಯೋಗವನ್ನೇ ಕೊನೆಯಾಗ.ಲ್ಹುದು ಜೀವಿತವು ಮರಣಾಂತ 
ವಾಗಿಯೇ ಇರತಕ್ಕದು. ಈ ಅನನ್ಯವಾಗಿ ಅಮಭನಿಸಲೇಬೇಕಾದ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಸಕ 
ಲರೂ ಸಮಾನರು. ಎಲ್ಲೆ ಗ್ರಹರಾಜನೇ! ಕ್ಷತ್ರಿಯನಾದ ನನಗೆ ಪ್ರಣ್ಯವಿಶೇಷ 
ದಿಂದ ರಣರಂಗದಲ್ಲಿ ಮರಣವು ಪ್ರಾಪ್ತವಾದರೈ, ಕ್ರತ್ರಿಯ ಧರ್ಮದಿಂದ ಆ ಭಗವಂತ 


ವಿಷ್ಣು ಧರ್ನೋತ್ತರಪುರಾಣಂ (ಪ್ರಥಮಖಂಡ 


ತಸ್ಮಾತ್‌ ಮೃತ್ಯುಮನುಸ್ರಾಸ್ಯ ಗತಿಂ ಸ್ರಾಪ್ಸ್ಯಾಮಿಶೋಭನಂ | 
ನೈನೇಜ್ಯೈಃ ಪ್ರಷ್ಟಧೂಪಾದ್ಯೈರ್ನ ತಥಾ ಪೂಜಿತೋ ಹರಿಃ । ೧೮ ॥ 


ತೋಷಮಾಯಾತಿ ದೈತ್ಯೆಂದ್ರ ಸ್ವ ಧರ್ಮೇಣ ಯಥಾ ನೃಣಾಂ | 


ಭ್ರಾತ್ರಾ ಜ್ಯೇಷ್ಟೇನಯದ್ವಾಚ್ಯಂ ಸುಪೃದಾ ಹಿತಮಿಚ್ಛತಾ ॥ ೧೯ ॥ 


ತದುಕ್ತೋ.ಸ್ಕ್ಮಿ ತ್ವಯಾ ನಾಥ ದೈವಾತ್ರನ್ಮೇ ನ ರೋಚತೆ | 
ಸತ್ವಂ ಗಚ್ಛ ಮಹಾಭಾಗ ದಿನಿದ್ರಷ್ಟಾ*ಸಿ ಮಾಂ ಪುನಃ | 
ದೇಹಾಂತರನುನುಸ್ರಾಸ್ತ್ರಂ ಗ್ರಹ ದಿನ್ಯೇನ ಚಕ್ಷುಷಾ ॥ ೨೦॥ 


! ಮಾರ್ಕಂದೇಯ ಉವಾಚ ॥ 
ಇತ್ಯೇವ ಸಾಲ್ವಸ್ಕ ನಿಶಮ್ಯ ವಾಕ್ಯಂ 
ಕಾಲಾನುರೂಸಂ ಚ ತಥಾ ವಿದಿತ್ವಾ । 


ನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ ಆತನಿಂದ ಮೃತನಾಗಿ ಸರಮಸದವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತೀನೆ. ಸ್ಪಧರ್ಮಾ 
ನುಷ್ಠಾನ ಮಾಡುತ್ತಿರುವವರಿಗೆ ಭಗವಂತನು ಒಲಿಯುವಂತ್ಕೆ, ಬಾಹ್ಕೋಸಚಾರ 
ಗಳಾದ, 'ಪುಸ್ಪ ಧೂನ ದೀಪ ನೈವೇದ್ಯ ತಾಂಬೂಲಾದಿಗಳಿಂದ ತೃಸ್ತನಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 
ಅಯ್ಯ | ಪ್ರೀತಿಯ ಅಣ್ಣನಾದ ರಾಹುವೇ! ನೀನು ನನಗಿಂತ ಜ್ಯೇಷ್ಠನಾದುದ 
ರಿಂದಲೂ, ನನ್ನಲ್ಲಿ ರಿನಗೆ ಅಪಾರವಾದ ಅಸ್ರತಿಮವಾದ ಪ್ರೇಮವಿರುವುದರಿಂದಲೂ, 
ನನಗೆ ಆಸ್ತನಾದ ಸ್ನೇಹಿತನಾಗಿದ್ದು ಕೊಂಡು ಯಾವ ಮಾತನ್ನು ಹೇಳಬೇಕಾಗಿತ್ತೋ 
ಆ ಮಾತನ್ನು ನನ್ನೊಡನೆ ಹೇಳಿಯಾಯಿತು. ನೀನು ಹೇಳಿದ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿದ 
ಮೇಲೆ ಆ ಮಾತು ಸರಿಯಲ್ಲವೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಎಲ್ಲೆ ಮಹಾಭಾ 
ಗನೇ | ನೀನಿನ್ನು ಹೊರಡು. ಪುನಃ ನನ್ನನ್ನು ನೀನು ಸ್ವರ್ಗದಲ್ಲಿ ಕಾಣುನಿಯಂತೆ. 
ನಾನು ದಿವ್ಯದೃಷ್ಟಿ ಯಿಂದ ನೋಡುತಲಿದೇನೆ. ನನಗೆ ದೇಹಾಂತರಪ್ರಾಪ್ತಿಯಾಗುನು 
ದನ್ನು ಸಹ ತಿಳಿಯುತಲಿದೇನೆ. 


೨೧ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:- ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಸಾಲ್ಲನು ಹೇಳಿ 
ದಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಕಾಲಾನುರೂಪವಾಗಿ ನಡೆಯಬೇಕಾಗಿರುವ ಭವಿಷ್ಯತ್ತನ್ನು ಸಹ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೪೪) ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊೋತ್ತರಪುರಾಣಂ 


ನ ಕಿಂಚೆದುಶತ್ತೆ ,,ವ ಜಗಾಮ ರಾಹು 


ಇವಿ ನಲ್ರ 
ರ್ದಿನಂಮಹಾತ್ಮಾ ಜಗತಾಂ ಪ್ರಧಾನಃ 1 ೨೧ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ 
ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ನಜ್ರಸಂವಾದೇ ಸಾಲ್ಕವಾಕೈಂ ನಾನು 


ವಿಳೋನಚತ್ವಾರಿಂಶೋಧ್ಯಾ ಯಃ 
ರಾಸ ನ್‌್‌ 


— ಮೊ 





ಬಿ i 0% ಇಇಂಇ.ಸ್ತ್ರ.ಇಇ "ಇ ಇಂಚ ಜಸ 


ತಿಳಿದವನಾಗಿ ರಾಹುವು ತಮ್ಮನ ಮಾತಿಗೆ ಏನೊಂದುತ್ತರವನ್ನೂ ಕೊಡಲಾರದವ 
ನಾಗಿ, ಯಾವ ಮಾತನ್ನೂ ಆಡದೆ, ಆ ಜಗತ್ತಧಾನನಾದ ಗ್ರಹರಾಜನಾದ ಆ ರಾಹುವು 


KON 
ತನ್ನ ನಿವಾಸಸ್ಪಳವಾದ ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಹೊರಟುಹೋದನು. 


ಸು 
ನಲವತ್ತನಾಲೃನೇ Rh ಚತ 


ನಿಶಾ 
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! (ಶ್ರೀಃ ॥ 


ಶ್ರೀ ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ 
ಪಂಚಚತ್ವಾರಿಂಶತ್ತವೋಧ್ಯಾಯಃ 


। ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ ॥ 
ರಾಹೌ ದಿನಮನುಪ್ರಾಸ್ತ್ರೇ ಸಾಲ್ವ (ರಾಜ್ಞಿ ಸಭಾಂ ಗತೇ । 


ರಾಮೇಣ ಪ್ರೇಷಿತೋ ದೂತಃ ಸಂಸ್ರಾಸ್ತಸ್ತ್ಯಕೃತವ್ರಣಃ ho 


ಸ ಪ್ರನಿಷ್ಟಃ ಸಭಾಂ ರಮ್ಯಾಂ ಸಾಲ್ವ ರಾಜ್ಞಾ ಚ ಪೂಜಿತಃ । 
ಸಾದ್ಯಾರ್ಥ್ಯಾಚಮನೀಯಾದ್ಯೈರ್ನಿಸಣ್ಣೋ ವಾಕೃಮಬ್ರನೀತ್‌ ॥೨॥ 


| ಅಕೃತವಪ್ರಣ ಉವಾಚ ॥ 
ದೂತೋಹಂ ಪ್ರೇಷಿತಃ ಸಾಲ್ವ ರಾಮೇಣಾಶ್ಲಿಷ್ಟ ಕರ್ಮಣಾ 
ಶ್ರುತ್ವಾ ರಾಮಸ್ಕವಚನಂ ತತಃ ಕುರು ಹಾ ತೆಂ 1 ೩ 


nS Ns A .೨ಎಾ ಇ, ಇಸಾ ಹಿ... ಆಜ. 





ನಲನತ್ತೈದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 

೧೨. ಆಟ ಟಾ ಹೇಳಿದನು;- ರಾಹುವು ಇನ್ನೊ ಸ್ವರ್ಗವನ್ನು 
ತಲಪುನ್ರದರೊಳಗಾಗಿಯೇ ಸಾಲ್ವರಾಜನು ರಾಜಸಭೆಯನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸುತ್ತಿರುವಲ್ಲಿ 
ಸರಶುರಾಮನ ಕಡೆಯಿಂದ ಆ ಅಕೃತ ವ್ರಣನೆಂಬ ಒಬ್ಬ ದೂತನು ರಾಜಸಭೆಗೆ ಬಂದನು. 
ಆತನು ಬಂದೂೊನೆಯೇ ಸಾಲ್ವನು ಪಾದ ಸಾರ್ಫಾದಿ ದಿಗಳಿಂದ ಆಕನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದ ಬಳಿಕ 
ಆ ದೂತನು ಕುಳಿತುಕೊಂಡು ಈ ಮಾತನ್ನು ಹೇಳಿದನು:- 

೩. ಆ ಅಕೃತವ್ರಣನೆಂಬ ದೂತನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ; "ಎಲೈ, ಸಾಲ್ವನುಹಾ 
ರಾಜನೇ ! ನಾನು ಪರಶುರಾಮನ ದೂತನು. ಮಹಾತ್ಮನಾದ ಆ ರಾಮನಿಂದ 
ಹೇಳಿಕಳುಹಲ್ಪಟ್ಟರುವ ಮಾತನ್ನು ನಿನ್ನೊಡನೆ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. ಆ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿದ 
ಬಳಿಕ ನಿನ್ನ ಇಷ್ಟಾನುಸಾರವಾಗಿ ಮಾಡಬಹುದು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೪೫) ವಿಷ್ಣು ಧರ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಣಂ 


ಆಹ ತ್ವಾಂ ಭಾರ್ಗವೋ ರಾಮಸ್ತ್ರ್ಯ್ಯಂಬಕೇಣ ನಿಸರ್ಜಿತಃ । 
ತ್ವಯಾ ಯುದ್ಧಾಯ ದೈತ್ಯೇಂದ್ರ ಸಂಗ್ರಾಮೇ ಕ್ರಿಯತಾಂ ಕ್ಷಣಂ NV 


ನಿವಾಸ್ಕವಾಸವಂ ಸ್ವರ್ಗಾದ್ದೇರ್ವಾಜಿತ್ವಾ ಸದಾಹವೇ । 
ಅನಯಸ್ಕಾsಸ್ಕ ಘೋರಸ್ಕ ಫಲಂ ಪ್ರಾಪ್ಲುಹಿ ದುರ್ಮತೇ 1೫॥ 


ನಾಹಂಪ್ರಮತ್ತೇ ನಿಶ್ವಸ್ತೇ ಪ್ರಹರಾಮಿ ಕದಾಚನ | 
ತೇನತೇ ಪ್ರೇಷಿತೋ ದೂತಸ್ತ ಸ್ಮಾದ್ಯುದ್ಧೇ ಸ್ಥಿರೋ ಭವ 1 ೬॥ 


! ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ ॥ 


ವಿವಮುಕ್ತಸ್ತದಾ ಸಾಲ್ವೋ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಂ ವಾಕ್ಯಮಬ್ರವೀತ್‌ | 
ನಾಹಂ ರಾಮಕೃತೇ ಬ್ರಹ್ಮನ್ಸನ್ನಹ್ಯಾಮಿ ಕದಾಚನ 1೭॥ 


EE ಜಾ ಘ್‌ ಆತಾ ಾಡಡಅಾದ್‌ಾಶಾತಾಾಾ 


೪, ಈಶ್ವರನಿಂದ ಭೂಲೋಕಕ್ಕೆ ಕಳುಹಲ್ಪಟ್ಟರುವ ಭಾರ್ಗವರಾಮನು 
ನಿನ್ನೊಡನೆ ಯುದ್ಧಮಾಡಬೇಕೆಂದಿರುವುದರಿಂದ ಒಂದು ಕ್ಸಣಕಾಲವನ್ನು ಯುದ್ಧ 
ಕಾಗಿ ಉಪಯೋಗಿಸಬೇಕೆಂದು ಹೇಳಿರುವನು. 


೫. «ನೀನು ಇಂದ್ರನನ್ನು ಸ್ವರ್ಗದಿಂದ ಹೊರಡಿಸಿ, ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಯುದ್ಧ 
ದಲ್ಲಿ ಗೆದ್ದು ಓಡಿಸಿದ್ದೀಯೆ. ಈ ನಿನ್ನ ಭಯಂಕರವಾದ ಅನೀತಿಗೆ ತಕ್ಕ ಫಲವನ್ನು 
ನೀನು ಈಗ ಹೊಂದುತ್ತೀಯೆ. 


೬. ನಾನು ಅಡ್ಡ ಜ್ಞಾನದಲ್ಲಿರುವ ಜನರನ್ನೂ, ನಿಶ್ಚಾಸವುಳ್ಳ ಜನರನ್ನೂ 
ಯಾವಾಗಲೂ ಹೊಡೆಯುವವನಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ನಿನಗೆ ಎಚ್ಚರಿಕೆ ಕೊಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ 
ನಿನ್ನ ಬಳಗೆ ದೂತರನ್ನು ಕಳಿಸಿದ್ದೇನೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಯುದ್ಧಸನ್ನದೃನಾಗು.'' 


೭-೮. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ; ಈ ರೀತಿ ಹೇಳಿದ ದೂತನ 
ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಸಾಲ್ವನು ಆ ದೂತನೊಡನೆ ಈ ಮಾತನ್ನು ಹೇಳಿದನು. ""ಎಲ್ಫೈ, 
ಅಕೃತವ್ರಣನೇ ! ನಾನು ರಾಮನೊಡನೆ ಯುದ್ಧಮಾಡಲು ಸನ್ಮಾ ಹಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ. 


(೩೬) 251 


ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಣಂ (ಪ್ರಥಮಖಂಡ 


ಕಿಂತು ಸೈನ್ಯೇನ ಸರ್ನೇಣ ಸನ್ಮ್ನದ್ಧೇನ ನೆರೂಥಿನಾ । 
`ಮಹಾದೇವಂ ನಿಜೇಷ್ಯಾಮಿ ಯೇನ ರಾಮೋ ಪಿಸರ್ಜಿತಃ 1೮॥ 


ಸನ್ನದ್ಧಸೈನ್ಯಸಹಿತಂ ಮಹಾದೇವಜಯ್ಯೆಸಿ 
ಯದಿ ಮಾಂ ಯೋತ್ಸ್ಯತೆ ರಾಮೋ FM ತಮಹಂ ಮೃಥೇ ॥೯॥ 


ಸತ್ವಂ ಗಚ್ಛ ಯಥಾಕಾಮಂ ರಾಮಾಯ ವಿನಿವೇದಯ | 
ನಿತದ್ವಚನಮಾಡಾಯ ಸಾಲ್ವಸ್ಯ ಸ ಮಹಾತ್ಮನಃ 1೧೦॥ 


ಜಗಾಮ ರಾಮಂ ಧರ್ಮಜ್ಞಂ ಸಾಲ್ಪವಾಕ್ಯ ನಿವೇದಿತಃ । 
ಗತ್ವಾ ಶಶಂಸ ರಾಮಾಯ ಸೈಂಹಿಕೇಯವಿಚೇಷ್ಟಿತಂ | ೧೧. 


ತೇನ ವಾಕ್ಕೇನ ರಾಮೊಟಪಿ ರೋಸಾದ್ವೈತ್ಯಪುರಂ ಯಯ್‌ | 
ರಾಮದೂತೆ ಗತೇ ತರ್ಸ್ಮಿ ದೈತ್ಯಾನ್ಸಾಲ್ವಃ ಪ್ರಚೋದಯತ್‌ i ೧೨ ॥ 


se ಗ SE ಗ SS 


ಆದರೆ, ಆ ಪರಶುರಾಮನು ಯಾರಿಂದ ಭೂಲೋಕಕ್ಕೆ ಕಳುಹಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿರು ಶ್‌ 
ಮಹಾದೇವನೊಡನೆ ಚತುರಂಗಬಲಸಹಿತನಾಗಿ ಹೋಗಿ ಯುದ್ದ ಮಾಡಿ ಆ 


ನನ್ನೇ ಜಯಿಸುತ್ತೇನೆ. 


ನೋ ಆ 


ಈಶ್ವರ 


೯. `ನಾನು ಈರೀತಿ ಮಹಾದೇವನನ್ನು ಜಯಿಸಲು ಸೈನ್ಯ ಸಮೇತನಾಗಿ ಹೊರೆ 
ಬಾಗ ಆ ನಿನ್ನ ಪರಶುರಾಮನೇನಾದರೂ ನನ್ನ ಸಂಗಡ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಯುದ್ದಕ್ಕೆ ಬರುನು 
ದಾದರೆ ಅವನನ್ನು ಯುದ್ಧ ದಲ್ಲಿ ಸಂಹಾರಮಾಡುತ್ತೇನೆ. 


೧೦-೧೧. ನಾನು ಈರೀತಿ ಹೇಳಿದ ಮಾತನ್ನು ನಿನ್ನ ರಾಮನ ಸಂಗಡ 
ಹೋಗಿ ಹೇಳು.'' ಈರೀತಿ ಸಾಲ್ವನು ಹೇಳಿದ ಮಾತನ್ನು ಆ ಅಕೃತವ್ರಣನಾಮಕ 
ದೂತನು ಕೇಳಿದವನಾಗಿ ಕೂಡಲೆ ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಪರಶುರಾಮನೊಡನೆ ಎಲ್ಲ 
ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನೂ ಹೇಳಿದನು. 


೧೨-೧೬. ಈ ಮಾತು ಕಿನಿಗೆ ಬಿದ್ದೊಡನೆಯೇ ರಾಮನು ಕೋಪದಿಂದ 
ಸಾಲ್ವನಗರಿಗೆ ಹೊರಟನು. ಪರಶುರಾಮನ ದೂತನು ಹೊರಟುಹೋದ ಬಳಕ 
ಸಾಲ್ವನು ದೈತ್ಯರನ್ನು ಎಚ್ಚರಗೊಳಿಸಿದನು. ಆಗ ಸಮರಶೂರರಾದ ದೈತ್ಯಸ್ಸೈನಿಕರು 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೪೫) ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಣಂ 


ಸನ್ನಹ್ಯಧ್ವಂ ನಿಜೇಸ್ಕಾಮಃ ಸಗಣಂ , ಭಗಸೂದನಂ | 
ತತಸ್ತೇದಾನನಾಃ i ಸಾಲ್ವ ಮಾಳ ಪ್ರಚೋದಿತಾಃ I ೧೩ ॥ 


ಸನ್ನ ದ್ಧಾ ಸ್ವ ಗೃಹೇಭ್ಯ ಸ್ತು ರಾಜದ್ವಾರಮುಸಾಗತಾಃ । 
ಜಾ ೂ ನಿನಾದೇನ ಶಂಖಭೇರೀರವೇಣ ಚ : 1 ೧೪ ॥ 


ರಾಜದ್ಧಾರೇ ಮುಹಾಂಚ್ಛಬ್ಬಸ್ತುಮುಲಃ ಸಮಪದ್ಯತ । 


ಹುತ್ವಾ ಹುತಾಶನಂ ಸ್ನಾತಃ ಸಾಲ್ವಃ ಸಂಪೂಜ್ಯ 4 ದ್ವಿಜಾನ್‌ ॥ ೧೫ ॥ 
ಆರುರೋಹ ಗಜಂ ಮತ್ತೆಂ ಶೈಲಾಗ್ರಂ ಸನಿತಾ ಯಥಾ ೦೬ ॥ 


. ನಿನಿರ್ಗತಂ ದೈತ್ಯಸತಿಂ ಸಮಾಶ್ರ್ಮ 
ದೈತ್ಯೇಶ್ವರಾಃ ಕಾಲಸಮಾನವರ್ಣಾಃ । 


ಹ ೨೨೨ ಬ ಸಪ ಹ ಕದಾ ಮಾ ಅ ಇಂಚ್‌ 
ಹ ಲಾ 


ಯುದ್ಧ ಸನ್ನ ದ್ವರಾಗಿ ಸಾಲ್ವನಿಂದ ಪ್ರ ರ್ರ ಜೋದಿತರಾಗಿ ಅರಮನೆಯ ಬಳಿಗೆ ಬಂದೇ 
ಟ್‌ ಇ ಸಮ ರಸನ್ನಾ ಹ ಮ ರಣಚೇರಿಯು ಮೊಳಗಿತು ಆನೆಗಳ 
ಕೂಗಿನಿಂದಲೂ ಶಂಖ ಭೇರೀ ನಿನಾದಗಳಿಂದಲೂ, ರಾಜದ್ವಾರದಲ್ಲಿ ಮಹತ್ತಾದ 
ಶಬ್ದವು ಉತ್ಪನ್ನ ವಾಯಿತು. ಆಗ ಸ ಸಾಲ್ವನು ಸ್ನಾನಮಾಡಿ ಜಸ ಹೋಮಾದಿಗಳನ್ನು 
ಮುಗಿಸಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಸಮಾರಾಧನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ ಸೂರ್ಯನು ಉದಯಪರ್ವತ 
ವನ್ನೇರಿದಂತೆ, ಮತ್ತೆಗಜವನ್ನಾ  ಶೋಹಿಸಿ ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಹೊರಟನು. ಈ ರೀತಿ ಸಮರ 


ಕ್ಳ್ಯೋಸ್ಟ ಸರೆ ಹೊರಟ ಸಾಲ ನನ್ನು ನೋಡಿ ಯಮನಿಗೆ ಸಮಾನ ದರ್ಪವುಳ್ಳ ದೈತ್ಯಸೈನಿ 
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ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊೋತ್ತರಪುರಾಣಂ (ಪ್ರಥಮಖಂಡ 


ಊಚುಸ್ತದಾ ತಂ ಸೆಮರೇಷ್ಟ್ವಜೇಯಂ 
ಜಯಸ್ವಶಂಭುಂ ಯುಧಿಸಂಪ್ರಗೃಹ್ಯ Il ೧೭ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ ಮಾರ್ಕಂ 
ಡೇಯ ವಜ್ರ ಸಂವಾದೇ ಭಾರ್ಗವರಾಮ ಯುದ್ಧಾರಂಭಣಂ ನಾಮ 
ಪಂಚಚತ್ವಾರಿಂಶತ್ತವೋದಧ್ಯಾಯಃ 


ಅರಾಾಾಿಕಿಕಸಿಳೂರೀ ---- 


ರಾ 


ವ [OSS i ತಾ ಕಾರ ಸ ತರಕಾರ ದಾ ತಾ 


ಕರು ಒಟ್ಟಿಗೆ ಸೇರಿ ಸಾಲ್ಹನನ್ನು ಕುರಿತು, " ಜಯಿಸು! ಜಯಿಸು! ಯುದ್ದದಲ್ಲಿ 
ಈಶ್ವರನನ್ನು ಜಯಿಸು !'' ಎಂಬುದಾಗಿ ಜಯ.ಜಯಕಾರವನ್ನು ಮಾಡಿದರು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣದ ಪ್ರಥಮಖಂಡದಲ್ಲಿ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ 
ವಜ್ರ ಸಂವಾದ ರೂಪವಾದ ಭಾರ್ಗವರಾಮ ಯುದ್ದಾರಂಭವೆಂಬ ಹೆಸರಿನ 
ನಲವತ್ತಿದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 


gp 
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i ಶ್ರೀಃ॥ 


ಇಂದಿನ ರಾಸಮಾವ್‌. ಅಸಾ ಘಾಸಪ್ರಾದಿ 


ಶ್ರೀ ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪುಥಮಖಂಡೇ 
ಷಷ್ನಚತ್ವಾರಿಂಶತ್ತ ನೋಧ್ಕಾಯಃ 


ಇ ಛಾ ಸಾಲಾ ಆಸಾ 


॥ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ ॥ 
ವ್ಯಸ್ಪಂದತಾಥ ಸಾಲ್ವಸ್ಯ ರಾಜನ್ಸಾಹುರದಕ್ಷಿಣಃ । 


ಹೃದಯಂಚ ತೆಥಾ ಸೃಷ್ಠಂ ನಯನಂಚಾಪ್ಕ್ಯದಕ್ಷಿಣಂ NeW 
ಶೂನ್ಯಚಿತ್ತಶ್ನ ನಿಮನಾಃ ಕಂಪತೇಚೆ ಮುಹುರ್ಮುಹುಃ । 
ಪಪಾತ ನಾಯಶಶ್ಚಾಸಿ *ರೀಟಾತ್ತಾರಕಪ್ರಭಃ 1೨॥ 


ಆಕ್ರಮಂತಿ ಗಜಾಃ ಸಾದಂ ತಥಾ ವಾಮೇನ ದಕ್ಷಿಣಂ | 
ಕರೇಣ ನೇಷ್ಟಯಂತಿಸ್ಮ ತಥಾ ದಂತಮದಕ್ಷಿಣಂ 
ಮದಂ ತ್ಯಜ್ಯಂತಿ ಯೇ ಮತ್ತಾಸ್ತುರಗಾಶ್ಚ ಮುಹುರ್ಮುಹುಃ | ೩॥ 


EE ಎ RSS ದ ಇ. ಎ. ಎವಾ. 


ನಲವತ್ತಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 


೧. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ-- ಅನಂತರ ಸಾಲ್ವನ ಎಡಿಭುಜವು 
ಅದುರಿತು. ಮತ್ತು ಎಡಭಾಗದ ಎದೆಯೂ, ಬೆನ್ನಿನ ಎಡಭಾಗವೂ, ಎಡಗಣ್ಣೂ 
ಸಹ ಅದುರಿತು. 


೨. ಕೇಳ್ಳ ವಜ್ರ ಭೂಪಾಲಕನೇ! ಸಾಲ್ವನು ಶೂನ್ಯಮನಸ್ಫನಾಗಿ ಬಾರಿಬಾರಿಗೂ 
ನಡುಗುತ್ತಿದ್ದನು. ಆತನ ಕಿರೀಟದಲ್ಲಿ ಕೆತ್ತಿದ್ದ ತಾರಕಪ್ರಭೆಯೆಂಬ ನಾಯಕರತ್ನವು 
ಕಳಚಿಬಿತ್ತು. 


| ೩-೪, ಆನೆಗಳು ತಮ್ಮ ಸೊಂಡಲಿನಿಂದ ಬಲಗಾಲನ್ನೂ, ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ 
ಸೊಂಡಿಲಿನಿಂದ ಎಡಗಡೆ ಕೊಂಬನ್ನೂ ಸುತ್ತುತ್ತಿದ್ದು ವು. ಮತ್ತು ಮದೋದಕವನ್ನು 
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ವನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊೋತ್ತರಪುರಾಣಂ (ಪ್ರಥಮಖಂ ಡ 
ಸಂಸ್ಕೃಶಂತಿ ತಥಾ ನಾನುಂ ಪಾರ್ಶಂಪ್ರ್ರೋಥೇನ ನಾಮುನಾ 


ಪ್ರಕ ಸೃಗಾಲಾಃ ಶಾರ್ದೂಲಾ ಬಿಡಾಲಾ ಗರ್ದಭಾಃ ಶಶಾಃ 1೪॥ 


ನಾನೀಭೂತ್ವಾ ದಾನವಾನಾಂ ಯಾಂತಿ ದಕ್ಷಿಣತಸ್ತತಃ । 
ಏಣಾ ನರಾಹಾಃ ಪೃಷತೋ ಯಾಂತಿ ಫೇಸಾಂಚೆ ನಾಮತಃ I ೫ 


ದೀಪ್ತಾಯಾಂ ದಿಶಿ ನಾಶಂತಿ ಮೃ ಗಾಸ್ತೇಸಾಮಪ ಪಸ್ತರಂ ] 
ತೈಲಸಂಕಗುಡಾಂಗಾರಚರ್ಮಕೇಶತೃಣಾನಿ ಚ TEST 


ದಾನವಾನಾಂ ಪ್ರಯಾತಾನಾಂ ಸಂಭವಂತ್ಯಗ್ರತಸ್ತಥಾ। 
ಏನಂ ವಿಧಾ ದುರ್ನಿಮಿತ್ತಾಜಾತಾಃ ಸಾಲ್ವಸ್ಯ ಪಶ್ಯತಃ 2 


ಮತಿಃ ಸುನಿಶ್ಚಿತ್ಯವಾಸಸೀನ್ಮರಣಂ ಪ್ರತಿ ಯಾದವ । 
ಸ ಯಯೌ ಸಹ ಸೈನ್ಳೇನ ಮಹತಾಚತುರಂಗಿಣಾ 1೮॥ 


ಕೈ ಲಾಸಸರ್ವತಂ ಯೋದ್ಧುಂ ಮಹಾದೇವೇನ ಶೂಲಿನಾ WF n 


A ನ ಇರಿತ... ಸಸಸಎಚಎಎಎಎಡಿಡಐವಿಾಎಾ ಸಲ 





24 


ರಿಸುತ್ತಿದ್ದು ವು. ಶ್ರುದುರಿಗಳು ವಿ ಡಪಾರ್ಶ್ವನನ್ನು ಮೂತಿಯಿಂದ ಮುಟ್ಟ ಕೂಳ್ಳು 


ದ್ಹುವು. ತೋಳಗಳೂ ನರಿಗಳೂ ಹುಲಿಗಳೂ, ಒಕ್ಳು, ಕತ್ತೆ ಜಾ ಮತ್ತು 
ೂಲಗಳೂ ಸಹ ರಾಕ್ಷಸರ ಬಲಗಳ ನ ಓಡಿಹೋಗುತ್ತಿದ್ದುವು. 


(ಡೂ 


| 


೫-೭. ಜಿಂಕೆಗಳೂ ಹಂದಿಗಳೂ ಕಣ್ಣೀರು ಸುರಿಸುತ್ತಾ ರಾಕ್ಷಸರ ಎಡಭಾಗ 
ದಲ್ಲಿ ಬಂದುವು. ಎಲ್ಲಾ ದಿಕ್ಕುಗಳನ್ನೂ ಸ್ರಕಾಶಮಾಡುತ್ತಾ ಮೃಗಗಳು ಆ ರಾಕ್ಷಸ. 
ರಿದ್ದ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಅಪಸ್ವರದಿಂದ ಅರಚಿಕೊಳ್ಳತ್ತಿದ್ದುವು. ಪ್ರಯಾಣ ಹೊರಟದ್ದ 
ರಾಕ್ರಸರ ಮುಂಭಾಗದಲ್ಲಿ ಎಣ್ಣೆ, ಕಸರು, ಬೆಲ್ಲ, ಇದ್ದಿಲ, ಚರ್ಮ, ಕೂರಲು, 
ಹಲ್ಲುಗಳು ಉದುರಿ ಬೀಳುತ್ತಿದ್ದುವು ಸಾಲ್ಮನ. ನೋಡುತ್ತಿರುವಾಗಲೇ ಈ ಅಸ 
ಶಕುನಗಳಲ್ಲವೂ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕಾಣಿಸಿದು ವು. 

೮-೯, ಈ ಉತ್ಪಾತವನ್ನು ನೋಡಿ ಸಾಲ್ವನು ತನಗೆ ಮರಣವು ಸನ್ನಿಹಿತ 
ವಾಯಿತೆಂದು ನಿರ್ಧರಿಸಿಕೊಂಡನು. ಆದರೂ ಅವನು ಚತುರಂಗಬಲಸಹಿತನಾಗಿ 
ಈಶ್ವರನೊಡನೆ ಯುದ್ಧಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಕೈಲಾಸಪರ್ವತವನ್ನು ಕುರಿತು ಪ್ರಯಾಣ 
ಮಾಡಿದನು, 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೪೬) ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊೋತ್ತರಪುರಾಣಂ 


ಯುದ್ಧೋತ್ಸುಕೇ ದೈತ್ಯಪತೌ ಪ್ರಯಾತೇ 
ವ್ಯದೃ ಶೃತಾದ್ರೇಚರಚಂಡನೇಗಃ | 
ರಾಮಃ ಪ್ರವಾಳಾರುಣಕೋಮಲೇನ 


ದೀಪ್ರ ಪ್ರತಾಸೇನನಿರಾಜಮಾನಃ I ೧೦ I 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ ಮಾರ್ಕಂ 
ಡೇಯ ವಜ್ರ ಸಂವಾದೇ ಸಾಲ್ವಸೇನಾದುರ್ನಿಮಿತ್ತ ದರ್ಶನಂ ನಾಮ 
ಷಟ್‌ಚತ್ವಾರಿಂಶತ್ವ ನೋಧ್ಯಾ ಯಃ 


ರೂರ 


Se ಸಂ ಸ್ವ ಫಾ ಅಕಾ ಅಂ ಜಚಘ್ಯಾ ಜೂನ ರಾ ಸಾ ಸ ಐ2ಂಂ1ಇ ಇ“"ಉ“ಈಆಅಆ್‌ 


ಹ ತ ರ ದಂ ತ ವಂ ಂಉ""/"ೃದೆಂ ಜಂ ಗಂ ಂಸ)್ಧ್ದ ನಂ ಇವವ ಲ್ಪ 


೧೦. ಸಾಲ್ವನು ಯುದ್ಛೋತ್ಸಾಹದಿಂದ ಸೊರಟು ಮುಂದೆ ಬರುತ್ತಿರುವಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಚಂಡಸರಾಕ್ರಮಶಾಲಿಯಾದ ಸರಕರ. ರಾನುನು. ಹವಳದಂತೆ ಇರುವ ಅರುಣ 
ಕೋಮಲಮುಖದಿಂದಲೂ, ದೀಪದ ಪ್ರಕಾರದಂತೆಯೂ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಾ ಸಾಲ್ವನ 
ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡನು 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ತ್ರೀ ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರ ಮಹಾಸ್ತರಾಣದ ಪ್ರಥಮಖಂಡದಲ್ಲಿ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ 
ವಜ್ರ ಸಂವಾದರೂಪವಾದ ಸಾಲ್ವಸೇನಾ ದುರ್ಥಿಮಿತ್ತ ದರ್ಶನವೆಂಬ ಹೆಸರಿನ 
ನಲವತ್ತಾರನೆಯ ಅಧ್ಧಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 


ಎ ಜಾ 
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! Bs ॥ 


ಶ್ರೀ ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ 
ಸಪ್ತಚತ್ವಾರಿಂಶತ್ರಮೋದಧ್ಯಾಯಃ 


ಗಾಗಾ ಸ ಭಾ ಎ ವ 


॥ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉನಾಚ ॥ 


ವಹ್ಮಿಜ್ವಾಲಾಗ್ರವರ್ಣೇನ ಜಟಾಜೂಹಖೇನ ರಾಜಿತಂ । 
ಗಗನಾರ್ಧಮಿನಾರೂಢಂ ನಿದಾಹೇ ರವಿಮಂಡಲಂ !೧॥ 


ಆಧಾರಂ ಸರ್ವದೇವಾನಾಂ ತಸಸಾಜ್ಕೋತಿತಪ್ರಭಂ । 
ಸೇನಮಾನನಿನಾಸೀನಂ ಪೀತಗಾತ್ರಮರಿಂದಮಂ 1೨॥ 


ಏಕನೇಶಾಕಿನಂ ವೀರಂ ಸಹಸ್ರಶತಮಂಡಿತಂ 
ನಿಂಡಿತಂ ಸಕಲಂ ಧಾಮ ಬ್ರಹ್ಮಕ್ಷತ್ರಿಯ ತೇಜಸಾಂ 1 ೩॥ 


pS ನ ಒ.....ಸಾ ಆಸಾ ೩ಎ ಆ, 


ನಲವತ್ತೇಳನೆಯ ಆಸ 


೧-೭ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ-- ಸಾಲ್ಲನಿಗೆ ಗೋಚರನಾದ ಆ 
ಪರಶುರಾಮನು ಹೇಗಿದ್ದ ನೆಂದರೆ ಶಿ ಯಜ್ಞೇಶ್ವರನ ಜ್ವಾಲೆಯ ತುದಿಯಂತೆ ಕಾಣಿಸು 
ತ್ತಿರುವ ಜಟಾಸಮೂಹದಿಂದ ಕೂಡಿದವನಾಗಿ ಸೂರ್ಯಮಂಡಲವು ಆಕಾಶದ ಅರ್ಧ 
ಭಾಗವನ್ನು ವ್ಯಾಪಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ ಲಿದೆಯೋ ಎಂಬಂತೆ ಕಾಣಿಸುತ್ತಿ ದ್ದ ನು. ಇವನೇ ಸರ್ವ 
ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಆಧಾರನು. ತಪಸ್ಸಿನಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಾ, ಲೋಕಿ ಕನೀರನೆರಿಸಿದ 
ವನು ಈತನೇ. ಬ್ರಹ್ಮ ಕ್ಷತ್ರಿ ಟಾ ನೂರಾರು ME, ಉಂಡೆಗಳಾಗಿ 
ಮಾಡಲ್ಬ ಬ್ರ 4 Modo ಿನವೂ ಈ ಮಹಾತ್ಮನೇ. ಕೃಷ್ಣಾಜಿನವನ್ನು ಹೊದೆದು 

ಪ್ರತಾಶಿಸುತ್ತಾ ಬಲದಿಂದ ಕೊಬ್ಬಿ ದ, ಹೂಟ ens ಮನೋಹರನಾದ, 


ಚಿನ್ನ ದ ದಂಡೆಗಳಂತೆ ಕಾಣುವ ರೋರ್ದಂಡಗಳುಳ್ಳ, ತೀಕ್ಷ್ಮವಾದ ಕೊಡಲಿಯಿಂದ 


288 


ಅಧ್ಯಾಯ ೪೭) ವಿಷ್ಣು ಧರ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಣಂ 


ಕೃಷ್ಣಾ ಜಿನೋತ್ತರಾಸಂಗಂಭ್ರಾಜಮಾನಂ ಬಲೋದ್ಧತಂ । 
ಸ್ನಿಗ್ಗಯಾ ರಂಜಿತೆನಿನ ಪ್ರಾಯೇಣರನಿತೇಜಸಾ ॥೪॥ 


ನಿರಾಜಮಾನಂ ದೋರ್ದಂಡರುಕ್ಕೆದಂಡೇನ ಭಾಸ್ವತಾ | 
ಪರಶ್ಚಭೇನ ತೀಸ್ಲೇನ ವಿಮಲಾಕಾಶವರ್ಚಸಾ 1೫॥ 


ತಪಸ್ವಿನಮನಾದೃಶ್ಯಂ ಯಮಕಾಲಾಂತಕೋಪಮಂ | 
ಕಂಸಮಾನಂ ಪದನ್ಯಾಸೈರ್ವಸುಧಾಂ ಸಕಲಾಂ ತಥಾ ॥೬॥ 


ಮುಷ್ಟಂತಂ ಸರ್ವತೇಜಾಂಸಿ ಪ್ರಭಾತೇ ರನಿಮಂಡಲಂ । 
ಪ್ರಾಂಶುಂ ಕನಕವರ್ಣಾಂಗೆಂ ಸಿತಯಜ್ನೋಪನೀತಿನಂ © ॥ 


ಗಂಗಾಯಾಃ ಪ್ರವಹೇಣೈವ ಮೇರುಶೃಂಗಂ ವಿರಾಜಿತಂ । 
ತೇಜಸಾದಹನಾಕಾರಂ ಪ್ರಜಾಸಂಹಾರಕಾರಣಂ un 


ನಿಷಮಂಪ್ರಮಥೇಶಸ್ಯ ತೃತೀಯನಿನ ಲೋಚನಂ । 
ಅಪ್ರಸಹ್ಯಮನಾವಾರ್ಯಂ ದುರ್ಲಂಘ್ಯಂ ಜೀನಿತಚ್ಛೆದಂ 1೯॥ 


ಹ ನಾನಾನಾ ನಾನಾ ನ ್ರ್ರ್ಬ on a — 





ತಾಸ ವಿವಿ ಕ ಬರಾ ಹ ರಾ ಬಂ ಚನ ಫಾ ನ ಜಾಂ ಘಾ ಭಾವಾ ರಾ 


ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾದ, ಆಕಾಶದ ಬಣ್ಣದಂತಿರುವ ಕಾಲಾಂತಕಯಮನಂತೆ ಕೋಪಿಷ್ಕ 
ನಾದ, ಮಹಾತಸಸ್ತಿಯಾದ ಸರಶುರಾಮನನ್ನು ಸಾಲ್ವನು ನೋಡಿದನು. ಈ ಮಹಾ 
ತ್ಮನು ಕಾಲಿಬ್ಬಾಗಲೆಲ್ಲಾ ಭೂಮಿಯು ನಡುಗುತ್ತಿತ್ತು ಸಕಲನಿಧವಾದ ತೇಜಸ್ಸು 
ಗಳೂ ಈ ಮಹನೀಯನ ತೇಜಸ್ಸಿನ ಮುಂದೆ ಮಂಕಾಗಿ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದುವು. ಅತ್ಯಂತ 
ಉನ್ನತವಾಗಿ ಸುವರ್ಣದ ವರ್ಣದಂತಿರುವ ದೇಹಕಾಂತಿಯಿಂದಲೂ, ಶುಭ್ರವಾದ 
ಯಜ್ಞೋಪನೀತದಿಂದಲೂ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಾ, 


೮-೧೬. ಗಂಗಾಪ್ರವಾಹದಿಂದ ಮೇರುಶಿಖರನದೆಂತು ಪ್ರಕಾಶಿಸುವುದೋ 
ಅಂತಹ ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ ಸುಡುತ್ತಿರುವ ಆಕಾರವುಳ್ಳ ವನಾಗಿಯೂ, ಪ್ರಜಾ ಸಂಹಾರಕನಾ 
ಗಿಯೂ, ಪಃಶ್ವರನ ಮೂರನೇ ಕಣ್ಣಿನಂತೆ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವವನೂ,ಅನಾದ್ಯ ವಿದ್ಯಾಸಂಹಾರ 


೩೭) 289 


ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊೋತ್ತರಪುರಾಣಂ 


ಕಾಲೇನೇನ ಭುಜಂ ಸವ್ಯಂ ದೈತ್ಯ ಹೇತೋಃ ಪ್ರಸಾರಿತಂ । 
ರಾಮೇದೃಷ್ಟಿಸಥಂ ಪ್ರಾಪ್ತೇ ದಾನನಾನಾಂ ಸಮಂತತಃ 
ಹಾಹಾಕಾರೋ ಮಹಾನಾಸೀತ್ರಮೇಕಂ ನಿಘ್ನತಾಂ ರಣೇ | 
ಶಸ್ತ್ರಧಾರಣನಿಭ್ರಸ್ಟ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ್ಯಂ ಸ್ವಪಥಾತ್‌ಚ್ಯುತಂ 
ಘಾತಯಧ್ವಂ ದುರಾಚಾರಮೇನಮೂಚುಃ ಪರಸ್ಪರಂ । 
ಏನಮಾದ್ರನತಾಂ ತೇಷಾಂ ಬಹೂನಾಮಾತತಾಯಿನಾಂ 
ಜಗ್ರಾಹ ನೇಗಂ ಸರ್ವೇಷಾಂ ಮರುತಾಮಿವ ಪರ್ವತಃ । 
ಸ ಹನ್ಯಮಾನೋ ನಾರಾಚೈಸ್ತೋಮರೈರ್ಮುಸೆಲೈಸ್ತಥಾ 
ಗದಾಭಿರಸಿಭಿಃ ಸಾಶೈರ್ಭುಶುಂಡಿಭಿರಯೋಗುಡೈಃ | 
ಪಟ್ಟಿ ಸೈರ್ಭಿಂಡಿಸಾಲೈಶ್ಚ ಹುತೈಃ ಶೂಲೈಃ ಪರಶ್ವಥೈಃ 
ನ ವಿವ್ಯಥೇ ಹೃಮೇಯಾತ್ಮ್ಮಾ ಧರಾಧರಇವಾ.ನಿಲೈಃ : 
ಸಂವೇಷ್ಟಿತಂ ಸರ್ವತ ಏನಸೈನ್ಶೈ 
ರದೃಷ್ಟಯುದ್ಧೋಪಿ ರಣೇ ಮಹಾತ್ಮಾ । 
ದೈತ್ಯಾರ್ಣವಂ ಗೋಷ್ಟದತುಲ್ಕ 
ಮಾತ್ರಮಮನ್ಯತಾಜೌ ರಣಚಂಡವೇಗಃ 


(ಪ್ರಥಮಖಂಡ 


Hol 
lH ೧೧ ॥ 
1 ೧೨ ಹ 
॥ ೧೩ ॥ 


| ೧೪ I 


1 ೧೫ ॥ 


| ೧೬ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀನಿಷ್ಣುಧರ್ನೊೋತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ 
ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ವಜ್ರಸಂವಾದೇ ಯುದ್ಧೇ ಭಾರ್ಗವರಾಮ 


ತಟ ಮಾ ನ ಮ ಮ ಹ 77೨] 


ದರ್ಶನಂನಾನು ಸಪ್ತಚತ್ವಾರಿಂಶತ್ತನೋಧ್ಯಾಯಃ 


ಕಾರಣನಾಗಿಯೂ, ಕತ್ರಿಯ ಸಂಹಾರಕ್ಕೋಸ್ಟರ ಬಲತೋಕನ್ನೆ ಕ್ರಿಕೊಂಡಿರುವವನಾ 
ಗಿಯೂ ಇರುವ ಪರಶುರಾಮನು ಸಕಲದೈೈತ್ಯರ ನೇತ್ರಗಳಿಗೂ ಗೋಚರಿಸಿದರನು. * 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಣದ ಪ್ರಥಮಖಂಡದಲ್ಲಿ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ವಜ್ರ 
ಸಂವಾದರೊಪವಾದ ಭಾರ್ಗವರಾಮದರ್ಶನವೆಂಬ ಹೆಸರಿನ 


ನಲವಕ್ತೇಳನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
ಹಾ ಸಟ 
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1 ಶ॥ೀ8॥ 


ಶ್ರೀ ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರ ಮಹಾಸುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ 
ಅಸ್ಟಚತ್ವಾರಿಂಶತ್ತಮೋಧ್ಯಾಯಃ 


॥ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉನಾಚ ॥ 
ಸಿಂಹಿಕಾ ಪುತ್ರಸೈನ್ಮೇನ ಹನ್ಯಮಾನಸ್ತದಾ ರಣೇ । 
ಗೋಚರಾಭ್ಯಾಗತಾನ್ಸರ್ವಾನ್ರಾನೋ ನಿನ°ೇ ಯಮಕ್ಷಯಂ HO 


ತೇನಕೃತ್ತಾಃ ಪರಶುನಾ ಯಥಾ ಪರಶುನಾ ಮೃಗಾಃ । 
ಆಲಿಂಗ್ಯ ಶೇರತೇ ಸ್ಲೋಣಿೀಂ ದಾನವಾಸ್ತೇಮದೋದ್ಧತಾಃ ॥೨॥ 


ತೀಶ್ಸಧಾರಾಗ್ರಮಷ್ಟ್ರೇಶ್ಚ್ಯ ಕುಠಾರಚ್ಛಿನ್ನಮಸ್ತ ಕ್ಕೆ ॥। 
ಆತತಾರ ತದಾ ಭೂಮಿಂ ಕುಶೈರ್ವೇದಿಮಿವಾಧ್ವರೇ !1೩॥ 


ಸಕಲಾ ಪಾಉ ——— A pee ee ಭಧ ಭಾ ್ಯರ್ಕ್ಕ್ಕ್ಕ್ಬರಾಾರ್ದಾಟ್ರ ಚರು ್ಣುಿಕ್ಕ 


ನಲನತ್ತೆಂಟನೇ ಅಧ್ಯಾಯ. 


೧. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ-- ಸ್ನೆಂಹಿಕೇಯನ ಸೈನಿಕರಿಂದ ಹೊ 
ಡೆಯಲ್ಪಟ್ಟ ಆ ಪರಶುರಾಮನು ತನ್ನ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕಂಡ ಸೈನಿಕರನ್ನೆಲ್ಲಾ ಯುದ್ಧ ದಲ್ಲಿ 
ಯಮಪುರಕ್ಕೆ ಅಟ್ಟಿ ದನು. | 


೨. ಕೊಡಲಿಯಿಂದ ಕತ್ತುಕತ್ತರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಮೃಗಗಳು ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ 
ಒರಗಿಬೀಳುವುವೋ ಆ ರೀತಿಯಾಗಿ ಮದೋದ್ಧತರಾದ ರಾಕಸರು ಪರಶುರಾಮನ 
ಕೊಡಲಿಯ ಏಟಿನಿಂದ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಸತ್ತುಬಿದ್ದರು. 


೩. ಯಜ್ಞದಲ್ಲಿ ದರ್ಭೆಗಳಿಂದ ವಿಸ್ತರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ವೇದಿಕೆಯಂತೆ ತೀಕ್ಷಧಾರೆ 
ಯುಳ್ಳ ತುದಿಯಿಂದ ಕೂಡಿದ (ಹರಿತವಾದ) ಕೊಡಲಿಯಿಂದ ಕತ್ತರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ದಾನ 


ವರ ಕತ್ತುಗಳಿಂದ ಆ ರಣಭೂಮಿಯು ಹರಡಿಹೋಯಿತು. 
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ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊೋತ್ತರಪುರಾಣಂ (ಪ್ರಥಮಖಂಡ 


ಪರಶ್ಚಧಾಗ್ರಸಂಭಿನ್ನದೈತ್ಯದೇಹಸಮುದ್ಭವಂ | 
ಪ್ರಸುಸ್ರಾವ ತದಾ ರಕ್ತಂ ಯೇನಾಸೀತ್ಸರ್ದಮಂ ಮಹತ್‌ NT 


ತೇ ಹನ್ಯಮಾನಾ ರಾಮೇಣ ರಾಮಮೇವಾಾಭಿದುದ್ರುನುಃ | 
ಪರಿಪೂರ್ಣೆ ಯಥಾ ಕಾಲೇ ಶಲಭಾ ಜಾತವೇದಸಂ | ೫ ॥ 


ರಾಮಸ್ಯ ಪ್ರಮುಖೇ ದೈತ್ಯಾಸ್ತದಾ ತಿಸ್ಮಂತಿಯೇ ನೃಪ । | 
ನಿನೇಷಾಂತರಮಾತ್ರೇಣ ತೇಪ್ರಯಾಂತಿ ಯಮುಕ್ಚ್ಸಯಂ 1೬॥ 


ಕುಂಜರಸ್ತುರಗಃ ಪತ್ತಿರ್ನಾಜೌ ಯಾದವನ ದೃಶ್ಯತೇ । 
ದ್ವಿತೀಯಂ ಪ್ರದದೌ ಯಸ್ಕ ಪ್ರಹಾರಂ ಭೈಗುನಂದನಃ ne 


ಏಕಪ್ರಹಾರಾಭಿಗತಾನ್ಹಾನನಾನ್ಸರ್ನತೋಪಮಾನ" | 
ಅಪಶ್ಕಾಮ ರಣೇ ತತ್ರ ಬ್ರಹ್ಮಣಾ ಸಹಿತಾ ವಯಂ ಲ 


ee ವಾಸ ಸಭಾಭಾ ಬ 


a 
ಆಂ ಭಾಜನ ಂ ವಾಚಾಂ —— ಹ್‌ 


೪-೫. ಪರಶುರಾಮನಿಂದ ಹತರಾದ ಸೈನಿಕರು ಸರಶುರಾಮನ ಬಳಿಗೇಬಂದು 
ಸೇರಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದುದನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಕಾಲವು ಸಮೀಪಿಸಿ ಬಂದ ಕೂಡಲೇ ಪತಂಗದ 
ಹುಳುಗಳು ಬೆಂಕೆಯನ್ನು ಹಣ್ಣೆಂದು ಭ್ರಮಿಸಿ ಬೆಂಕೆಗೇ ಬಿದ್ದು ಸಾಯುವಂತೆ 
ತೋರುತ್ತಿತ್ತು. 


೬. ಪರಶುರಾಮನ ಮುಂದೆ ಬಂದು ಯಾವಯಾವ ರಾಕ್ಷಸರು ನಿಂತುಕೊಳು 


ತ್ರಿದ್ದರೋ ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಆತನ ಜ್ವಾಲೆಯಿಂದ ಒಂದು ನಿಮಿಷದೊಳಗಾಗಿ ಯಮನ 
ಸಮಾಪವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಿದ್ದರು. 


೭. ಪರಶುರಾಮನು ಎರಟೆನೇ ಏಟನ್ನು ಹೊಡೆದಮೇಲೆ ಆನೆ ಕುದುರೆ 
ಕಾಲಾಳುಗಳೊಂದೂ ಆ ಯುದ್ದರಂಗದಲ್ಲಿ ಕಾಣುತ್ತಲೇ ಇರಲಿಲ್ಲ 


೮. ಕೊಡಲಿಯ ಒಂದೇ ಏಟಿಗೆ ಸತ್ತುಬಿದ್ದ ಬೆಟ್ಟಿದರಾಶಿಯಂತಹ ರಾಕ್ಷಸರ 
ಸೈನ್ಯವನ್ನು ನಾವು ಬ್ರಹ್ಮನಿಂದ ಸಹಿತರಾಗಿ ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿ ನೋಡಿದೆವು. 
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ರಾಮೇಣಹನ್ಯಮಾನಾನಾಂ ದಾನವಾನಾಂ ಮುಹುರ್ಮುಹುಃ | 
ಆರಾನಃಶ್ರೂಯತೆ ಹೋರೋ ವನಾನಾಮಿವದಹ್ಯತಾಂ 1೯॥ 


ಆಕ್ರನ್ಯು ಪದ್ಭ್ಯಾಂ ತರಸಾ ರಥಸ್ಥಾನಾಮಥಾಹರತ್‌ 
ಶೀರ್ಷಾಣಿ ತೇನತೀಸ್ಷೇನ ತಥಾ ಪರಶುನಾ ರಣೇ n ೧೦ 


ರಾಮೇಣಾಕ್ರಮ್ಯ್ಮಮಾಣೇಷು ರಥೇಷು ರಥಯೂಥಪಾಃ 8 
ಭೂಮೌ ನಿನಿಷ್ಟಮೂರ್ಧಾನಸ್ತತ್ಯಜುರ್ಜೀವಿತಂ ಹಯಾಃ Hu ೧೧ 


ನಿಪ್ಪಿಪೇಷ ರಥಸ್ಥಾನಾಂ ದಾರಯೆನ್ಸುಂಜರಾನ್ರಣೇ । | 
ಬಭ್ರ)ಮೇ ತತ್ರತತ್ರೈಕಃ ಕಾಲೋತ್ಸೃಷ್ಟ ಇನಾಂತೆಕೇಃ 1 ೧೨ ॥ 


ನಿಚ್ಚಿಂದನ್ಕೋಧಶೀರ್ಹಾಣಿ ರಣೇ ರಾಮೋ ರಥಾದ್ರಥಂ । 


ವ್ರಜನ್ಸಾತಿ ನಿಶಾಲಾಕ್ಷೋ ವೃಕ್ಸಾತವೃಕ್ಸಮಿವಾಣ್ಣಜಃ 1 ೧೩ ॥ 


ಗಾನಾ ನಾರಾ. ಜಾ ಅ ಛಷೃಇದ ಇಂ ಇಂ ಬ್ಬ ಂ ಛ6. 373 ಇಇ.|.777೨೨.ಇ22..3777 ರ ್‌್ಜೂ್‌3 ಹ ಕ ದವ ಇಂ 


೯, ಕಾಡುಗಿಚ್ಚಿ ನಿಂದ ಸುಡಲ್ಪಡುತ್ತಿರುವ ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ ಮೃಗಗಳ ಆರ್ತ 
ಧ್ವನಿ ಕೇಳಿಬರುವುದೋ ಅದರಂತೆ ಬಾರಿಬಾರಿಗೂ ಪರಶುರಾಮನಿಂದ ಸಂಹೃತರಾಗುತ 
ಲಿದ್ದ ದಾನವರ ಆರ್ತದಧ್ವನಿಯು ಕೇಳಿಬರುತ್ತಿತ್ತು. 


೧೦-೧೨. ರಥದಲ್ಲಿದ್ದ ಸೈನಿಕ ಜನರನ್ನು ಪಾದಗಳಿಂದ ಮೆಟ್ಟಿಕೊಂಡು 
ಸಿಗಿಯುತ್ತಲೂ ಅವರ ತಲೆಗಳನ್ನು ತೀಕ್ಷ್ಮ ನಾದ ಕೊಡಲಿಯಿಂದ ತರಿಯುತ್ತಲೂ 
ಬಂದನು. ಈರೀತಿ ರಥದಲ್ಲಿದ್ದ ರಥಿಕರು ಸಾಯುತ್ತ ಬರಲು ರಥಕ್ಕೆ ಕಟ್ಟಿದ್ದ 
ಕುದುರೆಗಳು ನೆಲದ ಮೇಲೆ ಕತ್ತನ್ನು ಚಾಚಿ ಬಿದ್ದುಕೊಂಡು ಪ್ರಾಣವನ್ನು 
ಬಿಡುತ್ತಿದ್ದುವು. 


೧೩. ರಥದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿದ್ದ ಯೋಧರ ತಲೆಗಳನ್ನು ಕತ್ತರಿಸಿದ ಬಳಿಕ 
ಬೇರೊಂದು ರಥದ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದ ಶೂರನಾದ ಸರಶುರಾಮನನ್ನು ನೋಡಿದರೆ 
ಮರದಿಂದ ಮರಕ್ಕೆ ಹಾರುತ್ತಿದ್ದ ಪಕ್ಷಿಯಂತೆ ಕಾಣುತ್ತಿತ್ತು. 
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ಸ ಶರಾಂಚಿತಸರ್ವಾಂಗಃ ಶೋಣಿತೇನ ಸಮುಕ್ಷಿತಃ । 


ರರಾಜ ರಾಮಃ ಸಮರೇ ರಶ್ಮಿಮಾನಿವಭಾಸ್ಫರಃ 1 ೧೪ ॥ 
ದೈತ್ಯಬಾಹುನಿನಿರ್ಮುಕ್ತಾನಾಮಾಯುಧಾಂಚ್ಛತಶಸ್ತ್ರಥಾ | 

ಪರಶ್ವಧಾಗ್ರೇಣ ರಣೇ ಚಿಚ್ಛೇದ ರಣಕರ್ಕೆಶಃ 1 ೧೫ ॥ 
ತೇಷಾಂ ಸಂಭಿದ್ಯಮಾನಾನಾಂ ಸ್ರಾದುರಾಸೀದ್ಭುತಾಶನಃ | 

ಯೇನ ತಾನೇನ ತರಸಾ ಕ್ಷಿತೌ ಚಕ್ರೇಸ ಭಸ್ಮಸಾತ್‌ 1 ೧೬ ॥ 
ಬಹುತ್ವಾದ್ದೈತ್ಕಯೋಧಾನಾಂ ರಾಮಸ್ಸಂಭಾದಿತೋ ರಣೇ. | 
POP ಮಹತಾ ಶೈಲಾಭೇನ ನ ದೃಶ್ಯತೇ 1 ೧೭ ॥ 
ಹೇತಿಪುಂಜಂ ನಿಧೂಯೋಗ್ರಮಬಭ್ರಸಪುಂಜಂ ಯಥಾ ರವಿಃ । 
ಪುನರ್ದರ್ಶನಮಾಯಾತಿ ಸಂಹರ್ತಾದೆ Kk ॥ ೧೮ ॥ 


ES ಯಂ ಜಡ ಲ ರಂ ಉಡ ಥ್ರ ೃ ಅ POO 


೧೪. ತನ್ನ ಮೇಲೆ ಬಂದು ಬೀಳುತ್ತಿ ದ್ದ ಬಾಣಗಳು ದೇಹದಲ್ಲಿ ಕ 
ರಲು ಸರ್ವಾಂಗವೂ ರಕ್ತದಿಂದ ಸೋರುತ್ತಿ ರಲು. ಆ ಪರಶುರಾಮನು ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸ 
ಸ್ರಾರು ಕಿರಣಗಳಿಂದ ಕಾಣುತಲಿರುವ ಸೂರ್ಯನಂತೆ ತೋರುತಲಿದ್ದನ ಸು. 


೧೫. ರಣಭಯಂಕರನಾದ ಆ ಸರಶುರಾಮನು ರಾಕ್ಷಸರ ಬಾಹುಗಳಿಂಬೆ ಬಿದ 
ಬಬ್ಬ ನೂರಾರು ಸಾವಿರಾರು ಸಂಖ್ಯಾಕವಾದ ಬಾಣಗಳನ್ನು ಹ್‌ ಕೊಡಲಿಯ 
ತುದಿಯಿಂದ ಕತ್ತರಿಸಿಹಾಕುತ್ತಿದ್ದನು. 


೧೬. ಹೀಗೆ ಛಿನ್ನ ಭಿನ್ನಮಾಡಲ್ಪ್ಬಡುತಲಿರುವ ಆ ರಾಕ್ಷಸರ ಮುಂದಿ ಯಜ್ಞೇ 
ಶ್ವರನು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಸನಾಗಿ ನಿಂತು ತನ್ನ ಜ್ವಾಲೆಯಿಂದ ಅವರನ್ನು ಬಲುಬೇಗ ಸುಟ್ಟ 
ಬೂದಿಮಾಡಿದನು., 

೧೭. ದೈತ್ಯಯೋದ್ಧರ ಮಹತ್ತರನಾದ ಆ ಸೈನ್ಯದಿಂದ ಮುಚ್ಚ ಲೃಟ್ಟವನಾದ 


ಆ ಪರಶುರಾಮನು ಪರ್ವತದಂತೆ ಎತ್ತರವಾಗಿ ಬಿದ್ದಿದ್ದ ಕತ್ತಿಗಳ ಗೂವಿನಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕೆ 
ಹೋಗಿ ಕಣ್ಣಿಗೇ ಕಾಣಿಸದೇ ಹೋದನು. 


೧೮, ಸೂರ್ಯನು ಮೇಘಸಂಜಸ್ತಿಯನ್ನು ಭೇದಿಸಿಕೊಂಡು ಹೇಗೆ ಕಾಣಿಸು 
ವರೋ, ಅದೇ ರೀತಿಯಾಗಿ ಆ ಕತ್ತಿಯ ರಾಶಿಯನ್ನು ಕೊಡವಿಕೊಂಡು ಆ ಪರಶು 
ರಾಪುನು ದೃತ್ಯರ ತೇಜಸ್ಸನ್ನು ಮುರಿದು ಕಣ್ಣಿ ಗೆ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡನು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೪೮) ನಿಸ್ಣುಧರ್ಮೊೋತ್ತರಪುರಾಣಂ 


ಬ್ರಹ್ಮಾ ಸುರಗಣ್ಯೆಃ ಸಾರ್ಧಮೃಷಸಿಭಿಶ್ಚ ಮಹಾತ್ಮಭಿಃ | 


ಪೂಜಯಾಮಾಸ ತದ್ಯುದ್ಧಂ ಸಾಧುನಾದೇನ ಯಾದವ 1 ೧೯ ॥ 
ದೃಷ್ಟವಂತಶ್ಚ ಧನುಷಾ ಯುದ್ಧಾನಿ ಚ ಮುಹುರ್ಮುಹುಃ । 
ತಥೈನಾಶ್ಚರ್ಯಭೂತಾನಿ ಲೋಕಾನಾಂ ಖಡ್ಗಚರ್ಮಣಾ uw ೨೦॥ 
ಅಸೂರ್ವ ಏಷ ಸಂಗ್ರಾನೋ ರಾಮಸ್ಕ ಬಹುಭಿಃ ಸಹ । 
ಸರಶ್ವಧಾಯುಧಸೊ ಗ್ರೆ ಇತಿ ದೇವಾಸ್ತಥಾಾಬ್ರುವನ್‌ 1 ೨೧ ॥ 
ಸೂಜ್ಯಮಾನಃ ಸ ರಾಮೊೋಪಿ ದೇವಸಪುಷ್ಟೊ (ತ್ಯ ರೈಸ್ತದಾ | 

ಚಿಚ್ಛೇದ ಯುಧಿ ದೈತ್ಯಾನಾಂ ಶಿರಾಂಸಿಶ ಚತ ರಣೇ WH ೨೨ ॥ 


ದೈತ್ಯಶೋಣಿತದಿಗ್ಭಾಂಗಂ ಭಾರ್ಗವಂ ಲಘುನಿಕ್ರಮಂ । 
ಅಲಾತಚಕ್ರಪ್ರತಿಮಂ ತದಾ ಪಶ್ಯತಿ ಯಾದವ । ೨೩ ॥ 


ಹಾ ಹ RE ಆರಾ ಆರಾ. ಎ a ಸ್ಲಂ |. Um ೨ EE ್ಠಂ್ಥ ಚ ಸಂ ಛ್ಲಂಂೃಟ್ಟಂ1 ಸೃಜ ಭೃ 


೧೯, ಬ್ರಹ್ಮನು ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳೊಡನೆಯೊ, ಮಹಾತ್ಮ ರಾದ ಖುಹಿಗಳೊ 
ಡನೆಯೂ ಕೂಡಿ ಆ ಯುದ್ಧವನ್ನು ಸಾಧುಸಾಥುವೆಂದು ತಾಃ ಮಾತುಗಳಿಂದ 
ಸೂಜೆಮಾಡಿದನು. (ಅಂದರೆ ಸ್ಮುತಿಸಿದನೆಂದರ್ಥ?). 


೨೦. ಧನುರ್ಯುದ್ದ ವನ್ನು | ಸನಃ ನೋಡುತ್ತಾ, ಖಡ್ಗ ಚರ್ಮಗಳಿಂದ 
ತುಂಬಲ್ಪಟ್ಟ ಆಶ್ಲ ಜೋ ಕ ಆ ಯುದ್ಧವನ್ನು ದೇವತೆಗಳು ನೋಡಿದರು. 


೨೧. ಒಂದೇ ಒಂದು ಸ್‌ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಉಗ್ರನಾದ ಪರಶೃ 
ರಾಮನು ಬಹುಜನ ರಾಕ್ಷಸರೊಡನೆ ಮಾಡುತ್ತಿರುನೀ ಸಂಗ್ರಾಮನು ಅಪೂರ್ವವಾದು 
ದೆಂದು ದೇವತೆಗಳು ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದ ರು, 

೩೨. ಈರೀತಿ ಪ್ರಶಂಸಿತನಾಗಿ ಪರಶುರಾಮನು ದೇನತೆಗಳಿಂದ ಸುರಿಸಲ ಲ್ಪಟ್ಟ 
ಪುಷ್ಪವೃಷ್ಟಿ ಬ (ಹೂವಿನ ಮಳ್ಳಿ ಯುಳ್ಳನನಾಗಿ, ದೈತ್ಯರ ಶಿರಸ್ಸುಗಳನ್ನು ಸಹಸ್ರಾವಧಿ 
ತನ ದ್ದನು, 


೨೩, ಎಲ್ಲೆ, ವಜ್ರಭೂಪಾಲನೇ! ಕೇಳು ದೈತ್ಯರ ರಕ್ತಗಳಿಂದ ಬಳಿಯ 
ಲ್ರಟ್ಟ ಅವಯವವುಳ್ಳಂಥಾ, ಬಹು ಪರಾಕ ಕ್ರಮವುಳ್ಳ ಆ ಭಾರ್ಗರಾಮನನ್ನು 
ನೋಡಿದುದೇ ಆದರೆ ತಿರುಗುತ್ತಿರುವ ಕೊಳ್ಳ! ಯ ಚಕ್ರ ದಂತೆ ಕಾಣಿಸುತ್ತಿತ್ತು, 
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ಭ್ರಮತಾಾಾನೇನ ರೌದ್ರೇಣ ರಣೇ ಕಾಲಾಗ್ನಿನರ್ಚಸಾ । 
ಕೃತಾಃ ಸಮರಶೌಂಡೇನ ಭೀಮಾ ರುಧಿರನಿಮ್ಮ ಗಾಃ ॥ ೨೪ ॥ 


ಪರಶ ಓಧಾಗ್ರವಿಕ್ಷೇಪಗತಜೀವಿತಕುಂಜರೈಃ | 
ಷಾದೋಪಲೈ ಶ್ವ ಸಮರೇ ಪ ಪ್ರತಸ್ತಾರ ಸ ಭಾರ್ಗನಃ 1 ೨೫ ॥ 


ದಂತಿದಂತಪದನಾ ಸಪ್ರಾಪ್ತ 0 ಕುಂಜರಮಸ್ತಕಂ | 
ವಿನಿಘ್ನನ್ಸ ನ. ಗಜಾರೋಹಾಂಜ್ಟೆ ಕ ೇನವದ್ಧಿಚರನ್‌ ಲಘು 1 ೨೬ ॥ 


ಆರುಹ್ಯ ಕುಂಜರಂಚೈಕಂ ಕುಂಜರಾತ್ಕುಂಜರಾಂತರಂ 
ಅಪಶ್ಕಾಮು ರಣೇ ರಾಮಂ ನಿಚರಂತಂ ಯಥಾಸುಖಂ 1೨೭॥ 


ಭೂಯೋ ಭೂಮಿಗೆತೋ ರಾಮಃ ಕುಂಜರಾಣಾಂ ಪರಶ್ಚಧಾ | 
ಚಕಾರ ಕದನಂ ಘೋರಂ ಪ್ರಲಯಾಗ್ನಿರಿವೋತ್ನಿ ತಃ ॥ ೨೮ ॥ 


ಹ TS Te ರಜ 


೨೪, ಈ ರೀತಿ ಕೊಳ್ಳಿಯ ಚಕ್ರದಂತೆ ಸುತ್ತುತ್ತಿದ್ದ, ಕಾಲಾಗ್ನಿ ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ 
ಕೂಡಿದ, ಆ ಸಮರನೀರನಾದ ಸರಶುರಾಮನಿಂದ ಆ ಯುದ್ದದಲ್ಲಿ ಭಯಂಕರವಾದ 
ಅನೇಕ ರಕ್ತದ ನದಿಗಳು ಥಿರ್ಮಾಣಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟನು. 


೨೫. ಕೊಡಲಿಯ ವಏಿಟನಿಂದ ಪ್ರಾಣಬಿಟ್ಟ ಆನೆಗಳ ಕಾಲುಗಳೆಂಬ ಕಲ್ಲು 
ಬಂಡೆಗಳನ್ನು ಆ ರಾಮನು ಸಮರಾಂಗಣದಲ್ಲಿ ದಾಟಿಕೊಂಡು ನಡೆಯುತ್ತಿದ್ದನು. 


೨೬. ಆ ಆನೆಗಳೆಂಬ ಕಲ್ಲುಗಳನ್ನು ದಾಟುವಾಗ ನಿಫ್ಲೆರೂಪವಾಗಿ ಬಿದ್ದ 
ಆನೆಗಳ ಕೊಂಬುಗಳಿಂದ ವಿಸಿ ಸ್ಸ ತವಾದ ಬೆ ಬೆಟ್ಟದಂತಹ ಆನೆಯ ತಲೆಗಳನ್ನು ಸರಶು 
ರಾಮನು ಗಿಡಗನಂತೆ ಹಾರಿ ಸುಲಭನಾಗಿ ದಾಟುತ್ತಿ ದ್ದ ನು. 


೨೬. ಒಂದು ಆನೆಯ ಮೇಲೆ ಹತ್ತಿ ಮತ್ತೊಂದಾನೆಯ ಮೇಲೆ ಹಾರುತ್ತಾ 
ಇದ್ದ ಆ ನರಶುರಾಮನು ರಣರಂಗದಲ್ಲಿ ಇಚ್ಛಾ ನುಸಾರವಾಗಿ ಅಟವಾಡುತ್ತಿ ದ್ದ ಂತೆ 
ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದನು 


೨೮-೩೩. ಈ ರೀತಿ ಆಟವಾಡಿದನಂತರ ಪರಶುರಾಮನು ಪುನಃ ಯುದ್ಧ 
ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ನಿಂತು ಗಜಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಆರಂಭಿಸಿದನು. ಪರಶುರಾಮನಿಂದಾದ ಠಃ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೪೮) ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊೋತ್ತರಪೆರಾಣಂ 


ಛನ್ನಾಗ್ರಹಸ್ತಾನ್‌ ನಿರರ್ದಾದ್ವಿರದಾಂಚ್ಛೋಣಿತೋಕ್ಷಿತಾನ್‌ | 
ಸ್ಮಿತ್‌ ಗತ್ಯಾನ ಪಶ್ಯಾಮಃ ಶ್ಯಾಮಾಕೃತದಿಗಂತರಾನ್‌ WH ೨೯ u 


ಏವಂ ಹಿ ಯುದ್ಯತಾ ತೇನ ರಣೇ ಕಾಲಾಗ್ರಿ ನರ್ಚಸಾ । 


ಹತಾನಿ ದಾನವೇಂದ್ರಾಣಾಂ ಪ್ರಯುತಾನ್ಯರ್ಜುದಾನಿ ಚೆ I ೩೦ ॥ 


ಏಷಾಂ ಪ್ರಹಾರಂ ಸಂಸೋಢುಂ ಸೇಯಂ ಶಕ್ತಾವಸುಂಧರಾ । 
ತೇಷಾಂ ಪ್ರಹಾರ%ನ್ನಾಂಗೋ ನೈವ ರಾಮೋ ವ್ಯಕಂಪತ I ೩0 ॥ 


ದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಪ್ರಹಾರನವೈಕ್ಲಬ್ಯಂ ನಿಹತಾಂಶ್ಚ ಮಹಾಸುರಾನ್‌ । 
ಪ್ರದುದ್ರುವುರ್ದೈತ್ಯಗಣಾಃ ಸಾಲ್ವಂ ಶರಣಮಾಹನೇ 1 ೩೨ ॥ 


ಅಲ್ಪಾವಶಿಷ್ಟಾನ್‌ ದಿತಿಜಾನ್‌ ಪ್ರನಷ್ಟಾನ್‌ 
ಸಂನೀಸ್ಷ್ಯ ಸಾಲ್ವಃಸ್ವಹಿತೇನಿನಿರ್ಷ್ಟಾ । 


ಯುದ್ಧವು ನಡೆದುದನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಮೇಲಕ್ಕೆದ್ದು ಬಂದ ಬಡಬಾಗ್ನಿಯೋ ಎಂಬಂತೆ 
ತೋರುತ್ತಿತ್ತು. ಕಾಲುಗಳನ್ನೂ ಸೊಂಡಿಲುಗಳನ್ನೂ ಮುರಿದುಕೊಂಡು ಆನೆಗಳು 
ಭೂಮಿಯಪ್ಲಿಬಿದ್ದು ವು. ದೈತ್ಯ ರು ಬಿದ್ದು ಸಾ ್ರಾಣಕಳೆದುಕೊಂಡುದನ್ನು ಲೆಖ್ಬಮಾಡಿ 
ನೋಡಲಾಗಿ ಒಂದು ಕೋಟ ಹತ್ತುಲಕ್ಷ ಸ ರಾಕ್ಷಸರು ಸತ್ತಂತೆ ತಿಳಿಯಬಂತು. 
ಇಷ್ಟು ಜನರ ಪ್ರಹಾರವನ್ನು ಧರಿಸಲು ಬತ ಶಕ್ತಿ ಯೇ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಇಷ್ಟು ಜನರ 
ಏಟಿನಿಂದ ಮ ದೇಹವು ಕ್ರತನಿಕ್ಟತೆವಾಗಿದ್ದಾಗ್ಯೂ ಸ್ವಲ್ಪ ಆಟ ಅಳುಕ 
ಲಿಲ್ಲ. ಪರಶುರಾಮನ ಸ ಪ್ರಹಾರವೈಕಲ್ಯ ವನ್ನೂ ಇಷ್ಟುಜನ ರಾಕ್ಷಸರು ಸತ್ತು ಹೋದು 
ದನ್ನೂ ನೋಡಿ ಹತಶೇಷರಾದ ರಾಕ್ಷಸರು ಜಾ ಕಟ ಸಾಲ ನ ಹತಿ ತ್ತಿರಕ್ಳೆ 
Fe Rigs. ಕೋರಿದರು. ಈ ರೀತಿ ಬಹುಸಂಖ್ಯಾಕ ರಾಕ್ಷಸರು ಮೃತರಾದು 

, ವುಳಿದ ಅಲ್ಪಸ್ವಲ್ಪ ಜನರು ತನ್ನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು ನುರೆಹೊಕ್ಕುವನ್ನೂ 
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ವಿಸ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಣ (ಪ್ರಥಮಖಂಡ 
ರಾಮಂ ಯಯೌ ತೇನ ಗಜೇನ ಯುದ್ಧೇ 
ರಾಮಾದ್ರಣೇ ಯುದ್ಧಮಭೀಪ್ಸಮಾನಃ 1 ೩೩ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ನಿಷ್ಣುಧರ್ನ್ಮೋತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ 
ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ವಜ್ರಸಂವಾದೇ ಸಾಲ್ವಸೈನ್ಕವಧೋ ನಾನು 
ಅಸ್ಟಚೆತ್ವಾರಿಂಶತ್ತನೋಧ್ಯಾಯಃ 


ನೋಡಿ ಸಾಲ್ವನು ತನ್ನ ಗಜದ ಮೇಲೆ ಏರಿ ಹಾಗೆಯೇ ಯುದ್ಧರಂಗದಲ್ಲಿ ಪರಶು 
ರಾಮನನ್ನೈದುರಿಸಿ ಅವನೊಡನೆ ಯುದ್ಧಮಾಡಲು ಹೊರಟನು. 


ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣದ ಪ್ರಥಮಖಂಡದಲ್ಲಿ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ 
ವಜ್ರ ಸಂವಾದ ರೂಪವಾದ ಸಾಲ್ವಸ್ಫನೃ್ಯವಥೆಯೆಂಬ ಹೆಸರಿನ ನಲವತ್ತೆಂಟನೇ 
ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 


a 
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! ಶ್ರೀ8॥ 


ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊೋತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ 
ಏಕೋನಪಂಚಾಶತ್ತಮೋದಧ್ಯಾಯಃ 


॥ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ ॥ | 
ತತಃ ಸಾಲ್ವೋ ಮಹಾತೇಜಾಃ ಕುಂಜರೇಣ ತರಸ್ಸಿನಾ | 


ಅರ್ಸಯಾಮಾಸ ಧರ್ಮಜ್ಞ ರೇಣುಕಾನಂದ ವರ್ಧನಂ 1೧1 


ಸ್ತಬ್ಧಕರ್ಣೊೋಃ ವಿವೃತ್ತಾಕ್ಷಃ ಕೃತ್ವಾ ಕುಂಡಲಿನಂಕರಂ । 
ಗ್ರೀವಾಂ ಸಂಚಾಲಯನ್ನಾಗೋ ಯಯೌ ಗಜನುದೋದ್ಧತಂ 1೨॥ 


ದೃಷ್ಟ್ವೈವಾಪತತಸ್ತಸ್ಕೆ ವೇಗಂ ರಾನೋಷಪಿ ತಂ ಗಜಂ । 
ಹುಂಕಾರಮಾತ್ರೇಣ ರಣೇ ಸ್ತಂಭಯಾಮಾಸ ವೇಗಿತಂ 1೩॥ 


ನಲನತ್ತೊಂಭತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 
೧.  ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ; ಅನಂತರ ಆ ಸಾಲ್ವನು ಮಹಾ 
ವೇಗಶಾಲಿಯಾದ ಆನೆಯೊಡನೆ ಪರಶುರಾಮನ ಎದುರಿಗೆ ಬಂದು ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದನು. 


೨-೩. ಆಲಆನೆಯು ಕೆವಿಗಳನ್ನಲ್ಲಾಡಿಸದೆ ಕಣ್ಣನ್ನು ತಿರುಗಿಸುತ್ತಾ ಸೊಂಡ 
ಲನ್ನು ಕುಂಡಲಾಕಾರವಾಗಿ ಸುತ್ತಿಕೊಂಡು ಕತ್ತನ್ನಲ್ಲಾಡಿಸುತ್ತಾ ಬಹು ವೇಗದಿಂದ 
ಕೊಬ್ಬಿ ಸರಶುರಾಮನ ಮೇಲೆ ಬೀಳುವುದಕ್ಕೆ ಬಂತು. ಹೀಗೆ ಮೇಲೆ ಬೀಳಲು ಓಡಿ 
ಬಂದ ಆ ಆನೆಯ ವೇಗವನ್ನು ಕಂಡು ಪರಶುರಾಮನು ಒಂದಾವರ್ತಿ ಹುಂಕಾರ 
ಮಾಡಲು; ಆ ಆನೆಯ ವೇಗವು ಥಟ್ಟನೆ ನಿಂತುಹೋಯಿತು. 
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ವಿಷ್ಣು ಧರ್ಮೊೋತ್ತರಪುರಾಣಂ (ಪ್ರಥಮಖಂಡ 


ಸ್ತಂಭಯಾಮಾಸ ನಾಗೇಂದ್ರಂ ಶೈಲೇಂದ್ರಶಿಖರೋಪಮಂ 
ತಸ್ಥೌ ಸ ಪುರತಸ್ತಸ್ಕ ಸಾಲ್ವಸ್ಯ ಸಮರಪ್ರಿಯಃ Yn 


ಪರಶುಂ ರುಧಿರಾಕ್ತಾಂಗಂ ಸಕಲಂಕಮಲಂ ಕರೇ । 
ಧಾರಯನ್‌ ವಿಸ್ಣುವದ್ಭಾತಿ ಸಕಲಂಕನುಲಂಕರೇ 1೫॥ 


ದಂತಿನಾ ದಂತಿನಃ ಪೃಷ್ಠಂ ರಾಮಸ್ಕಾಃ; ರೋಢುಮಿಚ್ಛ ತಃ । 
ಜಹಾರ ವೇಗನಾನ್ವೇಗಂ ಶರೈಃ ಸನ್ನತಪರ್ವಭಿಃ !೬॥ 


ಸಾಲ್ವಸಾಯಕಸಂಘಾತನಿಮುಖೀ ಕೃತನಿಕ್ರಮೆಂ । 
ರಾಮಂ ರಣೇ ದೈತ್ಯಗೆಣಾಶ್ಚಾದಯಂತಿ ನರಾಯುಫೈಃ !1೭॥ 


ಮಹತಾ ಸೊಟಸ್ತ್ರಪುಂಜೇನ ರಾಮಃ ಸಂಭಾದಿತೋ ರಣೇ | 
ನಿಮಾಲಿತಾಕ್ಷಶ್ಚಿಕ್ಷೇಪ ಸಾಲ್ವಾಯ ಪರಶುಂ ತದಾ NON 


೪, ಯುದ್ಧಪ್ರಿಯನಾದ ಆ ಪರಶುರಾಮನು ಈರೀತಿ ಹಿಮವಶ್ಸರ್ವತದಂತೆ 
ಎತ್ತರವಾದ ಆ ಆನೆಯನ್ನು ಸ್ಮಂಭಿಸಿ, ಸಾಲ್ವನ ಮುಂದೆ ಬಂದು ನಿಂತುಕೊಂಡನು. 


೫. ರಕ್ತದಿಂದ ನೆನೆಸಲ್ಪಟ್ಟು ಕಳಂಕದಿಂದಲೂ ಅಶುದ್ಧಿ ಯಿಂದಲೂ ಕೂಡಿದ 
ಕೊಡಲಿಯನ್ನು ಕೈಯ್ಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದು, ಆ ಪರಶುರಾಮನು ಆ ಸಮರಾಂಗಣದಲ್ಲಿ ವಿಷ್ಣು 
ವಿನಂತೆ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದನು. 


೬-೭. ಪರಶುರಾಮನೆಂಬ ಆನೆಯನ್ನು ತನ್ನ ಆನೆಯಿಂದ ಹತ್ತಿಸಲಪೇಕ್ಷೆ 
ಯುಳ್ಳ ಸಾಲ್ವನ ವೇಗವನ್ನು ರಾಮನು ತಡೆಯಲು, ಆ ಸಾಲ್ವನು ನಾನಾ ಬಾಣ 
ಗಳನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಿಸಿ ರಾಮನ ಪರಾಕ್ರಮವನ್ನು ತಡೆಯಲಾರಂಭಿಸಿದೊಡನೆಯೇ, 
ದೈತ್ಯರ ಗುಂಪು ನಾನಾ ವಿಧವಾದ ಆಯುಧಗಳಿಂದ ಆ ಪರಶುರಾಮನನ್ನು ಮುಚ್ಚಿ 
ಬಿಟಿ ತು. 


೮. ಆ ಅಸ್ತ್ರ (ಬಾಣ) ಪರಂಸರೆಯಿಂದ ಮುಚ್ಚಿಹೋದ ಆ ರಾಮನು ನಿಮಿಷ 
ಕಾಲ ಕಣ್ಣುಮುಚ್ಚಿಕೊಂಡವನಾಗಿ ಕೂಡಲೆ ತನ್ನ ಕೊಡಲಿಯನ್ನು ಆ ಸಾಲ್ವನಿ 
ಮೇಲೆ ಪ್ರಯೋಗಿಸಿದನು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೪೯) ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊೋತ್ತರ ಪುರಾಣಂ 


ಆಗಚ್ಛಮಾನಂ ವೇಗೇನ ಸಾಲ್ವಸ್ತಂ ಪರಶುಂ ರಣೇ | 
ಆಯುಫೈರ್ವಾರಯಾಮಾಸ ನ ಶಶಾಕ ಚ ಶತ್ರುಹಾ 1೯॥ 


ಸ ಸಾಲ್ವಾಯುಧಸಂಘಾತಂ ಭಂಕ್ರ್ವ್ವಾ ಸರ್ವಮಶೇಷತಃ । 


ಜಹಾರ ಶೀರ್ಷಂ ಸಾಲ್ವಸ್ಯ ಮುಕುಟೋತ್ತೆಮುಭೂಸಿತಂ I ೧೦ ॥ 
ರಾನೋಪಿ ಭೂತಲಾತ್ಪಾ್‌ಸ್ಕ ಗದಾಂ ಹೇಮುನಿಭೊಷಿತಾಂ | 
ಆವಿಧ್ಯ ನಿಜಘಾನೋಗ್ರಂ ಸಾಲ್ವಂ ಕುಂಜರಸಂಸ್ಥಿತಂ 1 `೧೧॥ 


ದ್ವಾವಂಕುಶಧರೌ ಶ್ರೇಷ್ಟ್‌ ದ್ವೌ ಚ ಚರ್ಮಾಸಿಧಾರಿಣೌ | 


ಪತಾಕಾಧಾರಿಣಂ ಚೈಕಂ ಗಜಸ್ಯ ಜಘನೇ ಸ್ಥಿತಂ 1 ೧೨ ॥ 


ದೇಹಂಚೆ ತಸ್ಯ ಸಾಲ್ವಸ್ಕೆ ಪತಾಕಾಂಚೆ ಮನೋರಮಾಂ । 


ಏತದಾದಾಯ ಸಕಲಮಾಜಗಾಮ ವಸುಂಧರಾಂ I ೧೩ ॥ 


೯-೧೦. ವೇಗದಿಂದ ತನ್ನ ಮೇಲೆ ಹರಿದು ಬೀಳುತ್ತಿದ್ದ ಆ ಕೊಡಲಿಯನ್ನು 
ಸಾಲ್ವನು ನಾನಾವಿಧ ಆಯುಧಗಳಿಂದ ತಡೆದಾಗ್ಯೂ, ಆ ಆಯುಧಗಳು ಕೊಡಲಿ 
ಯನ್ನು ತಡೆಯಲಾರದೆ ಹೋದುವು. ಕಡಿಗೆ ಆ ಕೊಡಲಿಯು ಕಿರೀಟದಿಂದಲಂಕೃತ 
ನಾದ ಆ ಸಾಲ್ವನ ತಲೆಯನ್ನು ಕತ್ತರಿಸಿತು. 


೧೧-೧೩. ಆ ಕೂಡಲೆ ಆ ರಾಮನು ಚಿನ್ನದಿಂದಲಂಕೃತವಾದುದೊಂದು 
ಗದೆಯನ್ನು ಭೂಮಿಯಿಂದ ಮೋಲಕ್ಕತ್ತಿ ಆನೆಯ ಮೇಲೆ ಕೂತಿದ್ದ ಸಾಲ್ವನ ಮೇಲೆ 
ಪ್ರಯೋಗಿಸಲು ಆ ಗದೆಯು, ಅಂಕುಶವನ್ನು ಧರಿಸಿ ಆನೆಯ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತಿದ್ದ ಇಬ್ಬ 
ರನ್ನೂ, ಕಕ್ತಿ ಗುರಾಣಿಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದು ಮುಂಭಾಗದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿದ್ದ ಇಬ್ಬರನ್ನೂ, 
ಆನೆಯ ಬೆನ್ನಿನ ಮೇಲೆ ಬಾವುಟವನ್ನು ಹಿಡಿದು ಕುಳಿತಿದ್ದವನನ್ನೂ ಮತ್ತು ಆ 
ಸಾಲ್ವನ ದೇಹವನ್ನೂ ಮನೋಹರವಾದ ಬಾವುಟಿವನ್ನೂ ಹೊಡೆದು ಉರುಳಿಸಿ, 
ಈ ಸಕಲ ಪದಾರ್ಥಗಳಸ್ಸ್ಹೂ ಕೆಗೆದುಕೊಂಡು ಪುನಃ ಭೂಮಿಯ ಮೇಲೆ ನಿಂತಿತು. 
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ಸಿಂಹನಾದೇನ ರಾಮಸ್ಯ ನಿತ್ರಸ್ತೋ ಗಜಯೂಥಪಃ । 
ಆರ್ತನಾದಂ ಮಹತ್ವೃತ್ವಾ ಪ್ರದುದ್ರಾನ ನರಾಧಿಪ 1 ೧೪ ॥ 


ರಾಮಕರ್ಮಣಿ ವೃತ್ತೇ ತು ಭೂತಲಾತ್ಸರಶುಂ ರಣೇ | 


ಜಗ್ರಾಹ ನೇಗವಾನ್ವೇಗಾದ್ದಾನವಾಂತಚಿಕೀರ್ಷಯಾ । ೧೫ ॥ 


ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಸಪರಶುಂರಾಮಂ ಸಾಲ್ವಂ ಚ ವಿನಿಸಾತಿತಂ । 


ಹತಶೇಸಾಸ್ತು ತೇ ದೈತ್ಯಾಃ ಪ್ರನಿಷ್ಟಾ ನರುಣಾಲಯಂ ॥ ೧೬ ॥ 
ಏತಸ್ಮಿನ್ಸೇನ ಕಾಲೇ ತು ದೇನಾಃ ಸೇನ್ಚ್ರ್ರಸುರೋಗಮಾಃ | 
ಆಯೋಧನಮುಪಾಜಗ್ನುಃ ಪುರಸ್ಕೃತ್ಯ ಪಿತಾಮಹಂ । ೧೭ | 


ಪ್ರಣಾಮುಮಕರೋತ್ರೇಷಾಂ ರಾಮೋ ರತಿಕರಃ ಪಿತುಃ । 
ಪೂಜಯಿತ್ವಾ ತು ತೇ ರಾನುಂ ಯಯುರ್ದೇವಾಃ ಸ್ವಮಾಲಯಂ ॥ ೧೮ ॥ 


ತಾ ಸಾ ಬ ಸಜಾ ಇಸ ಅಜನ ತಾ ನ ಜಾ ಇ ದ ೫.೬ ೫ ಪಿ ಸಾ, —_ 


೧೪. ಆ ಗಜಸೈನ್ಯದ ಅಧಿಸತಿಯು ಪರಶುರಾಮನು ಮಾಡಿದ ಸಿಂಹನಾದ 
ವನ್ನು ಕೇಳಿ ಆರ್ತನಾಗಿ ಕೂಗಿಕೊಳ್ಳು ತ್ತಾ ಓಡಿಹೋದನು. ಕೇಳ್ಪಯ! ವಜ ನರ 
ಸತಿಯೇ. 


೧೫-೧೬. ಪುನಃ ಆ ಪರಶುರಾವ ನು, ಭೂಮಿಯಿಂದ ಪರಶುವನ್ನು ಮೇಲ 
ಕೈತ್ತಿ ಹಿಡಿದು ಉಳಿದಿದ್ದ ರಾಕ್ಷಸರನ್ನು ಮುಗಿಸಿಬಿಡಬೇಕೆಂದು ಪ್ರಯತ್ನಿಸಲು, ಆ 
ರೀತಿ ಕೊಡಲಿಯನ್ನು ಕ್ಲೆಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದು ನಿಂತಿದ್ದ ಸರಶುರಾಮನನ್ನೂ, ಸತ್ತುಬಿದ್ದಿದ್ದ 
ಸಾಲ್ವನನ್ನೂ ನೋಡಿ ಹತಶೇಷರಾದ ದಾನವರು ಓಡಿಹೋಗಿ ಸಮುದ್ರ ದೊಳಹೊಕ್ಳು 
ಪಾತಾಇವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದರು. 


೧೭ ಇದೇ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಇಂದ್ರನೇ ಮೊದಲಾದ ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ಬ್ರಹ್ಮ 
ನನ್ನು ಮುಂದಿಬಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ಬಂದು ಆ ಯುದ್ಧರಂಗಕಸ್ಕೈ ಪ್ರವೇಶಿಸಿದರು. 


೧೮. ಆ ರೀತಿ ರಣರಂಗಕ್ಕೆ ಬಂದ ದೇವಾದಿದೇವತೆಗಳನ್ನು ನೋಡಿ, 
ತಂದೆಯ ಪ್ರೀತಿಪುತ್ರನಾದ ಆ ರಾಮನು ಅವರನ್ನೆಲ್ಲಾ ನಮಸ್ಕರಿಸಿದನು. ಆ ದೇವತೆ 
ಗಳೂ ಸಹ ಆ ರಾಮನನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡಿ ತನ್ಮು ತಮ್ಮ ಮನೆಗಳಿಗೆ ತೆರಳಿದರು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೪೯) ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊೋತ್ತರಪುರಾಣಂ 


ಶಕ್ರೋಸಿ ಲಬ್ದಾ ತ್ರಿದಿವಂ ರಾಮಬಾಹುಪ್ರಸಾಧಿತೆಂ । 
ನಿಜಹಾರ ದಿವಂ ರಾರ್ಜಪಾಲಯಾನೋ ಜಗತ್ರಯಂ HOF ॥ 


ರಥೇನ ಸಿಂಹಯುಕ್ತೇನ ಮಹಾದೇನೋಸಿ ಭಾರ್ಗವಂ | 
ಆದಾಯ ಪ್ರಯಯೌ ಶೀಘ್ರಂ ಕೈಲಾಸಂ ಪರ್ವತೋತ್ತಮಂ ॥೨೦॥ 


ಸ್ಪೇಹೇನ ಚಾಸ್ಯ ಗಾತ್ರಾಣಾಂ ಚಕ್ರೇ ಸಮ್ಮಾರ್ಜನಂ ಹರಃ । 
ಯೇನಾ ಸೀದ್ಬಲನಾನ್‌ ರಾನೋ ನಿರ್ವ್ರಣಶ್ಚೆ ಮಹಾಯಶಾಃ 1೨೧ ॥ 


ಗತವ್ರಣಂ ಶ್ರಿಯೋಸೇತಂ ಜಯಂ ಲಜಾ ಹ್ಹುಪಸನಿ ತಂ । 
ಇವ ಭ್‌ ಥು 
ರಾಮಂ ಪ್ರಹರತಾಂ ಶ್ರೇಷ್ಠಂ ಶಂಕರೋ ವಾಕ್ಕಮಬ್ರನೀತ್‌ । ೨೨ ॥ 


॥ ಶಂಕರ ಉವಾಜ ॥ 
ರಾಮರಾಮ ಮಹಾಭಾಗ ತ್ರಯಾ;ಹಂ ಸರಿಶೋಷಿತೆಃ । 


ಲ್‌ ಗಾ ಎ ಇಲ್ಲ ಎಣೆ 
ತಸ್ಮಾತ್ತನಾಹಂ ದಾಸ್ಯಾಮಿ ಚಾಸ್ತ್ರಗ್ರಾಮಂ ಹ್ಯನುತ್ತಮಂ i ೨೩ ॥ 


ಭಾ ಹಾ ಜಾಗತಾರ್‌ಾ ಹ ಭಾ ದರ ತಂ 0! uu a pS 


© 


೧೯. ರಾಮನ ಬಾಹುಬಲದಿಂದ ಸಾಧಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ಇಂದ್ರಲೋಕನನ್ನು ಹಡೆದು, 
ಇಂದ್ರನು ತ್ರಿಲೋಕಾಧಿಪತಿಯಾಗಿ ಸುಖವಾಗಿದ್ದನು. 


೨೦-೨೨. ಪರಶುರಾಮನ ನಿಜಯವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ಕೇಳಿ ಮಹಾದೇವನು 
ಸಿಂಹರಥದಲ್ಲಿ ಬಂದು ಪರಶುರಾಮನನ್ನು ಅದರಲ್ಲಿ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿಕೊಂಡು ಕೈ ಲಾಸಪರ್ವ 
ತಕ್ಕ ಹೋಗಿ, ಬಹು ಸ್ನೇಹದಿಂದ ಆ ಸರಶುರಾಮನ ಮೈಯನ್ನು ಒಂದಾವರ್ತಿ ಸವ 
ರಿದನು. ಆ ಕೂಡಲೆ ರಾಮನ ಮೈಮೇಲಿನ ಗಾಯಗಳಲ್ಲಾ ಮಾಯವಾಗಿ ಆ ಪರಶು 
ರಾಮನು ಎಂದಿನಂತೆ ಮಹಾಸರಾಕ್ರಮದಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಿಸಿದನು. ಈರೀತಿ ವ್ರಣವನ್ನು 
ಪರಿಹಾರಮಾಡಿಕೂಂಡು ನಿಜಯಲಕ್ಷ್ಮ್ಮಯಿಂದ ಕೂಡಿ ಮನೋಹರನಾಗಿ ಕುಳಿತಿದ್ದ 
ಪರಶುರಾನುನನ್ನು ಕುರಿತು ಈಶ್ವರನು ಈ ವಾಕ್ಯವನ್ನು ಹೇಳಿದನು. 


೨೩-೨೭. ಈಶ್ವರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ- "«" ರಾಮ! ಸೀನು ಪುಣ್ಯಶಾಲಿ 
ಪರಶುರಾಮ ! ನಿನ್ನಿಂದ ನಾನು ಬಹಳ ತೃಪ್ತ ನಾಗಿದ್ದೇನೆ, ನಿನಗೆ ಸಮಸ್ತ ಅಸ್ತ್ರ 
ಗಳನ್ನೂ ಉಪಡೇಶಿಸುತ್ತೀನೆ. ಧನುರ್ವೇದವನ್ನ ಭ್ಯಾಸಮಾಡಿ ನಾನು ಹೇಳಿಕೊಡತಕ್ಕ 
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ಅಸ್ಪಾಣಾಂ ಧಾರಣೇ ಶಕ್ಕಸ್ಥ,ಮೇಕೋ ಭುವಿ ಭಾರ್ಗವ । 


ಈ ದೊ 


ತನ ಧ್ಲೈರ್ಯಮನೌಪನಮ್ಮಂ ತವಸತ್ವಮನುತ್ತನುಂ 1 ೨೪ ॥ 


ಅಸ್ತ್ರಯೋಗನಿಹಸ್ಥಸ್ತ್ಯ್ಯಂ ಕೃತ್ವಾ ಪುತ್ರ ಶನೈಃ ಶನೈಃ । 
ಸರ್ವಾಸ್ತ್ರನಿತ್ತತೋ ರಾಮ ಗಂತಾಸಿ ಹಿತರಂ ಸ್ವಕಂ ॥ ೨೫ ॥ 


ಯಶ್ಚೈಷ ಪರಶುರ್ದಿವ್ಯಃ ಪಿತ್ರಾ ದತ್ತಸ್ತವಾನಘ । | 
ಅದ್ಯ ಪ್ರಭೃತಿ ತೇ ಸ್ಷಪ್ತಃ ಕರಂ ಭೂಯಃ ಸಮೇಸ್ಯತಿ ॥ ೨೬ ॥ 


ಉಪಲಕ್ಷಣನೇತಚ್ಚ ತಥಾ ತವ ಭವಿಷ್ಯತಿ | 
ಛೇತ್ಸಾಟಮಿ ಕೇ ಸಂಶಯಾಂತ್ಚ ನಿರ್ವ್ವ್ಯತ್ತೋ ಭವಪುತ್ರಕ ॥ ೨೭ ॥ 


| ಮಾರ್ಕೆಂದೇಯ ಉನಾಚ ॥ 
ಇತ್ಯೇವಮುಕ್ತಃ ಪರಿಪೂರ್ಣಕಾಮೋ 
ರಾನೋ ಮಹಾತ್ಮಾಜಿತಸೈನ್ಮನಾವಃ | 


EE ಮಾ 





ಅಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು ಧಾರಣೆಮಾಡಲು ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ನೀನೊಬ್ಬನೇ ಸಮರ್ಥನಯ್ಯ ! ಆದ್ದ 
ರಿಂದ ನೀನು ನಮ್ಮಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದೆ ಕೊಂಡು ಅಸ್ತ್ರಪ್ರಯೋಗವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಕಲಿತುಕೋ. 
ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಮೆಲ್ಲಮೆಲ್ಲನೆ ನೀನು ಸರ್ವಾಸ್ತ್ರ್ಯವೇತ್ತನಾಗಿ, ಧನುರ್ವೇದ ನಿಷ್ಣಾ ತನಾಗಿ 
ನಿನ್ನ ತಂದೆಯ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗುವಿಯಂತೆ ! ನಿನ್ನ ತಂದೆ ಅನುಗ್ರಹಿಸಿಕೊಟ್ಟಿರತಕ್ಕ 
ಈ ಸರಶುವು ನಮ್ಮಲ್ಲಿರುವ ತನಕ ಅಂತರ್ಧಾನವಾಗಿದ್ದು ನೀನು ಧನುರ್ವೇದವನ್ನು 
ಕಲಿತ ಬಳಿಕ ನಿನ್ನ ಕೈಗೆ ಬಂದು ಸೇರುತ್ತದೆ. ನಿನಗೆ ಇದೇ ಉಸಲಕ್ಷಣನೆನಿಸಿ ನಿನ್ನ 
ಹೆಸರನ್ನು (ಪರಶುರಾಮ) ಮುಂದೆ ತರುತ್ತದೆ. ಮತ್ತು ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಏನಾದರೂ 
ಸಂಶಯಗಳಿದ್ದರೆ ಅದನ್ನು ಪರಿಹರಿಸಿಕೊಡುತ್ತೇನೆ. ಸುಖವಾಗಿ -ನೀನು ಇಲ್ಲಿಯೇ 
ಇದ್ದುಕೊಂಡಿರು. 


೨೮. ಮಾರ್ಕಂದೇಯನ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ ;- ಈರೀತಿ ಶಂಕರನಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪ 
ಟ್ವವನಾಗಿ ಆ ಪರಶುರಾಮನು ಸಕಲ ಸೈನ್ಯಗಳೆಂಬ ನಾವೆಗಳನ್ನು ದಾಟಿ (ಗೆದ್ದ) ದವ 
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ಉವಾಸ ತತ್ರ ಪ್ರಮಥೈಃ ಸಮೇತಃ 


ಸರ್ವಾಣ್ಯಥಾಸ್ಟ್ರಾಜ್ಯನುಶಿಕ್ಷಮಾಣಃ ॥ ೨೮॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊೋತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ 
ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ವಜ್ರಸಂವಾದೇ ಸಾಲ್ವವಧೋ ನಾಮ 
ಏಕೋನಪಂಚಾಶತ್ರಮೋಧ್ಯಾಯಃ 


PSS pS ಕಾಕಾಲ್‌ ಹಾ ವಾಡ ಅರಾ ಗಾತಾ ಕಾಡಾ 


ನಾಗಿ, ಪೂರ್ಣಕಾಮನೆನಿಸಿಕೊಂಡು, ಆ ಕೃಲಾಸನಿಲಯದಲ್ಲಿ ಈಶ್ವರನ ಪ್ರಥಮ 
ಗಣಗಳ ಜತೆಯಲ್ಲಿ ಸಕಲವಾದ ಅಸ್ತ್ರಗಳನ್ನೂ ಈಶ್ವರನಿಂದ ಪಾಠಹೇಳಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ 
ಸುಖವಾಗಿದ್ದನು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣು ಧರ್ಮೊೋತ್ತರ ಪುರಾಣದ ಪ್ರಥಮಖಂಡದಲ್ಲಿ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ 
ವಜ್ರ ಸಂವಾದ ರೂಪವಾದ ಸಾಲ್ವವಥೆಯೆಂಬ ಹೆಸರಿನ 
ನಲವತ್ತೊಂಭತ್ತನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
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n (ಶ್ರೀಃ ॥ 


ಕಂ ಅ 


ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ 


ಪಂಚಾಶತ್ತನೋಧ್ಯಾ ಯಃ 


॥ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉನಾಚ ॥ 
ಬ್ರಹ್ಮಾಸ್ತ್ರಂ ವೈಷ್ಣವಂ ರೌದ್ರಮಾಗ್ಬೇಯಮಥ ವಾಸವಂ | 
 ಅಸ್ರ್ರಂಚೆ ನೈಯ್ಸುತೆಂ ಯಾನ್ಕುಂ ಕೌಬೇರಮಥ ವಾರುಣಂ !೧॥ 


ವಾಯವ್ಯಮಥ ಸೌಮ್ಯಂಚ ಸೌರಂ ಪಾರ್ವತಮೇವ ಚ | 


ಚಕ್ರಾಸ್ತ್ರಮಥ ವಜ್ರಾಸ್ತ್ರಂ ಪಾಶಾಸ್ತ್ರಂ ಸಾರ್ಹಮೇನ ಚೆ | ೨॥ 


ಗಾಂಧರ್ವಂ ಸ್ವಾಪನಂ ಭೌತಂ ತಥಾ ಸಾಶುಪತಂ ಶುಭಂ । 


ಐಷೀಕಂ ತರ್ಜನಂ ಪ್ರಾಸಂ ಭಾರುಂಡಂ ನರ್ತನಂ ತಥಾ 1 ೩॥ 





ಐವತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


೧-೬. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ--ಮಹಾಡೇವನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ವಾಸ 
ಮಾಡುತ್ತಾ ಇದ್ದಾಗ ಆ ಪರಮೇಶ್ವರನಿಂದ ಉಪದೇಶಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಅಸ್ತ್ರಗಳಾವುನೆಂದರೆ:- 


ಬ್ರಹ್ಮ, ವಿಷ್ಣು, ರೌದ್ರ, ಆಗ್ನೇಯ, ವಾಸವ, ನೈ ಯತ, ಯಮ, ಕುಬೇರ 
ಅರುಣ, ವಾಯುವ್ಯ, ಸೌಮ್ಯ, ಸೌರ, ಪಾರ್ವತ್ಮ ಚಕ್ರಾಸ್ತ್ರ, ವಜ್ರಾಸ್ತ್ರ, ಪಾಶ, 
ಸಾರ್ಪ, ಗಾಂಧರ್ವ, ಸ್ತಾಸನ, ಭೌತ, ಪಾಶುಪತ, ಇಐಷೀಕ, ತರ್ಜನ, ಪ್ರಾಸ, 


ಭಾರುಂಡ, ನರ್ತನ, ಅಸ್ತ್ರರೋಧನ, ಆದಿತ್ಯ, ದೈವತ್ಕ ಮಾನವ, ಅಕ್ಷಿಸಂತರ್ಜನ, 


೨00 


ಅಧ್ಯಾಯ ೫೦) ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಣಂ 


ಅಸ್ತ್ರ ರೋಧನಮಾದಿತ್ಯಂ ರೈವತಂ ಮಾನನಂ ತಥಾ । 
ಅಕ್ಷಿಸಂತರ್ಜನಂ ಭೀಮಂ ಜೃಂಭಣಂ ರೋಧನಂ ತಥಾ i YH 


ಸೌಹರ್ಣಮಧಥ ಪರ್ಜನ್ಯಂ ರಾಕ್ಷಸಂ ಮೋಹನಂ ತಥಾ। 


ಕಾಲಾಸ್ತ್ರಂ ದಾನವಾಸ್ತ್ರಂಚ ಅಸ್ತ್ರಂ ಬ್ರಹ್ಮಶಿರಸ್ತಥಾ 1೫॥ 


ಏತಾನ್ಯನ್ಯಾನಿ ಚಾನ್ಯಾನಿ ರಾಮೋ ನಿನಸನೇ ತತಃ । 


ಸಪ್ರಯೋಗರಹಸ್ಕಾನಿ ಸಸಂಹಾರಾಟಿ ಚಾಪ್ಕಥ ॥೬॥ 


ಆಜಹಾರ ಮಹಾದೇವಾತ್ಸ್ಪ್ರಸಾದಸುಮುಖಾತ್ರತಃ 
ಏವಂ ಹಿ ವಸತಃ ಕಾಲೋ ಯಯಾ ರಾಮಸ್ಕ ಧೀಮತಃ !೭॥ 


ಹರಸಪ್ರಸಾದಸಂಜಾತನಿಸ್ರಂಭೋ ಭೃಗುನಂದನಃ । 


ಧ್ಯಾನಾಸಕ್ತಂ ಹರಂ ದೇವಂ ಕದಾಚಿದಥದೃಷ್ಟವಾನ್‌ He 





a 


ಬೀಮ, ಬೃಂಭಣ, ರೋಧನ, ಸೌಪರ್ಣ, ಪಾರ್ಜನ್ನ, ರಾಕ್ಷಸ, ಮೋಹನ, ಕಾಲಾಸ್ತ್ರ 
ದಾನವಾಸ್ತ್ರ,ಬ್ರ ಹ್ಮತಿರವೇ ಮುಂತಾದ ಮುಹಾಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು ಪ್ರಯೋಗ (ಬಿಡು)ಮಾಡು 
ವುದು, ಉಪಸಂಹರಿಸು (ಹಿಂತಿರುಗಿಸು) ವುದರ ರಹಸ್ಕಗಳನ್ನು ಶಿವನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ 
ಫಲಿತನು. 


೭೯. ಈ ರೀತಿ ಅನುಗ್ರಹಮಾಡಿದ ಮಹಾನೇವನಿಂದ ರಾಮನು ಸಕಲ 
ಸ್ತಗಳನ್ನೂ ಕಲಿತನು ಈರೀತಿ ಸರಶುರಾಮನು ಬಹುಕಾಲ ಕೈಲಾಸದಲ್ಲಿಯೇ 


ಶಸಾ ಸ 

ಈ BR 
ವಾಸವಾಗಿದ್ದನು. ಈ ರೀತಿಯಾದ ಈಶ್ಚರಪ್ರಸಾದದಿಂದ ರಾಮನಿಗೂ ಶಿವನಿಗೂ 
ಬಹುನಿಶ್ರಾಸವು ಬೆಳೆಯುತ್ತ ಬಂದಿತು. ಹೀಗಿರುವಲ್ಲಿ ಒಂದು ದಿವಸ ಶಿವನು ಧ್ಯಾನಾ 
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ಧ್ಯಾನಪ್ರಸಕ್ತಂ ಸ ಹರಂ ಸಮಾಕ್ಷ್ಯ 

ರಾಮಸ್ತು ಸಂಜಾತ ಕುತೂಹಲೇನ । 

ವಿಸಿಷ್ಮಯೇ ಧರ್ಮಭೃತಾಂ ವರಿಷ್ಠಃ 

ಸ ಚೇತಸಾ ಯಾದನನಂಶಚೆಂದ್ರ Fn 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ 
ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ವಜ್ರಸಂವಾದೇ ಅಸ್ತ್ರ ಪ್ರದಾನಂ ನಾಮ 
ಪಂಚಾಶತ್ತ ಮೋಧ್ಯಾಯಃ 





ಬಾ ಸಾ ನಾನಾನಾ ಮಾ ಅಚ ಸ ಜೀ ಘಪಾಾಸಾಣಖಪಾಣಾ ಣಾ ಇಜ ಜಟ 7 


ಸಕ್ತನಾಗಿ ಕುಳಿತಿದ್ದುದನ್ನು ಪರಶುರಾಮನು ಕಂಡನು. ಭಗವಂತನಾದ ಪರಮೇಶ್ವ 
ರನೇ ಈ ರೀತಿ ಧ್ಯಾನಕ್ಕೆ ಕುಳಿತಿದ್ದುದನ್ನು ನೋಡಿ ಪರಶುರಾಮನು ಆಶ್ಚರ್ಯ 
ಸಡುತ್ತಾ ಈ ವಿಚಾರವನ್ನು ಕೇಳಲು ಕುತೂಹಲದಿಂದ ಕೂಡಿದವನಾಗಿದ್ದನು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊತ್ತರ ಪುರಾಣದ ಪ್ರಥಮಖಂಡದಲ್ಲಿ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ 
ವಜ್ರ ಸಂವಾದ ರೊಪವಾದ ಅಸ್ತ್ರಪ್ರದಾನನೆಂಬ ಹೆಸರಿನ ಐವತ್ತನೆಯ 
ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
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n ಶ್ರೀಃ ॥ 


ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ 
॥ ಏಕ ಪಂಚಾಶತ್ತನೋದಧ್ಯಾಯಃ ॥ 


SS 


! ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ ॥ 
ಸೈಲಾಸಶಿಖರೇ ರಮೈೇ ನಾನಾಧಾತುನಿಚಿತ್ರಿತೇ | 


ನಾನಾದ್ರುಮಲತಾಕೀರ್ಣೇ ನಾನಾ ಪಕ್ಷಿನಿನಾದಿತೇ (NeW 

ಗಂಗಾನಿರ್ರುರಸಂಜಾತೇ ಸತತಂ ಚಾರುನಿಸ್ವನೇ | 

ದೇವದೇವಂ ಮಹಾದೇವಂ ಸರ್ಯಪೃಚ್ಛತಭಾರ್ಗವಃ WSN 
॥ ರಾನು ಉವಾಚ ॥ 

ದೇವದೇವ ಮಹಾದೇವ ಗಂಗಾಲುಲಿತ ಮೂರ್ಥಜ | 

ಶಶಾಂಕಲೇಖಾಸಂಯುಕ್ತ ಜಬಾಭಾರಾತಿಭಾಸ್ವರ ೩ 





ಐವತ್ತೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 
೧-೨. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳಿದನು :. ನಾನಾವಿಧ ಗೈರಿಕಾದಿ ಧಾತು 
ಗಳಿಂದ ರಮ್ಯವಾಗಿಯೂ ವಿವಿಧ ವೃಕ್ಸಲತೆಗಳಿಂದಲೂ, ನಾನಾ ವಿಧ ಪಕ್ಷಿಗಳ ಧ್ವನಿ 
ಯಿಂದಲೂ ಕೂಡಿದುದಾಗಿಯೂ, ಗಂಗೋತ್ಪತ್ತಿಗೆ ಮೂಲಸ್ಥಾ ನವಾಗಿಯೂ ಇರುವ 
ಕೈಲಾಸಗಿರಿಯಲ್ಲಿ ಪರಶುರಾಮನು ಈಶ್ವರನನ್ನು ಕುರಿತು ಈ ಮಾತನ್ನು ಹೇಳಿದನು. 


೩-೫. ಪರಶುರಾಮನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ ;- ಸ್ವಾಮಿ! ನೀನು ಗಂಗೆಯನು 
ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಹೊತ್ತಿರುವೆ. ಚಂದ್ರರೇಖೆಯಿಂದ ಕೂಡಿರುವಿ. ಅವನನ್ನು ಜಡೆಯಲ್ಲಿ 
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ಪಾರ್ವತಿದತ್ತದೇಹಾರ್ಧ ಕಾಮಕಾಲಾಂಗನಾಶನ । 
ಭಗನೇತ್ರಾಂತಕಾಚಿಂತ್ಯ ಸೂಸ್ಲೋ ದಶನಶಾತನ YN 


ತ್ವತ್ತಃ ಪರತರಂ ದೇವಂ ನಾನ್ಯಂ ಪಶ್ಯಾಮಿ ಘೆಂಚೆನ | 


ಪೂಜಯಂತಿ ಸದಾಲಿಂಗಂ ತವ ದೇವಾಃ ಸನಾಸವಾಃ 8H 


ಸ್ತುವಂತಿ ತ್ವಾಮೃಷಿಗಣಾ ಧ್ಯಾಯಂತಿ ಚಮುಹುರ್ಮುಹುಃ । 
ಪೂಜಯಂತಿ ತಥಾ ಭಕ್ತ್ಯಾ ವರದಂ ಪರಮೇಶ್ವರ | ೬॥ 


ಜಗಶೋಸ್ಯ ಸಮುತ್ತ ತ್ತಿ ಸ್ಥಿತಿಸಂಹಾರಸಾಲನೆ | 


ತ್ಹಾನೇಕಂ ಕಾರಣಂ ಮನ್ಯೆ ತ್ವಯಿ ಸರ್ವಂಪ್ರತಿಷ್ಠಿ ತಂ en 
೪ 


ಕಂ ತ್ವಂ ಧ್ಯಾಯಸಿ ದೇವೇಶ ತತ್ರ ಮೇ ಸಂಶಯೋ ಮಹಾನ್‌ । 
ಆಚಕ್ಷ್ವ ತನ್ಮೇ ಭಗವನ್ಯದ್ಯನುಗ್ರಾಹ್ಯತಾ ಮಯಿ 1೮॥ 


ಹೂವಿನಂತೆ ಮುಡಿದಿರುವಿ. ಅರ್ಧನಾರೀಶ್ವರನೆನೆಸಿರುನಿ. ಕಾಮ ಯಮಾದಿಗಳನ್ನು 
ನಾಶಮಾಡಿದ್ದೀ | ನಿನಗಿಂತ ಬೇರೆ ದೇವರನ್ನು ನಾನು ನೋಡಿಯೇ ಇಲ್ಲ. ನಿನ್ನ 
(ಶಿವ)ಲಿಂಗವನ್ನು ಇಂದ್ರಾದಿದೇವತೆಗಳಲ್ಲರೂ ಸರ್ವದಾ ಪೂಜಿಸುತ್ತಿರುವರು. 


೬೯, ಸ್ವಾಮಿ! ನಿನ್ನನ್ನು ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳೂ ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತಾರೆ. ವರ 
ಪ್ರದನಾದ ನಿನ್ನನ್ನು ಸುನಃ ಪುನಃ ಪೂಜಿಸುತ್ತಾರೆ. ಈ ಪ್ರಪಂಚದ ಉತ್ಪತ್ತಿಗೂ, 
ಸ್ಥಿತಿಗೂ, ನೀನೇ ಕಾರಣನೆಂದೂ ನಿನ್ನಲ್ಲೇ ಸಕಲ ಲೋಕವೂ ಅಡಗಿದೆಯೆಂದೂ 
ನಾನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡಿದ್ದೇನೆ ಇಂತಹ ಅನಾದ್ಯಂತನಾದ ನೀನು ಅಪಾರನ್ನು ಕುರಿತು 
ಧ್ಯಾನಮಾಡುತ್ತಿರುವೆಯೋ, ಕಾಣೆ!! ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಬಹಳ ಸಂಶಯವುಂಟಾ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೫೧) ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊೋತ್ತರಪುರಾಣಂ 


ಪ್ರಸಾದಸಾಂಮುಖ್ಯತಯಾಮಯ್ಯೈ ತ 
ದ್ವಿಸ್ರಂಭಮಾಸಾದ್ಯ ಜಗತ್ಸ ಧಾನ 
ಭವನಂತಮೀಡ್ಯಂ ಪ್ರಣಿಪತ್ಯ ಮೂರ್ಧ್ನಾ 


ಪೃಚ್ಛಾವಿಂ ಸಂಜಾತಕುತೂಹಲಾತ್ಮಾ HF 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ವಜ್ರ 
ಸಂವಾದೇ ಪರಶುರಾನೋಸಪಾಖ್ಯಾನೇ ಶಂಕರಗೀತಾಸು ರಾಮಪ್ರಶ್ಕೋ 
ನಾಮೈ ಕಸಂಚಾಶತ್ತಮೋಧ್ಯಾಯಃ 








ಗಿದೆ. ನನ್ನಲ್ಲಿ ನಿನಗೆ ಅ ಅನುಗೃಹಬುದಿ ಇದರೆ ಅದನ್ನು ದಯೆಯಿಟ್ಟು ತಿಳಿಸಬೇಕು. 
ನೀನು ನನ್ನಲ್ಲಿ ತುಂಬಾ ನಿಶ್ವಾಸ ಸವಿಟ್ರಿರುವ್ರದರಿಂದ, ನಾನು ಈ ಪ್ರಶ್ನ ಯನ್ನು ಬಹಳ 
ಸರಾಗದಿಂದ ಕೇಳಿಬಿಟ್ಟಿ ದ್ರೆ ಫಿ 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರಮಹಾಸುರಾಣದ ಪ್ರಥಮಖಂಡದಲ್ಲಿ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ 


ಗೆ 
ತ 

ಜ್ರ ಸ ಸಂವಾದ ರೂಸವಾಹ ಪರಶುರಾಮರ ಚರಿತ್ರೆಯಲ್ಲಿ ಶಂಕರಗೀತಾ ಪ್ರಕರಣದ 
ನೀಠಿಕಾರೂಪವಾದ ರಾಮಪ್ರಶ್ತೆಯೆ.ಂಬ ಹೆಸರಿನ ಐವತ್ಕೊಂದನೆಯ 


ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 


೧ ಧನ್‌ 


11% 


! ಶ್ರೀಃ ॥ 


ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ 
ದ್ವಿಷಂಚಾಶತ್ತಮೋದಧ್ಯಾಯಃ 


॥ ಶಂಕರ ಉವಾಚ ॥ 
ತ್ವದುಕೊಯಮನುಪ್ರಶ್ಕೋ ರಾಮರಾಜೀವಲೋಚನ | 
ತ್ವನೇಕ8 ಶ್ರೋತುಮರ್ಹೋಸಿ ಮತ್ತೋ ಭೈಗುಕುಲೋದ್ವಹ Ion 


ಯತ್ತೆತ್ಸ್ಛರಮುಕಂ ಧಾಮ ಮಮ ಭಾರ್ಗವನಂದನ | 
ಯತ್ತದಕ್ಷರಮವ್ಯಕ್ತಂ ಪರಂ ಯಸ್ಮಾನ್ನ ವಿದ್ಯತೇ ॥೨॥ 


ಜ್ಞಾನಜ್ಜೇಯಂ ಜ್ಞಾನಗಮ್ಯಂ ಹೃದಿ ಸರ್ವಸ್ಯ ಚಾಶ್ರಿತಂ | 
ತ್ವಾಮಹಂ ಪುಂಡರೀಕಾಕ್ಷಂ ಚಿಂತಯಾಮಿ ಜನಾದರಿನಂ । 
ಏತದ್ರಾಮರಹಸ್ಕಂ ತೇ ಯಥಾವತ್ವಥಿತಂ ವಚಃ 1೩॥ 


POSSESS 


ಐನತ್ತೆರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 
೧. ಪರಮೇಶ್ವರನ: ಹೇಳಿದರು :.. ರಾಜೀವಾಕ್ಷನಾದೆಲೈ ರಾಮನೇ | 
ನಿನ್ನಿಂದ ಕೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಈ ಉಪ ಪ್ರಶ್ನೆಯ ಏಚಾರವನ್ನು ನನ್ಲಿಂದ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಲು 
ನೀನೊಬ್ಬನೇ ಅರ್ಹನಲ್ಲದೆ ಮತ್ತೊಬ್ಬರಾರಿಗೂ ಈ ಯೋಗ್ಯಕೆ ಇಲ್ಲವಯ್ಯ? ಭೃಗು 
ಶುಲ ಲಲಾಮ ! 


| ೩-೩. ಕೇಳ್ಳ! ಭೃಗು ಪುತ್ರ ನಂದನನೇ! ನನ್ನ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಸ್ಥಾನ 
ವನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತೇನೆ ಯಾವುದು ನಾಶವಿಲ್ಲದೆ ಇರುವುದೋ, ಯಾವುದು ಕಣ್ಣಿಗೆ 
ಕಾಣದೆ ಅವ್ಯಕ್ತವಾಗಿಯೇ ಇರುವುದೋ, ಯಾವುದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಬೇರೆ 
ವಸ್ತುವೇ ಇಲ್ಲವೋ, ಜ್ಞಾನದಿಂದಲೇ ತಿಳಿದುಕೊಂಡು, ಜ್ಞಾನದಿಂದಲೇ ಹೊಂದ 
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ಯೇ ಭಕ್ತಾಸ್ತಮಜಂ ದೇವಂ ನ ತೇ ಯಾಂತಿ ಪರಾಭವಂ | 


ತಮಾಶಮಜಮವ್ಯಕ್ತಂ ಸರ್ವಭೂತಪರಾಯಣಂ ॥೪॥ 
ನಾರಾಯಣಮನಿರ್ದೇಶ್ಯಂ ಜಗತ್ಕಾರಣಕಾರಣಂ | 
ಸರ್ವತಃ ಪಾಣಿಪಾದಂತಂ ಸರ್ವತೋಕ್ಷಿಶಿರೋಮುಖಂ 1೫॥ 
ಸರ್ವತಃ ಶೃತಿರ್ಮಾಲೋಕೆ ಸರ್ವಮಾವೃತ್ಯತಿಷ್ಠತಿ | 
ಸರ್ವೇಂದ್ರಿಯಗುಣಾಭಾಸಂ ಸರ್ಮೇಂದ್ರಿಯ ನಿನರ್ಜಿತಂ 1 ೬ ॥ 
ಅಸಕ್ತಂ ಸರ್ವತಶ್ಚೈವ ನಿರ್ಗುಣಂ ಗುಣಭೋಕ್ತೃ ಚ । 

ಬಹಿರಂತಶ್ಚ ಭೂತಾನಾಮಚರಶ್ಚರ ಏನ ಚ _ 12 UY 
ಸೂಕ್ಷ್ಮತ್ವಾತ್ತದನಿಚ್ಲೆೇ(ಯಂ ದೂರಸ್ಥಂ ಚಾಂತಿಕಂ ಚಯತ್‌ | 

ಅನಿಭಕ್ತಂ ವಿಭಕ್ತೇಷು ನಿಭಕ್ತನಿವ ಚ ಸ್ಥಿತಂ 1೮॥ 


ಬೇಕಾಗಿರುವ, ಎಲ್ಲರ ಹೃದಯಾಂತರಾಳದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿರುವ; ಎಲ್ಲ ಪ್ರಪಂಚಕ್ಕೂ ಆಶ್ರ 
ಯಸ್ಸಾ ನವಾದ, ಪುಂಡರೀಕಾಕನಾದ ನಿನ್ನನ್ನೇ ನಾನು ಸರ್ವದಾ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಧ್ಯಾನಿ 
ಸುತ್ತಿದ್ದೇನೆ. ಈ ಮಾತು ನಿಜ ಮತ್ತು ಬಹಳ ಗುಬ್ಬಾದುದಯ್ಯ ! ಇದೇ ಸಿನ್ನ್ನ 
ಅವತಾರ ರಹಸ್ಯವೆಂದು ತಿಳಿಯ್ದೆ !  ಭಾರ್ಗವರಾಮ! 


೪-೯, ಹುಟ್ಟು ಸಾವುಗಳಿಲ್ಲದೆ ಇರುವ ಆ ಪರಬ್ರಹ್ಮಸ್ವರೂಸವನ್ನಾರು ತಿಳಿ 
ಯುವರೋ, ಅವರು ಯಾವಾಗಲೂ ಜಯಶಾಲಿಗಳೇ ಸರಿ. ಕೇಳ್ಳೆ, ಪರಬ್ರ ಹ್ಮಸ್ವರೂ 
ಸನೆ | ನಿನ್ನ ಮಹಿಮೆಯನ್ಹಿ ನಾನು ಈಗ ನಿನ್ನ ಮುಂದ ವರ್ಣಿಸುತ್ತೇನಿ! ಆ 
ಸರಬ್ರಹ್ಮನು ಸಕಲಕ್ಕೂ ಪ್ರಭುವು. ಹುಟ್ಟುವುದೂ, ಬೆಳೆಯುವುದೂ, ನಾಶವಾಗು 
ವುದೂ ಅವನ ಸ್ವಭಾವವಲ್ಲ. ಅವನು ಯಾರಿಗೂ ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದಿಲ್ಲ. ಸಕಲ 
ಭೂತಗಳಲ್ಲೂ ಅವನು ತುಂಬಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ. ಜಗಶ್ಛಾರಣನಾದ ಬೃಹ್ಮನಿಗೂ ಅವನೇ 
ಕಾರಣನು, ಅವನನ್ನು ಬೆಟ್ಟು ತೋರಿಸಿ ಕಂಡುಹಿಡಿಯಲು ಆಗುವುದಿಲ್ಲ ಅವನ 
ಕೈಕಾಲುಗಳು ಎಲ್ಲೆಲ್ಲೂ ಹರಡಿವೆ. ಅವನು ಎಲ್ಲ ಕಡೆಗಳಲ್ಲೂ ಕಣ್ಣು ತಲೆಗಳುಳ್ಳ 
ವನು. ವೇದಗಳು ಹೊಗಳುವುದು ಅವನನ್ನೇ, ಅವನ ಕೆವಿಗಳು ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಕೇಳ 
ಬಲ್ಲುದು. ಲೋಕವನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ಆವರಿಸಿಕೊಂಡು ಅವನಿಗ್ಲೂನೆ. ಸಕಲ ಇಂದ್ರಿಯ 
ಗುಣಗಳಿಗೂ ಅವನು ಸಿಕ್ಕದೆ ಇರುವವನು. ಅವನಿಗೆ ಯಾವ ಇಂದ್ರಿಯವೂ ಇಲ್ಲ. 
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ಭೊತವರ್ತಿ ಚ ತತ್‌ಜ್ಞೇಯಂ ಗ್ರಸಿಷ್ಣು ಪ್ರಭನಿಷ್ಣು ಚ । 


ಜ್ಯೋತಿಸಾಮಸಿತಜ್ಜೊ ಒತಿತ ತಮಸಾಂ ಪರಮುಚ್ಯತೇ 1೯॥ 
ಅನಾದಿನುತ್ಸರಂಬ್ರಹ್ಮ ನ ಸತ್ತನ್ನಾಸದುಚ್ಯತೇ । 
ಪ್ರಕೃತಿರ್ನಿಕೃತಿರೋಸೌ ಜಗತಾಂ ಭೂತಭಾವನಃ ೧೦ 
ಯಸ್ಮಾತ್ಸರತರಂ ಸಾಸ್ತಿ ತಂ ದೇವಂ ಚಿಂತಯಾಮ್ಯಹಂ । 
ಇಚ್ಛಾಮಾತ್ರಮಿದಂ ಸರ್ವಂ ತ್ರೈಲೋಕ್ಯಂ ಸಚರಾಚರಂ ‘Woo 
ಯಸ್ಯ ದೇವಾದಿದೇನಸ್ಕ ತಂ ದೇವಂ ಚಿಂತಯಾಮ್ಯಹಂ । 

ಯಸ್ಮಿನ್ಸರ್ವಂ ಯತಃ ಸರ್ವಂ ಯಃ ಸರ್ವಂ ಸರ್ವತಶ್ಚಯಃ 1 ೧೨ ॥ 
ಯಶ್ಚ ಸರ್ವಮಯೋ ನಿತ್ಯಸ್ತಂ ದೇವಂ ಚಿಂತಯಾಮ್ಯಹಂ । 
ಯೋಗೀಶ್ವರಂ ಪದ್ಮನಾಭಂ ವಿಷ್ಣುಂ ಜಿಷ್ಣುಂ ಜಗತ್ಪತಿಂ 1 ೧೩ ॥ 


ಅವನು ಯಾವುದನ್ನೂ ಅಂಬಿಸಿಕೊಳ್ಳು ವುದಿಲ್ಲ. ಗುಣವಿಲ್ಲದವನಾದರೂ ಗುಣಗಳಿಂದ 
ಭೋಗಪಡುವವನು ಅವನೇ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಒಳಗೂ ಹೊರಗೂ ಆಕಾಶದಂತೆ ಅವನು 
ತುಂಬಿದ್ದಾನೆ. ಚರಾಚರನಿಶ್ರನೆಲ್ಲವೂ ಅವನೇ, ಇದು ಒಹು ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾದ್ದರಿಂದ 
ತಿಳಿಯಲಸಾಧ್ಯವಾಗಿದೆ. ಅವನು ತಿಳಿದವರಿಗೆ ಹತ್ತಿರದಲ್ಲೂ, ತಿಳಿಯದವರಿಗೆ ದೂರ 
ದಲ್ಲೂ ಇರುತ್ತಾನೆ. ಎಲ್ಲೆಲ್ಲೂ ತುಂಬಿರುವ ಅವನನ್ನು ನಾವು ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಭಾಗವಾ 
ಗಿರುವವನಂತೆ ತಿಳಿಯುತ್ತಿದ್ದೇವೆ. ಸಿಂದಿದ್ದವನೂ, ಈಗ ಇರುವವನೂ, ಮುಂದೆ 
ಇರುವವನೂ ಅವನೇ. ಪಪ್ರಂಚವನ್ನು ಕಾಪಾಡಬಲ್ಲವನೂ, ನುಂಗಿಬಿಡುವವನೂ 
ಅವನೇ. ತೇಜಸ್ಸುಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಬೆಳಗಿಸುನವನೂ ಅವನೇ. ಕತ್ತಲೆ (ಅಜ್ಞಾನಿ) ಗೆ 
ಅವನು ಬಹು ದೂರದಲ್ಲಿದ್ದಾನೆ. : 


೧೦-೧೪. ಆ ಪರಬ್ರಹ್ಮನು ಅನಾದಿಯ. ಅದರ ವಿನಹ ಬೇರೆಯೇನೂ 


ಇಲ್ಲವೇ ಇಲ್ಲ. ಪ್ರಕೃತಿ ನಿಕೃತಿಗಳರದೂ ಅನವ್ಯ, ಅವನಿಗಿಂತ ಬೇರೆ ಯಾವುದೂ 
ಇಲ್ಲ ಅಂಥ ಬ್ರಹ್ಮವಸ್ತುವನ್ನೇ ನಾನು ಸದಾ ಧ್ಯಾನಸಿಸುತ್ತೇನೆ.. ಚರಾಚರಾತ್ಮಕ 


ವಾದೀ ತ್ರಿಲೋಕವೂ ಇವನ ಇಚ್ಛ ಯಲ್ಲಿ ನಿಂತಿದೆ. ಆ ದೇವರನ್ನು ನಾನು ಧ್ಯಾನಿಸು 
ವೆನು. ಯಾವನಲ್ಲಿ ಈ ಜಗತ್ತು ನಿಂತಿದೆಯೋ, ಯಾವನಿಂದ ಈ ಜಗತ್ತು ಇದೆಯೋ, 
ಯಾವನು ಈ ಜಗದಾರಾರವಾಗಿ ಕಾಣುವನೋ, ಎಲ್ಲೆಲ್ಲೂ ತುಂಬಿರುವವನಾವನೋ 
ಅವನನ್ನೇ ನಾನು ಢ್ಯಾನಿಸುತ್ತಿದ್ದೇನೆ. ಯೋಗೀಶ್ವರ, ಪದ್ಮನಾಭ, ವಿಷ್ಣು, ಜಿಷ್ಣು, 
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ಜಗನ್ನಾಥಂ ನಿಶಾಲಾಕ್ಷಂ ಚಿಂತಯಾಮಿ ಜಗದ್ಗುರುಂ | 
ಶುಚಿಂ ಶುಚಿಸದಂ ಹಂಸಂ ತತ್ಬರಂ ಸರಮೇಷ್ಠಿನಂ 1 ೧೪ ॥ 


ಯುಕ್ತ್ವಾ ಸರ್ವಾತ್ಮನಾತ್ಮಾನಂ ತಂ ಪ್ರಪದ್ಯೇಪ್ರಜಾಪತಿಂ | 
ಯರ್ಮ್ಮಿ ನಿಶ್ವಾನಿ ಭೂತಾನಿ ತಿಷ್ಕಂತಿಚ ವಿಶಂತಿ ಚ 1 ೧೫ ॥ 


ಗುಣಭೂತಾನಿ ಭೂತೇಶೋ ಸೂತ್ರೇ ಮಣಿಗಣಾ ಇವ । 
ಯಸ್ಮಿನ್ನಿತ್ಕೇ ತತೇ ತಂತೌ ದೃಷ್ಟೇ ಸ್ರಗಿನ ತಿಷ್ಕತಿ 1 ೧೬ ॥ 


ಸದಸದ್ಸ್ರ್ರಥಿತಂನಿಶ್ಚಂ ನಿಶ್ವಾಂಗೇನಿಶ್ವಕರ್ಮಣಿ | 


ಹರಿಂ ಸಹಸ್ರಶಿರಸಂ ಸಹಸ್ರಚರಣೇಕ್ಷಣಂ । ೧೭ ॥ 
ಪ್ರಾಹುರ್ನಾರಾಯಣಂ ದೇನಂ ಯಂ ನಿಶ್ವಸ ಸ್ಯ ಸರಾಯಣಂ । 
ಅಣೀಯಸಾಮಣೀಯಾಂಸಂ ಸ್ನನಿಷ್ಠಂಚ ಸ್ಮನೀಯಸಾಂ ॥ ೧೮ ॥ 


OO ಎಲ್ಲರ ಜಡ ವು ಹ ೨೨ ೨ ವ ಜತ ಡಾ ಇಮಾ ಸಮ ಆ ದ ಾಹಶಜು ಹ ಂ್ಳಂಂ. mm pO] 


ಜಗತ್ಸತಿ, ಜಗನ್ನಾಥ, ವಿಶಾಲಾಕ್ಷ ಮುಂತಾಗಿ ವಿಷ್ಠೃಸಹಸ್ರನಾನುಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸಲ್ಪ 
ಡುವವನಾನನೋ ಆ ನೀವನನ್ನು ನಾನು ಧ್ಯಾನಿ ಜ ಖಿ ಶುಚೆ, ಶುಚಿಸ್ಟಾನ, 
ಹಂಸ್ಕ ಹಂಸಾತೀತ್ಯ ಪರಮೇಷ್ಠಿ ಎಂದು ಅವನನ್ನು ಹೇಳುವರು. 

೧೫-೨೨ ಯಾವ ಪರಬ್ರ ಹ ನು ಸರ್ವಾತ್ಮ ಕನಾಗಿ ತನ್ನನ್ನ ನ್ನೇ ತಾನು ಸೇರಿ 
ಕೊಂಡಿರುವನೋ ಆ ದ್ರಜಾನಾಥನನ್ನು ನಾನು ಧ್ಯಾಸಿಸುವೆನು. _ ಪ್ರಸಂಚವೂ, 
ಸಕಲಪ್ರಾಣಿಗಳೂ ಯಾವನ ಆಢಾರದಲ್ಲಿ ನಿಂತಿನೆಯೋ, ಯಾನನ ಮುಖದಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇ 
ಶಿಸುತಲಿನೆಯೋ, ಆ ಗುಣಭೂತನಾದ ಪರಮೇಶ್ವ ರನಲ್ಲಿ, ದಾರದಲ್ಲಿ ಪೋ ಸಿದ 
ಮಣಿಗಳ ಹಾಗೆ, ಈ ಪ್ರಾಣಿಗಳೆಲ್ಲವೂ ನಾರಿನಲ್ಲಿ ಕಟ್ಟದ ಹೂವಿನ ಹಾಗೆ ಜೋಡಿಸ 
ಲೃಟ್ಟರುವುವು. ಸದಸಿದಾತ್ಮಕವಾದ ಈ ವಿಶ್ವವು, ಣೆ ನಿಶ್ಚಕರ್ಮನ ವಿಶ್ವಾಂಗದಲ್ಲಿ 
ಮಾಲೆಯಂತೆ ಕಟ್ಟಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ ಈ ವಿಶ್ವರೂಪಿಯು ಸಾವಿರತಲೈ, ಸಾವಿರಕಾಲು, ಸಾವಿರ 
ಕಣ್ಣುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ ನಾರಾಯಣನೆಂದು ಹೇಳಿಸಿಕೊಳ್ಳುವನು ಈ ನಾರಾಯಣನು 
ಅಣುವಿಗಿಂತ ಅಣುವಾಗಿಯೂ, ದೊಡ್ಡ ದಕ್ಕಿಂತ ದೊಡ್ಡದಾಗಿಯೂ, ದಪ್ಪ ಕ್ಕಿಂತ 
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ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಣಂ (ಪ್ರಥಮಖಂಡ 


ಗರೀಯಸಾಂ ಗರಿಸ್ಕಂಚ ಶ್ರೇಷ್ಠಂಚಶ್ರೇಯಸಾಮಹಿ 
ಯಂವಾಕೇಸ್ವನುನಾಕೇಷು ನಿಷತ್ಸೂಪನಿಷತ್ಸ್ವಪಿ Wl ೧೯ ॥ 


ಗೃಣಂತಿ ಸತ್ಯಕರ್ಮಾಣಾಂ ಸತ್ಯಂಸತ್ಯೇಷು ನಾಮಸು । 
ಚತುರ್ಭಿಶ್ಚತುರಾತ್ಮಾನಂ ಸತ್ತ್ವಸ್ಥಂ ಸಾತ್ತ್ವತಾಂ ಪತಿಂ i ೨೦॥ 


ಯಂ ದಿನ್ಕೈರ್ದೇವಮರ್ಚಂತಿ ಗುಹ್ಕೈಃ ಸರಮನಾಮಬಭಿಃ | 
ಯಮನನ್ಕೊೋ ವ್ಯಪೇತಾಶೀರಾತ್ಮಾನಂ ನೀತಕಲ್ಮಸಂ 1೨೧ ॥ 


ಇಷ್ಟ್ವ್ವಾಾನಂತ್ಯಾಯ ಗೋನಿಂದೆಂ ಪಶ್ಯತ್ಯಾತ್ಮನ್ಯವಸ್ಥಿತಂ | 
ಪುರಾಣಃ ಪುರುಷಃಪೊ ಕ್ರೋ ಬ್ರಹ್ಮಾಪ್ರ್ರೊಕ್ರೋ ಯುಗಾದಿಷು ॥ ೨೨ ॥ 


ಕ್ಷಯೇ ಸಂಕರ್ಷಣಃ ಪ್ರ್ರೊಕ್ತಸ್ತಮುಸಾಸ್ಯಮುಸಪಾಸ್ಮಹೇ | 
ಯಮೇಕಂಬಹುಧಾಃತ್ಮಾನಂ ಪ್ರಾದುರ್ಭೂತಮಥೋಕ್ಷಜಂ | ೨೩ ॥ 


ದಪೃನಾಗಿಯೂ, ಶ್ರೇಷ್ಠಕ್ಕಿಂತ ಶ್ರೇಷ್ಠನಾಗಿಯೂ, ಇದಾನೆಂದೂ, ವೇದ ಖುಕು 
ಗಳೂ, ಸೂಕ್ತಗಳೂ, ಅನುವಾದಕಗಳೂ, ಹಚ್ಚೇನು? ಸಕಲ ವೇದಗಳೂ, ಉಪನಿಷ 
ತ್ತುಗಳೂ ಹೊಗಳುತಲಿನೆ. ಸತ್ಯಕರ್ಮನಾದೀ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಸಾಮವೇದಗಳು 
ಸತ್ಯಾತ್ಮಕನೆಂದು ಹೊಗಳಿವೆ. ಚತುರ್ವೇದಗಳೂ ಈ ಚತುರಾತ್ಮನನ್ನು ಸತ್ವಸ್ಥಿ 
ನೆಂದೂ ಸತ್ಯಪತಿಯೆಂದೂ ಹೊಗಳುತಲಿವೆ... ಯಾರು ಸರಮರಹಸ್ಯವಾದ ವಿಷ್ಣು 
ಸಹಸ್ತನಾಮಗಳಿಂದ ಈ ಮಹಾತ್ಮನನ್ನು ಪೂಜಿಸುವರೋ ಅವರು ಸಕಲಪಾನಗಳನ್ನೂ 
ಕಳೆದುಕೊಂಡು, ತಮ್ಮ ಹೃದಯಾರವಿಂದದಲ್ಲಿ ಸರಮಾತ್ಮನನ್ನು ನೋಡುವರು. 
ಪುರಾಣವುರುಷನಾದೀ ಪರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಯುಗಾದಿಯಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮನೆಂದು ಹೇಳುವರು. 


೨೩-೨೯. ಸಂಹಾರಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸಂಕರ್ಷಣನೆನ್ನು ವರು. ಆ ಪರಬ್ರಹ್ಮನು ಇರು 
ವವನೊಬ್ಬನೇ ಆದರೂ ಬಹುವಿಧವಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿ ತೋರುವನಾಡ್ದರಿಂದ ಅಥೋಕಜ 
ನೆನ್ನುವರು. ಕ್ರಿಯಾವಂತರಾದ ಭಕ್ತರು ಸಕಲ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಗಳನ್ನೂ ಕೊಡುವ ಈ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೫೨) ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊೋತ್ತರಪುರಾಣಂ 


ನಾನ್ಯಭಕ್ತಾಃ ಕ್ರಿಯಾವಂತೋ ಯಜಂತೇ ಸರ್ವಕಾನುದಂ । 
ಯಮಾಹುರ್ಜಗತಾಂ ಕೋಶಂ ಯರ್ಮ್ಮಿಸನ್ನಿ ಹಿತಾಃ ಪ್ರಜಾಃ 1 ೨೪ ॥ 


ಯಸ್ಮಿಂಲ್ಲೋಕಾಃ ಸ್ಫುರಂತೀಮೆ ಜಾಲೆ ಶಕುನಯೋಯೆಥಾ । 
ಯತಮೇಕಾಕ್ಷರಂ ಬ್ರಹ್ಮ ಯತ್ತತ್ಸದಸತಃ ಪರಂ 1 ೨೫ ॥ 


ಅನಾದಿಮಧ್ಯಪರ್ಯಂತಂ ನ ದೇವಾನರ್ಷಯೋ ವಿದುಃ | 
ಯಂ ಸುರಾಸುರಗಂಧರ್ವಾಸ್ಸಸಿದ್ಧರ್ಷಿನುಹೋರಗಾಃ | ೨೬ ॥ 


ಪ್ರಯತಾ ನಿತ್ಯಮರ್ಚಂತಿ ಪರಮಂದುಃಖಭೇಷಜಂ । 
ಅನಾದಿನಿಧನಂ ದೇವಮಾತ್ಮಯೋನಿಂ ಸನಾತನಂ I ೨೭ ॥ 


ಅಪ್ರತ್ಯರ್ಕ್ಯ ಮವಿಜ್ಞೇಯಂ ಹರಿಂ ನಾರಾಯಣಂ ಪ್ರಭುಂ । 
ಅತಿವಾಯ್ಚಿ ೦ದ್ರ ಕ5ರ್ಮಾಣಂ ಚ್ಲಾತಿಸೂರ್ಯಾಗಿ ತೇಜಸಂ ॥ ೨೮ ॥ 


ಅತಿಬುದ್ಧಿ (೦ದ್ರಿ ಯಗ್ರಾ ಮಂ ತಂ ಪುಖಪುದೆ ಪ್ರಜಾಪತಿಂ | 
ಸಾ 


ಕ್ರಿ 
ಯಂ ವೈ ವಿಶ್ವಸ್ಯ ಕರ್ತಾರಂ ಜಗತಸ್ತಸ ಸ್ಫುಷಾಂ ಪತಿಂ ॥ ೨೯ ॥ 


ಸರಮಾತ ನನ್ನು ಪೂಜಿಸುತ್ತಾರೆ. ಈ ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನ ಲೋಕದ ಕಣಜನೆನ್ನುವರು 
ಏಕೆಂದರೆ, ಈ ಕಣಜದಲ್ಲಿ ಸಕಲ ಪ್ರಾಣಿಗಳೂ ತುಂಬಿಕೊಂಡಿವೆ. ಈ ಪರಬ್ರಕ್ಕ 
ವಸ್ತು ವಿನಲ್ಲಿ ಸಕಲ ಪ್ರಸಂಚವೂ ತ್ಯಾ ಸಿಕ್ಕಿಕೊಂಡ ಹಕ್ಕಿಗಳಂತೆ ಸಿಕ್ಕೆಕೊಂಡಿವ್ರೆ, 
ಈ ಏಕಾಕ್ಷರ (ಓಂ) ಪರಬ್ರಹ್ಮವು ಸತ್ಯವೇ ಆದುದೆಂಬು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಇದರ್ಫೆಂತ 
ಬೇರೆಯೇನೂ ಇಲ್ಲವೇ ಇಲ್ಲ. ಈ ವಿಷಯವನ್ನು ಉಸನಿಷತ್ತುಗಳೆಲ್ಲವೂ ವಿವಿಧವಾಗಿ 
ಹೊಗಳಿರುತ್ತವೆ. ಆದಿ ಮಧ್ಯಾಂತರಹಿತನಾದ ಈ ಪರಮಪುರುಷನನ್ನು ದೇವತೆಗಳೂ 
ಯಷಿಗಳೂ ಸಹ ತಿಳಿಯಲಾರರು. ಇಂತಹ ಮಹಾನುಭಾವನನ್ನು ಸುರಾಸುರ ಗಂಧ 
ರ್ವರೂ, ಸಿದ್ಧರೂ, ಖಸಿಗಳೂ, ಉರಗರೂ ಪರಿಶುದ್ಧರಾಗಿ ನಿತ್ಯವೂ ಪೂಜಿಸುತ್ತಾರೆ. 
ದುಃಖ ರೋಗಕ್ಕೆ ಚಷಧರೂಪನಾದ, ಸನಾತನ (ಪುರಾಣ) ನಾದ, ಊಹಿಸಲಶಕ್ಕ 
ನಾದ ತಿಳಿಯಲಶಕ್ಕನಾದ, ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿಗೆ ಸಿಲುಕದ, ಸೂರ್ಯಾಗ್ದಿಗಳಿಗೆ ಮಿಗಿ 
ಲಾದ ತೇಜಸ್ಸುಳ್ಳ, ಬುದ್ಧಿಗೆ ಅತೀತನಾದ, ವಿಶ್ವಕರ್ತೃವಾದ, ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ತೋರುವ 
ಎಲ್ಲಾ ಸದಾರ್ಥಗಳಿಗೂ ಯಜಮಾನನಾದ ಪರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ನಾನು ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತೇನೆ. 


ರ್ಕ 
J 
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ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಣ (ಪ್ರಥಮಖಂಡ 


ವದಂತಿ ಜಗತೋಧ್ಯಕ್ಷಮಕ್ಷರಂ ಪರಮಂ ಪದಂ | 


ಯಸ್ಕಾಗ್ನಿರಾಸ್ಯಂ ದ್ಯೌರ್ಮೂರ್ಥಾ ಖಂ ನಾಭಿಶ್ಚರಣ್ಣಕ್ಷಿತಿಃ 1 ೩೦॥ 


ಚಂದ್ರಾದಿತ್ಯೌಚ ನಯನೇ ತಂ ದೇವಂ ಚಿಂತಯಾಮ್ಯಹಂ । 
ಯಸ್ಯ ಶ್ರಿಲೋಕೀ ಜಠರೇ ಯಸ್ಕ ಕಾಸ್ಫಾಶ್ಚ ನಾಹನಾಃ 1 ೩೧॥ 


ಯಸ್ಯ ಶ್ವಾಸಶ್ಚ ಸವನಸ್ತಂ ದೇವಂ ಚಿಂತಯಾಮ ಹಂ | 
ವಿಷಯೇ ನರ್ತಮಾನಾನಾಂ ಯೆಂ ತಂ ವೈಕೇಷಿಕೈರ್ಗುಣೈಃ ೩೨ ॥ 


ಪ್ರಾಹುರ್ನಿಷಯಗೋಪ್ರಾರಂ ತಂ ದೇನಂ ಚಿಂತಯಾಮ್ಮಹಂ | 
ಪರಃ ಕಾಲಾತ್ಸರೋ ಯಜ್ಞಾ ತ್ಸರಸ್ಸದಸತಶ್ನ ಯಃ 1 ೩೭ ॥ 


ಆನಾದಿರಾದಿರ್ನಿಶ್ವಸ್ಯ ತಂ ದೇವಂ ಚಿಂತಯಾಮ್ಯಹಂ 


ಪದಾ 


ಪಂ ಯಸ್ಯ ಸ್ಲಿತಿರ್ಜಾತಾ ಶ್ರೋತ್ರಾಭ್ಯಾಂಚ ತಥಾ ದಿಶಃ Il ೩೪ ॥ 


ಹಾ ಲಂ ಂ ಂ0%ೌ ಜಂಭ ರಂ ದ ಂಂಂಇಹಭಥ ಭನಥ ನಂಜ. ಧನ.ಂ ಘಚಘಖಾಖಸ್ಯ್ಯ್ಯಾಂ್ಪಹಾತನ ಚಾ ಜಾ ಜಾ 7 7»  ಜರ್ಯಾಜಾ ಇಡ “mw ಮ ಮಿ ನಾ ಂ್ಲಲ್ಲಂ ೦ (ಡ್ಡ 


೩೦-೩೯. ಈ ಸರಮಶಪುರುಷನನ್ನು ಜಗತ್ತಿಗೆ ಅಧ್ಯಕ್ಷನೆಂದೂ, ಅಕ್ಷರಸ್ಥ 
ನೆಂದೂ ಕರೆಯುತ್ತಾರೆ. ಈ ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ಅಗ್ನಿಯೇ ಮುಖವು, ಸ್ವರ್ಗವೇ 
ತಲೆಯ. ಆಕಾಶವೇ ಹೊಕ್ಕಳು. ಭೂಮಿಯೇ ಪಾದಗಳು. ಚಂದ್ರ ಸೂರ್ಯರೇ 
ಕಣ್ಣುಗಳು. ಈತನ ಹೊಟ್ಟೆಯಲ್ಲಿ ಮೂರುಲೋಕಗಳೂ ಅಡಗಿವೆ ಕಾಲಪುರುಷನೇ 
ಈತನ ವಾಹನವು. ಗಾಳಿಯೇ ಉಸಿರು. ಯಜ್ಞ ಕ್ಕಿಂತಲೂ ಕಾಲಕ್ಕಿಂತಲೂ ಸದ 
ಸತ್ತುಗಳಿಂದಲೂ ಇವನು ಹೊರಚ್ಛಾ ದವನು ವಿಷಯಾಸಕ್ತರಾದವರಿಗೆ ವಿಶೇಷಗುಣ 
ಗಳಿಂದ ವಿಷಯಗೋಪನ (ನಿಗ್ರಹ) ಮಾಡಿಸಲು ಶಕ್ತನಾದ ಆ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು 
ನಾನು ಸದಾ ಢ್ಯಾನಿಸುವೆನು. ಪ್ರಸಂಚಕ್ಕೆ ಅನಾದಿಯೆಂದೂ ಆದಿಯೆಂದೂ ಯಾವ 
ನನ್ನು ಹೇಳುವರೋ, ಯಾವನ ಪಾದಗಳಿಂದ ಭೂಮಿಯು ಹುಟ್ಟಿತೋ, ಕಿವಿಗಳಿಂದ 
ದಿಕ್ಕುಗಳು ಉತ್ಪತ್ತಿ ಯಾದುವೂ, ಯಾವನ ಪೂರ್ವಭಾಗದಲ್ಲಿ ಅಮರನಗರಿಯಿರು 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೫೨) ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊೋತ್ತರ ಪುರಾಣಂ 


ಪೂರ್ವಭಾಗೇ ದಿನಂ ಯಸ್ಕ ತಂ ದೇವಂ ಚಿಂತಯಾಮ್ಯಹಂ | 
ನಾಭ್ಯಾಂ ಯಸ್ಕಾಂತರಿಕ್ಷಸ್ಯ ನಾಸಾಭ್ಯಾಂ ಸವನಸ್ಯ ಚ 1೩೫॥ 


ಪ್ರಸ್ತೇದಾದಂಭಸಾಂ ಜನ್ಮ ತಂ ದೇವಂ ಚಿಂತಯಾನ್ಯುಹಂ | ೩೬ ॥ 


ವಂಾಹಶೀರ್ಹಂ ನರಪಿಂಹರೂಪಂ 

ದೇವೇಶ್ವರಂ ವಾನುನರೂಪರೂಪಹಂ | 

ತ್ರೈಲೋಕ್ಕನಾಥಂ ವರದಂ ವರೇಣ್ಯಂ 

ತೆಂರಾಮನಿತ್ಯಂ ಮನಸಾನತೋಸ್ಮಿ ॥ ೩೭ ॥ 
ನಕ್ಕ್ರಾವ್ಯಸ್ಯಬ್ರಾಹ್ಮಣಾಸ್ಸಂಪ್ರಸೂತಾ 

ಯದ್ವಕ್ಪಸಃ ಪ್ಲ ಶ್ರಿಯಾಃ ಸಂಪ್ರಸೂತಾಃ | 
ಯಸ್ಕೋರುಯುಗ್ಮಾಚ್ಚೆ ತಥೈವವೈಶ್ಯಾಃ 


x ದಹ 
ಪದ್ಭ್ಯಾಂತಥಾಯಸ್ಯ ಶೂವ್ರಾಃ ಪ್ರಸೂತಾಃ | ೩೮ ॥ 


ವುಜೋ ಆ ದೇವರನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತೇನೆ ಯಾರ ನಾಭಿಯಿಂದ ಆಕಾರವಾಯಿತೋ, 
ಯಾವನ ಮೂಗಿನಿಂದ ವಾಯು ಜನಿಸಿದನೋ. ಯಾರ ಮ್ಬೆ ಬೆವರಿನಿಂದ ಸಮುದ್ರ 
ಗಳು ಹುಟ್ಟಿದುವೋ ಅಂಥಾ ದೇವರನ್ನು ಢ್ಯಾನಮಾಡುತ್ತೇನೆ, ಹಂದಿಯ ತಲೆಯಂತೆ 
ನರಸಿಂಹ ರೂಸದಂತೆ, ವಾಮನ ರೂಸಿಸಂತೆ ಅವತಾರಮಾಡಿದ, `ತ್ರಿಲೋಕ ರಕ್ಷಕ 


2 


ನಾದ ಮಹಾಸ್ಟಾಮಿಯನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತೇನೆ. ನಮಾ! ಇನ್ನೂ ಕೇಳು. ಮುಖ 
ನಗಿ ಒತಿಯ ಇ ತಿ ನೂ 
ದಿಂದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರನ್ನೂ, ಬಾಹುಗಳಂದ ತ್ರಿಯರನ್ನ್ಯೂ ತೊಡೆಯಿಂದ ವ್ಸ ಶೃರನ್ನೂ 


ಕಾಲುಗಳಿಂದ ಶೂದ್ರರನ್ನೂ ಉತ್ಪತ್ತಿಮಾಡಿದೆ ಮಹಾನುಭಾವನನ್ನು ನಾನು ಧ್ಯಾನಿಸು 
ವೆನು. ಅದೆಂತು ಜಗತ್ತೆಲ್ಲವೂ ಯಾರಿಂದ ವ್ಯಾಪ್ತವಾಗಿದಯೋ, ಯಾವನ ನಿಭೂತಿ 
(ಮಹಿಮೆ) ಗಳಿಂದ ಲೋಕವೆಲ್ಲವೂ ತುಂಬಿದೆಯೋ ಅಂಥಾ ವರದರಾಜನನ್ನು ನಾನು 
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ವ್ಯಾಸ್ತಂ ತಥಾ ಯೇನ ಜಗತ್ಸಮಗ್ರಂ 
ನಿಭೂತಿಭಿರ್ಭೂತಭವೋದ್ಭನೇನ | 

ದೇವಾಧಿನಾಥಂ ವರದಂ ವರೇಣ್ಯಂ 

ತಂ ರಾಮನಿತ್ಯಂ ಮನಸಾ ನತೋಸ್ಮಿ Harn 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ನಿಷ್ಣುಧರ್ನೋತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ 
ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ವಜ್ರಸಂವಾದೇ ಶ್ರೀ ಭಾರ್ಗನರಾಮಪ್ರಶ್ನೆ ೇ 
ಶಂಕರಗೀತಾಸುಧ್ಯೇಯನಿರ್ದೇಶೋ ನಾಮು 
ದ್ವಿಸಂಚಾಶತ್ತನೋಧ್ಯಾಯಃ 


— ಮಾ ಮಾ. ಮ ರಟ ಮಾ ವಾ 


ನಿತ್ಯವೂ ಢ್ಯಾನಿಸುತ್ತಲಿದೇನೆ. ಕೇಳಯ್ಯ, ರಾಮ!!'' ಎಂದು ಈಶ್ವರನು ಪರಶು 
ರಾಮನೊಡನೆ ಹೇಳಿದನು. 


ಇಲ್ಲಗೆ ಶ್ರೀವಿಷ್ಣು ಧರ್ಮೋತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣದ ಪ್ರಥಮಖಂಡದಲ್ಲಿ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ 
ವಜ್ರ ಸಂವಾದ ರೂಪವಾದ ಶ್ರೀ ಭಾರ್ಗವರಾಮ ಪ್ರಶ್ನೆಯೆಂಬ ಶಂಕರಗೀತೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಥ್ಯೇಯನಿರ್ದೇಶನೆಂಬ ಹೆಸರಿನ ಐವಕ್ತೆರಡನೇ 
ಅಧ್ಯಾಯನು ಮುಗಿದುದು. 
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u (ಶ್ರೀಃ ॥ 


ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊೋತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ 
ಶ್ರಿಸಂಚಾಶತ್ರಮೋಧ್ಯಾಯಃ 


a ಸಾಘಾನಾದಾನಾ,. ಆದಾ 


॥ ರಾಮ ಉವಾಚ ॥ 
ನಾರಾಹಂ ನಾರಸಿಂಹಂ ಚ ವಾಮನಂಚ ಮಹೇಶ್ವರ । 
ತ್ವತ್ತೋಟ ಹಂ ಶ್ರೋತುಮಿಚ್ಛಾಮಿ ಪ್ರಾದುರ್ಧಾರ್ವಾಮಹಾತ್ಮನಃ ೫೧ ॥ 


॥ ಶಂಕರ ಉವಾಚ ॥ 
ಅದಿತಿಶ್ಚ ದಿತಿಶ್ಲೈನ ದ್ವೇ ಭಾರ್ಯೆೇ ಕಶ್ಯಪಸ್ಯ ಚ । 
ಅದಿಶಿರ್ಜನಯಾಮಾಸ ದೇವಾನಿಂದ್ರಪುರೊಗರ್ಮಾ 1೨ 


ದಿತಿಶ್ಚಜನಯಾಮಾಸ ದೌ ಪುತ್ರೋ ಭೀಮುವಿಕ್ರಮ್‌ । 
ಹಿರಣ್ಯಾಕ್ಸಂ ದುರಾಧರ್ಷಂ ಹಿರಣ್ಯಕಶಿಪುಂ ತಥಾ 1 4 


ಮಾತಾ ಇಂ ಹಡಿ. ಭಾರ 
EE ಚಂ ಜಾ ಅಂಜ ಸಂಇಲಂಇ್ಹೃ ಲೃ ಭಂ ಭಾ ಭಾ ಲಂ ಭಾ ದಲ ರಾಂ ತಂ ವಾನ ವಾ 


ಐನತ್ತಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 

೧. ಪರಶುರಾಮನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ-- ಎಲ್ಲೆ, ಪರಮೇಶ್ವರನೇ ವರಾಹ ನರ 
ಸಿಂಹ ವಾಮನಾವತಾರಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದ ಮಹಾವಿಷ್ಣುವಿನ ಉತ್ಪತ್ತಿಕ್ರಮಗಳನ್ನು 
ನಿನ್ನ ಬಾಯಿಂದ ಕೇಳಬೇಕೆಂದು ಆಸೆಯಾಗಿದೆ. 

೨. ಈಶ್ವರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ- ಕಶ್ಯಪರಿಗೆ ಅದಿತಿ, ದಿತಿ ಯೆಂಬುದಾಗಿ ಇಬರು 
ಹೆಂಡತಿಯರಿದ್ದರು. ಅವರಲ್ಲಿ ಆ ದಿತಿಯ: ಇಂದ್ರನೇ ಮೊದಲಾದ ದೇವತೆಗಳನ್ನು 
ಪ್ರಸುವಿಸಿದಳು. 

೩. ದಿತಿಯು ಭಯಂಕರ ಸರಾಕ್ರಮಿಗಳಾದ ಹಿರಣ್ಯಾಕ್ಷ ಹಿರಣ್ಯಕತಿಪುಗಳೆಂ 
ಬಿಬ್ಬರು ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಪಡೆದಳು. 
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ತತೊಇಭಿಸಿಕ್ತನಾಂಚ್ಛಕ್ರಂ ದೇವರಾಜ್ಯೇಪ್ರಜಾಪತಿಃ | 


ದಾನವಾನಾಂ ತಥಾ ರಾಜ್ಯೆ ಹಿರಣ್ಯಾಕ್ಸಂ ಬಲೋತ್ಸಟಿಂ !1೪॥ 


ಅಭಿಷಿಚ್ಯ ತಯೋಃ ಪ್ರಾದಾತ್ಸ್ವರ್ಗಂ ಪಾತಾಲಮೇವ ಚ । 


ಪಾತಾಲಂ ಶಾಸತಿ ತಥಾ ಹಿರಣ್ಯಾಕ್ಷ ಮಹಾಸುರೇ 1೫ ॥ 


ಹ ಇ) 
ಧರಾಧಾರಾಧರಾಂತ್ಯಕ್ತ್ಯಾ ಖಮುಶ್ಸೇತೂ ರಯಾತ್ಪುರಾ । 


ಪಕ್ತವಂತೋ ಮಹಾಭಾಗ ನೂನಂ ಭಾವೃರ್ಥಚೋದಿತಾಃ | ೬ ॥ 


ಧರಾಧರಪರಿತ್ಯಕ್ತಾ ಧರಾ ಚಲನಿಬಂಧನಾ । 


ಯದಾ ತದಾ ದೈತ್ಯಪುರಂ ಸಕಲಂ ವ್ಯಾಪ್ತಮಂಭಸಾ 1೭ 


ದೃಷ್ಟ್ವೈವ ಸ್ವಪುರಂ ವ್ಯಾಪ್ತಮಂಭಸಾ ದಿತಿಜೋತ್ತಮಃ | 
ಸೈನ್ನಮುದ್ಯೋಜಯಾಮಾಸ ಜಾತಶಂಕ॥ಃ ಸುರಾನ್ಸ_ತಿ NSN 


೪-೧೨. ಬಳಿಕ ಬ್ರಹ್ಮನು ಇಂದ್ರನನ್ನು ಸ್ತರ್ಗಲೋಕಕ್ಕೂ, ಹಿರಣ್ಯಾಕ್ಷನನ್ನು 
ದಾನವ (ಪಾತಾಳ) ಲೋಕಕ್ಕೂ ಅಧಿಸತಿಗಳನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದನು. ಈ ರೀತಿ ಇವರಿ 
ಬ್ಬರೂ ಸ್ವರ್ಗಪಾತಾಳಗಳರಡನ್ನೂ ಪರಿಪಾಲಿಸಿಕೊಂಡು ಬರುತ್ತಿರುವಲ್ಲಿ ಭೂಮಿಯ 
ಮೇಲಿದ್ದ ಪರ್ವತಗಳಲ್ಲಾ ರೆಕ್ಕೆಗಳನ್ನು ಬಿಚ್ಚಿಕೊಂಡು ಇದ್ದಕ್ಕೈದ್ದಂತೆ ಆಕಾಶಕ್ಕೆ ಹಾರಿ 
ದುವು. ಮುಂದೆ ನಡೆಯಬೇಕಾಗಿದ್ದ ಕೆಲಸಕ್ಳಾಗಿಯೇ ಈ ಕೆಲಸ ನಡೆಯಿತು. (ಪೂ 
ರ್ವದಲ್ಲಿ ಜೆಟ್ಟಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ರೆಕ್ಕೆಗಳಿದ್ದುವು.) ಯಾವಾಗ ಭಾರವಾಗಿದ್ದ ಬೆಟ್ಟಗಳೆಲ್ಲಾ 
ಹಾರಿಹೋದುವೋ ಆಗ ಭೂಮಿಗೆ ಭಾರ ಕಮ್ಮಿಯಾಗಿ ಸಡಿಲವಾಗಿ ಹೋಯಿತು. 
ಆಗ ಭೂಮಿ ಬಿರುಕುಬಿಟ್ಟು ಆ ಬಿರುಕಿನಿಂದ ಪಾತಾಳದಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ನೀರು ತುಂಬಿಕೊಂ 
ಡಿತು. ಈ ರೀತಿ ತನ್ನ ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ ನೀರು ತುಂಬಿಹೋದುದನ್ನು ನೋಡಿ ಹಿರಣ್ಯಾ: 
ಕನು ಇದು ತನ್ನ ಜ್ಞ್ಞಾತಿಗಳಾದ ದೇವತೆಗಳ ಕೆಲಸವಿರಬಹುಡೆಂದು ಸಂದೇಹಸಟ್ಟವ 
ನಾಗಿ ದೇವತೆಗಳ ಮೇಲೆ ಯುದ್ಧಮಾಡಲು ಸೈನ್ಯ ಸಹಿತ ತೆರಳಿದನು. ಚತುರಂಗ 


Spy 


ಅಧ್ಯಾಯ ೫೩) ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊೋತ್ತರಪುರಾಣಂ 


ಉದ್ಯುಕ್ತೇನ ಸ ಸೈನ್ಯೇನ ದೈತ್ಯಾನಾಂ ಚತುರಂಗಿಣಾ | 


ವಿಜಿತ್ಯ ತ್ರಿದಶಾಂಜನ್ಯೆ € ಆಜಹಾರ ತಿ ತ್ರಿನಿಷ್ಟಪಂ 1೯ ॥ 


ಹೃತಾಧಿಕಾರಾಸ್ತ್ರಿ ದಶಾ ಜಗ್ಮುಃ ಶರಣಮಂಜಸಾ । 


ದೇನರಾಜಂ ಪುರಸ್ಕೃತ್ಯ ನಾಸುದೇನಮಜಂ ನಿಭುಂ un ೧೦ 1 


ತ್ರಿದಶಾಚ್ಛ ರಣಂ ಹಾ ಪ್ರಾಪ್ತಾ ಸ್ತಾನ್ಸಿ ರಣ್ಯಾಕ್ಟ ಕ್ಸ ನಿವಾಸಿತಾನ್‌ । 


ಸಂಯೋಜ್ಯಾ ಜ್ಞಾಭಯದಾನೇನ ವಿಸಸರ್ಜ ಜನಾರ್ದನಃ IH ೧೦ 1 


ವಿಸೃಜ್ಯ ತ್ರಿದಶಾನ್ಸ ರ್ವಾ೯ಚಿಂತಯಾಮಾಸ ಕೇಶವಃ । 
*ನ್ನು ರೂಪ ಮಹಂ ಕೃತ್ವಾ ಘಾತಯಿಷ್ಯೇ ಸುರಾರ್ದನಂ 1೧೨ ॥ 


ತಿರ್ಯಜ್ಮನುಷ್ಯದೇವಾನಾಮವಧ್ಯಃ ಸ ಸುರಾಂತಕಃ । 
ಬ್ರಹ್ಮಣೋ ವರದಾನೇನ ತಸ್ಮಾತ್ತಸ್ಯ ನಥೇಪ್ಸಯಾ I ೧೩ ॥ 


ಬಲ ಸಹಿತವಾಗಿ ಹೊರಟ ಆ ದೈತ್ಯಸ್ಫೆನ್ಯವು ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಜಯಿಸಿ ಸ್ವರ್ಗವನ್ನು 
ಆಕ್ರಮಿಸಿಕೊಂಡಿತು. ದೇವತೆಗಳಲ್ಲರೂ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಅಧಿಕಾರಗಳನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂ 
ಡವರಾಗಿ ದಿಕ್ಕಿಲ್ಲದೆ ಮಹಾವಿಷ್ಣು ವನ್ನು ಇಂದ್ರನೊಡನೆ ಶರಣುಹೊಂದಿದರು. ಈ 
ರೀತಿ ಶರಣಾಗತರಾಗಿ ಬಂದ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ಕೇಶವನು ಅವರಿಗೆ ಅಭಯ 
ಪ್ರದಾನಮಾಡಿ : ೨ವರನ್ನು ಬೀಳ್ಕೊ ಟ್ಟು ನಾನೀಗ ಯಾವ ರೂಪವನ್ನು ಧರಿಸಿ ರಾಕ್ಷ 
ರನ್ನು ಸಂಹರಿಸಲೆಂದು PRM 


೧೩-೩. ಪಶು ಸಕ್ತಿ ಮೃಗಾದಿಗಳಿಂದಾಗಲೀ ಮಾನವ ದೇವರ್ಕಳಿಂದಾಗಲೀ 
ಅವನನ್ನು ವಧಿಸಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಅವನಿಗೆ ಬ್ರಹ್ಮನ ವರಮಹಿಮೆಯು ಅಪಾರವಾ 
ಗಿದಿ ಆಸ್ಪರಿಂದ ನಾನು ನೃ ವರಾಹ (ಮನುಷ್ಯ ಮತ್ತು ಹಂದಿಯ) ರೂಪನಾಗಿ ಅವತ 
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ನೃವರಾಹೋ ಭವಿಷ್ಕಾಮಿ ನದೇವೋ ನ ಚ ಮಾನುಷಃ । 
ತಿರ್ಯಗ್ರೂಸೇಣ ಚೈವಾಹಂ ಘಾತಯಿಷ್ಯಾಮಿ ತಂ ತತಃ ॥ ೧೪ ॥ 


ಏತಾವದುಕ್ತ್ವಾ ಸಂಗೇನ ನೃನರಾಹೊಆಭವತ್ಸ ಅಭುಃ । 


ಚೂರ್ಣಿತಾಂಜನಶೈ ಲಾಭಸ್ತಪ್ತಜಾಂಜೂನದಾಂಬರಃ ॥ ೧೫ ॥ 


ಯಮುನಾವರ್ತಕೃಷ್ಣಾಂಗಃ ತದಾನರ್ತತನೂರುಹಃ । 


ತದೋಹ ಇವ ದುರ್ವಾರ್ಯ್ಯ್ಯಸ್ತೃತ್ಸಿತ್ರಾ ತೇಜಸಾ ಸಮಃ WH ೧೬ ॥ 


ತತ್ಸ್ರ)ನಾಹ ಇವಾಕ್ಲೋಭ್ಯ ಸ್ವತ್ಪ್ರ)ನಾಹ ಇವೌಘವಾನ್‌ | 


ತತ್ಪ್ರೈನಾಹಾಮಲತನುಸ್ತ ತೃ ್ರನಾಪನುನೋಹರಃ I ೧೭ ॥ 


ಸಜಲಾಂಜನಕೃಷ್ಣಾಂಗಃ ಸಜಲಾಂಬುದಸಚ್ಛವಿಃ । 
ಪೀತವಾಸಾಸ್ತದಾ ಭಾತಿ ಸನಿದ್ಯದಿನ ತೋಯದಃ ॥ ೧೮ ॥ 


ರಿಸಿ ಆ ದುರಾತ್ಮನನ್ನು ಸಂಹರಿಸುತ್ತೇನೆ. ಈ ರೀತಿ ಮಹಾ ಪ್ರಭುನು ಸಂಕಲ್ಬಮಾ 
ಡಿದೊಡನೆ “ ಇಚ್ಛಾಮಾತ್ರಂ ಪ್ಲಭೋಃ ಸೃಷ್ಟಿಃ ” ಎಂಬಂತೆ ಆ ಮಹಾನುಭಾವನು 
ನೃ ವರಾಹ ರೂಪದಿಂದ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡನು. 


ಆ ನೃ ವರಾಹವನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ವರ್ಣಿಸಲಾಗಿದೆ. ಅರೆದು ಪುಡಿ ಮಾಡಿದ ಕಾಡಿ 
ಗೆಯ ಬೆಟ್ಟದಂತೆಯೂ ಕಾಯಿಸಿದ ಚಿನ್ನದಂತಹ ಬಣ್ಣದ ಬಟ್ಟೆಯನ್ನು ಧರಿಸಿಯೂ 
ಯಮುನಾನದಿಯ ಸುಳಿಯಂತೆ ಕಪ್ಪಾದ ದೇಕವುಳ್ಳವನಾಗಿಯೂ ಅದೇ ಬಣ್ಣದ 
ಕೂದಲುಗಳುಳ್ಳ ವನಾಗಿಯೂ, ಕಪ್ಪು ಮೋಡದಂತೆ ಹೊಳೆಯುತ್ತಲ್ಕೂ ಪೀತಾಂಬರ 
ಧಾರಿಯಾದ್ದರಿಂದ ಮಿಂಚಿಥಿಂದ ಕೂಡಿದ ಮೋಡದಂತೆಯೂ, ಎದೆಯಲ್ಲಿ ಶುದ್ಧಸ್ಫಟಕ 
ಹಾರವನ್ನು ಧರಿಸಿದ್ದು ದರಿಂದ ಚಂದ್ರನಂತೆ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಲೂ, ಇದ್ದ ಆ ಸರಮಾತ್ಮನು 
ನೀರಿನಿಂದ ತುಂಬಿದ ಮೋಡದಂತೆ ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದನು. ಆ ಮೂರ್ತಿಯು ಚಂದ್ರರೇಖೆ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೫೩) ವಿಷ್ಟು ಧರ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಣಂ 


ಉರಸಾ ಧಾರಯನ್ಸಾರಂ ಶಶಾಂಕಸದ್ಯಶಚ್ಛನಿಃ | 


ಶುಶುಭೇ ಸರ್ವಭೂತಾತ್ಮಾ ಸಬಲಾಕ ಇವಾಂಬುದಃ 1೧೯ ॥ 


ಶಶಾಂಕಲೇಖಾವಿಮಲೇ ದಂಸ್ಟ್ರೋ ತಸ್ಯ ನರೇಜತುಃ | 
ಮೇಹಘಾಂತರಿತಬಿಂಬಸ್ಯ ದೌ ಭಾಗೌಶಶಿನೋ ಯಥಾ 1 ೨೦॥ 


ಕರಾಭ್ಯಾಂ ಧಾರರ್ಯಭಾತಿ ಶಂಖಚಕ್ರೇ ಜನಾರ್ದನಃ । 


ಚಂದ್ರಾರ್ಕಸದೃಶೇ ರಾಮ ಸಾದಚಾರೀವ ಪರ್ವತಃ IH ೨೧ ॥ 


ಮಹಾಜೀಮೂತಸಂಕಾಶೋ ಮಹಾಜೀಮೂತಸನ್ನಿ ಭಃ | 


ಮಹಾಜೀಮೂತವದ್ವೇಗಿೀ ಮಹಾಬಲಪರಾಕ್ರಮಃ WH ೨೨॥ 


ದಾನವೇಂದ್ರವಧಾಕಾಂಕ್ಷೇ ಹಿರಣ್ಯಾಕ್ಸಸಭಾಂ ಯಯ್‌ । 


ಹಿರಣ್ಯಾಸ್ಷೋಪಿತಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ನೃವರಾಹಂ ಜನಾರ್ದನಂ I ೨೩॥ 


a ————~— - — ದ ದಾ ದಾರುಕ ರಾಸ ~——— pO POSSESSES 


ಯುತಿದ್ದ ಎರಡು ಕೋರೇ ಹಲ್ಲುಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿತ್ತು. ಮೂತಿಯ ವರಾಹದಂ 
ಕತೆಯೂ, ಉಳಿದ ಅಂಗವು ಮನುಷ್ಯರಂತೆಯೂ, ಇತ್ತು. ಆ ನೃ ವರಾಹನು ತನ್ನಿ 
ರಡು ಕೈಗಳಿಂದಲೂ ಶಂಖಚಕ್ರವನ್ನು ಧರಿಸಿದ್ದನು. ಸೂರ್ಯ ಚಂದ್ರರಂತೆ ಹೊಳೆ 
ಯುತ್ತಿದ್ದ ಆ ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಬೆಟ್ಟವು ಕಾಲುಗಳಿಂದ ನಡೆಯುತಲಿದೆ 
ಯೋ ಎಂಬಂತೆ ಕಾಣುತ್ತಿತ್ತು. ಆ ಮಹಾನುಭಾವನು ಮಹಾ ಮೇಘದಂತೆ ಪ್ರಕಾ 
ಶಿಸುತ್ತಾ ಮಹಾ ಸರಾಕ್ರಮಶಾಲಿಯಾಗಿ ರಾಕ್ಟಸರಂ ಸಂಹಾರಮಾಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಹಿರ 
ಣ್ಯಾಕ್ಸನ ರಾಜಸಭೆಯನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದನು. ನ್ಫೃ ವರಾಹರೂಪಧಾರೀ ಜನಾರ್ದನ 
ನು ತನ್ನ ಸಭೆಗೆ ಬಂದುದನ್ನು ಹಿರಣ್ಯಾಕ್ಸನು ನೋಡಿದನು. 
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ದಾನವಾಂಶ್ಟೇದಯಾಮಾಸ ತಿರ್ಯಗ್ಡಾತಮಪೂರ್ವಕಂ | 


“ed 
ಗೃಹ್ಯತಾಂ ವದ್ಯತಾಂಚೈವಕ್ರೀಡಾರ್ಥಂ ಸ್ಥಾಪ್ಯತಾಂ ತಥಾ ॥ ೨೪ ॥ 


ಇತ್ಯೇವಮುಕ್ತಃ ಸಂರಬ್ಧಃ ಪಾಶಹಸ್ತಾಂಸ್ತುದಾನವಾನ್‌ । 


ಜಿಫೃಕ್ಸಮಾಣಾಂಶ್ಚಕ್ರೇಣ ಜಘಾನ ಶತಶೋ ರಣೇ 1 ೨೫ ॥ 


ಹನ್ಯಮಾನೇಷು ದೈತ್ಯೇಷು ಹಿರಣ್ಯಾಸ್ಸೋಥ ದಾನವಾನ್‌ । 


ಚೋದಯಾಮಾಸ ಸಂರಬ್ಧಾನ್ವರಾಹಾಧಿಕ ಕಾರಣಾತ್‌ ॥ ೨೬ | 


ಜೋದಿತಾ ದಾನನೇಂದ್ರೇಣ ದಾನವಾಃ ಶಸ್ತ್ರಷಾಣಯಃ। | 


ಪ್ರವನರ್ಷುಸ್ತ ಥಾ ದೇನಂ ಶಸ್ತ್ರವರ್ಷೇಣ ಕೇಶವಂ ॥ ೨೭ ॥ 


ದೈತ್ಯಾಃ ಶಸ್ತ್ರನಿಪಾತೇನ ದೇವದೇವಸ್ಯ ಚಕ್ರಿಣಃ । 
ನೈವ ಶೇಕುರ್ವ್ಯಥಾ ಕರ್ತುಂ ಯತ್ನನಂತೋಸಿನಿರ್ಭಯಾಃ ॥ ೨೮ ॥ 


೨೪-೩೦. ಅಪಸರೂಸವಾದ ಕ್‌ಂದಿಯ ಆಕಾರ ಮನುಷ್ಯಾಕಾರಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ 
ದ ಒಂದು ಪ್ರಾಣಿಯು ರಾಜಸಭೆಗೆ ನುಗ್ಗಿ ದುದನ್ನು ನೋಡಿ ಒರಣ್ಯಾಕ್ಸನು ರಾಕ್ಷಸ 
ರನ್ನು ಕುರಿತು“ ಈ ಮೃಗವನ್ನು ಹಿಡಿದು ಕೊಂದುಬಿಡಿ. ಅಥವಾ ಕ್ರೀಡಾವನದಲ್ಲಿ 
ಇಡಿಸಿರಿ” ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದೊಡನೆ ಸಂಭ್ರಪ.ದಿಂದ ಅನೇಕ ರಾಕ್ಷಸರು ಪಾಶ (ಹೆಗ್ಗ) 
ಗಳನ್ನು ಕೈಗೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಅದನ್ನು ಕಟ್ಟಲು ಪ್ರಯಶ್ನಪಡಲು ನೃವರಾಹ ಮೂ 
ರ್ತಿಯು ಚಕ್ರವನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಿಸಿ ನೂರಾರು ಮಂದಿ ದಾನವರನ್ನು ಯಮಸ್ರುರಿಗೆ 
ಅಟ್ಟ ದನು. ಹೀಗೆ ರಾಕ್ಷಸರು ಹತರಾದುದನ್ನು ನೋಡಿ ಆಶ್ಚರ್ಯಪಡುತ್ತಾ ಈ 
ಹಂದಿಯನ್ನು ಕೊಲ್ಲಿರೆಂದು ಶಸ್ತ್ರಾಸ್ತ್ರ ಧಾರಿಸಳಾದ ಬಹುಮಂಬ ರಾಕ್ಸಸರನ್ನು ಪುನಃ 
ರಣರಂಗಕ್ಕೆ ಕಳುಹಿದನು. ಅವರೆಲ್ಲರೂ ನೃವರಾಹರೂಪೀ ಪರಮಾತ್ಮನ ಮೇಲೆ 

Bx ಕ್ಸ್‌ ಣ್ಣ ಮಿ ೩ ಎ ಷ್‌ ಗಗ್‌ ೯ 

ಶಸ್ತ್ರಾಸ್ತ್ರಗಳ ಮ ಳಯನ್ನೆ ಸುರಿಸಿದರು. ರಾಕ್ಷಸರು ಎಷ್ಟ ಪ್ರಯತ್ನಪಟ್ಟಾಗ್ಯೂ ವ್ಯರ್ಥ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೫) ವಿಷ್ಣು ಧರ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಣಂ 


ಹನ್ಶಮಾನೋಸಿದೈತ್ಯೇಂದ್ರೈರ್ದಾನವಾನ್ಮಥುಸೂದನಃ | 
ಜಘಾನ ಚಕ್ರೇಣ ತದಾ ಶತಶೋಜಥ ಸಕ್‌ಸ್ರಶಃ ॥ ೨೯ ॥ 


ಹನ್ಯಮಾನೇಷು ಸೈನ್ಸೇಷು ಹಿರಣ್ಯಾಕ್ಷ ಸ್ವಯಂ ತತಃ ॥ 
ಉತ್ಥಾಯ ಧನುಷಾ ದೇವಂ ಪ್ರವವರ್ಷ ಸುರೋತ್ತಮಂ 1 ೩೦॥ 


ಹಿರಣ್ಯಾಕ್ಟೆ ಸ್ತು ರ್ತಾದೃಷ್ಟ್ವಾ ವಿಫಲಾಂಶ್ಚ ಶಿಲೀಮುಖಾನ್‌ । 
ಶಿಲೀಮುಖಾರ್ಭಾಸಂಸಶ್ಯನ್ಸಮಪಶ್ಯನ್ಮಕದ್ಬಯಂ | ೩೧ ॥ 


ತಶೋಸ್ತ್ರೈರ್ಯುಯುಧೇ ತೇನ ದೇವದೇವೇನ ಚಕ್ರಿಣಾ | 


ತಾನ್ಯಸ್ಯ ಫಲಹೀನಾನಿ ಚಕಾರ ಭಗರ್ನಾಸ್ತಯಂ I ೩೨ ॥ 


ತತೋ ಗದಾಂ ಕಾಂಚನಪ. ನದ 
ನಿಭೂಷಿತಾಂ 30ಕಿಣಿಜಾಲಸಂಘೆ: 
ಚಿಸ್ಲೇಪ ದೈತ್ಯಾಧಿಪತಿಃ ಸ ಘೋರಾಂ 


ತಾಂ ಚಾಪಿ ದೇವೋ ವಿಫಲೀಚಕಾರ | ೩೩ ॥ 





ರಾ ವಾ ದ ಸ ಡಂ ಇಇ (ಇಂಇಜ್ಞರ. | ಖಿ, ಪತ್ತ — ಲ 


ವಾಯಿಕೇ ಹೊರತು ಪರಮಾತ್ಮನ ಮೇಲೆ ಅವರ ಆಟವೊಂದೂ ಸಾಗಲಿಲ್ಲ. , ಕಡೆಗೆ 
ಪರಮಾತ್ಮನ ಚಕ್ರಕ್ಕೆ ದಾನವರೆಲ್ಲರೂ ಆಕುತಿಯಾಗುತ್ತಾ ಬಂದರು. ಇದನ್ನು 
ನೋಡಿ ಒರಣ್ಯಾ೯ನು ತಾನೇ ಸ್ವಂತವಾಗಿ ಯುದಕ್ಕ್‌ ಹೊರಟು ಧಮಸ್ಸಿನಂದ ಬಾಣ 
ಗಳನ್ನು ಹೂಡಿ ಹೂಡಿ ಮಧುಸೂದನನನ್ನು ಮುಚ್ಚಿ ಬಿಟ್ಟನು. 


೩೧-೩೫ ಅನನು ಬಿಟ್ಟಿ ಬಾಣಗಳಲ್ಲವೂ ವ್ಯರ್ಥವಾಗುತ್ತ ಬರಲು ಹಿರಣ್ಯಾ 
ಕನಿಗೆ ಬಹಳ ಭಯವಾಯಿತು ಬಳಕ ಇನ್ನೂ ಕೆಲವು ಅಸ್ರೃಗಳನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಿಸಿದರೂ 
ಸಹ, ಭಗವತ್ಸಂಕಲ್ಪದಿಂದ ಅವೆಲ್ಲ ವ್ಯರ್ಥವಾದುವು. ಆಗ ಹಿರಣ್ಯಾಕ್ಷನು ಚಿನ್ನದ 
ಪಟ್ಟಿಗಳಿಂದಲೂ ಚಿನ್ನದ ಕರುಗಂಟೆಗಳಿಂದಲೂ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿದ್ದ ಗದೆಯೊಂದ 
ವೇಗವಾಗಿ ದೇವಾದಿದೇವನ ಮೇಲೆ ಕೋನದಿಂದ ಪ್ರಯೋಗಿಸಲು ಅದನ್ನೂ 
ಭಗವಂತನು ವಿಫಲಮಾಡಿದನು. ಅನಂತರ ಪಟ್ಟೀಮಡಿಗಳಿಂದ ಬಿಗಿಯಲ್ಪಟ್ಟಿದ್ದ 
ಕೊಳ್ಳಿಯ ಉರಿಯಂತೆ ಕಣ್ಣುಕುಕ್ಳುತ್ತಿದ್ದ ಒಂದು ಶಕ್ತ್ಯಾಯುಧವನ್ನು ವರಾಹ 


ಹ 
ನ್ನ್ನ 
ಸಹ 
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ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಣಂ (ಪ್ರಥಮಖಂಡ 


ಶಕ್ತಿಂ ತತಃ ಪಟ್ಟಿಸಿನದ್ದ ಮಧ್ಯಾ 

ಮುಲ್ವಾನಲಾಭಾಂ ತೆಸನೀಯಚಿತ್ರಾಂ । 

ಚಿಕ್ಷೇಪ ದೈತ್ಯಸ್ಸೆನರಾಹಕಾಯೇ 

ಹುಂಕಾರದಗ್ಗಾ ನಿಪಸಪಾತಸಾ ಚ | ೩೪ ॥ 


ತತಸ್ತ್ರಿಶೂಲಂ ಜ್ವಲಿತಾಗ್ರಶೂಲಂ 

ಸಶೀಘು))ಗಂ ದೇನಗಣಸ್ಯ್ಕ ಸಂಖ್ಯೇ | 

ದೈತ್ಯಾಧಿಪಸ್ತಸ್ಕ ಸಜರ್ಜವೇಗಾ 

ದನೇಸ್ನಿತಃ ಸೊಟ&ಪಿ ಜಗಾಮಭೂಮಿಂ 1 ೩೫ ॥ 


ಶಂಖಸ್ವನೇನಾಃಫಿ ಜನಾರ್ದನಶ್ಚ 

ನಿದ್ರಾವ್ಯ ದೈತ್ಯಾನ್ಸ ಕಲಾನ್ಮಹಾತ್ಮಾ । 

ಸಕುಂಡಲಂ ದೈತ್ಯಗಣಾಧಿಪಸ್ಯ 

ಚಿಚ್ಛೇದ ಚಕ್ರೇಣ ಶಿರಃ ಪ್ರಸಹ್ಯ 1 ೩೬ 


ರೂಪೀ ದೇವದೇವನ ಮೇಲೆ ದಾನವಾಧಿಸನು ಪ್ರಯೋಗಿಸಲು ಅದನ್ನೂ ಸಹ ಪರ 
ಮಾತ್ಮನು ಒಂದೇ ಒಂದು ಹುಂಕಾರದಿಂದ ಕೆಳಗೆ ಬೀಳುವಂತೆ ಮಾಡಿದನು. ಅನಂತರ 
ಬರಣ್ಯಾಕ್ಷನು ಜ್ವಲಿಸುತ್ತಿದ್ದ, ಬಹು ವೇಗದಿಂದ ಹೋಗಬಲ್ಲ, ಒಂದಾನೊಂದು ತ್ರಿಶೂಲ 
ವನ್ನು ದೇವತಾಗಣದ ಮೇಲೆ ಪ್ರಯೋಗಿಸಲು ಅದೂ ನೋಡು ನೋಡುತಲಿದ್ದಂತೆ 
ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದುಹೋಯಿತು. 


೩೬-೩೮. ಸಕಲ ರಾಕ್ಷಸರನ್ನೂ ಸರಮಾತ್ಮನು ಶಂಖದ್ವನಿಯಿಂದ ದಿಕ್ಕಾ 
ಪಾಲಾಗಿ ಚದುರಿಸಿ ತನ್ನ ಚಕ್ರಾಯುಧದಿಂದ ಕುಂಡಲಸಹಿತನಾದ ಹಿರಣ್ಯಾಕ್ಷ ದೈತ್ಯನ 
ಶಿರಸ್ಸನ್ನು ಕತ್ತರಿಸಿದನು. ಈ ರೀತಿ ಹಿರಣ್ಯಾಕ್ರನು ಸಂಹೃತನಾಗಲು ಆ ರಣರಂಗಕ್ಕೆ 
ಇಂದ್ರಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳಿಬ್ಬರೂ ಬಂದು ಭಗವಂತನನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡಿದರು. ಕೇಳ್ಳ 
ಭಾರ್ಗವರಾಮ ! ನಾನೂ ಕೂಡ ಆಗ ಆ ರಣರಂಗಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ನೃನರಾಹಸ್ವಾಮಿ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೫೩) ನಿಷ್ಣುಧರ್ನೋತ್ತರಪುರಾಣಂ 


ನಿಸಾತಿತೇ ದೈತ್ಯಪತೌ ಸದೇವಃ 

ಸಂಪೂಜಿತಃ ಶಕ್ರಪಿತಾಮಹಾಭ್ಯಾಂ । 

ಮಯಾ ಚ ಸರ್ವೆಸ್ತ್ರಿದಶೈಃ ಸಮೇತೈ 

ರ್ಜಗಾಮ ಕಾಷ್ಠಾಂ ಮನಸಾತ್ತ್ವಭೀಷ್ಟಾಂ ॥ ೩೭ ॥ 


ಶಕ್ರೋಪಿಲಬ್ಬ್ಯಾ ತ್ರಿದಿನಂಮಹಾತ್ಮಾ 

ಚಿಚ್ಛೇದ ಸಕ್ಸಂಧರಣೀಧರಾಣಾಂ | 

ರರಕ್ಷ ಚೇಮಾಂ ಸಕಲಾಂ ತ್ರಿಲೋಕೀಂ 

ಧರ್ಮೇಣ ಧರ್ಮಜ್ಞಭೃತಾಂ ವರಿಷ್ಠಃ 1 ೩೮ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ 
ನಜ್ರಸಂನಾದೇ ಶಂಕರಗೀತಾಸುನೃವರಾಹಪ್ರಾದುರ್ಭಾವೇ 
ಹಿರಣ್ಯಾಕ್ಸೆನಢಥೋ ನಾಮ ತ್ರಿಸಂಚಾಶತ್ತಮೋಧ್ಯಾಯಃ 


——— “ a ರಾವಿ ಬಾವು 


ಯಾಗಿದ್ದ ನಿನ್ನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದೆನಯ್ಯ |! ಅನಂತರ ಸಕಲರೂ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಊರು 
ಗಳಿಗೆ ಪ್ರಯಾಣ ಬೆಳಸಿ ಸುಖವಾಗಿದ್ದರು ಬಳಿಕ ಇಂದ್ರನು ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ 
ಅಲ್ಲಿಂದ ವಜ್ರಾಯುಧ ಧಾರಿಯಾಗಿ ಹೊರಟು ಎಲ್ಲ ಪರ್ವತಗಳ ರೆಕ್ಸೆಗಳನ್ನೂ ಕತ್ತ 
ರಿಸಿ ಲೋಕಕ್ಸೇಮವನ್ನುಂಟುಮಾಡಿದವನಾಗಿ ತ್ರಿಲೋಕವನ್ನು ಸುಖದಿಂದ ಪಾಲಿಸು 


ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರಮಹಾಪುರಾಣದ ಪ್ರಥಮಖಂಡದಲ್ಲಿ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ 
ವಾದ ರೂಪವಾದ ಹಿರಣ್ಯಾಕ್ಷ, ವಧೆಯೆಂಬ ಹೆಸರಿನ ಐವತ್ತಮೂರನೇ 
ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 


ಟ್‌ 
24. 53 
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u Bes n 


ಪಹಮ್‌ಾ ರಾರಾ ಕಮಾನ 


ಶ್ರೀ ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ 


ಚೆತುಷ್ಸಂಚಾಶತ್ತ ಮೋಧ್ಯಾಯಃ 


॥ ಶಂಕರ ಉವಾಚ ॥ 
ಹಿರಣ್ಯಾಕ್ಷೇ ತತೋ ದೈತ್ಯ ಭ್ರಾತ್ರಾ ತಸ್ಯ ಮಹಾತ್ಮನಃ | 
ಹಿರಣ್ಯಕಶಿಪುರ್ನಾನು ಚಕಾರೋಗ್ರಂ ಮಹತ್ತಪಃ nol 


ದಶವರ್ಷಸಹಸ್ರಾಣಿ ದಶವರ್ಷಶತಾಫಿಚೆ | 
ಜಪೋಸವಾಸನಿರತಃ ಸ್ನಾನಮಾನಾಶ್ರಿತವ್ರತಃ | ೨ ॥ 


ತಪಃ ಶಮದಮಾಭ್ಯಾಂ ಚ ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯೇಣ ಚಾನಘ । 
ಬ್ರಹ್ಮಾ ಸ್ರೀತಮನಾಸ್ಕಸ್ಯ ಸ್ವಯಮಾಗತ್ಕ್ಯ ಭಾರ್ಗವ | ೩॥ 


ಚ 


ಸ ಹಾಕಾ ನ ಸಾಕಾ ನಾ ರಾರಾ ನ ಪಾಕಾಂ ಅಜಂ ಭಂ ರಂ ಅಂ ಲ ಲಂ ಲ್ಪ ಲ್ಲ ್ಲ್ಲ್ಪ ಛಂ ಸ ೦2353 33233 272727272277777777 3777) ೨ ೨೨ ೫ 


ಗಾ 


॥ ಐವತ್ತನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ॥ 


೧. ಶಂಕರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ ;- « ಹಿರಣ್ಯಾಕ್ಸನು ಸತ್ತುಹೋದಮೇಲೆ ಆ 
ಮಹಾತ್ಮನ ತಮ್ಮನಾದ ಹಿರಣ್ಯಕಶಿಪುವು ಮಹತ್ತರವಾದ ತಸಸ್ಸನ್ಮು ಮಾಡಿದನು. 


೨-೮.  ಜಪೋಸವಾಸ ನಿರತನಾಗಿ, ಸ್ಮಾನಮೌನಾದಿಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ, ಶಮದ 
ಮಾದಿಗಳಿಂದಲೂ ಬ್ರಹ್ಮರೈದಿಂದಲೂ ಕೂಡಿ ಆ ಹಿರಣ್ಯಕಶಿಪುವು ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು 
ಶುರಿತು ಹನ್ನೊಂದು ಸಾವಿರ ವರ್ಷಕಾಲ ತಪಸ್ಸುಮಾಡಿದನು. ಆಗ ಅವನ ತಹ 
ಸಿಗೆ ಬ್ರಹ್ಮನು ಮೆಚ್ಚಿ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷನಾದ ಬಗೆಯದೆಂಕೆಂದೊಡೆ,- ಸೂರ್ಯನಂತೆ ಪ್ರಕಾಶಿ 
ಸುತ್ತಿದ್ದ ಹಂಸವಾಹನದ ಮೇಲೆ, ಆದಿತ್ಯರೂ, ಸಾಧ್ಯರೂ, ಮರುತ್ತಗಳೂ, ಅಶ್ವಿನೀ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೫೪) ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಣಂ 


ನಿಮಾನೇನಾರ್ಕನರ್ಣೇನ ಹಂಸಯುಕ್ತೇನ ಭಾಸ್ವತಾ । 
ಆದಿತೈ ಸಹಿತಃ ಸಾಧ್ಯೈಸ್ಸಹಿತೋ ಮರುದಶ್ವಿ ಭಿಃ 1೪॥ 


ರುದ್ರೈರ್ವಿಶ್ಚಸಹಾಯೈಶ್ಚ ಯಕ್ಷರಾಕ್ಷೆ ಸಪನ್ನಗೈಃ | 
ದಿಗ್ಬಿರ್ನಿದಿಗ್ಬಿಶ್ಚ ತಥಾ ಖೇಚರೈಶ್ಚ ಮಹಾಗ್ರಹೈಃ 1೫॥ 


ನಿಮ್ಮ ಗಾಭಿಃ ಸಮುದ ಶ್ಚ ಮಾಸರ್ತ್ವಯನಸಂದಧಿಭಿಃ । 
ನಸ್ತತ್ರೈಶ್ನ ನುಹೂರ್ಶೈಶ್ಚ ಕಾಲಸ್ಕಾ ವಯವೈಸ್ತಥಾ ।೬॥ 


ದೇವರ್ಷಿಭಿಃ ಪುಣ್ಯತಮೈಃ ಸಿದ್ಧೈಃ ಸಪ್ತರ್ಹಿಭಿಸ್ತಥಾ । 


ರಾಜರ್ಹಿಭಿ॥ ಪುಣ್ಯತಮೈರ್ಗಂಧರ್ನೈರಪ್ಸರೋಗಣೈಃ 1೭॥ 
ಚರಾಚರಗುರುಃ ಶ್ರೀಮಾನ್ವೃತಃ ಸರ್ವೈರ್ದಿನೌಕಸೈಃ 
ಬ್ರಹ್ಮಾ ಬ್ರಹ್ಮನಿದಾಂ ಶ್ರೇಷ್ಕೋ ದೈತ್ಯಂ ವಚನಮಬ್ರನೀತ್‌ !೮॥ 








ದೇವತೆಗಳೂ, ಏಕಾದಶ ರುದ್ರರೂ, ಯಕ್ಷರಾಕ್ಷಸ ಸನ್ನಗರೂ, ದಿಕ್ಬಾಲಕರೂ ವಿದಿ 
ಕ್ಸಾಲಕರೂ, ಆಕಾಶಗಾಮಿಗಳಾದ ಮಹಾ ಗ್ರಹಗಳೂ, ಹೊಳಗಳೂ ಸಮುದ್ರಗಳೂ 
ಮಾಸ ಖುತು ಅಯನ ಸಂಧಿಗಳು, ನಕ್ಷತ್ರಗಳು, ಮುಹೂರ್ತಗಳು, ಕಾಲಗಳು, 
ಕಾಲಾಂಗಗಳು, ಪುಣ್ಯಾತ್ಮರಾದ ದೇವರ್ಷಿಗಳೂ ಸಪ್ತರ್ಹಿಗಳೂ, ರಾಜರ್ಹಿಗಳೂ, 
ಗಂಧರ್ವಾಪ್ಸರೋಗಣಗಳೇ ಮುಂತಾದ ಸಕಲ ದೇವಲೋಕವಾಸಿಗಳೊಡನೆ ಕೂಡಿ 
ಹರಣ್ಯಕಶಿಪುನಿನ ಮುಂದೆಬಂದು ನಿಂತುಕೊಂಡು ಬ್ರಹ್ಮವೇತ್ತರಲ್ಲುತ್ತಮನಾದ 
ಬ್ರಹ್ಮನು ಹಿರಣ್ಯಕಶಿಪುವನ್ನು ಕುರಿತು ಈ ಮಾತನ್ನು ಹೇಳಿದನು. 
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ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊೋತ್ತರಪುರಾಣಂ ... (ಪ್ರಥಮಖಂಡ 


॥ ಬ್ರಹ್ಮೋವಾಚ ॥ 
ಸ್ರೀತೋಸ್ಮಿ ತನ ಭಕ್ತಸ್ಯ ತಪಸಾ ನೇನ ಸುವ್ರತ । 
ವರಂ ವರಯ ಭದ್ರಂ ತೇ ಯಥೇಷ್ಟಂ ಕಾಮಮಾಸ್ತ್ನುಹಿ 1೯॥ 


॥ ಹಿರಣ್ಕಕಶಿಪುರುವಾಚ ॥ 
ನ ದೇನಾಸುರಗಂಧರ್ನಾ ನಯಸ್ಷೋರಗರಾಕ್ಲೆಸಾಃ । 
ನ ಮಾನುಷಾಃ ಸಿಶಾಚಾ ನಾ ಹನ್ಯುರ್ಮಾಂ ದೇವಸತ್ತಮ Hoon 


ಖಯಷಂಯಯೋಪಿ ನ ಮಾಂ ಶಾಪಂ ಕ್ರುದ್ಧಾ ಲೋಕಪಿತಾಮಹ । 
ಶಪೇಯುಸ್ತಪಸಾ ಯುಕ್ತಾ ವರಮೇತತ್‌ವೃಣೋಮ್ಯಹಂ I ೧೧೫ 


ನ ಶಸ್ತ್ರೇಣನ ಚಾಸ್ರ್ರೇಣ ಗಿರಿಣಾ ಪಾದಸೇನ ಚ | 
ನ ಶುಷ್ಕೇಣ ನ ಚಾರ್ದ್ರೇಣ ವಧಂ ಮೇ ಸ್ಕಾತೃಥಂಚನ ! ೧೨ ॥ 


ಭನೇಯನುಹನೇನಾರ್ಕಃ ಸೋಮೋ ವಾಯುರ್ಹುತಾಶನಃ । 
ಸಲಿಲಂ ಚಾಂತರಿಕ್ಷಂಚ ನಕ್ಷತ್ರಾಣಿ ದಿಠೋದಶ ॥ ೧೩॥ 








೯. ಬ್ರಹ್ಮನು ಹೇಳಿದನು :. " ಭಕ್ತನಾದ ನಿನ್ನ ತಪಸ್ಸಿನಿಂದ ತೃಪ್ತನಾಗಿ 
ದ್ದೇನೆ, ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಏನೇನು ಆಶೆಯಿಜೆಯೋ ಅದನ್ನೆಲ್ಲಾ ಕೇಳಿಕೋ, ಕೊಡು 
ಕ್ರನೆ. 


ಔರಗಿಶಿ. ಹಿರಣ್ಯಕಶಿಪುವು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ :. ನನಗೆ ದೇವತೆ, ಅಸುರ, 
ಗಂಧರ್ವ, ಯಕ್ಷ ಉರಗ್ಯ ರಾಕ್ಷಸ, ಮನುಷ್ಯ, ಪಿಶಾಚ ಇವುಗಳಾವುದರಿಂದಲೂ 
ಮರಣವುಂಟಾಗಕೂಡದು. ಖುಹಿಗಳು ಕೋಪಿಸಿಕೊಂಡು ನನಗೆ ಶಾಸವನ್ನು ಕೊಡ 
ಕೂಡದು. ಅಸ್ರೃಶಸ್ತ್ರ ಗಳಿಂದಲೂ, ಬೆಟ್ಟ ಮರ, ಹಸಿಯ ಬಿಸಿಯ ಸದಾರ್ಥಗ 
ಳಿಂದಲೂ ನಾನು ಸಾಯಬಾರದು. ಈ ರೀತಿ ನನಗೆ ವರವನ್ನು ಕೊಡು. 


೧೩-೧೪. ನಾನೇ ಸೂರ್ಯ, ಚಂದ್ರ, ಅಗ್ಗಿ, ನೀರು, ಆಕಾಶ, ನಕ್ಷತ್ರ, 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೫೪) ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊೋತ್ತರಪುರಾಣಂ 


ಅಹಂ ಕ್ರೋಧಶ್ಚ ಕಾಮಶ್ಚ ವರುಣೋ ವಾಸವೋ ಯಮಃ | 
ಧನದಶ್ಚ ತಥಾಧ್ಯಕ್ಷೋ ಯಕ್ಷಃ ಕಿಂಪುರುಷಾಧಿನಃ ॥ ೧೪ ॥ 


| ॥ ಬ್ರಹ್ಮೋನಾಚ ॥ 
ಏತೆ ದಿನ್ಮವರಾಸ್ತಾತ ಮಯಾ ದತ್ತಾಸ್ತನಾದ್ಭುತಾಃ | 
ಸರ್ವಾಾಕಾಮಾನಿಮಾಂಸ್ತ್ರ ಸ್ಮಾತ್ಪ್‌ಸ್ಕ್ಯಸಿ ತ್ವಂ ನ ಸಂಶಯಃ ॥೧೫॥ 


॥ ಶಂಕರ ಉವಾಚ ॥ 
ಏನ ಮುಕ್ತ್ಯಾಸ ಭಗರ್ನಾಜಗಾಮಾಕಾಶಮೇವ ಹಿ | 


ನೈರಾಜಂ ದೇನಸದನಂ ಮಹರ್ನಿಗಣಸೇವಿತಂ Wl ೧೬ ॥ 


ತತೋ ದೇವಾಶ್ಚ ನಾಗಾಶ್ಚ ಗಂಧರ್ನಾ ಮುನಯಸ್ತಥಾ | 
ವರಪ್ರದಾನಂ ಶ್ರುತ್ತೈ ವ ನಿತಾಮಹಮುಖಪಸ್ಥಿ ಥಾಃ 1 ೧೭ ॥ 


ಲ || ಪಾರ ಸ ಸಾೂ ರೂ pO 


ದಿಕ್ಕು, ಕೋಪ, ಕಾಮ, ವರುಣ, ಚಂದ್ರಯಮಾದಿಗಳೂ, ಕುಬೇರ, ಯಕ್ಷ, 
ಕಿಂಪುರುಷರ ಅಧ್ಯಕನಾಗಿಯೂ ಇರುವಂತೆ ವರವನ್ನು ಕೊಡು. 


೧೫ ಬ್ರಹ್ಮನು ಅದಕ್ಕೆ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ ;- "" ಅಸ್ಪ, ಹಿರಣ್ಯಕಶಿಪು! ಇದು 
ದಿವ್ಯ ವರಗಳನೆಸಿಕೊಂಡಿವೆ. ಈ ಅದ್ಭುತವಾದ ದಿವ್ಯವರಗಳನ್ನು ನಿನಗೆ ಅನುಗ್ರಹಿ 
ಸಿದ್ದೇನೆ. ಇವುಗಳನ್ನ ನೀನು ಪಡೆದು ಅವುಗಳಿಂದ ಸೌಖ್ಯ ಹೊಂದುವ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ.” 

೧೬. ಶಂಕರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:- «" ಈರೀತಿ ಬ್ರಹ್ಮನು ಹೇಳಿ ಮಹರ್ಷಿ 
ಗಣದಿಂದ ಸೇವಿತನಾಗಿ ವೈರಾಜವೆಂಬ ದೇವಸಭೆಯನ್ನ್ಯ ಕುರಿತು ಪ್ರಯಾಣಮಾಡಿ 
ದನು. 


೧೭. ಅನಂತರ ದೇವತೆಗಳೂ, ನಾಗರೂ, ಗಂಧರ್ವರೂ, ಖುಷಿಗಳೂ ಸಹ 
ಈ ವರಪ್ರದಾನ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ಕೇಳಿದವರಾಗಿ ಕೂಡಲೆ ಬ್ರಹ್ಮನ ಸಮಾಪಕ್ಕೆ 
ಎಲ್ಲರೂ ಕೂಡಿಯೇ ಬಂದರು. 
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॥ ದೇವಾ ಊಚುಃ ॥ 
ವರೇಣಾ ನೇನ ಭಗರ್ನಧಿಷ್ಯತಿ ಸ ನೋಸುರಕ । 


ತನ್ನಃ ಪ್ರಸೀದ ಭಗನನ್ವಧೊಟಸ್ಕಸ್ಕನಿಚಿಂತ್ಯತಾಂ ॥ ೧೮ ॥ 

ಭಗವಾನ್ಸರ್ವಭೂತಾನಾಂ ಸ್ಮಯಂಭೂರಾದಿಕೃತ್ಛ್ರ್ರಭುಃ | 

ಸ್ರಷ್ಟಾ ಚ ಹನ್ಯಕವ್ಯಾನಾಂ ಚಾ.ವ್ಯಕ್ತಃ ಪ್ರಕೃತಿರ್ಥ್ರುವಃ ೧೯ 
। ಶಂಕರ ಉವಾಚ ॥ 

ಸರ್ವಲೋಕಹಿತಂ ವಾಕ್ಕಂ ಶ್ರುತ್ವಾದೇವಃ ಪ್ರಜಾಪತಿಃ । 

ಸ್ರ್ರೋನಾಚ ನರದೋ ವಾಕ್ಯಂ ಸರ್ವಾ೯ದೇವಗಣಾಂಸ್ತ ತ8।.. ॥೨೦॥ 
॥ ಬ್ರಹ್ಮೋವಾಚ ॥ 

ಅವಶ್ಯಂ ಸ್ತ್ರಿದಶಾಸ್ತ್ರೇನ ಪ್ರಾಪ್ತವ್ಯಂ ತಪಸಃ ಫಲಂ | 

ತತಸ್ತಸ್ಯ ವಧಂ ನಿಷ್ಣುಸ್ತಸಸೋತತೆ ಕರಿಷ್ಯತಿ ॥ ೨೧॥ 

೧೮-೧೯. ದೇವತೆಗಳು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ ;. . « ಸ್ವಾಮಿ, ನೀವು ಕೊಟ್ಟ ಈ 


ವರಬಲದಿಂದ ಆ ದೈತ್ಯನು ನಮ್ಮೆಲ್ಲರನ್ನೂ ಸಂಹರಿಸಿಬಿಡುತ್ತಾನೆ. ಮುಂದೆ ನಮ್ಮ 
ಗತಿಯೇನು? ಭಗರ್ವ! ಆದುದರಿಂದ ಆ ರಕ್ಕಸನ ವಧೆಗೆ ಉಪಾಯವನ್ನು 
ಹುಡುಕ ನಮ್ಮನ್ನು ಸಂರಕ್ಷಿಸಬೆ;ಕು. ನೀನು ಸ್ವಯಂ ಉತ್ಪತ್ತಿಯಾದ ಮಹಾನು 
ಭಾವನು ನೀನು ಸೃಷ್ಟಿಯ ಆದಿಯನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿದವನು. ಹವ್ಯಕವ್ಯಗಳಂಬ 
ಆಹಾರಗಳನ್ನು ದೇವಪಿತ್ಸಗಣಕ್ಕ್ಯೋಸ್ಕರ ನೀನು ನಿರ್ಮಿಸಿರುತ್ತೀ- ನೀನು ಆದಿಯಲ್ಲಿ 
ಅವ್ಯಕ್ತವಾಗಿದ್ದು ಬಳಿಕ ಪ್ರಕೃತಿಯಾಗಿ ಧ್ರುವವೆಫಿಸಿಕೊಂಡ.'' 


೬೨೦, ಈಶ್ವರನು ಹೇಳಿದನು ಸರ್ವಲೋಕಕ್ಕೂ ಹುತವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ 
ದೇವತೆಗಳ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಆ ಚತುರ್ಮುಖಬ್ರಹ್ಮನು ಸಕಲ ದೇವತಾವೃಂದವನೂ 
ಕುರಿತು ಇದರಡಿ ವಿನರಿಸುವಂಕೆ ಮಾತನಾಡಿದನು ' 


೨೧. ಸರಮೇಷ್ನಿಯು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ--«" ದೇವಕೆಗಳಿರಾ! ಕೇಳಿರಿ ಅವನು 
ಮಾಡಿದ ತಪಸ್ಸಿನ ಫಲವನ್ನು ಅವನು ಮೊದಲು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಅನುಭವಿಸಲಿ. ಅನಂತರ 
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॥ ಶಂಕರ ಉನಾಚ ॥ 
ಏನಂ ಶ್ರುತ್ಪಾ ಸುರಾಃ ಸರ್ವೇ ವಾಕ್ಯಂ ಪಂಕಜಜನ್ಮನಃ $ 
ಸ್ವಾನಿ ಸ್ಥಾನಾನಿ ದಿನ್ಯಾಸಿ ಜಗ್ಮುಸ್ತೇನೈ ಮುದಾನ್ವಿತಾಃ ॥ ೨೨ ॥ 


ಲಬ್ಧಮಾತ್ರೆ ನರೇ ತರಿಸರ್ನಾಃ ಸೋಜಬಾಧತ ಸ್ರಜ್‌ । 
ಹಿರಣ್ಯಕಶಿಸುರ್ದೈತ್ಕೋ ವರದಾನೇನದರ್ಪಿತಃ ॥ ೨೩ ॥ 


' ಆಶ್ರನೇಷು ಮಹಾತ್ಮಾನೋ ಮುನೀಂದ್ರ್ರಾಸಂಶಿತವ್ರತಾನ್‌ । 
ಸತ್ಯಧರ್ಮರರ್ತಾದಾಂರ್ತಾದುರಾಧರ್ಷೊೋಭವಂಸ್ತು ಸಃ ೨೪ ॥ 


ದೇವಾಂಸ್ಕ್ರಿಭುವನಸ್ಸೂಂಶ್ಚ ಸರಾಜಿತ್ಯ ಮಹಾಸುರಃ । 
ತ್ರೈಲೋಕೃಂ ವಶಮಾನೀಯ ಸ್ವರ್ಗೇ ವಸತಿ ದಾನವ ॥ ೨೫ ॥ 


ಯದಾ ವರಮದೋನ್ಮತ್ತೋ ಹ್ಯಾವಾಸಂ ಸೃತರ್ವಾ ದಿವಿ | 
ತಾಣೀೀರ್ಯಾಕ ತರ್ನಾದೆೆತಾನಯಾಜೆ ಯಾಶ ದೇವತಾಃ ॥ ೨೬ ॥ 
ಇ ಲ ೪ ಜಾ ೪ತ 





ಅವನ PS ಯೋಗವು ಮುಗಿದಬಳಿಕ ಮಹಾನಿಷ್ಟುವು ಅವನನ 


\ 


ಮಾಡುತ್ತಾನೆ.'' 


೨೨, ಈಶ್ವರನು ಸರಶುರಾಮನೊಡನೆ ನಿರೂಪಿಸುತ್ತಾನೆ. ಈರೀತಿ ಹೇಳದ 
ಹ್ಮನ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿದವರಾಗಿ ಸಕಲ ಸುರವೃಂದವೂ ಹರ್ಷದಿಂದ ಕೂಡಿ ತನ್ಮ 
ಸ್ಥಳಗಳಿಗೆ ಹೊರಟುಹೋದರು. 


೬ ಇ 
೨೩-೨೮. ವರವನ್ನು ಸಂಪಾದಿದೊಡನೆಯೇ ಹಿರಣ್ಯಕಶಿಪುವು ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನು 
ಹಿಂಸಿಸುವುದಕ್ಪ್ಪಾರಂಭಿಸಿದನು. ಆಶ್ರಮವಾಸಿಗಳಾದ ಮಹಾತ್ಮರಾದ ಖಯಷಿಜನರನ್ನೂ 
ಜಿತೇಂದ್ರಿಯರಾದ ಸತ್ಯಧರ್ಮನಿರತರಾದ ಯೋಗಿಜನರನ್ನೂ, ಮೂರು ಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ರುವ ದೇವತೆಗಳನ್ನೂ ಹಿಂಸಿಸಿ, ಮೂರು ಲೋಕವನ್ನೂ ಗೆದ್ದು ಸ್ವರ್ಗದಲ್ಲಿ ವಾಸ 
ಮಾಡಲಾರಂಭಿಸಿದನು. ಈರೀತಿ ವರಮದೋನ್ಮತ್ತ ತ್ರನಾದ ದೈತ್ಯನು ಸ್ಪರ್ಗದಲ್ಲಿ 
ವಸತಿಮಾಡಿದೊಡನೆ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಸಿಕ್ಳುತ್ತಿದ್ದ ತ ಳನು ರಾಕ್ಷಸರು ಕಿತ್ತು 


ಬರಾ 
ಸತ್‌ 
ತವ 
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ಆದಿತ್ಯಾ ವಸವೋ ರುದ್ರಾ ನಿಶ್ವೇದೇವಾಸ್ತಥಾಶ್ವಿನೌ | 
ಭೃಗವೋಂಗಿರಸ ಸ್ಸಾಧ್ಯಾ ಮರುತಶ್ಚ ಸವಾಸವಾಃ ॥ ೨೭ ॥ 


ಶರಣ್ಯಂ ಶರಣಂ ವಿಷ್ಣುಮುಹತಸ್ಸುರ್ಮಹಾಬಲಂ | 
ದೇವಂ ಬ್ರಹ್ಮ ಮಯಂ ವಿಷ್ಣುಂ ಬ್ರಹ್ಮಭೂತಂ ಸನಾತನಂ ॥ ೨೮ ॥ 


ಭೂತಭವ್ಯ ಭವಿಷ್ಯಸ್ಯ ಪ್ರಭುಂ ಲೋಕಂಪರಾಯಣಂ । 
ನಾರಾಯಣಂ ಹಸತ ದೇನಾಃ ಶರಣ್ಯಂ ಶರಣಂ ಗತಾಃ 1೨೯ ॥ 


॥ ದೇವಾ ಊಚುಃ ॥ 
ತ್ರಾಯಸ್ವ ನೊಟದ್ಯ ದೇವೇಶ ಹಿರಣ್ಯಕಶಿಸೋರ್ವಧಾತ್‌ । 
ತ್ವಂಹಿ ನಃ ಪರಮೋರಾಜಾ ಬ್ರಹ್ಮಾದೀನಾಂ ಸುರೋತ್ತಮ | ೩೦ ॥ 


ಪ್ರೋತ್ಸುಲ್ಲಾನುಲಪತ್ರಾಕ್ಸ ಶತ್ರುಸಕ್ಷಶ್ಸಯಂಕರ | 
ಕ್ಷಯಾಯ ದಿತಿನಂಶಸ್ಯ ಶರಣಂ ತ್ವಂ ಭವಸ್ವ ನಃ 1೩೧॥ 


ಕೊಂಡು, ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಸಿಕ್ನುತ್ತಿದ್ದ ಯಜ್ಞ ಹವಿಸ್ಸಿಗೆ ಕಲ್ಲುಹಾಕಿದರು. ಈ ಪೆಟ್ಟು 
ಹವಿರ್ಭಾಗಾಧಿಕಾರಿಗಳಾದ ಆದಿತ್ಯ, ವಸು, ರುದ್ರ, ವಿಶ್ವೆದೇವ, ಆಶ್ಲಿನೇಯ, ಭಗ, 
ಅಂಗೀರಸ, ಸಾಧ್ಯ, ಮರುದ್ದಣ, ಇವರಿಗೆಲ್ಲಾ ತಗುಲಿತು. ಕೂಡಲೆ ಅವರೆಲ್ಲರೂ 
ಗುಂಸಾಗಿ ಸೇರಿ ಬ್ರಹ್ಮನುಯನಾದ, ಬ್ರಹ್ಮಭೂತನಾದ, ಸನಾತನನಾದ ಮಹಾವಿಷ್ಣು 
ನಿನ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ಅವನನ್ನು ಮರೆಹೊಕ್ಕ ರು. 

೨೬. ಕಾಲತ್ರಯಾಬಾಧಿತನಾದ, ಲೋಕಸೇವಾಸಕ್ತನಾದ, ಮಹಾಪ್ರಭುವೆನಿ 
ಸಿದ ನಾರಾಯಣನನ್ನು ಈರೀತಿ ದೇವಶೆಗಳು ಶರಣುಹೊಂದಿದರು. 


೩೦-೩೧. ದೇವತೆಗಳು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ“ ಸ್ವಾಮಿ, ಹಿರಣ್ಯಕಶಿಪುವಿನ ಬಾಥೆ 
ಬಹು ಹೆಚ್ಚಾಯಿತು. ಅವನನ್ನು ಸಂಹರಿಸಿ ನಮ್ಮ] ಸ ಕಾಪಾಡಬೇಕು. ನೀನು 
ನಮಗೆ ಮತ್ತು ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳಿಗೂ ಸಹ ಥೊರೆಯಾಗಿರುತ್ತೀ. ಅರಳಿದ ಕಮಲದಳದಂತೆ 
ನೇತ್ರಗಳುಳ್ಳ ಶತ್ರುಪಕ್ಷಭಯಂಕರನಾದ, ದೈತ್ಯರ ನಾಶಕ್ಕಾಗಿ ಸೊಂಟಕಟ್ಟಿ ನಿಂತಿರುವ 


ಭಗವಂತಾ! ನೀನೇ ನಮಗೆ ಗತಿಯ್ಯೆ ! ದಯಾಳುವೇ! 
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॥ ಶ್ರೀಭಗವಾನುವಾಚ ॥ 
ಭಯಂ ತ್ಯಜಧ್ಯಮಮೆರಾ ಅಭಯಂ ವೋ ದದಾಮ್ಯಹಂ | 


ತಥೈನ ತ್ರಿದಿನಂ ದೇವಾಃ ಪ್ರತಿಸೆದ್ಯತ ಮಾಚಿರಂ 1 ೩೨॥ 


ಏಷೋಸಮುಂಂ ಸಬಲಂ ದೈತ್ಯಂ ನರದಾನೇನ ದರ್ಪಿತಂ | 


ಅವಧ್ಯಮಮರೇಂದ್ರಾಣಾಂ ದಾನನೇಂದ್ರಂ ನಿಹನ್ಮ್ಯಹಂ I ೩೩ ॥ 
॥ ಶಂಕರ ಉವಾಚ ॥ 

ನಿವಮುಕ್ತ್ವ್ವಾ ಸ ಭಗವಾನ್ಹಿಸೃಜ್ಯ ತ್ರಿದಿನೇಶ್ವರಾನ್‌ | 

ನಾರಸಿಂಹಂ ವಪುಶ್ಚಕ್ರೇ ಸಹಸ್ರಾಂಶುಸಮಪ್ರಭಂ H ೩೪ ॥ 


ಪ್ರಾಂಶುಂ ಕನಕಶೈಲಾಭಂ ಜ್ವಾಲಾಪುಂಜನಿಭೂಷಿತಂ । 


ದೈತ್ಯಸೈನ್ಕವುಹಾಂಭೋಧಿ ವಡನಾನಲವರ್ಚಸಂ 1 ೩೫ ॥ 


ಸಂಧ್ಯಾನುರಕ್ತ ಮೇಘಾಭಂ ನೀಲವಾಸಸಮಚ್ಯುತಂ । 
ದೇವದಾರುವನಚ್ಛನ್ನಂ ಯಥಾ ಮೇರು ಮುಹಾಗಿರಿಂ I ೩೬ ॥ 


ಹಾ ತ ತಾಂ ಲಂಕ ನ ದುಂ ನಾನನ ಖಾಜಾ. ಜಾಂ ಾಫಾಾಾಂ ಇಸಾ 


೨೨-೩೩. ಮಹಾವಿಷ್ಣುವು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ---ದೇವತೆಗಳಿರಾ! ಭಯಪಡದೆ 
ದ್ಲೈರ್ಯವಾಗಿರಿ ನಿಮಗೆ ಅಭಯಪ್ರದಾನ ಮಾಡುತ್ತೀನೆ. ಈ ಕೆಲಸ ನನ್ನಿಂದಾ 
ಯಿತೆಂದು ತಿಳಿದು ಊರಿಗೆಹೋಗಿ ಸುಖವಾಗಿರಿ.. ಈಗ ನಾನೇ, ವರದಾನದಿಂದ 
ಕೊಬ್ಬಿದ ಆ ಭಯಂಕರ ದೈತ್ಯನನ್ನು ಸಮೂಲವಾಗಿ ನಾಶಮಾಡಿ ನಿಮ್ಮನ್ನು 
ಸಂತೋಷಪಡಿಸುತ್ತೇನೆ. 


೩೪-೪೩. ಶಂಕರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ ಈರೀತಿ ಹೇಳಿ ಮಹಾವಿಷ್ಣುವು ದೇವತೆ 
ಗಳನ್ನು ಸ್ವಸ್ಥಾನಕ್ಕೆ ಕಳುಹಿಸಿ ನರಸಿಂಹಾವತಾರವನ್ನು ತಾಳಿದನು. ಆ ನರಸಿಂಹ 
ರೂಪವನ್ನು ವರ್ಣಿಸುತ್ತಾರೆ ಸೂರ್ಯನಂತೆ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳ, ಮೇರುಪರ್ವತದಂಕೆ 
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ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊೋತ್ತರಪುರಾಣಂ (ಪ್ರಥಮಖಂಡ 


ಸಂಪೂರ್ಣ ವಕ್ಚೈದಶನೈಃ ಶಶಾಂಕಶಕಲೋಪನಮೈಃ | 
ಪೂರ್ಣಂ ಮುಕ್ತಾಫಲೈಃ ಶುಭ್ರೈೈಃ ಸಮುದ್ರಮಿವ ಕಾಂಚನಂ ॥೩೭॥ 


ನಖೈರ್ನಿದ್ರುಮಸಂಕಾಶೈರ್ವಿರಾಜಿತಕರದ್ಕಯಂ | 
ದೈತ್ಯನಾಥಕ್ಷಯಕರೈಃ ಕ್ರೊಧಸ್ಯೇವ ಯವಾಂಕುರೈಃ 1 ೩೮॥ 


ಸಟಾಭಾಸಂ ಸಕುಟಿಲಂ ವಹ್ನಿ ಜ್ವಾಲಾಗ್ರಪಿಂಗಲಂ । 


ಧಾರಯನ್ಸಾತಿ ಸರ್ವಾತ್ಮಾ ದಾವಾನಲಮಿವಾಚ ೭೪ | ೩೯ ॥ 


ದೃಶ್ಯಾದೃಶ್ಯಮುಖೇ ತಸ್ಯ ಜಿಹ್ವಾಭ್ಯುದಿತಚಂಚಲಾ । 


ಪ್ರಲಯಾಂತಾಂಬುದಸ್ಯೇವ ಚಂಚಲಾ ತು ತಟಿಲ್ಲತಾ Il Vol 


ಆವರ್ತಿಭಿರ್ಲೋಮಘ ನೈರ್ನ್ಯಾಪ್ತಂ ನಿಗ್ರಹಮೂರ್ಜಿತಂ । 


ಮಹಾಕಟಿತಟಸ್ಕಂಧ ಮಲಾತ ಪ್ರತಿಮೇಕ್ಷಣಂ 1 ೪೧॥ 


ಮಹೋನ್ನತವಾದ, ಜ್ವಾಲಾನಳಂದಲಂಕ್ಳ ತವಾದ, ದೆ ತ್ರಸೈನ್ಯವೆಂಬ ಮಹಾಸಮುದ್ರ 
ವನ್ನು ಹೀರುವದರಲ್ಲಿ ಬಡಬಾಗ್ವಿ ಯಂತೆ ಇರುವ, ಸಂಧ್ಯಾಕಾಲದ ಮೇಘದಂತೆ ಪ್ರಕಾ 
ಶಿಸುವ, ನೀಲವಸ್ತ್ರವನ್ನುಟ್ಟ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವ, ದೇವದಾರುವನದಿಂದ ಮುಚ್ಚಿ 
ಕೊಂಡ ಮೇರುಪರ್ವತದಂತೆ ಕಂಗೊಳಿಸುವ, ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಮುಖದಲ್ಲೆಲ್ಲಾ 
ಚಂದ್ರನ ಚೂರಿನಂತಹ ತೀಕ್ಷೊದಂತಗಳನ್ನುಳ್ಳ ಮುತ್ತು ಸುವರ್ಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ 
ಸಮುದ್ರದಂತೆ ರಾರಾಜಿಸುತ್ತಿರುವ, ಹವಳದಂತಿರುವ ಉಗುರುಗಳನ್ನುಳ್ಳ, ಎರಡು ಕ್ಲೈ 
ಗಳಿಂದ ಹೊಳೆಯುತಲಿರುವ, ದೈತ್ಯನಾಥನನ್ನು ನಾಶಮಾಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಎದ್ದ ಕೋಸದ 
ಮೊಳಕೆಗಳೋ ಎಂಬಂತಿರುವ ಸಬಾಭಾರದಿಂದ ಭಾಸಮಾನನಾದ, ಮಸಾನಹ್ಮಿಚ್ವಾಲೆ 
ಗಳಂತೆ ಹೊಂಬಣ್ಣವಾಗಿರುವ ದಾವಾಗ್ನಿಸರ್ವತನೋ ಎಂಬಂತೆ ತೋರುತ್ತಿರುವ 
ಕಂಡು ಕಾಣದಂತೆ ಚಾಚಿಕೊಂಡಿರುವ ನಾಲಗೆಯಿಂದೊಡಗೂಡಿದ, ಪ್ರಳಯಕಾಲದ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೫೪). ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊೋತ್ತರ ಪುರಾಣಂ 


ಕಲ್ಬಾಂತಮೇಘನಿರ್ಫೋಸಷಜ್ವಾಲಾನಿಶ್ಶ್ವಾಸಮಾರುತಂ । 
ದುರ್ನಿರೀಕ್ಷ್ಮಂ ದುರಾಧರ್ಷಂ ವಜ್ರಮಧ್ಯನಿಭೀಷಣಂ 1೪೨॥ 


ಕೃತ್ವಾ ಮೂರ್ತಿಂನೃಸಿಂಹಸ್ಯ ದಾನವೇಂದ್ರಸಭಾಂ ಯಯೌ । 
ತಾಂಬಭಂಜ ತು ವೇಗೇನ ದೈತ್ಯಾನಾಂ ಭಯವರ್ಥನಃ 1೪೩॥ 


ಭಜ್ಯಮಾನಾಂ ಸಭಾಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ನೃಸಿಂಹೇನ ಮಹಾತ್ಮನಾ | 
ಹಿರಣ್ಯಕಶಿಪೂ ರಾಜಾ ದಾನವಾನ್ಸಮಚೋದಯತ್‌ Il ೪೪ ॥ 


ಸತ್ತ್ವಜಾತನಮಿದಂ ಘೋರಂ ಚಾಪೂರ್ವಂ ಪುನರಾಗತಂ । 


ಘಾತಯುದ್ಧಂ ದುರಾಧರ್ಷಂ ಯೇನ ಮೇ ನಾಶಿತಾ ಸಭಾ 1 ೪೫ ॥ 


ತಸ್ಕ ತದ್ವಚನಂ ಶ್ರುತ್ವಾ ದೈತ್ಯಾಃ ಶತಸೆಹಸ್ರಶಃ | 


ಆಯುಧೈರ್ನಿವಿಧೈರ್ಜಪ್ನುರ್ದೇವದೇವಂ ಜನಾರ್ದನಂ I ೪೬॥ 


ನೇಘದಂತೆ ಕೋರುವ ಮೈಯಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಗುಂಗುರು ಗುಂಗುರಾಗಿರುವ ಒರಟು ಕೂದ 
ಲುಳ್ಳ, ಸೊಂಟದಲ್ಲೂ ಕತ್ತಿನಲ್ಲೂ ಉರಿಯುವ ಕೊಳ್ಳಿಗಳಂತೆ ಬಣ್ಣ ವುಳ್ಳ, ಕಲ್ಬಾಂತರ 
ದಲ್ಲಿ ಮೇಘವು ಗರ್ಜಿಸುತ್ತಿರುವಂತೆ ಉಸಿರುಬಿಡುತ್ತಿರುವ, ವಜ್ರನಖದಿಂದ ಕೂಡಿ 
ನೋಡುವುದಕ್ಕೇ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲದ ನರಸಿಂಹಾವತಾರವನ್ನು ತಳೆದು ಆ ಮಹಾವಿಷ್ಣುವು 
ಬರಣ್ಯಶಶಿಸುವಿನ ಸಭೆಗೆ ನುಗ್ಗಿ ಆ ಸಭೆಯನ್ನು ಭಂಗ (ಧ್ವಂಸ) ಮಾಡಿ ರಾಕ್ಷಸರಿಗೆ 
ಹದರಿಕೆಯ ನ್ನುಂಟುಮಾಡಿದನು. 


೪೪-೫೦. ಈ ರೀತಿ ನಾಶವಾಗುತ್ತಿದ್ದ ಸಭಾಮಂದಿರವನ್ನು ನೋಡಿ ಹಿರ 
ಕಶಿಪುವು ಆ ಅಪೂರ್ವ ಪ್ರಾಣಿಯನ್ನು ಕೊಲ್ಲಲು ಅದರ ಮೇಲೆ ರಾಕ್ಷಸರನ್ನು ಕಳು 
ಜಸಿದನು. ಆ ಕೂಡಲೆ ಸಹಸ್ರಾರುಮಂದಿ ಆಯುಧಪಾಣಿಗಳಾದ ರಾಕ್ಸಸವೀರರು 
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ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊೋತ್ತರಪುರಾಣಂ (ಪ್ರಥಮಖಂಡ 


ನಾನಾಯುದ್ಧಸಹಸ್ರಾಣಿ ತಸ್ಕ ಗಾತ್ರೇಷು ಭಾರ್ಗವ | 
ವಿಶೀರ್ಣಾನ್ಕೇವ ದೃಶ್ಯಂತೆ ಮೃಲ್ಲೋಷ್ಟಾನೀನ ಪರ್ವತೇ 1 ೪೭ ॥ 


ದೈತ್ಯಾಯುಧಾನಾಂ ವೈಫಲ್ಯಂ ಕೃತ್ವಾ ಹತ್ವಾ ಚ ದಾನರ್ವಾ | 
ಕರಸಾದಪ್ರಹಾರೈಶ್ಚ ಶತಶೋ ಸಹಸ್ರಶಃ | 1 ೪೮ ॥ 


ಜಗ್ರಾಹ ವೇಗಾ ದ್ವೈತೇಯಂ ಹಿರಣ್ಯಶಶಿಪುಂ ತತಃ । 
ನೃಸಿಂಹಹೇತೋರ್ವಿಕ್ರಾಂತಮಸ್ತ್ರವರ್ಷಮಹಾಂಬುದಂ | ೪೯ ॥ 


ನೇಗೇನೋತ್ಸಂಗಮಾರೋಪ್ಯ ಕ*ದಲೀದಲಲೀಲಯಾ | 
ದಾರಯಾಮಾಸ ದೈತ್ಯೇಶವಕ್ಷಸ್ಥ ಲಮಹಾಗಿರಿಂ ೬ !೫೦॥ 
ಛಿ 


ಕೃತ್ವಾ ತನುಸುಭಿರ್ಹೀನಂ ದೈತ್ಯೇಶಂ ಕೇಶವಃ ಸ್ವಯಂ । 
ಅಸುರಾಣಾಂ ವಿನಾಶಂ ಚ ಕ್ರುದ್ಧೋ ನರಹರಿರ್ವ್ಯಧಾತ್‌ I ೫೧॥ 


ಆ ನರಸಿಂಹನ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದು ಹೊಡೆಯಲುಪಕ್ರಮಿಸಿದರು. ಆ ಸ್ವಾಮಿಯ ಮೈಮೇಲೆ 
ಸಹಸ್ರಾರು ಆಯುಧಗಳು ಬಿದ್ದು ಘಾಯಮಾಡಿ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿಯೇ, ಮುದುರಿಕೊಂಡು ಬೆಟ್ಟ 
ದಮೇಲೆ ಮಣ್ಣಿನ ಹೆಂಟಿ ಬಿದ್ದಂತೆ ಬಿದ್ದುಹೋದುವು. ಅನಂತರ ಆ ಮಹಾಪ್ರಭುವು 
ಆ ರಾಕ್ಷಸರನ್ನು ಸದೆಬಡಿದು ಬಲುಬೇಗ ಬಂದು ಹರಣ್ಯಕಶಿಪ್ರವನ್ನು ಹಿಡಿದು 
ಕೊಂಡರು. ಬಳಿಕ ಅವನ ಎದೆಯೆಂಬ ಮಹಾಪರ್ವತವನ್ನು ಭೇದಿಸಿ ಕೊಡೆಯ 
ಮೇಲೆ ಕೆಡನಿಕೊಂಡನು. ಆಗಲೀಗ ಹಿರಣ್ಯಕಶಿಪುವಿನ ಪ್ರಾಣವಾಯುವು ಹಾರಿ 
ಹೋಯಿತು. 

೫೧-೫೨. ಈ ರೀತಿ ನರಸಿಂಹಸ್ತಾಮಿಯು ಹಿರಣ್ಯಕಶಿಪುವನ್ನು ಸಂಹಾರ 
ಮಾಡಿ ಸಕಲ ಅಸುರರನ್ನೂ ನಾಶಗೊಳಿಸಿ ರಕ್ತಕಲೆಗಳಿಂದ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. 


ಇಂತಹ ಮಹಾನುಭಾವನನ್ನು ಇಂದ್ರಾದಿ ದೇವತೆಗಳು ತಮ್ಮ ಲೋಕದಿಂದ ಕೆಳಕ್ಕೆ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೫೪) ವಿಷ್ಣು ಧರ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಣಂ 


ಹತ್ತಾಃಸುರಂ ಶೋಣಿತಬಿಂದುಚಿತ್ರಂ 

ಸಂಪೂಜ್ಯ ದೇವಾಃ ಸಹ ನಾಸವೇನ । 

ಜಗ್ಗುಃಸ್ಪಧಿಷ್ಟ್ಯಾನಿ ಮುದಾ ಸಮೇತಾ 
ದೇನೋಪ್ಯಥಾಂತರ್ಹಿತಮೂರ್ತಿರಾಸ | ೫೨ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊೋತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ 
ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ನಜ್ರಸಂವಾದೇ ಶಂಕರಗೀತಾಸು ನರಸಿಂಹ 
ಸಪ್ರಾದುರ್ಭಾವೋ ಸಾಮ ಚತುಷ್ಪಂಚಾಶತ್ತನೋಧ್ಯಾಯಃ 


ಳಿದು ಬಂದು ಪೂಜೆಮಾಡಿ ಹಿಂತಿರುಗಿ ತಮ್ಮ ಸ್ಥಳಗಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ಸೇರಿಕೊಂಡರು. 
ಬಳಿಕ ಪರಮಾತ್ಮನು ಇದ್ದಲ್ಲಿಯೇ ಅಂತರ್ಧಾನವಾದನು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣದ ಪ್ರಥಮಖಂಡದಲ್ಲಿ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ 
ಜ್ರ ಸಂವಾದ ರೂಪವಾದ ಶಂಕರಗೀತೆಯಲ್ಲಿ ನರಸಿಂಹ ಪ್ರಾದುರ್ಭಾವವೆಂಬ 
ಐವತ್ತನಾಲ್ಪನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಸಿತು 


ಎಮಿ 
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! ಶ್ರೀಃ ॥ 


ಶ್ರೀ ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ 
ಪಂಚಪಂಚಾಶತ್ತನೋಧ್ಯಾ ಯಃ 


pe ಬ್ರಿ ಘಾತದ ಆಾಳತಾಬರಡ 


॥ ಶಂಕರ ಉನಾಚ ॥ 
ಹತೋ ಹಿರಣ್ಯ ಕಶಿಸೌ್‌ ದಾನವೇ ದೇನಕಂಟಕೇ । 


ಹತಶೇಷಾಸ್ತು ದೈ ತೇಯಾಃ ಪಾ ಹಾತಾಲತಲಮಾಶ್ರಿ ತಾಃ I © ॥ 


ಪಾತಾಲತಲಸಂಸ್ಥೇಷು ದಾನನೇಷು ಮಹಾಯಶಾಃ । 


ಪ್ರಹ್ಲಾದಸೌತ್ರೋ ಧರ್ಮಾತ್ಮಾ ನಿರೋಚನಸುತೋ ಬಲಿಃ ॥ ೨॥ 


ಆರಾಧ್ಯ ತಪಸೋಗ್ರೇಣ ವರಂ ಲೇಭೆ ಪಿತಾಮಹಾತ್‌ | 
ಅವಧ್ಯತ್ವಮಜೇಯತ್ವಂ ಸಮರೇಷು ಸುರಾಸುರೈಃ 1೩॥ 


ಐವತ್ತೈದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


ಬನ್ನ; ಈಶ್ವರನು ಹೇಳಿದನು: ಲೋಕಕಂಟಕನಾದ ಹಿರಣ್ಯ ಕತಿ ಪುವು 
ಸತ್ತಮೇಲೆ ಬದುಕಿ 'ಉಳಿದ ರಾಕ್ಷಸರು ಪಾತಾಳಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಸೇರಿಕೊಂಡರು. ಆಗ 
ಪಾತಾಳಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪ್ರಹ್ರಾದನ  ಹೊಮ್ಮ ಗೆ ಬಲಿಚಕ್ರ ವರ್ತಿಯು ಮಹಾಕೇರ್ತಿಶಾಲಿ 
ಯಾಗಿ ರಾಜ್ಯಭಾರಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು ಅವನೂ ಕೂಡ ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಕುರಿತು ತಪಸ್ಸು 
ಮಾಡಿ, ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಸುರಾಸುರರಾರಿಂದಲೂ ಮರಣವಾಗಬಾರಜಿಂದೂ, ಇಚ 
ಸೋಲಬಾರದೆಂದೂ ವರವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿದನು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೫೫) ವಿಷ್ಣು ಧರ್ನ್ಮೊೋತ್ತರಪುರಾಣಂ 


ವರಲಬ್ಧಂ ಬಲಿಂ ಜ್ಞಾತ್ವಾ ಪುನಶ್ಚಕ್ರುರ್ದಿತೇಃ ಸುತಾಃ | 


ಪ್ರಹೃಷ್ಟಾ ದೈತ್ಯರಾಜಾನಂ ಪ್ರಹ್ಲಾ ದಾನುರ್ಮತೇರ್ಬಲಿಂ 1೪॥ 


೨ 


ಜ್‌ ಜ್‌ ೧ 
ಸಂಪ್ರಾಪ್ಯದೈತ್ಯರಾಜ್ಯಂ ತು ಬಲೇನ ಚತುರಂಗಿಣಾ । 


ಜಿತ್ವಾ ದೇವೇಶ್ವರಂ ಶಫ್ರಮಾಜಹಾರಾಾಮರಾನತೀಂ lH 8 1 


ಸ್ಥಾನಭ್ರಷ್ಟೋ ಮಹೇಂಜ್ರೋಪಿ ಕಶ್ಯಪಂ ಶರಣಂ ಗತಃ । 


ಕಶ್ಯಸೇನ ತದಾ ಸಾರ್ಧಂ ಬ್ರಹ್ಮಾಣಂ ಶರಣಂ ಗತಃ | ೬॥ 


ಬ್ರಹ್ಮಣಾಭಿಹಿತೋ ದೇವಂ ಜಗಾಮ ಶರಣಂ ಹರಿಂ | 
ಆಮೃತಾಧ್ಮಾತಮೇಘಾಭಂ ಶಂಖಚಕ್ರಗಧಾದರಂ !೭॥ 


ದೇನೋಸ್ಯಭಯವದಾನೇನ ಸಂಯೋಜ್ಯ ಬಲಸೂದನಂ । 
ಉವಾಚ ವಚನಂ ಕಾಲೇ ಮೇಘ ಗಂಭೀರಯಾಗಿರಾ !೮॥ 


ತಾನನ ಸಭಾ ಜುಂ. ಹಾಸನ ಕಾನಾ ನಾ ಸ ಅ ಅಭಾ ಯಾರ ರ ಸರಾ ಪಜ ರಾುಾುುುುುುುಪಬ್ತಮಮಹ[ುುು ದರ ರ 
ಎ ಇಪ ಜವ. ಇಐಎ ಜರು ಟ್ಟ ಸ 


ಬಾಲಿ, ಬಲಿಗೆ ವರವು ದೊರೆತ ವೃ ತ್ಲಾಂತವು ತಿಳಿದಮೇಲೆ, ದೈತ್ಯ ರು ಸಂತುಷ್ಟ 
ಚಿತ್ತರಾಗಿ ಪ್ರಹ್ನಾ ಾ ದನನುಮತಿಯಿಂದ ೫8 ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ಸೈನ್ಯವ ವನ್ನು ಕೂಡಿಸಿ 
ಸ್ವರ್ಗದ ಮೇಲೆ ದಂದೆತ್ತಿಯೋಗಿ ಇಂದ್ರ ನನ್ನು ಸೋಲಿಸಿ ಅಮರಾ ವತಿಯನು ಮಡ 

A ಕು ಸ್ಟ್ರಾ ನಭ ಸ್ಟನಾದ ದೇವೇಂದ್ರ ನು ಕಶ್ಯಸರನ್ನು ಮರೆ ಹೊಕ್ಕನು. ಕರ್ಕ 
ಸರು ಇಂದ್ರನನ್ನು 'ಕರೆದಾಕೊಂಡು ಬ್ರಕ್ಮನ ನ ಬಳಿಗೆ ಗ ಆಗ ಬ್ರಕ್ಮನೂ ಅವ 
ರೆಲರೊಡನೆ ವೈಕುಂಠಕ್ಕೆ ಪ್ರ ಸಯಾಣ “ಜಿಳಿಯಿಸಿ ಶಂಖಚಕ್ರಗದಾಪದ್ಮ ಓಧರನಾದ ಶ್ರೀ 


ಹರಿಯನ್ನು ಮರೆಹೊಕ್ಸ ದೇವಾದಿದೇವನು ಅವರೆಲ್ಲರಿಗೂ ಅಭಯಸ್ರದಾನಮಾಡಿ 
ಮೇಘ ಗಂಭೀರ ಧ್ವನಿಯಿಂದ ಇಂತು ಹೇಳಿದನು. 
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॥ (ಠೀ ಭಗವಾನುವಾಚ ॥ 
ಗಚ್ಛ ಶಕ್ರ ಭವಿಷ್ಯಾಮಿ ತ್ರಾತಾ ತೇ ಬಲಸೂದನ | 
ದೇನರೂಪಥರೋ ಭೂತ್ವಾ ವಂಚೆಯಿಸ್ಕಾಮಿ 'ತಂ ಬಲಿಂ 1೯॥ 


॥ ಶಂಕರ ಉವಾಚ ॥ 
ಏವಮುಕ್ತಸ್ತದಾ ಶಕ್ರಃ ಪ್ರಯಯ್‌ೌ ಕಶ್ಯಪಾಶ್ರಮಂ | 
ಆದಿದೇಶಾದಿತೇರ್ಗರ್ಭಂ ಚಾಂಶೇನಾಥ ಚ ಸರ್ವದಾ !೧೦॥ 


ಗರ್ಭಸ್ಥ ಏನ ತೇಜಾಂಸಿ ದಾನನೇಭ್ಯಃ ಸ ಆದದೇ । 
ತತಃ ಕಾಲೇನ ಸುಷುವೇ ಅದಿತಿರ್ನಾಮನಾಕೃತಿಂ 1೧೧ ॥ 


ಯರ್ಸ್ಮಿಜಾತೆ ಸುರಗಣಾಃ ಪ್ರಹರ್ಷಮತುಲಂ ಗತಾಃ । 
ಜುಷಯಶ್ಚ ಮಹಾಭಾಗಾಸ್ತ್ರೈ ಕಾಲ್ಯಾಮಲದರ್ಶಿನಃ 1 ೧೨ ॥ 


ವಿತಸ್ಮಿನ್ನೇನ ಕಾಲೇ ತು ಹಯಮೇಧಾಯ ದೀಕ್ಷಿತಃ। | 
ಬಲಿರ್ದ್ವೈತ್ಕಪತಿಃ (ಶ್ರೀಮಾನ್ಸಾಲಿಗ್ರಾಮಮುಪಾಶ್ರಿತಃ 1 ೧೩॥ 


ರ್ಮ . ಮಹಾವಿಷ್ಣುವು ಹೇಳಿದನು :೨.. ಎಲ್ಫೈ ಇಂದ್ರನೆ ನೀನು ಊರಿಗೆ 
ಹೊರಡು. ನಿನಗೆ ನಾನು ಸಹಾಯಮಾಡುಕ್ತೇರೆ... ದೇವತಾರೂಸವ ಧರಿಸಿ 
ಆ ಬಲಿಯನ್ನು ವಂಚಿಸುತ್ತೇನೆ. 


J 
ಈ 


ಖಕ ಈಶ್ವರನು ಭಾರ್ಗವರಾಮನೊಡನೆ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ -: ಈ ರೀತಿ 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟವನಾಗಿ ಇಂದ್ರನು ಕಶ್ಯಪಾಶ್ರಮಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಅದಿತಿಯ ಗರ್ಭಕ್ಕೆ ಅಪ್ಪಣೆ 
ಮಾಡಿದನು. ನೀನು ಭಗನದಂಶದಿಂದ ಜನಿಸು ಹೀಗೆಂದ ಬಳಿಕ ಆ ಮಗುವು 
ಗರ್ಭದಲ್ಲಿದ್ದಾಗಲೇ ದಾನವರ ತೇಜಸ್ಸನ್ನೆಲ್ಲಾ ಹೀರಿ ಕಾಲಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ವಾಮನ ರೂಪ 
ವಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿತು. 


೧೨-೧೪. ಯಾವ ದಿನ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಮೂರ್ತಿಯು ವಾಮನರೂಫದಿಂದ ಅವ 
ತರಿಸಿಕೋ ಆಗಲೇ ದೇವಗಣವೂ ಬಹು ಸಂತೋಷವನ್ನು ಹೊಂದಿತು. ತ್ರಿಲೋಕ 
ದಲ್ಲೂ ಪರಿಶುದ್ಧರಾದ ಮಹಾತ್ಮರಾದ ಖಷಿಗಳೂ ಸಹ ಪರಮಾನಂದವನ್ನು ಹೊಂದಿ 
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ನಾಮಸ್ಕಂಧೇ ತಮಾದಾಯ ತಸ್ಕ ಯಜ್ಞೇ ಬೃಹಸ್ಪತಿಃ । 
ಅನಯದ್ಭ,) ಗುಶಾರ್ಮೂಲ ನೂನಂ ತಸ್ಕೈವ ಮಾಯಯಾ 1 ೧೪ ॥ 


ಯಜ್ಞವಾಟಂ ಸ ಸಂಪ್ರಾಪ್ಯ ಯಜ್ಞಂ ತುಷ್ಬಾನ ವಾಮನಃ | 
ಆತ್ಮಾನಮಾತ್ಮನಾ ಬ್ರರ್ಮ್ಮಭಸ್ಮಚ್ಛನ್ನ ಇವಾನಲಃ 1 ೧೫ ॥ 


ಪ್ರವೇಶಯಾಮಾಸ ಚೆ ತೆಂ ಬಲಿರ್ಧರ್ಮಭ್ಛತಾಂ ವರಃ । 
ದದರ್ಶ ಚ ಮಹಾಭಾಗಂ ವಾಮನಂ ಸುಮನೋಹರಂ 1 ೧೬ ॥ 


ಸಂಯುಕ್ತಸರ್ವಾವಯನವೈಃ ಪೀನೈಃ ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತ ಪರ್ವಭಿಃ । 


ಕೃಷ್ಣಾ ಜಿನಜಟಾದಂಡಕಮಂಡಲುವಿರಾಜಿತಂ ! ೧೭ ॥ 
ನಿಕ್ರಮಿಷ್ಕನ್ಯಥಾ ವನ್ಯಾಫ್ರೇಲೀಯತಿ ಸ್ವ ಸ್ವನಿಗ್ರಹೇ । 
ವಿಕ್ರಮಿಷ್ಕಂಸ್ತಥೈ ವೋರ್ವಿಂ ಲೀನಗಾತ್ರ ಸ್ವನಿಗ್ರಹೇ ॥ ೧೮ ॥ 


EE ರಾ ಲಿ ರಾ ತ 


ದರು. ಇದೇ ಸಮಯದಲ್ಲೇ ದೈತ್ಯರಾಜನಾದ ಬಲಿಚಕ್ರವರ್ತಿಯು ಅಶ್ವಮೇಧ 
ಯಾಗವನ್ನು ಮಾಡುವುಜಕ್ಕೊ" ಸ್ಕರ ಸಾಲಿಗ್ರಾಮವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದನು. ಆ ಯಜ್ಞ 
ಸಮಯಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಸುರಗುರುವಾದ ಬೃಹಸ್ಪತ್ಯಾಚಾರ್ಯನು ವಾಮನಮೂರ್ತಿ 
ಯನ್ನು ಎಡದ ಹೆಗಲಿನ ಮೇಲೆ ಕೂರಿಸಿಕೊಂಡು, ಆ ಮಹಾತ್ಮನ ಮಹಿಮೆಯಿಂದಲೇ 
ಯಜ್ಞ ಶಾಲೆಗೆ ಪ್ರವೇಶಿಸಿದನು. ( ಸಾಲಿಗ್ರಾಮವೆಂಬುದು ಒಂದು ಊರು ) 


೧೫-೧೯. ಯಜ್ಞ ಶಾಲೆಗೆ ಪ್ರವೇಶಮಾಡಿದೊಡನೆಯೇ ವಾಮನನು ಆ ಯಜ್ಞ 
ವನ್ನು ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಪ್ರಶಂಸಿದನು. ಎಲೈ, ಪರಶುರಾಮನೆ | ಕೇಳು, ಭಸ್ಮದಿಂದ 
ಮುಚ್ಚಿದ ಕೆಂಡದಂತಿದ್ದ 6 ಪರಬ್ರಹ್ಮಮಯಮೂರ್ತಿಯನ್ನು, ಆ ಬಲಿಚಕ್ರವರ್ತಿಯ 
ಯಜ್ಞ ಮಂಟಪಕ್ಕೆ ಪ್ರವೇಶಮಾಡಿಸಿ ಆ ಮನೋಹರ ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ನೋಡಿದನು. ಎಲ್ಲಾ ಅವಯವಗಳಿಂದಲೂ ಕೂಡಿದವನಾದಾಗ್ಯೂ ಎಲ್ಲ ಅಂಗಗಳನ್ನೂ 
ನಲ್ಲೇ ಅಡಗಿಸಿಕೊಂಡು ಜಬಾಧಾರಿಯಾಗಿ, ಕೃಜ್ಞಾಜಿನ ದಂಡಕಮಂಡಲಗಳಿಂದ 
ಕಾಶಿಸುತ್ತಿದ್ದ, ಕುಲಿಯು ಮಹದಾಕಾರವನ್ನು ತಳದಾಗ್ಯೂ ತನ್ನಲ್ಲಿ ತಾನೇ ಅಡಗು 
ಂತೆ, ಎಲ್ಲ ಭೂಮಿಯನ್ನೂ ಆಕ್ರಮಿಸಿದವನಾದಾಗ್ಯೂ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ತನ್ನಲ್ಲಿಯೇ ಅಡ 


(Ce (ಟಿ 


ಓ( 
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ಏತನ್ಮಿನ್ನೇನ ಕಾಲೇ ತು ಹಯಮೇಧಾಯ ದೀಕ್ಷಿತಃ । 


ತಸ್ಮಾತ್ತು ಪ್ರಾರ್ಥಯದ್ರಾರ್ಜದೇಹಿ ಮಹ್ಯಂ ಕ್ರಮತ್ರಯಂ !(೧೯॥ 


ಏವಮುಕ್ತಸ್ತು ದೇನೇನ ಬಲಿರ್ದೈತ್ಯ ಗಣಾಧಿಪಃ । 


ಪ್ರದದಾವ್ರದಕಂ ತಸ್ಯ ಸಾನಯಸ್ವೇತಿ ಜಾಸನ್‌ i ೨೦ ॥ 


ಅನ್ಯಚ್ಚ ಯದಭೀಷ್ಟಂತೇ ತದ್ದೃಹಾಣ ದ್ವಿಜೋತ್ತಮ । 


) 


ಪ್ರತಿಜಗ್ರಾಹ ಚ ಜಲಂ ಪ್ರವಾತ್ಮೇವ ತದಾ ಹರಿಃ ॥೨೧ ॥ 


ಉದಜ್ಮುಖೈರ್ದ್ಶೈತ್ಯವರೈರ್ನೀಕ್ಷ್ಯಮಾಣ ಇವಾಂಬುದಃ । 


ಆಕ್ರಮಂಸ್ತು ಹರಿರ್ಲೋರ್ಕಾದಾನವಾಃ ಶಸ್ತ್ರಸಾಣಯಃ ॥ ೨೨ ॥ 


ಅಭಿದ್ರವಂತಿ ನೇಗೇನ ನಾನಾವಕ್ರ್‌ ಶಿರೋಧರಾಃ | 
ಗರುಡಾನನಾಃ ಖಡ್ಗಮುಖಾ ಮಯೂರವದನಾಸ್ತಥಾ I ೨೩॥ 


ಗಿಸಿಕೊಂಡು ಸುಮ್ಮನೆ ಕುಳಿತಿದ್ದ ಆ ಮಹಾನುಭಾವನನ್ನು ಬಲಿಯು ನೋಡಿದನು- 
ಇದೇ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಅಶ್ವಮೇಧಯಾಗದಲ್ಲಿ ದೀಕ್ಷೆಯನ್ನು ವಹಿಸಿದ್ದ ಆ ಬಲಿಚಕು 
ವರ್ತಿಯನ್ನು ವಾಮನನು, ನನಗೆ ಮೂರು ಹೆಜ್ಜೆ ಭೂಮಿಯನ್ನು ದಾನವಾಗಿ ಕೊಡ 
ಬೇಕೆಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿಕೊಂಡನು. | 


೨೦-೨೭, ಈರೀತಿ ವಾಮನನು ಕೇಳಿದೊಡನೆಯೇ ದೃತ್ಯೇಶ್ವರನಾದ ಬಲಿಯು 
ಉದಕವನ್ನು ತೆಗೆದು ಅವನ ಕೈಗೆ ಮೂರು ಹೆಜ್ಜೆ ಯನ್ನು ಢಾರೆಯೆರೆದುಕೊಟ್ಟು 
ನನ್ನನ್ನು ಉದ್ದಾ ರಮಾಡೆಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದನು. ಮತ್ತು ನಿನಗೆ ಏನೇನು ಅಪೇಕ್ಷೆ 
ಯಿದೆಯೋ ಅದನ್ನೆಲ್ಲಾ ತೆಗೆದುಕೋ ಎಂಬುದಾಗಿ ಹೇಳಿ ನೀರನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿನು ಕೂಡಲೆ 
ಸ್ವಾಮಿಯು ಆ ದಾನದ ನೀರನ್ನು ಸಂಗ್ರಹಿಸಿ ಬೆಳೆಯಲಾರಂಭಿಸಿದನು. ಉತ್ತರಾಭಿ 
ಮುಖನಾಗಿ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದ ರಾಕ್ಷಸರಿಗೆ ಆ ವಾಮನನು ಬೆಳೆಯುತ್ತಿದ್ದುದು ಮಹೋ 
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ಘೋರಾಮಕರನಕ್ಕ್ರಾಶ್ಚ ಕ್ರೋಷ್ಟುವಕ್ರ್ರಾಶ್ಚ ದಾನವಾಃ । 


ಆಖುದರ್ದ್ಮುರವಕ್ಕ್ರಾಶ್ಚ ಘೋರವೃಕಮುಖಾಸ್ತಥಾ I ೨೪ ॥ 


ಮಾರ್ಜಾರಶಶನಕ್ಕ್ರಾಶ್ಚ ಹಂಸಕಾಕಾನನಾಸ್ತಥಾ । 


ಗೋಧಾಶಲ್ಯಕವಕ್ಕ್ರಾಶ್ಚ ಅಜಾನಿಮಹಿಷಾನನಾಃ ॥ ೨೫ ॥ 


ಸಿಂಹವ್ಯಾಘುಸೃಗಾಲಾನಾಂ ದ್ವೀಪಿನಾನರಪಕ್ಷಿಣಾಂ | 


ಹಸ್ತ್ಯಶ್ವಗೋಖರೋಸಷ್ಟಾ್ರಾಣಾಂ ಭುಜಗಾನಾಂ ಸಮಾನನಾಃ ॥ ೨೬ ॥ 


ಪ್ರತಿಗ್ರಹಜಲಂ ಪ್ರಾಸ್ಯ ವ್ಯವರ್ಧತ ತದಾ ಹರಿಃ | 


ಉದಜಕ್ಮಿಖೈರ್ದೇವಗಣೈರೀಕ್ಷ್ಯಮಾಣ ಇನಾಂಬುದಃ 1೨೭ ॥ 


ನಿಕ್ರಮಂತಂ ಹರಿಂ ಲೋರ್ಕಾದಾನವಾಃ ಶಸ್ತ್ರಸಾಣಯಃ | 


ಮತ್ಸ ಕಚ್ಛಸನಕ್ರ್ರಾಣಾಂ ದರ್ದುರಾಣಾಂ ಸಮಾನನಾಃ 1 ೨೮ ॥ 


ಮೇಘದಂತೆ ಕಾಣಿಸುತ್ತಿತ್ತು. ಈರೀತಿ ಹರಿಯು ಪ್ರಪಂಚವನ್ನಾ ಕ್ರಮಿಸಿ ಬೆಳೆಯು 
ತ್ರಿರಲಾಗಿ ರಾಕ್ಷಸರು ವೇಗದಿಂದ ಅವನ ಬಳಿಗೆ ಓಡಿಬರುತ್ತಿದ್ದರು. ಬಹುಮುಖರಾದ 
ಬಹು ಶಿರಸ್ಪರಾದ, ಗರುಡನಂತೆ, ಕತ್ತೆಯಂತೆ ನವಿಲಿನಂತೆ, ಮೊಸಳೆಯಂತೆ, ನರಿ 
ಯಂತೆ ಇದ್ದ ರಕ್ಕಸರು ಓಡಿಬಂದರು. ಇಲಿಯಂತೆ, ಮುಂಗುಸಿಯಂತೆ, ಹೆಲ್ಲಿಯಂತೆ 
ಆಡಿನಂತೆ, ಕೋಣದಂಕೆ, ಸಿಂಹ. ಹುಲಿ, ಆನೆ ಕಪಿ ಹಕ್ಕಿಗಳಂತೆ; ಆನೆ ಕುದುರೆ, 
ಹಸು, ಕತ್ತೆ, ಒಂಟೆ, ಹಾವುಗಳಂತೆ ಮುಖವುಳ್ಳ ರಾಕ್ಷಸರು ಆ ವಾಮನನನ್ನು ಅನು 
ಸರಿಸಿ ಓಡಿಒಂದರು. ಈರೀತಿ ವಾಮನನು ಭೂಮಿಯನ್ನು ಪರಿಗ್ರಹಿಸಿದ ಬಳಕ ಬೆಳೆ 
ಯುತ್ತಲೇ ಬಂದನು. ಆಗ ಆ ತ್ರಿನಿಕ್ರಮಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ಉತ್ತರಾಭಿಮುಖರಾಗಿದ್ದ 
ದೇವತೆಗಳು, ಮಹಾಮೇಥಘವು ಬೆಳೆಯುತ್ತಿದೆಯೋ ಎಂಬಂತೆ ನೋಡಿದರು. 


೨೮-೩೫, ಈರೀತಿ ಮಹತ್ತಾಗಿ ಬೆಳೆಯುತ್ತಿರುವ ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ಶಸ್ತ್ರಧಾರಿ 
ಗಳಾದ ದಾನವರು ಅಟ್ಟಿಸಿಕೊಂಡು ಬಂದು ಮೇಲೆಬೀಳಲುಪಕ್ರಮಿಸಿದರು. ಆ ರಾಕ್ಷ 
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ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಣಂ (ಪ್ರಥಮಖಂಡ 


ಸ್ಥೂಲದಂತಾ ನಿವೃತ್ತಾಕ್ಸಾ ಲಂಬೋಷ್ಮ ಜಠರಾಸ್ತಥಾ 


ಪಿಂಗಲಾಕ್ಸಾ ನಿವೃತ್ತಾಸ್ಕಾ ನಾನಾಬಾಹುಶಿರೋಧರಾಃ ॥ ೨೯ ॥ 


ಸ್ಥೂಲಾಗ್ರನಾಸಾಶ್ಚಿನಿಟಾ ಮಹಾಹನುಕಪಾಲಿನಃ | 
ಟೀನಾಂಶುಕೋತ್ತೆರಾಸಂಗಾಃ ಕೇಚಿತ್‌ಕೃಷ್ಣಾಜಿನಾಂಬರಾಃ | ೩೦! 


ಭುಜಂಗಾಭರಣಾಶ್ಚಾನ್ಯೇ ಕೇಚಿನ್ಮುಕುಟಿಭೂಷಿತಾಃ | 
ಸಕುಂಡಲಾಃ ಸಕಟಕಾಃ ಸಶಿರಸ್ರ್ರಾಣಮಸ್ತ ಕಾ ೩0 ॥ 


ಧನುರ್ಬಾಣಧರಾಶ್ಚಾನ್ಯೇ ತಥಾ ತೋಮರಪಾಣಯಃ । 
ಖಡ್ಲಧರ್ಮದರಾಶ್ಚಾನ್ಯೇ ತಥಾ ಪರಿಘುಷಾಣಯಃ | ೩೨ ॥ 


ಶತಫ್ನಿಚಕ್ರಹಸ್ತಾಶ್ವ ಗದಾಮುಸಲಷಾಣಯಃ । 
ಅಶ್ಮಯಂತ್ರಾಯುಥೋಪೇತಾ ಭಿಂಡಿಸಾಲಾಯುಧಾಸ್ತಥಾ | ೩೩ 1 


ಸರ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ವಿವರಿಸಲಾಗುವುದು ;- ಮೀನು, ಆಮೆ, ಫ್ಲೈಗಳಂತೆ ದ ತ 
ವುಳ್ಳನರು; ದಪ್ಪ ಹಲ್ಲು, ತಿರುಗುತ್ತಿರುವ ಕಣ್ಣು, ಜೋಲು ತುಟ್ಕಿ ಜೋಲುಹೊಟ್ಟಿ 
ಹಳದೀಕಣ್ಣು, ಮೆಳ್ಳಗಣ್ಣು, ಬಹಳ ತೋಳುಗಳು, ಬಹಳ ಶೆಲೆಗಳು, ದಪ್ಪಮೂ 
ಗಿನ ತುದಿ, ದೊಡ್ಡದಾದ ಕೆನ್ನೆಗಳುಳ್ಳ ರಕ್ಕಸರು, ಚಿತ್ರವಸ್ತ್ರಗಳಂ ಧರಿಸಿದವರು. 
ಕೃಷ್ಣಾಜಿನವನ್ನು ಹೊದ್ದವರು, ಹಾವನ್ನು ಸುತ್ತಿ ಕೊಂಡವರು, ಕಿರೀಟವನ್ನು ಧರಿಸಿ 
ದವರು, ಪೇಟವನ್ನು ಸುತ್ತಿದವರು, ಕಡಕು ಕೈಬಳೆಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿದವರು, ಧನು 
ರ್ಬಾಣವನ್ನು ಧರಿಸಿದವರು, ಮರದಿಂದ ಮಾಡಿದ ಆಯುಧಗಳಂ ಹಿಡಿ 
ದಿರುವವರು, ಕತ್ತಿ ಗುರಾಣಿಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದಿರುವ ವ ರು, ಫಿರಂಗಿ 
ಗದೆ ಒನಕೆ, ಹಾರೆ ಕಲ್ಲುಗುಂಡುಗಳು, ಒರಳು, ಕೊಡಲಿ, ಗುದ್ದಲಿಗಳನ್ನು 
ಹಿಡಿದು, ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಮರಗಳಂತೆಯೂ, ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಬೆಟ್ಟಗಳಂತೆಯೂ, 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೫೫) ವಿಷ್ಣುಥರ್ಮೊತ್ತರಪುರಾಣ 


ಶೂಲೋಲೂಖಲಹಸ್ತಾಶ್ವ ಪರಶೃಥಧರಾಸ್ತಥಾ । 
ಮಹಾವೃಕ್ಷಪ್ರವಹಣಾ ಮಹಾಪರ್ವತಯೋಧಿನಃ | ೩೪ ॥ 


ತ್ರ ಮನಮಾಣಂ ಹ ಹೃ ಹೀಕೇಶಮುಸಾವರ್ತಂತ ಸರ್ವಶಃ |. 


ಸ ತಾನ್ಮಮರ್ದ ಸರ್ವಾತ್ಮಾ ತನ್ಮುರ್ಯಾದೈ ತ್ಯದಾನವಾನ್‌ WH ೩೫ ॥ 


ಸರಸೀವ ಮಹಾಪದ್ಮಾನ್ಮಹಾಹಸ್ತೀನ ದಾನನಾನ್‌ | 
ಪ್ರಮಥ ಸರ್ವಾದೈನೇರ್ಯಾಹಸ್ತಸಾದತೆಲೈಸ್ತ್ರ ತಃ | ೩೬ ॥ 


ರೂಪಂಕೃತ್ವಾ ಮಹಾಭೀಮಮಾಜಹಾರಾ:ಶು ಮೇದಿನೀಂ । 


ತಸ್ಯ ನಿಕ್ರಮತೋ ಭೂಮಿಂ ಚಂದ್ರಾದಿತ್ಕೌ ಸ್ತನಾಂತರೆ | ೩೭ ॥ 


ಪರಂ ಪೃಳೃಮಮಾಣಸ್ಮ ನಾಭಿದೇಶೇ ವೃವಸಿ ತೌ | 
ಆಜಾ ಥ್ರ ಳ್‌ 
ತತಃ ಪ್ರಕ್ರಮಮಾಣಸ್ಯ ಜಾನುದೇಕೇ ವ್ಯವಸ್ಥಿತೌ ॥ ೩೮ ॥ 


ರಾ ಬಂ ಚಾ ಚಾಪ ನಾಂ ಭಾನ ಭಾ ಖಂಚಾ ಹಾಸ ಗ); ಅಂತಾ ಖಾ ಜಜಸಾಜಾಜಾ ನಾ ಸ ಯರ್ಸ್ಸ್‌ಾಾಾಾಾಾಾಹ್‌್‌ಾೂ 
ಸ | ಬಾ 


ಇರುವ ರಾಕ್ಷಸನೀರರು ಭೂಮಿಯನ್ನು ಅಳೆಯುತ್ತ ಬೆಳೆಯುತ್ತಿರುವ ವಾಮನ 
ಮೂರ್ತಿಯನ ಟ್ಟಸಿ ಕೊಂಡು ಬಂದು ಆ ಮಹಾನುಭಾವನಿಂದ ಹತರಾದರು. 


2೬೬೪೦. ಆ ತ್ರಿನಿಕ್ರಮಮೂರ್ತಿಯು ಮಹಾಗಜದಿಂದೆ ಹೊಸೆಯಲ್ಪಟ್ಟು 
ಚೂರು ಚೂರಾದ ಕೊಳದಲ್ಲಿನ ಕಮಲದಂತೆ ಸಕಲ ದೈತ್ಯವರ್ಗವನ್ನೂ ಕಾಲುಗ 
ಳಿಂದಲೂ, ಅಂಗ್ಗೆ ಗಳಿಂದಲೂ ಅಪ್ಪಳಿಸಿಕೊಂಡು ಭಯಂಕರವಾದ ರೂಪವನ್ನು ಧರಿಸಿ 
ಭೂಲೋತನನ್ನೈಲ್ಲಾ ಆಕ್ರಮಿಸಿದನು ಆರೀತಿ ಭೂಮಿಯನ್ನು ಆಕ್ರ ನಮಿಸಿದ ಕಾಲ 
ದಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯಚಂದ್ರರ: ಎದೆಯ ಹತ್ತಿರ ಬಂದರು. ಅಲ್ಲಿಂದ ಕೆಳಗೆ ಗ ಹೊಕ್ಕಳೂ 
ಮೊಳಕಾಲೂ, ಕಾಲುಗಳೂ ಭೂಲೋಕವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಆಕ್ರಮಿಸಿದವು, ಈರೀತಿ ಸಕಲ 
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ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊೋತ್ತರಪುರಾಣ (ಪ್ರಥಮಖಂಡ 
ತತೋಪಿ ಪ್ರ ಮಮಾಣಸ್ಯ ಪದ್ಧಾ 9 ದೇನೌ ವ್ಯ ವಸ್ಥಿ ತೌ | 


ಜಿತ್ವಾ ಸ ಮೇದಿನೀಂ ಕೃತ್ಸ್ನಾಂ Wa i ಇಚ 1೩೯॥ 


ದದ್‌ ಶಕ್ರಾ ಯ ವಸುಧಾಂ ನಿಷ ಸರ್ಬಲವತಾಂ ವರಃ | 
ಸ್ನಂ ರೂಪಂಚ ತಥಾಃ ಸಾದ್ಯ ದಾನನೇಂದ್ರಮಭಾಷತ I Vo i 


! (ಠೀ ಭಗವಾನುವಾಚ ॥ 
ಯಜ್ಞ ನಾಟೇ ತ್ವದೀಯೇಸ್ಮಿನ್ಸಾಲಿಗ್ರಾನೇ ಮಹಾಸುರ | 
a ನಿನಿಷ್ಟಷ ಪಾದೇನ ಮಾಸಿತೇಯಂ ವಸುಂಧರಾ 1೪೧ ॥ 


ಪ್ರಥಮಂ ತು ಪದಂ ಜಾತಂ ನೌರ್ಬಂಧಶಿಖರೇ ಮಮ । 
ದ್ವಿತೀಯಂ ಮೇರುಶಿಖರೇ ತೃತೀಯಂ ನಾಾಭವತ್ತ್ವಚಿತ್‌ RSL 


ತನ್ಮೇ ವರಯ ದೈತ್ಯೇಂದ್ರ ಯನ್ಮಯಾ.ಪ್ತಂ ಪ್ರತಿಗ್ರಹಂ । 


॥ ಬಲಿರುವಾಚ ॥ 
ಯಾವತೀ ವಸುಧಾ ದೇವ ತ್ವಯೈವನ ಹರಿನಿರ್ಮಿತಾ  ಭ ೪೩॥ 


ತ 311.7... ಸ್ಪ ಇಛಂ್ಲಂಡೃ್ಬೀೃ್ಣಜ ಇಅಇಅಲಡೃ್ರಸ ಜಥ ನ ಭಂ ಭಣಫ ಸನಂಸಭಘಾಜಾ ಇ 





ಹ ಸ ಇಂ ಇಂ ವಾಂ ಅಯ ಜಂ ದ್ದ ಇಂ ಇಂ ತಂ ಡಂ. ಹ ತಾತ ಹಾಜಿರಾ ಇತ್ತಾ 
ಹೋಂ ೫ ಅಚ ಚ ಚಾ ಇ ಬ. ಜಲ್‌ ಧು ರಾವಾ ನ ಭಾನ 


ಭೂಮಿಯನ್ನೂ ಗೆದ್ದು, ರಾಕ್ತಸರನ್ನೆಲ್ಲಾ ಒದ್ದು ಭೂವಿ.ಯ.ನ್ನು ಇಂದ್ರನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟು 
ತನ್ನ ವಿಶ್ವರೂಪವನ್ನು ಬಲಿಚಕ್ರ ನರ್ತಿಗೆ' ಕೋರಿಸಿ ವಾಮನನು hi ಹೇಳಿದನು. 

೪೧-೪೨, ಮಹಾ ವಿಷ್ಯ ವು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: - “ಎಲ್ಲ್ಲ ಬಲಿಚಕ್ರ ವರ್ತಿಯೇ! 
ನೀನು ಮೂರು ಹೆಜ್ಜೆ ಸ ರ್ರದೇಶವ ನ್ನು ದಾನಕೊಟ್ಟೆ ಯು ಸ್ಯ WN ಅದರಲ್ಲೂ: ೦ದು ಪಾದ 
ದಿಂದ ಭೂಲೋಕವೆ ಲ್ಲಾ ಆಕ ಮಿಸಿಹೋಯಿತು ಮಕ ಬಕ್ರ ಹೆಜ್ಜೆ ಯನ್ನು ಮೇರು 
ಪರ್ವತದ ಮೇಲೆ ಇಟ್ಟ ನು. ಮೂರನೆಯ ಮತ್ತೂಂದು ಹೆಜ್ಜೆಗೆ" ಜಾಗವೇ ಇಲ್ಲ 
ವಲ್ಲಾ? ನೀನು ಕೊಟ್ಟ ದಾನನೇನಾಯಿತು? ನಾನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡದ್ದೇನಾಯಿತು? 
ಹೇಳಯ್ಯ! ದಾನನೇಂದ್ರ I 


೪೩-೪೪, ಅದಕ್ಕೆ ಬಲಿಯು ಪ್ರತ್ಯುತ್ತರವನ್ನ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ( ಈ ವಿಚಿ 
ತ್ರವನ್ನು ನೋಡಿ ಬಲಿಯು ಇವನು ಸಾಕ್ಸಾದೃಗವಂತನೇ ಎಂದು ತಿಳಿದವನಾಗಿ) 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೫೫) ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊೋತ್ತರಪುರಾಣ 


ತಾನತೀ ತೇನ ಸಂಸೂರ್ಣಾ ದೇವದೇವ ಕ್ರಮತ್ರಯಂ । 
ನ ಕೃತಂ ಚೆತ್ತಯಾ ದೇವ ಕುತಸ್ತನ್ಮೇ ಮಹೇಶ್ವರ । ೪೪ ॥ 


ನ ಚ ತದ್ವಿದ್ಯತೇ ದೇನ ತಥೈನಾನ್ಯಸ್ಯ ಕಸ್ಯಚಿತ್‌ । 


॥ ಠೀಭಗವಾನುವಾಚ ॥ 
ನಮೇ ತೃಯಾಸೂರ್ಯತೇಮೇ ದಾನನೇಂದ್ರ ಯಥಾಶ್ರುತಂ ೪೫ 


ಸುತಲಂ ನಾಮ ಪಾತಾಲಂ ವಸತತ್ರ ಸುಸಂಯತಃ | 


ಮಯೈವ ನಿರ್ಮಿತಾ ತತ್ರ ಮನಸಾ WS ಪುರೀ 1 ೪೬ 1 
ಜ್ಞ್ಯಾತಿಭಿಃ ಸಹ ಧರ್ನಿಷ್ಟೈರ್ವಸ ತತ್ರ ಯಥಾಸುಖಂ । 
ತತ್ರ ತ್ವಂ ಭೋಶ್ಸ್ಯಸೇ ಭೋಗಾನ್ವಿಶಿಷ್ಟಾನ್ಸಲಸೂದನಾತ್‌ ೪೭ 1 


ಚ್‌ ತಥಾ ಭೋಗಾಂ ಲ್ಲೋಕಾದ್ದಿಧಿನಿವರ್ಜಿತಾನ್‌ | 


ಪ್ರಾಕಾಮ್ಯ ಯುಕ್ತಶ್ಚ ತಥಾ ಲೋಕೇಷು ನಿಹರಿಷ್ಯಸಿ | ೪೮ ॥ 


ಇ 


46 ಸ್ವಾಮಿ! ನಿನ್ನಿಂದಲೇ ನಿರ್ಮಿತವಾದ ಭೂಲೋಕವು ಎಷ್ಟ ದಿಯೋ ಆ ಅಷ್ಟಕೂ 
ಮೂರು ಹೆಜ್ಜೆಯೇ ಸಾಲದೆ ಹೋದಮೇಲೆ ನಿನ್ನಿಂದ ಅಷ್ಟು WS ನಿರ್ಮಾಣ 
ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿಲ್ಲವೆಂದು ಗೊತ್ತಾಗುವುದಿಲ್ಲನೆ! ನಾನು ತಸ ಮಾಡುವುದೇನೈ ' | ಪರ 
ಮೇಶ್ವರ [| 

೪೫. ವಾಮನರೂಪೀ ಪರಮಾತ್ರ ಹನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ :. ಹಾಗಾದರೆ ನನಗೆ 
ನೀನು ಧಾರಾವೂರ್ವಕವಾಗಿ ಕೂಟ್ಟ ಜ್ರ ಸೂರ್ಣವಾಗಲಿಲ್ಲವಲ್ಲ ? 

ಭ೬ಿ-೪ಲ, ಎಲ್ಫೆ ಬಲಿಯೆ ! ನೀನೀಗ ಸುತಲವೆಂಬ ಪಾತಾಳಲೋಕಕ್ಕೆ 
ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡು. ಅದು ನನ್ನಿ ಂದಲೇ ಮನಸಿ ನಿಂದ ನ ನ 
ಆ ಮಂಗಳಕರವಾದ ಸ ಪಟ್ಟಣ ದಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ್ನ ಜಟ! ಸುಖವಾಗಿ ವಾಸಮಾಡು 
ಅಲ್ಲಿ ನೀನು ಇಂದ್ರ ಥಿಗಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚಾದ ಭೋಗಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸಒಹುದ.. ಅಷ್ಟ 
ಲ್ಲದೆ ವಿಧಿನಿಷೇಧವಿಲ್ಲದೆ ನೀನು ಮನಸ್ಸು ಬಂದಬಂದಂತೆ ಪ್ರಾ ಕಾಮ್ಯವೆಂಬ ವಿಭೂತಿ 
(ಐಶ್ವರ್ಯ) ಯನ್ನು ಪಡೆದವನಾಗಿ ಸುಖಪಡುತ್ತೀಯೆ. 
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ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಣಂ (ಪ್ರಥಮಖಂಡ 


ಮನ್ವಂತರೇ ದ್ವಿತೀಯೇ ಚ ಮಹೇಂದ್ರತ್ವಂ ಕರಿಸ್ಕಸಿ । 
ತೇಜಸಾ ಚ ಮದೀಯೇನ ಶಕ್ರತ್ವೇ ಯೋಕ್ಸೃಸೇ ಬಲೇ | ೪ ll 


ತವ ಶತ್ರುಗರ್ಣಾಸರ್ವಾಘಾತಯಿಷ್ಯಾಮ್ಯಹಂ ತದಾ | 


ಶಿವನ 


ಬ್ರಹ್ಮಣ್ಯಸ್ತ್ವಂ ಶರಣ್ಯಸ್ತ್ವಂ ಯಜ್ಞ ಶೀಲಃ ಪ್ರಿಯಂವದ: I ೫೦ 


ತಪಸ್ವೀ ದಾನಶೀಲಶ್ವ ನೇದನೇದಾಂಗಪಾರಗೆಃ । 
ತಸ್ಮಾದ್ಯಶೋಭಿವೃದ್ಯರ್ಥಂ ಮಯಾ ತ್ವಮಭಿಸಂಧಿತಃ 1೫೧॥ 


ದೇನರಾಜಾಧಿರ್ಕಾಭೋರ್ಗಾಪಾತಾಲಸ್ಟೋಷಿ ಭೋಸ್ಟ್ಯಸೇ 
ಸನ್ನಿಧಾನಶ್ಚ ತತ್ರಾಹಂ ಕರಿಸ್ಕಾಮ್ಯಸುರಾಧಿಸ 1 ೫೨ ॥ 


ಮಯಾ ಚ ರಂಸ್ಕಸೇ ಸಾರ್ಧಂ ಸ್ಪ ಹಣೀಂಯಃ ಸುರೈರಪಿ | 
ಶೆಕ್ರತ್ವಂ ಚ ತಥಾ ಕೃತ್ವಾ ಭಾನ್ಕೇ ಸಾನರ್ಣಿಕೇ:೦ತರೇ ೫೩ ॥ 


ER 


೪೯.೫೪. ಅಯ್ಯ ! ಬಲಿರಾಜ! ನನಗೆ ಮಾಡಿದ ಈ ದಾನದ ಫಲವಾಗಿ 
ನೀನು ಮುಂದೆ ಬರುವ ಎರಡನೆಯ ಸಾವರ್ಣಿಕ ವ.ನ್ತಂತರದಲ್ಲಿ ಇಂದ ಜಟ್‌ 
ಹೊಂದಿ ಸ್ಪರ್ಗಾಧಿಪತಿಯಾಗುತ್ತೀಯೆ !! ನನ್ನ್ನ ಸಂಬಂಧಿಯಾದ (ವೈ ವ ವ) ತೇಜಸ್ವಿ 
ನಿಂದೊಡಗೂಡಿ ನೀನು ಇಂದ್ರ ಪದವಿಯನ್ನು ನಿಡಿದೆ Ki ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ನಿನ್ನನ್ನು ದ್ವೇಷಿಸುವ ಶತ್ರು ಗಣಗಳನ್ನು ನಾನು ಸಂಹರಿಸಿ ಪಿನಗೆ ಸಹಾಯಮಾಡು 
ತ್ತೇನೆ. ಅಯ್ಯ ! ಭೂಸತಿಯೆ ! ನೀನು ANS ಶರಣ್ಯನೂ, ಯಜ್ಞ 
ಪ್ರೇಮಿಯೂ, ಪ್ರಿಯವಾದಿಯೂ, ತಸಸ್ವಿಯೂ, 
ಪಾರಂಗತನೂ ಆಗಿರುವೆ ಇದರಿಂದಲೇ ನನಗೆ ಫಿ 
ಈರೀತಿ ಅಭಿಸಂಧಿಕನಾಗಿ (ಸ್ಥೆ (ಹಿಶನಾಗಿ) ವರವನ ಸೀಯ | ನೀನು ಪಾತಾ 
ಳಲೋಕದಲ್ಲಿ ವಾಸವಾಗಿದ್ದಾಗ್ಯೂ ದೇವೇಂದ್ರನಿಗಿಂ ಹೆಚ್ಚಾದ ಭೋಗಭಾಗ್ಯಗಳನ್ನು 
ಅನುಭನಿಸುತ್ತೀಯೆ ! ಮತ್ತು ನಾನೂ ಸಹ ಅಲ್ಲಿ ನಿನ್ನಿ ಹತ್ತಿರದಲ್ಲೇ ಇದ್ದು ನಿನ್ನೊ 
ಡನೆ ದೇವತೆಗಳೂ ಆತೆಪಡುವಂತಹ ಭೋಗಗಳಿಂದ ನಿನ್ನನ್ನು ಸುಖಪಡಿಸುತ್ತೇನೆ. 


ಶೀಲನ್ಕೂ ವೇದ ವೇದಾಂಗ 


ಸ ಲೇ (ತಿಯುಂಬಾಗಿ ನನ್ನಿಂದ 
ಡೆದಿದಿ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೫೫) ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಣಂ 
ಸರ್ವಸಂಧಿನಿನಿರ್ಮುಕ್ತೋ ಮಯೈವ ಸಹ ರಂಸ್ಕೃಸೇ 1 ೫೪ ॥ 


॥ ಶಂಕರ ಉವಾಚ ॥ 


ಇತ್ಯೇವಮುಕ್ತ್ವಾ ಸಜಲಾಂಬುನಾಭಃ 

ಪ್ರತಪ್ತಚಾಮೀ ಕರಧೌತವಸ್ತ್ರ: | 

ಅದರ್ಶನಂ ದೇವನರೋ ಜಗಾಮ 

ಶಕ್ರಶ್ಚ ಲೇಭೆ ಸಕಲಾಂ ತ್ರಿಲೋಕೀಂ 1 ೫೫ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ 
ವಜ್ರಸಂವನಾದೇ ಶಂಕರಗೀತಾಸುವಾಮನಪ್ರಾದುರ್ಧಾವೋನಾನು 
ಸಂಚಸಂಚಾಶತ್ತಮೋಧ್ಯಾಯಃ 


ಕಾ ಸ ಉಪ ್ಮ್ಮ ME ಹಾ EL ಸಂತತ ಸಾಪ ಜಾ 





ಇದೇ ರೀತಿ ನಿನಗೆ ಮುಂದಿನ ಮನ್ವಂತರದಲ್ಲೂ ಇಂದ್ರಸದವಿಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟು, 
ಸಕಲ ದುಃಖಗಳಿಂದಲೂ ಬಿಡುಗಡೆಮಾಡಿ ನನ್ನೊಡನೆ ಸುಖವಾಗಿರುವಂತೆ 
ಮಾಡುತ್ತೀನೆ. 


೫೫  ಸರಶುರಾಮನೊಡನೆ ಶಂಕರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ :- ಕೇಳ್ಳೆ, ಭಾರ್ಗವ 
ರಾಮನೇ! ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಬಲಿಚಕ್ರವರ್ತಿಯೊಡನೆ ಹೇಳಿದ ಬಳಿಕ ಕಮಲ 
ನಯನನೂ ಸುವರ್ಣವಸ್ತ್ರಾಲಂಕೃತನೂ ಆದ ಆ ಸರಮಾತ್ಮನು ಅಂತರ್ಥಾನನಾಗಿ 
ತನ್ನ ಸ್ವಸ್ಥಾನಕ್ಕೆ ತೆರಳಿದನು. ಇಂದ್ರನೂ ಸಹ ತ್ರಿ ಲೋಕಾಧಿಪತ್ಯವನ್ನು ಮರಳಿ 
ಪಡೆದವನಾಗಿ ಸ್ಪರ್ಗಕ್ಕೆ ಪ್ರಯಾಣ ಬೆಳೆಸಿದನು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀವಿಷ್ಣು ಧರ್ಮೋತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣದ ಪ್ರಥಮಖಂಡದಲ್ಲಿ ಮಾರ್ಕಂದೇಯ 
ವಜ್ರ ಸಂವಾದ ರೂಪವಾದ ಶ್ರೀ ಭಾರ್ಗವರಾಮ ಪ್ರಶ್ನೆಯೆಂಬ ಶಂಕರಗೀತೆ 
ಯಲ್ಲಿ ವಾನುನಪ್ರಾದುರ್ಭಾವವೆಂಬ ಹೆಸರಿನ ಐವತ್ತೈದನೇ 
ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
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ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ 
॥ ಸಟ್ಟಿಂಚಾಶತ್ತನೋಧ್ಯಾ ಯಃ ॥ 


॥ ರಾಮ ಉವಾಚ ॥ 
ತಸ್ಯ ದೇನಾತಿದೇವಸ್ಯ ನಿಷ್ಣೋರಮಿತೆ ತೇಜಸಃ । 
ತ್ವತ್ತೋ ಹಂಶ್ರೋತುಮಿಚ್ಛಾಮಿ ದಿವ್ಹಾ ಹ್ಯಾತ್ಮನಿಭೂತಯಃ 1 ೧॥ 


॥ ಶಂಕರ ಉವಾಚ ॥ 
ನ ಶಕ್ಯಾ ವಿಸ್ತರಾದ್ವಕ್ತುಂ ದೇನದೇವಸ್ಯ ಭೂತಯಃ । 
ಪಾಧಾನ್ಯತಸ್ತೇ ನಕ್ಸಾ ನು ಶೃುಣುಷ್ವೈ ಕಮನಾ ದ್ವಿಜ 1 ೨ ॥ 
ಸರ್ಗೇ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಸ್ಥಿತೌ ನಿಷ್ಣುಃ ಸಂಹಾರೇ ಚ ತಥಾ ಹರಃ । 
ವರುಣೋ ವಾಯುರಾಕಾಶೋ ಜ್ಯೋತಿಶ್ಚ ಪೃಥಿನೀ ತಥಾ lal 





ಐವತ್ತಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯನು 

೧. ಪರಶುರಾಮನು ಈಶ್ವರನನ್ನು ಕೇಳುತ್ತಾನೆ :- ಸ್ವಾಮಿ, ಶಂಕರ ಭಗ 
ರ್ವ! ಆ ಮಹಾಪುರುಷನಾದ ಮಹಾವಿಷ್ಣ್ಯವಿನ ದಿವ್ಯವಾದ ಆತ್ಮಶಕ್ತಿಯ ಮಹಿನೆ 
(ಐಶ್ವರ್ಯ) ಗಳನ್ನು ನಿನ್ನಯ ಮುಖದಿಂದ ಕೇಳಬೇಕೆಂದು ಆಕೆಸಡುತಲಿದೇನೆ. 

೨. ಈಶ್ವರನು ಪ್ರತ್ಯುತ್ತರವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ: ಎಳ್ಳ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣಶ್ರೇಸ್ಕನೇ, 
ಕೇಳು. ಆ ಪರಮಾತ್ಮನ ಐಶ್ಚರ್ಯಕ್ರಮಗಳನ್ನು ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಹೇಳುವುದಕ್ಕೆ ನನಗೆ 
ಶಕ್ತಿಯಿಲ್ಲವಾದರೂ ಮುಖ್ಯ ಮುಖ್ಯವಾದ ಕೆಲವು ವಿಭೂತಿಗಳನ್ನು ನಿನ್ನೊಡನೆ ತಿಳಿ 
ಸುತ್ತೇನೆ. ಒಂದೇ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಕೇಳು 

೩-೧೨. ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡುವ ಬ್ರಹ್ಮನೂ, ಪರಿಪಾಲಿಸುವ ನಿಸ್ಣುವೂ, ನಾಶಮಾ 
ಡುವ ರುದ್ರನೂ, ವರುಣ, ವಾಯು, ಆಕಾಶ, ಬೆಂಕಿ, ನೆಲ, ನಾಲ್ಕು ದಿಕ್ಕುಗಳು, 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೫೬) ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಣಂ 


ದಿಶಶ್ಚ ನಿದಿಶಶ್ವಾಃಪಿ ತಥಾ ಯೇ ಚ ದಿಗೀಶ್ವರಾಃ | 
ಆದಿತ್ಯಾ ವಸವೋ ರುದ್ರಾ ಭೃಗವೋಂಗಿರಸಸ್ತಥಾ 


ಸಾಧ್ಯಾಶ್ಚಮರುತೋ ದೇವಾ ವಿಶ್ವೇದೇವಾಸ್ತಥೈನ ಚೆ । 


ಅಶ್ವಿನೌಪುರುಹೂತಶ್ಚ ಗಂಧರ್ವಾಪ್ಸರಸಾಂ-ಗಣಾಃ 


ಪರ್ವತೋದಧಿಸಾತಾಲಾ ಲೋಕಾ ದ್ವೀಷಾಶ್ಚ ಭಾರ್ಗವ | 


ತಿರ್ಯಗೂರ್ಧ್ವ ಮಧಕ್ಷೈನ ತ್ವಿಂಗಿತಂ ಯಶ್ಚ ನೇಂಗತೆ 


ಸಚ್ಚಾಃಸಚ್ಚೆ ಮಹಾಭಾಗ ಪ್ರಕೃತಿರ್ವಿಕೃತಿಶ್ಚ ಯಃ । 
ಕ್ರಿಮಿಕೀಟಸತಂಗಾನಾಂ ವಯಸಾಂ ಯೋನಯಸ್ತಥಾ 


ನಿದ್ಯಾಧರಾಸ್ತಥಾ ಯಕ್ಸಾ ನಾಗಾಃ ಸರ್ಪಾಃ ಸಕಿನ್ನರಾಃ | 


ರಾಕ್ಷಸಾಶ್ಚ ಪಿಶಾಚಾಶ್ಚ ಪಿತರಃ ಕಾಲಸಂಧಯಃ 


1೪ ॥ 


1೫ ॥ 


| & ॥ 


೭ ॥ 


Hon 


ಎಂಟು ವಿದಿಕ್ಟುಗಳೂ, ಆ ದಿಕ್ಕಿನ ಥೊರೆಗಳೂ, ದ್ವಾದಶಾದಿತ್ಯಕೂ, ಅಷ್ಟ ವಸು 
"ಗಳೂ, ಏಕಾದಶ ರುದ್ರರೂ, ಭ್ಭುಗ್ವಾಂಗೀರಸಾದಿ ಯಷಿಗಳೂ, ಸಾಧ್ಯರೂ, ಮಾರು 
ತರೂ, ದೇವತೆಗಳೂ ವಿಶ್ವದೇವತೆಗಳೂ, ಅಶ್ವಿನೀ ದೇವತೆಗಳೂ, ಇಂದ್ರನೇ ಮುಂತಾದ 
ಸೇವತೆಗಳೂ ಗಂಧರ್ವರ, ಅಪ್ಪರಸ್ತ್ರೀಯರೂ, ಬೆಟ್ಟ, ಸಮುದ್ರ, ಪಾತಾಳಲೋಕ 
ದ್ವೀಪ, ಉದ್ದ, ಅಡ್ಡ, ಅಗಲ, ದಪ್ಪ, ಸಣ್ಣ, ಒಳ್ಳೇದು, ಕೆಟ್ಟದ್ದು, ಪ್ರಕೃತಿ ವಿಕೃತಿ, 
ಹುಳುಹೆಸ್ಪಟಿಗಳು, ಹಕ್ಕಿಗಳು, ವಿದ್ಯಾಧರಾದಿಗಳು, ಯಕ್ಷನಾಗ ರಾಕ್ಷಸ ಪಿಶಾಜಾದಿ 
ಗಳ್ಳು ಓತ್ಸೆಗಳೂ, ಕಾಲ ಸಂಧಿಗಳೂ, ಧರ್ಮದ್ವಾರಗಳನಿಸಿದ ಧರ್ಮಾರ್ಥ ಕಾಮ 


355 


ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊೋತ್ತರಪುರಾಣಂ ಪ್ರಥಮಖಂಡ 


ಧರ್ಮಾರ್ಥಕಾಮಮೋಕ್ಸಾಶ್ಹ್ಚ ಧರ್ಮದ್ವಾರಾಣಿ ಯಾನಿ ಚ । 
ಯಜ್ಹಾಂಗಾನಿ ಚೆ ಸರ್ವಾಣಿ ಭೂತಗ್ರಾಮಂ ಚತುರ್ವಿಧಂ 1೯ ॥ 


ಜರ್ಕಾಯುಜಾಂಡಜಾಶ್ಚೈವ ಸಂಸ್ಥೇದಜನುಥೋದ್ಭಿ ಜಂ | 
ವಿಕಜ್ಯೋತಿಃ ಸ ಮರುತಾಂ ವಸೂನಾಂ ಸ ಚ ಸಾವಕೆಃ 1 ೧೦ 


ಅಹಿರ್ಬಧ್ದ್ಯಶ್ವ ರುದ್ರಾಣಾಂ ನಾಸತ್ಕಾಶ್ವಿನಯೋಸ್ತಥಾ | 
ನಾರಾಯಣಶ್ಚ ಸಾಧ್ಯಾನಾಂ ಭೈಗೂಣಾಂಚ ತಥಾಕೃತುಃ I ೧೧ ॥ 


ಆದಿತ್ಯಾನಾಂ ತಥಾ ನಿಷ್ಣುರಾಯುರಂಗಿರಸಾಂತಥಾ | 
ನಿಶ್ವೇಷಾಂಚೈವ ದೇವಾನಾಂ ರೋಚಮಾನಃ ಸ ಕೀರ್ತಿತಃ 1೧೨ ॥ 


ವಾಸವಃ ಸರ್ವದೇನಾನಾಂ ಜ್ಯೋತಿಷಾಂಚ ಹುತಾಶನಃ । 
ಯಮಃ ಸಂಯಮಶೀಲಾನಾಂ ವಿರೂಪಾಕ್ಷಃ ಕ್ಷಮಾಭೃತಾಂ 1 ೧೩॥ 


ಮೋಕ್ಷಗಳೂ, ಸಕಲ, ಯಜ್ಞ್ಹಾಂಗಗಳೂ, ನಾಲ್ಕು ವಿಧವಾದ ಜರಾಯುಜ ಅಂಡಜ 
ಉದ್ಭಿ ಜ ಸ್ವೇದಜವೆಂಬ ಭೂತಗ್ರಾಮವೂ, ಮರುತ್ತುಗಳೊಳಗೆ ಏಕಜ್ಯೋತಿಯೂ, 
ವಸುಗಳೊಳಗೆ ಪಾನಕನೂ, ರುದ್ರರೊಳಗೆ ಅಹಿರ್ಬಧ್ದ್ಯನೂ ಆಶ್ವಿನೇಯರಲ್ಲಿ 
ನಾಸತೈನೂ, ಸಾಧ್ಯರೊಳಗೆ ನಾರಾಯಣನೂ, ಭೃಗುಗಳೊಳಗೆ ಕ್ರತುವಾಗಿಯೂ, ಆದಿ 
ರೊಳಗೆ ವಿಷ್ಣುವಾಗಿಯೂ, ಆಂಗೀರಸಗಣಗಳಲ್ಲಿ ಆಯುವಾಗಿಯೂ, ನಿಶ್ವದೇವತೆ 
ತ್ಯಗಳೊಳಗೆ ರೋಚಮಾನವಾಗಿಯೂ, ಇರುವವನು ನಾನೇ. 


೧೩-೨೦. ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿ ನಾನು ಇಂದ್ರನಾಗಿಯೂ, ಪ್ರಕಾಶಗಳೊಳಗೆ ಅಗ್ನಿ 
ಯಾಗಿಯೂ, ಇಂದ್ರಿಯನಿಗ್ರಹ ಮಾಡಿರುವವರೊಳಗೆ ಯಮನಾಗಿಯೂ, ಕ್ರಮಾಶೀ 
ಲದಲ್ಲಿ ವಿರೂಪಾಕ್ಷನಾಗಿಯೂ, ನೀರಿನಲ್ಲಿ ನಾನು ವರುಣನಾಗಿಯೂ, ದಾಟುವವರಲ್ಲಿ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೫೬) ವಿಷ್ಣು ಧರ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಣಂ 


ಯಾದಸಾಂ ನರುಣಶ್ಚೈವ ಪವನಃ ಸ್ಲವತಾಂ ತಥಾ । 
ಧನಾಧ್ಯಕ್ಷಶ್ಚ ಯಕ್ಸಾಣಾಂ ರುದ್ರೋರ್‌ೌದ್ರಸ್ತಥಾಾಂತರಃ | ೧೪ ॥ 


ಅನಂತಃ ಸರ್ವನಾಗಾನಾಂ ಸೂರ್ಯಸ್ತ್ರೇಜಸ್ವಿನಾಂ ತಥಾ । 


ಗ್ರಹಾಣಾಂಚ ತಥಾ ಚಂದ್ರೋ ನಕ್ಷತ್ರಾಣಾಂಚೆ ಕೃತ್ತಿಕಾ ॥ ೧೫ ॥ 


ಕಾಲಃ ಕಲಯತಾಂ ಶ್ರೇಷ್ಠೊ ಯುಗಾನಾಂಚ ಫ್ಸತಂ ಯುಗಂ! 
ಕಲ್ಪಂ ಮನ್ವಂತರೇಶಾಶ್ಚ ಮನವಶ್ಚ ಚತುರ್ದಶ 1 ೧೬ ॥ 


ಸ ಏನ ದೇವಃ ಸರ್ವಾತ್ಮಾ ಯೇ ಚ ದೇನೇಶ್ವರಾಸ್ತ್ರಥಾ | 
ಸಂವತ್ಸರಸ್ತು ವರ್ನಾಸಾಂ ಚಾಯನಾನಾಂ ತಥೋತ್ತರಃ ॥ ೧೭ ॥ 


ಮಾರ್ಗಶೀರ್ಷಸ್ತು ಮಾಸಾನಾಂ ಳುತೂನಾಂ ಕುಸುಮಾಕರಃ । 
ಶುಕ್ಲ ಸಕ್ಷಸ್ತು ಪಕ್ಸಾಣಾಂ ತಿಥೀನಾಂ. ಪೂರ್ಣಿಮಾ ತಿಥಿಃ | ೧೮ ॥ 


ಕಾಕಾ ಲಲ ಸತಾರಾ ದಾವ ರಾರ ತಾ ರಸಾ ಸೂ ಮಾ ಮಾ ,್ಬ, ,ಂುಇೈ ಂೈೈಂರಮ್ಯಾಥುುಮಕ್ಮ್ಟ್ಭ್ಪುುರ್ಬರ್ಟುರ್ಟರು 


ಪ್ಲವನಾಗಿಯೂ, ಯಸ್ತರಲ್ಲಿ ಕುಬೇರನಾಗಿಯೂ, ರೌದ್ರರೊಳಗೆ ರುದ್ರನಾಗಿಯೂ, 
ಸಕಲಸಾಗರಗಳಲ್ಲಿ ಅನಂತನಾಗಿಯೂ, ತೇಜಸ್ವಿಗಳೂಳಗೆ ಸೂರ್ಯನಾಗಿಯೂ, ಗ್ರಹ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರನಾಗಿಯೂ, ನಕ್ಷತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಕೃತ್ತಿಕೆಯಾಗಿಯೂ, ಕಾಲಭೇದಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಲ 
ನಾಗಿಯೂ ಯುಗಗಳಲ್ಲಿ ಕೃತಯುಗವಾಗಿಯೂ, ಕಲ್ಪವಾಗಿಯೂ, ಮನ್ವಂತರಗಳ 
*ಯಕನಾಗಿಯೂ, ಚತುರ್ದಶಮನುಸ್ತರೂಸನಾಗಿಯೂ, ಇರುವವನು ನಾನೇ. ಸರ್ವಾ 
ತ್ಮಕನಾದ ದೇವನೂ ನಾನೇ! ದೇವೇಶ್ವರರುಗಳೆನಿಸುವವರೆಲ್ಲರೂ ನಾನೇ. ವರ್ಷಗ 
ಳಲ್ಲಿ ನಾನೇ ಸಂವತ್ಸರವು, ಅಯನಗಳಲ್ಲಿ ಉತ್ತರಾಯಣವು ನಾನೇ. ಖತುಗಳೂ 
ಳಗೆ ವಸಂತಖುತುವು ನಾನೇ. ಪಕ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ಶುಕ್ಲಪಕ್ಷವಾಗಿಯೂ, ತಿಧಿಗಳೊಳಗೆ ಪೂರ್ಣಿ 
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ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಣಂ (ಪ್ರಥಮಖಂಡ 


ಕರಣಾನಾಂ ಬನಃ ಪ್ರೋಕ್ತೋ ಮುಹೂರ್ತಾನಾಂ ತಥಾಭಿಜಿತ್‌ । 
ಪಾತಾಲಾನಾಂ ಸೂತಲಶ್ಚೆ ಸಮುದ್ರಾಣಾಂ ಪಯೋದಧಿಃ !೧೯॥ 


ಜಂಬೂದ್ವೀಪಶ್ಚ ದ್ವೀಸಾನಾಂ ಲೋಕಾನಾಂ ಸತ್ಯ ಉಚ್ಯತೆ | 
ನೇರುಃ ಶಿಲೋಚ್ಛಯಾನಾಂಚ ನರ್ಷೇಸ್ವಪಿ ಚ ಭಾರತಂ 1 ೨೧ ॥ 


ಹಿಮಾಲಯಃ ಸ್ಥಾವರಾಣಾಂ ಜಾನ್ಹನೀ ಸರಿತಾಂ ತಥಾ । | 
ಪುಸ್ಕರಃ ಸರ್ವತೀರ್ಥಾನಾಂ ಗರುಡಃ ಪಕ್ಷಿಣಾಂ ತಥಾ ॥ ೨೦ 


ಗಂಧರ್ನಾರ್ಣಾಂ ಚಿತ್ರರಥಃ ಸಿದ್ಧಾನಾಂ ಕಪಿಲೋಮುನಿಃ । 
ಯಹೀಣಾಂಚ ಭೃಗುರ್ದೇವೋ ದೇವರ್ಷೀಣಾಂ ಚ ನಾರದಃ | ೨೨ ॥ 


ತಥಾ ಬ್ರಹ್ಮಯಸೀಣಾಂಚ ಅಂಗೀರಾಃ ಪರಿಕೀರ್ತಿತಃ | 
ನಿದ್ಯಾಧರಾಣಾಂ ಸರ್ವೇಷಾಂ ದೇವಶ್ಚಿತ್ರಾಂಗದಸ್ತಥಾ ॥ ೨೩ ॥ 


ಮ ದಂ ಡಸ ಹ ಬಾ ನಾ Bs Ey 


ಮೆಯಾಗಿಯೂ. ಕರಣಗಳೊಳಗೆ ಬವನಾಗಿಯೊ, ಮುಹೂರ್ತಗಳೊಳಗೆ ಅಭಿಜಿನ್ಮು 
ಹೂರ್ತವಾಗಿಯೂ, ಪಾತಾಳಗಳಲ್ಲಿ ಸುತಲವಾಗಿಯೂ. ಸಮುದ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಸಯೋನಿಧಿ 
ಯಾಗಿಯೂ, ದ್ವೀಪಗಳಲ್ಲಿ ಜಂಬೂದ್ವೀಪವಾಗಿಯೂ, ಲೋಕಗಳೂಳಗೆ ಸತ್ಯಲೋಕ 
ವಾಗಿಯೂ, ಬೆಟ್ಟಿಗಳೊಳಗೆ ಮೇರುಪರ್ವತವಾಗಿಯೂ, ವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ಭಾರತವರ್ಷವಾ 
ಗಿಯೂ ನಾನೇ ಇರುತ್ತೇನೆ. 


೨೧-೩೦ ಸ್ಥಾವರ ಪ್ರಾಣಿಗಳೊಳಗೆ ಹಿಮಾಲಯವಾಗಿಯೂ, ನದಿಗಳೊಳಗೆ 
ಗಂಗಾನದಿಯಾಗಿಯೂ, ಸರ್ವಶೀರ್ಥಗಳೊಳಗೆ ಪ್ರಷ್ಫರತೀರ್ಥವಾಗಿಯೂ, ಪಕ್ಷಿಗಳೂ 
ಳಗೆ ಗರುಡನಾಗಿಯೂ, ಗಂಧರ್ವರಲ್ಲಿ ಚಿತ್ರರಥನಾಗಿಯೂ, ಸಿದ್ಧರುಗಳಲ್ಲಿ ಕಪಿಲಮುನಿ 
ಯಾಗಿಯೂ, ಖುಹಿಗಳಲ್ಲಿ ಭೃಗುವಾಗಿಯೂ, ದೇವರ್ಷಿಗಳಲ್ಲಿ ನಾರದನಾಗಿಯೂ, 
ಬ್ರಹ್ಮರ್ಸಿಗಳಲ್ಲಿ ಅಂಗೀರಸನಾಗಿಯೂ, ವಿದ್ಯಾಧರರುಗಳಲ್ಲಿ ಚಿತ್ರಾಂಗದನಾಗಿಯೂ, 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೫೬) ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊೋತ್ತರ ಪುರಾಣಂ 


ತುಂಬರಃ ಕಿನ್ನರಾಣಾಂ ಚೆ ಸರ್ಪಾಣಾಮಥ ವಾಸುಕಿ । 


ಪ್ರಹ್ಲಾದಃ ಸರ್ವದೈತ್ಕಾನಾಂ ರಂಭಾ ಚಾಪ್ಸರಸಾಂ ತಥಾ ॥ ೨೪ ॥ 


ಉಚ್ಚೈಃಶ್ರನಸಮಶ್ವಾನಾಂ ಧೇನೂನಾಂ ಚೈನ ಕಾಮಧುಕ್‌ | 


ಐರಾನತೋ ಗಜೇಂದ್ರಾಣಾಂ ಮೃಗಾಣಾಂಚ ಮೃಗಾಧಿಪಃ ॥ ೨೫ ॥ 


ಆಯುಧಾನಾಂ ತಥಾ ವಜ್ರೋ ನರಾಣಾಂಚ ನರಾಧಿಪಃ । 


ಸ್ಸಮಾ ಕ್ಷಮಾನತಾಂ ದೇವೋ ಬುದ್ಧಿರ್ಬುದ್ಧಿಮತಾಮಪಿ | ೨೬ ॥ 


ಧರ್ಮಾವಿರುದ್ಧಃ ಕಾಮಶ್ಚ ತಥಾ ಧರ್ಮಭೃತಾಂ ನೃಣಾಂ | 


ಧರ್ಮೋದಧರ್ಮಭೃತಾಂ ದೇವಸ್ತಪಶ್ಚೈನ ತಪಸ್ವಿನಾಂ ॥ ೨೭ ॥ 


ಯಜಾ ನಾಂ ಜನಯೆಜಬ ಶ ಸತಃ ಸತ್ತವತಾಂ ತದಾ | 
ಮಾ ಜಾ ಇರ $ [3 4 


ನೇದಾನಾಂ ಸಾಮವೇದಶ್ಚ ಅಂಶೂನಾಂ ಜ್ಯೋತಿಷಾಂ ಪತಿಃ । ೨೮ ॥ 


ಕಿನ್ನರರೊಳಗೆ ತುಂಬರನಾಗಿಯೂ, ಸರ್ಪಗಳಲ್ಲಿ ವಾಸುಕಿಯಾಗಿಯೂ, ದೈತ್ಯರೊಳಗೆ 
ಪ್ರಹ್ರಾದನಾಗಿಯೂ, ಅಪ್ಪರ ಸ್ತ್ರೀಯರೊಳಗೆ ರಂಭಿಯಾಗಿಯೂ, ಅಶ್ವಗಳೊಳಗೆ 
ಉಚ್ಛೈಶ್ರವಸ್ಟಾಗಿಯೂ, ಹಸುಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಮಧೇನುವಾಗಿಯೂ, ಆನೆಗಳೂಳಗೆ ಐರಾವ 
ತವಾಗಿಯೂ, ಮೃಗಗಳೊಳಗೆ ಸಿಂಹವಾಗಿಯೂ, ಆಯುಧಗಳಲ್ಲಿ ವಜ್ರಾಯುಧವಾ 
ಗಿಯೂ, ಮನುಷ್ಯರೊಳಗೆ ರಾಜನಾಗಿಯೂ, ಕ್ಷಮಾಶೀಲರಲ್ಲಿ ಭೂದೇವಿಯಾಗಿಯೂ, 
ಬುದ್ದಿವಂತೆರೊಳಗೆ ಬುದ್ಧಿಯಾಗಿಯೂ, ಧರ್ಮಾತ್ಮರಾದ ಜನರಲ್ಲಿ ಧರ್ಮಕ್ಕೆ ವಿರುದ್ಧ 
ವಲ್ಲದ ಕಾಮವಾಗಿಯೂ, ಧರ್ಮಾತ್ಮರಲ್ಲಿ ಧರ್ಮವೇ ಆಗಿಯೂ, ತನಸ್ತಿಗಳಲ್ಲಿ 
ತಪನ್ಸೇ ಆಗಿಯೂ, ಯಜ್ಞಗಳೊಳಗೆ ಜಪಯಜ್ಞವಾಗಿಯೂ, ಸತ್ಯವಂತರೊಳಗೆ ಸತ್ಯ 
ವಾಗಿಯೂ, ವೇದಗಳೊಳಗೆ ಸಾನುನೇದವಾಗಿಯೂ, ಕೆರಣಗಳೂಳಗೆ ಇಂದ್ರನಾ 
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ಗಾಯತ್ರೀ ಸರ್ವಮಂತ್ರಾಣಾಂ ವಾಚಃ ಪ್ರವದತಾಂ ತಥಾ । 
ಗಿಕ್ಷರಾಣಾಮಕಾರಶ್ನ ಯಂತ್ರಾಣಾಂಚ ಶಥಾ ಧನುಃ 1 ೨೯ ॥ 


ಅಧ್ಯಾತ್ಮನಿದ್ಯಾ ನಿದ್ಯಾನಾಂ ಕನಿನಾಮುಶನಾ ಕನಿಃ । 
ಚೇತನಾ ಸರ್ನಭೂತಾನಾಮಿಂದ್ರಿಯಾಣಾಂ ಮನಸ್ತಥಾ ॥೩೦॥ 


ಬ್ರಹ್ಮಾ ಬ್ರಹ್ಮನಿದಾಂ ದೇವೋ ಜ್ಞಾನಂ ಚ್ಹಾ ನಾನತಾಂ ತಥಾ | 
ಕೀರ್ತಿಃ ಶ್ರೀರ್ನಾಕ್‌ ಚ ನಾರೀಣಾಂ ಸ್ಮೃತಿರ್ಮೇಧಾ ತಥಾ ಕ್ಷಮಾ॥ ೩೧ ॥ 


ಆಶ್ರಮಾಣಾಂ ಚತುರ್ಥಶ್ಚ ವರ್ಣಾನಾಂ 'ಬ್ರಾಹ್ಮಣಸ್ತಥಾ । 
ಸ್ಕಂದಃ ಸೇನಾಪ್ರಣೀತ್ಮಣೂಂ ಸದಯಶ್ಚ ದಯಾನತಾಂ | ೩೨ ॥ 


ಜಯಶ್ಚ ವ್ಯವಸಾಯಶ್ಚ ತಥೋತ್ಸಾಹನತಾಂ ಪ್ರಭುಃ । 
ಅಶ್ವತ್ಥಃ ಸರ್ವವೃಕ್ಸಾಣಾಮೋಷಧೀನಾಂ ತಥಾ ಯವನಃ | ೩೩ ॥ 





ಗಿಯೂ,ಸರ್ವಮಂತ್ರಗಳೊಳಗೆ ಗಾಯತ್ರೀ ಮಂತ್ರವಾಗಿಯೂ,ವಾಗ್ಮಿಗಳಲ್ಲಿ ವಾಗ್ರೂಪ 
ವಾಗಿಯೂ ಅಕ್ಷರಗಳಲ್ಲಿ ಅಕಾರರೂಸನಾಗಿಯೂ, ಯಂತ್ರಗಳ ಳಗೆ ಧನುರ್ಯಂತ್ರವಾ 
ಗಿಯೂ, ವಿದ್ಯೆಗಳೊಳಗೆ ಅಧಾ ತ್ಮ (ವೇದಾಂತ) ವಿದ್ಯೆಯಾಗಿಯೂ, ಕನಿಗಳೂಳಗೆ 
ಶುಕ್ರನಾಗಿಯೂ, ಸರ್ವಭೂಶಗಳೂಳಗಿನ ಜೈತನ್ಯವಾಗಿಯೂ, ಇಂದ್ರಿಯಗಳೊಳಗೆ 
ಮನಸ್ಸಾಗಿಯೂ ಸಹ ನಾನು ಇದ್ದು ಕೊಂಡಿದೇನೆ. 


೩೧-೩೬, ಬ್ರಕ್ಮವಾದಿಗಳೊಳಗೆ ಬ್ರಹ್ಮನಾಗಿಯೂ, ಜ್ಞಾನಿಗಳೊಳಗೆ ಜ್ಞಾನ 
ಮಯನಾದ ಆತ್ಮನಾಗಿಯೂ, ನಾರಿಯರೊಳಗೆ ಕೀರ್ತಿ, ಶ್ರೀ, ವಾಗ್ರೂಸನಾಗಿಯೂ, 
ಸ್ಮರಣೆ, ಮೇಭೆ, ಕ್ರಮೆಗಳರೂನವಾಗಿಯೂ, ಆಶ್ರಮಗಳಲ್ಲಿ ಸನ್ಯಾಸಾಶ್ರಮವಾಗಿಯೂ 
ವರ್ಣಗಳೂಳಗೆ ಬಾಹ್ಮಣನಾಗಯೂ, ಸೇನಾನಿಗಳೊಳಗೆ ಕುಮಾರಸ್ವಾಮಿಯಾ 
ಗಿಯೂ, ದಯಾವಂತರೊಳಗೆ ದಯಾಸ್ಟರೂಪನಾಗಿಯೂ, ಉತ್ಸಾಹಶಾಲಿಗಳಲ್ಲಿ ಜಯ 
ರೂಪನಾಗಿ ವ್ಯವಸಾಯರೂಸನಾಗಿಯೂ, ಸಕಲವ ಕ್ರಗಳೊಳಗೆ ಅಶ್ವ ತ್ಸ ವೃ ಕವಾ 
ಗಿಯೂ, ಓಸಷಧಿಗಳಲ್ಲಿ ಗೋಧಿಯಾಗಿಯ್ಕೂ ಇರುತ! ಮ ತ್ಯುವಾಗಿಯೂ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೫೬) ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಣಂ 


ಮೃತ್ಯುಃ ಸ ಏನ ಮ್ರಿಯತಾಮುದ್ಭವಶ್ನ ಭನಿಷ್ಯತಾಂ | 
ರುಷಾಣಾಂ ಮಕರಶ್ಚೈವ ದ್ಯೂತಂ ಛಲಯತಾಂ ತಥಾ 1 ೩೪ ॥ 


ಮಾನಶ್ಚ ಸರ್ವಗುಹ್ಯಾನಾಂ ರತ್ನಾನಾಂ ಕೆನಕೆಂ ತಥಾ । 
ಧೃತಿರ್ಭೂಮ್‌ ರಸಸ್ತೇಜಸ್ತೇಜಶ್ಚೈವ ಹುತಾಶನೆ 1 ೩೫ ॥ 


ವಾಯುಃ ಸ್ಪರ್ಶಗುಣಾನಾಂ ಚ ಖಂಚ ಶಬ್ದಗುಣಸ್ತಥಾ । 
ಏವಂ ನಿಭೂತಿಭಿ ಸರ್ವಂ ವ್ಯಾಪ್ಯ ತಿಸ್ಕತಿಭಾರ್ಗವ I ೩೬ ॥ 


ಏಕಾಂಶೇನ ಭೃಗುಶ್ರೇಷ್ಠ ತಸ್ಕಾಂಶತ್ರಿತಯಂ ದಿನಿ | 
ದೇವಾಶ್ಚ ಜುಷಯಶ್ಚೈವ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಚಾಹಂ ಚ ಭಾರ್ಗವ ॥ ೩೭ ॥ 


ಚಕ್ಷುಷಾ ಯನ್ನ ಪಶ್ಯಂತಿ ನಿನಾ ಜ್ಞಾನಗತಿಂ ದ್ವಿಜಾಃ । 
ಜ್ಞ್ಞಾತಾ ಜ್ಞೆಯಸ್ತಥಾ ಧ್ಯಾತಾ ಧೈೇಯಶ್ಚೋಕ್ತೋ ಜನಾರ್ದನಃ ॥ ೩೮ ॥ 


ತವದ ಹಪ ಈೌಂ2 ೫ ೧7 ಹಾಸ ಐಂ ಅಂಜು ಅಪಅ,ಆ್ಯ್ಯ್ಯೂಭ್ಲೂಾ ದಾರು ದ್ದ ಜು. ಇಜತಾತಾ ಸಾರು ಡೈರ್‌ 


ಹುಟ್ಟುವವರಿಗೆ ಉದ್ಭವರೂಸನಾಗಿಯೂ, ಜಲಚರಗಳಲ್ಲಿ ಮೊಸಳೆಯಾಗಿಯೂ, 
ಜೂಜುಗಾರರಲ್ಲಿ ಜೂಜಾಗಿಯೂ ಸಕಲರಹಸ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಮಾ: ವಾಗಿಯೂ ರತ್ನಗಳೊಳಗೆ 
ಸುವರ್ಣವಾಗಿಯೂ, ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ರಸರೂಪನಾಗಿಯೂ, ಧ್ಭೃತಿರೂಪನಾಗಿಯೂ, 
ಯಜ್ಞೇಶ್ವರನಲ್ಲಿ ತೇಜೋರೂಪನಾಗಿಯೂ, ಸ್ಪರ್ಶಗುಣಗಳಲ್ಲಿ ವಾಯುವಾಗಿಯೂ, 
ಶಬ್ದಗುಣದಲ್ಲಿ ಆಕಾಶನಾಗಿಯೂ, ಇದ್ದುಕೊಂಡು ಈ ವಿಭೂತಿಯೋಗಗಳಂದ ಸಕಲ 
ಪ್ರಪಂಚವನ್ನೂ ವ್ಯಾಪಿಸಿಕೊಂಡಿದಾನೆ. 


೩೭-೪೩ ಎಲೈ, ಪರಶುರಾಮನೇ, ಕೇಳು. ಆ ಭಗವಂತನ ಎಕಾಂಶದಲ್ಲಿ 
ಮೂರನೇ ಒಂದಂಶದಿಂದ ಸ್ಪರ್ಗದಲ್ಲಿ ದೇವತೆಗಳೂ ದೇವರ್ಹಿಗಳೂ, ಬ್ರಹ್ಮರ್ಷಿ 
ಗಳೂ ನಾನೂ ಸಹ ನಿಂತಿದ್ದೇವೆ. ಜ್ಞಾನಯೋಗವನ್ನು ತಿಳಿದ ಹೊರತು ಆ ಮಹಾನು 
ಭಾವನನ್ನು ಈ ಕಣ್ಣುಗಳಿಂದ ನೋಡಲು ಸಾಧ್ಯವೇ ಇಲ್ಲ ಶಿಳಿಯುವವನೂ, ತಿಳಿ 
ಯಲ್ಲಡುವವನೂ, ಧ್ಯಾನಿಸುವವನೂ, ಧ್ಯಾನಮಾಡಲ್ಪಡುವವನೂ ಸಹ ಆ ಜನಾ 
ರ್ದನನೊಬ್ಬನೇ ಎಂದು ತಿಳಿ. ಯಜ್ಞವೂ, ಯಜಮಾನನೂ, ಗೋವಿಂದನೂ, 
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ಏಷ್ಟು ಧರ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಣಂ (ಪ್ರಥಮಖಂಡ 


ಯಜ್ಞೊ ಯಸ್ಟಾ ಚ ಗೋನಿಂದಃ ಶ್ಲೇತ್ರಂ ಸ್ಲೇತ್ರಜ್ಞ ನಿವಚ । 
ಅನ್ನಮನ್ನಾದ ಏವೋಕ್ತಃ ಸ ನಿವಚ ಗುಣತ್ರಯಂ 1 ೩೯॥ 


ಗಾಮಾನಿಶ್ಶ ಚ ಭೂತಾನಿ ಧಾರಯತ್ಕೋಜಸಾ ವಿಭುಃ । 
ಪುಷ್ಲಾತಿ ಚೌಷಧಿಃ ಸರ್ನಾಃ ಸೋಮೋ ಭೂತ್ವಾ ರಸಾತ್ಮಕಃ i ೪೦॥ 


ಪ್ರಾಣೀನಾಂ ಜಠರಸ್ಕೋೋಗ್ಲಿರ್ಭುಕ್ರಸಾಚೀ ಸ ಭಾರ್ಗವ | 
ಚೇಸ್ಟಾಕೃತ್ಪಾ)ಣಿನಾಂ ಬ್ರರ್ಮ್ಗಸ ಚ ನಾಯುಃ ಶರೀರಗಃ I ೪೧॥ 


ಯಥಾದಿತ್ಯಗತಂ ತೇಜೋ ಜಗದ್ಭಾ ಸಯತೇಖಲಂ । 
ಯಚ್ಚ ಂದ್ರ ಮಸಿ ಯಚ್ಚಾ ಗ್‌ ತತ್ತೇಜಸ್ತತ ಸ್ಪತ್ರ ಕೀರ್ತಿತಂ lH $9 


ಸರ್ವಸ್ಯ ಚಾಸೌ ಹೃದಿ ಸನ್ನಿ ನಿಷ್ಟ 
ಸ್ವಸಾ ಸ್ಮಾತ್ಸ್ಮೃತಿಜ್ಞಾ ೯ನಮಪೋಹನಂಚ । 


ದೇಹವೂ, ಆತ್ಮವೂ ಅನ್ನವೂ, ಅನ್ನವನ್ನು ತಿನ್ನುನವನೂ, ಗುಣತ್ರಯವೂ ಸಕ 
ಅವನೊಬ್ಬನೇ. ಈ ಭೂಮಿಯನ್ನೆಲ್ಲಾ ವ್ಯಾಪಿಸಿ ತನ್ನ ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ ಆ ಪ್ರಭುನು 
ಪ್ರಾಣಿಗಳನ್ನು ಕಾಪಾಡುತಲಿದಾನೆ, ಮತ್ತು ಪೈರುಗಳನ್ನು ಬೆಳೆಯಿಸುತ್ತಲಿದಾನೆ 

ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಸೋಮನಾಗಿ ಅವನು ಪೋಷಿಸಿ ತೆನೆಗಳಲ್ಲಿ ಹಾಲು ತುಂಬುನನು 
ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಹೊಟ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ವೈಶ್ವಾನರವೆಂಬ ಅಗ್ತಿಯಾಗಿ ನಿಂತು, ಅವರು ಉಂಡ ಅನ್ನ 
ವನ್ನು ಪಚನಮಾಡಿಸುವನು. ಪ್ರಾ ಣಿಗಳ ಚಲನವಲನಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಸುವವನೂ 
ಅವನೇ. ಸೂರ್ಯನ ತೇಜಸಿ ನಿಂದ ಜಗತ್ತು ಬೆಳಗುವಂತೆ, ಚಂದ್ರನು ಬೆಳದಿಂಗ 
ಳನ್ನು ಚೆಲ್ಲುವಂತೆ ತೇಜೋಮಯವಾಗಿ ನಿಂತು ಪರಮಾತ್ಮನು ಲೋಕವನ್ನೂ ಚಂದ, 
ಸೂರ್ಯರನ್ನೂ ಬೆಳಗಿಸುತ್ತಿರುವನು. ಅವನು ಎಲ್ಲರ ” ಹ್ಲಪೆಯ ದಲ್ಲಿದ್ದು ಕೊಂಡ. 
ಇರುವನಾಗಿ, ಸ್ಮೃತಿ ಜ್ಞಾನಗಳನ್ನು ಕೊಡುವನು. ಸಕಲ ವೇದಗಳಿಂದ ತಿಳಿಯಲ್ಪ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೫೬) ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಣಂ 


ಸರ್ವ್ವೈಶ್ಚ ದೇವೈಶ್ಚ ಸ ಏನ ನಂಜ್ಕೋ 
ನೇದಾಂತಕ್ಕದ್ದೇದಕೃದೇವ ಚಾಸೌ 1 ೪೩ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ನಿಷ್ಲುಧರ್ನೋತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥನುಖಂಡೇ 
ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ವಜ್ರಸಂವಾದೇ ಶಂಕರಗೀತಾಸು ವಿಭೂತಿ 
ವರ್ಣನಂ ನಾಮ ಷಟ್ಟಿಂಚಾಶತ್ತನೋಧ್ಯಾಯಃ 








ಕ 
ಡುವವನೂ ಆ ನಾನೇ. ವೇದಾಂತವನ್ನು ತಿಳಿದವನೂ ನಾನೇ ಎಂದು ತಿಳ್ಳಿ'' ಎಂಬು 
ದಾಗಿ ಸರಶುರಾಮನಿಗೆ ಈಶ್ವರನು ಹೇಳಿದನು. | 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ನಿಸ್ಲುಧರ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಣದ ಪ್ರಥಮಖಂಡದಲ್ಲಿ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ವಜ್ರ 
ಸಂವಾದರೂಪವಾದ ಶಂಕರಗೀತೆಯಲ್ಲಿ ವಿಭೂತಿ ವರ್ಣನೆಯೆಂಬ ಹೆಸರಿನ 
ಐವತ್ತಾರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 


gp 
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a BR 4 


ಶ್ರೀ ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊೋತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ 
| ॥ ಸಪ್ತ ಪಂಚಾಶತ್ತನೋಧ್ಯ್ಕಾ ಯಃ ॥ 


ಮಾ ಭಾ ಮಾಲಾ 


॥ ರಾಮ ಉವಾಚ ॥ 


ಆರಾಧ್ಯತೇ ಸ ಭಗರ್ವಾಕರ್ಮಣಾ ಯೇನ ಶಂಕರ । | 

ತತ್ಸಮಾಚಕ್ಸ ಭಗರ೯ಸರ್ವಸೆತ್ವಸುಖಪ್ರದಂ Ne 
! ಶಂಕರ ಉವಾಚ ॥ 

ಸಾಧು ರಾಮ ಮಹಾಭಾಗ ಸಾಧು ದಾನವನಾಶನ | 

ಯನ್ಮಾಂ ಪೃಚ್ಛಸಿ ಧರ್ಮಜ್ಞ ಕೇಶನಾರಾಧನಂ ಪ್ರತಿ TORT 

ದಿವಸಂ ದಿವಸಾರ್ಧಂವಾ ಮೂಹೂರ್ತಂಖಿಕನೇವನ ವಾ । 

ನಾಶಶ್ಚಾಃಶೇಷಪಾಪಸ್ಯ ಭಕ್ತಿರ್ಭವತಿ ಕೇಶವನೇ 1 ೩॥ 


ನಾ SE ಜಾ ಕಾ ಡಿಪಿ ಾ me ಲ್ಪ ಹ 





ಹ ಸಾರಾ ಪ್‌ 





ಐವತ್ತೇಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯನ. 

೧.  ಪರಶರಾಮನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ- “ಆ ಮಹಾವಿಷ್ಣುವು ಯಾವ ನಿಧವಾದ 
ಕರ್ಮ ಮಾಡೋಣದರಿಂದ ತೃಪ್ತನಾಗುತ್ತಾನೋ ಆ ವಿಚಾರವನ್ನು ಸಕಲ ಪ್ರಾಣಿಗಳ 
ಹಿತಾರ್ಥವಾಗಿ ನನಗೆ ತಿಳಿಸಬೇಕು.” 

೨-೩. ಅದಕ್ಕೆ ಈಶ್ವರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ- ಪರಶುರಾಮ ! ನೀನು ಬಹಳ 
ಚಿನ್ನಾಗಿ ಪ್ರಶ್ನೆಮಾಡಿದೆ. ಒಳ್ಳೆಯದಾಯಿತು, ಹೇಳುವೆನು, ಕೇಳು. ನೀನು ಕೇಶ 
ವನ ಆರಾಧನೆಯ ವಿಚಾರವಾಗಿ ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡಿರುತ್ತೀಯೆ ! ಎಲ್ಫೆ, ಧರ್ಮಜ್ಞನೇ, 
ಕೇಳು. ಒಂದು ದಿವಸ ಅಥವಾ ಅರ್ಧದಿವಸ ಅಥವಾ ಒಂದು ಮುಹೂರ್ತಕಾಲ 
ಯಾರಿಗೆ ಭಗವಂತನಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯುಂಟಾಗುವುದೋ, ಅವರು ಮಾಡಿದ ಸಕಲ ಪಾಪ 
ಗಳೂ ನಾಶವಾಗುವುವು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೫೭) ವಿಷ್ಣು ಧರ್ಮೊತ್ತರಪುರಾಣ 


ಅನೇಕಜನ್ಮಸಾಹಸ್ರೈರ್ನಾನಾಯೋನ್ಯಂತರೇಷು ಚ । 
ಜಂತೋಃ ಕಲ್ಮಸಹೀನಸ್ಕ ಭಕ್ತಿರ್ಭವತಿ ಕೇಶವೇ WH 


ನಾ:ಧನ್ಯಃ ಕೇಶನಂ ಸ್ತೌತಿ ನಾಧನ್ಕೋರ್ಚಯತಿ ಪ್ರಭುಂ । 
ನಮತ್ಯಧನ್ಯಶ್ಚ ಹರಿಂ ನಾಧನ್ಕೋ ನೇತ್ಮಿಮಾಧನಂ Il ೫ 


ಮನಶ್ಚ ತದ್ಧಿ ಧರ್ಮಜ್ಞ ಕೇಶನೇ ಯತ್ಸ್ರ್ರನರ್ತತೇ । 
ಸಾ ಬುದ್ಧಿಸ್ತದ್ಧಿತಾಯೈವ ಸತತಂ ಪ್ರತಿತಿಷ್ಠತಿ 1೬॥ 


ಸಾ ವಾಣೀ ಕೇಶವಂ ದೇವಂ ಯಾಸ್ತೌ್‌ತಿಭೃಗುನಂದನ | 
ಶ್ರವಣೌ ತೌ ಶ್ರುತಾ ಯಾಭ್ಯಾಂ ಸತತಂ ತತ್ನಥಾಃಶುಭಾಃ WEN 


ಅವೇಹಿ ಧರ್ಮಜ್ಞ ತಥಾ ತತ್ಪೂಜಕರಣಾತ್ಮರೌ | 
ತದೇಕಂ ಸಫಲಂ ಕರ್ಮ ಕೇಶನಾರ್ಥಾಯ ಯತ್ಕೃತಂ ಲ 


pS eu ಯೂ ಇೃಂಇಂ೧ಎ್ರತ% — —— ಎ 





ಹಂ ದಂ ದ 


೪-೫, ಪಾವಿಯಾದವನು ಕೇಶವನನ್ನು ಸ್ತುತಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಮಹಾಪಾಪಿಯು 
ಮಹಾಪ್ರಭುವನ್ನು ಪೂಜಿಸುವುದಿಲ್ಲ ಪಾನಿಷ್ಯನು ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ನಮಸ್ಪರಿಸುವು 
ದಿಲ್ಲ. ಪಾಸಶೇಷನಿದ್ದವನು ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳ ಲಾರನು. ನಾನಾಯೋ 
ನಿಗಳಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿಜನಿಸಿ ಸಹಸ್ರಾರು ಜನ್ಮಗಳು ಕಳೆದ ಬಳಿಕ ಪಾಪವನ್ನು ಕಳೆದು 
ಕೊಂಡ: ಪರಿರುದ್ಧನಾದವನಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಕೇಶವನಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯುಂಬಾಗುತ್ತ ದೆ. 


೬-೧೨. ಎಲ್ಫೆ, ಧರ್ಮಜ್ಞನೇ ! ಕೇಶವನಲ್ಲಿ ಯಾವನ ಮನಸ್ಸು ನಿಲ್ಲು 
ವುದೋ, ಅವನ ಮನಸ್ಸೇ ಮನಸ್ಸು. ಆ ಬುದ್ಧಿಯು ಅನನ ಹಿತಾರ್ಥವಾಗಿಯೇ 
ಅವನಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟುತ್ತದೆ. ಕೇಶವನನ್ನು ಹೊಗಳುವ ವಾಣಿಯೇ ವಾಣಿ, ಅವನ 
ಕಥೆಯನ್ನು ಕೇಳುವ ಕಿನಿಗಳೇ ಕೆವಿಗಳು ಅನನ ಪೂಜೆಮಾಡುವ ಕೈಗಳೇ ನಿಜ 
ವಾದ ಕೆ ಗಳು ಕೇಶವನಿಗಾಗಿ ಮಾಡುವ ಕರ್ಮಗಳೇ ಸತ್ವರ್ಮಗಳು, ಸಮಸ್ತ 
ವಾದ ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿಂದ ಮುಖ್ಯ ಫಲಪ್ರಾಪ್ತಿಗೋಸ್ಪರ ಕೇಶವಾರಾಧನೆ ಮಾಡದೆ 
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ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊೋತ್ತರಪುರಾಣಂ (ಪ್ರಥಮಖಂಡ 
ಯತೋ ಮುಖ್ಯಫಲಾ ನಾಷ್ತೌ ಕರಣಂ ಸಪ್ರಯೋಜನಂ । 
ಮನಸಾ ತೇನ ಕಂ ಕಾರ್ಯಂ ಯನ್ನ ತಿಷ್ಠತಿ ಕೇಶವೇ 1೯ ॥ 


ಬುದ್ಧ್ಯಾ ನಾ ಭಾರ್ಗವಶ್ರೇಷ್ಮ ತದಾ ನಾಸ್ತಿ ಪ್ರಯೋಜನಂ | 
ರೋಗಃ ಸಾ ರಸನಾ ವಾಪಿ ಯಯಾ ನ ಸ್ತೂಯತೇ ಹರಿಃ 1 ೧೦॥ 


ಗರ್ತೌ ಬ್ರಹ್ಮಂಸ್ತುತೌ ಕರ್ಣೌ ಯಾಭ್ಯಾಂ ತತ್ಕರ್ಮ ನ ಶ್ರುತಂ 
ಭಾರಭೂತೈಃ ಕರೈಃ ಕಾರ್ಯಂಕಿಂ ತಸ್ಯ ನೃಪಶೋರ್ದ್ವಿಜ 1 ೧೧॥ 


ಯೈರ್ನ ಸಂಪೂಜಿತೋ ದೇವಃ ಶಂಖಚಕ್ರಗದಾಧರಃ । 
ಪಾದೌ ತೌ ಸಫಲೌ ರಾಮ ಕೇಶನಾಲಯಗಾನಿನ್‌ 1 ೧೨ ॥ 


ತೇ ಚ ನೇತ್ರೆ ಮಹಾಭಾಗ ಯಾಭ್ಯಾಂ ಸಂದೃಶ್ಯತೇಹರಿಃ । 
8೦ ತಸ್ಯ ಚರಣೈಃ ಕಾರ್ಯಂ ಕೃತಸ್ಯ ನಿಪುಣೈರ್ದ್ವಿಜ 1 ೧೩ ॥ 


ಇದ್ದರೆ ನನ ಪ್ರಯೋಜನವಿಲ್ಲ. ಯಾವ ನಾಲಿಗೆಯಿಂದ ಹರಿಯನ್ನು ಹೊಗಳುವು 
ದಿಲ್ಲವೋ ಆ ನಾಲಿಗೆಯು ನಾಲಿಗೆಯೇ ಅಲ್ಲ; ಅದೊಂದು ರೋಗವು. ಯಾನ ಕಿವಿ 
ಗಳಿಂದ ಭಗವಂತನ ಕಥೆಗಳನ್ನು ಕೇಳುವುದಿಲ್ಲವೋ ಅನು ಕೆವಿಗಳಲ್ಲ; ಹಳ್ಳಗಳು. 
ಯಾವ ಕೈಗಳು ಕೇಶವನನ್ನರ್ಚಿಸುನುದಿಲ್ಲನೋ ಆ ಭಾರವಾದ ಕೈಗಳನ್ನು "ಹೊತ್ತ 

ನರಪಶುವಿನಿಂದೇನು ಪ್ರಯೋಜನ ? ಯಾರ ಕಾಲುಗಳು ಕೇಶವದೇವಾಲಯಕ್ಕೆ 
ನಡೆದುಕೊಂಡು Sadi ಆ ಕೈಕಾಲುಗಳು ಹುಟ್ಟಿ ಜಾ 
ತಿಳಿದುಕೋ. 


೧೩-೧೪. ಎಲ್ಫೆ, ಮಹಾತ ನೇ ಕೇಳು. ಯಾವ ಕಣ್ಣುಗಳು ಭಗವಂತ 
ನನ್ನು ಸಂದರ್ಶಿಸುವುವೋ ಅವೇ ಕಣ್ಣು ಗಳು. ಕೇಶವ ದೇವಸ್ಥಾ ನವನ್ನು ಕುರಿತು 
ದರ್ಶನಕ್ಕಾ ಗಿ ಹೋಗದೆ ಇದ್ದ ಕಾಲುಗಳಿದ್ದ ರೇನು? ಇಲ್ಲದೆ ಇದ್ದ ರೇನು ? ಹಾಗೆ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೫೭) ವಿಷ್ಣು ಧರ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಣ 


ಯಾಭ್ಯಾಂನ ವ್ರಜತೇ ಜಂತುಃ ಕೇಶನಾಲಯೆದರ್ಶನೇ | 
ಜಾತ್ಯಂಧತುಲ್ಯಂ ತಂ ಮನ್ಯೆ ಪುರುಷಂ ಪುರುಷೋತ್ತಮ I ೧೪ ॥ 


ಯೋ ನ ಪಶ್ಯತಿ ಧರ್ಮಜ್ಞ ಕೇಶನಾರ್ಚಾಂ ಪುನಃ ಪುನಃ । 
ಕ್ಲೇಶಸಂಜನನಂ ಕರ್ಮ ವೃಥಾ ತದ್ಭೃಗುನಂದನ I ೧೫ ॥ 


ಕೇಶವಂ ಪ್ರತಿ ಯದ್ರಾಮ ಕ್ರೀಿಯತೆಟಹನಿ ಸರ್ವದಾ | 
ಪಶ್ಯ ಕೇಶನಮಾರಾಧ್ಯ ನೋದಮಾನಂ ಶಚೀಪತಿಂ ೧೬ ॥ 


ಯಮಂ ಚ ವರುಣಂಚೈನ ತಥಾ ವೈಶ್ರವಣಂ ಪ್ರಭುಂ । 
ದೇನೇಂದ್ರತ್ವ್ತಮತಿಸ್ಟೀತೆಂ ಸರ್ವಭೂತಸ್ಥಿ ತಂ ಪದಂ 1 ೧೭ ॥ 


ಹರಿಭಕ್ತಿದ್ರುಮಾತ್ಪುಷ್ಟಂ ರಾಜಸಾತ್ಸಾತ್ವಿಕಂಫಲಂ | 
ಅಣಿಮಾ ಮಹಿಮಾ ಪ್ರಾಸ್ತಿಃ ಪ್ರಾಕಾನ್ಯುಂ ಲಘಿಮಾ ತಥಾ ॥ ೧೮ ॥ 


ಹೋಗದೇ ನೋಡದೆ ಇದ್ದವನ ಕಣ್ಣನ್ನು ಜಾತಿ (ಹುಟ್ಟು) ಕುರುಡನ ಕಣ್ಣೆಂಧು 
ಹೇಳಬಲೆ. 


ಮಹತಿ, ಮಾರು ಕೇಶವನಾರಾಧನೆಯನ್ನು ಸದೇಸದೇ ನೋಡುವುದಿ 
ಲ್ಲವೋ ಅವರು ಮಾಡುವ ಕೆಲಸವೆಲ್ಲಾ ವ್ಯರ್ಥವೇ ಸರಿ. ಎಲ್ಛೆ ಸರಶುರಾಮನೇ, 
ಕೇಶವನನ್ನು ಕುರಿತು ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಅವನ ಪ್ರೀತಿಗಾಗಿಯೇ ಯಾರು ಕರ್ಮಗಳನ್ನು 
ಮಾಡುವರೋ ಅವರಿಗೆ ಉಂಟಾಗುವ ಫಲವನ್ನು ನೋಡಬೇಕಾದರೆ, ಸ್ವರ್ಗದಲ್ಲಿ 
ಧೊರೆಯಾದ ಇಂದ್ರನನ್ನು ನೋಡು. ಅವನ ಆ ಅಮರತ್ಹವೊಂದೇ ಅದಕ್ಕೆ ಸಾಕ್ಷಿಯ 
ಲ್ಲವೆ ? ಯಮ, ವರುಣ, ಕುಬೇರ, ಇಂದ್ರ, ಇವರ ಪದವಿಯನ್ನು ಶ್ರೇಷ್ಠವೆಂದು 
ತಿಳಿದು ಆ ಪದವಿಗೆ ಸಕಲ ಪ್ರಾಣಿಗಳೂ ಹಾತೊರೆಯುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. ಹರಿಭಕ್ತಿಯೆಂಬ 
ಮರದಿಂದ ಬಿಟ್ಟ ಹೂವು ರಾಜಸಗುಣದ್ದಾದಲೂ ಅದರಿಂದ ಸಾಫ್ವಿಕವಾದ ಅಣಿಮಾ, 
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ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊೋತ್ತರಪುರಾಣ (ಪ್ರಥಮಖಂಡ 


ಈಶಿತ್ವಂ ಚ ವಶಿತ್ವಂ ಚ ಯತ್ರ ಕಾಮಾನಸಾಯಿತೌ | 
ಆರಾಧ್ಯ ಕೇಶನಂ ದೇವಂ ಪ್ರಾಸ್ಯೆಂತೇ ನಾತ್ರ ಸಂಶಯಃ 1 ೧೯ ॥ 


ಹತಪ್ರತ್ಯಂಗಮಾತಂಗೋ ರುಧಿರಾರುಣಭೂತಲೇ । 
ಸಂಗ್ರಾಮೇ ನಿಜಯಂ ರಾಮ ಸ್ರಾಸ್ಯತೆ ತೆತ್ಪ)ಸಾದತಃ 1 ೨೦॥ 


ಮಹಾಕಟಿತಟಕ್ರೋಣ್ಕಃ ಪೀನೋನ್ನ ತಸಯೋಧರಾಃ 
ಅಕಲಂಕಶಶಾಂಕಾಭವದನಾ ನೀಲಮೂರ್ಧಜಾಃ il ೨೧ ॥ 


ರಮಯ:ಂತಿ ನರಂ ಸ್ಪಷ್ಟೇ ದೇವರಾಮಾ ಮನೋಹರಾಃ | 


ಸಕ್ಸದ್ಯೇನಾರ್ಜಿತೋ ದೇನೋ ಹೇಲಯಾ ವಾ ನಮಸ್ಕೃತಃ | ೨೨ ॥ 


ದೇದನೇದಾಂಗವಪುಸಾಂ ಮುನೀನಾಂ ಭಾವಿತಾತ್ಮನಾಂ | 
ಯಷಿತ್ಸೆಮಸಿ ಧರ್ಮಜ್ಞ ವಿಜ್ಞೇಯಂ ತತ್ಪ ್ರಸಾದಜಂ ॥ ೨೩ ॥ 


ಮಹಿಮಾ, ಗರಿಮಾ, ಲಹಿಮಾ, ಪ್ರಾಪ್ತಿ. ಪ್ರಾಕಾಮ್ಯ, ಈತಿತ್ವ, ವಶಿಶ್ಟವೊಬ ಎಂಟು 
ಹಣ್ಣುಗಳು ಬಿಡುವುವು ಕೇಶವನನ್ನು ಪೂಜೆಮಾಡಿದರೆ ಈ ಎಂಟು ಹೆಣ್ಣುಗಳೂ 
ತಾವಾಗಿಯೇ ದೊರಿಯುವುವು. ರುಧಿರಾಕ್ತ ರಣರಂಗದಲ್ಲಿ ಹತಸ್ರತ್ಯಂಗವಾದ ಆನೆ 
ಯಾದರೂ ಕೇಶವಸ್ಮರಣೆಯಿಂದ ವಿಜಯವನ್ನು ಹೊಂದಲಡ್ಡಿಯಿಲ್ಲ. 


೨೧-೨೨. ಯಾರು ಯಾವಾಗಲಾದರೂ ಒಂದು ಸಾರಿ ಆಟಕ್ಕಾದರೂ ವೇಶ 
ನನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ ನಮಸ್ವರಿಸುವರೋ ಅಂಥಾ ಮನುಷ್ಯನನ್ನು ಸ್ಪರ್ಗದಲ್ಲಿ ದೇವತಾ 
ಸ್ತ್ರೀಯರು ಬಂದು ಆಲಂಗಿನಿ ಸುಖಸಡಿಸುವರು. 


೨೩. ಎಲ್ಫೈ ಧರ್ಮಾತ್ಮನಾದ ಪರಶುರಾಮನೇ, ವೇದವೇದಾಂಗಮೂರ್ತಿಗ 
ಳಾದ ಖುಷಿಗಳ ಖುಸಿತ್ರವೂ ಕೂಡಆ ಪರಮಾತ್ಮನ ಪ್ರಸಾದದಿಂದಲೇ ಉಂಬಾಯಿ 
ತೆಂದು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೫೭) ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊೋತ್ತರಪುರಾಣಂ 


ಸಹೆ ರಾಮಾಭಿಃ ಹಾ ಪ್ರಾಪ್ಯ ವೈದ್ಯಾಧರಂ ಪದಂ | 
ನಯಾ ನಾನ್ನು ಜೂ. ಭಾರ್ಗವನ ' । ೨೪ ॥ 


೦೬ 
೩೫4 
೩ 


ರ್ಯಂಕಶಯಿತಾ ಮಹಾಭೋಗಾ ಶ್ಚ ಭೋಗಿನಃ । 


ನೀಜ್ಯಂತೇ ಸಹ ರಾಮಾಭಿಃ ಕೇಶನಸ್ಮರಣಾದಸಿ ॥ ೨೫ ॥ 


ಸೌಗಂಧಿಕೇ ವನೇ ರಮ್ಯೇ ಕೈ ಲಾಸೇಪರ್ವತೇ ದ್ವಿಜ । 


ಯದ್ಯಕ್ಸಾ ನಿಹರಂತಿ ಸ್ಮ ತತ್ಸಾಹುಃ ಕುಸುಮಂ ನತೇಃ | ೮೬ ॥ 
ರತ್ನ ಚಿತ್ರಾಸು ರಮ್ಯಾಸು ನಂದನೋದ್ಯಾನಭೂಮಿಷು । 

ತ್ರೀಡಂತಿ ಚ ಸಹ ಸ್ತ್ರೀಭಿರ್ಗ ಂಧರ್ನೀಭಿಃ ಕಥಾಶ್ರುತೇಃ 1 ೨೭ ॥ 
ಚತುಸ್ಸಮುದ್ರವೇಲಾಯಾಂ ಮೇರುನಿಂದ್ಯ ಷಯೋಧರಾಂ । 

ಧರಾಂ ಯೇ ಭುಂಜತೇ ಭೂಪಾಃ ಪ್ರಣಿಪಾತಸ್ಕತತ್ಸಲಂ ॥ ೨೮ ॥ 








೨೪. ಬೇನೇಕದ ಮನಸ್ಸಿದ್ದಾಗ್ಯೂ ಸ್ವಾ ಮಿಯ ನಾಮ ಕೀರ್ತನೆಯನ್ನು 
ಯಾವನು ಸಾಡುವನೋ ಅಂತಹ ಮನುಷ್ಯನು ನಿದ್ಯಾ ಧರ ಪದನಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿ 
ಸುಂದರರಾದ ರಮಣಿಯರೊಡನೆ ಭೋಗಸಡುತ್ತಾನೆ. 


೨೫. ಕೇಶವಸ್ಮರಣೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದ ಮನುಷ್ಯನು ಸುಂದರಿಯರೊಡನೆ 
ಬೀಸಣಿಗೆಗಳಂದ ಬೀಸಿ ಸಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ, ಮಹಾಭೋಗಿಯಾಗಿ ರತ್ನಖಚಿತವಾದ ಮಂಚ 
ದಮೇಲೆ ಮಲಗಿಕೊಳುತ್ತಾನೆ. | 

೨೬. ಕೈಲಾಸಪರ್ವಶದಲ್ಲಿ ಸುಂದರವಾದ ಸುಗಂಧೋದ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ಯಕ್ಷರು 
ವಿಕಾರವಾಾಡುತ್ತಾರಪ್ಪೆ? ಮಹಾವಿಷ್ಣುವನ್ನು ನಮಸ್ವಾರದೊಡನೆ ಪುಷ್ಪದಿಂದ ಪೂಜೆ 
ಮಾಡುವವರು ಆ ಸುಖವನ್ನು ಹೊಂದಿರುವರೆಂದು ತಿಳಿ. 

ಈ *ಹ್‌ಡಿಶ್ರಿತ್ತು ಕಥೆಯನ್ನು ಕೇಳಿದವರು ನಂದನೋದ್ಯಾ ನವನದಲ್ಲಿ ರತ್ನಗ 
ಳಿಂದ ಚಿತ್ರಿತವಾದ ಮಂಚದಮೇಲೆ ಮಲಗಿಕೊಂಡು ಗಂಧರ್ವನಾರಿಯರೊಡನೆ 
ಭೋಗಿಸುತ್ತಾರೆ. 

೨೮. ಚತುಸ್ಸಮುದ್ರ ವಿಸ್ತೃತವಾದ ಮೇರುವಿಂಧ್ಯ ಪರ್ವತಗಳಿಂದ ಪರಿ 
ಶೋಭಿತವಾದ ಭೂಲೋಕಕ್ಕೆ ಸಮ್ರಾಟರಾಗಬೇಕಾದರೆ ಮಹಾವಿಷ್ಣುವಿನ ನಮ 
ಸ್ಟಾರ ಮಾಡಿರಬೇಕು. ಹಾಗೆ ಮಾಡಿದವರು ಆ ಫಲವಂ ಹೊಂದುವರು. 
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ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊೋತ್ತರಪೆರಾಣಂ (ಪ್ರಥಮಖಂಡೆ 


ತಸ್ಮಾತ್ರವಾಹಂ ವಕ್ಸ್ಯಾನಿ ಯದ್ಯದಾಚರತಃ ಸದಾ । 
ಪುರುಷಸ್ಕೇಹ ಭಗರ್ವಾಸುತೋಷಸ್ತುಷ್ಯತೇ ಹರಿಃ ೨೯ 


ಪೂಜ್ಯಃ ಸ ನಿತ್ಯಂ ವರದೋ ಮಹಾತ್ಮಾ 
ವೈಃ ಸನ್ನಿತ್ಯಂ ಜಗದೇಕವಂದ್ಯಃ | 
ಧ್ಯೇಯಃ ಸ ನಿತ್ಯಂ ಸಕಲಾಘಹರ್ತಾ 
ಚೈತಾವದುಕ್ತಂ ತನ ರಾಮ ಗುಹ್ಯಂ 1! ೩೦॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ನಜ್ರ 
ಸಂವಾದೇ ಶಂಕರ ಗೀತಾಸು ಭಕ್ತಿಫಲಪ್ರದರ್ಶನಂ ನಾಮ 
ಸಪ್ತಸಂಚಾಶತ್ತಮೋಧ್ಯಾಯಃ 


ಘಾ... ವಾರ... 





ರಾ ವಾ ಆ ಪ 337 3 ಹ ಗಾ ನಾ ಘಾ 


೨೯. ಆದ್ದರಿಂದ ಪರಶುರಾಮನೆ ! ನನ್ನ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳು. ಮನ್ನ: ಸ್ಸ 
ಯಾವ ಯಾವ ಒಳ್ಳೇ ಕೆಲಸವನ್ನು ಮಾಡುವನೋ ಆಯಾಯ ಕೆಲಸಗಳಿಗೆ ಭಗ 
ರ್ವಾ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸಂತೋಷಸಡುತ್ತಾನೆ 

೩೦. ಆ ವರದನಿನಿಸಿದ ಮಹಾನಿಷ್ಣುವೇ ನಿತ್ಯವೂ 0 ಸ 
ಜಗದೇಕವಂದ್ಯ ನಾದ ಆ ಮಹಾತ್ಮ ನೇ ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಥೆ ೀಯನಾ ದವನು. ಆ ಸಕಲ 
ಹಕಕ ಆ ಮಹಾತ್ಮನ ರಹಸ ವನ್ನು ಇಷ್ಟು ಮಟ್ಟಿ ಗೆ ನನಗೆ. ಕಸ್ಟ 
ಕೇಳಯ್ಯ, ಪರಶುರಾಮ!” ಎಂಬುದಾಗಿ ಪ್ರಶ ರನು ಹೇಳಿ ದನು, 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀವಿಷ್ಣು ಧರ್ಮೋತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣದ ಪ್ರಥಮಖಂಡದಲ್ಲಿ 
ವಜ್ರ ಸಿಂವಾದ ರೂಪವಾದ ಶಂಕರಗೀತೆಯಲ್ಲ ಭಕ್ತಿಫಲ 
ಐವತ್ತೆ (೪ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿ 


& b” 
34 
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u Bes i 


ಧರ್ಮೋತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ 
ಅಸ್ನಪಂಚಾಶತ್ತನೋಧ್ಯಾಯಃ 


ಲ ಇರಾ 


॥ ಶಂಕರ ಉವಾಚ ॥ 


ಆಹಿಂಸಾ ಸತ್ಯವಚನಂ ದಯಾ ಭೂತೇಷ್ಟನುಗ್ರಹಂ । 
ಯಸ್ಕೃ ತಾನಿ ಸದಾ ರಾಮ ತಸ್ಯ ತುಷ್ಕತಿ ಕೇಶವಃ HON 


ಮಾತಾಹಿತೃಗುರೂಣಾಂಚ ಯಃ ಸಮ್ಮಗಿಹ ವರ್ತತೇ | 
೯ಕೋ ಮಧುಮಾಂಸಸ್ಯ ತಸ್ಕ ತುಷ್ಯತಿ ಕೇಶೆವಃ W ೨ 


ವರಾಹಮತ್ಸ ಮಾಂಸಾನಿ ಯೋ ನಾತ್ತಿ ಭೃ ಗುನಂದನ । 
ನಿರತೋ ಮದ್ಯ ಹಾನಾಚ್ಚೆ ತಸ್ಯ ತುಷ್ಕ ತ್ರಿ 1 ೩ ॥ 


a ಸಾರಾ ಹಾರ ವಾವ 


ಐನತ್ತೆಂಟಿನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು. 


ರುರಾಮನಿಗೆ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ :- « ಯಾರು ಪ್ರಾ ಣಿಹಿಂಸೆ 
ಡದೆ, ಸರ್ವದಾ ಸತ್ತ ವನ್ನ ( ನುಡಿಯುವರೋ, ಪ್ರಾ ಣಿಗಳಲ್ಲಿ ಬಜ ಬಾ 
ಅನುಗ್ರಹಬುದ್ದಿಯೂ BE ಅಂಥವರ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸರಮಾತ್ಮನು ತ ಪ್ರ 


೨-೫, ತಾಯಿತಂದೆ ಗುರುಗಳ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಯಾರು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ನಡೆದುಕೊಳ್ಳು 
ವರೋ, ಮದ್ಯಪಾನ ಮ ತಾಂಸಾಹಾರಗಳನ್ನು ಯಾರು ತ್ಯಜಿಸುವರೋ ಅಂಥವರುಗಳಿಗೆ 
ಭಗವಂತನು ಪ್ರಸ ಸನ್ನನಾಗಿ ಇಸಾ ರ್ಥವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಾನೆ. ಮತ್ತು ಮಾಂಸಾಹಾರಿ 
ಯಾಗಿದ್ದಾಗ್ಯೂ ಯಾವನು a ಮೀನುಗಳ ಮಾಂಸವನ್ನು ವರ್ಜ್ಯಮಾಡುವನೋ 


ಗ! 


ವಿಷ್ಣು ಧರ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಣಂ (ಪ್ರಥಮಖಂಡ 


ನ ಧಾರಯತಿ ನಿರ್ಮಾಲ್ಯಮನ್ಯದೇವೋದ್ಧ ತಂತು ಯಃ | 
ಭುಜಕ್ತೀನ ಚಾನ್ಯನೈನೇದ್ಯಂ ತಸ್ಯ ತುಷ್ಯತಿ ಕೇಶವಃ | ೪॥ 


ಅನೈಷ್ಣನೇ ದೇವಧೃತಂ ನಿರ್ಮಾಲ್ಯಂ ಯಃ ಪ್ರಯಚ್ಛತಿ | 
ನೈವೇದ್ಯಂ ನಾ ಮಹಾಭಾಗ ತಸ್ಯತುಷ್ಯತಿ ಕೇಶವಃ ೫ 


ಬಿಭರ್ತಿ ಮೂರ್ಧ್ನಿ ನಿರ್ಮಾಲ್ಯಂ ಕೇಶನಾರ್ಚಾಧೃತಂ ತು ಯಃ। 
ಅನಿನೇದ್ಯ ನ ಚಾಶ್ನಾತಿ ತಸ್ಯ ತುಷ್ಕತಿ ಕೇಶವಃ |೬॥ 


ಪರಪೀಡಾಕರಂ ಕರ್ಮ ಯಸ್ಕ ನಾಸ್ತಿ ಮಹಾತ್ಮನಃ | 
ಸಂನಿಭಾಗೀ ಚ ಭೂತಾನಾಂ ತಸ್ಕ ತುಷ್ಕತಿ ಕೇಶವಃ | ೭ ॥ 


ಶೃಣುತೇ ಸರ್ವಧರ್ಮಾಂಶ್ಚ ಸರ್ವಾ೯ದೇವಾನ್ನಮಸ್ಕತಿ | 
ಅನಸೂಯುರ್ಜಿತಕ್ರೋಧಸ್ತಸ್ಕ ತುಷ್ಯತಿ ಕೇಶವಃ |೮| 


ಅಂತಹವನಿಗೆ ಭಗವಂತನಾದ ಮಹಾವಿಷ್ಣುವು ಪ್ರಸನ್ನನಾಗುತ್ತಾನೆ, ಯಾರು 
ಸರ್ವದಾ ಮಹಾವಿಷ್ಣುವಿನ ಮಹಾಪ್ರಸಾದವನ್ನು ಸೇವಿಸುವರೋ, ದೇವರಿಗೆ ಧರಿಸಿದ 
ಹೂವನ್ನು ಢಾರಣಮಾಡುವರೋ, ಭಗವನ್ನಿನೇದನವಾದ ಪ್ರಸಾದವನ್ನು ಯಾರು 
ಭಕ್ಷಿಸುವರೋ, ಮತ್ತು ಮಹಾವಿಷ್ಣುವಿನ ಪ್ರಸಾದವನ್ನು ನಿಷ್ಕೃದ್ದೇಸಿಗಳಗೆ (ನಾಸ್ತಿ 
ಕರಿಗೆ) ಕೊಡದೆ ಇರುವವರಾರೋ, ಅಂಥಾ ಮಹಾಭಾಗವತರ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಮತಾ 
ನಿಷ್ಣುವು ತೃಪ್ತನಾಗಿ ಪ್ರಸಾದವನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸುತ್ತಾನೆ. 


೬-೧೩ ಕೇಶವನಿಗೆ ಅರ್ಚನೆಮಾಡಿದ ಹೂವನ್ನಾರು ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಮುಡಿದು 
ಕೊಳ್ಳುವರೋ, ಸ್ವಾಮಿಗೆ ನೈವೇದ್ಯಮಾಡಿದ ಅನ್ನವನ್ನಾರು ಊಟಮಾಡುವರೋ 
ಪರಹೀಡೆಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ ಕೆಲಸವನ್ನಾರು ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲವೋ, ಭೂತಗಳಲ್ಲಿ 
ಯಾರು ಭೇದಬುದ್ಧಿಯನ್ನು ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲವೋ ಅವರಿಗೆ ಕೇಶವನು ಮೆಚ್ಚಿ ಅನು 
ಗ್ರಹ ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ಯಾರು ಸಕಲಧರ್ಮಗಳನ್ನೂ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುವರೋ ಯಾರು 
ಸಕಲದೇವತೆಗಳನ್ನೂ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ನಮಸ್ಕರಿಸುವರೋ, ಯಾರು ಕೋಪ್ಕ ಹೊಟ್ಟೇ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೫೮) ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಣಂ 


ತೀರ್ಥೊೋಪವಾಸಸೇನೀ ಚ ದ್ವಿಜಾತಿಗಣಸೇವಕಃ | 
ಪೂಜಕೋ ನಿಷ್ಣುಭಕ್ತಾನಾಂ ತಸ್ಯ ತುಷ್ಯತಿ ಕೇಶವಃ EF 


ಪಂಚರಾತ್ರನಿದೋ ಮುರ್ಯ್ಯಾಯಸ್ತು ಸಂಪೂಜಯೇತ್ಸದಾ । 
ದೇವನದ್ಭೃಗುಶಾರ್ಜೂಲ ತಸ್ಯ ತುಷ್ಕತಿ ಕೇಶವಃ ! ೧೦॥ 


ಹಿತೃದೇವಾರ್ಚನರತಃ ಸ್ವದಾರನಿರತಃ ಸದಾ | 
ಯತುಕಾಲಾಭಿಗಾಮೀ ಚ ತಸ್ಯ ತುಷ್ಯತಿ ಕೇಶನಃ I ೧೧ ॥ 


ಸಾಮ್ಮ್ಮಾಂ ಸಹಸ್ರೇಣ ತಥಾ ಯಶ್ಚ ಗಾಯತಿ ತನ್ಮನಾಃ । 
ಸತತಂ ಕಲ್ಯಮುತ್ಥಾಯ ತಸ್ಯ ತುಷ್ಯತಿ ಕೇಶವಃ iH ೧೨ ॥ 


ಸೌರುಷೇಣ ಚ ಸೂಕ್ತೇನ ಜಸ್ಮಹೋಮಾದಿಕಂ ಸದಾ | 
ಯಃ ಕರೋತ್ಯಮಿತಪ್ರಜ್ಞಸ್ತಸ್ಯ ತುಷ್ಯತಿ ಕೇಶವಃ ll ೧೩॥ 


ES ಡಾ ಎಸ ದನ 


ಕಿಚ್ಚುಗಳನ್ನು ತ್ಯಾಗಮಾಡಿರುವರೋ, ತೀರ್ಥಯಾತ್ರಿಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾ ಬ್ರಾಹ್ಮ 
ಣರನ್ನು ಯಾರು ಪೂಜಿಸುವರೋ, ಮತ್ತು ನಿಷ್ಟುಭಕ್ತರನ್ನು ಯಾರು ನಮಿಸುವರೋ 
ಅದರಲ್ಲೂ ಸಂಚರಾತ್ರಾಗಮವೇತ್ತರಾದ ವೈಷ್ಟವರನ್ನಾರು ಪೂಜಿಸುತ್ತಾರೋ, ಹಿತೃ 
ದೇವತೆಗಳನ್ನಾರು ಅರ್ಚಿಸುವರೋ ತನ್ನ ಹೆಂಡತಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಬ್ರೀತಿಇಟ್ಟು ಯಾರು 
ಅವಳೊಡನೆ ಸುಖವಾಗಿ ಭೋಗಿಸುತ್ತಾ ಖತುಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅವಳನ್ನು ತ್ಯಾಗಮಾಡದಿರು 
ವರೋ, ನಿಷ್ಣುಸಹಸ್ತ್ರನಾಮದಿಂದ ಯಾರು ಸರ್ವದಾ ಸ್ಲಾಮಿಯನ್ನು ಗಾನಮಾ 
ಡುತ್ತಾ, ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಪ್ರಾತಃಕಾಲದಲ್ಲೆದ್ದು ಸ್ನಾನಮಾಡಿ ಪ್ರರುಷಸೂಕ್ತವನ್ನು ಪಾರಾ 
ಯಣಮಾಡಿ, ಜನಹೋಮಾದಿಗಳಿಂದ ಮಹಾನಿಷ್ಲುವನ್ನಾರಾಧಿಸುವರೋ ಅವರಿಗೆ 
ಕೇಶವನು ತೃಪ್ತನಾಗುತ್ತಾನೆ. 
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ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಣ (ಪ್ರಥಮಖಂಡ 


ಮಿತ್ರಸ್ವಾಮಿಗುರುದ್ರೋಹೋ ಯಸ್ಯ ನಾಸ್ತಿ ಮಹಾತ್ಮನಃ । 
ಪರದಾರಧನೇಚ್ಛಾ ನ ತಸ್ಕ ತುಷ್ಯತಿ ಕೇಶವಃ I ೧೪ ॥ 


ರಾಜಾ ಶಾಸ್ಟ್ರೋಪದೇಶೇನ ರಾಜ್ಯಂ ಯತಶ್ಚ ಪ್ರಶಾಸತಿ | 
ರಾಜಧರ್ಮರತಿರ್ನಿತ್ಯಂ ತಸ್ಕ ತುಷ್ಯತಿ ಕೇಶವಃ 1 ೧೫ ॥ 


ಯಾ ತು ನಾರೀ ಪತಿಸ್ರಾಣಾ ಪತಿಭಕ್ತಾ ಪತಿವ್ರತಾ | 
ತಸ್ಯಾಃ ಸುತೋಷೋ ಭಗನಾಂಸ್ತೋಷಮಾಯಾತಿ ಕೇಶವಃ ೧೬ ॥ 


ಅಗ್ನಿ ಹೋತ್ರಸರೋ ನಿವ್ವಾನ್ಯಜ್ಞ್ವೈರ್ನಿತ್ಯಮತಂದ್ರಿತಃ | 
ಯಸ್ತು ತರ್ಪಯತಶೇ ದೇವಾಂಸ್ತಸ್ಯಿ ತುಪ್ಕತಿ ಕೇಶವಃ ॥ ೧೭ ॥ 


ಸ್ವವರ್ಣಾಶ್ರಮಧರ್ಮಸ್ಮಃ ಪೂಜಯನ್ಮದಧುಸೂದನಂ | 
ಕಾಲಂ ನಯತಿ ಯೋ ಬ್ರಹ್ಮಂಸ್ತಸ್ಯ ತುಷ್ಯತಿ ಕೇಶವಃ ॥ ೧೮ ॥ 


po ರಾ ರ ಗ ಮ ರಾರಾ... ೬... ಒಯು 


೧೪-೨೦. ಈ ಕೆಳಗೆ ನಿವರಿಸಿರುವಂತಹ ಪ್ರಣ್ಯಾತ್ಮರಿಗೆ ವುಹಾನಿಷ್ಟುವು ಪ್ರಸ 
ನ್ನನಾಗುತ್ತಾನೆ :. ಯಾರು ಮಿತ್ರನಿಗೂ ಸ್ವಾಮಿಗೂ ದ್ರೋಹಮಾಡುವುದಿಲ್ಲವೋ, 
ಯಾರು ಪರಸ್ತ್ರೀ ಸರಧನಗಳಿಗೆ ಆಶೆಪಡುವುದಿಲ್ಲವೋ,. ಶಾಸ್ರ್ರೋಪದೇಶವಂದ ಯಾವ 
ರಾಜನು ಧರ್ಮವನ್ನು ತಿಳಿದು ರಾಜ್ಯಸರಿಪಾಲನೆಮಾಡುವನೋ, ಯಾವ ಹೆಂಗಸು 
ಪತಿಭಕ್ತಳಾಗಿ ಪತಿವ್ರತೆಯಾಗಿ ಪಠಿಯನ್ನೆೇ ತನ್ನ ಸ್ರಾಣನೆಂದು ನಂಬಿರುವಳೋ, 
ವಿದ್ವಾಂಸನಾಗಿ ಯಜ್ಞ ಯಾಗಾದಿಗಳನ್ನಾವ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಮಾಡುವನೋ, ಯಾರು 
ಪ್ರತಿದಿನವೂ ದೇವತಾರ್ಚನೆ ಮಾಡುವರೋ, ಮತ್ತಾವ ಮನುಷ್ಯನು ತನ್ನ ಸ್ವವ 
ರ್ಣಾಶ್ರಮವನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ಅದರಂಶೆಯೇ ಆಚರಿಸುವನೋ, ಯಾರು 
ಹರಿಪೂಜೆಯಲ್ಲಿಯೇ ನಿತ್ಯವೂ ಕಾಲಕಳೆಯುತ್ತಿರುವರೋ, ಯಾರು ಏಕಾದಶೀ ದಿನ 


ಉಪವಾಸವನ್ನು ಮಾಡಿ ದ್ವಾದಶೀ ದಿವಸ ಪಾರಣೆ ಮಾಡುವರೋ, ಮತ್ತು ಹರಿಸ್ರ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೫೮) ಕ ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಣಂ 


ಸೋಪವಾಸಸ್ತು ಪಕ್ಸಾಂತೇ ದ್ವಾದಶ್ಕಾಂ ವಾ ಭ್ರೈಗೂತ್ತಮ । 
ಬೌಧೆಟಹ್ಲಿ ಶ್ರವಣರ್ಶೇೇ ವಾ ತೃತೀಯಾಯಾಂತು ವಾ ಪುನಃ । 
ಜಟ ಜಟ ಚಾ ತುಷ್ಯತಿ ಕೇಶವಃ ೧೯ ॥ 


ಪುಷ್ಪಂ ನಿನಾ ಹರಿಂ ಪ್ರಾಪ್ಯ ಫಲೀ ರತ್ನಂ ಶ್ಲುಮಾಂಪಿವಾ। 
ನಿನೇದಯತಿ ಯಃ ೫ ಕೃಷ್ಣೇ ಕೆ ತುಷ್ಯತಿ ಕೇಶವಃ ! ೨೦॥ 


ಕೃಷ್ಣೇ ಪಶ್ಯತಿ ಯತ್ಸರ್ವಂ ಕೃಷ್ಣಂ ಸರ್ವತ್ರ ಪಶ್ಯತಿ | 
ಮಹಾತ್ಮಾ ಬುದ್ಧಿಸಂಪನ್ನಸ್ತಸ್ಯ ತುಷ್ಯತಿ ಕೇಶವಃ ॥ ೨೧॥ 


ತತ್ವಢಾಯಾಂಚ ರಮತೇ ತತ್ನಥಾಂ ಯಃ ಕರೋತಿ ಚ | 
ತನ್ಮನಾಸ್ತದ್ಧ ತಪ್ರಾಣಸ್ತಸ್ಯ ತುಷ್ಕತಿ ಕೇಶವಃ ॥ ೨೨ ॥ 


ಸರ್ವಭೂತಹಿತೇ ಯುಕ್ತಃ ಸರ್ವಭೂತಹಿತೇ ರತಃ | 
ಸರ್ವಭೂತಾನುಕಂಪೀ ಚೆ ತಸ್ಕ ತುಷ್ಕ ತಿ ಕೇಶವಃ | ೨೩ ॥ 


ಬೋಡಧನದ ದಿನ (ಶ್ರವ ಣದ್ವ್ರಾದತೀ € ದಿನ) ಮತ್ತು ಶ್ರಾವಣಶುದ ತ್ರ ತೀಯಾದಿನ 
ವಾಸದಿಂದ ಮಹಾನಿಸ್ಲುವನ್ನಾರು ಪೂಜಿಸುವರೋ, ಹೂ ಚಹಾ ಟ್‌ ಭತ್ತೆಯನ್ನೇ 
ಸಪ್ರಸ್ಟರೂಸದಿಂದಲೂ ಫಲ ರೂಪದಿಂದಲೂ, ರತ್ತ ಗರ್ಭೆಯೆನಿಸಿದೆ ಭೂಮಿಯ ರೂಸ 


$ | 


ಬ ಅರ್ಚಸುವರೋ ಅಂಥವರಿಗೆ ಕೇಶವನು ಪ್ರಸನ್ನ ನಾಗುವನು. 


೨೧-೨೨. ಯಾವನು ಸ್ವರ್ಗವನ್ನು ಕೃಷ್ಣ ನಲ್ಲಿರುವಂತೆ ನೊ ಡುನನೋ, 
ಮತ್ತು ಎಲ್ಲ ಕಡೆಯಲ್ಲೂ ಕೃಷ್ಣನನ್ನು ನೋಡುವನೋ, ಅವನೇ ಮಹಾತ್ಮನೂ 
ಬುದ್ದಿ ಶಾಲಿಯಾದವನೂ ಆಗಿ ಕೇಶವನ ಬ ಬ್ರ ತಿಗೆ ಪಾತ್ರನಾಗುತ್ತಾನೆ... ಯಾವನು 
ಹಳತು ಕೇಳಿ ಕೋಸು ಹರಿಕಥೆಯನ್ನು ಯಾವನು ಮಾಡು 
ನನೋ, ಯಾನನು ಸ್ವಾ ಮಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಮನಸ್ಸಿ ಟ್ಟು ಆತನಲ್ಲಿಯೇ ಪ್ರಾಣವನ್ಸಿಟ್ಟಿರು 


ತ್ತಾ pd Ps ಕೇಶವನು ತೃಪ್ತ ಪ್ತ ಹ್ಯೂ ನೆ 


೨೩-೩೧. ಪರಬ್ರಹ್ಮಸ್ವರೂಪನಾದ ಮಹಾವಿಷ್ಣುವು ಎಂತಹ ಸ್ರಣ್ಯಾತ್ಮರಿಗೆ 
ಒಲಿಯುವನೆಂಬುದನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ವಿವರಿಸುತ್ತೇನೆ ;- ಸಕಲ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಹಿತದಲ್ಲಿ ಅಸಕ್ತ 
ರಾದವರು, ಸಕಲ ಪ್ರಾಣಿಗಳಲ್ಲಿ ದಯೆಯುಳ್ಳವರು, ಸ್ವಾಮಿಯನ್ನೇ ಧ್ಯಾನಿಸಿ ಸತ್ವ 
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ನಿಸ್ಸುಧರ್ಮೊೋತ್ತರಪುರಾಣಂ (ಪ್ರಥಮಖಂಡ 


ಅಪ್ರಣಮ್ಮ ಕ್ರಿಯಾಂ ಕಾಂಚಿದ್ಯಸ್ತು ನಾತರಭತೇ ಹರಿಂ । 
ಅಸಂಭಿನ್ನಾರ್ಥಮರ್ಯಾದಸ್ತಸ್ಯ ತುಷ್ಯತಿ ಕೇಶವಃ ॥ ೨೪ ॥ 


ನಾಮಸಂಕೀರ್ತನಂ ನಿತ್ಯಂ ಕ್ಷುತಪ್ರಸ್ಸಲನಾದಿಷು | 
ಯಃ ಕರೋತಿ ಮಹಾಭಾಗಸ್ತಸ್ಕ ತುಷ್ಯತಿ ಕೇಶವಃ i ೨೫ ॥ 


ನನಂ ಪತ್ರಂ ಫಲಂ ಪುಷ್ಪಂ ನಿವೇದ್ಯ ಮಧುಸೂದನೆ । 
ಸಶ್ಚಾದ್ಭುಂಕ್ತೇ ಸ್ವಯಂ ಯಶ್ಚ ತಸ್ಯ ತುಷ್ಕತಿ ಜೇಶವಃ | ೨೬॥ 


ಅಸಪದ್ಯಪಿ ಚ ಕಷ್ಬಾಯಾಂ ದೇವೆಶಶಪಥಂ ನರಃ । 
ನ ಕರೋತಿ ಹಿ ಯೋ ಬ್ರಹ್ಮಂಸ್ತಸ್ಕ ತುಷ್ಯತಿ ಕೇಶವಃ ॥ ೨೭ ॥ 


4 


ದೇವಾದುದ್ಧ ತ್ಯ ನಿರ್ಮಾಲ್ಯಂ ಭಾಯಾಂ ನಾಕ್ರಮತೇ ಚ ಯಃ | 
ಧೂಪಾಗ್ನಿ ಭಸ್ಮ ಚ ತಥಾ ತಸ್ಯ ತುಷ್ಯತಿ ಕೇಶವಃ 1 ೨೮ ॥( 


ಪಾ... ಹಾ... ಹಿಡಿ... ಇ ಹಾ ಮಾ 


ರ್ಮಾರಂಭಮಾಡುವವರು, ಮರ್ಯಾದೆಯನ್ನು ಮೀರದೆ ಇರುವವರು, ಊಟಮಾ 
ಡುವಾಗ, ನಡೆಯುವಾಗ ಯಾನ ಕೆಲಸಮಾಡುವಾಗಲೂ ಹರಿನಾಮಕೀರ್ತನೆಯನ್ನು 
ಮಾಡುವನರು, ಹೊಸ ಹೊಸ ಹೂವುಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸುವವರೂ, ಮೀಸಲಾದ 
ಹಣ್ಣುಗಳನ್ನು ನಿವೇದಿಸುವವರೂ, ದೇವರ ನೈವೇದ್ಯವಾದ ಮೇಲೆ ಊಟಮಾಡು 
ವವರೂ, ಸಂಕಟಿಬಂದಾಗಲೂ ದೇವರ ಮೇಲೆ ಆಣೆ ಇಡದವನೂ, ದೇವರ ಪೂಜೆ 
ಮಾಡಿದ ನಿರ್ಮಾಲ್ಯಪುಷ್ಪವನ್ನು ತುಳಿಯದೆ ಇರುವವನ್ನು ಧೂಪದ ಕೆಂಡದಿಂದ 
ಉತ್ಪತ್ತಿಯಾದ ಬೂದಿಯನ್ನು ತುಳಿಯದವನು, ದೇವರ ಪೂಜೆಯಾಗುವಾಗ ಆ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ಜಿಲ) ವಿಷ್ಣು ಧರ್ಮೊತ್ತರಪುರಾಣ 


ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಸಂಪೂಜಿತಾಮರ್ಚಾಂ ಯಶ್ಚ ಭಕ್ತ್ವ್ಯಾಂಭಿನಂದತಿ । 
ಸ್ವಯಂ ಸಂಪೂಜಯೇದ್ಯಸ್ತು ತಸ್ಯ ತುಸ್ಕತಿ ಕೇಶವಃ 1 ೨೯॥ 


ನಿತ್ಯಂ ಸಂಪೂಜಯೇದ್ಯಸ್ತು ದೇವದೇವಸ್ಯ ಭಕ್ತಿತಃ | 
ಯಥಾಶಕ್ತ್ಯಾಾ ಮುಹಾಭಾಗ ತಸ್ಯ ತುಷ್ಯತಿ ಕೇಶವಃ 1 ೩೦॥ 


ನ ರಾಮ ವಿವಿಧ್ಸೈರ್ಧಾನೈರ್ನ ರತ್ನ ಧನಸಂಚಯ್ಯೆಃ । 
ತೋಷಮಾಯಾತಿ ದೇವೇಶೋ ಭಕ್ತ್ಯಾ ತುಸ್ಕತಿ ಕೇಶವಃ 1 ೩೧॥ 


ದಾನೈರ್ಭ್ಸಗುಶ್ರೇಷ್ಠ ಬಹುಪ್ರಕಾರೈ 
ಸ್ತೀರ್ಥೋಪಹವಾಸವ್ರತದರ್ಶನೈಶ್ಚ । 

ತಥಾ ನ ತೋಷಂ ಭಗರ್ವಾ ಪ್ರಯಾತಿ 

ಭಕ್ತ್ಯಾ ಯಥಾ ತದ್ಗತ ಮಾನಸಾನಾಂ !೩೨್ಲ॥ 


ಿತಾವದುಕ್ತಂ ತವ ರಾಮ ಗುಹ್ಕೆಂ 
ನ ದೇಯಮೇತದ್ಭುನಿ ಮತ್ಸರಾಣಾಂ | 


A ಅರು ್ಟುಾಹ»-ಹಧಧ ದ 00್ಟಟಾಹರ್ಸ್‌3ೂರ್ಟುೈ ೈೈೈುೈು ಹ ಆ ಎ ಅ ರೂ ವ ಸ ಹಾ ತಾರಾ ಅದಾದ ——— 





ಗಾ ಂ ಧರ ಅ" ೈ್ಥು!ುಾ ಸ ದಾ 


ಪೂಜೆಯನ್ನು ನೋಡುವವನು, ತಾನೂ ಸ್ವಂತವಾಗಿ ಪೂಜೆಮಾಡುವವನ್ನು ಪ್ರತಿ 
ದಿನವೂ ದೇವತಾರ್ಚನೆ ಮಾಡುವವನು, ಪರಶುರಾಮ! ಇನ್ನೂ ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳು. 
ದೇವರ ಹೆಸರಿನಿಂದ ನಾನಾವಿಧ ದಾನಗಳನ್ನು ಮಾಡುವವನು, ರತ್ನ ಗಳಿಂದಲೂ 
ದ್ರವ್ಯಗಳಂದಲೂ ಭಗವದರ್ಬಿತವಾಗಿ ದಾನಮಾಡುವವರು ಭಗವಂತನ ಅನುಗ್ರಹಕ್ಕೆ 
ಪಾತ್ರರಾಗುತ್ತಾರೆ. 


೩೨-೩೩, ರಾಮ! ಕೇಳು, ಮಹಾನಿಸ್ಸುನಿನಲ್ಲಿ ಮನಸ್ಸೊಂದಿದ್ದರೆ ಸಾಕು. 
ಆ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಇರುವ ಯಾವ ಮಾನವನು ಯಾವ ದಾನವನ್ನೂ, ಯಾವ ತೀರ್ಥ 
ಯಾತ್ರೆಯನ್ನೂ ಯಾವ ವ್ರತೋಪವಾಸವನ್ನೂ ಮಾಡಬೇಕಾದುದಿಲ್ಲ ಇವುಗಳನ್ನು 
ಮಾಡದ ಇದ್ದರೂ ತನ್ನಲ್ಲಿ ಮನಸ್ಸಿದ್ದವನನ್ನು ದೇವರು ಕಾಪಾಡುತ್ತಾರೆ ಇಷ್ಟು 
ವಿಚಾರವನ್ನು ನಿನಗೆ ನಾನು ಹೇಳಿದೇೆ. ಈ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಹೊಟ್ಟೀ ಕಿಚ್ಚೆರುವವ 


೪೮ 377 


ನಿಸ್ಕಾಧರ್ಮೊೋತ್ತರಪುರಾಣಂ (ಸೃಥಮಖಂಡ 
ನ ತರ್ಕಶಾಸ್ಟ್ರಾಕುಲಮಾನಸಾನಾಂ 


ನಾಾವೈಷ್ಣನಾನಾಂ ನ ಚೆ ನಾಸ್ತಿಕಾನಾಂ I ೩೩ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ನಿಷ್ಣುಧರ್ನೋತ್ತರೇ ಪ್ರಥನುಖಂಡೇ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ 
ವಜ್ರಸೆಂವಾದೇ ಶಂಕರಗೀತಾಯಾಂಭಕ್ತಲಕ್ಷಣೋ 
ನಾಮಾಷ್ಟ ಪಂಚಾಶತ್ತನೋಧ್ಯಾಯಃ 


ವಾ, ಕಾಶ್‌ ದಾದಾ ಸಾಲಾ ಕಹತ. ಗ. ASE 


ನಿಗೂ, ದುರಹಂಕಾರದಿಂದ ತರ್ಕಮಾಡುತ್ತಾ ತನ್ನ ಸಮಾನವಿಲ್ಲನೆಂದು ಮೆರೆಯುವ 
ವನೂ, ನಾಸ್ತಿಕರನಿಗೂ ಭಕ್ಕೆಯಿಲ್ಲದವನಿಗೂ ಹೇಳಕೂಡದು, 


ಐವತ್ತೆಂಟನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 


gy 
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nu (ಶ್ರೀಃ ॥ 


ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣಧರ್ಮೋ ತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ 
| ವಿಕೋನಷಸ್ಟಿತನೋಧ್ಯಾ ಯಃ 1 


॥ ಶ್ರೀ ರಾಮ ಉವಾಚ ॥ 
ಉಸಖೋಷಿಶೆನಸ ಯೇನೇಹ ಯಯಂ ಕಾಮಂ ಪ್ರಯಚ್ಛತಿ | 


ತದಹಂ ಶ್ರೋತುಮಿಚ್ಛಾ8 ಮಿ ಗದತಸ್ತೇ ವೃಷಧ್ವಜ uO 
॥ ಶಂಕರ ಉವಾಚ ॥ 

ಪೂಜಿತಃ ಪ್ರಯತೈಃ ಸ್ನಾನೈಃ ಸೋಸೆವಾಸೈರ್ದಿನೇ ರವೇಃ | 

ಸಂನತ ಶರಂ ಮಹಾಭಾಗ ದೀರ್ಥಮಾಯುಃ ಹ ಪ್ರಯಚ್ಛತಿ 1೨॥ 


ಸೋಮುವಾಶರೇ ಮಹಾಭಾಗ ಚಾರೋಗ್ಯಂ ಸಂಪ ಕ್ರಿಯಚ್ಛತಿ | 
ತಥಾ ಭೌಮದಿನೇ ರಾಮ ಚೈ ಶ್ವರ್ಯಂ ಸಂಪ್ರ ಯಜಚ್ಛೆ ತಿ !೩॥ 


ಐನತ್ಟೊ ಂಭತ್ತ ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು. . 

ಗ ರಾಮನು ಶಂಕರನನ್ನು ಕುರಿತು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ :- ಎಲ್ಪೆ, ಹರಮೇ 
ಕರನೇ ! ಯಾವ ನ ಾಗಿ ಉಸವಾಸಮಾಡೋಣದರಿಂದ ಎಂತೆಂತಹ ಫಲವನ್ನು 
ಶವನ ತ್ಮನು ಕೊಡುವನೆಂಬ ವೃತ್ತಾ ೦ತವನ್ನು ನಿನ್ನ ಮುಖದಿಂದ ಕೇಳಲಪೇಕ್ರಿಸು 
ತೇನ. ದಯಮಾಡಿ ನನಗೆ ತಿಳಿಸು. 

೨, ಈಶ್ವ ರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ :- ಭಾನುವಾರದ ದಿವಸ ಸ್ನ್ತಾನಮಾಡಿ ಪರಿ 
ಶುದ್ದ ನಾಗಿ ಭಗವ ತನನ್ನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಪೂಜೆಮಾಡಿ ಯಾವನು ಉಸವಾಸವಿರು 
ವರ್ನೊ. 8 ಅವನಿಗೆ ಭಗವಂತನು ನೂರು ವರ್ಷ ಆಯುಸ್ಸನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಾನೆ, 


೩-2. ಎಲ್ಲೆ ಪುಣ್ಯಶಾಲಿಯೇ ಕೇಳು ಸೋಮವಾರದ ದಿನ ಉಪವಾಸಮಾ 


ಡಿದರೆ ಆರೋಗ್ಯವನ್ನೂ, ಮಂಗಳವಾರ ಐಶ್ವರ್ಯವನ್ನೂ, ಬುಧವಾರ ಸಕಲ ಇಷ್ಟಾ 
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ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊೋತ್ತರಪುರಾಣಂ (ಪ್ರಥಮಖಂಡ 


ನಾಸರೇ ಸೋಮಪುತ್ರಸ್ಯ ಸರ್ವಾನ್ಯಾಮಾನ್ಸ್ರಯಚ್ಛತಿ | 
ಅಭೀಸ್ಟಾಂಚ ತಥಾ ನಿದ್ಯಾಮಾಖಂಡಲಗುರೋರ್ದಿನೇ IY 


ಸೌಭಾಗ್ಯಮತುಲಂ ಲೋಕೇ ಭಾರ್ಗರ್ವಹಿ ಪ್ರಯಚ್ಛ ತಿ | 
ತಥಾ ಶನೈಶ್ಚರಸ್ಕಾನ್ಸಿ ರಿರ್ಪೂಸರ್ನಾನ್ವ್ಯೃಸೋಪತಿ i ೫ ॥ 


ಕೃತ್ತಿಕಾಸು ತಥಾ:ಭ್ಯರ್ಜ್ಯ ಯಜ್ಞಾನ್‌ ಪ್ರಾಪ್ಟೋತ್ಯನುತ್ತಮಾನ್‌ | 
ಪ್ರಾಜಾಸತ್ಕೇ ತಥಾಭ್ಯರ್ಚೈ ಪ್ರಜಾಂ ಪ್ರಾಪ್ನೋತಿ ಶೋಭನಾಂ ॥೬॥ 


ನಿಂದತೇ ಬ್ರಹ್ಮನರ್ಚಸ್ಯಂ ಮೃಗಶೀರ್ಷೇರ್ಚಯನ್ನರಿಂ 
ರೌದ್ರಕರ್ಮತ್ಹಮಾಪ್ಟೋತಿ ಸಿದ್ಧಿಂ ರೌದ್ರೇ ಸಮುರ್ಚ್ಛ ಯನ್‌ ೭ 


ಚ್ಯುತಃ ಸ್ಥಾನಮವಾಪ್ನೋತಿ ಸೂಜಯಾನಃ ಪುನರ್ವಸೌ | 
ಸುಸ್ಕೇ ಸಂಪೂಜಿತೋ ದೇವಃ ಪುಷ್ಟಿಮಗ್ರ್ಯಾಂ ಪ್ರಯಚ್ಛತಿ TORT 


ರ್ಥಗಳನ್ನೂ, ಗುರುವಾರ ಮನಸ್ಸಿನ ಕೋರಿಕೆಗಳನ್ನೂ, ಶುಕ್ರವಾರ ಸಕಲ ಸೌಭಾಗ್ಯ 
ವನ್ನೂ, ಶನಿವಾರ ಶತ್ರುಸಂಹಾರಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಜಯನನ್ನೂ ಕೊಡುವನು. 


ಸಂತತಿಯನ್ನೂ. ಮೃಗಶಿರಾ ನಕ್ಷತ್ರದಲ್ಲಿ ಪೂಜೆಮಾಡಿದರೆ ಜ್ರಹ್ಮತೇಜಸ್ಪನ್ನೂ ಆರ್ದ್ರಾ 
ನಕ್ಷತ್ರದ ಪೂಜೆಯಿಂದ ಭಯಂಕರ ಕರ್ಮಗಳನ್ನೂ ಪುನರ್ವಸು ಪೂಜೆಯಿಂದ ಸ್ಥಾನ 


ಭ್ರ ಸ್ಪನಾದವನು ಸ್ಚಸ್ಥಾನವನ್ನೂ, ಪುಸ್ಯನಕ್ಷತ್ರ ಸೂಜಿಯಿಂದ ಅತ್ಯುತ್ತಮವಾದ 
ಪುಷ್ಟಿಯನ್ನೂ ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. 


೬-೮. ಕೃತ್ತಿಕಾನಸ್ರತ್ರದಲ್ಲ ಪೂಜೆಮಾಡಿದರೆ ಯಜ್ಞವೈೆಭವವನ್ನೂ ಪುತ್ರ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೫೯) ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊೋತ್ತರ ಪುರಾಣಂ 


ಆಶ್ಚೇಷಾಯಾಂ ತಥಾಃಭ್ಯರ್ಚ ಶ್ರಿಯಂ ವಿಂದತಿ ಮಾನವಃ । 
ಪಿತೃಪ್ರಸಾದಮಾಸ್ಟೋತಿ ಸತ್ರೇ ಸಂಪೂಜರ್ಯ ಹರಿಂ 1೯ ॥ 


ಸೌಭಾಗ್ಯಂ ಮಹದಾಪಸ್ನೋತಿ ಫಲು ನೀಷ್ವರ್ಚ್ಛಯಂಸ್ತಥಾ | 
ತಥೈವ ಚೋತ್ತರಾಯೋಗೇ ಗತಿಂ ನಿಂದತಿ ಶೋಭನಾಂ 1 ೧೦॥ 


ಹಸ್ತೇ ಸಂಪೂಜ್ಯಯಂದೇನವಂ ಗರ್ಜಾಪ್ರಾಪ್ನೋತ್ಕನುತ್ತಮಾನ್‌ । 
ಚಿತ್ರಾಸು ಚ ತಥಾಾ:ಭ್ಯರ್ಚ್ಯ ವಸ್ಟ್ರಾಣಾ ಪ್ನ್ನೋತಿ ಮಾನವಃ I ೧೧ ॥ 


ಆಸ್ಕೇ ಸಮರ್ಚರ್ಯದೇವಂ ರತ್ನಭಾಗೀೀ ಭವೇನ್ನರಃ । 
ತಥೋತ್ತರಾಸ್ವಾಷಾಢಾಸು ಕೀರ್ತಿಂ ಪ್ರಾಸ್ಲೋತಿ ಶಾಶ್ವತೀಂ 1 ೧೨ ॥ 


ಸರ್ವಾನ್ಛಾಮಾ ನವಾಪ್ಟೋತಿ ಶ್ರವಣೇ:ಭ್ಯರ್ಚಯತ್ಹರಿಂ | 
ಧನಿಸ್ಮಾಸು ತಥಾ ನಿತ್ತಮಾರೋಗ್ಯಂ ವಾರುಣೇ ತಥಾ | ೧೩ ॥ 


೯.೨೦. ಆಶ್ಲೇಷಾ ನಕ್ಷತ್ರ ಸೂಜೆಯಿಂದ ಐಶ್ವರೃ, ಮಖಾ ನಕ್ಷತ್ರದ ಸೂಜೆ 
ಯಿಂದ ಬತ್ತಗಳ ಪ್ರಸಾದ, ಪುಬ್ಬ (ಸೂರ್ವಪುಲ್ಲು ನೀ) ನಕ್ಸ ತ್ರ ಸೂಜೆಯಿಂದ ಮಹ 
ತ್ಸೌಭಾಗ್ಯ, ಉತ್ತರಾ ನಕ್ಷತ್ರ ಪೂಜೆಯಿಂದ ಮಂಗಳಪ್ರ ಯಾಣಲಾಭ, ಕ್‌ಸ್ತಾ ನಕ್ಷ 
ತ್ರಾರ್ಚನಯಿಂದ ಗಜಾದಿ ಐಶ್ತರ್ಯ, ಚಿತ್ರಾ ನಕ್ರತ್ರಾ ರ್ಜನೆಯಿ:ಂದ ಚಿತ್ರವಸ್ತ್ರ ಲಾಭ, 
ಸ್ವಾತೀ ನನ್ಪತ್ರ ಪೂಜೆಯಿಂದ ರತ್ತ ಪ್ರಾಪ್ತಿ ಸಹ ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆ. ಅಲ್ಲಿಂದ ಮುಂದೆ 
ಬರುವ ವಿಶಾಖೆ , ಅನಣರಾಧ್ಯೆ ಜೆ ಸ್ಟ, ಮೂಲ, ಸೂರ್ವಾಷಾಢ ಎಂಬ ಐದು ನಕ್ಷ 
ತ್ರಗನಲ್ಲಿ ಪಸೂಜೆಮಾಡಿದರೆ, ಶಾ ತನ ಇದ ಶೇರ್ಶಿಯು ಒಭ್ಯವಾಗುತ್ತದೆ. ಶ್ರವಣ 
ನಕ್ಷತ ಪೂಜೆಯಿಂದ ಸಕಲ ಇಷ್ಟು ಕ ಗಲೂ, pe ನ ಸೂಜೆಯೀದ ಇ್ವ 
ಠ್ಯಾರೋಗ್ಯಾದಿಗಳೂ, ವಾರುಣ (ಶತಭಿಷ) ಪೂಜೆಯಿಂದ ನ್ಹೇಮವೂ, ಪೂರ್ವಾ 


೫3 


ರಿ 


ನಷ್ಣುಧರ್ಮೊೋತ್ತರಪೆರಾಣಂ (ಪ್ರಥಮಖಂಡ 


ಆಜೇ ಸಶೂನನಾಸ್ತೋತಿ ಗಾನಶ್ಚ ತದನಂತರಂ | 
ಸೌಷ್ಯೇ ಶೀಲನುವಾಪ್ಟೋತಿ ಚಾರ್ಶ್ವಾಪ್ರಾಪ್ನೋತಿ ಚಾಶ್ವಿನೇ ೧೪ ॥ 


ದೀರ್ಥಂ ಜೀನಿತಮಾಸ್ಟೋತಿ ಭರಣೀಷು ಮಹಾಭುಜ । 
ಪ್ರತಿಷದ್ಯರ್ಥಮಾಪ್ಟೋತಿ ಕ.ಲ್ಯಂ ಪ್ರಾಸ್ನೋತ್ಯನುತ್ತಮಂ I ೧೫ ॥ 


ಸರ್ವಾನ್‌ ಕಾಮಾನವಾಸ್ನೋತಿ ತೃತೀಯಾಯಾಂ ಸಮರ್ಚಯನ" | 
ಸರ್ಶೂ ಚತುರ್ಥಾಮಾಪ್ಟ್ನೋತಿ ಪಂಚಮ್ಮಾಂ ಶ್ರಿಯಮುತ್ತಮಾಂ ॥ ೧೬ ॥ 


ಸಷಸ್ಳಾಂ ಪ್ರಾಸ್ಫೋತ್ಕಥಾರೋಗ್ಯಂ ಸಪ್ತಮ್ಯಾಂ ಸುಹೃದಸ್ತಥಾ । 


ಅಷ್ಟಮ್ಯಾಂ ಚ ತಥಾ ಭೃತ್ಯಾನ್ನ ವಮ್ಮಾ ೦ ಚ ತಥಾ ಯಶಃ 1೧೭ ॥ 


ಸರ್ವಸಿದ್ದಿಮನಾಪ್ಟೋತಿ ದಶೆಮ್ಕಾಂ ಪೂಜಯನ್‌ ಹರಿಂ | 


ಏಕಾದಶ್ಯಾಂ ಸೂಜಯಾನಃ ಶ್ರೀಭಾಗೀ ಚ ಸದಾ ಭವೇತ್‌ ॥ ೧೮ ॥ 


ಅಭೀಸ್ಪಾಂ ಗತಿಮಾಪ್ಟೋತಿ ದ್ವಾದಶ್ಯಾಂ ಪೂಜಯನ್‌ ಹರಿಂ | 


ತ್ರಯೋದಶ್ಕಾಂ ಪೂಜಯಾನೋ ರೂಸಂ ಹ್ರಾಸ್ಲೋತ್ಯಸುತ್ತಮಂ ॥ ೧೯ ॥ 





Nemec ಜಾ ಕ ದ ನ ಂಂ 


ಭಾದ್ರ (ಆಜ) ನಕ್ಷತ್ರದಿಂದ ಸಶು ಸಮೃದ್ಧಿಯೂ, ಉತ ರಾಭಾದ್ರ ನಕತ್ರ ಪೂಜೆ 
ಯಿಂದ ಗೋಸವ ಮೃದ್ಧಿಯೂ, ರೇವತೀ (ಪೌಷ್ಟ್ಯ) ನಕ್ತತ್ರದಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ಪೂಜೆಯಿಂದ 
ಒಳ್ಳೆ ಯ ಶೀಲಸ ಸ್ವಭಾ ವವೂ, ಅಶ್ವಿನೀ (ಆತ್ತಿನ) ನಕ್ತತ್ರ ಸೂಜಿಯಿಂದ ಅಶ ಗಳನ್ನೂ 
FE ಭರಣಿ ನಕ್ಷತ್ರದಲ್ಲಿ ಸೂಜೆಮಾಡಿದರೆ ದೀರ್ಫಾ ಯುಷ್ಯವೂ ಉಂಟಾ 
ಗುವುದು 


ಇದೇಮೇಕೆ ಪಾಡ್ಯಮೀ ಮೊದಲ್ಗೊಂಡು ಅಮಾವಾಸ್ಯವರೆಗಿನ ತಿಥಿಗಳಲ್ಲಿ 
ಪೂಜೆಮಾಡಿದುದರ ಫಲವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ :- ಸಾಡ್ಕದ ದ್ರವ್ಯಲಾಭ, ಬಿದಿಗೆ 
ಯೆ ಲ್ಲಿ ಸರ್ವಲಾಭ, ತದಿಗೆ ಇಷ್ಟಾರ್ಥಸಿ ಸಿದ್ದಿ, ಚೌತಿ ಸಶುಸಮೃದ್ಧಿ, ಪಂಚಮಿ ಐಶ್ವರ್ಯ, 
ಷಷ್ಟಿ ಆರೋ (ಗ್ಯ. ಸಪ್ತಮಿ ಮಿತ್ರ ಲಾಭ, ಅಷ್ಟಮಿ ಭೃ ತ್ಯಾಧಿಕ್ಯ, ನವಮಿ ಕೇರ್ತಿ, 
ದಶಮಿ ಕರ್ಮಸಿದ್ಧಿ, ಏಕಾದಶಿ `ಅಕ್ಷೀಲಾಭ, ದ್ವಾದಶೀ ಅಭೀ (ಷ್ಟಪ್ರಾಸ್ತಿ, ತ್ರಯೋ 


Nas 
3s 


2೬ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೫೯) ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊೋತ್ತರಪುರಾಣಂ 


ಇತ್ಯೇತದುಕ್ತಂ ತನ ಮಾನವಾನಾಂ 

ಕಾಮ್ಯಂ ಫಲಂ ಸಮ್ಮಗುಸೋಷಿತಾನಾಂ | 

ದೇನೇಶ್ವರಂ ಪೂಜಯತಾಂ 

ಯಥಾವತ್ಸರಂ ಪುರಾಣಂ ಪುರುಷಂ ವರೇಣ್ಯಂ | ೨೧॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ . 
ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ವಜ್ರಸಂವಾದೇ ಶಂಕರಗೀತಾಸೂಸನಾಸಫಲೋ 


ನಾಮೈ ಕೋನಷಷ್ಟಿತನೋಧ್ಯಾ ಯಃ 








ಡು ಹಾಕ ಚತರ ಸವಮ ಹಜಜ ಚರು ಚಟ ಆಚರ 
ಬ) ೧ w= ಠಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಸಕಲ ಕಾಮ (ಆಸೆ) ಗಳೂ ಸಿದ್ಧಿಯಾಗುತ್ತವೆ. 

೨೧. ಎಲ್ಫೆ ಸರಶುರಾಮನ! ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ನಿನಗೆ ಪ್ರರಾಣ ನ pe ರುಷನಾದ 
ಮಹಾವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಉಪಾಸನೆಮಾಡುವ ಕಾಮ್ಯಸಲಾಭಿಲಾಸಿಗಳ ಇಚ ಜನರಗ ರಿಗೆ ಪ್ರಾಪ್ತ 
ವಾಗುವ ಫಲಗಳನ್ನು ನಗೆ ಹೇಳಿರುವೆನೆಂದು ಶಂಕರನು ಪರಶುರಾಮ ee ಹೇಳಿ 
ದನು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶಿ ಶ್ರೀನಿಷ್ಣು ಧರ್ಮೋತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣದ ಪ್ರಥಮಖಂಡದಲ್ಲಿ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ 
ವಜ ಸಂವಾದ ರೂಪವಾದ ಕಂಕರಗೀಕೆಯಲ್ಲಿ ಉಪವಾಸಫಲವೆಂಬ ಹೆಸರಿನ 
ಐವತ್ಕೊಂಭತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
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! Bes ॥ 


ತ್ರೀ ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ 
ಷಷ್ಟಿತನಮೋಂಧ್ಯಾಯಃ 


ರು ಕಾ 


॥ ರಾಮ ಉವಾಚ ॥ 
ಉಪವಾಸಾಸಮರ್ಥಾನಾಂ ಕ೦ ಸ್ಕಾಜೇಕೆಮುಪೋಷಿತಂ । 
ಮಹಾಫಲಂ ಮಹಾದೇವ ತತ್ಸಮಾಸ್ಸೃಪೃಚ್ಛತಃ Hon 


॥| ಶಂಕರ ಉವಾಚ ॥ 
ದಯಾ ರಾಮ ಶ್ರನಣೋಸೇತಾ ದ್ವಾದಶೀ ಮಹತೀ ಚ ಸಾ| 
ತಸ್ಕಾಮುಸೋಸಿತಃ ಸ್ನಾತಃ ಪೂಜಯಿತ್ವಾ ಜನಾರ್ದನಂ ॥೨॥ 


ಪ್ರಾಸ್ಫೋತ್ಯಯತ್ನಾದ್ಧರ್ಮಜ್ಞ ದ್ವಾಡಶದ್ವಾದಶೀಫಲಂ | 
ದಧ್ಯೋದನಯುತಂತಸ್ಯಾಂ ಜಲಪೂರ್ಣಂ-ಘಟಿಂದ್ವಿಜೇ | ೩1 


A ಭಂ ಭಂ ೦ ಅ ದಂ ಲ್ಪ ಟಂ ಂ ಸ್ಥ ್ಪ. 


ಅರವತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ 


೧. ಪರಶುರಾಮನು ಶಂಕರನನ್ನು ಪ್ರಶ್ನೆಮಾಡುತ್ತಾನೆ--ಎಲ್ಲೆ, ಮಹಾ 
ಜೀವನೆ! ನೀನು ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದಂತೆ ಎಲ್ಲಾ ಉಸವಾಸಗಳನ್ನೂ ಮಾಡಲು ಶಕ್ತಿ 
ಇಲ್ಲದವರು ಯಾವುದಾದರೂ ಒಂದೇ ಒಂದು ಉಪವಾಸವನ್ನು ಮಾಡಿದರೆ ಮೇಲೆ 
ಹೇಳಿದ ಸಕಲ ಫಲಗಳೂ ಉಂಟಾಗುವಂತೆ ಇರುನ ಚಮತ್ಕಾರವನ್ನು ಹೇಳಬೇ 
ಕೆಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುತ್ತೇನೆ. 


೨-೮. ಪರಮೇಶ್ವರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ ಎಲ್ಲೆ, ಸರಶುರಾಮನೆ, ಕೇಳು. 
ಶ್ರವಣನಕ್ಷತ್ರದಿಂದ ಕೂಡಿದ ದ್ವಾದಶಿಯು ಮಹಾಶ್ರೇಷ್ಠವಾದುದು. ಆ ಶ್ರನಣ 
ದ್ವಾದಶೀ ದಿವಸ ಯಾರು ಪ್ರಾತಃಕಾಲ ಸ್ನಾನಮಾಡಿ ಜನಾರ್ದನನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ 
ಉಪವಾಸವಿರುವರೋ ಆ ಮಹಾತ್ಮರು ಹನ್ನೆರಡು ದ್ವಾದಶೀವ್ರತ ಹಾಡಿದ ಫಲವನ್ನು 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೬೦) ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಣಂ 


ವಸ್ತ್ರಸಂವೇಷ್ಟಿತಂ ದಶ್ವಾಳತ್ರೋಪಾನಹನಮೇವ ಚ । 
ನದುರ್ಗತಿಮವಾಸ್ನೋತಿ ಗತಿಮನ್ಶ್ಕಾಂಚವಿಂದತಿ Il Yn 


ಅಕ್ಷಯ್ಕಂ ಸ್ಥಾನಮಾಸ್ಟೊ ತೀ ನಾತ್ರ ಕಾರ್ಯಾ ನಿಚಾರಣಾ | 
ಶ್ರನಣದ್ವಾದಶೀಯೋಗೇ ಬುಧನಾರೋ ಭವೇದ್ಯದಿ 1೪॥ 


ಅತ್ಯಂತಂ ಮಹತೀ ನಾಮ ದ್ವಾದಶೀ ಸಾ ಪ್ರಕೀರ್ಮಿತಾ । 


ಸ್ನಾನಂ ಜಪ್ಕಂ ತಥಾ ದಾನಂ ಹೋಮಂಶ್ರಾದ್ಧಂ ಸುರಾರ್ಚನಂ !೬॥ 
ಸರ್ನಮಕ್ಷಯ್ಯಮಾಪ್ಟೋತಿ ತಸ್ಯ ಭೃಗುಕುಲೋದ್ವಹ । 
ತರ್ಸಿದಿನೇ ತಥಾ ಸ್ನಾತೋ ಯತ್ರ ಕ್ವಚನ ಸಂಗಮೇ 1೭! 


ಸ ಕ್ರತುಸ್ಮಾನಜಂ ಪುಣ್ಯಂ ಫಲಮಾಪ್ನೋತ್ಕಸಂಶಯಂ । 
ಶ್ರವಣೇಸಂಗಮಾಃ ಸರ್ವೇ ಫಲಪುಷ್ಟಿಪ್ರದಾಃ ಸದಾ 1೮॥ 


7333/3337 22772227 2 ಗಂ ರ ದೆ ರ ಬೋ ಭೂಘಫಾನ ನಂ ವವಾಘಾಯಾಹಾಸಾಘ್ವ ಸಾ ವಾಘಾ ಸಧಾ ಾವಾಂ ಧಾಹಾಪ ಸವಾ. ವಾರಾ, 


ಹೊಂದುವರು. ಆದಿನ ಮೊಸರನ್ನವನ್ನು ವಸ್ತ್ರದಿಂದ ಸುತ್ತಿ ಸೀನೀರು ತುಂಬಿದ ಕುಂಭ 
ವನ್ನೂ ಛತ್ರಿ ಜೋಡುಗಳನ್ನೂ ಯಾರುದಾನಮಾಡುವರೋ ಅವರು ಸಕಲಪಾಪನನ್ನು 
ಕಳೆದುಕೊಂಡು ಸದ್ಗತಿಯನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ. ಅಕ್ಷಯ್ಯ ಪುಣ್ಯಲೋಕವೂಸ ಹ 
ಅವರಿಗೆ ಪ್ರಾಪ್ತಿಯಾಗುತ್ತದೆ ಮತ್ತು ಶ್ರವಣದ್ವಾದಶೀ ದಿನ ಬುಧವಾರವೂ ಸಹ 
ಪ್ರಾಸ್ತವಾಗುವುದಾದರೆ ಅದಕ್ಕೆ ಮಹತೀದ್ವಾದಶಿಯೆಂದು ಹೆಸರು. ಆ ದಿನ ಸ್ನಾನ, 
ಜನ್ಮ ದಾನ ಹೋಮ ಶ್ರಾದ್ಧ, ದೇವಾರ್ಚನಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವುದನ್ನು ಮಾಡಿದರೂ 
ಅವೆಲ್ಲವೂ ಅಕ್ಷಯವಾಗುತ್ತವೆ. ಆ ದಿನ ಯಾವುದಾದರೂ ಸಂಗಮದಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನ 
ಮಾಡಿದರೆ ಯಜ್ಞ ಸ್ಥಾ ನಫಲವು ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆ. ಶ್ರವಣ ಸಂಗಮವು ಫಲಪುಷ್ಟಿ 
ಪ್ರದವೆಂದು ತಿಳಿ, 
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ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊೋತ್ತರಪುರಾಣ (ಪ್ರಥಮಖಂಡ 


ನಿಶೇಷಾದ್ಹ್ವಾದಶೀಯುಕ್ತೇ ಬುಧಯುಕ್ತೇನಿಶೇಷತಃ । 
ಯಥೈವ ದ್ವಾದಶೀ ಪ್ರೋಕ್ತಾ ಬುಧಶ್ರವಣಸಂಯುತಾ IF 


ತೃತೀಯಾ ಚ ತಥಾಜ್ಞೇಯಾ ಸರ್ವಕಾಮಸಮಸ್ಸಿತಾ । 
ಯಥಾ ತೃತೀಯಾ ಧರ್ಮಜ್ಞ, ತಥಾ ಪಂಚದಶೀಶುಭಾ 1 ೧೦॥ 


ತ್ರ್ಯಹಃಸ್ಪೃಶೇಪಿ ದಿವಸೇ ಚೋಸಪನಾಸೇ ಮಹಾಫಲಃ । 
ಕೇಶನಾಭ್ಯರ್ಚನೇ ರಾಮ ದಾನಜಸ್ಕಾದಿಕೇಷು ಚ i ೧೧ ॥ 


॥ ರಾಮ ಉವಾಚ ॥ 


ತ್ರ್ಯಹಃಸ್ಪೃಗ್ದಿವಸಃಕೀದೃಕ್ಕದಾ ಭವತಿವಾಪ್ರಭೋ | 
ತಸ್ಥ ಮೇ ಸಂಶಯಂಬ್ರೂಹಿ ದೇವದೇವ ವೃಷಧ್ವಜ 1 ೧೨ ॥ 


ee A ಲಂ ನಾಂ ರಾ ನಂ ವಾರಾ ಚಸಾನಾಾ ವಾ. ದಾವಾ ವರಾ ಜ್ತ pO — 


೯-೧೧. ಶ್ರವಣನಕ್ಷತ್ರವು ದ್ವಾದಶೀ ತಿಥಿಯಿಂದ ಕೂಡಿದ:ದೇ ವಿಶೇಷ. 
ಅದರಲ್ಲೂ ಬುಧವಾರ ಸೇರಿದರೆ ಮತ್ತೂ ವಿಶೇಷ... ಬುಧಶ್ರವಣಸಂಯುತವಾ 
ದ್ವಾದಶಿಯಂತೆಯೇ, ತದಿಗೆ ಮತ್ತು ಸೂರ್ಣಿಮೆಗಳನ್ನು ಶುಭಕರವೆಂದು ತಿಳಿದುಕೋ. 
ತ್ರ್ಯಹಸ್ಸೃಶ (3 ದಿನದ ಸಂಗಮ) ವೆಂಬ ದಿವಸದಲ್ಲಿ (ಪಂಚಾಂಗದಲ್ಲಿ ತ್ರ್ಯಹಸ್ಸೃಕ್‌ 
ಎಂದು ಆಗಿಂದಾಗ್ಯೆ ಬರೆದಿರುತ್ತಾರೆ) ಉನವಾಸಮಾಡಿ, ಕೇಶವನನ್ನು ಪೂಜಿಸು 
ವುದೂ ದಾನ ಜಪಾದಿಗಳನ್ನು ಆ ದಿವಸ ಮಾಡುವುದೂ ಸಹ ಮಹಾಫಲವನ್ನು 
ಕೊಡತಕ್ಕುದೆಂದು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಯ್ಯ, ಭಾರ್ಗವರಾಮ.'' 


೧೨. ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಪರಶುರಾಮನು ಪ್ರಶ್ನೆಮಾಡುತ್ತಾನೆ.--"« ಸ್ವಾಮಿ, ವ್ಸ 
ಸಭವಾಹನನೇ! ತ್ರ್ಯಹಸ್ಪೃಗ್ದಿವಸನೆಂದರೇನು? ಅದು ಯಾವಾಗ ಬರುವುದೆಂದು 
ನನಗೆ ಸಂಶಯ ಬಂದಿದೆ. ಅದನ್ನು ನನಗೆ ದಯವಿಟ್ಟು ವಿವರವಾಗಿ ತಿಳಿಸು. 


886 


ಆಧ್ಯಾಯ ೬೦) 'ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊೋತ್ತರಪುರಾಣಂ 


॥ ಶಂಕರ ಉನಾಚ ॥ 
ದಿವಾ ನಿನಿರ್ಗತಾ ಯತ್ರ ವ್ಯತೀತಾ ಸ್ಕಾತ್ರಿಧಿರ್ದ್ವಿಜ । 
ರಾತ್ರಿಶೇಷೇ ತಥಜವೇಶ್ಯ ಭವಿಷ್ಯಾ ಸ್ಪೃಶತೀ ತಿಥಿಃ I ೧೩ ॥ 


ತಿಥಿತ್ರಯಸ್ಯಸಂಸ್ಪರ್ಶಾದಹೋರಾತ್ರೇ ಭೃಗೂತ್ತಮ | 
ಶ್ರೈಹಸ್ಟೃಕ್ಸ ನಿನಿರ್ದಿಷ್ಟಃ ಪುಣ್ಯಃ ಪರಮಷಾವನಃ I ೧೪ ॥ 


೧೩-೧೪. ಅದಕ್ಕೆ ಪ್ರಶ ರನು ಪ್ರತ್ಯುತ್ತರ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ." ಎಲ್ಫೆ, ಸರಶು 
ರಾಮನೇ, ಕೇಳು, ಜಾಕಿ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಹಿಂದಿನ ದಿವಸದ ತಿಥಿ ಕಳೆದು 
ಹೋಗಿ ಮಾರನೆಯ ದಿನವು ಹುಟ್ಟವುದಕ್ಕೆ ಮುಂಚಿ ಹಗಲಿನ ತಿಥಿಯು ಕಳೆದು 
ಮುಂದಿನ ತಿಥಿಯ ಶತಕ ಛೈ) ಈ ಗಿ ನಿಲ್ಲುವುದೊ, ಆಗ ಪ್ರಾತಃಕಾಲ 
ಹಿಂದಿನ ತಿಥಿ ನಾ ಸನೆಯೂ, ಮಾರನೆಯ ದಿನ ಮಂದಿನ ತಿಥಿ ಅನೇಶವೂ ಇರುವು 
ದರಿಂದ ಆ ದಿವಸಕ್ಕೆ ತ್ರಿದಿನನ್ಸೃಕ್‌ ಅಥವಾ ತ್ರ್ಯಹಸ್ಪೃಗ್ಧಿ ವಸವೆಂದು ಜ್ಯೋತಿಷ್ಯರು 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. [ಇದಕ್ಕೆ ಇಲ್ಲಿ 4 ಉದಾಹರಣೆ ಸಿಯನ್ನು ಕೊಡುತ್ತೇನೆ. ಆಸ್ಥಾನ 
ನದ್ರಾಂಸರುಗಳು ಗುಣಿಸಿರುವ ಅರಮನೆಯ ತಾರಣ ಸ ೦ವತ್ಸೆ ರನ ಸಂಚಾಂಗದಲ್ಲಿ 
(1) ಆಷಾಡ ಶು ೭ ಮಂಗಳವಾರ (27-0-1), (2) "ಆಶ್ವೀಜ ಕ್ಸ ೧೪ 
ಭಾನುವಾರ, (13-10-44), (3) ಮಾರ್ಗಶಿರ ಕೃ ೭ ಬುಧವಾರ (0-12-44), 
(4) ಪುಷ್ಯ ಕೃ ೯ ಭಾನುವಾರ (7-1-1945), (ರ) ಫಾಲ್ಗುಣ ಕೃ! ೨ 
ಬುಧವಾರ (28-೨-1945), ಈ ಐದು ದಿವಸಗಳೂ ಸಹ ಪಾತಃಕಾಲದಿಂದ 
ಸಂಧ್ಯಾಕ ಕಾಲದವರಿಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಆ ದಿವಸ ಪೂರ್ತಾ 00 ಘಳಿಗೆಗಳು ಇವೆ. ಅಂದರೆ 
ಪ್ರಾತಃ ಕಾಲದ ಹಿಂದಿನತಿಥಿಯ ಅವಶಿಷ್ಟ ಠ್ರೈಭಾಗ ಆದಿನ ಪೂರ್ತಾ ಮುಂದಿನ ದಿನದ 
ವ್ಯಾಃ ಬ್ಲುಸೇರಿ ಮೂರುದಿನೆ ಬಡು: ಅಂದರ ತ್ರ್ಯಹಸ್ಸೃಗ್ನಿನಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವ 
ಶೇಷವೂ ಇಲ್ಲದೆ ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಅರುವತ್ತು ಘಳಿಗೆಗಳು ಇರುವುವೆಂದು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳ 
ಬೇಕು. ನಿರ್ಣಯವಾಗಿ ಪಂಚಾಂಗವನ್ನು ಗುಣಿಸತ ತಕ್ಸ ಸನ್ನ ರು ಆ ದಿನದ ಕಡೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಈ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ತ್ರಿದಿನಸ್ಸ್ಮ )ಕ್‌ ಅಥವಾ ತ್ರ ತ್ರ್ಯೃಹಸ್ಟೃ ಕ್‌ ಎಂದು 
ಸೂಚಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಇಂತಹ ತಿಥಿಗಳು ವರ್ಷಕ್ಕೆ ಐವಾರು ದಿವಸ ಮಾತ್ರ ಸಿಕ್ಕು 
ವುದು] ತ್ರಿದಿನಸ್ಪೃಕ್‌ ಎಂಬ ಪದದ ಅರ್ಥವನ್ನು, ಒಂದೇ ತಿಥಿಯು ಮೂರು ವಾರ 
ಗಳಿಗೂ, ಅವಮಾಹಃ ಎಂದರೆ ಒಂದೇ ವಾರದ ದಿವಸ ಮೂರು ತಿಥಿಗಳೂ ಸಂಬಂಧಿ 
ಸಿರುವುವೆಂದು ತಿಳಿದಿದ್ದರೆ ಸಾಕು 
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ವಿಷ್ಟು ಧರ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಣಂ (ಪ್ರಥಮಖಂಡ 


ತತ್ರೋಪೋಷ್ಯ ಶಿರಸ್ಲಾತೈಃ ಕರ್ತವ್ಯಂ ದೇನತಾರ್ಚನಂ । 
ಜಪಂ ಹೋಮಂ ತಥಾ bi ಕಾಮಯದ್ಭಿರ್ನುಹತ್ಛಲಂ 1 ೧೫ ॥ 


ಕರ್ಮಣಾಂ ಪರಿಶೇಷಾಣಾಮಕರ್ಮಣ್ಯಂ ಹಿ ತದ್ದಿನಂ । 
ಭೋಜ್ಯಂ ತ್ರಿಮಧುರಂ ರಾಮ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾಂಸ್ತತ್ರ audios 1 ೧೬ ॥ 


ಮಹತ್ಪೂರ್ಣಾ ಭವತ್ಕೇಕಾ ಪೌರ್ಣಮಾಸೀ ದ್ವಿಜೋತ್ತಮ । 
ಪ್ರತಿಸಂವತ್ಸರಂ ತೆಸ್ಕಾಂ ಸೋಪನಾಸೋ ಜನಾರ್ದನಂ I ೧೭ ॥ 


ಯಃ ಪೂಜಯತಿ ಧರ್ಮಜ್ಞ ತೇನ ಸಂವತ್ಸರಂ ಹರಿಃ । 


ಸೂಜಿತಃಸೌರ್ಣಮಾಸೀಷು ಭವತೀತಿ ಹ ನಿಶ್ಚಯಃ '॥ ೧೮ ॥ 
ತಸ್ಕಾಂ ದಾನಂ ಸ್ವಲ್ಪಮಸಿ ಮಹ ದೃವತಿ ಭಾರ್ಗವ । 


ಎಲಿ 
ದಾನಂ ಜಪ್ಯ ೦ ತತೋ ಜೂ ಯಶ್ಚಾನ್ಯತ್ಸುಕೃತಂಭವೇತ್‌ ॥೧೯॥ 


ಟಾ "(ಜ್ರ ಭಂ ಡ್‌ ಸ ಧಿ ಭಜ ಡೆ A 


೧೫-೧೬. ಈ ರೀತಿ ಒದಗಿದ ತ ತ್ರಿದಿನಸ್ಸೃಶವೆಂಬ ದಿವಸದಲ್ಲಿ ಯಾರು ತಲೆಗೆ 
ಸ್ವಾನಮಾಡಿ ದೇವತಾರ್ಚನೆಮಾಡಿ ಉಪವಾಸ ಂದಿದ್ದು ಜಫ- ಕಹು. ದಾನಿ 
೪ನ್ನು ಮಾಡುವರೋ ಅವರು ಎಂತೆಂತಹ ಮಹುತ್ರಲವನ ಕೂೋರಿಕೊಂದೆರೂ 
ಆ ಫಲವು ಸಿಕ್ಕಿಯೇ ಸಿಕ್ಕುತ್ತದೆ. ಯಾವುದಾದರೂ ಕೆಲಸಗಳು ಅರ್ಧರ್ಧವಾಗಿ 
ನಿಂತಿದ್ದರೆ ಆ ಕೆಲಸವನ್ನ ಆ ಪೂರ್ಣ (ತ್ರಿದಿನಸ್ಸ ಕ್‌) ತಿಥಿಯಲ್ಲಿ ಸೂರ್ತಿಯಾಗಿ 
ಮಾಡಿ ಮೂರು ವಿಧ ಸಿಹಿ ಸದಾರ್ಥ (ಢತ್ಸ್ಯ) ಗ ಳನ್ನು ಮಾಡಿಸಿ ಬ್ರಾಸ್ಮಣರನ್ನು 
ಕರೆದು ಸಮಾರಾಧನೆಮಾಡಿ ತಾನೂ ಸಭ ೧ 


ಕ್ಷ್ಯವಾ ವಾದ ಆ ಮಧುರಭೋಜನವನ 
ಮಾಡಬೇಕು. 


೧೭-೧೯. ಭಾರ್ಗವರಾಮನೇ ಕೇಳು, ಪ್ರತಿವರ್ಷವೂ ಮಹತ್ಪೂರ್ಣಮೆ 
ಯೆಂಜಬೊಂದು ಪುಣ್ಯ ದಿವಸ ಬರುವುದುಂಟು. ಆ ಜಟಾ ಜತ 
ಯಾರು ಉಪವಾಸ ಮಾಡಿ ಭಗವಂತನನ್ನು ಪೂಜಿಸುವರೋ ಅಂಥವರು ವರ್ಷದ 
ಹನ್ನೆರಡು ಪೂರ್ಣಿಮೆಗಳಲ್ಲೂ ಕೇಶವನನು 


ಸ ಹೂಜೆಮಾಡಿದ ಫಲವನ್ನು ಹೊಂದು 
ತ್ತಾರೆ 


ಈ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೬೦) ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊೋತ್ತರಪುರಾಣಂ 


॥ ರಾಮ ಉವಾದ ॥ 
ಸಂವತ್ಸರೇ ಪೌರ್ಣಮಾಸೀ ಮಹತ್ಪೂರ್ನಾ ವೃಷಧ್ವಜ | 
ಕಥಂ ಜ್ಞೇಯಾ ಜಗನ್ನಾಥ ತನ್ಮಮಾಚಕ್ಷ್ವಪೃಚ್ಛತಃ 1 ೨೦॥ 
॥ ಶಂಕರ ಉವಾಚ ॥ 
ಯಸ್ಕಾಂ ಪೂರ್ಣೇಂದುನಾ ಯೋಗಂ ಯಾಯಾಜ್ಜೀವೋ ಮಹಾಬಲ | 
ಪೌರ್ಣಮಾಸೀ ತು ಸಾ ಜ್ಞೇಯಾ ಮಹತ್ಪೂರ್ವಾದಿಜೋತ್ತಮ ॥೨೧॥ 
ಗಿ 
ಆದಿತ್ಯಗ್ರಹಣೇ ರಾಮ ಗ್ರಹಣೇ ವಾ ನಿಶಾಭೃ ತಃ | 
ಉಪವಾಸಾದವಾಸ್ಟೋತಿ ಸರ್ವಕಿಲ್ಪಿಷನಾಶನಂ ೨೨ ॥ 


——ಾ RS EE ES 


೨೦. ಪರಶುರಾಮನು ಮಧ್ಯೆ ಕೇಳಿದನೇನೆಂದರೆ.. ಸ್ವಾಮಿಸಾ ಜಗನ್ನಾಯಕ 


ರನೇ, ಒಂದು ವರ್ಷದಲ್ಲಿ ಮಹತ್ಪೂರ್ಣಿಮೆಯೆಂಬುದು ಯಾವದಿನ ಬರು 


ಸ ಮ © ಎರಿ ದ್ರ ಖು ಎಎ ಲ ೪ ಇ ತ ಸ ಮ ೧ 2೦ 
ಪುದೆಂಬುದನ್ನು ಜಿಇ) ಅಹಿ ದುಕೊಳ್ಳುವ ಬಗ ಹೀಗಿ ) ಅದಿನ್ನು ದಯವೂಡಿ ತಿಳಿ ಸ್ವ! 








—ಾಾ 


೨೧, ಅದಕ್ಕೆ ಶಂಕರನು ಉತ್ತರ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ, ಗುರುವು ಯಾವ ದಿವಸ 
ಪೂರ್ಣ ಚಂದ್ರನೊಡನೆ ಸಂಬಂಧ ಹೊಂದುವನೋ ಆ ದಿವಸಕ್ಕೆ ಮಹತ್ಪೂರ್ಣಿಮೆ 
ಯೆಂದು ಹೆಸರು [ಇದಕ್ಕೆ ಉದಾಹರಣೆ ಈ ತಾರಣ ಸಂವತ್ಸರದಲ್ಲಿ ಗುರುವು 
ಚೈತ್ರ ಶುದ್ಧ ೧ ಶನಿವಾರದದಿವಸದ ಲಾಗಾಯ್ತು ಬ್ಯೇಷ್ಕ ಕೃಷ್ಣ ೧೩ರವರಿನಿಗೆ ಕಟಕ 
ರಾಶಿಯಲ್ಲಿರುವನಾದ್ದ ರಿಂದಲೂ ಇದೇ ವೈಶಾಖ ಶುದ್ಧ ೧೪ ಭಾನುವಾರ ಪೂರ್ಣಿಮಾ 
ತಿಥಿಯಾದ್ದರಿಂದ ಆ ದಿನವನ್ನು ಮಹತ್ಯೂರ್ಣಿಮೆಯೆಂದೂ ಕರೆಯಬಹುದು. ಆದರೆ 
ನಾನು ನೋಡಿದ ಯಾವ ಪಂಚಾಂಗಗಳಲ್ಲೂ ಆ ರೀತಿ ಬರೆದಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಮತ್ತು ಆ 
ಸೇ 
ವಾಗಿ ಬರೆದಿರುವ ಈ ಪ್ರರಾಣದ ರಹಸ್ಯವು ಈ ರೀತಿ ಇರುವುದರಿಂದ ಇಲ್ಲ ನಿರ್ಭಯ 
ವಾಗಿ ಬರೆಯಲಾಗಿದೆ. ಇದು ಜ್ಯೋತಿಶ್ನಾಸ್ತ್ರ ಮರ್ಯಾದೆಗೆ ಸರಿಯಾಗಿದೆಯೇ ಎಂಬು 
ದು ನಮಗೆ ತಿಳಿದಿಲ್ಲವಾದ್ದರಿಂದ ಶಾಸ್ತ್ರಕಾರರು ವಿಮರ್ಶೆಮಾಡಿ ತಿಳಸಬೇಕು. ಚತು 
ರ್ದಶೀ ಆದಿನ ೧೪ ಘಳಿಗೆ ಉಳಿದ ೧೬ ಹಗಲು ಘಳಿಗೆಗಳು ಕಳೆದರೆ, ಆ ದಿನದ 
ರಾತ್ರಿಯ 20 ಘಳಿಗೆ ಪೂರ್ತಾ ಪೂರ್ಣಿಮಾ ಚಂದ್ರನು ನಿರಾಣಿಸುವುದರಿಂದ ಇದನ್ನು 


ಸಾತ್‌ 


ಮಹತ್ಪೂರ್ಣಿಮೆಯೆನ್ನ ಬಹುದು. ದಯಮಾಡಿ ಪಂಚಾಂಗವನ್ನು ನೋಡಿ ] 


ದಿವಸಹ ಕಡಯಲ್ಲಿ ಮರತ್ರೂರ್ಣಮೆಯಂದು ಒರೆಯ ಬಹುದಾಗಿತ್ತು. ಶಾಸ 


(> 
LA 


ತ 


೨೨-೨೩. ಎಲ್ಲೆ, ಪರಶುರಾಮನೆ! ಇನ್ನೂ ಕೇಳು ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. ಸೂರ್ಯ 


ಗ್ರಹಣ ಚಂದ್ರಗ್ರಹಣಗಳ ದಿವಸ ಉಪವಾಸಮಾಡಿದರೆ ಸಕಲ ಪಾಸಗಳೂ ನಾಶವಾ 
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ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊೋತ್ತರ ಪುರಾಣಂ (ಪ್ರಥಮಖಂಡ 


ಸ್ನಾನಂ ದಾನಂ ತಥಾ ಜಪ್ಯಂ ಚಾಕ್ಷಯ್ಯಂ ಪರಿಕೀರ್ತಿತಂ । 
ಶ್ರಾದ್ವಂಚೆ ಭಾರ್ಗವಶ್ರೇಷ್ಠ ವಹ್ನಿಸಂಪೂಜನಂ ತಥಾ ॥ ೨೩ ॥ 


! ರಾಮ ಉವಾಚ ॥ 


ನಕ್ಸತ್ರಂ ದೇನದೇನೇಶ ತಿಥಿಂಚಾತ್ರ ನಿನಿರ್ಗತಾಂ । 
ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಯಥಾವತ್ಫರ್ತವ್ಯಂ ತಿಥಿಂ ಶಂಕರ ಜಾನತಾ ॥ ೨೪ I 


॥ ಶಂಕರ ಉನಾಚ ॥ 


ಸಾ ತಿಥಿಸ್ತದಹೋರಾತ್ರಂ ಯಸ್ಕ್ಯಾಮೇವೋದಿತೋ ರವಿಃ । 
ತಥಾ ಕರ್ಮಾಣಿ ಕುರ್ವೀತ ಹ್ರಾಸವೃದ್ಧಿರ್ನಕಾರಣಂ | ೨೫ ॥ 


ಗುತ್ತವೆ. ಮತ್ತು ಆದಿನ ಸ್ನಾನ ದಾನ ಜನಶ್ರಾದ್ಧಹೋಮಾದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದರೆ 
ಅಕ್ಷಯ ಪುಣ್ಯಲೋಕವು ಪ್ರಾಪ್ತಿಯಾಗುತ್ತದೆ. 


೨೪. ಪರಶುರಾಮನು ಪುನಃ ಪ್ರಶ್ನೆಮಾಡುತ್ತಾನೆ :- «" ಸ್ವಾಮಿ ಈ ಗ್ರಹಣ 
ಸಮಯವನ್ನು ನಾನು ನಕ್ಷತ್ರ, ದಿವಸ (ತಿಥಿ) ಗಳಿಂದ ತಿಳಿದು ಆ ಗ್ರಹಣ ಸಮಯದ 


ನಕ್ಷತ್ರ ತಿಥಿಗಳು ಕಳೆದ ಮೇಲೆಯೇ ತಾನೇ ಜಸಾದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು?'' 


೨೫. ಈಶ್ವರನು ಪ್ರತ್ಯುತ್ತರವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ :- ಯಾವಾಗ ಸೂರ್ಯನು 
ಹುಟ್ಟಿದ ಮೇಲೆ ಅಹೋ ರಾತ್ರಿ ಕಳೆದು 00 ಘಳಿಗೆ ಪೂರೈಸುವುದೋ, ಮರುದಿನ 
ಯಾವಾಗ ಪ್ರಾರಂಭಿಸುವುದೋ ಅದಕ್ಕೇ ತಿಥಿಯೆಂದು ಹೆಸರು. ಹ್ರಾಸವೃದ್ದಿ 
(ಕಡಿಮೆ ಹೆಚ್ಚು) ಗಳು ಇದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಲ್ಲ. ಆ ತಿಥಿಗಳಲ್ಲಿ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾಡ 
ಬೇಕು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೬೦) ವಿಷ್ಣು ಧರ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಣಂ 
ಶುಕ್ಲಪಕ್ಷೇ ತಿಥಿರ್ಜ್ಜೇಯಾ ಯಸ್ಕಾಮುಭ್ಯುದಿತೋ ರವಿಃ । 
ಉಪೋಷಿತವ್ಯಂ ನಕ್ಷತ್ರಂ ಯೇ ನಾಸ್ತಂ ಯಾತಿ ಭಾಸ್ಕರಃ | ೨೬ | 


ಯಶ್ಚ ವಾ ಯುಜ್ಯತೇ ರಾಮ ನಿಶೀಥೇ ಶಶಿನಾ ಸಹ 1೨೭॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ನಿಷ್ಣುಧರ್ನೋತ್ತರೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ 
ವಜ್ರಸಂವಾದೇ ಶಂಕರಗೀತಾ ಸೂಪವಾಸವಿಧಿರ್ನಾಮ | 
ಷಸ್ಟಿತನೊೋಆಧ್ಯಾಯಃ 


ಮಾ ದ ಹ 





ಮಾ 


೨೬-೨೭. ಶುಕ್ಲಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಯಾವಾಗ ಸೂರ್ಯನು ಉದಯಿಸುವನೋ ಆಗ 
ತಿಥಿಯೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಸೂರ್ಯಾಸ್ತವಾದ ಮೇಲೆ ರಾತ್ರಿಯ ಹೊತ್ತು ಚಂದ್ರ 
ನೊಡನೆ ಯಾನ ನಕ್ಷತ್ರವು ಸಮಾಗಮವಾಗುವುದೋ ಆಗ ಆ ನಕ್ಷತ್ರ ಉದಯವಾಯಿ 
ಕೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 


ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರಮಹಾಪುರಾಣದ ಪ್ರಥಮಖಂಡದಲ್ಲಿ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ 


ಶಿ 

J 
ವಜ್ರಸಂವಾದ ರೂಪವಾದ ಶಂಕರಗೀತೆಯಲ್ಲಿ ಉಪವಾಸವಿಧಿಯೆಂಬ ಹೆಸರಿನ 
ಅರವತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 


ಚು 
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!ಈೀಃ॥ 


ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ 
ನಿಕಸಸಿ ಹ ತಮೋಆಧ್ಯಾ ಯಃ 


ಜಾ ಇದಾ 


॥ ರಾಮ ಉವಾಚ ॥ 
ತಸ್ಯ ಮಾಯಾಶರೀರಸ್ಕ ನಿಷ್ಣೋರಮಿತತೇಜಸಃ | 


ಪ್ರಾಪ್ಲುರ್ವಹಿ ಕಥಂ ಸ್ಥಾನಂ ನಿತ್ಯಮುಕ್ಸಯ್ಯಮವ್ಯಯಮ್‌ "NOY 
| ಶಂಕರ ಉವಾಚ ॥ 

ಅಖಂಡಕಾರಿಣೋ ರಾಮ ವಿಷ್ಣೋರಮಿತತೇಜಸಃ । 

ಪ್ರಾಪ್ಪುರ್ವಹಿ ಪರಂ ಸ್ಥಾನಂ ನಿತ್ಯಮಕ್ಷಯ್ಯಮವ್ಯಯಮ್‌ ॥1೨॥ 
॥ ರಾಮ ಉವಾಚ ॥ 

ಅಖಂಡಕಾರೀ ಭಗ್ಗವನ್ಮಥಂ ಭವತಿ ಶಂಕರ । 


ಏತನ್ಮೇಸಂಶಯಂ ಬ್ರೂಹಿ ದೇನದೇನ ನ ಓಷಧ್ವಜ Hat 





ಅರವತ್ತೊ ಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು... 


೧. ಪರಶುರಾಮನು ಸ ಸ್ರಶ್ಲಿಸುತ್ತಾನೆ:- ಅತ್ಯಂತ ತೇಜಸ್ತಿಯಾದ, ಮಾಯಾ 
ಶರೀರಿಯಾದ ಮಹಾವಿಷ್ಣು ನಿನ” ವಿತ ವೂ ಅಕ್ಷ ಕಯವೂಆದ ಶಾಶ್ಚತಸ್ಥಾನವನ್ನು ಭಕ್ತರು 
ಹೇಗೆ ಹೊಂದುವರೋ ತಿಳಿಸ ಬೇಕು, ಜೆ 

೨. ಈಶ್ವರನು ಉತ್ತರ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:-  € ಮಹಾ :ಶೇಜಸ್ವಿಯಾದ, 
ಅಖಂಡಬ್ರಹ್ಮಾಂಡವ್ಯಾಪ್ತನಾದ ಮಹಾವಿಷ್ಣುವಿನ ಅಕ್ಷಯವೂ, ನಾಶರಹಿತವೂ ಆದ 
ಸ್ಥಾನವನ್ನು ಅಖಂಡಕಾರಿಗಳು (ಪರಮ ನಿಷ್ಣುಭಕ್ತರು) ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ. 

೩. ಪರಶುರಾಮನು ಕೇಳುತ್ತಾನೆ:- ಎಲ್ಫೈ, ಪರಮೇಶ್ವರನೇ, ಭಗ 
ವಂತನ ಪೂಜಕನಾದ ಅಖಂಡಕಾರಿಯು ಎಂತಿರುವನೆಂಬ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವಾ 
ಗಿದೆ, ದಯವಿಟ್ಟು ತಿಳಿಸು.” 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೬೧) ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಣಂ 
॥ ಶಂಕರ ಉವಾಚ ॥ 


ಸಂಚಕಾಲನಿಧಾನಜ್ಞಸ್ತತ್ಕರ್ಮಕರಣೇ ರತಃ | 
ಅಖಂಡಕಾರೀ ಭವತಿ ರಾಮ ದಾನನನಾಶನ Wn 


॥ ರಾಮ ಉವಾಚ ॥ 


ಭಗವನ್ಸಂಚ ಕೇ ಕಾಲಾಃ ಕಥಂ ತೇಷಾಂ ತಥಾ ವಿಧಿಃ । 
ಏತನ್ಮೇ ದೇವದೇವೇಶ ಕೌತೂಹಲನಮುಪಾನುದ ।1೫॥ 


॥ ಶಂಕರ ಉನಾಚ ॥ 


ರಾಮಾಭಿಗಮನಂಪೂರ್ವಮುಸಾದಾನಮತಃ ಹರಂ । 


ಇಜ್ಯಾಸ್ವಾಧ್ಯಾಯಕಾಲೌ ಚ ಯೋಗಕಾಲಸ್ತಥೈನ ಚ 1೬॥ 


ತೇಷಾಂ ಪ್ರತ್ಯೇಕಶೋ ನಶ್ಚ್ಯೇ ವಿಧಿಂ ತೇ ಭೃಗುನಂದನ 
ತಾನ್ನಿ ಬೋಧ ಮಹಾಭಾಗ ಪ್ರಯತೇನಾಂತರಾತ್ಮನಾ na HN 


ದ ಹಾಟ ಮಾಯದ ಹ ತು ಮಂಜ EE ಗ pS 


೪, ಸರಮೇಶ್ವರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ:- * ಎಲ್ಲೆ, ದಾನವಾಂತಕನಾದ ಭಾರ್ಗ 
ವರಾಮನೇ ಕೇಳು. ಸಂ'ತಕಾಲ ಪೂಜಾವಿಧಾನವನ್ನು ತಿಳಿದು ಅದರಂತೆ ಆ ಕರ್ಮ 
ವನ್ನು ಮಾಡುವವನು ಅಖಂಡಕಾರಿಯೆಂದೆನ್ನಿ ಸುತ್ತಾನೆ.'' 


೫, ಪರಶುರಾಮನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ :- "" ಸ್ವಾಮಿ, ಪಂಚಕಾಲಗಳು 
ಯಾವುವು ? ಅದರ ಸೂಜಾನಿಧಿ ಹೇಗೆ? ದಯವಿಟ್ಟು ಈ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿರುವ 
ನನ್ನ ಕುತೂಹಲವನ್ನು ತಿಳಿದು ಉತ್ತರಹೇಳು. 


೬.೭. ಈಶ್ವರನು ಅದಕ್ಕೆ ಸಮಾಢಾನ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ :- ಮೊದಲು ಅಭಿಗ 
ನಕಾಲ. ಆಮೇಲೆ ಉಪಾದಾನ ಕಾಲ. ಬಳಿಕ ಇಜ್ಯಾಕಾಲ. ಅನಂತರ ಸ್ವಾಧ್ಯಾಯ 
ಕಾಲ. ತದನಂತರ ಯೋಗಕಾಲವೆಂದು ಪಂಚಕಾಲಗಳು ಉಕ ವಾಗಿರುವುನು. ಅವುಗಳ 
ವಿಧಿಯನ್ನು ನಿನ್ನೊಡನೆ ವಿವರಿಸಿ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. ಶುದ್ಧವಾದ ಹೃದಯದಿಂದ ಕೇಳು. 
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ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಣಂ (ಪ್ರಥಮಖಂಡ 


ಇ 


ರಾಮ ಕೆಲ್ಕೇ ಸಮುತ್ಥಾಯ ದಂತಧಾವನಪೂರ್ವಕಂ | 
ಸ್ನಾನಂ ಕೃತ್ವಾ ಯಥಾಶಾಸ್ತ್ರಂ ಸ್ವಾಚಾನ್ವಃ ಸುಸಮಾಹಿತಃ ONT 


ಯಶ್ಚೇಹ ಭಗನನ್ಮಂತ್ರಂ ಪಠನ್ಹೇನಗೃಹಂ ನಿಶೇತ್‌ | 
ಪ್ರನಿನ್ದಾ ಬ್ರಾನ ಜಾನುಭ್ಯಾಂ ಪಾಣಿಭ್ಯಾಂ ಶಿರಸಾ ತಥಾ IF un 


ಓಂಕಾರಂ ಸನಮಸ್ಕಾರಂ ಪ್ರಯುಜ್ಯ ಸುಸಮಾಹಿತಃ | 
ಯೋಗಕಾಲಂ ತು ಸಂದಧ್ಯಾದುಷಾದಧ್ಯಾದನಂತರಂ H ೧೦ ॥ 


ರಾಮಾಭಿಗಮಕಾಲಂ ತು ತತ್ರ ಮಂತ್ರಂ ತಥಾಾರ್ಹಯೇತ್‌ | 
ಭಗನತೋ ಬಲೇನೇತಿ ನೀರ್ಯೆೇಣೈತೇನ ತೇಜಸಾ ೧೧ ॥ 


ಸಂಪ್ರಕೀರ್ತಿತತೋಯೇನ ನೇದಿಂ ಪ್ರಕ್ಸಾಳೆಯೇದ್ಬುಧಃ । 
ಸೌವರ್ಟಿತೀಂ ರಾಜಂ ತಾಮ್ರೀಂ ಮೃಣ್ಮಯಿಾಮಾಯಸೀಂ ತಥಾ॥ ೧೨ ॥ 


ಶಿಲಾಂ ಚಂದನಜಾಂ ನಾಪಿ ದೇವದಾರುಭನಾಮಥ । 
ಶಿಂಶಷಾಶ್ಷೋಟಸರಲ ಕದಂಬಾರ್ಜುನಜಾಮಥ 1 ೧೩ ॥ 


ಸಾಲ್ವಾಶ್ವಕರ್ಣಚಾಂ ರಾಮ ತ್ವಾಯಾಮೇನ ತಥೈವ ಚ| 


ಬ್‌ \ ೫ 
ವಾಮಪ್ರವಾಣಾಂ ಪ್ರಕ್ಸಾಲ್ಯ ಪೂರ್ಣಕುಂಭಾನ್ನವಾಂಸ್ತತಃ | ೧೪ ॥ 


ತಾಭವಾವರಾ ಎಡ. ೧೦ ್ಪ ಣ್‌ ~ —— ೫ po ಮೂಸಿ 


೮-೧೦. ಎಲ್ಫೆ, ಸರಶ:ರಾಮನೇ ಕೇಳು. ಪ್ರಾತಃಕಾಲ ಹೊತ್ತು ಹುಟ್ಟುವ 
ಮುಂಚಿಯೇ ಎದ್ದು ಹಲ್ಲುಜ್ಜಿ ಮುಖ ತೊಳೆದುಕೊಂಡು ಸ್ಮಾನಮಾಡಿ, ಶಾಸ್ತ್ರೀಯ 
ವಾಗಿ ಆಚಮನಮಾಡಿ ಸಮಾಧಾನಚಿತ್ತದಿಂದ ಯಶ್ಚೇಹ ಭಗರ್ವಾ” ಎಂಬ ವೇದ 
ಮಂತ್ರದಿಂದ ದೇವಾಲಯವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಮಾಡಿ ಮೊಳಕಾಲು, ಮೊಳಕ್ಸೆ, ತಲೆಗಳು 
ನೆಲ ಸೋಕುವಂತೆ ದೀರ್ಥ್ಫ್ಥದಂಡಪ್ರಣಾಮ ಮಾಡಿ ಓಂಕಾರದಿಂದ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಬಳಿಕ 
ಯೋಗಕಾಲವನ್ನು ಅನುಸಂಢಾನಮಾಡಬೇಕು. 


೧೧-೧೯. ಎಲ್ಫೈ, ಸರಶುರಾಮಕನೆ ಕೇಳು. ಅಭಿಗಮನಕಾಲದ ಸೂಜಾಕ್ರವು 
ವನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತೇನೆ. "ಭಗವತೋ ಬಲೇನವಿರ್ಯೇಣ ಶೇಜಸಾ' ಎಂಬ ಮಂತ್ರದಿಂದ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೬೧) ನಿಸ್ಸುಧರ್ಮೊೋತ್ತರಪುರಾಣಂ 


ಕಲ್ಪನೀಯಾಸ್ತು ಕಲಶಾಶ್ಚತ್ವಾರೋ ಭೃಗುನಂದನ । 
ಸೌವಣಾನಿ ರಾಜತಾಸ್ತಾಮ್ರಾ ಅಥಮನಾಾಸಿ ಹಿ ರೀತಿಜಾಃ I ೧೫ ॥ 


ಸಾದ್ಯಮಾಚಮನೀಯಂ ಚ ತ್ವರ್ಥ್ಯಂ ಸ್ನಾನೀಯಮೇವ ಚ । 
ಇದ್ಯಾತ್ಸಾದ್ಲಂ ತು ದಾತವ್ಯಂ ಸ್ನಾನೀಯಾತ್ಸ್ಟ್ಮಾನಮೇನ ಚ ॥ ೧೬॥ 


ಡ್ನ 


ತಥಾಷ್ಯಾಚಮನೀಯಾಖ್ಯಾದ್ದೇಯಮಾಚಮನಂಭವೇತ್‌ 
ದಾನಂ ಪ್ರಣಯನಂ ಪ್ರೀತಿರ್ನಿಸರ್ಗಂ ವಿಸ್ತರಂ ತಥಾ 1 ೧೭ ॥ 


ತರ್ಪಣಂ ಚಾರ್ಹಣಂ ಚೈವ ತ್ವರ್ಫಾದೇತಾನಿ ಕಾರಯೇತ್‌ । 
ದ್ಯಾದಶಾಕ್ಷರಕಂ ಮಂತ್ರಂ ತಕೋ ಜಪ್ತ್ವಾ ಸಮಾಹಿತಃ ॥ ೧೮॥ 


ತತಃ ಪವಿತ್ರಮಂತ್ರೇಣ ನೇದಿಮಜ್ಯುಕ್ಷಯೇದ್ದ್ವಿಜ | 


ಆತ್ಮಾನಂ ಚ ತಥಾ ಭೋಗಾನ್ಯುರ್ಯಾನ್ಮಾರ್ಗತ್ರಯಂ ತತಃ I ೧೯ 


ಮೊದಲು ದೇವರ ಜಗುಲಿಯನ್ನು ಸಾರಿಸಬೇಕು. ಜಗುಲಿಯೆಂದರೆ ದೇವರ ಮಂದಾ 
ದರೂ ಅರ್ಥವಾಗುವುದು. ಈ ಮಂದ. ಸನದಲ್ಲಿ ಒಂಭತ್ತು ವಿಧನುಂಟು. 
ಚಿನ್ನ, ಜೆಪಿ ತಾಮ್ರ, ಮಣ್ಣು. ಕಬ್ಬಿಣ ಕಲ್ಲು, ಗಂಧದಮರ, ದೇವದಾರು ವೃಕ್ಷ 
ನದಿಗಳಲ್ಲಾವ್ರದಾದರೂ ಒಂದು ಅಂತೂ ಒಂಭತ್ತು ನಿಧದ ಮರಗಳಲ್ಲಿ 
ಮಾಡಿಸಬಹುದು. ಈರೀತಿ ವೇದಿಕಾಶುದ್ಧಿ ಯಾದ ಬಳಿಕ ಅದರ 
ಮೇಲೆ ಒಂಭತ್ತು ಪೂರ್ಣಕಲಶಗಳನ್ನಿಡಬೇಕು. ಅನಂತರ ಸಾದ್ಯ ಅರ್ಯ ಆಚಮ 
ನೀಯಸ್ನಾ ನಾದಿಗಳಗೋಸ್ಟರ ನು, ಬೇರೆ ಕಲಶಗಳನ್ನಿಡಖೀಕು. ಇವು ಚಿನ್ನ, 
RR ತಾಮ್ರ, ಪಾದರಸಗಳಲ್ಲಾವ್ರದಾದರೂ ಒಂದಾಗಿರಬಹುದು. ಪಾದ್ಯಕ್ಕಾಗಿ 
ಚ್‌ ಹ ಎನೆ ನ ಎವ ಡ್‌ ಪ 
2 ಸಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಪಾತ್ರೆಯಿಂದಲಳ ಸಾದ್ಯ ಜಲಗಳನ್ನ್ಯೂ ಆ ್‌್‌ Pus 
ಅರ್ಫ್ಥ್ಯೋದಕವನ್ನೂ. ಸ್ವಾನಕಲಶದಿಂದ ಸ್ನಾನ ಜಲವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೂಳ್ಳಬೇಕು. 
ಅನಂತರ ದಾನ,ಪ್ರಣಯನಾದಿಗಳಿಗೆ ಬೇಕಾಗುವ ನೀರನ್ನು ಅರ್ಫೈ ಕಲಶದಿಂದ 
ಸ (ಕರಿಸಬೇಕು. ಬಳಿಕ ದ್ವಾದಶಾಕ್ಷರಮಂತ್ರ (ಹಿಂ ನಮೋ ಭಗವತೇ ವಾಸುದೇ 
ವಾಯ)ದಿಂದ ಯಥಾಶಕ್ಕೆ ಜನಮಾಡಿದ ಬಳಿಕ "ಪವಿತ್ರಮಂತಃ, ಪ್ರವಿತ್ರಂತೇ, ಎಂಬ 
ಮಂತ್ರದಿಂದ ಜಗಲಿ (ದೇವರ ಮುಂದೆ) ಯನ್ಸಲಂಕರಿಸಬೇಕು. ಬಳಕ ಪರಮಾತ್ಮ 
ನನ್ನು ವಸ್ತ್ರಾದಿ ಸೂಜಾಭೋಗದಿಂದಲೂ ಮಾರ್ಗತ್ರಯ ಪೂಜೆಯಿಂದಲೂ ತೃಪ್ತಿ 
ಪಡಿಸಬೇಕು. 
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ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊೋತ್ತರೆಪುರಾಣಂ (ಪ್ರಥಮಖಂಡ 


ನಿದ್ಯಾ ಜ್ಞಾನಂ ತತಃ ಕರ್ಮ ಬ್ರಹ್ಮಚಕ್ರಂ ತಥೈನ ಚ । 
ಮಾರ್ಗತ್ರಯಂಚ ಕರ್ತವ್ಯಂ ನಾಮಾರ್ಫ್ಥ್ಯ ಕಲಶಾನ್ಸದಾ i ೨೦ ॥ 


ಪ್ರಾಣಿಮಾರ್ಗಂ ಕೂರ್ಚಮಾರ್ಗಂ ಮಧುಮಾರ್ಗಂ ತಥೈವ ಚ | 
ಉಶೀರಮೂಲಜಂ ಕೂರ್ಚಂ ಜೀವನ್ನೋಪಾಲಸಂಭವಂ ! ೨೧ ॥ 


ಜೀವಶ್ಚಕ್ರಮಣಂಚಾಸಿ ಕರ್ತವ್ಯಂ ಭೃಗುನಂದನ | 
ಪ್ರತಿಸ್ನಾನಂ ತತಃ ಕಾರ್ಯಂ ಸಮಾನಾನಾಂ ಕ್ರಮಾದ್ಬವೇತ್‌ | 9೨ i 


ತಥೈವ ಪಾದಪೀಶಾನಾಂ ಪ್ರಭವೇನ ಮುಹಾಭುಜ | 
ಆಸನಾನ್ಯಥ ಕಾರ್ಯಾಣಿ ರತ್ನ ಚಿತ್ರಾಣಿ ಭಾರ್ಗವ 1 ೨೩ ॥ 


ಸೌವರ್ಣಾನೃಥ ರೌಸ್ಯಾಕೆ ತಾಮ್ರಶೆ ಶೈಲಮಯಾನಿಚ | 
ತತಸ್ತ್ವಾವಾಹನಂ ೬ | ಭಿಗಮುನಂ ತತಃ ll ೨೪ ॥ 


ನಮುಸ್ಥಾರಸ್ತೃತಃ ಕಾರ್ಯಃ ಪ್ರಣೇತೇನ ತತಃ ಪುನಃ । 
ಬ್ರಹ್ಮಶ್ಚಕ್ರಾಮನೌ ಮಂತ್ರಂ ಪ್ರಭನೇನಾಪಿ ಯೇನಚ 1 ೨೫ ॥ 


ತತೋ ಜಪ್ತ್ಯಾ ಮಹಾಭಾಗ ಪ ಸ್ರಣನೇನ ನಿನೇದಯೇತ್‌ | 
ಆಸಸ್ಥೆರರ್ಚಯೇದ್ದೇನಂ ತತಃ ಪ್ರಯತಮಾನಸಃ 1 ೨೬ ॥ 


ಅರ್ಥ್ಯಾಭಿರದ್ಭಿಶ್ಚ ತತೋ ಭೊಗೈಃ ಸರ್ವೈರನಂತರಂ । 
ಸಾದ್ಯಪ್ರತಿಗ್ರಹೇಣಾಥ ಪಾದ್ಯಾಭಿಶ್ಹಾಪ್ಯನಂತರಂ ॥ ೨೭ ॥ 


ಹ ಆಜ ಮಾನಿನಿ ಮೂಲವೇ ವಾ ನಾ ರಾರಾ ಎಆರ್‌ ಮನಿ ಅಯ ರಾರಾ ದಾ ಲಂ ವ ಅಟ ಅಚ ಸ, ಸ್‌ 


೨೦-೩೪. ವಿದ್ಯಾ, ಜ್ಞಾನ, ಬ್ರಕ್ಕೆಚಕ್ಸ ಎಂಬ ಮೂರು ಮಾರ್ಗಗಳುಳ್ಳ 
ಅರ್ಫ್ಯಕಲಶಗಳನ್ತಿ ಡಬೇಕು. ಇದಕ್ಕೆ ಪ್ರಾಣಿಮಾರ್ಗ, ಕೂರ್ಚಮಾರ್ಗ, ಮಧು 
ಮಾರ್ಗವೆಂದು ಹೇಳುವರು ಈ ಕೂರ್ಚವು ಲಾಮಂಚದಿಂದ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟರಬೇಕು 
ಭಗವದಾವಾಹನೆಯಿಂದ ಉದ್ವಾಸನೆಯ ಸರ್ಯಂತರವೂ ಪ್ರತಿಸ್ತಾನ ಕರ್ಮವನ್ನು 
ಸಮಾನ ತಂತ್ರದಿಂದ ಕೂರ್ಚದಿಂದಲೇ ಮಾಡಬೇಕು. ಬಳಿಕ ಪಾದಪೀಠ, ಆಸನ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೬೧) ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊೋತ್ತರಪುರಾಣಂ 


ಸಾದುಕಾಭಿಸ್ತತೋ ರಾಮ ದೇವದೇವಂ ಸಮರ್ಚಯೇಶ್‌ | 
ತತಸ್ತ್ವಾ ಚಮನೀಯಾರ್ಥಂ ದೇನದೇನಪ್ರತಿಗ್ರಹಂ | ೨೮ ॥ 


ದೇನಮಾಚಮನೀಯಂಚ ಸಾದಪೀತಾಂಸ್ತೆ ಥೈವಚ । 
ದಂತಕಾಷ್ಕಂ ತತೋ ದದ್ಯಾಜ್ಞೆಹ್ವಾನಿರ್ಲೇಖನಂ ತತಃ ೨೯ ॥ 


ಗಂಡೂಷಣಂ ತತೋ ದದ್ಕಾನ್ಮುಖಪ್ರಕ್ಸಾಳನಂ ತಥಾ। | 
ಭೂಯಸ್ತಾಚಮನಂ ದೇಯಂ ತರ್ಪಣಂ ಚಾಪ್ಕನಂತೆರಂ | ೩೦॥ 


ಪುಸ್ಪಂದೀಪಮುಲಂಕಾರಂ ಧೂಪಪ್ರಕರನೇವ ಚ । 
ನಿನೇದ್ಯ ವನಿಧಿವತ್ಸರ್ವಂ ತತಃ ಸಶ್ಚಾನ್ಸಿನೇದಯೇತ್‌ ll ೩೧॥ 


ಸೇನ್ಯಾನಿ ರಾಮ ಬೀಜಾನಿ ತ್ವರ್ಹಣೀಯಂ ತತಃ ಪುನಃ । 
ಮಧಪರ್ಕಂ ತತೋ ದದ್ಯಾದ್ದಧಿ ಸರ್ಷಿಸ್ತಥಾ ಮಧು | ೩೨ ॥ 


ದಧ್ಯಲಾಭೇ' ಪಯಃ ಕಾರ್ಯಂ ಮಧ್ವಲಾಭೇ ತಥಾ ಗುಡಂ | 
ಫೃತಪ್ರತಿನಿಧಿರ್ನಾಸ್ತಿ ತತ್ರ ಯತ್ನಾತ್ಸಮರ್ಚಯೇತ್‌ | ೩೩ ॥ 


ಕಾರಾ ಅಸಯ್ಯ ಸಜಜ ಸಾ ತ ಆ me EE ಫಂ ಹಾಚಾ. ಭಾ ನಂ ಧಾನ ಜಾ ಭಾಸ ಭಾಸಾವಾಾನಾ ಾ ಸಂ ಸ ಭಾವಾವಾತಾ 


ಗಳನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಬೇಕು. ಅನಂತರ ಭಗವದಾವಾಹನ, ಅಭಿಗಮನ ನಮಸ್ಕಾರಗಳನ್ನು 
"ಬ್ರ ಶ್ಯೃೈಕ್ರಾಮತೌ' ಎಂಬ ಮಂತ್ರದಿಂದ ನಮಸ್ಪರಿಸಬೇಕು. ಅನಂತರ ಪ್ರಣವ 
ಜಪವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡು ನಿವೇದನಮಾಡಬೇಕು. ಆ ಬಳಿಕ ಆಸನ, ಅರ್ಥ, 
ಸಾದ್ಯಗಳನ್ನು ಸಮರ್ಪಿಸಬೇಕು. ಬಳಕ ಆಚಮನೀಯವನ್ನು ಸಮರ್ಥಿಸಿ ಸಾದ 
ಬೀಠಗಳನ್ನೂ ದಂತಕಾಸ್ಕ (ಹಲ್ಲುಜ್ಜುವ ಉತ್ತರಣೀ ಕಡ್ಡಿ)ಗಳನ್ನೂ, ಜಿಹ್ಹಾನಿ ರ್ಲೇಖ 
ನವನ್ನು (ನಾಲಿಗೆ ಉಜ್ಜುವ ಕಡ್ಡಿ) ಗಂಡೂಸಣ (ಬಾಯಿಮುಕ್ಳುಳಿಸಿ ಉಗುಳುವ 
ನೀರು) ವನ್ನೂ ಮುಖ ಪ್ರಕ್ಸಾಳನ ಸೇವೆಯನ್ನೂ ಸಮರ್ಪಿಸಿ, ಪುನಃ ಆಚಮನೀ 
ಯೋದಕವನ್ನೂ, ತರ್ಪಣವನ್ನೂ ಸಮರ್ಪಿಸಿ, ಪುಷ್ಪ, ದೀನ, ಅಲಂಕಾರ, ಧೂಸ 
ಗಳನ್ನು ಸಲ್ಲಿಸಿ ವಿಧಿವತ್ತಾಗಿ ನೈವೇದ್ಯಮಾಡಿ ಈರೀತಿ ಪೂಜೆ ಬೆಳೆದ ಬಳಿಕ, ಮಧು 
ಪರ್ಕ, ಮೊಸರು ತುಪ್ಪಗಳನ್ನು ಥಿವೇದಿಸಬೇಕು. ಮೊಸರಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಹಾಲನ್ನೂ, 
ಜೇನುತುಪ್ಪ ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಬೆಲ್ಲವನ್ನು ನೈವೇದ್ಯಮಾಡಬಹುದು. ತುಪ್ಪದ ಬದಲು 
ಇನ್ನಾವ ಹದಾರ್ಥವನ್ನೂ, ನಿಮೇದಿಸಕೂಡದು. ಆದ್ದರಿಂದ ತುಪ್ಪವನ್ನು ತರಲೇ 
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ಏಸ್ಸುಧರ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಣಂ (ಪ್ರಥಮಖಂಡ 


ನಿಕಾಂಗೋ ನಾ ಸಮಸ್ತೋನಾ ಮಧುಪರ್ಕೋ ನಿಧೀಯಕೆ | 
ವ್ಯಂಗಂ ವರ್ಜ್ಯಂ ಪ್ರಯತ್ನೇನ ನಿತ್ಯಮೇವ ನಿಜಾನತಾ 1 ೩೪ ॥ 


ದರ್ಪಣಂ ತು ತತೋ ದೆದ್ಯಾತ್ತ ತೋ ನಿರ್ಭರ್ತ್ಸನಂ ಬುಧಃ । 
ಚಾ ಚೆ ನಿಧಿವತ್ಸುಸಮಾಹಿತಃ | ೩೫ ॥ 


ಸ್ವನಿಷ್ಟುಂಸನಾರ್ಥಾಯ ತಶೋ ದದ್ಯಾತ್ತು ಗಂಧಕಂ | 
ತತಃ ಪಶುಂ ಬುಧಃ ಕುರ್ಯಾದ್ಯಥಾನವಿನ್ಮಾಧುಪಾರ್ಕಿಕಂ 1 ೩೬ ॥ 


ಮಾಧುಸಾರ್ಕಿಕಮಶ್ವ ತ್ಸ್ಸ ಪತ್ರಂ ವಾನಿನೇದಯೇತ್‌ । 
ಫ್ರುತಾವದ್ಯ ೦ ತೆಳೋ ದದ್ಮಾತ್ತ ಪಾ ಂಬೂಲಂಚಾಪ್ಯ ನಂತರಂ | ೩೭ ॥ 


ಮಾತ್ರಾಂಚ ದಕ್ಷಿಣಾರ್ಥಾಯ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾಯ ನಿನೇದಯೇತ್‌ । 
ಮಂಗಲಾನಿಯಥಾಶಕ್ತ್ವ್ಯಾ ತತೋ ದೇವೇ ನಿನೇದಯೇತ್‌ I ೩೮॥ 


ತತೋ:ಭಿಗಮಕಾಲಂತು ಸಂದಧದ್ಯಾತ್ಪುರುಷೋತ್ತನು | 
ಉಪಾದಾನನಮುಥೋ ದಷ್ಯಾತ್ಮುರ್ಯಾಚ್ಚ್ಜೈವ ನಿಸರ್ಜನಂ 1 ೩೯॥ 


ತತೋಇ-ಗ್ನಿ ಶರಣಂ ಗತ್ವಾ ವಸ್ನಿಂ ಸಂತರ್ಸದೇದ್ಭುಧಃ | 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾನಾಂ ಯಥಾಶಕ್ತಿ ದಾನಂ ದದ್ಮಾರನಂತರಂ ೪೦ I 


EE 


ಬೇಕು. ಈರೀತಿ ಮಧುಪರ್ಕ ಪೂಜೆಯನ್ನು ಏಕಾಂಗ (ಒಂದೇರೀತಿ) ರೂಸವಾಗಲೀ, 
ಸಮಸ್ತ (ತುಸ, ಜೇನು ಮೊಸರು ಈ ಮೂರು) ರೂಸವಾಗಲೀ ಮಾಡಬೇಕು. 
ಬುದಿ ಶಾಲಿಯಾದವನು ಪ್ರಯತ್ನ ಪಟ್ಟು ಈರೀತಿ ಪೂಜಿಸಬೇಕು. 

1) ಹ, ಹ ಟೆ 


ವಿ ೪೧. ಬಳಿಕ ಕನ್ನಡಿಯ ನ್ದ ರಿಸಿ ಆಚವಮ:ನೀಯನ್ನು ವಿಧಿವತ್ಮಾಗಿ 
ಸಮರ್ಥಿಸಬೇಕ:. ಹಸ್ತ ಶುದ್ಧಿ ಗಾಗಿ ಷಾ ಬಳಿಕ ಮಧೆ.ಸರ್ಕವನ್ನೂ ಸಲ್ಲಿಸ 
ಬೇಕು. ಮಧುಸರ್ಕದ ಬದಲು ಅರಳಿಎಲೆಯನ್ನು ಸಲ್ಲಿಸಿದರೂ ಸಾಕು ಬಳಿಕ 
ತಾಂಬೂಲ ಸಮರ್ಪಣೆಮಾಡಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ ದಕ್ಷಿಣೆಕೊಡಬೇಕು. ಬಳಿಕೆ ಮಂಗಳ 


ನೀರಾಜನವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು, ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಅಭಿಗಮಕಾಲದ ಪೂಜೆಯನ್ನು 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೬೧) ನಿಷ್ಣುಭರ್ಮೊತ್ತರಪುರಾಣ 


ವಿತನ್ಮಯಾ ತೇ ಕಥಿತಂ ಸಮಗ್ರಂ 
ಯಥಾನುಪೂರ್ವಾಃಭಿಗಮಸ್ಕಕಾಲಂ । 
ಗಚ್ಛೇದುಪಾದಾನಕೃತ ಪ್ರಯತ್ನಸ್ತತೋ 

ಯಥಾವದ್ಭೃಗುವಂ ಶಚಂದ್ರ ॥೪೧॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ನಿಷ್ಣುಧರ್ನೋತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ 
ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ವಜ್ರಸಂವಾದೇ ಶಂಕರಗೀತಾಸ್ವಭಿಗನುಕಾಲೋ 
ನಾಮೈ ಕಷಷ್ಟಿತನೋಧ್ಯಾಯಃ। 


ಎಟ್‌ - 


ಹ ರಾರಾ ಗ ಜಾಲ್‌ EE SAS meen 


ಸ್ವಾಮಿಗೆ ಸಮರ್ಪಿಸಬೇಕು. ಬಳಿಕ ಉಪಾದಾನದ ಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ ವಿಸರ್ಜನ 
ಮಾಡಿದ ಬಳಿಕ, ಅಗ್ನಿ ಸೂಜೆ (ಅಗ್ನಿ ಮುಖ) ಯನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಿ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ 
ಯಥಾಶಕ್ತಿಯಾಗಿ ದಾನವನ್ನು ಕೊಡಸಖೇಕು. ಎಲ್ಲೆ, ಭಾರ್ಗವರಾಮನೇ! ಈರೀತಿ 
ಅಭಿಗಮಕಾಲ ಸೂಜಾನಿಧಿಯನ್ನು ಆನುಪೂರ್ನಿಯಾಗಿ ಸಮಗ್ರವಾಗಿ ನಿನ್ನೊಡನೆ 
ಹೇಳಿದ್ದೇನೆ. ಈರೀತಿ ಈ ವಿಧವಾದ ಪೂಜೆಯಾದ ಬಳಿಕ ಉಪಾದಾನದ ಕಾಲ 
ಸೂಜಾಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡಿ, ಅದನ್ನು ಯಥಾವಿಧಿಯಾಗಿ ನೆರವೇರಿಸಬೇಕೆಂದು ಈಶ್ವರನು 
ಪರಶುರಾಮನಿಗೆ ಹೇಳಿದನು 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀನಿಷ್ಣು ಧರ್ಮೋತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣದ ಪ್ರಥಮಖಂಡದಲ್ಲಿ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ 
ಜ್ರ ಸಂವಾದ ರೂಪವಾದ ಶಂಕರಗೀತೆಯಲ್ಲಿ ಅಭಿಗಮಕಾಲವೆಂಬ 
ಹೆಸರಿನ ಅರವತ್ತೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
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॥ ಶ್ರೀಃ 1 


ಶ್ರೀ ನಿಷ್ಕುಧರ್ಮೋತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ 


1 ದ್ವಿಷಸ್ಟ್ರಿತಮೋಃಧ್ಯಾಯಃ I 


a Ba ae ಕ್ರ: ಇದು 


॥ ಶಂಕರ ಉನಾಚ ॥ 


ಭೋಗಾನಾಮರ್ಜನಂ ಕಾರ್ಯಂ ತತೋ ರಾಮ ಸ್ಪಕರ್ಮಣಾ । 
ಸ್ಥಿರಾಣಾಮಸ್ಥಿ ರಾಣಾಂ ಚ ಯಥಾನದ್ಭೃ ಗುನಂದನ HON 


ಆಸನಾದ್ಯಾಸ್ತು ಯೇ ಭೋಗಾಃ ಕಾಲೇನಾಪ್ಯವಿನಾಶಿನಃ | 
ಸ್ಥಿರಾಸ್ತೇ ರಾಮನಿರ್ದಿಷ್ಟಾ ಪರಿಶಿಷ್ಟಾಸ್ತ್ರಥಾ ಚರಾಃ ೨ 1 


ಪುಷ್ಪಂ ಪತ್ರಂ ಫಲಂ ಮೂಲಂ ತಥಾ ಹರಿತಕಂ ಶುಭಂ | 
ಉದಕಂ ಚಾರ್ಚನೀಯೆಂ ಸ್ಯಾತ್ತಸ್ಮಿನ್ನಹನಿ ಭಾರ್ಗವ | ೩॥ 


ಎ 


ಮಾ ನಾರಾ ರಾ ಜಾ 


ಅರವತ್ತೆರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯನ. 


೧೬೩, ಪರಮೇಶ್ವರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ;- "“ಎಲ್ಪೆ, ಭಾರ್ಗವರಾಮನೆ, ಕೇಳು, 
ತಾನು ಮಾಡುವ ಕರ್ಮನವಿಶೇಷದಿಂದಲೇ, ಸ್ಪಿರಭೋಗ್ಯ ಅಸ್ಥಿರಭೋಗಗಳನ್ನು 
ಸಂಪಾದಿಸುವ ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡಬೇಕು. ಆಸನ ಮೊದಲಾದ ಭೋಗಗಳಾವುವೋ, 
ಅವು ಯಾವಾಗಲೂ ನಾಶವಾಗತಕ್ಕವುಗಳಲ್ಲದ್ದರಿಂದ ಅವುಗಳಿಗೆ ಸ್ಟಿರಭೋಗಗಳೆಂದೂ 
ಉಳಿದೆವುಗಳಿಗೆ ಚರಭೋಗಗಳೆಂದೂ ಹೆಸರು. ಉಪಾದಾನಕಾಲದ ಪೂಜೆಯಲ್ಲಿ 
ಹೂವು, ಪತ್ರಿ, ಗೆಡ್ಡೆ ಗೆಣಸು, ಉದಕಗಳಿಂದ ಭಗವತ್ಪೂಜೆ ಮಾಡಬೇಕು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೬೨) ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರಪುಕಾಣಂ 


ಉಸಾದಾನಾಯ ನಿಸ್ಕಾಅ್ರಂತೇ ಕುಟುಂಬಿನ ಹ ಸತ್ವರಂ । 
ಹು ುಂಬಿನೀ ಸುಪ್ರಯಾತಾ ಧೌ ಶೋಪಸ್ವ ರಭಾಜನಾ nu ೪H 


ಸಾಢ್ಯಾನಾಂ ರಾಮ ಬೀಜಾನಾಂ ಪಶೋಶ್ಹ ಸುಕ್ಕ ತಸ್ಯ ಚ । 

ಶಾಕಾನಾಂ ವ್ಯಂಜನಾನಾಂ ಚ ಸ್ಟಾ ಬೂತಾನಾಂ ಗತೇಜಹನಿ ns 
ಶಕ್ತಿಂ ಸುರ್ಯಾತ್ತದಾ ತಸ್ಕ ನಸ್ನಿ ನೋಸಧಮೇನ ಚ। 

ದೇಶೇ ಶುಚೌ ಸುಪ್ರಯಾತಾ ಸುಸಹಾಯಗುಣಾನ್ವಿತಾ Ih & 


ಸರ್ವಂ ಪ್ರಕ್ಸಾಲಿತಂ ಕಾರ್ಯಂ ಕೇಶಕೀಬಾದಿನರ್ಜಿತಂ | 


ಭೂಮಾವನುಸಲಿಷ್ತಾಯಾಂ ಸ್ನಾಪ್ಯಂ ರಾಮ ನ ಕಿಂಚನ ೭ ॥ 


ಸರ್ವಂ ಸಾಧ್ಯಮಥಾನ್ನಾದ್ಧಂ ಗಂಧವರ್ಣರಸಾನ್ಸಿತೆಂ । 
ನಿತ್ಯಂ ಪರಿಪಚೇದ್ರಾನು ನಾಸ್ವಾದ್ಯಂ ಕೇನಜಿತ್‌ ಕ ಚಿತ್‌ 1೪॥ 


ಉಸಾದಾನಮಥಾದಾಯ ಹ ಪ್ರನಿಶ್ಯ ಚ ಗೃ ಹೀ ಗೃ ಹಂ । 
ಶುಚೌ ಪ್ರಕ್ಸಾಲಿತಂ ಸರ್ವಂ ಚೋಸಾದಾನಮುಷನ್ಯ ಸೇತ್‌ 1೯ 1 





ಘಿ. ಗೃಹ ಕಾಸ ನ ನಾದವನು ಉಪಾದಾನ (ದೇವರ ನಿವೇದನಕ್ಕಾಗಿ ಮಾಡುವ 
ಸಾಕ) 3 ಸೂಸಿಸೋಸ್ಸ ರ "ಜೀವರ ವನೆಗೆ ಹೊರಟ ಬಳಿಕ ಆತನ ಗ್ಭ ಜಣಿಯು ಪರಿಶುದ್ಧ 
ಭ್ರ ಜಾಂ ಗಿ ಶುಭ) ವಾದ ಮಡೀಬಟ್ಟೆ ಯನ್ನು ಟ್ಟು ತೊಂಡು ತರಕಾರಿ 
ಅತ್ತೆ ಬೇಳೆ ಮುಂತಾದ ಸಾಮಾನುಗಳನ್ನು ಲಯ ಮೇಲಿಟ್ಟು. ಚೆನ್ನಾಗಿ ಬೇಯಿಸ 
ಬೇಕು. ಕೂದಲು ಹುಳು ಹುಸ್ಪಟೆಗಳಿಲ್ಲದೆಂತೆ ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ತೊಳದು ಸಾರಿ 
ಲಿಬ್ರುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು ಅನ್ನವೇ ಮುಂತಾದುವುಗಳು ಹೊಂಬಣ್ಣ ವಾಗಿ 
ಘಮ ಭವಸಸುಪರಬೇಕು ನಿವೇದನಕ್ಕಾಗಿ ಸಿದ್ಧವಾದ ಅನ್ನ ಸೈಂಜನಾದಿಗಳನ್ನು 
ಯಾರೂ ಯಾವ ಕಾರಣದಿಂದಲೂ ಬಾ ಸಾ ಟಿ ಈರೀತಿ ಶುದ್ಧವಾದ 
ಪವಿತ್ರಪಾಕವನ್ನು ಗೃ ಗ ಹಸನು ಮಂಡಲಮಾಡಿದ ಜಾಗದಲ್ಲಿ ದೇವರ ಮುಂದಿಟ್ಟು ಪ್ರ | 
ಉಪಾದಾನ ನದಾರ್ಥಗಳ ಮೇಲೆ ಪ್ಫೋಕ್ರಿಸಿ ಸ್ವಾ ನಿಗೆ ನಿವೇದಿಸಬೇಕು. ಈರೀತಿ 
ವೇದನ ಮಾಡಿದ ಅನ್ನ ಭಕ್ಸಾ ನದಿಗಳನ್ನು ಿಸಿದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ಅಡಿಗೆಯ 


£2 


೫೧ 401 


ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಣಂ (ಪ್ರಥಮಖಂಡ 


ಸುಪ್ರಕ್ಸಾಲ್ಯ್ಕಂ ತಥಾ ಭಾಗಂ ಪವಿತ್ರೇಣ ಸಮುತ್‌ಕ್ಷಿಸೇತ್‌ | 
ಏವಂ ಕೃತ್ವಾ ಹ್ಯುಷಾದಾನಂ ಸ್ಟಾಯಾತ್ತು ವಿಧಿನಾ ತತಃ I ೧೦॥ 


ಧೌತವಾಸಾಃ ಸುಪ್ರಯತಃ ಸ್ವಾಚಾನ್ತಃ ಸುಸಮಾಹಿತಃ । 


ಪ್ರನಿಶ್ಯ ದೇವತಾನೇಶ್ಮ ಸ್ರಾಗ್ವದ್ಭೃಗುಕುಲೋದ್ವಹ ! ೧೧ ॥ 
ನಮಸ್ವಾರಾದಿಕಂ ಸರ್ವಂ ಪ್ರಯುಂಜೀತ ಸಮಾಹಿತಃ | | 
ಉಪಾದಾನಾನುಸಂಧಾನಂ ತ್ವಾದಾನಂ ಚಾಸ್ಯನಂತರಂ I ೧೨ ॥ 
ಇಜ್ಯಾ ಕಾಲಸ್ಯ ಧರ್ಮಜ್ಞ ಕುರ್ಯಾತ್ಸ್ರಯತಮಾನಸಃ ॥ I ೧೩ ॥ 


ಆಸನ್ನಭೋಗಃ ಪ್ರಯತಾಕ್ತರಾತ್ಮಾ 
ಕುರ್ಯಾದಥೇಜ್ಯಾಂ,ರಣಚಂಡನೇಗ | 
ಕ್ರೋಧಂ,ನಿಯಮ್ಯಾತ್ಮಹಿತ್ಲೇ ನಿವಿಸ್ಟಃ 
ತವ್ಭಾನಭಾವೋಪಓತಶ್ಚ ನತ್ಯೆಂ Il ೧೪ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ನಿಷ್ಣುಧರ್ನೋತ್ತರೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ನಜ, 
ಸಂವಾದೇ ಶಂಕರಗೀತಾಸೂಪಾದಾನ ಕರಣೋನಾಮ 
ದ್ವಿಷಷ್ಟಿತನೋಧ್ಯಾಯಃ 


ANON 


ರ 





ಸಾ ಕಾಸಾ ಸನ ಜರ 





ಮನೆಯಲ್ಲಿಟ್ಟು ಬಂದು ಈ ರೀತಿ ಉಪಾದಾನಪೂಸೆಯಾದ ಬಳಿಕ ವಿಧಿವತ್ತಾಗಿ ಸ್ದಾ 
ನಮಾಡಿ ಶುಭ್ರವಸ್ರ ವನ್ನು ಧರಿಸಿ ಆಚಮನವಂ ಮಾಡಿ ಸೂರ್ವದಂಕೆ ದೇವರಮನೆಗೆ 
ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಸಮಾಧಾನ ಚಿತ್ತದಿಂದ ನಮಸ್ಕಾರಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ಉಪಾದಾನಕಾಲವನ್ನೀ 
ರೀತಿ ಅನುಸಂಧಾನ ಎರಾಡಿದವನಾಗಿ ಬಳಕ ಇಜ್ಯಾಕಾಲ ಸೂಜೆಯ.ನ್ನು ಆರಂಭಿಸ 
ಬೇಕು. 

ಇಲ್ಲಿಗೆ ವಿಷ್ಣು ಧರ್ಮೋತ್ತರ ಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ವಜ್ರಸಂವಾದ ರೂಸವಾದ 

ಶಂಕರಗೀತೆಯಲ್ಲಿ ಉಪಾದಾನಕರಣ (ಪಾಕಮಾಡಿ ನಿವೇದಿಸುವಕ್ರವು) ವೆಂಬ 
ಹೆಸರಿನ ಅರವತ್ತಿರಡನೇ ಅಧ್ಯಾಯ ಸಸುರ. 


ಊ1ಗೀ 


402 


1 Be 


॥ ಶಂಕರ ಉವಾಚ ॥ 


ಸಾದಸೀಶಾನ್ರಕಂ ಕರ್ಮ ಕೃತ್ವಾ ಪ್ರಾಗುಕ್ತಮಂಜಸಾ | 
ನಿನೇದ್ಯ ದರ್ಪಣಂ ದೇವನೇ 4 Krad ನಿನೇದಯೇತ್‌ !೧॥ 


ಬೀಜೈ ಸ್ತು ಪರಿಧಾನಾರ್ಥಂ ಪ್ರ ಯತಃ ಸುಸಮಾಹಿತಃ | 
ತೈಲಮುದ್ವ ರ್ತನಂ ಚೈ ವ ಟೂ ಚಾಪ ನಂತರಂ TROT 


ತತೋ ನಿಷ್ಟುಂಸನಂ ಕೃತ್ವಾ ದೇಯಾನ್ಯಾಚಮನಾನಿ ಚ । | 
ರೋಪ್ರಂ ಕಾಲೀಯಕಂಚೈನ ತಥ್ಯಾನೈೈ ಬೀಜಸೂರಕೆಂ 1೩॥ 


ಸರ್ವೌಷಧೀರ್ವ್ವಕ್ಷಬೀಜಂ ಸರ್ವಗಂಧಾಂಶ್ಚಭಾರ್ಗವ IY 


ಅರನತ್ತಮೂರನೇ ಅಧ್ಯಾಯ 


೧-೧೪.  ಈಶ್ವ ರನು ಸರಶುರಾಮನೊಡನೆ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಹಿಂದಿನ ಅ 
ಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ತವೆ ಪಾದ ಹೀಠತಾಂತಕವಾದ ಕರ್ಮಗಳಲ್ಲವನ್ನೂ ಜಾಗ ತೆಯಾಗಿ 
ಮಾಡಿ, ಸ್ವಾಮಿಗೆ ದರ್ಪಣವನ್ನು (ಕನ್ನಡಿ) ತೋರಿಸಿ ಬಳಿಕ ಹಣ್ಣು ಕಾಯಿಗಳನ್ನು 
ನೈವೇದ್ಯ ಮಾಡಬೇಕು. ನಿಂಬೇಹಣ್ಣಿನ ರಸ್ತ ದಿಂದ ವಿಗ್ರಹವನ್ನು ಚೆನ್ನಾ ಗಿ ಉಜ್ಜಿ 


ಪರಿಶುದ್ಧ ವಾಗಿ ತ್ಸಲಸ್ಲಾನವನ್ನು ಮಾಡಿಸಬೇಕು. ಕ ಶುದ್ಧೋದಕ ಸ್ನಾನ 
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ಎಷ್ಟು ಭರ್ಮಾತ್ತ್ವ೦ಪುರಾಣಂ (ಪ್ರಥಮಂ 


ರತ್ನೋದಕಂ ಚ ವಿವಿಧಂ ಸ್ನಾನೀಯಮುದಕಂ ತಥಾ । | 
ಸ್ನಾಸೀಯಂ ಚ ತತೋ ರಾಮ ಸುಸುಗಂಧಂ ಚ ದಾಸಯೇತ್‌ ॥೫॥ 


ತತಃ ಸುಘರ್ಮಣಾರ್ಥೀಯಾಃ ಕೆಲಶಾಃ ಸುಮನೋಹರಾಃ । 


೧೫ ಕ ದಿವ 
ಸ್ವಲಂಕ್ಸ ತಾಃ ಪ್ರದಾತನ್ಯಾಃ ಫಲಪಲ್ಲವಪೂರಿತಾಃ 1೬॥ 


ಪುಷ್ಪಗಂಧಯುತಾ ರಾಮ ಪವಿತ್ರೇಣ ಪನಿತ್ರಿತಾಃ | 
ಶುಭಾನಾಂ ಶೀರ್ಥಸರಿತಾಂ ರಾಮ ಪುಣ್ಯಜಲೈಃ ಶುಭೈಃ an 


ಯಥಾನಿಭವತಸ್ತೇಷಾಂ ಬಹುತ್ಸಮಪಿ ಕಾರಯೇತ್‌ | 
ತಸ್ಸಿನ್ಯಾಲೇ ತಥಾಕಾರ್ಯಂ ಕ್ಲೈೇಡಿತೋತ್ಕೃಷ್ಟನಿಃಸ್ವನಂ !1೮॥ 


ಜಯಶಬ್ದಂಚ ನಿಪುಲಂ ಶಂಖಭೇರೀನಿನಿಶ್ರಿತಂ । 
ಉದಕಗ್ರಹಣಾರ್ಥೀಯಂ ತತೋ ದದ್ಯಾಚ್ಹ ಶಾಟಕಂ 1೯ ॥ 


ತತೋ ರಾಮ ಪ್ರದಾತವ್ಯಂ ಧೌತನಾಸೋಯುಗಂ ಶುಭಂ । 
ತತಸ್ತು ಪೂರ್ಣಕಲಶಮಾಸನಾನಾಂ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣಂ Hh ೧೦ ॥ 


a ಳ್‌ ಅಸತ ಸಾಂ ನ ಗಾ ಪರಾ ಸನಾನಾನಾನಾಂಇಭ್ರ ಭೂ ಇ ಭಾಭಾಯಾಜಯಾ ಯು ಅಜ ಸಾ ಂ ೋ ಧ*ುುರುಹ SNE 


ಮಾಡಿಸಿ ಆಚಮನೀಯಾದಿಗಳನ್ನು ಸಲ್ಲಿಸಬೇಕು. ಸಂಚಾಮೃತಸ್ನಾನ, ಅಸ್ಟಗಂ 


ಧೋದಕ್ಕ (ಏಲಕ್ತೆ, ಕಸ್ತೂರಿ, ಕೇಸರಿ, ಸಚ ಕರ್ನೂರಾದಿಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ್ದು) ಸ್ಥಾ 
ಈ — ಸ ಛಿ ಹ 
ನಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಸಬೇಕು. ಸರ್ವೌಷಧರಸ ಸ್ನಾನ, ರತ್ತೋದಕ ಸ್ತಾನ. ಉಸ್ಲೋ 
ದಕ ಸ್ಥಾನ, ಸುವಾಸನಾ ಪುಷ್ಪ ಸ್ನಾನ, ಪವಿತ್ರ ಪರಿಮಳೋದಕ ಸ್ತಾನ, ಸಕಲ 
ತೀರ್ಥೋದಕ ಸಕಲ ಪುಣ್ಯ ಜಲಾದಿಗಳಿಂದ 'ವೈಭವದಿಂದ ಸ್ಟಾನಮಾಜಸಿ ಬಳಕ 
ವಸ್ತ್ರಯುಗ್ಮ ಗಂಧಸುಷ್ಪ ಧೂಸದೀಪ ನೈವೇದ್ಯ ತಾಂಬೂಲಾಚಮನ ಮಂಗಳರೀರ9ಾ 
ಜನಾದಿಗಳನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಿ ರತ್ನಾಸನದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿರುವ ಪರಮಾತ್ಮನನಃ] ಸೂಜಸುತ್ತೇ 
ಛಿಗಿ I) ಲ್ಮ le 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೬೩) ವಿಸ್ಣುಧರ್ಮೊತ್ತರೆಪುರಾಣ 


ಕೃತ್ವಾ ರಾಮ ಕ್ಷಿನೇದ್ಟೇದ್ಯಾಂಪುಷ್ಪ ಸಲ್ಲವಶೋಭಿತಂ | 


ತತಸ್ತ್ಯಾಚೆಮನೀಯಂ ಚ ಪೂರ್ವನದ್ದ್ವಿನಿನೇದಯೇತ್‌ I ೧೧॥ 


ಮಂಗಲಾನಿ ಚ ಮುಖ್ಯಾನಿ ತತೋ ದದ್ಯಾ ದ್ವಿಚಕ್ಷಣಃ | 
ಸತ್ಯಾಸನಸ್ಥಂ ದೇನೇಶಮರ್ಚಯಿಷ್ಕಾಮ್ಯತಃ ಪರಂ 1೧೨ i 


ಸ್ನಾನಾಸನಾನಿ ತೈಜ್ಯಂತಾನಿ ತೇನಂ ಪರಿಕೀರ್ತಯೇತ್‌ । 
ಮಾರ್ಗತ್ರಯಾದಥಾರಭ್ಯ ಸಾದಹೀಶಾನ್ವಕಂ ಪುನಃ ‘104 


ಕರ್ತವ್ಯಂ ಸಕಲಂ ಕರ್ಮ ತ್ವಾನಾಹನನಿಸರ್ಜನಂ ! 
ತತೋನುಲೇಪನಂ ದದ್ಯಾ ದ್ವ್ಯಜನೇನ ಚ ನೀಜಯೇತ್‌ 1೧೪ ॥ 


ತತಶ್ಚನೀಟಿಕಂ ದದ್ಯಾತ್ತಥಾ ಕೂರ್ಚಪ್ರಸಾಡನಂ | 
ವಸ್ತ್ರಂ ನಿಭೂಷಣಂ ಚೈನ ಪುಷ್ಪಾಣಿ ವಿನಿಧಾನಿ ಚ | । ೧೫ ॥ 


ವೇಷ್ಟನಂ ಚ ಸ್ರಜಂ ಚೈವ ಕಂಕಣಂ ಚ ಮನೋಹರಂ । 
ತಥಾ ರಮ್ಯಂ ಪ್ರತಿಸರಂ ಸುಹಿಷ್ಟಂ ಚ ತಥಾಂಜನಂ ॥ ೧೬॥ 


ದರ್ಪಣಂ ಚಜೋಪಚಾರಂ ಚ ಪ್ರದೀಪಂ ಧೂಪಮೇವಚ । 
ತಥೈನಾಚಮುನೀಯಂ ಚ ಗೀತನಾದ್ಯಸ್ವರಂ ತಥಾ i ೧೭ ॥ 


ಪ ಡ್‌ ದಾರ ಡು ದಡ — ದ “-.*- £್ಟ[ PN 
೨೧ ೨... ಅದರಾಗ ದಾರ ಕಾರಕ ಕಾರಾ ಹಾಕಾ ಚ ಮಾ po 


ನೆಂದು ಹೇಳಿ ಸ್ವಾಮಾ, ನ ಆಸನಗಳನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಬೇಕೆಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿ 
ಮಾರ್ಗತ್ರಯು ಪೂಜೆಯಿಂದ ಹಿಡಿದು ಪಾದ ನೀತಾಂತ್ಯವಾಗಿ ಸಕಲ ಕರ್ಮಗಳನ್ನೂ 
ಮಾಡಿ ಆವಾಹನ ವಿಸರ್ಜನಾದಿಗಳು ಮುಗಿದಬಳಿಕ ಗಂಧಾನುಲೇಸನ ವೃಜನ 
(ಬೀಸಣಿಗೆ) ಗಳ ಸೇವೆಯಂ ಮಾಡಬೇಕು. 


ನಿಲ 
ಈ 
ಹಿ 


೧೫-೨೦" ವಸ್ತಭೂಷಣಗಳನ್ನೂ, ನಿನಿಧ ಪುಷ್ಪಗಳನ್ನೂ, ಹೂವಿನ ಹಾರ 
ಗಳನ್ನೂ, ಕಂಕಣವನ್ನೂ, ಅಂಜನವನ್ನೂ, ದರ್ಪಣ, ದೀಪ, ಧೂಪ, ಆಚಮನ, 
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ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಣಂ (ಪ್ರಥಮಖಂಡ 


ಪುಣ್ಯಾಹಜಯಶಬ್ದಂ ಚ ಸ್ತೋತ್ರೊದೀರಣಮೇನ ಚ । 
ತಥೈವೋಪಾನಹೌದೇಯೇ ಛತ್ರಂ ಚಾಮರಮೇನ ಚ ॥ ೧೮ ॥ 


ಯಾನಂ ಚ ವಾಹನಂಚೈವ ಸತಾಕಾಶ್ಚ ಧ್ವಜಾನಿ ಚ । 
ಭೋಗಾನಾಂ ಪೂರಣಾರ್ಥೀಯಾಂತತೋ ಮಾತ್ರಾಂನಿವೇದಯೇತ್‌ ॥೧೯॥ 


ಭೋಗಾನಾಂ ಸರ್ಜನಂ ಕೃತ್ವಾ ಯಥಾಶಕ್ತ್ವ ದ್ವಿಜೋತ್ತಮ । 
ಅನಿದ್ಯಮಾನಾ ಯೇ ಭೋಗಾ ಮಾತ್ರಾಸ್ವೇವ ಪ್ರಕಲ್ಪಯೇತ್‌ ॥೨೦॥ 


ನಿವಮಭ್ಯರ್ಚ್ಯ ದೇವೇಶಂ ಸರ್ವಭೋಗೈಸ್ಸಮಾಹಿತಃ | 


ಅರ್ಚಯೇನ್ಮಧುಪರ್ಕೇಣ ಸಪಶುಯಾಗೋ ನ ಚೇದ್ಭವೇತ್‌ | ೨೧ ॥ 


ಪಶುಯಾಗಾಭಿಗಮನೇ ಮದುಪಕೋ ವಿಧೀಯತೆ । 
ಅಭ್ಯರ್ಚ್ಯ ಮಧುಸರ್ಕೇಣ ತತಸ್ತ್ಯನ್ಮೇನ ಪೂಜಯೇತ್‌ lH ೨೨ ॥ 


ಅತ್ರಾಸನಾನ್ಯಹೀಚ್ಛಂತಿ ಕೇಚಿದಸ್ಮಸರಾಣಿತು । 
ಆದ ಸ್ಥಾಲೀಂ ಚ ತೇನಾಥ ಪ್ರದದ್ಕಾದರ್ಹಣೀಂ ತತಃ il ೨೩ ॥ 


ನ ಟಮ ಬಾ ಕಪ ಸಕಕ ಜ್ರ ನಷ್ಟು ನಾಕ ಕ ಕಾಳು ದಾ ಕಲು ಶರ ್ಮಘಘಲ)ಂಳ್ಥ್ರ್ಮಪ್ರ್ರ ಸಶಿ ೂಭ್ರ್ಮ,ಪಪ್ರಪ್ಪರಪಭ್ಯ್ಮ್ರ್ರಘ್ಬ್ಕ% ಜು ಹ ಅ ಸಭಾ ಇಂ ರಾಮ 


ಗೀತ, ವಾದ್ಯ, ಸ್ವರ, ಸೇವೆಯನ್ನೂ ಸ್ತೋತ್ರಪಾಠಗಳನ್ನೂ ಸಲ್ಲಿಸಿ ಪಾದರಕ್ಷೆಯನ್ನು 
ಕಾಲುಗಳಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಪಿಸಿ ಛತ್ರಿ, ಚಾಮರ, ಪಲ್ಲಕ್ಕಿ, ವಾಹನ, ಬಾವುಟ ಮುಂತಾದ 
ಸಕಲ ಭೋಗ ಸಾಮಗ್ರಿಗಳನ್ನೂ ಸಮರ್ಪಿಸಿ ಬಳಿಕ ನೈವೇದ್ಯಮಾಡಬೇಕು ಇನ್ನಾವ 
ಭೋಗಗಳನ್ನ್ಯೂ ಸಿಪುರ್ಜಿಸದ ಹೋದಾಗ್ಯೂ ಅವುಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಮಂತ್ರಗಳಿಂದಲೇ 
ಕಲ್ಪಿಸಬೇಕು. 


೨೧-೩೨. ಈ ರೀತಿ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಸಕಲ ಭೋಗಗಳಿಂದಲೂ ಉಪಚಾರ 


ಮಾಡಿ ಬೇರೆ ಮತ್ತೊಂದು ಮಧುಪರ್ಕ ಪೂಜೆಯನ್ನು ಕೈಗೊಳ್ಳಬೇಕು. ಕೆಲವರು 
ಇಲ್ಲವೆನ್ನುವರು. ಪಶುಯಾಗಾಭಿಗಮನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಮಧುಪರ್ಕ ಪೂಜೆ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೬೩) ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊೋತ್ತರಪುರಾಣಂ 


ಅನ್ನಂ ಹರಿತಕೋಹೇತೆಂ ಭಕ್ಷ್ಯಂ ವ್ಯಂಜನಸಂಯುತಂ | 


ನಿನೇದ್ಧ ದರ್ಪಣಂ ದದ್ಯಾತ್ರಥಾ ನಿಷ್ಟುಂಸನಂ ತತಃ | ೨೪ ॥ 


ಕೃತ್ವಾ ಹ್ಯಾಚಮನೀಯಂ ತು ಮಾತ್ರಾಂಚ ತದನಂತರಂ |। 


ತತಸ್ತು ಸಂನಿಭಾಗಾರ್ಥಂ ದಾತವ್ಯಂ ತ್ವರ್ಹಣಂ ತತಃ | ೨೫ ॥ 


ಭೂಯೋ ನಿನೇದಯೇದನ್ನಂ ಪೂರ್ವನತ್ನುಸಮಾಹಿತಃ । 


ದರ್ಪಣಂ ಚಿ ತತೋದದ್ಯಾತ್ಪಾದ್ಯಂ ನಿಷ್ಪುಂಸನಂ ತತಃ ॥ ೨೬ ॥ 


ದತ್ತಾ ಚಾಚಮನೀಯಂ ಚ ಶಾಟಿಕಂ ಚ ನಿವೇದಯೇತ್‌ । 


ನೆ 


ಹಸ್ತನಿಸ್ರುಂಸನಾರ್ಧಾಯ ಮಾತ್ರಾಂ ಚ ತದನಂತರಂ i ೨೭ ॥ 


ನಿನೇದ್ಯ ಪಶ್ಚಾತ್ತಾಂಬೂಲಂ ದೇವಂ ವಹ್ನೌ ಸಮರ್ಚಯೇತ್‌ । 


ವಹ್ಚಿಸಂಪೂಜನಂ ಕೃತ್ವಾ ಕಾರ್ಯಕಾರಿಸಮರ್ಪಣಂ ॥ ೨೮ ॥ 


ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಈ ರೀತಿ ಮಧುಸರ್ಕ ಪೂಜಾನಂತರ ಆಸನ ಆರಾ 
ಹನಾದಿ ಪೂಜೆಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ಪೊಂಗಲನ್ನ್ನವನ್ನೂ ಭಕ್ಷ್ಯಗಳನ್ನೂ ನಿವೇದನೆ ಮಾಡ 
ಬೇಕು. ಬಳಿಕ ದರ್ಪಣ ವ್ಯಜನಾದಿ ಉಪಚಾರಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ಆಚಮನೀಯ 
ವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. ಬಳಿಕ ದರ್ಪಣೋಹಪಚಾರ, ಶುದ್ಧಾಚಮನೀಯವನ್ನು ಬಾ 
ರ್ಭಿಸಿ ತಾಂಬೂಲ ನಿವೇದನ ಮಾಡಿ ಆ ಬಳಿಕ ಹೋಮ ಮಾಡಬೇಕು. ಈ ರೀತಿ 
ಅಗ್ಲಿ ಪೂಜೆ ಮಾಡಿದ ಬಳಿಕ ಕಾರ್ಯಕಾರಿ ಸಮರ್ಪಣವಂ ಮಾಡಿ ಅತಿಥಿಗಳಿಗೂ ತನ್ನ 


ಗಿ 
ಹ 
ಆಶ್ರಯ ಪೋಷಣೆಗಳಲ್ಲಿರುವವರಿಗೂ ಭೋಜನ ಮಾಡಿಸಬೇಕು. 
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ವಿಷ್ಣು ಧರ್ನೋತ್ತರಪುರಾಣಂ (ಪ್ರಥನುಖಂಡ 


ಅತಿಥೀನಾಂ ತತಃ ಕಾರ್ಯಂ ಭರ್ತವ್ಯಾನಾಂ ಚ ಭಾರ್ಗವ । 
ತತೋ.-ನುಯಾಗಕಾಲೇ ತು ಪನಿತ್ರೇಣ ಸಮುತ್‌ ಕ್ಷಿಸೇತ್‌ 1 ೨೯ ॥ 


ಆಸನಂ ಭಾಜನಂ ಚೈವ ಸಾನ್ನಂ ಪ್ರಯತಮಾನಸಃ | 


ಉಪನಿಶ್ಯ ತತಃ ಪಶ್ಚಾತ್ಸ್ರಭನೇನಾಸ್ಯಯೇನಚ 1೩೦: 
ಇದಮಗ್ಗೆ ೇತಿ ಮಂತ್ರೇಣ ಪ್ರಾಚ್ಯಾಂ ಗ್ರಾಸಾಷ್ಟಕಂ ಭನೇತ್‌ | 
ತತಸ್ತು ಪ್ರಯತೋ ಭೂತ್ವಾ ನಿಶೇಷ್ಟೇನಗೃಹಂ ತತಃ 1 ೩೧॥ 


ಇಜಚ್ಯಾಕಾಲಾನುಸಂಧಾನಂ ತತಃ ಕುರ್ಯಾತ್ಸಮಾಹಿತಃ | 


ಕುರ್ಯಾ ಹೆ ತ್ಸ ಯಕಾಲಸ್ಕ ಚೋಸಪಾದಾನಮುನಂತರಂ | ೩೨ 1 


ನಿಸರ್ಜನಂ ತತಃ ಕುರ್ಯಾತ್ಸ್ರೈೆಯತೇನಾನ್ರರಾತ್ಮನಾ | 
ಇಜ್ಯಾಕಾಲನಿಧಿಸ್ತ್ವೇಷ ಮ ಯಾತೇ ರಾಮ ಕೀರ್ತಿತಃ | ೩೩ ॥ 


ಇದಾದ ಬಳಿಕ ಅನುಯಾಗಕಾಲ ಸೂಜೆಗಾರಂಬಿಸಜೇಕು. ಇದರಲ್ಲೂ ಆಸನ 
ಭಾಜನಾದಿಗಳನ: ಸಮರ್ಪಿಸಿ ಅನ್ನವನ್ನು ನಿವೇದಿಸಿ ಬಳಿಕ ಅಸ್ಪದಿಕ್ಟುಗಳಲ್ಲೂ ಇದ 
ಮೆಗ್ಗೇೇ ಎಂಬ ುಂತ್ರದಿಂದ ಎಂಟು ಅಗ್ನಿ ಬಲಿಗಳನ್ನು ಹಾಕಬೇಕು. ಬಳಕ ಸರಿಶು 
ದ್ಧಾಂತಃಕರಣನಾಗಿ ದೇವಸ್ಥಾನಣೂಳಕ್ಕೆ ಪ್ರವೇಶಿಸಬೇಕು ಬಳಿಕ ಇಜ್ಯಾಕಾಲಾನು 
ಸಂಥಾನವನ್ನೂ ಬಳಿಕ ಉಪಾದಾನಕಾಲಾನುಸಂಧಾನುವನ್ನೂ ಮಾಡಬೇಕು. 


೭೬ pus 


ಟಿಪ್ಪಣಿ; -- ಈ ಸಂಚರಾತ್ರಾಗಮ ಪೂಜಾಕ್ರಮವನ್ನು ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಆಯಾ 
ಆಗಮಾಭಿಜ್ಞರಿಂದ ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಇಲ್ಲಿ ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾಗಿ ಮೂಲವನ್ನ ನುಸರಿಸಿ 
ವಿವರಿಸಲಾಗಿದೆ. 


೩೩-೪೫  ಉಪಾದಾನಕಾಲಸೂಜಾ ವಿಸರ್ಜನಾಂತರದಲ್ಲಿ ಶುದ್ದ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ 
ಮಾಡಬೇಕಾದ ಇಜ್ಯಾಕಾಲನಿಧಿಯನ್ನು ನಿನ್ನೊಡನೆ ಹೇಳಿದ್ದೇನೆ. ಕೇಳಯ್ಯ, ಪರಶು 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೬೩4) ವಿಷ್ಣು ಧರ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಣಂ 


ಭಗನಾನ್ವಾಸುದೇವಸ್ತು ದೇವಸ್ಸೆಂಕರ್ಷಣಸ್ತತಃ । 
ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನ ಶ್ಚಾನಿರುದ್ಧಶ್ಚ ಪ್ರಭಾವೋಜ ಯಮುದಾಹೃ ತಃ | ೩೪ ॥ 


ಸಂಕರ್ಷಣಸ್ತಥಾವ್ಯಕ್ತ ಆತ್ಮಾ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನ ಉಚ್ಕತೇ | 
ದೇವಸ್ತತ್ವಗತಸ್ಪರ್ವ ಆನಿರುದ್ಧೋ ಜಾ ॥ ೩೫ ॥ 


ಸ ನಾಥಸ್ಪರ್ವಲೋಕಾನಾಂ ಸೃಷ್ಟಿಸಂಹಾಂಕಾರಕಃ | 
ಪುರುಸೊಟಸಿ ತಥಾ ಸತ್ಯ ಅಚ್ಯುತಶ್ಚ ದ್ವಿಜೋತ್ತಮ | ೩೬ ॥ 


ಭಗವಾನ್ವಾಸುದೇವಶ್ಚ ತ್ವವ್ಯಯೋಜಯಮುದಾಹೃತಃ । 
ಚತ್ವಾರ ಏತೇ ಧರ್ಮಜ್ಞ ವಾಸುದೇವಾಃ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಾಃ | ೩೭ ॥ 


ಭಗವಚ್ಛಬ್ದವಾಚ್ಯಾಶ್ಚ ಸರ್ವಭೂತಭವೋದ್ಧ್ಭನಾಃ | 
ಯಃ ಪರಃ ಪುರುಷೋರಾಮ ವಾಸುದೇವಃ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಃ ॥ ೩೮ ॥ 


ರಾಮ, ಭಗವಂತನು ವಾಸುದೇವ, ಸಂಕರ್ಷಣ, ಸ್ರ ದು ಮ , ಅನಿರುದ್ದ ನೆಂಬ ನಾಲ್ಕು 
ಹೆಸರಿನಿಂದ ಪ್ರಸಿದ್ದನಾಗಿಹನು. ಸಂಕರ್ಷಣನು ಅವ್ಯಕ್ತ ನೆಂದೂ "ಪ್ರದ್ಯುಮ್ಮನು 
ಆತ್ಮ ನೆಂದೂ, ನಾಸುದೇವನು ತತ್ವ ಗತನೆಂದೂ, ಅನಿರುದ್ಧ ಸ ಸರ್ವಗತನೆಂದೂ ತಿಳಿ 
ಯಜೇಕು ಇದೇ ವಾಸುಜೀವನೇ ಸಕಲಲೆ 3೧ೀಕನಾಫಸೆಂದೂ, ಸ್ಪ ಸ್ಟಿಸಂಹಾರ ಕಾರ 
ಉನೆಂದೂ, ಹೇಳಿಸಿಕೊಳ್ಳು ವನು. ಅಲ್ಲದೆ ಇದರ ಕೆಳಗೆ ಹೇಳಿದ ನಾಲ್ಕು ಹೆಸಂಗಳು 
ಪುರುಷ, ಸತ್ಯ, ಆಚ್ಯುತ, ಅನ್ಯ ಯಗಳೆಂದು ಸ್ರ ಸಿದ್ದಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿವೆ ಈ ನಾಲ್ಕು 

ಭಗವಚ್ಛ ಬ ಸ ವಾಚ್ಯಗಳೂ ಸಹ ಸಕಲ ಪ್ರಾ ಣಿಗಳ ಜನ್ಮ ಮರಣ ಕಾರಣಗಳು. ವಾಸು 


ಜೀವನಿಗೆ ಸರಮಪುರುಸನೆಂದೂ, ಸರತ ಭವೋದ್ಭ ವನೆಂದೂ ಹೆಸರಿದೆ. 
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ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊೋತ್ತರಪುರಾಣ (ಪ್ರಥಮಖಂಡ 


ಭಗವಚ್ಛಬ್ದನಾಚ್ಯಶ್ಚೆ ಸರ್ವಭೂತಭೆವೋದ್ಭವಃ | 
ಶೇಷತತ್ತ್ವಂ ಗತಃ ಸರ್ವಮನಿರುದ್ಧೋ ಮಹಾಯಶಾಃ | ೩೯ ॥ 


ಸನಾಥಃ ಸರ್ವಲೋಕಾನಾಂ ಸೃಷ್ಟಿಸಂಹಾರಕಾರಣಃ 
ತದೇತತ್ಸಠ್ಯತೇ ಸೂಕ್ತೇ ಪೌರುಷೇ ದ್ವಿಜಸತ್ತಮ 1೪೦॥ 


ಪಾದೋ.ಸ್ಕ ನಿಶ್ಚಾಭೂತಾನಿ ತ್ರಿಸಾದಸ್ಯಾಮೃತಂ ದಿವಿ । 
ಭುಜಿಃ ಪ್ರೀತಿಸ್ತ ಥೈನಾರ್ಜಿಃ ಪ್ರಾಣಸ್ತರ್ಪಣಮರ್ಶಣಂ 1 ೪೧॥ 


ಆಧಿ 


ನಿನೇದನಂ ಚಾಚಮನಮಷ್ಟಧಾ ಮಂತ್ರನಿರ್ಣಯಃ | 
ಮಂತ್ರೇಣ ಚಾರ್ಹಣಾಂಶೇನ ಪ್ರದದ್ಯಾದರ್ಹಣಂ ಪುನಃ 1 ೪೨ ॥ 


ತಥ್ಸೈನಾಚಮನಾಂತೇನ ದೇಯಮಾಚಮನಂ ಭವೇತ್‌ | 
ಪ್ರಾಶನಾಂತೇನ ಮನ್ರ್ರೇಣ ತರ್ಪಣಂ ವಿನಿನೇದಯೇತ್‌ 1 ೪೩ ॥ 





ಹ ರಾಸ ಇ PON ಓಂ ಜಾ se ಮೆ 


ರ೯-೪೦, ಅನಿರುದ ನು ಸಕಲ ಲೋಕನಾಸನಾಗಿ ಕೇಸತತ್ವವನ್ನ ನುಸರಿಸಿ 
ಸ ಸಂಹಾರ ಕಾರಣನಾಗಿ ವಿರಾಜಿಸುತಲಿದಾನೆ. ಈ ವಿಚಾರವು ಪುರುಷಸೂಕ್ತದಲ್ಲೂ 
ತ್‌ 2, (6 ಇ ೦ ಇದ್ದು ಕಾಳಿ ರಾ) 
ಸಹ ಹೀಗೆ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ: --“ಪಾದೋಸ್ಯ ವಿಶ್ವಾ ಭೂತಾನಿ ತ್ರಿಪಾದಸ್ಯಾಮೃತಂದಿವಿ 


ಆ 


(ಪುರುಷಸೂಕ್ತ) 

ಟಪ್ಪಣಿ:- ೩೪ನೇ ಶ್ಲೋಕದ ಚತುರಾತ್ಮನ ನಿಚಾರವಾ ಇದೇ ಪ್ರಥಮ 

ಖಂಡದ ೨೧೨ನೇ ಅಧ್ಯಾಯದ 50-೨೧-೨೨ ವೇ ಶ್ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ವಿವರಿಸಿರುವ 
ಭರತನ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ದಯಮಾಡಿ ಓದಿನೋಡಿರಿ 


೪೧. ಭುಜಿ, ಪ್ರೀತಿ, ಅರ್ಚಿ, ಪ್ರಾಣ, ತರ್ನಣ, ಅರ್ಹಣ, ನಿವೇದನ, 
ಆಚಮನಗಳೆಂದು ಎಂಟುವಿಧ ಮಂತ್ರ ನಿರ್ಣಯ ವು. ಅರ್ಹಣಾಂತವಾದ ಮಂತ್ರ 
ದಿಂದ ಪೂಜೆಮಾಡಿ ಬಳಿಕ ಆಚಮನ ಪುನರಾಚವ.ನಗಳನ್ನು ಪ್ರಾಶನಾಂತವಾದ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೬೩) ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊೋತ್ತರಪುರಾಣಂ 


ಪ್ರತಿಗ್ರಹೇಷು ಮಾತ್ರಾಸು ಪಾದುಕಾಸು ಚ ದರ್ಪಣೇ 
ಛಶ್ರೇ ಚ ನಾಲನ್ಯಜನೇ ತಾಲವೃಂತೇ ತಥೈವ ಚ | 1 PY ॥ 


ಉಸಾನತ್ಸು ತಥಾ ಯಾನೇ ವಾಹನೇಷು ಭೃಗೂತ್ತಮ 
ಅಬ್ಬಿದ್ದಜೇಷು ಚ ತಥಾ ಪಾತಕಾಸು ಚ ಕೀರ್ತಿತಾಃ I ೪೫ ॥ 


| 


ಕೇಷಾಣಾಂ ಕಾಮಭೋಗಾನಾಂ ನಿತ್ಯಂ ಸಂಕೀರ್ತಯೇತ್ರುವೈ । 
ಸರ್ವತ್ರ ಪ್ರೀಣನಂ ಕಾರ್ಯಮೇತಾವನ್ಮಂತ್ರನಿರ್ಣಯಃ | ೪೬ ॥ 


ದೇವಾನಾಂ ಸಾದಶಹೀತಾನಾಂ ಕಲಶಾನಾಂ ತಥೈವ ಚೆ । 
ವಹ್ಮೇಸ್ತಥಾ-ಸನಾನಾಂ ಚ ಚತುಷ್ಟಂ ವಿನಿವರ್ತತೇ 1 ೪೭ ॥ 


ಕಲಶಾಸನನನ್ನಿ ನಾಂ ಸಂಕರಂ ತು ನ ಕಾರಯೇತ್‌ | 
ತಥೈನ ಸಾದಹೀಶಾನಾಂ ತೇಸಾಂ ಚಿಷ್ನಂ ಚ ಕಾರಯೇತ್‌ 1 ೪೮ ॥ 


ಮಂತ್ರದಿಂದ ಮಾಡಿ ತರ್ಪಣವನ್ನು ಸಹ ಸಮರ್ಪಿಸಬೇಕು. ಮಂತ್ರ, ಪಾದುಕಾ, 
ದರ್ಸಣಾದಿಗಳ ಸಮರ್ಸಣಾನಂತರದಲ್ಲಿ ಛತ್ರ, ಚಾಮರ, ವ್ಯಜನ, ಉಪಾನಹ, 
ಯಾನವಾಹನ, ಸತಾಕಾದಿಗಳನ್ನು ಸಮರ್ಪಿಸಬೇಕು, 


೪೬೨1೩. ಉಳಿದ ಕಾಮಭೋಗಗಳನ್ನು ಸಂಕೀರ್ತನ ರೂಪವಾಗಿ ಮಾಡ 
ಬೇಕು. ಈ ರೀತಿ ಭಗಸಶ್ಪ್ರ್ರೀತಿಯಾಗಿ ಕರ್ಮ ಮಾಡಬೇಕೆಂಬುದೇ ಮುಖ್ಯವಾದ 
ಮಂತ್ರಾರ್ಥ ನಿರ್ಣಯವು. ದೇವರ ಪಾದಪಿ'ಠ್ಯ ಕಲಶ, ಅಗ್ನಿ, ಆಸನ, ಇವುಗಳು 
ಬೇರೆ ಬೇರೆಯಾಗಿಯೇ ಇರಬೇಕಲ್ಲದೆ ಇವುಗಳನ್ನು ಬೆರಸಬಾರದು. ಹಾಗೂ ಪಾದ 
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ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಣಂ (ಪ್ರಥಮಖಂಡ 


ಪ್ರಾಪಣೇ ಮಧುಪರ್ಕೆೇ ಚೆ ಮಾತ್ರಾಸು ಚ ಭೃಗೂತ್ತಮ । 
ಸುಮನಸ್ಸು ಸದಾ ರಾಮ ಯತ್ನಃ ಕಾರ್ಯಃ ಸಮರ್ಚನೇ । ೪೯ , 


ಸೌಮನಸ್ಕಂ ಪರಂ ರಾಮ ದೇನದೇನೇ ನಿನೇದಿತಂ | 


ಯಸ್ಮಾತ್ತು ವರ್ತತೇತಸ್ಮಾತ್ಪ್ಸ್ರೋಕ್ತಾಃ ಸುಮನಸಃ ಸದಾ ।॥೫೦॥ 


ಮಾಂತ್ರಾಯಸ್ವ ಭಯಾದ್ಭೋರಾತ್ತಸ್ಮಾನ್ಮಾತ್ರಾ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಾ | 


ಪ್ರಾಪಯಿಷ್ಯತಿ ಚ ಸ್ಥಾನೇ ನಿತ್ಯಂ ದುಃಖನಿನರ್ಜಿತೇ I ೫೧॥ 

ಯಸ್ಮಾ ತ್ತಸ್ಮಾದ್ದ್ವಿಜಶ್ರೇಷ್ಠ ಪ್ರೋಕ್ತಂ ಪ್ರಾಸಣಕಂ ಸದಾ । 

ಪರಮಂ ಯತ್ಪರಂ ರಾಮ ಮಧುಸಂಜ್ಞಂ ತದುಚ್ಕತೇ I ೫೨ ॥ 

ತದಾಸ್ಕತೇ ಯದಾ ತೇನ ಮಧುಪರ್ಕಸ್ತದಾ ಸ್ಮೃತಃ | ಹ | 
ಇಜ್ಯಾನಿಧಾನೋಜಯಮುದೀರತಸ್ತೇ 


ಸಮಾಸತೋ ಭಾರ್ಗವವಂಶಚಂದ್ರ । 


A ್ಥ್‌ 


ನೀಠಗಳಿಗೆ ಗುರುತನ್ನು ಮಾಡಬಾರದು. ಮಧುಪರ್ಕ, ಮಾತ್ರಾ ಸಮರ್ಪಣೆಗಳನ್ನು 
ಒಳ್ಳೇ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದಲೇ ಮಾಡಬೆ-ಕು. ದೇವರಿಗೆ ನಿವೇದಿಸುವ ಸಮಯದಲ್ಲೆಲ್ಲಾ 
ಸೌಮಾನಸ್ಯದಿಂದಲೇ ಇರಬೇಕಾದ್ದು ಮುಖ್ಯವಾದುದರಿಂದ ಸುಮನಸರೆಂದು ಹೇಳ 
ಲಾಗಿದೆ. ನನ್ನನ್ನು ಘೋರಭಯದಿಂದ (ಮಾಂ-ತ್ರಾಯಸ್ತ) ಕಾಪಾಡೆಂದು ಬೇಡಿ 
ಕೊಳ್ಳುವುದರಿಂದ "ಮಾತ್ರಾ' ಎಂದು ಹೇಳಲಾಗಿದೆ. ದುಃಖನಿವರ್ಜಿತವಾದ ಸ್ಥಾನಕ್ಕೆ 
ಸೇರಿಸೆಂದು ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳುವುದು 'ಪ್ರಾಪಣಕವೆನಿಸುವುದು. ಮಧುವಿಗಿಂತ ಶ್ರೇಷ್ಠವೆ 
ನಿಸಿರುವುದರಿಂದ ಮಧುಪರ್ಕವೆನಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದು. ಎಬ್ಬೆ, ಭಾರ್ಗವರಾಮನೆ, ಕೇಳ: 
ಈಗ ನಾನು ಹೇಳಿದ್ದು ಇಜ್ಯಾಕಾಲಸೂಜೆಯೆನಿಸಿಕೊಂಡಿತು. ಮುಂದೆ ಸ್ವಾಧ್ಯಾಯ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೬೩) ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಣಂ 


ಅತಃ ಪರಂ ರಾಮ ನಿಬೋಧ ಪುಣ್ಯಂ 
ಸ್ವಾಧ್ಯಾಯಕಾಲಂ ಗದತೋ ಮಮಾದ್ಯ I ೫೩ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣುಧರ್ನ್ಮೋತ್ತರೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ 
ವಜ್ರಸಂವಾದೇ ಶಂಕರಗೀತಾ ಸುಇಜ್ಯಾಕಾಲನಿಧಿರ್ನಾಮ 
ತ್ರಿಷಷ್ಟಿತನೋಃಧ್ಯಾಯಃ 


ಕಾಲದ ಸೂಜಾಕ್ರಮನನ್ನು ನಿನಗೆ ತಿಳಿಸುತ್ತೇನೆ, ಕೇಳೆಂದು ಶಂಕರನು ಪರಶುರಾಮ 
ನಿಗೆ ಹೇಳಿದನೆಂಬಲ್ಲಿಗೆ, 


ಕ್ಕಿ 


ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರ ಪುರಾಣದ ಪ್ರಥಮಖಂಡದಲ್ಲಿ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ವಜ್ರ 
ಸಂವಾದರೂಪವಾದ ಶಂಕರ ಗೀತೆಯಲ್ಲಿ ಇಜ್ಯಾಕಾಲವಿಧಿಯೆಂಬ ಹೆಸರಿನ 
ಅರವತ್ತಮೂರನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು 


ಕ 
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!ಶೀಃ॥ 
ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥ ಥಮಖಂಡೇ 
ಚತುಪ್ಪಸ್ಟಿತನೊೋಧ್ಯಾಯಃ 
॥ ಶಂಕರ ಉನಾಚ ॥ 


ಆದೌ ದೇಶೇ ತಥಾ ರಾಮ ಪ್ರಯತಃ ಸುಸಮಾಹಿತಃ । 
ಸ್ವಾಧ್ಯಾಯೇನಾರ್ಚಯೇದ್ದೇನಂ ಪ್ರಯತೇನಾಂತರಾತ್ಮನಾ NeW 


ತಾವತ್ಕಾ ರ್ಯಂ ದ್ವಿ ಜಶ್ರೆ ಹ್ಮ ಸ್ವಾಧ್ಯಾ ಯೆ ವಿಧಿವತ್ನ ದಾ । 


ie 0 ಗತೋ ರಾಮು ಸವಿತಾ ದೀಪ್ತದೀಧಿತಿಃ WS 
ತತಸ್ತಸ್ತ್ರಂಗತೇ ಸೂರ್ಯೇ ಸ್ವಾಚಾನ್ತಃ ಸುಸಮಾಹಿತಃ | 
ಪ್ರನಿಶ್ಯ ದೇವತಾನೇಶ್ಮ ನೈರಾಜ್ಯಂ ಕರ್ಮಕಾರಯೇತ್‌ 1ಷ್ಮಿ॥ 


WR A. NN ಭರ್ತಾ 
pS ಅಥರ... sm ಆ... ಹಿತ... ಹ . ಬ 


ಅರವತ್ತನಾಲ್ಕನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 


೧-೬. ಶಂಕರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಪರಿಶುದ್ದ ವಾದ ಜಾಗದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಪರಿ 

ಶುದ್ಧ ವಾದ ಮನಸ್ಸಿ ನಿಂದ ಸ ಒ್ವಧ್ಯಾಯಕಾಲ ಪೂಜೆಯನ್ನು ಬೆಳೆಸಬೇಕು. ಸೂರ್ಯಾ 
ಸ್ವವಾದಮೇಲೆ ಜಡೀ ಪೂಜೆಗೆ ಸ್ಟಾ ಸ್ವಾಧ್ಯಾಯಕಾಲ ಪೂಜೆ ಎಂದು ಹೆಸರು. 
೬ರ ದೇವಸ್ಥಾನಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಮೊದಲು ದೇವರಿಗೆ ನೀರಾಜನ ಮಾಡಬೇಕು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೬೪) ನಿಸ್ಸುಧರ್ಶೊತ್ತರಪುರಾಣಂ 


ಪಾದಪೀತಾನ್ತಕಂ ಕರ್ಮ ಕೃತ್ವಾ ಸ್ರಾಗುಕ್ತನುಂಜಸಾ । 
ಅರ್ಥ್ಯಮಾಚನಮನೀಯಂ ಚ ದತ್ವಾ ಪಾದ್ಯಂ ಚ ಭಾರ್ಗವ |೪॥ 


ಸ್ಥಾಲೀಮಕ್ಲಿನ್ನನೈನೇದ್ಯಾದಾರಭ್ಯಾಭಿಹಿತಂ ತತಃ | 
ಕರ್ತವ್ಯಮನುಯಾಗಾನ್ರಂ ಪ್ರಯತಃ ಸುಸಮಾಹಿತಃ !೫॥ 


ಕೃತ್ವಾಃನುಯಾಗಂ ನಿಧಿನತ್ಸ_ನಿಶ್ಯ ಸುರಮಂದಿರಂ । 
ಸ್ವಾಧ್ಯಾಯಸ್ಕಾನುಸಂಧಾನಂ ತತಃ ಕುರ್ಯಾತ್ಸಮಾಹಿತಃ ೬ ॥ 


ಯೋಗಕಾಲಮುಹಾದಾಯ ಪಶ್ಚಾತ್ನುರ್ಯಾದ್ವಿಸರ್ಜನಂ | 


ಕೃತ್ವಾ ನಿಸರ್ಜನಂ ಯುಕ್ತಸ್ತಿಸ್ಕೇದ್ಯಾಮನುಮತಂದ್ರಿತಃ ೩ 


ಯೋಗಾದನಂತರಂ ಸ್ವಷ್ಯಾದೇನಂ ಯುಕ್ತಸ್ಯ ಭಾರ್ಗವ | 
ಸ್ವಯಂ ಕಾಲೋ.ಪಿ ಸತತಂ ಯೋಗಮಧ್ಯೆ:ಭಿಧೀಯತೆ ಲಗ 


ಬಳಿಕ ಪಾದನೀಠಾಂತಕವಾಗಿ ಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡಿ ಅರ್ಫ್ಥೈ್ಯ ಆಚಮನೀಯ ಪಾದ್ಯ 
ಗಳನ್ನು ಅನುಯಾಗಾನ್ರವಾದ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ಸರಿಶುದ್ಧವಾದ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ 
ವಿಧಿವತ್ತಾಗಿ ದೇವರ ಮುಂಡೆ ನಿಂತುಕೊಂಡು ಸ್ವಾಧ್ಯಾಯ ಕಾಲಾನುಸಂಧಾನ 
(ಸಂಕಲ್ಪ) ವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. 


೭-೯... ಯೋಗಕಾಲವನ್ನು ಮೊದಲು ಆವಾಹನ ವದಿಸರ್ಜನಾದಿಗಳಿಂದ 
ಮುಗಿಸಿ ಒಂದು ಯಾಮದನವರಿಗೆ ಏನೂ ಮಾಡದೆ ಸುಮ್ಮನಿರಬೇಕು. ಯೋಗ 
ಕಾಲಾನಂತರ ಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು ಮಲಗಿಸಜೇಕು. ಈ ಯೋಗಮಧ್ಯಕಾಲಕ್ಕೆ ಸ್ವಯಂ 
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ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರ ಪುರಾಣಂ (ಪ್ರಥಮಖಂಡ 
k 


ಸ್ನಾನಾರ್ಹಕತ್ವಂ ಯದಿ ನಾಸ್ತಿತಸ್ಕ 

ಯಾಮೇ ವಿಬುದ್ಧಸ್ತು ತಥಾ ಚತುರ್ಥೆೇ । 

ಯುಂಜೀತ ಯೋಗಂ ರಿಪುಕಾಲಭೂತಂ 

ಯೋಗೇನ ಬುದ್ಧಿಂ ಸಮುಖೈತಿಸರ್ಗಂ 1೯॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ 
ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ವಚ್ರಸಂನಾದೇ ಶಂಕರಗೀತಾ ಸುಸ್ವಾಧ್ಯಾಯಕಾಲ 
ಕಥನಂ ನಾಮ ಚತುಃಷಸ್ಟಿತನೊಟಆಧ್ಯಾಯಃ 


[ESSN ಟಮ ಜಃ ಹಚ ದ ದಪ ದ ಅಜಿ A ಬೂ ಪಾಸ ಯಾನ ವಾ' 4 WN 
am ey ಅ ಸಜ್ರಾರಾರ್ರ್‌ರಾ ಇ 





ಕಾಲನೆನ್ನುನರು. ಮುಂದೆ ಅಪರರಾತ್ರಿ ಬರುವುದರಿಂದ ಸ್ನಾನಾರ್ಹತೆ ಇಲ್ಲ. 
ನಾಲ್ಕನೇ ರೂಮದಲ್ಲಿ ಎದ್ದ ನನಾಗಿ ಯೋಗದಿಂದ ಬುದ್ಧಿಯನ್ನು ಸೇರಿಸಬೇಕು. 


ಧರ್ಮೋತ್ತರಮುಹಾಪುರಾಣದ ಪ್ರಥಮಖಂಡದಲ್ಲಿ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ 
ಸಂವಾದ ರೂಪವಾದ ಶಂಕರಗೀತೆಯಲ್ಲಿ ಸ್ವಾಧ್ಯಾಯಕಾಲಕಥನವೆಂಬ 
ಹೆಸರಿನ ಅರವತ್ತನಾಲ್ಲನಿಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದು 
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! ಈೀಃ॥ 


ಶ್ರೀ ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ 
ಸಂಚಸಷಸ್ಟಿತನೋಧ್ಯಾಯಃ 


me ಇಡಾ 


॥ ಶಂಕರ ಉವಾಚ ॥ 
ಚಾನುತುಲ್ಯಂ ಮೃದುಶುಭಂ ಚೈಲಾಜಿನಕುಶೋತ್ತರಂ | 
ಶುಚೌ ದೇಶೇ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾಸ್ಯ ಸ್ಥಿರಮಾಸನಮಾತ್ಮನಃ !1೧॥ 


ಚತುರ್ಣಮಾಸನಾನಾಂಚ ಬದ್ಧಾತತ್ರೈ ಕಮಾಸನಂ | 
ಯೋಗಂ ಯುಂಜೀತ ನಿಧಿನಧ್ಯಥಾನದನುಪೂರ್ವಶಃ | ೨ 


॥ ರಾಮ ಉವಾಚ ॥ 
ಯೋಗಾಸನಾನಿ ಚತ್ವಾರಿ ಭಗವನ್ಫಾನಿಬ್ರೂಹಿಮೇ | 
ಯೇಷಾನೇಕಮಥಾಸ್ಥಾಯ ಯೋಗಂ ಯುಂಜೀತಮಾನವಃ 1 ೩॥ 


ಗಿಗಾ ದದ ನಾಂ ನಾಂ ಇಂ ಭಾನ ಪಾ ಕಾಾಹಾ ಯಾ ಇ ಇ ಚ ೯. — ಮೊ ಹ ರಾ ಧರಿ ಜಾಂ ಭಾಸನ ನಾ ಅಜಾ ಹಾ TE 


ಅರವತ್ತೈದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು. 


೧೨. ಈಶ್ವರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ.“ « ಮೊಳಕಾಲಿಗೆ ಸರಿಯಾಗಿರುವಂತೆ 
ಮೃದುವಾಗಿಯೂ ಮಂಗಳಕರವಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಕೃಷ್ಣಾ ಜಿನ, ದರ್ಭಾಸನಗಳನ್ನು 
ಹಾಸಿ ಅದರಮೇಲೆ ಶುಚಿಯಾದ ಜಾಗಬಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಸ್ಥಿರವಾದ ನಾಲ್ವಾಸನಗಳಲ್ಲಿ 
ಒಂದಾಸನವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು ವಿಧಿಸಹಿತವಾಗಿಯೂ, ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ತಿಳಿಸಿ 
ದಂತೆಯೂ ಯೋಗವನ್ನಾರಂಭಿಸಬೇಕು. 


೩. ಪರಶುರಾಮನು ಪ್ರಶ್ನೆಮಾಡುವನು. ಪರಮೇಶ್ವರನೇ! ಯೋಗಾಸನ 
ಗಳು ನಾಲ್ಕೆಂದು ಹೇಳಿದೆಯಲ್ಲನೆ? ಆ ನಾಲ್ಕು ಯಾವುವು? ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವು 
ದೊಂದನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿ ಯೋಗಾರಂಭ ಮಾಡಬೇಕೆಂಬುದನ್ನು ದಯಮಾಡಿ ತಿಳಿಸು. 
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॥ ಶಂಕರ ಉವಾಚ ॥ 
ಸ್ವಸ್ತಿಕಂ ಸರ್ನತೋಭದ್ರಂ ಸರ್ಯಂತಂ ಕಮಲಾಸನಂ । 
ಯೋಗಾಸನಾನಿ ಚತ್ವಾರಿ ತೇಷಾಂ ನಕ್ಸ್ಯಾಮಿ ಲಕ್ಷಣಂ HY Hl 
ಆಸನ್ನೇ ಜಾನುನೀ ಕೃತ್ವಾ ಯಥಾನತ್ಸುಸಮಾಹಿತಃ । 
ವಾಮಂ ಕೃತ್ವೇತರೇ ಸಾಡೇ ವಾಮಜಂಘೋರುಪೀಡಿತಂ ॥೫॥ 
ಸ್ವಸ್ತಿಕಂ ನಾಮ ತತ್ಪೋಕ್ತಮಾಸನಂ ಪ್ರಥಮಂ ಶುಭಂ । 
ಊರೂ ಚ ಜಾನುನೀ ಜಂಘೇ ಯತ್ರಾಸನಗತಃ ಸಮಂ i ೬ I 
ಆಸನಂ ಸರ್ವತೋ ಭದ್ರಂ ತದ್ವಿದ್ಧಿ ಮನುಜೋತ್ತಮ | 
ಪರ್ಯಂಕೇ ಯೋಗಪಟ್ಟೇನ ಬದ್ದೀಯಾತ್ಸೃಷ್ಠಯೋಗತಃ | ೭ ॥ 
ಆಕುಂಚ್ಯ ಜಾನುನೀ ಸಮ್ಯಕ್ಪಾದಂ ಕೃತ್ವಾ ಚೆ ಬಾಹ್ಯತಃ | 
ದಕ್ಷಿಣಂ ನಾಪುಜಂಘಹಾಯಾಂ ಹರ್ಯಂಕಾಸನಕಾರಣಂ ಲ 
ಆಸನೇ ಸರ್ವತೋ ಭದ್ರೇ ಯದಾ ಭವತಿ ಮಾನವಃ । 
ಊರುಸ್ಲೋತ್ತಾನಚರಣಸ್ತದಾ ಸ್ಕಾತ್ಮಮಲಾಸನಂ Fn 


ee fe ಜಾಂ ಜು 0 ಥಶಾಶಾಣರಣಾ ಣಾ ಇ 





೪-೯, ಅದಕ್ಕೆ ಪರಮೇಶ್ವರನು ಉತ್ತರ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ... ಯೋಗಾಸನಗಳು 
ನಾಲ್ಬು, ಸ್ವಸ್ತಿಕ, ಸರ್ವತೋಭದ, ಸರ್ಯಂಕ್ಕ ಕಮಲಾಸನಗಳೆಂದು ಅನುಗಳಿಗೆ 
ಹೆಸರು, ಅವುಗಳ ಲಕ್ಷಣಗಳನ್ನು ಹೇಳುತ್ತೇನೆ, ಕೇಳು. ಎರಡು ತೊಡೆಗಳನ್ನು 
ಮಡಿಸಿಕೊಂಡು ಸುಖವಾಗಿ ಕುಳಿತು, ಎಡ ಮೊಳಕಾಲನ್ನು ಬಲಗಾಲಮೇಲೆ ಬರು 
ವಂತೆಯೂ, ಎಡತೊಡೆಯ ಮೇಲೆ ಬಲಗಾಲು ಬರುವಂಶಕೆಯೂ ಆಸನಹಾಕಿ ಕುಳತರೆ 
ಅದು ಮೊದಲನೇ « ಸ್ಪಸ್ತಿಕಾಸನ' ನೆನ್ಲಿಸುವುದು. ಕೊಡೆ, ಮೊಳಕಾಲು, ಕಾಲು 
ಗಳನ್ನು ಸರಿಯಾಗಿ ಮಡಿಸಿ ಸುಖವಾಗಿ ಕುಳಿತಿರುವುದು " ಸರ್ವತಕೋಭದ್ರ ” ವೆಸು 
ವುದು. ಸೃಷ್ಠಗಳನ್ನ ಮಣೆ (ಸರ್ಯಂಕ) ಯಮೇಲೆ ಬಲವಾಗೂರಿ ಮೊಳಕಾಲು 
ಗಳನ್ನು ಎರಡು ಕೈೆಃ ಳಿಂದಲೂ ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡು ಮುಂದಕ್ಕೆ ಕಾಲುಗಳೆರಡನ್ನೂ ಚಾಚಿ 
ಕೊಂಡು ಕೂತರೆ " ಸರ್ಯಂಕಾಸನ '. ಸುಖಾವಹವಾದ ಸರ್ವತೋಭದ್ರಾಸನದಲ್ಲಿ 
ಕುಳಿತುಕೊಂಡು ಎಡಗಾಲನ್ನು ಬಲತೊಡೆಯಮೇಲೂ, ಬಲಗಾಲನ್ನು ಎಡತೊಡೆಯ 
ಮೇಲೂ ಹಾಕೆಕೊಂಡು ಕುಳಿತರೆ * ಕಮಲಾಸನ' ವಾಗುವುದು 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೬೫) ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊೋತ್ತರಪುರಾಣಂ 


ಆಸನಸ್ಥ ಸ್ಯ ಕರಣಂ ನಿಜೋಧ ಗದತೋ ಮಮ | 


ಸಮಾನೀಯೋಗರುಮೂಲೇನ ಹಸ್ತೌ ಭಾರ್ಗವ ತಿರ್ಯಗೌ 1 ೧೦ ॥ 
ಕೃತ್ವೋತ್ತಾನೌ ಸಮೌ ವಿದ್ವಾನ್ವಾಮಸ್ಯೋಪರಿದಕ್ಷಿಣಂ । 
ಅಂಗುಲೀಚ್ಛಾದಕಂ ನಿದ್ವಾನಂಗುಲೀನಾಂತು ನಿನ್ಶಸೇತ್‌ 1 ೧೧ ॥ 
ಕಿಂಚಿದಾಕುಂಚಿತಾಂಗುಷ್ಕೌ ಕರ್ತವ್ಕೌ ಚ ತಥಾ ಕರೌ | 

ಉರಶ್ಹೋತ್ನಾಪ್ಯ ನಿತತಂ ಕೃತ್ವಾ ರಾಮ ಪರಿಶ್ಚಥಂ 1 ೧೨ ॥ 
ಸೃಷ್ಠಮಾಕುಂಚಯೇತ್ಸ್ಸೃಂಥೇ ದೇಹಮುನ್ನಾ ಮುಯೇತ್ಸುಧೀಃ 
ನಿಷ್ಕಂಪಾಂ ಸುದೃಢಾಂ ಯಜ್ವೀಂ ನಾತಿಸ್ತಬ್ಬಾಂ ನೆಕುಂಚಿತಾಂ ॥೧೩॥ 


ಗ್ರೀವಾಂ ವಿದಾರಯೇದ್ಯತ್ನಾ ಚ್ಛಿರಃ ಕಾರ್ಯಂ ಸಮಂ ಸದಾ। 


ಸಂಪಶ್ಯನ್ನಾಸಿಕಾಗ್ರಂ ಸ್ವಂ ದಿಶಶ್ವಾನನಲೋಕಯನ್‌ I ೧೪ ॥ 


ಕಿಂಚಿನ್ನಿಮಾಲಿತೇ ನೇತ್ರೇ ದಂತೈರ್ದಂತಾನ್ನ ಸಂಸ್ಕೃಶೇತ್‌ | 
ತಾಲುಮಧ್ಯಗತೇನೈವ ಜಿಹ್ವಾಗ್ರೇಣ ಸಮಾಹಿತಃ | ೧೫ ॥ 


೧೧-೧೬. ಈರೀತಿ ಆಸನವನ್ನು ಸಿದ್ದಸಡಿಸಿದೂಡನೆ ಕರಣ (ಇಂದ್ರಿಯ 
ಸಿಗ್ರಹ)ವನ್ಮು ಮಾಡುವ ಕ್ರಮವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. ಕೇಳು, ಭಾರ್ಗವರಾಮ ! 
ಎರಡು ಕೊಡೆಯ ಮೂಲೆಗಳಿಂದ ಎರಡು ಕೈಗಳನ್ನು ಅಡ್ಡಡ್ಡಲಾಗಿ ಹಾಕಿ, ಅಂಗತ್ತ 
ನಾಗಿ ಮಲಗಿ, ಎಡ ಅಂಗುಲಿಗಳನ್ನು ಮುಚ್ಚಿ. ಬಲಗ್ಗೆ ಅಂಗುಲಿಗಳನ್ನು ಹೊರಗೆ 
ಕಾಣಿಸಿ, ಅಂಗುಸ್ಮ (ಬೆರಳು)ಗಳನ್ನು ಕೊಂಚ ಬಗ್ಗಿಸಿ, ಕ್ಸೆಗಳು ಎದೆಯಮೇಲೆ ಬರು 
ವಂತೆ ವಿಸ್ಮರಿಸಿ ಸೃಷ್ಟಭಾಗವನ್ನು ಸಂಕೋಚಮಾಡಿಕೊಂಡು, ಹೆಗಲಮೇಲೆ ದೇಹವೆ 
ನೆತ್ತಿ ನಿಲ್ಲಿಸಬೇಕು. ಬಳಿಕ ನಡುಗದೆ, ಅಲ್ಲಾಡದೆ, ದೃಢವಾಗಿ, ಯಜುವಾಗಿರು 
ವಂತೆ ಕತ್ತನ್ನು ಸಮನಾಗಿ ನಿಲ್ಲಿಸಿ ಅದರ ಮೇಲೆ ಶಿರಸ್ಸು ಸಮನಾಗಿರುವಂತೆ ಮಾಡ 
ಬೇಕು. ಹೀಗೆ ನಿಲ್ಲಿಸಿ ಕಣ್ಣುಗಳಿಂದ ಮೂಗಿನ ತುದಿಯನ್ನೇ ನೋಡುತ್ತಾ, ಅತ್ತಿತ್ತ 
ಚಲಿಸದೆ ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನು ಅರ್ಧಮುಚ್ಚಿ, ಹಳ್ಳಿಗೆ ಹಲ್ಲನ್ನು ಸೋಕಿಸದ್ಕೆ ಅಂಗಳನ 
ಮಧ್ಯೆ ನಾಲಿಗೆಯನ್ನು ಚಲಿಸದೆ ನಿಲ್ಲಿಸಿ, ಈರೀತಿ ಬದ್ಧ ಕರಣನಾದ ಬಳಿಕ ಆ ಮಹಾ 
ಯೋಗಿಯು ಅಭ್ಯಾಸಬಲದಿಂದ ವಾಯುವನ್ನು ಜಯಿಸ (ಪ್ರಾಣಾಯಾಮವನ್ನು 
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ಸಬದ್ಧಕರಣೋವಿದ್ವಾನಭ್ಯಾಸಾತ್ರವನಂ ಜಯೇತ್‌ । 
ಜಿತ್ವಾ ವಾಯುಂ ಯಥಾಶಕ್ತಿ ಯೋಗಂ ಯುಂಜೀತಬುದ್ಧಿಮಾನ್‌ ॥ ೧೬ ॥ 


ಆದೌತು ಚಿಂತಯೇತ್ಸ್ಮೂಲಾಂ ಭೂಮಿಂ ಪಂಚಗುಣಾಸ್ವಿತಾಂ । 
ಲಬ್ಧಲಕ್ಷೋ ಮಹಾಯೋಗೀ ಭೂಮಿಯೋಗಂ ಸಮುತ್ಸೃಜೇತ್‌ ॥ ೧೭ ॥ 


ತತಶ್ಚತುರ್ಗುಣಂ ಧ್ಯಾನಂ ಕರ್ತವ್ಯಮುದಕೇ ದ್ವಿಜ | 
ಲಬ್ಧಲಕ್ಷ ಅಸಾಂ ಯೋಗೀ ಜಲಯೋಗಂ ಸಮುತ್ಸೃೃಜೇತ್‌ ॥ ೧೮ ॥ 


ತತಸ್ತು ಯೋಗಂ ಯುಂಜೀತ ತ್ರಿಗುಣಂ ದ್ವಿಜ ತೇಜಸಿ । 
ಲಬ್ಧಲಕ್ಷಶ್ಚ ತೆತ್ರಾಪಿ ವಹ್ಟ್ರಿಯೋಗಂ ಸಮುತ್ಸೃಜೇತ್‌ ೧೯ 


ತತಸ್ತು ಯೋಗಂ ಯುಂಜೀತ ಪನನೇ ದ್ವಿಗುಣಂ ದ್ವಿಜ । 
ಲಬ್ಧಲಕ್ಷಶ್ಚ ತತ್ರಾಪಿ ನಾಯುಯೋಗಂ ಸಮುತ್ಸೃಜೇತ್‌ 1 ೨೦ ॥ 


ಮಾ ರ್‌ ಸಂ ಮಾಕಾ 


ಮಾಡ) ಬೇಕು. ಈರೀತಿ ಯಥಾಶಕ್ತಿ ಶ್ರಾಸಧಾರಣೆ ಮಾಡಿ ಯೋಗಾಭ್ಯಾಸಕ್ಕೆ 
ಆರಂಭಿಸಬೇಕು. 


೧೭-೨೭. ಈ ಢ್ಯಾನಕ್ರಮವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ ಮೊದಲು ಈ ಭೂಮಿ 
ಯನ್ನು ಐದುಗುಣ (ಭೂಮಿ, ನೀರು, ಬೆಂಕಿ, ವಾಯು, ಆಕಾಶ ಗುಣ)ದಿಂದ ಕೂಡಿದೆ 
ಯೆಂದು ಲಕ್ಷ್ಯದಲ್ಲಿಟ್ಟವನಾಗಿ ಮಹಾಯೋಗಿಯು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಭಾವಿಸಿ ಬಳಿಕ ಭೂಮಿ 
ಯೋಗ (ಗುಣ)ವನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಬಿಡಬೇಕು. ಬಳಿಕ ನೀರು ನಾಲ್ದು (ನೀರು, ಬೆಂಕೆ, 
ಗಾಳಿ, ಆಕಾಶ) ಗುಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದುದೆಂದು ಮನಸ್ಸಿನೊಳ್‌ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಚಿಂತಿಸಿ ಈ 
ಲಕ್ಷ ನುಸಂಢಾನದಲ್ಲಿ ಇದ್ದಾಗಲೇ ಜಲಯೋಗವನ್ನು ತ್ಯಾಗಮಾಡಿಬಿಡಬೇಕ. ಸವ 
ನಂತರದೊಳ್‌ ಯೋಗಿಪ್ರವರನು ಅಗ್ಟಿಗುಣವು (ಅಗ್ನಿ, ವಾಯು, ಆಕಾಶ) ಮೂರು 
ತತ್ವದಿಂದೊಡಗೂಡಿದುದೆಂದು ಮನಸ್ಸಿಗೆ ದೃಢಮಾಡಿಕೊಂಡು ಧ್ಯಾನಮಾಡಿಯಾದ 
ಬಳಿಕ ಈ ಲಕ್ಷ್ಮ್ಯಾನುಸಂಢಾನಸಮಯದಲ್ಲಿಯೇ ಅಗ್ನಿಯೋಗವನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಬಿಡಬೇಕು. 
ಆ ಬಳಿಕ ವಾಯುಯೋಗವನ್ನು ವಾಯ್ದಾಕಾಶಗಳೆರಡರಿಂಬೊಡಗೂಡಿದುದೆಂದು 
ಲಕ್ಷ್ಯದಲ್ಲಿಟ್ಟಿವನಾಗಿ ವಾಯುಯೋಗವನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಬಿಡಬೇಕು. ಆ ಬಳಿಕ ಆಕಾಶ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೬೫) ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಣಂ 


ತತಸ್ತ್ವೇಕಗುಣಂ ಯೋಗಂ ಯುಂಜೀತ ಗಗನೇ ಬುಧಃ | 


ಲಬ್ಧಲಕ್ಷಶ್ಚ ತತ್ರಾಪಿ ಮನೋಯೋಗಗೆತಿರ್ಭನೇತ್‌ ॥ ೨೧॥ 
ಮನಸಶ್ಚಂದ್ರಮಾಃಪೊ್ರಕ್ತಃ ಪ್ರಥಮಂ ಚಂದ್ರಮಂಡಲೇ | 
ಊಧಣ್ವಲಕ್ಷೆಂ ಬುಧಃಕೃತ್ವಾ ಚಂದ್ರಮಂಡಲಮುಧ್ಯ ಗೇ ॥ ೨೨ ॥ 
ಅಂಗುಷ್ಕಮಾತ್ರೇ ಪುರುಷೇ ಲಕ್ಷ್ಮಬಂಧಂ ತು ಕಾರಯೇತ್‌ । 
Seid ಸರ್ವಾಲಂಕಾರಭೂಷಿತೇ | ೨೩ ॥ 
ಲಬ್ಧಲಕ್ಷ್ಮ್ಯಶ್ಶ ತತ್ರಾಪಿ ಬುದ್ಧಿಯೋಗಗತಿರ್ಭವನೇತ್‌ | 

ಬುದ್ಧಿಶ್ಚ ಭಗವಾನ್ಸೂರ್ಯಃ ಪ್ರಥಮಂ ಸೂರ್ಯಮಂದಲೇ ॥ ೨೪ ॥ 
ಸಮಗ್ರಮೇವ ಸಂಪಶ್ಶ್ಯೇತ್‌ಧ್ಯಾನಯೋಗೇನ ಬುದ್ಧಿಮಾನ್‌ | 
ಸೂರ್ಯಮಂಡಲನುಧ್ಯಸ್ಥಂ ಶತಸೂರ್ಯಸಮಸ್ರಭಂ 1 ೨೫ ॥ 
ಅಂಗುಸ್ಮಮಾತ್ರಂ ಪುರುಷಂ ಸರ್ವಾಭರಣಭೂಷಿತಂ | 

ಚಿಂತಯೇತ ತ ) ಯತೋ ನಾಮ ತತ್ಪರಃ ಸುಸಮಾಹಿತಃ ll ೨೬ 1 
PR ERE ಗಗನಶೊಳ್‌ ನೆಟ್ಟ ದೃಷ್ಟಿಯುಳ್ಳವ “ವನಾಗಿ ಅದನ್ನು 
ಲಕ್ಷ್ಯದಲ್ಲಿಟ್ಟು ಥಟ್ಟ ನೆ ಅದನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿ ವನಾಗಿ ಅದನು ್ತ ಲಕ್ಷ್ಯನಪ್ತಿಟ್ಟ ಧಬ್ಬನೆ ಆ ತ್ರ 


ಸ 
ಬಟ ಸಿವನಾಗಿ PE ಗತಿಸಿ ತೆರಳಚಜೀಕು, “ ಚಂದ್ರ ಮಾಮನಸೊಜಾತಃ 
| ಪುರುಷಸೂಕ್ತ ದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದ ಧ್ಯಾನವನ್ನು `ಚಂಡ್ರವ. ಂಡಲದಲ್ಲಟು 
ತನ್ನ ಲಕ್ಷ್ಯವನ್ನು ಊರಧ್ವ ಮುಖವಾಗಿ ಮಾಡಿ ಚಂದ್ರ ಮಂಡಲ ಮಧ್ಯ ದಲ್ಲಿ ನಿಧಿಸ 
ಬೇಕು. ಆ ಮಂಡಲದಲ್ಲಿ ಸರಮಾತ್ರ ನು ಅಂಗುಷ ಮಾತ್ರ ಪ್ರರುಷರೂಪನ ಇಗಿ ಬಿರಾ 
ಜಮಾನನಾಗಿರುವನೆಂದು « ಲಕ್ಷ್ಯಬಂಧವನ್ನು ಜಾ 1೬. ಆ ಪ್ರರುಷನು ನೂರು 
ಚಂದ್ರರಂತೆ ಕೇಜೋಮಯನಾಗಿಯೂ, ಸರ್ವಾಲಂಕಾರಭೂಸಿತನಾಗಿಯೂ, ಇರುವ 
ನೆಂದು ಲಕ್ಷ್ಯದಲ್ಲಿಟ್ಟು ಬುದ್ದಿಯೋಗಗತಿಯಿಂದ ಧ್ಯಾನಿಸಬೇಕು ಬುದ್ಧಿಗೆ ಭಗರ್ವಾ 
ಸೂರ್ಯನೇ ಅಧಿದೇವತೆಯಾದ್ದರಿಂದ ಧ್ಯಾನಯೋಗಗತಿಯನ್ನು ಚಂದ್ರಮಂಡಲದಿ2ದ 
ಸೂರ್ಯಮಂಡಲದ ಕಡೆಗೆ ತಿರುಗಿಸಬೇಕು ಬುದ್ಧಿವಂತನಾದ ಮಹಾಯೋಗಿಯು 

ಧ್ಯಾನಯೋಗದಿಂದ ಸೂರ್ಯಮಂಡಲ ಮಧ್ಯ ಸ ನಾದ ನೂರು ಸೂರ್ನರಂಕೆ ವಿರಾಜ 

ಇರ್‌ 


1 


ಸ್ರ 
ಚ ಟಃ ಅಂಗುಷ್ಟ ಮಾತ್ರ ಸರಿಮಾಣವುಳ್ಳ *ಸರ್ವಾಭರಣಭೂಸಿತನಾದ ಸರಮಾ 


ತ ನನ್ನು ತದೇಕಧ ನ Py ತೃರನಾಗಿ ಶುದ್ದ ನಾಗಿ ಸಮಾಿತನಾಗಿ ಧ್ಯಾನಿಸಬೇಕು ಇದೇ 


ಸ್ಕಿ 
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ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಣಂ (ಪ್ರಥಮಖಂಡ 


ಲಬ್ಧಲಕ್ಷಶ್ಚ ತತ್ರಾಪಿ ನಿತ್ಯಮಾತ್ಮಾನಮಾತ್ಮನಾ । 
ಆತ್ಮಸ್ಥನೇನ ಸಂಪಶ್ಯೇದ್ಭಾನಯೋಗೇನ ಭಾರ್ಗವ 1 ೨೭ ॥ 


ಅಂಗುಸ್ಕಮಾತ್ರಂ ಪುರುಷಂ ಸೂರ್ಯಬಿಂಬಗತೆಂ ಯಥಾ । 
ಧ್ಯಾನಯೋಗೇನ ಸಂಪಕ್ಕೇತ್ತಥಾ ಪಶ್ಕೇತ್ತಥಾತ್ಮನಿ ॥ ೨೮ ॥ 


ಅಧೋಮುಖೇ ಹೃತ್ಯಮಲೇ ಕರ್ಣಿಕಾಯಾಂ ಭೃಗೂತ್ತಮ । 
ಲಬ್ಧಲಕ್ಸಶ್ಚ ತತ್ರಾಪಿ ಅನ್ಕಕ್ತಂ ಚಿಂತಯೇಸ್ಪದೆಂ I ೨೯ ॥ 


ಬಹಿರಂತಶ್ಚ ಸರ್ವತ್ರ ತೇಜಸಾ ತತ್ರ ಬೆಂತಯೇತ್‌ | 
ನೈನಾರ್ಕೇಣ ನ ಚಂದ್ರೇಣ ಸರ್ವಂ ನ್ಯಾಪ್ತಮಶೇಷತಃ lH ೩0 


ಲಬ್ಧಲಕ್ಸಂಚ ತತ್ರಾಪಿ ಪುರುಷಂ ಚಿಂತಯೇತ್ಸರಂ । 
ಶೂನ್ಯಂ ತು ಪುರುಷಂ ಧ್ಯಾನಂ ಪ್ರವದಂತಿ ಮನೀಷಿಣಃ 1 ೩೧॥ 


ಲಂ ಜಂ ಬಾವ ನಾನಾ ಾತಾ ಸಾರಾ ಅಭಾ ಸಂ ಧ್ನ ಠೃ ಸಾಹಾ ಸ ಜಪೂಾಟ ಅಪಾನ ರಾನಾ ನಾಂ ಜಾಂ ಸಾಹಾ ಹಾ ಚಂ ಹುಚಾಟಫಾ ಜಾ ಸಭಾ._* ಧಾ ಜಾ. ಹಾ ಸಾವನ ಂಸದಾವ ರಾರಾ ಜಾ ಅ ರ ಾಹಹ್ರಣದ್ದಂ॥ಮು.ುುರ ರಿದ ರ | ವಂ ಬ ದಾರಾ ದಾ ಕ - pa ಚಾಚಾ — 


ಆತ್ಮಧ್ಯಾನವು, ಈ ರೀತಿ ಧ್ಯಾನಯೋಗನಿಂದೆ 
\ ಇಗ ದರ ಕ್‌ೆ 
ಸುತ್ತಾ ಲಬ್ಧಲಕ್ಷ್ಯನಾಗಿ ಆತ್ಮಸ್ಥ ಸರಮಾತ್ಮನ 
ವರಾಮ. 


ಕಿನಿನನೂ, ತನ್ನನ್ನು ತಾನೇ ಧ್ಯಾನಿ 
ನೋಡುತ್ತ ಲಿರಚೇಕ್ಸೆ ? ಭಾರ್ಗ 


ಇ 

20 

ಇ 
ಇಡಾ 
೧೨೨ 


ರ್ಮ 


೨೮-೩೮. ಸೂರ್ಯಬಿಂಬಾಂತರ್ವರ್ಶಿಯಾಗಿರುವ ಅಂಗುಸ್ರಮಾತ್ರ ಸರಿಮಾ 
ಣದ ಪರಮಪುರುಷನನ್ನು ಹೇಗೆ ಧ್ಯಾನಯೋಗದಿಂದ ನೋಡಬಲ್ಲೆವೋ, ಅದರಂ 
ತೆಯೇ ತನ್ನ ಹೃದಯಾಕಾಶದಲ್ಲಿರುವ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಧ್ಯಾನಯೋಗದಿಂದ ಕಂಡು 
ಅಭಧೋಮುಖವಾದ ಹೃತ್ಯಮಲದಲ್ಲಿ ಕರ್ಣಿಕೆಗಳೊಳಗೆ ಲಬ್ಧಲಶ್ಷ್ಯನಾಗಿ ಅಲ್ಲಿರುವ 
ಅವ್ಯಕ್ತ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಚಿಂತಿಸಬೇಕು ಆ ಭಗವಂತನು ಒಳಗೆ ಹೊರಗೆ 
ಸರ್ವತ್ರ ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ ತುಂಬಿರುವನೆಂದು ಭಾವನೆ ಮಾಡಬೇಕು. ಈ ತೇಜಸ್ಸು 
ಸೂರ್ಯನಿಂದಾಗಲೀ ಚಂದ್ರನಿಂದಾಗಲೀ ವ್ಯಾಸ್ತವಾದುದಲ್ಲ.  ಸೂರ್ಯಚಂದ್ರ 
ರನ್ನೂ ಸಹ ತನ್ನ ಬೆಳಕಿನಿಂದ ಬೆಳಗಿಸುವ ಈ ಶೇಜಸ್ಸೇ ಆತ್ಮತೇಜಸ್ಸೆಂದು ತಿಳಿಯ 
ಬೇಕು. ಈ ಆತ್ಮತೇಜಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಲಕ್ಷ್ಯವನ್ನಿಟ್ಟು ನಿರಾಕಾರನಾದ ಸರಮ ಪುರುಷನನ್ನು 
ಧ್ಯಾನಕ್ಕೆ ತಂದುಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಈ ಪುರುಷಧ್ಯಾನವನ್ನು ಶೂನ್ಯ (ನಿರಾಕಾರ) ಧ್ಯಾನ 
ವೆಂದು ತಿಳಿದವರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಯಾವನು ಸಾಕಾರ (ಮೂರ್ತಿಢ್ಯಾನ) ದಲ್ಲಿ ನೆಟ್ಟ 


ಆತ 
೦೨. 
ಲ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೬೫) ನಿಸ್ಣುಧರ್ಮೊೋತ್ತರಪುರಾಣಂ 


ಸಾಕಾರೇ ಬದ್ಧಲಕ್ಷಸ್ತು ಶೂನ್ಯಂ ಶಕ್ಕೋತಿ ಚಿಂತಿತುಂ । 
ಅನ್ಯಥಾ ತು ಸುಕಷ್ಟಂ ಸ್ಕಾನ್ಸಿರಾಲಂಬಸ್ಕ ಬಿಂತನಂ H ೩೨॥ 


ಚಿತ್ತವೃತ್ತಿನಿರೋಧೊ ಹಿ ದುಷ್ಕರಃ ಪ್ರತಿಭಾತಿ ಮೇ | 
ತತ್ರ ಯತ್ನಃ ಸದಾ ಕಾರ್ಯೋ ನಿಜಯೇ ಪನನಸ್ಕ ಚ 1 ೩೩ ॥ 


ಚಿತ್ತವೃತ್ತಿನಿರೋಧೇನ ಪನನಸ್ಕ್ಯ ಜಯೇನ ಚ । 
ಉಪಾಸನಾಯಾ ಶೂನ್ಯ ಸ್ಥೆ ನಿಷ್ಪಲತ್ವಂ ವಿಧೀಯತೇ 1 ೩೪ ॥ 


ಅರೂಸಗಂಧಮನಸಂ ಶಬ್ದಸ್ಪರ್ಶನಿವರ್ಜಿತಂ 
ಸರ್ನೇಂದ್ರಿಯಗುಣಿಂ ರಾಮ ಸರ್ವಸ್ಸಂ ಸರ್ವಗಂ ಚೆ ಯಶ್‌ 1 ೩೫ ॥ 


(ತಂ ಧ್ಯಾಯನ್ಸುರುಸಂ ತಸ್ಕ ಧ್ಯಾನಂ ಶೂನ್ಯಂ ಪ್ರಕೀರ್ರಿತೆಂ 0) 
ತಸ್ಯ ಸ್ವರೂಪಂ ವಿಜ್ಞಾಯ ರಾಮ ಶೂನ್ಯಮುಪಾಸತಃ | ೩೬ ॥ 


ದ ದಂ ಡ್ಯ ರ ಒಲ್ಲಂ" ಡಾ ————— ಇ ಬ 


ದೃಷ್ಟಿಯುಳ್ಳವನಾಗಿ ಧ್ಯಾನಮಾಡಬಲ್ಲನೋ ಆ ಮಹಾಯೋಗಿಯೇ ಶೂನ್ಯ (ನಿರಾ 
ಕಾರ) ವನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸಬಬ್ಲನು. ಹಾಗಲ್ಲದೆ ಮೂರ್ತಿಧ್ಯಾನ (ಸಾಕಾರಚಿಂತನೆ) ವನ್ನು 
ತಿಳಿಯದವನು ನಿರಾಲಂಬ (ನಿರಾಕಾರ) ಚಿಂತನೆಯನ್ನು ಸುತರಾಂ ಮಾಡಲರಿಯನು. 
ಇದಕ್ಕೆ ಚಿತ್ತವೃತ್ತಿನಿರೋಧವೇ ಮುಖ್ಯ ಕಾರಣ ಯೋಗಕ್ಕೆ ಚಿತ್ತವೃತ್ತಿನಿರೋಧವೇ 
ಮುಖ್ಯ ಗುರಿ. ಯೋಗಕ್ಕೆ ಚಿತ್ರವ್ಪತ್ತಿನಿರೋಧವೆಂದೂ ಹೆಸರುಂಟು. ಇದು ಬಹು 


ಶ್‌ 


ದುಷ್ಕರವಾದುದು. ಆದ್ದರಿಂದ ಚಿತ್ತವೃತ್ತಿಯನ್ನು ನಿರೋಧಿಸಿ ಆ ಮೂಲಕ ವಾಯು 


ವನ್ನು ಜಯಿಸಲು (ಪ್ರಾಣಾಯಾಮವನ್ನು) ಪ್ರಯತ್ನಮಾಡಬೇಕು ಈ ರೀತಿ 
ವಾಯುನಿರೋಧದಿಂದ ಶೂನ್ಯೋವಾಸನಿಯ ನಿಷ್ಟಲಶ್ವನ ವಿಧಾಯಕಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ 


ಶೂನ್ಯೋಪಾಸನೆಯು ಎಂತಿರುವುದೆಂದರೆ- ರೂಪವಿಲ್ಲದ, ಗಂಧವಿಲ್ಲದ, ಮನ 
ಸ್ಸಿಲ್ಲದ, ಶಬ್ದ ಸ್ಪರ್ಶ ವಿವರ್ಜಿತವಾದರೂ ಸರ್ವೇಂದ್ರಿಯ ಗುಣವುಳ್ಳ, ಸರ್ವದರಲ್ಲಿ 
ತುಂಬಿರುವ ಸರ್ವವ್ಯಾಪಿಯಾದ ಒಂದು ನಿರಾಕಾರ ಪುರುಷಧ್ಯಾನಕ್ಕೆ ಕೂನ್ಯನೆಂದು 


ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. ಇದರ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ತಿಳಿದು ಶೂನ್ಯೋಪಾಸನೆ ಮಾಡುವವನಿಗೆ 


ಸಕಲಬಂಧನವೂ (ಸಂಸಾರಕ್ಷೇಶ) ಮುಕ್ತಿಯಾಗಿ ಸಕಲ ಪ್ರಪಂಚದ ನಿಸ್ಪಲತ್ವವೂ 
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ವಿಸ್ಲುಧರ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಣಂ (ಪ್ರಥಮಖಂಡ 


ಸರ್ವಬಂಧನಮುತ್ತಸ್ಕ ನಿಸ್ಫಲತ್ವಂ ನಿಧೀಯತೆ । 
ಅಖಂಡಕಾರಿಣಸ್ತ್ವೇನಂ ನಿತ್ಯಂ ಭೈಗುಕುಲೋದ್ವಹ | ೩೭ ॥ 


ಸಂವತ್ಸರಶತೇ ಪೂರ್ಣೇ ಸತ್ರಿಭಾಗೇ ಮಹಾಭುಜ | 
ನಿಪ್ಪ್ರಲತ್ವಂ ಹರಂ ಸ್ಥಾನಂ ಧು)ನಂ ಭವತಿ ಭಾರ್ಗವ 1 ೩೮ ॥ 


॥ ರಾಮ ಉವಾಚ | 


ಸಂನತ್ಸರಶತಂ ಪೂರ್ಣಂ ತ್ರಿಭಾಗಸಹಿತಂ ನಿಭೋ | 
ಅಜೀನತೋ ನಿಸ್ಬ್ಟಲತ್ವಂ ಕಥಂ ಭವತಿ ಶಂಕರ 1೩೯ ॥ 


॥ ಶಂಕರ ಉವಾಚ ॥ 


ಆಖಂಡಕಾನೀ ಭವತಿ ಯದ್ಯೆ (ಕಮಫಿ ಜನ್ಮ] ನಿ | | 
ಜನ್ಮಕ್ರಮಾದನ ರಶ್ಯ ೦ ಹಿ ರಾಮ ಜನ್ಮನಿಜನ್ಮನಿ Ivo Nn 


ಸೂರಣೀಯಂ ಸತ್ರಿಭಾಗಂ ಧ್ರುನಂ ತೇನ ಸಮಾಃ ಶತಂ | 
ಅನೇಕಜನ್ಮ ಸಂಸಿದ್ಧಸ್ತ ಕೋ ಯಾತಿ ಪರಾಂ ಗತಿಂ ॥1೪೧॥ 


ee — ಈ ಎ — — ಎ ಹ - ಹ ಇಹದ ತಾ EN SN NS ದ ಭವ ಂ್ಫಅ೯ಠೌ್ಭಂಊಈಅಧ 


ಸಿದ್ಧಿ ಸುತ್ತದೆ ಎಲ್ಲೆ, ಭಾರ್ಗನರಾಮನೆ ! ಈ ರೀತಿ ತಖಂದಕಾರಿಯೆನಿಸಿದ ಮಹಾ 
ತ ನಾರು ವರ್ಷ ತುಂಬದ ಮೇಲೆ ನಿಶ್ಸ ಲತ್ತೆವೆಂದು ತೋರಿಬಂದ ಸರಮ 
ಸದನಿಯೂ ಸಹ ನಿಜವಾಗಿ ಹ ಸ್ವಗತವಾಗುತ್ತ ಜಿ. | 

೩೯, ಸರಶುರಾಮನು ಪ್ರಶ್ಮೆ ಮಾಡುತ್ತಾನೆ" ಮೂರುಭಾಗದಿಂದ ಕೂಡಿದ 
ನೂರುವರ್ಷಗಳ ಕಾಲ ಮನುಸ್ಯನು ಬದ.ಕದೆ ಇದ್ದ ರೆ ಈ ಯೋಗಾಭ್ಯಾ ಸವು ಎಂತು 
ನಿಷ್ಣಲ ವಾದೀತು?)?'' 

೪೦ ೪೧. ಪರಮೇಶ್ವರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ“ ಕೇಳು, ಪರಶುರಾಮನೆ ! 
ಒಂದೇ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಅಖಂಡಕಾರಿಯು ಮೇಲ್ಪಂಡಂತೆ ಸಿದ್ದಿ ಹೊಂದದೆ ಹೋದರೆ ಜನ್ಮ 
ಕ್ರಮದಿಂದ ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ಯೋಗಾಭ್ಯಾಸ ಮಾಡುತ್ತಲೇ ಇದ್ದು ; ಹೀಗೇ ಜನ ಜನ್ಮ 
ಗಳಲ್ಲೂ ಸ್ತಲ್ಪಸ್ತಲ್ಪ "ವಾಗಿ ಮೂರುಭಾಗ ನಹಿತನ:ದ ಕತಸಂವತ್ತ ರಗಳನ್ನು pA 
ಯಿಸಿ, ಅನೇಕ ಜನ್ಮಗಳು ಈ ರೀತಿ ಸಂಸಿದ್ದನಾಗಿ ಆ ಬಳಿಕ ಸರಮಗತಿಯನ್ನು 
ಹೊಂದುವನು. 


29 
p> 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೬೫ ) ವಿಷ್ಣು ಭರ್ಮೊತ್ತರಪುರಾಣ 


ಅಖಂಡಕಾರಿಣೋ ರಾಮ ಪ್ರವೃತ್ತಸ್ಯ ದ್ವಿಜನ್ಮನಃ । 


ಅವಶ್ಯಮೇನ ತತ್‌ತ್ಸ್ಯಾನಂ ಯದ್ವಿಷ್ಟೋಃ ಸರಮುಂಸದಂ 1 ೪೨ ॥ 


॥ ರಾಮ ಉವಾಚ ॥ 


ಅಖಂಡಕಾರಿತಾ ಪ್ರೊಕ್ತಾ ತ್ವಯಾ ದೇನ ದ್ವಿಜನ್ಮನಾಂ । 
ಶೂದ್ರೋ ವಾ ಯದಿವಾ ನಾರೀ ಕಥಂ ಸ್ಥನಮುವನಾಪ್ಪುಯಾತ್‌ ॥ ೪೩॥ 


॥ ಶಂಕರ ಉವಾಚ ॥ 


ಅಖಂಡಕಾರಿಣಃ ಪತ್ಲೀ ಪ್ರಾಸ್ಲೋೋತಿ ಪರಮಂ ಪದಂ । 
ಶೂದ್ರಃ ಸ್ವಳರ್ಮನಿರತೆಃ ಕೇಶವನಾರ್ಪಿತಮಾನಸಃ WH ೪೪ ॥ 


ಜಾತ್ಯನ್ತರಮಥಾಸಾದ್ಯ ಭಕ್ತಿಯೋಗೇನ ಭಾವಿತಃ । 
ಅಖಂಡಕಾರೀ ಭವತಿ ತತಃ ಪ್ರಾಪ್ಫೋತಿ ತತ್ಸದಂ I ೪೫ ॥ 


ಗಾ ನಾಟ ರಾ. 


೪೨ ಎಲ್ಲೆ, ಭಾರ್ಗವರಾಮನೆ, ಕೇಳು. ವಿಷ್ಣುವಿನ ಪರಮಪವಿತ್ರವಾದ 
ಆವ ಪದವಿಯುಂಟೋ ಅದನ್ನು ಅಖಂಡಕಾರೀ ಕರಣದಲ್ಲಿ ಪ್ರವೃತ್ತನಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮ 
ಣನು ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ಹೊಂದಿಯೇ ಹೊಂದುವನು. 


೪೩, ಪರಶುರಾಮನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಸ್ವಾಮಿ, ಸರಮೇಶ್ವರನೆ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣ 
ನಿಂದ ಹೊಂದಲ್ಪಡುವ ಅಖಂಡಕಾರಿತ್ವವು ನಿನ್ನಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟತಷ್ಟ ? ಶೂದ್ರ 
ನಾಗಲಿ, ಹೆಂಗಸಾಗಲಿ ಈ ಮಹಾಪದನಿಯನ್ನು ಹೊಂದಲು ಏನು ಮಾಡಬೇಕು? 


೪೪-೪೫, ಪರಮೇಶ್ವರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ - ಎಲೆ, ರಾಮನೇ, ಕೇಳು. 
ಅಖಂಡಕಾರೀ ಮಹಾನುಭಾವನ ಪತ್ನಿಯು ತನ್ನ ಗಂಡನ ಜತೆಯಲ್ಲಿ ತಾನೂ ಸರಮ 
ಪದವಿಯನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತಾಳೆ ಕೇಶವನಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯಿಂದಿದ್ದ ಶೂದ್ರನು ತನ್ನ 
ಸ್ವಕರ್ಮನಿರತನಾಗಿದ್ದು ಸ್ವಧರ್ಮವನ್ನು ಕಾಪಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದರೆ ಮುಂದಿನ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿ ಭಕ್ತಿಯೋಗದಿಂದ ಭಾವಿತನಾಗಿ ಅಖಂಡಕಾರಿತ್ರವನ್ನು ಹೊಂದಿ 
ವಿಷ್ಣುಪದವನ್ನು ಸಡೆಯುವನು. 
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ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಣಂ (ಪ್ರಥಮಖಂಡ 


॥ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉನಾಚ ॥ 
ನಿತಾವದುಕ್ತಂ ದೇವೇನ ತ್ರ್ಯಂಬಕೇನ ಮಹಾತ್ಮನಾ : 
ತದಾ ತುಸ್ಟೇನ ರಾಮಾಯ ರಹಸ್ಥೆ ಮೃಷಿಪೂಜಿತಂ | ೪೬ ॥ 


ಏತೆದ್ಭ ಕ್ರ ನಿಹೀನಾಯ ನ ತುವಾಚ್ಯಂಯದೂತ್ತಮ | 
ನನಾಸ್ತಿಕಾಯ ಮೂರ್ಹಾಯ ತರ್ಕದುಷ್ಟಾಯ ನಾ ತಥಾ 1 ೪೭ ॥ 


ಏತತ್ತು ಶೃಣ್ವತೇ ವಾಚ್ಯಂ ಶಿಸ್ಕಾಯ ಚ ಸುತಾಯಚ । 
ಯೋ ನಾ ದದ್ಯಾನ್ಮಹೀಂ ಕೃತ್ಸ್ನಾಂ ಸಶೈಲನನಕಾನನಾಂ | ೪೮ ॥ 


ಏತದ್ಗುಹ್ಯಂ ಪರಂ ಪುಣ್ಯಂ ಪನಿತ್ರಂ ಪಾಪನಾಶನಂ । 


ಆಯುಷ್ಯಂ ಚ ಯಶಸ್ಥಂ ಚ ಕಲಿದುಃಸ್ವಪ್ನೆ ನಾಶನಂ 1೪೯॥ 
ಅಧ್ಲೇತವ್ಯಮಿದಂ ಸಮ್ಯಗೃಚನಂ ಶಂಕರಸ್ಯ ಚ । 
ಸರ್ವಬಂಧವಿನಿರ್ಮುಕ್ತಃ ಪ್ರಾಸ್ಫೋತಿ ಪರಮಂ ಪದಂ i ೫೦॥ 
೪೬. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ.- ಸರಶುರಾಮನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸಂತುಷ್ಟ 
ನಾದ ಮಹಾಮಹಿಮೆಯುಳ್ಳ ಪರಮೇಶ್ವರನಿಂದ ರಹಸ್ಯವಾದ ಖುಸಿ ಪೂಜಾಕ್ರಮವು 


ಇಷ್ಟರಮಟ್ಟಿಗೆ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿತು. 


೪೭.೫೧. ಎಲ್ಫ್ಛೈ, ವಜ್ರನರಸತಿಯೆ! ಈ ಪೂರ್ವೋಕ್ತ್ಕವಾದ ಪೂಜಾಕ್ರಮ 
ವನ್ನು ನಿಸ್ಲುಭಕ್ತನಲ್ಲದನನಿಗೂ, ನಾಸ್ತಿಕನಿಗೂ, ಮೂರ್ಬನಿಗೂ, ದುಷ್ಪತರ್ಕ 
ಮಾಡುವವನಿಗೂ ಹೇಳಬಾರದು. ಮತ್ತು ಅದಾರು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಕೇಳುವರೋ 
ಅವರಿಗೂ, ಮಗನಿಗೂ, ತಿಷ್ಯನಿಗೂ ಅಗತ್ಯವಾಗಿ ಹೇಳಬೇಕು. ಈ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು 
ಕೇಳಿದವನು ಕೈಲಗಿರಿ ನದಿಗಳಿಂದ ವ್ಯಾಪ್ತವಾದ ಅಖಂಡ ಭೂಮಂಡಲವನ್ನು ದಾನ 
ಮಾಡಿದ ಫಲವನ್ನು ಹೊಂದುವನು ಇದು ಬಹು ರಹಸ್ಯವಾದುದು. ಸರಮಪುಣ್ಯ 
ಪ್ರದವಾದುದು, ಸರಿಶುದ್ದವಾದುದು, ಪಾಸಸರಿಹಾರಕವಾದುದು, ಆಯುಸ್ಸನ್ನೂ 
ಯಶಸ್ಸನ್ನೂ ಉಂಟುಮಾಡತೆಕ್ಟುದು. ಸಕಲ ದುಃಖವನ್ನೂ ಪರಿಹಾರ ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು 
ಈರೀತಿ ಶಂಕರನಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿರುವ ಶಂಕರಗೀತೆಯನ್ನು ಯಾರ; 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ಅಧ್ಯಯನ (ಪಾರಾಯಣ) ಮಾಡುವರೋ ಅವರು ಸಕಲ ಬಂಧನಗಳನ್ನೂ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೬೫) ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಣಂ 


ನಿತಾವದುಕ್ತಂ ತ್ರಿಪುರಾಂತಕೇನ 

ತುಷ್ಟೇನ ರಾಮಸ್ಯ ಮಹಾಬಲಸ್ಯ | 

ಮಯಾ ತಥಾ ಶೇಜಭಿಹಿತಂ ನರೇಂದ್ರ 

ಧಾರ್ಯಂ ತ್ವಯೇದಂ ಸತತಂ ಯಥಾನತ್‌ ! ೫೧ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ವನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ 
ವಜ್ರಸಂವಾದೇ ಶಂಕೆರಗೀತಾಸಮಾಸ್ತಿರ್ನಾಮ 
ಪಂಚಸಸ್ಟಿತನೋಆಧ್ಯಾಯಃ 


pS 


pO ಸಾಹಾ... ಈ. ಹಾಡ ಕಾರಕ... ಇಷಾ ಜಾರದ ತಾ. 


ಕಳೆದುಕೊಂಡು ಪರಮಪದನಿಯನ್ನು ಹೊಂದುವರು. ಎಲ್ಲೆ, ವಜ್ರರಾಜನೆೆ ಪರಮೇ 
ಶ್ರರನಿಂದೆ ಸರಶುರಾಮನಿಗೆ ಉಸದೇಶಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಈ ಶಂಕರಗೀತೆಯನ್ನು ಯಥಾವತ್ತಾಗಿ 
ನಿನಗೆ ಹೇಳಿದ್ದೇನೆ. ಇದನ್ನು ನೀನು ಸರ್ವದಾ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಢ್ಯಾನಿಸು (ಧರಿಸು) 
ತ್ತಿರೆಂದು ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ವಜ್ರರಾಜನಿಗೆ ಹೇಳಿದನು. 


ಇಲ್ಲಗೆ ಶ್ರೀ ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರಮಹಾಪುರಾಣದ ಪ್ರಥಮಖಂಡದಲ್ಲಿ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ 
ವಜ್ರ ಸಂವಾದ ರೂಪವಾದ ಶಂಕರಗೀತೆಯು ಮುಗಿಯಿತೆಂಬ ಹೆಸರಿನ 
ಅರವತ್ತೈ ದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 


ಡು 


40 


! Bes ॥ 


ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ' 
ಷಬ್ಸಷ್ಟಿತನೋಃಧ್ಯಾಯಃ 


ಡಾ ಮಾ ಎ ರ ವನ 


! ಮಾರ್ಕಂದೇಯ ಉವಾಚ ॥ 
ಕೈ ಲಾಸಶಿಖರೇ ರಮ್ಯೇ ರಾಮಸ್ಯ ರಮತಸ್ತದಾ । 


ಆಜಗಾಮ ಹರಿಂ ದ್ರಷ್ಟುಂ ದೇವದೇವಃ ಪುರಂದರಃ | ೧॥ 

ಸ ಸಮಾಸಾದ್ಯ ದೇನೇಶಂ ಪ್ರಣಮ್ಯ ವೃಷಭಧ್ವಜಂ | 

ಉವಾಚ ವಚನಂ ಸಮ್ಮಜ್ಮುದಾ ರಾಮಸ್ಕಸನ್ನಿಧ್‌ ೨ NH 
॥ ಶಕ್ರ ಉವಾಚ ॥ | 

ತ್ವತ್ಸ್ರಸಾದೇನ ದೇವೇಶ ಮಯಾ ಪ್ರಾಪ್ತಂ ತ್ರಿವಿಷ್ಟ ಪಂ। 


ರಾಮೇಣ ಘಾತಿತಾಃ ಸರ್ವೇ ಯಥಾ ಮೇ ದೇವಶತ್ರ ನಃ || ೩॥ 


a 
A —— ಾಾ— 


ಅರವತ್ತಾರನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು . 


೧.೨. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಖುಸಿಗಳು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ.-- ಕೈಲಾಸ ಪರ್ವತದ 
ಮನೋಹರವಾದ ಶಿಖರದಲ್ಲಿ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಕಾಲಯಾಪನೆಮಾಡುತ್ತಾ ಪರಶು 
ರಾಮನು ಸುಖದಿಂದಿದ್ದ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ದೇವತೆಗಳಿಗೊಡೆಯನಾದ ಇಂದ್ರನು ಸರ 
ಮೇಶ್ವರನನ್ನು ನೋಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಬಂದನು. ಆ ಇಂದ್ರನು ವೃಷಭ ಧ್ವಜನಾದ 
ಈಶ್ವರನನ್ನು ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಅತನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿದ್ದ ಪರಶುರಾಮನ ಮುಖವನ್ನು 
ನೋಡುತ್ತಾ ಸಂತೋಷಭರಿತನಾಗಿ ಈ ಮಾತನ್ನಾಡುತ್ತಾನೆ. 

೩ ದೇವೇಂದ್ರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಎಲ್ಲೆ, ಮಹೇಶ್ವರನೇ ನಿನ್ನ ಸರಮಾ 
ನುಗ್ರ ಹದಿಂದ ನಾನು ಸ್ವರ್ಗವನ್ನು ಪುನಃ ಬಂದು ಸೇರಿಕೊಂಡಿದ್ದಾಯಿತು. ನನ್ನ 
ಶತ್ರುಗಳಾದ ರಾಕ್ಷಸರೆಲ್ಲರೂ ಈ ಪರಶುರಾಮನಿಂದ ಸಂಹರಿಸಲ್ಪಟ್ಟುದರಿಂದ ನಾನು 
ಕೃ ತಾರ್ಥನಾದೆನು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೬೬) ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊೋತ್ತರಪುರಾಣಂ 


ಅನಧ್ಯಾಸ್ತ್ರಿದಶಾನಾಂ ಯೇ ವರದಾನಬಲೋದ್ಧತಾಃ 
ನರವಧ್ಯಾಃ ಕೃತಾಸ್ತ್ರೇ ಹಿ ಬ್ರಹ್ಮಣಾ ಸುಮಹಾತ್ಮನಾ I 


ಪಾತಾಲನಿಲಯಾ ದೇನ ಅನಧ್ಯಾ ದೇನತಾಗಣೈಃ | 
ಬಾಧಂತೇ ನರನಧ್ಯಾ ಮೇ ಲೋಕಾನಾಂ ಚ ಜಗತ್ಪತೇ I 8 


ತಾಂಶ್ಚ ಘಾತಯ ದೇವೇಶ ರಾಮೇಕಾಕ್ಲಿಷ್ಟಕರ್ಮಣಾ | 


॥ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉನಾಚ ॥ 
ನವಂ ಕರಿಷ್ಕತೀ ತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ನಿಸೃಜ್ಯ ತ್ರಿದಶೇಶ್ವರಂ 1 ೬॥ 
ಉವಾಚ ನಚನಂ ರಾಮಂ ಭಾರ್ಗವಂ ಪುರತೆಃ ಸ್ಥಿತಂ | 


॥ ಶಂಕರ ಉವಾಚ ॥ 
ಗಚ್ಛ ಭಾರ್ಗನ ಸಾತಾಲಂ ಪಾತಾಲನಿಲರ್ಯಾ ಜಹಿ ॥& 


> ಸೋ ೊಂ"ಆಂ್ಷಛ” 0) — ಈಖ ನಂ ಸಂ ಚಾಸಾನಾ ಅಜಾ ಪಾವ ಪಾಯಾ ೊ ಸ ಧೂ 











೪-೫. ಯಾವ ರ.-ಕ್ರಸರು ವರದಾನಬಲದಿಂದ ಉದ್ಭವರಾಗಿದ್ದರೋ ದೇವತೆ 
ಗಳೆಂದ ಅವಧ್ಯರಾಗಿ ಲೋಕಹಿಂಸಕರಾಗಿದ್ದರೋ ಅಂತಹ ಶೂರ ರಕ್ಕಸರು ನರರಿಂದ 
ಸಂಪ್ಸತರಾದರು. ಇದು ಮಹಾತ್ಮನಾದ ಬ್ರಹ್ಮನ ಮಹಿನೆ. ಪರಮೇಶ್ವರನೇ, 
ಕೇಳು, ಇನ್ನೂ ಹಲವು ರಕ್ಕಸರು ಪಾತಾಳಲೋಕದಲ್ಲಿದ್ದು ಕೊಂಡು ದೇವತೆಗಳನ್ನು 
ಬಾಧಿಸುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. ಎಲ್ಲೆ, ಜಗತ್ಸತಿಯಾದ ಶಂಕರನೇ, ಆ ಘಾತುಕ ರಕ್ಕಸರನ್ನು ಈ 
ಪರಶುರಾಮನಿಂದ ಸಂಹಾರಮಾಡಿಸಿ ಲೋಕೋದ್ದಾರಮಾಡು. 


೬. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಎಲ್ಲೆ ವಜ್ರನೇ, ಕೇಳು ಸ್ರರಂದ 
ರನು ಹೇಳದ ಮಾತಿಗೆ ಪರಮೇಶ್ವರನು ಅಯ್ಯ, ಇಂದ್ರ! ಹಾಗೆಯೇ ಆಗಲಿ ಅದೇ 
ಮೇರೆ ಈ ಸರಶುರಾಮನು ನಿಮ್ಮ ಶತ್ರುಗಳನ್ನು ಸಂಹಾರಮಾಡುತ್ತಾನಿ, ನಿನು 
ನಿರ್ಭಯನಾಗಿ ಹೊರಡೆಂದು ಹೇಳಿ ಇಂದ್ರನನ್ನು ಬೀಳ್ಳ್ಕೂಟ್ಟು ಅವನು ಹೊರಟು 
ಹೋದ ಬಳಕ ತನ್ನ ಮುಂದೆ ಕುಳಿತಿದ್ದ ಪರಶುರಾಮನನ್ನು ಕುರಿತು ಈ ಮಾತನ್ನು 
ಹೇಳಿದನು. 


೭-೯. ಪರಮೇಶ್ವರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಎಲ್ಫೆ, ಭಾರ್ಗವರಾಮನೆ, ನೀನು 
ಈಗಲೇ ಪಾತಾಳಲೋಕಕ್ಕೆ ಪ್ರಯಾಣಮಾಡು, ಅಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ದುರಾಚಾರಿಗಳಾದ ನರ 
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ವಿಸ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಣ (ಪ್ರಥಮಖಂಡ 


ಶಕ್ರಶತ್ರೂನ್ನುರಾಚಾರಾನ್ನ ರನಧ್ಯಾನ್ಮಹಾಸುರಾನ್‌ ] 
ವೈಷ್ಣವಂ ಚಾಸರತ್ನಂ ತೇ ಮಯಾ ನೃಸ್ತ್ರಂ ಪಿತುಃ ಕರೇ ಲೆ 


ತದಾದಾಯ ಶರೈಸ್ತೀಶಕ್ಸೈೈರ್ಜಹಿ ತಾನ್ರಾಮ ದಾನವಾನ್‌ | 
ಅಕ್ಷಯಂ ತೂಣಮಾದಾಯ ಶರಪೂರ್ಣಮಿದಂ ತಥಾ uF 


| ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉನಾಚ ॥ 


ಏನನುಕ್ತ್ವಾ ದದೌ ಚಾಸ್ಯ ತೂಜಮಕ್ಷಯಸಾಯಕಂ | 
ದತ್ತಾ ಚ ಭಗನಾನಾಹ ರಾಮಂ ಸರಬಲಾರ್ದನಂ i ೧೦ ॥ 


॥ ಶಂಕರ ಉವಾಚ ॥ 


ತೊಣಮೇತತ್ಸ ದಾತವ್ಯಂ ತ್ವಯಾಸಗಸ್ತ್ವ್ಯಾಯ ಭಾರ್ಗವ । 
ಚಾಪರತ್ನಂ ಚ ರಾಮಾಯ ಕೃತೇ ಕರ್ಮಣಿ ಸುವ್ರತ I ೧೧॥ 


es ಟಂ ಂಇ್ಪಂ ಇ 3. 433333733373777733737 22722 22... ಜ್ಞಾ ನ ಬಟು ಯಾ ಸವಾರ ನ 


ಕಕ ಅರರ ರ್‌ ನಾರಾ ಸಾಸ ಸಾಸ ನಾನಾನಾ ವವ 


ಭಕ್ಷಕರಾದ ಇಂದ್ರನ ಶತ್ರುಗಳನ್ನು ಸಂಹರಿಸಿ ಬಾ, ನಿನ್ನ ವೃಷ್ಣವ ಧನುಸ್ಸು ನಿನ್ನ 
ತಂದೆಯ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ನನ್ನಿಂದ ಇಡಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. ಅದನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ಆ 
ರಾಕ್ಷಸರನ್ನೆಲ್ಲಾ ಬಾಣದಿಂದ ಸಂಹರಿಸಿ ಹಿಂತಿರುಗಿ ಬಾ ಮತ್ತು ಈಗ ನಾನು ನಿನ್ನ 


ವಶಕ್ಕೆ ಕೊಡುವ ಅಕ್ಷಯವಾದ ಬಾಣಗಳಿಂದ ತುಂಬಿರುವ ಧನುಸ್ಸನ್ನು ತೆಗೆದುಕೋ! 


೧೦. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಕೇಳು ವಜೃರಾಜ! ಈಶ್ವರನು 
ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಹೇಳಿ ಪರಶುರಾಮನಿಗೆ ಅಕ್ಷಯವಾದ ಬಾಣಗಳಿಂದ ಸರಿಪೂರ್ಣವಾ 
ಗಿದ್ದ ಧನುಸ್ಸನ್ನೂ ಬತ್ತಳಿಕೆಯನ್ನೂ ಸಹೆ ಕೊಟ್ಟು ಆ ಪರಬಲ ಸಂಹಾರಿಯಾದ 
ಸರಶುರಾಮನನ್ನು ಕುರಿತು ಮತ್ತೂ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. 


೧೧ ಈಶ್ವರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ.-.- ಏನೆಂದರೆ, ಪರಶುರಾಮ! ನೀನು ಶತ್ರು 
ಸಂಹಾರಮಾಡಿದ ಬಳಿಕ ನಿನ್ನ ಕೆಲಸವೆಲ್ಲಾ ಆದಮೇಲೆ ಈ ಬತ್ತಳಕೆಯನ್ನು ಅಗ 
ಸ್ತ್ಯರ ವಶಕ್ಕೆ ಕೊಡಬೇಕು. ಈ ಧನುಸ್ಸು (ಬಿಲ್ಲು)ನ್ನು ದಶರಥರಾಮನಿಗೆ ಕೊಡ 
ಬೇಕು, ಕಂಡೆಯಾ? 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೬೬) ವಿಸ್ಸುಧರ್ಮೊೋತ್ತರಪುರಾಣಂ 


ಅಗಸ್ಟ್ರ್ಯೋಪಿ ಮಜಾತೇಜಾಸ್ತೂಣನುಕ್ಷಯಸಾಯಕಂ | 


ರಾಘವಾಯಾತಿಯಶಸೇ ರಾಮಾಯೈನ ಪ್ರದಾಸ್ಕೃತಿ ೧೨ ॥ 
ರಾಮಸಂದರ್ಶನಾದೂರ್ದ್ವಂ ಮಾ ಕೃಥಾಃ ಶಸ್ತ್ರಧಾರಣಂ | 
ರಾಮಸಂದರ್ಶನೇ ರಾಮ ತನ ತೇಜೋ ಹಿ ವೈಷ್ಣವಂ 1 ೧೩ ॥ 
ರಾಮಂ ಪ್ರನೇಕ್ಷ್ಯತಿ ತದಾ ಸುರಕಾರ್ಯಾರ್ಥಮೂರ್ಜಿತಂ | 
ಯಾವತ್ತ ಂ ತೇಜಸಾ ಯುಕ್ತೋ ನೈಷ್ಣನೇನ ಪರಂತಹ ॥ ೧೪ ॥ 


ತಾನಚ್ಛತ್ರುಗಣಾನ್ಸರ್ವಾನ್ಸಮರೇಷು ನಿಜೇಷ್ಯಸಿ | 
ಸ್ಥಾತುಂ ನ ಶಕ್ತಾಸ್ತವ ದೈತ್ಯಸೇನಾ 
ಅಸ್ತಾಯುಧಸ್ಮ ಸ್ರಮುಖೇ ದ್ವಿಜೇಂದ್ರ | 
ಆದಾಯ ಚಾಹಂ ಯುಧಿ ನೈಷ್ಣನಂ 
ತತ್ತೊಣಂ ತಥೇಮಂ ಜಹಿ ದೇನಶತ್ರುಂ ॥ ೧೫ ॥ 
ಇತಿ ಶ್ರೀನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ 
ವಜ್ರಸಂನಾದೇ ರಾಮಂ ಪ್ರತಿ ಶಂಕರಾನುಶಾಸನೇ 
ಸಬ್‌ ಸಹಿ ) ತಮೋಧ್ಯಾಯಃ 








೧೨. ಹಾಗೆ ia ಅಗಸ್ತ ರಿಗೆ ಕೊಟ್ಟಿ ಅಕ್ಷಯ ಬಾಣಗಳಿಂದೊಡಗೂಡಿದೆ 


ಬತ್ತಳಿಕೆಯನ್ನೂ ಸಹ ಅವರು ರಘುನಿಂಕೋದ್ದಾ ಆ. ಶ್ರ (ರಾಮನಿಗೆ ಕೊಡುತ್ತಾರೆ, 


೧೩. ಎಲ್ಫೆ ಪರಶುರಾಮನೇ ಶಿ ಶ್ರ್ರೀದತರಥರಾಮನ ಸಂದರ್ಶನಾನಂತರ ನೀನು 
ಶನ್ನಗತ್‌ಣ ಹ ಶ್ರಿ ಜ.11 ಸಂದರ್ಶನವಾದೊಡನೆ ನಿನ್ನ ಸಂಬಂಧ 
ಜನ ಸ ಜೇವಕಾರ್ಯಾರ್ಥವಾಗಿಯೇ ಶ್ರೀರಾಮನಲ್ಲಿ ಹೋಗಿ ಸೇರಿ 

ಚ ದೆ, ನನ್ನಲಿ ವೈಷ್ಣವ ತೇಜಸ್ಸು ಎಲ್ಲಿಯತನಕ ಇರುವುದೋ ಅಲ್ಲಿಯ 
ನಕ ನೀನು ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ. ಶತ್ರುಗಳನ್ನು ಜಯಿಸುತ್ತೀಯೆ. ಎಲ್ಲೆ. ಸರಶುರಾಮನೇ 
ಈ ಧನುಸ್ಸನ್ನು ತೆಗೆದುಕೋ, ಇದನ್ನು ಹಿಡಿದು ನೀನು ಯುದ್ಧ ದಲ್ಲಿ ನಿಂತರೆ ನಿನ್ನ 
ಮುಂದಿ ಯಾರೂ ನಿಒ್ಲಲಾರರು. ರಾಕ್ಷಸರು ಫೈ ಣದಂತೆ ನಿನ್ನಿ ದೆ ಜಯಿಸಲ್ಪ ಡುತ್ತಾ ಕ 


ಎಂಬಲ್ಲಿಗೆ ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರ ಪುರಾಣದ ಪ್ರಥಮಖಂಡದಲ್ಲಿ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ವಜ್ರ 
ಸಂವಾದ ರೂಪವಾದ ಪರಶುರಾಮನನ್ನು ಕುರಿತ ಶಂಕರಾನುಶಾಸನವೆಂಬ 
ಹೆಸರಿನ ಅರವತ್ತಾರನೇ ಅಧ್ಯಾಯನ್ರ ಮುಗಿದುದು. 
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! ಶ್ರೀಃ॥ 
ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ 
ಸಪ್ತಸಸ್ನಿತಮೋಟಧ್ಯಾಯಃ 


ಮಾನಾ ಥು ಆರಾ ಬಡಾ: ಕ್ರೌ ರೀತು 


1 ರಾಮ ಉನಾಚ ॥ 


ವೈಷ್ಣವಂ ಚಾಪರತ್ನಂ ತಶ್ಚಿಮರ್ಥಂ ಭವತಾ ಕರೇ । 
ನೃಸ್ತ್ರಂ ಚ ತನ್ಮೇ ಭಗನಾಂಶ್ಹಾಪರತ್ನಂ ಚ ಕೀದೃಶಂ IO 


॥ ಶಂಕರ ಉವಾಚ ॥ 


ಮಾಯಾಹಿ ವೈಷ್ಣನೀ ರಾಮನು ಯಯಾ ಸಂನೋಹಿತಾಃ ಪುರಾ । | 
ದೇವಾಶ್ಚ ಚುಷಯಕಶ್ಚೈವ ಗತ್ತಾನ್ಮಃ ಪ್ರಣತಾಃ ಸ್ಥಿತಾಃ TRCN) 


ಅರವತ್ತೇಳೆನೇ ಅಧ್ಯಾಯ 


೧. ಪರಶುರಾಮನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ವೈಷ್ಣ ದಾ” ಸಂಬಂಧವಾದ ಚಾಪವೆನ್ನು 
ವುದಾನುದು ? ಅದೇತಕ್ಕಾಗಿ ನಿನ್ನ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಧರಿಸಲ್ಪಟಿತು? ಅದನ್ನೂ ಮತ್ತೊಂದು 
ಚಾಸರತ್ನನೆನ್ನುವುದನ್ನೂ ದಯಮಾಡಿ ನನಗೆ ತಿಳಿಸೆಂದು ಈಶ್ವರನನ್ನು ಕೇಳಿದನು 


೨-೩. ಈಶ ರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಎಲ್ಪೆ, ಸರಶುರಾಮನೇ ಕೇಳು, ವಿಷ್ಣು 
ಸಂಬಂಧವಾದ ಮಾಯೆಯೊಂದುಂಟು, ಆ ಮಾಯೆಯಿಂದ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ದೇವತೆ 
ಗಳೂ ಬುಷಿಗಳೂ ಸಹ ಮೋಹಿತರಾಗಿ ಏನೂ ತೋರದೆ ದೇವರಮುಂಜಿ ನಮಸ್ಸರಿಸಿ 
ನಿಂತುಕೊಂಡರು. ಆ ದೇವನಾರೆಂದರೆ, ಯಜ್ಞಕ್ಕೆ ಆಢಾರಭೂತನಾಗಿ ವಿಷ್ಣುವಿಗೆ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೬೭) ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಣಂ 


ಯಜತಾಂ ಪರಮಾಧಾರಂ ದೇವಂ ಕಮಲಸಂಭೆಿವಂ | 

ಭೂತಭವ್ಯಭನಿಸ್ಯಸ್ಕ ಪ್ರಭುಂ ಲೋಕನಮಸ್ಕೃತಂ 1 ೩॥ 
॥ ದೇವಾ ಊಚುಃ ॥ 

ವಾಸುದೇವಸ್ಯ ದೇವಸ್ಯ ಮಹಾದೇವಸ್ಯ ಚಾಪ್ಯಥ | 

ಅಂತೆರಂ ಜ್ಞಾತುವಿಚ್ಛಾಮಃ ಘಃ ಕಸ್ಮಾದತಿರಿಚ್ಕತೇ HY un 
॥ ಶಂಕರ ಉವಾಚ ॥ 

ವನುಕ್ತಸ್ಸುರಸ್ಸರ್ವೈ ಯಷಿಭಿಶ್ವ ಪಿತಾಮಹೈಃ । 

ನಿಹಸ್ಕೋವಾಚ ತಾನ್ಸರ್ವಾಂಸ್ತಯೋರ್ಗತ್ವಾಪರಸ್ಪರಂ !೫॥ 
॥ ಬ್ರಹ್ಮೋವಾಚ ॥ 

ಜನಯೆಧ್ವಂ ಸುರಾಃ ಸರ್ವೇ ನಿರೋಧಮೃಷಿಭಿಸ್ಸಹ । 

ನಿರೋದೇ ತು ಸಮುತ್ಛನ್ನೇ ತಯೋರ್ಯುದ್ಧ ಉಪಸ್ಥಿತೇ 1೬॥ 

ಜ್ಞಾಸ್ಯಧ್ವಮನ್ತರಂ ದೇವಾಸ್ತರ್ಯೋರ್ನಾಸ್ತ್ಯತ್ರ ಸಂಶಯಃ | 


ಇರಾಕಿ ಪಕಾರ ಕಾರಾ ಹ ರ ಮಾವರ i 





ನಾಭಿಕವುಲದಿಂದ ಹುಟ್ಟದವನಾಗಿ ಭೂತ ಭವಿಷ್ಯ ಭವ್ಯಗಳಿಗೆ ಪ್ರಭುವಾಗಿ ಲೋಕ 
ವಸ ಎ ತೆನಾದ ಬ್ರಹ್ಮದೀವನೆಂದು ತಿಳಿದುಕೋ 


೪, ದೇವತೆಗಳು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ದೇವಕೆಗಳು, ಸ್ವಾಮಾ | 
ವಾಸುದೀವ ಮಹಾದೇವ, ಇವರುಗಳೊಳಗೆ ಏನು ವ್ಯತ್ಯಾಸ ? ಯಾರಿಗಿಂತ ಯಾರು 
ದೊಡ್ಡ ವರೆಂಬುದನ್ನು ದಯಮಾಡಿ ತಿಳಿಸಬೇಕೆಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುತ್ತೇವೆ. 


ಖೆ, ಸರಮೇಶ್ವರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಈ ರೀತಿ ದೇವಕೆಗಳಿಂದಲೂ ಖುಷಿಗ 
ಗಳಿಂದಲೂ ಕೇಳಲ್ಪಟ್ಟವನಾಗಿ ಬ್ರಹ್ಮನು ಹಾಸ್ಯದ ನಗುವನ್ನು ನಕ್ಕು ಅವರಿಬ್ಬರ 
ಮನೋಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನ್ಕೂ ತಿಳಿದವನಾಗಿ ಈ ರೀತಿ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. 

೬. ಬ್ರಹ್ಮನು ಹೇಳುವ ಮಾತು;- ಎಲ್ಲೆ ದೇವತೆಗಳಿರಾ, ನೀವೂ ಖುಷಿಗಳೂ 
ಸೇರಿ ಇದೇ ವಿಚಾರವಾಗಿ ವಾಸುದೇವ ಮಹಾದೇವರಿಗೆ ವಿರೋಧವನ್ನು ತಂದಿಟ್ಟು 
ಬಿಡಿ. ಆಗ ಒಬ್ಬರಿಗೊಬ್ಬರು ವಿರೋಧಿಗಳಾಗಿ ನಿಂತು ಯುದ್ಧಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಆಗಲೀಗ 
ಇಬ್ಬರಲ್ಲಾರು ದೊಡ್ಡವರೆಂದು ತಿಳಿದುಹೋಗುವುದು ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ 
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॥ ಶಂಕರ ಉವಾಚ ॥ 
ಏವಮುಕ್ತಾಃ ಸುರಾಸ್ಸರ್ವೇ ಸಾರ್ಧಮೃಷಿಗಣೈಸ್ತದಾ ೭ ॥ 


ಆವಂಯೋರ್ಜನಯಾಮಾಸುರ್ನಿರೋಧಂ ಭೃಗುನಂದನ | 
ವಿಷಸ್ಲೋರಾಧಿಕ್ಯ್ಕಮಸ್ತಿಚ್ಛಂಸ್ತ ಸ್ಥ ಮಾಯಾನಿನೋಹಿತಾಃ 1೮॥ 


ಕೃತನಾನಸ್ಮಿ ದೇನೇನ ಡೇವವಾಕ್ಕೇನ ವಿಗ್ರಹಂ | 
ಪ್ರಭಾವದರ್ಶನಾರ್ಥಾಯ ತ್ವಾನಯೋರ್ನಿಗ್ರಹೇ ತದಾ 1೯ ॥ 


ಆಸನ್ನಮಭವದ್ಕುದ್ಧಂ ಸರ್ವಸತ್ತ್ವೆ ಭಯಂಕರಂ | 
ಅವಯೋಭಣೃಗುಶಾರ್ದೂಲ ತೆದಾ ಯುದ್ಧೇ ಉಪಸ್ಥಿತೇ 1 ೧೦ ॥ 


ಆಜಗಾಮಾಥತಂ ದೇಶಂ ಬ್ರಹ್ಮಾಶುಭಚತುರ್ಮುಖಃ । 
ದೇವಾ ಬ್ರಹ್ಮರ್ಷಯಶ್ಚೈವ ತಥಾ ರಾಜರ್ಷಯೋಣಜಮಲಾ॥ಃ Il ೧೧ ॥ 


ಮ ಲ ee pe, ——— ಕ ಭಾರೂ ತಾರಾ ಹಾ ಬ ಹ ರಾವಾ ಇ ಈ 
PRS SN ವಾತಾ ~~ ದಾ - 


೭-೯ ಪರಮೇಶ್ವರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ.--ಈ ರೀತಿ ಹೇಳಲ್ಬಟ್ಟ ಮೇಲೆ ಸಕಲ 
ದೇವತೆಗಳೂ ಸಹ ಖುಸಿಗಳೊಡನೆ ಸೇರಿ ಯೋಚಿಸಿ ನನಗೂ ಮಹಾನಿಷ್ಟು ನಿಗೂ 
ವಿರೋಧವನ್ನು ತಂದೊಡ್ಡಿದರು ನಾನೂ ಸಹ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಹೆಚ್ಚಿಗೆಯೇನಿದೆಯೋ 
ನೋಡೋಣವೆಂದು ಯೋಚಿಸಿಕೂಂಡು ನಿಸ್ಟುಮಾಯೆಯಿಂದ ಮೋಹಿತನಾಗಿ 
ದೇವತೆಗಳ ಮಾತನ್ನು ನಂಬಿಕೊಂಡು ನಿಷ್ಣುಪ್ರಭಾವದ ದರ್ಶನಕ್ಕಾಗಿ ಯುದ್ದಕ್ಕೆ 
ಆರಂಭಮಾಡಿಯೇ ಬಿಟ್ಟೆ ನು. ಕೇಳಯ್ಯ ಪರಶುರಾಮ, ಈ ರೀತಿ ನಮ್ಮಿಬ್ಬರಿಗೂ (ಕರಿ 
ಹರರಿಗೆ) ಯುದ್ಧಾರಂಭವಾಯಿತು. 


೧೦.೧೧. ಈ ಯುದ್ದವು ಸಕಲ ಪ್ರಾಣಿಗಳೂ ಭಯಹಡುವ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ 
ಆರಂಭವಾಯಿತು. ಕೇಳಯ್ಯ, ಪರಶುರಾಮ, ನಮ್ಮಿಬ್ಬರಿಗೂ (ಹರಿಹರರಿಗೆ) ಯು 
ದ್ದವು ಉಪಕ್ರಮವಾದೊಡನೆಯೇ ಆ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಚತುರ್ಮುಖ ಬ್ರಹ್ಮನು ಬಲ.ಬೇಗ 
ಓಡಿಬಂದನು. ಬ್ರಹ್ಮನು ಒಂದೊಡರೆ ದೇವತೆಗಳೂ ಬ್ರಹ್ಮರ್ಷಿಗಳೂ ಪರಿಶುದ್ಧ 
ರಾದ ರಾಜರ್ಷಿಗಳೂ ಸಹ ಆ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಬಂದರು 


434 


ಅಧ್ಯಾಯ ೬೭) ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊೋತ್ತರಪುಗಾಣಂ 


ಸರ್ವೇಷಾಂ ಸಮವೇತಾನಾಮಾನಯೋರ್ಯುದ್ಧಸಂಗರೇ 


ಉನಾಚ ನಚನಂ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಸರ್ವಲೋಕನಮಸ್ಥೃತಃ 1 ೧೨-॥ 
| ಬ್ರಹ್ಮೋವಾಚ i 

ನಕರ್ತವ್ಯಂ ಜಗನ್ನಾಥ್‌ ಯುದ್ಧಂ ಪರಮದಾರುಣಂ | 

ಯುಷ್ಮದ್ಯುದ್ಧೇನಸಕಲಂ ನಶ್ಶತೀದಂ ಜಗತ್ತ್ರೈಯಂ 1 ೧೩ ॥ 


ಗೃಹೀತಂ ಚಾಪರತ್ನಂ ಯತ್ಸ್ವಯಂ ದೇವೇನಚಕ್ರಿಣಾ | 
ತದಾರೋಪಹಯಶಾಂಶೂಲೀ ಶೂಲಿಚಾನಂ ಜನಾರ್ದನಃ WH ೧೪ ॥ 


್ಲಾಸ್ಸಾನಿ ಚಾನ್ವರಂ ದೇವೌ ಚಾಸಾರೋಪಣಕರ್ಮಣಾ । 


॥ ಶಂಕರ ಉವಾಚ ॥ 
ಖವಮುಕ್ತೆ ಮನುಕರಾದ್ಧನುರ್ಜಗ್ರಾಹ ಕೇಶವಃ | 
ಆರೋಪಿತುಂ ನ ಮೇ ಶಕ್ತಿಃ ಸರ್ವಯನ್ನೇನ ಚಾಭವೆತ್‌ 1 ೧೫ ॥ 


ಮಾಸ a i ಂಆ”ಂ ಉಚ ೃ್ಚ್ಪ್ತ್ಪಷಥಛ್ಲ೦ಥೃಥಕ ee EAE ಗ ಜಾ ರರಾರಾರಾಾ 


೧೨. ಸೀಗೆ ನಮ್ಮಿಬ್ಬರ ಯುದ್ದವನ್ನ ನೋಡುವುದಕ್ಕೆ ಸಕಲರೂ ಬಂದು 
ನೀರಿಮೊಡನೆ ಸರ್ವಲೋಕ ಪೂಸಿತನಾದ ಬ್ರಹ್ಮನು ಇಂತು ಹೇಳದನು. 


೧೩-೧೪. ಬ್ರಹ್ಮನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಸ್ವಾಮಾ! ನೀವಿಬ್ಬರೂ ಲೋಕದೊಡೆ 
ಯ.ರು. ನೀವಿಬ್ಬರೂ ಈ ರೀತಿ ಭಯಂಕರ ಯುದ್ಧಕ್ಕಾರಂಭಿಸಿದರೆ ಈ ಮೂರು 
ಲೋಕವೂ ನಾಶವಾಗಿ ಹೋಗುತ್ತದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಈಗ ಒಂದು ಸುಲಭೋಪಾಯ 
ದಿಂದ ನಿಮ್ಮಿಬ್ಬರಲ್ಲಿ ವ್ಯತ್ಯಾಸವನ್ನು ಕಂಡು ಹಿಡಿಯೋಣ. ನಸಮೇಶ್ವರನು ನಿಷ್ಣು 
ಚಾಸನನ್ನು ಧರಿಸಿ ಅದನ್ನು ಬಗ್ಗಿಸಿ ಕಟ್ಟಲಿ. ಮಹಾನಿಸ್ಸು ನು ಶವಚಾಸವನ್ನು 
ರಿಸಿ ಹೆಡದೆಯನ್ನೇರಿಸಲಿ. ಅಕ್ಷಣ ಇಬ್ಬರ ಸಾರವೂ ಸತ್ಯವಾಗಿ ತಿಳಿದುಹೋಗುತ್ತ ಬೆ. 


ತತ್ತಿ 


೧೫. ಈಶ್ವರನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ--ಈ ರೀತಿ ಹೇಳಿದೊಡನೆ ಕೇಶವನು ನನ್ನ 
ಕ್ಲಯ್ಯಲ್ಲದ್ದ ಧನುಸೃನ್ನು ಬಹು ಸುಲಭವಾಗಿ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬಲ್ಲು ಬಗ್ಗಿ ಸಿಬಿಟ್ಟನು. 
ನಾನೂ ಅದರಂತೆ ಮಾಡಲು ನನ್ನ ಸರ್ವಶಕ್ತಿಯನ್ನೂ ಉಪಯೋಗಿಸಿದಾಗ್ಯೂ 
ಹೆಡೆಯನ್ನೇರಿಸಲಾಗಲಿಲ್ಲ. 
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ತತಶ್ಚ ಗತನೋಹೇನ ಮಯಾ ಜ್ಞಾಾತೋ ಮಹೇಶ್ವರಃ । 
ಜ್ಞಾತ್ವಾ ನಿಸೃಷ್ಟಚಾಪೇನ ಸ್ತುತಶ್ಚ ಭಗವಾಂಸ್ತವಾ ॥ ೧೬ ॥ 


ನನೋಜಸ್ತು ತೇದೇವವರಾಪ್ರಮೇಯ 

ನಮೊಃಸ್ತು ತೇ ಸರ್ವಗುಣಾನ್ರರಾಯ । 

ನನೋ.ಸಸ್ತು ತೇ ದೇನಗಣಾರ್ಜಿತಾಯ 

ನನೊಃಸ್ತು ತೇ ಸರ್ವಗುಣೋತ್ತರಾಯ ॥ ೧೭ ॥ 


ಉನ್ಮೇಷಮಾತ್ರೇಣ ತವಾಪ್ರಮೇಯ 

ದಿನಂಸಮಗ್ರಂ ಪ್ರಪಿತಾಮಹಸ್ಕ | 

ನಿಮೇಷಮಾತ್ರೇಣ ನಿಶಾಪ್ರದಿಸ್ಟಾ 

ಯಸ್ಕಾಂ ಸಮಾದಾಯ ಜಗತ್ಸ ಶೇತೇ 1 ೧೮ ॥ 


ನ ಕಾರಣಂ ವೇದ್ಮಿ ತನೇಶಸೃಷ್ಟೌ 
ಸಂಹಾರಕಾರ್ಯಂ ಚ ತಥಾ ನ ವೇದ್ಮಿ। 


ಹಾಗಾ. ಭಾ ಜಾ ಪಜ ರದ್ದು ———————— —— ಕಾರಾ ರ ಕ ಎ 


೧೬, ಆಗಲೀಗ ನನಗೆ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಿದ್ದ ಅಜ್ಞಾನವು ಪರಿಹಾರವಾಗಿ ಪರಮೇ 
ಶ್ವರನ (ಮಹಾವಿಷ್ಣು ವಿನ) ಸ್ವರೂಪವು ಗೊತ್ತಾಯಿತು. ಆ ಕೂಡಲೆ ನಾನು ವಿಷ್ಣು 
ಚಾನವನ್ನು ಕೆಳಗಿಟ್ಟು ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಇಂತು ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿದೆನು. 


೧೭-೨೪. ಈಶ್ವರನು ಮಾಡಿದ ವಿಷ್ಣುಸ್ತೋತ್ರ--ದೇವದೇವೋತ್ತಮನೇ! 
ಅಸ್ರಮೇಯನೇ! ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ. ಸಕಲ ಗುಣಗಳಲ್ಲೂ ತುಂಬಿರುವ, ದೇವ 
ಗಣಾರ್ಚಿತನಾದ ಸರ್ವಗುಣಾತ್ಮಕನಾದ ಪರಮಾತ್ಮನೇ! ನಿನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ. ಸ್ವಾಮಿ! 
ನೀನು ಕಣ್ಣುರೆಪ್ಪೆ ತೆಗೆದೊಡನೆ ಬ್ರಹ್ಮನ (ಸೃಷ್ಟಿಯ) ಹಗಲು ಪೂರ್ತಾ ನಡೆದು 
ನೀನು ರೆಪ್ಪೆ ಮುಚ್ಚಿ ದೊಡನೆ ಬ್ರಹ್ಮನ ರಾತ್ರಿ (ಪ್ರಳಯ) ಆರಂಭಿಸುವುದು. ಆಗ 
ಸಕಲ ಪ್ರಸಂಚಗಳನ್ನೂ ನಾಶಗೊಳಿಸಿ ಬ್ರಹ್ಮನು ತನ್ನ ಲ್ಲಡಗಿಸಿ ಮಲಗಿಕೊಳ್ಳುವನು. 
ಈ ಕಾರಣ ನನಗೆ ಇನ್ನೂ ಚೆನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿದಿಲ್ಲ ಪ್ರಪಂಚ ಸೃಷ್ಟಿ ನಿಕಾಗುವುದೋ? 
ಸಂಹಾರಕಾರ್ಯವದೇತಕ್ಕೆ ನಡೆಯುವುದೋ? ನಾನು ಬೇರೆ ಕಾಣೆನು. ನಿನ್ನ ಆದಿ, 
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ಆದ್ಯಂ ನೆ ಮಧ್ಯಂ ನ ತಥೈವ ಚಾನ್ತಂ 
ತ್ರೆಮೇಕ ಈಶಃ ಪುರುಷಃ ಪುರಾಣಃ !(೧೯॥ 


ಸರ್ವೇಷು ಭೂತೇಷು ತಥಾ ಸ್ಥಿತಸ್ತ್ವಂ 

ಸರ್ವಾಣಿ ಭೂತಾನಿ ತಥಾ ತನೇಶ । 

ಭೂತಾಂತರಸ್ಫೋಷಿ ನ ಭೂತೆಸಂಸ್ಥ 

ಆಶ್ಚರ್ಯಮೇತನ್ಮಮ ದೇವದೇನ i ೨೦ ॥ 


ಭೂತಾಂತರಸ್ಕೋಪಿ ನ ಭೂತನಾಥಃ 

ಭೂತಾರ್ಜಿಶೈಃ ಕರ್ಮಭಿರಾಷ್ಯಸೇ ತ್ವಂ | 

ಕರ್ಮಾಣಿ ಸರ್ವಾಣಿ ಜಗತ್ತ್ರ್ರಯಸ್ಕ 

ದಧರ್ನೇೇ ಸದಾ ಯನ್ಮಹದದ್ದುತಂ ತೆತ್‌ I ೨೧ ॥ 


ಗಂಧಃ ಸೃಥಿನ್ಯಾಂ ಚ ರಸೋಪ್ಸು ದೇವ 

ನಾಯ್‌ ಯಥಾ ಸ್ಪರ್ಶಗುಣಸ್ತ್ವದೀಯಃ | 

ರೂಪಂ ತಥಾಃಗ್ನ್‌ ಗಗನೇ ಚ ಶಬ್ದೋ 

ಗುಣಾಃ ಸಮಗ್ರಾಸ್ತವ ಭೂತಸಂಘೇ | ೨೨ ॥ 


ಕಾದ ಕಂ ಸ ೨೧ಂಗದ ಕಜ ಹಂ ಸಂ ಂ ಟಂ ಲಂ ಯಂ ಇಂ ಡವ ಸೂ 0 ROSS ಹ ವಾ ಎವಾ ಎ 


ಮಧ್ಯ, ಅಂತಗಳು ಯಾವ್ರವೆಂಬುದೂ ಸಹ ನನಗೆ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. ಪುರಾಣಸಪುರುಸನಾದ 
ನೀನೊಬ್ಬನೇ ಸಕಲ ಭೂತಗಳಲ್ಲಿ ಇದ್ದು ಕೊಂಡಿದ್ದೀಯೆ ! ಹಾಗೆಯೇ ಸಕಲ ಭೂತ 
ಗಳೂ ನಿನ್ನಾಶ್ರಯದಲ್ಲೇ ಇವೆ. ಹೀಗೆ ನೀನು ಸಕಲ ಭೂತಗಳೊಳಗೆ ಇದ್ದಾಗ್ಯೂ, 
ಭೂತಗಳಿಗೆ ಗೋಚರನಾಗದೆ ಇದೀಯೆ ಇದು ನನಗೆ ಆಶ್ಚರ್ಯವಾಗಿ ತೋರುತ 
ಲಿದೆ. ಎಲ್ಲ ಭೂತಗಳೊಳಗೆ ನೀನಿದ್ದಾಗ್ಯೂ, ಸಕಲ ಭೂತಗಳಿಂದ ಸಂಪಾದಿಸಲ್ಪಡುವ 
ಕರ್ಮಗಳಿಂದಲೂ ನೀನು ಗೋಚರನಾಗದೆ ಇದ್ದೀಯೆ! ಲೋಕದ ಸಮಸ್ತ ಕರ್ಮ 
ಗಳೂ ಧರ್ಮದಲ್ಲಿ ಸದಾ ನಿಂತಿರುತ್ತವೆ. ಇದು ಪರಮಾದ್ಭುತವಾದ ವಿಚಾರ, 
ಭೂಮಿಯೊಳಗೆ ನೀನು ಗಂಧರೂಪನಾಗಿ, ನೀರಿನಲ್ಲಿ ರಸರೂಪನಾಗಿ, ವಾಯುವಿನಲ್ಲಿ 
ಸ್ಫರ್ಶರೂಪನಾಗಿ, ಅಗ್ನಿಯಲ್ಲಿ ರೂಪಗುಣಯುಕ್ತನಾಗಿ, ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಸ್ಫರ್ಶರೂಪಗುಣ 
ಗಳಿಂದಿದ್ದು, ಸಕಲಭೂತ ಸಂಘದೊಳಗೂ ಅಡಕನಾಗಿ ಎಲ್ಲರ ಮನಸ್ಸಿನೊಳಗೂ 
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ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊೋತ್ತರಪುರಾಣಂ (ಪ್ರಧಮಖಂಡ 


ಮುನೋಗತಸ್ತ್ವಂ ಚ ತಥಾ ನಿತರ್ಕೊೋ 

ಬುಡ್ಡೌ ಗತಸ್ತ್ವಂ ಚ ವಿನಿಶ್ಚಯೋಜತ್ರ | 
ಚಿದ್ರೂಪಮಾತ್ಮನ್ಯಥ ದೇವದೇವ 

*ವ್ಯಕ್ತಸಂಸ್ಕೃಸ್ಯ ಗುಜಸ್ರಯಸ್ತೈಂ ೨೩ ॥ 
ತ್ರಮೇನ ಭೂತಾನಿ ಚ ತದು ಣಾಶ್ತ 

ಮೂರ್ತೇರ್ನಿಭಿನ್ನೋಸಿ ನ ಭೊತಭಿನ್ನ ಃ 

ತತ್ವಾನಿ ಸರ್ನಾಣಿ ಚ ತದ್ವ್ಯತೀತಃ 

ತ್ವಮೆನ ದೇವಃ ಪುರುಸಃ ಪ್ರದಿಷ್ಟಃ ॥ ೨೪ ॥ 


ತವೇಚ್ಛೆ ಯಾ ಸ್ಕಾತ್ಸಕಲಾ ತ್ರಿಲೋಕೀ 

ತವೇಚ್ಛಯಾ ದೇವತಥಾ ವಿನಶ್ಯೇತ್‌ । 

ಇತ್ನ ಂವಿಧಸ್ಕಾನಘ ಕರ್ಮಣಸ್ತೇ 

ಸ್ತು ತಿಕಥಂ ಸ್ಯಾತ್ಸರಮಸ್ಕ ಧಾನ್ಮಃ | ೨೫ ೪ 


ಕಾದರೂ —-— — ee ಲಾ ~~ ಮಾನ ee 


ನಿಂತು ವಿತರ್ಕಮೂಡುತ್ತಾ ಬುದ್ಧಿ ಗತನಾಗಿ ನಿಸ ಯಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು ತ್ತಾ ಪರಮಾತ್ಮ ನಲ್ಲಿ 
ಚಿದ್ರೂ ಪನಾಗಿದ್ದು ಅವ್ಯಕ್ತ ಪ್ರಾ ಣಿಗಳೊ ಒಗೆ ಗ್ಗ ತ್ರಯಗಳಿಂದ "ಕೂಡಿರುವಿ! ನೀನೇ 
ಬಟ ಭೂತರ 0 4ಟು ಶದ್ಗುಣಸರೂಪನಾಗಿಯೂ 


ಶಿ 


ಏಕೋ ನಿಷ್ಣುರ್ಮಹದ್ಧೂತಾಸ್ಥೆ ಸ ಸಧಗ್ಭೂತಾನ ನೈನೇಕಶಃ | 
ತ್ರೀನ್‌ ಲೋಕಾನ್‌ ವ್ಯಾಪ್ಯ ಭೂತಾತ್ಮಾ ಭಜ ವಿಶ್ವಭುಗವ್ಯಯಃ || 
ಎಂದು ಹೇಳಿರುವ ಮೇರೆ ಬೇರೆ ಜ್ಯ ಆಟ ns ಕೋರುತ್ತೆಲಿದ್ದೀಯೆ ! 


ಸಕಲ ತತ್ವ ಗಳೂ ತದ್ವ ಶೀತ ವಸ್ತುಗಳೂ ನೀನೇ “ಗಿರ ವಯ್ಯ ಸಕಸ ರುಷನೇ 


೨೫-೩೫. ನಿನ್ನ ಇಚ್ಛೆ ಯಿ: ಆ ಈ ಮೂರ: ಜ್‌ ನಿರ್ಮಿತವಾಗು 
ತ್ತದೆ. ನಿನ್ನ ಇಣ್ಛಿಯ.ಂದಲೇ ಈ ವೂರು ಬೋಸ $೫ ನಾಶವಾಗುತ್ತದೆ. ಈ ವಿಧ 
ವಾದ ಕರ್ಮನನ್ಸೆಸಗುತ್ತಿರುವ ನಿನ್ನನ್ನ ಸ್ಫೋತ್ರ ಮಾಡ ಪ್ರದೆಂದರೇನು*. ಈರೀತಿ 
ನಾನು ಮಹಾವಿಷ್ಣ್ಯವನ್ನ ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಲು ಆ ಮೆತು ಎತ ನು ದಿ/ಸಶೆಗಳ ಗುಂಪಿನ 


ಟ್ರ 
ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿದ್ದ ನನ್ನನ್ನು ಕುರಿತು ಈ ರೀತಿ ಹೇಳಿದನು 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೬೭) ವಿಷ್ಣು ಧರ್ಮೋತ್ತರಫುರಾಣ 


ನಿನಂಸ್ತುಶೋ ದೇವವರೋ ಮಯಾಸಾ 

ವುನಾಚ ಮಾಂ ದೇವಗಣಸ್ಕ ಮಧ್ಯೇ | 

ಯೋಜಟತ್‌ಂ ಸದೇವಃ। ಪರಮೇಶ್ವರಸ್ತ್ವಂ 

ಯೋಜಟಶಹಂ ಸದೇವಃ ಸ್ರಸಿತಾಮಹತಶ್ಚ | ೨೬ ॥ 


ಆಸ್ರಿತ್ಯ ಮೂರ್ತಿತ್ರಿತಯಂ ಮಯೇದಂ 

ಕರ್ಮತ್ರಯಂ ಶಂಕರಸಾಧ್ಯತೇ ವೈ । 

ಉತ್ಪತ್ತಿನಾಶೌ ಸರಿಸಾಲನಂ ಚೆ 

ಕಾಲತ್ರಯೇ ಶಂಕರ ದೇವಕೌಾರ್ಯಾತ್‌ |! ೨೭ ॥ 


ಮೂರ್ತಿರ್ಮನೋಗ್ರಾ ಜಗತಾಂ ತನೇಯಂ 
ಸಂಹಾರಕಾರ್ಯಾರ್ಥಮುದೀರ್ಣದರ್ಹಾ । 

ಪ್ರಭುರ್ಭವಃ ಕಾರಣಕಾರಣಾನಾಂ 

ಪೂಜ್ಯಶ್ಹ ಸರ್ವೇಶ್ವರ ಸರ್ವದೇನೈಃ | ೨೮ ॥ 


ನಾನು ಯಾವ ದೇವದೇವನೆಂದು ನೀನು ಭಾವಿಸಿರುವೆಯೋ ಆ ಮಹಾಸುರುಷ 
ವಾಚ್ಯನಾದ ನಾನೇ ನೀನೆಂದೂ, ಆ ಸರಬ್ರ ಹ್ಮ ನಾದ ಚತುರ್ಮುಖಬ್ರಕ್ಕ ಹ್ಮನೂ ಸಹ 
ನಾನೇ ಎಂದೂ, ಈ ನಾವು ಮೂವರೂ ಮೂರು ವಿಧ ಮಣರ್ತಿಗಳಾಗಿ ಹೋತ ಸೃಷ್ಟಿ, 
ಸಿ ತಿ, ಪ್ರಳಯ ಕರ್ಮಗಳನ ಸ ಸಗುತ್ತಿರುವೆವೆಂದೂ ತಿಳಿದುಕೂಳೆ ತೆ ಶಂಕರನೇ! ದೇವ 
ತಾಕಾರ್ಯಕ್ಕೊ ಸ್ವ ರ ಉತ್ತತ್ತಿ, ಸ್ಥಿತಿ, ಲಯಗಳನ್ನು ನಾವು ಜಾ ೪ ಬ್ರಹ್ಮ, ವಿಷ್ಣು ಕ 
ಮಹೇಶ್ವ ರರಾಗಿ ಮಾಡು ತ್ಮಿರುವೆವು ಎಲ್ಲೆ ಮಹೇಶ್ವ ರನೇ, ಜಗತ್ತ ,ಧಾನನಾದ 
ನಿನ್ನ ಚ ಯಾರು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ನಮ ಸ್ಪರಿಸುವರೋ kW ಪೂಜೆಮಾಡುವರೋ 
ಅವರಿಗೆ ನನ್ನ (ವೈಸ್ಣವ) ಸ್ಥಾನವು ಹಟಾ ಸಿಕ್ಸುತ್ತದೆ. ನನ್ನ ಸಂಬಂಧವಾದ 
ಈ ವೈಷ್ಣವಧನುಸ್ಸನ್ನು ಸರಶುರಾಮಸನಿಗೋಸ್ಟರ ನೀನು ಕೊಡು. ಅವನು ಈ ಧನು 
ಸಿನಿಂದ ಶತ್ರುಸಂಹಾರಮಾಡಿ ತ್ರೇತಾಯುಗದಲ್ಲಿ ಅವತರಿಸುವ ರಾಘವನಾಮಕ 


439 


me 


ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊೋತ್ತರವುರಾಣಂ 


ಯೇ ತ್ವಾಂನನುಸೃಸ್ತಿ ಜಗತ್ಸ್ರ್ರಧಾನಂ 
ಭಕ್ತಿಂ ಪರಾಂ ಯೇ ಚ ವಹಂತಿ ತುಭ್ಯಂ | 
ಭಕ್ತ್ಯಾ ಚ ನಿತ್ಯಂ ತನ ಪೂಜಯಂತಿ 
ಸ್ಥಾನೆಂಹಿ ತೇಷಾಂ ಸುಲಭಂ ಮದೀಯಂ 


ಮುದೀಯಮೇತದ್ಭುನಿ ಚಾಪರತ್ನಂ 
ಪ್ರದೀಯತಾಂ ಭಾರ್ಗನನಂದನಾಯ । 
ಯಚೀಕಪುತ್ರಾಯ ಗುಣಾಧಿಕಾಯ 
ತಸ್ಮಾತ್ಸಮಾದಾಸ್ಯತಿ ತಸ್ಯ ಪುತ್ರಃ 

ಸ ತೇನ ಚಾಪೇನ ನಿಹತ್ಕ ಶತ್ರೂ 
ನ್ಸೃತ್ವಾಚಲಫ್ಟೀಂ ವಸುಧಾಂ ಸುರೇಶ । 
ತಚ್ಚಾಪರತ್ನಂ ಭುನಿ ರಾಘವಾಯ 
ಪ್ರದಾಸ್ಯತೇ ರಾಮ ಇತಿ ಶ್ರುತಾಯ 


ಕೃತ್ವಾಸರಾನೋಪಿ ಬ ತೇನ ಕರ್ಮ 

ಪ್ರದಾಸ್ಯತೇ ತದ್ವರುಣಾಯ ಚಾಪಂ । 
ತಸ್ಮಾತ್ಸಮಾದಾಸ್ಯತಿ ಫಾಲ್ಲು ನೊಟಪಿ 
ದೇನಾರ್ಥಕಾರ್ಯೆೈಕರತಿರ್ಮಹಾತ್ಮಾ 
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(ಪ್ರಥಮಖಂಡ 


1 ೨೯ ॥ 


1 ೩೦ I 


| ೩&0 ॥ 


| 4೨1 


ರಾಮನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟುಬಿಡಲಿ. ಆ ಶ್ರೀರಾಮನು ಶತ್ರು ಸಂಹಾರಾನಂತರ ಈ ಧನುಸ್ಸನ್ನು 
ವರುಣನಿಗೆ ಕೊಡುತ್ತಾನೆ. ಆ ವರುಣನಿಂದ ಆ ಧನುಸ್ಸು ಅರ್ಜುನನಿಗೆ ಕೊಡಲ್ಪಡು 
ನಿನ್ನ ಸಂಬಂಧವಾದ ಶೆವಧನುನ್ಸನ್ನ ನೀನ ನಿಮಿಶಬ್ದ ಚೈನಾದ ಮಿಧಿಲ 
ರಾಜನಿಗೆ ಕೊಡು. ಅವನು ತನ್ನ ಮಗನಾದ ಜನಕಮಹಾರಾಜನಿಗೆ ಅದನ್ನು ಕೊಡು 
ತ್ತಾನೆ. ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಹೇಳಿ ಮಹಾವಿಷ್ಣುವು ಅಂತರ್ಧಾನನಾಗಲು ಅದರಂತೆ 


ಅಧ್ಯಾಯ ೬೭) ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಣಂ 


ಸ್ವಂ ಚಾಪರತ್ತಂ ಜನಕಾಯದೇಹಿ 

ನಿಮಾತಿನಾಮ್ನ್ನಾ ಭುವಿ ಶಬ್ದಿತಾಯ | 

ತೇನಾಪಿ ಚಾಪೇನಸತತ್ಪ್ರಸೂತೋ 

ತಾಣಾ ಮಹತ್ಕರ್ಮ ಕರಿಷ್ಯತೀತಿ 1 ೩೩ ॥ 


ಏತಾವದುಕ್ತ್ವಾ ಭಗವಾನ್ಮಹಾತ್ಮಾ 
ಜಗಾಮ ಕಾಸಷ್ಕಾಂ ಮನಸಸ್ಸ್ವಭೀಷ್ಟ್ಬಾಂ । 
ಮಯಾ ತಥಾ ಶೇ ಬುನಿ ಚಾಪರತ್ನೆ € 


ದ್ವಿಜಪ್ರಧಾನ ಕ್ಷಿತಿಹೇಷು ದತ್ತೇ ॥ ೩೪ ॥ 


ಯದ್ವೈಷ್ಣವಂ ಚಾಪವರಂಪಿತುಸ್ತೆ € 

ನ್ಯಸ್ತಂ ಕರೇ ವಾಸುಕಿತುಲ್ಕರೂಪಂ | 

ತದ್ದೇವಕಾರ್ಯೇಣ ವಿನಾನಶಕ್ಕಂ 

ಕೇನಾಪ್ಯಧಿಜ್ಯ ಯುಧಿ ರಾಮ ಕರ್ತುಂ 1 ೩೫ ॥ 


ಅಜ್ಚಾತವಸ್ತು ರಚಿತಂ ಸುರಕಾರ್ಯದಕ್ಸಂ 
ಗೋವಿಂದಬಾಹುವಿಟಷಾಶ್ರಯಲಬ್ಧಮಾನಂ 


ನಾನೂ ಈ ವೈಷ್ಣವ ಶೈವಚಾಸಗಳರಡನ್ನೂ ನಿನ್ನ ತಂದೆಗೂ, ಜನಕರಾಜನಿಗೂ 
ಕೊಟ್ಟರುತ್ತೀನಿ  ಸರ್ಪರಾಜನಾದ ವಾಸುಕಿಯಂತೆ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವ ವೈಷ್ಣವಚಾಪ 
ವನ್ನು ನೀನು ನಿನ್ನ ತಂದೆಯಿಂದ ಪಡೆದು, ಪಾತಾಳಗತರಾದ ದೇವಶತ್ರುಗಳನ್ನು 
ಸಂಕ್‌ರಿಸು. ದೇವಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ನಿನಹ ಈ ಜಾಪವನ್ನು ಇನ್ನಾವುದಕ್ಟೂ ಉಪ 
ಯೋಗಿಸಕೂಡದು, 


೬, ಎಲ್ಫೆ ಪರಶುರಾಮನೇ, ಕೇಳು. ವೈಷ್ಣವಚಾಸದ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು 
ವಿವರಿಸುವೆನು. ಈ ಧನುಸ್ಸು, ತಿಳಿಯದೆ ಇದ್ದ ವಿವಿಧವಸ್ತುಗಳಿಂದ ವಿರಚಿತವಾದುದು. 
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ವಿಷ್ಣು ಧರ್ಮೊೋತ್ತರಪುರಾಣಂ (ಪ್ರಥಮಖಂಡ 


ನೈಸ್ತಂ ಪುರಾ ನಿತೃಕರೇ ತವ ಯುದ್ಧಶೌಂಡ 
ಚೇತ್ಮೆಂ ಮಯಾ ಹರಿನಚೆಃ ಸ್ರಸಮಾಕ್ಷ್ಯರಾಮ 1 ೩೬ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ 
ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ವಜ್ರಸಂವಾದೇ ವೈಷ್ಣನಧನುಃ 
ಪ್ರಾದುರ್ಭಾವೋನಾಮ ಸಪ್ರಸಸ್ಟಿತನೋ:ಧ್ಯಾಯಃ 


ರಾ ee we —— ಅ ಜ್ಯಾ ಭಧ ರಾ ಅ ಎಅಂಅಆಂೋ 


ದೇವತಾಕಾರ್ಯ ಮಾಡಲು ಸಮರ್ಥವಾದದ್ದು. ಗೋವಿಂದನ ತೋಳುಗಳೆಂಬ ವೃಕ್ಷಾ 
ಶ್ರಯದಿಂದ ಲಬ್ಧವಾದುದು. ಇಂತಹ ಧನುಸ್ಸನ್ನು ಎಲ್ಫೆ ಯುದ್ಧ ಶೌಂಡರಾಮನೇ, 
ಹರಿವಚನವನ್ನ ನಸರಿಸಿ ನಿನ್ನ ತಂದೆಯ ವಶಕ್ಕೆ ಬಹು ಹಿಂದೆಯೇ ಕೊಟ್ಟಿರುವೆನು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀವಿಷ್ಣು ಧರ್ಮೋತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣದ ಪ್ರಥಮಖಂಡದಲ್ಲಿ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ 


ವಜ್ರ ಸಂವಾದರೂಪವಾದ ವೈಸ್ಣವಧನುಃಪ, ಭಾವವೆಂಬ ಹೆಸರಿನ 
ಅರವತ್ತೇೇಳನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
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1s n 


a .-ರಾಕಾಒಸಐ-ಸಾರ್ಕಾ- 


೯ ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊೋತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ 
ಅಷ್ಟ ಷಸ್ಟಿತನೋಆಧ್ಯಾಯಃ 


(೧: 


 — ಬು ಬ್‌ 


॥ಃ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉನಾಚ ॥ 
ಏನಮುಕ್ತಸ್ತದಾ ರಾಮೋ ದೇನದೇವೇನ ಶಂಭುನಾ । 
ಪ್ರಣಮ್ಯ ಶಿರಸಾ ದೇವಂ ಪಾರ್ವತೀಂನರದಾಂ ತಥಾ W 0 


ಪ್ರಮಥ ಶ್ಚ ಪರಿಷ್ವಕ್ತ ಸ್ಫೋತ್ಸಂಶೇನಾನ್ತರಾತ್ಮನಾ । 
ಜಗಾಮಾಶ್ರಮಮುದ್ದಿಶ್ಯ ಹಿತುಃ ಪೆರಬಲಾರ್ದನಃ HSH 


ಸೊ ಜಿರೇಣೈವ ಸಂಪ್ರಾಪ್ಯ ದದರ್ಶಾಶ್ರಮಮಂಡಲೇ | 
ವಯೋವೃದ್ಧಂ ತಪೋವೃದ್ಧಂ ಪಿತರಂ ದೀಪ್ರತೇಜಸಂ HAN 


ಅರವತ್ತೆಂಟಿನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 


೧-೬. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಮಹರ್ಷಿಯು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ ಹಿಂದಿನ ಅಧ್ಯಾಯ 
ದಲ್ಲಿ ವಿವರಿಸಿದಂತೆ ಶಂಕರನು ಪರಶುರಾಮನಿಗೆ ವೈಷ್ಣವಚಾನ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ಹೇಳಿ 
ದೊಡನೆಯೇ, ಪರಶುರಾಮನು ಪಾರ್ವತೀಪತಿಯಾದ ಪರಮೇಶ್ವರನನ್ನು ನಮಸ್ವರಿಸಿ 
ವೈ ನ್ಹವಚಾಸಪವಂ ತರಲು ತಂದೆಯ ಮನೆಗೆ ಹೊರಟನು. ಆಗ ಈಶ್ವರನ ಪ್ರಮಥ 
ಗಣಂಗಳು ಭಾರ್ಗವರಾಮನು ತಮ್ಮನ್ನಗಲಿ ಹೋಗುತ್ತಾನಲ್ಲಾ ಎಂಬ ದುಂಖದಿಂದ 
ಅಳುವು ಕತ್ತಿಗೆ ಚಾಚಿಕೊಂಡು ಬರಲು ಉತ್ಕೃಂಠಿತ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ರಾಮನನ್ನು ಬಾಚಿ 
ತಬ್ಬಿ ಕೊಂಡು ಅಳುತ್ತಾ ಬೀಳ್ಕೊಟ್ಟರು, ಪರಶುರಾಮನು ಕೈಲಾಸವಾಸಿಗಳೆಲ್ಲರ ಅನು 
ಮತಿಯಿಂದ ತಂದೆಯ ಆಶ್ರಮಕ್ಕೆ ಪ್ರಯಾಣ ಜೆಳಸಿದನು. 
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ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರ ಪುರಾಣಂ (ಪ್ರಥಮಖಂಡ 


ಸೋಭಿನಾದ್ಯ ಪಿತುಃ ಸಾದೌ ಮಾತುಶ್ಚ ಸರನೀರಹಾ | 


ಭ್ರಾತೃಣೌಮಾನುಪೂರ್ವೈೇಣ ಧರ್ಮನಿತ್ಕೋ ಜಿತೇಂದ್ರಿಯಃ ॥೪॥ 
ತೈಶ್ಚನಮೂರ್ಧನ್ಯುಪಾಘ್ರಾತಃ ಸಾಂತ್ವಿತಸ್ಸೆ ಮಹಾತಪಾಃ । 
ಸ ಮತ್ಸ್ರಸಾದಂ ಸೃಷ್ಟಶ್ಚೇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ಸರ್ವಮಶೇಷತಃ 1 ೫ 1 


ಆಖ್ಯಾತನಾಂಸ್ತತಃ ಪಶ್ಚಾತ್ಪಾತಾಲಗಮನಂ ತದಾ | 
ಆಸನ್ನಂ ದೇವಕಾರ್ಯಂ ಚ ಚಾಪೆರತ್ನೆಂ ಚೆ ವೈಷ್ಣನಂ ST 


ಜಮದಗ್ನಿ ರ್ಮಹಾತೇಜಾಃ ಶ್ರುತ್ವಾ ರಾಮುನಚೆಸ್ತದಾ । 
ಚಾಸರತ್ನಂ ಚ ರಾಮಾಯ ಪ್ರದದೌ ದೇವಪೂಜಿತಂ ೭ 


ದತ್ತೋನಾಚಸತಂ ರಾಮಂ ಹುತಾಶನಸಮಪ್ರಭಂ | 
ಸಶ್ಚಿಮೇನ ಸಮುದ್ರೇಣ ಪ್ರನಿಶ್ಯವರುಣಾಲಯಂ ORT 


ಲ ಅರಾ ಜಾರ ರ: i ಂ . ಂ ಘ ್ಪಎಷ್ಲ್ಪ್ತ.ಸಸಇ 7 33 33322772277 ೨337233273೫ EE ಗ ಗಂ ಇಡ ಇಇೃಂಂ ಡಡ ದ ಅಟ ಲ 


ಬಹು ಜಾಗ್ರತೆಯಾಗಿ ತಂದೆಯ ಮನೆಗೆ ಬಂದು ಆಶ್ರಮಮಂಡಲವನ್ನು ಸಂದ 
ರ್ಶಿಸಿ ವಯೋವೃದ್ಧನೂ, ತಪೋವೃದ್ಧನೂ, ಮಹಾತೇಜಸ್ಟಿಯೂ ಆದ ತನ್ನ ತಂದೆ 
ಯಾದ ಜಮದಗ್ಲಿಖುಸಿಯನ್ನು ನಮಸ್ವುರಿಸಿ, ಬಳಿಕ ತಾಯಿಯ ಪಾದಗಳಿಗೆ ವಂದಿಸಿ 
ಆನು ಪೂರ್ವಿಯಿಂದ ಅಣ್ಣಂದಿರುಗಳ ಚರಣಗಳಿಗೆರಗಿ, ಧರ್ಮತತ್ಛರನೂ ಜಿಕೇಂದ್ರಿ 
ಯನೂ ಆದ ಆ ಪರಶುರಾಮನ: ಅವರುಗಳಲ್ಲರಿಂದಲೂ ಶಿರಸ್ಸಿನ ಅರ್ಥಾ 
ಸಿಲ್ಬಟ್ಟವನಾಗಿ ಸಮಾಧಾನ ಚಿತ್ತದಿಂದ ಕುಳಿತ ಬಳಿಕ ನನ್ನ (ಶಿವನ) ವಿಚಾರವಾದ 
ಕುಶಲಸಪ್ರಶ್ತೆ ಗಳಂ ಗೈದು ಅವರೆಲ್ಲರಿಗೂ ಎಲ್ಲ ಕಥೆಯನ್ನೂ (ಸಾಲ್ವನನ್ನು ಸಂಹರಿಸಿದ. 
ಮೊದಲುಗೊಂಡು) ತಂದೆಗೆ ತಿಳಿಸಿ ಇನ್ನುಮುಂದೆ ಪಾತಾಳಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋಗಬೇಕಾ 
ಗಿರುವ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಹೇಳದನು.. ಈಗ ದೇವತಾಕಾರ್ಯವ್ರ ಒದಗಿರುವುದರಿಎದ 


ಚಾನರತ ವಾದ ವೆೆಷಸ್ನವಧನುನಸು ಬೇಕಾಗಿದೆಯೆಂದು ತಿಿಸಿದನು, 
ಈ SSL ಗು 


೭... ಜಮದಗ್ನಿಯ ತನ್ನ ಮಗನ. ಹೇಳಿದ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ಚೆನ 
ತನ್ನ ಮನೆಯಲ್ಲಿದ್ದ, ದೇವನೂಜಿತವಾದ ವೈಸ್ಲ್ಸವಚಾಸವನ್ನು ಸರತುರಾಮನ ವಕಕೆ 
ಕೊಟ್ಟನು. 

೮-೧೨, ಜಮದಗ್ನಿಯು ತನ್ನ ಮಗನಾದ ಪರಶುರಾಮನಿಗೆ ಮಾಡಿದ 
ಧರ್ಮಾನುಶಾಸನ ಕ್ರಮವದಿಂತನೆ ತ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೬೮) ಪಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಣಂ 


ಸಂಪೂಜ್ಯ ವರುಣಂ ರಾಮಸ್ತ ಸ್ಕೈನಾನುಮತೇ ತದಾ | 
ಶಕ್ರಶತ್ರೂನ್ನುರಾಚಾರಾನ್ಸಾತಾಲ ನಿಲರ್ಯಾಜಹಿ । 

ಅನೇನ ಚಾಪರಶ್ಶೇನ ನೈಸ್ಲನೇನ ಮಹಾಬಲ । 

ದೈ ಹ್‌ ಮರೇ ಹತ್ವಾ ಗತ್ವಾ ಚ ವರುಣಾಲಯಂ !೧೦॥ 


ಪ್ರಪ್ನಪ್ಯೋವರುಣೋ ದೇವನಕ್ಸ್ವಯಾ ಧರ್ಮಾನ್ಸನಾತನಾನ್‌ 
ಸ ಪುತ್ರ ನರುಣ ಇಾದ್ದರ್ಮಾನ್‌ ಶ್ರುತ್ವಾ ರಾಮ ಯಥಾವಿಧಿ I ೧೧ ೬ 


ಆಗಚೆ ಥಾ ಯೆಪಾಕಾಲಂ ಮತ್ಸೆನಮೀಪಂ ಮ:ಇಭುಜ 


ಜಟ ಸಿದಾ ರಾನು ಹಿತ ಪಿ ಥರ್ಮಭ್ಭ ತಾಂ ವರಃ 1 ದ೨॥ 
ಹಿತೆರಂ ಮಾತರಂ ಭ್ರಾ ತ್ಥನಭಿವಾ ದ್ಯ ಯಥಾವಿಧಿ । 
ಜಗಾಮ ನರುಣಾನಾಸಂ ರಾಮೊ ವೈ ಶ್ವಾ ನರದ್ಯು ತಿಃ Hu ೧೩ 
ತ ಗ ಕಿನ ಸ ಇ 4 
ಯಜಚ್ಞೇಶ್ವರನಿಗೆ ನವನಾಷ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳ ತನ್ನ ಮಗನಾದ ಪರಶುರಾಮ 
೨-೨ 
ಬ ಚಾ ಬ್ದ ಬ \ Ee ಮೂ * 
ವಶಕ್ಳ ವೈಷ್ಣವ ಧನುಸ್ಸನ್ನು ಕೊಟ್ಟ ಜಮದಗ್ಗಿ. ಯಸಿಯು ಇಂತು ಹೇಳಿದನು :- 
ಗ fo ಸ 
"ನೀನು ಸತ್ಚಿಮ ಸಮ್ಟದ್ರದಿಂದ ಪಾತಾಳಕ್ಕೆ ಪ್ರವೇಶಿಸು. ಅಲ್ಲಿಯ ರಾಜನಾದ 
- HA - - » 9 ಎ ಅರೆ ಸಭಾ್ಮ್ಮ ದ್‌ ಫು 
ನರುಣನನ್ನು FS ಇ. 3. ಬಟ ಶನ” ಅವು” “ಯನ SN NUT ಇಂದ್ರ ೨ತ್ರು 
ಗಳಾದ ದೊರಾಚಾರಿಗಣದ ಪಾತಾಸವಾಸಿಗಳನ್ನು ಸ ಹಾರಮಾಡು. ಈಗ ನನ್ನ 
ವಕ ಕೊಲ್ಬಿರ, ೫ ಈ ನೆಸ್‌ ವ ಚಾದಂ ದಿಂದ ರಾಸ್ತಸರನ್ನು ಧನದ 
೧13 [ars ಲ್ಮೆ NS) ನ 
ಗ 7 ಜು ಮ್ನ ಲಳ ಟಿ ವಾ ಸ 
ಒಲ ವರ.ಣನು ಆರಮನಿ] IHREN ಸವಿ ಸ ಧರ್ಮಿ ಸ್ಸ್ಸ್ಟೂ್ಗೇ ೪ನ್ನು (Sex ಳಿ ಪ್ರ 
ದ ತ 
ಇನ ಮುಡಿಂಜ ಜೇ ಶಿಳೆ ಮಕ ಶಾಸ್ತ್ರೀಯವಾದ ಸಂಗತಿಗೆಳೆನ್ನಿಲ್ಲಾ ಸಿನ್ಹಾ ಗಿ 
ತಿಳಿದುಕೊಂಡೆ ಬಳಕ ನ ರ್ನಮಾಗಿ ಕಾಒ ನ ಳಪಮಾಡದ ನನ್ನ ಸಮೀಸಕ್ಸೆ ಹಡನ 
ಕ 


ಬಿದು ಈ ನೀತಿಯಾ pep ಲ್ಲ ರೊಳಗೆ ಸಾ ನಾದ ಸ್‌ ಶುರಾಶಿನ] ತಂದಯಿ.ಂದ 


೧೩-೧೫. ತಂದೆಯ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿದೊಡನೆ ಪರಶುರಾಮನು, ತಂದೆತಾಯಿ 
ಗಳನ್ನೂ, ಅಣ್ಣಂದಿರುಗಳನ್ನೂ ಯಥಾವಿಧಿಯಾಗಿ ಅಭಿವಂದನ ಮಾಡಿ ಅಗ್ನಿಯಂತೆ 
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ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊೋತ್ತರಪುರಾಣಂ (ಪ್ರ ಥಮಖಂಡ 


ಸಪ್ರವಿಶ್ಯಸಮುದ್ರೇಣ ಮಹಾದೇವಪ್ರಸಾದತಃ । 
ತತೋಜಶ್ಶನಗರಂ ರಾನೋ ದದರ್ಶ ಪುರಮುತ್ತಮಂ ॥ ೧೪ 0 


ಮನೋಭಿರಾಮಂ ಸ್ಪಟಿಕಾಶ್ಮಚಿತ್ರಂ 
ತುರಂಗನಾಗೇಂದ್ರಕುಲಾಕುಲಂ ಚ । 

ನಿಭೂಹಿತಂ ಪನ್ನಗದೈತ್ಯನಾಥೈ 

ರುದ್ಯಾನವಾಪೀಶತಸಂಕುಲಂ ಚ I ೧೫ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊೋತ್ತರೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ 
ವಜ್ರಸಂವಾದೇ ಪರಶುರಾಮಸ್ಕಾಶ್ಮನಗರದರ್ಶನಂ 
ನಾಮಾಷ್ಟಷಸ್ಟಿತಮೋಧ್ಯಾ ಯಃ 


ee SE ಡಾ ೧.೨. pS 


ತೇಜಸ್ಸು ಳ್ಳ ಆ ಪರಶುರಾಮನು ಪಶ್ಚಿ ಮಸಮುದ್ರ ವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದನು. ಮಹಾ 
ದೇವನ "೨ನುಗ್ರ ಹವಿಶೇಷದಿಂದ ಬ ಟಾ 2 ಸಮುದ್ರ ಮಾರ್ಗದಿಂದ ಪಾತಾಳ 
ಲೋಕವನ್ನು ಪ್ರ ವೇಶಿಸಿ ಅಲ್ಲಿ ಅಶ ನಗರಿಯ ೦ಬ ನಗರವನ್ನು ಕಂಡನು. ಆ ಅಶ ನಗ 
ರಿಯು ಆ ಬಶೀಟಃ ಸ್ಫಟಿಕ ಶಿಲೆಗಳಿಂದ ಚಿತ್ರಿತವಾಗಿಯೂ, ತುರಂಗ 
ನಾಗೇಂದ್ರರ (ಕುದುರೆ ಆನೆ) ಗುಂಪಿನಿಂದ ಕೂಡಿದುದಾಗಿಯೂ, ನಾಗರಾಜನಿಂದಲ್ಕೂ 
ರಾಕ್ಷಸರಾಜರಿಂದಲೂ ಸಹ ವಿಭೂಸಿತವಾದುದಾಗಿಯೂ, ನಿವಿಭೋದ್ಯಾನಗಳಿಂದಲೂ 
ವಿವಿಧ ಸರೋವರಗಳಿಂದಲೂ, ತುಂಬಲೈಟ್ಟುದಾಗಿಯೂ, ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿತ್ತು 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣದ ಪ್ರಥಮಖಂಡದಲ್ಲಿ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ 
ವಜ್ರ ಸಂವಾದರೂಪವಾದ ರಾಮನ ಅಶ್ಮನಗರ ದರ್ಶನವೆಂಬ ಹೆಸರಿನ 
ಅರವಕ್ತಿಂಟನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 


440 


8 ಶ್ರೀಃ ॥ 


ಾಶಸಣೂ ನಧಾರ ಪದವ 


ಶ್ರೀ ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ 


ಸ 
ನಿಶೋನಸಪ್ತತಿತನೋಧ್ಯಾಯಃ 


ಇಡಿ ಪೋಯ ಪರಾಭವ ಶ್ರ ಭಾ 


! ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ ॥ 
ತಸ್ಮಿನ್ಸುರವರೇ ರಮ್ಮೋ ರತ್ನ ಚಿತ್ರಸಭಾಗತಂ । 
ರೆತ್ನಾಸನಗತಂ ನೀರಂ ಚಾರುಕುಂಡಲಲೋಚನಂ HW OU 


ಸ್ಮಿಗ್ಗವೈಡೂರ್ಯಸಂಕಾಶಂ ಶುಕ್ಲಾಂಬರನಿಭೂಷಿತಂ । 
ಹಾರಭಾರಾರ್ಪಿತತನುಂ ಚಾರುಕೇಯೂರಧಾರಿಣಂ 1೨॥ 


ಪ್ರವಾಲಮಣಿಮುಕ್ತಾಢ್ಕಂ ಗಂಭೀರಂ ಭುಜಗಾಶ್ರಯಂ । 
ಕರೀಟೋತ್ತಂಸಸಂಛನ್ನಂ ಯಾದೋಗಣಸಮಾಶ್ರಯಂ HN 


| me ೈ್ಪ  ್ಕ್ಚಾೂ್ಟಫಾಾ್ತ್ತ್ಷಕರಚಚ್‌.. Se ರ ರ್ಯ ಬ 14. 


ಅರವತ್ತೊಂಭತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು. 

೧-೧೪. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಖುಷಿಗಳು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ :. ೧ನೇ ಶ್ಲೋಕದಿಂದ 
೧೪ನೇ ಶ್ಲೋಕ ಪೂರ್ತಿಯಾಗಿ ವರುಣಲೋಕವನ್ನೂ, ವರುಣನನ್ನೂ ವರ್ಣಿಸಿರು 
ತ್ಕಾರೆ ;- ಪರಶುರಾಮನು ವರುಣಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ವರುಣನನ್ನು ನೋಡಿ ಅವ 
ನಿಗೆ ನಮಸ್ಪರಿಸಿದನು 

ಆ ವರುಣನು ಹೇಗಿದ್ದನೆಂದರೆ ;- ರತ್ನದಿಂದ ವಿಚಿತ್ರವಾಗಿ ಕೆತ್ತಲ್ಪಟ್ಟ ಅಲಂ 
ಕೃತವಾದ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ರತ್ನ ಸಿಂಹಾಸನದ ಮೇಲೆ ಆ ವೀರನಾದ ವರುಣನು ಕುಳಿತಿ 
ದ್ದನು. ಆತನು ಅನೇಕವಾದ ಆಭರಣಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿದ್ದನು. ಮನೋಹರವಾದ 
ವೈಡೂರ್ಯಗಳಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವ ಶುಕ್ಲ ವಸ್ತ್ರವನ್ನು ಧರಿಸಿದ್ದನು. ವಿವಿಧ ಹಾರ 


ಕಕ್ಕೆ? 


ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊೋತ್ತರಪುರಾಣ (ಪ್ರಥಮಖಂಡ 


ಆದಿತ್ಯಮುದಕಾನಾತಮಂಭಸಾಂ ಪತಿಮೂರ್ಜಿತಂ | 
ಲೋಕನಾಥಂ ಮಹದ್ಭೂತಂ ಭಕ್ತಾನಾಮಭಯಪ್ರದಂ 1೪॥ 


ನಿಷ್ಣೋರ್ಥಾಗಂ ನಿಶಾಲಾಂಸಂ ವಿಶಾಲಾಕ್ಷಂ ಮಹಾಭುಜಂ | 
ನಸ ಜಾ 
ಸೇನ್ಯಮಾನಂಮಹಾಭಾಗೈಸ್ತಿದಕೈರ್ಜ್ರಾಹ್ಮಣೈಸ್ತಥಾ 1೫॥ 


ದೈತೇಯ್ಯಶ್ಚ ಮಹಾಭಾಗೈರ್ಭೀಮೈರ್ಥೀಮಪರಾಕ್ರಮೈಃ । 
ಸುಂದೋಪಸುಂದಶಕ್ರಾಕ್ಷಶಂಬರಾಮರಕಂಟಿಕೆ ॥ 1 ೬॥ 


ಹಯಗ್ರೀವಮಹಾಗ್ರೀವದಶಗ್ರೀವಸುರಾಂತಕ್ಕೆಃ | 


ಭೀಮಭೀಮಾಕ್ಷನರಕನಿಕಟೋತ್ಕಟಮಾರಣೆಃ 2H 
ಅತಿಕಾಯಮಹಾಕಾಯಭೀಮಕಾಯಬಲೋದ್ಧ ತೈಃ | 
ನಾಗೈಶ ಶ್ಚಸುನುಹಾಕಾಯ್ಕೈೆರ್ಮಹಾಭೋಗ್ಯೈರ್ಜಗಡ್ಳಿತೈಃ EN 





ಗಳನ್ನು ಹಾತಿಕೊಂಡಿದ್ದನು. ಕಿನಿಗಳಲ್ಲೂ ಭುಜಗಳಲ್ಲೂ ಕುಂಡಲ ಕೇಯೂರಗಳು 
್ರ. ಉತ್ತಮವಾದ ಕಿರೀಟವನ್ನು ಧರಿಸಿದ ನು. ಜಲಚರ ಪ್ರಾಣ 
ಗಳು ಅವನ ನಾನಾ ಭಾಗಗಳಲ್ಲೂ ಕಾಣಬರುತ್ತಿದ್ದುವು ಉದಕದೊಳಗೆ ವಾಸಿಸುತ್ತಿ 
ರುವ ಸೂರ್ಯನೋ ಎಂಬಂತೆ ಆ ಜಲಪತಿಯು ತನ್ನೆ ಭಕ್ತರಿಗೆ ಅಭಯಪ್ರದಾನಮಾ 
ಡುತ್ತಾ ಅಲ್ಲಿ ಮಂಡಿಸಿದ್ದನು. ವಿಷ್ಣುವಿನ ಒಂಬು ಭಾಗವಾದ, ವಿಶಾಲ ಹೃ ದಯ, 
ವಿಶಾಲ ನಯನನಾದ ಆ ವರುಣನು ದೇನವಕೆಗಳಿಂದಲೂ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಂದಲೂ ಸೇವಿ 
ಸಲ್ಪಡುತಲಿದ್ದನು. ಮತ್ತು ಆ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ದಿತಿಯ ಪುಶೃರಾದ ವೀರಾಧಿವೀರರಾದ 


ಗ್‌, 
ಭಯಂಕರ ಶೌರ್ಯವುಳ್ಳ ಸುಂದ, ಉಸಸುಂದ, ಶಕ್ರಾಕ್ಟ್ರ, ಶಂಬರ, ಅಮರಕಂಟಕ್ಕ 
ಹಯಗ್ರೀವ, ಮಹಾಗ್ರೀವ, ದಶಗ್ರೀವ, ಭೀಮ, ಭೀಮಾಕ್ಸ ನರಕ, ವಿಕಟ, 
ಉತ್ಪಟ, ಮಾರಣ, ಅವಿಕಾಯ್ಕ ಮಹಾಕಾಯ, ಭೀಮಕಾಯ, ಬಲೋದ್ಧತ 


ಮುಂತಾದ ರಾಕ್ಷಸರೂ ಸಹ ಫಿಬಿಡರಾಗಿ ತುಂಬಿದ್ದರು. ಮಹಾಕಾಯರಾದ ದೊಡ್ಡ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೬೯) ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಣಂ 

ನಾಗರಾಜಾ ವಾಸುಕಿನಾ ಶಂಖೇನ ಶುರುಣಾತಥಾ । 
ಮಹಾಪದ್ಮೇನಪದ್ಮೇನ ಕಕ್ಕೋಟಕಧನಂಜಯ್ಯೆಃ NT 
ಐರಾವತೇನ ನಾಗೇನ ತಕ್ಸಕೇಣ ಬಲೇನ ಚ । 

ಕಂಬಲಾಶ್ಚತರಾಭ್ಯಾಂಚ ಹ್ಯಾರ್ಯಕೇಣ ಮಹಾತ್ಮನಾ 1೧೦॥ 
ವಾಲವ್ಯಜನಹಸ್ತಾಸ್ತಮುಪನೀಜಂತಿ ನಿಮ್ನ ಗಾಃ । 

ಗಂಗಾ ಚೆ ಸರಯೂ ರಾಜನ್‌ ನಿತಸ್ತಾ ಯಮುನಾ ತಥಾ I ೧೧॥ 


ಇರಾವತೀ ಚಂದ್ರಭಾಗಾ ನರ್ಮದಾ ಚ ಮಹಾನದೀ । 

ಸಯೋಷ್ಲೀ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೇ ಗೌರೀ ನಿಪಾಶಾ ದೇವಿಕಾ ತಥಾ ॥ ೧೨ ॥ 
ಶತಮ್ರಃ ಕಂಪನಾ ಸಿಂಧುಸ್ತಥಾ ಚಾನ್ಯಾಸ್ಸಹಸ್ರಶಃ | 

ಸೇವ್ಯಮಾನಸ್ತಥಾ ಕೂಪೈಸ್ತಟಾಗೈಶ್ಚಸನಿಗ್ರಹೈಃ Hh ೧೩ ॥ 
ಸರೋವರೈಸ್ಸಾಗರೈಶ್ಚ ಸಮುದ್ರೈಶ್ಚ ಯದೂತ್ತಮ | 

ತಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ವರುಣಂ ರಾಜನ್ಸ ನವಂದೇ ಭೃಗೂತ್ತಮಃ ॥ ೧೪ ॥ 





i ಮಾರಾ  ೃ-ೃ )್ದುುು 
ಕಾ ಕಾವಾ ಒಡ... ಇಹ... 0. ಹಾ ರಾ ಸಬಾ... 


ದೊಡ್ಡ ಹೆಡೆಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಕೊಂಡಿರುವ ನಾಗರೂ ಅಲ್ಲಿದ್ದರು. ನಾಗರಾಜನಾದ ವಾಸು 
ಕಿಯಿಂದಲೂ ಶಂಬ, ಕುರು, ಮಹಾಪದ್ಮ, ಕರ್ಕೋಟಕ, ಧನಂಜಯ, ಐರಾವತ್ಯನಾಗ, 
ತಕ್ಷಕ, ಬಲ, ಕಂಬಳ್ಳ ಅಶ್ಚತರ, ಆರ್ಯಕರೆಂಬ ನಾಗರಾಜರಿಂದಲೂ ಆ ಸಭೆಯು 
ತುಂಬಿಹೋಗಿತ್ತು. ನದಿಗಳು ಆಕಾರವನ್ನು ತಳೆದು ಕೈಯ್ಯಲ್ಲಿ ಬೀಸಣಿಗೆಯನ್ನು 
ಜಡಿದು ಬೀಸುತ್ತಿದ್ದು ವು. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯವಾದ ಕೆಲವು ನದಿಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸು 
ಕ್ರೇವೆ. ಗಂಗಾ, ಸರಯೂ, ನಿತಸ್ತಾ, ಯಮುನಾ, ಇರಾವತೀ, ಚಂದ್ರಭಾಗಾ, 
ನರ್ಮದಾ, ಮಹಾನದೀ, ಸಯೋಷ್ಟೀ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣೀ, ಗೌರೀ, ವಿಪಾಶಾ, ದೇವಿಕಾ 
ಶತದ್ರೂೂ, ಕಂಪನಾ, ಸಿಂಧು, ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ಸಾವಿರಾರು ನದಿಗಳು ಅಲ್ಲಿ ವರುಣ 
ನನ್ನುಸೇವಿಸುತ್ತಿದ್ದುವು. ಇವುಗಳಲ್ಲದೆ ಕೂಪ ತಟಾಕ್ಕ ಸರೋವರ, ಸಾಗರ, ಸಮುದ್ರ 
ಮುಂತಾದ ಮಹಾ ಮಹಾ ಜಲಾಠಯಮಹಾಶಯರೆಲ್ಲರೂ ಶರೀರವನ್ನು ಧರಿಸಿ 
ತಮ್ಮ ರಾಜನಾದ ವರುಣನನ್ನು ಸೇವೆಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. 
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ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತ ರಪುರಾಣಂ (ಪ್ರಧಮಖಂಡ 


ಪೂಜಯಾಮಾಸ ಚ ತಥಾ ವರುಣೋಃಪಿ ಭೃಗೂತ್ತಮಂ । 
ಪಾದ್ಯಾರ್ಥ್ಯಾಚಮನೀಯಾದೈೈ ರಾಸನೇನೋದಕೇನಚೆ 1 ೧೫ ॥ 


ಆಸೀನಶ್ಚ ತದಾ ರಾಮೋ ದೈತೇಯಾನಾಂ ವಧೇ ವೃತಃ । 
ಮಹಾದೇನವವಚಸ್ಸರ್ವಂ ವರುಣಾಯ ನ್ಯವೇದಯತ್‌ 1 ೧೬ ॥ 


ಸಚ ತೇನಾಭ್ಯುನುಜ್ಞಾತೋ ಯಯಾೌದೈತ್ಯಪುರಂ ಮಹತ್‌ । 
ವರುಣೋ.ಪಿ ಮಹಾತೇಜಾ ರಾಮವಾಕ್ಕೆನ ಯಾದವ ॥ ೧೭ ॥ 


ಸಂವಾದಯಾಮಾಸ ತದಾ ರಾಮಂ ರಣಕೃತಕ್ಷಣಂ | 
ತದಾ ನರುಣಮೂಶೇಭ್ಯೋ ದೈತೇಯಾಃ ಶ್ರುತನಿಸ್ತರಾಃ ॥ ೧೮ ॥ 


ನಿಷ್ಕ್ರ್ರಮ್ಯ ನಗರಾದ್ರಾಜನ್‌ ಚತುರಂಗಬಲಾನ್ವಿತಾಃ | 
ಸುಸನ್ನದ್ಧಾಃ ಪ್ರತೀಶ್ಚ್ಸಂತೋ ರಾಮಮದ್ಭುತನಿಕ್ರಮಂ WF 


ದೆದೃಶುಶ್ತ ಮಹಾಭಾಗಂ ನಿಷ್ಣುಚಾಪಧರಂ ತಡಾ । 
ಮೃತ್ಕೋರ್ಭುಜಮಿವೋದಗ್ರಂ ಲೋಕಾಕರ್ಷಣತತ್ಸರಂ ॥ ೨೦ ॥ 


ಹಂ ಜಾ ಬಂ ಇ ಇ ಇ ಹ ಸಂ ಥಕ ಸ್ರ“ಉಇಐ್ಞ್ರ ದಪಾ ಂಇ. ಇ *೬&8. ಕ ಕಾರಕ ಕಟ್ಟು ಕರಾ. 


೧೫ ತನ್ನನ್ನು ನಮಸ್ಪರಿಸಿದ ಪರಶುರಾಮನನ್ನು ನೋಡಿದೊಡನೆಯೇ ವರು 
ಣನು ತಾನೂ ಸತ್‌ ಪಾದ್ಯಾರ್ಫ್ಯಾಚವ)ನೀಯಾದಿಗಳಿಂದಲೂ, 3 ಸನದಿಂದಲೂ, 
ಉದಕದಿಂದಲೂ ಭಾರ್ಗವರಾಮನನ್ನು ವಿಧಿವಕ್ತಾಗಿ ಪೂಜಿಸಿದನು. 


೧೬. ಸುಖದಿಂದ ಕುಳಿತುಕೊಂಡ ಬಳಿಕ ಪರಶುರಾಮನು ನರುಣನಿಂದ 
ರಾಕ್ಷಸರ ವಥೆಗೋಸ್ತರ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿನು. ಆಗ ಪರಶುರಾಮನು ಮಹಾದೇವ 
ನಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಮಾತುಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ವರುಣನ ಸಂಗಡ ಹೇಳಿದನು. 


೧೭೬೨೧. ಆ ಕೊಡಲೆ ವರುಣನು ದೈತ್ಯ ವುರಕ್ಕೆ ಹೊರಡುವಂತೆ ಸರಶ:ರಾಮ 


ನನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಅದರಂತೆ ರಾಮನೂ ಕೂಡಲೆ ಪ್ರಯಾಣಮಾಡಿದನು. 
ಆಗ ಪರಶುರಾಮನ ಮಾತಿನಂತೆ ವರುಣನು ತನ್ನ ದೂತರ ಮೂಲಕ ರಾಕ್ಷಸರೆಲ್ಲರೂ 
ಯುದ್ದಸನ್ಸೈದ್ದರಾಗಬೇಕೆಂದು ಹೇಳಿ ಕಳುಹಿಸಿದನು. ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ ರಾಕ್ಷಸರೆಲ್ಲರೂ 


~A OM 


ಚತುರಂಗಸೇನಾ ಸಮೇತರಾಗಿ ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಹೊರಟರು, ಈರೀತಿ ಯುದ್ಧ ಸನ್ನದ್ಧ 
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ಆಧ್ಯಾಯ ೬೯) ವಿಸ್ಲುಧರ್ಮೋತ್ತರಪ್ರರಾಣಂ 


ದೀಪ್ಕಾಂಶುಜೆಲಂ ರಣಚಂಡವೇಗಂ 

ಧನುರ್ಧರಂ ಕಾಲಭುಜಸ್ರಕಾಶಂ । 

ಮಹಾನುಭಾವಂ ಸಮರೇಷ್ಟಜೇಯಂ 

ಲೇಲಿಹ್ಮಮಾನಂ ಭುಜಗೇಂದ್ರಬಾಹುಂ 1 ೨೧॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ 
ವಸ್ರಸಂವಾದೇ ವರುಣಾದಿದರ್ಶನಂನಾಮ 
ನಿಶೋನಸಪ್ತತಿತಮೋೊಜಧ್ಯಾಯಃ 


ರಾಗಿ ಅದ್ಭುತ ಪರಾಕ್ರಮಶಾಲಿಯಾದ ಪರಶುರಾಮನನ್ನು ರಣರಂಗದಲ್ಲಿ ದರ್ಶನ 
ಮಾಡದರು ವಸ ey ಸವನ್ನ ಧರಿಸಿ ನಿಂತಿದ್ದ ಸರಶುರಾಮನು ಲೋಕಾಕರ್ಷಣ 
ತಫೈರಸಾದ ನ್ಲೃತ್ಯುವಿನ ಭಯಂಕರ ಭುಜದಂಡವೋ ಎಂಬಂತೆ ಶತ್ರುಗಳ ಕಣ್ಣಿಗೆ 
ಕಾಣಿಸಿದನು. ಮತ್ತು ಆ ಪರಶುರಾಮನು ಪ್ರಜ್ವಲಿ ಸುಕ್ತಿರುವ Rd 
ಗ-೦ಕೆಯೂ, ಯುದ್ಧರಂಗದಲ್ಲಿ ಸೃಚಂಡೆ ನಂತ್ರ ಆ BR ಯಮನಂತೆ 
ಕೋರಿರುವ ಧನುರ್ದರನ Ko ಕಣ್ಣಿ ಗೆ ಕಾಡಿ? ಸಿದನು 


ಇಲ್ಲಗೆ ಶ್ರೀ ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರವ. ಶಾಪುರಾಣದ ಸ ಗ. ೪ ಟ್‌ 
ನಜ ಸಂಮೌಾದರೂಪವಾದ ವರು? ನಾನಿದರ್ಶನನೆಂಬ ಹೆಸರಿ 
ಅರವತ್ಕೋಂ ನಿತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು 


? 
+i 
Ey 

ಕಿ 


| 


1 ಶ್ರೀಃ8॥ 


ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ 
ಸಪ್ತತಿತಮೋ೬ಧ್ಯಾಯಃ 
॥ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ ॥ 
ಸನ್ನದ್ದಂ ದಾನವಗಣಂ ಪತಾಕಾಶತಸಂಕುಲಂ | 
ನಾನಾಪ್ರಕಾರವನಾದಿತ್ರಂ ಸಿಂಹನಾದಬಲೋದ್ಧತಂ TNT 


ದೃಷ್ಟ್ವಾರಾನೋ ಮಹಾತೇಜಾಃ ಸಜ್ಜಂ ಚಕ್ರೇ ಮಹದ್ದನುಃ । 


ಲ 


ಶರೈಸ್ಸಂಭಾದಯಾಮಾಸ ದೈತ್ಯಸೈನ್ಯಂ ಮಹಾಬಲಂ WW ೨॥ 


ಅಭ್ರಚ್ಛಾಯೇವಸಂಜಜ್ಞೆ ರಾಮಮುಕ್ತೈೈಶ್ಶಿಲೀಮುಖೈಃ | 


ತಿರ್ಯಗೂರ್ಥ್ವಮಥಶ್ಚೈವ ಶರೈರ್ನಾಪ್ತಂ ಸಮಂತತಃ ll 


ಕ 





ಬ ರ 





ಎಪ್ಪತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 


೧-೨. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ--ಎಲ್ಫೆ ವಜ್ರರಾಜನೆ ಕೇಳು. 
ನೂರಾರು ಧ್ಹಜಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ ವಿವಿಧ ವಾದ್ಯಧ್ವನಿಗಳೊೂಡನೆ ಸಿಂಹನಾದ ಮಾಡುತ್ತೂ 
ಎದುರಿಗೆ ಯುದ್ಧ ಸನ್ನದ್ಧವಾಗಿ ಬಂದ ದಾನವ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ನೋಡಿ ಪರಶುರಾಮನು 
ವೈಷ್ಣವಚಾಪವನ್ನು ಸಿದ್ಧಗೊಳಿಸಿ ಬಾಣಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಆ ಬಾಣಗಳಿಂದ ದ್ದತ್ಯಸೈನ್ಯ 


ವನ್ನು ಮುಚ್ಚಿ ಬಿಟ್ಟನು. 


[4 


೩-೧೯. ಪರಶುರಾಮನು ಬಿಟ್ಟ ಬಾಣಗಳಿಂದ ಮೇಲೆ, ಕೆಳಗೆ ಮತ್ತು ಅಡ್ಡ 
ಡ್ಡವಾಗಿ, ಉದ್ದುದ್ದವಾಗಿ, ಎಲ್ಲಿ ನೋಡಿದರಲ್ಲಿ ಮೋಡಮುಸುಕಿದಂತೆ ದಿಕ್ಕುಗಳು 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೭೦) ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಣಂ 


ಚಾಪಮಂಡಲಮಧ್ಯಸ್ಥಃ ಪರಿನೇಸೇನ ಭಾಸ್ಕರಃ । 
ದೃಷ್ಟಮಾತ್ರೇಣ ಸೈನ್ಯಾನಾಂ ಚಕ್ಸೂಂಷ್ಕಪಹರದ್ರಣೇ 1೪॥ 


ಶರಾಂಧಕಾರೇ ಮಗ್ಗಾಸ್ತೆ ರಾಕ್ಷಸಾ ದುಷ್ಪಚೇತಸಃ | 
ರಾಮಸಂದರ್ಶನಾದೇವ ದೃಷ್ಟೆರ್ಕೆೇ ಕೌಶಿಕಾಯಥಾ !೫॥ 


ಸದಾನವಾನಾಂ ವ್ಯಸೃಜನ್ರಾಮೋಭಾತಿ ಶಿಲೀಮುಖಾನ್‌ । 
ಸದಾ ನವಾನಾಂ ಮಧುವತ್ಕುಸುಮಾನಾಂ ಶಿಲೀಮುಖಃ | & 


ಶರಾಂಧಕಾರೇ ಮಹತಿ ಮಗ್ಗ ಮತಿಮತಾಂ ವರಃ | 
ಮಾಯಾಂ ಕೃತ್ವಾ ತದಾಗ್ನೇಯಂ ತಂ ದದಾಹ ಶರೋತ್ಸರಂ 12 


ಶರಾಂಧಕಾರಗಹನಾನ್ನಿಸ್ಟಾ ಅನ್ರಾಸ್ತೇ ದಿತೇಃ ಸುತಾಃ | 
ಭಾರ್ಗವಂ ಕೋಷ್ಮಕೀಕೃತ್ಯ ರಣೇ ಬಿಭಿದುರಂಜಸಾ (೪ ॥ 


ತುಂಬಿಹೋದುನು, ಆ ಚಾಪಮಂಡಲಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ನಿಂತಿದ್ದ ಸರಶುರಾಮನನ್ನು 
ನೋಡಿದರೆ ಸುತ್ತಲೂ ಪರಿವೇಷ ಕಟ್ಟಿರುವ ಸೂರ್ಯಮಂಡಲದಂಕೆ ತೋರುತ್ತಿತ್ತು. 
ನೋಡಿದ ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಆ ಸೈನಿಕರ ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನು ಪರಶುರಾಮನು ಅಪಹರಿಸಿ 
ಬಿಟ್ಟನು. ಆ ಬಾಣಗಳಿಂದ ವ್ಯಾಪ್ತವಾದ ಅಂಧಕಾರದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿದ್ದ ಸೈನಿಕರು 
ಸೂರ್ಯನಂತಿರುವ ಪರಶುರಾಮನನ್ನು, ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಗೂಬೆಗಳು ನೋಡಲಾರದೆ 
ಇರುವಂತೆ, ನೋಡಲು ಶಕ್ತರಾಗದೆ ಹೋದರು, ಆ ರಾಕ್ಷಸರ ಮೇಲೆ ಪರಶುರಾಮನು 
ತಡೆಬಿಡುವಿಲ್ಲದಂತೆ ಬಾಣಗಳನ್ನು ಬಿಡುತ್ತ ಬರಲು ಹೂವಿನ ರಸದ ಮೇಲೆ ಹೊಸ 
ಹೊಸದಾಗಿ ದುಂಬಿಗಳೆರಗುವಂತೆ ರಾಕ್ಷಸರ ಮೇಲೆ ಬಾಣಗಳು ಬೀಳುತ್ತ ಬಂದುವು. 
ಆ ವಿಧವಾದ ಬಾಣಗಳಿಂದುಂಬಾದ ಅಂಧಕಾರದಿಂದ ಪರಶುರಾಮನು ಮುಚ್ಚಿ 
ಹೋಗಲು ಅಗ್ರಿ ಸಂಬಂಧವಾದ ಮಾಯೆಯಿಂದ ಬೆಳಕನ್ನುಂಟುಮಾಡಿದನು. ಬಳ 
ಕನ್ನು ಕಂಡೊಡನೆ ಆ ದ್ಲೆತ್ಯರು ಶರಾಂಧಕಾರವೆಂಬ ವನದಿಂದ ಹೊರಗೆ ಬಂದು ಪರಶು 
ರಾಮನನ್ನು ಮುತ್ತಿ ಬಾಣಿಸರಂಪರೆಗಳಿಂದ ಭೇದಿಸಿದರು. ಆಗ ರಾಕ್ಷಸರು ಪ್ರಚಂಡ 
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ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊೋತ್ತರಪುರಾಣಂ (ಪ್ರಥಮಖಂಡ 


ಸ್ರಚಂಡ್ಸೆ ರರ್ಧನಾರಾಜೈರ್ವತ್ಸದಂತೈಸ್ಸಚೂಚಕ್ಕಃ | 


ನರಾಹಕಣ್ಣೈರ್ಭಲ್ಲೈಶ್ಚ ಕ್ಷುರಪ್ರೈಶ್ವಚಟಕಾನನೈಃ hn 
ಶೋಮರೈರ್ಭಿಂಡಿಸಾಲೈಶ್ಶೆ ಪಾಷಾಣೈರ್ಲಗುಡೈಶಶ್ಶುಭೈಃ | 

ಬಡ್ಗೈಃ ಪ್ರಾಸೈಸ್ತಥಾ ಚಕ್ಬ್ಚೈರ್ಗದಾಮುಸಲಕಂಪನೈಃ h ೧೦ 
ಪರಿಫೈರಾಯಸೈಶ್ಶೂಲೈಃ ಕುಶಾರೈಶೃಕ್ರಿಭಿಸ್ತಥಾ | 

ಸ್ಸ ಬಾಧ್ಯಮಾನೊಟಪಿ ರಣೇ ದೈತ್ಯನಾಥಾಯುಧೋತ್ಕರ್ಕಃ 1 ೧೧೫ 
ನನಿನ್ಯಥೆ ಮಹಾತೇಜಾ ಹುತಾಹುತಿರಿವಾನಲಃ । 

ಯದಾ ಶಸ್ತ್ರಪ್ರಹಾರೈಸ್ತಂ ನಶೇಕುಸ್ಸಮರೇ ದ್ವಿಜಂ 1 ೧೨ ॥ 
ಹಂತುಂ ದೈತ್ಯನರಾಯುದ್ಧೇ ಚಕ್ರುರಸ್ತ್ರಂ ತದಾ ಮಹತ್‌ | 
ಅಯಶೃಂಕುರ್ಮಹಾಶೇಜಾ ರಾಜಾ ದೈತ್ಯಗಣಸ್ಯ ಯಃ 1 ೧೩ ॥ 
ಸಮೇತೈರ್ದಾನನೈಸ್ಸಾರ್ಥೆೇ ರಾಮಂ ರಣಕೃತಕ್ಷಣಂ । 

ಶರೈಃ ಸಂಭಾದಯಾಮಾಸ ದಿವ್ಯಾಸ್ತ್ರಪ್ರತಿಮಂತ್ರಿತೈಃ 1 ೧೪ ॥ 


ಹ ರಂ ಇಂತಾ ರಾ ಇ ವ ನ ಮಾ ಂಛಇ್ಳದ ಹ ಂಂ0.ಾ0 ಒಂ್ರ್ರ ದ ಇದ್ರ ಇೃಥೃಭಜ್ರಂ ಸ (ಯೃಂಇಇಲಇಹೃ ಲಂ ಸಸಇಡಥ ಸ ಭಘಘಘ್ರಫ್ವರ್ಯನ ಪಾಪಾ ಖಟ್‌ 








ವಾದ ಅರ್ಧಬಾಣಿಗಳಿಂದಲೂ, ಮೊನಚಾದ, ಹಂದಿಯ ಮೂತಿಯಂತಿದ್ದ, ತ್ರಿಶೂಲಜ 
ಮೊನೆ, ಗುಬ್ಬಚ್ಚಿಯ ಮೊನೆಗಳಂತಿದ್ದ ಬಾಣಗಳಿಂದಲೂ, ವನಕ್ಕೆ ಭಿಂಡಿವಾಲ, 
ಪಾಷಾಣ, ಗೊಡ್ಡ ದೊಣ್ಣೆ, ಕತ್ತಿ, ಈಟಿ ಚಕ್ರ, ಗದೆ, ಹಾರೆ, ಕಬ್ಬಿಣದ ಸರಳು, 
ಶೂಲ, ತ್ರಿಶೂಲ, ಶಕ್ತಿ ಮುಂತಾದ ವಿವಿಧ ಭಯಂಕರ ಶಸ್ತ್ರಗಳಿಂದಲೂ, ನಾನಾವಿಧ 
ವಾದ ಅಯುಧ ಸರಂಸರೆಗಳಿಂದಲೂ ಪರಶುರಾಮನ ದೇಹವನ್ನು ಗಾಯೆಗೊಳಿಸು 
ತ್ರಿದ್ದಾಗ್ಳೂ ಆ ಭಾರ್ಗವರಾಮನು ಅದೊಂದಕ್ಕೂ ಹೆದರಲೇ ಇಲ್ಲ. ಬೆಂಕಿಗೆ ಆಹುಪಿ 
ಹಾಕಿದರೆ ಅದನ್ನೆಲ್ಲಾ ಅಗ್ನಿಯು ಹುತಮಾಡುವಂಕಿ ಎಲ್ಲ ಶಸ್ತ್ರಾಸ್ತ್ರಾಯುಧಗಳನ್ನೂ 
ಜೀರ್ಣಿಸಿಕೊಂಡು ಸ್ವಬ್ಧನಾಗಿ ೪ಂತನು. ಏನಾದರೂ, ದೈತ್ಯರು ಶಸ್ತ್ರಪ್ರ ಹಾರಗಳಿಂದ 
ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನನ್ನು ಜಯಿಸಲಾರದೆ ಹೋದರು, ಆಗ ದೈತ್ಯರು ಭಾರ್ಗವರಾಮನ 
ಮೇಲೆ ಚಕ್ರವನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಿಸಿದರು. ಆ ಕೂಡಲೆ ಆ ದೈತ್ಯಗಣದ ರಾಜನಾದ 
ಅಯಕೃಂಕುವು ದೈತ್ಯಗಣದೊಡನೆ ಸೇರಿ ಪರಶುರಾಮನ ಮೇಲೆ ಬ-ಣಗಳ ಮಳೆ 
ಯನ್ನೇ ಕರೆದುಬಿಟ್ಟನು. ಪರಶುರಾಮನು ಹೆದರುವನೇನು? ಬೇಕೆ ಬೇಕೆ ಅಸ್ತ್ರ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೭೦) ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಣಂ 


ಅಸ್ತ್ರೈರಸ್ರ್ರಾಣಿ ಸಂವಾರ್ಯ ದಾನನೇಂದ್ರಸ್ಕ ಭಾರ್ಗವಃ । 
ಚಿಚ್ಛೇದ ಸಶರಂ ಚಾಪಂ ರುಕ್ಮದಂಡಂ ತಥಾ ಧ್ವಜಂ 1 ೧೫ ॥ 


ಸಾರಥೇಶ್ವ ಶಿರಃ ಕಾಯಾಚ್ಛಿರಸ್ಟ್ರಾಣನಿಭೂಷಿತಂ | 
ಏತತ್ಸೃತ್ವಾರಣೇ ಕರ್ವ ದಕ್ಷಿಣೇನ ಸ ಪಾಣಿನಾ 1 ೧೬॥ 


ಜಗ್ರಾಹ ಪರಶುಂ ತೀಕ್ಷೇ್ಣಂ ದೈತ್ಯಕಾಯನಿದಾರಣಂ । 
ಪದ್ಭಾ $ಮಾಕ್ರಮ್ಕುವೇಗೇನ ಸಮರೇ ರಥಕೂಬರಂ ॥ ೧೭ ॥ 


ನಿರ್ಜೀನಾನ್ಸಾದವೇಗೇನ ಕೃತ್ವಾ ತುರಗೆಸತ್ತಮಾನ್‌ | 
ಗದಯಾ ಚ ರಥಸ್ಥಸ್ಯ ದಾನನೇಂದ್ರಸ್ಯ ಸಂಯುಗೇ ॥ ೧೮ ॥ 


ಜಹಾರ ಸಶಿರಸ್ಟ್ರಾಣಂ ಶಿರೋಜ್ಞಲಿತಕುಂಡೆಲಂ । 
ಅಯಃಶಂಕೌ ಹತೇ ದೈತ್ಯೇ ಭಾರ್ಗವಂ ಸಮರೇ ತಥಾ ೧೯ 


ಸರ್ವೇ ದೈತ್ಯಗಣಾಃ ಕ್ರುವ್ಧಾಶ್ಚಾವಯಾಮಾಸುರಂಜಸಾ | 
ಅಸ್ತ್ರಪುಂಜಂ ರಣೇ ಉತ್ಪಾ ತೇಷಾಂ ಭೃಗುಕುಲೋಪ್ಭನಃ i ೨೦ ॥ 


ಹ ವ ಮಾರ 0000 ಬಾಳನ ಸಭ ಭಂ ಲಥ ಯ ಸಾರಾ ನಾಾನಾ ರಾರಾ ನನಂಇಐಇಂಜ್ಹಜ್ಯ ಜಾ ಜಾ ವಾಂ ದೂ ee 2 ae ಒಮ ಘೃ. ಒಡ ಡಂ 


ಗಳನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಿಸಿ ಚಕ್ರವನ್ನೂ. ಆಸ್ತ್ರಗಳನ್ನೂ, ಶತ್ರುಗಳ ರುಕ್ಮದಂಡ ಧ್ವಜಾದಿ 
ಗಳನ್ನೂ ಸಹ ಭಾರ್ಗವರಾಮನು ಭೇದಿಸಿ ಸಾರಥಿಯ ತಲೆಯನ್ನೂ, ತಲೆಯಮೇಲಿನ 
ಕಿರೀಟಿವನ್ನೂ ಕತ್ತರಿಸಿ ಕೆಡನಿದನು. ಇಸ್ಟು ಕೆಲಸ ಮಾಡಿದ ಬಳಿಕ ಪರಶುರಾಮನು 
ಬಲಗಯ್ಯಿಂದ ತನ್ನ ತಿಕ್ಷವಾದ ಕೊಡಲಿಯನ್ನು ಹಿಡಿದು ನಿಂತನು. ಬಳಿಕ ಕಾಲು 
ಗಳಿಂದ ರಥಗಳನ್ನು ಒತ್ತ ಹಿಡಿದು ಕೈಗೊಡಲಿಯಿಂದ ಕುದುರೆಗಳನ್ನೂ, ರಾಕ್ಷಸರ 
ಶಿರಗಳನ್ನೂ ತರಿಯುತ್ತ ಬಂದನು. ಬಳಿಕ ಗದೆಯಿಂದ ಅಯಶೃಂಕುವಿನ ತಲೆಯನ್ನು 
ಕಿರೀಟಸಹಿತವಾಗಿ ಹೊಡೆದುರುಳಿಸಿದನು. ಈ ರೀತಿ ಅಯಶೃಂಕುವು ಕುತನಾಗಿ 
ಬಿದ್ದುಹೋದ ಕೂಡಲೆ ಉಳದ ರಾಕ್ಷಸರು ಪರಶುರಾಮನನ್ನು ನೆ..ಡಿದರು. 


೨೦-೨೪. ಭಾರ್ಗವರಾಮನ ಮೇಲೆ ಒಹಳ ಕೋಪಗೊಂಡವರಾಗಿ ಅಸ್ತ್ರ 


ಸಮುದಾಯದಿಂದ ಅವನನ್ನು ಮುಚ್ಚಿಬಿಟ್ಟರು. ರಾಮನು ಆ ಅಸ್ತ್ರಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ 


40ರ 


ವಿಸ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಣಂ (ಪ್ರಥಮಖಂಡ 


ರಣೇ ಚಿಚ್ಛೇದ ಗಾತ್ರಾಣಿ ಶಿರಾಂಸಿ ಚೆ ಮಹಾತಪಾಃ । 
ಕ್ಷಣಮಾತ್ರೇಣ ರಾನೋಜಪಿ ದೈತ್ಯದೇಹಸಮಾಕುಲಾಂ | ೨೧ ॥ 


ಶೋಣಿತೌಘನದೀಂ ಚಕ್ರೇ ಕೇಶಶೈನಾಲಶಾದ್ವಲಾಂ | 
ಬಾಜಮಾನಾಂ ಚಾಪನಕಾಂ್ರಛತ್ರಹಂಸಾನಲೀಂ ತಥಾ ॥ ೨೨ ॥ 


ಸ್ರೇತಲೋಕಾರ್ಣವಗಮಾಂ ಭೀರುಕಲ್ಮಸಷನರ್ಥಿನೀಂ | 
ಹಸ್ತಿಶೀರ್ಷೋಪಲಾಂರೌದ್ರಾಂ ಚಾರುಪುಚ್ಛಸಪನ್ನಗಾಂ ॥ ೨೩ ॥ 


ಏನಂ ನಿಧೆಃಪಿ ಸಂವೃತ್ತೇ ರಣೇ ಕರ್ಮಣಿ ದಾನವಾಃ । 
ತಂ ರಾಮಮಕ್ಷತಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಹತಶೇಷಾಃ ಪ್ರದದ್ರುವುಃ ॥ ೨೪ ॥ 


ಮಯತಾರಪ್ರಭೃತಯಃ ಪುರಂಚವಿನಿಶುಸ್ತದಾ । 
ಸಲಾಯಮಾನಾನ್ಸಮರೇ ನ ಜಘಾನ ಸ ಭಾರ್ಗವಃ I ೨೫ ॥ 


ಕಿಂಚಿತ್‌ಶೇಷೇಷು ದೈತ್ಛೇಷು ನಿನಿನ ತಸ್ನದಾರಣಾತ್‌ |। 


ಖ ಎ ಎಂ 


ಹತದೈತ್ಯಾಯುತಗಣೋ ರಾನೊಶ್ಮನಗರಂ ಯಲ್‌ ॥ ೨೬ ॥ 


ಕಾಲ 








—— RN Be ಅರಾ ee em 


' ಚೂರುಚೂರಾಗಿ ಕತ್ತರಿಸಿ ರಾಕ್ಷಸರ ತಲೆಯನ್ನು ಕಡಿದು ಉರುಳಿಸಲಾರಂಭಿಸಿದನು. 
ಒಂದು ಕಣದೊಳಗಾಗಿ ರಾನಸರೆಲ್ಲರೂ ಹತರಾಗಿಹೋದರು. ಆ ಹತದೈತ್ಯರ ದೇಹ 
ದಿಂದ ಒಂದು ಭಾರೀ ರಕ್ತನದಿಯೇ ಹರಿಲಾರಂಭವಾಯಿತು. ಆ ನದಿಯಲ್ಲಿ ಕೂಚ್ಚೆ 
ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದ ಬಾಣಗಳು ಮಾನುಗಳಂತೆಯೂ, ಧನುಸ್ಸುಗಳು ಮೊಸಳೆಗಳಂತೆಯೂ, 
ಛತ್ರಿಗಳು ಹಂಸಗಳಂತೆಯೂ, ಇವೆಲ್ಲವೂ ಪ್ರೇತಲೋಕಾಭಿಮುಖವಾಗಿಯೂ ಕರಿದು 
ಹೋಗುತ್ತಾ ಭಯಂಕರ ಪಾಪವನ್ನು ವೃದ್ಧಿಗೊಳಸುತ್ತಿರುವಂ ತೆಯೂ ತೋರುತ್ತಿತ್ತು. 
ಆ ನದಿಯಲ್ಲಿ ಆನೇತಲೆಗಳೆಂಬ ಬಂಡೆಗಳೂ ಅವುಗಳ ಬಾಲಗಳಂಬ ಹಾವುಗಳೂ 
ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದುವು. ಈರೀತಿ ಇದ್ದಾಗ್ಯೂ ಆ ಯುದ್ಧರಂಗದಲ್ಲಿ ಏನೂ ಗಾಯನಿಲ್ಲದೆ 
ಗಂಭೀರವಾಗಿ ನಿಂತಿದ್ದ ರಾಮನನ್ನು ನೋಡಿ ಹತಶೇಷ ರಾಕ್ಷಸರು ಓಡಿಹೋದರು, 


೨೫-೨೭. ಮಯ, ತಾರ ಮುಂತಾದ ಪ್ರಮುಖರಾದ ರಾಕ್ಷಸರು ಊರಿಗೆ 
ಹಿಂತಿರುಗಿದರು. ಹಿಂತಿರುಗಿ ಓಡಿಹೋಗುತ್ತಿದ್ದ ಶತ್ರುಗಳನ್ನು ಭಾರ್ಗವರಾಮನ: 
ಕೊಡೆಯ.ಲಿಲ್ಲ. ಸ್ವಲ್ಪ ಸ್ವಲ್ಪ ಉಳಿದಿದ್ದ ರಾಕ್ಷಸರು ಹಿಂತಿರುಗಿ ಹೋಗಿ ಮನೆಗೆ 


4560 


ಅಧ್ಯಾಯ ೭೦) ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊೋತ್ತರೆಪುರಾಣಂ 


ರಾಮಪ್ರನೇಶೇ ನಗರಂ ವರುಣಸ್ಕಾಜ್ಞಯಾ ತಡಾ । 
ಪತಾಕಾಧ್ವಜಸಂಬಾಧಂಕೃತಂ ದೇವೈರ್ನಿಕೇಷವತ್‌ ॥ ೨೭ ॥ 


ನಾಗೈಶ್ಚ ದಾನವೈಶ್ಚೈವಸಿಕ್ತಂ ಚಂದನವಾರಿಣಾ | 
ಧೂಪಪುಂಜಸಮುತ್‌ಕ್ಷಿನ್ತಂ ಕುಸುಮೋತ್ಸರಮಂಡಿತಂ ॥ ೨೮ ॥ 


ತತಶ್ಚ ಸುಮಹಾತೇಜಾ ನರುಣಸ್ತು ನಿನಿರ್ಗಶಃ । 
ಪುತ್ರಪೌತ್ರೈೈಃ ಪರಿವೃತೋ ರಾಮಪ್ರಗ್ರಹಕಾರಣಾತ್‌ i ೨೯॥ 


ಸಂಪೂಜ್ಯಮಾನಂ ವರುಣೋ ರಥಮಾರೋಪ್ಯ ಚ ಸ್ವಕಂ । 
ಪ್ರನೇಶಯಾಮಾಸ ಪುರಂ ಬಹುತೊರ್ಯಪುರಸ್ಕೃತಂ | ೩೦ ॥ 


ರಾಮಪ್ರವೇಶೇ ಚತದಾ ನೃತ್ಯನ್ರೊಃಪ್ಪರಸಾಂಗಣಾಃ | 
ಗಂಧರ್ವಮುಖ್ಯಾ ಗಾಯಂತಿ ಸಂಸ್ಥುವಂತಿ ಚ ಬಂದಿನಃ 1 ೩0೧ ॥ 


a | ತ ಮದು ದೃ a ೨೨3೨ ಅ ರಾರಾ ರಾ 


ಸೇರಿಕೊಂಡರು. ಇಂತು ಹಠತನೇಷರು ಓಡಿಹೋದ ಬಳಿಕ ಪರಶುರಾಮನು ಅಕ್ಕ 
ನಗರವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದನು ರಾಮನು ನಗರಸ್ರವೇಶ ಮಾಡುವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ವರು 
ಣನ ಅಪ್ಪಣೆಯಿಂದ ದೇವತೆಗಳು ಊರನ್ನು ಬಾವುಟ ತೋರಣಗಳಿಂದ ವಿನೇಷವಾಗಿ 
ಅಲಂಕರಿಸಿದರು 


೨೮-೩೧. ಊರಿನ ಬೀದಿಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ನಾಗರೂ ದಾನವರೂ ಗಂಥೋದಕ 
ಗಳನ್ನು ಚುಮುಕಿಸಿದರು. ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ ಧೂಪದ ಹೊಗೆಯ ಸುವಾಸನೆಯು ಹರಡಿ 
ಕೊಂಡಿತ್ತು. ಮತ್ತು ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ ವಿವಿಧ ಪರಿಮಳ ಪುಷ್ಪಗಳನ್ನು ಹರಡಿದ್ದರು. 
ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಪರಶುರಾಮನನ್ನು ವೈಭವದಿಂದ ಊರಿಗೆ ಬರಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ 
ಬೇಕೆಂದು ವರುಣನು ಮಕ್ಕಳು, ಮೊಮ್ಮಕ್ಕಳು, ಮರಿಮಕ್ಕಳ ಗುಂಪಿನೊಡನೆ ಪರಶು 
ರಾಮನಿದ್ದಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿ ವಿಧಿನತ್ತಾಗಿ ಪೂಜಿಸಿ ಸುಂದರವಾದ ತನ್ನ ರಥದ ಮೇಲೆ 
ಕುಳ್ಳರಿಸಿಕೊಂಡು, ವಿವಿಧ ವಾದ್ಯಗಳು ಧ್ವನಿಮಾಡುತ್ತಿರಲು ಸರಶುರಾಮನನ್ನು 
ಊರಿಗ ಮೆರೆವಣಿಗೆಯಾಗಿ ಕರೆತಂದನು. ಆಗ ಬೀದಿಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ ಅಪ್ಸರಸ್ತ್ರೀಯರು 
ನರ್ತನ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಗಂಧರ್ವರು ಇಂಪಾಗಿ ಗಾನಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಸ್ತುತಿ 
ಪಾಠಕರು ಹೊಗಳುತ್ತಿದ್ದರು. 


೫೮ 451 


ವಿಸ್ಕುಧರ್ಮೊೋತ್ತರಪುರಾಣ (ಪ್ರಥಮಖಂಡ 


ಸಪ್ರನಿಶ್ಯಾಥ ನಗರಂ ವರುಣಸ್ಯ ತಥಾ ಗೃಹಂ | 
ಉನಾಸತತ್ರ ಧರ್ಮಾತ್ಮಾ ನರುಣೇನ ಸುಪೂಜಿತಃ 1 ೩೨ ॥ 


ಧರ್ಮಾಣಾಮಾಗಮಂ ಕೃತ್ವಾ ವರುಣಾತ್ಸಸುತಾತ್ತವಾ ॥ ೩೩ ॥ 


ಏವಂ ಸ ರಾಮಃ ಪರನೀರಘಾತೀ 

ಸಂಪ್ರಾಪ್ಯ ಯಾದೋಗಣನಾಥವೇಶ್ಮ । 
ಉನಾಸಪುತ್ರೈರ್ವರುಣಸ್ಕ ಸಾರ್ಧಂ 

ಸಂಪೂಜಿತಸ್ತೇನ ಜಲೇಶ್ವರೇಣ ॥ ೩೪ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀ ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ 
ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ವಜ್ರಸಂನಾದೇ ಅಯಶ್ಶಂಕುವಥಧೋನಾಮ 
ಸಪ್ತತಿತನೋಧ್ಯಾಯಃ 


5-೩೪, ಈ ರೀತಿ ವೈಭವದಿಂದ ಪರಶುರಾಮನು ವರುಣನಗರವನ್ನು 
ವೇಶಿಸಿ ವರುಣನಿಂದ ಪೂಜಿತನಾಗಿ ವರುಣನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಸುಖವಾಗಿ ವಾಸಮಾಡು 
ತ್ತಿದ್ದನು ಅಲ್ಲಿ ವರುಣನಿಂದಲೂ, ಅವನ ಮಕ್ಳ ಳಿಂದಲೂ ಧಾರ್ಮಿಕವಿಚಾರವನ್ನು 
ಕುರಿತು ಚರ್ಚಿಸಿ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ಇದ್ದನು. ಈ ರೀತಿ ಜಲಪತಿಯಾದ ವರುಣನ 
ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಅವನ ಮಕ್ಕ ಳೂಡನೆ ಉಪಚಾರವಂ ಕೈಗೊಂಡು ಪರಶುರಾಮನು ಸುಖ 
ವಾಗಿದ್ದನು. 


(೭೫. 


ಇಂತೆಂಬಲ್ಲಿಗೆ ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರ ಪುರಾಣದ ಪ್ರಥಮಖಂಡದಲ್ಲಿ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ 
ವಜ್ರ ಸಂವಾದರೂಪವಾದ ಅಯಶ್ಶಂಕುವಭೆಯೆಂಬ ಹೆಸರಿನ 
ಎಪ್ಪತ್ತನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯ ಮುಗಿದುದು. 


ದಾತ ಆ---- 


4ರಿ8 


1 Bes ॥ 


ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಸ್ರಥಹಮಖಂಡೇ 


ವಿಕೆಸಪ್ರತಿತಮೋಧ್ಯಾ ಯಃ 


| ವಜ್ರ ಉವನಾಚ ॥ 


ಯತ್ಸ ಶುಶ್ರಾವ ಧರ್ಮಾತ್ಮಾ ವರುಣಾತ್‌ಭೃಗುನಂದನ | 
ತನ್ಮಮಾಚಕ್ಷ್ವ ತಪ್ಪೇನ ಸರಂ ಕೌತೂಹಲಂ ಹಿಮೇ No 


॥ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಉವಾಚ ॥ 


ಜಮುವಗ್ಗಿಸುತೋ ರಾನೋ ವರುಣಸ್ಕ ಗೃಹೋಷಿತಃ 
ಕದಾಚಿದ್ವರುಣಂ ದೇವಂ ಇದಂ ವಚನಮಬ್ರನೀತ್‌ |(೨॥ 


ME ಖೂ ಭಖ ಭಾಸ ಸಸಾಖಾಹಾ ತಾ ಸಂಇಐಂಅಂಅ,್ಯ ES ಫ್ರಂ ಜಾಭಅ್ಞ್ರಂ ಸಂ ಜಾಂ ಬ ಜಡ! ಇಲ ದತ ರಾಕಾ ಕಾದಾಡಿ... ಒಬ । ಆ ಗ ಇ ಗ 


ಎಪ್ಪತ್ತ್ಕೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 
೧. ವಜ್ರಭೂಪಾಲಕನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಎಲ್ಫೈ, ಮಾರ್ಕಂದೇಯನೇ ! 
ಧರ್ಮಾತ್ಮನಾದ ಪರಶುರಾಮನು ವರುಣನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಾಗ ವರುಣ 
ಬಂದ ಏನೇನನ್ನು ಕೇಳಿ ತಿಳಿದುಕೊಂಡನೋ ಅದನ್ನೆಲ್ಲಾ ಕೇಳಬೇಕೆಂದು ನನಗೆ ಆಕೆ 
ತಾಗಿದ. ಅದನ್ನು ನನಗೆ ದಯವಿಟ್ಟು ತಿಳಿಸು, | 


೨. ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನು ವಜ್ರಭೂಪಾಲಕನಿಗೆ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ವರುಣನ 
ಮನೆಯಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಾಗ ಜಮದಗ್ನಿ ಖುಸಿಯ ಮಗನಾದ ರಾಮನು ಒಂದಾ 
ನೊಂದು ಕಾಲದಲ್ಲಿ ವರುಣನನ್ನು ಕುರಿತು ಈ ರೀತಿ ಪ್ರಶ್ನೆಮಾಡಿದನು. 


459 


ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರ ಪುರಾಣಂ (ಪ್ರಥಮಖಂಡ 


॥ ರಾಮ ಉವಾಚ ॥ 


ನಮಸ್ತೇ ದೇವದೇವೇಶ ಸುರಾಸುರಗಣಾರ್ಚಿತ | 
ಗೋಬ್ರಾಹ್ಮಣಹಿತಾಸಕ್ತೆ ಯಾದೋಗಣಜಲೇಶ್ವರ TENT 


ತ್ವಂ ತಸ್ಯ ದೇವದೇವಸ್ಯ ನಿಷ್ಣೋರಮಿತತೆಕಿಜಸಃ । 


ಅಯನಮೃಹಿಭಿರ್ಯೇನ ನಿಷ್ಣುರ್ನಾರಾಯಣಃನ್ಮ ತಃ TORT 


ತ್ರಮೇವೇದಂ ಜಗತ್ಸರ್ವಂ ಸ್ಥಾವರಂ ಜಂಗಮಂಚ ಯತ್‌ । 
ಬ್ರಹ್ಮಾ ನಿಷ್ಣುಶ್ಚರುದ್ರಶ್ನ ತ್ವಚ್ಛರೀರೇ ಸಮಾಶ್ರಿತಾಃ !೫॥ 


ತ್ವಮಿಂದ್ರಸ್ತ್ವಂ ಚ ಧನದಸ್ತನಾಶಸ್ತಂ ಸಮಾರಣಃ । 


“J ತ ಜೆಸಿ ಎ 
ತ್ವನುಗ್ನಿ ಸ್ವಂ ಯಮಶ್ಚೈವ ಸರ್ವಾಧಾರಸ್ತ್ವಮಚ್ಯುತಃ RST 


ದೇವಾನಾಖಾಶ್ವರಶ್ಲೈವ ನಾಗಾನಾಮಾಶ್ವರಸ್ವಥಾ ' 
ಸಾಗರಾಣಾಂಚಸರಸಾಂ ಸರಿತಾಂ ಚ ಮಹಾಭುಜ 1೭ ॥ 


ಗೋ ಜಾಜಟೂ _ ಕಾ ಪಜಸ ರದು ರೂ pS 





೩. 'ವರುಣನನ್ನು ಕುರಿತು ಪರಶುರಾಮನ: ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ದೇವ 
ದೇವೋತ್ತಮನೇ ! ಸುರಾಸುರರ ಗಣದಿಂದ ಪೂಜೆಗೊಂಬುವವನೆ ' ನಿನಗೆ ನವು 
ಸ್ಟಾರ. ನೀನು ಗೋಬ್ರಾಹ್ಮಣರ ಜತದಲ್ಲಾಸಕ್ತನಾದವನು ಜಲಚರಪ್ರಾಣಿ 
ಗಳಿಗೂ ಜಲಕ್ಟೂ ಸಹ ನೀನೇ ರಾಜನು. ನೀನು ಮಹಾನರಾಕ್ರಮಶಾಲಿಯಾದ, 
ದೇನದೇವೋತ್ತಮನಾನ ಮಹಾವಿಷ್ಣುನಿನ ಮಾರ್ಗಸ್ತರೂಸನು. ಯಾವ ನಿನ್ನಿಂದ 
ವಿಷ್ಣುವು ನಾರಾಯಣ (ಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ಮಾರ್ಗದರ್ಶಿ) ನೆಂದೆನಿಸಿಕೊಂಡಿರುವನು. ಈ 
ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕಾಣುತಲಿರುವ ಸ್ಥಾವರಜಂಗಮಾತ್ಮಕವಾದ ಸಕಲಪ್ರಪಂಚವೂ ನೀನೇ 
ಆಗಿರುವೆ. ಬ್ರಹ್ಮವಿಸ್ನು, ಮಹೇಶ್ವರರು ನಿನ್ನ ದೇಹವನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿಕೊಂಡಿರು 
ತ್ತಾರೆ. ಇಂದ್ರನೂ, ಕುಬೇರನೂ, ವಾಯುವೂ ಅಗ್ನಿಯೂ ಯಮನೂ ನೀನೇ 
ಆಗಿ ಸರ್ವಾಧಾರನಾದ ಅಚ್ಯುತನೆನಿಸಿಕೊಂಡಿರುತ್ತೀಯೆ ! ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ನಾಗರಿಗೂ 
ಸಹ ನೀನೇ ಒಡೆಯನು. ಸಾಗರ, ಸರೋವರ, ನದಿ, ಕೂಸ, ವಾಪೀ, ಕಟಾಕಗಳಿ 
ಗೆಲ್ಲಾ ನೀನೇ ಅಧಿಪತಿಯು, ವಿಷ್ಣುವಿನ ಎಡಗಣ್ಣಿ ನಂತೆ ಇರುವ ಮಹಾತ್ಮನಾದ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೭೧) ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಣಂ 
ಕೂಪವಾಹೀತಟಾಕಾನಾಂ ಶೌಚಸ್ಯ ಪರಮಸ್ಕ ಚೆ । 


ನಿಷ್ಣುರ್ವಾಮಸ್ಕ್ಯ ನೇತ್ರಸ್ಯ ಶಶಾಂಕಸ್ಕ ಮಹಾತ್ಮನಃ !೮॥ 


ತ್ವನ್ಮಯಂ ಮಂಡಲಂ ದೇವ ತ್ವನ್ಮಯಾಸ್ಸರ್ವತಾರಕಾಃ | 


ತ್ವನುವಸರಿತಾಂ ನಾಥಸ್ಪಮುದ್ರೋ ಯಾದಸಾಂಪತಿಃ 1೯ ॥ 


ಆಧಾರಸ್ಫರ್ವರತ್ನಾನಾಂ ನಿದ್ಯಾನಾಂ ಚ ಜಗತ್ಪತೇ । 
ತ್ವನ್ಮಯೋದೇಹಿನಾಂ ಪ್ರಾಣೋ ಜೀವೋ ರುಧಿರಸಂಜ್ಞ ಕಃ i ೧೦॥ 


ರಾಮಸ್ತ್ವಂ ಪ್ರಾಣಿನಾಂ ದೇನ ಸರ್ವದೇನಮುಯೋ ವಿಭುಃ । 


ಭವತಾಸಂಯತಾ ಪಾಶೈರ್ಡ್ದಾನವಾ ದೇವದಾರುಣೈಃ I ೧೧ ॥ 


. ವ 
ಪಾತಾಲದ್ವಾರಮಾಶ್ರಿತ್ಯ ಭವಾಂಸ್ತಿಸ್ಮತಿ ನಿರ್ಭಯಃ । 


ಮೇರುಪೃಷ್ಠೇ ಚೆ ಭಗವನ್ನುರೀ ತೇ ದೇನನಿರ್ಮಿತಾ 1 ೧೨॥ 





ಚಂದ್ರನ ಮಂಡಲವು ನಿನ್ನ ಸ್ವರೂಪವಾಗಿದೆ. ಸಕಲ ನಕ್ಷತ್ರಗಳೂ ತ್ವನ್ನಯವಾ 
ಗಿದೆ. ಯಾದಃಸತಿಯೆನಿಸಿದ ಸಮುದ್ರ ನಿಗೂ ಸಹ ನೀನೇ ನಾಥನಾಗಿದೀಯೆ, ಸಕಲ 
ರತ್ನ ಗಳಿಗೂ ಸಕಲ ನಿದ್ಯೆಗಳಿಗೂ, ಎಲ್ಫೆ ಜಗತ್ಸತಿಯೆ ! ನೀನೇ ನಾಯಕನು. ಜೀನಿ 
ಗಳ ಪ್ರಾಣಗಳು ನಿನ್ನ ವಶದಲ್ಲಿವೆ. ಜೀವವು ರುಧಿರ (ರಕ್ತ) ವೆನಿಸಿಕೊಂಡಿದೆ. ರಾ 
ಮನೂ ನೀನೇ ಸಕಲ ಪ್ರಾಣಿಗಳ್ಳಗೂ, ಎಲೈ ಸ್ವಾಮಿಯೆ ! ನೀನೇ ಒಡೆಯನಾಗಿ 
ಸರ್ವದೇವಮಯನಾಗಿದೀಯೆ. 


೧೧-೧೫. ಪಾಶಹಸ್ತ (ವರುಣನ ಆಯುಧವು ಹಗ್ಗ) ನಾದ ನಿನ್ನಿಂದ ಭಯಂ 
ಕರರಾದ ರಾಕ್ಷಸರೆಲ್ಲರೂ ಪಾಶಬದ್ದರಾಗಿ ನಿನ್ನ ಅಧೀನದಲ್ಲಿದ್ದಾರೆ. ನೀನು ಪಾತಾಳ 
ದ್ವಾರವನ್ನಾ ಶ್ರಯಿಸಿಕೊಂಡು ಯಾರ ಭಯವೂ ಇಲ್ಲದೆ ಸುಖವಾಗಿದ್ದೀಯೆ ನೀನು 
ವಾಸಮಾಡುತ್ತಿರುವ, ಅಶ್ಮನಗರವು ದೇವನಿರ್ಮಿತವಾದುದಾಗಿ ಮೇರುಪರ್ವತದ 
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ತೃತೀಯಾ ಚ ಮುಹಾಭಾಗ ಮಾನಸೋತ್ತರಮೂರ್ಥನಿ । 
ಪುರತ್ರಯೇ ತ್ವಂ ವಸಸಿ ಪ್ರಕಾಮ್ಕೇನ ಜಲೇಶ್ವರ ॥ ೧೩ ॥ 


ಸರ್ವತ್ರ ಪೂಜ್ಯಸೇ ದೇನೈಸ್ಸರ್ನಭೂತಭವೋದ್ಭನ | 
ಆಧಾರಸ್ತ್ವಂ ಹಿ ತಪಸಾಂ ಶೌಚಾನಾಂ ಭುನನಸ್ಯ ಚ ॥ ೧೪ ॥ 


ತ್ರೈಲೋಕ್ಯಂ ಸಕಲಂ ದೇನ ಪ್ರಕೃತಿರ್ನಿಕೈತಿಶ್ಚ ತೇ । | 
ಮಮಾಪಿ ಸುಮಹಾಭಾಗ ಪ್ರಸಾದಸುಮುಖೋಹ್ಯಸಿ 1 ೧೫ ॥ 


ತೆಸ್ಮಾನ್ಸೆ € ಭಗವನ್ಸಿಂಧಿ ಸಂಶಯಾನ್ಮನಸಿಸ್ಥಿ ತಾನ್‌ | 


!ನರುಣ ಉವಾಚ ॥ 


ಯತ್ರಾಸ್ತಿತೇ ಸಂಶಯಮಸ್ತ್ರಧಾರ್ರಿ 
ಛೇತ್ತಾಸ್ಮಿ ತೇತತ್ರನ ಸಂಶಯೋಜತ್ರ | 


ಳಾ Py ಮಾ ಜಾ. ಭೂೂಚಫಾ ಸೂ ಐಂ ಐ ಜಭಾಭಾ ತಾ ಜಾವಾ ಇಷ 


ಹಿಂಭಾಗದಲ್ಲಿದೆ. ನಿ ಸೆ ಮೂರನೆಯದಾದ ಇನ್ನೊಂದು ಸಟ್ಟಣವು ಚನ ಗತರತ 
ಉತ್ತರಭಾಗದ ಶಿಖರದಲ್ಲಿದೆ. ಈ ರೀತಿ ಈ ಮೂರು ಸಟ್ಟಿಣಗಳಲ್ಲೂ ನೀನು ಏರೀ 
ಸವಾಗಿ ವಾಸಮಾಡುತ್ತಾ ಇರುತ್ತೀಯೆ, ಸಕಲ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಉತ್ಪತ್ತಿಕಾರಣನಾದ 
ನೀನು ಎಲ್ಲ ಕಡೆಗಳಲ್ಲೂ ದೇವತೆಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸಲ್ಪಡ.ತಕ್ತೀಯೆ ! ತಪಸ್ಪುಗಳಗೂ 
ಶುಚಿಯಾದ ಆಜಾರಗಳಗ್ಳೂ ಭುವನತ್ರಯಕ್ಕೂ ನೀನೇ ಆಧಾರನು. ಮೂರು 
ಲೋಕವೂ ಅಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಕಾಣಬರುವ ಪ್ರಕೃತಿಯೂ ನಿಕೃತಿಯೂ ನೀನೇ ಆಗಿರುವಿ | 
ಎಲ್ಫೆ ಮಹಾಭ: ಗನ! ನನಗೂ ನೀನು ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿ ಸುಮುಖದಿಂದಿರುವಿಯಾದುದ 
ರಿಂದ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿರುವ ಸಂಶಯಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಸಂಹರಿಸಬೇಕ್ಸೆ, ಮಹಾನು 
ಭಾಎನೇ ! 


೧೬. ವರುಣನು ಪರಶುರಾಮನನ್ನು ಕುರಿತು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ.“ ಎಲ್ಫೈ, 
ನಿಷ್ಣುಚಾನಧಾರಿಯೆ ! ನಿನಗೆ ಎಲ್ಲಿ ನಂಶಯವನಿಡಿಯೊ, ಆ ಸಂಶಯಗಳನ್ನು ನಾನು 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೭೧) ವಿಷ್ಣು ಧರ್ಮೊೋತ್ತರಪುರಾಣಂ 


ಯಥಾ ಮಮೇಶಸ್ತ್ರಿಪುರಾಂತಕೋಸೌ 
ತಥಾ ಭವಾನ್ಮೇ ರಣಚಂಡವೇಗಃ ॥ ೧೬ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ 
ವಜ್ರಸಂವಾದೇ ಶ್ರೀಪರಶುರಾಮವರುಣಕೃತ ಸ್ತೋತ್ರೋ 
ನಾಮೈ ಕಸಪ್ತತಿತಮೋಧ್ಯಾಯಃ 


ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿಯೂ ಸರಿಹಾರಮಾಡುತ್ತೀನೆ. ನನಗೆ ಈಶ್ವರನನ್ನು ಕಂಡರೆ ಎಷ್ಟು 
ಅಭಿಮಾನವಿದೆಯೋ ಅದರಂತೆ ನಿನ್ನ ವಿಷಯದಲ್ಲೂ ಅಸ್ಟೇ ಅಭಿಮಾನವಿದಬೆಯೆಂದು 
ತಿಳದುಕೋ,'' ಎಂದು ವರುಣನು ಪರಶುರಾಮನಿಗೆ ಹೇಳಿದನು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀವಿಷ್ಣು ಧರ್ಮೋತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣದ ಪ್ರಥಮಖಂಡದಲ್ಲಿ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ 
ವಜ್ರ ಸಂವಾದರೂಪವಾದ ಪರಶುರಾಮ ವರುಣಸ್ತೋತ, ವೆಂಬ ಹೆಸರಿನ 
ಎಪ್ಪ ತ್ತೊಂದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 


gy 
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॥ ಶೀಃ ॥ 


ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ 


ದ್ವಿಸಸ್ತತಿತನೋಧ್ಯ್ಕಾ ಯಃ 


ye ಇದರ್‌ ಎಸ 


॥ ರಾಮ ಉವಾಚ ॥ 
ಸ್ಮಿಗೃವೈಡೂರ್ಯಸಂಕಾಶ ಯಾದೋಗಣಜಲೇಶ್ವರ | 
ತ್ವತ್ತೊಟಹಂ ಶ್ರೋತುಮಿಚ್ಛಾಮಿ ಕಾಲಸಂಸ್ಥಾಂ ಮಹಾಭುಜ 1೧॥ 
1 ವರುಣ ಉವಾಚ ॥ 
ಅನಾದಿನಿಧನಃ ಕಾಲೋ ರುದ್ರಸ್ಫಂಕರ್ಷಣಃಸ್ಮೃೃತಃ | 


ಸರ್ವಭೂತಸಮತ್ವಾಚ್ಚ ಸ ತು ರುದ್ರಃ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಃ . ॥ ೨ | 
ಅನಾದಿನಿಧನತ್ಲೇನ ಸ ಮಹಾನ್ಪರಮೇಶ್ವರಃ । 
ನಿಮೇಷಾದಹಿಸೂಕ್ಷ್ಮತ್ವಾತ್‌ಸೂಕ್ಸ್ಟಾತ್‌ಸೂಕ್ಷ್ಮ್ಮತರೋ ಹೃತಿ 1 ೩!॥ 


ಹ ಗಾನ ಹ ಷ್‌ ವಾಚಾ. ಣಾ. ಆತ... ಎರಾ ಎ ತಸ ಸ pe ರಾ 


ಬಾ ಇಂಬ ರಾ ನಂ ಬಂ ಪ್ಲಾಜಾ ಅಂ ಅಭಾವ ಸ ಇ. ಭಾ ಜಾ ಜರ 


ಎಪ್ಟತ್ತೆರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು 


೧. ಪರಶುರಾಮನು ಪ್ರಶ್ನೆಮಾಡುತ್ತಾನೆ....ಮನೋಕರನಾದ ವೈಡೂರ್ಯ 
ರತ್ನದಂತೆ ಪ್ರಕಾಶಮಾನನಾದ ಸಮುದ್ರಗಳಿಗೊಡೆಯನಾದ, ಮುಹಾನೀರನೆ! ನಿನ್ನ 


A 
ಮುಖದಿಂದ ನಾನು ಕಾಲಪರಿಣಾಮವನ್ನು ತಿಳಿಯಬೇಕೆಂದು ಆಶಿಸಷಡುತ್ತಿದೇನೆ. 


೨. ಅದಕ್ಕೆ ವರುಣನು ಉತ್ತರ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಕೇ 
ಕಾಲವೆಂಬುದು ತುದಿಮೊದಲಿಲ್ಲನೇ ಇರುವುದು. ಇದು ಸಕಲಭೂತ ಸಮದ್ಬನ್ನಿ 
ರ 


೩ ಕಾಲಕ್ಕೆ ತುದಿಮೊದಲಿಲ್ಲದೆ ಇರೋಣದರಿಂದ ಆ ಮಹಾಕಾಲವು ಪರಮೇ 
$ 6 | ಹ ತೆ ನಿ 
ಶ್ವರನೆನಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದು. ರೆಪ್ಸೈಹೊಡೆಯುವ ಕಾಲಕ್ಕಿಂತ ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾದ, ಆ ಸೂಕ್ಷ್ಮ 


404 


ಅಧ್ಯಾಯ ೭೨) ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರಪೆರಾಣಂ 


ತಸ್ಕ ಸೂಕ್ಸ್ಟಾತಿಸೂಕ್ಷ್ಮಸ್ಯ ಕಾಲಸ್ಯ ಪರಮೇಷ್ಠಿನಃ । 
ದುರ್ವಿಭಾವ್ಯಾ ಮಹಾಭಾಗ ಯೋಗಿನಾಮಸಿಸೂಕ್ಷ್ಮತಾ en 


ಪದ್ಮಪತ್ರಸಹಸ್ರಂತು ಸೂಚ್ಯಾ ವೈ ಭಿದ್ಯತೇ ಯದಾ । 
ಸಮಕಾಲಂತು ತದ್ಬಿನ್ನಮುಬುಧಥೋ ಮನ್ಯತೇ ಜನಃ ೫! 


ಕಾಲಕ್ರಮೇಣತದ್ಭಿನ್ನಂ ಸಾತೆಸ್ಯ ದ್ವಿಜಸೂಕ್ಷ್ಮತಾ | 
ತಸ್ಕ ಸೂಕ್ಸ್ಟ್ಮಾತಿಸೂಕ್ಷ್ಮ್ಮಸ್ಯ ನ ಚಾತಿಸಹತೇ ದ್ವಿಜ 1೬ 


ನಾಮಸಂಖ್ಯಾ ಬುಧೈರ್ಲೇೇಯಾ ಗ್ರಹಗತ್ಕನುಸಾರತಃ । 
ತೆತ್ರತಾರಾಗ್ರಹಾಃ ಪಂಚ ವಚ ಜ್ಞೇಯಾ ಮಹಾಗ್ರಹೌ He Nn 


ಉಸಗ್ರಹೌಚ ದ್ವೌ ಜ್ಞೀಯಾದೇನಂ ಪ್ರೋಕ್ತಾ ನವಗ್ರಹಾಃ । 


ಗಾನುಜ ಫಾ 
ಭೌಮಜ್ಞಜೀವಭೃಗುಜಸೌರಾಸ್ತಾರಾಗ್ರಹಾಸ್ಸ್ಮೃತಾಃ 1೮ ॥ 


A ಎ... ೬ ಸ ಎರ್‌ ಎಾಹಾ. ಭಾರ ಆಾ.ೀಾಬಾಾಚಟ 


ದಲ್ಲೂ ಅತಿಸೂಕ್ಷ್ಮವಾದ ಕಾಲದ ಬ್ರಹ್ಮಕಾಲವು ಯೋಚಿಸಲಿಕ್ಳೇ ಅಸಾಧ್ಯವಾಗಿದೆ. 
ಅದು ಯೋಗಿಗಳಿಗೂ ಅತಿಸೂಕ್ಷ್ಮವಾದ ಕಾಲವು. 


೫, ಸಾವಿರ ಕಮಲದೆಲೆಗಳನ್ನು ಜೋಡಿಸಿಕೊಂಡು ಸೂಜಿಯಿಂದ ಚುಚ್ಚಿದರೆ 
ಯಾವಾಗ ಅದು ತೂತಾಗುತ್ತದೋ ಆ ಭಿನ್ನಕಾಲವನ್ನು ತಿಳಿಯಲಸಾಧ್ಧ 


೬. ಕಾಲಕ್ರಮದಿಂದ ಆ ಭಿನ್ನಕಾಲವು ತಿಳಿಯುವುದು. ಅಯ್ಯ, ಬಾಹ್ಮ 
ಣನೇ! ಆ ಕಾಲವು ಅದಕ್ಕೆ ಸೂಕ್ಷ್ಮವೆನಿಸುವುದು, ಆ ಸೂಕ್ಷ್ಮದಲ್ಲಿ ಸೂಕ್ಷ್ಮ 
ಕಾಲದ ಗತಿಯು ತಿಳಿಯಲಿಕ್ಳಾಗದ.. 


೭-೯. ಗ್ರಹಗಳ ಗತಿಗಳನ್ನನುಸರಿಸಿ ವಿವೇಕಶಾಲಿಗಳಾದವರು ನಾಮಸಂಖ್ಯೆ 
ಯನ್ನರಿಯಬೇಕು. ಆ ಗ್ರಹಗಳಲ್ಲಿ ಐದು ತಾರಾಗ್ರಹೆಗಳಂದೂ, ಎರಡು ಮಹಾ 
ಗೃಹಗಳೆಂದೂ ರಾಹುಕೇತುಗಳೆಂಬ ಉಪಗ್ರಹಗಳೆರಡೂ ಸೇರಿ ಒಟ್ಟು ಒಂಭತ್ತು ಗ್ರಹ 
ಗಳೆಂದು ತಿಳಿಯಚೀಕು. ಕುಜ, ಬುಧ, ಗುರು, ಶುಕ್ರ, ಶನಿಗಳ್ಳವರೂ ತಾರಾಗ್ರಹ 
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ಚೆಂದ್ರಾದಿತ್ಕೌ ತಥಾ ರಾಮ ನಿಜೇಯ್‌ೌ ದೌ ಮಹಾಗೃಹ್‌ೌ । 
ಉಪಗ್ರಹೌ ಚ ದೌ ಜ್ಞೇಯಾ ರಾಹುಃ ಕೇತುಶ್ಚಭಾರ್ಗವ 1೯ ॥ 


ಚಂಡಾರ್ಕಗತ್ಕಾಕಾಲಸ್ಕೆ ಸರಿಚ್ಛೇದಮುಖೋ ಯದಾ । 


ತದಾ ತಯೊಃ ಪ್ರನಕ್ಸ್ಯಾಮಿ ಗತಿಮಾಶ್ರಿತ್ಯ ಭಾರ್ಗವ uw ೧೦ ॥ 
ಭಗಣೇನಸಮಗ್ರೇಣ ಜ್ಞೇಯಾ ದ್ವಾದಶರಾಶಯಃ । 
ತ್ರಿಶಾಂಶಶ್ನ ತೆಥಾ ರಾಶೇರ್ಭಾಗ ಇತ್ಯಭಿಧೀಯತೇ 1೧೧॥ 
ಆದಿತ್ಯಾದ್ವಿ ಪ್ರಕೃಷ್ಟಸ್ತು ಭಾಗೇ ದ್ವಾದಶಕೇ ತಥಾ | 
ಚಂದ್ರಮಾಸ್ಕಾತ್ತವಾರಾಮ ಮಾಸಾರ್ಥೇನನಸಂಶಯಃ ॥೧೨॥ 


ಭಾಗದ್ವಾದಶಕೇನೈನ ತಿಥ್ಕಾಂತಿಥ್ಯಾಂ ಕ್ರಮೇಣ ತು | 


ಚಂದ್ರಮಾಃ ಕೃಷ್ಣಪಕ್ಸಾಂತೇ ಸೂರ್ಯೇಣಸಹ ಯುಜ್ಯತೆ ॥ ೧೩ ॥ 


pe |e mm ಂಯಂಂಸಡ್ಪಂ ಂಛಡಘ ——— — ಜು ಮ ಸತ್ಯಾ ಇಷ ಎ — 


ಗಳು. ಚಂದ್ರ ಸೂರ್ಯರಿಬ್ಬರೂ ವ.ಹಾಗ್ರಸಗಳು ರಾಹುಕೇತುಗಳ ರೂ 
ಉಪಗ್ರಹಗಳು 


ಗಿ ಚಂದ್ರಸೂರ್ಯರ ಗತಿಯನ್ನನುಸರಿಸಿ ಯಾವಾಗ ಕಾಲವು ಪರಿ 
ಚ್ಸೇದ (ಭಾಗ) ವನ್ನು ಹೊಂದುನುದೋ ಆಗ ಆ ಕಾಲಗಳ ಗತಿಯನ್ನಾ ಶ್ರಯಿಸಿದ 
ಸಂಪೂರ್ಣವಾದ ನಕ್ತತ್ರ ಗಣದಿಂದ ಹನೆ ರಡು ರಾಶಿಗಳನ್ನ್ನ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. 
ಒಂದು ರಾಶಿಯ ಮೂವತ್ತು ಭಾಗಕ್ಕೆ (ದಿನ) ಒಂದು ಭಾಗವೆಂದು ಹೆಸರು 


೧೨.೧೩ ಸೂರ್ಯನಿಂದ ಚಂದ್ರನು ಹನ್ನೆರಡು ಭಾಗ (೧೫ ದಿವಸ ಶುಕ್ಲ 
ಪಕ್ಷ) ದೂರದೂರ ಹೋಗುತ್ತಾ ಬರುವನು. ಅದೇ ಚಂದ್ರನು ಕೃಷ್ಣಪಕ್ಷ ೧೫ ದಿನ 
(ಹನ್ನೆರಡು ಭಾಗದಿಂದ) ಸೂರ್ಯನ ಹತ್ತಿರ ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ ಬರ.ತ್ತಾ ತಿಂಗಳ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ 
ಅಮಾವಾಸ್ಯೆಯ ದಿನ ಸೂರ್ಯನೊಡನೆ ಕೂಡಿಕೊಳ್ಳುವನು. ಶುಕ್ಲಸಕ್ಸೆ ಬಿದಿಗೆ 
ಯಿಂದ ಹಿಡಿದು ಕೃಷ್ಣಪಕ್ಷದ ಅಮಾವಾಸ್ಯೆವರೆವಿಗೆ ಪ್ರತಿರಾತ್ರಿಯೂ ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ 
ಹುಟ್ಟುವ ಚಂದ್ರನ ಗತಿಯನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಇದು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಮಂದಟ್ಟಾಗುವುದು. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೭೨) ವಿಷ್ಣು ಧರ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಣಂ 


ಸನ್ನಿ ಕರ್ಷಾದಥಾರಭ್ಯ ಸನ್ನಿಕರ್ಷಮಫಾಪರಂ | 
ಚಂಡಾರ್ಕಯೊರ್ಜ್ಬುಧಥೈರ್ಮಾಸಶ್ವಾ ದ್ರ ಇತ್ಯಭಿಧೀಯತೆ ! ೧೪ ॥ 


ಸಾವನೇ ಚ ತಥಾ ಮಾಸಿ ತ್ರಿಂಶತ್ದೊ ್ಸಿರ್ಯೋದಯಾಸ್ಸ್ಮ್ಮೃತಾಃ । 
ಆದಿತ್ಯರಾಶಿಭಾಗೇನ ಸೌರೋ ಮಾಸಃ ಪ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಃ 1 ೧೫ ॥ 


ಸರ್ವರ್ಕ್ಕಪರಿವತೈ ಶ್ಲ ನಾಕ್ಸತ್ರೋ ಮಾಸ ಉಚ್ಛ ತೆ | 
ತಿಥಿನೈ ಕೇನ ದಿನಸಶ್ನಾ ಂದ್ರಮಾನೇ ಪ ನ್ರಕೀರ್ತಿತಃ I ೧೬ ॥ 


ಅರೋರಾತ್ರೇಣ ಚೈಕೇನ ಸಾನನೋ ದಿವಸಸ್ಸ್ಮೃತಃ | 
ಆದಿತ್ಯಭಾಗಭೋಗೇನ ಸೌರೋದಿನಸ ಉಚ್ಛೈತೆ 1 ೧೭ | 


೧೪. ಚಂದ್ರನು ಸೂರ್ಯನ ಹತ್ತಿರ (ಸನ್ನಿ ಕರ್ಷಕ್ಕೆ) ಬರುವುದು ಮೊದಲು 
ಮಾಡಿಕೊಂಡು, ಇನ್ನೊಂದು ಬಾರಿ ಅದೇ ರೀತಿ ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ ಬರುವ ಕಾಲದವರಿಗಿನ 
ಒಂದು ತಿಂಗಳಿಗೆ ಚಂದ್ರಮಾಸನೆಂದು ಹೆಸರು. 


೧೫. ಸಾವನ ಮಾಸವೆಂದರೆ ಮೂವತ್ತು ಸೂರ್ಯೋದಯದ ದಿನಗಳಂದು 
ಹೆಸರು. (ಒಂದು ತಿಂಗಳಿಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ ೬೦ ದಿನ). ಸೂರ್ಯನು ಮೇಷಾದಿ ಹನ್ನೆ 
ರಡು ರಾಶಿಗಳಲ್ಲಿ ಪ ರ್ರವೇಶಿಸಿ ಸಂಚರಿಸುವ ದಿವಸಗಳಿಗೆ ಸೌರಮಾಸನೆಂದು ಹೆಸರು. 


೧೬. ಇಪ್ಪತ್ತೇಳು ನಕ್ಷತ್ರಗಳ ಒಂದು ಪರಿವರ್ತನೆಗೆ ನಾಕ್ಷತ್ರಮಾಸವೆಂದು 
ಹೆಸರು. ಚಾಂದ್ರಮಾಸದಲ್ಲಿ ಒಂದು ತಿಥಿಗೆ ಒಂದು ದಿವಸವೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ 


೧೭ ಒಂದು ಹಗಲು ಒಂದು ರಾತ್ರಿ ಸೇರಿದ ಒಂದು ದಿನಕ್ಕೆ ಸಾವನ ದಿವಸ 
ವೆಂದೂ, ಆದಿತ್ಯನು ಮೇಷಾದಿ ರಾಶಿಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದು ಭಾಗ ಭೋಗಿಸುವ ಒಂದು ದಿವ 
ಸಕ್ಕ ಸೌರದಿವಸವೆಂದೂ ಹೆಸರು. ಒಂದು ರಾಶಿಗೆ ಮೂವತ್ತು ಭಾಗ (ದಿನ) ವೆಂದು 
ಹಿಂಡೆಯೇ ಹೇಳಿದೆ. 
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ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಣಂ (ಪ್ರಥಮಖಂಡ 


ಚಂದ್ರನಕ್ಷತ್ರಭೋಗೇನ ನಾಕ್ಸತ್ರೋ ದಿನಸಸ್ಸ್ಮೃೃತಃ । 
ಮಾನೇ ಮಾಸಸ್ತುನಾಕ್ಷತ್ರಃ ಸಸ್ತವಿಂಶತಿಭಿರ್ದಿನೈಃ H ೧೮ ॥ 


ಪರಿಶೇಷೇಷು ಮಾಸೇಷು ಮಾಸಸ್ತ್ರಿಂಶದ್ದಿನಃ ಸ್ಮೃತಃ 
ಸೌರೇಣಾಬ್ದಸ್ತು ಮಾಸೇನ ಯದಾ ಭವತಿ ಭಾರ್ಗವ 1೧೯೫0 


ಸಾವನೇನ ತು ಮಾಸೇನ ದಿವಸಂ ಕೇನ ಪೂರ್ಯತೆ । 
ಊನರಾತ್ರಾಶ್ಚ ತೇ ರಾಮ ಪ್ರೋಕ್ತಾಸ್ಸಂವತ್ಸರೇಣ ಷಟ್‌ ॥ ೨೦॥ 


ಸೌರಸಂವತ್ಸರಸ್ಕಾಂತೆ ಮಾನೇನ ಶಶಿಜೀನ ತು । 
ಏಕಾದಶಾತಿರಿಚ್ಕಂತೆ ದಿನಾನಿ ಭೃಗುನಂದನ । ೨೧ 1 


ಸಮಾದ್ವಯೇಸಾಪ್ಟಮಾಸೆ ದಿನಸೋದಶಕಾನ್ವಿನೇ ' 
ನಾಡೀಚತುಷ್ಟಯತಂತೇತು ತಸ್ಮಾನ್ಮಾಸೊ. ತಿರಿಚ್ಕತೆ ॥ ೨೨ ಗ 


೧೮ ಚಂದ್ರನು ಒಂದೊಂದು ನಕತ್ರದಲ್ಲಿ ಭೋಗಿಸುವ ದಿವಸಕ್ಕೆ "ನಾಕತ್ರ 
ದಿವಸ' ವೆಂದೂ ಅದೇ ಮೇರೆ ಇಪ್ಪತ್ತೇಳು ದಿನಗಳ: ಕಳದರೆ ನಾಕ್ಟತ್ರ ಮಾಸ 
ನೆಂದೂ ಹೆಸರಾಗುವುದು, 





| ಸಪಾಭ ಅಂ ಭಂ ಜಂಭ ಜಾಂ ಇಜಭ ಭ ಮ ಹ re ರಾ ಕಾರ್ಡ ಕಾ ಜಾಣಾ ರಾ 





ಬಾ ಪಾರಾ ಅಸ ಚನಾ 


೧೯-೨೦. ಉಳಿದ ತಿಂಗಳುಗಳಲ್ಲಿ ತಿಂಗಳಿಗೆ ಮೂವತ್ತು ದಿನಗಳೆಂದು ತಿಳಿಯ 
ಬೇಕು. ಸೌರಮಾಸದಿಂದ ಒಂದು ವರ್ಷವು ಯಾವಾಗ ಪೂರ್ಣವಾಗುವುದೋ, 
ಅದನ್ನೂ ಸಾವನಮಾಸದಿಂದ ಒಂದು ವರ್ಷವು ಯಾವಾಗ ಮುಗಿಯುವುದೆಂಬು 
ದನ್ನೂ ನನಗೆ ತಿಳಿಯುವಂತೆ ತಿಳಿಸಬೇಕೈ. ವರುಣನೇ! 


೨೧-೨೨ ಸಾವನಮಾನಕ್ಟೂ ಸೌರಮಾನಕ್ಕೂ ಆರು ರಾತ್ರಿಗಳು ಕಡಿಮೆ 
ಬರುತ್ತದೆ. ಅಂದರೆ ೩೬೦ ದಿನಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾದ ೧ ವರ್ಷಕ್ಕೆ ಸಾವನಮಾನವಾಯಿತು. 
ಸೌರಮಾನ ಅದಕ್ಕೆಂತ ೬ ದಿನ ಹೆಚ್ಚಾದರೆ ೩೬೬ ದಿನವಾದರೂ, ಅಷ್ಟು ಆಗುವುದಿಲ್ಲ 
ನೆಂದೂ ಗಣಿಕದ ಸ್ರಕಾರೆ ೩೬೫1 ದಿವಸಗಳಾಗುಪುವೆಂದೂ ಸಿದ್ಧಾಂತಿಗಳು ಬರೆಯ 
ತ್ತಾರೆ... ಚಾಂದ್ರಮಾನವು ಲೆಖ್ಬಾಚಾರಮಾಡಿದಂತೆ ೨೨:೪1! ಅಥವಾ ಅರ್ಧದಿನ 
ಹೆಚ್ಚು ಕಡಿಮೆ ವರ್ಷಕ್ಕೊಮ್ಮೆ ಒರುವ್ರದೆಂದು ತಿಳಿಯ ಬೇಕು. ಅಂದರೆ, ಎಲ್ಲೆ ಪರಶು 
ರಾಮನೆ! ಕೇಳು. ಚಾಂದ್ರಮಾನಕ್ಕೆಂತ ಸೌರಮಾನವು ಹನ್ಮೊಂದು ದಿವಸ 
ಹೆಚ್ಚುಗಿ ಬರುವುದೆಂದು ತಿಳಿಯ್ಗೆ, ಸರಶುರಾಮನೇ! 


468 


ಅಧ್ಯಾಯ ೭೨) ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊೋತ್ತರಪುರಾಣಂ 


ಸಚಾಧಿಮಾಸಕಃ ಪ್ರೋಕ್ತಃ ಕಾಮ್ಯಕರ್ಮಸು ಗರ್ಹಿತಃ | 
ಯದಾ ಚಂದ್ರೇಣಮಾನೇನ ಪೂರ್ಣಸ್ಸಂನತ್ಸರೋ ಭನೇತ್‌ ॥ ೨೩ ॥ 


ತದಾನಾಕ ಕ ತ್ರಮಾನೇನ ಸೆ ಮಾಸೋ ವಾರ್ಹಿಕೋ ಭವೇತ್‌ । 


ಏನಂ ಕಾಲಸ್ಯ ಸೂಕ್ಷ್ಮಸ್ಯ ಪ್ರೋಕ್ತಂ ಮಾನಚತುಷ್ಟಯಂ ॥ ೨೪ ॥ 


ಯೇನ ಯೇನ ಚ ಮಾನೇನ ಯದ್ಯತ್ನಾರ್ಯಂ ನಿಜೋಧತತ್‌ ॥ ೨೫॥ 


ಅಬ್ದಾ ಯನಂತುಗೆ ಗ್ರಹಚಾರಕರ್ಮ 
ಸೌರೇಣಮಾನೇನ ಸದಾ ವ್ಯವಸ್ಯೇತ್‌ 
ಸತ್ರಾಣ್ಯುಸಾಸ್ಯಾನ್ಯಥ ಸಾವನೇನ 


ಲೋಕೇ ಚ ಯತಾ ಶ್ಯ ದ್ರ್ಯವಹಾರಕರ್ಮ ॥ ೨೬ ॥ 


ಹ UE ನವನು. ಎವಾ 7 ಸಜಭಾಭ ಸಜಾ ಜಾನ ೊಂ ಗ ಇ. 


೨೨-೨೪. ಈರೀತಿ ಚಾಂದ್ರಮಾನ ಸಂವತ್ಪರವು ವರ್ಷಕ್ಕೆ ಹನ್ನೊಂದು 
ದಿವಸದ ಮೇರೆ ಕಡಿಮೆಯಾಗಿ ಬರುವುದರಿಂದ ೨ ವರ್ಷಲ ತಿಂಗಳು ೧೬ದಿನ ೪ ಘಳಿ 
ಗೆಗೆ ಒಮ್ಮೆ ಒಂದು ತಿಂಗಳು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಬರುತ್ತದೆ. ಹಾಗೆ ಬರುವ ಒಂದು ತಿಂಗಳಗೆ 
ಅಧಿಕಮಾಸವೆಂದು ಹೆಸರು. ವ್ರತನಿಯಮಾದಿ ಕಾಮ್ಯಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಆ ಅಧಿಕ 
ಮಾಸದಲ್ಲಿ ಮಾಡಬಾರದು. ಈ ರೀತಿ ಯಾವಾಗ ಚಾಂದ್ರಮಾಸದಿಂದ ಒಂದು 
ಸಂವತ್ಸರ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗುವುದೋ, ಆಗ ನಾಕ್ರತ್ರಮಾನದಿಂದ ಆ ತಿಂಗಳು ವರ್ಷ 
ಪೂರ್ತಿಯಾಗುವುದು. ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ನಾಲ್ಕು ವಿಧವಾದ ಕಾಲಮಾನದ ಸೂಕ್ಷ 
ರೀತಿಯನ್ನು ನಿನಗೆ ತಿಳಿಸಿರುವೆನು. 


ಈ 


೨೫. ಎಲ್ಸಿ ವರುಣನೇ! ಯಾವ ಯಾವ ಮಾನದಿಂದ ಯಾವ ಯಾವ 
ಕಾರ್ಯಗಳ ನನ್ನಾ ಚರಿಸಬೇಕೋ € ಅದನ್ನು ನನಗೆ ತಿಳಿಸೆಂದು ಸರಶುರಾಮನು ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡಿ 
Ke, 


೨೬-೨೭, ಸೌರಮಾನದಿಂದಲೂ, ಚಾಂದ್ರಮಾನದಿಂದಲೂ, ನವಗ್ರಹ ಶಾಂತಿ 
ಮುಂತಾದ ಕರ್ಮಗಳನ್ನೂ; ಸಾವನಮಾನದಿಂದ ಯಜ್ಞಯಾಗಾದಿಗಳು, ವ್ಯವಹಾರ 
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ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊೋತ್ತರಪುರಾಣಂ (ಪ್ರಥಮಖಂಡ 
ಸ್ಯಾತ್ಪೂರ್ವಕಾಲಕ್ಷಯಪೂರಣಾಭ್ಯಾಂ 
ಚಾಂದ್ರೇಣ ಮಾನೇನ ಯುಗಂ ಚ ರಾಹೋಃ । 
ನಕ್ಷತ್ರಸತ್ರಾಣ್ಯಯನಾನಿ ಜೇಂದೊ 


ರ್ಮಾನೇನ ಕುರ್ಯಾದ್ಭಗಣಾತ್ಮಕೇನ 1 ೨೭ ॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀನಿಷ್ಣುಧರ್ನ್ಮೋತ್ತರೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ 
ವಜ್ರಸಂನಾದೇ ವರುಣಂ ಪ್ರತಿ ಪರಶುರಾಮ ಪ್ರಶ್ನೆೇರ್ಕಾದಿ 
ಮಾಸವರ್ಣನಂನಾನು ದ್ವಿಸಪ್ತತಿತನೋಟಃಧ್ಯಾ ಯಃ 


pS 





ಳಾ .ಾ....ಷಾ ಅರ್ಜ್‌ ಆಡ-ಇಫ್‌ಇಾಾಾ, 


ಕರ್ಮ (ಬಡ್ಡಿ, ಸಂಬಳ, ಇತ್ಯಾದಿ)ಗಳನ್ನೂ, ಚಾಂದ್ರಮಾನದಲ್ಲಿ ರಾಹು ಚಂದ್ರ 
ಗೃಹಣಾದಿಗಳ ತರ್ನಣಿಗಳನ್ನೂ, ನಕ್ಷತ್ರ ಯಾಗಾದಿಗಳನ್ನು ನಾಕ್ರತ್ರಮಾನದಿಂದಲೂ 
ನಡೆಸಬೆ:ಕು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಶ್ರೀನಿಷ್ಣು ಧರ್ಮೋತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣದ ಸ್ರಥಮಖಂಡದಲ್ಲಿ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ 
ವಜ್ರ ಸಂವಾದರೂಪವಾದ ಅರ್ಕಾದಿಮಾಸವರ್ಣನನೆಂಬ ಹೆಸರಿನ 
ಎಪ್ಪತ್ತೆರಡನೆಯ ಅಢ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದುದು. 
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! ಶ್ರೀಃ ॥ 


ಸಮಾಧಿಯ ಲಂಯಯಗಾಣರುಖ 


ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರ ಮಹಾಪುರಾಣೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ 
ತ್ರಿಸಸ್ತತಿತಮೋಧ್ಯಾಯಃ 
॥ ವರುಣ ಉವಾಚ | 
ಲಘ್ನಕ್ಷರಸಮಾ ಮಾತ್ರಾ ನಿನೇಷಃ ಪರಿಕೀರ್ತಿತಃ | | 
ಅತಃ ಸೂಕ್ಷ್ಮತರಃ ಕಾಲೋ ನೋಪಲಭ್ಯೋ ಭೃಗೂತ್ತಮ Hol 
ನೋಸಲಭ್ಯಂ ಯಥಾದ್ರವ್ಯಂ ಸುಸೂಕ್ಷ್ಮಂ ಪರಮಾಣುತಃ | 
ದ್ಕೌನಿಮೇಷೌ ತ್ರುಟಿರ್ಜೇಯಾ ಪ್ರಾಣೋ ದಶತ್ರುಟಃ ಸ್ಮೃತಃ ॥1೨॥ 


ನಿನಾಡಿಕಾತು ಷಬ್ಬ್ರಾಣಾಸ್ತಾಃ ಷಷ್ಮಿರ್ನಾಡಿಕಾ ಮತಾ | 
ಅಹೋರಾತ್ರಂ ಚ ತಾಸ್ಪ್ಸಷ್ಟಾ ನಿತ್ಯಮೇಶೈಃ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಂ EN 


ee ಥ್ರ ಫಂ ಸ 








ಎಪ್ಪತ್ತಮೂರನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯನ್ರ 

೧. ವರುಣನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಒಂದು ಲಘು ಅಕ್ಷರ(ಅ)ಸಮವು ಮಾತ್ರೆಯು. 
ಇದಕ್ಕೆ ನಿಮೇಷ (ರೆಫ್ಸೈ ಹೊಡೆಯುವ ಕಾಲ)ವೆಂದು ಹೆಸರು. ಎಲ್ಫೆ ಸರಶುರಾಮನೇ, 
ಇದರ್ಕೈಂತ ಸೂಕ್ಷ್ಮತರವಾದ ಕಾಲವು ಸಿಕ್ಕುವುದಿಲ್ಲ, 

೨-೩. ಪರಮಾಣುನಿಗಿಂತ ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾದ ದ್ರವ್ಯವು ಹೇಗೆ ದೊರೆಯುವು 
ದಿಲ್ಲವೋ, ಅದರಂತೆ ಥಿಮೇಸಶೈಿಂತ ಕಮ್ಮಿಯಾದ ಕಾಲವಿಲ್ಲವೇ ಇಲ್ಲ ಎರಡು 
ನಿಮೇಷ (ರೆಫ್ಸಮುಚ್ಚಿ ತೆಗೆಯುವ ಕಾಲ)ಗಳಿಗೆ ಒಂದು ತ್ರುಟಿಯೆಂದು ಹೆಸರು 
ದಕತ್ರುಟ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಒಂದು ಪ್ರಾಣವೆಂದು ಹೆಸರು. ಆರು ಪ್ರಾಣಗಳ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಒಂದು 
ವಿಘಳಿಗೆ ಅರವತ್ತು ವಿಘಳಿಗೆಗೆ ಒಂದು ಘಳಿಗೆ ಅರುವತ್ತು ಘಳಿಗೆಗಳು ಸೇರಿದ 
ಒಂದು ಹೆಗಲು ಒಂದು ರಾತ್ರಿ ಕೂಡಿದರೆ ಒಂದು ದಿನವಾಗುವುದೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು 
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ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಣಂ (ಪ್ರಥಮಖಂಡ 


ತ್ರಿಂಶನ್ಮುಹೂರ್ತಾಶ್ಚ ತಥಾ ಅಹೋರಾತ್ರೇಣ ಕೀರ್ತಿತಾಃ । 


ತತ್ರ ಸಂಚದಶ ಪ್ರೋಕ್ತಾ ರಾಮ ನಿತ್ಯಂ ದಿನಾಚರಾಃ YN 
ಉತ್ತರಾಂ ತು ಯದಾ ಕಾಷ್ಫಾಂ ಕ್ರಮಾದಾಕ್ರನುತೇ ರವಿಃ | 

ತದಾ ತಥಾ ಭವೇದ್‌ವೃದ್ಧಿರ್ದಿನಸಸ್ಯ ಮಹಾಜುಜ !೫॥ 
ದಿವಸಶ್ಚ ಯಥಾ ರಾಮ ವೃದ್ಧಿಂ ಸಮಧಿಗಚ್ಛ ತಿ | 
ತದಾಶ್ರಿತಮುಹೂರ್ತಾನಾಂ ಚ್ಲೇಯಾಹಾನಿಸ್ತದಾ ತಥಾ HN 


೪-೬. ಅಹೋರಾತ್ರಿಗಳು ಸೇರಿ ಮೂವತ್ತು ಮುಹೂರ್ತಗಳಾಗುವುವು. 
ಅದರಲ್ಲಿ ಹದಿನೈದು ಹೆಗಲಿನ ಮುಹೂರ್ತಗಳ್ಳು ಹದಿನೈದು ರಾತ್ರಿ.ಮುಹೂರ್ತಗಳು. 
ಹನ್ನೆರಡು ಕಣಗಳಿಗೆ ಒಂದು ಮುಹೂರ್ತವೆಂದು ಹೆಸರು. ಹಗಲಿನ ಹದಿನ್ಸೈದು 
ಮುಹೂರ್ತಗಳಾನುನೆಂದರೆ 

ರೌದಃ ಕ್ರೇತಶ್ವ ಮೈತ್ರಶ್ಚ ಅಥಾ ಪೌರ ಭಟಿಸ್ಕ್ಯೃತಃ | 

ಸಾನಿತ್ರೋ ವೈಶ್ವದೇವಶ್ಚ ಗಾಂಧರ್ವಃ ಕುತಸಸ್ತಥಾ || 

ರೌಟಣಸ್ತಿಲಕತ್ಸ್ಟೈವ ವಿಜಯೋ ನೈಖುತಸ್ತಥಾ | 

ಶಂಬರೋವರುಣಶ್ಚ್ಟೈವ ಭಗಃ ಪಂಚದಶಸ್ಕ್ರೃ ತಾಃ | 


೧. ರೌದ್ರ, ೨. ಶ್ವೇತ, ೩. ಮೈತ್ರ, ೪. ಪೌರಭಟ, ೫ ಸಾವಿತ್ರ, ೬.ವೆಶ್ವ 
ದೇವ, ೭. ಗಾಂಧರ್ವ, ಆ. ಕುತಸ್ಮ್ಸ ೯. ರೌಹಿಣ್ಯ ೧೦. ತಿಲಕ, ೧೧, ವಿಜಯ, 
೧೨ ನೈಖುತ್ತ ೧೩. ಶಂಬರ್ಯ ೧೪. ವರುಣ, ೧೫, ಭಗ. 
[ರಾಮಾಯಣ ಅರಣ್ಯಕಾಂಡ ೬೮ನೇ ಸರ್ಗದ ೧೩ನೇ ಶ್ಲೋಕ] 

ಹದಿನಿಂಟಾವ್ಭ ತ್ತಿ ರೆಪ್ಪೆ ಹೊಡೆದರೆ (ನಿಮೇಷ) ಒಂದು ಕಾಸ್ಟವೆಂದು ಹೆಸರಾಗು 
ತ್ತದೆ. ಅಂಥ ೩೦ಕ್ಕೆ ಒಂದು ಕೆಲೆ, ಅಂಥಹ ೩೦ ಕಲೆಗೆ೧ಕ್ಷಣ, ೧೨ ಕ್ಷಣಿಕ್ಸೆ 
ಒಂದು ಮುಹೂರ್ತ. ಅಂಥಾ ೩೦ಕ್ಕೆ ಒಂದು ದಿವಸ. ಇಂಥ ೧೫ ದಿವಸಕ್ಕೆ ಒಂದು 
ಪಕ್ಷ, ಇಂಥ ೨ ಸಕ್ಷಕ್ಕೆ ಒಂದು ತಿಂಗಳು ಎರಡೆರಡು ತಿಂಗಳಿಗೆ ಒಂದು ಖುತು 
ಇಂಥಾ ಮೂರು ಖುತುಗಳು ಒಂದು ಅಯನ. ಇಂಥ ೨ ಅಯನಗಳು ಒಂದು ವರ್ಷ. 
ಸೂರ್ಯನು ಪ್ರತಿದಿವಸವೂ ಉತ್ತರಕಾಸ್ಕ ಕಾಲವನ್ನು (ಉತ್ತರಾಯಣ) ಯಾವಾಗ 
ಆಕ್ರಮಿಸುತ್ತ ಬರುವನೋ ಆಗ ದಿವಸವು (ಹಗಲು) ಹೆಚ್ಚಾಗುತ್ತಾ ಬರುವುದು. 
ಯಾವಾಗ ಹಗಲು ಹೆಚ್ಚುತ್ತ ಬರುವುದೋ ಅದನ್ನಾಶ್ರಯಿಸಿದ ವುಹೂರ್ತಗಳಿಗೆ 
ಕ್ಸೃಯವುಂಟಾಗುತ್ತ ಬರುತ್ತದೆ. 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೭೩) ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊೋತ್ತರಪೆರಾಣ 


ದಕ್ಷಿಣಾಂ ಚ ಯದಾ ಕಾಷ್ಠಾಂ ಕ್ರಮಾದಾಕ್ರಮತೇ ರವಿಃ । 
ದಿವಸಸ್ಯ ತದಾ ಹಾನಿರ್ಜ್ಜಾತವ್ಯಾ ನಿತ್ಯಮೇವತು 2 


ಸ್ಷೀಯಂತೆ ದಿನಹಾನೌತು ತನ್ಮೂಹೂರ್ತಾಸ್ತಥೈನಚ । 
ರಾತ್ರ್ಯಾಶ್ರಿತಾಶ್ಚ ವರ್ಧಂತೆ ರಾತ್ರಿವೃದ್ಧೌ ತಥಾ ತಥಾ eH 


ಯದಾ ಮೇಷಂ ಸಹಸ್ರಾಂಶುಸ್ತೂಲಾಂ ಚ ಪ್ರತಿಪದ್ಯತೇ । 
ಸಮರಾತ್ರಿರ್ದಿನಃಕಾಲೋ ನಿಷುವಚ್ಛಬ್ದನಾಚಕಃ 1೯೪॥ 


ತತ್ರ ದಾನಂ ಸ್ಪಲ್ಪಮಸಿ ಮಹದ್ಭವತಿ ಭಾರ್ಗವ । 
ಶ್ರಾದ್ಧಂ ಜಸ್ಯಂ ಹುತಂ ದತ್ತಂ ಯಚ್ಚ್ಹಾನ್ಯತ್ಸುಕೃತಂ ಭನೇತ್‌ ॥೧೦॥ 


೭-೮. ಯಾವಾಗ ಸೂರೃನು ದಕ್ಷಿಣಾಕಾಸ್ಕ (ಅಯನ)ವನ್ನು ಕ್ರಮವಾಗಿ 
ಆಕ್ರಮಿಸುವನೋ ಆಗ ಹಗಲು ಕಡಿಮೆಯಾಗುತ್ತಾ ಬಂದಂತೆ ರಾತ್ರಿಮುಹೂರ್ತಗಳು 
ಕೊಂಚವಾಗಿ ವೃದ್ಧಿ ಹೊಂದುತ್ತ ಬರುತ್ತವೆ. 


೯. ಯಾವ ದಿವಸ ಸೂರ್ಯನು ಮೇಷರಾಶಿಯನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸುವನೋ ಆ 
ದಿವಸವನ್ನು ವಿಷುವತ್ಪುಣ್ಯಕಾಲವೆಂದು ಹೇಳುವರು. ಆ ದಿವಸ ರಾತ್ರಿ ೩೦ ಘಳಿಗೆ, 
ಹಗಲು, ೩೦ ಘಳಿಗೆ ಸರಿಯಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಈ ರೀತಿ ಪ್ರತಿವರ್ಷವೂ ಮೇಷ ಸಂಕ್ರ 
ಮಣದ ದಿನ ಅಹೋರಾತ್ರಿಗಳು ಸಮಸಮವಾಗಿಯೇ ಇರುವುದು. ಇದನ್ನೇ ಅಮರ 
ಸಿಂಹನು -- 


( ಸಮರಾತ್ರಂ ದಿವೇಕಾಲೇ ವಿಷುವದ್ವಿಷುವಂಚ ತತ್‌' ಎಂದು ಉದಹರಿ 
ಸಿರುವನು, 


೧೦. ಇಂಥಾ ವಿಷುವತ್ಪುಣ್ಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ಯಾವ ಸ್ವಲ್ಪ ದಾನವನ್ನು ಮಾಡಿ 
ದಾಗ್ಯೂ ಅದು ಅನಂತವಾಗುವುದು. ಶ್ರಾದ್ಧ, ಜಪ, ಹೋಮ, ದಾನ ಮುಂತಾದ 
ಯಾವ ಪುಣ್ಯಕಾರ್ಯ ಮಾಡುವುದಕ್ಕೂ ಇದು ಸರಿಯಾದ ಕಾಲ. 


೬೦ 473 


ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಣಂ (ಪ್ರಧಮಬಂಡೆ 


ಸೂರ್ಯಸಂಕ್ರಮಣಸ್ಕ್ಯಾಂಶೇ ಸೌರೋಮಾಸಸ್ಸಮಾಪ್ಯತೆ | 
ಸೌರಮಾಸದ್ಮಯಂ ರಾಮ ಯತುರಿತ್ಯಭಿಧೀಯತೆ 1 ೧೧ ॥ 


ಮತುತ್ರಯಂ ಚಾಯನಂ ಸ್ಯಾತ್ತದ್ಧ ಯಂ ಚ ಸಮಾಸ, ತಾ। 
ಸ ಅವಿ 
ದೇವತಾನಾ ಮಹೋರಾತ್ರಂ ಸಚ ರಾಮ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಃ 1 ೧೨ ॥ 


ಮೇಸಾದಿಷಟ್ಬಿ ಗೇ ಸೂರ್ಯೇ ಶೇಷಾಂ ದಿವನ ಉಚ್ಛ ತೆ | 
ತುಲಾದಿಷಟ್ನಿ ನೇ ಸೂರ್ಯೀ ತೇಷಾಂ ರಾಶ್ರಿಃ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಾ WO 


ಪಿತ್ವಣಾಂ ಚಾಂದ್ರಮಾಸೇನ ಅಹೋರಾತ್ರೊಣಭಿಧೀಯತೆ । 


ಕೃಷ್ಣಸಕ್ಸಾಷ್ವಮಾಮಧ್ಯೆ ತೇಷಾಂ ರಾತ್ರ್ಯುದಯಃ ಸ್ಮೃತಃ ॥ ೧೪ ॥ 


ಹಂ ರ ವಾಯ ಂ ಅ ರ್ಮ್‌ ್ಟಟ8್ಷ po pS ಜಾ Lp ಭವೇ ಡಾ ಹಾವ ಅಲಾ 


೧೯. ಸೂರ ಸಂಕ್ರಮಣದ ಕಡೇ ದಿವಸ ಒಂದ, ಸೌರಮಾಸವು ಕಳೆದುಹೋ 
ಗುತ್ತದೆ ಇಂತಹ ರಡ ಸೌರಮಾಸ ಸೇರಿದರೆ ಒಂದು ಖುತುವೆನಿಸಿಕೊಳ್ಳ ತ್ತದೆ 

೧೨. ಮೂರು ಖತುಗಳು ಒಂದು ಅಯನವಾಗುನವ್ರದು ಇಂತಹ ಎರಡು 
ಅಯನಗಳು ಒಂದು ವರ್ಷವೆನಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. ಎಲ್ಲೆ, ಭಾರ್ಗವರಾಮನಿ ! ಕೇ 
ಈ ಎರಡು ಅಯನಗಳೇ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಅಹೋರಾತ್ರಿಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಒಂದು ದಿವ 
ವಾಗುವುದು. 


೧೩. ಮೇಲೆ ಉದಹರಿಸಿದಂತೆ ಸೂರ್ಯನು ಮೇಷಾದಿಯಾಗಿ ಆರು (ಮೇ 
ವೃಷಭ, ನಥುನ, ಕರ್ಕಾಟಕ, ಸಿಂಹ, ಕನ್ಯಾ) ರಾಶಿಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸಿದ ಅರುತಿಂಗಳಗೆ 
ದೇವತೆಗಳ ಒಂದು ಹಗಲಾಗುವುದು. ತೆ.ಲಾದಿ ಆರು (ತ.ಲಾ, ವೃ ಶಿಕ, ಧನುಸ್ಸು, 
ಮಕರ, ಕುಂಭ, ನಾನ) ರಾಶಿಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುವಾಗ ಈ ಆರು ತ ದೇವತೆ 
ಗಳಿಗೆ ಒಂದು ರಾತ್ರಿ ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಬೆ. 


೧೪-೧೫. ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಸೌರಮಾಸವನ್ನ ನುಸರಿಸಿ ಒಂದು ವರ್ಷಕ್ಕೆ ಅಹೋ 
ರಾತ್ರಿಗಳು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟುವು. ಸಿತೃಗಳಿಗೆ ಚಾಂದ್ರಮಾನಮಾಸ ರೀತ್ಯಾ ಅಹೋ 
ರಾತ್ರಿಗಳನ್ನು ವಿಧಾಯಕ ಮಾಡಿದಾರೆ. ಕೃಷ್ಣಪಕ್ಷದ ಅಷ್ಟಮೀ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಅವ 
ರಿಗೆ ರಾತ್ರಿ ಮುಗಿದು ಉದಯಕಾಲನೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಶುಕ್ಲಸಕ್ಷದ ಅಪ್ಟಮೀ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೭೩) ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊೋತ್ತರಪುರಾಣಂ 


ಶುಕ್ಲೆಪಕ್ಸ ಸ್ಥ ನಾನುಥ್ಯೆ ಕೇಷಾನುಸ್ತಮಯಸ್ತಥಾ। 
ಅರ್ಥರಾತ್ರಃ ಷೌರ್ಣಮಾಸ್ಕಾಂ ಪಿತ್ಕಣಾಂ ಸಮುದಾ ಂಪೃ ತಃ 1 ೧೫ 1 


ಕೃಷ್ಣಸಕ್ಸಾವಸಾನೇ ಚ ತೇಷಾಂ ಮಧ್ಯಾಹ್ಮ ಉಚ್ಛತೆ । 


ಹ್ಮ್ಮ್‌ 


ಬೃ ಪಕ್ಷತ್ರ ಯೇ ತಸ್ಮಾ ತೇಷಾಂ ಶ್ರಾದ್ಧಂ ಪ್ರ ದೀಯತೆ । 
ಸ್ಲಪಕ್ಷತ್ರಯೇಶ್ರಾ ಶ್ರಾದ್ಧಂ ಯಶ್ಚ ನಿತ್ಯಂ ಕರಿಷ್ಯತಿ | 


br ತರ್ಪಿತಾಸ್ತೇನಭವನಂತಿ ನಿತಕೊಟವ್ಯಯಾಃ |! ೧೬ ॥ 
ಸಮಾಶತೈ ದ್ವಾ ೯ದಶಭಿರ್ದಿ ನ್ಕೈಸ್ತಿಷ್ಯಯುಗಂ ಸ್ಮೃತಂ | 
ದ್ವಿಗುಣಂ ದ್ವಾಪರಂ ಜ್ಞೇಯಂ ತ್ರೇತಾ ತ್ರಿಗುಣಮುಚ್ಯತೆ i ೧೭ ॥ 


ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಅವರಿಗೆ ಅಸ್ತಮಾನಕಾಲವೆಂದೂ, ಸಇರ್ಣಿಮೆಯ ದಿವಸ ಅವರಿಗೆ ಅಧಃ 
ಡಿ ಯ ೦ಶಖ್ಕೂ ಕ್ಸಸ್ಥ ಇತ ಸತ್ಸೆದ ಕ್ರದೆಗೆ ೦0೫6 ಸ ಅಮಾವಾಸ್ಕಯ ದಿನಕೆ. ಅವರಿಗೆ 
ಬ 
ಲು ಚ) ಇ ಪ - ೧ನೆಯ 
ಮಧ್ಯಾ . ಕಾಲವೆಂದೂ. ಸೇಳಳ್ಬಟ್ಟದೆ. ಚು ಚಾ ಕೃಷ್ಣನನ್ಸ ನ ಕೊನೆಯ 
ನಿವಸವಾದ ಅಮಾವಾಸ್ಯೆಯ (ದರ್ಶ) ದಿನ ಸಿತ್ನಶ್ಕಾದ ವನ್ನು ಮಾ 
ಶಿ ಇರು ಯ 


೪ ' en 
ರ್ಮಶಾಸ್ತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ವಿಧಾಯಕವಾಗಿರುತ್ತೆ. 


Ce 


೩ 


5೨. 


ಅ 


ಬ ೪ ೪ 
ನ್ಯ್ಯಯ ದಿವಸ ಮಧ್ಯಾಹ್ನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಬ ಕ್ಕ ನರ 
ಅಂತಹವರ ಸಿತ್ಚಗಳು odd ದ ಪುಣ್ಯ ಲೋಕಗಳನ್ನು ಹೊಂದ. ಸರಲ್ಲದೆ ಪ್ರತಿ 
ದಿನವೂ ತೃಸ್ತ ಜ್‌ ಇರುತ 


೧೬. ಆದರಿಂದ ಯಾರು ಪತಿ ಕ ಕೃಷ್ಣನಕ್ಷದ ಜಯ ನಿನನ ತಿಷ 
pe 
ಲ 


ತ್ತರ 


ನಿ೭-೨೦ ದೇವತೆಗಳ ಒಂದು ದಿನದ ಲೆಕ್ಕವನ್ನು ಒಂದೆ ವಿನರಿಸಲಾಗಿಜಿ 
ಯ್ವ? ಇಂತಹ ೩೬೫ ದಿನಗಳಿಗೆ ಒಂದು ದಿವ್ಯವರ್ಷವೆಂದ. ತಿಳಿಯಬೇಕು 
ಇಂತಹ ದಿವ್ಯವರ್ಷಗಳು ಹನ್ನರಡು ಸಾವಿರವಾದರ ಒಂದ ದೈವತಯನಿಗವೆಂದು 8೪ 
ಯಬೇಕು. ಹನ್ನೆರಡು ಸಾವಿರ ದೈವತವರ್ಷಕ್ಕೆ ಒಂದು ಕಲಿಯುಗದ ಶೆಬ್ಬವೆಂದ 
ತಳಯ ಬೇಕು ಹನ್ನೆ ರಡು ಸಾವಿರವನ್ನು ಮುನ್ನೂರರವತ್ತೈದರಿಂಗ ಸ ಸ್ಸ 
ಖಗ ಫಲ ಲವತ್ತ ಸಿರು ಲಕ್ಷ ದ ಎಂಭತ್ತು ನಾಲಿರ ಸಂಖ್ಯ ಯಷ್ಟು ಪಹಾನುನಷನರ್ತದ 


ಗಣನೆಯಾಸುವುದು, ಕರ ಸಂಖ್ಯೆ ಇಷ್ಟವರ್ಷ ಗಿತಿಂದು ನಿರ್ಣಯ. ಗಿದೆ 
ಇದರ ಎರಡರಷ್ಟು ದ್ವಾಪರಯುಗದ ಸಂಖ್ಯಯೂ ಇದರ ಮೂರರಷ್ಟು ತ್ರೀತಾ 
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ವಿಸ್ಲು ಧರ್ಮೋತ್ತರ ಪುರಾಣಂ (ಪ್ರಥಮಖಂಡ 


ಚೆತುರ್ಗುಣಂ ಕೃತಂ ಪ್ರೋಕ್ತಂ ಪಿಂಡಿತೆಂ ಚಾಬ್ಹಸಂಖ್ಯಯಾ । 
ಚತುರ್ಯುಗ ಸಹಸ್ರಾಣಿ ರಾಮ ದ್ವಾದಶ ಕೀರ್ತಿತಂ 1 ೧೮ ॥ 


ಅತಃ ಪರಂ ಯುಗಾವಸ್ಥಾಂ ನಿಜೋಧ ಗದತೋಮಮು । 
ಚತುಷ್ಪ್ಬಾತ್ಸಕಲೋ ಧರ್ನುಸ್ತಥಾ ಬ್ರಹ್ಮೋತ್ತರಂ ಜಗತ್‌ WH OF ॥ 


ಶ್ವೇತವರ್ಣೋ ಹರಿರ್ದೇವೋ ಜ್ಞಾನನಿತ್ಯ್ಕಾಶ್ಚ ಮಾನವಾಃ । 
ಚತ್ವಾರ್ಯಬ್ಬಸಹಸ್ರಾಣಿ ತೇಷಾಮಾಯುಃ ಪ ಸ್ರಕೀರ್ತಿತೆಂ ॥ ೨೦0 


ಸಮಾನನೀರ್ಯಾಶ್ಚ ನರಾಸ್ತೃತ್ರ ನಾಸ್ತ್ಯಧರೋತ್ತರಂ | 
ತ್ರಿಸಾದನಿಗ್ರಹೋ ಧಮೋ ರಾಮ ತ್ರೇತಾಯುಗೇ ತದಾ 1 ೨೧೫ 





ww ———— ರಾ 
ಕೋಂ ಮ ದಾ ನ ಇಂಬ ಜಸ ಬಜ ೊಂಠಧ ದ್ದ ಯಾ ಸಾ ಯಾ ತಾನ ಅಹ ನಾರಾ ಹಾಕ ಫಾ ಹಚ ಬಾ ಫಾ ಹಾಘಾಣಾ ಖಾ ಅಜಾ 


ಯುಗದ ಸಂಖ್ಯೆಯೂ, ನಾಲ್ಬರಷ್ಟು ಕೃತಯುಗದ ವ ರ್ಸಗಳೂ ಆಗುವುನೆಂದು ತಿಳಿ 
ಯಬೇಕು. ಈ ಗುಣಿತವು es ಸುಲಭವಾಗಿ ಗೊತ್ತಾಗುವುದರಿಂದ ಗುಣಾ 
ಕಾರ ಮಾಡಿ ಸಂಖ್ಯೆಯನ್ನು ಕೊಡುವುದು ಅನವಶ್ಯ ಕನೆಂದು ಇಲ್ಲಿ ಕೊಡಲಿಲ್ಲ. 


ಮೇಲೆ ಬರೆದ ಲೆಬ್ಬದಂತೆ ಎರಡು ಸಾವಿರ ಯುಗಗಳು ಕಳೆದರೆ ಬ್ರಹ್ಮ ನಿಗೆ 
ಒಂದು ಹಗಲೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಇದು ಬ್ರಾಹ್ಮಸಂಬಂಧವಾದ ಉದಯಕಲ ವೆ 
ಸುವುದು. ಎರಡನೆಯದೇ ಕ್ಷಯಕಲ್ಪ ಇದನ್ನು ಪ್ರಳಯವೆಂದೂ ಹೇಳಿದಾರೆ. 
6 ಎಲ್ಫೆ ಸರಶುರಾಮನೇ ! ನಾನು ಮುಂದೆ ಹೇಳುವ ಯುಗಾವಸ್ಥೆ ಯ ವಿಷಯವನ್ನು 
ಮನಸ್ಸಿಟ್ಟು ಕೇಳು, ಕೃತಯುಗ ಹುಟ್ಟಿದಾಗ ಧರ್ಮವು ನಾಲ್ಕು ಪಾದಗಳುಳ್ಳುದಾಗಿ 
(ವೃಷಭರೂಪವಾಗಿ) ದೃಢಧರ್ಮಮೂಲವಾಗಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೇ ಶ್ರೇಷ್ಠರೆಂದೂ, ಸಕಲ 
ಧರ್ಮಗಳೂ ಅವರಲ್ಲೇ ಮೂರ್ತಿಮತ್ತಾಗಿ ಇರುತ್ತವೆಂದೂ ತಿಳಿದುಕೋ. ಆಗ 
ಮಹಾವಿಸ್ಟುನ್ರು ಶುಭ್ರವರ್ಣವನ್ನು ಧರಿಸಿ ಪ್ರಕಾಶಮಾನನಾಗಿರುವನು. ಮನುಷ್ಯ 
ರೆಲ್ಲರೂ ನಿತ್ಯವೂ ಜ್ಞಾನಾಭ್ಯಾಸ (ಬ್ರಹ್ಮನಿಚಾರ) ನಿರತರಾಗಿರುವರು. ಆ ಕೃತಯುಗ 
ದಲ್ಲಿ ಮನುಷ್ಯರು ನಾಲ್ಬುಸಾವಿರ ವರ್ಷಗಳು ಬದುಕಿರುವರು. 


೨೧-೨೪, ಆ ಕಾಲದ ಜನರು ಸಮಾನಪರಾಕ್ರಮಶಾಲಿಗಳಾಗಿರುವರು. 
ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕೀಳುಮೇಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಉತ್ತಮವರ್ಣದವರನ್ನು ಕಂಡರೆ ಉಳಿದ 
ವರು ಪೂಜ್ಯಭಾವದಿಂದಿರುವರು. ಎಲ್ಫೆ ಪರಶುರಾಮನೇ! ಕೇಳು. ತ್ರೇತಾಯುಗದಲ್ಲಿ 
ಧರ್ಮವು ಮೂರು ಕಾಲಿನಿಂದ ನಿಂತಿರುತ್ತದೆ. ಮಹಾವಿಷ್ಣುವು ಕೆಂಪುಬಣ್ಣದ ವಿಗ್ರಹ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೭೩) ವಿಷ್ಣು ಧರ್ಮೋತ್ತರಪಫುರಾಣಂ 


ಕೇಶನೇ ರಕ್ತತಾಂ ಯಾತೇ ನರಾ ದಶಶತಾಯುಷಃ | 
ಯಜ್ಞೇ ಶುಭೇ ಪ್ರವರ್ತಂತೇ ನಿತ್ಯಂ ಹಿಂಸಾತ್ಮಕೇಷು ಚೆ 1 ೨೨ ॥ 


ಜಗತ್‌ಕ್ಷತ್ರೋತ್ತರಂ ಚೈವ ತದಾ ಭವತಿ ಭಾರ್ಗವ । 
ದ್ವಿಸಾದನಿಗ್ರಹೋ ಧರ್ಮಃ ಪೀತತಾಮಚ್ಯುತೇ ಗತೇ 1 ೨೩॥ 


ಸಮಾಃ ಶತಾನಿಚತ್ವಾರಿ ತಡಾ ಜೀವಂತಿ ಮಾನವಾಃ । 
ಯುದ್ಧಶೌಂಡಾ ಮಹೋತ್ಸಾಹಾ ಲೋಕಾ ನೈಶ್ಯೋತ್ತರಾಸ್ತ್ರದಾ ॥ ೨೪ ॥ 


ಜಾಯಂತೆ ಶಾಸ್ತ್ರ ಭೇದಾಶ್ಚ ಮತಿಭೇದಾಸ್ತಥೈವ ಚ । 
ಸ್ವಲ್ಪಮಾಯುನನ್ಸಣಾಂಬುದ್ದ್ಯಾ ವಿಷ್ಲುರ್ಮಾನುಸಷರೂಪಧೈಕ್‌ 1 ೨೫ ॥ 


ಏಕವೇವ ಯಜುರ್ವೇದಂ ಚತುರ್ಥಾ ವ್ಯಭಜತ್ಪುನಃ | 
ತಸ್ಯ ಶಿಷ್ಯಪ್ರಶಿಷ್ಠಾಶ್ಚ ನೇವನೇಕಂ ಪುನಃಪುನಃ ೨೬ ॥ 


ಸ ಕ, ಹ್‌ ಕ ಕ್‌ ಹಾ - ಅರ ಕಾ ತಾತ ಹಾ ಅ — — me ್ಪ ್ತು್ಟ್‌ ಹ್‌ ತಾಗ ಪರಜ ದರು ಕಾರಾ ಬಾ ರಾಜದ ~— — ಾ್‌ 


ರೂಸನಾಗಿರುವನು. ಮನುಷ್ಯರು ಒಂದು ಸಾವಿರ ವರ್ಷ ಆಯುಃಪರಿಮಿತಿಯಿಂದ 
ಕೂಡಿರುವರು. ಪಶುಯಜ್ಞವು ನಿಶೇಷವಾಗಿ ನಡೆಯುತ್ತದೆ. ಆಗ ಕ್ಷತ್ರಿಯರು 
ಪ್ರಬಲರಾಗಿರುತ್ತಾರೆ. ಕ್ಪಾತ್ರಧರ್ಮದಲ್ಲಿ ಜನರಿಗೆ ಬಹಳ ಗೌರವವಿರುತ್ತದೆ. 
ಮುಂದಿ ದ್ವಾಪರಯುಗ ಬಂದಾಗ ಭಗವಂತನಾದ ಮಹಾವಿಷ್ಣುವು ಹಳದೀ ಬಣ್ಣಿದಿಂ 
ದಿರುತ್ತಾನೆ. ಧರ್ಮವು ಎರಡು ಕಾಲುಗಳಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ನಿಂತಿರುತ್ತದೆ. 


೨೪. ಜನರು ಆಗ ನಾಲ್ಕು ನೂರು ವರ್ಷ ಒಬದುಕಿರುತ್ತಾರೆ. ಜನರು 
ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಮುಂದಾಳುಗಳಾಗಿ ಮಹಾ ಉತ್ಸಾಹದಿಂದ ಕೂಡಿರುತ್ತಾರೆ 
ಆಗೈ ವೈಶ್ಯಧರ್ಮವು ಬಹು ಪ್ರಬಲವಾಗಿ ಅದಕ್ಕೆ ಬಹು ಗೌರವವುಂಟಾಗುತ್ತದೆ. 


೨೫-೨೭. ಆ ತ್ರೇತಾಯುಗದಲ್ಲಿ ಶಾಸ್ತ್ರ ಭೇದಗಳುಂಬಾಗುತ್ತವೆ. ಅದರಂತೆ 
ಜನರ ಬುದ್ಧಿಯೂ ಭೇದಿಸುತ್ತ ಬರುತ್ತದೆ. ಜನರ ಆಯುಸ್ಸು ಸ್ವಲ್ಪವೇ ಇರುವು 
ದನ್ನು ತಿಳಿದು ಮಹಾವಿಷ್ಣುವು ಮನುಷ್ಯರೂಪವನ್ನು ಧರಿಸಿ ಯಜುರ್ವೇದವೊಂ 
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ವಿಷ್ಣು ಧರ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಣ (ಪ್ರಥಮಖಂಡ 


ಶಾಖಾಭೇದಸಹಸ್ರೇಣ ನಿಭಜಂತಿ ದ್ವಿಜೋತ್ತಮಾಃ । 
ಏಕಪಾದಸ್ಥಿ ಶೇ ಧರ್ಮೇ ಕೈಷ್ಣತಾಂ ಕೇಶವೇ ಗತೆ । ೨೭ ॥ 


ಧರ್ಮಭೇದೇ ಸಮುತ್ಬನ್ನೇ ದೇವತಾನಾಮನಿಶ್ಚಯೆ । 
ನ ನಿದ್ಯತೆ ತದಾ ರಾಮ ಆಯುಷಸ್ತು ನಿನಿಶ್ಚಯಂ ॥ ೨೮ ॥ 


ಗರ್ಭಸ್ಥಾಶ್ಚಮ್ರಿಯಂತೆಆತ್ರ ಬಾಲ್ಕಯೌವನಗಾಸ್ತಥಾ ! 
ಶೂದ್ರೋತ್ತರಸ್ತದಾ ಲೋಕಸ್ತಿಸ್ಕೇ ಭೆವತಿಭಾರ್ಗವ ॥ ೨೯ n 


ಸುರಪ್ರತಿಷ್ಠಾ ಧರ್ಮಶ್ಚ ತದಾ ಭವತಿ ಭೂತಲೆ । 


ಪಾಪಿಷ್ಕೋ ವರ್ಥತೆ ರಾಮ ಧರ್ನಿಷ್ಮಃ ಕ್ಷೀಯತೆ ತದಾ lH ೩೦॥ 


ದನ್ನ ನಾಲ್ಗ ನಿಭಾಗನನ್ನಾಗಿ ಭಾಗಿಸಿದನು. ಬಳಿಕ ಅನನ ಶಿಷ್ಯಪ್ರಶಿಷ್ಯರೆಲ್ಲರೂ ಆ 
kd 3 ಹ ವಾಟ್‌ ಳ್‌ ಲ \ ೦ ಇ ೧ ತ್‌್‌ ಇ 
ವೇದವೊಂದನ್ನೇ ಪುನಃ , ಪುನಃ ಬ್ರಾ ಸ್ಮಣರೂಪರಾಗಿ ರಾಖಾಭೇದಸಹಸ್ರಗಳಿಂದ 
ಭಾಗಿಸಿದರು. 


ಸ 


೪ಕ ಕಲಿಯ.ಗವು ಪ್ರಾಸ್ತವಾಗಲಾಗಿ ಪರಮಾತ್ಮನಾದ ಮಹಾವಿಷ್ಣುವು 
ಕೃಸ್ಣತ್ವ (ಕರೀಬಣ್ಣ) ವನ್ನು ಧರಿಸುವನು. ಧರ್ಮವು ಮುಕ್ಳಾಲುಪಾಲಿನಷ್ಟು 
ನಾಶವಾಗಿ ಒಂದೇ ಪಾದದಿಂದ ಸಿಲುವುದು 


ae) 


೨೮-೩೬, ಈ ರೀತಿ ಧರ್ಮ ಭೇದನುಂಬಾಗುತ್ತ ಬಂದಂತೆ ದೇವತೆಗಳ ವಿಷ 
ಯದಲ್ಲಿ, ನಿಶ್ಚಯಬುದ್ಧಿ ಕಡಿವಿ.ಯಾಗುತ್ತ ಬರುತ್ತದೆ. ಅದರಂತೆ ಆಯುಸ್ಸೂ ಸಹ 
ಅನಿನ್ಚಿತವಾದುದಾಗಿ ತಡಿಮೆಯಾಗುತ್ತ ಬರುತ್ತದೆ. ಅನೇಕರು ಗರ್ಭದಲ್ಲಿದ್ದಾಗಲೇ 
ಸತ್ತು ಹೋಗುತ್ತಾರೆ. ಕೆಲವರು ಬಾಲ್ಯದಲ್ಲೂ, ಕೆಲವರು ಒಳ್ಳೇ ಯೌವನಕಾಲ 
ದಲ್ಲೂ ಯಮನ ಮನೆಯನ್ನು ಸೇರುತ್ತಾರೆ. ಶೂದ್ರ ಜಾತಿಯ ಜನರು ಬಹು ಪ್ರಬಲ 
ರಾಗುತ್ತ ಬರುತ್ತಾರೆ. ಪ್ರಪಂಚವೆಲ್ಲಾ ಅವರ ಪ್ರಾ ಒಲ್ಯದಿಂದಲೇ ತುಂಬಿಹೋಗುತ್ತ 
ಬರುತ್ತದೆ. ಪಾಹಿಷ್ಯರು ಬಹಳ ಅಭಿವೃದ್ಧಿಗೆ ಬರುತ್ತಾರೆ ಧರ್ಮಿಷ್ಠರು ಹೀನ 
ತಿಗೆ ಬರುತ್ತಾರೆ. ರಾಜರುಗಳು ಶೂದ್ರಭೂಯಿಷ್ಯರಾಗಿಯೂ, ಕಳ್ಳರು ಅರ್ಥದಿಂದ 
ಉಪಜೀವಿಸುತ್ತಲೂ ಇರುತ್ತಾರೆ. ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ನಿಧಿನಿನೇಧಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಸಿಕ 
ದ್ದನ್ನು ಸಿಕ್ಕೆದ ಕಡೆ ತಿಂದುಬಿಡುತ್ತಾರೆ. ಎಲ್ಫೆ ಪರಶುರಾಮನೇ! ಕೇಳು. ಧರ್ಮ 
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ಅಧ್ಯಾಯ ೭೩) ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೊೋತ್ತರಪುರಾಣಂ 
ರಾಜಾನಃ ಶೂದ್ರಭೂಯಿಷ್ಕಾಶ್ಚೋರಾಶ್ಚಾರ್ಥೊೋಪಜೀವಿನಃ | 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾಸ್ಸರ್ವಭಕ್ಸ್ಸ್ಯಾಶ್ಶೆ ಭವಂತಿ ಭೃಗುನಂದನ lH ೩40೧ 


ಧರ್ಮನಿಸ್ಮಶ್ಲಿರಂ ರಾಜಾ ನ ತದಾ ರಾಮ ಜೀವತಿ । 
ತಸ್ಪಿನಾ ಸ್ಯಾ ಲೆಸುಳ್ಳ ತಿನಾಂ ಭಕ್ತಿರ್ಭವತಿ ಕೇಶನೇ ೩೨ ॥ 


ತೇಸಾಮತ್ಕಲ್ಪ ಕಾಲೇನ ತೋಷಮಾಯಾತಿ ಕೇಶವಃ | 

ಧನ್ಯಾಃ ಇ. ರಾಮ ತಪಸ್ತೃಪ್ಯಂತಿ ಮಾನವಾಃ | ೩೩ ॥ 
ತೆಸಸಾಲ್ಫೇಸ ತೇ ಸಿದ್ಧಿಂ ಪ್ರಾಸ್ಪ್ಯಂತೀತಿ ಚ ನಿಶ್ಚಯಃ | 
ಚೆತುರ್ಯುಗೈಶಕಸಪ್ತತ್ಯ್ಕಾ ಮ ನಂತರಮಿಹೋಚ್ಛತೆ ॥ ೩೪ ॥ 
ಕಲ್ಪಸ್ತುರಾಮ ನಿಜ್ಞೇಯೋ ಮನವಸ್ತುಚತುರ್ದಶ । 

ಅದಿಮಧ್ಯಾನ್ರ ಕಾಲೇಷು ಮನೂನಾಂ ಭೃಗುಸತ್ತಮ 1 ೩೫ ॥ 


ಕೃತಮಾನಪ್ರಮಾಣೇನ ಸಂಧಿರ್ಭವತಿಮಾನದ । 
ಚತುರ್ಯುಗೆ ಸಹಸ್ರ ತು ಕಲ್ಪ ಮಾಹುರ್ವುನಿಸಿ ಣ8 HU ೩೬ ॥ 





ee ರಾ a ಜಾ ತಾರಾಾರಾರಾಕಾರಾರಾಣ pe 


ನಿಷ್ಕ ಕ ರಾಜ ರು ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ನೂರು ಸಂವತ್ಸರವೂ ಪೂರ್ತಿಯಾಗಿ (ಚಿರಕಾಲ) 
ಬದುಕೆರುವುದಿಲ್ಲ. ಅಂತಹ ಕಾಲದಲ್ಲೂ ಸಹ “ಳ್ಳ ಪುಣ್ಯಶಾಲಿಗಳಾದ ಜನರಿಗೆ 
ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯುಂಬಾಗುತ್ತದೆ. ಅಂಥವರ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಭಗವಂತನಾದ 
ತೇಶವನು ಸ್ವಲ್ಛಕಾಲದೊಳಗಾಗಿ ತ್ಛಸ್ತನಾಗಿ ವರಪ್ರದಾನ ಮಾಡುತ್ತಾನೆ ಎಲ್ಫೆ 
ಸರಶುರಾಮನೇ! ಕೇಳು. ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ಭಗವದಾರಾಧನೆಯಂ ಮಾಡುವ ಮಾ 
ನವರೇ ಧನ್ಯರು. ಅಂತಹ ಮಹಾನುಭಾವರು ಸ್ವಲ್ಪಕಾಲ ತಸಸು  (ಥ್ಯಾನ) ಮಾಡಿ 
ದಾಗ್ಯೂ ಆತ ಸಿದ್ಧಿ ಯನ್ನು Sisk ನ ಯನಾದ yi ಚತು 
ರ್ಯುಗಗಳು ಎನ್ಸತ್ತೊಂದಾವರ್ಶಿ ಮರಳಿದರೆ oi ಮನ್ವನ್ತರವೆಂದು ಹೇಳಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. bf ಮನ್ರಂತರಗಳು ಹೆದಿನಾಲ್ವಕ್ಕೆ ಒಂದು ಕಲ್ಪ (ಪ್ರಳಯಕಾಲ) 
ವಾಗುವುದು. ಹದಿನಾಲ್ಕು ಎಚ ಆದಿಮಧಾ ಂತ್ಯ ಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ನಡೆಯುವ ಕಾಲ 
ಸರಿಮಿತಿಯೇ ಇದು. ಈ ರೀತಿಯಾದ ಕಾಲಪ್ರಮಾಣದಿಂದ 'ಸಂಧಿಕಾಲವುಂಬಾಗಿ 
ನಾಲ್ಕು ಯುಗಸಹಸ್ರಗಳು ಕಳೆದರೆ ಕಲ್ಪ (ಪ್ರಳಯ) ವಾಗುವುದಿಂದು ತಿಳಿದವರು 
ಹೇಳುವರು. 
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ನಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರಪುರಾಣಂ (ಪ್ರಥಮಖಂಡ 


ಕಲ್ಪಶ್ಚ ದಿವಸಃ ಪ್ರೋಕ್ತೋ ಬ್ರಹ್ಮಣಃ ಸರಮೇಷ್ಮಿನಃ 


ಶಾನತೀ ಚ ನಿಶಾತಸ್ಯ ಯಸ್ಕಾಂ ಶೇತೇಸ ಭಾರ್ಗವ ॥ ೩೭ ॥ 
ನಿವಂವಿದ್ಛೈೆರಹೋರಾತ್ರ್ರೈರ್ದಿನಮಾಸಾದಿಸಂಖ್ಯಯಾ । 

ಪೂರ್ಣಂ ವರ್ಷಶತೆಂ ಸರ್ವಂಬ್ರಹ್ಮಾ ಭಾರ್ಗವ ಜೀವತಿ 1 ೩೮ ॥ 
ಬ್ರಹ್ಮಾಯುಷಾ ಪರಿಚ್ಛಿನ್ನಃ ಪೌರುಷೋ ದಿವಸಃಸ್ಮೃೃತಃ | 

ತಾವತೀ ಚ ನಿಶಾತಸ್ಯ ಯಸ್ಯೇದಂಸಕಲಂ ಜಗತ್‌ 1೩೯ ॥ 


ಏನಂ ವಿಧಾಯೇ ದಿವಸಾ ವ್ಯತೀತಾ 
ನಜಾಗತಾಯೇ ಚ ಮಹಾನುಭಾವ । 
ಅನಾದಿಮತ್ತಾತ್ಸರಮೇಶ್ವರಸ್ಕೆ 
ಹ್ಯನನ್ರ ಭಾವಾಶ್ಚ ತಥಾಚಸಂಖ್ಯಾಃ Hou 
ಇತಿ ಶ್ರೀನಿಷ್ಲುಧರ್ನೋತ್ತೆಕೇ ಪ್ರಥಮಖಂಡೇ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ 
ವಜ್ರಸಂವಾದೇ ವರುಣರಾಮಸಂಭಾಷಣೇ ಕಾಲಸಂಖ್ಯಾ 
ವರ್ಣನಂನಾಮ ಶ್ರಿ ತ್ರಿಸಪ್ಪ ಸ್ರತಿತಮೋಧ್ಯಾಯಃ 


SS ಮರಾ... ಎ... ಮಾ ವಾ ಸರಾ 


೭೭-೪೦. ಪರಮೇಷ್ಠಿ ಯೆನಿಸಿದ ಬ್ರ ಹ್ಮನಿಗೆ ಒಂದು ದಿವಸವಾದರೆ ಅದಕ್ಕೆ 
ಕಲ್ಪ ವೆಂದು ಹೆಸರು. ಅಷ್ಟೇಕಾಲ ಪರಿಮಿತಿಯುಳ್ಳ ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮನು ಮಳಗಿ 
ನೆ ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ದಿನ ಮಾಸಾದಿ ಸಂಖ್ಯೆಯಿಂದ ಹ ರೀತಿ ಕ್ಲಿಪ್ತಗೊಳಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ 
ರುವ ಬ ಬ್ರಹ್ಮನ ಅಹೋರಾತ್ರಿ ರೂಪವಾದ ಒಂದು ದಿವಸ ಲೆಖ ವನ್ನ ನುಸರಿಸಿಕೊಂಡು, 
ಈ ರೀತಿ ಒಂದು ನೂರು ವರ್ಷಗಳ ಆಯುಃಸರಿಮಾಣಕಾಲ 'ಬ್ರಹ್ಮನು ಬದುಕಿರುತಾ 
ನೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಈ ರೀತಿ ಬ್ರಹ್ಮಾಯುಸ್ಸಿನಿಂದ ಪರಿಚ್ಛನ್ಸವಾದ ಒಂದು 
ದಿವಸಕ್ಕೆ ಪೌರುಷದಿವಸವೆಂದು ಹೆಸರಿದೆ, ಇಗ ಪರಿಮಾಣವುಳ್ಳ ರಾತ್ರಿಯು 
ಬ್ರಹ್ಮನ ನಿದ್ದೆಯ ಸಮಯವೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಜಗತ್ತು 
ಬ್ರಹ್ಮನ ಹಗಲಿನಲ್ಲಿ ಎಚ್ಚರಗೊಂಡಿರುವುದು. ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಅಡಗಿ ಹೋಗುವುದು. 
ಹೀಗೆಯೇ ಜಗತ್ತು ಹುಟ್ಟು ಸಾವುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರುವುದು. ಎಲ್ಫೈ ಮಹಾನುಭಾವನೆ! 
ತುದಿಮೊದಲಿಲ್ಲದ ಪರಮೇಶ್ವರನ ರುದ್ರರೂಪಕಾಲವು ಅನಂತವಾಗಿಯೂ ಅಸಂಖ್ಯ 
ವಾಗಿಯೂ ಇದೆ. 
ಎಂಬಲ್ಲಿಗೆ ವಿಷ್ಣುಧರ್ಮೋತ್ತರ ಪುರಾಣದ ಪ್ರಥಮಖಂಡದಲ್ಲಿ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ 

ವಜ್ರ id ರೂಪವಾದ ವರುಣರಾಮ ಸಂಭಾಷಣೆಯೆಂಬ ಹೆಸರಿನ ಕಾಲ 
ಸಂಖ್ಯಾವರ್ಣನಾತ್ಮ ಕವಾದ ಎಪ್ಪತ್ತಮೂರನೆಯ 
ಅಧ್ಯಾಯವು Re 
ಎ ಓಿಂತತಸತ್‌ -... 





A ಜಂ ಅ ವ ತಾರಾ ಯಯ 
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